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সহাপরিচালকেোের কথা 


এ দেশের মানুষকে প্রকৃত অর্থে ধার্মিক এবং ধর্মীয় জ্ঞানে সমৃদ্ধ করার মানসে ইসলামিক ফাউন্ডেশন 
ংলাদেশ কুরআন, হাদীস, তাফসীর, ফিকাহ প্রভৃতি আরবি-সহ অন্যান্য ভাষায় রচিত দীনী গ্রন্থের বাংলা 
অনুবাদ প্রকাশের এক মহাপরিকল্পনা গ্রহণ করে এ যাবত অসংখ্য গ্রন্থের অনুবাদ প্রকাশ করেছে। এসব 
গ্রন্থ জনগণের নিকট বিপুলভাবে সমাদৃত হয়েছে। এ সব গ্রন্থের মধ্যে তাফসীর গ্রন্থের গুরুত্‌ সর্বাধিক ৷ 
কারণ তাফসীর গ্রন্থ হলো মূলত: আল-হাদীসের মাধ্যমে মহাগ্রন্থ আল-কুরআনের ব্যাখ্যা-বিশ্লেষণ । আল 
কুরআন আল্লাহ্‌ তা'আলার তরফ থেকে মহানবী (সা)-এর উপর ওহীর মাধ্যমে নাযিলকৃত গ্রন্থ হওয়ায় 
সাধারণ মানুষের পক্ষে এর অন্তর্নিহিত ভাব ও মর্ম সম্যকভাবে অনুধাবন করা সম্ভব হয়ে ওঠে না । এজন্য 
ইসলামের প্রথম থেকেই কুরআন ও হাদীসে বিশেষজ্ঞ ‘আলিমগণ সাধারণ মানুষের জন্য সহজসাধ্য করে 
সমাদৃত নির্ভরযোগ্য তাফসীর গ্রন্থমালা বাংলা ভাষায় অনুবাদ করে যাচ্ছে। 
এসব তাফসীর গ্রন্থমালার মধ্যে পবিত্র কুরআনের প্রখ্যাত ভাষ্যকার আল্লামা আবু জাফর মুহাম্মদ ইবন 
জারীর তাবারী (র) প্রণীত তাফসীরে তাবারী অন্যতম । পবিত্র কুরআনের সঠিক ব্যাখ্যায় অধিক সংখ্যক 
হাদীস ব্যবহৃত হওয়ায় গ্রন্থখানি মুসলিম জাহানে বিশেষভাবে সমাদৃত ৷ তত্ত্ব ও তথ্যের বিশুদ্ধতার জন্য 
পাশ্চাত্য জগতের পণ্ডিত-গবেষকগণও এ তাফসীরখানার প্রতি বিশেষভাবে আকৃষ্ট হয়েছেন। ১৯৮৮ সালে 
অক্সফোর্ড ইউনিভার্সিটি প্রেস তাফসীরটির প্রথম খণ্ডের ইংরেজি অনুবাদ প্রকাশ করেছে। আল্লাহ্‌ তা'আলার 
অপার অনুগ্রহে আমরা বিশ্বব্যাপী খ্যাতিসম্পন্ন এই তাফসীর গ্রন্থের ৭ম খন্ড পর্যন্ত বাংলা অনুবাদ ইতিপূর্বে 
প্রকাশ করেছি । এবার ৮ম খণ্ড প্রকাশ করতে পেরে আল্লাহ্‌ তা'আলার দরবারে শুকরিয়া আদায় করছি। 
আমি ইসলামিক ফাউন্ডেশনের পক্ষ থেকে এর অনুবাদ ও সম্পাদকমণ্ুলীকে জানাই আন্তরিক মুবারকবাদ। 
অনুবাদ ও সংকলন বিভাগের সকল কর্মকর্তা-কর্মচারীসহ এর প্রকাশনায় যারা বিভিন্নভাবে সাহায্য 
সহযোগিতা করেছেন, তাদেরকেও জানাই মোবারকবাদ। 
পরম করুণাময় আল্লাহ্‌ তা'আলা আমাদের এই প্রচেষ্টাকে ইবাদত হিসেবে কবুল করুন। আমীন। 
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প্রকাশকের কথা 


কুরআন মজীদের ভাষা আরবী, যে কারণে এর অর্থ, মর্ম ও ব্যাখ্যা জানার জন্য যুগে যুগে নানা ভাষায় 
কুরআন মজীদের অনুবাদ হয়েছে, এর ভাষ্যও রচিত হয়েছে। ভাষ্য রচনার ক্ষেত্রে যে সব তাফসীর গ্রন্থকে 
মৌলিক, প্রামাণ্য ও প্রাচীন হিসেবে গণ্য করা হয়, তাফসীরে তাবারী শরীফ সেগুলোর মধ্যে অন্যতম । এই 
তাফসীরখানার রচয়িতা আল্লামা আবূ জাফর মুহাম্মদ ইবন জারীর তাবারী (র) (জন্য £ ৮৩৯ খৃষ্টাব্দ/২২৫ 
হিজরী, মৃত্যু ৪ ৯২৩ খৃষ্টাব্/৩১০ হিজরী) । কুরআন মজীদের ভাষ্য রচনা করতে যেয়ে প্রয়োজনীয় যত 
তথ্য ও তত্ত্ব পেয়েছেন,তা তিনি এতে সন্নিবেশিত করেছেন। ফলে এই তাফসীরখানা হয়ে উঠেছে প্রামাণ্য 
মৌলিক তাফসীর, যা পরবর্তী মুফাস্্‌সিরগণের নিকট তাফসীর প্রণয়নের নির্ভরযোগ্য সহায়ক গ্রন্থ হিসেবে 
বিবেচিত হয়ে আসছে । এই তাফসীরখানা তাফসীরে তাবারী শরীফ নামে সমধিক পরিচিত হলেও এর 
আসল নাম ‘জামিউল বায়ান ফী তাফসীরিল কুরআন' ৷ 


পাশ্চাত্য দুনিয়ার পন্ডিত মহলে এতিহাসিক এবং সমালোচনমূলক গবেষণার জন্য এই তাফসীরখানা 

বিশেষভাবে সমাদৃত আমরা প্রায় সাড়ে এগারো শ’ বছরের প্রাচীন এই জগদ্বিখ্যাত তাফসীর গ্রন্থখানির 
ংলা তরজমা প্রকাশ করতে পারায় আল্লাহ্‌ তা'আলার মহান দরবারে অগণিত শুকরিয়া জ্ঞাপন করছি । 

আমরা ক্রমান্বয়ে তাফসীরে তাবারী শরীফের প্রতি খণ্ডের তরজমা প্রকাশ করবো ইনশাআল্লাহ্‌ । 
বর্তমান ৮ম খণ্ডের অনুবাদ ও সম্পাদনার সাথে যারা সম্পৃক্ত ছিলেন, তাদের সবাইকে জানাই 
মোবারকবাদ ৷ সেই সঙ্গে এই খণ্ডখানি প্রকাশে যারা আমাদের বিভিন্নভাবে সহযোগিতা করেছেন, তাদের 
সবাইকেও মুবারকবাদ জানাচ্ছি। আমরা সর্বাত্মক চেষ্টা করেছি নির্ভুলভাবে এই পবিত্র গ্রন্থখানা প্রকাশ 
করতে, তবুও এতে যদি কোনরূপ ভুল-ভ্রান্তি কোন পাঠকের নজরে পড়ে, তাহলে মেহেরবানী করে তা 
আমাদের জানালে আমরা ইনশাআল্লাহ্‌ পরবর্তী সংস্করণে সংশোধন করে দেবো । আশা করছি অন্যান্য 
খণ্ডের ন্যায় বর্তমান খণ্ডটিও পাঠকপ্রিয়তা লাভ করবে । 
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সুচী পত্ৰ 


সূরা নিসা 


তোমরা যখন দেশ-বিদেশে সফর করবে তখন যদি তোমাদের আশংকা হয় যে, 
কা ফর nL TEE EES EEE ECE প্রকাশ্য শত্রু । 
(হে রাসূল!) যখন আপনি তাদের মধ্যে থাকেন ও তাদেরকে নামাযে দাড় করান, তখন 
Lo) oa ETT RES HT SS EE ETP ET TCE) শাস্তির ব্যবস্থা রেখেছেন। 
যখন তোমরা সালাত সমাপ্ত করবে তখন দাড়িয়ে, বসে এবং শুয়ে আল্লাহ্‌কে স্মরণ 


OE EE THONG CH (হে রাসূল!) আপনি তাদের পক্ষে বাদ-বিসম্বাদ 
করবেন না। নিশ্চয় আল্লাহ্‌ পাক বিশ্বাস ভঙ্গকারী ও মহা পাপীকে পছন্দ করেন না ৷...... 


(এসব লোকের অবস্থা এই যে,) তারা মানুষ থেকে আত্মগোপন করে থাকে, কিন্তু 
MEE LS CT TT CE CE TE REET EEE SO করে রেখেছেন। 


বতা Ee EEE SON POE REET SO SONS ET EEL হয়ে কাজ করবে? 


কেউ কোন মন্দ কার্য করে অথবা নিজের প্রতি জুলুম করে পরে আল্লাহ্র কাছে ক্ষমা 
প্রার্থনা করলে আল্লাহ্‌কে সে ক্ষমাশীল, দয়ালু পাবে। ..... ০০০০০০০০০০০০০ 


কেউ গুনাহ্‌ করলে সে তা নিজের ক্ষতির জন্যেই করে এবং আল্লাহ সর্বজ্ঞ, প্রজ্ঞাময় ৷.... 


পথভ্রষ্ট করতে চাইত-ই ee মহা অনুগ্রহ রয়েছে। 
খয়রাত সৎকার্য .... দান করবো । 


বিরোধিতা aetna Vad Ona oie আবাস স্থল । 


ko LE SES TE EO TT CE ES EE HEE TO সরে পড়েছে। 
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(দশা ) 


তার পরিবর্তে তারা দেবীরই পূজা করে এবং বিদ্রোহী শয়তানেরই পূজা করে।........... 


আল্লাহ তাকে লা‘নত করেন এবং সে বলে, আমি অবশ্যই তোমার বান্দাদের এক নির্দিষ্ট 
ংশকে আমার অনুসারী করে নিব । eee 


আর আমি তাদেরকে অবশ্যই পথভ্রষ্ট করব এবং আমি অবশ্যই তাদের অন্তরে মিথ্যা 
বাসন] সৃষ্টি LAMA hhras dears ক্ষতিগ্রস্ত হয়। 


তাদেরকে য়ে ৮ Arc uccELEALLLLAET Ep Eteach তা ছলনা মাত্র । 
তাদের আশ্রয়স্থল জাহান্নাম, তা হতে তারা নিষ্কৃতির উপায় পাবে না !......., ০ 


এবং যারা ঈমান আনে ও নেক কাজ করে, তাদেরকে দাখিল করব জান্নাতে, যার 
পাদদেশে: Ese lat ELS AG Lad Les LAE Hele G LG» সত্যবাদী? 


কাজ করলে ০০৮০০৮ acca SE OE EE NT ENTE পাবে না। 


যে কেউ নেক আমল করে সে পুরুষ হোক্‌ অথবা নারী, যদি সে মু’মিন হয়, তবে এমন 
লোকেরাই জান্নাতে প্রবেশ করবে। আর তাদের প্রতি এতটুকু যুল্‌ম্‌ করা হবে না। ...... 


আর ধর্মের ব্যাপারে সে ব্যক্তির চেয়ে ভাল কে, যে সৎকর্মপরায়ণ হয়ে আল্লাহর নিকট 


দিন, আল্লাহ পাক... ee অবহিত 
যদি কোন নারী তার স্বামীর অন্যায় আচরণ অথবা উপেক্ষার ভয়ে ভীত হয় তবে তারা 
Le EE TNL TE EO OE OIE HO SEN নিষ্পত্তিই উত্তম 


কখনও পারবে না; 


যদি তারা পরস্পর পৃথক হয়ে যায় তবে আল্লাহ্‌ তার প্রাচূর্য দ্বারা তাদের প্রত্যেককে 


অভাবমুক্ত করবেন ৷ আল্লাহ্‌ প্রাচূর্যময়, প্রজ্ঞাময় ।...... eee 
আসমান ও যমীনে যা কিছু আছে তার স্বত্ব একমাত্র আল্লাহ পাকেরই । তোমাদের পূর্বে 
যাদেরকে .... eee তিনি স্বয়ং প্রশংশিত । 


আসমানসমূহ ও যমীনে যা কিছু আছে, সব আল্লাহ্রই এবং কর্মবিধানে আল্লাহ্‌ই 


eretenosesesssceoestsseretnesonsrnoaeesareeaescecetesoctsrencurcerececessntsnnretcne 
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(হে মানবমন্ডলী!) তিনি ইচ্ছা করলে তোমাদেরকে অপসারিত করে অপরকে আনতে 
পারেন এবং আল্লাহ্‌ পাক তা করতে সম্পূর্ণ সক্ষম! eee 
কেউ ইহকালের পুরস্কার চাইলে (সে জেনে রাখুক যে,) আল্লাহ্র নিকট ইহকাল ও 
পরকালের পুরস্কার রয়েছে। আল্লাহ্‌ সর্বশ্রোতা, সর্ব দৃষ্টা । ..... ০০০ 
হে মু’মিনগণ! তোমরা ন্যায় বিচারে দৃঢ় প্রতিষ্ঠিত থাকবে আল্লাহ্‌র সাক্ষী স্বরূপ, যদিও 
Sl Lauda dunn AL LE MELA ETAL ELLE ACROSS Ld aaiain খবর রাখেন । 


নাযিল করেছেন; ০০৪০৪ Ldtausrssss হয়ে পড়বে। 


করেছে, Lech bE LTORLAMEALETSELEEE SALLI ALOE SASL করবেন না। 


মু’'মিনগণের পরিবর্তে যারা কাফিরদেরকে বন্ধরূপে গ্রহণ করে, তারা কি ওদের নিকট 
শক্তি চায়? সমস্ত শক্তি তো আল্লাহ্র নিকট... ০০০০০০০ eee 
কিতাবে তোমাদের প্রতি তিনি অবতীর্ণ করেছেন যে, তোমরা যখন শুনবে আল্লাহ্‌ আয়াত 
অস্বীকার ও উপহাস করা হচ্ছে, .... ০০০০০০০০০০০০০ জাহান্নামে একত্র করবেন। 
EC (OES HTT TE TO OSE 0 PR HOTT OOS পথ খোলা রাখবেন না। 
নিশ্চয় মুনাফিকরাই আল্লাহ্‌কে প্রতারিত করতে চায়, বস্তুতঃ তিনিই তাদেরকে প্রতারণার 
তা ae sn bas fe ante SEAS Ene CELA তারা স্বল্পই স্মরণ করে। 
দোটনায় দোদুল্যমান; না এদের দিকে, না ওদের দিকে। এবং আল্লাহ্‌ যাকে পথভ্রষ্ট 
করেন, আপনি তার জন্যে কখনও কোন পথ পাবেন না... ০০০০০০০০০০৭ 
হে মু’মিনগণ! মু’মিনদের পরিবর্তে কাফিরদের বন্ধর্ূপে গ্রহণ করো না। তোমরা কি 
আল্লাহ্‌কে তোমাদের বিরুদ্ধে স্পষ্ট প্রমাণ দিতে চাও?.....,. ০০ers 
মুনাফিকরা তো জাহান্নামের নিম্ন স্তরে থাকবে এবং তাদের জন্যে তুমি কখনও কোন 


এবং আল্লাহ্র উদ্দেশ্যে তাদের দীনে... eee মহা পুরস্কার দিবেন। 
যদি তোমরা আল্লাহ্‌ পাকের নিকট কৃতজ্ঞ হও এবং তার প্রতি পূর্ণ বিশ্বাস স্থাপন কর 
তবে তোমাদের শাস্তিতে আল্লাহ্‌ পাকের কি লাভে? ..... দাতা ও মহাজ্ঞানী । 
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মন্দ কথার প্রচারণা আল্লাহ্‌ পছন্দ করেন না; তবে যার উপর জুলুম করা হয়েছে তার 
কথা স্বতন্ত্র; এবং আল্লাহ্‌ সর্বশ্রোতা, সর্বজ্ঞ । .... ০০০০ 
তোমরা সৎকর্ম প্রকাশ্যে করলে অথবা গোপনে করলে অথবা দোষ ক্ষমা করলে, 
আল্লাহ্‌ও দোষ মোচনকারী, সর্বশক্তিমান ৷... eee 


১৫০-৫১ যারা আল্লাহ্‌ ও তার রাসূলগণকে প্রত্যাখ্যান করে এবং মহান আল্লাহ্‌ ও তার রাসূলের 


১৫২. 


১৫৩. 


2৫৪. 


১৫৫. 


১৫৬. 


১৫৭. 


১৫৮. 
১৫১. 


প্রতি ঈমানের ব্যাপারে... ০০uuuuuuuueeeeeee শাস্তি প্রস্তুত রেখেছি। 
এবং যারা আল্লাহ্‌ পাক ও তার রাসূলের প্রতি ঈমান এনেছে এবং রাসূলগণের মধ্যে 
oo MECC ES TR EA TIES NET TASES অতীব দয়াময় । 
(হে রাসূল!) আপনার নিকট আহলে কিতাবগণ .এই দাবী করে যেন আপনি আসমান 
CA iA Cabs SEH ENED ELTA EADIE sical tls ক্ষমতা প্রদান করলাম । 
এবং আমি তাদের নিকট অঙ্গীকার গ্রহণের জন্য তাদের উপর তুর পাহাড়কে তুলে ধরেছি 
ES EEE EET EE ECE ...---------** অঙ্গীকার গ্রহণ করেছি। 
এবং তারা লা’নতগ্রস্ত হয়েছিল তাদের অঙ্গীকার ভঙ্গের জন্য, আল্লাহ্র আয়াতকে 
প্রত্যাখ্যান করার জন্য ..........,০০০০০০০০০০০eeeeeeee ee" বিশ্বাস করে। 


না, আল্লাহ্‌ তাকে তার নিকট তুলে নিয়েছেন এবং আল্লাহ্‌ পরাক্রমশালী, প্রজ্ঞাময় ৷...... 


কিতাবীদের মধ্যে প্রত্যেকে তার মৃত্যুর পূর্বে তাকে বিশ্বাস করবেই এবং কিয়ামতের দিন 
সে আদেত হিক্দো আদি ঘা ০৬০mm AR 


১৬০-১৬১. ভাল ভাল যা ইয়াহুদীদের জন্য বৈধ ছিল, তা তাদের জন্য অবৈধ করেছি, তাদের 


১৬২. 


১৬৩. 


১৬৪. 


ডাম লন eae Tala ALA ace aaa TB LAE প্রস্তুত রেখেছি । 
কিন্তু তাদের মধ্যে যারা জ্ঞানে সুগভীর তারা ও মুমিনগণ তোমার প্রতি যা অবতীর্ণ করা 
ET (A UE TO Se OR TONE EEE TCE OTT ET EEN পুরষ্কার প্রদান করব । 
তোমার নিকট ওহী প্রেরণ করেছি, যেমন নূহ ও তার পরবর্তী নবীগণের নিকট প্রেরণ 
ETCH BORA TN HST TOE NET যাবূর দিয়েছিলাম । 


অনেক রাসূল প্রেরণ করেছি যাদের কথা পূর্বে আপনাকে বলেছি এবং অনেক রাসূল 


যাদের কথা আপনাকে বলিনি এবং মূসার সাথে আন্মাহ্‌ সাক্ষাৎ বাক্যালাপ 


করেছিলেন। .... eee 
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সু-সংবাদবাহী ও সাবধানকারী রাসূল প্রেরণ করেছি, যাতে রাসূল আসার পর আল্লাহ্র 


আপনার প্রতি আল্লাহ্‌ যা অবতীর্ণ করেছেন, তা তিনি জেনে-শুনে করেছেন। আল্লাহ্‌-এর 
সাক্ষী এবং ফেরেশ্তাগণও এর সাক্ষী এবং সাক্ষী হিসাবে আল্লাহ্‌ই যথেষ্ট ।.............. 


যারা কুফ্রী করে ও আল্লাহ্র পথে বাধা দেয়, তারা ভীষণভাবে পথভ্রষ্ট হয়েছে। ......... 


১৬৮-৬৯. যারা কুফ্রী করেছে ও সীমা লংঘন করেছে, আল্লাহ্‌ তাদেরকে কখনো ক্ষমা করবেন 


১2৭০. 


১৭১. 


১৭২. 


১৭৩. 


১৭৪. 


১৭৫, 


১৭৬. 


ইমান আন, .... eee সর্বজ্ঞ, প্রজ্ঞাময় । 


হে কিতাবীগণ! দ্বীনের ব্যাপারে বাড়াবাড়ি করো না। ও আল্লাহ্‌ সম্বন্ধে সত্য ব্যতীত 
বলনা ৷ মারয়াম তনয় ........ ০০০০০০ আল্লাহ্‌ই যথেষ্ট । 


মসীহ আল্লাহ্র বান্দা হওয়াকে হেয় জ্ঞান করে না এবং ঘনিষ্ঠ ফিরিশৃতাগণও নয়। এবং 
oO Es OES PR ENT COTE COUT PUES OE একত্র করবেন 


যারা ঈমান আনে ও সৎকাজ করে তিনি তাদেরকে পূর্ণ পুরস্কার দান করবেন এবং নিজ 
অনুগ্রহে আরও বেশী... ee সহায় পাবেনা। 


হে মানব! তোমাদের প্রতিপালকের নিকট হতে তোমাদের নিকট প্রমাণ এসেছে এবং 
আমি তোমাদের নিকট স্পষ্ট জ্যোতি অবতীর্ণ করেছি। ০৭ 


যারা আল্লাহে ঈমান আনে ও তাকে অবলম্বন করে তাদেরকে তিনি তার দয়া ও অনুগ্রহের 
মধ্যে দাখিল করবেন, ..... a. পরিচালিত করবেন। 


তোমাদেরকে ..... eee সবিশেষ অবহিত । 
মাদানী সূরা, ১ থেকে ১২০ 

হে মু’মিনগণ! তোমরা অঙ্গীকারসমূহ পূর্ণ করবে। যে সমস্ত চতুষ্পদ জন্তু সম্বন্ধে পরে 

বৰ্ণনা আসছে,......... ene আদেশ করেন। 

পশুর গলায় পরানো...... ০০ শাস্তি প্রদানে কঠোর । 


তোমাদের জন্য হারাম করা হয়েছে মরা, রক্ত, শুকরের মাংস, আল্লাহ্‌ ব্যতীত অপরের 
নামে যবহকৃত পশু; আর ........ ০০০০০০০০০০০০০ ক্ষমাশীল, পর দয়ালু । 
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(চৌদ্দ ) 
(হে রাসূল!) তারা আপনাকে জিজ্ঞাসা করছে, তাদের জন্য কী কী হালাল করা হয়েছে? 
আপনি বলুন, eee দ্রুত হিসাব গ্রহণকারী 
' তাদের খাদ্য দ্রব্য তোমাদের .... eee অন্তর্ভুক্ত হবে 
হে মু’মিনগণ! যখন তোমরা সালাতের উদ্দেশ্যে দাড়াবে, তখন তোমরা তোমাদের 
মুখমন্ডল ও হাত....... eee কৃতজ্ঞতা জ্ঞাপন কর 
স্মরণ কর, তোমাদের প্রতি আল্লাহ্‌র অনুগ্রহ এবং যে অঙ্গীকারে তিনি তোমাদেরকে 
slo Te OEE RE ESSN TS PEA HCO আল্লাহ্‌ সবিশেষ জ্ঞাত 
হে মুমিনগণ! আল্লাহ্র উদ্দেশ্যে ন্যায় সাক্ষ্যদানে তোমরা অবিচল থাকবে; কোন 
সন্পুদায়ের প্রতি বিদ্রের udu usar rrr রাখেন 


যারা ঈমান আনে ও নেক কাজ করে, আল্লাহ্‌ তাদেরকে প্রতিশ্রুতি দিচ্ছেন, তাদের জন্য 
স্য়েছে ক্ষম| ও মহা পুরা arses a A EELALTAAA LEME SLE EEE 
যারা কুফ্‌্রী করে এবং আমার আয়াতকে মিথ্যা জ্ঞান করে, তারা প্রজ্জ্বলিত অগ্নির 
আধিৱ স aaa eL 0LEELd AEAaL De SAS acer Sa LL 


হে মু’মিনগণ! তোমাদের প্রতি আল্লাহ্র নিয়ামত স্মরণ কর, যখন এক সম্পৃদায় 


তোমাদের বিরুদ্ধে হস্ত........... ০০০০০ eee নির্ভর করুক । 
আর আল্লাহ্‌ তো বনী ইসরাঈলের অঙ্গীকার গ্রহণ করেছিলেন এবং তাদের মধ্য থেকে 
ir Li Tne Ro) HEE TE WET SS TE TOE ETE EY সরল পথ হারাইবেই ৷ 
. তাদের অংগীকার ভংগের জন্য তাদেরকে লা’নত করেছি ও তাদের হৃদয় কঠিন করেছে; 
Ko El REO TE TI TENT TU সৎকর্মপরায়ণদেরকে ভালবাসেন 
এবং যারা বলে থাকে যে, আমরা নাছারা, আমি তাদের নিকট থেকেও অঙ্গীকার গ্রহণ 
Ec LE HEA TE CO EE TEE ATT HEE অবগত করবেন 
হে কিতাবীগণ! আমার রাসূল তোমাদের নিকট এসেছেন, তোমরা কিতাবের যা গোপন 
করতে, তিনি উহার ..... ০০s নিকট এসেছে 
যারা আল্লাহ্র সন্তুষ্টি লাভ করতে চায়, এ দ্বারা তিনি তাহাদেরকে শান্তির পথে 
পরিচালিত করেন ....... ee পথে পরিচালিত করেন 
যারা বলে “মারয়াম তনয় মসীহই তো আল্লাহ্‌” তারা তো কুফ্রী করেছে বল, “আল্লাহ্‌ 
SRL cca ia Sf atts IONE LP AE DONE AD DUET সর্বশক্তিমান । 
ইয়াহুদী ও খৃষ্টানগণ বলে, “আমরা আল্লাহ্র পুত্র ও তাঁর প্রিয় ।” বল, তবে কেন তিনি 
ides Es SRE OO EE NE EET AE EERE TEES তারই দিকে । 
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হে কিতাবীগণ! রাসূল প্রেরণে বিরতির পর আমার রাসূল তোমাদের নিকট এসেছেন। 
তিনি তোমাদের tr aR EEE সর্বশক্তিমান । 


স্মরণ কর, মূসা তার সম্পৃদায়কে বলেছিল হে আমার সম্পৃদায়! তোমরা তোমাদের প্রতি 
Ln Kr EE HST EE Er CET EOS ECE TEE SEES HEE করেছিলেন। 


হে আমার সম্পুদায়! আল্লাহ্‌ তোমাদের জন্য যে পবিত্র ভূমি নিদিষ্ট করেছেন, তোমরা 
EUR HUE a 


তারা বললো, “হে মুসা! সেখানে আছে এক দুর্দান্ত সম্প্রদায় এবং তারা সেথা থেকে বের 


মা হওয়া cer Aa EEnE AAI SESE TULLE সেথায় প্রবেশ করবো । 


OS) a I ET OES OSE AE UENO উপরই নির্ভর কর 


আমার আধিপত্য নেই । ee করে দাও 


LAE Li UE OR NS TE TOES TE EE TEE TET E করবেননা 


আদমের দু’পুত্রের বৃত্তান্ত তুমি তাদেরকে যথাযথভাবে পাঠ করে শোনাও ৷ যখন তারা 
Les OO EOE EE SEY TE UT ENE ST SUE SE NOE কবুল করেন 
আমাকে হত্যা করার জন্য তুমি হাত বাড়ালেও তোমাকে হত্যা করার জন্য আমি হাত 
বাড়াবো না; আমি তো জগৎসমূহের পালনকর্তা ভয় করি। ০০০০০০০০০০ 
আমি চাই যে, তুমি আমার ও তোমার পাপের ভার বহন কর এবং অগ্নিবাসী হও । আর 


' তারপর তার নফছ (কু-প্রবৃত্তি) তাকে নিজের ভাইকে হত্যা করতে উত্তেজিত করে তুলে 


পরে সে তাকে হত্যা করে। পরিণামে সে ক্ষতিগ্রস্ত লোকদের অন্তর্ভুক্ত হয়।.............. 
অতঃপর আল্লাহ্‌ তা'আলা একটি কাক প্রেরণ করলেন। সে জমিন খুঁড়তে লাগল, এ কথা 


এ জন্যেই আমি বনী ইচছরায়ীলকে লিখে দিয়েছি, যে কেউ অন্য কারোও জীবনের 
বিনিময় অথবা পৃথিবীতে... ০০০০০০০ eae রক্ষা করলো । 
যারা আল্লাহ্‌ ও তার রাসূলের সাথে যুদ্ধ করে এবং পৃথিবীতে অশান্তি সৃষ্টি করে তাদের 
alli COT UE RE TN TE EOS TO ERE CECE 
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কিন্তু যারা এরূপ যে, তোমরা তাদেরকে পাকড়াও করার পূর্বেই তারা তওবা করে 
(তাদের ভয় নেই) । একথা জেনে রাখ যে,........০০০০০০০০০০০০০০০০০ দয়াবান ৷ 
হে মু'মিনগণ! আল্লাহকে ভয় কর, তীর নৈকট্য লাভের উপায় অন্বেষণ কর ও তার পথে 
সংগ্রাম কর, যাতে তোমরা সফলকাম হতে পার । 


নিশ্চয়ই যারা কাফির হয়েছে, দুনিয়াতে যা কিছু আছে সবই যদি তাদের হয় এবং সঙ্গে 
SAG it iene E A TS EEA IE ERGATA ATONE আযাব রয়েছে । 


Nala ie nS RST TES NE ETO TE 
পুরুষ কিংবা নারী'চুরি করলে তাদের হস্তচ্ছেদন কর, এ তাদের কৃতকর্মের ফল এবং 
আল্লাহ্‌র নির্ধারিত আদর্শ দন্ড । আল্লাহ্‌ পরাক্রমশালী, প্রজ্ঞাময় ৷... 


কিন্তু সীমা লংঘন করার পর কেউ তাওবা করলে ও নিজেকে সংশোধন করলে আল্লাহ্‌ 
তার তাওবা কবূল করবেন। আল্লাহ্‌ তো ক্ষমাশীল, পরম দয়ালু... 


(হে রাসূল! আপনি কি জানেন না যে, আসমান ও যমীনের ক্ষমতা একমাত্র আল্লাহ্‌ 
পাকের ৷ তিনি যাকে ইচ্ছা তাকে শাস্তি ........... ০০০০০০০০০ সম্পূর্ণ ক্ষমতাবান : 
হে রাসূল! সে সমস্ত লোক যেনো আপনাকে চিন্তিত না করে, যারা কুফ্রী কাজে 
দ্রুতবেগে অগ্রসর eee বিশ্বাসী নয় ৷ 


তারা অত্যধিক মিথ্যা শ্রবণে ও অত্যধিক হারাম ভক্ষণে অভ্যস্ত । (হে রাসূল!) এর পর 
ES) HH ESET NTE TEES OST লোকদেরকে ভালবাসেন : 
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দয়াময়, পরম দয়ালু আল্লাহ্র নামে 
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তোমরা যখন দেশ-বিদেশে সফর করবে তখন যদি তোমাদের 
আশংকা হয় যে, কাফিররা তোমাদের জন্যে ফিত্না সৃষ্টি 
ss করবে, তবে সালাত সংক্ষিপ্ত করলে তোমাদের কোন দোষ 
চৰ 

ত নেই । কাফিররা তোমাদের প্রকাশ্য শত্রু । 

+ 4 | 


সুরা মায়িদো 


কক, 
Ae 


SAAS 
ht 


টী 


হে মু’মিনগণ! তোমরা অঙ্গীকারসমূহ পূর্ণ করবে। যে সমস্ত 
চতুম্পদ জন্তু সম্বন্ধে পরে বর্ণনা আসছে, তাছাড়া আর 
গৃহপালিত জস্তু তোমাদের জন্য হালাল করা হয়েছে; তবে 
ইহ্রাম অবস্থায় যে শিকার করা হয়, তা হালাল নয় । নিশ্চয় 
আল্লাহ্‌ পাক নিজ ইচ্ছানুযায়ী আদেশ করেন। 
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মাদানী সূরা, ১০১ থেকে ১৭৬ আয়াত 
মহান আল্লাহ্র বাণী 


El Cs g eS ৰা LE KIL SS ATLA EE E EAE (\. ) 
is LE Cs Sr BC 305 L 5 BES of bs 


১০১. তোমরা যখন দেশ-বিদেশে সফর করবে তখন যদি তোমাদের আশংকা হয় যে, কাফিররা 
তোমাদের জন্যে ফিত্না সৃষ্টি করবে, তবে সালাত সংক্ষিপ্ত করলে তোমাদের কোন দোষ নেই । 
কাফিররা তোমাদের প্রকাশ্য শত্রু । 


ব্যাখ্যা ৪ 

ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী (র.) বলেন, a AoE ES TEE EE 
অর্থাৎ হে মু’মিনগণ! তোমরা যখন পৃথিৱীতে সফর কর, Se OE EE অর্থাৎ তোমাদের 
কোন দোষ হবে না, গুনাহ্‌ হবে না EE | } ০351 অৰ্থাৎ সালাত সংক্ষেপ করলে 
অর্থাৎ গৃহে থাকা অবস্থায় যে সালাত ৪ রাকা'আত আদায় করতে, সফর অবস্থায় তা দু'রাক‘আত আদায় 
করলে কোন অপরাধ হবে না। কেউ কেউ বলেন, আয়াতের উদ্দেশ্য এই, তোমাদের সফরকালে সালাতকে 
তার ন্যুনতম সংখ্যায় অর্থাৎ এক রাক'আত আদায় করলে কোন দোষ হবে না। 

কেউ বলেছেন, আয়াতের অর্থ হল- সালাতের জন্যে নির্ধারিত বিধি-বিধানে সামান্য ত্রাস করলে কোন 
অপরাধ হবে না। 

EE BE EEH 53 5/যদি তোমাদের আশংকা থাকে যে, কাফিররা 
তোমাদেরকে সালাত আদায়কালে ব্ব্িত করবে। মু'মিনদের প্রতি কাফিরদের ষড়যন্ত্র হল, মু’মিনদের 
সালাত আদায়কালে, সাজদাহ করার সময় তাদের ওপর আক্রমণ করা, তাদেরকে হত্যা ও বন্দী করা, 
যাতে তারা সালাত আদায় করতে না পারে। আল্লাহ্‌র “ইবাদতের মধ্যে তারা প্রতিবন্ধকতা সৃষ্টি করে। 


WWW.waytojannah.com 


Contents 


ঙ৬ - তাফসীরে তাবারী শরীফ 


এরপর আল্লাহ্‌ তা'আলা ইরশাদ করেন, ১51,১০4] Ee CEE ১! কাফিররা 
তোমাদের প্রকাশ্য শত্রু । তোমরা আল্লাহ্‌ ও তীর রাসুলে ঈমান এনেছ, তারা যে সকল দেব-দেবী ও 
প্রতিমা পূজা করে, তোমরা তা পরিত্যাগ করেছ এবং তারা যে বিভ্রান্তিতে আছে তার বিরোধিতা করছ। 
এজন্যে তোমাদের বিরুদ্ধে যুদ্ধ ঘোষণা করে তারা তাদের শত্রুতার কথা প্রকাশ করেছে। 

“সালাত সংক্ষেপ করণে কোন দোষ নেই” এ সম্পর্কে তাফসীরকারগণ একাধিক মত প্রকাশ 
করেছেন। তাদের কেউ কেউ বলেন, মুকীম তথা স্বগৃহে অবস্থানকালে সালাত চার রাক'আত আদায় করা 
যরূরী; সফর অবস্থায় তা সংক্ষিপ্ত করে দু'রাক‘আত আদায়ের অনুমতি দেয়া হয়েছে। 


যারা এমত পোষণ করেন ঃ 
১০৩১০. ইয়া‘লা ইব্‌ন মুনিয়া (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আল্লাহ্‌ তা'আলার বাণী - ১৯ 


NEON 2 ASA 


Mis bliss ৮ 19৮০০355102 17<1০ (তোমরা যখন দেশ-বিদেশে সফর 
করবে, তখন যদি তোমাদের আশংকা হয় যে, কাফিররা তোমাদের জন্যে ফিত্না সৃষ্টি করবে, তবে 
সালাত সংক্ষিপ্ত করলে তোমাদের কোন দোষ নেই ।) এ সম্পর্কে আমি হযরত উমার ইব্ন খাত্তাব 
(র.)-কে জিজ্ঞেস করলাম, এ-ও বললাম যে, এখন তো লোকজন শংকামুক্ত । উত্তরে তিনি বললেন “এর 
মর্ম সম্পর্কে আপনি যেমন অবাক হয়েছেন, আমিও সেরূপ অবাক হয়েছিলাম । তাই এ সম্পর্কে আমি 
মহানবী (সা.)-কে আরয করেছিলাম, মহানবী (আ.) বললেন, এ হচ্ছে আল্লাহ্‌ প্রদত্ত সাদকা বা অনুগ্রহ, 
তিনি তোমাদেরকে দান করেছেন, সুতরাং তোমরা তার এ দান গ্রহণ কর। ” 

১০৩১১. অপর সনদে হযরত ‘উমার (র.)-এর সূত্রে মহানবী (সা.) থেকে অনুরূপ একটি বর্ণনা 
রয়েছে। 

১০৩১২. ইয়া‘লা ইব্ন উমাইয়া (র.) থেকে অপর সূত্রে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি উমার ইব্ন 
খাত্তাব (র.)-কে উদ্দেশ্য করে বললাম, লোকজন এখন শংকামুক্ত; তবুও তারা সালাত কসর তথা 
সংক্ষিপ্তভাবে আদায় করছে, তাতে আমি অবাক হচ্ছি। কারণ আল্লাহ্‌ তাআলা বলেছেন “কাফিরদের পক্ষ 
থেকে ফিত্নার আশংকা থাকলে তোমরা সালাত সংক্ষেপ করলে দোষ নেই” উত্তরে হযরত ‘উমার (র.) 
বললেন, “যে জন্যে আপনি অবাক হচ্ছেন, একই কারণে আমিও অবাক হয়েছি। তারপর আমি বিষয়টি 
নিয়ে হযরত রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.)-এর খিদমতে আরয করি । রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.) বললেন, “এ হচ্ছে অনুগ্রহ, 
আল্লাহ্‌ তোমাদের দিয়েছেন। তোমরা তার দান গ্রহণ কর ৷” 

১০৩১৩. আবু ‘আলিয়া (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, একবার আমি মক্কা শরীফ গিয়েছিলাম ৷ 
আমি সালাত আদায় করছিলাম দু'রাক‘আত করে। এ দেখে সেখানকার কিরা’আত বিশেষজ্ঞগণ আমাকে 
বললেন, আপনি এ কেমন নামায আদায় করছেন? আমি বললাম, দু'রাক‘আত করে আদায় করছি । তারা 
পুনরায় জিজ্ঞেস করলেন, এটা কি হাদীস দ্বারা সমর্থিত, না কু’রআন দ্বারা? আমি বললাম, পবিত্র 
কুর’আন ও হাদীস দু’টো দ্বারাই অনুমোদিত ৷ রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.) নিজেই তো দু’'রাক‘আত করে আদায় 
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সূরা নিসা ৪ ১০১: ৭ 


করেছেন। তারা যুক্তি দেখালেন যে, তা তো ছিল অমুসলিম শাসিত মক্কায় । আমি বললাম, (মুলতঃ 
তখনও কাফিরদের পক্ষ থেকে আক্রমণের আশংকা ছিল না, যেহেতু) আল্লাহ্‌ তা'আলা বলেছেন_ 
ES Sd LSE EG Cl 4 
aly reise ile Ek 
(নিশ্চয়ই আল্লাহ্‌ তা'আলা তার রাসূলের স্বপ্ন বাস্তবায়িত করেছেন, আল্লাহ্র ইচ্ছায় নিশ্চয় তোমরা 
মসজিদুল হারামে প্রবেশ করবে নিরাপদে -কেউ কেউ মস্তক মুন্ডিত করবে, কেউ কেউ কেশ কর্তন করবে। 
সুরা ফাতহ্‌ ৪ ২৭)। 


আল্লাহ্‌ তা'আলা আরও ইরশাদ করেছেন ৪ 
se i lle leis AS ELS Sale EB EEE sts 
(তোমরা যখন দেশ-বিদেশে সফর করবে..... ) আয়াতটি তিনি এ Rs SL 
পর্যন্ত পাঠ করেছেন। 


১০৩১৪. হযরত ‘আলী (র.) থেকে বর্ণিত । ব্যবসায়ীদের একটি দল রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.)-এর দরবারে 
উপস্থিত হয়ে ‘আরজ করল, ইয়া রাসূলাল্লাহ (সা.) আমরা তো পৃথিবীর বিভিন্ন স্থানে সফর করে থাকি । 
তখন আমরা কিভাবে নামায আদায় করব? তখন আল্লাহ্‌ তাআলা নাযিল করলেন $ 


sla iS ICES MEE Dl AS 2 

(তোমরা যখন দেশ-বিদেশে সফর করবে তখন সালাত সংক্ষিপ্ত করলে কোন দোষ নেই) এতটুকু 
নাযিল হওয়ার পর ওয়াহী বন্ধ হয়। এর এক বৎসর পর নবী করীম (সা.) যখন জিহাদের জন্যে বের হলেন 
এবং যোহরের নামায আদায় করলেন, তখন মুশরিকরা পরস্পর বলতে লাগল £ “মুহাম্মদ (সা.) ও তার 
সঙ্গীগণ যোহরের নামায আদায়কালে তোমাদেরকে সুযোগ দিয়েছিল; তোমরা সে মুহূর্তে তাদের উপর 
আক্রমণ করলে না কেন ?” ওদের একজন তখন বলল, অনতিবিলম্বে তোমাদের জন্যে অনুরূপ একটি 
সুযোগ আসছে (আসরের সময়) । তারপর মু’মিনগণকে সতর্ক করে দিয়ে আল্লাহ তা'আলা দু’সালাতের 
মধ্যবর্তী সময়ে নাযিল করলেন ৪ 


is PES EE REEFS Hpk olds Sl 


bh EL) ah SAPS. 


EE 2 EE Eo Ubi ssl oe RY LEE 
(তোমরা যদি ভয় কর যে, কাফিররা তোমাদেরকে বিপদগ্রস্ত করবে, তবে কাফিররা তো তোমাদের 


প্রকাশ্য শত্রু । আর (হে রাসূলুল্লাহ) আপনি যখন তাদের মধ্যে থাকেন এবং তাদেরকে নামাযে দাড় করান, 
তখন তাদের একদল যেন আপনার সাথে নামাযে দাড়ায় এবং তারা যেন সশস্ত্র থাকে । তারপর যখন তারা 
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সাজদা শেষ করে তখন যেন তারা আপনার পেছনে যায় এবং অন্যদল যারা নামায আদায় করেনি, তারা 
যেন আপনার সাথে নামায পড়ে ও আত্মরক্ষার ব্যবস্থা স্বরূপ অস্ত্র সঙ্গে রাখে এবং কাফিররা চায় যে, 
তোমবা নিজ অন্ত্রশস্ত ও অন্যান্য দ্রব্যাদি থেকে গাফিল হও । সেই সুযোগে তারা তোমাদের প্রতি একসংগে 
আক্রমণ করতে পারে। আর যদি তোমরা বৃষ্টির দরুণ অসুবিধায় পড় তবে অন্তর পরিত্যাগ করলে কোন 
গুনাহ হবে না। আর তোমরা নিজে আত্মরক্ষার ব্যবস্থা অবশ্যই সঙ্গে রাখ ৷ নিশ্চয়ই আল্লাহ্‌ পাক 
কাফিরদের জন্য অত্যন্ত অবমাননাকর শাস্তির ব্যবস্থা করে রেখেছেন।) 

অত্র আয়াত দ্বারা ‘সালাত আল খাওফ’ বা ভয়কালীন সালাতের বিধান নাখিল হল। 

ইমাম আবু জা‘ফর তাবারী বলেন, আয়াতের এ ব্যাখ্যাটি উত্তম হতো যদি তাতে 11 শব্দটি না 
থাকত। কারণ ।5| শব্দটি তার পরবর্তী বক্তব্য থেকে তার পূর্ববর্তী বক্তব্যকে পৃথক করে দেয়। আয়াতে 
13 না থাকলে আবু রাওক-এর বর্ণনা মুতাবিক আয়াতের ব্যাখ্যা হত, হে খু’মিনগণ! সালাত আদ৷য়কালে 
তোমরা যদি কাফিরদের পক্ষ থেকে ফিত্নার আশংকা কর এবং হে মুহাম্মদ (সা.) যদি আপনি তাদের 
মধ্যে অবস্থান করে সালাত কায়েম করতেন তবে তাদের একদল আপনার সাখে সালাত আদায়ের জন্যে 


দাড়াত.... । 
উল্লেখ্য ‘উবাই ইব্‌ন কা'ব (র.)-এর পাঠরীতি মুতাবিক আয়াতটি হবে ঃ 


AN ‘ PAE SE ETE A A Bhs 
vl! bila Ue lsat eS oN i Ar IE) 
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১০৩১৫. উবাই ইব্‌ন কা'ব (র.) থেকে লর্ণিত যে, তিনি * OE EE LEE “ন 
ike ৬০১৮১5২", পড়তেন, কিন্তু ॥* is Sl EE 2 | 

১০৩১৬. উবাই ইব্ন কা'ব (র.) থেকে অপর সূত্রে বর্ণিত যে, বর্ণনাকারী বক্কর (র.) বলেন, উসমান 
(র.)-এর সংক্তলিত কুলআন্ল করীমে 1), adit SLL G1 রয়েছে। 

উৰাই ইব্‌ন কা'ব (র.) এর পাঠরীতি নির্দেশ করে যে, 44 Li 
আয়াতাংশ 59০! ০ ১৮০০5 ১17১১ ১০১4০১15 -এর সাথে মিলিত । এর অর্থ 
এই যে, তোমরা যখন দেশে-বিদেশে সফর করতে যাবে তখন কাফিরদের পক্ষ থেকে ফিত্নার আশংকা 
থাকলে সালাত সংক্ষিপ্ত করণে তোমাদের কোন দোষ হবে না। ১৫ ০-৫ ১/১ থেকে একটি নতুন 
বিষয়ের আরম্ভ । পূর্ববর্তী বিষয় থেকে একটি পৃথক বিষয় । 

অন্যান্য তাফসীরকারগণ বলেন, আলোচ্য আয়াতে সফরে সালাত সংক্ষিপ্ত করার যে অনুমতি দেয়া 
হয়েছে, তা মুসাফিরদের সালাত আদায়কালে শত্রুর আক্রমণের ভয় থাকলে প্রযোজ্য হবে। 

যারা এমত পোষণ করেন ঃ$ . 

১০৩১৭. ‘আয়েশা (র.) থেকে বর্ণিত ! সফরে সালাত আদায় সম্পর্কে তিনি বলতেন $ তোমরা 
সালাত পুরোপুরি আদায় কর। অন্যান্যরা বললেন, রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.) তো সফরকালে দু'রাক'আত আদায় 
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করেছেন । উত্তরে ‘আয়েশা (র.) বললেন, তখন রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.) শত্রুশাসিত দেশে ছিলেন এবং শত্রুর 
আক্রমণের ভয় ছিল; কিন্তু তোমরা কি কোন ভয়-ভীতির আশংকায় আছ ? 

১০৩১৮. উমাইয়া ইব্‌ন আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন খালিদ ইব্‌ন উসায়দ (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি আবদুল্লাহ্‌ 
ইব্‌ন উমার (র.) কে বলেছিলেন “কুরআন মজীদে আমরা তো ভয়ের অবস্থায় সালাত সংক্ষেপ করার 
কথা পাই, মুসাফিরের জন্যে সালাত সংক্ষেপ করার কথা তো পাই না ।” উত্তরে আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন উমার 
(র.) বললেন, “আমরা রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.)-কে যেভাবে আমল করতে দেখেছি, আমরাও সেভাবে আমল 
করছি ।” 

১০৩১৯. হিশাম উব্ন উরওয়া (র.) তার পিভা থেকে বর্ণনা করেন যে, ‘আয়েশা (র.) সফরের 
অবস্থায় সালাত দু’রাক'আত করে আদায় করতেন । 

১০৩২০. ইব্‌ন জুরায়জ (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি 'আতা (র.)-কে জিজ্ঞেস করেছিলাম 
যে, কোন্‌ কোন্‌ সাহাবী সফর অবস্থায় সালাত পুরোপুরি পড়তেন? উত্তরে তিনি বললেন, ‘আয়েশা (র.) ও 
সা‘দ ইব্‌ন আবী ওয়াক্কাস (র.) ৷ 

অন্যান্য তাফসীরকার বলেন, এ আয়াতে ‘সালাতুল খাওফ’ বা ভয়কালীন নামায সংক্ষেপ করার কথা 
বলা হয়েছে, তবে তা যুদ্ধাবস্থায় নয় । 


যারা এমত পোষণ করেনঃ 

১০৩২১. মুজাহিদ (র.) থেকে বর্ণিত । মহান আল্লাহ্‌র বাণী LiL 
isl 5০19১০35 সম্পৰ্কে তিনি বলেন, একদিন রাসুলুল্রাহ্‌ (সা.) ও তাঁর সাহাবীগণ (র.) 
অবস্থান করছিলেন ‘উসফান’ নামক স্থানে । আর মুশরিকরা অবস্থান করছিল ‘দাজনান’ নামক স্থানে । 
কিছুক্ষণের জন্যে উভয় পক্ষ যুদ্ধে বিরতি দিলেন। ইত্যবসরে সাহাবা-ই কিরামকে নিয়ে রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.) 
দু'রাক‘আত কিংবা চার রাক‘আত (সন্দেহ করেছেন বর্ণনাকারী আবু আসিম) যোহরের সালাত আদায় 
করেন। একই সাথে সবাই রুকৃ' সাজদা ও কিয়াম আদায় করেন । মুশরিকরা এ সুযোগে তাদের সাজ-সর 
শম লুট করার ইচ্ছে করেছিল। এমতাবস্থায় আল্লাহ্‌ তা'আল! নাধিল করলেন £2 Ub 
৩ (তখন মুমিনদের একদল যেন আপনার সাথে দাড়ায়) । এরপর য়াসূলুল্লাহ্‌ (সা.) আসরের সালাত 
আদায় করলেন । সালাত আদায়কালে সাহাবীগণ দু’'দলে বিভক্ত হলেন। তিনি সকলের ইমামতির নিয়াত 
করে তাকবীর বললেন । তারপর প্রথম দল সাজদায় গেলেন আর দ্বিতীয় দল দাড়িয়ে রইলেন ৷ প্রথম 
জদা শেষে রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.) যখন দাড়ালেন তখন দ্বিতীয় দল সাজদা করে নিলেন ৷ তারপর দ্বিতীয় 
রাক'‘আতে তিনি রুুকুর তাকবীর বললেন, সবাই রুকুতে গেলেন। এরপর দ্বিতীয় দল এগিয়ে এসে সাজদা 
করলেন, প্রথম দল পেছনে সরে দাড়িয়ে রইলেন ৷ তারপর প্রথম দল সাজদা করলেন আসরের সালাত 

তখন দু’রাক*আঁত আদায় করলেন। 
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১০৩২২. মুজাহিদ (র.) থেকে অপর সূত্রে বর্ণিত । আল্লাহ্‌ তা'আলার বাণী- (4310 ০ 
| ১০০১১০২55172 প্ৰসঙ্গে তিনি বলেন, নবী করীম (সা.) ও সাহাবা-ই-কিরাম (র.) 
অবস্থান করছিলেন ‘উসফান’ নামক স্থানে, তখন মুশরিকরা অবস্থান করছিল ‘দাজনান'’ স্থানে । কিছুক্ষণের 
জন্যে তারা যুদ্ধে বিরতি দেন। রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.) সাহাবীদেরকে নিয়ে যোহরের দু'রাক‘আত সালাত আদায় 
করেন, সবাই একসাথে রুকু-সাজদা করেন । এ সুযোগে মুশরিকরা মুসলমানদের মালপত্র সাজ-সরঞ্জাম 
লুটে নেয়ার ইচ্ছে করেছিল। এ সময় আল্লাহ্‌ তা'আলা নাধিল করেন LL LL 
(তাদের একদল যেন আপনার সাথে দাড়ায়) এরপর রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.) এভাবে আসরের সালাত আদায় 
করেন যে, সাহাবীদেরকে (র.) দু’দলে বিভক্ত করলেন। সকলকে নিয়ে তিনি তাকবীরে তাহরীমা 
বললেন ৷ তিনি যখন সাজদায় গেলেন তখন প্রথম দল তার সাথে সাজদা করল আর দ্বিতীয় দল সাজদায় 


না গিয়ে দাড়িয়ে থাকল । 

তারপর রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.) তাকবীর বলে দ্বিতীয় রুকৃতে গেলেন, সবাই তার সাথে রুকূৃতে গেল। 
এরপর দ্বিতীয় দল অগ্রসর হল, প্রথম দল পিছু সরে এল ৷ তারপর দ্বিতীয় দল সাজদা করল । এরপর প্রথম 
দল সাজদা করল, যেমনটি পূর্বে করেছিল । আসরের সালাত দু'রাক‘আতে সংক্ষিপ্ত করা হল । 

১০৩২৩. আবূ আইয়্যাশ যুরুকী (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমরা ‘উসফান’ নামক স্থানে 
হযরত রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.)-এর সাথে ছিলাম ৷ মুশরিকদের সেনাপতি ছিল খালিদ ইব্‌ন ওয়ালীদ। আমরা 
সবাই যোহরের সালাত আদায় করলাম ৷ মুশরিকরা বলাবলি করছিল যে, এ মুহূর্তে মুসলমানগণ এমন 
একটা অবস্থায় ছিল যে, আমরা ইচ্ছা করলে তাদের মালপত্র লুট করতে পারতাম । তাদের অসচেতনার 
সুযোগ গ্রহণ করতে পারতাম ৷ যোহরের সালাতের পর আসরের পূর্বেই আল্লাহ্‌ তা'আলা সালাতে কছর 
করার বিধান নাযিল করলেন। আছরের সালাত আদায়কালে সাহাবীগণ অস্ত্রে সজ্জিত হয়ে রাসূলুল্লাহ্‌ 
(সা.)-এর পেছনে সারিবদ্ধ হলেন। তারা ছিলেন কিবলামুখী আর মুশরিকরা ছিল তাদের মুখোমুখি । 
রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.) তাকবীর-ই-তাহরীমা বললেন, সবাই-তাকবীর সহকারে সালাতে দাখিল হলেন। 
রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.) রুকু করলেন, সবাই রুকু করলেন । তিনি রুকু‘ থেকে দাড়ালেন, সবাই দাড়ালেন । তার 
পর তিনি সাজদায় গেলেন, তার সাথে সাজদায় গেলেন প্রথম সারি । দ্বিতীয় সারি প্রহরারত দাড়িয়ে রইল । 
প্রথম সারি সাজদা শেষে দাড়ানোর পর দ্বিতীয় সারি সাজদা করে নিল । তারপর প্রথম সারি পেছনে সরে 
যায় এবং দ্বিতীয় সারি এগিয়ে এসে তাদের স্থানে দাড়ায় । এরপর রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.) দ্বিতীয় রুকু করেন, 
সবাই তার সাথে রুকৃ' করেন। তিনি রুকৃ* থেকে দাড়ান, সবাই দাড়ান । তারপর তিনি সাজদা করেন, 
তার সাথে সাজদা করেন এখনকার প্রথম সারি; আর দ্বিতীয় সারি প্রহরারত দাড়িয়ে থাকেন । প্রথম সারি 
সাজদা শেখ করলে দ্বিতীয় সারি সাজদা করেন । এরপর সবাই তার সাথে বসে পড়েন। পরে তিনি 
সবাইকে নিয়ে সালাম করে নামায শেষ করেন। বানু সুলাইম দিবসে উসফান’ নামক স্থানে রাসূলুল্লাহ্‌ 
(সা.) এ ভাবে সালাত আদায় করেন। 
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১০৩২৪. আবূ আইয়্যাশ (রা.) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.) ‘উসফান’ নামক স্থানে 
অবস্থান করছিলেন । তারপর বর্ণনাকারী পূর্ববর্তী বর্ণনার অনুরূপ বর্ণনা করেন। 


১০৩২৫. সুলাইমান ইয়াশকারী (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি সালাতে কছর বা সংক্ষিপ্তকরণ সম্পর্কে 
হযরত জাবির ইব্‌ন আবদুল্লাহ্‌ (রা.)-কে জিজ্ঞাসা করেছিলেন যে, এ বিধান কোন্‌ দিন নাযিল হয়েছিল। 
হযরত জাবির (রা.) বললেন ঃ সিরিয়া প্রত্যাগত কুরায়শ কাফেলাকে বাধা দিতে আমরা অগ্রসর হই । 
আমরা যখন নাখ্‌ল্‌ অঞ্চলে পৌছি, তখন শত্রুপক্ষের জনৈক লোক রাসূলুল্লাহর (সা.) নিকট এসে বলে, হে 
মুহাম্মদ (সা)! রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.) বললেন, হা, বল । সে বলল, তুমি কি আমাকে ভয় কর? রাসূলুল্লাহ্‌ 
বললেন, না, আমি তোমাকে ভয় করি না। সে বলল, এখন আমার হাত থেকে তোমাকে রক্ষা করবে কে? 
তিনি উত্তর দিলেন, “আল্লাহই আমাকে রক্ষা করবেন” ৷ বর্ণনাকারী বললেন, তারপর রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.) 
তরবারী খুললেন এবং আগস্তুক মুশরিককে ভয় দেখালেন, তারপর কাফিলার লোকজনকে উপস্থিত হতে 
এবং অস্ত্রশস্ত্র প্রস্তুত রাখতে নির্দেশ দিলেন। তখন সালাত আদায়ের ঘোষণা দেয়া হল। এক দলকে সাথে 
নিয়ে রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.) সালাত আদায় করলেন, আর অপর দল প্রহরায় রত ছিলেন। যারা তার সাথে 
ছিলেন, তাদেরকে নিয়ে তিনি দু'রাক*আত সালাত আদায় করলেন। এরপর তারা পিছু সরে গিয়ে অন্যদের 
স্থানে প্রহরায় দাড়ালেন আর অপর দল এগিয়ে এলে রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.) তীদেরকে নিয়ে দু'রাক“আত আদায় 
করলেন । তারপর তিনি সালাম ফিরালেন। রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.)-এর হল ৪ রাক'আত । আর অন্যদের 
দু’'রাক‘আত দু’রাক‘আত । সে দিনই আল্লাহ্‌ তা'আলা সালাত কছর করার বিধান নাযিল করলেন এবং 
মু’মিনগণকে অস্ত্রে সজ্জিত হয়ে সালাত আদায়ের নির্দেশ দেওয়া হল। 

অন্যান্য তফছীরকারগণ বলেন, আয়াতে মহাবিপদের অবস্থা ছাড়াই সালাতুল খাওফকে সংক্ষিপ্ত 
করণের কথা বলা হয়েছে। কিন্তু এক্ষেত্রে মুকীম অবস্থায় সালাতের সংক্ষেপণ নয়, বরং সফর অবস্থার 
সালাতের সংক্ষেপণ । তারা বলেন, ভয়ভীতিহীন সফরকালে সালাত হলো দু’রাকা‘আত মাত্র । এটি 

ংক্ষেপণ নয় বরং পূর্ণ সালাত, যেমন স্বগৃহে থাকা অবস্থায় চার রাক'আত পূর্ণ সালাত । শংকাহীন ও 
নিরাপদ সফরের সালাত নির্ধারণ করা হয়েছে ইকামত (স্বগৃহে অবস্থান) কালীন সালাতের অর্ধেক অর্থাৎ 
দুই রাক‘আত । এটি কিন্তু পূর্ণ সালাত, সংক্ষেপ নয় । তারপর শংকাযুক্ত ও ভয়যুক্ত সফরে সালাত নির্ধারণ 
করা হয়েছে শংকাহীন সফরের অর্ধেক অর্থাৎ এক রাক‘আত । 


যাঁরা এমত পোষণ করেনঃ 


১০৩২৬. তাফসীরকার সুদ্দী (র.) থেকে বর্ণিত । মহান আল্লাহ্র বাণী 
Eat Scand EEE ER ECCS NEC RE EB LEE BE 


এর ব্যাখ্যায় তিনি বলেন, সফরকালে সালাত দুই রাক'আত আদায় করা হলে তা পরিপূর্ণ সালাত, সংক্ষেপ 
নয়। 
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১২ OO তাফসীরে তাবারী শরীফ 


ক্ষেপে সালাত শুধু তখনই আইন সংগত হবে, যখন সালাত আদায় কালে কাফিরদের হামলার ভয় 
থাকে৷ সংক্ষেপ সালাত হল এক রাক'আত । ইমাম সালাতের জন্যে দাড়াবেন। সৈন্যগণ দু’দলে বিভক্ত 
হবে। এক দল থাকবে ইমামের পেছনে, আর অপর দল শত্রুর মুখোমুখি ৷ যারা ইমামের সাথে থাকবে, 
তাদেরকে নিয়ে তিনি এক রাক‘আত আদায় করবেন । এক রাক'আত শেষ করে তারা পিছু হেঁটে অপর 
সৈনিকদের স্থানে গিয়ে দাড়াবে । এরপর অপর দল এগিয়ে আসবে এবং ইমাম তাদেরকে নিয়ে দ্বিতীয় 
রাক'আত আদায় করবেন । এরপর ইমাম বসে সালাম ফিরাবেন ৷ এরা দাড়িয়ে নিজেরা এক রাক'আত 
আদায় করে নিবে তারপর নিজেদের স্থানে ফিরে যাবে, এবং প্রথম দল এসে তাদের পূর্বের এক 
রাক‘আতের সাথে এখন নিজের এক রাক‘আত আদায় করে নিবে। কেউ কেউ বলেন, না, বরং ইমামের 
সাথে আদায় করা এক রাক‘আতই যথেষ্ট হবে। নিজেরা অপর রাক'আত আদায়ের দরকার নেই । এ 


প্রেক্ষিতে ইমামের হবে দু'রাক‘আত আর মুক্তাদীদের হবে এক রাক'আত ! আল্লাহ্‌ তা'আলার বাণী- 
ERI LAL fossiariva HE Si SN 
আয়াতে তাই বিবৃত হয়েছে। 


১০৩২৭. সাশম্মাক হানফী (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, সফরের সালাত সম্পর্কে আমি আবদুল্লাহ্‌ 
ইব্‌ন উমার (র.) কে জিজ্ঞেস করলাম । উত্তরে তিনি বললেন, দু'রাক‘আত, এটি সংক্ষেপণ নয়, বরং পূর্ণ 
সালাত ৷ সংক্ষেপণ হয় ভয়কালীন সালাতে । আমি বললাম, ভয়কালীন সালাত কেমন? তিনি বললেন, 
উপস্থিত লোকদের একাংশ নিয়ে ইমাম এক রাকআত সালাত আদায় করবেন। এরপর এরা অপর অংশের 
স্থানে গিয়ে দাড়াবে এবং অপর অংশ এসে এদের স্থানে দাড়াবে, অতঃপর ইমাম তাদেরকে নিয়ে এক 
রাকআত আদায় করবেন! এতে ইমামের হবে দু'রাক' আত আর প্রত্যেক দলের হবে এক রাক'আত 
করে। 

১০৩২৮. সাঈদ ইব্ন জুবায়র (র.) থেকে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, সালাত কসর বা সংক্ষিপ্ত হবে কেমন 
করে, অথচ তারা দু'রাক'আত আদায় করে, কসর তো হল এক রাক'আত আদায় করা । 

১০৩২৯. হযরত জাবির ইব্‌ন আবদুল্লাহ্‌ (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, সালাতুল খাওফ বা ভয়ের 
সালাত এক রাক'আত । 

১০৩৩০. কাব (ব্ল.) থেকে বর্ণিত । তিনি রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.)-এর সাহাবী ছিলেন । ইয়ামামার যুদ্ধে 
তার হাত কেটে যায় । তিনি বলেন, সালাতুল খাওফ প্রত্যেক দলের জন্যে এক রাক'আত দু’ সাজদা । 


যারা এমত পোষণ করেন ৪ 

১০৩৩১. ছা‘লাবা ইব্‌ন যাহ্‌দাম ইয়ারবূ'ঈ (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমরা সাঈদ ইব্ন 
‘আস (র.)-এর সাথে তখন তিবরিস্তানে ছিলাম । তিনি বললেন, রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.)-এর সালাতুল খাওফের 
কথা তোমাদের মধ্যে কে বলতে পার? হযরত হুযায়ফা (র.) বললেন, আস্‌, আমি । বর্ণনাকারী বললেন, 
এরপর তিনি আমাদেরকে সারিসারি দাড় করালেন, এক সারি তার পেছনে অপর সারি শত্রুর মুখোমুখি । 
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সুরা নিসা ৪ ১০১ ১৩ 


তারপর তার ঠিক পেছনের সারিকে সাথে নিয়ে তিনি এক রাক'আত সালাত আদায় করলেন। এরপর 
তারা অপর সারিতে গিয়ে দাড়ালেন এবং অপর সারির লোকজন এসে এদের সারিতে দাড়ালেন এবং তিনি 
এদেরকে নিয়ে এক রাক‘আত সালাত আদায় করলেন। 

১০৩৩২. কাসিম ইব্ন হাসসান (র.) থেকে বর্ণিত, তিনি বলেন, আমি যায়দ ইব্‌ন সাবিত (র.)-কে 
এ সম্পর্কে জিজ্ঞেস করেছিলাম; এরপর তিনি আমাকে পূর্বোক্ত বর্ণনা শুনিয়েছেন। 

১০৩৩৩. হযরত হুযায়ফা (রা.) থেকে অপর সূত্রে অনুরূপ বর্ণনা রয়েছে। 

১০৩৩৪. হযরত ইবন ‘আব্বাস (র.) থেকে বর্ণিত ৷ রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.) ‘যিকারাদ’ নামক স্থানে সালাত 
আদায় করেন। লোকজন তার পেছনে দু’কাতারে দাড়ালেন । এক কাতার তার পেছনে আর অপর কাতার 
শত্রুর মুকাবিলায় । তার পিছনে যারা ছিলেন, তাদেরকে নিয়ে তিনি এক রাক'আত আদায় করেন। এরপর 
নামায আদায়কারীগণ যারা নামায আদায় করেননি, তাদের কাতারে চলে গেলেন । আর তারা নামাযের 
জন্য এগিয়ে এলেন এঁদেরকে নিয়ে রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.) এক রাক‘আত আদায় করলেন । কারো কাযা হয়নি । 

১০৩৩৫. ইব্‌ন ‘আব্বাস (র.) থেকে অপর সূত্রে অনুরূপ বর্ণনা রয়েছে। 

১০৩৩৬. ইব্‌ন ‘আব্বাস (র.) থেকে আরো একটি সূত্রে বর্ণিত । তিনি বলেন, ‘নবী (সা.)-এর ভাষায় 
আল্লাহ্‌ তা‘আলা মুকীম অবস্থায় চার রাক‘আত, সফরকালে দু’রাক“আত এবং ভয়ের সময়ে এক রাক'আত 
সালাত ফরয করেছেন। 

১০৩৩৭. ইব্ন ‘আব্বাস (র.) থেকে অপর একটি সূত্রে অনুরূপ বর্ণনা রয়েছে। 

১০৩৩৮. অপর সূত্রে ইব্‌ন ‘আব্বাস (র.) থেকে অনুরূপ বর্ণনা রয়েছে। 

১০৩৩৯. ইব্‌ন ‘আব্বাস (র.) থেকে আরো একটি সূত্রে অনুরূপ বর্ণনা রয়েছে। 

১০৩৪০. জাবির ইব্‌ন আবদুল্লাহ্‌ (র.) থেকে বর্ণিত ৷ রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.) তাদেরকে নিয়ে সালাতুল 
খাওফ আদায় করলেন । মুক্তাদীগণের একদল দাড়ালেন শত্রুর মোকাবিলায়, অপর দল দাড়ালেন তার 
পেছনে ৷ যারা পেছনে ছিলেন, তাদেরকে নিয়ে তিনি এক রাক‘আত আদায় করলেন। এরপর তারা গিয়ে 
শত্রুর মোকাবিলা করলেন এবং অপর দল এসে তাদের স্থানে কাতার বন্দী হলেন। এরপর এঁদেরকে নিয়ে 
রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.) এক রাক‘আত নামায আদায় করলেন। এরপর তিনি সালাম ফিরালেন। এভাবে 
রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.)-এর হল দু'রাক‘আত আর অন্যদের এক রাক‘আত । 

১০৩৪১. আবু মূসা (র.) থেকে বর্ণিত । জাবির ইব্‌ন ‘আবদুল্লাহ্‌ (র.) তাদের নিকট বর্ণনা করেছেন 
যে, যুদ্ধকালীন সময়ে রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.) তাদেরকে নিয়ে সালাতুল খাওফ আদায় করেছেন। এ সালাত ছিল 
প্রত্যেক দলের জন্যে এক রাক‘আত ও দু'সাজদা করে। 

১০৩৪২. আবু হুবায়রা (রা.) বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.) ‘দাজনান’ ও ‘উসফান’-এর মাঝামাঝি স্থানে 
অবস্থান গ্রহণ করেন। মুশরিকরা নিজেদের মধ্যে বলাবলি করছিল যে, “মুসলমানদের নিকট ধন-সম্পদ ও 
সন্তান-সন্ততি থেকে আসরের নামায অধিকতর প্রিয় । তোমরা প্রস্তুতি গ্রহণ কর, তারা সালাতে দাড়ালে 
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১৪ তাফসীরে তাবারী শরীফ 


তাদের উপর ঝাপিয়ে পড়বে এ সময়ে রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.)-এর দরবারে জিবরাঈল (আ.) উপস্থিত হলেন । 
তিনি পরামর্শ দিলেন, সাহাবীগণকে দু’ভাবে বিভক্ত করতে, এরপর তাদের একাংশ নিয়ে সালাত আদায় 
করবেন, অপর অংশ সতর্কতা সহকারে অস্ত্রশস্ত্র সজ্জিত হয়ে পেছনে প্রহরায় থাকবে। এরপর অপর 
ংশকে নির্দেশ দিবেন, তারা এসে আপনার সাথে সালাত আদায় করবেন প্রথম দল সতর্কতা সহকারে 
অন্ত্রশস্ত্রে সজ্জিত হয়ে প্রহরায় থাকবেন। এতে রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.)-এর সাথে তাদের সালাত হবে এক 
রাক'আত আর রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.)-এর হবে দু’রাক‘আত । 
অন্যান্য তাফসীরকারগণ বলেন, আয়াতে সফরকালে কসর করার কথা বলা হয়েছে। তবে তা প্রচন্ড 
‘যুদ্ধকালীন ৷ মুলতঃ ঘোরতর যুদ্ধ চলার সময়ে অনুমতি আছে যে, সালাত আদায়কারী যেদিকে সম্ভব মুখ 
বর মাযার যাত্রা নাজ আত দুলি ত মাদক "ত তাদরয =, Sle el 


AF # A 


IAS ME Ll Ll Lill Ls 13235 51 আয়াতের অর্থ তাই। 


যারা এমত পোষণ করেন ৪ 
১০৩৪৩. হযরত ইব্‌ন ‘আব্বাস (র.) থেকে বর্ণিত । মহান আল্লাহ্‌র বাণী- 
৬৯১১৷ ৮3 14)-2 131, সম্পৰ্কে তিনি বলেন, এতে নামাযে কছর করার কথা বলা হয়েছে। 
যখন শত্রুর মুখোমুখি হবে অথচ নামাযেরও সময় হয়ে যায়, তখন আরোহী অবস্থায় কিংবা পদ্ব্রজে 
থাকাকালীন ‘আল্লাহু আকবর বলে মাথা ঝুঁকিয়ে ইশারায় সালাত আদায় করবে। 

ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী (র.) বলেন, এর সঠিক ব্যাখ্যা হলো, সালাত সংক্ষিপ্ত করার অর্থ সাজদা 
পরিপূর্ণভাবে আদায় না করা, কিবলামুখী হয়ে কিংবা কিবলাকে পেছনে রেখে, হেঁটে হেঁটে কিংবা 
যান-বাহনে চড়ে, যেভাবে সম্ভব সেভাবে সালাত আদায় করা । এ বিধান জিহাদ চলাকালীন অবস্থার জন্য ৷ 
যেমন আল্লাহ্‌ তা'আলা ইরশাদ করেছেন, 

LU 9 92১4/43 ৬ (যদি তোমরা ভয় কর যুদ্ধের ময়দানে তবে পদাতিক কিংবা আরোহী 
অবস্থায়-সূরা বাকারা £ ২৩৯) আয়াতে উপরোক্ত অবস্থার কথা বর্ণিত হয়েছে এবং ফরয নামাযে সওয়ারী 
অবস্থায় ইশারা-ইঙ্গিতে রুকূ সাজদা সহকারে আদায়ের অনুমতি দেওয়া হয়েছে; যেমন হযরত ইব্ন 
‘আব্বাস (র.) থেকে বর্ণিত হয়েছে _ 

PTE OO SPEER EE PE EP TELE 
eed 
আয়াতের ব্যাখ্যায় এটিকে আমরা সঠিক বলেছি । আল্লাহ্‌ পাকের বাণী 
SLAM LG ALL LIL 
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(যখন তোমরা নিরাপদ হবে, তখন যথাযথভাবে নামায আদায় করবে)-এর প্রেক্ষিতে । এ হিসেবে যে, 
নিরাপদ হবার পরের এ সালাত পূর্বের সে সালাত-ই । তা যথাযথভাবে আদায় করা মানে, রুকু‘ সাজদা ও 
সকল ফরযসমূহ যথাযথভাবে আদায় করা । জিহাদকালীন ভয়ের সময় ওয়াজিব ছিলনা এমন কোন 
অতিরিক্ত রাক‘আত এক্ষণে ওয়াজিব হবে, তা নয়। 

যদি কেউ মনে করেন fl all Ss EO 13১3 আয়াতাংশ দ্বারা বুঝানো হযেছে 
যে, ভয়ের সময় তোমাদের উপর ওয়াজিব ছিলনা এমন রাক‘আত এক্ষণে তোমরা আদায় কর (অর্থাৎ 
ভয়ের সময় এক রাক‘আত ছিল, এখন দু’'রাক‘আত আদায় কর) তবে সে ধারণাকারী একথা মেনে নিতে 
বাধ্য হবেন যে, মুসাফির ব্যক্তি তার স্বগৃহে থাকা অবস্থায় যে চার রাক*'আত আদায় করতেন, এখন সফরে 
এসে দু’রাক‘আত আদায় করলে তিনি যথাযথ সালাত কায়েম করেননি। এ প্রকারের বক্তব্য উম্মতের 
ইজমার বিপরীত ৷ কারণ, মুসাফির ব্যক্তি যদি রুকু সাজদা ও অন্যান্য আনুষঙ্গিক কার্যগুলো যথাযথভাবে 
সম্পাদন করে দু’'রাক*আত-ই আদায় করে তবে “তিনি যথাযথ সালাত কায়েম করেননি-_” এমন মন্তব্য 
করা যাবে না । যুদ্ধকালীন অবস্থায় যা পরিত্যাগ করা আল্লাহ্‌ তাআলা জায়েয করেছেন, ভয় দূরীভূত হয়ে 
যাওয়া এবং নিরাপদ হওয়ার পর তা যথাযথভাবে আদায় করার নির্দেশ দিয়েছেন। এতে বুঝা যায় নিরাপদ 
সময়ে যা কায়েম করা ফরয করে দিয়েছেন, হুবহু তা-ই ভয়ের সময় পরিত্যাগের অনুমতি দিয়েছেন। 
আয়াত দ্বারা প্রমাণিত যে, নিরাপদ সময়ে ফরয করেছেন “সালাত যথাযথভাবে কায়েম করা” ৷ কাজেই 
নিরাপত্তাহীনতার সময় যা অনুমতি দিয়েছিলেন, তা নামায যথাযথভাবে কায়েম না করা আর আমরা 
ইতিপূর্বে দলীল দিয়ে প্রমাণ করেছি যে, সালাত কায়েম না করা । মানে সালাতের আনুষঙ্গিক কার্যাদি তথা 
রুকু‘ সাজদা ইত্যাদি যথাযথভাবে আদায় না করা । (নিরাপত্তাহীনতার সময় রাক'আত ত্রাস করা, নিরাপদ 
হবার পর রাক'আত বৃদ্ধি করা এমন কোন বর্ণনা আয়াতে নেই) । 


মহান আল্লাহ্র বাণী 
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১০২. EE HEE CEUTA ie: 
তাদের একদল যেন আপনার সাথে নামাযে দাড়ায় এবং তারা যেন নিজ নিজ অন্তর সংগে রাখে। 
তারপর যখন তারা সাজদা শেষ করে তখন তারা যেন আপনার পেছনে যায়, আর অন্য দল যারা 
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নামায আদায় করেনি, তারা যেন নামায পড়ে এবং আত্মরক্ষার ব্যবস্থা স্বরূপ অস্ত্র সঙ্গে রাখে । আর 
কাফিররা চায় যে, তোমরা তোমাদের অন্ত্রশস্ত্র ও অন্যান্য দ্রব্যাদি থেকে গাফিল হও ৷ সে সুযোগে 
তারা তোমাদের প্রতি একসঙ্গে আক্রমণ করতে পারে। এবং যদি তোমরা বৃষ্টির দরুন অসুবিধায় পড় 
তবে অস্ত্র পরিত্যাগ করলে কোন গুনাহ হবে না । এবং তোমরা নিজেদের আত্মরক্ষার ব্যবস্থা সঙ্গে 
রাখ । নিশ্চয়ই আল্লাহ্‌ পাক কাফিরদের জন্য অত্যন্ত অবমাননাকর শাস্তির ব্যবস্থা রেখেছেন । 


ব্যাখ্যা ৪ 

ইমাম আবু জা‘ফর তাবারী (র.) বলেন, উপরোক্ত আয়াতে আল্লাহ্‌ পাক ইরশাদ করেন, হে রাসূল, 
(সা.) আপনি যখন যমীনে আপনার সাহাবীগণের সাথে থাকেন আর তারা শত্রুর আক্রমণের আশংকা 
করে, তখন আপনি রুকু-সাজদা ও অন্যান্য রুকনসহ সালাত আদায় করেন, শত্রুর মুখোমুখি হওয়ার সময় 
‘রুকু সাজদা ও অন্যান্য রুকন ছাড়া সালাত সংক্ষেপ করার যে অনুমতি দেয়া হয়েছে, তা পরিত্যাগ করেন, 
তখন আপনার সাহাবীগণের একদল যেন আপনার সাথে সালাতে দাড়ায়, সালাতে অংশ গ্রহণ করে, আর 
বাকী সাহাবীগণ শত্রুর মোকাবিলায় থাকবেন। 

আলোচ্য আয়াতে নবী (সা.)-এর সাথে যারা সালাতে দাড়াবেন, তাদের কথা উল্লেখ আছে; কিন্তু 
অবশিষ্টদের করণীয় বিষয়ের উল্লেখ নেই । এটা এজন্যে যে, যাদের কথা উল্লেখ রয়েছে, তা দ্বারাই 
অবশিষ্টদের করণীয় সম্পর্কে ধারণা পাওয়া যায়। 

আলোচ্য আয়াত দ্বারা কোন্‌ পক্ষকে সশস্ত্র থাকতে বলা হয়েছে, তা নিয়ে ব্যাখ্যাকারীগণ একাধিক মত 
পোষণ করেন। তাদের কেউ কেউ বলেন- যারা রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.)-এর সাথে সালাত আদায়ে রত ছিলেন 
তাদেরকেই সশস্ত্র থাকতে বলা হয়েছে। এ দৃষ্টিকোণ থেকে আয়াতের অর্থ দাড়ায়- আপনার সাথে সালাত 
আদায়কারী যে দল, তারা সশস্ত্র থাকবে । সশস্ত্র বলতে গলায় তরবারি কুলিয়ে রাখা, ছুরি-বঞ্জর বর্মের 
সাথে ঝুলিয়ে রাখা এবং এ জাতীয় অস্ত্রশস্ত্র বুঝানো হয়েছে। 

অন্যান্যরা বলেন, অস্ত্রে সজ্জিত হওয়ার নির্দেশ দেয়া হয়েছে সে দলকে, যারা শত্রুর মুখোমুখি 
থাকবে, নামাযরতদের জন্যে এ নির্দেশ নয়। হযরত ইব্‌ন ‘আব্বাস (রা.) ও অনুরূপ মত পোষণ 
করেছেন। 

১০৩৪৪. ইব্‌ন ‘আব্বাস (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, ($১৯ 1515 -যে দলটি আপনার 
সাথে সালাতে দাড়িয়েছে, তারা আপনার সাথে প্রথম রাকআত সম্পন্ন করে শত্রুর মোকাবিলা করার জন্য 
এঁ দলের স্থানে গিয়ে দাড়াবে, যারা আপনার সাথে প্রথম রাকআত সালাতে দীড়ায়নি ৷ 


HE som AEN BL (তাদের সাজদা করা হলে তারা যেন আপনাদের 


পেছনে অবস্থান করে) এর ব্যাখ্যায় তাফসীরকারগণ একাধিক মত প্রকাশ করেছেন। তাদের কেউ কেউ 
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বলেছেন, যখন তারা সালাত আদায় করবে তখন তারা আপনাদের পেছনে অবস্থান করবে। তাদের কেউ 
কেউ আবার বলেন, সালাত আদায়ের জন্যে দাড়ানো এ দল যখন ইমামের সাথে রাক'আত শেষ করবে 
তখন তারা সালাম ফিরাবে এবং সালাত ছেড়ে শত্রুর মুখোমুখি অন্য দলের স্থানে দাড়াবে । এদলের উপর 
নামায কাজা করা প্রয়োজন হবে না । তারা আল্লাহ্‌ তা'আলার বাণী L172 
39০১-০১, ০% এর ব্যাখ্যা এভাবে করেন যে, কাফিরগণ তোমাদের জন্যে ফিতনা সৃষ্টি করবে, 
এ আশংকা করলে সালাত সংক্ষিপ্ত করে এক রাক‘আত করায় তোমাদের কোন দোষ নেই । রাসূলুল্লাহ 
(সা.) থেকে তারা বর্ণনা করেন যে, ‘সালাত আল খাওফ’ আদায় কালে একদল লোককে সাথে নিয়ে নবী 
(সা.) এক রাক'আত আদায় করেছেন। তারা পরবর্তীতে কোন রাক‘আতের কাযা আদায় করেনি, এবং 
অপর দলকে নিয়ে তিনি এক রাক'আত আদায় করেছেন, আর তারাও পরে অন্য কোন রাক‘আতের কাযা 
আদায় করেননি। 

অন্যান্যরা বলেন, ভয়ের সময় সালাত আদায়কালে যে দলটি রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.)-এর সাথে সালাতে 
দাড়াবে, তারপর সে স্থানে দাড়িয়ে সালাতের অবশিষ্টাংশ নিজেরাই আদায় করে সালাম ফিরাবে। তারপর 
তাদের অপর দলের স্থানে এসে শত্রুর মোকাবিলায় অবস্থান নিবে। আর রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.) প্রথম রাক'আত 
শেষে স্ব-স্থানে দাড়িয়ে থাকবেন, যতক্ষণ না প্রথম দল তাদের পূর্ণ সালাত আদায় করে নেয় এবং অন্য 
দলের স্থানে গিয়ে দাড়ায়, এবং শত্রুর মুখোমুখি দাড়ানো দলটি এসে রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.)-এর পেছনে দাড়ায় । 
তারপর তিনি তাদেরকে নিয়ে দ্বিতীয় রাক'আত আদায় করবেন। 

দ্বিতীয় দল যারা পরে এসে রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.)-এর সাথে সালাতে যোগ দিয়েছে, তাদের সালাত 
সম্পর্কে একাধিক মত রয়েছে। তাদের একদল বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.) তীর দ্বিতীয় রাক‘আতের দ্বিতীয় 
সাজদা থেকে মাথা তুলে তাশাহ্‌হুদ পড়ার জন্যে বসবেন । দ্বিতীয় দল যারা তার সাথে দ্বিতীয় রাক'আত 
আদায় করল, শত্রুর মুখোমুখি থাকায় প্রথম রাক‘আত পায়নি, এক্ষণে তারা দাড়িয়ে ফাওত হয়ে যাওয়া 
(ছুটে যাওয়া) এক রাক‘আত আদায় করে নিবে। রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.) তাশাহ্‌হুদের বৈঠকে বসেই থাকবেন। 
তাদের এক রাক‘আত শেষে তারা তাশহ্‌হুদের বৈঠকে রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.)-এর সাথে একত্রিত হবে, 
ভাশাহ্হুদ পাঠ করবে এবং তাদেরকে সাথে নিয়ে রাসূলুল্লাহ্‌ সালাম ফিরাবেন। 

তাদের সালাত আদায়ের পদ্ধতি সম্পর্কে অপর একদল বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.)-এর সাথে প্রথম 
রাক‘আত যারা পায়নি, তাঁর সাথে দ্বিতীয় রাক'আত আদায় করে তাশাহ্‌হুদ পাঠের জন্যে বসে যাবে এবং 
তাশাহৃহুদ পাঠ করবে। তাশাহ্‌হুদ শেষে তিনি সালাম ফিরিয়ে ফেলবেন তারপর তারা দাড়িয়ে তাদের না 
পাওয়া রাক‘আতটি আদায় করে নিবে। 

উপরে আমরা যে সকল মতের কথা উল্লেখ করেছি, প্রত্যেক দলই বর্ণনা করেছে যে, রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.) 
এরূপই করেছেন। 


যারা বলেছেন যে, উভয় দলের সালাত শেষ না হওয়া পর্যন্ত রাসুলুল্লাহ্‌ (সা.) অপেক্ষা করেছিলেন, 
উভয় দলের সালাত শেষ হওয়ার পরই তিনি সালাত শেষ করেছেন, তাদের দলীল ৪ 
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১০৩৪৫. সালিহ্‌ ইব্‌ন খাওয়্যাত (র.) থেকে বর্ণিত ৷ “যাতুর রিকার’ যুদ্ধের দিনে রাসূলুল্লাহ্‌ 
(সা.)-এর সাথে যারা ছালাতুল্‌ খাওফ আদায় করেছিলেন, তাদের একজন থেকে তিনি বর্ণনা করেছেন 
যে, মুজাহিদগণের একদল রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.)-এর পেছনে সরিবদ্ধ হয়েছিলেন, আর অপর দল শত্রুর 
মুকাবিলায় দাড়িয়েছিলেন। যারা তার সাথে দাড়িয়েছিলেন, তাদেরকে নিয়ে তিনি এক রাক‘আত আদায় 
করলেন । তারপর তিনি দাড়িয়ে রইলেন, তারা তাদের সালাতের অবশিষ্টাংশ আদায় করে নিলেন । তারপর 
অপ্রদল এগিয়ে এলেন এবং তিনি তাদেরকে নিয়ে সালাত আদায় করলেন। নবী করীম (সা.) দ্বিতীয় 
রাক‘আত শেষে বসে রইলেন ৷ তারা তাদের না পাওয়া সালাত আদায় করে নিলেন, এরপর নবী করীম 
(সা.) তাদেরকে নিয়ে সালাম ফিরালেন। 

১০৩৪৬. সাহ্‌ল ইব্‌ন আবী হাছামা (রা.) থেকে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, সাহাবীগণকে সঙ্গে নিয়ে 
রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.) ছালাতুল্‌ খওফ আদায় করেছিলেন তিনি নিজের পেছনে দু'টো সারিতে তাদেরকে বিভক্ত 
করলেন। তার কাছাকাছি সারিতে যারা ছিলেন, তাদেরকে নিয়ে তিনি এক রাক‘আত আদায় করলেন। 
তারপর দাড়িয়ে রইলেন । তারা অপর এক রাক‘আত আদায় করে নিলেন এবং পেছনের সারির স্থানে 
অবস্থান গ্রহণ করলেন । পেছনের সারি এগিয়ে এল, তীদেরকে নিয়ে তিনি এক রাক‘আত আদায় করলেন 
এবং বসে পড়লেন, তারা নিজেরা এক রাক‘আত আদায় করে নিলেন । তারপর রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.) সালাম 
ফিরালেন। 

১০৩৪৭. সাহ্‌ল ইব্‌ন আবী হাছামা (র.) রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.) থেকে বর্ণনা করেন যে, ছালাতুল্‌-খওফ 
(ভয়কালীন নামায) সম্পর্কে রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.) বলেছেন, একদল দাড়াবে দুশমনের মোকাবিলায়, অপর দল 
দাড়াবে ইমামের পেছনে । যারা ইমামের পেছনে দাড়াবে, তাদেরকে নিয়ে ইমাম এক রাক'আত ও দু' 
সাজদা আদায় করবে, এরপর ইমাম স্ব-স্থানে বসে থাকবে ৷ তারা অপর এক রাক‘আত ও দু’ সাজদা 
আদায় করে তাদের অপর সাথীদের স্থানে অবস্থান নিবে। অপর দল এগিয়ে এসে এদের স্থানে দাড়াবে, 
তাদেরকে নিয়ে ইমাম এক রাক‘আত ও দু’ সাজদা আদায় করবে এবং স্ব-স্থানে বসে থাকবে, তারা 
নিজেরা অপর এক রাক‘আত ও দু'’সাজদা আদায় করে নিবে, তারপর ইমাম সালাম ফিরাবেন। 

যারা বলেন যে, দ্বিতীয় দল নবী করীম (সা.)-এর সাথে এক রাক'আত আদায় করে তার সাথে বসে 
থাকবে এবং তিনি যথারীতি সালাম ফেরানোর পর তারা উঠে তাদের অবশিষ্ট সালাত আদায় করবে, 
তাদের পক্ষের হাদীস নিম্নরূপ 

১০৩৪৮. সাহ্‌ল ইব্‌ন আবী হাছামা (রা.) বর্ণনা করেছেন, ভয়ের সময়ের নামায হলো, সাথে একদল 
দাড়িয়ে সালাত আদায় করবে । আর অপর দল শত্রুর মোকাবিলায় অবস্থান নিবে যারা সাথে দাড়িয়েছে, 
তাদেরকে নিয়ে ইমাম রুকূ* ও সাজদা করবে । দ্বিতীয় রাক*আতের জন্যে ইমাম যখন সোজা হয়ে 
দাড়াবেন, তখন তারা নিজেরা এক রাক'আত ও দু' সাজদা আদায় করে নিবে এবং সালাম ফিরিয়ে সালাত 
শেষ করে দিবে; ইমাম কিন্তু তখনও দাড়িয়ে থাকবে। এরা গিয়ে শত্রুর মোকাবিলায় দাড়াবে । দ্বিতীয় দল 
এসে ইমামের সাথে নামাযে দাড়াবে । ইমাম তাদেরকে নিয়ে রুকু‘ ও সাজদা আদায় করবে। তারপর 
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ইমাম নিজে সালাম ফিরাবে। এ দ্বিতীয় দল তখন দাড়িয়ে নিজের এক রাক‘আত ও দু’সাজদা আদায় করে 
সালাম ফিরিয়ে সালাত সমাপ্ত করবে। 

১০৩৪৯. সাহ্‌ল ইব্‌ন আবী হাছামা (র.) থেকে ভয়কালীন নামায সম্পর্কে অনুরূপ বর্ণিত হয়েছে। 

১০৩৫০. সাহূল ইব্‌ন আবী হাছামা (র.) থেকে ভয়কালীন নামায সম্পর্কে বর্ণিত । তিনি বলেন, 
ইমাম কিবলামুখী হয়ে দাড়াবে, মুসন্লীদের একদলও দাড়াবে তার সাথে এবং অপর দল দাড়াবে শত্রুর 
মুখোমুখি ৷ ইমামের সাথে দাড়িয়েছে যারা, তাদেরকে নিয়ে ইমাম এক রাক‘আত আদায় করবে। তারপর 
তারা নিজেরা সেখানেই এক রাক‘আত ও দু’ সাজদা আদায় করে নিবে। তারপর অপর দল যেখানে 
অবস্থান নিয়েছে, তারা সেখানে অবস্থান নিবে এবং তারা এসে ইমামের সাথে সালাতে অংশ গ্রহণ করবে, 
ইমাম তাদেরকে নিয়ে এক রাক‘আত ও দু’সাজদা আদায় করবেন । এক্ষণে ইমামের হল দু’রাক‘আত, 
তাদের হল এক রাক‘আত । এরপর তারা নিজেরা এক রাক‘আত ও দু'সাজদা আদায় করে নিবে। 


১০৩৫১. সাল্হি ইব্‌ন খওয়্যাত (র.) সাহূল ইব্‌ন আবী হাছামা (র.) সূত্রে নবী করীম (সা.) থেকে 


অনুরূপ বর্ণনা করেছেন। 
১০৩৫২. সালিহ্‌ ইবৃন খাওয়্যাত (র.) থেকে অপর সূত্রে বর্ণিত । ইমাম দাড়াবে আর মুক্তাদীগণ দুই 


দলে বিভক্ত হবে। একদল শত্রুর মুখোমুখি থাকবে, অপরদল ইমামের পেছনে । পেছনে যারা, তাদেরকে 
নিয়ে ইমাম এক রাক'আত আদায় করবেন, তারপর তারা দাড়িয়ে নিজেরা এক রাক‘আত আদায় করে 
নিবে। তারপর সালাম ফিরিয়ে প্রহরার স্থানে চলে যাবে এবং সেখানে সারিবদ্ধ হয়ে দাড়িয়ে যাবে। অপর 
দল আসবে ইমামের পেছনে, তাদেরকে নিয়ে ইমাম এক রাক'আত আদায় করবে এবং একাকী সালাম 
ফিরিয়ে নিবে । এরপর তারা নিজেরা এক রাক‘আত আদায় করে নিবে। 


১০৩৫৩, সালিহ্‌ ইব্‌ন খাওয়্যাত (র.) জনৈক সাহাবী থেকে বর্ণনা করেছেন। তিনি বলেছেন, 
যুদ্ধকালীন নামাযে একদল দাড়াবে ইমামের পেছনে আর অপর দল দাড়াবে শত্রুর মুখোমুখি । পেছনে 
যারা, তাদেরকে নিয়ে ইমাম এক রাক‘আত আদায় করে দাড়িয়ে থাকবেন, তারা নিজেরা অপর এক 
রাক‘আত আদায় করতঃ সালাম ফিরিয়ে প্রহরারত সাথীদের স্থানে গিয়ে অবস্থান নিবে। অপর দল আসবে, 
ইমাম তখনও দাড়িয়ে । তাদেরকে নিয়ে ইমাম এক রাক'আত আদায় করে একাকী সালাম ফিরিয়ে নিবে; 
এরপর তারা দাড়িয়ে অপর এক রাক‘আত আদায় করে সালাত সমাপ্ত করবে । বর্ণনাকারীদের একজন 
উবায়দুল্লাহ্‌ (র.) বলেন, সালাতুল খওফ সম্পর্কে এর চেয়ে উৎকৃষ্ট বর্ণনা আমি আর শুনিনি। 

১০৩৫৪. হযরত ইব্‌ন ‘আব্বাস (রা.) থেকে বর্ণিত। ॥ REE EPL OEE BE 
U১ 5১/4555 91০1 (আপনি যখন তাদের মধ্যে অবস্থান করবেন ও তাদের সংগে 
সালাত কায়েম করবেন, তখন তাদের একদল আপনার সাথে যেন দাড়ায়)-আল্লাহ্‌ তা'আলার এ বাণী 
ভয়কালীন সালাতের ক্ষেত্রে প্রযোজ্য । তখন ইমাম দাড়াবে এবং তার সাথে দাড়াবে মুজাহিদগণের 
একদল । অপর দল সশন্ত্র অবস্থায় শত্রুর মোকাবিলায় দাড়াবে । সাথে যারা আছে, তাদেরকে নিয়ে ইমাম 
এক রাক‘আত আদায় করবে এবং বসে থাকবে । মুক্তাদীগণ দাড়িয়ে নিজের দ্বিতীয় রাকআত আদায় করে 
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নিবে, ইমাম কিন্তু তখনও বসা । এরপর তারা প্রহরারত তাদের সাথীদের স্থানে অবস্থান নিবে, অবশিষ্ট 
সাথীরা আসবে এবং ইমাম তাদেরকে নিয়ে তার দ্বিতীয় রাক'আত আদায় করে একাকী সালাম ফিরাবেন। 
এরপর তারা নিজেরা দ্বিতীয় রাকআত আদায় করে নিবে। বাতৃন-ই নাখ্লা যুদ্ধের দিনে রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.) 
এভাবেই সালাত আদায় করেছেন। 

অন্যান্য তাফসীরকারগণ বলেন, EE LAL a iE (তাদের সাজদা 
করা হলে তারা যেন তোমাদের পেছনে দাড়ায়) আয়াতের ব্যাখ্যা হলো ঃ রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.)-এর সালাত 
আরম্ভ করার সময় যে দল তার সাথে সালাত শুরু করেছিল, তারা যখন প্রথম রাক‘আতের দ্বিতীয় সাজদা 
আদায় করবে, তারা যেন তোমাদের পেছনে দাড়ায় । অর্থাৎ হে মুহাম্মদ (সা.) তারা যেন আপনার পেছনে 
এবং যারা এখনও সালাত আদায় করেনি, তাদের পেছনে শত্রুর মুখোমুখি দাড়ায় । এই তাফসীরকারগণ 
আরও বলেন যে, প্রথম দল রাসূলুল্লাহ (সা) -এর সাথে এক রাক‘আত আদায় করার পর সালাম 
ফিরাবেনা, বরং এ অবস্থায়ই প্রহরার স্থানে দাড়াবে । সালাতের অবশিষ্টাংশ তাদের আদায় করতে হবে। 
ইতিপূর্বে শত্রুর মুকাবিলায় যে দলটি ছিল, তারা এসে রাসুলুল্লাহ (সা)-এর সাথে সালাতে যোগ দিবে। 
তাদেরকে নিয়ে রাসূলুল্লাহ (সা.) তার অবশিষ্ট রাকআত আদায় করবেন ৷ এই তাফসীরকারগণ বলেন, 
আল্লাহ্‌ তা'আলার বাণী 8 98 LL SLL LY 
HL 32 আয়াতে তা-ই বলা হয়েছে। 

এ ব্যাখ্যা মুতাবিক প্রত্যেক দলের উপর এক রাক‘আত করে সালাত অবশিষ্ট থেকে যায়। এ এক 
রাক'আত কোন্‌ পদ্ধতিতে আদায় করবে, এ সম্পর্ক তাদের একদল বলেন, দ্বিতীয় দল যারা রাসূলুল্লাহ্‌ 
(সা)-এর সাথে দ্বিতীয় রাক'আত আদায় করেছিল, রাসূলুল্লাহ্‌ (সা)-এর সালাম ফেরানোর পর তারা 
সেখানেই ‘না পাওয়া’ একটি রাকআত আদায় করে নিবে আর প্রথম দল যারা রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.)-এর সাথে 
প্রথম রাক'আত আদায় করেছিল এবং এতক্ষণে প্রহরায় রত রয়েছে, দ্বিতীয় দল তাদের অবশিষ্ট সালাত 
আদায় করে প্রহরার স্থানে যাবে এবং প্রথম দল এসে পূর্বস্থানে দাড়িয়ে তাদের অবশিষ্ট সালাত আদায় করে 
নিবে। এ সম্পর্কে তাদের দলীলসমূহ $ 

১০৩৫৫. ‘আবদুল্লাহ্‌ (রা.) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমাদেরকে নিয়ে রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.) ভীতির 
সালাত আদায় করলেন। একদল দাড়ালো নবী (স'.)-এর পেছনে । আর অপর দল অবস্থান নিল শত্রুর 
মোকাবিলায় । যারা তার পেছনে ছিল তাদেরকে নিয়ে রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.) এক রাক‘আত সালাত আদায় 
করলেন । এরপর তারা গিয়ে তাদের সাথীদের স্থানে অবস্থান গ্রহণ করল । প্রহরারত যারা ছিল, তারা 
এগিয়ে এসে রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.)-এর পেছনে দাড়াল রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.) তাদেরকে নিয়ে এক রাক'আত 
আদায় করে একাকী সালাম ফিরালেন। এরপর তারা দাড়িয়ে নিজেরা এক রাক'আত আদায় করে নিল। 
পরে তারা গিয়ে ভাদের সাথীদের স্থানে শত্রুর মুখোমুখি অবস্থান নিল । যারা দ্বিতীয় রাক'আত পড়েনি, 
তারা এসে নিজেরা এক রাক‘আত আদায় করে নিল। 
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১০৩৫৬. ‘আবদুল্লাহ্‌ (রা.) থেকে অপর সূত্রে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.) আমাদেরকে 
নিয়ে সালাতুল খাওফ আদায় করলেন, এরপর তিনি পূর্ববর্তী হাদীসের অনুরূপ বর্ণনা করেছেন। 

১০৩৫৭. আবু উবায়দা (র.) তার পিতার সূত্রে রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.) থেকে অনুরূপ বর্ণনা করেছেন। 

ব্যাখ্যাকারগণের কেউ কেউ বলেন, দ্বিতীয় দল যারা রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.)-এর সাথে দ্বিতীয় রাক*আত 
আদায় করেছে, রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.)-এর সালাম ফেরানোর পর পরই তারা সালাতের অবশিষ্টাংশ আদায় 
করবেনা; বরং অবশিষ্ট সালাত আদায় না করে তারা গিয়ে প্রহরারত সাথীদের অর্থাৎ প্রথম দলের স্থানে 
দাড়াবে । এরপর প্রথম দল তাদের প্রথম রাক‘আত যেখানে আদায় করেছিল, সেখানে এসে তাদের 
সালাতের অবশিষ্টাংশ আদায় করবে । তাদের কেউ কেউ বলেন, এরা যে রাক‘আতটি এখন আদায় করছে, 
তাতে কিরা‘আত পাঠ করবেনা; কিন্তু অন্যান্যরা বলেন, এতে কিরা’'আত পাঠ করবে। 

তাদের এ রাক'আত শেষ হলে এখানেই তারা সালাম ফিরাবে এবং তাদের সাথীগণ যেখানে 
প্রহরারাত ছিল, সেখানে গিয়ে শত্রুর মুকাবিলায় দাড়াবে ৷ প্রহরারত দ্বিতীয় দলটি যারা রাসূলুল্লাহ্‌ 
(সা)-এর সাথে তার দ্বিতীয় রাক'আতে শামিল হয়েছিল, তাদের পূর্বে আদায়কৃত সালাতের স্থানে ফিরে 
আসবে এবং কিরা‘আত সহকারে তাদের দ্বিতীয় রাকআত আদায় করবে । সালাত শেষে সালাম ফিরিয়ে 
প্রহরারত সাথীদের স্থানে ফিরে যাবে। 


যারা এমত পোষণ করেন ৪ 

১০৩৫৮. ইবরাহীম (র.) থেকে বর্ণিত । সালাতুল খাওফ সম্পর্কে তিনি বলেন, একদল সারিবদ্ধ হবে 
ইমামের পেছনে আর অপর দল সারিবদ্ধভাবে দাড়াবে শত্রুর মুকাবিলায়। ইমামের পেছনে যারা, 
তাদেরকে নিয়ে নবী (স.) এক রাক‘আত আদায় করবেন । এরপর তারা চলে যাবে অপর দলের স্থানে । 
শত্রুর মুকাবিলায় অবস্থানরত অপরদল এসে ইমামের পেছনে দাড়াবে । তাদেরকে নিয়ে ইমাম এক 
রাক‘আত আদায় করবেন এবং সালাম ফিরাবেন। এক্ষণে ইমাম আদায় করলেন দু’রাক‘আত আর প্রতিদল 
আদায় করলেন এক রাক‘আত করে । দ্বিতীয় দল যারা ইমামের দ্বিতীয় রাক‘আতে শামিল হয়েছিলেন, 
ইমামের সালাম ফিরানোর পর তারা শত্রুর মুখোমুখি দাড়াবে প্রহরারত প্রথম দলটি এসে তাদের 
অবশিষ্ট রাক'আত আদায় করে নিবে। তারপর তারা গিয়ে শত্রুর মুখোমুখি দাড়াবে এবং দ্বিতীয় দল এসে 
এক রাক‘আত আদায় করে নিবেন। সুফইয়ান (র.) বলেন, এরপর প্রত্যেকের দু'রাক‘আত করে সালাত 
আদায় করা হবে। 

১০৩৫৯. সুফইয়ান (র.) থেকে বর্ণিত । ইবরাহীম (র.) সালাতুল খাওফ সম্পর্কে অনুরূপ বলতেন; 
তারপর হাদীসটি পূর্বের ন্যায় বর্ণনা করেছেন। 

১০৩৬০. হযরত উমার ইব্ন খাত্তাব (র.) থেকে অনুরূপ একটি হাদীস বর্ণিত আছে। 

তাফসীরকারগণের অপর দল বলেন, বরং দু'দলের প্রত্যেকেই সালাতের অংশ নষ্ট না করে, যেভাবে 
সম্ভব সালাতের অবশিষ্ট অংশ আদায় করে নিবেন। 
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১০৩৬১. হাসান (র.) থেকে বর্ণিত । আবু মূসা আর্শ‘'আরী (র.) স্পেন অভিযানকালে তথায় সালাতুল 
খাওফ আদায় করেছিলেন। একদল লোক নিয়ে তিনি ইমাম হিসাবে এক রাক‘আত আদায় করলেন, অপর 
দল ছিল শত্রুর মুকাবিলায় প্রহরায় নিয়োজিত । তাদেরকে নিয়ে তিনি এক রাক‘আত আদায় করলেন । 
এরপর তারা প্রহরারত সাথীদের স্থানে অবস্থান নিলেন। অপরদল প্রহরা ছেড়ে এসে তার পেছনে 
সারিবদ্ধভাবে দাড়ালেন ৷ তীদেরকে নিয়ে আবূ মূসা এক রাক‘আত আদায় করলেন এবং তিনি নিজে 
সালাম ফিরালেন। পরবর্তীতে উভয় দলই এক রাক‘আত এক রাক‘আত করে আদায় করে সালাম 
ফিরালেন। এতে জামা‘আত সহকারে ইমামের হল দু'রাক‘আত আর দুই দলের হল এক রাকআত করে। 

১০৩৬২. অপর সূত্রে আবু মুসা (রা.) থেকে অনুরূপ একটি বর্ণনা রয়েছে। 

১০৩৬৩. আবূল ‘আলিয়া ও ইউনুস (র.) থেকে বর্ণিত । তারা বলেন, আবূ মুসা আশ'আরী (রা.) 
তীর সাথীদেরকে নিয়ে স্পেন মহল্লায় সালাতুল খাওফ আদায় করলেন । তখন অবশ্য ভীতিজনক পরিস্থিতি 
ছিল না । লোকদেরকে সালাতুল খাওফের নিয়ম জানিয়ে দেয়া তার উদ্দেশ্য ছিল। লোকজনকে তিনি বিভক্ত 
করলেন দু'টো সারিতে এক সারি তার পেছনে আর অপর সারি শত্রুর মুখোমুখি ৷ যারা তার কাছাকাছি 
ছিল তাদেরকে নিয়ে তিনি এক রাক‘আত আদায় করলেন । এরপর তারা প্রহরারত সাথীদের স্থানে অবস্থান 
নিলেন । অপর দল প্রহরা ছেড়ে এসে তার পিছনে সারিবদ্ধভাবে দাড়ালেন । তাদেরকে নিয়ে আবু মূসা এক 
রাক‘আত আদায় করলেন এবং তিনি নিজে সালাম ফিরালেন। পরবর্তীতে উভয় দলই এক রাকআত এক 
রাক'আত করে আদায় করে সালাম ফিরালেন। এতে জামা'আত সহকারে ইমামের হল দু'রাক'আত আর 
দুই দলের হল এক রাক‘আত করে। 

১০৩৬৪. আবু মুসা আশ‘আরী (র.) থেকে অপর সূত্রে অনুরূপ একটি হাদীস বর্ণিত রয়েছে। 

১০৩৬৫. হযরত ইব্‌ন উমার (র.) থেকে বর্ণিত । সালাতুল খাওফ সম্পর্কে তিনি বলেন, লোকজনের 
একদল নিয়ে ইমাম এক রাক'আত আদায় করবেন আর অপর দল প্রহরায় রত থাকবেন । এরপর যাঁরা 
এক রাক‘আত আদায় করেছেন, তারা গিয়ে যারা প্রহরারত সেই সাথীদের স্থানে অবস্থান নিবেন । তারা 
এসে ইমামের সাথে যোগ দিবেন এবং ইমাম তাদেরকে নিয়ে এক রাক‘আত আদায় করে নিজে সালাম 
ফিরাবেন। তারপর প্রত্যেক দল নিজেরা এক রাক'আত করে আদায় করে নিবেন। 

১০৩৬৬. ইব্‌ন ‘উমার’ (র.) থেকে অপর সূত্রে অনুরূপ একটি হাদীস বর্ণিত আছে। 

১০৩৬৭. হযরত ইব্ন ‘উমার (র.) থেকে আরও বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.) সালাতুল খাওফ হাদায় 
করলেন তারপর পূর্বের ন্যায় বর্ণনা করেছেন। 

১০৩৬৮. ইব্ন ‘উমর’ (র.) থেকে অপর সূত্রে বর্ণিত । তিনি বলতেন যে, তিনি রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.)-এর 
সাথে সালাতুল খাওফ আদায় করেছেন। তারপর তিনি পূর্বের ন্যায় বর্ণনা করেছেন। 

১০৩৬৯. অপর সূত্রে ইবৃন ‘উমার (র.) থেকে অনুরূপ আরও একটি হাদীস বর্ণিত আছে। 

১০৩৭০. হযরত ইব্‌ন ‘উমার (র.) থেকে আরও একটি হাদীস বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ 
(সা.) সালাতুল খাওফ সম্পর্কে বলেছেন যে, আমীর অর্থাৎ সেনাপতি ও একদল লোক সালাতে দাড়িয়ে 
এক রাক'আত আদায় করবে আর অপর দল এদের ও শক্রুর মাঝে অবস্থান নিবে। তারপর পূর্বের হাদীসের 
ন্যায় বর্ণনা করেছেন। 
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১০৩৭১. ইব্‌ন ‘উমর (র.) থেকে অপর সূত্রে বর্ণিত যে, একদল লোক নিয়ে রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.) 
সালাতুল খাওফ আদায় করেছেন। তারপর পূর্ববর্তী হাদীসের বর্ণনা মুতাবিক বর্ণনা করেছেন। 

১০৩৭২. হযরত ইব্‌ন ‘আব্বাস (র.) থেকে বর্ণিত, মহান আল্লাহ্র বাণী- 
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এর ব্যাখ্যায় তিনি বলেন, তাদের একদল অস্ত্রে সজ্জিত হয়ে শত্রুর দিকে অগ্রসর হবে আর একদল 
ইমামের সাথে এক রাক‘আত আদায় করবে। এরপর সালাত আদায়কারী দল শত্রুর মুখোমুখি দাড়াবে 
এবং তাদের সাথীরা এসে ইমামের সাথে এক রাক‘আত আদায় করবে। তাতে ইমামের হবে দু'রাক‘'আত 
আর লোকজনের হবে একরাক‘আত করে। তারপর তারা নিজেরা এক এক রাক‘আত করে আদায় করে 
নিবে। এ-ই হবে পরিপূর্ণ সালাত ৷ 

তাফসীরকারদের কেউ কেউ বলেন, আয়াতখানি নাযিল হয়েছে শত্রুর উপস্থিতিতে ভয় কালীন সালাত 
উপলক্ষ্যে । সেদিন শত্রুরা ছিল মুসলমান মুজাহিদগণ ও কিবলার মধ্যবর্তী স্থানে । মুসলমানদেরকে নিয়ে 
সেদিন রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.) সালাতুল খাওফ আদায় করলেন। 

এ সম্পর্কে বর্ণিত হাদীসগুলো ৪ 

১০৩৭৩. হযরত ইব্ন ‘আব্বাস (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.) যুদ্ধের জন্যে বের 
হয়ে ‘উসফান’ অঞ্চলে মুশরিকদের মুখোমুখি হলেন। যোহর সালাত আদায় করলেন । সালাতে রাসূলুল্লাহ্‌ 
(সা.) ও তার সাহাবীগণ রুকূ সাজদা করছেন দেখে মুশরিকরা নিজেদের মধ্যে আলোচনা করছিল যে, 
মুসলমানদেরকে আক্রমণ করার জন্যে তোমাদের এ এক মোক্ষম সুযোগ ছিল । তোমরা যদি তাদের উপর 
লুটতরাজ চলাতে তারা তা টেরই পেতোনা । তাদের জৈনক ব্যক্তি বলে উঠল, মুসলমানদের অপর একটি 
সালাত আছে, যা তাদের নিকট পরিবার পরিজন ও ধন সম্পদের চেয়েও প্রিয় । তখন আক্রমণ করার জন্যে 
তোমরা প্রস্তুতি গহণ কর। এ সম্পর্কে আল্লাহ্‌ তাআলা তার নবীর প্রতি EAL et Coil, 
eds $9০14 নাযিল করলেন এবং পরামর্শ সম্পর্কে তাকে অবহিত করলেন রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) 
‘আসর সালাতের প্রস্তুতি নিলেন। তার সম্মুখে কিবলার দিকে শত্ৰুগণ অবস্থান করছিল । তিনি 
মুসলমানদেরকে তার পেছনে দু’টো সারিতে দাড় করালেন এবং সবাইকে নিয়ে তাকবীর-ই- তাহরীমা 
বললেন । এরপর তিনি রুকৃ' করলেন, সবাই তার সাথে রুকু করলো । তিনি সাজদায় গেলেন, তার 
কাছাকাছি ছিল যে সারি, তারা তীর সাথে সাজদা করলেন, আরও পেছনের সারিটি দাড়িয়ে থাকল শত্রুর 
মুকাবিলায় । সাজদা শেষে রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.) যখন দাড়ালেন, তখন দ্বিতীয় সারি সাজদা সেরে নিল এবং 
তারপর দাড়াল । এবার রাসূলুল্লাহ্‌ (স.) এর কাছাকাছি সারিটি পেছনে সরে গেল আর পেছনের সারি 
এগিয়ে রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.)-এর কাছাকাছি পেছনে এসে গেল । দ্বিতীয় রাক‘আতে তিনি রুকুতে গেলে সবাই 
রকু'তে গেল । তিনি রুকৃ* থেকে দাড়ালেন, সবাই দাড়াল । এরপর তিনি সাজদায় গেলেন, তার কাছাকাছি 
সারিটি তার সাথে সাজদায় গেল আর দ্বিতীয় সারি শত্রুর মুকাবিলায় দাড়িয়ে রইল। রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.) 
সাজদা শেষ করলে তার কাছাকাছি দলটি সাজদা শেষে বসে পড়ে । তখন পেছনের সারিটি সাজদা সেরে 
নেয়। অতঃপর সবাই বসে রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.)-এর সাথে তাশাহ্‌হুদ সেরে নেয় । তারপর রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.)- 
সবাইকে নিয়ে সালাম ফেরালেন মুশরিকগণ যখন দেখল যে, মুসলমানদের কেউ সাজদায় যাচ্ছে আর 
কেউ তাদের দিকে সতর্ক দৃষ্টিতে তাকিয়ে থাকছে, তখন তারা পরস্পর বলল, আমরা যা পরিকল্পনা 
করেছিলাম, নিশ্চয়ই তাদেরকে তা জানিয়ে দেয়া হয়েছে। 
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২৪ তাফসীরে তাবারী শরীফ 


১০৩৭৪. মুজাহিদ (র.) থেকে বর্ণিত নবী করীম (সা.) ছিলেন উসফানে, আর মুশরিকরা ছিল 
মক্কার নিকটে দাজনান নামক এক মরুদ্যানে ৷ রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.) যোহর আদায় করলেন । মুশরিকরা 
দেখল, মুক্তাদীগণসহ রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.) সাজদায় গিয়েছেন। তারা বলাবলি করল, এরপর মুসলিমগণ 
সালাতে গেলে আমরা তাদের উপর আক্রমণ করব । আল্লাহ্‌ তা'আলা এ সম্পর্কে নবীকে (সা.) সতর্ক 
করে দিলেন । এরপর রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.) সালাতে দাড়ালেন, তিনি তাকবীর বললেন, অন্যান্যরাও তাকবীর 
বলেন এরপর হাদীসের বাকী অংশ পূর্বের ন্যায় বর্ণনা করলেন। 

১০৩৭৫. হযরত জাবির ইব্‌ন ‘আবদুল্লাহ্‌ (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি রাসুল্লাহ্‌ (সা.) 
এর সাথে ছিলাম । নাখলা এলাকায় আমরা মুশরিকদের মুখোমুখি হলাম। তাদের অবস্থান ছিল আমাদের 
সম্মুখে কিবলার দিকে । যোহরের সালাতের সময় হওয়ায় আমাদের সবাইকে নিয়ে রাসূলুল্লাহ্‌ (আ.) 
যোহরের সালাত আদায় করলেন । আমাদের সালাত শেষ হবার পর মুশরিকরা পরস্পর দোষারোপ করে 
বলল; আমরা যদি তাদেরকে সালাতরত অবস্থায় আক্রমণ করতাম । তাদের একজন বলে উঠল, 
মুসলমানগণের আরো একটি নামায আছে, যা তাদের পুত্র কন্যাদের চেয়েও অধিক প্রিয়, তারা সালাত 
আরম্ভ করলে তোমরা তাদের উপর প্রচন্ডভাবে হামলা চালাবে । বর্ণনাকারী বলেছেন, জিবরাঈল (আ.) এ 
সম্পর্কে খবর নিয়ে এলেন এবং এ অবস্থায় সালাত আদায়ের পদ্ধতি জানিয়ে দিলেন । যখন আসরের 
নামাযের সময় হল, তখন রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.) শত্রুর কাছাকাছি অবস্থান নিলেন। আমরা তার পেছনে 
দু’সারিতে দীড়ালাম । রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.) তাকবীর বললেন । তার সাথে আমরাও তাকবীর বললাম ৷ এরপর 
পূর্বের হাদীসের ন্যায় বর্ণনা করলেন। 

১০৩৭৬-৭৭. জাবির থেকে বিভিন্ন সূত্রে রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.) হতে অনুরূপ দু'টি বর্ণনা রয়েছে। 

১০৩৭৮. আবূ আইয়্যাশ যুরাকী (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমরা উসফান নামক স্থানে 
রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.) এর সাথে ছিলাম । আমাদেরকে নিয়ে তিনি যোহরের সালাত আদায় করলেন । তখন 
মুশরিকদের নেতৃত্বে ছিলেন খালিদ ইব্‌ন ওয়ালিদ । মুসলমানদের সালাত আদায়কালীন অবস্থার প্রতি 
ইঙ্গিত করে মুশরিরা বলল, ওদের অসতর্কতার সময়ে আক্রমণের একটা সুযোগ আমরা পেয়েছিলাম । এ 
প্রেক্ষিতে যোহার এবং আসরের মধ্যবর্তী সময়ে আল্লাহ্‌ তাআলা সালাতুল খাওফের বিধান নাযিল 
করলেন । রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.) আমাদেরকে নিয়ে আসরের সালাত আদায় করলেন। তিনি আমাদেরকে 
দু'ভাগে বিভক্ত করলেন । একদল তীর সাথে সালাত আদায় করছিল আর অপর অংশ তাদের পশ্চাতে 
নামাযে দাড়িয়ে পাহারারত ছিল। রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.) তাকবীর বললেন, সবাই তাকবীর বলল ৷ সবাই তার 
সাথে রুকুতে গেল । তারপর রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.)-এর কাছাকাছি সারিতে যারা ছিল, তারা তার সাথে 
সাজদায় গেল । এরপর তিনি দাড়ালেন । তখন দূরবর্তী দলটি এগিয়ে এল এবং সাজদা করে নিল । তারপর 
রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.) সবাইকে নিয়ে আবার রুকু করলেন। এরপর তার কাছাকাছি যে দলটি ছিল, তাদেরকে 
নিয়ে পুনরায় সাজদায় গেলেন । সাজদার পর প্রথম দলটি পেছনে সরে এসে অপর দলের জন্য স্থান করে 
দিল । দূরবর্তী দলটি এগিয়ে এসে সাজদা করে নিল । সর্বশেষ তিনি সবাইকে নিয়ে সালাম ফিরালেন। 
এভাবে তারা সকলেই ইমামের সাথে দু'রাক‘আত করে সালাত আদায় করে নিলেন। “বনু সালীম’ গোত্রের 
এলাকায় অনুরূপভাবে সালাত আদায় করেছিলেন। 
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ইমাম আবু জা‘ফর তাবারী (র.) বলেন, বর্ণিত ব্যাখ্যাগুলোর মধ্যে উত্তম হল এ ব্যাখ্যা যারা বলেছে, 
যে দলটি আপনার সাথে সালাতে দাড়িয়েছে, তারা আপনার সাথে এক রাক‘আত এবং নিজেরা অবশিষ্ট 
রাক‘আত আদায় করার পর যারা পশ্চাতে প্রহরায় ছিল, তাদের স্থানে গিয়ে অবস্থান নেয় । আর অপর দল 
যারা সালাতে অংশ গ্রহণ না করে শত্রুর প্রহরায় নিয়োজিত ছিল, তারা যেন আপনার পেছনে এসে দাড়ায় 
এবং আপনার যে রাক‘আত অবশিষ্ট রয়েছে, সে রাকআতে শরীক হয়। এরপর দ্বিতীয় রাক'আত আদায় 
করে যেন তারা শত্রুর বিরুদ্ধে লড়াইয়ের জন্যে সতর্ক ও সশস্ত্র থাকে । 

যাতুর রিকা ‘অভিযানে রাসুলুল্লাহ্‌ (সা.)-এরূপ করেছিলেন বলে প্রমাণ রয়েছে এবং সাহ্‌ল ইবন আবী 
হাছামা (র.) থেকে বর্ণিত হাদীছও অনুরূপ ৷ 

এ ব্যাখ্যাটিকে আমরা উত্তম বলেছি এ জন্যে যে, আল্লাহ্‌ তা'আলা ইরশাদ করেছেন- ১৫ RE 
5৪1০041৩53০৫৯ (যখন আপনি তাদের মাঝে অবস্থান করবেন এবং তাদের সংগে 
টী লাডিকায়েয করলেন) হয আমরা ত্য করজ ত: দার কাযে বহা মালে কাক ছল থ 


EM RMF A 


অন্যান্য রুকনগুলো সঠিকভাবে আদায় করা । আমরা এও প্রমাণ করেছি যে, ? i EO A NEE 


JOE EEE EE OY EE 351০01"), ০55-1 আয়াত দ্বারা ভয়ের সময় 
রু্কৃ' -সাজদায় সংক্ষেপ করার অনুমতি দেওয়া হয়েছে। তা যখন প্রমাণিত হল, তখন এ-ত স্পষ্ট হয়ে গেল 
যে, প্রথম দল ইমামের সাথে এক রাক‘আত আদায় করলে তাদের সালাত শেষ হয়ে যাবে। 


AF AJ 


ES ES LLG 1১3 আয়াতের ব্যাখ্যায় এমন কথা বলার কোন অবকাশ 
নেই । 

যেহেতু আয়াতের ব্যাখ্যায় পূর্বে উল্লেখিত সব কয়টি মন্তব্য গ্রহণ করার অবকাশ রয়েছে, তাই পূর্বের 
আয়াতে সালাত সংক্ষেপ করা মানে “সালাতের রাক'আত ত্রাস করা” বলার কোন প্রমাণ নেই । 

অনুরূপভাবে যারা বলে, আয়াতে “উভয় দলের আসা-যাওয়া” মানে কাতার বদল করে এগিয়ে আসা 
ও পেছনে যাওয়া, যেমনটি ‘উসফান’ এলাকায় রাসুলুল্লাহ্‌ (সা.) আদায় করেছিলেন বলে বর্ণিত আছে, 
UU OU EA করেছেন, Usiiish ld 
CE TE ', (এগিয়ে আসবে সে দল, যারা সালাতে অংশগ্রহণ করেনি, তারপর তারা 
আপনার সাথে সালাতে অংশ গ্রহণ করবে) পক্ষান্তরে উসফানে যাদেবকে নিয়ে রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.) সালাত 
আদায় করেছিলেন, তাদের উভয় দলই প্রথম রাক’আতে তার সাথে শরীক হয়েছিলেন। যারা রাসূলুল্লাহ্‌ 
(সা.) এর সাথে সালাতে শরীক হলেন, তারা “সালাত আদায় করেনি"__এমন কথা বলা অবাস্তব । 

যদি কেউ মনে করেন যে, |১155%1 (যারা সালাতে অংশ গ্রহণ করেনি) মানে যারা সাজদা 
করেনি, তবে তা-ও গ্রহণযোগ্য নয়। কারণ, ‘সালাত’ শব্দের বাহ্যিক অর্থ তা সমর্থন করেনা । 

মহান আল্লাহ্র বাণীতে যে সকল অর্থের অবকাশ থাকে, তার মধ্যে সর্বাধিক স্পষ্ট ও প্রসিদ্ধ অর্থ গ্রহণ 
করা বাধ্যতামূলক, যতক্ষণ না এর বিপক্ষে কোন দলীল থাকে। 
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' ব্যাপার যখন এই এবং যেহেতু মহান আল্লাহ্‌র পক্ষ থেকে এমন কোন নির্দেশও নেই যে, প্রথম দল 
যারা ইমামের সাথে প্রথম রাক'আত আদায় করেছেন, তাদের অবশিষ্ট সালাত আদায় করার জন্যে 
ইমামের সালাম ফিরানো পর্যন্ত অপেক্ষা করতে হবে। আবার শকত্রুর মুকাবিলায় নিয়োজিত মুসলমানদের 
জন্যে এ ধরনের সালাত আদায় করা দোষণীয় নয়; সেহেতু অবশিষ্ট সালাত আদায় করার পূর্বে তাদেরকে 
ওই স্থান ত্যাগ করে পেছনে সরে যাওয়ার নির্দেশ দানের কোন অর্থ নেই। 

ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী (র.) বলেন, আমাদের ব্যাখ্যা এরূপ হলেও আমরা মনে করি যে, 
ইমামগণ যে পদ্ধতিতেই সালাতুল খাওফ আদায় করুননা কেন, তা যদি আমাদের ইতিপূর্বেকার উল্লেখিত 
রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.) থেকে বর্ণিত পদ্ধতিগুলোর কোন একটির অনুকূল হয়, তবে তার সালাত পরিপূর্ণ 
যেহেতু ইতিপূর্বে উল্লেখিত রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.) থেকে বর্ণিত সবগুলো হাদীছই বিশুদ্ধ এবং রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.) 
উন্মতকে তা শিক্ষা দিয়েছেন। তারপর মুসন্লীর ইচ্ছা মত যে কোন পদ্ধতি অবলম্বনে তা আদায় করার 
অনুমতি দিয়েছেন। 


ইমাম আবূ জা’ফর তাবারী (র.) বলেন, আল্লাহ্‌ তা'আলার বাণী ১১৯৯5০1 13,44 G১, 
<i! <5০1১| ১2 (কাফিররা কামনা করে যেন তোমরা তোমাদের অস্ত্রশস্ত্র ও 


আসবাবপত্র সম্বন্ধে অসতর্ক হও) অর্থাৎ যারা মহান আল্লাহ্র সাথে কুফরী করেছে, তারা কামনা করে 
তোমরা উদাসীন হয়ে যাও তোমাদের অস্ত্রশস্ত্র সম্বন্ধে, যা দিয়ে তোমরা শত্রুর বিরুদ্ধে যুদ্ধ করে থাক এবং 
তোমাদের অন্যান্য আসবাবপত্র, যেগুলো তোমরা সফরে ব্যবহার করে থাক। : 


SE BE ME SMES 


৪১০১৭০০01০030; (যাতে তারা তোমাদের উপর একেবারে ঝাপিয়ে পড়তে 
পারে) অর্থাৎ সালাতে অংশ গ্রহণ করে অন্ত্রশস্ত্রের ব্যাপারে অমনোযোগী হলে পরে তারা তোমাদের উপর 
ঝাপিয়ে পড়বে । তোমাদের ধন-সম্পদ লুণ্ঠন করবে এবং তোমাদেরকে হত্যা করবে, নির্মূল করবে 
তোমাদের সেন্যদেরকে ৷ আল্লাহ্‌ তা'আলার এ সতর্কবাণীর পর আর তোমরা এমন কাজ করোনা, শত্রুর 
মুখোমুখি হওয়া অবস্থায় সালাতের সময় হলে সবাই এক সাথে সালাত আদায় করোনা, তাহলে কিন্তু 
তোমাদের জান-মালের উপর আক্রমণ করার সুযোগ দিয়ে দিবে, বরং তোমরা সালাত আদায় কর সে 
পদ্ধতিতে, যা আমি তোমাদের নিকট বর্ণনা করেছি এবং শত্রুর ব্যাপারে সদাসতর্ক থাক এবং অস্ত্রেশন্তরে 
সজ্জিত থাক । 


মহান আল্লাহ্র বাণী 


LALA ASA 


D2 Leth \ টু ঞ / w Lg 8 / - A 3 | I ry 
NEE COE SC OE BEE PE CSTE TE OE HESS 
- 2 sad oe yb f He A fe AEF AF er LA 
AEA ED ANNES SEI SSL 
' অর্থ ঃ যদি তোমরা বৃষ্টির জন্যে কষ্টপাও অথবা পীড়িত থাক, তবে তোমরা অস্ত্র রেখে দিলে 
তোমাদের কোন দোষ নেই, কিন্তু তোমরা সতর্কতা অবলম্বন করবে আল্লাহ্‌ কাফিরদের জন্যে অপমানকর 


শাস্তি প্রস্তুত রেখেছেন। 
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ইমাম আবু জা‘ফর তাবারী (র.) বলেন, =< 150152 ১, -তোমাদের কোন দোষ নেই, 
তোমাদের কোন ক্ষতি নেই, গুনাহ্‌ নেই , ৮ ১০511 ০5'১। -তোমরা যখন শত্রুর মুখোমুখি 
তখন বৃষ্টি বর্ষণের ফলে যদি কষ্ট পাও। ৯১১১451 অর্থাৎ তোমরা আহত কিংবা রোগগ্রস্ত থাক, 
৫5১1১৯১551 তোমরা অন্ত্র বহনে অক্ষম হও, দুর্বলতা অনুভব কর, তবে বৃষ্টি কিংবা 
অসুস্থতার দরুণ যদি তোমরা অস্ত্র রেখে দাও, তাহলে শক্রুর বিরুদ্ধে ১১১ ১৯, (সতর্কতা 
অবলম্বন করবে) অর্থাৎ তাদেরকে প্রহরায় রাখ, তোমরা সজাগ সচেতন থাক, তোমাদের অমনোযোগিতার 
ডি যা তরি তারাদের ড বরজারযর করছে যা লা 1 
(4,4 (আল্লাহ্‌ তাআলা কাফিরদের জন্যে অবমাননাকর শাস্তি প্রস্তুত রেখেছেন), Eger» 
ভ্ববস্থান করবে, সেখান থেকে বের হতে পারবেনা, আর তা হচ্ছে জাহান্নামের শাস্তি । বর্ণিত আছে যে, '$1 
৯১414১: (অথবা যদি তোমরা পীড়িত থাক) নাযিল হয়েছে হযরত আবদুর রহমান ইব্‌ন আওফ 
(রা.) সম্পর্কে, তখন তিনি ছিলেন আহত । 

১০৩৭৯. হযরত ইব্ন ‘আব্বাস (রা.) থেকে বর্ণিত । 891 Lb 2 SSE LUE Ll 
৯৮ আয়াত নাধিল হয়েছে হযরত আবদুর রহমান ইব্‌ন আওফ (রা.) সম্পর্কে, তখন তিনি আহত 
ছিলেন। 


মহান আল্লাহ্র বাণী 


B50 BOLE 445150355 5 CS 13530 Fs) [ 0 (১.7) 
05% ECE 5 EEE BG! ERA Pr Re 36 
১০৩. যখন তোমরা সালাত সমাপ্ত করবে তখন দাড়িয়ে, বসে এবং শুয়ে আল্লাহ্‌কে স্মরণ করবে; 


যখন তোমরা নিরাপদ হবে তখন যথাযথ সালাত কায়েম করবে; নির্ধারিত সময়ে সালাত কায়েম 
করা মূ’মিনদের অবশ্য কর্তব্য । 

ব্যাখ্যা 8 

ইমাম আবৃূজা‘ফর তাবারী (র.) বলেন, Er RES TEE CTE ১% এর অর্থ 
হলো, হে মূ’মিনগণ! শত্রুর মুখোমুখি হয়ে যখন সালাত শেষ করবে, তখন তোমরা আল্লাহ পাকের যিকর 


নে (যাস সহা বরং গর অরহায় তত বারেক তাত বগকরে বং ত তর দিয় হ বয় 
ML LAE Nelle LA ist LL SRA 3 ee CE Es 


SLIT Uns L501 (হে মুমিনগণ! তোমরা যখন 
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২৮ তাফসীরে তাবারী শরীফ 


কোন দলের মুখোমুখি হবে তখন অবিচলিত থাকবে এবং আল্লাহকে অধিক পরিমাণে স্মরণ করবে, হয়ত 
তোমারা সফলকাম হবে (সূরা আনফাল £ ৪৫) । 

আরো বর্ণিত আছে। 

১০৩৮০. হযরত ইবন ‘আব্বাস (রা.) থেকে বর্ণিত । আল্লাহ্‌ তা'আলার বাণী EERE 
১", ১৫-এর ব্যাখ্যায় তিনি বলেন, আল্লাহ পাক তার বান্দাদের জন্যে যতগুলো ফরয কাজ নির্ধারণ 
করেছেন, তার সবগুলোরই একটি সীমাও নির্দিষ্ট করে দিয়েছেন। তারপর অপারগতার ক্ষেত্রে উযর 
গ্রহণের ব্যবস্থা রেখেছেন। কিন্তু যিক্র এর ব্যাপারটি ব্যতিক্রম । এর কোন সীমা আল্লাহ্‌ তা'আলা নির্দিষ্ট 
করে দেননি এবং কোন যিকর পরিত্যাগকারীরও উযর গ্রহণের কোন ব্যবস্থা রাখেননি, একমাত্র পাগল 
‘ব্যতীত ৷ এ প্রসঙ্গে আল্লাহ্‌ তা'আলা ইরশাদ করেন £4,১১১ 2 3 
(তোমরা আল্লাহ্র যিকর কর দাড়িয়ে, বসে এবং শায়িত অবস্থায়)-রাত্রে দিনে, স্থলে-সমুদরভাগে, 
স্বদেশে-বিদেশে, সচ্ছলতায়-দারিদ্র্যে, সুস্থতা-অসুস্থতায়, প্রকাশ্যে-গোপনে, সর্বাবস্থায় । 

আল্লাহ্‌ তা'আলার বাণী EE ree ECE OEY [১3 আয়াতের ব্যাখ্যায় 
তাফসীরকারগণ একাধিক মত প্রকাশ করেছেন। তাদের কেউ কেউ বলেছেন- 15১০ 13.9 এর 
অর্থ হল যখন তোমরা তোমাদের স্বদেশে তথা স্বস্থানে এসে পৌছবে, তখন পরিপূর্ণভাবে সালাত আদায় 
করবে, যা ইতিপূর্বে তোমাদের ভ্রমণকালে ও যুদ্ধকালীন অবস্থান সংক্ষিপ্ত করার অনুমতি দেয়া হয়েছিল । 


যারা এমত পোষণ করেনঃ 

১০৩৮১. তাফসীরকার মুজাহিদ (র.) Yr SEN ISU 
-এর ব্যাখ্যায় তিনি বলেন, সফর থেকে যখন বাড়ীতে ফিরবে । 

১০৩৮২. কাতাদা (র.) থেকে বর্ণিত । 5১১4 1১3 এর ব্যাখ্যায় তিনি বলেন, যখন নিজ 
শহরে গিয়ে তোমরা নিরাপদ হবে তখন সালাত পুরাপুরি আদায় করবে। 


A 


অন্যান্য তাফসীরকারগণ বলেন, ১% 54 ১৷ 15% অর্থ, যখন তোমরা নিরাপদ হবে, 
1 ০৷৷৮ ১5০১ অৰ্থাৎ কুক্‌ -সাজদা আরকান-আহকাম পুরা করবে। 


যীরা এমত পোষণ করেন ৪ 

১০৩৮৩. সুদ্দী (র.) থেকে বর্ণিত । ১১১১০০১ [১3 আয়াতাংশের ব্যাখ্যায় তিনি বলেন, ভয়ের 
পর যখন তোমরা নিঃশঙ্ক হবে। 

১০৩৮৪. ইব্‌ন যায়দ (র.) এর ব্যাখ্যায় বলেন, তোমরা যখন নিরাপদ হবে, তখন সঠিকভাবে সালাত 
আদায় করবে। অর্থাৎ সালাত আদায় করবেনা আরোহণ করলে, চলা অবস্থায় এবং উপবিষ্ট অবস্থায় । 

১০৩৮৫. মুজাহিদ (র.) বলেন, এর অর্থ হল পরিপূর্ণভাবে সালাত আদায় করবে। 
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১০৩৮৬. মুজাহিদ (র.) থেকে অপর সূত্রে অনুরূপ বর্ণনা রয়েছে। 

ইমাম আবূ জা'ফর তাবারী (র.) বলেন, এ দুটো ব্যাখ্যার মধ্যে সঠিক হচ্ছে তাদের বক্তব্য, যারা 
বলেছেন, হে মু’মুমিনগণ! যখন তোমাদের ভয় দূরীভূত হয়, নিরাপত্তার কারণে তোমাদের হৃদয় শান্তি লাভ 
করে, তখন সালাতের নির্ধারিত বিধান পরিপূর্ণভাবে কায়েম কর, কোন কিছুই যেন কম না হয় । 

এ ব্যাখ্যাকে আমরা উত্তম বলেছি এ কারণে যে, আল্লাহ্‌ তা'আলা এ দু’আয়াত দ্বারা দু'অবস্থায় ফরয 
সালাত আদায়ের কথা জানিয়ে দিয়েছেন। প্রথমতঃ চরম ভয়ের সময়ের সালাত- এ অবস্থায় সালাত 
আদায়ে সংক্ষিপ্ত করণের অনুমতি দেয়া হয়েছে। 

দ্বিতীয়তঃ নিরাপদ অবস্থার সালাত-এ সালাতে সকল বিধান পরিপূর্ণভাবে আদায় করার নির্দেশ 
দিয়েছেন। আল্লাহ্‌ তা'আলা জানিয়ে দিয়েছেন যে, পর্যায়ক্রমে এক এক দল ইমামের পেছনে আসবে আর 
অপর দল শত্রু মোকাবেলায় নিয়োজিত থাকবে। এ অবস্থায় সালাত সংক্ষেপ করার সুযোগ নেই। 

মহান আল্লাহ্‌র বাণী 595854 ৫ চি le Li 5915 (নিশ্চয়ই 
সালাত মুমিনদের জন্য নিদিষ্ট সময়ে ফরয করা হয়েছে।) 

ইমাম আবু জাফর তাবারী (র.) বলেন, এ আয়াতের ব্যাখ্যায় তাফসীরকারগণ একাধিক মত প্রকাশ 
করেছেন। 

কেউ কেউ বলেন, এর অর্থ হল মুমিনদের জন্যে সালাত হচ্ছে নির্ধারিত ফরয । 


যারা এমত পোষণ করেন ৪ 

১০৩৮৭. আতিয়্যা আল উফী (র.) এর মতে এর অর্থ হল, নিশ্চয়ই সালাত নির্দিষ্ট সময়ে ফরয করা 
হয়েছে। 

১০৩৮৮, ইব্‌ন যায়দ (র.) বলেছেন, নিশ্চয়ই সালাত মুমিনদের জন্য ফরয করা হয়েছে। 

১০৩৮৯. সুদ্দী (র) অনুরূপ অর্থ ব্যক্ত করেছেন। 

১০৩৯০. মুজাহিদ (র.) ও একই অর্থ ব্যক্ত করেছেন।, 

অন্যান্য তাফসীরকারগণ বলেন- আয়াতের অর্থ ৪ সালাত মু’মিনদের অপরিহার্য কর্তব্য । 


যারা এমত পোষণ করেন ঃ 

১০৩৯১-৯৬. হাসান বসরী (র.), মুজাহিদ (র.), আবু জা‘ফর (র.), ইবনে ‘আব্বাস (র.), ও 
ইবনে ইয়াহইয়া (র.) প্রমুখ বলেন, এর অর্থ হল নিশ্চয়ই সালাত যথা সময়ে আদায় করা মুমিনদের 
অবশ্য কর্তব্য । 

অন্যান্য তাফসীরগণ বলেন, এর অর্থ হল মুমিনদের জন্যে নির্দিষ্ট বিভিন্ন সময়ে সালাত আদায় করা 
অবশ্য কর্তব্য । 
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৩০ তাফসীরে তাবারী শরীফ. 


যারা এমত পোষণ করেন ৪ 

১০৩৯৭. কাতাদা (র.) এ আয়াতাংশের ব্যাপারে ইবন মাসউদ (র.) থেকে বলেন, নিশ্চয়ই প্রত্যেক 
সালাতের সুনির্দিষ্ট ওয়াকত বা সময় রয়েছে, যেমন নির্ধারিত সময় রয়েছে হজ্জের ৷ 

১০৩৯৮. যায়দ ইবন আসলাম (র.) আয়াতে বর্ণিত (5,4, এর অর্থ (50,4 অর্থাৎ একটি 
এহের পর আরেকটি গ্রহের উদয় । অন্য কথায় এক ওয়াক্ত শেষ হলে অপর ওয়াক্তের আগমন ঘটে । 

১০৩৯৯. যায়দ ইব্‌ন আসলাম (র.) থেকে অপর সুত্রে অনুরূপ একটি বর্ণনা রয়েছে। ইমাম আবূ 
জা‘ফর তাবারী (র.) বলেন, উপরোক্ত ব্যাখ্যাগুলো অর্থের দিক থেকে কাছাকাছি । কারণ যা ফরয তাই 


অপরিহার্য এবং ওয়াক্ত পরম্পরায় যা আদায় করা ওয়াজিব, তা মুনাজ্জাম ৷ অর্থাৎ সুনির্দিষ্ট সময়ে । তবে 
তাদের কথাই উত্তম যারা বলেন, মুমিনদের জন্যে নির্দিষ্ট সময়ে সালাত আদায় করা ফরয ৷ 


মহান আল্লাহর বাণী 


A 330 PA re 7 233407 256 LSA RIAL 2 24,3 ARNEL 
0% 6০50 6 GE BIG 0) ps) G15 (\-£) 
227 (22d 24 der LA 3339/0 Ar REE d 222, 
0 CS Cs 4b LET 02250 Wor Ly 2 
১০৪. আর শত্রু সম্পৃদায়ের সন্ধানে তোমরা হতোদ্যম হয়োনা । যদি তোমরা যন্ত্রণা পাও তবে 
তারাওতো তোমাদের মতই যন্ত্রণা পায়, এবং আল্লাহর নিকট তোমরা যা আশা কর, তারা তা আশা 
করেনা । আল্লাহ্‌ সর্বজ্ঞ, প্রজ্ঞাময় । 


ব্যাখ্যা ৪ 
ইমাম আবূ জাফর তাবারী (র) বলেন |; ১,53, শব্দ দ্বারা আল্লাহ্‌ তা‘আলা বুঝিয়েছেন যে, 
তোমরা দুর্বল ও হীনবল হয়োনা । 


£3311, ৯ এর অর্থ শত্রু সম্প্রদায় সন্ধানে । এর দ্বারা আল্লাহ ও আল্লাহর রাসূলের এমন 
দুশমনদের কথা বলা হয়েছে, যারা আল্লাহ পাকের সাথে শিরক করত । 


LA pA, 


১৯০519554551 -এর অর্থ হে মুমিনগণ! দুনিয়াতে তাদের কারণে তোমরা আহত হয়ে 
যদি কষ্ট পেয়ে থাক, তবে তারাও তোমাদের দ্বারা আহত হয়ে তোমাদের ন্যায় কষ্ট পেয়েছে। 

এর অর্থ হল- হে মুমিনগণ! তাদের পক্ষ থেকে প্রাপ্ত আঘাত ও প্রহারের বিনিময়ে তোমরা আল্লাহ্র 
নিকট থেকে যে ছাওয়াবের আশা কর। আর +2১2 5 এর অর্থ হল তোমাদের পক্ষ থেকে প্রাপ্ত 
আঘাতের বিনিময়ে তারা আল্লাহর নিকট ছাওয়াব আশা করেনা ৷ হে মুমিনগণ! শত্রুর পক্ষ থেকে তোমরা 
যে দুঃখ, ব্যাথা পাও, তার ছাওয়াব পাওয়ার ক্ষেত্রে তোমরা দৃঢ়বিশ্বাসী । আর অবিশ্বাসী হওয়ার কারণে 


তোমাদের বিরুদ্ধে যুদ্ধে তারা যে ধৈর্যের পরিচয় দেয়, তোমাদের এ অপেক্ষা অধিক ধৈর্যশীল হওয়া উচিৎ । 
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সূরা নিসা ৪ ১০৪ ৩১ 


আয়াতের ব্যাখ্যায় আমরা যা বলেছি, ব্যাখ্যাকারীগণও অনুরূপ মন্তব্য করেছেন। যেমন- 

১০৪০০. কাতাদা (র.) থেকে বর্ণিত ৷ তিনি আলোচ্য আয়াতের ব্যাখ্যায় বলেন, শত্রু সম্প্রদায়ের 
অন্বেষণে তোমরা দুর্বল ও হীনবল হয়োনা । কারণ তোমরা যদি ব্যাথা পাও তবে তোমাদের ন্যায় তারাও 
ব্যাথা পায়। আর তোমরা আল্লাহ্‌ তা'আলার কাছ থেকে ছাওয়াব ও পুরস্কারের প্রত্যাশা কর । কিন্তু তাদের 
সে আশা নেই । 

১০৪০১. সুদ্দী (র.) আয়াতাংশের ব্যাখ্যায় বলেন, শত্রুর সন্ধানে তোমরা দুর্বল হয়োনা, কারণ 
তোমরা যদি তাদের আঘাতে কষ্ট পাও তবে তোমাদের ন্যায় তারাও তো কষ্ট পাচ্ছে 

১০৪০২. মুজাহিদ (র.) এর ব্যাখ্যায় বলেন, তোমরা দুর্বল হয়োনা ৷ 

১০৪০৩. রবী' (র) থেকে অনুরূপ একটি বর্ণনা রয়েছে। 

১০৪০৪. ইবৃন যায়দ (র.) আয়াতের ব্যাখ্যায় বলেন, তাদেরকে খুঁজে বের করার ব্যাপারে তোমরা 
দুর্বল হয়ে পড়োনা । যদি তোমরা যুদ্ধকে অপছন্দ করে কষ্ট পাও, তবে শক্রুরাও তোমাদের মত কষ্ট পায় । 
অর্থাৎ তোমরা আল্লাহ্র নিকট যা আশা কর, তোমাদের শত্রুদের সে আশা নেই । সুতরাং যুদ্ধ ক্ষেত্রে শত্রু 
সেনাদের ধাওয়া করতে তোমরা দুর্বল হয়োনা। 

১০৪০৫. ইব্‌ন ‘আব্বাস (র.) বলেন, /'41 অর্থ যদি তোমরা যন্ত্রণা পাও । 

১০৪০৬. ইব্ন জুরায়জ (র.) আয়াতাংশের ব্যাখ্যায় বলেন, শত্রু পক্ষের আঘাতে তোমরা যদি ব্যাথা 
পাও তবে তারাও তো তোমাদের ন্যায় ব্যাথা পায় । আর তোমরা তো এ আঘাত প্রাপ্তির বিনিময়ে 
ছাওয়াবের আশা কর। অথচ তারা ছাওয়াবের আশা করেনা। 

১০৪০৭. ইব্‌ন ‘আব্বাস (র.) থেকে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, উহুদ যুদ্ধে মুসলমানরা বিপদগ্রস্ত হলে 
রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.) তখন পর্বতে উঠে গেলেন। আবু সুফয়ান এসে বলল, “হে মুহাম্মদ! (সা.) বেরিয়ে 
আসবেনা? বেরিয়ে আসবেনা! মনে রেখ যুদ্ধ হল পানি উঠানো বালতির ন্যায় । (সফলতা) একদিন 
তোমাদের হাতে আরেক দিন আমাদের হাতে ৷” রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.) তার সাথীদেরকে বললেন, তোমরা তার 
উত্তর দাও । সাহাবীগণ (রা.) বললেন, সমান সমান মোটেই নয়। আমাদের যারা শহীদ হয়েছেন, তারা 
দেবতা ‘উষ্যা’ আছেন। তোমাদের ‘উষ্যা’ দেবতা নেই ৷ রাসুলুল্লাহ্‌ (সা.) সাহাবীদেরকে বললেন, তোমরা 
ওকে বলে দাও, “আল্লাহ্‌ আমাদের প্রভু, তোমাদের প্রভু নেই ।” আবু সুফয়ান বলল, হুবুল দেবতা উদ্দ্ধে 
সমাসীন হউন । রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.) সাহাবীদেরকে বললেন, “তোমরা তাকে বলে দাও, আল্লাহ্‌ সর্ব শ্রেষ্ঠ ও 
সর্বাধিক মর্যাদাবান ।” আবূ সুফয়ান বলল, “পরবর্তী বৎসর বদর-ই-সুগরা নামক স্থানে আবার সম্মুখ 
সমরের প্রতিশ্রুতি রইল ।” এরপর আহত মুসলমানগণ ঘুমিয়ে পড়লেন । হযরত ইকরামা (র.) বলেন, এ 
উপলক্ষ করেই নাযিল হল ৪ 


; / ADC / 
LL Red fas vic SL as TALL b-LPLALGFALAL Ac fp 
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৩২ ত'ফসারে তাবর শরাফ 


(যদি তোমাদের আঘাত লেগে থাকে তবে অনুরূপ আঘাত ওদেরও তো লেগেছে ' মানুষের মধ্যে এ 
দিনগুলোর আবর্তন আমিই ঘটাই । সূরা আলে-ইমরান ৪ ১৪০) 
১০৪০৮. দাহ্‌হাক (রা.) থেকে বর্ণিত । আলোচ্য আয়াতাংশের ব্যাখ্যায় তন বলেল, তোমৰ যেসল 


যন্ত্রণা পাও, তারাওতো তেমন যন্ত্রণা পায়। 
কোন কোন ব্যাখ্যাকার বলেন, আয়াতে ॥2, মানে ভয় পাওয়া অতএব, U১ ১১: 
FA AE 


১259 5 অৰ্থ তোমরা আল্লাহ্‌র পক্ষ থেকে যা ভয় কর, তার' তা ভয় করেল যেসন ভল্লাহ্‌ 
তা'আলার বাণী- 


21) 


SE eo GSS ul 5 J 
(মু'মিনদেরকে বল, তারা যেন ক্ষমা করে ওই সকল লোককে. যৱ" ভল্বহর দিবসপুলেকে ভয় 
করেনা) এতে BEE [£1,339 মানে যারা আল্লাহর দিবস গুলেকে ভয় কুরে ন 'হূর- 
আল-জাসিয়া, আয়াত নং-১৪) 
TEN GUERE  ACO অবশ্য এর পূর্বে নেতবচক 
শব্দ থাকলে তখন (2, শব্দটি ভয় অর্থে ব্যবহৃত হয় যেমন- 3A 
(সূরা নূহঃ ১৩) আয়াতে (,/ 255 9 অর্থ-তোমাদের ক হয়েছে, ভালুহর শেষ তকে ভোমর ভয় 


করছোনা। 


যেমন কবির চরণ ৪ 
/ “Ad ELA LLL LM LS EOE ” ত 
lily ol Lass ay Lal slid —- — FS —— 2 


এ উ্ত্রী অপর উন্্রীর সাথে লড়াই করতে ভয় পায় না। 
আক্ৰমণকারী উদ্ব্রী কি একসাথে সাতটি এল ন' একট. 


তার কোন পরোয়া-ই-করেনা। 
অনুরূপ কবি আল হুযালী-এর পংক্তি 
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মধু আহরণকারীকে মৌমাছিরা যখন হুল ফুটায় 
তখন এই হুল ফুটানোকে সে একটুও ভয় করেনা, 
বরং তাকে দংশন করতে মৌমাছি বাসা থেকে বেরিয়ে আসে 
-- আর সে তাদের বিপরীতে মধু তৈরীকারিণী 
মক্ষিকার বাসায় গিয়ে প্রবেশ করে মধু আহরণ করে। 
(দিওয়ান-ই-হুযালী-১৪৩) ৷ আমরা যতটুকু জেনেছি এটি হেজাযের একটি পরিভাষা ৷ এর অর্থ- 
“কোন পরোয়া করিনা, কোন তোয়াক্কা করিনা ৷” 
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আল্লাহ্‌ তা'আলার বাণী- <5 {15001 ১4', (আল্লাহ্‌ সর্বজ্ঞ, প্রজ্ঞাময়) এর অর্থ- 
সৃষ্টি জগতের কল্যাণের পথ সম্পর্কে আল্লাহ পাক সর্বদা অবহিত । আপন কর্ম ও পরিকল্পনায় তিনি 
প্রজ্ঞাময় । 

হে মু‘মিনগণ! তোমাদের কল্যাণের পথ তিনি জানেন। তাই তিনি তোমাদেরকে জানিয়ে দিলেন, 
শত্রুর মুখোমুখি হওয়ার কালে সালাতের সময় উপস্থিত হলে কিভাবে তা আদায় করতে হবে, ফরয পালন 
করতে হবে এবং সাথে সাথে শত্রুর অনিষ্ট থেকে নিরাপদ থাকা যাবে। তার অনন্য প্রজ্ঞার ফলেই তিনি 
তোমাদেরকে এমন পথ দেখিয়ে দিলেন, যাতে তোমাদের শক্তি বৃদ্ধি পায় আর শত্রুর যড়যন্ত্র হয়ে পড়ে 
দুৰ্বল । 

মহান আল্লাহ্র বাণী 
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১০৫-১০৬. অঞিনার এডি সত সহ ভিতৰ অবতীৰ্ণ কৱি যাতে আল্লাহ্‌ আপনাকে যা 
জানিয়েছেন, সে অনুসারে আপনি মানুষের মধ্যে বিচার- মীমাংসা করেন এবং বিশ্বাস ভঙ্গকারীদের 
সমর্থনে তর্ক করবেন না । আর আল্লাহর নিকট ক্ষমা প্রার্থনা করুন, আল্লাহ্‌ ক্ষমাশীল, পরম দয়ালু । 

ERE CORA CEE 

অর্থ ৪ হে মুহাম্মদ (সা.) আমি আপনার প্রতি আল-কুরআন নাযিল করেছি । যাতে আল্লাহ পাক 
আপনাকে যা জানিয়েছেন, সে অনুসারে মানুষের মাঝে বিচার মীমাংসা করেন। 

Cat tt Ll SESY, (এবং আপনি বিশ্বাস ভঙ্গকারীদের সমর্থনে তর্ক করবেননা ৷) 
অর্থাৎ যারা কোন মুসলমানের কিংবা চুক্তিবদ্ধ লোকের জীবন কিংবা সম্পদগত চুক্তিভঙ্গ করে, আপনি 
তাদের পক্ষ সমর্থন করবেন না। তার পক্ষে যুক্তিতর্ক করবেন না এবং যার স্বত্ব নষ্ট করেছে সে যখন আপন 
স্বত্ব দাবী করবে, তখন আপনি তাকে প্রতিরোধ করবেন না। 

{| ১২5 /, (এবং আল্লাহ্র নিকট ক্ষমা প্রার্থনা করুন) 

অর্থ ৪ হে মুহাম্মদ (সা.)! অন্যের সম্পদে বিশ্বাস ভঙ্গকারী যে লোক, তার পক্ষে আপনি তর্ক করছেন 
সে ক্রটির শাস্তি থেকে মুক্তি দানের জন্যে আল্লাহ্র নিকট ক্ষমা প্রার্থনা করুন৷ আল্লাহ্‌ ক্ষমাশীল, পরম 
দয়ালু । অর্থাৎ মু’মিন বান্দাগণ যখন পাপাচার থেকে ক্ষমা প্রার্থনা করে তখন সে পাপের শাস্তি ক্ষমা করে 
তিনি সর্বদা তাদের পাপরাশিকে মুছে দেন এবং তাদের প্রতি তিনি পরম দয়ালু । সুতরাং হে মুহাম্মদ (সা.) 
তাফসীরে তাবারী - ৫ 
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আপনিও তাই করুন। বিশ্বাস ভঙ্গকারীর পক্ষাবলম্বনে আপনার তর্ক জনিত ক্রটি অল্পাহ্‌ তাভালা ক্ষমা 
করে দিবেন। 


কেউ কেউ বলেন যে, নবী করীম (সা.) সেই বিশ্বাস ভঙ্গকারী লোকটির পক্ষে তর্ক করেন নি বরং 
তর্ক করার ইচ্ছা করেছিলেন। আর এই ইচ্ছার কারণেই আল্লাহ্‌ তা'আলা তাকে ক্ষমা প্রার্থনার নির্দেশ 
দিলেন। আল্লাহ পাক যে সকল খেয়ানতকারী ও বিশ্বাস ভঙ্গকারীর পক্ষে তর্ক করার জন্যে তার প্রিয় 
রাসূলকে একথা বললেন, তারা হল বানু উবাইরিক গোত্রের লোক। যে খেয়ানত ও বিশ্বাস ভঙ্গ সল্পর্কে 
আলোচনা, তা কি ছিল, সে সম্পর্কে তাফসীরকারগণ একাধিক মত পোষণ করেন তানের কেউ কেউ 
বলেন, এ ছিল চোরাই মাল । কোন এক ব্যক্তি তা চুরি করেছিল । 


EL) 


যারা এমত পোষণ করেন $ 
১০৪০৯. মুজাহিদ (র.) থেকে বর্ণিত । আল্লাহ্‌ তা'আলার বাণী 
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..-আয়াতগুলো নাযিল হয়েছে ইব্‌ন উবায়রিক ও একটি লৌহ বর্ম সম্পর্কে । জনৈক ইয়াহুদী থেকে সে 
তা চুরি করেছিল । তার বন্ধু-বান্ধব ম’মিনগণ এসে নবী (সা.) কে অনুরোধ জানালেন, ইয়া রাসূলাল্লাহ্‌ 
(সা.) “লোকজনের সম্মুখে আপনি ইব্‌ন উবায়রিকের পক্ষে একটু ওষ্র প্রকাশ করবেন” । তারপর জনৈক 
নির্দোষ ইয়াহুদীকে তারা লৌহ বর্ম চুরির অভিযোগে অভিযুক্ত করে। 

১০৪১০. মুজাহিদ (র.) থেকে অনুরূপ একটি বর্ণনা রয়েছে । 

১০৪১১. কাতাদা-ইব্ন নু“মান (রা.) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমাদের ঘনিষ্ট একটি পরিবার বানু 
উবায়রিকের তিনজন লোক, বিশ্র, বাশীর ও মুবাশ্শার ৷ বাশীর ছিল মুনাফিক লোক । সে 
সাহাবা-ই-কিরামের নিন্দায় কবিতা রচনা করত । আর অন্য লোকের নামে তা প্রচার করত এবং বলত, 
অমুক লোক এমন বলেছে, অমুক লোক এমন বলেছে । সাহাবা-ই-কিরাম এ কবিতা শুনে সরাসরি বলে 
দিতেন, অমুক খবীছ ব্যতীত এ কবিতা অন্য কেউ রচনা করেনি । সাহাবা-ই-কিরামের মন্তব্য শুনে বাশীর 
মুনাফিক আবৃত্তি করল ৪ 
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যখনই লোকজন কোন কবিতা রচনা করে তখনই কি তারা ক্রোধাম্বিত হয় 

এবং বলে যে, ইব্নুল উবায়রিক-ই-এটি রচনা করেছে? 

বর্ণনাকারী বলেন, জাহিলী ও ইসলামী উভয় যুগেই তারা দুঃখ দৈন্যের মধ্যে ছিল । মদীনা শরীফে 
তখন খাদ্য বলতে ছিল খেজুর ও যব । তাদের মধ্যে জনৈক ব্যক্তি একটু সচ্ছল ছিল, সে সিরিয়া থেকে 
আমদানীকৃত সাদা মিহি আটা কিনে নিত এবং নিজেই তা আহার করত । পরিবারের অন্যান্য লোকজনের 
খাদ্য তখনও খেজুর ও যবই থাকত । এক দিনের কথা । সিরিয়া থেকে মিহি আটার চালান এল । আমার 
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চাচা রিফ‘আ ইবন যায়দ কিছু আটা কিনে নিলেন। আর তিনি তা রেখেছিলেন তার ঘরের পাটাতনে । তার 
দুটো যুদ্ধ বর্ম, দুটো তরবারি ও আনুষঙ্গিক অন্ত্রশস্তরগুলোও সেখানে ছিল। রাত্রিবেলা তার ঘরে চুরি হয়। 
পাটাতনে সিদ কেটে খাদ্য ও অন্ত্র-শস্ত্র চুরি করে নিয়ে যায়। ভোরবেলা আমার চাচা রিফ*'আ এলেন 
আমার কাছে। তিনি বললেন, ভাতিজা! এ রাতে আমার ঘরে চুরি হয়েছ, সিঁদ কাটা হয়েছে পাটাতনে এবং 
চুরি গেছে অস্ত্রশস্ত্র ও খাদ্যদ্রব্য ৷ বর্ণনাকারী বলেন, আমরা ঘরে বাইরে তত্ত্বতালাশ করলাম, লোকজনকে 
জিজ্ঞাসা করলাম । কেউ কেউ আমাদেরকে জানালেন যে, এ রাত্রে বানু উবায়রিক গোত্র এমন কিছু 
খাদ্যদব্য রানা করেছে, যা তোমাদের খাদ্যদ্রব্য বলেই মনে হয়েছে। বর্ণনাকারী বলেন, আমরা যখন 
এলাকাতে খৌজ খবর নিচ্ছিলাম, তখন বানু উবায়রিকের লোকেরা বলেছিল “আল্লাহ্র শপথ, আমাদের 
মনে হয় লাবীদ ইবন্‌ সাহলই তোমাদের মালামাল চুরি করেছে।” লাবীদ ইব্‌ন সাহুূল ছিল একজন 
পূণ্যবান মুসলিম । এ অপবাদের কথা শুনে লাবীদ ইবন্‌ সাহ্‌ল খুব রেগে গিয়ে খোলা তরবারি উঁচিয়ে বানু 
উবায়রিক গোত্রে এসে বীরদর্পে ঘোষণা করলেন-_আল্লাহ্র শপথ, হয়ত তোমরা এ চুরির ব্যাপারে সুস্পষ্ট 
সাক্ষ্য প্রমাণ দিবে, নতুবা এ তরবারি দিয়ে তোমাদের সকলকে পাইকারী ভাবে কাটা আরম্ভ করব। তারা 
বলল, “থামুন, থামুন, আল্লাহ্‌র শপথ, আপনি নন, আপনি চুরি করেননি” তারপর এলাকাতে আমরা 
আরও খৌজখবর নিলাম । পরিশেষে আমরা নিশ্চিত হলাম যে, বানু উবায়রিকের লোকেরাই এ অপকর্ম 
করেছে । চাচা বললেন, “ভাতিজা! রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.) এর দরবারে গিয়ে ব্যাপারটি তাকে অবহিত করলে 
ভাল হয়।” 


বর্ণনাকারী কাতাদা ইবন নু“মান বললেন, আমি রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.)-এর দরবারে গিয়ে ঘটনাটি তাকে 
জানালাম । আমি বললাম, ইয়া রাসূলাল্লাহ্‌ (সা.)! আমাদের এলাকায় একটি পরিবার যালিম। আমার 
চাচার পাটাতনে সিঁদ কেটে তারা তীর অস্ত্রশস্ত্র ও খাদ্যদ্রব্য চুরি করে নিয়ে গেছে। খাদ্য দ্রব্য থাকগে, 
তাদেরকে বলুন, আমাদের অন্ত্রশস্ত্রগুলো ফিরিয়ে দিতে । রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.) বললেন, “ঠিক আছে আমি 
দেখব” । এ ঘটনা শুনে বানু উবায়রিকের লোকেরা আসীর ইবন উরওয়া নামে তাদের এক লোকের ঘরে 
সমবেত হয়। পাড়ার কিছু লোকও সেখানে উপস্থিত হয়। তার সাথে তারা শলা-পরামর্শ করল । পরে 
সবাই রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.) এর নিকট উপস্থিত হয়ে বলল, ইয়া রাসূলাল্লাহ্‌ (সা.) কাতাদা ও তার চাচা কোন 
দলীল প্রমাণ ব্যতিরেকে আমাদের একটি সৎ ও মুসলিম পরিবারকে চুরির অপবাদ দিয়েছে। বর্ণনাকারী 
কাতাদা (র.) বলেন, এরপর আমি পুনরায় রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.) এর দরবারে আগমণ করি এবং তার সাথে এ 
বিষয়ে আলোচনা করি । রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.) আমাকে দোষারোপ করে বললেন, “একটি পূণ্যবান ও মুসলিম 
পরিবারকে তুমি অপবাদের লক্ষ্য বস্তুতে পরিণত করেছ । কোন দলীল প্রমাণ ছাড়া তাদেরকে চুরির 
অভিযোগে অভিযুক্ত করেছ।” বর্ণনাকারী বলেন, তারপর আমি ফিরে এলাম এবং আমি কামনা করছিলাম 
যে, আমি যেন আমার কিছু সম্পদের দাবী পরিত্যাগ করি এবং রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.) এর সাথে এ ব্যাপারে 
আর আলোচনা না করি। আমার চাচা রিফা‘আ এর নিকট আমি এলাম । “কতদূর অগ্রসর হয়েছ? 
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ভাতিজা!” চাচা আমাকে জিজ্ঞাসা করলেন । রাসুলুল্লাহ্‌ (সা.) আমাকে যা বললেন, আমি তা চাচার নিকট 
ব্যক্ত করলাম । “আল্লাহ্‌-ই সাহায্যকারী” তিনি বললেন 
কিছুক্ষণের মধ্যেই এ সম্পর্কে পবিত্র কুরআনের আয়াত নাযিল হয়। 
Np oo 3s PEE EA 2 PA EE SEE EE NE EEE TE ae Ao 
SSS HNN es ml Mai GA ASLAN Ul 
OR EEE 
(আমি আপনার প্রতি কিতাব নাযিল করেছি সত্যসহ, যাতে আল্লাহ্‌ আপনাকে যা জানিয়েছেন সে 
অনুসারে মানুষের মধ্যে বিচার মীমাংসা করেন এবং আপনি তর্ক করবেন না বিশ্বাস ভঙ্গকারীদের সমর্থনে) 
অর্থাৎ বানু উবায়রিকের সমর্থনে «| ১২১ (মহান আল্লাহ্র নিকট ক্ষমা প্রার্থনা করুন) 
কাতাদা (র.) কে যা বলেছেন তার জন্যে ৷ 


LE SCT ১! (নিশ্চয় আল্লাহ্‌ ক্ষমাশীল, পরম দয়ালু) ১/১2১১ 


aa 


{4১১১১০১ ০ 5১ (আপনি বিবাদ বিস্াদ করবেন না, যারা নিজেদেরকে প্রতারিত করে 
তাদের পক্ষে) অর্থাৎ বানু উবায়রিকের পক্ষে ২ ELE SEs IU | (নিশ্চয়ই 
অল্তা্‌ বিশ্বাস ভঙ্গকারী পাপীকে পছন্দ করেন না) ১ ERE EEE EVE 


১, 1,2 (তারা মানুষ থেকে .গোপন করতে চায়, কিন্তু আল্লাহ্‌ থেকে গোপন করেনা, অথচ 
তিনি তাদের সংগেই আছেন । রাত্রে যখন তারা, তিনি যা পছন্দ করেন না এমন বিষয়ের পরামর্শ করে। 
এবং তারা যা করে, তা সর্বতোভাবে আল্লাহ্‌ পাক ভালভাবে জানেন। দেখ তোমরাই ইহজীবনে তাদের 
পক্ষে বিতর্ক করছ; কিন্তু কিয়ামতের দিন মহান আল্লাহ্‌র সম্মুখে কে তাদের পক্ষে তর্ক করবে অথবা কে 
তাদের উকীল হবে। কেউ কোন মন্দ কার্য করে কিংবা নিজের প্রতি যুল্ম্‌ করে পরে মহান আল্লাহ্র নিকট 
ক্ষমা প্রার্থনা করলে আল্লাহ্‌ পাক কে সে ক্ষমাশীল, পরম দয়ালু পাবে) অর্থাৎ তারা যদি মহান আল্লাহর 
EEL LL MU UL 


ECE ESL Asi DR 


(কেউ পাপ কার্য করলে সে তা নিজের ক্ষতির জন্যেই করে এবং আল্লাহ্‌ সর্বজ্ঞ, প্রজ্ঞাময় । কেউ কোন 
দোষ বা পাপ করে পরে তা কোন নির্দোষ ব্যক্তির প্রতি আরোপ করে, সে মিথ্যা অপবাদ ও স্পষ্ট পাপের 
বোঝা বহন করে) এর ছারা মিদেখ নাঘাদের প্রতি বাণু উৰায়রেকের দোক্জনের অগরাদ প্রদানের কথা! 
বুঝানো হয়েছে। J bie is CR BEE OO hs OE EEN ENE 
(আপনার প্রতি আল্লাহ্‌র অনুখহ ও দয়া না থাকলে তাদের একদল আপনাকে পথ ভ্রষ্ট করতে চাইত-ই) 


অর্থাৎ আসীর ও তার সাথীগণ আপনাকে পথভ্রষ্ট করতে চাইত । iLL 
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সূরা নিসা £ ১০৫-৬ তণ 
sl PEE Cie Et ENE ETM Se A 

. U১ ৮ (কিন্তু তারা নিজেদেরকে ব্যতীত আর কাউকে পথ ভষ্ট করেনা এবং আপনার কোনই ক্ষতি 
করতে পারবেনা । আল্লাহ্‌ পাক আপনার প্রতি কিতাব ও হিকমত নাযিল করেছেন এবং আপনি যা জানতেন 
না তা আপনাকে শিক্ষা দিয়েছেন, আপনার প্রতি মহান আল্লাহ্র মহা অনুগ্রহ রয়েছে) ৷ 

কুরআন অবতীর্ণ হবার পর অস্ত্রশস্ত্র এনে রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.) এর নিকট হাজির করা হল, তিনি তা 
রিফা'আ (রা.)-এর নিকট ফেরত দিলেন যখন হাতিয়ারগুলো নিয়ে আমরা চাচার নিকট এলাম । কাতাদা 
(র.) বলেন, জাহিলী যুগেই আমার চাচা বার্ধক্যে পৌঁছেন । তিনি ইসলাম গ্রহণ করেছিলেন বটে, তবে 
তার ইসলামের যথার্থতা সম্পর্কে আমার সন্দেহ ছিল। অস্ত্রশস্ত্র গুলো আমি তার কাছে জমা দিই । তিনি 
ৰললেন, “ভাতিজা! এগুলো মহান আল্লাহ্র পথে সাদকা করে দিলাম ৷!” তখন আমি নিশ্চিত হলাম যে, 
ইসলামের ব্যাপারে তিনি সঠিক অবস্থানে রয়েছেন। ঘটনা সম্পর্কে কুরআন মজীদ নাযিল হবার পর মূল 
দোষী বাশীর প দলি মুগমিকদের লাবে মিলিত হয় সেল দ হর্ন গহয়দ এর কন্যাসালাফর গতি 
গ্রহণ করে। আল্লাহ্‌ তা'আলা নাযিল করলেন- PR SEA EE 
Ss LS SI CLs Ue Sa ee Sl a aS etl 
ৰ ১৯ (কারও নিকট সৎ পথ প্রকাশ হওয়ার পর সে যদি রাসূলের বিরুদ্ধাচরণ করে এবং মু'মিনগণের 
পৃথ ব্যতীত অন্যপথ অনুসরণ করে, তবে যে দিকে সে ফিরে যায়, সেদিকেই তাকে ফিরিয়ে দিব, এবং 
জাহান্নামে তাকে দগ্ধ করব । আর তা কত মন্দ আবাস ।) 

বাশীরকে আশ্রয় দেওয়ায় সালাফার নিন্দায় হাস্‌সান ইব্ন ছাবিত কয়েকটি কবিতা রচনা করে প্রচার 
করে দিলেন । এতে বাশীরের প্রতি ক্রুদ্ধ হয়ে সালাফা তার হাওদাজ ও সফরের সাজ-সরঞ্জাম মাথায় করে 
নিয়ে নদমাতে নিক্ষেপ করে এবং বলে, তুমিই হাসসানকে আমার দিকে পথ দেখিয়েছ ৷ তুমি আমার কোন 
ভাল করনি। 

১০৪১২. হযরত কাতাদা (র.) থেকে অন্য সূত্রে বর্ণিত । আলোচ্য আয়াতে + অর্থাৎ 
খা সতহত নক মাতা ধা তে (লং য় বয়ানে তা দ্বারা বিচার মীমাংসা করুন । 
CASE AIO, Cote TED ONES ONE EEE 


আয়াতগুলো সম্পর্কে তিনি বলেন, আমাদেরকে জানানো হয়েছে যে, তু“মাহ্‌ ইব্‌ন উবায়রিক এবং তার 
সম্পর্কে রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.) যে ইচ্ছা পোষণ করেছিলেন, সে সম্পর্কে আয়াতগুলো নাযিল হয়েছে। আল্তাহ্‌ 
তা'আলা এতদ্বারা তু‘মা ইবন্‌ উবায়রিকের প্রকৃত অবস্থা প্রকাশ করে দিলেন এবং বিশ্বাস ভঙ্গকারীদের 
পক্ষাবলম্বনের ক্ষেত্রে রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.) কে উপদেশ ও সতর্ক করে দিলেন। 

তু‘মা ইব্‌ন উবায়রিক ছিল বানু যুফার গোত্রের জনৈক আনসারী । তার চাচা একটি বর্ম তার কাছে 
আমানত রেখেছিল। সে নিজে এঁ বর্মটি চুরি করে বিশ্বাস ভঙ্গ করে। তারপর যায়দ ইব্‌ন সামীন নামের 
একজন ইয়াহুদী লোককে এটি চুরির অভিযোগে অভিযুক্ত করে। ইয়াহুদী লোকটি প্রায় তাদের এখানে 
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যাতায়াত করত । ক্ষোভে দুঃখে আর্ত চীৎকার করতে করতে ইয়াহুদী লোকটি নবী করীম (সা.)-এর নিকট 
হাযির । তু‘মা ইব্‌ন উবায়রিকের লোকেরা তুমাকে রক্ষার জন্যে রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.) এর নিকট উপস্থিত হয় । 
তুমাকে নির্দোষ রোযা করি বলছ কযছিরের রা্জ্রাহ =)! তই ভরত জায়র কর অয 
তা'আলা বললেন, {| Js or EE EEE OE ys 
U3 অর্থাৎ হে তুমা-এর সম্পৃদায়! আজ তোমরা তাদের পক্ষে তর্ক করছ: 
কিয়ামতের দিনে কে তর্ক করবে। 
CS GU EG Up EELS 
-5১,/, তু'মা তো একজন নিৰ্দোষ ব্যক্তিকে চুরির অপবাদ দিয়েছিল। আয়াতের মাধ্যমে আল্লাহ্‌ 
তা'আলা তু‘মা এর স্বরূপ উদঘাটন করে দিলেন। পরে সে মুনাফিকী প্রকাশ করে মুশরিকদের সাথে গিয়ে 
মিলিত হয়। আল্লাহ্‌ তা'আলা তাকে উপলক্ষ্য করে নাযিল করলেন- AUN LE = 


EE OTS Tee SEB NEI Ee SE CPO TE 
‘1৮০০৩, ১42 (কোরও নিকট সৎ পথ প্রকাশ হওয়ার পর সে যদি রাসূলের বিরুদ্ধাচরণ 
করে এবং মূ'মিনগণের পথ ব্যতীত অন্য পথ অনুসরণ করে, তবে যে দিকে সে ফিরে যায় সে দিকেই 
তাকে ফিরিয়ে দিব এবং জাহান্নামে তাকে দগ্ধ করব আর তা কত মন্দ আবাস ৷) 

১০৪১৩. হযরত ইব্ন ‘আব্বাস (র.) থেকে বর্ণিত আল্লাহ্‌ তা'আলার বাণী : LMT iL 
CREE RS COE CO CC SEC CN EY OES 
-= ০২ আয়াত প্রসংগে তিনি বলেন, আনসারগণের একটি দল রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.) এর সাথে একটি 
যুদ্ধে অংশ গ্রহণ করে। তাদের একজনের বর্ম চুরি হয়ে যায়। সে জনৈক আনসারী ব্যক্তিকে চুরির 
অভিযোগে অভিযুক্ত করে। বর্মের মালিক লোকটি রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.) এর নিকট এসে বলল “তু'মা ইবৃন 
উবায়রিক আমার বর্ম চুরি করেছে।” তাকে ধরে নিয়ে আসা হল রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.) এর নিকট । পরিস্থিতি 
বেগতিক দেখে অত্যন্ত বিচক্ষণতার সাথে চোরাই বর্মটি সে একজন নির্দোষ লোকের বাড়ীতে ফেলে দিল। 
তার সাখীদেরকে ডেকে সে বলল, অমুকের বাড়ীতে আমি সেটি ফেলে দিয়েছি; সেখানে গিয়ে তোমরা তা 
পাবে। রাতের বেলা তারা রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.)-এর নিকট যায় এবং বলে যে, আমাদের সাথী এ লোক 
নির্দোষ, প্রকৃত চোর অমুক ব্যক্তি । আমরা এ ব্যাপারে নিশ্চিত জানি। ইয়া রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.)! জনসমক্ষে 
আমাদের সাথীর বক্তব্য আপনি গ্রহণ করুন এবং তার পক্ষে মেহেরবানী করে আপনি যবানবন্দী গ্রহণ 
করুন । আপনার মাধ্যমে আল্লাহ্‌ তা'আলা যদি তাকে রক্ষা না করেন, তবে সে ধ্বংস হয়ে যাবে। তারপর 
রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.) দাড়ালেন এবং জন সমক্ষে তার বক্তব্য গ্রহণ করে তাকে বেকসূর খালাস করে দিলেন। 
পরক্ষণেই আল্লাহ্‌ তাআলা নাযিল করলেন- 
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LE Ds NE EES ARENT 

- ০২০১১5511 অৰ্থাৎ আল্লাহ্‌ পাক আপনার প্রতি কিতাবে যা অবতীর্ণ করেছেন সে মুতাবিক 

বিচার মীমাংসা করুন। 

OPE CE VES EES EG EES ESN SB, 

LANE Lt 

তার পর রাতের বেলা যারা রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.)-এর নিকট এসেছিল সুপারিশ করার জন্যে, তাদের 

সম্পর্কে বললেন- 

Ce CT ES EE NE RE 

(তারা মানুষ থেকে গোপন করতে চায়, কিন্তু আল্লাহ্‌ পাক থেকে গোপন করেনা, অথচ তিনি তাদের 

সং:"ই আছেন। তিনি যা পছন্দ করেন না, রাত্রে যখন তারা এমন বিষয়ের পরামর্শ করে এবং তারা যা 

করে তা সর্বতোভাবে মহান আল্লাহ্‌ জানেন। দেখ, তোমরাই ইহ্‌ জীবনে তাদের পক্ষ অবলম্বন করছ, কিন্তু 

কিয়ামতের দিন মহান আল্লাহ্র সম্মুখে কে তাদের পক্ষ অবলম্বন করবে অথবা কে তাদের উকিল হবে?) 

যারা গোপনে রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.)-এর নিকট এসে বিশ্বাস ভঙ্গকারী তু“মা-এর পক্ষ অবলম্বন করেছিল, তাদের 

কথা বলা হয়েছে। তারপর আল্লাহ্‌ তা'আলা ইরশাদ করেন 


A পল 
MEE # A 


Le EO VE CT ET EY 
(কেউ কোন মন্দ কাজ করে কিংবা নিজের প্রতি যুল্‌ম্‌ করে, পরে মহান আল্লাহ্র ক্ষমা প্রার্থনা করলে, 
আল্লাহ্‌ পাককে যে ক্ষমাশীল ও দয়ালু পাবে) এতেও এ সকল লোকের কথা বলা হয়েছে, যারা মিথ্যার 
পক্ষ হয়ে রাসুলুল্লাহ্‌ (সা.)-এর নিকট হাযির হয়েছিল । তারপর আল্লাহ্‌ তা'আলা ঘোষণা করেন 
Ci BEL LS bn 2 CSTE LE sine) 
(£9 (কেউ কোন দোষ বা পাপ করে পরে তা কোন নির্দোষ ব্যক্তির প্রতি আরোপ করে সে মিথ্যা 


অপবাদ ও স্পষ্ট পাপের বোঝা বহন করে) এতদ্বারা চোর ও চোরের পক্ষ যারা অবলম্বন করেছে, তাদের 
কথা বলা হয়েছে। 

১০৪১৪. ইব্ন ওয়াহ্‌হাব থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আল্লাহ্‌ তা'আলার বাণী- 

a LNG Ge EEE LCG HEISE 

-এর ব্যাখ্যায় ইব্‌ন যায়দ (র.) বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.)-এর সময়ে এক ব্যক্তি একটি লৌহ বর্ম চুরি 
করে জনৈক ইয়াহুদীর প্রতি চুরির দোষ-চাপিয়ে দেয় । হযরত রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.)-কে উদ্দেশ্য করে ইয়াহুদী 
বলল, “হে আবুল কাসিম! আমি চুরি করিনি, বরং এ ব্যক্তি শুধু শুধু আমায় চুরির অপবাদ দিয়েছে” । 
মুলতঃ, যে চুরি করেছে, তার একাধিক প্রতিবেশী ছিল। তারা সবাই তার পক্ষে সাফাই সাক্ষ্য দিচ্ছিল 
এবং ইয়াহুদীকে দোষারোপ করছিল । তারা বলছিল, ইয়া রাসূলাল্লাহ্‌ (সা.)-এই দুর্বৃত্ত ইয়াহুদী আল্লাহ্‌কে 
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অস্বীকার করে এবং আপনার আনীত দীনকে প্রত্যাখ্যান করে। তাঁর কোন কোন কথায় ইয়াহুদাকে দোষী 
মনে করার ভাব প্রকাশ পায় । তখন আল্লাহ্‌ তা'আলা রাসুলুল্লাহ্‌ (সা.)-কে এ ব্যাপারে সতর্কতা অবলম্বনের 


ESI ull se nll Ft SS | FLL 5 bl EE চু 
CEE < ET এরপর আরও ইরশাদ করেন, এ ইয়াহুদীকে যা বলেছেন, সেজন্য আল্লাহ্‌ পাকের 


দরবারে ক্ষমা প্রার্থনা করুন; নিশ্চয়ই আল্লাহ্‌ পাক অত্যন্ত ক্ষমাশীল-অতীল দয়াবান। 5.৫৫ i dl 
A 

এরপর যারা চোরের প্রতিবেশীর পক্ষ নিয়েছিল, তাদের উদ্দেশ্যে আল্লাহ তা'আলা ঘোষণা করেছেন, 
SEL SE lal Bly Sat SSE OD 


(অৰ্থাৎ হুশিয়ার তোমরা সেসব লোক, যারা তাদের পক্ষে দুনিয়ার ক্ষণস্থায়ী জীবন সম্বন্ধে বিতর্ক কল্ছ! 
কিন্তু কিয়ামতের দিন তাদের পক্ষে আল্লাহ্‌ তা'আলার দরবারে কে বিতর্কে লিপ্ত হবে? অথবা কে তানের 
তারপর আল্লাহ পাক তাওবার পথ নির্দেশ করেছেনঃ 
eee OE 
Liesl EOE UEC TEA EP S54; 3° 


EEE EN ENCE UE HES TREE পরে আল্লাহ পাকের 
দরবারে ক্ষমাপ্রার্থী হয়, সে আল্লাহ্‌ তা'আলাকে অত্যন্ত দয়াময় পাবে । আর যে ব্যক্তি গুনাহের কাজ করে, 
বস্তুতঃ সে নিজের প্রতিই ভার জের টেনে নেয় অর্থাৎ তাকেই ভোগ করতে হয় গুনার শাস্তি । আল্লাহ্‌ পাক 
মহাজ্ঞানী, বিজ্ঞানময় ৷} 

সুতরাং হে লোক সকল! প্রকৃত চোর যে ব্যক্তি, তার পক্ষাবলম্বন করে তার পাপের সাথে তোমরা 
জড়িয়ে পড়লে কেন? 

Calls EWES PEE SPE UCT CNT EES UY SESE TEESE EAE! EEE 
(5! 5, (যে ব্যক্তি ভুল করে অথবা গুলাহ করে নির্দোষ ব্যক্তি পরে কোন নিদোষ ব্যক্তির উপর তার 
অপবাদ আরোপ করে, সে অবশ্যই প্রকাশ্য অপবাদ স্পষ্ট পাপের বোঝা বহন করে! 


La SALE OL MASE PEK SY 
এ আয়াত পাঠ করে বর্ণনাকারী বললেন , আল্লাহ্‌ তা'আলা তাওবার যে সুযোগ ঘোষণা করেছেন দোষী 
চোর ব্যক্তিটি সে সুযোগ গ্রহণে অস্বীকার করে এবং মক্কায় মুশরিকদের নিকট গিয়ে মিলিত হয়। একদিন 
চুরির উদ্দেশ্যে সে একটি ঘরে সিঁদ কাটছিল! আল্লাহ্‌ তা“আলা ওখানেই মাটি চাপা দিয়ে তার মৃত্যু 
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ঘটান । এদিকে ইঙ্গিত দিয়ে আল্লাহ্‌ তা তা'আলা ইরশাদ করেন, ১১০১০০১55 SE 
Dias oly Ee sitll es 

বলা হয়েছে, এ চোর ব্যক্তি ছিল তু“মা ইব্‌ন উবায়রিক; মক্কায় বানু যুফার গোত্রে সে আশ্রয় নিয়েছিল । 
অন্যান্য তাফসীরকারগণ বলেন, আল্লাহ্‌ তা'আলা আয়াতে যে বিশ্বাস ভঙ্গের কথা উল্লেখ করেছেন, তা ছিল 
আমানতের খিয়ানত, অর্থাৎ সংশ্লিষ্ট ব্যক্তির নিকট গচ্ছিত রাখা সম্পদ মালিকের নিকট প্রত্যর্পণে অস্বীকার 
ক্ষরা । 


যারা এমত পোষণ করেনঃ 
১০৪১৫. সুদ্দী (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আল্লাহ্‌ তা'আলার বাণী ৪ 


EY EAE ME si Gl isd EN) MC Cl 
ENE EOE EEE 

আয়াতে 1 41,1 (আপনার নিকট প্রেরিত ওহী মুতাবেক)- তিনি বলেন, এ আয়াতটি নাযিল 
হছে উমাবন টৰাররিকলাৰ্ব এক হাছী তার দিব একটি লাহ আনত রি 
বর্মসহ ইয়াহুদীকে নিয়ে সে আপন বাড়ীতে গেল এবং ইয়াহুদী নিজ হাতে গর্ত করে তা মাটিতে পুঁতে 
ELH CORT CCN তা 
SEM ES OG SEU SE NSE UNG EI 
আবু সুলায়মান নামের এক আনসারীর বাড়ীতে ফেলে দেয়। ইয়াহ্দী এসে বর্মটি পেলনা ৷ তু‘মা ও তার 
গোত্রের লোকজন মিলে ইহাহুদীকে গালমন্দ করে এবং বলে. তোমরা সবাই মিলে আমাকে বিশ্বাস ভঙ্গের 
অপবাদ দিচ্ছ । তাই না? তারা সবাই মিলে তু'মার বাড়ী-দঘরে অনুসন্ধান করছিল। আবূ মালীলের (র.) 
বাড়ীতে দৃষ্টি পড়তেই তারা বর্মটি সেখানে দেখতে পায়। তু"মা বলে উঠে যে, আবূ মালীল-ই তা চুরি 
করেছে। আনসারীগণ তুমার পক্ষে তর্ক করছিল। আনসারগণকে তু“মা পরামর্শ দিল, রাসূলুল্লাহ্‌ 
(সা.)-এর নিকট গিয়ে তার পক্ষে কথা বলতে, যাতে রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.) ইয়াদীর যুক্তি অগ্রাহ্য করেন। 
কারণ Ck GULL Ee LO ELAM I Wi 


Se ATE OE লন_ (এ as 0 LBL CEE Ee OE হ্যা 
ঘাতকদের পক্ষ সমর্থনকারী হবেন না৷) EEE (মহান আল্লাহ্র নিকট ক্ষমা প্রার্থনা করুন) 
EY CAE SS Us | (নিশ্চয় আল্লাহ্‌ তা'আলা অত্যন্ত ক্ষমাশীল, অতীব দয়ালু ৷) 

os PE SAP ND PRE PE EFCC 
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(হে রাসূল! যারা নিজেদের প্রতারিত করে, আপনি তাদের পক্ষ সমর্থণ করে বিতর্ক করবেন না, 
নিশ্চয়ই আল্লাহ্‌ পাক বিশ্বাসঘাতক মহা পাপীকে পছন্দ করেন না। ) 


তারপর যে সকল আনসার ব্যক্তি তুমার পক্ষে তর্ক করেছিল, ত তাদের কথা উল্লেখ করে আল্লাহ্‌ 


তা'আলা বলছেন Jr ass Se pli LIL (এ সমন্ত 
লোকদের অবস্থা এই যে) তারা মানুষ থেকে আত্ম গোপন করে থাকে। (কিনু) আল্লাহ্‌ পাক থেকে কোন 
কিছুই গোপন করতে পারে না । অথচ তারা যখন রাত্রির অন্ধকারে তার অপছন্দনীয় কথাবার্তায় লিপ্ত হয়, 
তখনও তিনি তাদের সাথে থাকেন। 

NE ERE NET *3';8/55 ৯ (হুশিয়ার, তোমরাই যেসব লোক, যারা তাদের 


পক্ষে দুনিয়ার ক্ষণস্থায়ী জীবন সম্পর্কে তর্ক করছ, কিন্তু কিয়ামতের দিন তাদের পক্ষে আল্লাহ পাকের 
দরবারে কে বিতর্কে লিপ্ত হবে? অথবা তাদের পক্ষে কে উকিল হয়ে কাজ করবে? এরপর আল্লাহ্‌ পাক 
তাওবার দিকে আহ্বান করলেন, বললেন- 


PEGE OE ET £5০৬০, (যে ব্যক্তি অন্যায় কাজ করে অথবা নিজের 
জীবনের প্রতি জুলুম করে পরে আল্লাহ্‌ পাকের দরবারে ক্ষমা চায়, সে আল্লাহ্‌ পাককে অতিশয় দয়ালু ও 
ক্ষমাশীল পাবে) । আবূ মালীল নামের নির্দোষ লোকটিকে তু'মা চুরির অপবাদ দিয়েছিল, তা উল্লেখ করে 
আল্লাহ্‌ তা'আলা বললেন- ERE MC EEO Sle Ee COE EN lL 


ব্যক্তি গুনাহের কাজ করে, প্রকৃতপক্ষে সে নিজের উপরই তার জের টেনে নেয়, (অর্থাৎ তাকেই ভোগ 
করতে হয় গুনাহের শাস্তি) আল্লাহ্‌ পাক মহাজ্ঞানী, বিজ্ঞানময় । আর যে ব্যক্তি ভুল করে অথবা গুনাহ করে 
পরে কোন নির্দোষ ব্যক্তির উপর তার অপবাদ আরোপ করে, সে অবশ্যই প্রকাশ্য অপবাদের বোঝা বহন 
করে। তুমাকে নির্দোষ ঘোষণা করার জন্যে এবং তার পক্ষে তর্ক করার জন্যে আনসারগণ রাসূলুল্লাহ্‌ 
(সা.)-কে অনুরোধ করে, তা উল্লেখ করে আল্লাহ্‌ তা'আলা ইরশাদ করেন ৪ 

A ETT Co শক 51056 -৭ (একদল আপনাকে পথভ্রষ্ট করতে 
চেয়েছিল, কিন্তু তারা নিজেদেরকে ব্যতীত আর কাউকেও পথভ্রষ্ট করে না এবং আপনার কোনই ক্ষতি 
করতে পারে না । আল্লাহ্‌ পাক আপনার প্রতি কিতাব এবং হিকমত নাযিল করেছেন ।) অর্থাৎ নবুওয়্যাত 
প্রদান করেছেন। মিথ্যার আশ্রয় গহণ করে তু“মাকে নির্দোষ প্রমাণ করার জন্যে তারা গোপন পরামর্শ 
করেছিল, তা উল্লেখ করে আল্লাহ্‌ তা'আলা ইরশাদ করেন ৪ 
SES NE A HAS GSAS 
252,91; | 5 - LEC 
(তাদের অধিকাংশ গোপন পরামর্শে কোন কল্যাণ নেই, তবে কল্যাণ আছে যে ছদকা, সৎকার্য ও 
মানুষের মধ্যে শান্তি স্থাপনের নির্দেশ দেয়) তু‘মা মদীনা শরীফের অধিবাসী । আল্লাহ্‌ তা'আলার কুরআনের 
আয়াত নাযিল হলে সে হেয় প্রতিপন্ন হয় এবং তখন সে মকন্ধা শরীফে পালিয়ে যায় এবং ইসলাম ত্যাগ 
করে মুরতাদ-কাফিরে পরিণত হয়। সেখানে সে হাজ্জাজ ইব্‌ন ইলাত সুলামীর বাড়ীতে উপস্থিত হয়। 
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সূরা নিসা £ ১০৫-৬ ৪৩ 


রাতে চুরির উদ্দেশ্যে সে হাজ্জাজের ঘরেই সিঁদ কেটে ঢুকে পড়ে । অন্তর নাড়াচাড়া ও চামড়ার ঠোকাঠুকিতে 
ঘরে ঠন ঠুন-খটখট শব্দ শুনে চোখ মেলে তাকায় হাজ্জাজ । চক্ষু তার ছানাবড়া, ঘটনাস্থলে তারই অতিথি 
তু‘মা। হাজ্জাজ বলল, “তুমি আমার মেহমান, তুমি আমার চাচাত ভাই, আর তুমি আমার ঘরে চুরি 
করতে চাও?” তারপর সে তাকে বের করে দিল । অবশেষে বানু সুলাইম গোত্রের প্রস্তর অঞ্চলে কাফির 
অবস্থায় সে মৃত্যু মুখে পতিত হয়। তার সম্বন্ধে আল্লাহ্‌ তা'আলা নাযিল করলেন 


EN ORV Et 2 EEE Bt OEE E SET 
EE 

(কারও নিকট সৎপথ প্রকাশ হওয়ার পর সে যদি রাসূলের বিরুচদ্ধাচরণ করে এবং মূু’মিনগণের পথ 
ব্যতীত অন্য পথ অনুসরণ করে, তবে যে দিকে সে ফিরে যায়, সেদিকেই তাকে ফিরিয়ে দিব এবং 
জাহান্নামে তাকে দগ্ধ করব, আর তা কত মন্দ আবাস ।) 

১০৪১৬. ইকরামা (র.) থেকে বর্ণিত । জনৈক আনসারী তু“মা ইব্‌ন উবায়রিকের কাছে একটি কক্ষে 
একটি বর্ম আমানত রেখেছিল। এরপর আনসারী ব্যক্তি চলে গেল । কিছুদিন পর ফিরে এসে নির্দিষ্ট কক্ষ 
খুলে আনসারী দেখল যে, তার বর্মটি নেই সে তু“মা ইব্‌ন উবায়রিককে এ সম্পর্কে জিজ্ঞাসাবাদ করল । 
সে বলল, যায়দ ইব্‌ন সামীন নামে এক ইয়াহুদী লোক এটি চুরি করে নিয়ে গিয়েছে। এ আনসারী 
তু‘মাকে দোষারোপ করে বর্মটি ফেরত দানের জন্যে চাপ দিচ্ছিল । তা দেখে তুমাকে নির্দোষ প্রমাণ করার 
জন্যে তার গোত্রের লোকজন রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.)-এর নিকট গিয়ে তার পক্ষে সুপারিশ করল । তিনিও অনুরূপ 
করার মনোভাব পোষণ করেছিলেন। তখন আল্লাহ্‌ তা'আলা ইরশাদ করেন_ 


HEE EE cette GL Lisi wl C151 0 (হে রাসুল! নিশ্চয়ই 
আমি আপনার নিকট সত্যসহ কিতাব নাযিল করেছি। যেন আল্লাহ্‌ আপনাকে যেমন দেখিয়েছেন, সে 
অনুসারে মানুষের মধ্যে মীমাংসা করেন এবং আপনি এ বিশ্বাসঘাতকদের পক্ষ সমর্থনকারী হবেন না এবং 
আল্লাহ্‌ পাকের নিকট ক্ষমা প্রার্থনা করুন । নিশ্চয় আল্লাহ্‌ পাক অত্যন্ত ক্ষমাশীল ও অতীব দয়ালু, দয়াময় । 


EE Ee OS *9'১৯501 ৯ (দেখ তোমরা তাদের পক্ষে তর্ক করছ--- কে তাদের উকিল 


# - SOO ZAs A 


Li, se ERE [৮4০১০২১ ০০9 (এ আয়াত ।ংশে মুহাম্মদ (সা.), তু‘মা এবং তার 


acl eines ১ ৩০% ১০ 9 (এখানে তু‘মাকে বুঝানো হয়েছে ।) 
ETE £৮5 ৬,৬০ ১ (কেউ কোন দোষ বা পাপ করে পরে তা নির্দোষ ব্যক্তির 
প্রতি আরোপ করে) যেমন যায়দ ইবন সামীনের প্রতি আরোপ করেছে Lally Ee TS) Ji 
EN (সে মিথ্যা অপবাদ ও পাপের বোঝা বহন করে) তু‘মা ইব্‌ন উবায়রিক তাই করেছে। 
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EGG BEE EG 
EEE UD CVE এ (হে মুহাম্মদ (সা.) আপনার প্রতি আল্লাহ্‌র রহমত ও 
দয়া না থাকলে LE EOE e৬০০ EE hadi Lilt 


{55 ৬-০ (তবে তাদের এক দল অর্থাৎ তু'মা ইব্‌ন উবাইরিকের সম্প্রদায় আপনাকে পথভ্রষ্ট করতে 
দৃঢ় সংকল্প ছিল । আর তারা শুধু নিজেদেরকেই গোমরাহ করছে, ত তারা আপনার কোনই ক্ষতি করতে 
পারবে না৷) 


NEES, EE OS aE CT CE ONE 
১% 02 4। (আল্লাহ্‌ আপনার প্রতি কিতাব ও হিকমত নাখিল করেছেন। আর আপনি যা 
জানতেন না, আপনাকে তা জানিয়ে দিয়েছেন। এবং আপনার প্রতি আল্লাহ্‌ পাকের মহা অনুগ্রহ রয়েছে) 


AN ce NN 


eee Mal ৬০ > 4 >= ১ (হে মুহাম্মদ! ত তাদের অধিকাংশ গোপন পরামর্শে 


LE 


les sel 3 Se GLE LAL a Ud GILLS Le 5 (কারও নিকট 
সৎপথ প্রকাশিত হওয়ার পর কেউ যদি রাসূলের বিরুদ্ধাচরণ করে....আর তা কত মন্দ আবাস), 
বর্ণনাকারী বলেন, তু“মা ইব্‌ন উবায়রিক-এর সম্পর্কে এ আয়াত নাযিল হওয়ার পর সে সন্ধায় কুরায়শদের 
সাথে মিলিত হয় এবং দীন-ই ইসলাম ত্যাগ করে তারপর বানু আবদুদদার গোত্রের মিত্র হাজ্জাজ ইবন 
ইলাত আলবাহযী আল সুলামী-এর ঘরে সিঁদ কাটা আরম্ভ করে। হঠাৎ একটি পাথর তার উপর পতিত 
হয়। ফলে তার বের হওয়ার পথ বন্ধ হয়ে যায় এবং সে আটকা পড়ে: ভোরে তারা সবাই তাকে মকন্ধা 
থেকে বের করে দেয়। পথ চলতে চলতে কুযা'আ গোত্রের বাহরা’ সম্প্রদায়ের কয়েকজন পথিকের সাথে 
তার দেখা হয়। তাদের নিকট আশ্রয় প্রার্থনা করে সে বলে “আমি একজন সহায় সম্বলহীন মুসাফির, 
আমারে আপনাদের সাথে নিন” তারা তাকে সাথে নিল। রাত গভীর হলে সে তাদের সর্বস্ব চুরি করে 
পালিয়ে যায়! লোকজন তার পিছু ধাওয়া করে ধরে ফেলে এবং পাথর নিক্ষেপ করে হত্যা করে। ইব্‌ন 
জুরায়জ (র.) বলেন ...... PEC et EE HE । আয়াতের পূর্ব পর্যন্ত সকল আয়াতগুলো 
তু‘মা ইব্‌ন উবায়রিক সম্পর্কে নাযিল হয়েছে। তাফসীরকারণণ আরও বলেন যে, বর্মটি সে আবূ মালীল 
ইব্‌ন আবদিল্লাহ্‌ খাজরাজী-এর বাড়ীতে নিক্ষেপ করে। তার সম্পর্কে পবিত্র কুরআনের আয়াত নাখিল হলে 
সে কুরায়শদের সাথে গিয়ে মিলিত হয়। এর পরের অবস্থা পূর্বে বর্ণনা করা হয়েছে। 

১০৪১৭, উবায়দ ইব্‌ন সুলাইমান (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি দাহ্‌হাক (র.) কে বলতে 
শুনেছি; আল্লাহ্‌ তা‘আলার বাণী ৪ 4 ALi ১০০০ (আল্লাহ্‌ আপনার প্রতি 
যা নাখিল করেছেন এবং তাঁর কিতাবে যে পথ নির্দেশ করেছেন ।) আয়াতটি নাখিল হয়েছে এক আনসারী 
ব্যক্তি সম্পর্কে । তার নিকট একটি বর্ম আমানত রাখা হয়েছিল। পরে আমানত প্রত্যর্পণে সে অস্বীকার 


করে। কতেক সাহাবী তাকে বিশ্বাস ভঙ্গের অভিযোগে অভিযুক্ত করেন । এতে তার সম্পদায়ের লোকজন 
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ক্ষেপে যায়। তারা নবী করীম (সা.)-এর নিকট এসে বলে, “ওই সকল সাহাবী আমাদের এ সঙ্গীকে 
বিশ্বাস ভঙ্গের অপবাদ দিয়েছে; অথচ সে একজন আমানতদার, বিশ্বস্ত মুসলমান । কাজেই হে আল্লাহ্র 
নবী! আপনি তাকে ক্ষমা করুন এবং যারা তাকে অপবাদ দিচ্ছে। তাদেরকে শাসিয়ে দিন” । হযরত 
রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.) লোকটির ক্ষমা ঘোষণা করলেন, যেহেতু তিনি মনে করেন যে, লোকটি নির্দোষ এবং 
be AN ALL ঘোষণা করলেন এ প্রেক্ষিতে আল্লাহ্‌ তা'আলা নাযিল করলেন 
WSs ale EE i ETT 11 01551051 এরপর আল্লাহ্‌ তা'আলা ওই লোকের 
বিশ্বাস ভঙ্গের কথা কাশ করে দিলেন। সে মক্কা শরীফে পালিয়ে গেল এবং ইসলাম ত্যাগ করে মুরতাদে 
পরিণত হল । এ প্রেক্ষিতে আল্লাহ্‌ তা'আলা নাযিল করলেন, EE Pt EET ON 
NPE EY "5 (সৎ পথ প্রকাশিত হওয়ার পর যে কেউ রাসূলের বিরোধিতা 
করে.... আর তা কত মন্দ আবাস ।) 

ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী (র.) বলেন, আয়াতের প্রকাশ্য ভাব দ্বারা বুঝা যায় যে, উল্লেখিত দু'টো 
ব্যাখ্যার মধ্যে তাদের ব্যাখ্যা-ই সঠিক, যারা বলে-_-উক্ত খিয়ানত ও বিশ্বাস ভঙ্গ ছিল গচ্ছিত আমানত 
প্রত্যাপর্ণে অস্বীকৃতি । কারণ আরবী ভাষায় খিয়ানত শব্দের প্রসিদ্ধ অর্থ তাই । কুরআন ব্যাখ্যায় কোন 
শব্দের সে অর্থ গ্রহণ-ই অধিক যুক্তিযুক্ত, যে অর্থটি আরবদের মাঝে প্রসিদ্ধ ও অধিক প্রচলিত । 


মহান আল্লাহ্র বাণী 
ESTO IE SxS Blt A OPES GH SF 02S S3 OV) 
১০৭. যারা নিজেদেরকে প্রতারিত করে, (হে রাসূল!) আপনি তাদের পক্ষে বাদ-বিসস্বাদ করবেন 
না। নিশ্চয় আল্লাহ্‌ পাক বিশ্বাস ভঙ্গকারী ও মহা পাপীকে পছন্দ করেন না । 


ব্যাখ্যা ৪ 

ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী (র.) বলেন, এ আয়াত দ্বারা আল্লাহ্‌ তাআলা বুঝিয়েছেন যে, 
“3.257, (আপনি বাদ-বিসম্বাদ করবেন না) হে মুহাম্মদ (সা)! 4 lle 
(যারা নিজেদেরকে প্রতারিত করে তাদের পক্ষে)। অন্যের ধন-সম্পদে খিয়ানত ও বিশ্বাস ভঙ্গ করে যীরা 
নিজেদেরকে বিশ্বাস ভঙ্গকারীতে পরিণত করে, তাদের পক্ষে । এর দ্বারা বানু উবায়রিকের লোকজনকে 
বুঝানো হয়েছে। অর্থাৎ তারা যাদের ধন-সম্পদে বিশ্বাস ভঙ্গ করেছে, আত্মসাৎ করেছে যে সম্পদ 
মালিকগণ, যখন তাদের নিকট নিজেদের প্রাপ্য দাবী করে তখন এ বিশ্বাস ভঙ্গকারীদের পক্ষ হয়ে প্রাপ্য 
দাবীদারদের বিরুদ্ধে তর্ক করবেন না । 
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Li 55৫১০১০১; (আল্লাহ্‌ পাক বিশ্বাস ভঙ্গকারী মহা পাপীকে পছন্দ করেন 
না।) অর্থাৎ অন্যের ধন-সম্পদে খিয়ানত ও বিশ্বাস ভঙ্গ করা যাদের স্বভাব, এ অপকর্ম ও অন্যান্য হারাম 
কর্ম সংঘটন করে পাপ কাজ করা যাদের চরিত্র, আল্লাহ্‌ তা'আলা তাদেরকে পছন্দ করেন না । আমরা যে 
ব্যাখ্যা পেশ করেছি, একদল তাফসীরকারও অনুরূপ ব্যাখ্যা পেশ করেছেন। তাদের বর্ণনা ও বক্তব্য 
ইতিপূর্বে উল্লেখ করা হয়েছে। 

১০৪১৮. হযরত কাতাদা (র.) থেকে বর্ণিত LE le LES, 
সম্পর্কে তিনি বলেন, জনৈক ব্যক্তি তার চাচার একটি যুদ্ধ বর্ম নিয়ে খিয়ানত ও বিশ্বাস ভঙ্গ করে। পরে 
তাদের গৃহে যাতায়াত করে এমন একজন ইয়াহুদী-কে সে বর্ম চুরির অভিযোগে অভিযুক্ত করে। কিন্তু চাচা 
তার ভাতিজার লোকজনের সাথে বাদ-বিসম্বাদ করতে ভাতিজাকে দোষারোপ করে। যুক্তিতর্ক শুনে 
রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.) নির্দোষ বিবেচনা করে প্রকৃত দোষীকে ক্ষমা করেছিলেন। অবশেষে সে লোক মুশরিক 
UT OO UE 


মহান আল্লাহর বাণী 


3200 AL r 


SHE 2 3) ন ৩৯১ EE FCO J (\-A) 
০৬১ 2 ৰা Huet ant 87 eG os 


১০৮. (এসব লোকের অবস্থা এই যে,) তারা মানুষ থেকে আত্মগোপন করে থাকে, কিন্তু আল্লাহ্‌ 
পাক থেকে কিছুই গোপন করতে পারে না । অথচ, তারা যখন রাতের অন্ধকারে তার অপছন্দনীয় 
কথায় মগ্ন হয়, তখন তিনি তাদের সাথে থাকেন । আর আল্লাহ্‌ পাক তাদের কার্যাবলীকে পরিবেষ্টন 
করে রেখেছেন। 


242 ৰ 


ব্যাখ্যা ৪ 

আবূ জাফর তাবারী (র.) বলেন, আলোচ্য আয়াতে আল্লাহ্‌ তাআলা ইরশাদ করেন, যারা বিশ্বাস 
ভঙ্গ করেছে, তারা তাদের বিশ্বাসঘাতকতাকে মানুষ থেকে গোপন করতে চায় । যারা এদের অপকর্ম ও 
পাপাচার সম্পর্কে নিন্দা করতে পারে। তাদের অন্যায়-অনাচার গোপন করার এ অপপ্রয়াস হলো লোক 
লজ্জা ও সমালোচনা থেকে আত্ম-রক্ষার জন্যে । 41 ০ 5 তবে তারা আল্লাহ্‌ পাক 
থেকে গোপন করতে পারবে না । যিনি তাদের ব্যাপারে অবগত, তাদের কাজকর্ম কোন কিছুই তার নিকট 
গোপন নেই, তার হাতেই শাস্তি ও তৎক্ষণাত আযাব প্রেরণের চাবিকাঠি । বরং শুধু তাকেই লজ্জা করা 
উচিত । তিনি সম্মান পাওয়ার সর্বাধিক যোগ্য । আল্লাহ্‌ তা'আলার সৃষ্টি কেউ তাদের অপকর্ম দেখুক এটা 
তারা চায় না । অথচ তাদের উচিত ছিল অপকর্ম না করা, যাতে আল্লাহ্‌ তা'আলা তা না দেখেন। , 
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1422 অথচ তিনি তাদের সংগেই আছেন অর্থাৎ আল্লাহ্‌ তা'আলা তাদের সঙ্গেই উপস্থিত। ১। 
Je a 4 VE 5352", তারা যখন রাতের অন্ধকারে আল্লাহ্‌র অপছন্দনীয় কথায় ময় 
হয় তখন তিনি তাদের সাথে থাকেন। অর্থাৎ আল্লাহ্‌ তা'আলা যে সকল কথাবার্তা ও কাজকর্ম পছন্দ 
করেন না, রাত্রি বেলা তারা এ সকল কাজকর্মগুলো আইন সম্মত করার চেষ্টা করে এবং মিথ্যা সংযোজন 
করে। ৩,১5 শব্দের অর্থ সম্পর্কে ইতিপূর্বে আমরা আলোচনা করেছি যে, রাত্রিকালে সম্পাদিত সকল 
কাজ ও কথাকেই -,'_, 5 বলা হয়। তাঈ সম্প্রদায়ের কেউ কেউ বলেছেন যে, তাদের ভাষায় 
৩১,5 শব্দের অর্থ J545 বা পরিবর্তন করা। এ প্রসঙ্গে জনৈক ব্যক্তির সমালোচনায় কবি 
Te 


2 NS 


ESL LG EWEN SA 

হে ‘আবদুল মালিক! তুমি তো আমার বক্তব্য পরিবর্তন করে ফেলেছ, 

আল্লাহ্‌ তোমায় ধ্বংস করুন, হে অকৃতজ্ঞ বান্দা । 

আবু রাবীন (র.) থেকে বর্ণিত, ৬32 শব্দের অর্থে তিনি বলতেন, EEC 

১০৪১৯. আ'মাশ সূত্রে আৰ রাধীন (র.) থেকে বর্ণিত । আল্লাহ্‌ তা'আলার বাণী YU EE 
Jt -এর অর্থে বলতেন, Js eI অর্থাৎ ৪ তারা 

সংযোজন করত এমন বক্তব্য, যা তিনি পছন্দ করেন না! 

১০৪২০. অপর সূত্রে আবু রাযীন (র.) থেকে অনুরূপ একটি বর্ণনা রয়েছে। 

১০৪২১. হাসান ইব্‌ন ইয়াহ্‌য়া সূত্রে আবু রাযীন (র.) থেকে অনুরূপ বর্ণিত। 

তাফসীরকার আবূ জাফর তাবারী (র.) বলেন, "+ শব্দের ব্যাখ্যায় আমরা যা বলেছি, আবু 
রাষীন (র.)-এর বর্ণিত অর্থাটি তার সাথে সামঞ্জস্যশীল। কারণ 5 (সংযোজন) শব্দের অর্থ হচ্ছে 
পরিমার্জিত করা, পূর্বাবস্থা থেকে পরিবর্তন করা এবং নিজস্ব অর্থ থেকে অন্য অর্থে নিয়ে যাওয়া। কেউ 
কেউ বলেছেন, ........... ds ALLL LT lil SILLS আয়াতাংশ দ্বারা 
আল্লাহ্‌ তা'আলা সে সকল লোকের কথা বলেছেন, যারা ইব্‌ন উবায়রিককে রক্ষা করার জন্যে এবং তার 
পক্ষে তর্ক করার জন্যে রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.)-এর নিকট গিয়েছিল। এ সম্পর্কিত বর্ণনা হযরত ইব্ন ‘আব্বাস 
(5 লাক বক থক হব গামছা কর! 

EE ০১০১ ০, 5, (আর তারা যা করে তা সর্বতোভাবে আল্লাহ্‌র জ্ঞানায়ত্‌)। 
অর্থাৎ ৪ মানুষ থেকে গোপনকারী এ সকল লোক লজ্জার ভয়ে রাত্রি বেলা আল্লাহ্র অপছন্দনীয় যে সকল 
কাজ করে ও অন্যান্য যেসব অপরাধ সংঘটন করে, তা তাদের সকল কর্ম সম্পর্কে আল্লাহ্‌ তাআলা 
(পরিবেষ্টনকারী) অর্থাৎ সংরক্ষণকারী। তার কোন কিছুই তার নিকট গোপন থাকে না। এর সব কিছুই 
তিনি সংরক্ষণ করেন, অবশেষে তিনি তাদেরকে এর প্রতিফল ও শাস্তি প্রদান করবেন। 
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৪৮ তাফসীরে তাবারী শরীফ 


মহান আল্লাহ্র বাণী 


2232/7 32271 2 


AY GE 4h EE 6 i SCO Fe G 0s ie SL (\- | 
038 HE OR A Er EOS, 


১০৯. হুশিয়ার! তোমরাই সেসব লোক, যারা তাদের পক্ষে দুনিয়ার ক্ষণস্থায়ী জীবন সম্বন্ধে 
বিতর্ক করছ । কিন্তু কিয়ামতের দিন আল্লাহ্র দরবারে কে তাদের পক্ষে তর্ক করবে? অথবা কে তাদের 
পক্ষে উকিল হয়ে কাজ করবে? 


ব্যাখ্যা 8 

‘আল্লামা আবূ জা“ফর তাবারী (র.) ইরশাদ করেন, আয়াতের অর্থ 5152 ৯১৯ ৬ 
1-৫ অৰ্থাৎ হে লোক সকল! যারা বিতর্ক করেছ বিশ্বাস ভঙ্গকারী বানু উবায়রিকের পক্ষে ইহ্‌জীবনে 
বিতর্ক করছ। ১% শব্দের "৯ সর্বনামটি দ্বারা বিশ্বাস ভঙ্গকারীদের প্রতি ইঙ্গিত করা হয়েছে। 

০1/9594, ১5 অৰ্থাৎ এমন কে আছে, যে তাদের পক্ষে বিতর্ক করবে? আর আল্লাহ্‌ 
তাদের সাথে যে আচরণ করবেন, তাদেরকে যে শাস্তি দিবেন. তা থেকে তাদের কে রক্ষা করবে 
কিয়ামতের দিন, যেদিন মানুষ হাশরের ময়দানে যাবার জন্যে আপন আপন কবর থেকে উঠবে ৷ এতদ্বারা 
আল্লাহ্‌ তা'আলা ইরশাদ করেন, হে লোকসকল! যারা খিয়ানতকারীদেরকে রক্ষা করছ, ক্ষণস্থায়ী এ 
দুনিয়াতে তোমরা তাদেরকে রক্ষা করলেও তারা অতি সত্তর চিরস্থায়ী আখিরাতে এমন প্রভুর নিকট গিয়ে 
উপস্থিত হবে, RH LTE TE 
১১<১ ৫০-০ ১১2 ৬০ (অথবা কে তাদের উকিল হবে) অর্থাৎ এমন কে আছে, যে কিয়ামতের 
দিন তাদের পক্ষে তাদের প্রভুর সাথে বিতর্ক করার দায়িত্ব নিবে? 

{1,41 (ওকালত করা) শব্দ সম্পর্কে ইতিপূর্বে আমরা আলোচনা করেছি যে, এর অর্থ হচ্ছে কোন 
ব্যক্তির উপর যারা নির্ভরশীল, তাদের সমস্যা সমাধানে সে ব্যক্তির এগিয়ে আসা ও ব্যবস্থা গ্রহণ করা । 


মহান আল্লাহর বাণী 
FAN TLE 2 11৫ Prt EAL \\. 
>) rots Hh Jogo Bol AAG PS 4 A} f » ( 


TS SET ET TAGES REET 
করলে আল্লাহকে সে ক্ষমাশীল, দয়ালু পাবে। 


ব্যাখ্যা 8 
তাফসীরকার ‘আল্লামা আবূ জাফর তাবারী (র.) বলেন, আয়াতটি দ্বারা আল্লাহ্‌ তা'আলা ইরশাদ 


AS A 


করেন, 1১১ /,'J=১ ১, (কেউ যদি কোন মন্দ কাজ করে) অর্থাৎ পাপের কাজ করে, Ni 
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সূরা নিসা ৪ ১১০ 8৯ 


“3 (অথবা নিজের প্রতি জুলুম করে) অর্থাৎ নিজকে অলস ও কর্মহীন করে রাখে, যাতে আল্লাহ্‌র 
শাস্তি ভোগের যোগ্য হয়ে পড়ে। ৷ ২১5,144 (তারপর আল্লাহ্র নিকট ক্ষমা প্রার্থনা করে) 
অর্থাৎ নিজের প্রতি জুলুম করা থেকে এবং মন্দ কর্ম থেকে ফিরে আসে ৷ আল্লাহ্‌ তাআলা যা পছন্দ করেন 
এবং যাতে তার অপরাধ ও পাপ মোচন হয়। সে পূণ্য কাজে লিপ্ত হয়ে আল্লাহ্র নিকট তাওবা করে, 
০", 5১2 | ১০", (তবে সে আল্লাহ্‌কে ক্ষমাশীল ও দয়ালু পাবে) অৰ্থাৎ তার প্রভু আল্লাহ্‌কে 
এমন পাবে যে, তিনি তার অপরাধের শাস্তির প্রতি উপেক্ষা প্রদর্শন করে তার পাপরাশি গোপন রাখবেন, 
তার প্রতি দয়াশীল হবেন। 

আয়াতে কাকে উদ্দেশ্য করা হয়েছে, এ সম্পর্কে তাফসীরকারগণ ভিন্ন ভিন্ন মত প্রকাশ করেছেন। 
কেউ কেউ বলেন, Mb ১১১০ U১ 59, আয়াতে বিশ্বাস ভঙ্গকারী যে 
সকল লোকের কথা আলোচনা করা হয়েছে, এ আয়াতেও তাদেরকে উদ্দেশ্যে করা হয়েছে। অন্যান্য 
তাফসীরকারগণ বলেন, অত্র আয়াতে সে সকল লোককে উদ্দেশ্য করা হয়েছে, যারা বিশ্বাস ভঙ্গকারীদের 
পক্ষে বিতর্ক করেছে এবং যাদের কথা আল্লাহ পাক ৪) 3 ০০-5০ TA il 
১১ আয়াতে আলোচনা করেছেন, উভয় পক্ষের বক্তব্য আমরা ইতিপূর্বে উল্লেখ করেছি। 

তাফসীরকার ‘আল্লামা আবু জাফর তাবারী (র.) বলেন, আমাদের মতে সঠিক বক্তব্য এই যে, 
উপরোক্ত আয়াতসমূহ বিশ্বাস ভঙ্গকারী ও' তাদের পক্ষে বিতর্ককারীদের উপলক্ষে নাযিল হলেও তা দ্বারা 
এমন সবলোক-কে উদ্দেশ্য করা হয়েছে, যারা মন্দ কার্য করে অথবা নিজেদের উপর জুলুম করে। 

আমরা যা বললাম, একদল তাফসীরকারও অনুরূপ বলেছেন। 


যীরা এমত পোষণ করেন $ 


১০৪২২. আবদুল্লাহ্‌ (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, বনী ইসরাঈলের মধ্যে প্রচলিত ছিল যে, 
তাদের কেউ যদি কোন গুনাহ করত, ভোরে তার দরজায় সে ওই গুনাহের কাফফারা কি হবে তা লিখিত 
পেত । আর তাদের কারো কোন বস্তুতে পেশাব লাগলে কাচি দিয়ে তা কেটে ফেলতে হত । এ শুনে জনৈক 
ব্যক্তি বলে উঠল, আল্লাহ্‌ তা'আলা তো ইসরাঈলীদেরকে ভাল ব্যবস্থাই দিয়েছিলেন। তখন আবদুল্লাহ্‌ 
বললেন, আল্লাহ্‌ তা'আলা তোমাদের-কে যা দান করেছেন, তা তাদেরকে দেয়া ব্যবস্থা থেকে উৎকৃষ্টতম ৷ 
আল্লাহ্‌ তা‘আলা ‘পানি’ -কে তোমাদের পবিত্রতা অর্জনের মাধ্যম নির্ধারণ করেছেন এবং বলেছেন ৪ 


hss 


EES ARETE Se) TSW CEE STE Boi 
(এবং যারা অশ্লীল কার্য করে ফেলে অথবা নিজেদের প্রতি যুল্‌ম্‌ করলে আল্লাহ্‌কে স্মরণ করে এবং 
নিজেদের গুনাহের জন্যে ক্ষমা প্রার্থী হয়.... (সূরা আলে ইমরান ৪ ১৩৫) 
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৫০ তাফসীরে তাবারী শরীফ 


(কেউ কোন মন্দ কাজ করে কিংবা নিজের প্রতি যুল্‌ম্‌ করে পরে আল্লাহ্‌ পাকের দরবারে ক্ষমা প্রার্থনা 
করলে আল্লাহ্‌কে ক্ষমাশীল, দয়ালু পাবে। 

১০৪২৩. হাবীব ইব্‌ন আবী ছাবিত (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, এক সছিনা এলেছিল আবহ 
ইব্ন মুগাফফাল (র.)-এর নিকট । সে তার নিকট জিজ্ঞাস করলো, কোন মহিলা যদি ব্যভিচার করে 
গর্ভবতী হয়ে পড়ে এবং প্রসব করার পর বাচ্চাটি মেরে ফেলে, তবে তার পরিণতি কি হবে? ইব্ন 
মুগাফফাল (র.) বললেন, তার আর কি? তার জন্যে জাহান্নাম । উত্তর শুনে মহিলাটি কেঁদে কেঁদে চলে 
যাচ্ছিল । তিনি তাকে ডাকলেন এবং বললেন, তোমার ব্যাপারেটিতো মন্দ কর্ম ও নিজের উপর জুলুম করা 

এবং দুয়ের একটি । আর এ সম্পর্কে আল্লাহ্‌ তা'আলা ইরশাদ করেছেন 


-L | Ee HE SAE ER FR 
(যে কেউ মন্দ কাজ করে অথবা নিজের উপর জুল্ম্‌ করে পরে আল্লাহ্র পাকের ক্ষমা প্রার্থনা করে 
সে মহান আল্লাহ্‌কে পাবে ক্ষমাশীল, দয়াময় ।) 


১০৪২৪. হ্যা যয আহ (গণ গেৰ বহজ।জনাহ ত সালা বা 


NG PA - ZAR A 
aS Crk EE OE EE 


সম্পর্কে তিনি বলেন, আল্লাহ তাআলা এতদ্বারা বান্দাদেরকে তার ধৈর্য, ক্ষমা, দান এবং তার দয়া ও 
ক্ষমার ব্যাপকতা সম্পর্কে অবহিত করেছেন। যে কেউ গুনাহ করে ছগীরা হোক বা কবীরা হোক, তারপর 
মহান আল্লাহর নিকট ক্ষমা প্রার্থনা করে, তবে আল্লাহকে ক্ষমাশীল, দয়ালু পাবে, তার গুনাহ যদিও 
আছমান ও যমীন এবং পাহাড় থেকেও বড় হয়। 


মহান আল্লাহর বাণী 
0 0 Cy NES » COS WF oS Le Be CISC ll 4s (\\১) 


Fd * Pd 


১১১. EES WESSON SNE এবং আল্লাহ সর্বজ্ঞ, প্রজ্ঞাময় । 


ব্যাখ্যা 8 


ইমাম আবু জা‘ফর তাবারী (র) বলেন,এ আয়াতের ব্যাখ্যা হলো--যে ব্যক্তি জেনে শুনে ইচ্ছাকৃত 
ভাবে কোন গুনাহ করে, তবে সে পাপের বোঝা, ক্ষতি, লাঞ্ছনা ও লজ্জা তার উপরই বর্তাবে; জগতের 
অন্য কারো উপর নয়। অর্থাৎ তোমরা যারা বিশ্বাস ভঙ্গকারীদের পক্ষে বিতর্ক করছ, শুনে রাখ! তোমরা 
তাদের পক্ষে বিতর্ক করোনা । কারণ, তোমরা তাদের গোত্র, আত্মীয় এবং প্রতিবেশী হলেও কিন্তু তাদের 
নাহ ও পরিণাম থেকে মুক্ত । তবে যখনই তোমরা তাদেরকে রক্ষা করতে চাইবে, অথবা তাদের কারণে 
বিতর্ক করবে, তখনই তোমরা তাদের ন্যায় হয়ে যাবে। কাজেই, তাদেরকে রক্ষা করতে যেওনা, তাদের 
পক্ষে বিতর্কে জড়িয়ে পড়ো না। 
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সূরা নিসা ৪ ১১২ ; ৫১ 


<১ 5১২, (আল্লাহ্‌ সৰ্বজ্ঞ, প্রজ্ঞাময়) হে বিতৰ্ককারীগণ! বিশ্বাস ভঙ্গকারীদের 
সম্পর্কে আল্লাহ্‌ তা'আলা অবহিত । তোমাদের এবং অন্যদের সকল কর্ম, তিনি সবাইকে এগুলোর প্রতিফল 
দিবেন। =< (তিনি প্রজ্ঞাময়) অর্থাৎ তোমাদের-কে শাসন করা, তোমাদের ও সকল সৃষ্টি জগতের 
পরিচালনা ও পরিকল্পনায় তিনি প্রজ্ঞাময় । 


কেউ কেউ বলেছেন, এ আয়াত নাযিল হয়েছে বানু উবায়রিক গোত্রের লোকদেরকে উপলক্ষ্য করে। 
যারা এ মন্তব্য করেছেন, তাদের কথা আমরা ইতিপূর্বে আলোচনা করেছি। 


মহান আল্লাহ্‌র বাণী 
যু bd 2/ PAA 
০6) I as SUN LEE ALELE Cf 22 (NY) 
di ETT Oa SR ET 
মিথ্যা অপবাদ ও স্পষ্ট পাপের বোঝা বহন করে। 


ব্যাখ্যা 8 

ইমাম আবু জা‘ফর তাবারী (র.) বলেন, আয়াতের ব্যাখ্যা হলো, LLG 
করে অথবা গুনাহ করে অর্থাৎ বৈধ নয় এমন কাজ করে। আয়াতে £৮ (দোধক্রটি) এবং 
a এর মধ্যে পার্থক্য করা হয়েছে। কারণ, {£15 বা দোষক্ৰটি কখনও ইচ্ছাকৃত হয় আবার 

খনও অনিচ্ছাকৃত হুয়। আর 7১! (পাপ) ইচ্ছাকৃতভাবেই সংঘটিত হয়। তাই, আল্লাহ্‌ তা'আলা ঘোষণা 

করেছেন, যে ব্যক্তি £৮ 5 তথা অনিচ্ছাকৃত দোষ সংঘটন করে অথবা 2১ =| তথা ইচ্ছাকৃতভাবে পাপ 
সংঘটন করে U2): 49793412 তারপর সে অনিচ্ছাকৃত দোষ বা ইচ্ছাকৃত পাপ কে নির্দোষ ব্যক্তির 
সাথে সম্পর্কিত করে, চাপিয়ে দেয় Lit ass ls 0551১55 (সে মিথ্যা অপবাদ ও 
স্পষ্ট পাপের বোঝা বহন করে) অর্থাৎ সে অসত্য, মিথ্যা বহন করে এবং ইচ্ছাকৃত পাপাচার দ্বারা মহা 
অপরাধ সংঘটন করে। 

তাফসীরকারগণ একমত যে, এ অপবাদ প্রদানকারী ব্যক্তি ইব্‌ন উবায়রিক । তবে যাকে অপবাদ 
দেওয়া হল, সে নির্দোষ ব্যক্তিটি কে, এ সম্পর্কে তারা ভিন্ন ভিন্ন মত পোষণ করেন। কেউ বলেন, এ 
নির্দোষ ব্যক্তি ছিল লাবীদ ইব্‌ন সাহ্‌ল নামে জনৈক মুসলিম । অপর কেউ বলেন, এ নির্দোষ ব্যক্তি ছিল 
যায়দ ইবন সামীন নামে এক ইয়াহুদী। যারা বলেছেন লোকটি ইয়াহুদী, ইবন সীরীন (র.) তাদের মধ্যে 
একজন । 


Nl 


১০৪২৫. খালিদ হায্যা (র.) সূত্রে ইব্‌ন সীরীন (র.) থেকে বৰ্ণিত। Laer 
আয়াতাংশে বর্ণিত নির্দোষ লোকটি ছিল জনৈক ইয়াহুদী । 
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১০৪২৬. অপর একটি সনদেও ইব্ন সীরীন (র.) থেকে অনুরূপ বর্ণিত আছে। কেউ কেউ বলেছেন 
(222412722 অৰ্থ, ত তারপর বিশ্বাস ভঙ্গকারী লোকটি যে গুনাহ করেছে, সে গুনাহ-ই চাপিয়ে দেয় 
এমন লোককে, যে তা থেকে সম্পূর্ণ নির্দোষ । এ হিসেবে ॥_; (তাহা) শব্দের » সর্বনাম টি? 5 (পাপ) 
শব্দের পতি নির্দেশকারী। সর্বনামটি £££ ৮% (দোষ) এবং ১ (পাপ) উভয় শব্দের তি নির্দেশক 
হিসেবেও গ্রহণ করা যেতে পারে । যেহেতু কর্মগুলো প্রকৃতি অনুসারে ভিন্ন ভিন্ন নামে পরিচিত হলেও 
৩ বা ক্রিয়া হিসেবে সব একই পরিচয়ে পরিচিত । 


Li টি ৮১ U০ ১% আয়াতের ব্যাখ্যায় তারা বলেন, যে ব্যক্তি গুনাহ করে 
এবং দোষ করে, তারপর এ দোষ ও পাপ থেকে পবিত্র কাউকে এ দোষের অপবাদ চাপিয়ে দেয়, সে 
বানোয়াট ও মিথ্যার সুস্পষ্ট পাপের বোঝা বহন করে। অর্থাৎ এ বোঝা তার বহনকারীর চরিত্র ও কর্ম তার 
সমপরিচিত লোকদের সম্মুখে প্রকাশ করে দিবে। আপন প্রতিপালকের বিরুদ্ধে তার দম্তের কথা প্রচার করে 
দিবে এবং আল্লাহ্‌ তা'আলার নিষেধাজ্ঞার বিরোধিতা করার বিষয়টা জানিয়ে দিবে। 


মহান আল্লাহ্‌র বাণী 


24 22232 2/2 Ed 
EA NON SEC ST AO a ee 
Lt dl) Acros ৰণ / 2 ৰ 22402277" 
EES I 60/1 we 2 at Oto, 5 08 os ial ERS 
0% ANE IA 4 2 2 রঃ Sei ঞ GSE 7 ( PA 


১১৩. যদি আপনার প্রতি আল্লাহ্র অনুগ্রহ ও করুণা না হত, তবে তাদের একদল আপনাকে 
পথভ্রষ্ট করতে চাইত-ই । তারা শুধু নিজেদেরকেই পথভ্রষ্ট করে এবং আপনার কোনই অনিষ্ট করতে 
পারে না । আল্লাহ্‌ আপনার প্রতি কিতাব ও হিকমত নাযিল করেছেন এবং আপনাকে শিক্ষা দিয়েছেন 
যা আপনি জানতেন না । আপনার প্রতি আল্লাহ্র মহা অনুগ্রহ রয়েছে। 


ব্যাখ্যা $ 


তাফসীরকার ইমাম আবূ জাফর তাবারী (র.) বলেন, এ আয়াতের ব্যাখ্যায় আল্লাহ তা'আলা 
বুঝিয়েছেন যে, 5০১,১১০ ১১% ১51, (আপনার প্রতি যদি আল্লাহ্‌র অণুখহ ও করুণা 
না হত) অর্থাৎ হে মুহাম্মদ (সা.)! আল্লাহ্‌ তা'আলা আপনার প্রতি অনুগ্রহ করেছেন, উক্ত খিয়ানতকারী 
লোকের প্রকৃত তথ্য আপনাকে অবহিত করে, তিনি আপনাকে নিষ্কলুষ রেখেছেন। ফলে ওই লোকের পক্ষে 
বিতর্ক করা এবং প্রকৃত স্বত্বাধিকারীদের তাদের স্বত্বলাভে বাধা দেওয়ার প্রচেষ্টা থেকে আপনি বিরত 
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WASH NL UN GN ap ME Es AL 
সংকল্প করে ফেলেছিল) অর্থাৎ খিয়ানতকারী । বিশ্বাসভঙ্গকারীদের একাংশ পরিকল্পনা করেছিল ',/' 
2 OV RHEE oni HE He US HU IO HEE 
ভঙ্গকারী লোকটির ব্যাপারে তারা রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.)-এর নিকট বিভ্রান্তিমূলক তথ্য দিয়েছিল যে, আনীত 
অভিযোগ থেকে লোকটি মুক্ত ও নির্দোষ । তারা রাসূলুল্লাহ-কে অনুরোধ করেছিল যাতে তিনি তার আবেদন 
গ্রহণ করেন এবং সাহাবা-ই কিরামের সম্মুখে তার পক্ষে কথা বলেন। এ প্রেক্ষিতে আল্লাহ্‌ তাআলা 
ইরশাদ করেন 
EE OE 

(তারা শুধু নিজেদেরকেই পথ ভ্রষ্ট করে) অর্থাৎ লৌহ বর্ম সম্পর্কে বিশ্বাস ভঙ্গকারী (লোকটির জন্যে 
আপনার যে ব্যবস্থা গ্রহণ করা ওয়াজিব ছিল, তা থেকে আপনাকে বিচ্যুত করার প্রচেষ্টা চালিয়ে তারা শুধু 
নিজেদেরকেই বিভ্রান্ত করে। 142019 -“তারা নিজেদেরকে বিভ্রান্ত করে।” 

যদি কেউ প্রশ্ন করে যে, তাদের এ বিভ্রান্তির প্রকৃতি ও স্বরূপ কি? তখন জওয়াবে বলা হবে যে, 
ইতিপূর্বে আল্লাহ্‌ তা'আলা তীর রাসূলের মারফত মানুষকে নির্দেশ দিয়েছিলেন একে অন্যকে সত্যের কাজে 
সহায়তা করতে এবং পাপ ও সীমা লংঘনের কাজে সহায়তা না করতে । এ প্রেক্ষিতে খিয়ানতকারীকে যারা 
সহায়তা করছে, তাদের উচিত ছিল খিয়ানতকারীদের পক্ষে নয়; বরং খিয়ানতকারীরা যার প্রতি অন্যায় 
আচরণ করছে, এ ময্লূম ব্যক্তিকে সহায়তা করা । 

আল্লাহ্‌র নির্দেশ মুতাবিক মযলুূম ব্যক্তিকে সাহায্য করেনি, EET TEE 
করেছে, এভাবে তারা নিজেদেরকে পথভ্রষ্ট করছে, তাই আল্লাহ্‌ তাআলা, ইরশাদ করেন, 5+ 
44 :1%। (নিজেদেরকে ব্যতীত অন্য কাউকে তারা পথ ভ্রষ্ট করে না।) ১, 2,5, (তারা 
আপনার কোনই ক্ষতি করতে পারে না) অর্থাৎ খিয়ানত ও বিশ্বাস ভঙ্গকারী এ লোকের ব্যাপারে তার 
সম্প্রদায় ও আত্মীয় স্বজনের যারা আপনাকে সত্য থেকে বিচ্যুত করার চেষ্টা করেছিল, তারা আপনার 
কোনই ক্ষতি করতে পারে না। কারণ, আল্লাহ্‌ পাক আপনাকে স্থিতিশীল রাখবেন, আপনার কাজ-কর্ম 
সুষ্ঠুভাবে সম্পদনের ব্যবস্থা করবেন, এবং খিয়ানতকারী এ লোক ও তার সহায়তাকারীদের সকল ষড়যন্ত্র 
আপনার নিকট স্পষ্ট করে দিবেন, তারপর তাকে ও তার সহ্যোগীদেরকে অপমানিত করে ছাড়বেন 

০/১১৩১ {511 0941, (আল্লাহ্‌ আপনার প্রতি কিতাব ও হিকমত নাযিল 
করেছেন) অর্থাৎ হে মুহাম্মদ (সা.)! আপনার প্রতি আল্লাহ্‌ তা'আলা যে সকল অনুগ্রহ করেছেন, ত তন্ুধ্যে 
একটি হলো মহান আল্লাহ্‌ আপনার প্রতি কিতাব নাযিল করেছেন, তাতে রয়েছে হিদায়াত, উপদেশ ও সর্ব 
বিষয়ের বর্ণনা এবং আপনার প্রতি কিতাবের সাথে সাথে হিকমত দান করেছেন। কিতাবে মোটামুটিভাবে 
বৰ্ণিত হালাল-হারাম, আদেশ-নিষেধ বিধি-বিধান ও পুরস্কার-শাস্তির অঙ্গীকার । 
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545015412, (আর আপনি যা জানতেন না, তা আপনাকে শিক্ষা দিয়েছেন ৷) 
অর্থাৎ আপনার পূর্ববর্তী ও পরবর্তী সকলের জ্ঞান, যা হয়েছে এবং যা হবে, তার সব কিছুর জ্ঞান। হে 
মুহাম্মদ (সা.) আপনাকে সৃষ্টির পর এসব নে'মত ও অনুগ্রহ আল্লাহ্‌ তা'আলা আপনাকে দান করেছেন। 
কাজেই, তিনি আপনার প্রতি যে ইহসান করলেন, দয়া প্রদর্শন করলেন, তার জন্যে আপনি তার শোকর 
আদায় করুন । তার ইবাদতে অবিচল থেকে তার ভালবাসা ও সন্তুষ্টি অর্জনে দ্রুত অগ্রসর হয়ে তিনি 
আপনার প্রতি যে কিতাব ও হিকমাত নাযিল করেছেন, সর্বদা তা কার্যকর করে এবং তাকে পাওয়ার পথ ও 
তার দেওয়া ধর্মের পথ থেকে যারা আপনাকে বিচ্যুত করার চেষ্টা করে, তাদের বিরোধিতার মাধ্যমে 
আপনি তার প্রতি কৃতজ্ঞতা প্রকাশ করুন। একমাত্র মহান আল্লাহ্‌-ই আপনার প্রতি অনুগ্রহ করেছেন । যারা 
আপনার ক্ষতি করতে চেষ্টা করে, আপনাকে মহান আল্লাহ্র পথ থেকে বিরত রাখতে ইচ্ছা করে, তাদের 
ক্ষতি ও ষড়যন্ত্র থেকে মহান আল্লাহই আপনাকে রক্ষা করবেন । যেমনটি তিনি রক্ষা করেছেন আলোচ্য 
. বিশ্বাস ভঙ্গকারী ব্যক্তির ক্ষেত্রে বিভ্রান্তি সৃষ্টিকারীদের চক্রান্ত থেকে । আল্লাহ্‌ তা'আলার আদেশ-নিষেধ 
পালনের ক্ষেত্রে আপনি যদি তার বিরোধিতা করেন এবং তার পথ থেকে আপনাকে যারা বিরত রাখতে 
চেষ্টা করে, তাদের খেয়াল-খুশীর অনুসরণ করেন, তবে শাস্তি স্বরূপ আল্লাহ্‌ পাক যদি আপনার ক্ষতির 
ইচ্ছা করেন, তবে তার মুকাবিলায় আপনাকে রক্ষা করার কেউ নেই । 

এ আয়াত দ্বারা আল্লাহ্‌ তাআলা বিশ্বনবী মুহাম্মদ (সা.)-এর ত্রুটির স্থান সম্পর্কে তাকে সতর্ক করে 


দিলেন এবং যা তার করণীয় তা স্মরণ করিয়ে দিলেন। 
মহান আল্লাহ্র বাণী 
/ A 3. 3/ STAT AL AAA 22 12% 2 ATLA 
Ob Ils 3 \ 45 2 | ILA 


LE প্র 2 পণ 


OBE FA 58 B53 hl olen EE YD OAS spl 


১১৪. তাদের অধিকাংশ গোপন পরামর্শে কোন কল্যাণ নেই, তবে কল্যাণ আছে যে দান খয়রাত 
সৎকার্য ও মানুষের মধ্যে শাস্তি স্থাপনের নির্দেশ দেয়, তার পরামর্শে আল্লাহ্র সন্তুষ্টি লাভের 
আকাংক্ষায় কেউ তা করলে তাকে মহা পুরস্কার দান করবো । 

ব্যাখ্যা ৪ 

ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী (র.) বলেন, AI AS LS (তাদের অধিকাংশ 
গোপন পরামর্শে কোন কল্যাণ নেই) অর্থাৎ সকল মানুষ তথা মানবজাতি যা পরামর্শ করে, তার 


অধিকাংশে কোন কল্যাণ নেই, Syn LiL | ৬০ %। (তবে কল্যাণ আছে তার 
পরামশে, যে নির্দেশ দেয় দান-খয়রাত এবং সৎকার্যের) সৎকার্য তাই, যা করতে আল্লাহ্‌ তা'আলা নির্দেশ 
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দিয়েছেন এবং যে সকল পূণ্য ও সৎকর্মের প্রতি আহ্বান জানিয়েছেন। 5 C০1 (এবং 
যে মানুষের মধ্যে শান্তি স্থাপনের নির্দেশ দেয়) অর্থাৎ আল্লাহ্‌ তা'আলার অনুমোদিত পদ্থায় দু'জন শক্ত 
কিংবা বিবাদমান দু’জন ব্যক্তির মধ্যে শান্তি স্থাপন করে, যাতে তারা উভয়ে পারস্পরিক বন্ধুত্ব ও একতার 
প্রতি ফিরে আসে আল্লাহ্‌ তা'আলাও তাই নির্দেশ করেছেন। তারপর যে এ কাজ করবে, তার পুরস্কারের 
প্রতি ইঙ্গিত দিয়ে আল্লাহ্‌ তা'আলা ইরশাদ করেছেন $ 


ES tale EEN 


(আল্লাহ্র সন্তুষ্টি লাভের আকাংখায় কেউ তা করলে অদূর ভবিষ্যতে তাকে মহা পুরস্কার দান করবো) 
অর্থাৎ মহান আল্লাহ্‌র সন্তুষ্টি কামনা করে যে ব্যক্তি দান-খয়রাত, সৎকার্য ও মানুষের মধ্যে শান্তি স্থাপনের 
নির্দেশ দেয়, তাহলে আমি তাকে এ কর্মের প্রতিদানে বিরাট ও মহান পুরস্কার দিব। কত বিরাট ও মহান 
পুরস্কার আল্লাহ্‌ তা'আলা দান করবেন, তার কোন পরিসীমা তিনি উল্লেখ করেননি, বরং একমাত্র তিনিই 
জানেন তা কত ব্যাপক ও কত বিশাল । 


LIL al TAGS on rik a SY 
আয়াতোংশের অর্থ সম্পর্কে আরবী ভাষাবিদগণ ভিন্ন ভিন্ন মত প্রকাশ করেছেন। বসরার অধিবাসী 
কতেক ব্যাকরণবিদ বলেন, আয়াতের অর্থ L159 a SS 
EEE (তাদের অধিকাংশ গোপন পরামর্শে কোন কল্যাণ নেই, তবে কল্যাণ আছে শুধুমাত্র সে সকল 
পরামর্শে, যা সাদকার নির্দেশকারী...ব্যক্তিবর্গের পক্ষ থেকে হয়) । 


ASE 


এ হিসেবে ১ শব্দটি ২&1, 2 বাক্যাংশের ১% "এর সাথে সংশিষ্ট (5 ) ৷ আরবদের মতে 
এ ধরনের শব্দ বিন্যাস সঠিক নয়। কারণ, এ জাতীয় স্থানে | শব্দটি *& এর সাথে সংশ্লিষ্ট ৮) 
হয় না, কারণ এটি নেতিবাচক-তার অন্তর্ভুক্ত নয় । 

কুফার অধিবাসী কিছু সংখ্যক ব্যাকরণবিদ বলেন, ১ শব্দটি কখনও কখনও জার (2) -এর স্থানে 
ব্যবহৃত হয়, আবার কখনও নছব (০ :)-এর স্থানে ব্যবহৃত হয় । 

জার (,2 ১)-এর স্থানে ব্যবহৃত হবার উদাহরণ, যেমন HAE SE ES 
{5১০,51 ০৮০ (অধিকাংশ গোপন পরামর্শকারীদের মধ্যে কল্যাণ নেই; হা সে সকল 
পরামর্শকারীদের মধ্যে কল্যাণ আছে, যারা সাদকার নির্দেশ দেয়)। এ হিসেবে আয়াতে (5+ মানে 
গোপন পরামর্শকারীগণ। যেমন আল্লাহ্‌ তা'আলা বলেছেন, 


A 


১ ১৯১ 515 +১ ১০5১42 ০ (গোপন পরামর্শকারী তিন ব্যক্তির মধ্যে এমন 
কোন পরামর্শ হয় না, যাতে চতুর্থ জন হিসেবে তিনি (আল্লাহ্‌) উপস্থিত থাকেন না- সূরা মুজাদালা £ ৭নং 
আয়াত) ৷ অনুরূপভাবে আল্লাহৃতা‘আলার বাণী (৪+ ১ ৯১/, (আর যখন তারা গোপন পরামর্শে লিপ্ত 
হয়। -সূরা বনী ইসরাঈল, আয়াত নং ৪৭) । 
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৫৬ তাফসীরে তাবারী শরীফ 


অপরদিকে +১ শব্দটিকে ক্রিয়া অর্থাৎ মাসদার (১১.০) মেনে নিলে তখন ১, শব্দটি 
নসবযোগ্য হবে। যেহেতু তখন এটি হবে ইস্তিসনা-ই-মুন্‌কাতা । এ জন্যে যে, তখন ৬ শব্দটি 
(5555 এর বিপরীত অর্থে ব্যবহৃত হবে, যেমন কবির কবিতা 
ce Hl Eoin | 
EEE TES Ul Gy sols! 
এ সূত্রে 5 শব্দটি মাঝে মাঝে রফা‘ যোগ্যও হয়, যেমন কবির বর্ণনা 
aN CNY - Ve 
এমন এক প্রান্তর, যেথায় কোন বন্ধু নেই, 
আছে শুধু মাটি রঙের এবং সাদা রংয়ের হরিণ । 
তাফসীরকার আবূ জাফর তাবারী (র) বলেন, উপরোক্ত মতামতগুলোর মধ্যে সঠিক এই যে, 
$2 -এর সাথে সংশ্লিষ্ট হয়ে -,* শব্দটি জার (,=) -এর স্থলে অবস্থিত । আর ($১ ১% বহুবচনের 
অর্থে বুঝাবে গোপন পরামর্শকারীগণ, যেমন (৪,4. (নেশাগ্রস্ত) । এটিকে সঠিক বলেছি এ জন্যে যে, 
সবগুলো মন্তব্যের মধ্যে এটিই সর্বাধিক স্পষ্ট ও প্রকাশ্য । 


সুতরাং আয়াতের অর্থ হবে- হে মুহাম্মদ (সা.) গোপনে পরামর্শকারী অধিকাংশ লোকের মধ্যে কোন 
কল্যাণ নেই । তবে তাদের মধ্যে কল্যাণ আছে, যারা মানুষকে সাদকা, সততা ও সংশোধনের কাজের 
নির্দেশ দেয়। একমাত্র তাদের মধ্যেই কল্যাণ রয়েছে। 


মহান আল্লাহ্র বাণী 
RPE 224 Abo 
5 RE 5 i SLB % Guy 2 bs Own GR rs (\১০) 


CIE ts ds 5 Csi 
১১৫. যে ব্যক্তি এরূপ, তার নিকট সত্য প্রকাশ হওয়ার পরও আল্লাহ্‌ তাআলার রাসূলের 


বিরোধিতা করবে এবং মু‘মিনগণের পথ ছেড়ে অন্য পথ গ্রহণ করবে, আমি তাকে নিজ ইচ্ছানুয়ায়ী 
কাজ করতে দেই । আর আমি তাকে দোজখে দগ্ধ করবো, আর তা কত মন্দ আবাস স্থল । 


ব্যাখ্যা $ 

তাফসীরকার ‘আল্লামা আবূ জাফর তাবারী (র.) বলেন, এখানে J 53১১১০১ (কেউ 
যদি রাসূলের বিরোধিতা করে) অর্থ, যে ব্যক্তি রাসূল মুহাম্মদ (সা.)-এর প্রতি বিদ্বেষ পোষণ করত: ত তার 
থেকে বিচ্ছিন্ন হয়। মুহাম্মদ (সা.) যে আল্লাহ্‌র রাসূল এবং আল্লাহ্‌র পক্ষ থেকে তিনি যা নিয়ে এসেছেন, 
তা সত্য ও সরল পথের দিশা দেয়, এটা তার নিকট প্রকাশ হওয়ার পর । অর্থাৎ বিশ্বাসীদের পথ ও পদ্ধতি 
ব্যতীত অন্য পথ অনুসরণ করে, এটি কিন্তু আল্লাহ্‌র সাথে কুফরী করা । কারণ আল্লাহ্‌ ও তার রাসূলের 
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সাথে কুফরী করা মু’মিনদের বিপরীত পথ। 41,50১ (যে দিকে সে ফিরে যায় সে দিকেই আমি 
তাকে ফিরিয়ে দিব) অর্থাৎ মূর্তি প্রতিমা যেগুলোর নিকট সে সাহায্য-সহযোগিতা চায়, সেগুলোকে আমি 
তার সাহায্য সহযোগিতাকারী বানিয়ে দিব। এ মূর্তি, প্রতিমা তাকে আল্লাহ্র আযাব ও শাস্তি থেকে রক্ষা 
করতে পারবেনা, এবং পারবেনা তার কোন উপকার করতে । 

যেমন বর্ণিত হয়েছে $ 

১০৪২৭. মুজাহিদ (র.) থেকে বর্ণিত । HAE অর্থাৎ তার বাতিল ও মিথ্যা উপাস্যগুলোর 
দিকে তাকে ফিরিয়ে দিব। 

১০৪২৮. মুজাহিদ (র.) থেকে অপর সূত্রে অনুরূপ বর্ণিত ৷ 

১৫2০১, (এবং জাহান্নামে তাকে দগ্ধ করব) অর্থাৎ তাকে জাহান্নামের আগুনের জ্বালানীতে 
পরিণত করব তথা আগুনে জ্বালাব। 1:০! শব্দের অর্থ নিয়ে আমরা ইতিপূর্বে আলোচনা করেছি, 
পুনরাবৃত্তির আর প্রয়োজন নেই । ee EL অৰ্থাৎ ৪ প্রত্যাবর্তনকারীদের প্রত্যাবর্তন স্থল হিসেবে 
জাহান্নাম কতইনা নিকৃষ্ট স্থান । আল্লাহ্‌ তা'আলা ০5 LY, আয়াতে সে সকল 
খিয়ানতকারীদের কথা আলোচনা করেছেন, যারা শেষ পর্যন্ত তাওবা করতে অস্বীকৃতি জানায় । তাদের 
মধ্যে তাওবা করতে অস্বীকৃতি জানায় তু“মা ইব্‌ন উবায়রিক ৷ সে রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.) এবং তার দীন থেকে 
বিচ্ছিন্ন হয়ে মক্কার মূর্তি পূজারী মুশরিকদের সাথে মিলিত হয়। 


মহান আল্লাহ্র বাণী 


DEAT TE TIS COIS U 


/2% EXO EEA 


4 S80 AY 41) (ON) 
05S OBIE 


ESS 


১১৬. নিশ্চয়ই আল্লাহ্‌ পাক তার সাথে শিরক করাকে ক্ষমা করেন না । এতদ্ব্যতীত অন্যান্য গুনাহ 
যাকে ইচ্ছা তিনি ক্ষমা করবেন এবং যে ব্যক্তি আল্লাহ্‌ তা‘আলার সাথে শিরক করে, সে পথত্রষ্টতায় 
বহুদূরে সরে পড়েছে। 
UAE SUG | (আল্লাহ্‌ তা‘আলা তার শরীক করার অপরাধ ক্ষমা করবেন না) 
অর্থাৎ তু‘মাকে তিনি ক্ষমা করবেন না। যদি সে শিরক্‌ করে এবং শিরকের উপর মৃত্যুবরণ করে, অনুরূপ 
যে বা যারাই আল্লাহ্র সাথে শিরক করবে এবং কুফরী করবে, আল্লাহ্‌ তাদেরকে ক্ষমা করবেন না। 
LU 8/১ ১১ ০,২১5 9 (এটি ব্যতীত সব কিছু যাকে ইচ্ছা ক্ষমা করেন) অর্থাৎ শিরক 
ছাড়া অন্যান্য পাপ তিনি যাকে ইচ্ছা ক্ষমা করবেন ৷ এতদ্বারা আল্লাহ্‌ তাআলা বুঝালেন যে, তু‘মা যদি 
শিরক না করতো এবং শিরকের উপর মৃত্যু না হত তা হলে তার ইতিপূর্বেকার কৃত অপরাধ-বিশ্বাস ভঙ্গ ও 
অবাধ্যতার ব্যাপারটি আল্লাহ্‌ তাআলার ইচ্ছাধীন থাকতো, তিনি তাকে শাস্তি দিতেন অথবা ক্ষমা-ই করে 
তাফসীরে তাবারী - ৮ 
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৫৮ t তাফসীরে তাবারী শরীফ 


দিতেন। পাপাচারী সকল ব্যক্তির ব্যাপারও অনুরূপ ৷ তাদের ব্যাপার আল্লাহ্‌ তা'আলার ইচ্ছাধীন। কিন্তু যে 
বা যারা আল্লাহ্র সাথে শিরক্‌ ও কুফরী করার অপরাধে অপরাধী, তাদের ব্যাপার ভিন্ন। এ শিরক অবস্থায় 
যদি তাদের মৃত্যু হয় তবে জাহান্নামী হওয়াটা অবধারিত! শিরক অবস্থায় মৃত্যু হলে আল্লাহ্‌ তা'আলা তার 
জন্যে জান্নাত হারাম করে দিবেন । জাহান্নামই হবে তার প্রত্যাবর্তন স্থূল, শেষ ঠিকানা । 

১০৪২৯. সুদ্দী (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি আল্লাহ্র বাণী ৪ 

ES EN TEESE TEL EEG | প্রসঙ্গে বলেন, যে সকল 
মুসলমান কবীরা গুনাহ্‌ তথা মহাপাপ থেকে আত্মরক্ষা করবে, তাদের জন্য এ ক্ষমা । আল্লাহ্‌ তা'আলা 
তার বাণী a eo i U১" ১০9 দ্বারা বুঝিয়েছেন, যে ব্যক্তি আল্লাহ্‌র 
‘ইবাদতে কাউকে তীর অংশীদার স্থির করে, তবে সে সত্য ও সরল পথ থেকে অনেক দূরত্বে চলে যাবে, 
বড় রকম ব্যবধানে পতিত হবে। যেহেতু আল্লাহ্‌র ‘ইবাদতে তার সাথে শরীক করা দ্বারা সে শয়তানের 
আনুগত্য করেছে, শয়তানের পথে চলেছে, আল্লাহ্র আনুগত্য ও দীন পরিত্যাগ করেছে, এটাই তো চরম 
বিভ্রান্তি ও স্পষ্ট ক্ষতি ৷ 


মহান আল্লাহ্র বাণী 
0G EEE ORL OT « CON BSS 3 OHS) 
১১৭. তার পরিবর্তে তারা দেবীরই পূজা করে এবং বিদ্রোহী শয়তানেরই পূজা করে। 


ব্যাখ্যা ৪ 

. ইমাম আৰু জা‘ফর তাবারী (র.) বলেন, উপরোক্ত আয়াতাংশের ব্যাখ্যায় তাফসীরকারগণ বিভিন্ন মত 
পোষণ করেন। কেউ বলেছেন, এর অর্থ হচ্ছে -“তারা আল্লাহ্‌র পরিবর্তে লাত, উযয্া ও মানাত ইত্যাদির 

পূজা করে। এ সকল দেব-দেবী-কে মুশরিকগণ স্ত্রী জাতীয় নামে আখ্যায়িত করে। তাই আল্লাহ্‌ তা'আলা 

এগুলোকে মহিলা ও স্ত্রী লিঙ্গ বলেছেন। 


যারা এমত পোষণ করেন ৪ 

১০৪৩০. আবু মালিক (র.) থেকে বর্ণিত। তিনি & 9 5১ ০০ ৬১০% ৩! আয়াতাংশের 
ব্যাখ্যায় বলেন, তারা ‘ইবাদত করে লাত, উযয্া ও মানাত প্রতিমার । এরা সবাই নারী জাতীয় । 

১০৪৩১. আবূ মালিক থেকে অনুরূপ অপর একটি বর্ণনা রয়েছে। 

১০৪৩২. সুদ্দী (র.) থেকে বর্ণিত, ESIC 0 re ৩! আয়াতাংশের ব্যাখ্যায় তিনি 
বলেন, তারা (মুশরিকরা) ওগুলোকে স্ত্রীবাচক নামে আখ্যায়িত করে। যেমন লাত, মানাত ও উষ্যা ৷ 


১০৪৩৩. আল্লাহ্‌ তা'আলার বাণী EY ss or bet ol -এর ব্যাখ্যায় ইব্‌ন যায়দ (র.) 
বলেন, আল্লাহকে ছেড়ে তারা উপাসনা করে 'তাদের দৈবতাদের-লাত, উষয্া ইয়াসাফ ও নায়িলা 
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সূরা নিসা ৪ ১১৭ . ৫৯ 


AsA gt 


ইত্যাদির । এ সবগুলোই স্ত্রী জাতীয় । এরপর পাঠ করলেন $ Libs LE Ul 
Je (অর্থাৎ ৪ আর তারা উপাসনা করে শুধু বিদ্রোহী শয়তানের) 

তাফসীরকারগণের অপর দল বলেন, আলোচ্য আয়াতের অর্থ হলো $ আল্লাহ্‌ পাকের স্থলে তারা পূজা 
করে জড় পদার্থের, মৃতের, যেগুলোর প্রাণ নেই । 


যারা এমত পোষণ করেনঃ 

১০৪৩৪. হযরত ইবন ‘আব্বাস (র.) থেকে বর্ণিত । ETL ৩! -এর 
ব্যাখ্যায় তিনি বলেন, তারা পূজা করে মৃতের ৷ 

১০৪৩৫. হযরত কাতাদা (র.) থেকে বর্ণিত । আলোচ্য আয়াতাংশের ব্যাখ্যায় তিনি বলেন, তারা 
উপাসনা করে মৃতের, যার প্রাণ নেই। 

১০৪৩৬. তাফসীরকার হাসান বসরী (রহ.) থেকে বর্ণিত। তিনি EE EE 
আয়াতাংশের ব্যাখ্যায় বলেন, ৩,১ হচ্ছে সে সকল মৃত বস্তু, যেগুলোতে পরাণ নেই । যেমন শুকনো কাঠ, 
FREE UT ATE RT REG 

ASN SSE SEN Ee ETE ET 
ব্যাখ্যাকারগণের অপর একদল বলেন, মুশরিকরা বলতোঃ “ফিরিশতাগণ আল্লাহ্র কন্যা” । 


যারা এমত পোষণ করেন ৪ 

১০৪৩৭. দাহহাক (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি আলোচ্য আয়াতাংশের ব্যাখ্যায় বলেন, আয়াতে মহিলা 
বলতে ফিরিশতাদের প্রতি ইঙ্গিত করা হয়েছে । কারণ মুশরিকরা মনে করত ফিরিশতাগণ আল্লাহ্‌র কন্যা । 

অপর একদল তাফসীরকার বলেন, প্রতিমা পূজারীরা নিজেরা তাদের প্রতিমাগুলোকে নারীবাচক নামে 
ভাবত । এ সূত্রেই আল্লাহ্‌ তা'আলা অনুরূপ আয়াত নাযিল করেছেন। 


যারা এমত পোষণ করেন 

১০৪৩৮. তাফসীরকার হাসান বসরী (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আরবের প্রত্যেক গোত্রের এক 
একটি দেবী ছিল, সেগুলোকে তারা ১১৯ ১: ৬-১ বা ‘অমুক গোত্রের দেবী’ নামে আখ্যায়িত 
করত । এ প্রেক্ষিতেই আল্লাহ্‌ তাআলা নাযিল করলেন, 9 ০9১ ৩০ ৩3০১2 ৩1 (আল্লাহকে 
বাদ দিয়ে তারা দেবীগুলোর পূজা করে) 

১০৪৩৯. আবূ রাজা আল-হুদ্দানী (রহ.) বলেন, হাসান বসরী (রহ.)-কে বলতে শুনেছি £ আরবের 
প্রত্যেক গোত্রেরই একটা দেবী ছিল । এরপর পূর্বের ন্যায় বলেছেন। 


Fit 
তাফসীরকারদের অপর একদল বলেন, এ আয়াতে =৩১| মানে ১১,! বা প্রতিমাগুলো। 
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যারা এমত পোষণ করেন ৪. 

১০৪৪০. মুজাহিদ বলেন, CC মানে (১51 অর্থাৎ প্রতিমাগুলো। 

১০৪৪১. মুজাহিদ (র.) থেকে অপর সুত্রে অনুরূপ বর্ণিত আছে। 

১০৪৪২. হিশাম ইব্‌ন উরওয়া (র.) তার পিতা থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন যে, হযরত ‘আয়েশা -এর 
নিকট সংরক্ষিত কুরআন মজীদের কপিটিতে ছিল (6319 ০5১১ ৩-০ ১৯২ ৩1 শব্দটির পাঠরীতি 
সম্পর্কে ইমাম তাবারী (র.) বলেন, বর্ণিত আছে যে, হযরত ইব্‌ন ‘আব্বাস (র.) ১০ 5১২১১ ১ 
| ৷ «9১ পড়তেন। ৪ শব্দটি মুলতঃ & ১, (পুতিমা)-এর বহুবচন বলা হয় যে, ০59 -এর 
বহুবচন 5591 প্রথম অক্ষর ওয়াও (, 1১) টি হামযাতে পরিণত হয়েছে ফলে 55 হয়েছে। যেমন, CL 
ETL mn UA Sil JS বাক্যে 1১1 

১,551"), (সূরা মুরসালাত, আয়াত-১১) পড়া হয়। কেউ কেউ বলেছেন যে, শব্দটিকে (5%: পড়া 
যাবে। তখন এটি = ৩=U|-এর বহুবচন হবে, যেমন ১|১-এর বহুবচন + । ইমাম তাবারী (র.) 
বলেন, আয়াতে একমাত্র সঠিক পাঠরীতি হচ্ছে 5151} 59০ ৬০৪ ৬১১-2১40 পড়া । এক্ষেত্রে 
LAC a ls এর বহুবচন । সকল মুসলমানের কুরআনের কপিতে তাই আছে এবং এ প্রকার 
পড়ার ব্যাপারে উন্মতের ইজমা তথা এক্যমত প্রতিষ্ঠিত হয়েছে। তাবারী (র.) বলেন, উল্লেখিত পাঠ 
রীতিকে আমরা বিশুদ্ধ বলে প্রমাণ করেছি এবং সে আলোকে এ ব্যাখ্যাটিকে সঠিক বলছি যে, আয়াতে 
ওই সব প্রতিমাদের কথা বলা হয়েছে, আল্লাহ্‌কে ছেড়ে মুশরিকরা যেগুলোর পূজা করত এবং লাত, উষ্যা, 
নাইলা ও মানাত মহিলা জাতীয় নামে আখ্যায়িত করত । এ ব্যাখ্যাটিকে সঠিক বলেছি এ কারণে যে, 
আরবী ভাষায় =,। শব্দটি প্রধানতঃ স্ত্রীলিঙ্গ হিসেবে ব্যবহৃত হয়। অন্য ক্ষেত্রে এর ব্যবহার গৌণ । শব্দের 


ব্যাখ্যায় এর প্রসিদ্ধ অর্থটি হণ করা বাঞ্ছনীয় । এ দৃষ্টি কোণ থেকে ১ J 53 SE 


EC CR UTE CO 
MEE NET EE (কারও নিকট সংপথ প্রকাশ হওয়ার পর সে যদি রাসূল-এর বিরুদ্ধাচরণ করে 
এবং মুমিনদের পথ ব্যতীত অন্য পথ অনুসরণ করে, তবে যেদিকে সে ফিরে যায় সেদিকেই তাকে 
ফিরিয়ে দেব এবং জাহান্নামে তাকে দগ্ধ করব, আর তা কত মন্দ আবাস!) আল্লাহ্‌ তার শরীক করার 
অপরাধ ক্ষমা করেন না । তা ব্যতীত সবকিছু যাকে ইচ্ছে ক্ষমা করেন। এবং কেউ আল্লাহ্র শরীক করলে 
সে ভীষণভাবে পথভ্রষ্ট হয়। তার পরিবর্তে তারা দেবীরই পূজা করে। এটাই প্রকৃষ্ট প্রমাণ, তারা পূজা 
করছে মহিলাদের এবং ডাকছে ওই সকল দেব-দেবী ও উপাস্যদের ৷ নারীদের দুর্বলতা সম্পর্কে জ্ঞান থাকা 
সত্বেও তারা তাদের ‘ইবাদত ও উপাসনায় নিয়োজিত হয়েছে। আর বিরত থাকছে সেই মহান প্রভুর 
ইবাদত থেকে, যার হাতে রয়েছে সৃষ্টি ও নির্দেশের ক্ষমতা এবং যিনি সবকিছুর মালিক । 


মহান আল্লাহ্র বাণী 1,1, Libs ১১০-০১১১ (তারা বিদ্রোহী শয়তানেরাই পূজা 
করে)-এর ব্যাখ্যায় ‘আল্লামা আবূ জা‘ফর তাবারী (র) বলেন, আল্লাহ পাককে বাদ দিয়ে ও সব 
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সূরা নিসা ৪ ১১৮ ৬১ 


পূজারীরা মূলতঃ বিদ্রোহী শয়তানেরই পূজা করছে। যে শয়তান আল্লাহর বিধি-নিষেধ পালনে তার 
বিরোধিতা করেছে। 


LS AS ON 


১০৪৪৩. হযরত কাতাদা (র) থেকে বর্ণিত । তিনি i Cbs G0 oe SI ul 
-আয়াতের ব্যাখ্যায় বলেন. শয়তান আল্লাহর অবাধ্যতায় অটল রয়েছে। 


মহান আল্লাহর বাণী_ \ 
0 EELS IG 3 SEY O85 hh IS OW) 
১১৮. আল্লাহ তাকে লা‘নত করেন এবং সে বলে, আমি অবশ্যই তোমার বান্দাদের এক নির্দিষ্ট 
অংশকে আমার অনুসারী করে নিব। 


আবূ জাফর তাবারী (র) বলেন, ২151 -এর অর্থ আল্লাহ তা'আলা তাকে চরমভাবে লা'নত 
করেন এবং রহমত থেকে দূরে সরিয়ে রেখেছেন। এ আয়াতের ব্যাখ্যা £ তারা পূজা করে বিদ্রোহী 
শয়তানের, যাকে আল্লাহ লা‘তন করেছেন এবং সব রকমের কল্যাণ থেকে বঞ্চিত করেছেন। 


৬১১5 ১ JU, অৰ্থাৎ আল্লাহ্‌ তা‘আলা যখন সত্যদ্রোহী শয়তানকে লা‘নত করলেন, তখন শয়তান 
তার প্রভুকে বলেছিল, তোমার বান্দাদের এক নির্দিষ্ট অংশকে আমি আমার অনুসারী বানিয়ে নিব। এ 
আয়াতে ১৯'১,৫ শব্দের অর্থ ১,১ -নির্দিষ্ট পরিমাণ । 


ATAD fh 


১০৪৪৪. দাহহাক (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি ১,১১০ ১ -০১-এর ব্যাখ্যায় বলেন, এর অর্থ £ 
নিৰ্দিষ্ট অংশ । 


যদি কেউ প্রশ্ন করে যে, আল্লাহ্‌র বান্দাহদের এক বিশেষ অংশকে শয়তান কিরূপে তার অনুসারী 
করবে? উত্তরে বলা যায় যে, সরল পথ থেকে তাদেরকে বিচ্যুত করে, তার নিজের আনুগত্যের প্রতি 
তাদেরকে আহ্বান করে এবং গোমরাহী ও কুফরীকে তাদের নিকট আকর্ষণীয় করে। সে তাদেরকে সত্য 
পথ থেকে স্থলিত করবে, অতঃপর যারা তার ডাকে সাড়া দিবে এবং তার সাজানো বিষয়গুলোর অনুসরণ 
করবে । এটাই হবে তার নির্দিষ্ট ও নির্ধারিত অংশ । এ আয়াতে আল্লাহ্‌ তা'আলা শয়তানের বক্তব্য জানিয়ে 
দিলেন । যাতে হিদায়াত আসার পরও যারা রাসূলের বিরোধিতা করে, তারা উপলব্ধি করতে পারে যে, 
তারা সত্যদ্রোহী শয়তানের নির্দিষ্ট অংশভুক্ত এবং তারা সে সকল লোক, যারা ইব্লীস শয়তান তার 
ধারণাকে সত্য প্রমাণ করেছে। লা‘নত শব্দের মর্ম ও অর্থ সম্পর্কে ইতিপূর্বে আমরা তথ্য-প্রমাণসহ 
আলোচনা করেছি । এক্ষণে পুনরাবৃত্তি সমচীন মনে করছিনা। 


মহান আল্লাহর বাণী 
Loa l141 224700 HCA ARE HTK SHEA I/II IIE Br 
CLES GAT 3) olslc ol BI প্র): ESSN) 
ME AE MEE 22 3 w Eh Ca Fa 


ABS IEG dhl 033 G3 sn IES 24h Ge 


১১৯. আর আমি তাদেরকে অবশ্যই পথভ্রষ্ট করব এবং আমি অবশ্যই তাদের অন্তরে মিথ্যা 
বাসনা সৃষ্টি করব এবং নিশ্চয়ই আমি তাদেরকে নির্দেশ দিব যেন তারা চতুষ্পদ জত্ুর কর্ণচ্ছেদন করে 
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৬২ তাফসীরে তাবারী শরীফ 


এবং আমি তাদেরকে নিশ্চয়ই নির্দেশ দেব যেন তারা আল্লাহ্‌র সৃষ্টিকে বিকৃত করে এবং যে ব্যক্তি 
আল্লাহ্‌ তা‘আলার পরিবর্তে শয়তানকে বন্ধু হিসেবে গ্রহণ করে, সে প্রকাশ্যভাবে অত্যন্ত ক্ষতিগ্রস্ত 
হ্য়। 

ব্যাখ্যা 8 

rey LBS Ol os Ys Le I 7 LY আয়াতের ব্যাখ্যায় ইমাম 
আবূ জা‘ফর তাবারী (র.) বলেন, এখানে আল্লাহ্‌ তা'আলা বিতাড়িত শয়তানের বক্তব্যের বর্ণনা দিচ্ছেন । 
শয়তান বলেছে, আপনার বান্দাদের থেকে যে অংশকে আমি আমার জন্যে নিয়ে নিব, তাদেরকে আমি 
হিদায়াতের পথে বাধা দিয়ে গোমরাহীর পথে নিয়ে যাব এবং ইসলামের পথ থেকে কুফরীর দিকে নিয়ে 
যাব। এবং আমি তাদেরকে বাকা পথে নিয়ে যাব। তাদের অন্তরে মিথ্যা বাসনা সৃষ্টি করে তাদেরকে 
আপনার আনুগত্য ও একত্বাদ থেকে বিচ্যুত করে আমার আনুগত্য ও আপনার সাথে শিরক করার দিকে 
নিয়ে যাব। ॥9। 151 ",€5 0", 15 অৰ্থাৎ আপনার বান্দাদের থেকে যে অংশটি আমি আমার জন্য 
নিয়ে নিব, তাদেরকে আমি নির্দেশ দেব আপনি ভিন্ন অন্যান্য দেব-দেবী ও প্রতিমার উপাসনা করতে ৷ ফলে 
তারা দেব-দেবীর জন্যে পশু কুরবানী দিবে, দেব-দেবীর জন্যে ইহরাম করবে । তাদের নামে ইহরাম 
খুলবে। আর আপনি তাদের জন্যে যে শরী‘য়ত ও বিধি-বিধান নির্ধারণ করেছেন, তার বিপরীত 
বিধি-বিধান অনুসরণ করবে । এভাবে তারা আমার অনুসরণ এবং আপনার বিরোধিতা করবে। 4২1 
শব্দের অর্থ কর্তন করা । মুলতঃ তা হল দেবতার নামে উৎসগীঁ্কৃত পশু (বাহীরা) যার কান কেটে দেয়া 
হয়, যাতে চেনা যায় যে, এটি দেবতার নামে উৎসগীর্কৃত পশু। উপরোক্ত বক্তব্য দ্বারা নিকৃষ্ট শয়তান 
বুঝাতে চেয়েছে যে, সে তাদেরকে বাহীরা পশু ছেড়ে দেয়ার আহ্বান জানাবে এবং তাতে তারা সাড়া 
দিবে। আর এভাবেই তারা শয়তানের অনুগত হবে। 

আমরা যে ব্যাখ্যা করেছি, একদল ব্যাখ্যাকারও অনুরূপ ব্যাখ্যা করেছেন। 


যারা এমত পোষণ করেন ৪ 

১০৪৪৫. কাতাদা (র.) থেকে বর্ণিত । ১9 ১ st ES IEEE আয়াতাংশের ব্যাখ্যায় তিনি 
বলেন, 4": অৰ্থাৎ কৰ্তন করার রীতি প্রচলিত ছিল বাহীরা ও সাইবা প্রাণীর ক্ষেত্রে । তাদের 
দেবতাদের উদ্দেশ্যে ছেড়ে দেবার সময় তারা এগুলোর কান কেটে দিব। 

১০৪৪৬. সুদ্দী (র.) থেকে বর্ণিত। ০১১% { SLE আয়াতাংশের 
ব্যাখ্যায় তিনি বলেন, তারা পশুগুলোর কান কেটে দিত এবং বাহীরা পরিচয়ে ছেড়ে দিত । 

১০৪৪৭. ‘ইকরামা (র.) থেকে বর্ণিত । আলোচ্য আয়াত দ্বারা শয়তানের অনুসারীদের জন্য শয়তানের 
একটি বিধানের প্রতি ইঙ্গিত করা হয়েছে। 

আর এটি হল বাহীরা ও সাইবা জাতীয় প্রাণী উৎসর্গ করার বিধান। 
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EE 5১} ৮-৮১-53 9 (আমি তাদেরকে নির্দেশ দিব এবং তারা আল্লাহ্‌র সৃষ্টি 
বিকৃত করবেই) আয়াত সম্পর্কে ইমাম আবূ জাফর তাবারী (র.) বলেন, sl LE ui 
আয়াতের ব্যাখ্যায় তাফসীরকারগণ একাধিক মত প্রকাশ করেছেন। তাদের কেউ বলেছেন, আয়াতে মহান 
আল্লাহ্‌র সৃষ্টি চতুষ্পদ জন্তুর কথা বলা হয়েছে। তারা খাশী করার মাধ্যমে ও গুলোকে মূল সৃষ্টি থেকে 


বিকৃত করবে। 


যারা এমত পোষণ করেন ৪ 


১০৪৪৮. হযরত ইব্ন ‘আব্বাস (র.) থেকে বর্ণিত যে, চতুষ্পদ জন্তু খাশী করাকে তিনি মাকরূহ 
মনে করতেন, তিনি বলতেন 4 515১১৯ {344১-5১ 9 এ বিষয়ে এ আয়াত নাযিল হয়েছে। 


১০৪৪৯. হযরত আনাস (র.) থেকে বর্ণিত । খাশী করাকে তিনি অপছন্দ করতেন। তিনি বলতেন, 
GLE), এ উপলক্ষ্যেই এ আয়াত নাযিল হয় । 

১০৪৫০. অপর সূত্রে হযরত আনাস ইব্‌ন মালিক (র.) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন {5,১১ 
411| 315 5,১3,175 আয়াতে খাশী করার কথাই বলা হয়েছে। 

১০৪৫১. ASLO de Le SHELL Lh চতুষ্পদ জন্তুর খাশী 
করাটা মুছলা (<!) বা অঙ্গহানি করা । তার পর প্রমাণ স্বরূপ তিনি 515 SAIL SS Hf 
ee Te 

১০৩৫২. রবী‘ ইব্‌ন আনাস (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, খাশী করানো আল্লাহ্‌র সৃষ্টিতে 
পরিবর্তন সাধনের অন্তর্ভুক্ত ৷ 

১০৪৫৩. শুবাইল (র.) বলেন, তিনি শাহর ইব্ন হাওশাব (র.)-কে 4/1 $15 EAE EY BE 
আয়াতটি তিলাওয়াত করতে শুনেছেন এবং ব্যাখ্যায় শহর ইব্‌ন হাওশাব বলেছেন যে, মহান আল্লাহ্‌র সৃষ্টির 
পরিবর্তন সাধনের স্বরূপ হচ্ছে খাশী করানো শুবাইল বলেন, তারপর আমি এ ব্যাপারে আরো জেনে 
নিতে আবু তাইয়্যাহ্‌কে নির্দেশ দিলাম । বকরী খাশী করানো সম্পর্কে তিনি হাসান (র.) কে জিজ্ঞাসা 
করলেন, হাসান (র.) বললেন, তাতে কোন দোষ নেই । 

১০৪৫৪. কাসিম ইব্‌ন আবী বাষ্যাহ (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, মুজাহিদ (র.) আমাকে 
নির্দেশ দিলেন, আমি যেন ইকরাম (র.) কে «I SS আয়াত সম্পর্কে জিজ্ঞেস করি। 
তারপর আমি ইকরামা (র.)-কে জিজ্ঞাসা করলাম । তিনি বললেন, এর অর্থ খাশী করানো । 

১০৪৫৫. কাসিম ইব্‌ন আবী বায্যাহ্‌ (র.) থেকে অপর সূত্রে বর্ণিত । তিনি বলেন, মুজাহিদ (র.) 


আমাকে নির্দেশ দিলেন «| 515555১15 145,- 3, আয়াত সম্পর্কে ইকরামা (র.)-কে 
জিজ্ঞাসা করার জন্যে । আমি তাকে জিজ্ঞাসা করলাম, জওয়াবে তিনি বললেন, এর অর্থ খাশী করানো। এ 
কথা শুনে ইকরামা (র.)-এর উদ্দেশ্যে মুজাহিদ (র.) বললেন, তার হল কি? মহান আল্লাহ্র লা‘নত! 


মহান আল্লাহ্র শপথ সে জানে যে, আয়াতে খাশী করানো ভিন্ন অন্য অর্থ গ্রহণ করা হয়েছে। তিনি 
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৬৪ তাফসীরে তাবারী শরীফ 


আমাকে নির্দেশ দিলেন, টুরায় জড় করতে জহি হরয়ি ₹কযাল। (বকে জালাক র্‌ হররয়া 
(র.) বললেন, EERE ISU Alibi bi ১; (আল্লাহ্‌র প্রকৃতির 
অনুসরণ কর । যে কৃতি অনুযায়ী তিনি মানুষ সৃষ্টি করেছেন। মহান আল্লাহ্‌র সৃষ্টির কোন পরিবর্তন নেই। 
সূরা রম £ আয়াত ৩০) আল্লাহ্‌ তা'আলার এ বাণী কি আপনি শুনেন নি? আয়াতে মহান আল্লাহ্‌র সৃষ্টি 
মানে আল্লাহ্‌র দীন, আল্লাহ্র দেওয়া ধর্ম। তারপর এ জওয়াব আমি মুজাহিদ (র.)-এর নিকট বর্ণনা করি। 
তিনি বললেন,তার হল কি? আল্লাহ্‌ তাকে অপমানিত করুন। 

১০৪৫৬. লাইছ (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, 1 $155, আয়াতের ব্যাখ্যায় 
ইকরামা (র.) বলেন, মহান আল্লাহ্‌র সৃষ্টির পরিবর্তন করা মানে খাশী করানো । 

১০৪৫৭. মাতর আল্‌ ওয়াররাক (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আল্লাহ্‌ তা'আলার বাণী ১5 
| 3155১40150440" সম্পৰ্কে ইকরামা (র.)-কে জিজ্ঞাসা করা হয়েছিল, জওয়াবে তিনি 
বলেন, এর অর্থ খাশী করানো। 

১০৪৫৮. আবু সালিহ (র.) থেকে বর্ণিত । আলোচ্য আয়াতের অর্থ, খাশী করানো । 

১০৪৫৯. রবী‘ ইব্‌ন আনাস (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আনাস ইব্ন মালিক (র.)-কে আমি 
বলতে শুনেছি, EE CY ১১১৪১৯০4১১5 3 আয়াতের ব্যাখ্যায় তিনি বলেছেন, আল্লাহ্‌র 
সৃষ্টিতে পরিবর্তন সাধনের একটি হলো খাশী করানো। 

১০৪৬০. হযরত ইবৃন ‘আব্বাস (র.) থেকে অপর সূত্রে অনুরূপ বর্ণিত হয়েছে। 

১০৪৬১. আম্মার ইব্‌ন আবী আম্মার (র.) সূত্রে ইব্‌ন ‘আব্বাস (র.) থেকে অনুরূপ আরো একটি 
হাদীস বৰ্ণিত । 

১০৪৬২. কাতাদা রর.) থেকে বর্ণিত যে, ইকরামা (র.) খাশী করানোকে অপছন্দনীয় মনে করেন। 
তাফসীরকারগণের অন্য একদল বলেন, 15১4১5 24445 (আমি তাদেরকে নির্দেশ 
দিব, তারপর তারা আল্লাহ্‌র সৃষ্টি বিকৃত করবেই) অর্থ তারা আল্লাহ্‌র দীনকে বিকৃত করবে। 


যারা এমত পোষণ করেন ৪ 

১০৪৬৩. হযরত ইব্‌ন ‘আব্বাস (র.) থেকে বর্ণিত । MEE SE POPE y; 
দীনকে বিকৃত করবে। 

১০৪৬৪. কায়স ইব্‌ন মুসলিম ইব্রাহীম রর.) থেকে বর্ণনা করে বলেন যে, bE OE 1 
NE 5,1 %-এ আয়াতে < ||315 তথা আন্াহ্‌র সৃষ্টি অর্থ 41 || ১১১ মানে আল্লাহ্‌র 
দীন। 
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১০৪৬৫. ইব্রাহীম (র.) থেকে অনুরূপ একটি হাদীস বর্ণিত রয়েছে। 

১০৪৬৬. অপর সূত্রে ইব্রাহীম (র.) থেকে আরো অনুরূপ একটি বর্ণনা রয়েছে। 

১০৪৬৭. জত কত ক ছি। 

১০৪৬৮. কাসিম ইবৃন আবি বায্যাহ (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, CATE 
অর্থ, তারা বিকৃত করবে, মহান আল্লাহ্‌র দীনকে-_ইকরামা (র.)-এর এ বক্তব্য সম্পর্কে আমি মুজাহিদ 
(র.)-কে অবহিত করেছি । 

১০৪৬৯. মাতর আল ওয়াররাক (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন ৷ $15 54 আয়াত 
সম্পর্কে ইকরামা (র.)- এর ব্যাখ্যাটি আমি মুজাহিদ (র.)-কে জানিয়েছিলাম। এটি শুনে তিনি বলেছিলেন, 
উনি ভুল বলেছেন। «|| 515%, 515444 35 -এর প্রকৃত অর্থ তারা মহান আল্লাহ্‌র দীনকে 
বিকৃত করবে। 

১০৪৭০. কাসিম ইব্‌ন আবী বায্যাহ থেকে বর্ণিত যে, আলোচ্য আয়াতের ব্যাখ্যায় মুজাহিদ ও 
ইকরামা দু'জনেই বলেছেন-__ মহান আল্লাহ্‌র সৃষ্টি বিকৃত করবে অর্থাৎ আল্লাহ্র দীন। 

১০৪৭১. তাফসীরকার মুজাহিদ (র.) থেকে বর্ণিত । আলোচ্য আয়াতে «(| $15 এর ব্যাখ্যায় তিনি 
বলেছেন < ১2১ অৰ্থাৎ তারা বিকৃত করবে মহান আল্লাহ্র দীনকে। তারপর তিনি তিলাওয়াত 
করলেন, 11,১1 ৬43 (এ-ই সরল দীন, সূরা রমঃ ৩০ আয়াত) 

১০৪৭২. মুজাহিদ (র.) থেকে অপর সুত্রে বর্ণিত। আলোচ্য আয়াতে এ'॥।'315 -র ব্যাখ্যায় তিনি 
বলেছেন, 4154৪, প্ৰকৃতি মহান আল্লাহ্র দীন অর্থাৎ তারা আল্লাহ্‌র দীনকে বিকৃত করবে । 

১০৪৭৩. মুজাহিদ (র.) থেকে অপর সুত্রে বর্ণিত । তিনি বলেন, $3১: মানে দীন। 

১০৪৭৪. আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন কাছীর (র.) থেকে বর্ণিত তিনি মুজাহিদ (র.)-কে বলতে শুনেছেন যে, 


তিনি বলেছেন «1 515১১১১৯ ৮১০-০ }'9 মানে «1 || ১-০ মহান আল্লাহ্র দীন । 
১০৪৭৫. সাঈদ (র.) বর্ণনা করেছেন, কাতাদা সূত্রে যে, digs Srl 
আয়াতে «4! 3 মানে হাসান ও কাতাদা (র.) বলেছেন «1! '১এ১ মহান আল্লাহ্‌র দীন বিকৃত 
করবে। 
১০৪৭৬. হজ সূত্রে বৰ্ণিত । ৷ $155 মানে <1 
মহান আল্লাহ্র দীন । | 
১০৪৭৭. আৰী বাষ্যাহ (র.) থেকে বর্ণিত। 4 $15": 2 মানে ১১১ 
১০৪৭৮. সুদ্দী (র.) থেকে বর্ণিত «৷ ঢ 15: EE আয়াতে 1 
মানে $41 ১ মহান আল্লাহ্র দীন। | 
" তাফসীরে তাবারী - ৯ 
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ঙ৬ তাফসীরে তাবারী শরীফ 


১০৪৭৯. উবায়দ ইব্‌ন সুলাইমান (র.) বলেন, আমি দাহ্‌হাক (র.)-কে বলতে শুনেছি 
isis CEE EAE এর ব্যাখ্যায় তিনি বলেছিলেন এ ॥| ০ যেমনটি 41 ৯১১০ 
sls Ue ull ১% আয়াতে 4) $15 মানে ৷ $১ 

১০৪৮০. ইব্‌ন ওয়াহ্‌হাব (র.) থেকে বর্ণিত তিনি বলেন, তি চৰন ৰি ল বাতে ভনেছি ও 
digs: Sie আয়াতের ব্যাখ্যায় তিনি বলেছিলেন এ! ০ মহান আল্লাহ্‌র 
দীন। তারপর < $1 ১10059 আয়াত তিলাওয়াত করে তিনি বলেন-__এখানেও «৷ 51২ 
মানে < ১১১ 


১০৪৮১. ইব্রাহীম (র.) থেকে বর্ণিত। «৷ চ 15: DEN আয়াতের ব্যাখ্যায় 
তিনি বলেন 41 $০ 

১০৪৮২. সদা হৰ্ৱ ছিলা রে:) থেকে বর্ণিত । তিমি বলেন, হব্ল সামুরা-এর সুত করা জতদাম 
কাছীর (র.) «৷ ও 5: CERES Lf LE ছয় 00 চেয় যা 
মুযাহিমের (র.) নিকট চিঠি লিখেছিলেন। উত্তরে তিনি লিখলেন যে, 11315 মানে <১, 
অর্থাৎ তারা মহান আল্লাহ্‌র দীনকে বিকৃত করবে। 

অপর একদল তাফসীরকার বলেন, আয়াতের অর্থ, তারা মহান আল্লাহ্‌র সৃষ্টি বিকৃত করবে হাতে 
মুখে উক্ধি লাগিয়ে । 


যারা এমত পোষণ করেনঃ 


১০৪৮৩. হাসান (র.) থেকে বর্ণিত । elit fe EE A i TOE 1 (শয়তানের বক্তব্য 
আমি তাদেরকে নির্দেশ দিব তারপর তারা মহান আল্লাহ্‌র সৃষ্টি বিকৃত করবেই ।) আয়াতের ব্যাখ্যায় তিনি 
বলেন, '_ + !1 তথা উক্ধি লাগানোর মাধ্যমে তারা মহান আল্লাহ্‌র সৃষ্টিতে বিকৃতি ঘটাবে। 

১০৪৮৪. হাসান (র.) থেকে অপর সূত্রে বর্ণিত । আলোচ্য আয়াত সম্পর্কে তিনি বলেন, +41 
উ্ধি লাগানোর মাধ্যমেই তারা এ বিকৃতি ঘটাবে । 

১০৪৮৫. অন্য এক সনদে হাসান (র.) থেকে অনুরূপ বর্ণিত । 

১০৪৮৬. আবু হিলাল রাসিবী (র.) বলেন, এক ব্যক্তি এসে হযরত হাসান (র.)-কে জিজ্ঞাসা 
করলেন-_ “জনৈকা মহিলা যে মুখমমন্ডলে উন্ধি লাগিয়েছে, তার সম্পর্কে আপনার বক্তব্য কি?” তিনি 
বললেন, তার আর কি? তার উপর মহান আল্লাহ্র লা‘নত, সে মহান আল্লাহ্‌র সৃষ্টিতে বিকৃতি সাধন 
করেছে। | 

১০৪৮৭. ইব্রাহীম (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আবদুল্লাহ্‌ (র.) বলেছেন-- সে সকল মহিলার 
উপর মহান আল্লাহ্‌ লা'নত করেছেন, যারা আকর্ষণ সৃষ্টির জন্য সম্মুখের দাতগুলোর মাঝে ফাক সৃষ্টি করে, 
যারা চোখ ও মুখের ভ্রু উৎপাটিত করে এবং যারা হাতে পায়ে উদ্ধি লাগায়, এরাই মহান আল্লাহ্‌র সৃষ্টিতে 
বিকৃতি সাধনকারিণী । 


তথা 
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১০৪৮৮. আবদুল্লাহ্‌ (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আল্লাহ্‌ তাআলা লা‘নত বর্ষণ করেন সে সকল 
মহিলার উপর, যারা দাতগুলোকে সূক্ষ্ম করে, যারা উদ্ধি লাগায়, যারা মুখ ও চোখের ভ্রু ও লোম 
উৎপাটিত করে এবং সৌন্দর্য সৃষ্টির জন্য দাতগুলোর মাঝে ফাক সৃষ্টি করে, তারাই আল্লাহ্‌র সৃষ্টিতে 
বিকৃতি সাধনকারিণী । 

১০৪৮৯. আব্দুল্লাহ্‌ (র.) থেকে অপর সুত্রে বর্ণিত । তিনি বলেন, আল্লাহ্‌ তা'আলা লা'‘নত বর্ষণ করেন 
চোখ ও মুখমন্ডলের ভ্রু উৎপাটনকারী মহিলাদের উপর । এবং আকর্ষণ সৃষ্টির জন্য দাতগুলোর মাঝে 
কৃত্রিম ফাক সৃষ্টিকারী মহিলাদের উপর । বর্ণনাকারী শু‘বা (র.) বলেন, আমার মনে হয় তিনি এ-ও 
বলেছেন যে, তারাই মহান আল্লাহ্‌র সৃষ্টিতে বিকৃতি সাধনকারিণী । 

আবু জা'ফর তাবারী (র.) বলেন, উপরোক্ত ব্যাখ্যা সমূহের মধ্যে তাদের বাখ্যাটিই অধিক যুক্তিযুক্ত, 
যারা বলেছেন যে, আয়াতে এ৷ 3% মানে < ১০ কারণ wlll 
tli ll sl 4১5] 412 আয়াত দ্বারা তা প্রমাণিত হয়। আর এটি 
যখন মেনে নেওয়া হবে, তখন যে সকল প্রাণী খাশী করানো নিষিদ্ধ, সেগুলো খাশী করানো, উল্কি 
লাগানো, দাত সুক্ষ্ম করানোসহ আল্লাহ্‌ পাকের নিষিদ্ধ সকল কর্মই এর অন্তভুক্ত হবে। আবার আল্লাহ্‌ 
তা'আলা যা করতে নির্দেশ দিয়েছেন, তা বর্জন করাও এর অন্তর্ভুক্ত হবে । যেহেতু এতে কোন সন্দেহ নেই 
যে, শয়তান মানুষকে মহান আল্লাহ্‌র নিষিদ্ধ কার্য সংঘটিত করতে আহ্বান জানায় । আর মহান আল্লাহ্‌র 
আনুগত্য থেকে বারণ করে। শয়তান তার জন্য নির্দিষ্ট লোকজনকে মহান আল্লাহ্‌র সৃষ্ট দীন বিকৃত করার 
নির্দেশ দেওয়ার যে উক্তি করেছে, এ-ই তার স্বরূপ । 


ইমাম আবূ জা'ফর তাবারী (র.) বলেন «1 SE ৯ -এর ব্যাখ্যায় যারা 
বলেছেন যে, এতদ্বারা শয়তান প্রতিজ্ঞা করছে যে, তার অনুসারীদের নির্দেশ দিবে মহান আল্লাহ্র কতেক 


নিষিদ্ধ কর্ম ও কতেক নির্দেশকে বিকৃত করতে, তাদের বক্তব্যের কোন যৌক্তিকতা নেই । কারণ, এতদ্বারা 
যদি খাশী করা ও উ্ধি লাগানো জাতীয় কোন খন্ডিত বিষয় বুঝানো হত, তরে হতিযু্ তা ছে কর! 


হয়েছে, , কারণ খাশী করা ও উদ্ধি লাগানো তা প্রকারান্তরে দেহে বিকৃতি ঘটানো। 4১১০১১ 
pS isl 1 আয়াতে তো দেহ বিকৃতির কথা উল্লেখ করা হয়েছে। 


ANG #2 


py 3 ১55 013 {45,-- 39 আয়াত দ্বারা বুঝা যায় যে, GEL 
আয়াতের উদ্দেশ্য ০ টব te ERE এর উদ্দেশ্যের বিপরীত কারণ, চতুষ্পদ জদ্তুর কান 
কেটে দেওয়াটা মহান আল্লাহ্‌র সৃষ্টিতে দেহগত বিকৃতি সাধন । 51 4515 ০ ১ 
{23 আয়াতে দেহ বিকৃতি সাধনের নির্দেশ সম্পর্কে বিস্তারিত আলোচনা হয়েছে। কাজেই ' EE 
{11515 এ কথাটি সংক্ষিপ্তভাবে বলার কোন যৌক্তিকতা নেই। 


আরবী ভাষায় স্বতঃসিদ্ধ নিয়ম তো সাধারণ বক্তব্যের পরে বিস্তারিতভাবে ব্যাখ্যা করা এবং সার্বজনীন 
বক্তব্যকে নির্দিষ্ট করে ব্যাখ্যা করা ৷ বিস্তারিত-কে সংক্ষেপ করে ব্যাখ্যা করা এবং নির্দিষ্টকে সার্বজনীনভাবে 
ব্যাখ্যা করা নয়। কুরআন মজীদ ব্যাখ্যায় বিশুদ্ধ রীতি মুতাবিক ব্যাখ্যা করাই অধিক যুক্তিসংগত । 
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আল্লাহ্‌ তা'আলার বাণী 
EE Er SEL Bt 

(আল্লাহ্‌র পরিবর্তে কেউ শয়তানকে অভিভাবক রূপে গ্রহণ করলে সে প্রত্যক্ষভাবে ক্ষতিগ্রস্ত হয়) এর 
ব্যাখ্যায় ইমাম আবু জা‘ফর তাবারী (র.) বলেন, এতদ্বারা আল্লাহ্‌ তা*আলা শয়তানের নির্দিষ্ট অংশের 
লোকজনের অবস্থা বর্ণনা করছেন, যারা হিদায়াত আসার পরও মহান আল্লাহ্‌ ও তার রাসূলের বিরুদ্ধাচরণ 
করেছে। আল্লাহ্‌ তা'আলা বলেছেন, শয়তানের অনুসরণ করে, মহান আল্লাহ্র নাফরমানী অবাধ্যতা ও 
বিরুদ্ধাচরণে যে ব্যক্তি শয়তানের কথা মেনে চলবে, মহান আল্লাহ্‌কে বাদ দিয়ে শয়তানের সাথে বন্ধুত্ব 
স্থাপন করে তাকে নিজের অভিভাবক ও সাহায্যকারী রূপে গ্রহণ করবে, সে সুস্পষ্টভাবে ক্ষতিগ্রস্ত হবে 
অর্থাৎ সে প্রত্যক্ষভাবে ধ্বংস হবে, নিজের ভাগ্য ও পাওনা থেকে বঞ্চিত হবে। তার এ ধ্বংস ও বঞ্চনা হবে 
সর্বজনবিদিত, সুস্পষ্ট । কারণ, আল্লাহ্‌ তা'আলা যখন তার নাফরমানীর কারণে সংশ্লিষ্ট বান্দাকে শাস্তি 
দিবেন, তখন শয়তান কিঞ্চিত পরিমাণও তাকে সাহায্য করতে পারবেনা । বরং সাহায্যকারী মনে করে সে 
যখন সাহায্যের জন্য শয়তানের মুখাপেক্ষী হবে, তখন শয়তান তাকে নিরাশ করবে, করবে অপমানিত । 


মহান আল্লাহ্র বাণী 
212 2 S22 AC 3 I 333 
0 133% LOB ple as sb mgie2? AUS (NY) 
১২০. সে তাদেরকে প্রতিশ্রুতি দেয় এবং তাদের হৃদয়ে মিথ্যা বাসনার সৃষ্টি করে এবং শয়তান 
তাদেরকে যে প্রতিশ্রুতি দেয়, তা ছলনা মাত্র । 


ব্যাখ্যা $ 
শয়তানকে যে ব্যক্তি অভিভাবক রূপে গ্রহণ করে, মহান আল্লাহ্র শাস্তির সম্মুখীন হওয়ার পূর্ব পর্যন্ত 


শয়তান তার সাথে যে আচরণ করবে, তার বর্ণনা দিয়ে আল্লাহ্‌ তা'আলা বলেছেন, $৯১, 
15১১৮, ।০৯১ ০ ১০০৫১০, অৰ্থাৎ বিদ্রোহী শয়তান তার নির্দিষ্ট বন্ধুদেরকে 
প্রতিশ্রুতি দেয় যে, কেউ তাদের ক্ষতির চেষ্টা করলে তখন সে তাদের সাহায্যকারীরূপে এগিয়ে আসবে, 
তাদের সহায়তাকারীরূপে আবর্তিত হবে এবং আক্রমণকারীকে প্রতিহত করে তাদেরকে ক্ষমা করবে। 
ক্ষতি সাধনকারী ও আক্রমণকারীদের বিরুদ্ধে বিজয় লাভের নিশ্চিত একটি বাসনাও সে তাদের অন্তরে 
সৃষ্টি করে। তারপর আল্লাহ্‌ তা‘আলা বললেন, 1/৮83১ ১ 51৯১১১59 শয়তান 
তাদেরকে যে প্রতিশ্রুতি দেয়, তা ছলনা মাত্র অর্থাৎ যারা মহান আল্লাহ্‌কে বাদ দিয়ে শয়তানকে 
অভিভাবকরূপে গ্রহণ করেছে, সে সকল বন্ধুদেরকে শয়তান শুধু বাতিল ও মিথ্যা প্রতিশ্রুতি দেয় । আপন 
অনুসারীদেরকে দেওয়া শয়তানের প্রতিশ্রুতি-কে আল্লাহ্‌ তা'আলা প্রতারণা ও ছলনা বলেছেন এ জন্যে যে, 
যারা তাকে অভিভাবকরূপে গ্রহণ করে, তারা তার মিথ্যা প্রতিশ্রুতি ও মিথ্যা বাসনাকে সত্য বলে মনে 


WWW.Wwaytojannah.com 


Contents 


সূরা নিসা ৪ ১২১ ৬৯ 


করে। অবশেষে সত্য যখন প্রকাশিত হবে এবং তারা যখন তার প্রতি সাহায্যের মুখাপেক্ষী হবে, তখন 
আল্লাহর শত্রু এ শয়তান তাদেরকে বলবে, আল্লাহ্‌ তা'আলা তোমাদেরকে প্রতিশ্রুতি দিয়েছিলেন সত্য 
প্রতিশ্রুতি, আমিও তোমাদেরকে প্রতিশ্রুতি দিয়েছিলাম, কিন্তু আমি রক্ষা করিনি। আমারতো তোমাদের 
উপর কোন আধিপাত্য ছিলনা । আমি কেবল তোমাদেরকে আহ্বান করেছিলাম । তোমরা আমার প্রতি 
দোষারোপ করোনা, তোমরা নিজেদের প্রতিই দোষারোপ কর । আমি তোমাদের উদ্ধারে সাহায্য করতে 
সক্ষম নই । এবং তোমরাও আমার উদ্ধারে সাহায্য করতে সক্ষম নও । তোমরা যে পূর্বে আল্লাহ্‌র সাথে 
আমাকে শরীক করেছিলে, তার সাথে আমার কোন সম্পর্ক নেই । (সূরা ইব্রাহীম আয়াত-২২) 

এ সকল লোকেরা যখন শয়তানের নিকট সাহায্য প্রার্থী হবে, তখন সে তেমনই বলবে, যেমনটি 
বলেছিল বদরের যুদ্ধে অংশ গ্রহণকারী মুশরিকদেরকে ৷ প্রথমতঃ তাদের কর্মসূচীকে তাদের নিকট শোভনীয় 
ও আকর্ষণীয় করে সে বলেছিল, আজ মানুষের মধ্যে কেউই তোমাদের উপর বিজয়ী হবে না। আমি 
তোমাদের পার্শ্বেই থাকব ৷ তারপর দু'দল যখন পরস্পরের সম্মুখীন হল, অর্থাৎ সত্য প্রকাশিত হল এবং 
প্রকৃত ঘটনা সে প্রত্যক্ষ করল, লাঞ্ছনা, অপমান সহকারে আল্লাহ্র আযাব নাযিল হতে দেখল, তখন সে 
সরে পড়ল এবং বলল-_তোমাদের সাথে আমার কোন সম্পর্ক রইলনা। তোমরা যা দেখতে পাওনা, আমি 
তা দেখতে পাই । আমি মহান আল্লাহ্‌কে ভয় করি, আর মহান আল্লাহ্‌ শাস্তিদানে কঠোর । (সূরা আনফালঃ 
আয়াত ৪৮) 

তারপর মুশরিকরা যখন মহান আল্লাহ্‌র শত্রু শয়তানের প্রতি সাহায্যের মুখাপেক্ষী হল, তখন তার 
প্রতিশ্রুতি প্রতারণা ও মিথ্যা প্রমাণিত হল । শয়তানের প্রতিশ্রুতি হলো মরুভূমির মরীচিকা সদৃশ, 
পিপাশার্ত লোক যাকে পানি মনে করে পান করতে চাইবে কিন্তু সে তার নিকট উপস্থিত হলে দেখবে তা 
কিছুই নয় এবং সে পাবে সেথায় মহান আল্লাহ্‌কে, HT TT SGC TORT 
নুর £ আয়াত ৩৯) ং 


মহান আল্লাহ্‌র বাণী 
0G 724 I RL dr S45 Su (\Y১) 
EEE PE PGE EHR 


ব্যাখ্যা ৪ 

ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী (র.) এ আয়াতের ব্যাখ্যায় বলেন, তাদের আশ্রয়স্থল অর্থাৎ যারা মহান 
আল্লাহ্‌কে বাদ দিয়ে শয়তানকে সাহায্যকারীরূপে গ্রহণ করেছে, তাদের আশ্রয়স্থল জাহান্নাম অর্থাৎ তাদের 
শেষ প্রত্যাবর্তন স্থূল জাহান্নাম । তা হতে নিষ্কৃতির উপায় পাবে না । অর্থাৎ কিয়ামতের দিনে তা হতে স্থান 
পরিবর্তনের কোন উপায় তারা পাবে না। 

U০, অৰ্থ, কোন ব্যক্তি কোন কাজ থেকে সরে গেলে বলা হয় , ১১ ১৪ ১১১১৯ ০০ 
এ থেকেই Lessa U- এ প্রসংগে -হযরত ইব্‌ন উমর (র.)-এর বর্ণনাটি 


A 


প্ৰণিধানযোগ্য । তিনি বলেন, EIS i i UES 
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৭0 তাফসীরে তাবারী শরীফ 


Ca Etisal -aga একটি সৈন্য দল প্রেরণ করলেন । আমি 
তাদের মধ্যে ছিলাম । মুশরিকদের দেখার পর আমরা একটু সরে দাড়ালাম ৷ (রণকৌশল হিসাবে) বর্ণনায় 
{০2552 মানে সরে দীড়ালাম। কেউ কেউ বলেছেন শব্দটি {542152 উল্লেখ্য যে, 
‘০,5 এবং "এ শব্দদবয় প্রায় সমার্থক । 


মহান আল্লাহ্‌র বাণী 


PAA TAMA 


2124 ELA Ld 32224 / 
75) G (0) G5 DELON VEO TNA hs (\Y৭) 
0 ্ bl ~ 5 2 ES ah TE 
১২২. এবং যারা ঈমান আনে ও নেক কাজ করে, তাদেরকে দাখিল করব জামাতে, যার 


পাদদেশে নদীসমূহ প্রবাহিত, সেখানে তারা চিরস্থায়ী হবে আল্লাহ্র প্রতিশ্রুতি সত্য আর আল্লাহ্‌ 
অপেক্ষা কে অধিক সত্যবাদী? 


ব্যাখ্যা ৪ 

ইমাম আবু জা‘ফর তাবারী (র.) এ আয়াতের ব্যাখ্যায় বলেন, LEE OE 
১ ॥, | অৰ্থাৎ যারা মহান আল্লাহ্‌ ও তার রাসূলকে সত্য বলে গহণ করতঃ মহান আল্লাহ্‌র একত্ববাদ 
ও তাঁর রাসূলের নুরুয়াতের স্বীকৃতি দেয় এবং নেককাজ করে অর্থাৎ আল্লাহ্‌ পাক তাদের উপর যা ফরয 
করেছেন, তা আদায় করে, , 491 ৫5১5১০৪০২5০১০ 443,0, অর্থাৎ কিয়ামতের 
দিনে তারা যখন মহান আল্লাহ্‌র নিকট প্রত্যাবর্তন করবে, তখন দুনিয়াতে তাদের কৃত নেক কর্মের 
প্রতিদান হিসেবে আমি তাদেরকে প্রবেশ করাব জান্নাতসমূহ তথা উদ্যানসমূহে, যার পাদদেশে নদীসমূহ 
প্রবাহমান সেখানে তারা চিরস্থায়ী হবে অর্থাৎ এ প্রকারের জান্নাতে তারা চিরদিন থাকবে। 411 ১2, 
£2 মহান আল্লাহ্র প্রতিশ্রুতি সত্য । অর্থাৎ দুনিয়াতে আল্লাহ্‌ তা'আলা তাদেরকে যে প্রতিশ্রুতি দিয়েছেন, 
তা সুনিশ্চিত, অকাট্য । আপন বন্ধুদেরকে দেওয়া শয়তানের মিথ্যা প্রতিশ্রুতির ন্যায় নয়, বরং এ প্রতিশ্রুতি 
এমন প্রভুর, যিনি মিথ্যা বলেন না, যার পক্ষ থেকে মিথ্যা কল্পনাও করা যায় না এবং যিনি অঙ্গীকার ভঙ্গ 
করেন না । আল্লাহ্‌ তা'আলা তার প্রতিশ্রুতিকে সত্য ও সুনিশ্চিত বলে ঘোষণা করলেন এ জন্যে যে, 
ইতিপূর্বে AU 3 LE less “১3359 U3 আয়াতে আল্লাহ্‌ তা'আলা শয়তানের 
বক্তব্য বর্ণনা করেছেন। 

তারপর 19, £91....... "৯১, আয়াতাংশে আল্লাহ্‌ তা‘আলা ঘোষণা করেন যে, শয়তানের 
প্রতিশ্রুতি ছলনামাত্র । পক্ষান্তরে আল্লাহ্‌ তা'আলা প্রতিশ্রুতি দিয়েছেন ঈমানদার ও সৎকর্মশীলগণকে যে, 
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তিনি তাদেরকে অতিসত্বর দাখিল করবেন জার্নাতে, যার পাদদেশে নদীসমূহ প্রবাহিত; তারা সেথায় 
চিরস্থায়ী হবে৷ এ হলো মহান আল্লাহ্র পক্ষ থেকে সত্য প্রতিশ্রুতি; ইতিপূর্বে বর্ণিত শয়তানের প্রতিশ্রুতির 
ন্যায় নয়। আল্লাহ্‌ তা'আলা উভয় প্রতিশ্রুতি দাতা ও উভয় প্রতিশ্রুতির স্বরূপ বর্ণনা করেছেন এবং 
প্রতিশ্রুতি গ্রহীতার পরিণামও বর্ণনা করেছেন, যাতে তার সৃষ্টিজগত জানতে পারে, কিসে তাদের কল্যাণ ও 
মুক্তি, আর কিসে তাদের ধ্বংস ও ক্ষতি । তারপর তারা তার নাফরমানী হতে বিরত থেকে তার আনুগত্যে 
কর্ম সম্পাদন করতঃ তাদের জন্যে তৈরি জান্নাত লাভ করে সফলকাম হতে পারে। 

এরপর আল্লাহ্‌ তা'আলা বলেন ১3 | 331, হে লোকসকল! আল্লাহ্‌ অপেক্ষা 
অধিক সত্যবাদী কে-ই-বা আছে? অর্থাৎ কেউ নেই । সুতরাং যে আমল ও কর্মের প্রতিদান রূপে তোমাদের 
প্রতিপালক তোমাদেরকে স্থায়ী আবাস জান্নাতের প্রতিশ্রুতি দিলেন: সে আমল ও কর্ম তোমরা কিভাবে 
বর্জন করতে পার? কিভাবে তোমরা এঁ প্রতিপালককে অস্বীকার এবং তীর নির্দেশের বিরোধিতা কর? 
তোমরা তো জান যে, তার চেয়ে অধিক সত্যবাদী কেউ নেই৷ হে লোকসকল! এতদসত্ব্বেও কিভাবে 
তোমরা শয়তানের মিথ্যা প্রতিশ্রুতির কাম্যবস্তু লাভের আশায় তার নির্দেশ পালন করছ; অথচ তোমরা 
জান যে, তার প্রতিশ্রুতিগুলো ছলনামাত্র । এর কোন যথার্থতা ও বাস্তবতা নেই । কেমন করে তোমরা 
মহান আল্লাহ্‌কে বাদ দিয়ে শয়তানকে সাহায্যকারীরূপে গ্রহণ কর, আদেশ ও নিষেধে আল্লাহ্‌ তাআলার 
আনুগত্য পরিত্যাগ করতঃ শয়তানের বন্ধুত্ব গ্রহণ করছ? 43 এবং 43৪ শব্দ দু'টো সমার্থক । 


মহান আল্লাহ্র বাণী 
EST BE 1) FA Ld BOLO (১২+) 


22 2 


55 ES dhl 33 Cr 5 
১২৩. তোমাদের EEE OE TEE SNIP কেউ মন্দ 


কাজ করলে তার প্রতিফল সে পাবে এবং আল্লাহ্‌ ব্যতীত তার জন্যে সে কোন অভিভাবক ও সহায় 
পাবে না। 


ব্যাখ্যা 8 

ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী (র.) বলেন, EE Cll 
(তোমাদের খেয়াল-খুশী ও কিতাবীদের খেয়াল-খুশী অনুসারে কার্জ হবে না) আয়াতাংশে কোন্‌ প্রকারের 
লোকদেরকে বুঝানো হয়েছে। এ ব্যাপারে তাফসীরকারগণ একাধিক মত প্রকাশ করেছেন। তাদের এক 
দল বলেছেন যে, £4,351 51 (তোমাদের খেয়াল-খুশী অনুসারে নয়) আয়াতাংশে 
মুসলমানদেরকে বুঝানো হয়েছে। 
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যারা এমত পোষণ করেন $ 


১০৪৯০. মাসরূক (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, খ্রিস্টান ও মুসলিমগগণ একে অপরের উপর 
মর্যাদা নিয়ে গৌরব প্রদর্শন করছিল। এরা বলছিল, আমরা তোমাদের চেয়ে শ্রেষ্ঠ, আর ওরা বলছিল, 
আমরা তোমাদের চেয়ে শ্রেষ্ঠ । তখন আল্লাহ্‌ তা'আলা নাযিল করলেন ১৪৮০৮ 
< Jal 

১০৪৯১.মাসরূক (র.) থেকে অপর সনদে বর্ণিত। তিনি বলেন ১ ১ 
১! J আয়াত নাযিল হওয়ার পর আহলি কিতাব তথা ইয়াহুদী খ্রিন্টানগণ বলল, তোমরা এবং 
আমরা সমান সমান। অতঃপর নাযিল হল ১৯ 551 315 LL 


fl 


£, ১ (পুরুষ এবং নারীর মধ্যে কেউ নেককাজ করলে ও মু'মিন হলে তারা জান্নাতে প্রবেশ করবে) 

১০৪৯২, মাসরূক (র.) থেকে অপর সুত্রে বর্ণিত । lll Ys El 
=| আয়াত সম্পৰ্কে তিনি বলেন, কিতাবী ও মুসলিমগণ পরস্পর তর্কে লিপ্ত হয়েছিল৷ মুসলিমগণ 
বল্ল, আমরা তোমাদের চেয়ে অধিক সৎপথ প্রাপ্ত । কিতাবীগণ বল্ল, বরং আমরা তোমাদের 

চেয়ে-অধিক সৎপথ প্রাপ্ত । অতঃপর আল্লাহ্‌ তা'আলা নাযিল করলেন ১ YY, LL 
CUNY (তোমাদের খেয়াল-খুশী ও কিতাবীদের খেয়াল-খুশী মুতাবিক কাজ হবে না)। বর্ণনাকারী 
বলেন, অত্র 3 ENE CT AN (পুরুষ অথবা 
নারীর মধ্যে কেউ নেক কাজ করলে ও মু’মিন হলে তারা জান্নাতে প্রবেশ করবে) আয়াত দ্বারা মুসলিমগণ 
তর্কে জয়ী হল। 

১০৪৯৩. কাতাদা (র.) থেকে বর্ণিত তিনি বলেন, আমাদের নিকট আলোচনা করা হয়েছে যে, 
মুসলিম ও আহ্‌লি কিতাবগণ পরস্পর নিজেদের শ্রেষ্ঠত্‌ নিয়ে তর্কে লিপ্ত হয়েছিল । কিতাবীগণ বলেছিল, 
আমাদের নবী তোমাদের পূর্বেকার, আমাদের কিতাব তোমাদের কিতাবের পূর্বেকার এবং তোমাদের চেয়ে 
আমরা আল্লাহ্র নিকটতম । মুসলিমগণ বলেছিল, তোমাদের চেয়ে আমরা আল্লাহ্‌র নিকটতম, আমাদের 
নবী সর্বশেষ নবী, আমাদের কিতাব ইতিপূর্বেকার সকল কিতাবের উপর চূড়ান্ত সিদ্ধান্ত প্রদানকারী ৷ এ 
প্রেক্ষিতে আল্লাহ্‌ তা'আলা নাযিল করলেন & !: 5 4 9. CEE 
অতঃপর অন্যান্য দীনপন্থীদের মুকাবিলায় মুসলমানদেরকে আল্লাহ্‌ তা'আলা তর্কে জয়ী করে দিলেন। 

১০৪৯৪. সুদ্দী (র.) থেকে বর্ণিত । EE Jal Ll VEL আয়াত 
সম্পর্কে তিনি বলেন, ইয়াহ্‌দী ও খ্রিস্টানদের কতেক লোক একত্রিত হয়ে মুসলমানদের বিরুদ্ধে নিজেদের 
শ্ৰেষ্ঠত্‌ প্ৰকাশ করতে লাগল । ইয়াহুদীগণ মুসলমানদের বলল, আমরা তোমাদের চেয়ে উত্তম, কারণ 
আমাদের ধর্ম তোমাদের ধর্মের চেয়ে প্রাচীন । আমাদের কিতাব তোমাদের কিতাবের পূর্বেকার এবং 
আমাদের নবী তোমাদের নবীর চেয়ে আগে এসেছেন, আমরা হযরত ইব্রাহীম (আ.)-এর দীনের উপর 
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রয়েছি এবং ইয়াহুদী ছাড়া কেউ জান্নাতে প্রবেশ করবে না। খ্রিস্টানরাও অনুরূপ বক্তব্য পেশ করল । 
মুসলমানগণ বলল, আমাদের কিতাব তোমাদের কিতাবের পরে এসেছে, আমাদের নবী তোমাদের নবীর 
পরে এসেছেন; ত্তোমাদেরকে নির্দেশ দেওয়া হয়েছে যেন তোমরা আমাদের অনুসরণ কর এবং তোমাদের 
মত ও পথ বর্জন কর। সুতরাং আমরা তোমাদের চেয়ে শ্রেষ্ঠ, আমরা হযরত ইব্রাহীম, ইসমাঈল ও 
ইসহাক (আ.)-এর দীনের উপর রয়েছি । যারা আমাদের দীনে রয়েছে, তারা ব্যতীত কেউ জান্নাতে প্রবেশ 
করবে না। অতঃপর আল্লাহ্‌ তা'আলা L৯০১ ১৬০ ৭: LV ll 


A 3 


4, ১2১1: আয়াত নাযিল করে কিতাবীদের দাবী রদ করে দিলেন। তারপর ssl es 
ESSE EO HEE «4435/41১০ (তার অপেক্ষা দীনে 
কে উত্তম, যে সৎকর্ম পরায়ণ হয়ে আল্লাহ্র নিকট আত্মসমর্পণ করে এবং একনিষ্ঠভাবে ইবরাহীমের ধর্ম 
অনুসরণ করে) আয়াত নাযিল করে কিতাবীদের উপর মু’মিনদের শ্রেষ্ঠত্‌ ঘোষণা করে দিলেন। 
১০৪৯৫. ELE SPA (র.)- কে বলতে 


HE EO Ct OR ee EE AE CHAOS 
আমাদের কিতাব হচ্ছে সর্বপ্রথম নাখিলকৃত ও সর্বোত্তম কিতাব, আমাদের নবী সব নবীদের শ্রেষ্ঠ । ইঞ্জীল 
অনুসারীরাও অনুরূপ যুক্তি পেশ করেছিল । ইসলাম অনুসারীরা বলেছিল, ইসলাম ধর্ম ব্যতীত কোন ধর্ম 
নেই । আমাদের কিতাব তো পূর্ববর্তী সকল কিতাবকে মানুসখ ও রহিত করে দিয়েছে, আমাদের নবী 
সর্বশেষ, আমাদেরকে আদেশ দেওয়া হয়েছে আমাদের কিতাব মুতাবিক আমল করতে এবং তোমাদের 
কিতাবগুলো সত্য বলে বিশ্বাস করতে অনন্তর আল্লাহ্‌ তা'আলা তাদের মাঝে ফায়সালা করে দিয়ে 
আলোচ্য আয়াত নাযিল করলেন 1 J ০ ALY ELL 
52; তারপর সকল ধর্মের অনুসারীদের মধ্যে কারা শ্রেষ্ঠ তা বর্ণনা করে দিলেন এবং শ্রেষ্ঠত্বের 
অধিকারীদের শ্ব ঘোষণা করে বললেন ১ 44 ৮১০, 
TEE EEE ia 6১১" (সূরা নিসা £ আয়াত 
১২৫) 

১০৪৯৬. হযরত ইব্‌ন ‘আব্বাস (র.) থেকে বর্ণিত ৷ আল্লাহ্‌ তাআলার বাণী ৪ EE ENE 
EEE a সম্পর্কে তিনি বলেন, বিভিন্ন ধর্মের অনুসারীরা পরস্পর তর্কে লিপ্ত হয়েছিল । ইহুদীরা 
বলেছিল, আসমানী কিতাব সমূহের মধ্যে আমাদের কিতাব উত্তম । কেননা, তোমাদের কিতাবের পূর্বেই 
এটি নাযিল হয়েছে, আমাদের নবী উত্তম নবী ৷ নাসারারাও অনুরূপ বলেছিল । মুসলমানগণ বলেছিলেন, 
ইসলাম ব্যতীত কোন ধর্মই গ্রহণযোগ্য নয়। আমাদের কিতাব তো পূর্বতন সমস্ত আসমানী গ্রন্থকে রহিত 
করেছে, আমাদের নবী (স.) সর্বশেষ নবী (স.) আমাদের আদেশ দেয়া হয়েছে তোমাদের কিতাবে ঈমান 
রাখতে এবং আমাদের কিতাব মুতাবিক আমল করতে । আল্লাহ্‌ তা'আলা ১5 EE i OE 


তাফসীরে তাবারী - ১০ 
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৭8 তাফসীরে তাবারী শরীফ 


944 1042044 3% ১ 9’ {০54 আযাভ নাধিল করে তাদের মাঝে ফয়সাল 
করে দিলেন এবং Sh HOSE LSS, 
SUE aU 5551, 15/১81," আয়াত নাযিল করে শ্রেষ্ঠ ধর্মানুসারী কারা তা 
বর্ণনা করে দিলেন। 

১০৪৯৭. আবু সালিহ (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, ইয়াহুদী নাসারা ও কিছু সংখ্যক মুসলিম এক 
জায়গায় একত্রিত হয়েছিল৷ তাদের প্রত্যেকেই দাবী করছিল যে, নিজেরা শ্রেষ্ঠ । এ প্রসঙ্গে আল্লাহ্‌ 
তা'আলা আলোচ্য আয়াত নাযিল করেন । তারপর আল্লাহ্‌ তা জালা ঈমানদারদের হে্ঠত্বের কথা উন্ধেধ 
করে এরশাদ করেন ৪১১ +৯ ০ ssa Lan 

১০৪৯৮. আবু সালিহ (রহ.) থেকে অপর এক সনদে বর্ণিত । তিনি বলেন, তাওরাত, ইঞ্জীল ও যাবূর 
কিতাবের অনুসীরা একদা বসে নিজেদের শ্রেষ্ঠত্ব প্রকাশ করছিল । এরা বলেছিল, আমরা সর্বশ্রেষ্ঠ, ওরা 
বলেছিল, ওরা সর্বশ্রেষ্ঠ, আর তৃতীয় দল বলেছিল তারা সর্বশ্রেষ্ঠ । এ প্রসঙ্গেই আল্লাহ্‌ তা'আলা আলোচ্য 
আয়াত নাযিল করলেন- Sal ALY Ll od 

১০৪৯৯. দাহ্‌হাক (র.) থেকে বর্ণিত । El al LAL VS UL 5 আয়াত 
প্রসংগে তিনি বলেন, বিভিন্ন ধর্মের অনুসারীরা নিজেদের মধ্যে গর্ব করছিল! ইহুদীরা বলেছিল, আমাদের 
কিতাব উত্তম এবং আল্লাহ্‌ তা'আলার নিকট অধিক গুরুত্পূর্ণ । আমাদের নবী আল্লাহ্র নিকট সকল নবী 
থেকে অধিক সম্মানিত; তার সাথে আল্লাহ্‌ তা'আলা কথা বলেছেন এবং একাকীত্বে আলাপ করছেন এবং 
আমাদের দীন সর্বোত্তম । খৃষ্টানগণ বলেছিল, ঈসা ইব্ন মার্য়াম শেষ রাসূল, আল্লাহ্‌ তাকে তাওরাত ও 
ইঞ্জীল দিয়েছেন। ঈসা (আ.)-এর সময় পর্যন্ত যদি মূসা (আ.) জীবিত থাকতেন তবে অবশ্যই তিনি 
ঈসা (আ.)-এর অনুসরণ করতেন। আমাদের ধর্ম উত্তম । অগ্নু উপাসক এবং আরবের কাফিররা বলছিল, 
আমাদের ধর্ম প্রাচীন ও উত্তম ৷ মুশরিকগণ বল্ল, আমাদের নবী মুহাম্মদ (সা.) সর্বশেষ ও সর্বশ্রেষ্ঠ নবী, 
ফুরকান তথা কুরআন মজীদ হচ্ছে আল্লাহ্‌ তা'আলার নিকট থেকে অবতীর্ণ শেষ কিতাব, এটি সকল 
কিতাবের বিশ্বস্ত সমর্থক আর ইসলাম হচ্ছে উত্তম ধর্ম । এর পর আল্লাহ্‌ পাক ইসলামের তাৎপর্য বর্ণনা 
করে আলোচ্য আয়াত নাযিল করেন। 

তাফসীরকারদের অপর দল বলেন, Lal ULE EL Cd SU থর 
আলোচ্য আয়াতে মুশরিক ও ও মূর্তিপূজকদেরকে সম্বোধন করেছেন। যাঁরা এ মতের প্রবক্তা তাদের 
আলোচনা ৪ 

১০৫০০. মুজাহিদ (র.) থেকে বর্ণিত । EE SE es HE এর 
ব্যাখ্যায় তিনি বলেন--কুরাইশগণ বলেছিল, আমাদেরকে মোটেই পুনরুজ্জীবিত করা হবে না এবং 
আমাদেরকে মোটেই শাস্তি দেওয়া হবে না। 
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১০৫০১. মুজাহিদ (র.) থেকে অপর সনদে বর্ণিত। 55! 3, PEEPS 5 Ed আয়াতাংশের 
ব্যাখ্যায় তিনি বলেন--কুরাইশগণ বলেছিল, আমাদের কখনও পুনরুজ্জীবিত করা হবে না এবং 
আমাদেরকে মোটেই শাস্তি দেওয়া হবে না। তার পর আল্লাহ তা'আলা নাযিল করলেন, ১4! 
sell Sl Ll যে মন্দ কাজ করবে, তার প্রতিফল তাকে দেওয়া হবে। 


১০৫০২. মুজাহিদ (র.) থেকে অপর এক সৃত্রে বর্ণিত । J 8 9 LL 
১১% 132,০7 5 ০U5<]। আয়াতাংশের ব্যাখ্যায় তিনি বলেন, আরবগণ বলেছিল, 
আমাদেরকে পুনক্ুজ্গীবিত করা হবে না এবং কখনও শান্তি দেওয়া হবে না; ইয়াহুদী ও খৃষ্টানরা বলেছিল 
Sl JE HT ESOS TE ete UH SNS ENO TATA (TT 
প্রবেশ করবে না। (সূরা বাকরা ৪ ১১১), তারা এও বলেছিল, 35191 CE LEO OR 
$5) -গণনার কয়েকদিন ব্যতীত আমাদেরকে কখনো অগ্নি স্পর্শ করবে না। (সূরা, বাকারা ৪ ৮০)। 

১০৫০৩. মুজাহিদ (র.) থেকে অপর সূত্রে বর্ণিত । J V9 EL 
_<]। আয়াতাংশের ব্যাখ্যায় তিনি বলেন, কুরাইশ ও কা'ব ইবন আশরাফ সম্পর্কে এ আয়াত নাযিল 
Nl ES যে মন্দকাজ করবে, তার প্রতিফল তাকে দেওয়া হবে। 


১০৫০৪. ইব্‌ন ওয়াহাব (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, RE CC OE 
ees << ৷ ১৭০ ইব্ন যায়দ (র.) বলেন, একদা হুয়াই ইব্‌ন আখতাব মুশরিকদের নিকট গমন 
করেছিল। তারা বলল, হে হুয়াই! তোমরা তো কিতাবী লোক, তোমাদের নিকট আসমানী কিতাব ' 
এসেছে বল দেখি, আমরা উত্তম, না মুহাম্মদ (সা.) ও তার সঙ্গীগণ উত্তম? হুয়াই জওয়াব দিল “ ‘আমরা 
এবং তোমরা তার চেয়ে উত্তম” তখনি নাযিল হয় ১% ০ ১5 sl 
a UNAS es _১<]। তুমি কি তাদেরকে দেখনি, যাদেরকে 


কিতাবের এক অংশ দেওয়া হয়েছিল, তারা জিবৃত ও তাগূতে বিশ্বাস করে; তারা কাফিরদের সম্বন্ধে বলে 
“এদের পথ মু'মিনদের অপেক্ষা প্রকৃষ্টতর ৷” এরাই তারা যাদেরকে আল্লাহ্‌ লা*নত করেছেন এবং আল্লাহ্‌ 
যাকে লা‘নত করেন, ভুলা অযাযও তায় কেচা জাহানানাতা গামা রা ৫১, ৫২) । তারপর 
মুশরিকদের উদ্দেশ্য করে ইরশাদ করলেন, J pall 7s ECE CEE 
ECE NTE OEY OEE NEE Cds _১<|| তোমাদের খেয়ালখুশী ও 
কিতাবীদের খেয়ালখুশী মুতাবিক নয়; পুরুষ অথবা নারীর মধ্যে কেউ নেককাজ করলে ও মু'মিন হলে 


তারা জান্নাতে-প্রবেশ করবে এবং তাদের প্রতি অনু পরিমাণও যুল্ম্‌ করা হবে না । এর দ্বারা রাসূলুল্লাহ্‌ 
(সা.) ও তার সাথীগণের কথা বুঝানো হয়েছে। বর্ণনাকারী আরও বলেন, আল্লাহ্‌ তা'আলা মু’মিনগণকে 
প্রতিশ্রুতি দিয়েছেন যে, তিনি তাদের পাপরাশি মোচন করবেন, কিন্তু অন্যদেরকে সে প্রতিশ্রুতি দেননি। 
আল্লাহ্‌ তা'আলা ইরশাদ করেন_ 
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By তাফসীরে তাবারী শরীফ 


es, a 
-এবং যারা ঈমান আনে ও সৎকর্ম করে আমি নিশ্চয়ই তাদের মন্দকর্মগুলো মোচন করে দিব এবং 
তাদের কর্মের উত্তম ফল দান করব । (সুরা আনকাবূত £৪ ৭) । 
১০৫০৫. মুজাহিদ (র.) থেকে বর্ণিত। ১ ALLY ELLA) 
হব না, শাস্তি প্রাপ্তও হব না। অন্যান্য তাফসীরকারগণ বলেন,আয়াতে শুধু কিতাবীদেরকে উদ্দেশ্য করা 
হয়েছে। 


যারা এমত পোষণ করেন $ 
১০৫০৬, Le কেলজ: বলেন; আমি দাহ্‌হাক (র.)-কে Abr 


ese A 


ECE Re ET বহ ভনী ECG 
করছিল! 

ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী (র.) বলেন, উপরোক্ত ব্যাখ্যাসমূহের মধ্যে মুজাহিদ (র.)-এর 
ব্যাখ্যাটি-ই অধিক যুক্তিযুক্ত । তিনি বলেছেন, আয়াতে কুরাইশ গোত্রের মুশরিকদেরকে উদ্দেশ্য করা 
হয়েছে। এ ব্যাখ্যাকেই আমরা সঠিক ব্যাখ্যা বলেছি। এ জন্যে যে, ইতিপূর্বেকার আয়াতগুলোতে 


ELEAF AIREY + yj 


ডাযনলেরর সমা ত তযালণ তথা চয়ন দা ফরয VE CEO rE EE 


D3 2 


re J Sl 55,5 এবং [৪,১ ৯১০ আতাংশে শয়তানের অনুসারীদের বাসনার 
কথা উল্লেখ করা হয়েছে। কাজেই পূর্বের প্রসঙ্গের সাথে সম্পর্কযুক্ত ব্যাখ্যা করা-ই অধিক যুক্তিযুক্ত ৷ 
মুসলমানদের উদ্দেশ্য করা হয়েছে, তা বলা যাবে না । কারণ, কুরআনের প্রকাশ্য ভাবের মধ্যে এর কোন 
ইঙ্গিত নেই ৷ কুরআনে রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.) থেকে এ রকম কোন মন্তব্য আসেনি এবং তা তাফসীরকারদের 
সর্বসম্মত সিদ্ধান্তও নয়। এটিই যখন সাব্যস্ত হল, তখন পুরো আয়াতের ব্যাখ্যা এরূপ হবে যে, হে 
শয়তানের দল ও অনুসারীরা! আল্লাহ্‌র শত্রু শয়তান তোমাদেরকে সাহায্য বিজয় ও ক্ষতি সাধনকারীর হাত 
থেকে রক্ষার যে, মিথ্যা প্রতিশ্রুতি দেয়, এগুলো লাভের যে বাসনা তোমরা পোষণ কর, মূলতঃ ব্যাপার 
তাই নয়। অনুরূপভাবে মহান আল্লাহ্‌র ধৈর্য দেখে বিভ্রান্ত ও প্রতারিত হয়ে কিতাবীরা যে বলে, “গণনার 
কয়েকদিন ব্যতীত আমাদেরকে অগ্নি স্পর্শ করবে না এবং ইয়াহুদী ও খৃষ্টানগণ ব্যতীত কেউ জান্নাতে যাবে 
না!” প্রকৃত ঘটনা তাদের এ কামনা মুতাবিক নয়; বরং কর্ম সম্পাদনকারী প্রত্যেককেই আল্লাহ্‌ তা'আলা 
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সূরা নিসা ৪ ১২৩ ৭৭ 


উক্ত কর্মের প্রতিফল প্রদান করবেন । তোমরা ও অন্যরা যে কেউ মন্দকাজ করবে, তাকে তার প্রতিফল 
দেওয়া হবে। মহান আল্লাহ্‌ ব্যতীত কোন অভিভাবক ও সাহায্যকারী সে পাবে না। আর নারী হোক, পুরণ্ষ 
হোক যে কেউ নেককাজ করবে ও মু’মিন হবে; তারা জান্নাতে প্রবেশ করবে এবং তাদের প্রতি অণু 
পরিমাণ যুল্‌মও করা হবে না। 


মুজাহিদ (র.)-এর ব্যাখ্যাটিকে সঠিক বলার আর একটি যুক্তি এই যে, শয়তানের বন্ধুদেরকে দেওয়া 
তার প্রতিশ্রুতি সম্পর্কে এবং প্রতিশ্রতির স্বরূপ সম্পর্কে আল্লাহ্‌ তা'আলা ইতিপূর্বে আয়াত নাযিল 
বহক ত তয় 0 ত ত বগ! sles sel ll 
Ley Ut lS EE OE BCU EEE 
-L£ 41 || আল্লাহ্‌ তা'আলা পূৰ্বতন আয়াতগুলোতে শয়তানের বন্ধুদেরকে দেওয়া শয়তানের প্রতিশ্রুতির 
‘কথা উল্লেখ করেছেন এবং ৫১১০১ 91৯, দ্বারা শয়তানের মিথ্যা বাসনা সৃষ্টির কথা উল্লেখ 
করেছেন । কাজেই প্রতিশ্রুরি বর্ণনার পর যেমন তার বিধান বর্ণনা করেছেন, তেমনি মিথ্যা বাসনার কথা 
বর্ণনার পর তার বিধান বর্ণনা করাই অধিক যুক্তিযুক্ত । কাজেই একথা বলা সঠিক যে, 
2 ০ ৬০ ০১] ৯ U1 9, 455 আয়াতাংশে আল্লাহ্‌ তা'আলা 
শয়তানের বন্ধু মুশরিকদের মিথ্যা বাসনা ও এই মিথ্যা বাসনার পরিণাম সম্পর্কে অবহিত করে দিয়েছেন। 
তাদের মন্দকাজের মন্দ প্রতিফলের কথা উল্লেখ করে আল্লাহ্‌ পাক তার বন্ধুদের সৎকর্মের সুফল সম্পর্কেও 
উল্লেখ করেছেন । মুশরিকদের প্রসংগে কিতাবীদের বাসনার কথাও উল্লেখ করেছেন, এ জন্যে যে, উভয় 
দলের মিথ্যা বাসনাই শয়তানের পক্ষ থেকে সৃষ্ট । শয়তান তো বলেছিল ১১০১১০১১০ 
"£5, 35 _আমি তাদেরকে পথভ্রষ্ট করবই, তাদের হৃদয়ে মিথ্যা বাসনা সৃষ্টি করবই, আমি 
তাদেরকে নিশ্চয়ই নির্দেশ দব। 

মহান আল্লাহ্‌র বাণী-_ < ১,15১ / ০৯,০ -এর ব্যাখ্যায় ইমাম আবূ জাফর তাবারী 
(র.) বলেন, এ আয়াতাংশের ব্যাখ্যায় তাফসীরকারগণ একাধিক মত প্রকাশ করেছেন। কেউ কেউ 
বলেছেন, ১ .£/। মানে সকল প্রকারের নাফরমানী, যে কোন ক্ষেত্রে আল্লাহ্‌ তা'আলার অবাধ্য হওয়া 
তারা বলেন-- আয়াতের অর্থ এই যে, মু'মিন হোক কিংবা কাফির, যে কেউ আল্লাহ্‌ তা'আলার নাফরমানী 
করে ছগীরা কিংবা কবীরা গুনায় লিপ্ত হয়, তাকে আল্লাহ্‌ তা'আলা ওই কর্মের শাস্তি দিবেন। 


যারা এমত পোষণ করেনঃ 


১০৫০৭. কাতাদা (র.) থেকে বর্ণিত। <, ১ ১10১4০4১4 ১, আয়াতাংশের ব্যাখ্যায় রবী' 
ইবনে যিয়াদ উবাই ইবন কা'ব (র.) কে জিজ্ঞাসা করেছিলেন। জওয়াবে তিনি বললেন, আমিতো 
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৮ তাফসীরে তাবারী শরীফ 


আপনাকে আমার চেয়ে অধিক প্রজ্ঞাবান মনে করি। আয়াতে মন্দকাজের প্রতিফল মানে হোচট খাওয়া, 
গুঁতো খাওয়া ও আহত হওয়া ইত্যাদি । 

১০৫০৮. রাবী‘ ইব্ন যিয়াদ (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি উবাই ইব্‌ন কা'ব (র.) এর 
নিকট <; ১215১৩০০, ৬ আয়াতাংশের ব্যাখ্যা জিজ্ঞাসা করলে, তিনি বলেন, আল্লাহ্‌র শপথ! 
আমাদের সকল কর্মের জন্যে যদি আমাদেরকে দন্ড দেওয়া হয়, তবে তো আমরা নিশ্চিত ধ্বংস হয়ে যাব। 
বর্ণনাকারী বললেন, মহান আল্লাহ্র শপথ! আমিতো আপনাকে আমার চেয়ে প্রজ্ঞাবান মনে করি মানুষের 
উপর যে দুঃখ দুর্দশা আসে, আঘাত প্রাপ্ত হয়, পায়ে হৌচট লাগে; সব তার পাপ তাপের ফলশ্রুতি । 
এমনকি সৰ্পদংশন এবং জন্তুর পদাঘাতও। অবশ্য অধিকাংশ পাপাচার আল্লাহ্‌ তা'আলা ক্ষমা করে দেন। 


১০৫০৯. আবু মুহাল্লাব (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, SACI El 
5১২১ 1১34 ১,০ ০০১ <] আয়াতাংশের ব্যাখ্যা জানার জন্য আমি হযরত ‘আয়েশা 
(র.)-এর নিকট গমন করি। তিনি. বললেন, দুনিয়াতে তোমাদের উপর যে বিপদাপদ আসে, আয়াতে 
প্রতিফল বলতে তাই বুঝানো হয়েছে। 

১০৫১০. খালিদ (র.) থেকে বর্ণিত ৷ তিনি মুজাহিদ (র.)-কে বলতে শুনেছেন, ১০ J ০১১১০ 
2344 আয়াতের ব্যাখ্যায় তিনি বলেছেন, এ প্রতিফল দুনিয়াতেই আল্লাহ্‌ তা'আলা তাকে দিবেন। 
বর্ণনাকারী বলেন, তারপর আমি বললাম, মুসীবত (বিপদ) নাম প্রযোজ্য হবার সীমা কতটুকু? তিনি 
বললেন, যতটুকু দুঃখকে তুমি অপছন্দ কর । 

অন্যান্য তাফসীরকারগণ বলেন, <, ১ ০১০১০ মানে, কাফিররা যে মন্দ কাজ 
করে, তার শাস্তিও দেওয়া হবে। 


যারা এমত পোষণ করেন ৪ 

১০৫১১. হাসান (র.) থেকে বর্ণিত। 4, ১২153৩০১১০ আয়াতাংশের ব্যাখ্যায় তিনি 
বলেন, কাফিরের ক্ষেত্রে এ আয়াত প্রযোজ্য। তারপর প্রমাণ স্বরূপ তিনি তিলাওয়াত করলেন, a 
১১২1 ১। (৪১৭১ -_ আমি কাফির ব্যতীত কাউকে কি এমন শাস্তি দেই? (সূরা সাবা ৪ ১৭) 

১০৫১২. হযরত হাসান (র.) থেকে অপর সনদে অনুরূপ বর্ণিত । 

১০৫১৩. হযরত হাসান (র.) থেকে অপর সূত্রে বর্ণিত । তিনি বলতেন $2৮০০ ১-২ 
< এবং 381 ১ (5১-১ 4 এআয়াতাংশে কাফিরদের কথা বলা হয়েছে। সালাত আদায়কারী তথা 
মু’মিনের কথা বলা হয়নি । 
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১০৫১৪. হযরত হাসান (র.) থেকে অপর সূত্রে বর্ণিত। ২, ১ ১ 
আয়াতাংশের ব্যাখ্যায় তিনি বলেন, মহান আল্লাহ্র শপথ! আল্লাহ্‌ কোন বান্দাকে ভাল বা মন্দ যে 
প্রতিফলই দেননা কেন, তা ন্যায়সংগত ভাবে দেন। বক্তব্যের সমর্থনে তিনি সুরা নাজ্‌মের ৩১নং আয়াত 
তিলাওয়াত করলেন ১০০s se Ca 9 SS 
৬-১১৬, যারা মন্দকাজ করে, তাদেরকে তিনি দেন মন্দ ফল, এবং যারা সৎকর্ম করে, তাদেরকে 
দেন উত্তম পুরস্কার । তিনি আরও বলেন, আল্লাহ্র শপথ, সৎকর্মশীলগণের দোষক্রটি ও পাপ থাকে, তবে 
আল্লাহ্‌ তা‘আলা তাদের এ দোষক্রুটি ক্ষমা করে দেন। এগুলোর শাস্তি দেন না। আল্লাহ্‌ তা'আলা তার 
মু’মিন বান্দাকে পাপের শাস্তি দেন না। যদি দিতেন, তবে তার পাপ তাকে ধ্বংস করে ছাড়ত । 

১০৫১৫. ইব্ন ওয়াহাব (র.) বলেন, CREO FLOP ", "5 আয়াতাংশের ব্যাখ্যায় আমি 
ইব্ন যায়দ (র.)-কে বলতে শুনেছি; তিনি বলেছেন, আল্লাহ্‌ তা'আলা মূমিনগণকে তাদের পাপের শাস্তি 
মোচন করে দেওয়ার প্রতিশ্রুতি দিয়েছেন। কিন্তু মুশরিকদেরকে সে প্রতিশ্রুতি দেননি। 


2 ZN A 


১০৫১৬. হাসান (র.) থেকে অপর সূত্রে বর্ণিত। < ১1৮১০ ৩ আয়াতাংশের 
ব্যাখ্যায় তিনি বলেন, আল্লাহ্‌ পাক যাকে লাঞ্চিত করতে চান, তার জন্যে এ ব্যবস্থা; পক্ষান্তরে আল্লাহ্‌ 
তা'আলা যাকে মর্যাদাবান করতে চান, সে হবে জান্নাতীদের অন্তর্ভুক্ত । $১4 ১৪১১, 
5৪১০১ তাদেরকে যে প্রতিশ্রুতি দেওয়া হয়েছে, তা সত্য হবে। OO 

১০৫১৭. দাহৃহাক (র.) থেকে বর্ণিত। ১2, "1,১১, ১ আয়াতাংশের ব্যাখ্যায় তিনি 
বলেন, এর দ্বারা ইয়াহুী, খৃষ্টান, অগ্নি উপাসক ও আরবের কাফিরদেরকে উদেশ্য করা হয়েছে। ১ 
Lai Ys Era 033৬০141 ১9১72 = আল্লাহ ব্যতীত তারা কোন অভিভাবক ও 
সাহায্যকারী পাবে না। 

অন্যান্য তাফ্সীরকারগণের কেউ কেউ বলেন, আয়াতে £১ মানে শিরক । তারা বলেন, ১ 
(23422 1534০U০০" আয়াতের অর্থ, যে আল্লাহর সাথে শিরক করে, তাকে ওই শিরকের শাস্তি 


দেওয়া হবে৷ আল্লাহ ব্যতীত সে কোন অভিভাবক ও সাহায্যকারী পাবে না। 


যারা এমত পোষণ করেন ৪ 


১০৫১৮. হযরত ইব্‌ন ‘আব্বাস (র.) থেকে বর্ণিত। <, ১1,4০০৯ ৩৬ -এর ব্যাখ্যায় 
তিনি বলেন, যে ব্যক্তি শির্ক করবে, তাকে তার শাস্তি দেয়া হবে। মহান আল্লাহ ব্যতীত সে কোন 
অভিভাবক ও সাহায্যকারী পাবেনা ৷ তবে মৃত্যুর পূর্বে যদি সে তওবা করে এবং যদি আল্লাহ পাক সে 
তাওবা কবুল করেন। 
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১০৫১৯. সাঈদ ইব্‌ন যুবায়র (র.) থেকে বর্ণিত । 4, ১ ১১ ০ ১০ প্রসংগে তিনি 
বলেন, এখানে [5 মানে শির্ক ৷ ইমাম আবূ জা'ফর তাবারী (র.) বলেন, উপরোক্ত ব্যাখ্যা সমূহের 
মধ্যে উবায়’ ইব্‌ন কা’ব ও হযরত ‘আয়েশা (রা.) এর ব্যাখ্যাই উত্তম ৷ মু'মিন কাফির নির্বিশেষে যে কেউ 
মন্দ কাজ করবে, ছোট হোক বা বড় হোক, তার প্রতিফল তাকে দেয়া হবে। এটাকে আমরা সঠিক ব্যাখ্যা 
বলেছি এ জন্যে যে, এ আয়াত সার্বজনীন মন্দ কর্ম সম্পাদনকারী সকলের জন্যে প্রযোজ্য । কোন দল বা 
গোষ্ঠীকে নির্দিষ্ট করে দেওয়া হয়নি, কিংবা কাউকেও ব্যতিক্রম ঘোষণা করা হয়নি । কাজেই এ আয়াত 
তার সার্বজনীনতার উপর বিদ্যমান। যেহেতু এ আয়াতে নির্দিষ্ট করণ সম্পর্কে কোন প্রমাণ নেই, এ 
ES Ln IEE te 5 


LE EOE» 


a ETO SOTA 
হবে? আয়াতে যা মোচন করে দেওয়ার প্রতিশ্রুতি দিয়েছেন, তাতে আবার শাস্তি দেওয়া জায়িয হবে কি 
ভাবে? এর জওয়াবে বলা হবে যে, 5,05 ১%, (আমি তোমাদের ছোট খাট পাপ মোচন 
করে দিব) আয়াতে শাস্তি মোচন করে দেয়ার কথা বলা হয়নি, বরং সর্বসমক্ষে অপমান ও লাঞ্চিত করার 
বিষয়টি মোচনের কথা বলা হয়েছে। অর্থাৎ মুশরিক ও মুনাফিকদেরকে যেভাবে অপমান ও লাঞ্চিত করা 
হবে, কবীরা গুনাহ থেকে বিরত থাকা লোকদেরকে এ চরম অবমাননা থেকে রেহাই দেওয়া হবে। ছগীরা 
গছাত কো ব্রা রং গদ দিযে ত হয়ত লাহ গর যাতে কো পরমতরহর গহ 
হবেযে,ত তার আর কোন গুনাহ্‌ই থাকবে না। তারপর ১১০৯০ ১১০০১ 1১১০! l et 
"১545২5 ১০5০5 ৩১245 আয়াতাংশের দ্বারা তাদেরকে যা দেওয়ার প্রতিশ্রুতি 
দিয়েছেন, তা তাদেরকে দিবেন । আলোচ্য আয়াতের ব্যাখ্যায় আমরা যে অভিমত পেশ করেছি, তার 
সমর্থনে রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.) থেকে একাধিক হাদীস বর্ণিত রয়েছে । হাদীসগুলো নিম্নে উল্লেখ করা হলো। 

১০৫২০. হযরত আবু হুরাইরা (র.) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, ১১১ ০১০১০ ১০ 
আয়াত নাযিল হওয়ার পর তা মুসলমানগণের নিকট কষ্টকর মনে হল এবং তারা ভীষণ ভাবে চিন্তিত 
হলেন । রাসুলুল্লাহ (সা.) এর দরবারে গিয়ে তারা নিজেদের মনোবেদনার কথা তার নিকট পেশ করলেন । 
হযরত রাসূলুল্লাহ (সা.) বললেন, নিকটবর্তী হও, কাজকর্ম সঠিকভাবে সম্পাদন কর, মুসলমানগণের উপর 
আপতিত সকল বিপদাপদই তার পাপের কাফ্্‌ফার৷ । এমনকি তা আঘাত খাওয়া, কাটা বিধে যাওয়া 
ইত্যাদি হলেও ৷ 

১০৫২১. ‘আয়েশা সিদ্দীকা (র.) থেকে বর্ণিত। <, ১2১15১১, ০ আয়াত নাযিল 
হওয়ার পর হযরত আবূ বকর ছিদ্দীক (র.) বললেন হে আল্লাহর রাসূল! (সা.) আমরা যে কাজই করি, 
তার সবগুলোর-ই কি জবাবদিহী করতে হবে? রাসূলুল্লাহ (সা.) বললেন, হে আবূ বকর (র.) আপনারা 
কি এ রকম বিপদগ্রস্ত হন না, সেগুলোই তো এঁ কর্মের কাফ্ফারা স্বরূপ ৷ 
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১০৫২২. আব্দুল্লাহ ইব্‌ন উমার (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি আবূ বকর (র.) কে বলতে শুনেছেন, তিনি 
বলছিলেন যে, আমি রাসুলুল্লাহ (সা.) কে বলতে শুনেছি; যে মন্দকাজ করে, তার প্রতিফল দেওয়া হবে 
দুনিয়াতে । 

১০৫২৩. হযরত আবূ বকর ছিদ্দীক (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি বললেন, হে আল্লাহর নবী! এ আয়াত 
নাযিল হবার পর সুস্থ থাকার আর উপায় কি? রামুুল্লাহ (সা.) বললেন, কোন্‌ আয়াত? আবু বকর 
ছিদ্দীক (র.) বললেন, আল্লাহ তা'আলা ইরশাদ করেছেন, ALY El 
514০০১১ ১০ ০০১%] তাহলে কি আমরা যা-ই করি, তার প্রতিফল ভোগ করতে 
হবে? নবী করীম (সা.) বললেন, হে আৰূ বকর! আপনি কি রোগাক্রান্ত হন না? আপনি কি দুশ্চিন্তাগ্স্ত 
হন না? জীবন যাত্রায় আপনি কি দুঃখ-দুর্দশায় পতিত হন না? রাসূলুল্লাহ (সা.) বললেন, সবই এ কর্মের 
প্রতিফল । 

১০৫২৪. আবু বকর ছাকাফী (র.) বর্ণনা করেছেন, EE £4", আয়াত নাযিল 
হবার পর আবূ বকর ছিদ্দীক (র.) বললেন, সুস্থ থাকার আর উপায় কি? তারপর পূর্ববর্তী বর্ণনার ন্যায় 
বর্ণনা করলেন ৷ তবে এতটুকু অতিরিক্ত যে, “আপনি কি পায়ে হৌচট খেয়ে আঘাত প্রাপ্ত হননা”? 

১০৫২৫. ইসমাঈল ইব্‌ন আবী খালিদ (র.) থেকে অনুরূপ বর্ণিত । 

১০৫২৬. আবূ বকর ইব্ন আবু যুহাইর ছাকাফী (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আবূ বকর (র.) 
বলেছিলেন, ইয়া রাসূলাল্লাহ (সা.)! তারপর অনুরূপ বর্ণনা করলেন, তবে এতটুকু অতিরিক্ত এসেছে যে, 
তিনি বলেছিলেন “আমরা যত মন্দকাজ করি, সবগুলোরই কি প্রতিফল ভোগ করতে হবে?” রাসূলুল্লাহ 
(সা.) ইরশাদ করলেন, আপনি কি পীড়িত হন না? আপনি কি ক্লেশ প্রাপ্ত হন না? আপনি কি দুশ্চিন্তাগ্রস্ত 
হন না? জীবন যাত্রায় আপনি কি দুঃখ-দুর্দশায় পতিত হন না? আবুবকর ছিদ্দাক (র.) বললেন হা, বটে। 
রাসূলুল্লাহ (সা.) বললেন, এ গুলোই আয়াতে উল্লেখিত প্রতিফল, যা আপনারা ভোগ করছেন। 

১০৫২৭. আৰু বকর ইব্‌ন আবী যুহাইর ছাকাফী (র.) বলেন, ০১১ ০; ELS 
<: ১১ 1৮১১১০১১ ১০ ০১]। "৯ আয়াত যখন নাযিল হয়, তখন আবূ বকর (র.) বলেন, 
ইয়া রাসুলাল্লাহ! আমরা যত কর্ম করি, তার সব গুলোরই কি প্রতিফল ভোগ করব? রাসুলুল্লাহ (সা.) 
বললেন, হে আবূ বকর! আপনি কি ক্লেশ প্রাপ্ত হন না? আপনি কি দুশ্চিন্তাগ্রপ্ত হন না? জীবন যাত্রায় 
আপনি কি দুঃখ-দুর্দশায় পতিত হন না? এ গুলোর মাধ্যমেই আপনারা এঁ প্রতিফল ভোগ করে থাকেন। 

১০৫২৮. আবু বকর ইব্‌ন আবু যুহাইর (র.) থেকে অনুরূপ বর্ণিত । 

১০৫২৯. মুসলিম (র.) থেকে বর্ণিত! তিনি বলেন, আবূ বকর (র.) বললেন, ইয়া রাসুলাল্লাহ (সা.)! 
a Eh RE 5 আয়াত কতই না কঠোর! রাসুলুল্লাহ (সা.) ইরশাদ করলেন, হে আবূ 

কর! দুনিয়ার বিপদাপদ ওই মন্দ কর্মের প্রতিফল । 
তাফসীরে তাবারী - ১১ 
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১০৫৩০. হযরত ‘আয়েশা (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, কুরআন মজীদে কোন্‌ আয়াতটি সবচেয়ে 
FH TR 
বললাম, ELEC ১ ২%,, 5 ! তারপর তিনি বললেন, মু'মিন বান্দাকে তার মন্দতম কর্মের 
SE CG TEN ক্লেশ ইত্যাদি কতেক বিষয়ের উল্লেখ করেন 
এবং সর্বশেষ পায়ে আঘাত পাওয়ার কথা উল্লেখ করে বলেন, “প্রত্যেক ব্যক্তি তার কর্মের ফলাফল ভোগ 
করবে৷” হে ‘আয়েশা! কিয়ামতের দিনে যে ব্যক্তিরই হিসেব গ্রহণ কর! হবে, সে শাস্তিপ্রাপ্ত হবে। আমি 
সহজেই নেওয়া হবে (সূরা ইনশিকাক £ ৮)! রাসুলুল্লাহ (সা.) বললেন, তা তো শুধু আমলগুলো হাযির 
করা, যার পুংখানুপুংখ হিসাব নেওয়া হবে, সে শাস্তি ভোগ করবেই । একথা বলার সময় তিনি হাতে 
ইশারা করছিলেন, যেন গুঁতো দিচ্ছিলেন। 

১০৫৩১. হযরত উমাইয়া! (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি 4 Ll 
১,২১ 5',1 (তোমাদের মনে যা আছে তা প্রকাশ কর কিংবা গোপন রাখ, আল্লাহ তার হিসাব তোমাদের 
নিকট থেকে গ্রহণ করবেন সূরা বাকারা ৪ ২৮৪) এবং Sl Lal Li YELL 
১5421094১০১ ১০ আয়াত সম্পৰ্কে হযৱত ‘আয়েশা (র.) কে জিজ্ঞাসা করলাম । তিনি 
বললেন, এ সম্পর্কে রাসূলুল্লাহকে (সা.) জিজ্ঞাসা করার পর থেকে এ পর্যন্ত কেউ আমার থেকে এ সম্পর্কে 
জানতে চায়নি । আমার প্রশ্নের জওয়াবে রাসূলুল্লাহ (সা.) বলেছিলেন, হে ‘আয়েশা (র.)! আয়াতে যে 
প্রতিফলের কথা বলা হয়েছে তা হলো, বান্দার মন্দ কর্মের বিনিময় স্বরূপ । মহান আল্লাহর পক্ষ থেকে 
দুনিয়াতে বান্দার উপর আপতিত রোগ, জরা ও বার্ধক্য এবং পকেটে (আস্তীনে) অর্থকড়ি যা হারিয়ে যায় 
এবং বান্দা বিচলিত হয়ে পড়ে; তারপর আবার পকেটে (আস্তীনে) তা খুঁজে পায় । এমনি করে শেষ পর্যন্ত 
মু’মিন বান্দা তার পাপের বোঝা থেকে পরিচ্ছন্ন হয়ে বেরিয়ে আসে৷ স্বর্ণকারের রেতের ঘষায় যেমন খীটি 
স্বর্ণ বেরিয়ে আসে । 

১০৫৩২. হযরত ‘আয়েশা (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি আরয করলাম, ইয়া রাসূলাল্লাহ 
(সা.)! কুরআন মজীদে কঠোরতম আয়াত কোন্টি তা আমি জানি! তিনি বললেন, হে ‘আয়েশা! বলতো 
কোন্টি । আমি বললাম, ইয়া রাসূলাল্লাহ! (সা.) তা হলো-, ১১1১০০১১১০ । রাসুলুল্লাহ 
(সা.) ইরশাদ করলেন, এঁ প্রতিফল মানে দুনিয়াতে মু'মিন বান্দার উপর আপতিত বালা মুসীবত; এমনকি, 
তার পায়ে লাগা প্রস্তরাঘাত । 

১০৫৩৩. হযরত ‘আতা (র.) থেকে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, ALY El 
<: ১১21১১১১০১১১০ | আয়াত যখন নাযিল হয়, তখন আবূ বকর (র.) বললেন, ইয়া 
রাসূলাল্লাহ! (সা.) এ আয়াত কতই না কঠোর ৷ রাসুলুল্লাহ (সা.) বললেন, হে আৰু বকর (র.)! আপনি 
অসুস্থ হয়ে পড়েন, দুশ্চিন্তাগ্স্ত হয়ে পড়েন, ক্লেশপ্রাপ্ত হন, এগুলো হলো এ কর্মের প্রতিফল । 


WWW.waytojannah.com 


Contents 


সূরা নিসা £ ১২৩ ৮৩ 


১০৫৩৪. ‘আতা ইব্‌ন আবী রাবাহ্‌ (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, উক্ত আয়াত যখন নাযিল হয় 
তখন আবূ বকর (রা.) বললেন, মেরুদন্ড ভঙ্গকারী আয়াত এসেছে! রাসূলুল্লাহ (সা.) বললেন, ওই 
প্রতিফল মানে দুনিয়াতে আপতিত বালা-মুসীবাত, বিপদাপদ । 

মহান আল্লাহ্র বাণী: 1, ০59, | ০,১ ১০54142, 9, (এবং আল্লাহ ব্যতীত তার 
জন্যে সে কোন অভিভাবক ও সহায় পাবে না) এর ব্যাখ্যা £ঃ ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী (র.) বলেন, যে 
ব্যক্তি আল্লাহ তা'আলার নির্দেশের অবাধ্য হয় এবং তার বিরুচদ্ধাচরণ করতঃ মন্দ কর্ম করে, সে আল্লাহ 
ব্যতীত তার জন্যে কোন অভিভাবক পাবেনা, যে তার কাজ-কর্মের দায়িত্ব গ্রহণ করবে এবং মহান 
আল্লাহ্‌র শাস্তি থেকে রক্ষা করবে এবং পাবেনা কোন সাহায্যকারী, যে তাকে আল্লাহর শাস্তি ও আযাবের 
ক্ষেত্রে সাহায্য করতে পারে। 


মহান আল্লাহ্‌র বাণী- J 
TA (32224 2379/7 la2230 (2 2 ॥পর০G 2/4 \vt 
And ODES 5 2; EUS $e coll 2 2d O23 (Nv) 


014% GS) 

১২৪. যে কেউ নেক আমল করে সে পুরুষ হোক্‌ অথবা নারী, যদি সে মু’মিন হয়, তবে এমন 
লোকেরাই জান্নাতে প্রবেশ করবে । আর তাদের প্রতি এতটুকু যুল্‌ম্‌ করা হবেনা । 

ব্যাখ্যা 8 

ইমাম আবূ জা'ফর তাবারী (র.) বলেন, যাদেরকে লক্ষ্য করে ‘আল্লাহ তাআলা ॥€ ১ ১ 
এ] J৯| ১21 9, ইরশাদ করেছেন, ত তাদেরই উদ্দেশ্যে বলেছেন যে, তারা জান্নাতে প্রবেশ 
করবে, আখিরাতে জান্নাতের সুখ-শান্তি ভোগ করবে। তোমাদের সে সকল নারী পুরুষ, যারা নেককাজ 
করে এবং আমার ও আমার রাসূলের প্রতি ঈমান আনে, আমার একত্ববাদ ও আমার রাসূল মুহাম্মদ (সা.) 
এর নুবুওয়াত সত্য বলে গ্রহণ করে। হে মুশারিকগণ! তোমরা আমার রাসূলকে মিথ্যা জ্ঞান করেছ, 
তোমরা জান্নাতে প্রবেশকারীদের দলভুক্ত নও। তোমরা তো কাফির । কাজেই মু’মিনগণের স্থানে প্রবেশ 
করার প্রত্যাশা করোনা । 
a ১০৫৩৫. তাফসীরকার সুদ্দী (র.) থেকে বর্ণিত । '' Se ME 
১১১০ ৯9 ৮১ আয়াতের ব্যাখ্যায় তিনি বলেন, নেক আমল ব্যতীত ঈমান আল্লাহ তা’আলার 
মহান দরবারে গ্রহণযোগ্য হয় না এবং ইখলাছ ব্যতীত ইসলাম কবূল করা হয় না। ১১০1৪১১, 
1,5 অৰ্থাৎ যারা নেক আমল করে, আল্লাহ তা'আলা তাদের আমলের ছাওয়াব খেজুর বিচির পিঠে 
জড়িত সূক্ষ্ম চামড়া পরিমাণও হ্রাস করেন না। তাহলে এর বেশী হ্রাস করার কথা কল্পনা করা যায় কি? 
আল্লাহ তা’আলা তার বান্দাদেরকে জানিয়ে দিচ্ছেন যে, তিনি তাদের আমলের ছওয়াব বরবাদ করবেন না। 
বরং তিনি তাদেরকে যা প্রতিশ্রুতি দিয়েছেন, তা পুরোপুরি ভাবে প্রদান করবেন। 


1,530 শব্দের আমরা যে অর্থ করেছি, কোন কোন তাফসীরকার অনুরূপ ব্যাখ্যা করেছেন। 
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যারা এমত পোষণ করেন ঃ 


১০৫৩৬, তাফসীরকার মুজাহিদ (র.) থেকে বর্ণিত । 1,35,551 80,9", আয়াতে তিনি বলেন 
"4301 সে সৃষ্ম চামড়া, যা খেজুর বিচির পিঠে জড়িয়ে থাকে। 


১০৫৩৭. আতিয়্যা (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, ', ১5/1 মানে খেজুর বিচির মধ্যকার চামড়া ৷ 
ত: ৭ কলহ | 

CREE সহ বলার রহস্য কি? 
উত্তরে বলা যায় যে, তাতে দু’টো দিক রয়েছে প্রথমতঃ আল্লাহ তা'আলা জানেন যে, তার মু’মিন বান্দাগণ 
পূণ্য কাজের সকল দিক সকল শাখায় আমল করতে সক্ষম হবেনা । তাই তারা যতটুকু করতে সক্ষম, 
ততটুকু করলেই তাদেরকে প্রতিশ্রুত বিষয় প্রদানের ব্যবস্থা করেছেন। যে সকল নেককর্ম বাস্তবায়ন করতে 
বান্দা সক্ষম নয়, সে গুলো না করার কারণে তাদেরকে তার অনুগ্রহ থেকে বঞ্চিত করবেন না। 

দ্বিতীয়তঃ যে ব্যক্তি কবীরা গুনাহ্‌সমূহ পরিহার করে; এবং ফরজসমূহ যথাযথ আদায় করে, সে যদি 
কতেক ওয়াজিব আদায় নাও করে, তবুও আল্লাহ তা'আলা আপন অনুগ্রহে তাকে উক্ত প্রতিশ্রুত প্রতিদান 
প্রদান করবেন । কারণ তাকে অনুগ্রহ করা এবং ঈমানদারদের দোষ-ক্রুটি ক্ষমা করা অধিক যুক্তিযুক্ত 

অবশ্য কতেক আরবীবিদ বলেছেন, এখানে ১-= শব্দটিকে ‘বিলুপ্তি ভাব' দিয়ে উল্লেখ করা হয়েছে। 
অর্থাৎ - ৩ শব্দটিকে বিলুপ্ত মেনে নিয়ে ১৯5 4551 5১০০১১ Lent os 
EOE OE SEC এ প্রকার মন্তব্য আমার মতে জাইয নয় । 
কারণ কোন শব্দের উল্লেখ করার পিছনে কোন না কোন উদ্দেশ্য বিদ্যমান থাকে, সুতরাং সেটিকে বিলুপ্ত 
মেনে নেয়া ঠিক নয় । 


মহান আল্লাহর বাণী 
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১২৫. আর ধর্মের ব্যাপারে সে ব্যক্তির চেয়ে ভাল কে, যে সৎকর্মপরায়ণ হয়ে আল্লাহর নিকট 
আত্ম সমর্পণ করে এবং একনিষ্ঠভাবে ইবরাহীমের ধর্মাদর্শ অনুসরণ করে? এবং আল্লাহ ইব্রাহীমকে 
বন্ধুরূপে গ্রহণ করেছেন। 
ব্যাখ্যা 8 
Galil ae ১১১৬-০ ও আয়াতের ব্যাখ্যায় আল্লামা আবূ জা'ফর 
তাবারী (র.) বলেন, এ হচ্ছে আল্লাহ তাআলার পক্ষ থেকে সুস্পষ্ট রায় ও সিদ্ধান্ত যে, ইসলাম এবং 
মুসলমানগণ অন্যান্য ধর্ম ও ধর্মাবলম্বী থেকে শ্রেষ্ঠ ও মর্যাদাবান । আল্লাহ তা'আলা বলছেন, 5 
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তাৰও ডি আৰত, ETHOS HCH MU EOE তাতে তাকে 
সত্য বলে মেনে নেয় "৯, (এমতাবস্থায় যে সে সৎকর্মশীল) অর্থাৎ সে আল্লাহ তা'আলার 
নির্দেশ বাস্তবায়নকারী, আল্লাহ যা হারাম করেছেন, তা হারাম হিসেবে গ্রহণকারী এবং আল্লাহ তা‘আলা যা 
হালাল করেছেন, তা হালালরূপে গ্রহণকারী । (৪১০ ১," 55/9 অর্থাৎযে 
ইব্রাহীম খলীলুল্লাহ (আ.) এর দীনের অনুসরণ করে, যে দীনে তিনি ছিলেন এবং তাঁর বংশধরদেরকে যে 
দীনে থাকতে নির্দেশ দিয়েছেন। অর্থাৎ তার মত ও পথে অবিচল ও সুদৃঢ় । 

* ; "2 শব্দের অর্থ সম্পর্কে ভাষাবিদগণের ভিন্ন ভিন্ন মন্তব্য । এর সঠিক অর্থ ও সংশ্লিষ্ট দলীল 
প্রমাণ ইতিপূর্বে আমরা আলোচনা করেছি, এক্ষণে তার পুনরুক্তির নিষ্প্রয়োজন। আয়াতের তাফসীর 
সম্পর্কে আমরা যা বলেছি, অন্যান্য তাফসীর কারও তাই বলেছেন, তাদের মধ্যে তাফসীরকার দাহ্‌হাক 
(র.) রয়েছেন। | 

১০৫৩৮. দাহ্‌হাক (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, দীন-ই-ইসলামকে আল্লাহ্‌ তা'আলা সকল 
দীনের উপর শ্রেষ্ঠত্ব দিয়েছেন । আল্লাহ তা'আলা ইরশাদ করেন, ls Bs 2 22 
I CEN CE ECE To OT Ls 
দীনের ক্ষেত্রে ইসলাম ব্যতীত অন্য কিছু গ্রহণ করা হবেনা । এ দীন-ই-হচ্ছে সরল ও সঠিক দীন। 

মহান আল্লাহর বাণী -১১1 ২5 sl Ui ১২510, আর আল্লাহ ইব্রাহীমকে বন্ধুরূপে গ্রহণ 
করেছেন। এর ব্যাখ্যা ৪ ‘আল্লামা আবূ জা'ফর তাবারী (র.) বলেন, এর অর্থ হচ্ছে আল্লাহ তা'আলা 
ইব্রাহীম (আ)-কে ওলী ও বন্ধুরূপে খৃহণ করেছেন। 

যদি কেউ প্রশ্ন করে যে, ইব্রাহীম (আ) ও আল্লাহ তা'আলার মধ্যে বন্ধুত্বের স্বরূপ কি? তখন উত্তরে 
বলা যায় যে, ইব্রাহীম (আ)-এর পক্ষ থেকে তা হচ্ছে আল্লাহ তাআলার খাতিরে তার শক্রদের সাথে 
শত্ৰুতা ও হিংসা পোষণ করা এবং তার খাতিরেই কারো সাথে বন্ধুত্ব ও ভালবাসা স্থাপন করা । {15 তথা 
বন্ধুত্বের এটাই প্রসিদ্ধ অর্থ । আল্লাহ তাআলার পক্ষ থেকে ইব্রাহীম (আ)-এর প্রতি বন্ধুত্ব হচ্ছে 
ইব্রাহীম (আ)-কে যারা কষ্ট দিতে চায়, তাদের বিরুদ্ধে তাকে সাহায্য করা। যেমন নমরূদ চেয়েছিল 
তাকে অগ্নিদগ্ধ করতে, আল্লাহ তাআলা তাকে রক্ষা করলেন । অনুরূপভাবে কেউ তার সাথে তর্কে লিপ্ত 
হলে যুক্তি-প্রমাণ দিয়ে তাকে সাহায্য করা, যেমন মিশরের রাজা তার এবং তার পরিবারের প্রতি অশালীন 
আচরণ করতে চেয়েছিল, কিন্তু যুক্তিতে তিনি জয়ী হয়েছিলেন অনুরূপভাবে তার প্রতি আল্লাহর বন্ধুত্ব 
মানে তার কাম্য বস্তু বাস্তবায়নে তাকে ক্ষমতা দান। তার পরবর্তী লোকদের জন্যে তাকে ইমাম নির্ধারণ 
করা এবং আল্লাহ তা'আলার ইবাদত ও আনুগত্যের ক্ষেত্রে পরবর্তী লোকদের জন্যে তাঁকে অনুসরণীয়রূপে 
প্রতিষ্ঠিত করা ৷ 
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৮৬ তাফসীরে তাবারী শরীফ 


হযরত ইব্রাহীম (আ)-এর খলীলুল্লাহ উপাধি লাভের কারণ হিসাবে বলা হয় যে, কোন এক সময় 
তার পরিবার পরিজন ভীষণ দুর্ভিক্ষে পতিত হয়। মূসিলের অধিবাসী তার এক বন্ধুর নিকট মতান্তরে 
মিশরের অধিবাসী তার এক বন্ধুর নিকট তিনি গমন করলেন, নিজের পরিবারের জন্যে খাদ্য দ্রব্য সংগ্রহ 
করার উদ্দেশ্যে । তার বন্ধুর নিকট তিনি খাদ্য দ্রব্য পেলেন না। তিনি ফিরে আসছিলেন নিজ পরিবারের 
নিকট । বাসস্থানের প্রায় কাছাকাছি আসার পর তার সামনে পড়ে বালুকাময় এক মরুপ্রান্তর। আপন মনে 
তিনি বললেন, আমি যদি আমার থলিটি বালিতে পূর্ণ করে নেই, যাতে আমার শূন্য হাতে আগমণ দেখে 
আমার পরিবার দুঃখিত না হয়। আমাকে দেখে তারা যেন মনে করে যে, তাদের কাম্য বস্তু আমি নিয়ে 
এসেছি, তাহলে কেমন হয়? চিন্তা মুতাবিক তিনি তাই করলেন, খাদ্যের পরিবর্তে পাত্রে বালি ভরে 
নিলেন । মহান আল্লাহর কুদরতে সব বালি আটায় রূপান্তরিত হয়। বাড়ী গিয়ে তিনি ঘুমিয়ে পড়লেন । তার 
পরিবার-পরিজন এগিয়ে এসে থলির মুখ খুল্ল ৷ তারা দেখল, থলিটি আটায় পরিপূর্ণ । তা পানিতে 
ভিজিয়ে তারা রুটি তৈরী করল । ইব্রাহীম (আ) ঘুম থেকে উঠলেন । রুটি দেখে আটা পেয়েছে কোথায় 
তা জিজ্ঞেস করলেন । তারা বল্ল, আপনার বন্ধু থেকে আপনি যে আটা নিয়ে এসেছেন, তা দিয়েই রুটি 
তৈরী করলাম । প্রকৃত রহস্য তিনি উপলব্ধি করতে পেরে বললেন, হা, অবশ্যই তা আমার খলীল (বন্ধু) 
আল্লাহ তা'আলার পক্ষ থেকে । তাফছীরকারগণের মতে, এ থেকেই আল্লাহ তা'আলা তাকে খলীল (বন্ধু) 
উপাধিতে ভূষিত করেন। 
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১২৬. আসমান ও যমীনে যা কিছু আছে সব আল্লাহ্রই এবং সবকিছুকে আল্লাহ পরিবেষ্টন করে 
রেখেছেন। ki 


ব্যাখ্যা ৪ 

ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী (র.) বলেন, আল্লাহ তা’আলার প্রতি হযরত ইব্রাহীম (আ)-এর 
আনুগত্য, নির্ভেজাল ইবাদত ও তার সন্তুষ্টি ও মহব্বত অর্জনের নিরলস অগ্রসরতার প্রেক্ষিতে আল্লাহ্‌ 
তা'আলা তাকে খলীল ও বন্ধুরূপে গ্রহণ করেছেন। এজন্যে নয় যে, ইব্রাহীম (আ)-এর প্রতি এবং 
ইব্রাহীম (আ)-এর বন্ধুত্বের প্রতি আল্লাহ তা’আলা মুখাপেক্ষী । ইব্রাহীম (আ) ও তার বন্ধুত্বের প্রতি 
আল্লাহ তা'আলা মুখাপেক্ষী হবেন কেন? আসমানে ও যমীনে কমবেশী যা আছে সবকিছুরই মালিক মহান 
আল্লাহ্‌ । মালিকানাধীন বস্তু মালিকের প্রতি মুখাপেক্ষী থাকে, মালিক কখনো মালিকানাধীন বস্তুর প্রতি 
মুখাপেক্ষী থাকেনা । অনুরূপভাবে ইব্রাহীম (আ) মহান আল্লাহর মুখাপেক্ষী । আল্লাহ পাক ইব্রাহীম 
(আ)-এর মুখাপেক্ষী নন যে, এ মুখাপেক্ষীতার কারণে আল্লাহ পাক তাকে বন্ধুরূপে গ্রহণ করবেন । বরং 
আল্লাহ তা'আলার সন্তুষ্টি ও মহব্বত অর্জনের পথে হযরত ইব্রাহীম (আ)-এর দ্রুত গতিতে অগ্রসরতার 
কারণে আল্লাহ তা'আলা তাকে খলীলরূপে গ্রহণ করেছেন। কাজেই হে লোক সকল! তোমরা আমার 
মহব্বত ও সন্তুষ্টি অর্জনের পথে দ্রুত অগ্রসর হও, যাতে তোমাদেরকে আমি আমার বন্ধুরূপে গ্রহণ করতে 
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পারি। ৮০,১১5), 1| 5 অৰ্থাৎ বান্দা ভালমন্দ যাই করে, আল্লাহ তা'আলা তার 


সবগুলোই হিসেব করে সংরক্ষিত রাখেন; তিনি সবই জানেন, কিছুই ভার নিকট গোপন থাকেনা । 
অনুপরিমাণও তার অগোচর থাকে না। 
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১২৭. আর (হে রাসূল!) মানুষ আপনার নিকট নারী জাতি সম্বন্ধে জানতে চায় । (আপনি) বলে 
দিন, আল্লাহ্‌ পাক তোমাদেরকে তাদের সম্বন্ধে ব্যবস্থা দান করেছেন আর পবিত্র কুরআনে 
তোমাদেরকে যা বলা হয়েছে, তা সেসব ইয়াতীম নারীদের সম্পর্কে, যাদের প্রাপ্য হক তোমরা প্রদান 
করনা, অথচ তোমরা তাদেরকে বিবাহ বন্ধনে আবদ্ধ করতে চাও এবং অসহায় শিশুদের সম্বন্ধে ও 
ইয়াতীমদের প্রতি তোমাদের ন্যায় বিচার সম্পর্কে, যা কিতাবে তোমাদেরকে শুনানো হয়, তাও 
পরিষ্কার ভাবে জানিয়ে দেওয়া হয় এবং যে কোন নেক কাজ তোমরা কর, আল্লাহ তা সবিশেষ 
অবহিত । 


ব্যাখ্যা 


আল্লামা আবূ জাফর তাবারী (র.) বলেন, অত্র ত্র আয়াতে আল্লাহ তা'আলা ইরশাদ করেন, 
il BL অর্থাৎ হে মুহাস্মাদ (স.)! আপনার সাহাবীগণ আপনাকে অনুরোধ 
করবে, আপনি যেন মহিলাদের অধিকার ও কর্তব্য সম্পর্কে তাদেরকে সিদ্ধান্ত প্রদান করেন। এই আয়াতে 
৩ বলে মহিলাদের সম্পর্কে কথাটি বলা হয়েছে। তবে ;.. 511 ১5 ১০ বা মহিলাদের ব্যবস্থা 
সম্পর্কে কথাটি বলা হয়নি এজন্যে যে, বাক্যের পারিপার্শকতা দ্বারা তা বুঝা যায় । 
EE ECE ্‌ ENE 
অর্থাৎ হে মুহাম্মদ (স.) তাদেরকে বলুন যে, তাদের ব্যাপারে (মানে মহিলাদের ব্যাপারে) আল্লাহ্‌ই 
তোমাদেরকে সিদ্ধান্ত দিবেন। 9 (= SEL LLL 
SO RES PEELE os DO OE £4415 ০152 2৩ “এর ব্যাখ্যা সম্পর্কে 
তাফসীরকারগণ ভিন্ন ভিন্ন মত প্রকাশ করেছেন। কেউ কেউ বলেন, REE EES 
U5 (আর কিতাবে যা তোমাদের নিকট তিলাওয়াত করা হয়) মানে এই সূরার প্রথম দিকে 
উল্লেখিত ফারাইয় তথা উত্তরাধিকার নীতি সম্পর্কিত আয়াতগুলো । 
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যারা এমত পোষণ করেন ৪ . 

১০৫৩৯. হযরত ইব্ন ‘আব্বাস (র.) থেকে বর্ণিত ৷ ডা |e MEE OE CC 
LE EULA HE “4৪% 4, আয়াত প্রসংগে তিনি বলেন, জাহিলী যুগে 
HE SUR CAC EU CE REA TEESE 
উত্তরাধিকারী হিসেবে গণ্য করত না। ইসলাম যখন এল, তখন আল্লাহ তা'আলা নাযিল করলেন, 
EEE CTE EL CR CREWE ESC EU 
(লোকে আপনার নিকট জানতে চায় নারীদের সম্পর্কে, বলুন, আল্লাহ তোমাদেরকে সিদ্ধান্ত দিবেন 
নারীদের সম্পর্কে এবং কিতাবে তোমাদের নিকট যা পাঠ করা হয়) অর্থাৎ ফারাইয বা উত্তরাধিকার 
সম্বলিত এ সূরার প্রথম দিকে উল্লেখিত আয়াতগুলো এবং সে সকল ইয়াতীম মেয়েদের ব্যাপারে আল্লাহর 
নির্ধারিত অধিকার যাদেরকে তোমরা দাওনা ৷ 

১০৫৪০. হযরত ‘আয়েশা সিদ্দীকা (র.) থেকে বর্ণিত। Se LL 
LAAs OLE MS ES Y Lidl cL li আয়াত 
প্রসঙ্গে তিনি বলেন, এটি নাযিল হয়েছে কোন লোকের পরিচর্যায় ন্যস্ত ইয়াতীম মেয়ে সম্পর্কে । আয়াতে 
উল্লেখিত ইয়াতীম মেয়েটি কোন এক ব্যক্তির তত্বাবধানে আছে! মেয়েটি তার সম্পদে অংশীদার ৷ আর এই 
লোকটি মেয়েটির জন্য উত্তম তত্বাবধায়ক । সে নিজে মেয়েটিকে বিয়ে করতে চায় না, অন্যত্রও বিয়ে দিতে 
চায় না, এ আশংকায় যে, সে এ মেয়ের সম্পতিতে অংশীদার হয়ে যাবে। 

১০৫৪১. সাঈদ ইব্‌ন জুবায়র (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, জাহেলী যুগে মহিলা এবং অপ্রাপ্ত 
বয়স্ক ছেলেদেরকে উত্তরাধিকারী গণ্য করা হত না। এরপর আল্লাহ্‌ তা'আলা নাযিল করেন 
SIA EL os ba El 

ele ei ইয়াতীম মহিলাদের ব্যাপারে কিতাবে যা তিলাওয়াত করা হয়, মানে সূরা নিসা এর 
প্রথম দিকের ফারাইয বা উত্তরাধিকারী নীতি সম্বলিত আয়াতগুলো । 

১০৫৪২. হযরত শু'বা (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, জাহেলী যুগে ইয়াতীম মেয়েদেরকে সম্পতির 
উত্তরাধিকারী গণ্য করা হত না, তাদেরকে অন্যত্র বিয়েও দেওয়া হত না, বরং আবদ্ধ করে রাখা হত। এ 


i 
28 = i 


প্রেক্ষিতে আন্না ডা'আলা নাযিল করলেন ১ ১,43, ill yi 


PASS SLT NOGA LS S Gciaiiss {i এ আয়াত সম্পৰ্কে তিনি সাঈদ ইব্‌ন জুবায়র (র.)-কে 
বলতে শুনেছেন। তিনি বলেছিলেন যে, তখনকার দিনে সম্পত্তিতে উত্তরাধিকারী গণ্য করা হত শুধু 
পুরুষদেরকে, তাও সাবালক হওয়ার পরব । নাবালক এবং সকল স্তরের মহিলা উত্তরাধিকারী হিসেবে গণ্য 
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হত না । সূরা নিসার উত্তরাধিকারী সংক্রান্ত আয়াত নাযিল হওয়ার পর লোকেরা এটিকে কঠোর মনে 
করতে লাগল । তারা বলাবলি করতে লাগল, নাবালক ছেলের সম্পদের ব্যবহার এবং সংরক্ষণের যোগ্যতা 
নেই: সে সম্পদের উত্তর:ধিকারী হবে এ কেমন কথা? অনুরূপভাবে মহিলাগণও । একজন সক্ষম সাবালক 
পুরুষ, যে সম্পদের ব্যবহার জানে, তার ন্যায় এরাও উত্তরাধিকারী হবে! এ পরিস্থিতিতে আল্লাহ্‌ তা'আলার 
নিকট থেকে কোন ব্যবস্থা অবতরণের প্রত্যাশায় ছিল তারা । অবশেষে যখন তারা দেখল যে, নতুন কোন 
ব্যবস্থা অবতীর্ণ হচ্ছে না, তখন তারা বলল এটিই চূড়ান্ত বিধান । এটিই বাধ্যতামূলক ফরমান,-এর বিকল্প 
নেই । তারপর তারা বলল, হযরত রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.) থেকে বিস্তারিত জেনে নাও ৷ তারা হযরত রাসূলুল্লাহ্‌ 
(সা.)-এর নিকট জানতে চাইল । এরপর আল্লাহ্‌ তা'আলা নাষিল করলেন ৯ ১৯১১ 5 
EA irl ot খা EE SE RE EE. I IE HM HUE NE S sil 


EL 


ELE SEES Lak La 5445359 C1 +L (কিতাবে তোমাদের 
নিকট যা তিলাওয়াত করা হয়) মানে এ সূরার শুরুর দিকে বর্ণিত আয়াতসমূহ ৷ হযরত সাঈদ ইব্ন 
যুবায়র (র.) বলেন, সংশ্লিষ্ট ইয়াতীম মেয়েটি রূপবতী ও সম্পদশালী হলে তার তত্বাবধায়ক তাকে বিয়ে 
করত, অন্যত্র বিয়ে দিত না। আর মেয়েটি কুশ্রী ও দরিদ্র হলে সে নিজে বিয়ে করত না, বরং অন্যত্র বিয়ে 
দিয়ে দিত । 


১০৫৪৪. ইবরাহীম (র.) থেকে বর্ণিত । | 5৯, Jeli EE 


# A 


353 ol Cl OE 


FALE) lb 


FAAS StI SS আয়াত সম্পর্কে তিনি বলেন, জাহিলী যুগের লোকদের 
নিয়ম ছিল যে, ইয়াতীম মেয়েটি যদি কুশী হত, তখন তারা তাকে সম্পত্তির অংশ দিত না । অন্যত্র বিয়ে-ও 
দিত না । শেষ পর্যন্ত মেয়েটি মারা যেত এবং সংশ্লিষ্ট তত্বাবধায়ক তার উত্তরাধিকারী হিসাবে সম্পত্তির 
bE MOLE AA AE Ui Bl 


A As A 


OE BEE SUES Cg CES MES AEE 


কুশ্রী ও ক্ৰটিযুক্ত ইয়াতীম মেয়ে এলে সে তাকে অন্যত্র বিয়ে দিত না। নিজেও বিয়ে করত না । অবশেষে 
মেয়েটি মারা গেলে সে তার উত্তরাধিকার রূপে সম্পত্তির মালিক হত । 


১০৫৪৬. সুদ্দী এবং আবী মালিক থেকে বর্ণিত । ০ 22S SL SL 
s #A 


aris OLE THEE | আয়াত সম্পৰ্কে 
তিনি বলেন, তত্বাবধায়কের অধীনে আনীত মহিলা যদি আকর্ষণীয়া ও রূপবতী না হত আর সে জন্যে 
তত্বাবধায়ক যদি তাকে বিয়ে না করত তবে সে তাকে আবদ্ধ করে রাখত । অন্যত্র বিয়ে দিত না, কাউকে 
বিয়ে করার সযোগও দিত না । 


১০৫৪৭. তাফসীরকার মুজাহিদ (র.) থেকে বর্ণিত ১, Hes EY LS 
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4105455453554 আয়াতাংশ প্ৰসঙ্গে তিনি বলেন, জাহিলী যুগের লোকেরা মহিলা ও 
শিশুদেরকে সম্পত্তির অংশ দিত না। তারা বলত, এ মহিলা ও শিশুরা তো যুদ্ধ করে না, যুদ্ধে বিজয়ী হয়ে 
সম্পদ লাভ করতে পারে না। তাই আল্লাহ্‌ তাআলা তাদের জন্যে সম্পত্তির অংশ নির্ধারিত করে দিলেন 
এবং যাতে ইয়াতীম মেয়ে রূপবতী না হলেও সম্পত্তির আকর্ষণে পুরুষগণ তাদেরকে বিয়ে করতে আগ্রহী 
হয়। 

১০৫৪৮. মুজাহিদ (রহ.) থেকে অপর সূত্রে অনুরূপ বর্ণিত আছে। 

১০৫৪৯. হযরত ইব্‌ন ‘আব্বাস (র.) থেকে বর্ণিত । আলোচ্য আয়াতে ৯১০ ০১ 
০5411 (তোমাদের নিকট কিতাবে যা পাঠ করা হয়) আয়াতের ব্যাখ্যায় তিনি বলেন, এ হচ্ছে 
উত্তরাধিকার নীতিতে নির্ধারিত অংশ যা আল্লাহ্‌ তা'আলা নারীদের জন্যে নির্ধারিত করেছেন। আয়াত 
ays is slots LE Le 35359 25 প্রসংগে তিনি বলেন, কোন 
কোন ব্যক্তির তত্ত্বাবধানে ইয়াতীম মেয়ে লালিত পালিত হলে সে তাকে বিয়ে করতে এবং তার সাথে 
সহবাস করতে আগ্রহী হত না । মেয়েটিকে তার প্রাপ্য অধিকার (সম্পদ) প্রদান করত না এ আশায় যে 
মেয়েটি মৃত্যুবরণ করুক, তারপর সে উত্তরাধিকারী হবে। মেয়েটির কোন নিকটাত্মীয় মারা গেলেও 
সম্পত্তির কোন অংশ তাকে দেওয়া হত না৷ এ ছিল জাহেলী যুগের সচরাচর রীতি ও প্রথা । তাই আল্লাহ্‌ 
পাক এ আয়াতে বর্ণিত বিধান জারী করলেন। 


} A Ee 

১০৫৫০. হযরত কাতাদা (র.) থেকে বর্ণিত EST ETE OEE 
FE SE Dr EL A iby 
co 5১১৯১০১১০১৮ ০55 ১ ১4535১5 আয়াতাংশের ব্যাখ্যায় তিনি বলেন, কোন 
এক ব্যক্তির তত্বাব ধানে শ্রীহীন কোন ইয়াতীম সম্পদশালীনী মেয়ে লালিত-পালিত হত । তত্বাবধায়ক নিজে 
মেয়েটিকে বিয়ে করতে আগ্রহী হত না, বরং সম্পদের লোভে মেয়েটিকে আবদ্ধ করে রাখত ৷ এ প্রেক্ষিতে 


আল্লাহ্‌ তা'আলা এ আয়াত নাযিল করেন। 

১০৫৫১. কাতাদা (র.) থেকে অপর সনদে বর্ণিত । 114% CA 
৫০14: আয়াতের ব্যাখ্যায় তিনি বলেন, কোন এক ব্যক্তির অধীনে শ্রীহীন ইয়াতীম এক 
মেয়ে ছিল। সে মেয়েকে নিজে বিয়ে করতনা, আবার এঁ মেয়ের সম্পদ হাতছাড়া হয়ে যাওয়ার ভয়ে তাকে 
অন্যত্র বিয়েও দিত না। 


0 তাফসীরকার সুন্দী (র.) থেকে বর্ণিত ১ 5 ত 
ba Ene ৬১ ৮০5 আয়াতের ব্যাখ্যায় তিনি বলেন, হযরত জাবির ইব্‌ন 
আবদিন্লাহ্‌ আনছারী সুলামী (র.)-এর একজন অন্ধ চাচাত বোন ছিল। মেয়েটি ছিল কুৎসিত । আপন 
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সূরা নিসা £ ১২৭ ৯১ 


পিতার মৃত্যুর পর সে উত্তরাধিকার সূত্রে সম্পদের মালিক হয়েছিল। হযরত জাবির (র.) তাকে বিয়ে 
করতে রাজি ছিলেন না। অন্যত্র বিয়ে দিলে মেয়েটির স্বামীও সম্পত্তি নিয়ে যাবে, এ আশংকায় অন্যত্র 
বিয়েও দিতে ছিলেন না। অবশেষে তিনি এ সম্পর্কে জানতে চাইলেন রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.)-এর নিকট । 
তখনকার দিনে অন্যান্য লোকের তত্বাবধানেও অনুরূপ ইয়াতীম মেয়ে ছিল । রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.)-এর উদ্দেশ্যে 
হযরত জাবির (র.) বললেন “ইয়াতীম মেয়ে শ্রীহীন এবং অন্ধ হলেও কি আপনি তাকে উত্তরাধিকারী রূপে 
স্বীকৃতি দিবেন?” উত্তরে রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.) বলছিলেন হাঁ, অবশ্যই । তারপর এ প্রকারের ইয়াতীম মেয়েদের 
সম্পর্কে আল্লাহ্‌ তা'আলা এ আয়াত নাযিল করেন। 

অন্যান্য তাফসীরকারগণ আলোচ্য আয়াতে < । ॥ {০ 15, 5 (এবং কিতাবে 
যা তোমাদের নিকট পাঠ করা হয় তার সম্পর্কে)-এর ব্যাখ্যায় বলেন থে, এতদ্বারা এই সূরার শেষ দিকে 
বৰ্ণিত aE RC OE ET NE (আপনার কাছে ব্যবস্থা জানতে চায়, বলুন, 
পিতামাতাহীন, নিঃসন্তান ব্যক্তি সম্পর্কে আল্লাহ্‌ তা'আলা তোমাদেরকে ব্যবস্থা দিয়েছেন) আয়াত বুঝানো 
হয়েছে। 


যারা এমত পোষণ করেন ৪ 

১০৫৫৩. হযরত সাঈদ ইব্ন জুবায়র (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, জাহেলী যুগের লোকেরা 
Tn 
তা'আলা নাযিল করেন ১০১৫৪ ০ ৬০....... pli sii, এবং 
নাযিল করেন ১! Pai EE LL | (সূরা নিসা ৪ ১৭৬) । 
তাফসীরকারগণের অপর একশ্রেণী বলেন, আলোচ্য আয়াতে EE CE 
(কিতাবে তোমাদের নিকট যা পাঠ করা হয়) দ্বারা বুঝানো হয়েছে সূরার প্রথম দিকে উল্লেখিত এ আয়াত 
HEN LTE lB i lsh a 24591044559 (তোমরা 
যদি আশংকা কর যে, ইয়াতীম মেয়েদের প্রতি সুবিচার করতে পারবে না, তবে বিয়ে করবে 
নারীদের......... (সুরা নিসা ৪ ৩) 


যারা এমত পোষণ করেন ৪ 

১০৫৫৪. উরওয়া ইবৃন যুবায়র (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.)-এর সহধর্মিনী হযরত 
‘আয়েশা সিদ্দীকা (র.) কে জিজ্ঞাসা করলেন_ 3 SY Sy 
silos EI GUL 1১ =< 3/3 আয়াতাংশ সম্পৰ্কে । হযরত ‘আয়েশা সিদ্দীকা (র.) বলেন, 

ভাগ্নে! ব্যাপার এ যে, ইয়াতীম মেয়ে তার তত্বাবধায়কের অধীনে থাকত, তার সম্পত্তিতে অংশীদার হতো, 
মেয়েটির সম্পদ ও রূপের আকর্ষণে আকৃষ্ট হয়ে মেয়েটিকে সে বিয়ে করতে চাইত কিন্তু অন্যান্য 
মহিলাদেরকে যে পরিমাণ মাহর্‌ দিত, একে ওই পরিমাণ মাহর দিতে চাইত না । তাই পরিপূর্ণ ও 
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৯২ তাফসীরে তাবারী শরীফ 


যথোচিত মাহর ব্যতীত এ প্রকার মেয়েদেরকে বিয়ে করা নিষিদ্ধ করে দেওয়া হয়েছে এবং এদেরকে 
ব্যতীত নিজেদের পছন্দমত অন্য মহিলাদেরকে বিয়ে করতে নির্দেশ দেওয়া হয়েছে। উরওয়া (র.) বলেন, 
হযরত ‘আয়েশা (র.) আরও বলেন, ইয়াতীম মেয়েদের ব্যাপারে এ আয়াত নাযিল হবার পর লোকজন 
এসে মেয়েদের ব্যাপারে রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.)-এর নিকট আরও জানতে চাইল, তখন আপ্লাহ্‌ তা'আলা নাযিল 


করলেন, Le EL IE El SNES, 
NE NG at 
৯১০ < 5 হযরত ‘আয়েশা (র.) বলেন, আয়াতে 5৫] ৪০ ০, ০% (কিতাবে 
FOE 0 RIG GOI TE HE 

১০৫৫৫. উরওয়া (র.) সূত্রে হযরত ‘আয়েশা (র.) থেকে অপর সনদে অনুরূপ বর্ণিত আছে। 

ইমাম আবূ জা'ফার তা'বারী (র.) বলেন, উপরোক্ত তিনটি ব্যাখ্যায় ব্যাখ্যাকারগণ 1% 15 এর 
(= শব্দটিকে * EEE EE এর ", এ -এর সাথে সম্পর্কিত (আতফ) করেছেন। তারা আয়াতের 
ব্যাখ্যা করেছেন এভাবে যে, হে রাসূল! মেয়েদের সম্বন্ধে লোকদেরকে বলুন, মহান আল্লাহ্‌ তোমাদেরকে 


ব্যবস্থা জানাবেন মহিলাদের সম্পর্কে এবং কিতাবে তোমাদের নিকট যা তিলাওয়াত করা হয়, সে সম্পর্কে । 

অন্যান্য তাফসীকারগণ বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.)-এর কতেক সাহাবীকে (র.) উপলক্ষ্য করে এ আয়াত 
নাখিল হয়েছে। মহিলাদের ব্যাপারে কতেক মাসআলা সম্পর্কে তারা রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.)-কে জিজ্ঞাসা 
করেছিলেন বটে, কিন্তু এমন কিছু বিষয় সম্পর্কে তারা জিজ্ঞাসা করেন নি, যেগুলোর সাথে তারা সরাসরি 
জড়িত ছিলেন। তারপর তারা যা জিজ্ঞাসা করেছিলেন এবং যা জিজ্ঞাসা করেন নি, তার সবগুলো সম্পর্কে 
আল্লাহ্‌ তা'আলা আয়াত নাযিল করে ব্যবস্থা জানিয়ে দিলেন। 


যারা এমত পোষণ করেন ৪ 

১০৫৫৬. মুহাম্মদ ইব্‌ন আবু মুসা (র.) থেকে বর্নিত । HEE ALLEL SES 
ব্যাখ্যায় তিনি বলেন, ছাহাবীগণ মহিলাদের সম্বন্ধে রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.)-কে জিজ্ঞাসা করেছিলেন, এবং তাঁরা 

নিজেদের কর্মকান্ড বিষয়ে নীরব থাকলেন, এ সম্পর্কে আল্লাহ্‌ তা'আলা নাযিল করলেন, LE 
TE) EEE TET AE SELON 1 + অৰ্থাৎ 
আল্লাহ্‌ তা'আলা তোমাদেরকে জানাবেন তাদের ব্যাপারে এবং কিতাবে যা তোমাদের নিকট তিলাওয়াত 
করা হয়। উপরস্তু আল্লাহ্‌ তা'আলা তোমাদেরকে জানাবেন এ সকল বিষয়ও, যা তোমরা জিজ্ঞাসা করনি । 
রাবী বলেন, সে যুগে তত্বাবধায়কগণ অধীনস্থ ইয়াতীম মেয়েদেরকে সুশ্রী না হলে নিজেরা বিয়ে করত না। 
RUA বর CU J 


Aah 


Cg AAA 
ESE EEO EEO CE 
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রাবী বলেন, ত তারা প্রাপ্ত বয়স্ক লোকদেরকে উত্তরাধিকারী গণ্য করত; অপ্রাপ্ত বয়স্কদেরকে উত্তরাধিকারীরূপে 
স্বীকৃতি দিত না। 

যে সকল বিষয়ে তীরা নীরব ছিলেন, ছি হলছে বাহৰ হা ভান্াহ ত জাহ কয 
U2: Sl CUE SEL TT CLG Sa LS ESE 5s 

"১০ ০], ২/১০ ১, (কোন স্ত্ৰী যদি তার স্বামীর দুর্ব্যবহার ও উপেক্ষার আশংকা করে, 
তবে তারা আপোষ নিষ্পত্তি করতে চাইলে তাদের কোন দোষ নেই এবং আপোষ নিষ্পত্তিই শ্রেয়)। 
হাদীসের শব্দগুলো ইব্ন মুছান্না (র.) এর বর্ণনা । ইমাম আবু জা‘ফর তাবারী (র.) বলেন, এ দৃষ্টিকোণ 
থেকে wil ১০ 5 59 (যা তোমাদের নিকট তিলাওয়াত করা হয়) মানে 
EI ৩/১ আয়াত আর ইয়াতীম মেয়েদের ব্যাপারে লোকজনের প্রশ্নের উত্তরে বলা হল ৯ 
ss EC ER EE + ০-35 ইমাম 
তাবারী (র.) বলেন, ০5 <। ৮1415 ০15, ০ আয়াতের ব্যাখ্যায় যীরা বলেছেন যে, এর 
দ্বারা সূরার শুরুতে এবং শেষে ফারাইযের যে আয়াত রয়েছে, তা-ই বুঝানো হয়েছে; তাদের বক্তব্য-ই 
সঠিক । 


১০৫৫৭. ইবৃন যায়দ (র.) থেকে বর্ণিত। "41 54 ০১4১১ 5% 59 (যাদের প্রাপ্য তোমরা 
প্রদান করনা) এর ব্যাখ্যায় তিনি বলেন, তোমরা তাদেরকে সম্পত্তির উত্তরাধিকারী রূপে গণ্য করনা । 


AA 3A 


১০৫৫৮. ইব্রাহীম (র.) থেকে বর্ণিত । ৯+ < 5 ১15+ ১5, আয়াতাংশের ব্যাখ্যায় তিনি 
বলেন, সীরাছ তথা উত্তরাধিকার সুত রাপ্য সম্পত্তি তোমরা তাদেরকে দাওনা । তিনি বলেন, মহিলাদেরকে 
তারা উত্তরাধিকার সূত্রে সম্পত্তি প্রদান করত না। 


Lede 


মহান আল্লাহ্র বাণী: EEE ৩+ £,59 (অথচ তোমরা তাদেরকে বিয়ে করতে 
চাওনা) ৷ এর ব্যাখ্যায় তাফসীরকারগণ একাধিক মত প্রকাশ করেছেন। কেউ কেউ বলেছেন, এর অর্থ হল, 
তাদেরকে বিয়ে করা থেকে তোমরা বিমুখ থাক । এ বক্তব্যের প্রবক্তাদের মধ্যে কারো কারো কথা 
ইতিপূর্বে আলোচিত হয়েছে, অপর কতেকের কথা এক্ষণে আলোচনা করছি। 


১০৫৫৯. হাসান (র.) থেকে বর্ণিত। £৯১১ < ১551 5+ 59 আয়াতাংশের ব্যাখ্যায় তিনি 
বলেন যে, তাদেরকে বিয়ে করা থেকে তোমরা বিরত থাকতে । 

১০৫৬০. হাসান (র.) থেকে অপর সনদে অনুরূপ বর্ণিত আছে। 

১০৫৬১. উরওয়া (র.) থেকে বর্ণিত । ১৯+ =< ১551 5১১১১5, আয়াতাংশের ব্যাখ্যায় হযরত 
‘আয়েশা (র.) বলেন, তোমাদের কারো তত্বাবধানে কোন ইয়াতীম মেয়ে থাকে । মেয়েটি সুশ্রী না হলে ও 
সম্পদহীন হলে তত্বাবধায়ক তাকে বিয়ে করতে চায় না। ফলে যে সকল মেয়ের রূপ ও গুণে তত্বাবধায়ক 
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সন্তুষ্ট হয়, পরিপূর্ণ মাহর্‌ না দিয়ে তাকে বিয়ে করতে আল্লাহ্‌ তা'আলা নিষেধ করেছেন। হযরত ‘আয়েশা 
(র.) থেকে অন্য সনদে অনুরূপ বর্ণিত আছে। 

অন্যান্য তাফসীরকারগণ বলেন যে, £১,৯৮৭ ১55152555 মানে তাদেরকে বিয়ে করতে 
তোমরা আগ্রহী হও । এদের কতেকের কথা আমরা ইতিপূর্বে আলোচনা করেছি, আর কতেকের কথা এখন 
আলোচনা করছি। 

১০৫৬২, হযরত আয়েশা (রা) থেকে অন্য সনদে অনুরূপ বর্ণিত আছে। 

অন্যান্য তাফসীরকার বলেন যে, ১১৩০ ১১১2১5, মানে তাদেরকে বিয়ে করতে 
তোমরা আগ্রহী হও। এদের কতেকের কথা আমরা ইতপূর্বে আলোচনা করেছি, আর কতেকের কথা এখন 
আলোচনা করছি। 

১০৫৬৩. উবায়দা (র.) থেকে বর্ণিত। "৯+ <4 515, £,5, আয়াতের ব্যাখ্যায় তিনি 
বলেন, সেই ইয়াতীম মেয়েদেরকে বিয়ে করতে তোমরা আগ্রহী হও। 

১০৫৬৪. মুহাম্মদ (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আল্লাহ্‌ তা'আলার বাণী 15,১2, 
৯১ ১<- সম্পর্কে আমি উবায়দা (র.)-কে জিজ্ঞাসা করেছিলাম তিনি বলেন, এর অর্থ, তাদেরকে র 
বিয়ে করতে তোমরা আগ্রহ প্রকাশ করে থাক । 

‘ EE a st 

১০৫৬৫. হযরত ইব্‌ন ‘আব্বাস (র.) থেকে বর্ণিত। ১ '4১+১+১১ ০; ed 
১১ 5১১2১5০১4 5 আয়াতাংশের ব্যাখ্যায় তিনি বলেন, জাহেলী যুগের 
প্রথা ছিল, কোন লোকের তত্বাবধানে ইয়াতীম মেয়ে থাকলে সে যখন নিজের বস্ত্র দিয়ে মেয়েটিকে ঢেকে 
দিত । এর ফলে এঁ মেয়েটিকে আর কেউ বিয়ে করতে পারত না। ইয়াতীম মেয়েটি সুন্দরী হলে এবং 
লোকটি তাকে বিয়ে করতে আগ্রহী হলে তাকে বিয়ে করত এবং তার সম্পত্তি লাভ করত। আর মেয়েটি 
যদি সুন্দরী হত তবে সে মেয়েটিকে আটকে রাখত । অন্যত্র বিয়ে দিত না। অবশেষে মেয়েটির মৃত্যু হলে 
সে ওই সম্পত্তির মালিক হত। এ অসাধু ও অন্যায় আচরণকে আল্লাহ্‌ তা'আলা হারাম ঘোষণা করেছিলেন। 

ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী (র.) বলেন, ৯+ ১১5১1০, ১2)5 -এর ব্যাখ্যায় যারা 
বলেছেন, “ওদেরকে বিয়ে করা থেকে তোমরা মুখ ফিরিয়ে থাক” তাদের কথাই সঠিক । কারণ ইয়াতীম 
মেয়েদের সম্পদ আয়ত্তে রাখার জন্যেই তারা মেয়েদের আবদ্ধ করে রাখত, যাতে ভবিষ্যতে মেয়েদের হবু 
স্বামীরা এ সম্পত্তিতে অধিকার স্থাপন করতে না পারে। সম্পত্তি তত্বাবধায়কের হাত ছাড়া না হয়। ওই 
মেয়েদেরকে নিজেরা বিয়ে করার উদ্দেশ্যে যদি সম্পত্তি আবদ্ধ করে রাখত, তবে সে আবদ্ধ করে রাখার 
কোন যৌক্তিকতা ছিল না । কারণ তারা মেয়েদেরকে বিয়ে করার জন্যে সম্পত্তি আটক রাখার কোন 
প্রয়োজন ছিল না। এ জন্যে যে, অরাই মেয়েদের তত্বাবধায়ক, অভিভাবক, তারা বিয়ে করতে চাইলে 
তাদেরকে বাধা দেওয়ার কেউ ছিলনা যে, সম্পত্তি আটকে রেখে কৌশলে এ বাধা অপসারণ করতে হবে। 
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সম্বন্ধে এবং ইয়াতীমদের মধ্যে সুবিচার প্রতিষ্ঠা কর) আয়াতাংশের ব্যাখ্যায় ইমাম আবু জা‘ফার তাবারী 
(র.) বলেন, আয়াত দ্বারা আল্লাহ্‌ তা'আলা ইরশাদ করেছেন-_ হে রাসূল! নারী জাতি সম্বন্ধে লোকে 
আপনার নিকট জিজ্ঞাসা করে। আপনি বলুন, মহান আল্লাহ্‌ পাকই তোমাদেরকে তাদের সম্বন্ধে ব্যবস্থা দান 
করছেন। আর পবিত্র কুরআনে তোমাদেরকে যা বলা হয়েছে, তা সেসব ইয়াতীমদের সম্বন্ধে, যাদের প্রপ্য 
তোমরা আদায় করনা, অথচ তোমরা তাদেরকে বিবাহ করতেও চাওনা। 


এ ব্যাপারে ছাহারায়ে কিরাম ও তাবেঈগণের বর্ণনা আমরা ইতিপূর্বে আলোচনা করেছি । অসহায় 
শিশুদের ব্যাপারে আল্লাহ্‌ তা‘আলা ব্যবস্থা দিয়েছেন যে, তারা যেন শিশুদের প্রাপ্য অধিকার ও সম্পত্তি 
তাদেরকে প্রদান করে। ইতিপূর্বে তারা মৃত ব্যক্তির নাবালেগ ছেলেদেরকে ওয়ারিছ তথা উত্তরাধিকারী গণ্য 
করত না । সম্পত্তির অংশ দিত না৷ আল্লাহ্‌ তা'আলা তাদেরকে নির্দেশ দিলেন, শিশুদের প্রতি ন্যায় বিচার 
করতে, ইনসাফের সাথে ব্যবস্থা নিতে এবং কুরআন মজীদে আল্লাহ্‌ তা'আলার নির্ধারিত উত্তরাধিকার 
নীতির ভিত্তিতে তাদেরকে তাদের অংশ দিয়ে দিতে । 

১০৫৬৬. সুদ্দী (র.) থেকে বর্ণিত । St OF EEE আয়াতাংশ সম্পর্কে 
তিনি বলেন, ST EE ro CEE 
দজ বাজির গতিত সহজ হাতার খে তাহ তা গাগা জালেম ক 
ইয়াতীমদের প্রতি ন্যায়সঙ্গত ব্যবস্থা গ্রহণ করতে! ন্যায়সঙ্গত ব্যবস্থা (১.5) মানে প্রত্যেক নারী-পুরুষ 
নির্বিশেষে সফল গ্রাপককে তার প্রাপ্য প্রদান করা । অপ্রাপ্ত বয়স্কগণ বয়ফ্কদের সমান। 

১০৫৬৭. ইব্‌ন যায়দ্‌ (র.) থেকে বর্ণিত। ৭ NES Cs yi 
ESS Sly El El SE ES 
44 ০ আয়াতে ১4 5 , ৮৫3১55 9 (তাদেরকে তাদের প্রাপ্য দাওনা) মানে তোমরা 
তো তাদেরকে পরিত্যক্ত সম্পত্তির উত্তরাধিকারী গণ্য কর না, RU Lae DAE 
(তোমরা যেন ইয়াতীম মেয়েদের প্রতি সুবিচার কর)। তারপর মহিলা, অপ্রাপ্ত বয়স্ক, প্রাপ্ত বয়স্ক সবাই 
উত্তরাধিকারের অন্তর্ভুক্ত হয়। পরিত্যক্ত সম্পত্তির অধিকারী গণ্য হয়। এ উত্তরাধিকার আদেশ ইতিপূর্বেকার 
বিধানকে রহিত করে দিল। f 

১০৫৬৮. মুজাহিদ (র.) থেকে বর্ণিত। ৮,5০, ৮% 1১5১45৩1 আয়াতের ব্যাখ্যায় 
তিনি বলেন, এর দ্বারা তাদেরকে নির্দেশ দেওয়া হল, ইয়াতীমদের প্রতি সুবিচার করতে। 

১০৫৬৯. অপর সনদে মুজাহিদ (র.) থেকে অনুরূপ বর্ণিত রয়েছে। 

১০৫৭০. আবু মালিক (র.) থেকে বর্ণিত। £41 54 4১১5১3১ ১ আয়াতের ব্যাখ্যায় 
তিনি বলেন, তারা শুধু প্রাপ্ত বয়স্কদেরকে ক্রমান্বয়ে উত্তরাধিকারী সাব্যস্ত করত । 

১০৫৭১. হযরত ইব্‌ন ‘আব্বাস (র.) থেকে বর্ণিত। ১ a, 
আয়াতাংশের ব্যাখ্যায় তিনি বলেন, জাহেলী যুগের লোকেরা অপ্রাপ্ত বয়স্ক ছেলেদেরকে এবং প্রাপ্ত 


WWW.Wwaytojannah.com 


Contents 


৯৬ তাফসীরে তাবারী শরীফ 


বয়স্ক-অপ্রাপ্ত বয়স্ক নির্বিশেষে সকল মেয়েকে উত্তরাধিকার থেকে বঞ্চিত করত তাদের জঘন্য আচরণের 
কথ উরেখকরেআলাহ ডালা হার GEE A a 
lee (তাদের প্রাপ্য তো তোমরা তাদের দাওনা) এ হীন রীতি আল্লাহ্‌ 
তা'আলা নিষিদ্ধ করে দিলেন এবং প্রত্যেক অংশিদারের অংশ স্পষ্ট ভাষায় ঘোষণা করেন- es 
০১১ 2 (প্ৰত্যেক পুরুষ পাবে দু'জন নারীর সমান সুরা- নিসা ৪ ১৭৬) তারা প্রাপ্ত বয়স্ক হউক 


কিংবা অপ্রাপ্ত বয়স্ক । 


১০৫৭২. হযরত ইব্ন ‘আব্বাস (র.) থেকে অপর সূত্রে বর্ণিত। ০১১১৯০১, 
BL ail 385 5195151511 আয়াতাংশের ব্যাখ্যায় তিনি বলেন, সে যুগের 
লোকেরা অপ্রাপ্ত ও দুর্বলদের-কে পরিত্যক্ত সম্পত্তির অধিকারী গণ্য করতনা ৷ তারপর এদেরকে পরিত্যক্ত 
সম্পত্তির নির্ধারিত অংশ প্রদান করতে আল্লাহ্‌ তাআলা নির্দেশ দেন। 


১০৫৭৩. ইর্রাহীম (র.) থেকে বর্ণিত। সুশ্রী সম্পদশালীনী ইয়াতীম মেয়ের কোন তত্বাবধায়ক 
হযরত উমর (র.) এর নিকট এলে তিনি তাকে বললেন, “যাও, তাকে তুমি ব্যতীত অন্য কারো নিকট 
বিয়ে দিয়ে দাও। এর জন্য তোমার চেয়ে উত্তম স্বামী খুঁজে নাও।” আর সম্পদহীন কুশ্রী ইয়াতীম মেয়ের 
তত্বাবধায়ক তার নিকট এলে তিনি বলতেন, তুমি ওকে বিয়ে কর, তুমি তার অগ্রাধিকারী । 

১০৫৭৪. হুসায়ন আল্‌ ফারজ (র.) থেকে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, জনৈক ব্যক্তি হযরত ‘আলী (র.)-এর 
নিকট এসে বলল্‌, আমীরুল মু'মিনীন? আমার এবং আমার তত্বাবধানে পালিত ইয়াতীম মেয়েটির 
ব্যাপারে কি ব্যবস্থা গ্রহণ করা হবে? হযরত ‘আলী (র.) বললেন, কি বিষয়? তারপর বললেন, সে যদি 
রূপসী ও সম্পদশালিনী হৃত তবে কি তুমি তাকে বিয়ে করতে? সে বলল, হা, অবশ্যই, আল্লাহ্র কছম । 
হযরত ‘আলী (র.) বললেন, তবে ওই মেয়ে সম্পদহীনা, শ্রীহীনা হলেও তুমি তাকে বিয়ে কর ৷ তারপর 
তিনি বললেন, মেয়েটির জন্যে তোমার চেয়ে ভাল স্বামী খুঁজে দেখ। তোমার চেয়ে ভাল স্বামী পেলে ভাল 
স্বামীর সাথে বিয়ে দিয়ে দাও । 

ইমাম আবু জা‘ফর তাবারী (র.) বলেন, এতে প্রমাণিত হয়, ইয়াতীম মেয়েদের প্রতি সুবিচার করা 
মানে তাদের ব্যাপারে আন্লাহ্‌ তা'আলা যে বিধান দিয়েছেন, ন্যায় পরায়ণতার সাথে তা বাস্তবায়ন করা । 
Edits SEL U৯ ১১ ১০1/155 59 (এবং যে কোন নেককাজ তোমরা কর, 
আল্লাহ্‌ তা'আলা তা সবিশেষ অবহিত) আয়াতের ব্যাখ্যায় ইমাম আবূ জা*ফর তাবারী (র.) বলেন, এ 
আয়াতে আল্লাহ্‌ তা‘আলা নির্দেশ দিয়েছেন হে মু'মিনগণ! যখনই তোমাদের থেকে মহান আল্লাহ্‌র 
নির্দেশিত ইয়াতীমদের প্রতি সুবিচার পাওয়া যাবে এবং এক্ষেত্রে ও সর্বক্ষেত্রে তোমরা চূড়ান্তভাবে আল্লাহ্‌ 
পাকের নির্দেশ ও আনুগত্যে থাকবে, তবে মনে রেখ, তোমাদের কর্ম সম্পর্কে আল্লাহ্‌ তা'আলা সদা 
অবহিত; এর সবগুলোই :তনি সংরক্ষণ করেন। কিয়ামতের দিনে তিনি তোমাদেরকে এগুলোর প্রতিদান 
দিবেন। 
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১২৮. যদি কোন নারী তার স্বামীর অন্যায় আচরণ অথবা উপেক্ষার ভয়ে ভীত হয় তবে তারা 
উভয়ে কোন আপোষ মীমাংসায় উপনীত হলে তাতে কোন গুনাহ নেই এবং সু-মীমাংসা তথা 
আপোষ নি ্পত্তিই উত্তম । 


ব্যাখ্যা ৪ 

ইমাম আবু জা'ফর তাবারী (র.) বলেন, এই আয়াত দ্বারা আল্লাহ্‌ তা'আলা ইরশাদ করেছেন ,, 
Uli Si EE EE NE OS VEN 
মহিলার শ্রীহীনতা কিংবা বার্ধক্য ইত্যাদি পছন্দ না হওয়ার কারণে কিংবা তার প্রতি ঘৃণা বশতঃ অন্য 
মহিলাকে তার চেয়ে প্রাধান্য দেয়া ও আকৃষ্ট হওয়ার চিহ্ন যদি দেখতে পায় অথবা (=/১=। তথা 
উপেক্ষামূলক আচরণ, যেমন মুখ ফিরিয়ে নেয়া কিংবা তাকে প্রদত্ত অধিকার ও সুবিধা ত্রাস করা ইত্যাদি 
কোন আচরণ অনুভব করে- ০০০ ০ set (তবে তারা 
আপোষ নিষ্পত্তি করতে চাইলে তাদের কোন দোষ নেই ।) 

অর্থাৎ সে নারীর প্রাপ্য রাত্রিবাসের অধিকার অথবা অন্য কোন অধিকার প্রত্যাহার করে, এবং সে নারী 
যদি তাদের উভয়ের মধ্যে আপোষ নিষ্পত্তি করে তবে তাতে কোন দোষ নেই ৷ এ আপোষ নিষ্পত্তির লক্ষ্য 
হবে স্বামীর সহানুভূতি ও সু-দৃষ্টি আর্কষণ করা স্বামীর সাথে দাম্পত্য সম্পর্ক অক্ষুণ্ণ রাখা এবং তাদের 
বৈবাহিক জীবনকে সুদৃঢ়ভাবে প্রতিষ্ঠা করা। "4 4০4, (আপোষ নিষ্পত্তি করা উত্তম) অর্থাৎ 
দাম্পত্য জীবন স্থায়ী রাখার স্বার্থে কিছু দাবী ও অধিকার পরিত্যাগ করতঃ মীমাংসা করে নেয়া তালাক ও 
TO ON URAC UU তাফসীরকারগণের কেউ কেউ 
অনুরূপ ব্যাখ্যা করেছেন। 


যারা এমত পোষণ করেন $ 

১০৫৭৫, খালিদ ইবন আআ EEE OTE 05 He 
এসে Ul a" sl std Ue be SIL Eig ।; আয়াত সম্পৰ্কে জানতে চায় ৷ উত্তরে 
তিনি বললেন, মাঝে মধ্যে এমন হয় যে, কোন মহিলা তার স্বামীর সাথে দাম্পত্য জীবন চালিয়ে যায় । 
তাফসীরে তাবারী - 


WWWw.waytojannah.com 


Contents 


EE | তাফসীরে তাবারী শরীফ 


এরপর মহিলার শ্রীহীনতা, বার্ধক্য, চরিত্রহীনতা কিংবা দারিদ্র্যের কারণে স্বামী তার প্রতি বিরক্ত হয়ে পড়ে । 
মহিলাটি অবশ্য দাম্পত্য জীবনে বিচ্ছেদ ঘটাতে সম্মত হয় না। এমন অবস্থায় মহিলাটি যদি স্বামীর নিকট 
প্রাপ্য মাহ্‌রের কিছু অংশ ছেড়ে দেয় তবে তা স্বামীর জন্যে বৈধ হবে আর মহিলাটি যদি তার প্রাপ্য রাত্রি 
যাপনের অধিকার কিছু অংশত্রাস করে দেয় তবে তাতে কোন দোষ নেই । 

১০৫৭৬. খালিদ ইব্‌ন ‘আর‘আরা (র.) থেকে অপর সূত্রে বর্ণিত । তিনি বলেন, আলোচ্য আয়াত 
সম্পর্কে হযরত ‘আলী (র.)-কে জিজ্ঞেস করা হয়েছিল । উত্তরে তিনি বললেন, বৃদ্ধা মহিলা কিংবা শ্রীহীনা 
মহিলা কিংবা এমন মহিলা, যার প্রতি স্বামীর ভালবাসা নেই, তারা দু'জনে পরস্পর আপোষ মীমাংসায় 
উপনীত হয়। 

১০৫৭৭. খাদ হবার যা হারহ ছা (রগ অয আমই বছ! 


১০৫৭৮. LOU 0 SR SO OT Ceti 
০১ ০0451 আয়াত সম্পৰ্কে এক ব্যক্তি হযরত ‘আলী (র.)-কে জিজ্ঞেস 
করেছিল। উত্তরে তিনি বলেছিলেন, কোন কোন স্বামীর রূপ-লাবণ্যহীন স্ত্রী থাকে। পরে তার শ্রীহীনতা 
কিংবা বার্ধক্যের দরুণ তার প্রতি স্বামীর আকর্ষণ থাকে না। এমন প্রেক্ষাপটে আপোষ মীমাংসা স্বরূপ এই 
স্ত্রীর জন্যে বন্টনকৃত রাত্রিগুলোর কতেক যদি সে ছেড়ে দেয় কিংবা আর্থিক কোন দাবী ও অধিকার 
প্রত্যাহার করে নেয় তবে তা গ্রহণ করায় স্বামীর কোন দোষ নেই । 

১০৫৭৯. ইব্ন সীরীন (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, জনৈক ব্যক্তি হযরত ‘উমর (র.)-এর নিকট 
এসে একটি আয়াত সম্পর্কে জিজ্ঞেস করেছিলেন। এতে তিনি অসন্তুষ্ট হলেন এবং চাবুক দিয়ে তাকে 
প্রহার করলেন । অপর এক ব্যক্তি এসে তার নিকট এ আলোচ্য আয়াত সম্পর্কে জিজ্ঞাসা করলেন । তিনি 
বললেন, এ প্রকারের প্রশ্ব করবে । তারপর তিনি বললেন, আয়াতে বলা হয়েছে এমন নারী সম্পর্কে, যে 
তার স্বামীর বিবাহাধীন থাকে এবং বার্ধক্য দেখা দেয়। পরে সন্তান লাভের উদ্দেশ্যে তার স্বামী যুবতী 
মহিলা বিয়ে করে। এমন অবস্থায় স্বামী-স্ত্রী যদি কোন বিষয়ে আপোষ নিষ্পত্তি করে তবে তাতে কোন 
দোষ নেই । 


১০৫৮০. হযরত ইব্ন ‘আব্বাস (র.) থেকে বর্ণিত । ssi Uo SL i 
Lal els -এর ব্যাখ্যায় তিনি বলেন, আয়াতে এমন স্ত্রীর কথা বলা হয়েছে, যে স্বামীর ঘর করে 
বার্ধক্যে পৌছে তার স্বামী বর্তমানে অন্য মহিলাকে বিয়ে করতে চায়। এমতাবস্থায় স্বাসী-শ্রী দু'জনে 
আপোষ মীমাংসায় উপনীত হয় যে, স্বামী তার সাথে একরাত্রি যাপন করবে আর নতুন স্ত্রীর সাথে দুই 
কিংবা তিন রাত্রি যাপন করবে। 

১০৫৮১. হযরত ইব্ন ‘আব্বাস (র.) থেকে অপর সনদে অনুরূপ বর্ণিত রয়েছে। তবে তাতে এতটুকু 
অতিরিক্ত রয়েছে যে, অবশেষে মহিলাটি সন্তান প্রসব করে, অথবা বার্ধক্যে পৌছে যায়। তিনি এও 
বলেছেন, যদি তারা সমঝোতায় উপনীত হয় যে, প্রথম স্ত্রীর জন্যে এক রাত্রি আর নতুন স্ত্রীর জন্যে 
দু'রাত্রি, তবে তাতে কোন দোষ নেই । 
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১০৫৮২. হযরত সাঈদ ইব্ন যুবায়র (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আয়াতে এমন স্ত্রীর কথা বলা 
হয়েছে, যে দীর্ঘকাল ধরে তার স্বামীর সাহচর্যে থাকে এবং বৃদ্ধ বয়সে উপনীত হয়। স্বামী চায় তাকে 
পরিত্যাগ করে অন্য স্ত্রী গ্রহণ করতে । স্বামীর সাথে বিচ্ছেদ ঘটুক তা স্ত্রীর কাম্য নয়। অতঃপর এ ম্ত্রী 
বহাল রেখেই স্বামী অন্য স্ত্রী গ্রহণ করে এবং প্রথমা স্ত্রীর সাথে সমঝোতা হয় যে, কয়েক দিন তার সাথে 
রাত্রি যাপন করবে, আর দিনের পর দিন মাসের পর মাস নতুন স্ত্রীর সাথে রাত্রি যাপন করবে। 


As 2 


১০৫৮৩. হযরত ইব্‌ন ‘আব্বাস (র.) থেকে বর্ণিত ৷ TUE CALE Uo 
Llyetsl এর ব্যাখ্যায় তিনি বলেন, এতে এমন মহিলা সম্পর্কে বলা হয়েছে, I 
দাম্পত্য জীবন অতিবাহিত করে। পরবর্তীতে স্বামী তাকে পরিত্যাগ করতে চায় । স্বামী তাকে পরিত্যাগ 
করুক মহিলা তা অপছন্দ করে। স্বামী চায় অন্য স্ত্রী গুহণ করতে এবং বলে “আমার নতুন স্ত্রীকে আমি 
যে পরিমাণ সময় দেব, তোমাকে সে পরিমাণ সময় দিতে পারব না” মহিলাটি এ বিষয়ে সমঝোতায় 
উপনীত হয় যে, প্রতি কয়েকদিনে একদিন সে পাবে আর অবশিষ্ট দিনগুলো পাবে নতুন স্ত্রী । স্বামী-স্ত্রী 
উভয়ে এ সমঝোতায় রাজী হয় এবং এ বিষয়ে আপোষ মীমাংসা করে। 


১০৫৮৪. হযরত ‘আয়েশা (র.) থেকে বর্ণিত ৷ 1 ১5 9 5 es ls 
EES ALE ESS HE ERE ET: Sl Ep le LES SLIT আয়াত 
সম্পর্কে তিনি বলেন, আয়াতে এমন মহিলার কথা বলা হয়েছে, যে কোন পুরুষের সাথে ঘর-সংসার করে। 
এরপর স্বামী মনে করে যে, তার স্ত্রী বৃদ্ধা হয়ে গেছে। তার থেকে কোন সন্তান-সম্ততি হয় না। তবে তার 
সাথে স্বামী-স্ত্রীর সম্পর্ক গড়ে তোলা যায়। সে বলে আমাকে তালাক দিবেন না। আমার ব্যাপরে আপনার 
যে দায়িত্ব রয়েছে, তাতে আমি ছাড় দিব । 

১০৫৮৫. অন্য সনদে হরত ‘আয়েশা (র.) থেকে বর্ণিত । আলোচ্য আয়াত সম্পর্কে তিনি বলেন, এ 
হচ্ছে সে নারীর কথা, যার একজন সতীন রয়েছে অর্থাৎ সে ব্যক্তির দু'জন স্ত্রী রয়েছে। তাদের একজন 
অপারগ হয়ে গেছে অথবা কুৎসিত তারপর স্বামীকে সে বলে, আমাকে তালাক দিবেন না, আমার প্রতি 
আপনার দায়-দায়িত্ব আমি শিখিল করে দিলাম । 

১০৫৮৬. হযরত ‘আয়েশা (র.) থেকে অন্য সনদে অনুরূপ বর্ণিত, তবে তাতে এতটুকু অতিরিক্ত 
রয়েছে যে, মহিলাটি বলবে “আমার প্রতি তোমার দায়-দায়িত্ব আমি শিথিল করে দিলাম!” তখন এ 
' আয়াত নাযিল হয়। 

১০৫৮৭. হযরত ইব্ন ‘আব্বাস (র.) থেকে বর্ণিত । REE dE al sly 
৯1,51 ১ আয়াত সম্পৰ্কে তিনি বলেন, এতে আলোচিত হয়েছে এমন নারীর কথা, যে আপন স্বামীর 
সাথে বসবাস করতে থাকে তার বৃদ্ধ স্বামী কাংখিত কোন কিছু তার নিকট পায় না। এ পুরুষের রয়েছে 
তার চেয়ে প্রিয় অন্য স্ত্রী । অন্য স্ত্রীকে পুরুষটি অগ্রাধিকার দেয়। এ প্রেক্ষিতে আল্লাহ্‌ তাআলা স্বামীকে 
নির্দেশ দিলেন সে যেন বলে, “হে আমার স্ত্রী! তোমার চয়ে ওকে প্রাধান্য দেয়ার যে প্রবণতা তুমি লক্ষ্য 
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১০০ . তাফসীরে তাবারী শরীফ 


করছ, তা মেনে নিয়ে তুমি আমার কাছে থাকতে পার । আমি তোমার দেখাশুনা করব, খোরপোষের 
ব্যবস্থা করব, অন্যথায় তোমার পথ ছেড়ে দিব, বিচ্ছেদ ঘটাব।” তাকে এ ইখতিয়ার দেয়ার পর সে 
থাকতে রাজি হলে তাতে কোন দোষ নেই । আর তাই বলা হয়েছে- 4 ০ 9 __সমঝোতায় 
আসা কল্যাণকর । অর্থাৎ তাকে ইখতিয়ার দেয়া কল্যাণকর । 

১০৫৮৮. হযরত ‘আয়েশা (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, এ আয়াতটি আল্লাহ্‌ তাআলা নাযিল 
করেছেন সে স্ত্রী সম্পর্কে, যে বার্ধক্যে পৌছে যায় এবং তার জন্যে নির্ধারিত দিনটি অন্যকে দিয়ে দেয় ৷ 
হযরত ‘আয়েশা (র.) বলেন, এঁ স্ত্রী সম্পর্কেই আলোচ্য আয়াত নাযিল হয়েছে। 

১০৫৮৯. ইব্ন সীরীন (র.) বর্ণনা করেছেন ‘উবায়দা (র.) থেকে । তিনি বলেন, আলোচ্য আয়াত 
সম্পর্কে আমি তাকে জিজ্ঞেস করেছিলাম । উত্তরে তিনি বললেন, আয়াতে আলাচিত হয়েছে সেই স্ত্রীর 
কথা, যে তার স্বামীর সাথে দাম্পত্য জীবন অতিবাহিত করে, পরে স্বামী চায় তার বর্তমানে অন্য স্ত্রী গ্রহণ 
করতে এমন প্রেক্ষাপটে তার জন্যে নির্দিষ্ট দিন রাখার ভিত্তিতে মীমাংসা করতে পারে। তিনি বলেন, 
অতঃপর উভয়েই এ আপোষ মীমাংসা মেনে চলবে মহিলাটি যদি চুক্তিভঙ্গ করে তবে তার প্রতি সম 
আচরণ করতে কিংবা তাকে তালাক দিতে স্বামীর অধিকার থাকবে । 

১০৫৯০. ইব্রাহীম (র.) থেকে অনুরূপ বর্ণিত 

১০৫৯১. মুজাহিদ (র.) থেকে অনুরূপ বর্ণিত। 

১০৫৯২. ইব্‌ন সীরীন (র.) বর্ণনা করেছেন ‘উবায়দা (র.) থেকে ৷ আলোচ্য আয়াত সম্পর্কে তিনি 
বলেন, এঁ স্ত্রী তার প্রাপ্য অধিকারের চেয়ে কমে রাজী হলে তার স্বামী তাতে চুক্তি সম্পাদন করবে এবং 
স্ত্রীর ছেড়ে দেয়া অংশ ভোগ করা স্বামীর জন্যে জায়েয হবে। পরবর্তীতে স্ত্রী যদি এ চুক্তি প্রত্যাখ্যান করে 
অথবা বলে যে, “অমি তা পরিবর্তন করেছিলাম ।” তবে সে দ্বিতীয় স্ত্রীর ন্যায় সম-আচরণ পাওয়ার 
অধিকারী হবে, কিংবা স্বামী তাকে সন্তুষ্ট করবে, কিংবা তালাক দিবে। 

১০৫৯৩. মুহাম্মদ (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, 1১১১ Us Si Re uly 
=!,1'91 আয়াত সম্পৰ্কে আমি হযরত ‘উবায়দা (র.)-কে জিজ্ঞেস করেছিলাম । উত্তরে তিনি 
বললেন, আয়াতে বলা হয়েছে এমন পুরুষের কথা, যার বিবাহাধীন স্ত্রী রয়েছে। স্ত্রীর বয়স তাকে প্রৌঢ়ত্বে 
পৌছিয়েছে। তারপর এ স্ত্রী তার প্রাপ্য অধিকারের কিছুটা ছাড় দিয়ে স্বামীর সাথে সমঝোতায় পৌছে স্ত্রী 
রাজী হয়ে যতটুকু ছাড় দেয় তা গ্রহণ করা স্বামীর জন্যে আইনসংগত ৷ পরবর্তীতে স্ত্রী যদি এ সমঝোতা 
মানতে রাজী না হয় তবে ন্যায় পরায়ণতার সাথে অন্য স্ত্রীর সকল সুযোগ লাভের অধিকার তার থাকবে, 
অথবা যেভাবে হউক স্বামী তাকে সন্তুষ্ট রাখবে । অথবা তাকে তালাক দিবে। 

১০৫৯৪. ইবন সীরীন (র.) থেকে অপর সনদে বর্ণিত। তিনি বলেন, ১+ ৩০৯5 Es Ee 
Lalyel | "১১5% 442, আয়াত সম্পৰ্কে হযরত উবায়দা (র.)-কে জিজ্ঞেস করেছিলাম। উত্তরে 
RU RUT TRG পরবর্তীতে স্ত্রী যদি এ চুক্তির 
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প্রতি অসন্তুষ্ট হয়ে পড়ে তবে যেভাবে হোক স্বামী তাকে সন্তুষ্ট করবে। অথবা তার প্রাপ্য অধিকার পূর্ণভাবে 
তাকে প্রদান করবে । অথবা তাকে তালাক দিবে। 


১০৫৯৫. ইব্রাহীম (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, এ স্ত্রী যদি সমঝোতা মেনে চলে তবে তাই 
হবে। আর যদি সমঝোতা চুক্তি ভঙ্গ করতঃ তা প্রত্যাখ্যান করে তবে সে অধিকার তার রয়েছে। এ ক্ষেত্রে 
স্বামী ইচ্ছা করলে তাকে তালাক দিবে, নতুবা যথাযথ পাওনা আদায় করে বিবাহ অটুট রাখবে ৷ 

১০৫৯৬. ইব্রাহীম (র.) থেকে অপর সূত্রে বর্ণিত । 5 ১ 4০৬ LE 
০7১2 ১৯ ১/১9 আয়াত প্রসংগে তিনি বলেন, দীর্ঘদিন স্বামীর ঘর করার পর কোন স্ত্রী আশংকা 
করে যে, তার স্বামী তাকে তালাক দিতে পারে। অতঃপর তারা উভয়ে পারস্পরিক মতামতের ভিত্তিতে 
একটি সমঝোভায় পৌছতে পারে যে, নতুন স্ত্রীর নিকট স্বামী অমুক অমুক তারিখে রাত্রি যাপন করবে 
এবং পুরাতন স্ত্রীর নিকট অমুক অমুক তারিখে যাপন করবে। চুক্তিতে এ-ও থাকতে পারে যে, ইতিপূর্বে 
সে যে পরিমাণ খোরপোশ পেয়ে এসেছে, এখন তার চেয়ে কম পাবে। পুরাতন স্ট্রী স্বামীর সাথে যে বিষয়ে 
চুক্তিবদ্ধ হয়, তা গ্রহণ করা স্বামীর জন্যে জায়েয । 

১০৫৯৭. হিকাম (র.) থেকে বর্ণিত। a Lh Es 
আয়াত সম্পর্কে তিনি বলেন, আয়াতে আলোচনা! রয়েছে এমন মহিলা সম্পর্কে, যে আপন স্বামীর ঘর 
সংসার করে। অতঃপর স্বামী তাকে তালাক দিতে চায় । স্ত্রী যখন তালাক প্রাপ্তির আশংকা করে তখন তারা 
উভয়ে পরস্পর মতামতের ভিত্তিতে কোন সমঝোতায় পৌছলে তাতে কোন দোষ নেই । সমঝোতার 
বিষয়বস্তু এ-ও হতে পারে যে, স্বামী যদি নতুন কোন স্ত্রী গ্রহণ করে, তবে প্রথমা স্ত্রী তার রাত্রি যাপনের 
অধিকার পরিত্যাগ করবে। 

১০৫৯৮. হযরত ইবৃন ‘আব্বাস (র.) থেকে অপর সূত্রে বর্ণিত । আলোচ্য আয়াত প্রসঙ্গে তিনি বলেন, 
আয়াতে এমন স্বামীর কথা বলা হয়েছে, যার বিবাহাধীনে কোন প্রৌঢ়া রমণী থাকে। অতঃপর সে যুবতী স্ত্রী 
গ্রহণ করে। কিন্তু তার সন্তানের মাতা, তাকে সন্তান উপহার দাত্রী এ স্ত্রীকে পরিত্যাগ করতেও সে 
কুষ্ঠাবোধ করে, তাই কোন আর্থিক সুবিধা কিংবা ব্যক্তিগত অন্য কোন সুযোগ সুবিধা প্রদানের বিষয়ে 
প্রথমা স্ত্রীর সাথে আপোষ নিষ্পত্তি করে। এ প্রকারের আপোষ নিষ্পত্তি তার জন্যে বৈধ ও আইনসংগত । 

১০৫৯৯. হযরত কাতাদা (র.) থেকে বর্ণিত । আলোচ্য আয়াত সম্পর্কে তিনি বলেন, আয়াতে এমন 
স্বামীর কথা বলা হয়েছে, যার বিবাহাধীনে কোন প্রৌঢ়া স্ত্রী থাকে । স্ত্রীর কোন কোন আচরণ তার খারাপ 
লাগে। তখন সে স্ত্রীকে বলে, “ইতিপূর্বে তুমি আমার পক্ষ থেকে যা পেয়ে সন্তুষ্ট ছিলে (রাত্রি যাপনের 
অধিকার), তা ব্যতীত অন্যান্য আর্থিক ও দৈহিক যে কোন সুযোগ সুবিধা গ্রহণ করে সন্তুষ্ট থাকতে তুমি 
যদি রাজী হও তবে তাই হবে। নতুবা আমি তোমাকে তালাক প্রদান করব । যে কোন বিষয়ে সমঝোতায় 
উপনীত হয়ে তারা যদি আপোষ মীমাংসা করে তবে আল্লাহ্‌ তা'আলা এটি তাদের জন্যে বৈধ করে 
দিয়েছেন আর স্ত্রী যদি রাজী না হয়, তবে পাওনার ক্ষেত্রে অবমূল্যায়ন করে মহিলাকে আবদ্ধ করে রাখা 
যাবেনা! 


WWW.Wwaytojannah.com 


Contents 


১০২. তাফসীরে তাবারী শরীফ 


১০৬০০. সাঈদ ইব্‌ন মুসায়্যাব ও সুলায়মান ইব্‌ন ইয়াসার (র.) থেকে বর্ণিত ৷ রফফি* ইব্ন খাদীজ 
(র.)-এর একজন পৌটঢ়া স্ত্রী ছিল । তার বর্তমানে তিনি একজন যুবতী স্ত্রী গহণ করলেন । যুবতী স্ত্রীকে 
প্রথমা স্ত্রীর উপর তিনি প্রাধান্য দিতেন। এ অবমূল্যায়ন মেনে নিয়ে দাম্পত্য জীবন যাপনে প্রথমা স্ত্রী 
অস্বীকৃতি জানায় । তিনি তাকে এক তালাক প্রদান করেন। ইন্দত শেষ হবার যখন মাত্র কয়েকদিন বাকী, 
তখন তিনি বললেন, তোমার উপর এঁ স্ত্রীকে প্রাধান্য দেওয়ার এ ব্যবস্থা মেনে নিয়ে তুমি যদি থাকতে 
রাজী হও, তবে আমি তোমাকে পুনঃ গ্রহণ করে নিব। আর যদি বিচ্ছেদই তুমি চাও, তবে ইদ্দত শেষ 
হওয়া পর্যন্ত তুমি এভাবে থাকবে । তারপর বিচ্ছেদ সম্পন্ন হবে। স্ত্রী বললেন, আপনি বরং আমাকে পুনঃ 
গ্রহণ করুন। ওই প্রাধান্য আমি মেনে নিব । তিনি তাকে পুনঃ গ্রহণ করলেন এবং নতুন স্ত্রীকে অগ্রাধিকার 
দিয়ে যেতে লাগলেন । কয়েকদিন অতিবাহিত হবার পর প্রথমা স্ত্রী এ অথ্রাধিকারের প্রতি ক্ষুব্ধ হয়ে উঠে । 
তিনি তাকে দ্বিতীয় তালাক দিলেন এবং নতুন স্ত্রীকে অগ্রাধিকার দিয়ে যেতে লাগলেন । বর্ণনাকারী বলেন, 
আমাদের নিকট রিওয়ায়াত ও বর্ণনা এসেছে যে, এ আপোষ মীমাংসার ঘটনাকে উপলক্ষ্য করে আল্লাহ্‌ 
তা'আলা এ আয়াতটি নাযিল করেন। ইব্‌ন সীরীন (র.) হযরত উবায়দা সূত্রে অনুরূপ বর্ণনা করেছেন। 
তবে এতটুকু অতিরিক্ত রয়েছে যে, যদি মহিলাটিকে তৃতীয়বার কষ্ট দেয়, তবে পুরোপুরি তার প্রাপ্য আদায় 
করবে অথবা তাকে তালাক দিয়ে দিবে। 

১০৬০১. মুজাহিদ (র.) থেকে বর্ণিত । (১1 115৯ Lets আয়াতাংশের ব্যাখ্যায় 
একজন রূপসী স্ত্রী গ্রহণ করতে । তোমার ছেলেমেয়ে নিয়ে তুমি সুখে থাক । আমার দৈহিক উপস্থিতি আমি 
তোমাকে দিতে পারব না। আয়াতে 1',%1! বা আপোষ মীমাংসা বলতে এ-ই বুঝানো হয়েছে। আবু 
সানাবিল ইব্ন বা‘কাক (র.) কে উপলক্ষ্য করে এ আয়াত নাযিল হয়েছে। 

১০৬০২. ইব্‌ন আবু নাজীহ (র.) থেকে ৯/১৭51 1535514405. আয়াতাংশের 
ব্যাখ্যায় অনুরূপ বর্ণিত হয়েছে। এ প্রসংগে শিব্‌ল (র.) বলেন যে, আমি তাকে এ প্রশ্ব করেছিলাম । যদি 
আপনার অন্য একজন স্ত্রী থাকে এবং তার জন্যে আপনি দৈহিক উপস্থিতি নির্ধারণ করে রাখলেন; কিন্তু 
প্রথমা স্ত্রীর জন্যে দৈহিক উপস্থিতি নির্ধারণ করে রাখলেন না, তবে কেমন হবে? উত্তরে তিনি বললেন, 
প্রথমা স্ত্রীর সাথে যদি এ বিষয়ে চুক্তি সম্পাদিত হয়, তবে কোন দোষ নেই । 

১০৬০৩. জাবির (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি আমির (র.) -এর নিকট জানতে চাইলাম 
এমন এক লোক সম্পর্কে, যার এক স্ত্রী রয়েছে। সে তাকে তালাক দিতে চায় । এ প্রেক্ষিতে স্ত্রী তাকে 
বলে, “আপনি আমাকে তালাক দিবেন না। বরং আপনি আমার জন্যে একরাত্রি যাপন নির্ধারিত করুন 
এবং আপনার নতুন স্ত্রীর জন্যে দু'রাত্রি যাপন নির্ধারিত করুন ।” জওয়াবে আমির (র.) বললেন, তাতে 
দোষের কিছু নেই । কারণ, এটি একটি চুক্তি, আপোষ মীমাংসা । 

১০৬০৪. সুদ্দী (র.) থেকে বর্ণিত । আলোচ্য আয়াতের ব্যাখ্যায় তিনি বলেন, কোন স্ত্রী অনুভব করল 
যে, তার স্বামীর পক্ষ থেকে প্রাপ্য অধিকার ক্রমশঃ হ্রাস পাচ্ছে। স্ত্রীটিই পৌঢ়ত্বে পৌছে গিয়েছিল কিংবা 
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সে ছিল বন্ধ্যা । তার স্বামী চাইল, অন্য এক স্ত্রী গ্রহণ করে জীবন যাপন করতে । স্ত্রীকে ডেকে সে বলে, 
তোমার চেয়ে যুবতী কোন মহিলাকে আমি বিয়ে করতে চাই, যাতে তার মাধ্যমে আমি সন্তান লাভ করতে 
পারি এবং খোরপোষ ও দৈহিক উপস্থিতির ক্ষেত্রে তাকে আমি তোমার চেয়ে অগ্রাধিকার দিতে চাই । এতে 
তুমি যদি রাজী হও, তবে তো ভালই, নতুবা আমি তোমাকে তালাক দিব । তারপর পারস্পরিক অসস্তুষ্টির 
মাধ্যমে তারা দু'জনে আপোষ মীমাংসায় উপনীত হয়ে চুক্তি সম্পাদন করে। 


১০৬০৫. ইব্‌ন যায়দ (র.) থেকে বর্ণিত। ,*। | sss ne Se iL ty ls 
(১5| আয়াতের ১, 5১ ৷ শব্দের ব্যাখ্যায় তিনি বলেন, স্বামী যদি স্ত্রীকে কটু কথা বলে, জ্বালাতন করে। 
21,5191 অৰ্থাৎ স্ত্রীকে পরিত্যাগ করে। এরকম ঘটনা সাধারণতঃ ঘটে এমন পুরুষের ক্ষেত্রে, যার 
দু'জন স্ত্রী থাকে। al: ৬1০৫০ 053 ১5 উভয়ে কোন আপোষ 
নিষ্পত্তিতে উপনীত হলে তাতে কোন দোষ নেই৷ স্বামী তার স্ত্রীকে রাজী করাবে তারপর সে স্বামীর সাথে 
সদ্ব্যবহার করবে । অথবা স্ত্রী অগ্রণী ভূমিকা গ্রহণ করে স্বামীকে সন্তুষ্ট করবে এবং আদর যত্বে নিজের দিকে 
টেনে নিবে। 

১০৬০৬, হযরত ইব্ন ‘আব্বাস (র.) থেকে বর্ণিত। ১৯১ (4০০ ০৯5 HAs 
{১/, =!1'51 আয়াতাংশের ব্যাখ্যায় তিনি বলেন, স্ত্রী যদি তার স্বামীর পক্ষ থেকে ঘৃণা ও অসন্তুষ্টির 
আশংকা করে। 

১০৬০৭. উৰাইদ ইব্‌ন সুলাইমান (র.) বলেন, RG MERA ne uly 
VC 1১5১ 44২১ ৩০০ ৩৪5 আয়াতাংশের ব্যাখ্যায় তিনি বলেন, আয়াতে এমন স্বামীর 
কথা বলা হয়েছে, যার রয়েছে পৌড়া স্ত্রী । তারপর সে একজন যুবতী স্ত্রী গহণ করে এবং তার প্রতিই বেশী 
আকৃষ্ট হয়। প্র্যেঢ়া স্ত্রীর চেয়ে যুবতীটিই তার বেশী প্রিয়। এ প্রেক্ষিতে প্রথমা স্ত্রী তার স্বামীর সাথে 
MRL সে যেন তার সম্পদ ও দৈহিক উপস্থিতির একটা নির্দিষ্ট অংশ তার জন্যে বরাদ্দ 
রাখে। 


১০৬০৮. হযরত ইব্ন ‘আব্বাস (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.) হযরত সাওদা 
(র.)-কে তালাক দিয়ে দেন নাকি এ আশংকায় হযরত সাওদা (র.) শংকিতা ছিলেন। রাসূলুল্লাহ্‌ 
(সা.)-এর উদ্দেশ্যে হযরত সওদাহ (র.) বললেন, আপনি আমাকে তালাক দিবেন না । বরং অন্যান্য 
স্ত্রীদের ন্যায় থাকতে দিন, তবে আমার জন্যে আপনার দৈহিক উপস্থিতি বরাদ্দের প্রয়োজন নেই। এ 
oe NATUR UE N st es on LS ll Lol 
Lal el 

WEE RHE EEE {-এর ২ শব্দের পাঠ রীতির ক্ষেত্রে একাধিক মত পাওয়া 
যায়। মদীনার প্রায় সকলেই এবং বসরা নগরীর কেউ কেউ ইয়া (* 3) অক্ষরে যবর এবং সোয়াদ (2) 
অক্ষরে তাশদীদ সহকারে (২1%: "1 পড়েছেন। এ দৃষ্টিতে শব্দটি মূলতঃ (51.2, ছিল, অর্থাৎ 
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তারা দু'জনে আপোষ মীমাংসা করে নিবে। ॥5 বর্ণকে ১০ বর্ণে ইদগাম (যুক্ত) করা হয় এবং দু'টো 
মিলে তাশদীদ যুক্ত ০ হয়, ফলে (21551 হয়। 

কুফা নগরীর প্রায় সকল কিরা'আত বিশেষজ্ঞ =! 4, 5 বৰ্ণে পেশ এবং ১ বৰ্ণ সাকিন 
হিসেবে Els 51 পড়েছেন অর্থাৎ স্বামী-স্ত্রী দু'জনে নিজেদের মধ্যে মীমাংসা করে নিৰে। 
তাফসীরকার আবূ জ জা‘ফর ভাবারী (র.) বলেন, (= ০%, (আপোষ মীমাংসা করা) অর্থে-, বর্ণে 
যবর ও তাশদীদ যুক্ত ৷ যোগে {০1০ | পড়া-ই আমার নিকট অধিক গ্রহণযোগ্য । কারণ 
আরবদের পরিভাষায় এ ক্ষেত্রে ০১০ -এর চেয়ে _15- "এর অহ বিশদ্ধ ও যুক্তিসং ত । 
বিশৃংখলার বিপরীতে শান্তি স্থাপন 052 শব্দের এ অর্থটি [3_5| শব্দের চেয়ে 4/25 শব্দের মধ্যে 
অধিক পরিমাণে বিদ্যমান । যদি কেউ মনে করেন যে, আয়াতে উল্লেখিত ০ শব্দ দ্বারা প্রমাণিত হয় 
যে, শব্দটিকে (= | ০, পড়াই যুক্তিযুক্ত, তবে উত্তরে বলা হবে যে, ব্যাপার তা নয়। কারণ এখানে 
he ERE TO ECT ES ET 
ব্যবহৃত হলে তখন (> পাঠের ক্ষেত্রে প্রমাণ গহণ করা যেত। 


Ea EE 


La A te a RH tl 
,-১% (মানুষ লোভের কারণেই কৃপণ হয়। এবং যদি তোমরা ভাল কাজ কর এং আল্লাহ্‌ তা'আলাকে 
ভয় কর, ত EU REL LU [ল)। আয়াতের ব্যাখ্যা ৪ ইমাম 
আবু জা‘ফর তাবারী (র.) বলেন, এ আয়াতের ব্যাখ্যায় ভাফসীরকারগণ একাধিক মত প্রকাশ করেছেন। 
কেউ কেউ বলেছেন যে.এর অর্থ হচ্ছে স্বামীদের দৈহিক উপস্থিতি ও সম্পদের ব্যাপারে স্ত্রীদের অন্তরে চরম 
কাৰ্পণ্য রয়েছে। 


যারা এমত পোষণ করেন $ 

১০৬০৯. হযরত ইব্‌ন ‘আব্বাস রর.) থেকে বর্ণিত। ৮৯। "4 stl (মানুষ 
স্বভাবতঃ কৃপণ) আয়াত প্রসংগে তিনি বলেন, স্ত্রীগণ স্বামীর নিকট থেকে প্রাপ্য তাদের অংশের ব্যাপারে 
কৃপণ । 

১০৬১০. সাঈদ ইব্‌ন জুবায়র (র.) থেকে বর্ণিত । ai Yet lise প্রসংগে 
তিনি বলেন, স্ত্রীগণ তাদের স্বামীর পক্ষ থেকে প্রাপ্য দৈহিক উপস্থিতির দিবসগুলো পরিত্যাগের ব্যাপারে 
কৃপণ । 

১০৬১১. 'আতা (র.) থেকে বর্ণিত। | ne yl Sal সম্পর্কে তিনি বলেন, স্ত্রাগণ 
তাদের পাওনা স্বামীর দৈহিক উপস্থিতির দিনগুলো এবং খোরপোশের ক্ষেত্রে কৃপণ ৷ 

১০৬১২. ‘আতা (র.) থেকে অপর সনদে বর্ণিত । এ কা্সণ্য খোরপোশের ব্যাপারে । 

১০৬১৩, ‘আতা (র.) থেকে অপর সনদে অনুরূপ বর্ণিত । 
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১০৬১৪. ‘আতা (র.) থেকে অপর এক সুত্রে স্ত্রীর জন্য বরাদ্দের দিনের ব্যাপারে বর্ণিত যে, স্বামীর 
দৈহিক উপস্থিতির দিনগুলো সম্পর্কে স্ত্রীদের এ কার্পণ্য । 

১০৬১৫. সা'ঈদ ইব্‌ন জুবায়র (র.) থেকে বর্ণিত । til | i y StS আয়াত প্রসংগে 
তিনি বলেন, স্বামীর দৈহিক উপস্থিতি ও সম্পদ থেকে তার প্রাপ্য অংশের ব্যাপারে স্ত্রীগণ কৃপণ । 

১০৬১৬. সা‘ঈদ ইবন জুবায়র (র.) থেকে অপর সনদে অনুরূপ বর্ণনা রয়েছে। 

১০৬১৭. অন্য এক সূত্রে সাঈদ ইব্ন জুবায়র (র.} থেকে অনুরূপ আরেকটি বর্ণনা রয়েছে। 

১০৬১৮. সা'ঈদ ইব্‌ন জুবায়র (র.) থেকে অনুরূপ আরেকটি বর্ণনা রয়েছে যে, খোরপোশের ক্ষেত্রে 
এ কাপর্ণ্য । 


১০৬১৯. জনৈক ব্যক্তি হযরত সাঈদ ইব্‌ন জুবায়র (র.) থেকে আলোচ্য আয়াতের ব্যাখ্যায় বর্ণনা 
করেন যে, এখানে খোরপোশ সম্পর্কিত কার্পণ্যের কথা বলা হয়েছে। 

১০৬২০, সা'ঈদ ইব্ন জুবায়র (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি আলোচ্য আয়াতাংশের ব্যাখ্যায় বলেন, 
এখানে স্বামীর দৈহিক উপস্থিতির দিবসগুলো এবং খোরপোশের ব্যাপারে স্ত্রীর কার্পণ্যের কথা আয়াতে 
বিধৃত হয়েছে। 

১০৬২১. মুছান্না সূত্রে হযরত সা'ঈদ ইব্‌ন জুবায়র (র.) থেকে বর্ণিত । ১9 ১, 
| আয়াত সম্পৰ্কে তিনি বলেন, স্বামীর সম্পদ ও দৈহিক উপস্থিতির ব্যাপারে স্ত্রী কার্পণ্য পোষণ করে 
(অর্থাৎ দাবী ছাড়তে চায় না) 


১০৬২২. হাব্বান ইব্ন মূসা সূত্রে সা‘ঈদ ইব্ন জুবায়র (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, ১! 
Ualyel ts Ls SALA %145| আয়াত নাযিল হওয়ার পর জনৈকা নারী এসে 
তার স্বামীকে বলল, “আমি চাই যে, তোমার দৈহিক উপস্থিতি জনিত আমার প্রাপ্য আমার জন্যে বরাদ্দ 
করে রাখ” ওই মহিলা কিন্তু ইতিপূর্বে এ বিষয়ে রাজী হয়েছিল যে, স্বামী তাকে এমনিতেই রেখে দিবে ; 

তালাক ও দিবে না, দৈহিক উপস্থিতিও দিবে না। এরপর আল্লাহ্‌ তা‘আলা নাযিল করলেন 

| ly sal (মানুষের স্বভাবে কার্পণ্য রয়েছে) ৷ 

১০৬২৩. তাফসীরকার সুদ্দী (র.) থেকে বর্ণিত । ৯]! 91 ৩,০১, আয়াত সম্পর্কে 
তিনি বলেন, নাযীগণ তাদের স্বামী ও স্বামীর দেওয়া খোরপোশের প্রতি তীক্ষ্ব নজর রাখে । একটুও কম 
নিতে চায় না । বর্ণনাকারী আরও বলনে যে, সম্ভবতঃ আয়াতটি নাখিল হয়েছে রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.) ও হযরত 
সাওদা বিন্ত যুম‘আ (র.)-কে উপলক্ষ্য করে। হযরত সাওদা (র.) বার্ধক্যে পৌছে গিয়েছিলেন । রাসূলুল্লাহ্‌ 
(সা.) সাওদাকে (র.) তালাক দেয়ার ইচ্ছা করলেন । অতঃপর উভয়ে সমঝোতায় উপনীত হলেন যে, 
রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.) তাকে তালাক দিবেন না। আর সাওদা (র.) তার প্রাপ্য দৈহিক উপস্থিতির দিবসটি 
হযরত ‘আয়েশা (র.)-এর জন্যে প্রদান করবেন । সাওদা (র.) রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.)-কে ত্যাগ করতে রাজী 
হলেন না । রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.)-এর পাশে থেকে যেতে পরম আগ্রহ দেখালেন। 
তাফসীরে তাবারী - ১৪ { 2 
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তাফসীরকারদের অপর দল বলেন, ENN মাল নারী পুরুষ প্রত্যেকেই 
তার প্রতিপক্ষের নিকট প্রাপ্য অধিকারে ছাড় দিতে কার্পণ্য করে। 
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১০৬২৪. ইব্‌ন যায়েদ (র.)-কে আমি OE CRE) ial আয়াতের ব্যাখ্যা প্রসংগে 
বলতে শুনেছি । তিনি বলেন, এর অর্থ স্ত্রীকে কিছু দিতে স্বামীর মন অগ্রসর হয় না; যাতে স্ত্রী স্বামীকে 

"নিজের প্রতি টেনে নিতে পারে। আবার স্বামীকে কিছু অর্থ কড়ি-দিতে স্ত্রীর মন অগ্রসর হয় না যে, এতদ্বারা 
স্বামী তার প্রতি আকৃষ্ট হতে পারে। 

ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী (র.) বলেন, উল্লেখিত ব্যাখ্যাদ্বয়ের মধ্যে তাদের ব্যাখ্যাটি সঠিক, যারা 
বলেছেন--স্বামীর পক্ষ থেকে প্রাপ্য দৈহিক উপস্থিতি ও খোরপোশের ক্ষেত্রে মহিলাদের অন্তরে চরম লোভ 
রয়েছে। তাতে ছাড় দিতে তাদের অন্তরে কাপণ্য রয়েছে। 

| শব্দের অর্থ হচ্ছে কোন বস্তুর প্রতি চরম লোভ । এ ক্ষেত্রে | মানে স্বামীর পক্ষ থেকে 
প্রাপ্য খোরপোশ ও দৈহিক উপস্থিতির জন্যে স্ত্রীদের চরম লোভ । এ প্রেক্ষিতে আয়াতের অর্থ হবে ৪ 
স্বামীদের পক্ষ থেকে প্রাপ্য অধিকারের ব্যাপারে মহিলাগণ নিজেদের অন্তরে চরম আগ্রহ পোষণ করে এবং 
তাদের সতীনদের জন্যে এরা কিছু ছাড়া দিতে ভীষণ কার্পণ্য প্রদর্শন করে। | শব্দের আমরা যে অর্থ 
করেছি, হযরত ইবৃন ‘আব্বাস (র.) থেকে অনুরূপ অর্থ বর্ণিত রয়েছে। 

১০৬২৫. হযরত ইব্ন ‘আব্বাস (র.) থেকে বর্ণিত । MET ial আয়াতে 
[41 অৰ্থ কোন বস্তুর প্রতি আকর্ষণ ও লোভ । ৯,০১১ =, আয়াতের ব্যাখ্যায় খীরা 
নারী ও পুরুষ উভয়ের মধ্যে লোভ রয়েছে বলে ব্যাখ্যা করেছেন, তীদের ব্যাখ্যার চেয়ে উপরোক্ত 
ব্যাখ্যাটিকে আমরা এ জন্যে সঠিক বলেছি যে, স্বামীর নিকট স্ত্রীর প্রাপ্য রাত্রি যাপনের অধিকার থেকে 
স্ত্রীকে বিরত রাখার জন্যে স্ত্রীকে কোন ধন সম্পদ, অর্থ কড়ি দেওয়া এবং আপোষ রফা করা জায়েয নেই । 
কারণ স্ত্রীকে দেওয়া অর্থের বিনিময়ে স্বামীর বস্তুগত কিংবা ভোগ্য কোন বিনিময় পাচ্ছে না। অথচ অর্থগত 
বিনিময়ের ক্ষেত্রে প্রতিদানটি বস্তুগত কিঙবা মুনাফাগত কিছু না হলে এঁ বিনিময় শুদ্ধ হয় না। স্ত্রী তার 
রাত্রি যাপনের অধিকার ত্যাগ করবে এ শর্তে স্বামী যদি তার স্ত্রীকে অর্থ-কড়ি প্রদান করে তবে শ্ৰীর পক্ষ 
থেকে স্বামী বস্তুগত কিংবা মুনাফাগত কোন বিনিময় পাচ্ছে না। সুতরাং এ ধরনের বিনিময় হচ্ছে 
বে-আইনী পদ্ধতিতে সম্পত্তি খাওয়ার অন্তর্ভুক্ত । আর তাই আয়াতে স্বামী-স্ত্রী উভয়ের কথা উল্লেখ করা 
হয়েছে বলার কোন যৌক্তিকতা নেই । যেহেতু স্বামীর লোভ করার অধিকার নেই । 

যদি কেউ মনে করে যে, রাত্রি যাপনের অধিকার যেহেতু স্ত্রীর প্রাপ্য অধিকার এবং স্ত্রী তা দাবী করতে 
পারে, সেহেতু স্বামীও অর্থগত বিনিময় প্রদান করে স্ত্রী থেকে এ অধিকার ছাড়িয়ে নিতে পারবে। কারণ 
ক্রয়ে অগ্রাধিকারী তথা শফী-এর অংশীদার থেকে যদি কেউ ঘরের এমন অংশ ক্রয় করে, যাতে শফী-এর 
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হক রয়েছে, তবে শফী তাতে অগ্রাধিকার দাবী করতে পারবে এবং যার নিকট দাবী করা হচ্ছে, তার 
কর্তব্য হবে অর্থগত বিনিময় দ্বারা সফী থেকে এ অধিকার ছাড়িয়ে নেওয়া । অথচ শুফ্‌ আহ্‌র ক্ষেত্রে কোন 
বিনিময় নিয়ে আপোষ রফা করা জায়েয নেই । এ ক্ষেত্রে বিবাদী তো বস্তুগত কিংবা মুনাফাগত কোন 
বিনিময় পাচ্ছে না। স্ত্রীর দৈহিক উপস্থিতির অধিকার ছেড়ে দেওয়ার জন্যে উপরোক্ত যুক্তি তো এটি প্রমাণ 
করে না যে, স্বামীর নিকট থেকে অর্থগত সুযোগ গ্রহণ করে স্বামীর নিকট প্রাপ্য দৈহিক উপস্থিতির 
অধিকার প্রত্যাহার সম্পর্কিত স্বামী স্ত্রীর চুক্তি বাতিল হয়ে যাবে। 

এ ব্যাখ্যা যখন অশুদ্ধ প্রমাণিত হল, তখন আমরা যেটিকে বিশুদ্ধ বলেছি, সেটিই বিশুদ্ধ বলে 
শমামিত হল ৷ হতিদুৰ্বে সাইদ ইযন খুগায়্যরি ও ঘুলাহমাদ হরুম হয়াসার রে.) এর রিজয়ায়াতে অমিয়া 
উল্লেখ করেছি যে,- Ualet'si sds Us SiS he /5 আয়াতটি নাযিল হয়েছে 
রাফি' ইব্‌ন খাদীজ ও তার স্ত্রীকে উপলক্ষ্য করে। তার প্রথমা স্ত্রীর বর্তমানে তিনি একজন যুবতী স্ত্রী গহণ 
করেছিলেন এবং যুবতী স্ত্রীকে অগ্রাধিকার দিতে লাগলেন। পৌটঢ়া প্রথমা স্ত্রী তা মেনে নিতে অস্বীকার 
করলেন । তিনি তাকে এক তালাক প্রদান করে রেখেছিলেন ইদ্দত যখন প্রায় শেষ হয়ে আসছে, তখন 
তাকে তিনি ইখতিযার দিলেন যে, ইচ্ছে করলে সে বিচ্ছেদ গহণ করবে, আর ইচ্ছে করলে এ অগ্রাধিকার 
আচরণ মেনে নিয়ে স্ত্রী হিসেবে থাকবে । 


সতীনের প্রতি স্বামীর অগ্রাধিকার আচরণ মেনে নিয়ে থেকে যাওয়াটাই সে গ্রহণ করল । রাফি ইব্ন 
খাদীজ (র.) তাকে পুঃ গ্রহণ করলেন, এবং নতুন স্ত্রীকে প্রাধান্য দিয়ে যেতে লাগলেন । প্রথমা স্ত্রী ফের 
অধৈর্য হয়ে পড়ল এবং তিনি তাকে তালাক প্রদান করলেন । এ বর্ণনা থেকে প্রমাণ পাওয়া যায় যে, 
১০১০১১ ০১০২০ দ্বারা নারীদের-কে বুঝানো হয়েছে এবং এর অর্থ স্বামীদের পক্ষ থেকে 
প্রাপ্য অধিকারাদির ব্যাপারে মহিলাগণ চরম লোভী ও কৃপণ । 

ইমাম আবূ জা‘ফার তাবারী (র.) বলেন, ১455919০০5 ৬/9 আয়াতে = (যদি তোমরা 
সৎকর্ম পরায়ণ হও) দ্বারা আল্লাহ্‌ তা'আলা আদেশ করেছেন যে, হে পুরু্ষগণ! নিজেদের স্ত্রীদের প্রতি 
তোমাদের কর্মে যদি তোমরা সৎ হও, তাদের শ্রী হীনতা, আচরণগত ক্রুটি কিংবা অন্যান্য অপসন্দনীয় 
কারণে তাদের প্রতি তোমাদের অসন্তুষ্টি থাকা সত্বেও তাতে ধৈর্য ধারণ করে তাদের প্রাপ্য পরিশোধ করে 
এবং সদ্ভাবে জীবন যাপন করে তোমরা যদি তাদের প্রতি সদাচরণ কর এবং 1% (ভয় কর) অর্থাৎ যে 
সকল স্ত্রীকে তোমরা অপছন্দ কর, তাদের খোরপোশ, সদ্ভাবে জীবন যাপন ও রাত্রি যাপন ইত্যাদি অধিকার 
পরিশোধে অন্যায় আচরণ পরিত্যাগ করতঃ তোমরা যদি আল্লাহ্‌-কে ভয় কর 5৩ ESTE 
5৩১০০5 (তবে তোমরা যা কর, আল্লাহ্‌ তার খবর রাখেন) অর্থাৎ হে পুরুষগণ! তোমাদের 
স্ত্রীদের প্রতি তোমাদের কার্যাবলী তথা সদাচরণ, সদ্ভাবে জীবন যাপন, আবার প্রাপ্য প্রদানে অন্যায় ও 
অত্যাচার ইত্যাদি সম্পর্কে আল্লাহ্‌ তা'আলা খবর রাখেন। এর কিছুই তার অবিদিত নয়, এর সবগুলোই 
তিনি তোমাদের জন্যে সংরক্ষণ করে যাচ্ছেন । অবশেষে এর পরিপূর্ণ প্রতিদান আল্লাহ্‌ তোমাদেরকে দিবেন। 
সৎকর্মশীলকে তার সৎকর্মের এবং পাপাচারীকে তার পাপাচারের বিনিময় প্রদান করবেন। 
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১০৮ তাফসীরে তাবারী শরীফ 
মহান আল্লাহ্র বাগী_ 


358% Sah EDs BAS Hs 3 It Sf i 0s (YS) 
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১২৯. আর তোমরা যতই ইচ্ছা করনা কেন, তোমাদের স্ত্রীদের প্রতি সমান ব্যবহার করতে কখনও 
পারবে না; তবে তোমরা কোন একজনের প্রতি সম্পূর্ণরূপে ঝুঁকে পড়োনা ও অপরকে ঝুলানো 
অবস্থায় রেখো না যদি তোমরা নিজেদেরকে সংশোধন কর ও সাবধান হও, তবে আল্লাহ্‌ ক্ষমাশীল, 
পরম দয়ালু । 


বাখ্যা $ 

‘আল্লামা আবু জা‘ফর তাবারী (র.) বলেন, ০, PRE sl rE REE iA 
আয়াত দ্বারা আল্লাহ্‌ তা'আলা বলেন, হে পুরুষগণ! তোমাদের অন্তরে তোমাদের সকল স্ত্রীর প্রতি সমান 
সমান মহব্বত ও ভালবাসা পোষণ করে সকলের প্রতি সমান আচরণ করতে তোমরা সক্ষম হবে না; 
একজনের প্রতি যতটুকু ভালবাসা তোমাদের অন্তরে থাকবে, অন্যজনের প্রতিও ততটুকু ভালবাসা রাখতে 
তোরমা সক্ষম হবে না। কারণ এটি তোমাদের সামর্থ্যের অতীত ৷ ১.০১২১ (যদিও তোমরা অ আগ্রহী 
হও) অর্থাৎ স্ত্রীদের মাঝে সমান আচরণ করতে যদিও তোমরা প্রবল ইচ্ছা করে থাক । যেমন 

১০৬২৬. তাফসীরকার মুজাহিদ (র.) থেকে বর্ণিত । ১১০ 154১৯5! EEE ES 
*_ | আয়াত সম্পৰ্কে তিনি বলেন, এটা সুনিশ্চিত যে, স্ত্রীদের মাঝে সমান সমান আচরণ করতে 
তোমরা সক্ষম হবে না। 41 01315 54 (সুতরাং তোমরা কোন একজনের প্রতি সম্পূর্ণরূপে 
ঝুঁকে পড়োনা)।, অর্থাৎ ভালবাসার ক্ষেত্রে তোমাদের কোন হাত নেই । সুতরাং স্ত্রীদের মধ্যে যাদেরকে 
তোমরা ভালবাস, তাদের প্রতি এমনভাবে ঝুঁকে পড়ো না, যাতে এদের ভালবাসা তোমাদেরকে অন্যান্য 
স্ত্রীর অধিকার খর্বের দিকে নিয়ে যায়। অন্যান্য স্ত্রীর প্রতি তোমাদের দৈহিক উপস্থিতি, খোরপোশ ও সস্ভাবে 
জীবন যাপনের অধিকার সম্পর্কিত কর্তব্য সম্পাদনে ক্রুটি সৃষ্টি করে। 

২8148, ,553 (আর তাদেরকে ঝুলানো অবস্থায় রেখনা) অর্থাৎ যাদের প্রতি তোমাদের 
ভালবাসা রয়েছে তারা ব্যতীত অন্যান্য স্ত্রীদেরকে ঝুলানো অবস্থায় রেখোনা। অর্থাৎ এমনভাবে রেখোনা 
যে, তারা সধবাও নয়; বিধবাও নয়। 

আমরা যা বলেছি, অন্যান্য তাফসীরকারও অনুরূপ বলেছেন। 


যারা অনুরূপ বলেছেন ৪ 
১০৬২৭. মুহাম্মদ ইবনে সীরীন বর্ণনা করেছেন। হযরত ‘উবায়দা (র.) থেকে বর্ণিত । 19 
চট EEE el a sls “| sah আয়াতটি প্রসঙ্গে তিনি বলেন, স্বামী 
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সক্ষম হবে না তার দেগহত ব্যাপারে স্ত্রীদের মাঝে সমান আচরণ করতে, ভালবাসা ও যৌন মিলনে সমান 
ব্যবহার করতে । 

১০৬২৮, হযরত ‘উবায়দা (র.) থেকে অপর সূত্রে বর্ণিত । আলোচ্য আয়াত সম্পর্কে তিনি বলেন, 
সমান আচরণ করতে পারবে না দৈহিক ব্যাপারে । 

১০৬২৯. ইব্ন সীরীন [(র.) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি ‘উবায়দা (র.)-কে ১/5 
Lillis 511345454 আয়াত সম্পর্কে জিজ্ঞেস করি। উত্তরে তিনি বললেন, 
স্ত্রীদের মাঝে সমান আচরণ করতে পারবে না মানে যৌন মিলনে সমান আচরণ করতে পারবে না। 

১০৬৩০. হযরত ‘উবায়দা (র.) থেকে অপর সনদে বর্ণিত যে, সমান আচরণ করতে পারবে না মানে 
ভালবাসা ও যৌন মিলনে সমান সমান আচরণ করতে পারবে না । 

১০৬৩১. হযরত হাসান (র.) থেকে বর্ণিত, আলাচ্য আয়াত সম্পর্কে তিনি বলেন, ভালবাসায় সমান 
আচরণ করতে পারবে না। 

১০৬৩২. ‘উবায়দা (র.) থেকে অপর এক সূত্রে বর্ণিত যে, তিনি বলেছেন, ভালবাসা ও যৌন মিলনে 
সমান আচরণ করতে পারবে না। 

১০৬৩৩. উবায়দা (র.) থেকে অপর সনদেও বর্ণিত । আলোচ্য আয়াত সম্পর্কে তিনি বলেন, ৪১, 
অর্থাৎ ভালবাসায় সমান আচরণ করতে পারবে না। 

১০৬৩৪. হযরত ইব্‌ন ‘আব্বাস (র.) থেকে বর্ণিত! ১, lee 
Mell এ আয়াত সম্পর্কে তিনি বলেন, তুমি যদি যথাসাধ্য কামনা কর, তবুও 
ভালবাসার ক্ষেত্রে তুমি স্ত্রীদের মাঝে সমান আচরণ করতে পারবে না। 

১০৬৩৫. হযরত কাতাদা (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমাদের নিকট আলোচনা করা হয়েছে, 
হযরত ‘উমার ইব্‌ন খাত্তাব (র.) বলতেন, “হে আল্লাহ্‌! আমার অন্তরের উপর আমার কোন নিয়ন্ত্রণ নেই, 
এতদ্বতীত অন্যান্য ক্ষেত্রে স্ত্রীদের মাঝে সমান আচরণ করতে পারব বলে আমি আশা রাখি ।” 

১০৬৩৬. হযরত ইব্‌ন ‘আব্বাস (র.) থেকে বর্ণিত। 151555 ' sl EEN EEE 
15০১০১১১১ এ আয়াত সম্পৰ্কে তিনি বলেন, অর্থাৎ ভালবাসা ও যৌন মিলনে সমান আচরণ 


১০৬৩৭. আবু কিলাবা (র.) থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.) তার স্ত্রীদের মাঝে সমান আচরণ 
করতেন, সুযোগ-সুবিধা সমভাবে বন্টন করতেন, তারপর বলতেন, হে আল্লাহ্‌ ! আমার আয়ত্বাধীন বন্টন 
এটুকুই । যে ক্ষেত্রে সম্পূর্ণ আপনার নিয়ন্ত্রণ, আমার কোন নিয়ন্ত্রণ নেই, তাতে আমাকে দোষারোপ করবেন 
না। 

১০৬৩৮. RG Me HE SHG ut ol 

| ১-০ এ আয়াত নাযিল হয়েছে হযরত 'আয়েশা সিদ্দীকা (র.)-কে উপলক্ষ্য করে। 
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১১০ : তাফসীরে তাবারী শরীফ 


১০৬৩৯. দাহ্‌হাক (র.) থেকে বর্ণিত যে, সমান আচরণ সম্ভব নয় বলে আয়াতে যা বলা হয়েছে, তার 
অর্থ ভালবাসা ও যৌন মিলনে সমান আচরণ সম্ভব নয় । 


১০৬৪০. দাহ্‌হাক (রা) থেকে অপর সনদে বর্ণিত যে, আয়াতে যৌন মিলনের কথা বলা হয়েছে। 
১০৬৪১. হযরত সুফয়ান (র.) থেকে বর্ণিত । 1 45 Ll 
"£4,551 এ আয়াত প্ৰসঙ্গে তিনি বলেন যে, সমান আচরণে অপারগতা ভালবাসা ও যৌন মিলনের 


১০৬৪২. ইবনে যায়েদ (র) থেকে বর্ণিত। ১৮ ১15 Slit 
৭5 ১,১% 5 আয়াত সম্পৰ্কে তিনি বলেন, স্বামী তার স্ত্রীদের প্রতি সমান আচরণ করতে পারবে না 
তার দেহগত ও মনোগত বিষয়ে । এটি এমন এক ব্যাপার যে, তাতে ব্যক্তির কোন নিয়ন্ত্রণ নেই১_৯ 
J 1911 5 (তোমরা এক জনের প্রতি সম্পূর্ণ রূপে ঝুঁকে পড়ো না)-এর ব্যাখ্যায় অনুরূপ 
যারা বলেছে, তাদের আলোচনা ৪ 

১০৬৪৩. মুহাম্মদ (র) থেকে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, আমি উৰবায়দা (রা)-কে < ১১ ১৯ 
এ এ আয়াতাংশ সম্পর্কে জিজ্ঞেস করেছিলাম । উত্তরে তিনি বললেন, এর অর্থ হচ্ছে দেহগতভাবে 
স্বাসী যেন স্ত্রীদের কোন একজনের প্রতি ঝুঁকে না পড়ে। 

১০৬৪৪. উবায়দা (রা) থেকে অপর সনদে অনুরূপ বর্ণিত । 

১০৬৪৫. ইব্ন সীরীন (র.) বর্ণনা করেন। ‘উবায়দা (র.) থেকে জনৈক বর্ণনাকারী হিশাম (র.) 
বলেন, আমার মনে হয় J! 41১% 5 ১৯ সম্পর্কে উবায়দা (র.) বলেছিলেন ভালবাসা ও 
যৌন মিলনের ক্ষেত্রে একজনের প্রতি ঝুঁকে পড়োনা। 

১০৬৪৬. J !। 1 এর ব্যাখ্যায় ‘উবায়দা (র.) থেকে বর্ণিত যে, তিনি বলেছেন, দেহগত ভাবে 
ঝুঁকে পড়া। 

১০৬৪৭, ইব্ন সীরীন সূত্রে ‘উবায়দা (র.) থেকে অনুরূপ বর্ণিত । 

১০৬৪৮. হাসান (র.) থেকে বর্ণিত। 4141১1534 -এ আয়াতের ব্যাখ্যায় তিনি 
বলেন, দৈহিক মিলন ও পালা বন্টনের ক্ষেত্রে একজনের প্রতি পরিপূর্ণভাবে ঝুঁকে পড়ো না। 

১০৬৪৯. তাফসীরকার মুজাহিদ (র.) থেকে বর্ণিত । 451041515 5১4 -এর ব্যাখ্যায় 

১০৬৫০. মুজাহিদ (র.) থেকে অপর সনদে অনুরূপ বর্ণিত ৷ 

১০৬৫১. মুজাহিদ (র.) থেকে বর্ণিত । J 41:14 1১1১.5 ১4 -এর ব্যাখ্যায় তিনি বলেন স্বামী 
তার স্ত্রীকে ক্ষতিগ্রস্ত করা এবং নির্যাতন করার ইচ্ছা করে, তা থেকে নিষেধ করা হয়েছে। 
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সূরা নিসা ৪ ১২৯ ১১১ 


১০৬৫২. মুজাহিদ (র.) থেকে অনুরূপ বর্ণিত । 

১০৬৫৩. ইব্ন যায়েদ (র.) থেকে বর্ণিত। £5114 15415534 এ আয়াত সম্পর্কে তিনি 
বলেন, এর অর্থ হচ্ছে কোন স্ত্রীর সাথে রাত্রি যাপন ও স্বামীর দেয়া সুযোগ সুবিধার ব্যাপারে ক্ষতিকর 
মনোভাব গ্রহণ করা। 

১০৬৫৪. তাফ্সীরকার সুদ্দী (র.) থেকে বর্ণিত। (550194141 .552 (পরিপূর্ণ ঝুঁকে 
পড়োনা)-এর ব্যাখ্যায় তিনি বলেন, স্ত্রীর প্রতি ঝুঁকে পড়া মানে তার খোরপোশ না দেয়া এবং তার জন্যে 
দৈহিক উপস্থিতি বন্টন না করা । 

১০৬৫৫. মুজাহিদ (র.) থেকে বর্ণিত । J, 41014151534 এ আয়াতাংশের ব্যাখ্যায় তিনি 
বলেন, স্বামী তার স্ত্রীর প্রতি অশালীন আচরণ করে। উক্ত আয়াত সম্পর্কে তিনি এও বলেন যে, এতদ্বারা 
যৌন মিলনের ক্ষেত্রে একজনের প্রতি ঝুঁকে পড়তে নিষেধ করা হয়েছে। 

১০৬৫৬, আবূ কিলাবা (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.) তার স্ত্রীদের মাঝে দৈহিক 
উপস্থিতির দিবসগুলো সমভাবে বন্টন করতেন । আর বলতেন, হে আল্লাহ্‌! এ হচ্ছে আমার সামর্থানুযায়ী 
বন্টন । যে ক্ষেত্রে আমার নিয়ন্ত্রণ নেই, আপনারাই নিয়ন্ত্রণাধীন, সে ক্ষেত্রে আমাকে দোষারোপ করবেন না। 

১০৬৫৭, হযরত ‘আয়েশা (র.) নবী করীম (সা.) থেকে অনুরূপ বর্ণনা করেছেন। 

১০৬৫৮. হযরত আবু হুরাইরা (র.) নবী করীম (সা.) থেকে বর্ণনা করেছেন। রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.) 
বলেছেন, যে ব্যক্তির দু'জন স্ত্রী থাকে, সে যদি তাদের একজনকে বাদ দিয়ে অন্য একজনের প্রতি ঝুঁকে 
পড়ে, তবে দেহের একাংশ বিলুপ্ত অবস্থায় সে কিয়ামত দিবসে উপস্থিত হবে। 2414 ১ 
(তাকে ঝুলন্ত করে রেখনা) - যারা আমাদের ন্যায় এ ব্যাখ্যা করেছেন, তাদের আলোচনা ঃ 

১০৬৫৯. হযরত ইবৃন ‘আব্বাস (র.) থেকে বর্ণিত। ২31244 (9,3 -এর ব্যাখ্যায় তিনি 
বলেন, তোমরা স্ত্রীকে এমনভাবে রেখো না যে, সে সধবাও নয়; বিধবাও নয়। 

১০৬৬০. হযরত সা‘ঈদ ইবন জুবায়র (র.) থেকে বর্ণিত । ২31 (৯,১53 আয়াতাংশের 
ব্যাখ্যায় তিনি বলেন, তোমরা তাকে এমনভাবে রেখে দিওনা যে, সে বিধবাও নয়, সধবাও নয়। 

১০৬৬১. হাসান (র.) থেকে বর্ণিত । ২51 (5) -এর ব্যাখ্যায় তিনি বলেন, স্ত্রীকে 
এমনভাবে রেখোনা যে, সে তালাক প্রাপ্তাও নয়, স্বামী ওয়ালাও নয় । 

১০৬৬২. অপর সনদে হাসান (র.) থেকে অনুরূপ বর্ণিত । 

১০৬৬৩. হযরত কাতাদা (র.) থেকে বর্ণিত। 131414 (& 9,45 আয়াতাংশের ব্যাখ্যায় 
তিনি বলেন, তাদেরকে অবরুদ্ধ (২,১) অথবা কারাবন্দী (4:2) রূপে ফেলে রেখোনা ৷ 
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১১২ তাফসঈরে তাবর শ্রফ 


১০৬৬৪. কাতাদা (র.) থেকে অপর সনদে বর্ণিত যে, তিনি বলেছেন, তাদেরকে =. 
(কারাবন্দীরূপে) ফেলে রেখো না। 

১০৬৬৫. রবী‘ (র.) থেকে বর্ণিত । £312/,| শব্দের ব্যাখ্যায় তিনি বলেছেন. এদল অবস্থার রেখে 
দিওনা যে, তারা তালাক প্রাপ্তাও নয়; স্বামী ওয়ালাও নয় । 

১০৬৬৬. রবী' ইব্‌ন আনাস (র.)-থেকে অপর সনদে বর্ণিত । আলোস ভয়ত বাহ্য তলি 
বলেন, তাদের এমন অবস্থায় রেখে দিওনা যে, তারা তালাক প্রাপ্তাও নয়. স্বামীর সংগ প্র'প্ত ও নয় 

১০৬৬৭. মুজাহিদ (র.) থেকে বর্ণিত । আলোচ্য আয়াতের ব্যখ্যায় তনি বলেন, তাদেরকে 
এমনভাবে রেখোনা যে, তারা তালাকাপ্রাপ্তাও নয়; স্বামীসংগ প্রাপ্তাও নয়। 

১০৬৬৮. ইব্‌ন আবু নাজীহ (র.) থেকে বর্ণিত । ২314] 3/১5 অয়তের ক্াষ্ডয তিল 
বলেন, তাদেরকে এমনভাবে রেখে দিওনা যে, তারা না বিধবা না সধবা । 

১০৬৬৯. দাহহাক (র.) থেকে বর্ণিত । আলোচ্য আয়াতের ব্যাখ্য'য় 
এমনভাবে রেখে দিওনা, যেন তার স্বামী নেই । 


= 
ন বলেন, প্র স্্বকে 


[6] 


১০৬৭০. সুদ্দী (র.) থেকে বর্ণিত। আলোচ্য আয়াতের ব্যাখ্যায় তিনি বলেন, তাদেরকে হুল্স্ত রেখে 
দিওনা । মানে এমনভাবে রেখে দিওনা যে, তারা বিধবাও নয়, স্বামীসংগ প্রাপ্তাও নয় 

১০৬৭১. ইব্‌ন যায়দ (র.) থেকে বর্ণিত । আলোচ্য আয়াত-এর ব্যাখ্যায় তিনি বলেন. 
মানে এমন মহিলা, ষে স্বামী পরিত্যাক্তাও নয় যে, অন্য স্বামী খুঁজে নিবে, আ'র স্বমর মলেবকঙ্রনের জনে 
প্রস্তুতও থাকে না; যেমনটি অন্যান্য স্ত্রীলোকগণ থাকে। সে স্বামীর নিকটও থাকে ন'. স্থই থেকে কক্ষত € 
নয় যে, অন্য স্বামী গ্রহণ করবে । 

ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী (র.) বলেন, মানুষের মানসিক ব্যাপার তথা প্রেম-জ্ীতি ও ভালবল 
তারা স্ত্রীদের মধ্যে সমান আচরণ করতে পারবে না বলে ইতিপূর্বের আয়াতে আল্লাহ্‌ তাভ্াল £€ ত্রসামা 
কমা ক PF ELL REEL ELL ভ্রযাতে ভাছবহ 
Ee le ETS Nd STi 
রাত্রি যাপন ও খোরপোশ ইত্যাদিতে স্ত্রীদের মাঝে সমান আচরণ করতে ৷ একজনের প্রতি ভরকৃষ্ট হয়ে 
অপরজনকে তার খোরপোশ ও রাত্রি যাপনের অধিকার পরিশোধে কার্পণ্য করলে হবে না। 


মহান আল্লাহ্র বাণী 


BENE OS ee SH lL ly ly 5, 19০% ৩9 (যদি তোমরা নিজেদেরকে 
সংশোধন কর এবং সাবধান হও, তবে আল্লাহ্‌ ক্ষমাশীল, পরম দয়ালু) 
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ইমাম আবু জা‘ফর তাবারী (র.) বলেন, EERE আল্লাহ্‌ তা'আলার এ বাণীর অর্থ ৪ “হে 
লোক সকল! তোমাদের স্ত্রীদের মাঝে-সুযোগ ও অধিকার বন্টনের ক্ষেত্রে তোমরা সমতা বিধান কর এমং 
স্ত্রীদের জন্য তোমাদের উপর খোরপোশ, সৎ জীবন যাপন ইত্যাদি যা কিছু আল্লাহ্‌ তা'আলা তোমাদের 
উপর ফরয করেছেন, তা পরিশোধে তাদের মাঝে সাম্য অবলম্বন কর, এগুলোতে কারে প্রতি অন্যায় করো 
না। ১4555 এবং স্ত্রীদের কোন একজনকে প্রাধান্য দিয়ে অপরজনকে তার প্রাপ্য থেকে বঞ্চিত করার 
বেলায় যদি আল্লাহ্‌কে ভয় কর তবে >! EEE SELENGE আল্লাহ্‌ ক্ষমাশীল অর্থাৎ স্ত্রীদের 
প্রতি তোমাদের ইতিপূর্বেকার অন্যায়-অত্যাচার ক্ষমা করে দিবেন, সেগুলোর শাস্তি দিবেন না। এবং 
পূর্বেকার দোষক্রটি মোচন করে তা গোপন রেখে দিবেন। ১০ দয়াময় অর্থাৎ তোমাদের ব্যাপারে 
তিনি দয়াবান ৷ তাই তো তোমাদের তওবা কবুল করেন । স্ত্রীদের প্রতি তোমাদের ইতি পূর্বেকার অন্যায় 
অত্যাচারের বিষয়ে তোমাদের তাওবা কবুল করেছেন। তোমাদের নিকট স্ত্রীদের যে পাওনা, তা তারা গ্রহণ 
করবে না এবং তোমরা তাদেরকে তালাক দিবেনা--এ শর্তে চুক্তির ব্যবস্থা অনুমোদন করেছেন। ” 


মহান আল্লাহ্র বাণী 
0 ES তা 4 ES. Ex A rh €Z Zt EEA HOF (\Y- ‘) 


EO SOE OO HTC ENO UE TEE OCT 
অভাবমুক্ত করবেন । আল্লাহ্‌ প্রাচূর্যময়, প্রজ্ঞাময় । 


ব্যাখ্যা 8 
ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী (র.) বলেন, এ আয়াতের অর্থ £ যে মহিলার স্বামী তার সতীনের 
রূপ-যৌবন ও অন্যান্য কারণে তার থেকে মুখ ফিরিয়ে তার সতীনের প্রেমে নিমজ্জিত হয়, এ মহিলা যদি 
তার প্রাপ্য রাত্রি যাপনের অধিকার ত্যাগ সম্পর্কিত চুক্তি সম্পাদনে অস্বীকার করে এবং আল্লাহ্‌ তা'আলা 
তার জন্যে খোরপোশ ও রাত্রি যাপনের যে অধিকার দান করেছেন, তা পুরোপুরি দাবী করে অপর দিকে 
BE CE ES ১১০১১ ৬/১, আয়াতের অর্থ স্বামীকে স্ত্রীর 
প্রতি যে সদাচরণ ও মার্জিত ব্যবহারে উদ্বুদ্ধ করেছেন, স্বামী তা পালন করতে অস্বীকার করে এবং তার 
দৈ।<ক উপস্থিতি বন্টনে এ স্ত্রীকে অন্তর্ভুক্ত না করে, তারপর স্বামীর তালাক সূত্রে তাদের মাঝে বিচ্ছেদ 
সংঘটিত হয় এবং দু জে (বাদ্য হয়ে পড়ে (১০৩% 58 41 ১১, (তবে আন্যাহ্‌ তার গ্রর্ 
দ্বারা তাদের প্রত্যেককে অসন্তাবমুক্ত করে দিবেন।) অর্থাৎ ওই স্বামী এবং তালাকপ্রাপ্তা স্ত্রী উভয়কে আল্লাহ্‌ 
তা'আলা আপন YE অভাধনুক্ত করে দিবেন। শ্রীকে এমন একজন নতুন স্বামীর ব্যবস্থা করে 
CG a Td aL 
করে দিবেন! আর স্বামীর জন্যে ব্যবস্থা করে দিবেন সচ্ছল জীবিকা ও ভাসাক্প্রাপ্তা স্ত্রীর চেয়ে উত্তম স্ত্রী 
তাফসীরে তাবারী - ১৫ 
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১১৪ { তফটঁরে তব শ্রফ 


কিংবা পবিত্রতা । ১/১111 5,4, (আল্লাহ্‌ তা‘আলা প্ৰাচূৰ্যময়) অৰ্থাৎ ওদের দু'জনকে এবং অন্যান্য 
সকল সৃষ্টি জগতকে জীবিকা প্রদানে আল্লাহ্‌ তা'আলা উদার ও প্রাচূর্যময় . (<১ হজ স্থই. 
স্ত্রীর মাঝে বিচ্ছেদ ও তালাকের ব্যাপারে বিধান প্রণয়নে তিনি প্রজ্ঞাময় অনুরূপভাবে € ভরত ও ভরলাল 
আয়াতসমূহে স্বামী-স্ত্রী সম্পৰ্কিত যে সকল বিধি বিধান আল্লাহ্‌ তা'আলা প্রদান করেছেন, তার সবগুলোতে 
এবং সৃজন পরিকল্পনা ও সিদ্ধান্তে তিনি বিচক্ষণ, প্রাজ্ঞ 

আমরা যে ব্যাখ্যা দিয়েছি, তাফসীরকারগণের কেউ কেউ অনুরূপ ব্যাখ্য করেছেন। 


যারা এমত পোষণ করেন ঃ 
১০৬৭২. মুজাহিদ (র.) থেকে বর্ণিত । ১০ ১৫০১ Ee Ese OS 
১০৬৭৩. মুজাহিদ (র.) থেকে অপর সনদে অনুরূপ বর্ণিত রয়েছে। 


মহান আল্লাহ্র বাণী 


i 4 5 HESS OR) a Labs (YN 
ন [| 53 ESSE 53 32 GS &ঃ ১-৩ Mae ৮৪ ( ) 
es 4h 5 LNG sod Lb EE 134488 0}2 , 4h Pen) PAE) 


১৩১. আসমান ও যমীনে যা কিছু আছে তার স্বত্ব একমাত্র আল্লাহ পাকেরই ৷ তোমাদের পূর্বে 
যাদেরকে কিতাব দেওয়া হয়েছে তাদেরকে এবং তোমাদেরকে নির্দেশ দিয়েছি যে, তোমরা আহু হকে 
ভয় করবে, আর যদি তোমরা তার নাফারমানী করো, তবে নিশ্চয় জেনে রেখো, যা কিছু আসমান ও 


যমীনে রয়েছে, তা সবই আল্লাহ্‌ পাকের এবং আল্লাহ্‌ পাক কারোও মুখাপেক্ষী নন, lal ah 
প্রশংশিত । . 


ব্যাখ্যা 8 

ইমাম আবূ জাফর তাবারী (র.) বলেন, এ আয়াতের ব্যাখ্যা হলো, সাত আসমান ও সাত যমীনে ₹ 
কিছু আছে, সবই একমাত্র মহান আল্লাহর 5১% 344 ১১, 3,450, ১19 আয়াতের 
পর আলোচ্য আয়াতে আল্লাহ্‌ তা'আলা তার সৃষ্টিকে নিরাশ হতে বারণ করেছেন৷ যাতে স্বামী-স্ত্রীর 
বিচ্ছেদের কারণে সৃষ্ট অস্থিরতা, অভাব, ও একাকীত্বের দুঃখ বিষাদের সময় তারা আল্লাহ্‌ তা'আলার 
প্রতিই মনোনিবেশ করে, তীর আশ্রয়প্রার্থী হয়। এর দ্বারা আল্লাহ্‌ তা'আলা তাদেরকে স্বরণ করিয়ে 
দিয়েছেন যে, আসমান যমীনের সবকিছু যে মহান স্রষ্টার এবং সবকিছুরই যিনি মালিক, বিচ্ছেদ ব্যথায় 
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সুরা নিসা ৪ ১৩২ ১১৫ 


ব্যথিত এ ৰ্বামী-্ীকে অভাবযুক্ত করে দেওয়া এবং একাকীত্বের কষ্ট থেকে নাজাত দেওয়া আদৌ ভার 
জন্য কঠিন নয় । 


EEE EEE EEE BE ME OEE EOS ET ET তাদের 
শাস্তির কথা ঘোষণা করেছেন। আল্লাহ্‌ তা'আলা ইরশাদ করেন 151 eS EEE 
{£1} ৬-০ অৰ্থাৎ আহলি কিতাব তথা তাওরাত ও ইনজীল অনুসারীদেরকে আমি নির্দেশ দিয়েছি 
£9 এবং তোমারেদকেও ৷ আমি তোমাদেরকে এবং তাদেরকে নির্দেশ দিয়েছি 44 5% | অৰ্থাৎ 
BE: SE OE PN ARES HONE HT BELEN rece BN 
>< অৰ্থাৎ হে মু'মিনগণ! তোমরা আল্লাহ্‌ তা'আলার এ নির্দেশকে যদি অমান্য কর, তবে জেনে 
রেখো ৯১%! 3০১ ৩১--১। ০.5 411,43 (আসমান ও যমীনে যা আছে সব কিছু মহান 
আল্লাহরই) অর্থাৎ তার নির্দেশ অমান্য করলে তোমরা শুধু নিজেদেরই ক্ষতি করবে। এ কুফরী দ্বারা 
তোমরা ইয়াহুদী ও খৃষ্টানদের ন্যায় হয়ে যাবে। আল্লাহ্‌র আযাব-গযব তোমাদের উপর আপতিত হবে। 
যেমন আপতিত হয়েছিল ইয়াহুদী ও খৃষ্টানদের উপর, যখন তারা মহান আল্লাহ্‌র ওয়াদা ভঙ্গ করে। তাই, 
তাদের সুখ-সমৃদ্ধ জীবন ও নিরাপদ পারিবারিক অবস্থানকে আল্লাহ্‌ তা'আলা উল্টিয়ে দিলেন এবং তাদের 
এক দলকে পরিণত করলেন বানরে, আর অপর দলকে রূপান্তরিত করলেন শূকরে। আসমান যমীনের 
সবকিছু আল্লাহ্‌ তা‘আলার-ই এবং সবগুলোকে কিংবা কোন এক অংশকে তিনি কিছু করতে চাইলে তাতে 
বাধা দেওয়ার কেউ নেই । তিনি যাকে সম্মানিত করতে চান এবং যাকে অপমাণিত করতে চান, অথবা যে 
কাউকে অন্য কিছু করতে চান তাতে তাকে নিবৃত্ত করার মত কেউ নেই । কারণ সৃষ্টি জগতের সবকিছুই 
তার। সবাই তার মুখাপেক্ষী, তাদের সমস্যার সমাধান তীরই হাতে । তাদের শক্তি ও বেঁচে থাকা তার 
হাতেই ৷ তাদের ধ্বংস ও বিনাশ তারই ইচ্ছাধীন। তিনি _:51| কারোও মুখাপেক্ষী নন। তিনি 
১১১০1] স্বয়ং প্রশংসিত । 

১০৬৭৪. হযরত ‘আলী (র.) থেকে বর্ণিত। ২ (525, আয়াতের £-এর 
ব্যাখ্যায় তিনি বলেন, আল্লাহ্‌ তা'আলা তার সৃষ্টি জগতের প্রতি মুখাপেক্ষী নন এবং 1১ মানে তিনি 
স্ব-প্রশংশিত ৷ 


মহান আল্লাহ্র বাণী 
0328 BAT HIB MGS SINGLY Ory) 
১৩২. আসমানসমূহ ও যমীনে যা কিছু আছে, সব আল্লাহ্রই এবং কর্মবিধানে আল্লাহ্‌ই যথেষ্ট 


ব্যাখ্যা ৪ 
ইমাম আবু জা‘ফর তাবারী (র.) আলোচ্য আয়াতের ব্যাখ্যায় বলেন, আসমান ও যমীনের বেষ্টনীতে 
যা আছে, সবকিছুর মালিকানা মহান আল্লাহ্রই, তিনি সবগুলোর তত্বাবধায়ক ও সংরক্ষণকারী ৷ তার জ্ঞান 
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১১৬ তাফসীরে তাবারী শরীফ 


থেকে কোন কিছুই গোপন নেই । অর্থাৎ কিছুই তার অগোচরে নেই; এর রক্ষাণাবেক্ষণ ও পরিচালনা তাকে 
ক্লান্ত করে না। 


১০৬৭৫. হযরত কাতাদাহ (র.) থেকে বর্ণিত। ১,41, 444'5 আয়াতে ১.১ -এর 
ব্যাখ্যায় তিনি বলেন, U১ রক্ষণাবেক্ষণকারী। যদি কেউ প্রশ্ন করে যে, SE ETE 
৯১% ০০, দুই আয়াতে বারবার ইরশাদ করা হল কেন? জওয়াবে বলা যায় যে, পৃথক পৃথক 
দু'টো উদ্দেশ্যে দু'বার ব্যবহার করা হয়েছে। প্রথমবার উল্লেখ করা হয়েছে এ কথা বুঝানোর জন্য যে, বান্দা 
সব সময় সৃষ্টিকর্তার মুখাপেক্ষী এবং সৃষ্টিকর্তা কখনও সৃষ্টির মুখাপেক্ষী নন। আর দ্বিতীয়বার উল্লেখ করা 
হয়েছে এ জন্যে যে, সৃষ্টির রক্ষণাবেক্ষণ, পরিকল্পনা একমাত্র মহান আল্লাহরই হাতে এবং সৃষ্টির সবকিছু 
তাঁর গোচরীভূত ও জ্ঞানাধীন। 

যদি কেউ রশ করে যে, 2 al ০৪০ <] -এর পুনরুল্লেখ ব্যতিরেকে 
CE DIOS 3s বলা হলনা কেন? তার জওয়াবে বলা যায় যে, 
যে আয়াত EME HEE 00 ৩5 দ্বারা শেষ হয়েছে, সে আয়াতের বিষয়বস্তু এমন যে, আল্লাহ্‌ 
তা'আলার 2 (মুখাপেক্ষী নন) ও £4 (স্ব-প্রশংশিত) গুণ দ্বারা সমাপ্তি টানাই সেখানে যুক্তিযুক্ত ও 
সমীচীন ওই আয়াতে এমন বিষয় বস্তু নেই যে, আল্লাহ্‌ তা‘আলার সংরক্ষণ ও পরিচালনা গুণ দ্বারা সমাপ্তি 
টানা যায়। তাই < 4১ ০5 আয়াত তথায় উল্লেখ করা হয়নি; বরং ৯০ 

০2৯১১ ০2.০; ৩+-। আয়াত পুনঃপুনঃ উল্লেখ করা হয়েছে। 


মহান আল্লাহ্র বাণী 


014535 WS KA GET : RAL SUIS GH ass EXT) (\YY) 

১৩৩. (হে মানবমন্ডলী!) তিনি ইচ্ছা করলে তোমাদেরকে অপসারিত করে অপরকে আনতে 
পারেন এবং আল্লাহ্‌ পাক তা করতে সম্পূর্ণ সক্ষম! 

ব্যাখ্যা $ : . 

ইমাম আবু জা‘ফর তাবারী (র.) এ আয়াতের ব্যাখ্যায় বলেন, হে মানব জাতি! আল্লাহ্‌ তা'আলা যদি 
ইচ্ছা করেন, তবে তোমাদেরকে ধ্বংস করে নিশ্চিহ্ন করে দিতে পারেন। ১৯,৩১০১ অর্থাৎ তার 
নবী মুহাম্মদ (স.)-এর সাহায্য ও সহায়তার জন্যে তোমাদের পরিবর্তে অন্য লোক আনয়ন করতে পারেন। 
"৪ ০১ ০ 1 1| 5,9 অৰ্থাৎ তোমাদেরকে ধ্বংস ও বিনাশ করে তোমাদের পরিবর্তে অন্য 
MEN ML ARLES ae LLGL 

as ১৭১11 ০55 9, আয়াতাংশে আল্লাহ্‌ যে সকল বিশ্বাস ভঙ্গকারীদের কথা 
আলোচনা করেছিলেন, এ আয়াতে তাদেরকে জানিয়ে দিলেন এবং মুহাম্মদ (সা.)-এর সাহাবীগণকে 
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সূরা নিসা ৪ ১৩৪ ১১৭ 
সতর্ক করে দিলেন, তারা যেন ওঁ বিশ্বাস ভঙ্গকারীদের ন্যায় না হয়। বিশ্বাস ভঙ্গকারীদের যে ব্যক্তি 


ধর্মত্যাগী হয়ে মুশরিকদের সাথে মিলিত হয়েছিল, সাহাবীগণ যেন তার ন্যায় না হন । এ আয়াতে আল্লাহ্‌ 
তা'আলা সাহাবীগণ-কে জানিয়ে দিলেন যে, তাদের কেউ যদি এ ধর্মত্যাগী ব্যক্তির অনুরূপ কর্ম করে, 
তবে সে কেবল নিজেরই ক্ষতি করবে, নিজের ব্যতীত অন্য কারো ধ্বংস ডেকে আনবে না । কারণ, 
আসমান যমীনে যা কিছু আছে, সে সবের ন্যায় সে-ও আল্লাহ্‌ তা'আলার মুখাপেক্ষী । আল্লাহ্‌ তা'আলা 
তাদের কারো মুখাপেক্ষী নন। তারপর ae HALES el HEE ES 0 
আয়াতাংশে আল্লাহ্‌ তাআলা তাদেরকে ধ্বংস ও নির্মূল করে দেওয়ার বিষয় বলে দিয়েছেন যে, যদি তারা 
ধর্মত্যাগী তু“মা ইব্‌ন উবায়রিকের ন্যায় কাজ করে, তবে আল্লাহ্‌ তা'আলা তাদের-কে ধ্বংস করে দিবেন 
এবং -মুহাম্মদ (স.)-এর সাহায্য-সহযোগিতা, আনুগত্য ও তার দীনের শক্তি বৃদ্ধির জন্যে অন; কোন লোক 
আনয়ন করবেন । যেমন আল্লাহ্‌ তাআলা অন্য আয়াতে ইরশাদ করেছেন ৪ 

PES RE PEE Ef afd ni UE /9 (তোমরা যদি মুখ 
ফিরিয়ে নাও, ভিনি অন্য জাতিকে তোমাদের স্থলাভিষিক্ত করবেন, তারা তোমাদের মত হবে না । সূরা 
মুহাম্মাদ £ঃ ৩৮) | 

নবীর করীম (সা.) থেকে বর্ণিত, এ আয়াত যখন নাযিল হয়, তখন হযরত সালমান (র.)-এর পিঠ 
চাপড়িয়ে রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.) ইরশাদ করলেন, তা হচ্ছে এ সালমানের সম্পৃদায় অর্থাৎ অনারব পারস্য জাতি । 

১০৬৭৬. হযরত আবূ হুরাইরা (র.) থেকে বর্ণিত তিনি রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.) থেকে তা বর্ণনা করেছেন । 
এ সম্পর্কে হযরত কাতাদা (র.) থেকেও তা বর্ণিত । 


? 


১০৬৭৭. হযরত ক্ষত (র.) থেকে বর্ণিত । el EC Be ESE 
ON RSE |<, , ১40, আয়াতের ব্যাখ্যায় তিনি বলেন, আল্লাহ্র কছম, তাতে 
আল্লাহ্‌ তা'আলা সক্ষম অর্থাৎ তাঁর সৃষ্টির যাকে ইচ্ছা ধ্বংস করে পরবর্তীতে অন্যকে তাদের স্থলাভিষিক্ত 
করতে তিনি সক্ষম, সমর্থ । 


মহান আল্লাহ্‌র বাণী 
& Li nsetogt “EAs SLs 
Ep 6s 355 CY LNG gh RS Gi os O22 OB or (Yt) 


১৩৪. কেউ ইহকালের পুরক্কার চাইলে (সে জেনে রাখুক TSE ET EEO MRE 
পরকালের পুরস্কার রয়েছে । আল্লাহ্‌ সর্বশ্রোতা, সর্ব দরষ্টা ৷ 
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১১৮ তাফসীরে তাবারী শরীফ 


ব্যাখ্যা $ 


AA 2 


ইমাম আবূ জাফর তাবারী (র.) বলেন, আয়াতে আল্লাহ্‌ তাআলার বাণী ১:১১ ১৫ ১ অর্থাৎ যে 
সকল মুনাফিক হযরত মুহাম্মদ (সা.)-এর প্রতি ঈমান এনেছে বলে প্রকাশ করে এবং অন্তরে কুফরী 
পোষণ করে, তারা যদি চায় (| 1% (ইহকালীন পুরস্কার) অর্থাৎ দুনিয়ার ধন-সম্পদ, মুখে 
দমানের কথা প্রকাশ করার বিনিময় স্বরূপ যদি তারা দুনিয়ার ধন সম্পদ কামনা করে < ১১১১ 
Edi. “_1;£ (তবে আল্লাহ্‌ তা‘আলার নিকট রয়েছে দুনিয়ার পুরস্কার) অর্থাৎ ঈমান প্রকাশ করার 
বিনিময় দুনিয়াতেও রয়েছে আর তা হচ্ছে হযরত রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.)-এর সাথে তাদের যুদ্ধের ময়দানে 
উপস্থিত হওয়ার ফলশ্রুতিতে গনীমতের মালের অংশ পাওয়া এবং মুসলমানদের হাত থেকে নিজেদেরকে, 
নিজেদের ছেলেমেয়ে ও পরিবার পরিজনকে নিরাপদ রাখা । আর আখিরাতে তাদের একমাত্র প্রতিদান 
জাহান্নামের আগুন । এ প্রেক্ষিতে আয়াতের অর্থ ৪ যে সকল মুনাফিক তাদের মুখে ঈমান প্রকাশের 
বিনিময়ে পার্থিব পুরস্কার ও তার কর্মের পার্থিব প্রতিদান চায়, তবে আল্লাহ্‌ তাআলা তাকে দুনিয়াতে 
পার্থিব প্রতিদান প্রদান করবেন এবং আখিরাতে তার প্রতিদান হবে আযাব ও শাস্তি । আল্লাহ্‌ তা'আলা তো 
সর্ব বিষয়ে সক্ষম ৷ তিনি সব কিছুর মালিক । যেমন অন্য আয়াতে আল্লাহ্‌ তা‘আলা ইরশাদ করেন 
Me pa Help GS Ups CS is OLE 
bas ENTE tL did, Tl. Ie PL 

LEE BLU AES 

যদি কেউ পার্থিব জীবন ও তার শোভা কামনা করে তবে দুনিয়াতে আমি তাদের কর্মফল দান করি 
এবং সেথায় তাদেরকে কম দেয়া হবে না। তাদের জন্যে পরকালে অগ্নি ব্যতীত অন্য কিছুই নেই এবং 
তারা যা করে পরলোকে তা নিষ্ফল হবে এবং তারা যা করে তা নিরর্থক । (সূরা হৃদ্‌ ৪ ১৫, ১৬) 

আল্লাহ্‌ তা'আলার বাণীতে উবায়রিকের মাসলায় জড়িত লোকদের কথা বুঝিয়েছেন, যাদের কথা 
UE sb a YE ৩-১ ১০ U3U2-59'9 আয়াতে আলোচনা করা হয়েছে এবং 
কর্মে ও মুনাফিকিতে যারা তাদের অনুসারী তাদের কথা বলা হয়েছে। ০০: ৰ, 
(আল্লাহ্‌ তা‘আলা সৰ্বশ্রোতা, সব্দবষ্টা ।) অর্থাৎ আপন কর্মের দ্বারা দুনিয়ার পুরস্কার প্রত্যাশী মুনাফিকরা যা 
বলে, আল্লাহ্‌ তা'আলা তার সব শুনেন । মু’মিনদের সাথে সাক্ষাত হলে ঈমান প্রকাশ করে তাদের দাবী 
5 (আমরা ঈমান এনেছি) বলাটাও আল্লাহ্‌ তা'আলা শুনেন । 


1,০ (সৰ্বপ্ষ্টা) অর্থাৎ আল্লাহ্‌ তা'আলা সদা দেখছেন তাদেরকে এবং মু’মিনদের প্রতি তাদের 
আচরণকে । মু'মিনদের প্রতি তাদের অন্তরে লুক্কায়িত হিংসা-বিদ্বেষও আল্লাহ্‌ তা'আলা দেখেন । 
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সুরা নিসা ৪ ১৩৫ 0 
মহান আল্লাহ্র বাণী 
HBT GG 55 4h HUGS LDU OS BIS La LINGT Oro) 


Of 45S alg BH ALL He HSH TOE ES ENTAIL 
AE TE 4385 HE GS YS 

১৩৫. হে মু'মিনগণ! তোমরা ন্যায় বিচারে দৃঢ় প্রতিষ্ঠিত থাকবে আল্লাহ্‌র সাক্ষী স্বরূপ, যদিও 
তা তোমাদের নিজেদের অথবা পিতামাতা এবং আত্মীয়-স্বজনের বিরুদ্ধে হয়। সে বিত্তবান হোক 
কিংবা বিত্তহীন হোক, আল্লাহ্‌ উভয়েরই উত্তম (সাহায্যকারী) ৷ কাজেই তোমরা ন্যায় বিচার করতে 
কু-প্রবৃত্তির অনুগামী হয়ো না। যদি তোমরা পেঁচালো কথা বল, অথবা পাশ কাটিয়ে যাও তবে 
(জেনে রাখ যে,) তোমরা যা কর, আল্লাহ্‌ তার সম্যক খবর রাখেন । 


ব্যাখ্যা $ 

বানু উবায়রিকের অপরাধ সংঘটনের পর যে সকল সাহাবী (র.) তাদেরকে সাহায্য করেছিলেন, তারা 
দরিদ্র ও অভাবী ইত্যাদি যুক্তি প্রদর্শন করে রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.)-এর সহানুভূতি আকর্ষণ করতে চেয়েছিলেন 
এবং তাদের থেকে শাস্তি অপসারণের চেষ্টা করেছিলেন, সে সকল সাহাবীর আচরণ পরিহার করার জন্যে 
আল্লাহ্‌ তাআলার পক্ষ থেকে তার মু'মিন বান্দাগণের প্রতি এ আয়াতের সতর্কবাণী । মু'মিন বান্দাগণের 
সম্পর্কে আল্লাহ্‌ তা'আলা ইরশাদ করেন, LE NSE le 
মু’মিনগণ! তোমরা আল্লাহ্‌ তাআলার জন্য সাক্ষ্য দানকারী ন্যায় বিচার প্রতিষ্ঠাতা হও ৷) চারিত্রিক বৈশিষ্ট্য 
এবং গুণাবলীই হবে তোমাদের ন্যায় পরায়ণতায় সুদৃঢ় থাকা। £:.3| মানে "২ |-ন্যায় পরায়ণতা । 
le £1১44 -এর শুহাদা (- 14%) শব্দটি শাহীদ -এর বহুবচন । ০! -এর সুনিশ্চিত ব্যাখ্যা 
(০01) হিসেবে 14% শব্দটি মানসূব। -এর অর্থ তোমাদের সাক্ষ্য প্রদানের সময় মহান আল্লাহ্র 
জন্যে তোমরা ন্যায় পরায়ণতার সাথে সাক্ষ্য দিবে। $৯! , +15 (যদিও তোমাদের বিরুদ্ধে 
হয়) অর্থাৎ এ সাক্ষ্য যদিও তোমাদের স্বার্থের বিরুদ্ধে হয়। 5১,3941, ৬০১1/5 !। 91 (অথবা 
তোমাদের পিতামাতা ও আত্মীয়-স্বজনের বিরুদ্ধে হয়) অর্থাৎ পিতামাতা, আত্মীয়-স্বজনের বিরুদ্ধে হলেও 
তোমরা ইনসাফ ও ন্যায়-পরায়ণতার সাথে সাক্ষ্য দিবে। সাক্ষ্যকে তার বিশুদ্ধতায় সুদৃঢ় রাখবে, তথা 
সাক্ষ্য প্রদানে সত্য কথা বল্বে। সাক্ষ্য প্রদানকালে এশ্বর্যশালী ব্যক্তির এশ্বর্যের কারণে তার পক্ষে দরিদ্রের 
বিপক্ষে কথা বলে সত্য থেকে বিচ্যুত হবে না । অনুরূপভাবে দারিদ্যহেতু দরিদ্রের প্রতি সহানুভূতি দেখিয়ে 
তার পক্ষে এশ্বর্যশালীর বিপক্ষে কথা বলে সত্য থেকে বিচ্যুত হবে না। কারণ, হে লোক সকল! সাক্ষ্য 
প্রদানের ক্ষেত্রে আল্লাহ্‌ তা'আলা তোমাদের কর্তব্য নির্ধারণে ধনী ও দরিদ্রের মধ্যে পার্থক্য করেন নি, বরং 
প্রত্যেকের ব্যাপারে ন্যায়পরায়ণতার সাথে সাক্ষ্য দানের নির্দেশ দিয়েছেন। 
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১২০ তাফসীরে তাবারী শরীফ 


EE (আল্লাহ্‌ উভয়েরই যোগ্যতর অভিভাবক) অর্থাৎ ধনী-দরিদ্ব উভয়ের ব্যাপারে আল্লাহ্‌ 
তা'আলা তোমাদের চেয়ে অধিক যোগ্য তত্বাবধায়ক ৷ কারণ, তিনিই তো ভাদের মালিক । এ ক্ষেত্রে তথা 
সর্বক্ষেত্রে কিসে তাদের কল্যাণ, তা তিনিই ভাল জানেন, আর তাই তোমাদেরকে নির্দেশ দিয়েছেন 
সাক্ষ্যের ব্যাপারে তোমরা যেন ধনী, দরিদ্র সবার ক্ষেত্রে সত্য সাক্ষ্য দাও, উভয়কে সমান গণ্য কর, তা 
তাদের পক্ষে হউক কিংবা বিপক্ষে ।।,]১৯4 1০,4!!!) (কাজেই তোমরা ন্যায় বিচার 
করতে কুপ্রবৃত্তির অনুগামী হয়োনা) অর্থাৎ সাক্ষ্য প্রদান করতে গিয়ে তোমরা কুপ্রবৃত্তির অনুসারী হয়ে 
ধনীর পক্ষাবলম্বী সেজে দরিদ্রের বিপক্ষে গিয়ে সত্য সাক্ষ্য থেকে বিচ্যুত হয়োনা; বরং সত্য ও ন্যায়ের 
উপর অবিচল থেকো এবং আল্লাহ্‌ তা'আলা যেভাবে ন্যায়পরায়ণতার সাথে সাক্ষ্য দিতে নির্দেশ দিয়েছেন, 
সেভাবে সাক্ষ্য দিবে-তা কারো পক্ষে হউক কিংবা বিপক্ষে । 

যদি কেউ প্রশ্ন করে যে, সত্য সাক্ষ্য দাতার সাক্ষ্য তার বিপক্ষে যাবে কেমন করে? কোন সাক্ষী কি 
তার বিপক্ষে সাক্ষ্য দিতে পারে? উত্তরে বলা হবে যে, হা, পারে বটে ৷ যেমন সাক্ষ্য দাতার নিট সন্য 
কারো হক বা পাওনা থাকে; তারপর সে পাওনাদারের পক্ষে তা স্বীকার করে। এ হলো নিজের বিপক্ষে 
সাক্ষ্য দান করা । ইমাম আবু জাফর তাবারী (র.) বলেন, আমার মতে এ আয়াত আল্লাহ্‌ তা'আলার পক্ষ 
থেকে তার মু'মিন বান্দাগণের প্রতি শিক্ষা যে, তারা যেন এ সক্ষল লোকের ন্যায্ব আচরণ না করে, যারা 
বানু উবায়রিকের চুরি ও খিয়ানতের দের পক্ষ অবলম্বন করেছিল এবং হযরত রাসূলুল্লাহ 
(সা.)-এর সম্মুখে তাদের সততার সাক্ষ্য দিয়েছিল। তারপর আল্লাহ্‌ তা'আলা মু’মিনগণ সম্পর্কে বলছেন, 
যখন তোমরা কোন লোকের পক্ষ কিংলা বিপক্ষে সাক্ষ্য দিতে যাও, তবে ন্যায়ভাবে সাক্ষ্য দিবে । যদিও তা 
তোমাদের বিরুদ্ধে ভোমাদের পিতামাতা ও আত্মীয়-স্বজনের বিরুদ্ধে হয়! যাদের সম্পর্কে সাক্ষ্য দাও 
তাদের এখশ্বয কিংবা দাবিদিঃ, কিংবা আত্মীয়তা ও রক্তসম্পর্ফয তোমাদেরকে যেন মিথ্যা সাক্ষ্য প্রদানে 
উৎসাহিত না কবে, কিংবা সাক্ষ্য প্রদান বর্জন করতঃ সত্য সাক্ষ্য গোপন করতে প্ররোচিত না করে। 


কেউ কেউ বলেছেন, এ আয়াত নাযিল হয়েছে হযরত রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.)-কে অবগত করানোর জন্যে 


যাঁরা এমত পোষণ করেনঃ 


১০৬৭৮. তাফসীরকার সুদ্দা (র.) বলেন, আয়াতটি নাযিল হয়েছে হযরত রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.)-কে 
উপলক্ষ্য করে। আপন আপন দাবী নিয়ে দু'জন লোক হযরত রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.)-এর দরবারে মোকদ্দমা 
দায়ের করে। তাদের একজন সম্পদশালী : আর অপর জন দর্নিদ্র । দরিদ্রের প্রতি তার সহানুভূতি ছিল! 
তিনি মনে করতেন যে, দরিদ্র ব্যক্তি কখনো ধনী ব্যক্তির উপর অত্যাচার করতে পারে না। এ প্রেক্ষিতে 
আল্লাহ্‌ তাআলা ধৰনী- গরীব সকলের ক্ষেত্রে ন্যায়পরায়ণ হওয়ার নির্দেশ দিলেন। আল্লাহ্‌ তা‘আলা ইরশাদ 
করেন 8৪ 1,145 ১৮! a EL bl lA 
(সে বিত্তবান হোক কিংবা বিত্তহীন, আল্লাহ্‌ উভয়েরই উত্তম অভিভাবক । কাজেই ন্যায় বিচার করতে 


তোমর। কুপ্রবৃত্তির অনুগামী হয়োনা...) 
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সূরা নিসা ৪ ১৩৫ ১২১ 


অন্যান্য তাফসীরকারগণও আমাদের বর্ণনার ন্যায় বলেছেন, এ আয়াত নাযিল হয়েছে, যথাযথ সাক্ষ্য 
প্রদান সম্পর্কে । আল্লাহ্‌ তা'আলা এ আয়াতে মু’মিনগণকে সাক্ষ্য প্রদান কালে ধনী-দরিদ্র উভয়ের প্রতি 
সমান আচরণ করার নির্দেশ দিয়েছেন। যারা এ মতের প্রবক্তা তাদের আলোচনা ৪ 


১০৬৭৯. হযরত ইব্‌ন ‘আব্বাস (র.) থেকে বর্ণিত । এ আয়াত সম্পর্কে তিনি বলেন, আল্লাহ্‌ 
তা'আলা মু’'মিনদেরকে নির্দেশ দিয়েছেন তারা যেন সর্বদা সত্য কথা বলে, যদিও তাদের পিতামাতার 
বিরুদ্ধে, আত্মীয়-স্বজনের বিরুদ্ধে এমনকি নিজের বিরুদ্ধেও হয়। বিত্তের কারণে তারা যেন কোন 
হিহমাহের দক তত ন! জয়ে DLLME ELL RT 
তা'আলা বলছেন ১1 ৫০4! lati 5 ts: oh MEU CE 


AS No 


14১ ন্যায় বিচার করতে কামনার অণুগামী হয়োনা যে, সত্য বর্জন করবে এবং সত্যচ্যুত ত হবে। 


১০৬৮০. ইব্ন শিহাব (র.) থেকে বর্নিত । ছেলের ব্যাপারে পিতার সাক্ষ্য এবং অন্যান্য আত্তীয় 
স্বজনের ব্যাপারে সাক্ষ্যের কথা আলোচনা করতে গিয়ে তিনি বলেন, বাপ- | ও আত্মীয় স্বজনের 
পারস্পরিক লি জাত বতৰত রডরযহ যা! EE TE ol BRE 


2s 


OS ss lly iil Le ls OEE Tt BE 
Lit LS EES 0 Lt আলোচ্য আয়াত থেকে তারা এ মাসআলা গ্রহণ করতেন। 
ছেলের ব্যাপারে পিতার, পিতার ব্যাপারে ছেলের, ভাইয়ের ব্যাপারে ভাইয়ের সাক্ষ্য এবং স্ত্রীর ব্যাপারে 

স্বামীর স্বাক্ষ্য প্রদানের ক্ষেত্রে পূণ্যবান সেই প্রাচীন মুসলমানগণের কাউকে স্বজন প্রীতি ও পক্ষপাতিত্বের 
দোষে দোষী হওয়ার অপবাদ দেওয়া হতোনা । Le জনসমাজে দূর্নীতি ও চরিত্রহীনতা দেখা দেয়, 
চারিত্রিক পবিত্রতা বিনষ্ট হয় এবং তাদের পক্ষ থেকে এমন কিছু ঘটনা প্রকাশিত হয়ে পড়ে যে, 
বিচারকগণ তাদের প্রতি পক্ষপাতিত্বের সন্দেহ পোষণ করতে থাকেন এবং তাদেরকে পক্ষপাত দোষে দুষ্ট 
হবার অপবাদ দেন। 


পরিণামে আত্মীয় স্বজনের একের জন্যে অপরের সাক্ষ্য অগ্রাহ্য বলে ঘোষণা করা হয়। শেষ যুগে 
শুধুমাত্র পিতা, ছেলে, ভাই ও স্বামী-স্ত্রীর পাস্পরিক সাক্ষ্য অগ্রাহ্য করা হয় এবং শুধু তাদেরকেই 
পক্ষপা৷তত্বের সন্দেহে সন্দেহযুক্ত করা হয়! 


১০৬৮১. ইব্‌ন যায়দ (র.) থেকে SVE AS BU NL 
UE OES 411515. আয়াত সম্পৰ্কে তিনি বলেন, স্বাক্ষ্য প্রদানের ক্ষেত্রে কোন ব্যক্তির দারিদ্্য 
যেন তোমাকে তার প্রতি সহানুভূতিশীল করতে না প্রারে, যার ফলে তুমি তার বিরুদ্ধে সাক্ষ্য না দাও । 
তিনি বলেন, আল্লাহ্‌ তা'আলা এ কথাটি বলেছেন সাক্ষীকে উদ্দেশ্য করে। 

১০৬৮২, হযরত কাতাদা! রর.) থেকে বর্ণিত । EEE EE EE [aE 
SEN Cl ৫5১০০১, আয়াতের ব্যাখ্যায় তি তিনি বলেন, এ নির্দেশ হলো সাক্ষ্য প্রদানের 
ক্ষেত্রে । কাজেই, হে মানব জাতি ! তোমরা সত্য সাক্ষ্য দাও, খদিও তা তোমার বিরুদ্ধে, তোমরার 
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১২২ তাফসীরে তাবারী শরীফ 


পিতামাতা-আত্মীয়-স্বজনের বিরুদ্ধে- এবং তোমার সম্পৃদায়ের সন্তান্ত ব্যক্তিবর্গের বিরুদ্ধেও হয়। কারণ, 
সাক্ষ্য প্রদান করা মহান আল্লাহ্‌র সন্তুষ্টির জন্যে, মানুষের মনোরঞ্জনের জন্যে নয়। আল্লাহ্‌ তা'আলা ন্যায় 
বিচার করাকে তার নিজের জন্যে সানন্দে গ্রহণ করেছেন। ন্যায় ও ইনসাফ পৃথিবীতে আল্লাহ্‌ তাআলার 
দেওয়া মানদন্ড ৷ এর দ্বারাই আল্লাহ তা'আলা সবল থেকে কেড়ে নিয়ে দুর্বলকে তার অধিকার প্রদান করেন 
এবং মিথ্যাবাদী থেকে সত্যবাদীকে এবং বাতিলপন্থী থেকে হকপনস্থীর অধিকার ফিরিয়ে দেন। 
ন্যায়পরায়ণতার কারণেই সত্যবাদীকে সত্য বলে বিশ্বাস করা হয় এবং মিথ্যাবাদীকে প্রত্যাখ্যান করা হয়। 
সীমা লংঘনকারীকে প্রতিরোধ করা হয়, করা হয় অপমাণিত ও লাঞ্চিত । আমাদের প্রতিপালক সু-মহান ও 
সর্বশ্রেষ্ঠ । ন্যায় বিচারের মাধ্যমেই তিনি মানুষের মাঝে মীমাংসা করেন, হে মানব জাতি! £৬৫১ 
৭১/১/5491 (সে বিত্তবান হোক কিংবা বিস্তহীন, আল্লাহ্‌ পাক উভয়েরই উত্তম 
অভিভাবক) অর্থাৎ তোমাদের ধনী-গরীব সবার জন্যে মহান আল্লাহ্‌ই যথেষ্ট । বর্ণনাকারী বলেন, আমাদের 
নিকট আলোচিত হয়েছে যে, মহান আল্লাহ্‌র নবী মূসা (আ.) বলেছিলেন, হে আমার প্রতিপালক, কোন্‌ 
বস্তুটি আপনি পৃথিবীতে স্বল্প পরিমাণে প্রদান করেছেন? ইরশাদ হয়েছে__ন্যায়-বিচার ৷ ন্যায়বিচারকেই 
আমি পৃথিবীতে স্বল্প পরিমাণে প্রেরণ করেছি । কাজেই কোন এশ্বর্যশালীর এশ্বর্য এবং কোন দরিদ্রের দারিদ্য 
যেন তার সম্পর্কে তুমি যতটুকু জান, ততটুকু সাক্ষ্য দিতে তোমাকে বারণ না করে। কারণ, এ সত্য সাক্ষ্য 
দেওয়া তোমার কর্তব্য । আল্লাহ্‌ তা*আলা ইরশাদ করেন, (১/৬/5153 (আল্লাহ্‌ তাদের 
দু'জনের উত্তম অভিভাবক) । Mg 

আয়াতে সর্বনামের দ্বি-বচন ব্যবহার করে 4 বলার যৌক্তিকতা ব্যাখ্যা করে কেউ কেউ বলেছেন 
যে, এর অর্থ ধনীর ধন্যাঢ্যতা ও দরিদ্রের কর্পদকহীনতার ক্ষেত্রে মহান আল্লাহই অধিক দায়িত্বশীল । কারণ 
তা তীরই পক্ষ থেকে, অন্য কারো থেকে নয়। তাই €_, একবচন ব্যবহার না করে দ্বিবচন ব্যবহার 
হয়েছে। অপর কেউ কেউ বলেছেন যে, 1, 33,1 (32 54,51 দ্বারা কোন নির্দিষ্ট ধনী কিংবা 
দরি্দ্িকে বুঝানো হয়নি, বরং উদ্দিষ্ট ব্যক্তি অজ্ঞাত । উদ্দিষ্ট ব্যক্তি অজ্ঞাত হলে, তখন একবচন দ্বি-বচন ও 
বহুবচনের যে কোন একটি ব্যবহার করা যায়। এ যুক্তির পক্ষে তারা বলেন যে, উবাই (র.)-এর 
কিরা'আত তথা পাঠরীতিতে (1.5 বহুবচেন উল্লেখ আছে। অন্য একদল বলেছেন যে, 
এখানে ', (অথবা) শব্দটি ,।5 (এবং) অর্থে ব্যবহৃত হয়েছে। ব্যাকারণবিদদের অপর এক দল বলেন, 
এখানে 4 দ্বিবচন ব্যবহার এ জন্মে শুদ্ধ হয়েছে যে, বিশেষ্য দু'টো ইতিপূর্বে উল্লেখিত হয়েছে! যেমন 
বলা হয় ১% ১, 13৩5151 0140, (সূরা নিসা ৪ ১২) । 

অপর কেউ কেউ বলেছেন যে, দ্বি-বচন ব্যবহার এজন্যে শুদ্ধ হয়েছে যে, এখানে ০ শব্দটি উহ্য 
রয়েছে। যেন বলা হয়েছে EET EE es (যারা বিবাদ করে, তারা ধনী 
কিংবা দরিদ্র যা হয়) অর্থাৎ দু'জনে যদি ধনী হয় কিংবা দু'জনে যদি দরিদ্র হয় EEE Ee 
(আল্লাহ্‌ তাদের উত্তম অভিভাবক), sas sls is -এর ব্যাখ্যা এইঃ সত্য থেকে 
বিচ্যুত হবার ক্ষেত্রে তোমরা তোমাদের কামনার অনুসরণ করোনা ৷ যার ফলে সত্য সাক্ষ্য প্রতিষ্ঠা বর্জন 
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সূরা নিসা ৪ ১৩৫ - ১২৩ 


করে চলে যাবে। আয়াতের অর্থ যদি এভাবে করা হয়, “ন্যায়পরায়ণতার সাথে সাক্ষ্য প্রতিষ্ঠার ক্ষেত্রে 
সত্যচ্যুত হবার আশংকায় পালিয়ে গিয়ে তোমাদের কামনার অনুসরণ করোনা ।” তাতেও একটা যুক্তি 
থাকে বটে । কেউ কেউ বলেছেন, এর অর্থ £ “ন্যায় বিচার প্রতিষ্ঠার খাতিরে তোমরা তোমাদের কামনার 
অনুস্মরণ করোনা ।” যেমন বলা হয়, তোমার প্রতিপালককে সন্তুষ্ট করার খাতিরে তুমি তোমার কামনার 
অনুসরণ করোনা ৷ কামনার অনুসরণ থেকে আমি তোমাকে বারণ করছি, যাতে তা বর্জনের দ্বারা তুমি 
তোমার প্রতিপালককে সন্তুষ্ট করতে পার । 
FES SLT SEO ad TLE 

আয়াতের ব্যাখ্যা £ঃ ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী (র.) বলেন, এ আয়াতাংশের ব্যাখ্যায় 
OHS DE EEE SEE BENE "4১1555 অৰ্থ, হে বিচারকগণ! 
বিচারের ক্ষেত্রে বিবাদমান দুই পক্ষের কোন এক পক্ষের প্রতি যদি শৈথিল্য প্রদর্শন কর। ১৯১৯১1 
১ ১৯০১5 ০, 521115 অথবা বিমুখ হও তবে তোমরা যা কর, আল্লাহ্‌ পাক সে 
সম্বন্ধে সম্যক অবগত ৷) আয়াতের অর্থগত দিক আলোচনা করে তারা বলেন যে, বিচারকগণের উদ্দেশ্যে 
এ আয়াত নাযিল হয়েছে। যেমনটি তাফসীরকার সুদ্দী (র.)-এর বক্তব্য আমরা ইতিপূর্বে উল্লেখ করেছি 
যে, তিনি বলেছেন, হযরত রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.)-এর সম্পর্কে এ আয়াত নাযিল হয়েছে। 


যাঁরা এমত পোষণ করেন ৪ 

১০৬৮৩. হযরত ইব্‌ন ‘আব্বাস (র.) থেকে বর্ণিত। 192১৪ 5115515519 আয়াতাংশের 
ব্যাখ্যায় তিনি বলেন, দু'জন লোক বাদী ও বিবাদী বিচার প্রার্থনা করে, তারা বিচারকের সন্মুখে হাযির 
হ্য়! তার তাদের একজনের রড বিচারের ডে'ত ও রক বান্ধা জরা যায়৷ তাক ররর 
অন্যদল বলেন, 1১ 315১ ৩1 মানে হে সাক্ষ্যগণ। সাক্ষ্যদান কালে তোমরা যদি তোমাদের জিহবা! 
এদিক-সেদিক কর, তথা সাক্ষ্য বিকৃত কর, যথাযথা সাক্ষ্য না দাও অথবা ।১-৯ ১৯% -মুখ ফিরিয়ে নাও 
অর্থাৎ সাক্ষ্য দানই বনি কর... । 


যারা এমত পোষণ করেনঃ 

১০৬৮৪. হযরত ইব্‌ন ‘আব্বাস (র.) থেকে বর্ণিত। 1,০১৯ ১5113১155159 আয়াতাংশ 
LS RASS ci Aas ss Mess aks) hd SL Oa AL 
ফিরিয়ে নাও, সাক্ষ্য-ই-না দাও... 

১০৬৮৫. হযরত ইব্‌ন i EEE ETE PRC ail 
| Ft 5S cesspsiati EEE 0] ENE EE SE -আয়াত সম্পৰ্কে তিনি বলেন, 1s sls bs 
মানে তুমি যদি তোমার জিহবাকে অসত্য ভাষণে নাড়াচাড়া কর এবং ১৯৯% অর্থাৎ সাক্ষ্য প্রদান বর্জন 
কর। 
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১২৪ | তাফসীরে তাবারী শরীফ 


১০৬৮৬. তাফসীকার মুজাহিদ (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, |', "513% অর্থাৎ তোমরা যদি 
সাক্ষ্যকে বিকৃত কর । $৯১ -'5! অথবা যদি তা । গোপন কর । | 

১০৬৮৭. ALLL LE LE a 15১15519 অৰ্থাৎ যদি সাক্ষ্য 
বিকৃত ও পরিবর্তন কর আর Sy -এর ১৯!১-| মানে সাক্ষ্য গোপন করা । 

১০৬৮৮. মুজাহিদ (র.) থেকে বর্ণিত। 1১ ০,১১,115, 515515 অর্থাৎ যদি তোমরা সাক্ষ্য 
বিকৃত কর অথবা সাক্ষ্য দেয়া বর্জন কর, সাক্ষ্য না দাও । 

১০৬৮৯. হযরত কাতাদা (র.) থেকে বর্ণিত। 1১০,২১ 111551 -এর অর্থ সম্পর্কে তিনি 
বলেন, যদি ভোমরা এদিক ওদিক কর, অথবা গোপন কর । সাক্ষ্য ্রদান সম্পর্কে এটি বলা হয়েছে। 


১০৬৯০. ডাঁফ বরকার সুরা (র.) থেকে বর্ণিত। ।১ ৯১১5 ১115515519 আয়াতাংশ প্রসংঘ 
তিনি বলেন, 1,১15 অর্থাৎ সাক্ষ্য ্রদানকালে যদি অস্পষ্ট কথা বল, অতঃপর সাক্ষ্যের বিকৃতি ঘটাও, 
সত্য সাক্ষ্য না দাও; আর LDCR SR La যে, 
“আমার নিকট কোন সাক্ষ্য নেই।” 

১০৬৯১. ইব্ন যায়দ (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, 1১৮15519 অৰ্থাৎ প্রকৃত ঘটনা থেকে কিছু 
ত্রাস করে যদি তা গোপন কর অথবা পুরো সাক্ষ্য-ই গোপন করতঃ সাক্ষ্য প্রদানে Ett 
এরপর সাক্ষী বলে যে, এই লোক দরিদ্র, তাই তার প্রতি দয়াপরবশ হয়ে আমি তা গোপন করছি, আমি 
তার বিরুদ্ধে সাক্ষ্য দিচ্ছি না। অথবা এই বলে যে, এ ব্যক্তি বিত্তবান, আমি তাকে নিরাপদ রাখতে চাই 
ছং দলক ত খা রাজর ত ক [আম তরি: সাল প্রতিষ্ঠা করতে পারবোনা । 
আল্লাহ তা'আলার বাণী, 5 SE LL টু বলি তা তুংভাজো। 

১০৬৯২. মুজাহিদ (র.) থেকে বৰ্ণিত যে, 1/৮15 51 মানে যদি তোমরা সাক্ষ্যের বিকৃতি ঘটাও 
অথবা সাক্ষ্য বর্জন কর। 


১০৬৯৩. ‘আতিয়া (র.) থেকে বর্ণিত । ১15,15 শব্দের ব্যাখ্যায় তিনি বলেন, সাক্ষ্য প্রদানে যদি 
তোমরা আমতা আমতা কর (অস্পষ্টতা অবলম্বন কর) তারপর সাক্ষ্য নষ্ট করে দাও |; ৯১৯১ 51 -অথবা 
সাক্ষ্য বর্জন কর, সাক্ষ্য না দাও । 


১০৬৯৪. দাহ্‌হাক (র.) থেকে বর্ণিত। ১৯১৮৯০" ',। 15,155,159 আয়াতাংশের ব্যাখ্যায় তিনি 
বলেন, সাক্ষ্য প্রদানে তোমরা EOLA tion 20 0 সাক্ষ্য প্রদান না কর ';' 
+৯১১ অৰ্থ ও অথবা সাক্ষ্য গোপন কর । 

১০৬৯৫. হযরত কাতাদা (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি বলতেন, |; 2,৯১ '51 অর্থাৎ তোমরা যদি 
অস্পষ্ট কথা বল ১৯, ১১51 অথবা সাক্ষ্য বৰ্জন কর, সাক্ষ্য না দাও । 
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সূরা নিসা ৪ ১৩৬ ১২৫ 
১০৬৯৬. উবায়দ ইব্‌ন সুলাইমান (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি দাহহাক (র.) কে বলতে 


ts A 


শুনেছি sais OEE আয়াতাংশের ব্যাখ্যায় তিনি বলেছেন 1,15 অর্থ কোন ব্যক্তি 
অসত্য বক্তব্য দান করে তার জিহ্বার অপব্যবহার করা৷ অর্থাৎ সাক্ষ্য প্রদানের ক্ষেত্রে । 


ইমাম আবূ জা’ফর তাবারী (র.) বলেন, |'/,15 শব্দের উপরোক্ত দু'টো ব্যাখ্যার মধ্যে তাদের 
ব্যাখ্যা-ই সঠিক, যারা বলেছেন, এর অর্থ কারো পক্ষে কিংবা বিপক্ষে সাক্ষ্য প্রদান কালে সাক্ষীর সাক্ষ্য 
বিকৃত করা । এ হলো তার জিহবা দ্বারা সাক্ষ্য পরিবর্তন করা এবং যথাযথ সাক্ষ্য প্রতিষ্ঠা পরিত্যাগ করা । 
এর দ্বারা সে কারো পক্ষে কিংবা বিপক্ষে প্রদত্ত সাক্ষ্যকে নিরর্থক করে দেয়। আর 1১-৯, অর্থাৎ সাক্ষ্য 
থেকে মুখ ফিরিয়ে নেওয়া । মানে সাক্ষ্য দান বর্জন করা এবং সাক্ষ্য না দেওয়া । এ ব্যাখ্যাকে আমরা সঠিক 
বলেছি এজন্যে যে, আল্লাহ তা'আলা ইরশাদ করেছেন ৯০৮ ৯ ১১ 
(তোমরা ন্যায় বিচারে দৃঢ় প্রতিষ্ঠিত থাকবে, আল্লাহ্র সাক্ষী স্বরূপ) এর দ্বারা আল্লাহ্‌ তা’আলা 
মু’মিনগণকে সাক্ষ্য হিসেবে ন্যায়পরায়ণতায় সুদৃঢ় থাকতে নির্দেশ দিয়েছেন। £1১৫ (সাক্ষ্যগণ) শব্দের 
প্রসিদ্ধ অর্থ আমরা ইতিপূর্বে আলোচনা করেছি যে, সাক্ষ্য প্রদানের গুণে যারা গুণবান তারাই 1১৫ 
সাক্ষী । 


[5 54১5১, 5 ২01", (তোমরা যা কর, আল্লাহ্‌ তা’'আলা তার সম্যক খবর 
রাখেন)- এর ব্যাখ্যা ₹ ১১1/45 ০, (তোমরা যা কর) অর্থাৎ তোমাদের যথাযথভাবে সাক্ষ্য প্রদান, 
সাক্ষ্য বিকৃতি এবং সাক্ষ্য গোপন করার মাধ্যমে সাক্ষ্য থেকে মুখ ফিরিয়ে নেওয়া ইত্যাদি কর্ম সম্পর্কে 
আল্লাহ তা'আলা 1,5 (সম্যক অবহিত) সব জানেন, তোমাদের এ সকল কর্ম তোমাদের জন্যে তিনি 
রক্ষণ করে রাখছেন। আখিরাতে এর প্রতিদান তোমাদেরকে প্রদান করবেন সৎকর্মশীলকে তার 
সৎকর্মের এবং পাপাচারীকে তার পাপাচারের প্রতিদান প্রদান করবেন । কাজেই এ ব্যাপারে তোমাদের 
প্রতিপালককে ভয় কর। 


মহান আল্লাহ্র বাণী 


sir GOS & 55 43 AG El BAGG (Nr) 
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৬ 


১৩৬. হে মু’মিনগণ! তোমরা আল্লাহ, তার রাসূল এবং তিনি যে কিতাব তার রাসূলের প্রতি 
নাযিল করেছেন এবং যে কিতাব তিনি পূর্বে নাযিল করেছেন, তাতে ঈমান আন এবং যে কেউ 
আল্লাহ, তার ফিরিশ্তা, ভার কিতাব, তার রাসূল, এবং পরকালকে অবিশ্বাস করবে, সে 
মারাত্মকভাবে পথভ্রষ্ট হয়ে পড়বে । 
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১২৬ তাফসীরে তাবারী শরীফ 


ব্যাখ্যা 8 

ইমাম আবূ জা'ফর তাবারী (র.) |১০। ,,১1। (£0 এর ব্যাখ্যায় বলেন, যারা মুহাম্মদ (সা.) 
এর পূর্বেকার নবী ও রাসূলগণকে (আ.) বিশ্বাস করেছে, আল্লাহ তা'আলার পক্ষ থেকে ভারা যা এনেছেন, 
তা সত্য বলে গ্রহণ করেছে। {১.4১১ 11013১১2 এর ব্যাখ্যায় তিনি বলেন, তোমরা আল্লাহ্‌কে 
সত্য বলে মেনে নাও যে, তিনি মহান আল্লাহ্র রাসূল, তোমাদের প্রতি এবং তোমাদের পূর্বের সকল 
উম্মাতের প্রতি প্রেরিত হয়েছেন। 

Uy 2 U5 5১] ০১২], (এবং রাসূল মুহাম্মদ সা.- -এর উপর আল্লাহ্‌ তা'আলা যে 
কিতাব নাযিল করেছেন,) তিনি যে কিতাব নিয়ে এসেছেন অর্থাৎ কুরআন মজীদ, তোমরা তা সত্য বলে 
গ্রহণ কর। 5 ১ J ১1 ০১২1/9 (এবং মুহাম্মদ সা.- -এর প্রতি কিতাব নাযিল করার পূর্বে 
আল্লাহ তা'আলা যে সকল কিতাব নাযিল করেছেন,) অর্থাৎ তাওরাত-ইনজীল সেগুলোকেও তোমরা সত্য 
' বলে গ্রহণ কর । যদি কেউ প্রশ্ন করে যে, এদেরকে তো মু’মিন নামে আখ্যায়িত করা হয়েছে। এর পরে 
মহান আল্লাহ তার রাসূল ও কিতাবের প্রতি ঈমান আনয়নের আহবানের যৌক্তিকতা কোথায়? 

জওয়াবে বলা যাবে, আল্লাহ তা'আলা তাদেরকে মূ’মিন নামে আখ্যায়িত করেননি, বরং “যারা বিশ্বাস 
করেছেন” এ বিশেষণে বিশেষিত করেছেন। এটি তাদের একটি সীমিত বিশ্বাস । তারা দু'ভাগে বিভক্ত 
ছিল। একপক্ষ তাওরাত অনুসারী । তারা তাওরাত ও তাওরাত আনয়নকারী হযরত মূসা (আ)-এর প্রতি 
বিশ্বাস করে। ইনজীল কুরআন, ঈসা (আ) ও মুহাম্মদ (সা.) কে তারা অবিশ্বাস করে। তাদের অপর পক্ষ 
ইনজীল অনুসারী ইনজীল, তাওরাত ও অন্যান্য আসমানী কিতাবে বিশ্বাস করে বটে, কিন্তু মুহাম্মদ (সা.) 
_ ও কুরআন মজীদে বিশ্বাস করে না। এ দু'দলের উদ্দেশ্যে আল্লাহ তা'আলা ইরশাদ করেছেন, wl 
ee ৩2১4।-হে বিশ্বাসীগণ! অৰ্থাৎ যারা অন্যান্য কিতাব ও রাসূলে বিশ্বাস করেছে 4/13! 
<03.,,9-তোমরা বিশ্বাস স্থাপন কর মহান আল্লাহর প্রতি এবং তার রাসূলের প্রতি অর্থাৎ মুহাম্মদ 
(সা.)-এর প্রতি «1, 2/5 4531০5</, এবং সে কিতাবের প্রতি, যা তিনি তার 
রাসূলের প্রতি নাযিল করেছেন। তোমরা তো নিশ্চিত জান যে, মুহাম্মদ (সা.) আল্লাহর রাসূল । তার 
পরিচিতি ও গুণাবলী তোমরা তোমাদের কিতাবে পেয়ে থাক। £3 $০ 5510 ১ 0/, এবং 
সে কিতাবের প্রতি যা তার পূর্বে নাযিল হয়েছে, যেগুলো তোমরা বিশ্বাস করছ বলে দাবী করছ। মুহাম্মদ 
(সা.)-এর প্রতি বিশ্বাস স্থাপন না করলে মূলতঃ তোমরা তোমাদের কিতাবে বিশ্বাসী হবেনা । কারণ, তীর 
প্রতি ও তার আনীত বিষয়ের প্রতি বিশ্বাস স্থাপন করতে তোমাদের কিতাব তোমাদেরকে নির্দেশ দেয়। 
মুহাম্মদ (সা.)-এর অনুসরণ সম্পর্কিত তোমাদের কিতাবের বাণীতে তোমরা বিশ্বাস স্থাপন কর, নতুবা 
তোমাদের কিতাবের প্রতিই তোমরা কাফির ও অবিশ্বাসী হয়ে পড়বে। 1১251 ৮৯১4৷ 2 দ্বারা 
তাদেরকে বিশ্বাসী বলে সম্বোধন করার পর পুনরায় 1১:5! (বিশ্বাস স্থাপন কর) বলার রহস্য এই ৷ ১-১ 
ApS A Ls it, sk ls < 144 (এবং কেউ আল্লাহ, তার ফিরিশ্তা, 
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তার কিতাব, তার রাসূলগণ এবং পরকাল অবিশ্বাস করলে) আল্লাহ তা'আলার এ ঘোষণার অর্থ, যে ব্যক্তি 
মুহাম্মদ সা.-কে অবিশ্বাস করে, তার নুবুওয়াত অস্বীকার করে সে মারাত্মক ভাবে পথ ভ্রষ্ট হবে। 

আয়াতের মূখ্য উদ্দেশ্য (| ১০১০৭ +১ ১ ১০০১০, ১১, ১০২ (যে ব্যক্তি 
মুহাম্মাদ (সা.) ও তার আনীত বিষয় অবিশ্বাস করবে) হওয়া সত্ব আল্লাহ তা'আলা 4% ১৬০১ 
FES TEA he EEE (যে আল্লাহকে ও তার ফিরিশতাগণকে ..... এবং 
পরকালকে অবিশ্বাস করে) বলেছেন এ জন্যে যে, এগুলোর যে কোন একটি অবিশ্বাস করা মূলতঃ 
সবগুলোকে অবিশ্বাস করার নামান্তর । কারো ঈমান বিশুদ্ধ হবে না, যতক্ষণ না মহান আল্লাহর নির্দেশিত 
সকল বিষয়ে ঈমান আনে । এর কোন একটি অবিশ্বাস করা মানে সকল বিষয়কে অবিশ্বাস করা । তাই 
ই্য়াছ্দী। ৪ হুানদেরকে সসোধন করে ত্যরত জুহাগদ সা)-এর প্রতি ছমান আনয়নের দিদেশি দেওয়ার 
পর তাদেরকে সতর্ক করে দিয়ে আল্লাহ তা'আলা ইরশাদ করেছেন $4: ০০১ 
Eee ১ <1'..',9 45%, (যে অবিশ্বাস করে আল্লাহকে ....... পরকালকে) তারা কিন্তু 
তখনও মহান আল্লাহর একতুবাদ, ফিরিশতা, আসমানী কিতাবসমূহ, অন্যান্য রাসূলগণ ও পরকালে 
বিশ্বাসী ছিল । অবিশ্বাস করত শুধু মুহাম্মদ-(সা.) কে এবং তার ফুরকান- কুরআন মজীদকে । 

১১,১০০৯"; এর ব্যাখ্যা হলো, এ চরিত্রের লোক সরল পথ থেকে বিচ্যুত হবে। 
পথের নিরাপদ অংশ থেকে সরে গিয়ে বহুদূরে বিপদ সংকুল ধ্বংসের স্থানে পতিত হবে। যেহেতু এ 
প্রকারের কুফরী বান্দাকে দেওয়া মহান আল্লাহর দীন থেকে বেরিয়ে যাওয়া । আর দীন থেকে বেরিয়ে যাওয়া 
সি“5 চরম ধ্বংসে নিপতিত হওয়া । হিদায়াতের পথ থেকে বিচ্যুত হয়ে ভ্রান্ত পথে গমন করা তো জঘন্য 
ভ্রান্তি ও চরম গোমরাহী । 


মহান আল্লাহর বাণী_- 
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TE dt SC SSNS 5S Self EAE GHGs Orv) 
0S BNE 

১৩৭. নিশ্চয়ই যারা ঈমান এনেছে ও পরে অবিশ্বাস করেছে, অতঃপর তাদের কুফরী প্রবৃত্তি বৃদ্ধি 
করেছে, (এভাবে) তাদের অবিশ্বাসই বৃদ্ধি পেয়েছে, আল্লাহ পাক কখনও তাদেরকে ক্ষমা করবেন না 
এবং সৎপথ প্রদর্শন করবেন না। 


ব্যাখ্যা 8 

আবু জা‘ফর তাবারী (র.) বলেন, ব্যাখ্যাকারগণ এ সম্পর্কে একাধিক মত প্রকাশ করেছেন। তাদের 
কেউ কেউ বলেছেন, CEN tS [দারা জয়াল বাছে) মুলা রত CREE 
(তারপর কুফরী করেছে) মুসা (আ)-কে প্রত্যাখ্যান করেছে। 1১১, i | *% (তারপর ঈমান এনেছে) অর্থাৎ 
খৃষ্টানগণ ঈসা (আ)-এর প্রতি ঈমান এনেছে, ।' ১24% (তারপর কুফরী করেছে) অর্থাৎ 'ঈসা (আ)-কে 
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১২৮ তাফসীরে তাবারী শরীফ 


প্রত্যাখ্যান করেছে 1,২ ss {5 (তারপর তাদের কুফুরী প্রবৃত্তি বৃদ্ধি পায়) মহাম্মদ (সা.)-কে 
প্রত্যাখ্যান করে ১১,৮০০৮ ১৪ ১২500111 ১,4, 04 (আল্লাহ কিছুতেই তাদেরকে 
ক্ষমা করবেন না এবং তাদেরকে কোন পথে পরিচালিত করবেন না ।) যারা এ মতের প্রবক্তা তাদের 
আলোচনা । 


যারা এমত পোষণ করেন ঃ 

১০৬৯৭, হযরত কাতাদা (র.) থেকে বর্ণিত। 1১১০ EE A Jl 
Eats PE KE Rie nt oie Eo EE 
তাওরাতে ঈমান এনেছিল । তারপর তাতে কুফুরী করেছে, প্রত্যাখ্যান করেছে। খৃষ্টানগণ ইনজীল কিতাবে 
ঈমান এনেছিল, তারপর তাতে কুফরী করেছে, প্রত্যাখ্যান করেছে। তাতে কুফুরী করা মানে তা 
বিশেষভাবে পরিত্যাগ করা । তারপর তারা কুরআন মজীদ আল-ফুরকান ও মুহাম্মদ (সা.) je কে প্রত্যাখ্যান 
করে জঘন্য কুফুরীতে লিপ্ত হয়। তাই আল্লাহ তা'আলা ইরশাদ করেন। 44 ২১১০ Sl 
2,৩ -.10130 তাহ তা খালা তলক বিছ কযা কাদে বা হি জর 
দেখাবেন না)। তারাতো আল্লাহর কিতাবকে প্রত্যাখ্যান করেছে এবং প্রত্যাখ্যান করেছে আল্লাহর বাসূল 
মুহাম্মদ (সা.)-কে। 

১০৬৯৮, হযরত কাতাদা (র.) থেকে অপর সনদে বর্ণিত । আলোচ্য আয়াতের ব্যাখ্যায় তিনি বলেন, 
1১,448 19১251 5১1১ দ্বারা ইয়াহুদীদেরকে বুঝানো হয়েছে, ত তামা তাওয়া দ্যা ত ২ 
তারপর কুফুরী করেছে। এরপর খৃষ্টানদের কথা উল্লেখ করে বলা হয়েছে। 5 POE EE ৰ 
14419১১১ অৰ্থাৎ তারা ইনজীল কিতাবে ঈমান এনেছিল তারপর মুহাম্মদ (সা.)-কে প্রত্যাখ্যান করে 
তারা চরম কুফুরী করেছে। 

তাফসীরকারদের অপর দল বলেন, আয়াত দ্বারা মুনাফিকদের বুঝানো হয়েছে। তারা ঈমান এনেছিল 
তারপর ধর্মত্যাগী মুরতাদ হয়ে পড়েছিল । তারপর ঈমান এনেছিল, অতঃপর আবার ধর্মত্যাগী হয়েছিল। 
তারপর কুফুরী সহকারে মৃত্যু হওয়ায় তাদের কুফুরী চরম সীমায় পৌঁছে। 


যারা এমত পোষণ করেন ৪ 

১০৬৯৯. মুজাহিদ (র.) থেকে বর্ণিত । আলোচ্য আয়াত সম্পর্কে তিনি বলেন, এখানে মুনাফিকদের 
কথাই আলোচনা হয়েছে বলে আমরা মনে করতাম । অন্য যাদের চরিত্র অনুরূপ, তারাও এ আয়াতের 
অন্তর্ভুক্ত । 14419414314 (তারপর তারা কুফরী করেছে) অর্থাৎ শেষ পর্যন্ত কুফুরীতেই তারা 
অবিচল থেকেছে এবং কুফুরী অবস্থায় মৃত্যু হয়েছে। 

১০৭০০. মুজাহিদ (র.) থেকে অপর সনদে বর্ণিত । তিনি বলেন, 1, ssl £ অর্থাৎ কুফ্রী 
অবস্থায় মৃত্যু হয়েছে। 
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সুরা নিসা £ ১৩৭ - | ১২৯ 


১০৭০১. মুজাহিদ (র.) থেকে অন্য সূত্রে বর্ণিত । 1, Lo £ প্রসঙ্গে তিনি বলেন, অবশেষে 
(কুফুরী অবস্থায়ই) তাদের মৃত্যু হয়। 

১০৭০২. ইব্ন ওয়াহাব (র.) থেকে বর্ণিত। আলোচ্য আয়াত সম্পর্কে ইব্‌ন যায়দ (র.) বলেছেন, 
ওরা মুনাফিক ৷ দু'বার ঈমান এনেছে এবং দু'বার কুফুরী করেছে, তারপর চরম কুফুরী করেছে। 
তাফসীরকারদের অপর একদল বলেন, আয়াতে আসমানী কিতাব দু’টোর অনুসারীগণ অর্থাৎ তাওরাত ও 
ইনজীলের অনুসারীদেরকে বুঝানো হয়েছে। কুফুরী অবস্থায় তারা একাধিক পাপাচারে লিপ্ত হয়, তারপর 
তাওবা করে । কিন্তু কুফুরীতে অবিচল থেকে তাওবা করায় ওই তাওবা কবুল হয়নি, গৃহীত হয়নি । 


যারা এমত পোষণ করেন $ 

১০৭০৩. আৰু ‘আলিয়া (র.) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, ~~ ME SCE 
Si 51,4475 19:১ | আলোচ্য আয়াতে ইয়াহুদী ও খৃষ্টানদেরকে বুঝানো হয়েছে। 
শ্রিকে লিপ্ত থাকা অবস্থায় তারা একাধিক পাপাচারে লিপ্ত হয়, তারপর তাওবা করে। তাদের তাওবা 
কবুল হয়নি । তারা যদি শিরক থেকে তাওবা করত, তবে অবশ্যই তাদের তাওবা কবূল হত । 

ইমাম আবূ জা’ফর তাবারী (র.) বলেন, উপরোক্ত ব্যাখ্যা সমুহের মধ্যে তাদের ব্যাখ্যাই সঠিক, যারা 
বলেছেন-_ আয়াতে কিতাবীদের কথা আলোচনা করা হয়েছে। তারা তাওরাতের বিধান মেনে নিয়েছিল 
তারপর এঁ বিধানের বিরোধিতা করে তা প্রত্যাখ্যান করেছে। তারপর তাদের কেউ কেউ ঈসা (আ.) ও 
ইঞ্জীল কিতাবের সত্যতা স্বীকার করেছিল। পরবর্তীতে ইঞ্জীলের বিরোধিতা করে তাও প্রত্যাখ্যান করে। 
এর ফলে তারা হযরত মুহাম্মাদ (সা.) ও কুরআন মজীদ ‘আল ফুরকান’-কে প্রত্যাখ্যান করে। এ 
প্রত্যাখ্যান দ্বারা তাদের পূর্বের কুফুরীর সাথে আরও কুফুরী বৃদ্ধি পায়। 

এ ব্যাখ্যাকে আমরা সঠিক বলেছি এজন্যে যে, পূর্ববর্তী আয়াত অর্থাৎ EAU 
034,910,1১০ আয়াতে ইয়াহুদী ও নাসারাদের কথা আলোচিত হয়েছে। এ আয়াতের অর্থ 
পূর্ববর্তী আয়াত থেকে বিচ্ছিন্ন ও বিপরীত বলে কোন দলীল নেই৷ তাই এ আয়াতের এমন অর্থ করা 
যুক্তিযুক্ত, যা পূববতী আয়াতের অর্থের সাথে সম্পর্কযুক্ত । অবশ্য উভয়ের অর্থে সম্পর্কহীনতার কোন প্রমাণ 
পাওয়া গেলে তা ভিন্ন কথা । 

আল্লাহ্‌ তা'আলার বাণী "414১১ ৮/1 (আল্লাহ কিছুতেই তাদের ক্ষমা করবেন না) 
অর্থাৎ পাপের শাস্তি ক্ষমা করে তাদের পাপ ও অপরাধকে গোপন করবেন না। বরং সর্বসমক্ষে তাদেরকে 
অপমানিত ও লাঞ্চিত করবেন ১.১০৮৫১৫ ১৪ (এবং তাদেরকে কোন পথে পরিচালিত করবেন 
না) অর্থাৎ সত্য পথ পাওয়ার মত যোগ্যতা আল্লাহ তা'আলা তাদেরকে দিবেন না যে, তারা তা অবলম্বন 
করবে; বরং তাদের মহাপাপ ও প্রতিপালকের বিরুদ্ধে দম্ভ প্রদর্শনের ফলে তাদেরকে এ পথ থেকে বঞ্চিত 
করবেন, করবেন লাঞ্চিত । 
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এ আয়াত দ্বারা প্রমাণ পেশ করে একদল তাফসীরকার বলেন যে, ধর্মত্যাগী ব্যক্তিকে তিনবার পর্যন্ত 
তাওবা করার সুযোগ দেয়া হবে। অন্য একদল কিন্তু তাদের বিপরীত মত পোষণ করেন। “মুরতাদ কে 
তিনবার পর্যন্ত তাওবা করতে বলা হবে” এমত যারা পোষণ করেন, তাদের আলোচনা ৷ 

১০৭০৪. হয়রত 'আলী রর) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, UNL 
তাওবা করতে বলি । তারপর তিনি তিলাওয়াত করলেন- lS COE CE CE SS 
LE 

১০৭০৫. হযরত ‘আলী (র.) থেকে অপর সনদে বর্ণিত যে, মুরতাদ ব্যক্তিকে তিনবার পর্যন্ত তাওবা 
তেরা হর। তারার ছিরি চিরাওযাত ক্রয়ে =: 000200 
EEE HOU TERE | 

nt, EE (র.) থেকে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, মুরতাদ ব্যক্তিকে তিনবার পর্যন্ত 
তাওবা করতে বলা হবে। অপর কতেক উলামা-ই-কিরাম বলেন, মুরতাদ যতবারই ধর্মত্যাগ করবে 
ততবারই তাকে তাওবা করতে বলা হবে। 


যারা এমত পোষণ করেন ৪ 

১০৭০৭. ইবরাহীম নাখঈ (র.) বলেছেন, মুরতাদ ব্যক্তি যতবার ধর্মত্যাগ করবে, ততবারই তাকে 
তাওবা করতে বলা হবে। 

ইমাম আবূ জা’ফর তাবারী (র.) বলেন, “মুরতাদ ব্যক্তিকে প্রথমবার তাওবা করতে বলা হবে অর্থাৎ 
তাওবা করার সুযোগ দেয়া হবে” এ সম্পর্কিত দলীলগুলোর মধ্যে সুস্পষ্ট দলীল রয়েছে যে, যতবারই সে 
ধর্মত্যাগী হবে, ততবারই তাওবা কবূল হওয়ার ক্ষেত্রে সে প্রথম বারের পর্যায়ভূক্ত হবে, অর্থাৎ তাওবা 
করলে তার তাওবা কবুল হবে এবং পুনঃ ইসলাম গ্রহণ তার জানমালের নিরাপত্তা বিধান করবে। কারণ 
প্রথমবার ইসলাম-ই তার জানমালের নিরাপত্তা দিয়েছিল । অতএব যে ইসলামের বদৌলতে সে প্রথমবার 
জীবনের নিরাপত্তা লাভ করেছিল, সে ইসলামের উপস্থিতি সত্বেও পরবর্তীতে তার জীবনের নিরাপত্তা 
থাকবেনা-_এতো জায়েয নয়, বিধি সম্মত কথা নয়। হ্যা প্রথমবার এবং অন্যান্য বারের মধ্যে তারতম্য 
প্রমাণ করার কোন গ্রহণযোগ্য দলীল যদি থাকে তবে অন্য কথা এবং তখন এটি কিয়াস বহির্ভূত বিষয়ে 
পরিণত হবে। 


মহান আল্লাহর বাণী 
0 CHU 4 SOLES Ora) 
১৩৮. (হে রাসূল!) মুনাফিকদেরকে আপনি জানিয়ে দিন যে, তাদের জন্য অত্যন্ত বেদনাদায়ক 
শাস্তি রয়েছে। 
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ব্যাখ্যা ৪ 

ইমাম আবু জা’ফর তাবারী (র.) বলেন, এ আয়াতে আল্লাহ তা'আলা ঘোষণা দিয়েছেন যে, , 
১5১, অৰ্থাৎ মুনাফিকদেরকে সংবাদ দিয়ে দিন। ইতিপূর্বে আমরা ','%, শব্দের অর্থ নিয়ে 
বিস্তারিত আলোচনা করেছি। এখানে তার পুনরাবৃত্তির প্রয়োজন নেই । Lali Otic 
__তাদের মুনাফিকির দরুণ কিয়ামত দিবসে আল্লাহ তা'আলার পক্ষ থেকে তাদের জন্য রয়েছে মর্মভুদ 
শাস্তি, যন্ত্রনাদায়ক আযাব, আর তা হচ্ছে জাহান্নামের শাস্তি । 


মহান আল্লাহর বাণী 
fal As UREA Gist 32 3 3 Cy GUS Gi OY) 


224 ab ih CL 


(0) 


১৩৯. মু’মিনগণের ES HSE STE EHTEL ওদের নিকট শক্তি 
চায়? সমস্ত শক্তি তো আল্লাহর নিকট । 


ব্যাখ্যা 8 
হয়াম আবু জাফর 'তারারী রে.) বলেন: মহান আল্লাহর বাণী VLEET OE 
td) ১১১ ১ +00)! আলোচ্য আয়াতে মুনাফিকদের চরিত্র বর্ণনা করা হয়েছে। আল্লাহ 
তা'আলা তীর নবী (সা.)-কে বলেছেন হে মুহাম্মদ (সা.)! যারা সাহায্যকারীরূপে মু’মিনগণকে বাদ 
দিয়ে আমাকে অস্বীকারকারী ও আমার দীনের সীমালংঘনকারীদেরকে বন্ধুরূপে, সাহায্যকারী রূপে গ্রহণ 
ব করে £৯০১০ +১1 তারা কি ওদের নিকট শক্তি ও প্রতিরক্ষা কামনা করে? আমার প্রতি 
ঈমানদার ও বিশ্বাসী যারা, তাদের ছেড়ে কাফিরদেরকে বন্ধুরূপে গ্রহণ করার পিছনে তাদের উদ্দেশ্য কি 
তাই? 
০) ₹১= "5৪ সমস্ত শক্তি তো আল্লাহরই । অর্থাৎ শক্তি ও প্রতিরক্ষার উদ্দেশ্যে যে 
সকল কাফিরদেরকে তারা বন্ধুরূপে গ্রহণ করছে। প্রকৃত প্রস্তাবে তারা নিজেরাই দুর্বল, অসহায় ও 
সংখ্যালঘু । কাজেই কেন তারা মু’মিনগণকে বন্ধুরূপে গ্রহণ করেনা । তাহলে তারা শক্তি ও প্রতিরক্ষার 
মালিক আল্লাহ তা'আলার নিকট শক্তি ও প্রতিরক্ষার সাহায্য কামনা করত । আল্লাহই তো যাকে ইচ্ছা 
সন্মানিত করেন এবং যাকে ইচ্ছা অপমানিত করেন। তারপর আল্লাহ তা'আলা তাদেরকে ইজ্জত দিতেন 
এবং রক্ষা করতেন । £",= | শব্দটির মূল অর্থ কঠিন, কঠোর । এ দৃষ্টিতে কঠিন ভূমিকে ১1১ বলা হয়। 
আশংকাজনকভাবে রোগ বৃদ্ধি পেলে বলা হয় ৬২:১! ০ ১:3. ১3 গোশত শক্ত হয়ে পড়লে 
বলা হয় ০২!|| ১১৯ এবং বলা হয়- ১৫ 5134 5১৯42 ৩! ৮ ১ অৰ্থাৎ আমার প্রতি সে কঠোর 
ও রূঢ় আচরণ করছে। 
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Sg তাফসীরে তাবারী শরীফ 
মহান আল্লাহর বাণী 
BRL ID hE A oir BL SSG LS OF 6 (1) 


ss 337 Mr ss ক! 


EUG iD CC 


UE CSTE ETE EU CHEESE CREE 
অস্বীকার ও উপহাস করা হচ্ছে, তখন যে পর্যন্ত তারা অন্য প্রসংগে লিপ্ত না হবে, তোমরা তাদের 
সাথে বসোনা । অন্যথায় তোমরাও তাদের মতো হবে নিশ্চয় আশ্লাহ মুনাফিক এবং কাফির 
সকলকেই জাহান্নামে একত্র করবেন। 


ব্যাখ্যা 8৪ 

ইমাম আবূ জা'ফর তাবারী (র.) বলেন, এ আয়াতে আল্লাহ্‌ তা'আলা ইরশাদ করেন যে, 
০১৪১১ মুনাফিকরা, যারা মু’'মিনগণকে বাদ দিয়ে কাফিরদেরকে বন্ধুরূপে গ্রহণ করে, তাদেরকে 
বলে দিন ৷ ৯1415 055", (কিতাবে তোমাদের প্রতি অবতীর্ণ করেছেন অর্থাৎ তাদের 


উপর কুরআন মজীদের 595 LL Elli 
ports ll) ১421442 (তোমরা যখন শুনবে আল্রাহ্‌র আয়াতকে অস্বীকার ও 
উপহাস করা হচ্ছে, তখন যে পর্যন্ত না তারা অন্য প্রসংগে লিপ্ত হবে, তোমরা তাদের সাথে বসো না) 
আয়াতাংশ নাযিল হবার পরও যে মুনাফিকরা কাফিরদরেকে বন্ধু ও সাহায্যকারী রূপে গ্রহণ করে, 
তাদেরকে বলে দিন যে, তাদের জন্যে মর্মন্তুদ শাস্তি রয়েছে। আল্লাহ্‌ তা'আলার আয়াত ও প্রমাণাদি 
প্রত্যাখ্যান করে এবং ওগুলো নিয়ে বিদ্বপ করে-_এমন কাফিরদের সাথে বন্ধুত্বের ব্যাপারে আল্লাহ্‌ 
তা'আলার নিষেধাজ্ঞা জানা থাকা সত্বে সত্বেও যারা তাদের সাথে বন্ধুতু করে, ত I ELA 0 


AS? A 


ti 2 ।{"5', "১ 42 অৰ্থাৎ যতক্ষণ না তারা অন্য বিষয়ে আলোচনা করে। Is ‘< 


4১-5 (অন্যথায় তোমরাও তাদের মত হবে) অর্থাৎ যারা মহান আল্লাহ্র সাথে কুফুরী করে তার 
আয়াতগুলো নিয়ে বিদ্বপ করে, তাদের সাথে বসে ওগুলো শুনলে তোমরাও তাদের পর্যায়ে চলে যাবে। এ 
বিধান তোমাদের উপর নাযিল হবার পরও তোমরা যদি তাদের আসর থেকে উঠে না যাও, তাদের কথা 
শুনতে থাক, তবে কর্মে তোমরাও তাদের অনুরূপ হয়ে যাবে। মহান আল্লাহ্র আয়াত নিয়ে বিদ্বপ করে 
তারা যেমন মহান আল্লাহ্র নাফরমানী ও অবাধ্যতা প্রকাশ করছে, আয়াত অস্বীকার ও তা নিয়ে বিদ্বপের 
পরিবেশে তাদের সাথে বসে তোমরা মহান আল্লাহ্‌র নাফরমাণী করছ । এতে তোমরাও তাদের ন্যায় 
নাফরমানীতে লিপ্ত হয়েছে। আয়াতে সুস্পষ্ট দলীল রয়েছে যে, বেদ'আতী ও পাপাচারী যে কোন প্রকারের 
বাতিলপস্থীগণ যখন তাদের বাতিল আলোচনায় লিপ্ত থাকে, তখন তাদের নিকট বসা নিষেধ এ আয়াতের 
আলোকে আগেরকার দিনের সম্মানিত ইমামগণ বলতেন যে, আয়াতের উদ্দেশ্য হলো, বাতিলপস্থীদের 
বাতিল বিষয়ে আলোচনাকালে সেখানে উপস্থিতির ব্যাপারে নিষেধাজ্ঞা জারী করা । 
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যারা এমত পোষণ করেনঃ 

১০৭০৮. আবু ওয়াইল (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, এমন লোক আছে, যে বন্ধু-বান্ধবকে 
হাসানোর জন্যে মজলিশে মিথ্যা কিস্‌সা কাহিনী বলে৷ আল্লাহ্‌ তার উপর অসন্তুষ্ট হন । বর্ণনাকারী বলেন, 
এ বর্ণনা আমি ইব্রাহীম নাখঈ (র.)-এর নিকট ব্যক্ত করি, তিনি বলেন, আবূ ওয়া‘ইল ঠিকই বলেছে, 


কুর'আন মজীদে কি তা নেই? কুর'আন মজীদে কি EE Ho PEE 


K 


Ass, EE PAE EES 7 Ta 


PEE Es TE AN ES ais GU le 
আয়াত নেই? | 

১০৭০৯. হিশাম ইব্‌ন উরওয়া (র.) থেকে বর্ণিত । কিছু লোক মদ্যপান করছিল। হযরত ‘উমার ইব্ন 
‘আবদুল ‘আযীম তাদেরকে ধরে ফেললেন এবং বেত্রাঘাত করলেন। তাদের মধ্যে একজন ছিল সিয়াম 
পালনকারী, রোযাদার ৷ তারা বলছিল হুযূর এ লোক সিয়াম পালনকারী! তাকে মারবেন না৷ তাকে দোষী 
সাব্যস্ত করার প্রমাণ স্বরূপ উমার ইব্‌ন ‘আবদুল ‘আযীম তিলাওয়াত করলেন, 


AGF ASF lo FAA tsa 


CEE EME Loa iE ED EEE 

১০৭১০. হযরত ইবন ‘আব্বাস (র.) থেকে বর্ণিত । UEC eli tio 
lS S HE EE TG LS 5৯, ns 
ILLS YS LSU 18 (সূরা শূরা ৪ ১৩) এবং এ পর্যায়ের আয়াতগুলো সম্পর্কে তিনি 
বলেন, আল্লাহ্‌ তা‘আলা মু’মিনদেরকে নির্দেশ দিয়েছেন এঁক্যবদ্ধ থাকতে ৷ বিচ্ছিন্নতা ও মতবিরোধ সৃষ্টিতে 
নিষেধ করেছেন এবং তাদেরকে আল্লাহ্‌ তাআলা জানিয়ে দিলেন যে, আল্লাহ্র দীনে মতানৈক্য সৃষ্টি ও 
বিবাদ বিসম্বাদের ফলেই তোমাদের পূর্ববর্তী লোকগণ ধ্বংস হয়েছে। ১১১০] ০০০১ 
Li So, এ আয়াতে আল্লাহ্‌ তা‘আলা বলছেন, কাফির ও মুনাফিক উভয় 
দলকে কিয়ামতের দিন আল্লাহ্‌ তা'আলা জাহান্নামে একত্রিত করবেন, জাহান্নামের শাস্তি ও ভীষণ আযাবের 
মধ্যে তাদের জড়ো করবেন, যেমন দুনিয়াতে মু’মিনদের প্রতি শত্রুতা পোষণে তারা এক্যবদ্ধ ছিল। 
যেমনটি আল্লাহ্‌র দীন থেকে দীন অনুসারীদের থেকে এবং আল্লাহ্‌র সন্তুষ্টি ও তার নির্দেশ পালন থেকে 
লোকজনকে বিচ্ছিন্ন করতে তারা পরস্পর সাহায্য করেছিল। 


মহান আল্লাহ্‌র বাণী | 
Cos TSG 4b) Oa RE £8 2S ob. SSA Gy ) (\£)) 
Read Al, 42, iG 5 3, a) BE 5 GAL 


0 Le Cok fe GL TLS) 


EERE CCT ETRE SSE CUESTA 
বলে-_ “আমরা কি তোমাদের সঙ্গে ছিলাম না?” এবং ভাগ্য যদি কাফিরদের অনুকুল হয়, তারা 
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বলে, “আমরা কি তোমাদের বিরুদ্ধে প্রবল ছিলাম না, এবং আমরা কি তোমাদেরকে মূ’মিনগণের 
হাত থেকে রক্ষা করিনি?” আল্লাহ্‌ কিয়ামতের দিন তোমাদের মধ্যে বিচার মীমাংসা করবেন এবং 
আল্লাহ্‌ কখনই মু’মিনদের বিরুদ্ধে কাফিরদের জন্যে কোন পথ খোলা রাখবেন না। 


ব্যাখ্যা 8 

ইমাম ইবূ জা‘ফর তাবারী (র.) বলেন, আলোচ্য আয়াত দ্বারা আল্লাহ্‌ তাআলা বুঝিয়েছেন যে, হে 
মু'মিনগণ! 1, ৬১০১১5০৮১১4] (যারা তোমাদের ব্যাপারে প্রতীক্ষায় থাকে) $1 ১ ৬০% 
$11 ,% [52 অৰ্থাৎ আল্লাহ্‌ তা'আলা যদি তোমাদের শত্রুদের বিরুদ্ধে তোমাদেরকে বিজয় দান করেন 
| এবং এ প্রক্রিয়ায় গনীমত তথা যুদ্ধলক্ধ সম্পদ দান করেন ১৫5১111941 (তারা তোমাদেরকে 
a 
আমাদেরকে গনীমতের অংশ দাও, কারণ তোমাদের সাথে আমরাও তো যুদ্ধে অংশগ্রহণ করেছি) । *, 
PE BE CEC os ULE AAE UNE RL 
তারা বলে অর্থাৎ এ মুনাফিকগণ কাফিরদেরকে বলে £££ ১,১5,511 মু'মিনদেরকে পরাজিত 
করতে আমরা কি তোমাদের চেয়ে প্রবল ছিলাম না? তাতেই তো তোমরা মু’মিনগণকে পরাজিত করতে 
পেরেছ। ১:১১ ০51%, (তাদেরকে অপমাণিত করে আমরা কি তাদের হাত থেকে 
তোমাদেরকে রক্ষা করিনি)? আমাদের এ কৌশলের ফলেই তো তারা তোমাদের উপর আক্রমণ করা 
থেকে বিরত রয়েছে এবং ফিরে গিয়েছে। ২১ £414,514, অর্থাৎ কিয়ামত 
দিবসে মু’মিন মুনাফিকদের মধ্যে আল্লাহ্‌ তা'আলা মীমাংসা করবেন, ঈমানদার লোকগণকে জান্নাতে 
প্রবেশ করায়ে এবং মুনাফিকদেরকে তাদের বন্ধু কাফিরদের সাথে জাহান্নামে দাখিল করায়ে আল্লাহ্‌ 
তা'আলা তোমাদের মাঝে চূড়ান্ত ফায়সালা করে দিবেন। 1 ১১ 
১,০০১ ১5!। - এবং আল্লাহ্‌ কখনই মু’মিনদের বিরুদ্ধে কাফিরদের জন্যে কোন পথ রাখবেন 
না, যুক্তি-প্রমাণের অবকাশ রাখবেন না। এতে আল্লাহ্‌ তা'আলার পক্ষ থেকে মু'মিনগণের প্রতি অঙ্গীকার 
রয়েছে যে, মুনাফিকদেরকে তিনি মু‘মিনগণের স্থানে জান্নাতে দাখিল করবেন না। মু‘মিনগণকে যদি 
মুনাফিকদের স্থান জাহান্নামে দাখিল করেন, তখন কাফিরগণ মু‘মিনগণের বিরুদ্ধে যুক্তি উপস্থাপনের 
সুযোগ পাবে এবং বল্বে ওহে মু’মিনগণ! দুনিয়াতে তোমরা আমাদের শত্রু ছিলে, আর মুনাফিকগণ ছিল 
আমাদের মিত্র । এক্ষণে তো তোমরা উভয় পক্ষই জাহান্নামে একত্রিত হয়েছ । তোমাদেরকে এবং 
তাদেরকে আল্লাহ্‌ একত্রিত করেছেন। তাহলে যে কল্যাণ লাভের জন্যে দু'নিয়াতে তোমরা আমাদের 
বিরুদ্ধে যুদ্ধ করতে-_তা এখন কোথায়? এ-ই-হচ্ছে J, মু‘মিনগণের বিরুদ্ধে কাফিরদের যুক্তি । 
আল্লাহ্‌ তা“আলা মু‘মিনগণকে প্রতিশ্রুতি দিয়েছেন যে, কাফিরদের জন্যে এহেন যুক্তির অবকাশ তিনি 
রাখবেন না। আমরা যা বলেছি, তাফসীরকারগণও অনুরূপ বলেছেন। 
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যারা এমত পোষণ করেন ঃ 


১০৭১১. ইবন জুরাইজ (র.) থেকে বর্ণিত। £44 54 ০5% ০ ১৫ 5 আয়াতের ব্যাখ্যায় 
তিনি বলেন, মুনাফিকগণ মু‘মিনগণের ব্যাপারে অপেক্ষায় থাকত । % EES (£২ ১৯ অৰ্থাৎ 
RECT TS MOREE LOCA CE OE EUSA SEE Bie ES TE তবে 
EU er EVLA SUE 0 
সাথে ছিলাম । গনীমতের সম্পদ তোমরা যেমন নাও, আমাদেরকেও তেমন দাও । ১২৫ ৬ EY 
RE EE OR CS SE EO Ml HOUSE ED C0 
বলে Lela ii 5১,০545] আমরা কি তোমাদের বিরুদ্ধে 
প্রবল ছিলাম না, আমরা কি মু’মিনগণের হাত থেকে তোমাদেরকে রক্ষা করিনি? অর্থাৎ আমরা তাদেরকে 
তোমাদের উপর আক্রমণ করা থেকে বিরত রেখেছি। ১৫16 ১,২ % ১ ]1 আয়াতাংশের ব্যাখ্যায় 
তাফসীরকারগণ একাধিক মত প্রকাশ করেছেন। তাদের কেউ কেউ বলেছেন, -এর অর্থ আমরা কি 
তোমাদের বিরুদ্ধে প্রবল ছিলাম না? 

অন্যান্য তাফসীরকারগণ বলেন, আলোচ্য আয়াতের অর্থ, “তোমরা যে বিষয়ের উপর আছ, আমরা 
কি বলিনি যে, আমরা তোমাদের সাথেই আছি।” 


যারা এমত পোষণ করেন $ 

১০৭১২. সুদ্দী (র.) বলেন, ১০১৮১5১১ অর্থ ॥ ৫15413 511-আমরা কি 
তোমাদের বিরুদ্ধে প্রবল ছিলাম না? অন্যান্য তাফসীরকারগণ বলেন যে, এর অর্থ আমরা তোমাদের 
জানিয়ে দেইনি যে, আমরা তোমাদের সাথে আছি, তোমাদের নীতিতে আছি? 


ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী (র.) বলেন, উপরোক্ত উভয় ব্যাখ্যাই প্রায় সমার্থ বোধক । যারা বলেছেন 
০১,১৭১১ মানে £154,150 তারা বুঝিয়েছেন যে, আমাদের পক্ষ থেকে 
ঘোষণা ॥৫ 1০ ১৯-১১৯ /4]1 আমরা তোমাদ্রে সাথে আছি। দ্বারা আমরা তোমাদের উপর কি প্রবল 
হইনি? আরবী ভাষায় ১1১১; শন্দের অর্থ £151 প্রাধান্য লাভ করা, বিজয় লাভ করা। এ 
থেকেই আল্লাহ্‌ তা'আলার বাণী as ELS (শয়তান 
তাদের উপর প্রভুত্ব বিস্তার করেছে, ফলে তাদেরকে ভুলিয়ে দিয়েছে আল্লাহ্‌র স্মরণ, সূরা মুজাদালা £ ১৯) 
এবং এর অর্থ Che eT PN TE 

₹ ১০৭১৩, ইবৃন জুরাইজ (র.) বলেন, ॥£ 1% ১, ১% 5211 অর্থ, আমরা কি বলিনি যে, নিশ্চয় 
আমরা তোমাদের সাথেই আছি? 

১০৭১৪. ইউসায়‘ আল হাদরামী (র.) থেকে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, আমি হযরত ‘আলী (র.) ইব্ন 
আৱু তালিব -এর নিকট অবস্থান করছিলাম । এক ব্যক্তি বল্ল, আমীরুল্‌ মু'মিনীন! আল্লাহ্‌ তাআলার 
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বাণী { Ei EE SNES এর ব্যাখ্যায় আপনি কি 
বলেন?তারা তো আমাদের বিরুদ্ধে লড়াই করে, বিজয়ী হয়, আমাদেরকে হত্যা করে! হযরত আলী রর.) 
বললেন, এসো আরও নিকটে এসো তারপর তিনি বললেন ২3 331 4 
(আল্লাহ্‌ কিয়ামতের দিন তোমাদের মধ্যে বিচার মীমাংসা করবেন), EOE EE 
১০,০১১ ১2 (এবং আল্লাহ্‌ কখনই মু’মিনগণের বিরুদ্ধে-কাফিরদের জন্যে কোন পথ 
রাখবেন না) এটাও কিয়ামতের দিনের ব্যাপারে । 

১০৭১৫. ইউসায়* আল্‌ কিন্দী (র.) থেকে বর্ণিত। (১0 ৬, 
5.2০০৩১১ আয়াতাংশের ব্যাখ্যায় ভিনি বলেন, জনৈক ব্যক্তি হযরত আলী (র.)-এর নিকট 
এসে বলল, NESS CNL sta আয়াতাংশের ব্যাখ্যা কি? 
EINE FE TE RTE TREO EN AEE ONT EEE 
তোমাদের মধ্যে বিচার মীমাংসা করবেন এবং কিয়ামতের দিন আল্লাহ্‌ তা'আলা কাফিরদের জন্যে 
মু’মিনগণের বিরুদ্ধে কোন পথ রাখবেন না৷ 

১০৭১৬. হযরত আলী (র.) থেকে অন্য সূত্রে অনুরূপ বর্ণিত । 


১০৭১৭. হযরত আলী (র.) থেকে বর্ণিত যে, আয়াতাংশের ব্যাখ্যায় তিনি বলেছেন, এটি অনুষ্ঠিত 
হবে আখিরাতে-পরকালে । 

১০৭১৮. আবু মালিক (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, এটি সংঘটিত হবে কিয়ামতের দিনে। 

১০৭১৯. হযরত ইব্ন ‘আব্বাস (র.) থেকে বর্ণিত । আলোচ্য আয়াতাংশের ব্যাখ্যায় তিনি বলেন, 
NTR UE 


SE 


“অহনার 
US 148 5 Gs X55. SBS BO ps GEO) (১৪) 


042% 91 Bh GIG I FO O34 

১৪২. নিশ্চয় মুনাফিকরাই আল্লাহকে প্রতারিত করতে চায়, বস্তুতঃ তিনিই তাদেরকে প্রতারণার 

ফল দিয়ে থাকেন এবং যখন তারা সালাতে দাড়ায় তখন শৈথিল্যের সাথে দাড়ায়, কেবল লোক 
দেখানোর জন্যে এবং আল্লাহ্‌কে তারা স্বল্পই স্মরণ করে। 
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ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী (র.) বলেন, আপন প্রতিপালকের সাথে মুনাফিকদের প্রতারণার অর্থ ও 
বরণ দরসে মিরা বিভিন মতাম্তদহ হতগুতে আলেচবা করেছি। এখালে তর দুনরতুবর থযোজন 
নেই । এ আয়াতের ব্যাখ্যা এই, UM Se | (মুনাফিকগণ মহান আল্লাহ্‌র সাথে 
প্রতারণা করতে চায়) তাদের প্রতারণা এ যে, মুনাফিকীর বদৌলতে নিজেদের জান-মাল রক্ষা করে ,&' 
1৫4১ (আল্লাহ্‌ পাক তাদের প্রতারণার জওয়াব দেন) তাদের অন্তরের গোপন সংবাদ ও কুফুরী বিশ্বাস 
সম্পর্কে অবগত থাকা সত্বেও তাদের মৌখিক ঈমানের ঘোষণার ফলে তাদের জানমাল নিরাপদ বলে 
নির্দেশ দেন পর্যায়ক্রমে তাদেরকে পাকড়াও করার জন্য । অবশেষে তারা আখিরাতে তার সম্মুখীন হবে, 
iLL AD CE LRM BMAD SLO OE LEN li 

১০৭২১. সুদ্দী (র.) থেকে বর্ণিত BCT CT OEE AEE 
(মুনাফিকরা মহান আল্লাহ্‌কে প্রতারিত করতে চায়, আল্লাহ্‌ পাক তাদের প্রতারণার জওয়াব দেন) 
আয়াতাংশের ব্যাখ্যায় তিনি বলেন, কিয়ামতের দিনে আল্লাহ্‌ তা'আলা মুনাফিকদেরকে স্বল্প পরিমাণ নূর ও 
আলো দিবেন । এ নূরের আলোতে তারা মুসলমানগণের সাথে সম্মুখে অগ্রসর হবে, যেমন দুনিয়াতে 
মুসলমানগণের সাথে ছিল। তারপর আল্লাহ্‌ তা'আলা তাদের থেকে এ নূর কেড়ে নিবেন, তা নিভিয়ে 
দিবেন, তারা অন্ধকারে দাড়িয়ে থাকবে । তখন উভয় দলের মাঝে প্রাচীর স্থাপিত হবে। 


১০৭২২. ইব্‌ন জুরাইজ (র.) থেকে বর্ণিত । ১ ৯ es 
আয়াতাংশের ব্যাখ্যায় তিনি বলেন, আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন উবাই, আৰূ আমির নু'মান ও অন্যান্য মুনাফিকদেরকে 
উপলক্ষ্য করে এ আয়াত নাযিল হয়েছে। ০ ১৯১ ১১০১৯ -এর অনুরূপ একটি আয়াত 
সূরা বাকারাতে আছে। আর তা হল 9 ১৪১১০ 2১1৮ ER OR 
০-০1 (আল্লাহ্‌ এবং মু’মিনগণকে তারা প্রতারিত করতে চায়, অথচ তারা যে নিজেদেরকে ব্যতীত 
অন্য কাউকে প্রতারিত করে না, তা তারা বুঝতে পারে না । (সূরা বাকারা ৪ ৯)। 

আল্লাহ্‌ তা'আলার বাণী ৪ $০১5, (তিনি তাদের প্রতারণার জওয়াব দেন) অর্থ নূর ও জ্যোতি 
প্রদানের ক্ষেত্রে । মু'মিনগণের সাথে মুনাফিকদেরকে তিনি নূর প্রদান করবেন। নুরের আলোতে অগ্রসর 
হয়ে প্রাচীর পর্যন্ত পৌছলে তাদের নূর ছিনিয়ে নেওয়া হবে, তখন তারা মু'মিনগণকে বলবে 5, 
4,3৬০ ৩১০-৭ % (আমাদের জন্যে একটু থাম, তোমাদের নূর থেকে আমরা কিছু গ্রহণ করি। 
সূরা হাদীদ ৪ ১৩) {+13 5&5 বলার স্বরূপ ও তাৎপর্য এই । 

১০৭২৩. হযরত হাসান (র.) থেকে বর্ণিত 4 9 Ue LLL 
এ আয়াত তিলাওয়াত করার সময় তিনি বলতেন, মু'মিন ও মুনাফিকের প্রত্যেককে নূর দেওয়া হবে। 
নূরের আলোয় তারা অগ্রসর হবে পুলছিরাত পর্যন্ত পৌছলে মুনাফিকদের নুর নিভিয়ে দেওয়া হবে। আর 
মু’মিনগণ তাদের নুর নিয়ে অগ্রসর হতে থাকবে । তখন মু’মিনগণকে ডেকে মুনাফিকরা বলতে থাকবে 
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ASL PALA Ne 2 AZ A 

CLs LE BEE (তোমরা আমাদের জন্যে একটু 
থাম, যাতে তোমাদের জ্যোতির কিছু আমরা গ্রহণ করতে পারি। বলা হবে, তোমরা তোমাদের পিছনে 


ফিরে যাও, ও আলো সন্ধান কর; তারপর উভয়ের মাঝামাঝি স্থাপিত হবে প্রাচীর, যাতে একটি দরজা 
থাকবে, সেটির অভ্যন্তরে থাকবে রহমত এবং বহির্ভাগে থাকবে শাস্তি! মুনাফিকরা মু’মিনদেরকে ডেকে 
জিজ্ঞেস করবে-_ “আমরা কি তোমাদের সঙ্গে ছিলাম না? তারা বলবে হাঁ, কিন্তু তোমরা নিজেরাই 
নিজেদেরকে বিপদগ্রস্ত করেছ। সূরা হাদীদ £ ১৩, ১৪) ৷ হযরত হাসান (র.) বলেন, এ হচ্ছে আল্লাহ্‌ 
0 নযা 1 OO RNC A ssid yl 151 
SA (যখন তারা সালাতে দাড়ায় তখন শৈথিল্যের সাথে দীড়ায় কেবল লোক দেখানোর জন্যে) 
আয়াতাংশের অর্থ, এই যে, মু’মিনগণের প্রতি আল্লাহ্‌ তা'আলা যে সকল কাজ ফরয করেছেন মুনাফিকগণ 
এ সকল কাজ আদায় করে বটে, তবে মহান আল্লাহ্‌র নৈকট্য ও সন্তুষ্টি লাভের উদ্দেশ্যে নয়। তারাতো 
পুনরুথান, ছাওয়াব ও শাস্তিতে বিশ্বাস করে না। প্রকাশ্য কাজগুলো তারা করে শুধু নিজেদেরকে রক্ষা 
করার জন্যে । তারা মু’মিন নয় প্রমাণিত হলে মু’'মিনগণ তাদেরকে হত্যা করবে কিংবা ধন সম্পদ নিয়ে 
যাবে এ আশংকায় । তাই প্রকাশ্যে ফরয সালাত আদায়ে তারা যখন দাড়ায়, তখন অলসতা ও শৈথিল্যের 
সাথে দাড়ায় ৷ মু’মিনগণকে দেখানোর জন্যে, যাতে মু’মিনগণ মনে করে যে, তারা মু’মিনগণের দলভুক্ত, 
অথচ তারা মু’মিনগণের দলভুক্ত নয়। কারণ, সালাতের ফরয হওয়া ও বাধ্যবাধকতা তো তারা বিশ্বাস 
করে না, তাই সালাতে দাড়ায় শৈথিল্যের সাথে, অলসভাবে। 

১০৭২৪. হযরত কাতাদা (র.) থেকে বর্ণিত। LL al 
আয়াতাংশের ব্যাখ্যায় তিনি বলেন, মহান আল্লাহ্র শপথ, লোকজন না থাকলে মুনাফিকগণ সালাত আদায় 
করত না । তারা সালাত আদায় করে শুধু লোক দেখানো লোকদেরকে শুনানোর জন্যে । 

১০৭২৫. ইব্ন যায়দ (র.) থেকে বর্ণিত । আলোচ্য আয়াতাংশের ব্যাখ্যায় তিনি বলেন, তারা 
মুনাফিক, লোক দেখানোর ব্যাপার না হলে তারা সালাত আদায় করত-ই-না। 

১5% ০,439, (এবং আল্লাহ্‌কে তারা স্বল্পই স্মরণ করে) প্রসংগে যদি কেউ বলেন, 
মহান আল্লাহ্র যিকর কখনও স্বল্প হতে পারে কি? জওয়াবে বলা হবে যে, আয়াতের অর্থ আপনি যা মনে 
করেছেন, তা নয়। বরং এর অর্থ, তারা মহান আল্লাহ্র যিক্র করে শুধুমাত্র লোক দেখানোর জন্যে । 
নিজেদেরকে হত্যা ও বন্দী হওয়া থেকে রক্ষা করার জন্যে । নিজেদের সম্পদ নিরাপদ রাখার জন্যে । মহান 
আল্লাহ্র একত্ববাদে বিশ্বাসী হয়ে এককভাবে তাকে রাবব ও প্রভু স্বীকার করে তারা তার যিক্র করে না। 
এজন্যে তাদের যিক্রকে আল্লাহ্‌ তা'আলা J (স্বল্প) বলে আখ্যায়িত করেছেন। এঁ যিক্র তো 
আল্লাহ্‌কে পাওয়ার জন্যে নয়, তার নৈকট্য অর্জনের জন্যেও নয় এবং মহান আল্লাহ্‌র নি‘মত ও ছওয়াব 
লাভের উদ্দেশ্যেও নয় । তাই যিক্রকারী ও আমলকারীর আমলের দিক থেকে তা প্রচুর হলেও প্রকৃত পক্ষে 
তা মরুভূমির মরীচিকা সদৃশ, যা পানির ন্যায় বটে, কিন্তু পানি নয় । 

তাফসীরকারগণও আমাদের ন্যায় বলেছেন। 
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১০৭২৬. আবূ আল্‌ আশ্হাব (র.) থেকে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, হযরত হাসান (র.) 5,489, 
১13% ৷ আয়াতাংশ পাঠ করলেন, তারপর বললেন, এখানে স্বল্প বলা হয়েছে এজন্যে যে, এ 
যিক্র মহান আল্লাহ্‌র উদ্দেশ্যে হয় না; বরং অন্য উদ্দেশ্যে হয়ে থাকে। 

১০৭২৭. হযরত কাতাদা (র.) থেকে বর্ণিত । ১১৪% । Ll 5,১33, আয়াতাংশের ব্যাখ্যায় 
তিনি বলেন, মুনাফিকদের যিক্রকে স্বল্প বলা হয়েছে এ জন্যে যে, আল্লাহ্‌ তা'আলা তা কবুল করেন না । 
আল্লাহ্‌ পাক যেটিকে প্রত্যাখ্যান করেন, তা-তো স্বল্পই। আর আল্লাহ্‌ তাআলা যা কবুল করেন, তা প্রচুর । 


মহান আল্লাহ্‌র বাণী 


24 2 af ~ 2 T ~~ AAA 432442 
DR Eb US 23» S52 31S 542 GLVIEDS CN E৮০ (১৪৭) 
ASANTE 


0 VS" UE 


১৪৩. দোটানায় দোদুল্যমান; না এদের দিকে, না ওদের দিকে। এবং আল্লাহ্‌ যাকে পথভ্রষ্ট 
করেন, আপনি তার জন্যে কখনও কোন পথ পাবেন না। 


ব্যাখ্যা $ 
ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী (র.) বলেন, আল্লাহ্‌ পাকের বাণী, ১,১১১ -এর অর্থ তারা 
দোদুল্যমান ৷ £41 শব্দের অর্থ অস্থির ও অস্থিতিশীল । যেমন আরব কবি নাবিগার পংক্তি ৪ 


LB Den Se ce 
| 


Sas MEALS 
Ee PEERS EE 
আপনি কি দেখছেন না আল্লাহ্‌ আপনাকে একটি সূরা প্রদান করেছেন, 
প্রত্যেক ফিরিশতা তার পেছনে লাফালাফি করছে। 
আয়াত দ্বারা আল্লাহ্‌ তা'আলা ইরশাদ করেন, মুনাফিকগণ তাদের দীন সম্পর্কে দোদুল্যমানতায় 
ভুগছে যথাযথভাবে কোন বিছুকে বিশ্বাস করতে পারছে না৷ ফলে সত্যদর্শী হয়ে মুমিনদের অন্তর্ভুক্ত হতে 
পারছে না। আবার পরিপূর্ণ অজ্ঞ থেকে মুশরিকদের দলভুক্ত হতে পারছে না, বরং দিশেহারা হয়ে তারা 
উভয় দলের মাঝামাঝি অবস্থান করছে। সুতরাং তাদের দৃষ্টান্ত তা-ই, যা রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.) বর্ণনা করেছেন। 
১০৭২৮. হযরত ইব্‌ন ‘উমার (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.) থেকে বর্ণনা করেছেন। 
রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.) ইরশাদ করেছেন, মুনাফিক দল দু'দল বকরীর মাঝে ছুটাছুটিরত একটি বকরীর ন্যায়, 
একবার এদলে ভিড়ে আবার ও দলে, স্থির করতে পারে না কোন্‌ দলে থাকবে । 
১০৭২৯. অপর সনদে ইব্ন উমার (র.) থেকে বর্ণিত । তবে এটি তারই বাণী হিসেবে বর্ণিত । 
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১০৭৩০. ইব্‌ন উমার (র.) থেকে অপর সনদে বর্ণিত তিনি রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.) থেকে অনুরূপ বর্ণনা 
করেছেন। আমাদের ব্যাখ্যার ন্যায় ব্যাখ্যা করেছেন একদল তাফসীরকার । 
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১০৭৩১. সুদ্দী (র.) থেকে বর্ণিত । EE CEN EOE CEE 
আয়াতের ব্যাখ্যায় তিনি বলেন, মুনাফিকরা মুশরিক নয় যে, সরাসরি প্রকাশ্যে শিরক করবে, আবার 
মু’মিনও নয়। 

১০৭৩২. হযরত কাদাতা (র.) থেকে বর্ণিত। 4199 ত US bE 
১১৯ আয়াতের ব্যাখ্যায় তিনি বলেন, তারা খালেস মু’মিনও নয়, আবার প্রকাশ্যে শিরক করে এমন 
মুশরিকও নয়। হযরত কাতাদা (র.) আরও বলেন যে, মু'মিন, মুনাফিক ও কাফির ব্যক্তির একটি দৃষ্টান্ত 
হযরত রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.) বর্ণনা করতেন বলে আমাদেরকে জানানো হয়েছে। যেমন তিনজনের একটি দল 
পৌছল একটি নদীর তীরে । মু'মিন ব্যক্তি নদীতে নেমে পার হয়ে অপর তীরে গিয়ে উঠল । এরপর 
মুনাফিক ব্যক্তি নদীতে নামল । সে নদী অতিক্ৰম করে মু'মিন লোকটির নিকট প্রায় পৌছে যাচ্ছিল, তখনই 
কাফির ব্যক্তি তাকে ডেকে বলল, আমার নিকট ফিরে এসো, আমার নিকট ফিরে এসো, আমি তোমার 
জন্যে বিপদের আশংকা করছি । অপর তীর থেকে মু’মিন ব্যক্তি তাকে ডেকে বলছিল, আমার দিকে এগিয়ে 
এসো আমার দিকে এসো । আমার নিকট সুখ-শান্তি আছে। মু’মিনের জন্যে প্রতিশ্রুত সব নে’মতের কথা 
উল্লেখ করে সে তাকে ডাকছিল। মুনাফিক ব্যক্তি এখন হতভম্ব, কিংকৰ্তব্যবিমূঢ় । এদিক যাবে, না ওদিক 
যাবে স্থির করতে পারছে না। অবশেষে পানির স্রোত এসে তাকে ডুবিয়ে দিল । মুনাফিক ব্যক্তি সর্বদা 
দ্বিধা-দ্বন্ ও সন্দেহের মধ্যে থাকে এবং এ অবস্থায়ই তার মৃত্যু হয়। 


বর্ণনাকারী আরও বলেন, আমাদেরকে জানানো হয়েছে যে, হযরত রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.) বলতেন, 
মুনাফিক ব্যক্তির দৃষ্টান্ত হচ্ছে চীৎকাররত একাকী এক বকরীর ন্যায়, অবস্থানরত কোন বকরী পাল দেখে 
তার নিজের পাল মনে করে তথায় যায়। কিন্তু সে এদেরকে চিনে না। এরপর অন্য স্থানে অন্য পাল দেখে 
আবার সেদিকে দৌড়ায়, তাদের নিকট গিয়ে ঘ্রাণ নিয়ে দেখে, ওগুলো তার দলের নয়। 

১০৭৩৩. মুজাহিদ (র.) থেকে বর্ণিত । আলোচ্য আয়াতের ব্যাখ্যায় তিনি বলেন, এতদ্বারা 
মুনাফিকদেরকে বুঝানো হয়েছে। 


Zone 


SD a এ আয়াতের দি আতন বলেন, এ WE CEE TR te এর হল 
দলভুক্ত, না ওই ইয়াহুদীদের । 

১০৭৩৫. ইব্‌ন জুবায়র (র.) থেকে বর্ণিত । আলোচ্য আয়াত সম্পর্কে তিনি বলেন, তারা খালেসভাবে 
ঈমান আনয়ন করে না । মু’মিনদের সাথেও নয়, আবার মুশরিকদের সাথেও নয়। 
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১০৭৩৬. ইবন যায়দ (র.) থেকে বর্ণিত। ১, ০১5১1311 4১%, আলোচ্য 
আয়াত প্রসংগে তিনি বলেন, এসব লোক ইসলাম ও কুফরীর মাঝে দোদুল্যমান, এদের দিকেও নয় ওদের 
দিকেও নয়। আল্লাহ্‌ তা'আলার বাণী ১১,০৭ ১25 :১,1% (এবং আল্লাহ্‌ যাকে পথভ্রষ্ট করেন আপনি 
তার জন্যে কোন পথ পাবেন না) অর্থাৎ আল্লাহ্‌ তাআলা যাকে হিদায়াতের পথ থেকে বিচ্যুত করেন। 
হিদায়াতের পথ হল ইসলাম । আল্লাহ্‌ তার বান্দাদেরকে ইসলামের প্রতি আহ্বান করেছেন। অতএব এ 
ইসলাম থেকে আল্লাহ্‌ পাক যাকে বিচ্যুত করেছেন ইসলাম গ্রহণের তাওফীক দেন না, = হে মুহাম্মদ 
(সা.)! তার জন্যে আপনি কোন পথ পাবেন না। যে পথ ধরে সে সত্যের পথে এগুতে পারে। ইসলাম 
ছাড়া আর এমন কোন পথ নেই; যে সত্য পর্যন্ত পেঁছিয়ে দিবে। আল্লাহ্‌ তাআলা ঘোষণা দেন যে, যে 
ব্যক্তি ইসলাম ব্যতীত অন্য ধৰ্ম গ্রহণ করে, তার পক্ষ থেকে তা গ্রহণ করা হবে না। এবং আল্লাহ্‌ তাআলা 
যাকে পথভ্রষ্ট করেন, সে বিভ্রান্ত হয়। আল্লাহ্‌ ব্যতীত কেউ তাদের হিদায়াতকারী নেই । 


মহান আল্লাহ্র বাণী 
bs 33 3 UN GLA UES IIL BON GG O11) 
EEA CAL IT Bh HLS Gf 
১৪৪. হে মু’মিনগণ! মু’মিনদের পরিবর্তে কাফিরদের বন্ধরূপে গ্রহণ করো না । তোমরা কি 
আল্লাহ্‌কে তোমাদের বিরুদ্ধে স্পষ্ট প্রমাণ দিতে চাও? 


ব্যাখ্যা 8 

ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী (র.) বলেন, এ আয়াতে মু'মিনদের জন্যে নিষেধাজ্ঞা রয়েছে। তারা যেন 
মুনাফিকদের চরিত্র অবলম্বন না করে। মুনাফিকরা মু’মিনদেরকে বাদ দিয়ে কাফিরদেরকে বন্ধুরূপে গ্রহণ 
করে আল্লাহ্‌ পাকের শত্রুদের সাথে বন্ধুত্ব করা নিষেধ । এরপরও কোন মু’মিন যদি মুনাফিকদের মত 
কাফিরদেরকে বন্ধুরূপে গ্রহণ করে তবে তারাও মুনাফিকদের ন্যায় হয়ে যাবে। আল্লাহ্‌ তা'আলার বাণী 
1১১০ ১১410440 (হে ঈমানদারগণ) যারা আল্লাহ্‌ এবং তাঁর রাসূলে বিশ্বাস করেছ, তোমরা 
কাফিরদের সাথে বন্ধুত্ব স্থাপন করো না। যে তোমাদের দীনের অনুসারী ও মিল্লাতভুক্ত, তাদেরকে বাদ 
দিয়ে কি ওদেরকে সাহায্য করবে? তাহলে কিন্তু তোমরা মুনাফিকদের পর্যায়ে পৌছে যাবে। মুনাফিকদের 
জন্যে জাহান্নাম অনিবার্য । মু’মিনদেরকে বাদ দিয়ে যারা কাফিরদেরকে বন্ধুর্ূপে গ্রহণ করে, তাদেরকে 
ভীতি প্রদর্শন করে আল্লাহ্‌ তা'আলা ঘোষণা দেন যে তারা যদি এঁ বন্ধুত্ব থেকে ফিরে না আসে, ওঁ সখ্যতা 
থেকে বিরত না থাকে তবে তাদেরকে তাদের মুনাফিক বন্ধুর সাথে সঃক্ত করে দিবেন, যাদের ব্যাপারে 
মৰ্মন্ুদ শাস্তির সংবাদ দিতে আল্লাহ্‌ তা'আলা তার রাসূল (সা)-কে নির্দেশ দিয়েছেন। 

৬৪১১১! (তোমরা কি চাও) অর্থাৎ হে লোক সকল! যারা আমাতে এবং আমার রাসূলে ঈমান 
এনেছ; তারপর মূ’মিনগণকে বাদ দিয়ে কাফিরদেরকে বন্ধুরূপে গ্রহণ করেছ, তোমরা কি চাও */ 
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১৪২ তাফসীরে তাবারী শরীফ 


ALFA A AIH A 


১১৮,২১০ 0151325 (আল্লাহ্‌র জন্যে তোমাদের বিরুদ্ধে স্পষ্ট প্রমাণ দিতে? 
অর্থাৎ যুক্তি দাড় করাতে ৷ কাফিরদেরকে বন্ধু বানিয়ে আল্লাহ্‌র জন্যে যুক্তি দাড় করাতে চাও, এমন যুক্তি যা 
স্পষ্ট, তার অস্তিত্ব ও তত্ব প্রকাশ করে দেয়। তাহলে মুনাফিকদের জন্যে যে শাস্তি, তোমাদের জন্যেও সে 
শাস্তি হবে। অর্থাৎ আল্লাহ্‌ তা'আলা তার শত্রুদের তথা কাফিরদের সাথে বন্ধুত্ব স্থাপনের যে নিষেধাজ্ঞা 
পড়োনা। একদল তাফসীকার আমাদের অনুরূপ ব্যাখ্যা করেছেন। 


যারা এমত পোষণ করেন £৪ 

১০৭৩৭. হযরত কাতাদা (র.) থেকে বর্ণিত। EE (ss Ce BF 
44,4, আয়াত সম্পৰ্কে তিনি বলেন, সৃষ্টি জগত তথা বান্দার বিরুদ্ধে আল্লাহ্‌ তা'আলার যুক্তি আছেই । 
তবে এ গুলোকে তিনি বান্দার পক্ষ থেকে উযর ও অক্ষমতা রূপে গ্রহণ করেন। 

১০৭৩৮. হযরত ইকরামা (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, কুর’আন মজীদে (১1 শব্দ 
যেখানেই আছে, সেখানে তার অর্থ যুক্তি প্রমাণ । 

১০৭৩৯. মুজাহিদ (র.) বলেন, (5, 5 1/, অর্থ যুক্তি প্রমাণ ৷ 

১০৭৪০. মুজাহিদ (র.) থেকে অপর সনদে অনুরূপ বর্ণিত 


মহান আল্লাহ্র বাণী 


ES LOA AEG 
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১৪৫. মুনাফিকরা তো জাহান্নামের নিম্ন স্তরে থাকবে এবং তাদের জন্যে তুমি কখনও কোন সহায় 
পাবেনা। 

ব্যাখ্যা ৪ 

তাফসীরকার ‘আল্লামা আবু জা‘ফর তাবারী (র.) বলেন, JL Ee EEE 
০১1 ০- বাণী দ্বারা আল্লাহ্‌ তাআলা বুঝিয়েছেন যে, i Ee LET TE 
স্তরে থাকবে। জাহান্নামের প্রতিটি স্তর এক একটি 454+ আর 4১১ শব্দের গঠন রীতিতে একাধিক মত 
রয়েছে। রা (,।,) বর্ণে যবর দিয়ে এ ১ আবার রা (॥!,) সাকিন যোগে (এ*,১)পড়া যায়। যারা ৩১১ 
পড়েন তারা স্বল্প সংখ্যক বহুবচনে (৩,5 =) এ5এ! এবং বহুসংখ্যক বহুবচনে (১: < 3) 
৩3541 পড়েন। যারা 'এ',১ পড়েন তারা স্বল্প সংখ্যক বহুবচনে 4১1 এবং বহু সংখ্যক বহুবচনে 
'এ',৪১। পড়েন শব্দটির পাঠরীতিতেও একাধিক মত রয়েছে। মদীনা শরীফ ও বসরা নগরীর প্রায় সকল 
কিরা’আত বিশেষজ্ঞ ‘রা’ (,।,) বর্ণে যবর যোগে 4/51 2 পড়েন । আর কুফার প্রায় সকল বিশেষজ্ঞ 
এটিকে সাকিন যুক্ত রা (১) হিসেবে এ'১। ৮2 পড়েন। 
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ইমাম আবু জা‘ফর তাবারী (র.) বলেন, উভয় পাঠরীতিই ব্যাপক প্রচলিত । দু’'টোই সমার্থক বিধায় 
যেটিই পাঠ করুক তাতে পাঠক সঠিকই পড়বে । ইসলামী সমাজে উভয় পাঠরীতিই ব্যাপক পরিচিত ৷ 
তবে আমি আরবী ভাষাবিদগণকে দেখেছি, তারা উল্লেখ করেছেন যে, সাকিন যোগে এ, পড়ার চেয়ে 
যবর যোগে এও পাঠ করাই আরব দেশে বেশী প্রচলিত । আরবী বাক্য 4143 
415 উদ্ধৃত করে তারা একথা বলেন। বাক্যের অর্থ এই, আমাকে একটি রশি দাও যা আমি আমার 
রশির সাথে সংযুক্ত করব। কোন ব্যক্তি তার রশি দ্বারা কূপের পানি নাগাল না পেলে একথা বলে। 


যারা এমত পোষণ করেন ৪ 

১০৭৪১. ‘আবদুল্লাহ্‌ (র.) থেকে বর্ণিত। 4০০ 44 Jd EN 
(ননাফিকরা জাহান্নামের নিত্তরে থাকবে) আয়াতের ব্যাখ্যায় তিনি বলেন, ত তারা থাকবে জাহার্নামের মধ্যে 
লোহার সিন্দুক সমূহে, দরজা থাকবে বন্ধ । 

১০৭৪২. ‘আবদুল্লাহ্‌ (র.) থেকে অন্য সনদে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, মুনাফিকরা থাকবে জাহান্নামের 
মধ্যে লোহার সিন্দুকসমূহে । তাদের জন্যে সিন্দুকসমূহ থাকবে তালাবদ্ধ । 

১০৭৪৩. হযরত আবু হুরায়রা (র.) থেকে বর্ণিত । আলোচ্য আয়াত সম্পর্কে তিনি বলেন, তারা 
থাকবে সিন্দুকসমূহের মধ্যে আর সিন্দুকের মুখসমূহ থাকবে সুদৃঢ়ভাবে বন্ধ । 

১০৭৪৪. হযরত ইব্‌ন ‘আব্বাস (র.) থেকে বর্ণিত। আলোচ্য আয়াতের J£ 9 এ' EE 
21 ১ সম্পৰ্কে তিনি বলেন, le Jl Ls অর্থাৎ জাহান্নামের নিম্নন্তরে। 

১০৭৪৫. ইবৃন জুরায়জ (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন কাছীর (র.) আমাকে 
বলেছিলেন যে, De I SH সম্পর্কে আমরা শুনেছি জাহান্নামে বিভিন্ন স্তর ও 
মনযিল (ধাপ) আছে। 

১০৭৪৬. হযরত ‘আবদুল্লাহ্‌ (র.) থেকে বর্ণিত । আলোচ্য আয়াত সম্পর্কে তিনি বলেন, মুনাফিকরা 
থাকবে আগুনের তৈরি সিন্দুকসমূহে, দরজাগুলো তাদের জন্যে বন্ধ করে দেয়া হবে। আল্লাহ্‌ তা'আলার 
বাণী 8, ০১ ১=::,1, অৰ্থাৎ হে মুহাম্মদ! (সা.) আল্লাহ্‌ তা‘আলা যখন এ মুনাফিকদেরকে 
জাহান্নামের নিম্নস্তরে প্রবেশ করিয়ে দিবেন তখন আপনি তাদের জন্যে কোন সাহায্যকারী পাবেন না; যে 
তাদেরকে আল্লাহ্‌ তা'আলার মুকাবিলায় সাহায্য করবে; তার আযাব থেকে মুক্ত করবে, তার ভীষণ শাস্তি 
প্রতিরোধ করবে। 


বতৰত ৰ ক 

Al DIL dl 4b 822 AESIE DL BEES LST IHG GS) CO) 
০ 2 Ge bt 2% ) B02 Gin 

১৪৬. কিন্তু যারা তাওবা করে, নিজেদেরকে সংশোধন করে, আল্লাহ্‌কে দৃঢ়ভাবে অবলম্বন করে 


এবং আল্লাহ্র উদ্দেশ্যে তাদের দীনে একনিষ্ঠ থাকে, তারা হবে মু‘মিনদের সাথী । মু’মিনগণকে 
আল্লাহ্‌ মহা পুরস্কার দিবেন । 
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১৪৪ তাফসীরে তাবারী শরীফ 


ব্যাখ্যা ৪ 

ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী (র.) বলেন, এ আয়াত দ্বারা আল্লাহ্‌ তা'আলা মুনাফিকী থেকে 
তাওবাকারী লোকদেরকে পূর্ববর্তী বিধান থেকে ব্যতিক্রম ঘোষণা করছেন । যারা মুনাফিকী ও কপটতা 
ছেড়ে তাওবা করে এবং সংশোধন করে, দীনকে নিষ্ঠার সাথে একক আল্লাহ্র জন্যে ধরে রাখে, অন্যান্য 
দেব-দেবী ও শরীকের সাথে সম্পর্কহীনতা ঘোষণা করে এবং আল্লাহ্‌ ও তীর রাসূলকে (সা.) সত্য বলে 
মেনে নেয়, তাদেরকে আল্লাহ্‌ তা'আলা ব্যতিক্রম ঘোষণা করেন আখিরাতে তারা মুনাফিকীতে যারা 
অবিচল ছিল, তাদের সাথে থাকবে না এবং জাহান্নামে যে মুনাফিকদের আবাস স্থলে তারা প্রবেশ করবে 
না, বরং তাদেরকে আল্লাহ্‌ তা'আলা প্রতিশ্রুতি দিয়েছেন যে, তারা মু’মিনদের সমান মর্যাদা পাবে এবং 
বসবাস করবে মু’মিনদের সাথে জান্নাতে । সর্বোপরি তাদের তাওবার বিনিময়ে তাদেরকে বিরাট ও ব্যাপক 
প্রতিদান প্রদান করবেন বলে আল্লাহ্‌ তা'আলা তাদেরকে প্রতিশৃর্ত দিয়েছেন। আল্লাহ্‌ তা'আলা ইরশাদ 
করেন ০1,1১১১ ০১০॥১]৷ ০১১,১১০, (এবং মু'মিনগণকে আল্লাহ্‌ মহা পুরস্কার 

আবূ জাফর তাবারী (র.) বলেন, আয়াতের ব্যাখ্যা এ যে, |, 5 i (যারা তাওবা করেন) 
অর্থাৎ যে সকল মুনাফিক সত্যের দিকে ফিরে আসে, মুনাফিকী ত্যাগ করে আল্লাহ্‌র একত্ববাদ ও রাসূলের 
রিসালাতের স্বীকৃতি দেয়, রাসূল (সা.) তার প্রতিপালকের নিকট থেকে যা নিয়ে এসেছেন, তা সত্য বলে 
মেনে নেয়। += 1.51, _নিজেদের আমল ও কর্ম-কান্ড সংশোধন করে, তথা আল্লাহ্‌র নির্দেশগুলো 
পালন করে, ফরয তথা কর্তব্য কর্মগুলো আদায় করে নিষিদ্ধ কর্ম পরিহার করে এবং অবাধ্যতা থেকে দূরে 
থাকে < 1,1}, আল্লাহ্‌কে দৃঢ়ভাবে ধারণ করে অর্থাৎ আল্লাহ্‌র দেয়া যুক্তি ও অঙ্গীকারগুলো 
মজবুত ভাবে মেনে চলে। 


ইতিপূর্বে আমরা আলোচনা করেছি যে, (EEE ু। শব্দের অর্থ 4&8 (দৃঢ়ভাবে ধারণ করা 

এবং 3,541 (লেগে থাকা) । সুতরাং 1১1545১1, অর্থ আল্লাহ্র কিতাবে বর্ণিত আনুগত্য 
করা ও অবাধ্যতা পরিত্যাগ করা সম্পর্কিত অঙ্গীকার ও চুক্তিগুলো সুদৃঢ়ভাবে ধারণ করা-মেনে চলা । 
TEC CORE এবং আল্লাহ্র উদ্দেশ্যে তাদের দীনে একনিষ্ঠ থাকে, অর্থাৎ তাদের আনুগত্য, 
ইবাদত ও আমলগুলো একমাত্র আল্লাহ্‌র উদ্দেশ্যেই সম্পাদন করে। লোক দেখানোর জন্যে নয়, দীনে 
সন্দেহ পোষণ করে না । সৎকর্মশীলদের আল্লাহ্‌ সৎ প্রতিদান দিবেন । আর অসৎকর্মশীলকে মন্দ প্রতিদান 
দিবেন এ বিষয়ে সংশয়যুক্ত হয়ে নয় বরং সুদৃঢ় বিশ্বাস নিয়ে যে, সৎকরর্মশীলকে আল্লাহ্‌ তার কর্মের 
প্রতিদান দিবেন এবং অসৎ কর্মশীলকে তার অসৎকর্মের জন্য শাস্তি দিবেন অথবা অনুগ্রহ করে আল্লাহ্‌ 
তাআলা তা ক্ষমা করে দিবেন। এসব কর্মের উদ্দেশ্য হবে আল্লাহ্র নৈকট্য অর্জন করা এবং আল্লাহ্র 
সতুষ্টি লাভ করা। এই হচ্ছে 1/১১ 1!44০3.5। দীনকে আল্লাহ্র জন্যে একনিষ্ঠ রাখার স্বরূপ । 
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সুরা নিসা ৪ ১৪৭ ১৪৫ 


তারপর আল্লাহ্‌ তা'আলা ইরশাদ করেন ১০০ ৬ (তারা মু'মিনদের সাথে 
থাকবে) অর্থাৎ মুনাফিকী থেকে তাওবাকারী যারা নিজেদের কর্ম সংশোধন করে আল্লাহ্‌কে সুদৃঢ়ভাবে ধারণ 
করে এবং দীনকে একনিষ্ঠভাবে আল্লাহ্র জন্যে নির্ধারিত রাখে, তবে তারা মু’মিনদের সাথে জান্নাতে 
থাকবে। মুনাফিকীতে অবিচল এবং মুনাফিকীতে মৃত্যুবরণ কারীদের সাথে নয়, যাদেরকে জাহান্নামের 
নিম্নন্তরে থাকার ডীতিজনক পূর্বাভাষ দিয়েছেন আল্লাহ্‌ তা'আলা । তারপর আল্লাহ্‌ তা'আলা ইরশাদ করেন, 


Uae Ado GI (শীঘ্রই আল্লু তা'আলা মু’মিনদেরকে মহা 
প্রতিদান প্রদান করবেন) অর্থাৎ এ-প্রকারের তাওবাকারী আমল সংশোধনকারী, আল্লাহ্‌কে সুদৃঢ়ভাবে 
ধারণকারী দীনে আল্লাহ্‌র প্রতি নিষ্ঠাবান এবং ঈমানে অবিচল মু’মিনদেরকে আল্লাহ্‌ তাআলা মহা প্রতিদান 
প্রদান করবেন। আর সে মহা প্রতিদান হল জান্নাতে উচ্চ মর্যাদা ও স্তরসমূহ, যেমন মুনাফিকদের জন্যে 
রয়েছে জাহান্নামের নিম্ন স্তরসমূহ ৷ 

আল্লাহ্‌ তা‘আলা দুনিয়ার জীবনে মু’মিনদেরকে তাদের ঈমানের বিনিময়ে এটা প্রদানের প্রতিশ্রুতি 
দিয়ে ছিলেন। আর মুনাফিকদেরকে তাদের মুনাফিকীর বিনিময়ে এরূপ প্রতিশ্রুতি দিয়েছিলেন কুরআন 
মজীদে এ সকল আলোচনা রয়েছে। হুযায়ফা ইব্‌ন ইয়ামানও অনুরূপ বলেছেন। 

১০৭৪৭. হযরত হুযায়ফা (র.) বলেন, এক সময় মুনাফিক ছিল এমন এক সম্প্রদায়কে আল্লাহ্‌ 
তা'আলা জান্নাতে দাখিল করবেন। আবদুল্লাহ্‌ (র.) বলেন, কোথায় পেলেন আপনি একথা? এতে হুযায়ফা 
(র.) ক্ষেপে গেলেন এবং উঠে একদিকে সরে গেলেন। লোকজন চলে যাওয়ার পর হযরত আলকামা (র.) 
সেখান দিয়ে যাচ্ছিলেন । তাকে ডেকে হযরত হুযায়ফা (র.) বললেন, আমি যা বলেছি তোমাদের এ সাথী 
আব্দুল্লাহ্‌ নিজেও তা জানে তারপর তিলাওয়াত করলেন - 


y ত fp oo ENE 
ili ia li LL ails a Lal 20 AY 
Ee ~b Ell e lls 3 4 is Fl 
মহান আল্লাহ্‌র বাণী 
22,4 £24 oz, adios 120% 2% 4 2 
Ee 5G 4h E63, A; BHEDL eG; 4h La Le (vv) 
১৪৭. যদি তোমরা আল্লাহ্‌ পাকের নিকট কৃতজ্ঞ হও এবং তার প্রতি পুর্ণ বিশ্বাস স্থাপন কর তবে 
তোমাদের শাস্তিতে আল্লাহ্‌ পাকের কি লাভ? এবং আল্লাহ্‌ পাক পুরস্কার দাতা ও মহাজ্ঞানী । 


ব্যাখ্যা 8 
2 EC EE NE + ES aA 
ইমাম আবূ জাফর তাবারী (র.) বলেন 515) < Sl De 
আয়াত দ্বারা আল্লাহ্‌ তা'আলা ঘোষণা করেন যে, হে মুনাফিক! যদি তোমরা আল্লাহর নিকট তাওবা কর, 
সত্যের প্রতি ফিরে যাও, আল্লাহ্‌ তোমাদের জন্যে যা ওয়াজিব করেছেন, বাধ্যতামূলক করেছেন তা পালনে 
ব্রতী হও; অনন্তর তাওহীদ ও একত্ববাদের প্রতি ফিরে এসে আল্লাহ্‌কে সুদৃঢ়ভাবে ধারণ কর তোমাদের 
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১৪৬ তাফটীরে তাবরী শ্রফ 


কর্মসমূহকে একমাত্র আল্লাহ্‌র সন্তুষ্টির উদ্দেশ্যে সম্পাদন করে এবং লোক দেখানোর প্রবণতা পরিহ'র করে 
তোমরা যদি তোমাদের ব্যক্তিগত, পারিবারিক ও সন্তান-সন্ততির ব্যাপারে আল্লাহর দেয়া নে'মতের 
শোকার কর । কৃতজ্ঞতা প্রকাশ কর এবং তার রাসূল মুহাম্মদ (সা.)-এর প্রতি ঈমান আনয়ন কর, তাকে 
সত্য বলে গ্রহণ কর, তার আনীত বিষয়গুলো মেনে নাও এবং বাস্তবায়ন কর, তবে তোমাদেরকে 
আস, তার নির্দেশ পালনে ব্রতী হও, এবং তার নিষিদ্ধ কর্ম বর্জন কর তবে তোমাদেরকে আযাব দিবেন 
কেন? তোমাদেরকে শাস্তি দানে তো তার নিজস্ব কোন লাভ নেই এবং এতদ্বারা তিনি তার কোন ক্ষত 
প্রতিরোধ করেন না । যাকে তিনি শাস্তি দেন তা এ ব্যক্তির ধৃষ্টতার কারণে ৷ আল্লাহ্‌র আদেশ-নিষেধের 
বিরোধিতা ও তার নে’মতের অকৃতজ্ঞতারই সাজা ৷ তোমরা যদি তার নে'মতের শোকার কর, তার আনদেশ 
নিষেধ পালন কর, তবে তোমাদের শাস্তি দেয়ায় আল্লাহ্‌র কোন প্রয়োজন নেই ৷ বরং তিনি তোমাদের 
আনুগত্য ও শোকরের প্রতিদান দিবেন। এমন প্রতিদান দিবেন, যা তোমরা কল্পনাও করতে পার না। 
আশাও করতে পার না। 

1, <5 101 53, (আল্লাহ্‌ পুরস্কার দাতা) তোমাদের জন্যে এবং অন্যান্য সকল আনুগত্যশীল 
বান্দার জন্যে প্রচুর সাওয়াব, প্রতিদান ও বিরাট বিনিময় দিয়ে তিনি পুরস্কৃত করেন। ("1% (সর্বজ্ঞ) হে 
মুনাফিকগণ! তোমরা এবং অন্যান্যরা যত ভাল ও মন্দ কাজ কর, সৎ ও অসৎ কাজ কর, তার সবই 
আল্লাহ্‌ তা'আলা জানেন । সবই আল্লাহ্‌ তাআলা সংরক্ষণ করছেন, সবই তার আয়ত্বাধীন । অবশেষে 
কিয়ামত দিবসে তিনি তোমাদেরকে এর প্রতিদান দিবেন। সৎকর্মশীল ব্যক্তিকে তার সৎকর্মের এবং 
অসৎকর্মশীল ব্যক্তিতে তার মন্দ কর্মের বিনিময় দিবেন। 

১০৭৪৮. হযরত কাতাদা (র.) থেকে বর্ণিত। 5১৯১ RSE 
Le U2 5/4509 আয়াত সম্পৰ্কে তিনি বলেন, আল্লাহ্‌ তা'আলা শাস্তি দিবেন 
না কোন শোকর আদায়কারী কৃতজ্ঞ বান্দাকে, না কোন ঈমানদার বান্দাকে । 


মহান আল্লাহ্র বাণী-- Co 
GA 065508 TSE C2 ELT A Bot O° 
RNEMEM ENE TRASH EEC AENAEMAITT 
স্বতন্ত্র; এবং আল্লাহ্‌ সর্বশ্রোতা, সর্বজ্ঞ । 
ব্যাখ্যা ৪ 


ইমাম আবু জা‘ফর তাবারী (র.) বলেন, এ আয়াতের পাঠ প্রক্রিয়া কারীদের মতভেদ রয়েছে । বিভিন্ন 
শহরের অধিকাংশ কারীগণ 6 শব্দের » (5 অক্ষরকে পেশ-এর সাথে পড়ে থাকেন । কিন্তু কোন কোন 
কারী ১! ৮ শব্দের £৮ অক্ষরকে যবরের সাথে পড়ে থাকেন । যারা পেশ পড়েন, তারা আবার এর ব্যাখ্যায় 
মত পাৰ্থক্য ব্যক্ত করেছেন। 
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সূরা নিসা ৪ ১৪৮ ১৪৭ 


কোন কোন ব্যাখ্যাকার বলেন, এ আয়াতের মর্মার্থ হল, আমাদের একের প্রতি অন্যের বদ দু'আর 
প্রকাশ আল্লাহ্‌ তা'আলা পছন্দ করেন না। তাদের মতে এ হল, et EEE তথ্না মন্দ কথার 
প্রকাশের অন্তর্ভুক্ত । কিন্তু যার প্রতি যুলুম করা হয়েছে তার কথা স্বতন্ত্র । সে যালিমের প্রতি বদদু‘*আ করতে 
পারবে । তার বদদু‘আ করা আল্লাহ্র নিকট অপছন্দনীয় নয়। কেননা আল্লাহ্‌ তা'আলা মযলুম ব্যক্তির জন্য 


যালিমের প্রতি বদদু*আ করার অনুমতি দিয়েছেন । প্রমাণ স্বরূপ তারা নিম্নের বৰ্ণনাসমূহ উল্লেখ করেন। 


১০৭৪৯. ইব্‌ন ‘আব্বাস (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি J ১০ 3 
-আলোচ্য আয়াতের ব্যাখ্যায় বলেন, একের জন্য অন্যের প্রতি বদ দুআ করাকে আল্লাহ্‌ তা“আলা পছন্দ 
করেন না । কিন্তু মযলুম ব্যক্তির কথা স্বতন্ত্র । যালিমের প্রতি বদ দুআ করার ব্যাপারে আল্লাহ্‌ পাক তাকে 
অনুমতি দিয়েছেন। আর তা হল, আল্লাহ্‌র বাণী £৮ ১-১ %। । অবশ্য নির্যাতিত হওয়ার পর সে যদি 
ধৈৰ্য ধারণ করে তবে এটা তার জন্য কল্যাণকর ৷ 

১০৭৫০. ইব্ন ‘আব্বাস (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি J১৪ ০০ LY 
০/১55 -এর ব্যাখ্যায় বলেন, মযলুম ব্যক্তির পক্ষ হতে মন্দ কথার প্রচার না করাকে আল্লাহ্‌ 
তা'আলা অপছন্দ করেন না। 

১০৭৫১. কাতাদা (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি এর ব্যাখ্যায় বলেন; মযলুম ব্যক্তির বদ দু'আ তোমরা 
শুনতে পাও; এ বিষয়ে আল্লাহ্‌ তা'আলা তাকে মা’যূর মনে করেন এবং তাকে অনুমতি প্রদান করেছেন। 

১০৭৫২. হাসান (র.) বলেন, যদি কোন ব্যক্তি কোন ব্যক্তির প্রতি যুলুম করে তবে মযলুম ব্যক্তি 
যালিমের বিরুদ্ধে বদ দুআ করবে না; বরং এ দু'আ করবে; ১৯-০ cll 
Lalo: 4:০১ 51 অর্থাৎ হে আল্লাহ্‌, তার বিরুদ্ধে আপনি আমাকে 
সহায়তা করুন, হে আল্লাহ্‌! তার কবল হতে আপনি আমার হক অবমুক্ত করুন, হে আল্লাহ্‌! তার সত্বা ও 
তার ইচ্ছার মাঝে অন্তরায় সৃষ্টি করে দিন। 

৬ অক্ষরটি ইবন আব্বাস (র.)-এর মতে ॥৯১-এর স্থানে পতিত হয়েছে। কেননা পূর্বে বর্ণনা 
করা হয়েছে যে, এখানে সন্দ কথার প্রচারণার মানে হল বদদুআ করা; এবং মযলুম ব্যক্তির বিষয়টি এ 
হুকুম থেকে স্বতন্ত্র । এ হিসাবে আয়াতের অর্থ হল; Et NEE EE 
2420০22০ 0১2 ১3 ১51 11 3 । অৰ্থত মন্দ কথার প্রচারণা আল্লাহ্‌ তা'আলা পছন্দ 
করেন না । তবে মযলুম ব্যক্তির বিষয়টি এ হুকুম থেকে স্বতন্ত্র । সে যদি তৎকৃত যুলুমের কথা প্রকাশ করে 
তবে তাতে কোন দোষ নেই । এখানে +১151 এর স্থলাভিষিক্ত ১ শব্দটিও $২ - ১৪১০ 
হবে। 

আরবী ভাষায় বুৎপত্তি সম্পন্ন পন্ডিত ব্যক্তিগণ এ মতটিকে ভ্রান্ত বলে আখ্যায়িত করেছেন। তাদের 


Ss AS, 


মতে , $2 ৩|-এর ভিত্তিতে ১, অক্ষরে £3, দেয়া জায়িয নেই । কেননা এ শব্দটি | অক্ষরের 
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১৪৮ তাফসীরে তাবারী শরীফ 


<০ হিসাবে ব্যবহৃত হয়েছে। ১৯ ১ ১£-র সাথে এর কোন সম্পর্ক নেই। সুতরাং $,_, অক্ষরকে -এর 
উপর ৮ € করা জায়েয নেই । এ হল মারাত্মক ভুল ৷ যেমন ১ Yl es ul 

ইব্‌ন ‘আব্বাস (র.)-এর বর্ণনা মতে ১ শব্দটিকে __/২; পড়াও জায়িয। সে হিসাবে ১১ 
JIE Le ll 42 510 একটি পূৰ্ণবাক্য। এবং AE ESE 
মাঝে ১ অক্ষরটিকে ব্যত্যয় করা হয়েছে পূর্ববর্তী ক্রিয়া থেকে। যদিও “5 0 করার জন্য পূর্বে 
কোন কিছু উল্লেখ নেই। যেমন আল্লাহ্‌ তা'আলা ইরশাদ করেন, ৬9 ১১০০ ৮১ 
447,195 (সুরা গাশিয়া; ২২-২৩ নং আয়াত) আর যেমন প্রবাদ বাক্য রয়েছে, ১,4১ =! 
Jide 2d 545-2311 -এখানে এমন কোন ১! নেই যার 
থেকে ১ ১ শব্দটিকে ব্যত্যয় করা যেতে পারে। 

হযরত হাসান (র.)-এর মতানুযায়ী ১ অক্ষরটি পূর্ববর্তী 9.4 -এর অর্থ হতে ১%! হওয়ার 
. ভিত্তিতে _'+-০:% হয়েছে ১. থেকে নয়। যেমন আমি ইব্‌ন আব্বাস (র.) -এর কথার ব্যাখ্যায় এ 
সম্পর্কে পূর্বে উল্লেখ করেছি। এবং যেমন আরবীতে প্রবাদবাক্য রয়েছে_ 

LS HS Jails allslya0G oY 3134 pa¥l St 
অপরাপর মুফাস্সিরগণের মতে আয়াতের অর্থ হল, মন্দ কথার প্রচারণা আল্লাহ্‌ তাআলা পছন্দ করেন 
না । তবে যার উপর যুলুম করা হয়েছে, সে তার ভোগাত্তির কথা বলতে পারবে । প্রমাণ স্বরূপ নিম্নের বর্ণনা 
সমূহ তারা উল্লেখ করেন। 

১০৭৫৩. মুজাহিদ (র.) থেকে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, কেউ যদি কোরো নিকট মেহমান হিসাবে 
উপস্থিত হয় এবং যদি মেহমানের যথাযথভাবে আপ্যায়ন না করে তবে অতিথি ব্যক্তি তার নিকট হতে 
বেরিয়ে বলতে পারবে যে, সে ভালভাবে আমায় আপ্যায়ন করেনি এবং আমার সাথে সুন্দর আচরণ 
* করেনি। 

১০৭৫৪. মুজাহিদ (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি ০/৮ ১ ১%। -এর ব্যাখ্যায় বলেন-_তবে যার উপর 
যুলুম করা হয়েছে, তার বিষয়টি স্বতন্ত্্য। সে অন্যকে এ সম্পর্কে জানাতে পারবে। 

১০৭৫৫. মুজাহিদ (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি 1 ৪১০ ১ ৮S 
£6 ৬ -এর ব্যাখ্যায় বলেন, যে মেহ্‌মানের আপ্যায়ন না করে তার সওয়ারী বাড়ী থেকে ফিরিয়ে দেয়া 
হয়েছে; সে তার বন্ধুর নিকট এ মন্দ আচরণের কথা প্রকাশ করতে পারবে । 

অন্যান্য মুফাস্সিরগণের মতে এ আয়াতের মানে হল কোন ব্যক্তি যদি অপর কোন ব্যক্তির নিকট 
অতিথি হয় এবং সে তার আপ্যায়ন না করে তবে এতে সে যদি কষ্ট পায় তাহলে মেহমান ব্যক্তি একথা 
বলে দিতে পারবে। 
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যারা এমত পোষণ করেন $ 


১০৭৫৬, মুজাহিদ (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি ১1"; ১, %। -এর ব্যাখ্যায় বলেন, যে অত্যাচারিত 
হওয়ার পর প্রতিবিধান করে, সে অত্যাচারীর মন্দ কথা প্রকাশ করতে পারবে। 


১০৭৫৭. ইবন আবু নাজীহ্‌ (র.) থেকে অনুরূপ বর্ণিত আছে। 


১০৭৫৮. মুজাহিদ (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি JL 
6 ১ -এর ব্যাখ্যায় বলেন, কোন ব্যক্তি যদি অপর কারো নিকট অভ্যাগত হয় এবং মেজবান যদি 
তার যথাযথ আপ্যায়ন না করে তবে এ কথা প্রকাশ করার জন্য আল্লাহ্‌ তাকে অনুমতি দিয়েছেন। 


১০৭৫৯. মুজাহিদ (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি 9 ১৯/১০১৮ ১+ 
5 ৬০ -এর ব্যাখ্যায় বলেন, এ আয়াতটি যিয়াফত এবং আপ্যায়ন সম্বন্ধে অবতীর্ণ হয়েছে। কোন ব্যক্তি 
যদি কোন কওমের নিকট এসে মেহমান হয় এবং তারা তার আপ্যায়ন না করে তবে তাদের সম্পর্কে কিছু 
বলার জন্য আল্লাহ্‌ তাকে অনুমতি দিয়েছেন। 

১০৭৬০, মুজাহিদ (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি 41 eS -এর 
ব্যাখ্যায় বলেন, কেউ যদি কারো মেহমান হয় এবং সে যদি হক আদায় করে তার মেহমানদারী না করে, 
অতঃপর উক্ত মেহমান তার নিকট থেকে বের হয়ে লোকদের নিকট বলে, আমি অমুকের মেহমান হয়েছি; 
কিন্তু সে হক আদায় করে আমার মেহমানদারী করেনি। এটাই হল মন্দ কথার প্রচারণা । অবশ্য যার 
যথাযথভাবে আপ্যায়ন করা হয়নি, তার কথা স্বতন্ত্র । 

১০৭৬১. মুজাহিদ (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি উক্ত আয়াতের ব্যাখ্যায় বলেন, অবশ্য কোন ব্যক্তি যদি 
নির্যাতিত হয়ে এর প্রতিবিধান করে তবে সে মন্দ কথার প্রচারণা করতে পারবে । মুজাহিদ (র.) বলেন, 
আয়াতটি এ ব্যক্তি সম্বন্ধে নাযিল হয়েছে, যে নির্জন মরুভূমিতে অপর এক ব্যক্তির অতিথি হয়েছে; কিন্তু 
মেজবান তার আপ্যায়ন করেনি । তখন নাখিল হয় £1 ০ %। অর্থাৎ এরূপ অবস্থা হলে মেহমান ব্যক্তি 
লোকদের নিকট একথা বলতে পারবে যে, সে আমার আপ্যায়ন করেনি । এর চেয়ে অতিরিক্ত কিছু বলতে 
পারবে না অন্যান্য ব্যাখ্যাকারদের মতে আয়াতের মর্ম হল__কিন্তু কেউ মযলূম হয়ে যদি যালিম থেকে 
এর প্রতিবিধান করতে চায় তবে এ বিষয়ে আল্লাহ্‌ তা'আলা তাকে অনুমতি দিয়েছেন। 


যাঁরা এমত পোষণ করেন ৪ 


১০৭৬২. সুদ্দী (র.) থেকে বর্ণিত। তিনি ৬9/341 ১ Lt ENE EEE 
"(5 -আয়াতের ব্যাখ্যায় বলেন, সৃষ্টি জগতের কেউ মন্দ কথার প্রচারণা করুক, তা আল্লাহ্‌ তা'আলা 
পছন্দ করেন না । কিন্তু কেউ যদি নির্যাতিত হয়ে অনুরূপভাবে এর প্রতিবিধান করতে চায় তবে তাতে তার 
কোন গুনাহ হবে না। 
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১৫০ তাফসীরে তাবারী শরীফ 


হযরত ইব্‌ন ‘আব্বাস (র.) ব্যতীত অন্যান্য ব্যাখ্যাকারগণের মতামতের ভিত্তিতে একথা প্রতীয়মান 
হচ্ছে যে, £, অক্ষরটি £৪১, "১% হওয়ার ভিত্তিতে ১০১ হয়েছে। কেননা আরবদের 
অবস্থা হল, তারা চ ০544: -এর পর 4১/১ এর মাঝে 4/০; দিয়ে থাকেন। 

হযরত ইব্‌ন ‘আব্বাস (র.)-এর মত ব্যতীত অন্যান্য মুফাসস্বরিগণের মতানুসারে আয়াতের মর্মার্থ 
হল, মন্দ কথার প্রচারণা আল্লাহ্‌ তা'আলা পছন্দ করেন না । কিন্তু যার উপর যুল্ম করা হয়েছে, সে 
তৎ্প্রতি যুল্্‌মের কথা অন্যের নিকট বর্ণনা করতে পারবে এবং যালিমের থেকে এর প্রতিশোধ নেয়া 
সম্পর্কিত কথাও সে বলতে পারবে। 

কোন কোন কিরা‘আত বিশেষজ্ঞ {৮ শব্দের ॥L6 অক্ষরে যবৃর পড়েন আর তারা এভাবে ব্যাখ্যা 
করেন যে, মন্দ কথার প্রচারণা আল্লাহ্‌ তা'আলা পছন্দ করেন না; অবশ্য যদি কেউ যুলুম করে তবে তার 
কথা প্রকাশ করাতে কোন দোষ নেই । 


যারা এমত পোষণ করেন ৪ 

১০৭৬৩. ইবৃন যায়দ (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, হযরত উবাই (র.) পাঠ করতেন ২,১ 
LMS roc Nl -ইব্ন যায়দ (র.) -এর ব্যাখ্যায় বলেন, কিন্তু 
কারো পক্ষ হতে যদি মুনাফিকী প্রকাশ পায় তবে তার এ মন্দ আচরণের প্রচারণা করা যাবে যতক্ষণ না সে 
এর থেকে ফিরে আসে রাবী বলেন, এ আল্লাহ্র বাণী : 3 SUL IC 
sl (তোমরা একে অপরকে মন্দ নামে ডেকোনা, মন্দ নামে ডাকা গর্হিত কাজ) ১১, 
olin (ঈমানের পর) 5০৬ (যারা এর থেকে বিরত না হয়), Ady Rl 
৩৮ তারাই যালিম (হুজুরাত-১১নং)-এর মতই । 

১০৭৬৪. ইব্‌ন যায়দ (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি 9 J34 1 US 
{5 ১০ -এর ব্যাখ্যা করতে গিয়ে নিম্নের আয়াতটি পাঠ করলেন, এ 4 ১ 
“Lt eit ALS SG DANII ai Sols ol ENF 
Es a Ce SLES LOR 
(2 -(মুনাফিকরা তো জাহান্নামের নিন্নতম স্তরে থাকবে এবং তাদের জন্য তুমি কখনো কোন সহায় 
পাবে না কিন্তু যারা তওবা করে; নিজেদেরকে সংশোধন করে, আল্লাহ্‌ পাককে দৃঢ়ভাবে আকড়ে ধরে এবং 
আল্লাহ্র পাকের সন্তুষ্টি লাভের উদ্দেশ্যে তাদের দীনে একনিষ্ঠ থাকে, তারা মু’মিনদের সঙ্গে থাকবে এবং 
সু'মিনদেরকে আল্লাহ্‌ পাক মহা পুর্কার দিবেন-সূরা নিসা ৪ ১৪৫- ১৪৬) । এ আয়াত দু'টো তিলাওয়াত 
করার পর আরো পাঠ করলেন, OE pil sss ll DL 
LS Ul Ss Sd EMO Sl Le SU (তোমরা যদি 
কৃতজ্ঞতা প্রকাশ কর ও বিশ্বাস কর তবে তোমাদের শস্তিতে আল্লাহ্‌র কি কাজ? আল্লাহ্‌ পাক পুরস্কারদাতা 
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সর্বজ্ঞ ৷ মন্দ কথার প্রচারণা আল্লাহ্‌ পছন্দ করেন না; কিন্তু যার উপর জুলুম করা হয়েছে, তার কথা 
স্বতন্ত্র) । অর্থাৎ তওবা করার পর কাউকে একথা বলা আল্লাহ্‌ পছন্দ করেন না যে, তুমি কি মুনাফিকী 
করনি? অমুক অমুক জুলুম এবং কর্মের কারণে তুমি কি মুনাফিক নও? কিন্তু কেউ যদি মুনাফিকী করার 
ব্যাপারে অভ্যস্ত হয় তবে তা প্রকাশ করা যাবে হযরত উবাই (র.) বলতেন, এরূপ ব্যক্তির মুনাফেকী কর্ম 
প্রকাশ করে দেয়া বৈধ এবং আয়াতাংশটিকে তিনি {1 6", 5% পড়তেন । তাদের এ ব্যাখ্যা মতে ১ 
শব্দটি $211 এর সাথে সম্পৃক্ত হওয়ার ভিত্তিতে $4 - ১০ হবে। এ হিসাবে এ আয়াতের 
ব্যাখ্যা হল, কোন মুনাফিক ব্যক্তির মন্দ কর্মের প্রচারণা করা কারো জন্য আল্লাহ্‌ পাক পছন্দ করেন না। 
কিন্তু তাদের কেউ জুলুম করলে এবং নিফাকের উপর প্রতিষ্ঠিত থাকলে তার এ মন্দ কর্মের প্রচারণায় 
কোন দোষ নেই 

ইমাম আবু জাফর তাবারী (র.) বলেন, এতদোভয় কি‘রাতের মাঝে [1১ ০] -তথা * (5 অক্ষরে 
পেশসহ পড়াই উত্তম । কেননা এ কিরা‘আতের বিশুদ্ধতার ব্যাপারে স্বীকৃত কারী ও মুফাস্সিরগণ সকলেই 
একমত । আর যারা {6 ১ )। তথা ॥(& অক্ষরকে যবরের সাথে পড়েন, তাদের কিরা'আত হল 
সাধারণ পাঠ প্রক্রিয়ার ব্যতিক্রম । 

=U অক্ষরকে যবর সহকারে পাঠ করার পদ্থাই যেহেতু বিশুদ্ধ; তাই এর বিশুদ্ধতম ব্যাখ্যা হল হে 
লোক সকল! তোমাদের কেউ কারো ব্যাপারে মন্দ কথা প্রচার করুক, আল্লাহ্‌ তা'আলা তা পছন্দ করেন 
না। তবে যার উপর জুলুম করা হয়েছে তার কথা স্বতন্ত্র । সে তৎপ্রতি কৃত জুলুমের কথা বর্ণনা করতে 
পারবে । এতে কোন গুনাহ্‌ নেই । 

উপরোক্ত আয়াতের অর্থ যেহেতু এ-ই; তাই এ অর্থের মাঝে অভ্যাগত ব্যক্তির প্রতি অনাদর 
প্রদর্শনকারীর খবর, দূর্ব্যবহারকারীর খবর এবং যার জান ও মালের ব্যাপারে জুলুম করা হয়েছে, তার 
খবরও এর মধ্যে শামিল আছে। অনুরূপভাবে নির্যাতিত হওয়ার পর জালিমের বিরুদ্ধে সাহায্য প্রাপ্ত হওয়ার 
জন্য আল্লাহ্‌র দরবারে বদ দুআ করা সবই এর মধ্যে দাখিল আছে। কেননা জালিমের বিরুদ্ধে বদ দু'আ 
করার মাঝে স্রোতার নিকট জালিমের মন্দ ও দুষ্ট হওয়ার কথাও প্রকাশিত হয়ে যায় । 

এতে একথা প্রতীয়মান হচ্ছে যে, ১5 অক্ষরটি ০5 -এর স্থানে পতিত হয়েছে। কেননা এ 
Cla 0 umm *(১: (| হয়েছে। এর পূর্বে এমন কোন | নেই, যার থেকে ১ কে 
£4,454 (তুমি তাদের কর্মনিয়ন্ত্রক নও; তবে কেউ মুখ ফিরিয়ে নিলে ও কুফ্রী করলে সে কথা 
স্বতন্ত্র । সুরা গাশিয়া-২২-২৩ নং আয়াত)-এর অনুরূপই । অর্থাৎ তোমরা যার মন্দ কথা প্রচার করছ এবং 
তোমাদের আওয়াজ ও তোমাদের কথাবার্তা সব কিছুই আল্লাহ্‌ তা'আলা উত্তম রূপে শোনেন। MEE 
{1% 11,20 অৰ্থাৎ তোমাদের মন্দ কথা যা তোমরা গোপন রাখ এবং শ্রোতাদের নিকট যে 
কথা তোমরা প্রকাশ করনা, সব কিছু সম্পর্কে আল্লাহ্‌ তা'আলা জ্ঞাত আছেন। এক কথায় তোমাদের সব 


WWW.waytojannah.com 


Contents 


১৫২ তাফসীরে তাবারী শরীফ 


কর্ম আল্লাহ্‌ তা'আলা পৃথকভাবে শুমার করে রাখেন তাই তিনি তোমাদের মন্দ কর্মের মন্দ এবং ভাল 
কর্মের ভাল প্রতিদান প্রদান করবেন। 


মহান আল্লাহ্‌র বাণী 


13255 3 2225 20 024 2232 2 (\£৭) 


0 1 BL EA \ 6% 5 of 135 ALS 5 ESO) 
১৪৯. তোমরা সৎকর্ম প্রকাশ্যে করলে অথবা গোপনে করলে অথবা দোষ ক্ষমা করলে, আল্লাহ্‌ও 
দোষ মোচনকারী, সর্বশক্তিমান । 


ব্যাখ্যা 8 
ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী (র.) বলেন; 1, ১51১১১ 5, -এর মর্মার্থ হল, হে লোক সকল! যারা 
তোমাদের সাথে সদ্ব্যবহার করে এবং অনুগ্রহ প্রদর্শন করে, তাদের প্রতি কৃতজ্ঞতা প্রকাশ করার লক্ষ্যে 


IAs Ay 


তোমরা যদি তাদের প্রতি উত্তম আচরণ কর এবং অনুগ্রহ প্রদর্শন কর। ১+ ২% ,!-_ অথবা তোমরা 
যদি তা প্রকাশ না কর, গোপন রাখ। ॥;+ ০১ 1১%25 5] - অথবা কেউ তোমাদের প্রতি দুর্ব্যবহার 
করার পর তোমরা তাকে ক্ষমা করলে অর্থাৎ তার মন্দ কথার প্রচারণা না করলে। অথচ-এ কথা প্রকাশ 
করার জন্য আমি তোমাদেরকে অনুমতি দিয়েছিলাম ৷ ELE ০/3 অৰ্থাৎ আল্লাহ্‌ তা'আলা 
সর্বদাই তার সৃষ্টির প্রতি ক্ষমাশীল ৷ যারা তীর না’ফরমানী করে এবং তার হুকুমের প্রতি অবাধ্যতা প্রদর্শন 
করে, তাদেরকেও তিনি প্রতিনিয়ত ক্ষমা করেন। 533 অর্থাৎ অবাধ্য লোকদের থেকে প্রতিশোধ নেয়ার 
ব্যাপারে আল্লাহ্‌ পাক সর্বদা শক্তিমান । 

মোদ্দা কথা হল, মানুষের নাফরমানীর জন্য তাদেরকে শাস্তি দেয়ার ব্যাপারে ক্ষমতাবান হওয়া সত্বেও 
আল্লাহ্‌ তা‘আলা তার বান্দাদের প্রতি ক্ষমাশীল ৷ সুতরাং তোমরা আল্লাহ্র নাফরমানী ও তার হুকুমের 
বিরুদ্ধাচরণ করার পর তোমাদেরকে শাস্তি দেয়ার ক্ষমতা থাকা সত্বেও তিনি যেমনিভাবে তোমাদেরকে 
ক্ষমা করে দেন, তেমনিভাবে হে লোক সকল! কেউ যদি তোমাদের প্রতি জুলুম করে এবং মন্দ ব্যবহার 
করে তবে তাদের প্রতি মন্দ ব্যবহার করার ক্ষমতা থাকা সত্বেও তোমরা তাদের-কে ক্ষমা করে দাও । 


JE se Sk TEE PEELE EEE ed ৩! আলোচ্য আয়াত 
দ্বারা একথা সুস্পষ্টভাবে প্রতীয়মান হয় যে, যায়দ ইব্‌ন আসলাম (র.) LS 
5 ৬০১/541 ১০ এর যে ব্যাখ্যা পেশ করেছেন, ত তা ঠিক নয়। তার ব্যাখ্যা হল মুনাফিকদের 
মন্দ কথার প্রচারণা আল্লাহ্‌ তা'আলা পছন্দ করেন না; তবে যে তার মুনাফিকীর উপর প্রতিষ্ঠিত থাকে, 
তার এ মন্দ স্বভাবের কথা লোকদের নিকট প্রকাশ করাতে কোন দোষ নেই ৷ যায়দ ইব্‌ন আসলাম 
(র.)-এর ব্যাখ্যা ঠিক না হওয়ার কারণ হল, উক্ত আয়াতের পর $1১১4 5 5 EEE 


+3১০ 19435 আয়াত রয়েছে। এতে ক্ষমা করার কথা বর্ণিত আছে। অথচ মুনাফিকদের নিফাককে 
ক্ষমা সুন্দর দৃষ্টিতে দেখার নির্দেশ কখনো আল্লাহ্‌ তা'আলা আমাদেরকে দেবেন না; এবং প্রকাশ্যে 
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সূরা নিসা £ ১৫০-৫১ ১৫৩ 


মুনাফিকীতে লিপ্ত লোকদেরকে ‘মুনাফিক’ বলে ডাকতেও আল্লাহ্‌ তা'আলা আমাদেরকে বারণ করবেননা । 
কাজেই তাদেরকে ক্ষমা করার কোন যুক্তিসঙ্গত কারণ নেই । কেননা অন্যের পক্ষ হতে যার প্রতি কোন হক 
রয়েছে, তা উপেক্ষা করাকে শরীয়তে ক্ষমা বলা হয়। আর মুনাফিককে মুনাফিক বলে ডাকা কারো কোন 
হকের কারণে নয়; হলে তা ক্ষমা করার জন্য নির্দেশ দেওয়া যেত। বরং এ হল তার নাম । কাজেই যার 
নাম যা, এ নাম ধরে ডাকা হতে কাউকে অব্যাহতি প্রদান করার হুকুম আদৌ বোধগম্য নয় । 


মহান আল্লাহ্র বাণী 


/ 2d NR LE 2422322 227 J / 2222 (2 % 
S35 GK BH UGS SSI AL CIA GMO) (eo) 
AE MEd / 

2 


A 2 2/2 ০% 222294 2 ALLL 2 5 

0 OS XLS রি 302243 1 OF BS UF UE OE 
Le A372 wd anid? 33 খলি 

okie ALL FIMG.S C ENA (০) 

১৫০-১৫১. যারা আল্লাহ্‌ ও তার রাসূলগণকে প্রত্যাখ্যান করে এবং মহান আল্লাহ ও তার 

রাসূলের প্রতি ঈমানের ব্যাপারে তারতম্য করতে চায়-এবং বলে আমরা কতককে বিশ্বাস করি এবং 


কতককে প্রত্যাখ্যান করি এবং তারা এতদোভয়ের মধ্যবর্তী কোন পথ অবলম্বন করতে চায় । 
প্রকৃতপক্ষে এরাই কাফির এবং কাফিরদের জন্য অপমানকর শাস্তি প্রস্তুত রেখেছি । 


ব্যাখ্যা ৪ 

ইমাম আৰু জা"ফর তাবারী (র.) বলেন, 1'./,5 <৮ 53১2 5১3"। “(যারা আল্লাহ্‌ ও 
তাঁর রাসূলগণকে প্রত্যাখ্যান করে) এর দ্বারা ইয়াহনদী ও খৃষ্টান সম্প্রদায়কে বুঝানো হয়েছে। 5/১১, 
১১ ৷ 5133744 51 মানে, যারা মহান আল্লাহ্‌র সৃষ্টির প্রতি ওহীসহ প্রেরিত রাসূলগণ-কে 
মিথ্যা আরোপ করে এবং এ কথা মনে করে যে, তারা মহান আল্লাহ্‌র উপর মিথ্যা আরোপ করেছে। মহান 
আল্লাহ্‌র প্রতি ঈমান এবং তার রাসূলের প্রতি ঈমানের ব্যাপারে তারতম্য করার মানেও এই যে, তারা 
নবীগণকে মিথ্যা প্রতিপন্ন করে এবং অহেতুক তাদের প্রতি অপবাদের ধারণা পোষণ করে। ১/১53 
E১455 ১২২০১ ১০১১-(এবং তারা বলে আমরা একে বিশ্বাস করি এবং একে বিশ্বাস 
করিনা), যেমন ইয়াহুদী সম্পৃদায়ের লোকেরা হযরত ঈসা (আ.)- এবং আখিরী নবী মুহাম্মদ (সা.) সহ 
সমস্ত নবীগণকে বিশ্বাস করে নিয়েছে এবং যেমন খৃস্টান লোকেরা মুহাম্মদ (সা.)-কে অস্বীকার করেছে 
এবং ঈসা (আ.)সহ পূর্ববর্তী নবী-রাসূলগণের প্রতি নিজেদের আস্থা ব্যক্ত করেছে। + EE 
১০৩১ ১১০15544, -অৰ্থাৎ আল্লাহ্র প্রতি ঈমান এবং তার রাসূলের প্রতি ঈমানের ব্যাপারে 
তারতম্য সৃষ্টিকারী লোকেরা যারা কতককে বিশ্বাস করে এবং কতককে প্রত্যাখ্যান করে, তারা 
এতদোভয়ের মধ্যবর্তী পথ অবলম্বন করতে চায়। তারা বলে, আমরা কতেক নবীকে বিশ্বাস করি এবং 
তাফসীরে তাবারী - ২০ 
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১৫৪ তাফসীরে তাবারী শরীফ 


কতেক নবীকে অবিশ্বাস করি। ১, গুমরাহীর পথ, যা তারা আবিষ্কার করেছে এবং বিদ‘আতের 
রাস্তা; যা তারা উদ্ভাবন করেছে, যার দিকে মূর্খ লোকেরা লোকদেরকে আহ্বান করছে। তারপর আল্লাহ্‌ 
TUES GRR SR OE CE TRE CE Pr OE 

& 5 5১১৫<!/--হে লোক সকল! যাদের গুণাগুণ সম্পর্কে পূর্বে উল্লেখ করেছি, এরাই হল কাফির 
(আমাকে অস্বীকারকারী দল) প্রকৃতপক্ষে তারাই আমার শাস্তির উপযোগী এবং জাহান্নামে স্থায়ী হবে। 
কাজেই, তোমরা এ সম্পর্কে নিশ্চিত ইয়াকীন কর মিথ্যা অপবাদ আরোপ করার কারণে এবং কিতাব ও 
রাসূলগণের প্রতি স্বীকৃতি দানের দাবী করার কারণে তোমরা তাদের বিষয়ে সন্দেহে পতিত হয়ো না। 
কেননা, তাদের দাবী মিথ্যা । কারণ, কিতাব ও রাসূলে বিশ্বাসী লোকেরা কিতাবের সমুদয় বিষয়েই বিশ্বাসী 
এবং বিশ্বাসী রাসূলের আনীত সমস্ত আদর্শেও। আর যারা কতেক নবীকে বিশ্বাস করে এবং কতেক নবীকে 
অবিশ্বাস করে, তারা যার আনীত আদর্শের প্রতি মিথ্যা আরোপ করল, তারা তার নবুয়্যাতকেও অস্বীকার 
করল । কেউ যদি কোন নবীর নবুয়্যাতকে অস্বীকার করে, তবে সে তাকে মিথ্যা প্রতিপন্ন করল । এ সমস্ত 
লোক যারা কোন কোন নবীর নবুয়্যাতকে অস্বীকার করে এবং বলে আমরা কতেক নবীকে বিশ্বাস করি; 
পক্ষান্তরে তারা তাদের দাবী অনুসারে সত্য নবীগণের প্রতিও অবিশ্বাসী । কেননা তারা আল্লাহ্‌র পক্ষ হতে 
আগত বাণী সমূহের কতেককে মিথ্যা জ্ঞান করেছে। যেহেতু তারা মহান আল্লাহ এবং কিছু রাসূল গণের 
প্রতি বিশ্বাসী এবং কিছু রাসূলের প্রতি অবিশ্বাসী । সেহেতু, এক কথায় সকলের প্রতিই অবিশ্বাসী । তাই, 
তোমরা তাদের এ রদবদল এবং বিদ'আত হতে বেচে থাক । কেননা, তাদের জন্য আমি অবমাননাকর 
শাস্তি প্রস্তুত করে রেখেছি। 4১১ ১০০১, ২<)/ 54501, -_হে লোকসকল, যারা 
উপরোল্লিখিত ব্যক্তিদের ন্যায় মহান আল্লাহ্‌ ও তার রাসূলগণকে অবিশ্বাস করবে; চাই তারা কিতাবী হোক 
বা অন্য ধরনের কাফির হোক, তাদের সকলের জন্যই প্রস্তুত করে রেখেছি আমি আখিরাতে অবমাননাকর 
শাস্তি । অর্থাৎ আখিরাতে স্থায়ী শান্তির মাধ্যমে আল্লাহ্‌ পাক তাদেরকে লাঞ্ছিত ও অপদস্থ করবেন । 


আয়াতের যে ব্যাখ্যা আমি উপরে উল্লেখ করেছি, মুফাসসিরগণও এর অনুরূপ ব্যাখ্যা করেছেন। প্রমাণ 
স্বরূপ তারা নিম্নের বর্ণনা সমুহ উল্লেখ করেন। 
১০৭৬৫. কাতাদা (র.) থেকে বর্ণিত তিনি ১১১ ১১ ৬ 54% ৪) 


Ar As A #4 As 220g PEPWT 0 eld 


ul Ls: SSG A 23 uss 3, Pe : 3s ul 
CS SSD ETS sa et 
(১১4 আলোচ্য আয়াতের ব্যাখ্যায় বলেন, ইয়াহুদী এবং খ্রিষ্টান স্পদায় হল আল্লাহর শত্রু ৷ ইয়াহুদী 
সম্প্ৰদায় তাওরাত এবং মূসা (আ)-এর প্রতি ঈমান আনয়ন করেছে; এবং ইঞ্জীল ও হযরত ঈসা (আ)-কে 
অস্বীকার করেছে। পক্ষান্তরে খ্রিস্টান লোকেরা ইঞ্জীল কিতাব এবং হযরত ঈসা (আ)-এর প্রতি ঈমান 
আনয়ন করেছে এবং কুরআন ও হযরত মুহাম্মদ (সা.)-কে অস্বীকার করেছে। এতে এ কথাই প্রতীয়মান 
হচ্ছে যে, ইয়াহুদী এবং খ্রিস্টান লোকেরা দ্বীনের ব্যাপারে এমন বিদ‘আত আবিস্কার করেছে, যা আল্লাহ 
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তা'আলার পক্ষ হতে আগত দীন নয়। বরং তারা আল্লাহ তা'আলার পক্ষ হতে আগত দীন ইসলামকে 
উপেক্ষা করেছে, অস্বীকার করেছে। অথচ এ দীন নিয়েই নবীগণ পৃথিবীতে প্রেরিত হয়েছেন। 

১০৭৬৬, সুদ্দী (র.) থেকে বর্ণিত। তিনি 5১১৮০ 4১১ ১ 5A | 
<১ ১১১১৪১১ ১ এ আয়াতের ব্যাখ্যায় বলেন, ত তারা বলত, মুহাম্মদ (সা.) আল্লাহর 
রাসূল নন ইয়াহুদী লোকেরা বলত; ঈসা (আ)-আল্লাহর রাসূল নন। এমনি করে তারা আল্লাহ পাকের 
উপর ঈমান এবং রাসূলগণের উপর ঈমানের ব্যাপারে তারতম্য সৃষ্টি করল এবং বলল, আমরা কতেককে 
বিশ্বাস করি এবং কতেককে প্রত্যাখ্যান করি । যারা কতেক-কে বিশ্বাস করে এবং কতেক-কে প্রত্যাখ্যান 
করে, তারাই হল প্রকৃতভাবে অবিশ্বাসী । 

১০৭৬৭. ইব্‌ন জুরায়জ (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি ........ Uys tS dsl 
১,১০১, এ আয়াতের ব্যাখ্যায় বলেন, এরা হল ইয়াহুদী ও খ্রিষ্টান সম্পদায়। ইয়াহুদী 
লোকেরা ‘উযায়র (আ)-এর উপর ঈমান এনেছে এবং প্রত্যাখ্যান করেছে হযরত ঈসা (আ)-কে। আর 
খ্ৰিষ্টান লোকেরা ঈমান আনয়ন করেছে হযরত ঈসা (আ)-এর উপর এবং প্রত্যাখ্যান করেছে হযরত উযায়র 
(আ)-কে। বস্তুত: তারা কতেক নবীকে বিশ্বাস করে এবং কতেক নবীকে অবিশ্বাস করে। তারা 
এতদোভয়ের মধ্যবর্তী পথ অনুসরণ করতে চায় । অর্থাৎ তারা এরূপ কোন দীনের অনুসরণ করে চলতে 
চায়। 


আল্লাহ্‌ তা“আলার বাণী 


PII S50 TGS YA OB IS eT GS Cov) 
ole G5 586 4) 6 sb a2 
১৫২. এবং যারা আল্লাহ পাক ও তার রাসূলের প্রতি ঈমান এনেছে এবং রাসূলগণের মধ্যে কোন 
পার্থক্য করেনা, আল্লাহ পাক অচিরেই দান করবেন তাদের কর্মফল । আর আল্লাহ পাক অত্যন্ত 


ক্ষমাশীল, অতীব দয়াময় । 


ব্যাখ্যা ৪ 

ইমাম আবূ জা’ফর তাবারী (র.) বলেন, এ আয়াতের মর্ম হল, যারা আল্লাহ পাকের একত্ববাদে 
বিশ্বাস করেছে, সমস্ত নবীদের নবুয়্যাতের উপর ঈমান এনেছে দীন ও শরীঅত যা তারা আল্লাহ তা'আলার 
পক্ষ হতে নিয়ে এসেছেন তাতে ঈমান এনেছে, রাসূলগণকে বিশ্বাস করেছে, তাদের একের সাথে অপরের 
পার্থক্য বিধান করেনি এবং তাদের কতককে বিশ্বাস এবং কতককে অবিশ্বাস করেনি, বরং তাদের 
প্রতিপালকের পক্ষ হতে যে সত্য তাদের কাছে এসেছে, তার প্রতি পূর্ণ স্বীকৃতি জ্ঞাপন করেছে। (4/5!) 
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১৫৬ তাফসীরে তাবারী শরীফ 


তাদেরকেই অর্থাৎ আল্লাহ পাক ও তার রাসূলে বিশ্বাসী যে সব মুমিনদের কথা পূর্বে উল্লেখ করা হয়েছে, 
তাদেরকেই ॥ 55১5১ তিনি প্রদান করবেন। ॥ ১5! -তাদের প্রতিদান অর্থাৎ আল্লাহর 
একত্বাদ; ত ভার দান ও শরী'আত এবং আল্লাহ তা'অলার পক্ষ হতে আগত ভাদদর্দের ব্যপারে রাসুলদেরকে 
বিশ্বাস করার কারণে আল্লাহ্‌ তাদেরকে প্রতিদান ও সাওয়াব দান করবেন। 1,১) 20154, আল্লাহ্‌ 
তা‘আলা ক্ষমাশীল । অর্থাৎ তার সৃষ্টির মাঝে যারা পূর্বে গুনাহে লিপ্ত হয়েছে, তিনি তাদেরকে ক্ষমা করে 
দিবেন, ক্ষমা প্রদর্শন করতঃ তাদের গুনাহ্‌ সমূহকে আবৃত করে রাখবেন এবং তাদেরকে শাস্তি দেবেন না। 
কেননা, গুনাহ্‌গার মানুষের প্রতি তিনি সর্বদা ক্ষমাশীল । (=, এবং সর্বদা পরম দয়ালু । অর্থাৎ 
গুনাহগার লোকদেরকে সরল পথ প্রদর্শন করতঃ এবং তাদেরকে জাহান্নামের অগ্নি হতে মুক্তি লাভের 
তাওফীক প্রদান করতঃ তাদের প্রতি অনুকল্পা প্রদর্শনে আল্লাহ্‌ সর্বদাই তাদের প্রতি পরম দয়ালু ৷ 


মহান আল্লাহর বাণী 


SIGS 9 Ln Gag 5 TNH SL Con 
G2) 8 els BIS 4 DMEITE Li 
tL Su CIS Lys FC EN GE ES 


১৫৩. (হে রাসূল!) আপনার নিকট আহলে কিতাবগণ এই দাবী করে যেন আপনি আসমান 
থেকে কোন কিতাব আনয়ন করুন । প্রকৃতপক্ষে এরা মুসার নিকট এর চেয়েও বড় জিনিসের দাবী 
করেছিল এবং বলেছিল-_আমাদেরকে পরিস্কারভাবে আল্লাহ তা‘আলাকে দেখিয়ে দাও । তাদের 
পাপের পরিণামেই তাদের উপর বস্লাঘাত হয়। অনন্তর তাদের নিকট সুস্পষ্ট দলীল প্রমাণ উপস্থিত 
হওয়ার পরও তারা গো-বৎসকে গ্রহণ করেছিল । আমি তাও ক্ষমা করে দিলাম এবং মূসাকে স্পস্ট 
ক্ষমতা প্রদান করলাম । 


ব্যাখ্যা ৪ 

ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী (র.) বলেন, 41%, হে মুহাম্মদ (সা.)! আপনাকে আহলে কিতাব বা 
তাওরাতপ্রাপ্ত ইয়াহুদী সম্প্রদায় বলে, তাদের জন্য আসমান হতে কিতাব অবতীর্ণ করা হোক । 
তাফসীরকারগণ _5<1 -এর ব্যাখ্যায় একাধিক মত ব্যক্ত করেছেন। অর্থাৎ ইয়াহুদী সম্প্রদায় মুহাম্মদ 
(সা.)-এর নিকট আসমান হতে কিতাব অবতীর্ণ করার দাবী করেছিল, এর ব্যাখ্যা প্রসঙ্গে মুফাস্সিরদের 
একাধিক মত রয়েছে। 

কোন কোন মুফাস্সির বলেন, মূসা (আ) যেমন বনী ইসরাঈলের নিকট তাওরাত কিতাব আল্লাহর 
পক্ষ হতে লিখিত আকারে নিয়ে এসেছিলেন, অনুরূপভাবে আসমান হতে লিখিত কিতাব তাদের প্রতি 
অবতরণের জন্য তারাও রাসূলুল্লাহ (সা.)-এর নিকট দাবী জানিয়েছিল । 
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যারা এমত পোষণ করেন ৪ 

১০৭৬৮. সুদ্দী (র.) থেকে বর্ণিত। তিনি ১ 05a 
dl Lis -এ আয়াতের ব্যাখ্যা প্রসঙ্গে বলেন, ইয়াহুদীরা বলল, সত্যিই যদি আপনি 
আল্লাহর রাসূল হন তবে আমাদের জন্য আসমান থেকে লিখিত কোন কিতাব নিয়ে আসুন। যেমন 
এনেছিলেন মূসা (আ)। 

১০৭৬৯. মুহাম্মদ ইবন কা‘ব আল্‌ কুরাধী (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, একবার কতিপয় ইয়াহুদী 
ব্যক্তি রাসূল (সা.)-এর নিকট এসে বলল, মূসা (আ) আল্লাহর নিকট থেকে তাওরাত লিখা ফলক 
এনেছেন। সুতরাং আপনিও আমাদের জন্য আসমান হতে লিখিত ফলক নিয়ে আসুন । তাহলেই আমরা 
আপনাকে বিশ্বাস করব এবং আপনার প্রতি ঈমান আনব। তখন আল্লাহ্‌ তা'আলা U৯ 
is OSes ICES ES | 250 পৰ্যন্ত আয়াত ক’টি 


ENE EEE EE EEE TE 2 ধরনের কিতাব নাযিলের জন্য 
দরখাস্ত করেছিল। 


খারা এমত পোষণ করেন ৪ 


১০৭৭০. কাতাদা (র.)-থেকে বর্ণিত । তিনি ০ ১5১ aL 
=a Sng -এ আয়াতের ব্যাখ্যা প্রসঙ্গে বলেন, তারা বিশেষ ধরনের কিতাব আসমান 
থেকে নাযিল করার জন্য রাসূলু্লাহ (সা.)-এর নিকট দরখাস্ত করেছিল। এরপর তিনি পাঠ করলেন, 


tL A-# 


tS LES, TET EOE 1১1 ১৪% তারা মুসা (আ)- -এর নিকট এ 
অপেক্ষাও বড় দাবী করেছিল। 

অপরাপর তাফসীরকারগণ বলেন, তারা তাদের কতিপয় বিশেষ ব্যক্তিবর্গের প্রতি এমন কিতাব 
নাযিলের জন্য দরখাস্ত করেছিল, যাতে রাসূল (সা.)-কে বিশ্বাস করা এবং তার অনুসরণ করার নির্দেশ 
থাকবে । তারা প্রমাণ স্বরূপ নিম্নের বর্ণনাটি পেশ করেন। 


১০৭৭১. ইব্‌ন জুরায়জ (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি ত U5 bai 

BOE NE EE -এ আয়াতের ব্যাখ্যা প্রসঙ্গে বলেন, ইয়াহুদী এবং খ্রিষ্টান লোকেরা নবী 
EE 1 বলল, আপনি আমাদেরকে যে বিষয়ের প্রতি আহবান করছেন, এ বিষয়ে আমরা 
আপনার অনুসরণ করবনা, যতক্ষণ না আপনি আমাদের অমুকের জন্য আল্লাহর পক্ষ হতে কোন কিতাব 
নিয়ে আসবেন; যাতে লিখা থাকবে যে, আপনি আল্লাহর রাসূল । তখন আল্লাহ্‌ তা'আলা এ আয়াত নাযিল 
করলেন 
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LAs ABZ 


EEE iiss 


ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী (র.) বলেন, উপরোক্ত ব্যাখ্যা সমূহের মাঝে বিশুদ্ধতম ব্যাখ্যা হল এই 
যে, তাওরাত প্রাপ্ত কিতাবী লোকেরা রাসূলুল্লাহ (সা.)-এর নিকট এসে বলল, তার প্রতিপালক যেন তাদের 
প্রতি আসমান থেকে কোন কিতাব অবতীর্ণ করেন। অর্থাৎ এমন আয়াত, যার উদাহরণ পেশ করতে সমস্ত 
মানুষ অক্ষম হয়ে যাবে; যার মাঝে রাসুলুল্লাহ (সা.)-কে সত্যায়ন করার ব্যাপারে সাক্ষ্য থাকবে এবং যাতে 
নির্দেশ থাকবে রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.)-কে অনুসরণ করার ব্যাপারে । এখানে এ কথারও সম্ভাবনা রয়েছে যে, 
তারা রাসূল (সা.)-এর নিকট এ মর্মে দরখাস্ত করেছিল যে, তাদের সকলের প্রতি আল্লাহর পক্ষ হতে 
যেন লিখিত কোন কিতাব অবতীর্ণ হয়। এও সম্ভাবনা রয়েছে যে, তারা তাদের বিশেষ কতিপয় 
ব্যক্তিবর্গের-প্রতি কিতাব নাযিল করার জন্য দরখাস্ত করেছিল । বরং বাহ্যিক আয়াতের দ্বারা বুঝা যায় যে, 
SARE RT কোর-এতি থবতি কতব আর ণ করার হয আন্াণ 
জানিয়েছিল। কেননা উক্ত আয়াতে - SELES AA 

Lal -আল্লাহ্‌ পাক <! শব্দ নাযিল করেছেন। অর্থাৎ এক বচনের শব্দ ব্যবহার করেছেন। 
(54 তথা বহুবচন ব্যবহার করেননি । 

U০ ১ ০১০ 1১1,55 -এর ব্যাখ্যা ৪ এ আয়াতের মাঝে আল্লাহ্‌ পাক এঁ সমস্ত 
লোকদেরকে বিশেষভাবে ধমক দিয়েছেন, যারা রাসূলুল্লাহ (সা.)-এর নিকট আসমান হতে কিতাব নাযিল 
করার জন্য দরখাস্ত করেছে; এবং এ মর্মে নবী করীম (সা.)-কেও সতর্ক করে দিয়েছেন যে, হে মুহাম্মদ 
(স.)! তাদের এ চাওয়াকে আপনি কোন বড় ধরনের বিষয় বলে মনে করবেন না। কেননা এ তাদের 
আল্লাহ্‌ সম্পর্কে অজ্ঞতা এবং আল্লাহ্‌ কর্তৃক ধৈর্য ধারণের কারণে তার প্রতি তাদের দুঃসাহসিকতা এবং 
প্রতারণার শাসিল। তারা যে কিতাব নাযিলের জন্য আবেদন করছে, এ কিতাব যদি তাদের প্রতি নাযিল 
করাও হতো তার পরও তারা আল্লাহর হুকুমের নাফরমানী করতো । যেমনি বিরুদ্ধাচরণ করেছিল 
বস্াঘাতে নিহত হওয়ার পর জীবিত হয়ে তাদের পূর্ব পুরুষরা! । অর্থাৎ তারা গোবৎসের পূজায় আত্ম 
নিয়োগ করল এবং খালিক মালিক মহাপরাক্রমশালী আল্লাহকে বর্জন করে তারা গোবৎসকে উপাস্যরূপে 
গ্রহণ করল । অথচ আল্লাহ রব্বুল ‘আলামীন তাদেরকে তার মহান কুদরত প্রদর্শন করেছিলেন। কেননা 
TR SEAT ANUS UR 


tA 


এরপর আল্লাহ্‌ তা'আলা SSS (143% বলে তাদের ও মুসা (আ)-এর 
ঘটনা বর্ণনা করেছেন। অর্থাৎ আল্লাহ্‌ বলেন, ইয়াহুদীদের পূর্বপুরুষরাও আসমান থেকে তাদের প্রতি 
কিতাব নাযিল করার দাবীর চেয়ে বড় দাবী করেছিল হযরত মূসা (আ)-এর প্রতি । তারা বলেছিল, 
“আমাদেরকে প্রকাশ্যে আল্লাহ্‌কে দেখাও” যেন আমরা তাকে দেখতে পারি এবং প্রত্যক্ষ করতে পারি। 
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£42 -এর যে অর্থ আমি বর্ণনা করেছি, তা বর্ণনা ও যৌক্তির দ্বারা প্রমাণিত ৷ পূর্বে এ সম্পর্কে আমি 
বিশদ আলোচনা করেছি । এখানে তা পুনরুল্লেখ করার প্রয়োজন নেই । 

ইব্‌ন ‘আব্বাস (র.) থেকে $,'42 শব্দের ভিন্নরূপ ব্যাখ্যা বর্ণিত আছে। যেমন- 

১০৭৭২. ইব্‌ন ‘আব্বাস (র.)-এ আয়াতের ব্যাখ্যায় বলেন, যখন তারা তাকে দেখল, তখন তারা 
তাকেই দেখল । বস্তুতঃ তারা {41/1 5, 1 “আমাদেরকে আল্লাহ দেখাও” কথাটি প্রকাশ্যে বলেছিল। 
উত্তরে !তনি বললেন, তিনি অগ্ৰে পশ্চাতে সর্বত্রই আছেন। অর্থাৎ ইব্‌ন ‘আব্বাস (র.) বলতে চাচ্ছেন যে, 
মুসা (সা.)-এর প্রতি তারা যে দাবী জানিয়েছিল, ত তা ছিল প্রকাশ্য । 

Ce EE -এর ব্যাখ্যা হল, ত তারা বস্তাহত হয়ে মারা গিয়েছিল। ॥ ৫-০! ৮, তাদের 
নিজেদের প্রতি যুলুমের কারণে তাদের নিজেদের প্রতি যুলুম করার মানে হল, প্রকাশ্যে তাদের প্রতিপালক 
LEE: uh DAME DLE SHORE ONAL LL ls 
বিষয় ছিলনা । {5-0 পূর্বে এর অর্থ সম্বন্ধে ব্যাখ্যাকারদের মতানৈক্য এবং মতামত সমূহের মাঝে 
বিশুদ্ধতম মত কোনটি, প্রমাণ সহ আলোচিত হয়েছে। 

0224119455 {5 অৰ্থাৎ বস্মাহত হয়ে মারা যাওয়ার পর তাদের যখন পুনরায় জীবিত করা হয় 
তখন তারা গোবৎসকে উপাস্যরূপে গ্রহণ করে। J ১ '/ -অর্থাৎ সামিরী জিব্রাঈল (আ)- এর পদ চিহ্ন 
হতে এক মুষ্টি ধূলো নিয়ে যে গোবৎসের মাঝে নিক্ষেপ করেছিল, তারা একে ইলাহরূপে গ্রহণ করেছিল 
আল্লাহ্‌ তা‘আলাকে বাদ দিয়ে । 

কেন তারা গোবৎসকে ইলাহরূপে গ্রহণ করল, কেমন করে সামিরী তাদেরকে এ হুকুম দিয়েছিল এবং 
কেমন করে তা হল, ইত্যাকার বিষয়াদি সম্পর্কে আমি পূর্বে বিস্তারিত আলোচনা করেছি, যা আমাদের 
জন্য যথেষ্ট । এখানে এ সম্বন্ধে পুনঃ আলোচনার প্রয়োজন নেই। ও 1০ ১ 
যারা মূসা (আ.)-এর নিকট দাবী জানিয়েছিল তাদের নিকট আল্লাহ তা'আলার পক্ষ হতে স্পষ্ট প্রমাণ ও 
দলীল প্রকাশ হওয়ার পরও । কেননা তারা প্রকাশ্যে প্রত্যক্ষভাবে আল্লাহ্‌ পাককে দেখেছিল। ০১১০11 
-এর অর্থ হল এমন নির্দেশাবলী, যা এ কথা বর্ণনা করে যে, পার্থিব জগতে তারা তাদের জীবদ্দশায় 
আল্লাহ তা‘আলাকে কখনও প্রত্যক্ষভাবে দেখতে পারবেনা এবং এ কথা এভাবে প্রকাশিত হল যে, তারা 
যখন তাদের প্রতিপালককে প্রকাশ্যে দেখার দাবী জানাল তখন তাদেরকে বজ্জাহত করে মৃত্যু প্রদান করা 
হয় এবং মৃত্যুর পর পুনরায় জীবিত করা হয়। এতড্তিন্ন যতসব নিদর্শন আল্লাহ্‌ তা'আলা তাদেরকে 
দেখিয়েছেন, সবগুলো একথাই প্রমাণ করে। পার্থিব জগতে স্বচক্ষে আল্লাহ তা‘আলাকে দেখা সম্ভব নয়__এ 
কথা সুস্পষ্টভাবে প্রমাণিত হওয়ার পরও তারা যেহেতু গোবৎসকে ইলাহরূপে গ্রহণ করেছে এবং এর 
উপাস্য হওয়ার প্রতি স্বীকৃতি প্রদান করতঃ তার ইবাদতে লিপ্ত হয়েছে, অথচ তারা তাকে প্রকাশ্যে দেখতে 
পাচ্ছে এবং সুস্পষ্টভাবে প্রত্যক্ষ করতে পারছে; তাই আল্লাহ্‌ পাক উপরোক্ত আয়াতের মাধ্যমে তাদের এ 
কর্মের সমালোচনা করছেন এবং স্বীয় বান্দাদের প্রতি তাদের অর্বাচীনতা ও জ্ঞানের দৈন্যতার কথা তুলে 


WWW.Wwaytojannah.com 


Contents 


১৬০ | তাফসীরে তাবার শ্রীফ 


ধরেছেন। ৬/5১, 2 5} অর্থাৎ এ পার্থিব জগতে স্বচক্ষে আল্লাহ্‌ তাভআলাকে দেখা সম্ভব নয < 
কথা প্রকাশিত হবার পরও যারা গোবৎসের উপাসনায় লিপ্ত হয়েছে এবং একে ইল'হরুপে স্বীকৃতি প্রদন 
করেছে, এ সমস্ত পূজারীদেরকে আমি তাদের তওবার কারণে অর্থাৎ আমার নির্দেশে তাদের পরস্পর একে 
অন্যকে হত্যা করা এবং এ হুকুমের ব্যাপারে ধৈর্য ধারণ করার ভিত্তিতে তাওব' কর'র কারণে ভাসি তানের 
এ-ও ক্ষমা করেছিলাম। ১1১ ১৮, 3১০ 51.519 এবং আমি মূলাকে এমন স্পষ্ট 
প্রমাণ প্রদান করেছিলাম যা তার সত্যতা এবং নবুয়্যাতের হাকীকত প্রকাশ করবে < হ্রমাণ'দিই হল 3 
স্পষ্ট নিদর্শন, যা আল্লাহ্‌ তা'আলা তাকে দান করেছেন। 


মহান আল্লাহর বাণী 


8 83 18 UNIS Sg DAES G3 Oe) 
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১৫৪. এবং আমি তাদের নিকট অঙ্গীকার গ্রহণের জন্য তাদের উপর তূর পাহাড়কে তুলে ধরেছ 

এবং তাদের প্রতি এই আদেশ দিয়েছি যে, তোমরা সাজদারত অবস্থায় দ্বারদেশে প্রবেশ করবে এবং 

তাদেরকে এই আদেশও দিয়েছি যেন শনিবার সম্পর্কে সীমা লংঘন না করে এবং আমি তাদের নিকট 
থেকে অত্যন্ত কঠিন ও দৃঢ় অঙ্গীকার গ্রহণ করেছি। 


ব্যাখ্যা 8 

ইমাম আবূ জা'ফর তাবারী (র.)-এ আয়াতের ব্যাখ্যা প্রসঙ্গে বলেন, SE EE 
-_আমি ‘তুর’ পর্বতকে তাদের উর্ধে স্থাপন করেছিলাম । এ ঘটনাটি ঘটেছিল যখন তারা তাওরাতের 
বিধান মুতাবিক আমল করতে অস্বীকার করল এবং অস্বীকার করল মূসা (আ)-এর আনীত আদর্শকে গ্রহণ 
করতে । ($35: “অবশ্যই আমরা আওরাতের বিধান মুতাবিক আমল করব"-_বলে পূর্বে তারা যে 
অঙ্গীকার প্রদান করেছিল, এর কারণে। es Ll LE, আমি তাদেরকে 
বললাম, নত শিরে তোমরা হিত্তাহ্‌ দ্বার দিয়ে প্রবেশ কর । তাদেরকে নত শিরে প্রবেশ করতে বলা হলে 
তারা প্রবেশ করল নিতম্ব হৈচড়িয়ে । old lL (51%, __আমি তাদেরকে 
বলেছিলাম, তোমরা শনিবার দিন সীমালংঘন করনা অর্থাৎ আমি তোমাদের জন্য যা হালাল করেছি, তা 
ছেড়ে তোমরা হারামে লিপ্ত হয়োনা। যেমন বর্ণিত আছে_ 

১০৭৭৩. কাতাদা (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি - 9 Ee -এর ব্যাখ্যায় 
বলেন, এ হয বয়ছ বকাদালের কেন তব বরা 

ells (1, তাদের আল্লাহ তা'আলা শনিবার দিন মাছ খেতে ও মাছ 
ধরতে নিষেধ করেছিলেন। এতদ্্যতীত সব কিছুই তাদের জন্য হালাল ছিল। বাক্যটির পাঠ প্রক্রিয়ার মাঝে 
কিরা’আত বিশেষজ্ঞদের মধ্যে মতভেদ রয়েছে। 
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সূরা নিসা ৪ ১৫৫ ১৬১ 


মুসলিম বিশ্বের অধিকাংশ কারীগণ আয়াতাংশটিকে ১1 319১১১১ অর্থাৎ ১০ -এ 
5, -এর সাথে পড়ে থাকেন। যেমন বলা হয়, , *১। ৮৯ ৩৪১ -_কেউ যখন হকের সীমা 
ডিঙ্গিয়ে যায়, তখন এ বাক্যটি প্রয়োগ করা হয়। এর ক্রিয়ামূল হল 4০ ১c ie 

মদীনাবাসী কোন কোন কিরা’আত বিশেষজ্ঞ বাক্যটিকে 15১১5১ 4 15, অর্থাৎ ১২ এ 
সাকিন এবং ৯১ -এ তাশদীদ সহপাঠ করেছেন । এতে দুই সাকিন একত্রিত হয়ে যাচ্ছে। এর অর্থ হল, 
£535 এখানে ১ অক্ষরটি J|১ অক্ষরের মধ্যে ॥L£./ বা সন্ধি হয়েছে। তাই J|এ অক্ষরটি 
তাশদীদ বিশিষ্ট ও ১১ $১ হয়েছে। এ বাক্যটি কোন কোন কারীর কিরা'আত ১১ ১ 1 (রা 
ইউনুস-৩৫) এ এ ২১ ২-এর সাথে পঠিত আয়াতাংশের মতই । Glee bil 
{১15% আমি তাদের থেকে এ মর্মে দৃঢ় অঙ্গীকার গ্রহণ করেছিলাম যে, আল্লাহ তাদেরকে যেরূপ নির্দেশ 
দিবেন, সে মুতাবিক তারা আমল করবে এবং যে কাজ থেকে বারণ করবে, তারা তা থেকে বিরত 
থাকবে ৷ যার উল্লেখ এ আয়াত এবং তাওরাতে বিদ্যমান আছে। 

কেন তাদেরকে এ দ্বার দিয়ে প্রবেশ করার হুকুম দেয়া হয়েছিল, আসল খঘটনা কি? শনিবার কি 
হয়েছিল, এবং তাদের সীমালংঘন কি ছিল ? ইত্যাকার বিষয়াদি সম্পর্কে পূর্বে আমি বিস্তারিত আলোচনা 
করেছি, এখানে তা পুনঃ আলোচনা করার কোন প্রয়োজন নেই । 

মহান আল্লাহর রাখী 


IBS Eh 9 9s sl BES PERL LG UY (০0) 
PEE ARGARALN NAA RGEC 

১৫৫. এবং তারা লা’নতগ্রস্ত হয়েছিল তাদের অঙ্গীকার ভঙ্গের জন্য, আল্লাহর আয়াতকে 
প্রত্যাখ্যান করার জন্য, নবীগণকে অন্যায়ভাবে হত্যা করার জন্য এবং ‘আমাদের হৃদয় আচ্ছাদিত’ 


তাদের এ উক্তির জন্য; বং ডাবের তুফয়ারি কারা আলহি ত েহর করে বয়েজ ডর ং তাদের 
অল্প সংখ্যক লোকই বিশ্বাস করে। 


ব্যাখ্যা ৪ 

ইমাম আবূ জা’'ফর তাবারী (র.) এ আয়াতের ব্যাখ্যা প্রসঙ্গে বলেন, EEE REE 
কথা আমি পূর্বে উল্লেখ করেছি তাদের অঙ্গীকার ভঙ্গ করার কারণে। অর্থাৎ তাওরাতের বিধান মুতাবিক 
‘আমল করার যে প্রতিশ্রুতি তারা প্রদান করেছিল, তা ভঙ্গ করার কারণে, lA -এবং 
অস্বীকার ও প্রত্যাখ্যান করার কারণে, আল্লাহর নিদর্শন ও ও সমস্ত প্রমাণাদি, যার মাধ্যমে তিনি তার নবী 
রাসূলগণের জত্যতা এবং ভারা আল্লাহর ক্ষ হতে য়ে যে আদর্শ নিয়ে এসেছেন, এর হাকীকতের বিশুদ্ধতার 
উপর প্রমাণ পেশ করেছিলেন। $2 ১২৯+ iS SOE OTR AES 
হওয়ার পরও তাদেরকে অন্যায়ভাবে হত্যা করার কারণে, ও >=: অৰ্থাৎ কবীরা গুনাহ বা কোন 
বলসস্লশীল এলা ২ 
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১৬২ তাফসীরে তাবারী শরীফ 


অপরাধ করে-_হত্যার উপযোগী না হওয়া সত্ত্বেও । 1% 1,১55 -_আর তাদের এ উক্তি 
করার কারণে যে, তুমি আমাদেরকে যে দিকে আহ্বান করছ, এ বিষয়ে আমাদের হৃদয়ের উপর আবরণ 
রয়েছে। ফলে তুমি যা বলছ, আমরা তা বুঝতে ও অনুধাবন করতে পারছিনা । 


111 -এর অর্থ বর্ণনার আলোকে পূর্বে আমি পেশ করেছি। 


ait, le, -এর মর্মার্থ হল, “আমাদের হৃদয় আচ্ছাদিত”__বলে তারা 
যে উক্তি করেছিল। আল্লাহ বলেন, তাদের এ উক্তি মিথ্যা, বানোয়াট । প্রকৃত পক্ষে তাদের হৃদয় আচ্ছাদিত 
ছিলনা এবং তাদের হৃদয়ের উপর কোন আবরণও ছিলনা । বরং আল্লাহকে অস্বীকার করার কারণে আল্লাহ্‌ 
তাদের হৃদয়ের উপর মোহর লাগিয়ে দিয়েছিলেন। 

“হৃদয়ে মোহর লাগিয়ে দেয়ার” অর্থ কি? এ সম্পর্কে পূর্বে আলোচনা করা হয়েছে। এখানে এর 
পুনরুল্লেখ নিষ্প্রয়োজন। 

১১5% ১4০১ ১ যাদের গুণাগুণের কথা পূর্বে আলোচিত হয়েছে, তাদের হৃদয়ে যেহেতু 
মোহর লাগিয়ে দেয়া হয়েছে; তাই তারা আল্লাহ এবং তাঁর রাসূলগণের নিকট আল্লাহর পক্ষ হতে আগত 
আদর্শের খুব কম বিষয়ের প্রতি-ই ঈমান আনয়ন করে। 


১১5 -_কম হওয়ার কারণ এই যে, আল্লাহ তাদেরকে যে সব বিষয়ের প্রতি ঈমান আনার নির্দেশ 
দিয়েছেন, এর সবগুলোর প্রতি তারা ঈমান আনেনি। বরং তারা কতেক নবী এবং কতেক কিতাবের প্রতি 
ঈমান এনেছে এবং কতেককে প্রত্যাখ্যান করেছে। তাই তারা যার উপর ঈমান এনেছে, তা খুবই সামান্য । 
কেননা তারা এক হিসাবে ঈমানদার এবং অন্য হিসাবে বে-ঈমান। এতে নবী এবং নবীগণের আনীত 
আদর্শ সব কিছুকেই মিথ্যা প্রতিপন্ন করা হচ্ছে অবশেষে । অথচ রাসূলগণের পরস্পর একে অপরকে সমর্থন 
করেন এবং একে অন্যের প্রতি স্বীকৃতি প্রদান করেন। এ সমর্থনের ব্যাপারে প্রত্যেক নবী তার উম্মতকে 
নির্দেশও দিয়েছেন অকুণ্ঠচিত্তে। অনুরূপভাবে আল্লাহ তাআলার নাযিলকৃত কিতাব সমূহও পরস্পর 
পরস্পরের স্বীকৃতি প্রদান করে ও সমর্থন করে। সুতরাং কতেক কিতাব ও নবীকে অস্বীকার সমস্ত কিতাব 
এবং সমস্ত নবীদেরকে অস্বীকার করার নামান্তর । এ কারণে যে, সে যে কিতাবের বিশুদ্ধতা স্বীকার করে, 
এ কিতাবকে আবার অস্বীকারও করে। তাই তারা যে জিনিষের উপর ঈমান এনেছে, এর সংখ্যা 
একেবারেই নগণ্য । উপরোক্ত আয়াতের ব্যাখ্যা প্রসঙ্গে আমি যা বলেছি, ব্যাখ্যাকারগণও অনুরূপ মতামত 
ব্যক্ত করেছেন। 


যাঁরা এমত পোষণ করেন ৪ 

১০৭৭৪. কাতাদা (র.) থেকে বর্ণিত। তিনি 49১ ৫০% ১ ১4 এর ব্যাখ্যায় বলেন, 
তাদের অঙ্গীকার ভঙ্গের জন্য আমি তাদের প্রতি লা’নত করেছি এবং “আমাদের হৃদয় আচ্ছাদিত তাই 
আমরা আপনার কথা বুঝতে পারছিনা” তাদের এ উক্তির জন্যও আমি তাদের প্রতি লা’'নত করেছি। J, 
১4,15 | ১১ _বরং তাদের কুফ্রীর কারণে আল্লাহ তা“আলা তাদের হৃদয়ে মোহর 
লাগিয়ে দিয়েছেন এবং এ অপরাধ কর্মের কারণে আল্লাহ্‌ তাদের প্রতি অভিশম্পাৎ করেছেন। 
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সুরা নিসা ৪ ১৫৫ ১৬৩ 


৫২১১১১ এর ব্যাখ্যা প্রসঙ্গে মুসাফ্‌সিরদের একাধিক মত রয়েছে। কারও মতে এ শব্দটি 
পূর্ববর্তী বাক্যের সাথে সম্পর্কিত । কারও মতে পূর্ববর্তী বাক্যের সাথে এর কোন সম্পর্ক নেই। 

যারা বলেন, এ শব্দটি পূর্ববর্তী বাক্য থেকে বিচ্ছিন্ন, তাদের মতে এর অর্থ হল, তাদের অঙ্গীকার 
ভঙ্গের জন্য, আল্লাহর আয়াতকে প্রত্যাখ্যান করার জন্য; নবীগণকে অন্যায়ভাবে হত্যা করার জন্য এবং 
“আমাদের হৃদয় আচ্ছাদিত”__তাদের এ উক্তির জন্য, এক কথায় তাদের এ কুফরী কর্মের কারণে আল্লাহ্‌ 
তাদের হৃদয়ে মোহর লাগিয়ে দিয়েছেন এবং তাদের প্রতি অভিশাপ বর্ষণ করেছেন। 


যারা এমত পোষণ করেন $ 

১০৭৭৫. কাতাদা (র.) থেকে বর্ণিত । ১1591 5,১০১, ১৪ এর ব্যাখ্যায় তিনি বলেন, 
অস্বীকার করলে এবং তাদের থেকে যে অঙ্গীকার নেয়া হয়েছিল, তা ভঙ্গ করলে-_এক কথায় তাদের এ 
কুফ্রী কর্মের কারণে আল্লাহ্‌ তাদের হৃদয়ে মোহর লাগিয়ে দেন এবং তাদের প্রতি অভিশাপ বর্ষণ করেন। 

যারা বলেন, এ শব্দটি পূর্ববর্তী বাক্যের সাথে সম্পর্কিত, তাদের মতানুযায়ী এর অর্থ হল, তাদের 
যুলুমের কারণে বজ্ব তাদেরকে গ্রাস করল এবং তাদের অঙ্গীকার ভঙ্গ করা, আল্লাহর আয়াতকে উপেক্ষা 
করা, নবীগণকে অন্যায়ভাবে হত্যা করা ইত্যাদি কারণে বজ্বু তাদেরকে গ্রাস করেছিল । তাদের মতে এক 
বাক্য অপর বাক্যের সাথে ওতপ্রোতভাবে জড়িত এবং দ্বিতীয় আয়াতটি প্রথমোক্ত আয়াতেরই ব্যাখ্যা । এ 
হিসাবে ১৭16 অর্থাৎ তাদের জুলুমের কথা বলে পরবর্তী আয়াতে বর্ণিত বিষয়াদিকেই বুঝানো হয়েছে। 
অর্থাৎ তাদের যুলুম তথা তাদের অঙ্গীকার ভঙ্গ করা, নবীগণকে হত্যা করা ইত্যাদি ইত্যাদি । এ সব কিছুই 
হল তাদের নিজেদের প্রতি যুলুম করার অন্তর্ভুক্ত । 

ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী (র.) বলেন, Ln ail ও এর পরবর্তী 
আয়াতাংশের সাথে পূর্ববর্তী বাক্যের কোন সম্পর্ক নেই-_- এ কথা বলাই যথার্থ । এ হিসাবে আয়াতের অর্থ 
হল, তাদের অঙ্গীকার ভঙ্গ করা, আল্লাহর আয়াতকে উপেক্ষা করা ইত্যাদি ইত্যাদি কারণে আমি তাদের 
প্রতি লা'নত বৰ্ষণ করেছি এবং তাদের প্রতি ক্রোধামিত হয়েছি। এখানে ॥ ৯১] শব্দটি উহ্য রাখা 
হয়েছে যেহেতু a4, Ue -এর উপর 1১১ করে তাই । কেননা যার হৃদয়ে 
মোহর লাগানো হয়েছে সে অবশ্যই অভিশপ্ত এবং ক্রোধানলে পতিত হয়েছে। পূর্বোক্ত ব্যাখ্যাটি বিশুদ্ধ ও 
যথাযথ হওয়ার কারণ হল এই যে, বজ্বাহত লোকদের এ ঘটনা হযরত মূসা (আ)-এর সময়কালে 
সংগঠিত হয়েছে। আর যারা নবীদেরকে হত্যা করেছে এবং মারয়াম (আ)-এর প্রতি অপবাদ আরোপ 
করেছে ও বলেছে__আমরা ঈসা মসীহকে হত্যা করেছি তাদের এ সব ঘটনা মূসা (আ)-এর বহুকাল পর 
সংগঠিত হয়। যারা মারয়াম (আ)-এর প্রতি অপবাদ আরোপ করেছে, তারা মূসা (আ)-এর ঘুগ পায়নি 
এবং পায়নি এ সমস্ত লোকদের যমানাও, যারা বজ্জাহত হয়েছিল। এতে একথা প্রতীয়মান হচ্ছে যে, যারা 
বজ্লাহত হয়েছিল তারা মারয়াম (আ)-এর প্রতি অপবাদ আরোপ করার শাস্তি হিসাবে বজ্জাহত হয়নি এবং 
“আমরা মারয়াম তনয় ঈসা মসীহকে হত্যা করেছি"__এ উক্তির কারণে বস্মাহত হয়নি। সুতরাং যারা এ 
অশোভন উক্তি করেছে, তারা বস্রাহত হয়নি । তাই এতে এ কথা বুঝা যায় যে, EE OE 
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tlle ৰ ee LEE এর মাঝে J. নয় বরং JULI রয়েছে। 
অর্থাৎ এতদোভয় আয়াত হল পৃথক পৃথক বিষয় সম্বলিত দুই আয়াত ৷ 


মহান আল্লাহর বাণী 
0 Mf CEG ELIS 9s Faden, § 000 
১৫৬. আর তারা লা‘নতগ্রস্ত হয়েছিল তাদের কুফ্রীর কারণে ও মারয়ামের বিরুদ্ধে গুরুতর 
অপবাদের জন্য । 


ব্যাখ্যা 8 

ইমাম আবূ জাফর তাবারী (র.) এ আয়াতের ব্যাখ্যা প্রসঙ্গে বলেন, পূর্বে যাদের গুণাগুণের কথা বলা 
হয়েছে, তাদের কুফ্রীর কারণে (১,৮০ ১১০০১০ ০০544১45 __এবং মারয়ামের বিরুদ্ধে 
তাদের অপবাদ আরোপ করা এবং ব্যভিচারের দোষ দেয়ার কারণে তারা লা‘নতগ্রস্ত হয়েছিল । এটাই হল 
গুরুতর অপবাদ এ বিষয়টি অপবাদ হওয়ার কারণ হল এই যে, তারা মারয়াম (আ)-কে যে দোষে দোষী 
সাব্যস্ত করেছিল, এ ব্যাপারে তাদের নিকট কোন দলীল-প্রমাণ ছিলনা ৷ বরং তারা অমূলক ভাবে তার প্রতি 
এ অপবাদ আরোপ করেছিল । 


আয়াতের ব্যাখ্যায় আমি যা বলেছি, তাফসীর কারগণও অনুরূপ মতামত ব্যক্ত করেছেন। 


যারা এমত পোষণ করেন $ 

১০৭৭৬. ইব্ন ‘আব্বাস (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি Re Uses, এ 
আয়াতের ব্যাখ্যায় বলেন, তারা মারয়াম (আ)-এর প্রতি ব্যভিচারের অপবাদ আরোপ করেছিল। 

১০৭৭৭. সুদ্দী (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি (১৮০ ১5,৮০১০ ০৮০০৩৮539 -এ আয়াতের 
ব্যাখ্যায় বলেন, তারা মারয়াম (আ)-এর প্রতি ব্যভিচারের অপবাদ দিয়েছিল। 

১০৭৭৮. জুওয়াবির (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি ke ১৮০ ০ 0435 -এর 
ব্যাখ্যা প্রসঙ্গে বলেন, তারা বলেছিল, মারয়াম ব্যভিচারে লিপ্ত হয়েছে। 


মহান আল্লাহ্‌র বাণী 
US BES UG gh 0545 452 Gs Aes CEG Sp fg (ev) 


a 23w w 


2 bh UL BE BD 23 HEDGING Sk C BS 
ক HLS ডি I) zs 


১৫৭. আর “আমরা আল্লাহ্র রাসূল মারইয়াম তনয় ‘ঈসা মসীহকে হত্যা করেছি”-_ তাদের এ 
উক্তির জন্য । অথচ তারা তাকে হত্যা করেনি এবং ক্রুশবিদ্ধও করেনি; কিন্তু তাদের এরূপ বিজভ্রম 
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হয়েছিল যারা তার সম্বন্ধে মতভেদ করেছিল, তারা নিশ্চয়ই এ সম্বন্ধে সংশয়যুক্ত ছিল; এ সম্পর্কে 
অনুমানের অনুসরণ ব্যতীত তাদের কোন জ্ঞানই ছিল না । এ কথা নিশ্চিত যে, তারা তাকে হত্যা 
করেনি । 


ব্যাখ্যা 8 


ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী (র.) এ আয়াতের ব্যাখ্যায় বলেন, “আমরা আল্লাহ্‌র রাসূল মারয়াম তনয় 
‘ঈসা মসীহ-কে হত্যা করেছি”__তাদের এ উক্তির জন্যও তারা লা‘নতগ্রস্ত হয়েছিল। তারপর আল্লাহ্‌ 
তা'আলা তাদের এ উক্তিকে মিথ্যা সাব্যস্ত করে বলেন, 4 ৯১১১১১০ ০১১+ ১০১ 
-তারা 'ঈসা (আ.)-কে হত্যাও করেনি এবং ক্রুশবিদ্ধও করেনি; কিন্তু তাদের এরূপ বিভ্রম হয়েছিল । ‘ঈসা 
(আ.)-এর বিষয়ে ইয়াহুদীদের বিভ্রম কিরূপে হয়েছিল, এ ব্যাপারে ব্যাখ্যাকারীগণের মাঝে একাধিক মত 
রয়েছে। 

কেউ বলেন, ইয়াহুদীরা যখন ‘ঈসা (আ.) ও তার সঙ্গীদেরকে অবরোধ করল, তখন তারা নির্দিষ্টভাবে 
‘ঈসা (আ.)-কে চিনতে পারছিলনা। কেননা তাদের সকলকে ‘ঈসা (আ.)-এর সদৃশ বানিয়ে দেয়া 
হয়েছিল । ফলে হত্যাকামী লোকেরা ঈসা (আঃ)-কে সনাক্ত করতে গিয়ে বিভ্রম হয়ে যায়। এ সময় ঈসা 
(আ.)-এর সহচরদের জনৈক ব্যক্তি গৃহ হতে বের হলে তাকেই তারা ‘ঈসা মনে করে হত্যা করে বসে । 
প্রমাণ স্বরূপ তারা নিম্নের বর্ণনাটি উল্লেখ করেন। 

১০৭৭৯. ওয়াহাব ইব্‌ন মুনাব্বিহ (রা.) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, একবার হযরত ‘ঈসা-(আ.)- 
তার সতের জন্য হাওয়ারী-সহচরসহ একটি ঘরে প্রবেশ করলে ইয়াহুদীগণ তাদেরকে ঘিরে ফেলল । 
তারপর যাহুদীরা তাদের নিকট পৌছলে আল্লাহ্‌ তাআলা তার সকল শিষ্যকে তার সম আকৃতিবিশিষ্ট করে 
দেন৷ তখন ইয়াহুদীরা বলেন, তোমরা আমাদের উপর যাদু করেছ। হয় ‘ঈসাকে বের করে আমাদের হাতে 
অর্পণ করবে, না হয় আমরা তোমাদের সকলকে হত্যা করব । ‘ঈসা (আ.) তীর সহচরদেরকে বললেন, 
আজ তোমাদের মধ্য হতে কে জান্নাতের পরিবর্তে নিজেকে বিক্রয় করতে প্রস্তুত রয়েছো? তখন তার 
জনৈক সহচর বললেন, আমি প্রস্তুত আছি__এ বলে তিনি ইয়াহুদীদের নিকট এসে বললেন, আমিই প্রকৃত 
ঈসা! আল্লাহ্‌ তা‘আলা পূর্বেই তাকে ‘ঈসা’ (আ.)-এর আকৃতিবিশিষ্ট করে দিয়েছিলেন। তারা তাকে ধরে 
নিয়ে গিয়ে হত্যা করল এবং ক্রুশবিদ্ধ করল । এ কারণেই তাদের বিভ্রম হয়েছিল । ফলে তারা মনে করল 
যে, তারা ‘ঈসা (আ.)-কে হত্যা করেছে। খৃষ্টানরাও অনুরূপ ধারণা করল এবং ভাবল যে, ইয়াহুদীদের 
হাতে নিহত ব্যক্তি হযরত ‘ঈসা (আ.)- অথচ সেদিনই আল্লাহ্‌ তা'আলা তাকে আকাশে তুলে নেন। 

ওয়াহাব ইব্ন মুনাব্বিহ (র.) থেকে এর বিপরীত বক্তব্যও বর্ণিত, তা নিম্নরূপ $ 

১০৭৮০. তিনি বলেন, আল্লাহ্‌ তা'আলা যখন হযরত ঈসা (আ.)-কে এ কথা জানিয়ে দিলেন যে, 
তাকে দুনিয়া ছেড়ে চলে যেতে হবে, তখন তিনি মৃত্যু ভয়ে অস্থির হয়ে পড়লেন । তার নিকট এ সংবাদ 
দুঃসহ বোধ হল । তিনি তার সহচর হাওয়ারীদের-কে ভোজের দাওয়াত দিলেন এবং তাদের জন্য খাদ্য 
তৈরি করলেন । তারপর তাদেরকে জানিয়ে দিলেন যে, আজ রাতে তোমরা আমার নিকট উপস্থিত হবে। 
তোমাদের সাথে আমার বিশেষ প্রয়োজন রয়েছে। তারা রাত্রে তার নিকট সমবেত হলে তিনি নিজ হাতে 
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খাদ্য পরিবেশন করে তাদেরকে নৈশভোজ করালেন । খানা শেষে তিনি তাদের হাত নিজ হাতে ধোয়ালেন 
এবং নিজের বস্ত্র দিয়ে তাদের হাত মুছে দিলেন। এ কাজ তাদের কাছে অস্বস্তিকর মনে হল। এ দেখে 
তিনি বললেন, শোন! আজ রাতে কেউ আমার কাজে বাধা প্রদান করলে তার সাথে আমার কোন সম্পর্ক 
থাকবে না। একথা শুনে শিষ্যগণ তাকে বাধা প্রদান করা হতে বিরত থাকলেন শিষ্য ও সহচরদের সেবা 
শেষ করে তিনি বললেন, আজ রাতে আমি নিজে তোমাদের খাদ্য পরিবেশন করে এবং তোমাদের হাত 
ধৌত করে দিয়ে যে খিদমত আঞ্জাম দিয়েছি, তা যেন তোমাদের জন্য আদর্শ হয়ে থাকে । তোমরা 
আমাকে তোমাদের মধ্যে শ্রেষ্ঠতম ব্যক্তি বলে বিবেচনা করে থাকো ৷ তাই তোমাদের কেউ যেন অপরের 
নিকট শ্রেষ্ঠত্বের দম্ভ প্রকাশ না করে। বরং তোমাদের একজন অপরজনের সেবায় নিজেকে যেনো তদ্রপ 


এখন শোন আমার প্রয়োজনের কথা, যে ব্যাপারে আমি তোমাদের থেকে সহযোগিতা নিতে চাচ্ছি । 
তা হল এই যে, তোমরা খুব কাকুতি মিনতি করে আল্লাহ্‌র কাছে দুআ করবে, যেন তিনি আমার মৃত্যুকে 
বিলম্বিত করে দেন। শিষ্যগণ কাতর প্রার্থনার জন্য প্রস্তুত হলে নিদ্রা তাদেরকে আচ্ছন্ন করে ফেলে ফলে 
তারা আর প্রার্থনা করতে পারল না। তারপর ‘ঈসা (আ.) তাদেরকে জাগাতে জাগাতে বললেন; 
সুবাহান্নালাহ্‌! তোমরা আমার সাহায্যের জন্য একটি রাত্রও ধৈর্য ধারণ করতে পারলেনা? তারা বললেন, 
আল্লাহ্‌র কসম! আমাদের কি হয়েছে, আমরা তা বুঝতে পারছিনা । আমাদের রাত্রি জাগরণ করার অভ্যাস 
রয়েছে। আমরা রাত্রি জাগরণ অনেকেই করে থাকি । আজ যেনো কেন জেগে থাকতে পারছিনা । আমাদের 
মধ্যেও আপনার জন্য দু'আ করার মধ্যে অন্তরায় ও প্রতিবন্ধকতা সৃষ্টি হয়ে গিয়েছে। ইচ্ছা থাকা সত্বেও 
আমরা দুআ করতে পারছিনা । তখন 'ঈসা (আ.) বললেন, রাখাল চলে যাবে আর ছাগল পাল ছত্রভঙ্গ হয়ে 
যাবে । এমনিভাবে তিনি আরো কথা বললেন । এর দ্বারা তিনি নিজের প্রস্থানের প্রতি ইঙ্গিত করছিলেন। 

অতঃপর তিনি বললেন, শোন! আমি সত্যকথা বলছি। আজ ভোরে মোরগ ডাকার পূর্বে তোমাদের 
মধ্য হতে এক ব্যক্তি তিনবার আমার সাথে তার সম্পর্ককে অস্বীকার করবে। আর তোমাদের থেকে এক 
ব্যক্তি স্বল্প কয়েক দিরহামের বিনিময়ে আমাকে বিক্রয় করে আমার বিক্রয়মূল্য ভক্ষণ করবে। একথা শুনে 
তার সহচরবৃন্দ তথা থেকে বের হয়ে বিভিন্ন দিক চলে গেল । এদিকে ইয়াহুদীরা তাকে খোৌজাখুজি 
করছিল । পরে তারা “শামর্ডন’ নামক জনৈক হাওয়ারীকে গ্রেফতার করে বলল, সে তার সহচরদের 
একজন । কিন্তু সে তা অস্বীকার করল এবং বলল, আমি তার শিষ্য নই । এতে য়াহুদীরা তাকে ছেড়ে দিল। 
তারপর অন্য একদল তাকে ধরল । এবারও সে অনুরূপ ভাবে অস্বীকার করল । এরপর “শামর্ডন’ মোরগের 
ডাক শুনল এবং চিন্তান্বিত হয়ে কাঁদতে আরম্ভ করল । প্রভাতে জনৈক হাওয়ারী যাহুদীদের নিকট এসে 
বলল, আমি ‘ঈসা মসীহ-এর সন্ধান দিতে পারলে তোমরা আমাকে কি পুরস্কার দিবে? তারা তাকে ত্রিশ 
দিরহাম প্রদান করল । সে এ দিরহামগুলো গ্রহণ করতঃ তাদেরকে ‘ঈসা (আ.)-এর সন্ধান জানিয়ে দিল। 
নিশ্চয়তামূলক স্বীকৃতি নিল । এরপর তারা তাকে রজ্জুবদ্ধ করতঃ চৈড়িয়ে নিয়ে যেতে লাগল এবং উপহাস 
করে বলছিল, তুমি তো মৃত ব্যক্তিকে জীবিত করতে, জ্বিন তাড়াতে এবং পাগল ব্যক্তিকে সুস্থ করতে; 
আজ কেন নিজেকে এ রজ্জু হতে মুক্তি দিতে পারছ না? তারা তার প্রতি থুথু ও কঙ্কর মারছিল। আর তার 
প্রতি কাটা ছুড়ে মারছিল। এমনি করে তারা তাকে এ কাষ্ঠের নিকট নিয়ে আসল, যেখানে তারা তাকে 
গুলিবিদ্ধ করার মনস্ত করেছিল। 
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এদিকে আল্লাহ্‌ তা‘আলা ‘ঈসা (আ.)-কে নিজের নিকট তুলে নিলেন। আর ইয়াহুদীরা তার 
আকৃতিপ্রাপ্ত ব্যক্তিটিকে শূলীবিদ্ধ করল । শূলীবিদ্ধ লোকটি তদাবস্থায় সাতদিন সেখানে রইল । অতঃপর 
ঈসা (আ.)-এর মাতা এবং হযরত ঈসা (আ.)-কর্তৃক উন্মাদ রোগ হতে সুস্থ হওয়া একটি স্ত্রীলোক তথায় 
আগমন করে কাদতে লাগল । এখন ঈসা (আ.)- তাদের নিকট উপস্থিত হয়ে তাদেরকে বললেন, আপনারা 
কাদছেন কেন? তারা বলল, তোমার জন্যই কীদছি। তিনি বললেন, আল্লাহ্‌ তা'আলা আমাকে তার কাছে 
উঠিয়ে নিয়েছেন । মঙ্গল ভিন্ন কোন কিছুই আমাকে স্পর্শ করেনি । আর যে শূলীবিদ্ধ লোকটিকে আপনারা 
দেখতে পাচ্ছেন, সে প্রকৃতপক্ষে ইয়াহুদীদের দৃষ্টিতে আমার আকৃতিবিশিষ্ট এক লোক । আপনারা 
হাওয়ারীদেরকে আমার সাথে অমুক অমুক স্থানে সাক্ষাৎ করতে বলবেন । এ সংবাদ পেয়ে এগারজন 
হাওয়ারী নির্দিষ্ট স্থানে তার সাথে সাক্ষাৎ করলেন । তার যে সহচরটি তাকে ইয়াহুদীদের নিকট বিক্রয় করে 
দিয়েছিল এবং ইয়াহুদীদেরকে তার সন্ধান জানিয়ে দিয়েছিল, সে তথায় উপস্থিত হল না। তাই তিনি এ 
বিষয়ে তার উপস্থিত সহচরদেরকে জিজ্ঞাসাবাদ করলেন । উত্তরে তারা বললেন, সে তার কৃতকর্মে লজ্জিত 
হয়ে আত্মহত্যা করেছে। ‘ঈসা (আ) বললেন, সে তওবা করলে আল্লাহ্‌ নিশ্চয়ই তার তওবা কবুল 
করতেন । অতঃপর ইউহার্না/ইয়াহ্‌ইয়া নামক যে যুবক তাদের সাথে এসেছিল, তার সম্পর্কে তিনি জিজ্ঞেস 
করলেন এবং বললেন, এ-ও- তোমাদের দলভুক্ত । তোমরা চলে যাও । তোমাদের প্রত্যেকেই নিজ গোত্রের 
ভাষায় উত্তম রূপে কওমের লোকদেরকে সতর্ক করে এবং তাদেরকে আল্লাহ্র দিকে আহ্বান জানায় । 

কোন কোন মুফাস্সির বলেন, ‘ঈসা (আ) তার সাথে গৃহে অবস্থানরত সহচরবৃন্দকে বললেন, 
তোমাদের মধ্যে কে আমার আকৃতি গ্রহণ করতঃ আমার স্থলে নিহত হতে প্রস্তুত আছ? তাদের থেকে এক 
ব্যক্তি এ আহ্বানে সাড়া দিলেন । অতঃপর তাকে ঈসা (আ)-এর আকৃতিবিশিষ্ট করে দেয়া হল । ফলে সে 
নিহত হল এবং মারয়াম তনয় ঈসা (আ)-কে উঠিয়ে নেয়া হল । 


যারা এমত পোষণ করেন ঃ 


১০৭৮১. কাতাদা রর.) থেকে 'ব্দিতি। তিনি TE EG) 
EE IO BEE EES sls 3 llU$ =) -এর ব্যাখ্যা 
প্রসঙ্গে বলেন, এরা হল আল্লাহ্‌র শত্রু ইয়াহুদী সম্প্রদায় । তারা আল্লাহ্র রাসূল মারয়াম তনয় ‘ঈসা 
(আ.)-কে হত্যা করার ব্যাপারে পরস্পর পরামর্শ করেছে এবং একথা সিদ্ধান্ত করেছে যে, তারা তাকে 
হত্যা করবে এবং শূলী বিদ্ধ করবে। এ অবস্থায় আল্লাহ্‌র নবী ‘ঈসা (আ) তার সহচরবৃন্দকে বললেন, 
তোমাদের মধ্যে কে আমার আকৃতি গ্রহণ করতঃ আমার স্থলে নিহত হতে প্রস্তুত আছ? তার সহচরদের 
একজন বললেন, হে আল্লাহ্র নবী! আমি প্রস্তুত আছি। অতঃপর তাকে হত্যা করা হল এবং আল্লাহ্‌ 
তা'আলা তাকে হিদায়াত করলেন ও নিজের কাছে উঠিয়ে নিলেন। 

১০৭৮২. কাতাদা (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি 24] ১১৩১১১১০ ০১১১১3০১ -এর 
ব্যাখ্যা প্রসঙ্গে বলেন, হাওয়ারীদের একজনকে ‘ঈসা (আ)-এর সম আকৃতি বিশিষ্ট করে দেয়া হয়। ফলে 
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তাকে হত্যা করা হয়। বস্তুতঃ হযরত ‘ঈসা (আ)-এ মর্মে তার সহচরদেরকে জিজ্ঞেস করেছিলেন যে, 
তোমাদের মাঝে কে আছে, যে আমার আকৃতি গ্রহণ করতঃ আমার স্থলে নিহত হতে প্রস্তুত আছে? যে এ 
কাজের জন্য প্রস্তুত থাকবে, সে জান্নাত লাভে ধন্য হবে। তখন জনৈক সহচর বললেন, আমি এ কাজের 
জন্য প্রস্তুত আছি। 

১০৭৮৩. সুদ্দী (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন; বনী ইসরাঈলের লোকেরা ‘ঈসা (আ.) সহ তার 
উনিশজন সহচরকে কোন এক গৃহে অবরোধ করে রাখল । তখন তিনি তার সহচরবৃন্দকে বললেন, 
তোমাদের মধ্যে কে আমার আকৃতি গ্রহণ করে নিহত হতে প্রস্তুত আছ ? যে এ কুরবানীর জন্য প্রস্তুত 
থাকবে, সে এর বিনিময়ে জান্নাত পাবে। তাদের থেকে এক ব্যক্তি এর জন্য রাজী হল । এবং সে তার সম 
আকৃতিবিশিষ্ট হয়ে গেল । এদিকে ‘ঈসা (আ.)-কে আকাশে উঠিয়ে নেয়া হল । অতঃপর হাওয়ারীগণ এ 
গৃহ থেকে বের হলে ইসরাঈলী লোকেরা তাদেরকে উনিশ জন দেখতে পেল। হাওয়ারীগণ তাদেরকে 
জানালেন যে, ‘ঈসা (আ)-কে আকাশে উঠিয়ে নেয়া হয়েছে। তখন তারা তাদেরকে গণনা করে দেখাল 
যে, নির্ধারিত সংখ্যা থেকে তাদের লোক একজন কম । কিন্তু তাদের মাঝে একজনকে তারা ‘ঈসা 
(আ)-এর আকৃতি বিশিষ্ট দেখতে পেয়ে সন্দিহান হয়ে পড়ল । উপরোক্ত সন্দেহের ভিত্তিতে তারা তাকে 
ঈসা মনে করে হত্যা করল এবং শুলীবিদ্ধ করল ৷ আল্লাহ্‌র বাণী <1, 5১3 
Ls CETL TEE 44১ -এ আল্লাহ্‌ তা'আলা এদিকেই ইংগিত করেছেন। 

১০৭৮৪. কাসিম ইব্‌ন আবু বাযযা (র.) থেকে বর্ণিত । একদা মারয়াম তনয় ঈসা (আ) বললেন, 
তোমাদের মাঝে কে আমার আকৃতি গ্রহণ করতঃ আমার স্থলে নিহত হতে প্রস্তুত আছে? তখন তার 
সহচরদের মধ্য হতে জনৈক ব্যক্তি বললেন, হে আল্লাহ্‌র রাসূল! আমি প্রস্তুত আছি। তারপর তাকে 'ঈসা 
(আ)-এর সম আকৃতিবিশিষ্ট করে দেয়ার পর ইযাহুদীরা তাকে হত্যা করে। আল্লাহ্‌র বাণী ১/153 ০, 
১১৩, ১১ ০০5-এর মাঝে একথাই বলা হয়েছে। 

১০৭৮৫. ইব্‌ন ইসহাক (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, বনী ইসরাঈল গোত্রের যে রাজা হযরত 
ঈসা (আ.) কে হত্যা করার জন্য তার নিকট একজন লোক পাঠিয়েছিল, তার নাম ছিল দাউদ ৷ ইয়াহুদীরা 
তাকে হত্যা করার জন্য একত্রিত হলো । মৃত্যু ভয়ে তিনি এতই ভীত ও অস্থির হয়ে পড়লেন যে, পৃথিবীতে 
কোন মানুষ ইতিপূর্বে মৃত্যু ভয়ে এরূপ ভীত ও অস্থির কখনো হয়নি । তিনি মৃত্যুকে অপসারণ করার জন্য 
আল্লাহ্‌র নিকট এরূপ কাকুতি মিনতির সাথে দুআ করলেন যে, কোন মানুষ ইতিপূর্বে এ বিষয়ে এমন 
কাকুতি মিনতির সাথে কখনো দুআ করেনি । বর্ণিত আছে যে, তিনি বলেছিলেন, হে আল্লাহ্‌! তোমার 
সৃষ্টির মধ্য হতে মাত্র একটি প্রাণীর সম্মুখ হতেও যদি তুমি মৃত্যুর পেয়ালাকে অপসারণ কর তবে আমার 
সম্মুখ হতে উহাকে অপসারণ করে নাও ৷ এমনকি মৃত্যু ভয়ে তার শরীর হতে ঘাম নির্গত হতে লাগল । 
ইয়াহুদী তাকে ও তার সহচরবৃন্দকে হত্যা করার জন্য যে স্থান হতে গ্রেফতার করার সিদ্ধান্ত নিয়েছিল, সে 
স্থানে আসলে তখন ‘ঈসা (আ.)-এর সাথে তার তের জন সহচর ছিল । যখন নিশ্চিত ভাবে হযরত 'ঈসা 
(আ) বুঝতে পারলেন যে, তারা তাকে ধরার জন্য আসবেই । তখন তিনি তার সাথীদেরকে বললেন । এ 
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সূরা নিসা ৪ ১৫৭ ১৬৯ 


সময় তার সহচরবৃন্দের সংখ্যা ছিল বার জন; তাদের নাম (১) ফারতুস, (২) ইয়াকুব ইব্ন যাবাদী (৩) 
ইয়াকুবের ভ্রাতা ওয়ায়খাস (৪) উন্দুরাইয়াস (৫) ফীলিবস (৬) আব্র ছালমা (৭) মাত্তা (৮) তুমাস 
(৯) ইয়াকুব ইবৃন হুলফাযা (১০) তাদাওসীম (১১) কানানিয়্যা (১২) ইউদস যাকারিয়্যা ৷ 

ইব্‌ন ইউতা ইব্‌ন ইসহাক বলেন যে, তাদের মাঝে সারজিস নামক এক ব্যক্তি ছিল । ঈসা (আ) 
ব্যতীত তাদের সংখ্যা ছিল তের। অবশ্য খৃষ্টানরা কারো হযরত ‘ঈসা (আ)-এর সম আকৃতি বিশিষ্ট 
হওয়ার ঘটনাকে অস্বীকার করে এবং ইয়াহুদীদের ন্যায় বলে থাকে, এ-কে আমরা জানিনা, শূলীবিদ্ধ 
ব্যক্তিটি কি বারজনের একজন, না তের জনের একজন? পক্ষান্তরে তারা ইয়াহুদীদের নিকট ‘ঈসা (আ) 
-এর শূলীবিদ্ধ হওয়ার ঘটনাকে স্বীকার করতে গিয়ে তাকে অস্বীকার করে এবং ‘ঈসা (আ) সম্বন্ধে রাসূল 
(সা.) আল্লাহ্‌র পক্ষ হতে যে সত্য সংবাদ নিয়ে এসেছেন, তারা তাও অস্বীকার করে। গ্রেফতারের স্থানে 
তারা যদি তের জন থাকে তবে ‘ঈসা (আ) সহ হবে চৌদ্দ জন। আর যদি বার জন থাকে তবে ‘ঈসা 
(আ) সহ হবে তের জন। | 

ইব্‌ন ইসহাক (র.) থেকে এ-ও বর্ণিত আছে যে, তিনি বলেন, আমার নিকট জনৈক খৃস্টান নও 
মুসলিম বর্ণনা করেছেন, আল্লাহ্‌র পক্ষ হতে হযরত ‘ঈসা (আ.)-এর নিকট যখন এ মর্মে সংবাদ পৌছল 
যে, “নিশ্চয়ই আমি তোমাকে আমার নিজের কাছে উঠিয়ে নিব।” তখন তিনি বললেন, হে হাওয়ারীগণ 
তোমাদের কে আমার আকৃতি গ্রহণ করতঃ আমার স্থলে নিহত হতে প্রস্তুত আছে? যে ব্যক্তি এ কাজে 
প্রস্তুত থাকবে, সে জান্নাতে আমার সঙ্গী হবে। তখন সারজিস বললেন, হে রুহুল্লাহ্‌! আমি প্রস্তুত আছি । 
‘ঈসা (আ) বললেন, তাহলে আপনি আমার স্থানে উপবেশন করুন ৷ তারপর তিনি তার স্থানে বসলেন। 
এদিকে হ্যরত'‘ঈসা (আ)-কে উঠিয়ে নেয়া হল ৷ এরপর তারা গৃহে প্রবেশ করে সারজিসকে ধরে নিয়ে 
গেল এবং তাকে শূলীবিদ্ধ করাল ৷ যাকে তারা শূলীবিদ্ধ করেছিল তাকে হযরত ‘ঈসা (আ.) সম আকৃতি’ 
বিশিষ্ট বানিয়ে দেয়া হয়েছিল৷ হাওয়ারীগণ সহ হযরত ‘ঈসা যখন সংশ্লিষ্ট গৃহে প্রবেশ করেন তখন 
ইয়াহুদীরা তাদেরকে দেখে ফেলে এবং তাদেরকে গুণে রাখে। তাই তাদের সংখ্যা কত ছিল, তা 
ইয়াহুদীদের জানা ছিল। কিন্তু ‘ঈসা (আ)-কে ধরার জন্য ঘরে প্রবেশ করে তারা বাহ্যতঃ ‘ঈসা (আ) ও 
তার সহচরদেরকে পেল বটে; তবে একজন কম পেল । এ কারণে তাদের মাঝে মতভেদ দেখা দেয় । তারা 
‘ঈসা (আ)-কে চিনতনা; তাই তারা ইউদস যাকরিয়্যা ইউতা-কে উৎকোচ হিসাবে ত্রিশ দিরহাম প্রদান 
করে, যেন সে তাদেরকে ‘ঈসা (আ)-এর সন্ধান জানিয়ে দেয় এবং তাকে চিনিয়ে দেয়। সে ইয়াহুদীদেরকে 
বলে রেখেছিল যে, তোমরা ঘরে প্রবেশ করার পর আমি তাকে চুম্বন করব । আমি যাকে চুম্বন করব, 
তোমরা তাকেই ধরে নিয়ে আসবে । তাদের গৃহে প্রবেশ করার পূর্বেই ‘ঈসা (আ.)-কে আসমানে তুলে 
নেয়া হয়েছিল । তাই তারা ঘরে প্রবেশ করে ‘ঈসা (আ)-এর আকৃতিতে সারজিসকে দেখতে পেল। সে যে 
স্সা’ এ ব্যাপারে তার মনে কোন সন্দেহের উদ্রেক হল না। তাই সে তার চরণ তলে লুটে পড়ে তার 
পদচুম্বন করল ৷ সুতরাং ইয়াহুদীরা তাকে ধরে নিয়ে শূলীবিদ্ধ করল । তারপর ইউদস যাকারিয়্যা ইউতা 
তার কৃতকর্মের উপর লজ্জিত হল এবং গলায় রশি দিয়ে আত্মহত্যা করল । খৃষ্টানদের মাঝে সে অভিশপ্ত । 
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১৭০ তাফসীরে তাবারী শরীফ 


বস্তুতঃ সে ছিল ‘ঈসা (আ) -এর সহচরদের একজন । কোন কোন খৃস্টানের মতে ইউতাকেই ‘ঈসা 
(আ.)-এর আকৃতিবিশিস্ট বানিয়ে দেয়া হয়েছিল । তাই ইয়াহ্‌দীরা তাকে শূলীবিদ্ধ করল । অথচ সে 
বলছিল, আমি তোমাদের সঙ্গী নই; বরং আমি-ই-তো তোমাদেরকে ‘ঈসার সন্ধান দিয়েছিলাম ৷ প্রকৃত 
ব্যাপার আল্লাহ্‌ তা'আলাই ভাল জানেন। 

১০৭৮৬. ইবৃন জুরায়জ (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, ঈসা (আ.) তীর সহচরদেরকে বললেন, 
তোমাদের কে আমার আকৃতি গ্রহণ করতঃ নিহত হতে প্রস্তুত আছে? তার সহচরদের একজন বললেন, হে 
আল্লাহ্‌র নবী! আমি প্রস্তুত আছি। তারপর তাকে ‘ঈসা (আ)-এর আকৃতি প্রদান করা হল । ফলে লোকেরা 
তাকে হত্যা করল । এদিকে আল্লাহ্‌ পাক তার নবীকে নিজের কাছে তুলে নিলেন । 

১০৭৮৭. মুজাহিদ (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি . ৫5 -এর ব্যাখ্যা প্রসঙ্গে বলেন, ‘ঈসা নয় 
এমন এক ব্যক্তিকে ‘ঈসা মনে করে তারা তাকে শূলীবিদ্ধ করল । 


১০৭৮৮. মুজাহিদ (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি ১4445১, <1, এর ব্যাখ্যায় অনুরূপ মত ব্যক্ত 
EEA TE 

১০৭৮৯. মুজাহিদ (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, যে লোকটিকে “ঈসা (আ.)-এর আকৃতি সম্পন্ন 
করে দেয়া হয়েছিল, ইয়াহুদীরা তাকে ‘ঈসা মনে করে শূলীবিদ্ধ করল । অথচ ‘ঈসা (আ.)-কে আল্লাহ্‌ 
তা‘আলা জীবিত অবস্থায় তার কাছে তুলে নিয়েছিলেন। 

ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী (র.) বলেন, উপরোক্ত মতামত সমূহের মাঝে ওয়াহাব ইব্‌ন মুনাব্বিহ 
(র.)-এর দু'টি মতের একটি মত হল সবচেয়ে বিশুদ্ধতম । তা হল এই যে, ইয়াহুদীরা 'ঈসা (আ.) এবং 
তার সহচরবৃন্দকে যে গৃহে অবরোধ করেছিল, সে গৃহে যারা ‘ঈসা (আ.) -এর সাথে ছিল, তাদের 
সকলকে ‘ঈসা (আ.)-এর আকৃতিবিশিষ্ট করে দেয়া হয়েছিল । এ সম্বন্ধে “ঈসা (আ.) তাদের কাউকে কোন 
রূপ প্রশ্ন করেন নি। এতে আল্লাহ্র উদ্দেশ্য ছিল, ইয়াহুদীদেরকে লাঞ্ছিত ও অপদস্থ করা । ইয়াহুদীরা 
আল্লাহ্‌র নবীকে হত্যা করার যে ষড়যন্ত্র করেছিল, এর থেকে তাকে নিষ্কৃতি দেয়া এবং ‘ঈসা (আ.) ও তার 
সম্বন্ধে আগত সত্য সংবাদের ক্ষেত্রে অহেতুক কথা কারা বলে এ বিষয়ে লোকদেরকে পরীক্ষা করা । অথবা 
উপরোক্ত আয়াতের ব্যাখ্যা প্রসঙ্গে ওয়াহাব ইব্‌ন মুনাব্বিহ থেকে ‘আবদুস সামাদ (র.) যা বর্ণনা করেছেন 
তাই হল বিশুদ্ধতম ব্যাখ্যা । এতদোভয় মতের মাঝে একটি মতকে বিশুদ্ধতম বলার কারণ হল এই যে, 
হাওয়ারীদের থেকে যারা ‘ঈসা (আ.)-কে পেয়েছেন, তারা যদি ‘ঈসা (আ.)-এর উঠিয়ে নেয়া অবস্থায় 
এবং এঁ ঘরে যারা উপস্থিত ছিলেন, তাদেরকে ‘ঈসা (আ.)-এর সম আকৃতি বিশিষ্ট করে দেয়া অবস্থায় 
সেখানে থাকতেন তবে তারা তাকে দেখতেন এবং যাদের-কে ‘ঈসা (আ.)-এর সম আকৃতি সম্পন্ন করে 
দেয়া হয়েছিল তাদেরকেও দেখতেন, তাহলে ‘ঈসা (আ.) এবং আকৃতি পরিবর্তিত লোকদের বিষয়টি 
তাদের কাছে অস্পষ্ট থাকত না । আর এ বিষয়ে তাদের বিভ্রান্তিও হত না । যদিও তাদের শত্রু ইয়াহুদীরা এ 
ব্যাপারে বিভ্রান্তিতে পতিত হয়েছিল যে, নিহত ও শুলীবিদ্ধ লোকটি ‘ঈসা নয়। এবং ঈসা (আ.)-কে 
জীবিত অবস্থায় তাদের মধ্য হতে উঠিয়ে নেয়া হয়েছে। 
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এখানে একটি প্রশ্ন যে, তারা যদি ‘ঈসা (আ.)-এর কথা “তোমাদের মধ্যে কে আমার আকৃতি গ্রহণ 
করতঃ আমার স্থলে নিহত হয়ে জান্নাতে আমার সঙ্গী হতে প্রস্তুত আছে?” শুনে থাকে এবং উত্তরদাতার 
উক্তি “আমি প্রস্তুত আছি”-এও শুনে থাকে এবং দেখে থাকে ‘ঈসা (সা.)-এর আকৃতিপ্রাপ্ত ব্যক্তিকেও তবে 
তো এ বিষয়টি তাদের জন্য বিভ্রান্তিকর হতে পারে না। হা, এক অবস্থায় হতে পারে, যা বর্ণনা করেছেন 
ওয়াহাব ইব্‌ন মুনাব্বিহ (র.)। তা হল এই যে, যে সমস্ত লোক সংশ্লিষ্ট গৃহে হযরত ‘ঈসা (আ.)-এর 
সংগে ছিলেন এবং যাদের মধ্য হতে তাকে উঠিয়ে নেয়া হয়েছিল, তাদের সকলেই হযরত ‘ঈসা (আ.)-এর 
আকৃতিপ্রাপ্ত হয়েছিলেন। এ অবস্থাটি হয়েছিল হযরত ‘ঈসা (আ.)-কে উঠিয়ে নেয়ার প্রাক্কালে । তারা 
পরস্পর সমআকৃতি সম্পন্ন হওয়ায় নির্দিষ্টভাবে ‘ঈসা (আ.)-কে চিনতে পারছিল না, তাই ইয়াহুদীরা যাকে 
‘ঈসা (আ.)-এর সমআকৃতি বিশিষ্ট দেখেছিল, তারা তাকেই ‘ঈসা ভেবে হত্যা করল । ইতিপূর্বে তারা 
ঈসা (আ.)-কে চিনত ৷ ইয়াহুদী যেরূপ বিভ্রান্তিতে পতিত হয়েছিল, অনুরূপ বিভ্রান্তিতে পতিত হয়েছিল 
ঈসা (আ.)-এর সাথে গৃহে অবস্থানকারী তার সহচরবৃন্দও । কেননা তার আকৃতি অন্যদের আকৃতির সাথে 
মিলে যাওয়ার কারণে তারা তার 'ঈসা (আ.)-এর আকৃতি ও ব্যক্তিত্‌কে অন্যদের আকৃতি থেকে পার্থক্য 
করতে পারেনি। এ কারণেই ইয়াহুদী ও খৃস্টান সকলেই একমত যে, নিহত ব্যক্তি হযরত (আ.)-ই 
ছিলেন। অথচ তিনি ঈসা (আ.) ছিলেন না! বরং তাদের সামনে অন্যকে ‘ঈসা (আ.)-এর সম 
আকৃতিবিশিষ্ট করে দেয়া হয়েছিল । যেমন ইরশাদ হয়েছে ৬৫,১ LLL 
4 - তারা তাকে হত্যা করেনি এবং ক্রুশ বিদ্ধও করেনি; বরং এ ব্যাপারে তাদের বিভ্রম হয়েছিল । 

অথবা ঘটনাটি ঠিক তাই ছিল, যা ‘আবদুস সামাদ (র.) ওয়াহাব ইবৃন মুনাব্বিহ (র.) থেকে বর্ণনা 
করেছেন । তিনি বলেন, যারা ‘ঈসা (আ.)-এর সাথে এ গৃহে ছিলেন, তারা ইয়াহুদীদের এঁ ঘরে প্রবেশের 
পূর্বেই ‘ঈসা (আ.)-এর নিকট থেকে বেরিয়ে গিয়েছিলেন । ‘ঈসা (আ.) রয়ে গিয়েছিলেন। এদিকে 
কওমের লোকদের চলে যাওয়ার পর ‘ঈসা (আ.)-এর জনৈক সহচরকে তার আকৃতিবিশিষ্ট করে দেয়া 
হয়। তিনি ‘ঈসা (আ.)-এর সাথে ছিলেন। তারপর ‘ঈসা (আ.)-কে উঠিয়ে নেয়ার পর আকৃতিপ্রাপ্ত এ 
লোকটিকে হত্যা করা হল । ‘ঈসা (আ.)-এর সহচর এবং ইয়াহুদীদের নিকট ‘ঈসা (আ.)-এর বিষয়টি 
অস্পষ্ট থাকায় এবং এ লোকটিকে ‘ঈসা (আ.)-এর সম আকৃতিবিশিষ্ট দেখার কারণে তারা সকলেই ভাবল 
যে, নিহত এবং শূলীবিদ্ধ লোকটিই হল হযরত ‘ঈসা (আ.)। সর্বোপরি রাত্রে তারা ‘ঈসা (আ.)-কে 
নিজের মৃত্যু সংবাদ বলতে শুনেছেন এবং দেখেছেন, মৃত্যু আপতিত হওয়ার আশংকায় তিনি যে কতটা 
ভীত ও আতংকিত হয়ে পড়েছিলেন। তাই তারা নিশ্চিত মনে করে নিলেন যে, 'ঈসা (আ.)-কেই শুূলীবিদ্ধ 
করা হয়েছে। এবং একথা তারা বর্ণনাও করেছেন নির্বিশেষে । অথচ প্রকৃত বিষয়টি ছিল এর সম্পূর্ণ উল্টো । 
তাই এ ঘটনা বর্ণনাকারী হাওয়ারীদেরকে মিথ্যাবাদী বলা যায় না। কারণ তাদের নিকট যা সত্য, তারা 
তাই বর্ণনা করেছেন। 
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১৭২ তাফসীরে তাবারী শরীফ 
আল্লাহ্র বাণী 
CISELY le HE nls a HSS 


Uist. যারা তার সম্বন্ধে মতভেদ করেছে, a এ 
সম্পর্কে তুমানের অনুসরণ ব্যতীত তাদের কোন জ্ঞানই ছিল না। এ কথা নিশ্চিত যে, তারা তাকে হত্যা 


করেনি । 


ব্যাখ্যা 8৪ 

ইমাম আবূ জা“ফর তাবারী (র.) এ আয়াতাংশের ব্যাখ্যা প্রসঙ্গে বলেন, |) {5415151 
<৯ মানে হল, যে ইয়াহুদীরা ‘ঈসা (আ.)-কে হত্যা করার ইচ্ছা করে তাকে ও তার সহচরদেরকে 
অবরোধ করেছিল, তারাই তার ব্যাপারে মতভেদ করেছিল । এর কারণ ছিল এই যে, তারা এঁ গৃহে প্রবেশ 
করার পূর্বেই তাদের সংখ্যা গুণে রেখেছিল এবং তাদেরকে চিনেও নিয়েছিল কিন্তু ঘরে প্রবেশের পর 
পূর্বের সংখ্যা থেকে একজন কম পেয়ে তারা ‘ঈসা (আ.)-এর বিষয়ে সংশয়যুক্ত হয়ে পড়ল । অবশেষে 
‘ঈসা (আ.)-এর ব্যাপারে এ সংশয়ের সাথেই তারা যাকে হত্যা করার হত্যা করল । 

এ ব্যাখ্যা এ সমস্ত ব্যাখ্যাকারদের মতানুসারে করা হয়েছে, যারা বলেন, ‘ঈসা (আ.)-কে উঠিয়ে নেয়া 
এবং ইয়াহুদীদের এ ঘরে প্রবেশ করা পর্যন্ত হাওয়ারীগণ তার সাথেই ছিলেন। তার থেকে তারা এ সময় 
পর্যন্তও বিচ্ছিন্ন হননি । 

আর যারা বলেন, “হাওয়ারীগণ রাত্রেই তার থেকে বিচ্ছিন্ন হয়ে গিয়েছিলেন,” তাদের মতানুসারে এ 
আয়াতের ব্যাখ্যা হল, সংশ্লিষ্ট ঘরে যে পরিমাণ লোক ছিল, তাদের থেকে যারা প্রস্থান করে চলে গেলেন, 
ULL i bee সে কি আসলেই ‘ঈসা, না অন্য কোন ব্যক্তি? এ বিষয়ে তাদের মাঝে 
মতভেদ দেখা দিল । * 5৩/5 ১] -তারা কাকে হত্যা করল, এ ব্যাপারে তারা সংশয়যুক্ত ছিল। 
EEL CEN SEE PE EEE CE EAE OUEST 
এবং ঘরে যাদেরকে পেয়েছিল তাদের তুলনায় । তাই নিহত ব্যক্তি সম্বন্ধে তাদের মনে সন্দেহের উদ্রেক হল 
যে, এ কি ‘ঈসা না অন্য কোন ব্যক্তি ছিল? বস্তুত ঘরের ভেতর প্রবেশের পর নির্ধারিত সংখ্যা থেকে কম 
পাওয়ার কারণেই তাদের মনে এ সংশয় এবং পরস্পর এ মতভেদ দেখা দিয়েছিল । এতদ্বসত্বেও তারা বলে 
বেড়াচ্ছে যে, আমরা ‘ঈসা (আ.)-কে হত্যা করেছি। কেননা শূলীবিদ্ধ ব্যক্তিটিও ‘ঈসা (আ.)-এর সম 
আকৃতি বিশিষ্ট ছিলেন। আল্লাহ্‌ তা'আলা তাদের এ ভ্রান্ত ধারণা নাকচ করে বলেন, ১ 2 
Le -এ ব্যাপারে তাদের নিকট কোন নিশ্চিত জ্ঞানই ছিল না অর্থাৎ তারা যাকে হত্যা করেছে, তাকে 
তারা সংশয় এবং মতভেদের সাথেই হত্যা করেছে যে, আসলেই সে কি ‘ঈসা না অন্য কোন ব্যক্তি ছিল? 
প্রকৃত অর্থে হত্যা কৃত ব্যক্তিটি কে ছিল, এ ব্যাপারে তাদের কোন নিশ্চিত জ্ঞান ছিল না। £ 51 ১। 
“,% ||-শূলীবিদ্ধ ব্যক্তির ব্যাপারে তাদের তো কোন জ্ঞান ছিলনা । বরং তারা অনুমানের অনুসরণ করে এ 
লোকটিকে ‘ঈসা মনে করে তাকে হত্যা করেছিল। আসলে তারা যাকে হত্যা করার ইচ্ছা করেছিল, সে এ 
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ব্যক্তি ছিলনা ৷ তাই আল্লাহ্‌ তাআলা ইরশাদ করেন ৪ (5১০০55 5 _যাকে তারা ঈসা মনে 
করে হত্যা করেছে, তাকে তারা নিশ্চিত ভাবে ঈসা জ্ঞান করে হত্যা করেনি বরং তারা তাকে সন্দেহ ও 
সংশয়ের সাথে হত্যা করেছে। 

এ আয়াতাংশটি 1 ;5১৷ ৷১৯ 2,15 -এর মত ৷ এ ধরনের বক্তব্য তখনই রাখা হয়, যখন 
কেউ অনুমানের ভিত্তিতে কথা বলে-ঈল্‌ম ছাড়া কথা বলে। ১১434, শব্দের ॥ সর্বনামটি 
তথা অনুমানের দিকে £21) হয়েছে। উপরোক্ত আয়াতের ব্যাখ্যায় আমি যা বলেছি, মুফাস্সিরগণও 


BEANE EME bt 


যাঁরা এমত পোষণ করেন ৪ 

১০৭৯০. ইব্‌ন ‘আব্বাস (র.) থেকে বর্ণিত। তিনি (£5, ১৮5% ০ -এর ব্যাখ্যা প্রসঙ্গে 
বলেন, তারা সন্দেহ মুক্ত হয়ে তাকে হত্যা করেনি; অনুমানের ভিত্তিতে হত্যা করেছে । 

১০৭৯১. জুওয়াবার (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি UE (5 এর ব্যাখ্যায় বলেন, তারা 
সন্দেহমুক্ত হয়ে তাকে হত্যা করেনি; বরং সন্দিগ্ধ মন নিয়ে তাকে হত্যা করেছে। 

১০৭৯২. সুদ্দী (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি ১১৪১০5 59 এর ব্যাখ্যায় বলেন, এ লোকটিই 
হল ‘ঈসা’-এরূপ সন্দেহমুক্ত হয়ে তাকে তারা হত্যা করেনি। তাকে তো আল্লাহ্‌ নিজের কাছে উঠিয়ে 
নিয়েছেন। 


মহান আল্লাহ্র বাণী 
0G 41 65 14) 4h) S285 (NA) 
১৫৮. না, আল্লাহ্‌ তাকে তার নিকট তুলে নিয়েছেন এবং আল্লাহ্‌ পরাক্রমশালী, প্রজ্ঞাময় । 


ব্যাখ্যা 8 

ইমাম আবু জা‘ফর তাবারী (র.) এ আয়াতের ব্যাখ্যা প্রসঙ্গে বলেন, বরং আল্লাহ্‌ তা“আলা ঈসা 
(আ.) কে তার নিজের নিকট তুলে নিয়েছেন। অর্থাৎ তারা তাঁকে হত্যা করেনি এবং শূলীবিদ্ধও করেনি; 
বরং আল্লাহ্‌ তাকে নিজের নিকট তুলে নিয়ে কাফিরদের অপবিত্র হাতের সপর্শ হতে পবিত্র রেখেছেন। 

আল্লাহ্‌ তাআলা কেমন করে তাকে নিজের কাছে তুলে নিয়েছেন, তা আমি পূর্বে উল্লেখ করেছি এবং 
এ সম্বন্ধে মুফাস্‌সিরগণের মতামত বর্ণনা করতঃ বিশুদ্ধ মত কোন্‌্টি, তাও প্রমাণাদির আলোকে পেশ 
করেছি। তাই এ বিষয়ে পুনঃ আলোচনা নিস্প্রয়োজন মনে করি। <১ 5১১৪১ (<, আল্লাহ্‌ 
তা‘আলা তার শত্রুদের থেকে সর্বদাই প্রতিশোধ নিয়ে থাকেন। যেমনিভাবে তিনি বজ্বাহত লোকদের 
যুলুমের কারণে তাদের থেকে প্রতিশোধ নিয়েছেন এবং প্রতিশোধ নিয়েছেন এ সমস্ত লোকদের থেকে 
যাদের কথা CL oT AE এ বর্ণনা করা হয়েছে। 
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»৭৪ তাফসীরে তাবারী শরীফ 


< আল্লাহ্‌ তা'আলা তার ইচ্ছা বাস্তবায়নে, কৌশল নির্ধারণে এর নিয়তির সিদ্ধান্ত মুতাবিক নিজ 
সৃষ্টিকে পরিচালনা করার ব্যাপারে অত্যন্ত প্রজ্ঞাবান ৷ সুতরাং আসমান থেকে কিতাব নাযিল করার জন্য 
হযরত মুহাম্মদ (সা.)-এর নিকট -হে দরখাস্তকারী লোকেরা! তোমরা তোমাদের উপর আমার শাস্তি 
আপতিত হওয়ার ব্যাপারে ভয় কর। যেমনিভাবে আমার রাসূলগণকে মিথ্যা প্রতিপন্ন করা ও আমার 
দোস্তদের প্রতি অপবাদ আরোপ করার এ জঘন্য কর্ম সম্পাদনকারী তোমাদের পূর্বসরীদের প্রতি আমার 
শাস্তি আপতিত হয়েছিল । যেমন নিম্নোক্ত রিওয়ায়াতে উল্লেখ রয়েছে ৪ 

১০৭৯৩. ইব্‌ন ‘আব্বাস (র.) থেকে বর্ণিত। তিনি (< ১1,4১20 57, -এর ব্যাখ্যা 
প্রসঙ্গে বলেন, আল্লাহ্‌ মহাপরাক্রমশালী, প্রজ্ঞাময় । তিনি তোমাদের ক্ষেত্রেও তাই করবেন। 


আল্লাহ্‌ পাকের বাণী 
ৰ 22 


ol pA Ge OH HADI 408 4 Cad IL SY UX G2013 (N04) 

Nd LEM EEL HGS EM SO 
সে তাদের বিরুদ্ধে সাক্ষ্য দিবে। 

ব্যাখ্যা $ 

ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী (র.) বলেন, এ আয়াতের ব্যাখ্যায় তাফসীরকারদের মধ্যে মতভেদ 
রয়েছে। কোন কোন ব্যাখ্যাকার «5, 9 ১১০১১9 < Jl ১% ১9 -এর 
ব্যাখ্যায় বলেন, কিয়ামতের পূর্বে যখন হযরত ‘ঈসা (আ.) দাজ্জাল বধের নিমিত্তে আকাশ হতে পৃথিবীতে 
অবতরণ করবেন এবং অন্যান্য ধর্মের সমস্ত লোক ইসলাম গ্রহণ করার ফলে পৃথিবীতে ইসলাম ভিন্ন অন্য 
কোন ধর্ম থাকবে না-- ইসলাম হল ইব্রাহীম (আ.)-এর দ্বীন, তখন কিতাবীদের প্রত্যেক ব্যক্তিই হযরত 
‘ঈসা (আ.)-এর মৃত্যুর পূর্বে তার প্রতি ঈমান আনয়ন করবে। 


যারা এমত পোষণ করেন ৪ 

১০৭৯৪. ইব্‌ন ‘আব্বাস (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি «, ১০১9 un Leh 
<3 ১% আয়াতে উল্লেখিত 45১5/১, এর ব্যাখ্যায় বলেন, মারয়াম তনয় 'ঈসা (আ.)-এর 
মৃত্যুর পূর্বে 

১০৭৯৫. ‘ইব্‌ন আব্বাস (র.) থেকে বর্ণিত। তিনি , ১০১19 0 al bs 

Oye -এর ব্যাখ্যা প্রসঙ্গে বলেন, +০ 0:১ মানে হল হযরত ঈসা (আ.)-এর মৃত্যুর পূর্বে 

১০৭৯৬. আবু মালিক (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি EE AONE OEE ES yy -এর ব্যাখ্যা 
প্রসঙ্গে বলেন,-এ অবস্থা হযরত 'ঈসা (আ.)-এর অবতরণের সময় হবে। তখন ‘ঈসা (আ.)-এর উপর 
‘ঈমান আনা ব্যতিরেকে কোন কিতাবী লোক বাকী থাকবে না। 
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সূরা নিসা ৪ ১৫৯ ১৭৫ 


১০৭৯৭. হাসান (র.) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, 45; (9 অর্থ- মারয়াম তনয় ‘ঈসা 
(আ.)-এর মৃত্যুর পূর্বে। 

১০৭৯৮. হাসান (র.) থেকে আরও বর্ণিত । তিনি «১১০১৯91 Jal Le Ls 
51515 -এর ব্যাখ্যায় বলেন, ‘ঈসা (আ.)-এর মৃত্যুর পূর্বে। তিনি এখন আল্লাহ্‌র নিকট জীবিত 
অবস্থায় আছেন। তিনি যখন দ্বিতীয় বার আগমন করবেন তখন সকলেই তীর উপর ঈমান আনবে। 

১০৭৯৯. কাতাদা (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি U5 ১০১ 1A bl 
< -এর ব্যাখ্যায় বলেন, ‘ঈসা (আ.)-এর মৃত্যুর পূর্বে। 7 


‘ 


১০৮০০. কাতাদা (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি 5 9S al Ls Ss 
< -এর ব্যাখ্যা প্রসঙ্গে বলেন, হযরত ‘ঈসা (আ.)-এর মৃত্যুর পূর্বে। 

১০৮০১. কাতাদা (র.) থেকে আরও বর্ণিত। তিনি <, ৮১০১৯ al Ls 
<১ 5 -এর ব্যাখ্যায় বলেন, হযরত ‘ঈসা (আ.)-এর মৃত্যুর পূর্বে তিনি যখন দ্বিতীয় বার এ 
পহিবীতে আগমন করবেন, তখন সকল আহলে কিতাব তাঁর উপর ঈমান আনয়ন করবে । 

১০৮০২. হাসান (র.) বলেন, ‘ঈসা (আ.)-এর মৃত্যুর পূর্বে। 

১০৮০৩. হাসান (র.) থেকে আরও বর্ণিত ৷ তিনি NET js < EER 10 Y। -এর ব্যাখ্যায় 
বলেন, হযরত ‘ঈসা (আ.)-এখনো মৃত্যুবরণ করেন নি। | A | 

১০৮০৪. আবূ মালিক (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, হযরত ‘ঈসা (আ.) দ্বিতীয় বার আগমন 
করার পর কোন মানুষই তার উপর ঈমান আনা ব্যতিরেকে বাকী থাকবে না। 

১০৮০৫. আবু মালিক (র.) থেকে বর্ণিত তিনি বলেন, হযরত ‘ঈসা (আ.)-এর মৃত্যুর পূর্বে। 

১০৮০৬. ইবন যায়দ (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি ER Yyু। 8) Jal IE 
<5) 5 -এর ব্যাখ্যায় বলেন, হযরত ‘ঈসা (আ.) অবতীর্ণ হয়ে দাজ্জালকে বধ করবেন; তখন তার 
উপর ঈমান আনা ব্যতীত কোন ইয়াহুদী এ পৃথিবীতে আর বাকী থাকবে না। কিন্তু তখন তাদের ঈমান 
কোন কাজে আসবে না। 


১০৮০৭. ইব্ন ‘আব্বাস (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি , ১০৯ Jal 
<5}5 4১5 -এর ব্যাখ্যায় বলেন, হযরত ‘ঈসা (আ.) পুনরায় দুনিয়াতে থেরিত হলে যেসব কিতাবীরা 
তাকে পাবে, তারা সকলেই তার উপর ঈমান আনবে । ১১০৯০০০5১5২51 ১49-এবং 
কিয়ামতের দিন সে তাদের বিরুদ্ধে সাক্ষী দিবে। Oo 

১০৮০৮. হাসান (র.) থেকে বর্ণিত। তিনি J ১০১9S als Ss 
< -এর ব্যাখ্যায় বলেন, ইমান তাবারী বলেন, আমার মনে হয়, তিনি বলেছেন, হ্যরত ‘ঈসা (আ.)- 
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১৭৬ তাফসীরে তাবারী শরীফ 


দ্বিতীয় বার আভির্ভুত হলে ইয়াহুদীরা সকলেই তীর উপর ঈমান আনয়ন করবে। কোন কোন ব্যাখ্যাকার 
se Ui biel < a 2 ১9 -এর ব্যাখ্যায় বলেন, প্রত্যেক আহলে 
কিতাব নিজ মৃত্যুর পূর্বে হযরত ‘ঈসা (আ.)-এর প্রতি ঈমান আনবে । উপরোক্ত ব্যাখ্যার তাৎপর্য এই যে, 
মানুষের মৃত্যুর পূর্ব মুহূর্তে তার সামনে হক ও বাতিল, সত্য ও মিথ্যা উভয়ই পরিস্কার হয়ে যায়। কেননা 
নিজ দ্বীনের ব্যাপারে হক-বাতিল পরিস্কার না হওয়া পর্যন্ত মৃত্যু আসন্ন কোন ব্যক্তির জান কবয হয় না। এ 
হিসাবে ইয়াহুদীরা মৃত্যুর পূর্ব মুহূর্তে ‘ঈসা (আ.) সম্পর্কিত নিজের ভ্রান্তি বুঝতে পারবে এবং 
এতদ্বসম্পর্কিত সত্য তথ্য দেখতে পাবে প্রমাণ স্বরূপ তারা নিম্নের বর্ণনা সমূহ উল্লেখ করেন ৪ 

১০৮০৯, ইব্ন ‘আব্বাস (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি «১০১49 MS ১ 
5১0", -এর ব্যাখ্যায় বলেন, কোন ইয়াহুদী ‘ঈসা (আ.)-এর প্রতি ঈমান না এনে মরে না। 

১০৮১০. মুজাহিদ (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি {3 91 EC fale Sls 
45১+ -এর ব্যাখ্যা প্রসঙ্গে বলেন, হযরত ‘ঈসা (আ.)-এর উপর ঈমান না আনা পর্যন্ত কারো (ইয়াহনদী) 
প্রাণই বের হয় না। চাই সে পানিতে ডুবে মরুক বা প্রাচীরের উপর হতে পড়ে মরুক বা অন্য কোন ভাবে। 

১০৮১১. মুজাহিদ (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি PEE MERE ৮১ ১ |-এর ব্যাখ্যায় বলেন, 
প্রত্যেক কিতাবী ব্যক্তিই নিজের মৃত্যুর পূর্বে হযরত ‘ঈসা (আ.)-এর প্রতি ঈমান আনবে । 

১০৮১২. মুজাহিদ (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি ", 5 1 -এর ব্যাখ্যায় বলেন, প্রত্যেক কিতাবী 
ব্যক্তিই নিজের মৃত্যুর পূর্বে হযরত ‘ঈসা (আ.)-এর উপর ঈমান আনবে । হযরত ইবন ‘আব্বাস (র.) 
বলেন, তার গলা কাটা হলেও ‘ঈসা (আ.)-এর উপর ঈমান না আনা পর্যন্ত তার প্রাণ বায়ু দেহ হতে 
বহিৰ্গত হবেনা । | 

১০৮১৩. ইব্‌ন ‘আব্বাস (র.) থেকে আরও বর্ণিত । তিনি বলেন, কোন ইয়াহুদীকে আকস্মিক ভাবে 
হত্যা করা হলেও “হযরত ‘ঈসা (আ.) আল্লাহ্র বান্দা ও রাসূল”__এ সাক্ষ্য না দেয়া পর্যন্ত তার প্রাণ বায়ু 
বহিৰ্গত হবে না। 

১০৮১৪. ইব্ন ‘আব্বাস (র:) থেকে বর্ণিত । তিনি $১ ১০১১91 < ale 
5+. -এর ব্যাখ্যা প্রসঙ্গে বলেন, এ আয়াতটিকে হযরত উৰায় ইবন কা'ব (র.) ১০5১০3 
পড়তেন । অর্থাৎ কোন ইয়াহ্‌দীই হযরত ‘ঈসা (আ.)-এর প্রতি ঈমান না এনে মরবে না । ইব্ন "আব্বাস 
(র.)-কে বলা হল, যদি কোন ইয়াহ্‌দী ঘরের ছাদ হতে পড়ে মারা যায়, তবে সে কিরূপে মৃত্যুর পূর্বে 
ঈমান আনয়ন করবে? তিনি উত্তরে বললেন, শূন্যে থাকা অবস্থায়ই সে ঈমানের বাক্য উচ্চারণ করে। 
অতঃপর তাকে প্রশ্ন করা হল, যদি কোন ইয়াহুদীর গলা কেটে ফেলা হয়; তবে সে কিরূপে ঈমান আনার 
সুযোগ পায়? উত্তরে তিনি বললেন, তার জিহ্বা ঈমানের বাক্য উচ্চারণ করে। 
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১০৮১৫. ইব্ন ‘আব্বাস (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি ২, ১% ১.1 Ths SAT al 
Esl -এর ব্যাখ্যা প্রসঙ্গে বলেন, “ঈসা (আ.)-এর উপর ঈমান না এনে কোন ইয়াহুদী মৃত্যুবরণ 
করে না । রাবী বলেন, যদি কোন ইয়াহনদী তরবারির আঘাতে মারা যায়? উত্তরে তিনি বলেন, সে অবস্থায়ও 
ঈমানের বাক্য উচ্চারণ করে। প্রশ্নকারী বলেন, যদি কোন ইয়াহুদী উপর থেকে পড়ে মারা যায়? উত্তরে 
তিনি বলেন, শূন্যে থাকা অবস্থায়ই সে ঈমানের বাক্য উচ্চারণ করে। 


১০৮১৬, ইব্‌ন ‘আব্বাস (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি «১১০১ 9 i i ৬ 
ENE -এর ব্যাখ্যায় বলেন, যদি কোন ইয়াহুদী ঘরের ছাদের উপর থেকে পতিত হয়ে মারা যায় 
তবুও সে হযরত “ঈসা (আ.)- এর উপর ‘ঈমান না এনে মরে না। 


১০৮১৭. ‘ইকরামা (র.) থেকে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, কোন ইয়াহুদী যদি অকট্টালিকার ছাদ থেকে পড়ে 
যায় তবে সে মাটিতে পড়ার পূর্বেই ‘ঈসা (আ.)-এর প্রতি ঈমান আনবে । 


১০৮১৮. মুজাহিদ (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি (5১০3৭৬১১০৯! -এর ব্যাখ্যায় বলেন, 
ঘরের ছাদ হতে পতিত হলেও সে ‘ঈসা (আ.)-এর উঁপর ঈমান না এনে মরে না। 

১০৮১৯. মুজাহিদ (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি 0৯ ১১০১] * Et Ee 
{5 "এর ব্যাখ্যা প্রসঙ্গে বলেন, কোন কিতাবী ব্যক্তিই হযরত ‘ঈসা (আ.)-এর উপর ঈমান না এনে 
মরে না। যদিও সে পানিতে ডুবে মরে বা কোন কিছুর উপর থেকে পড়ে মরে অথবা অন্য কোন উপায়ে 
মারা যায় । 

১০৮২০. মুজাহিদ (র.) থেকে বর্ণিত। তিনি | ১১-3 * J Ul 
EE -এর ব্যাখ্যায় বলেন, হযরত ‘ঈসা (আ.)-এর প্রতি ঈমান না এনে কোন কিতাবী ব্যক্তির প্রাণ 
বহিৰ্গত হয় না। 


১০৮২১. ‘ইকরামা (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি U5 ১১০১+ ৯ be bs 
35 -এর ব্যাখ্যায় বলেন, ইয়াহুদীদের কেউই হযরত ‘ঈসা (আ.)-এর প্রতি ঈমান না এনে মৃত্যু বরণ 
করে না । যদি ঘরের ছাদ থেকে পড়ে যায় তবে শূন্যে থাকা অবস্থায়ই সে তার উপর ঈমান আনয়ন করে। 

১০৮২২. দাহ্‌হাক (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, ইয়াহুদীদের কেউই হযরত ‘ঈসা (আ.)-এর 
উপর ঈমান না এনে এ পৃথিবী থেকে বিদায় গ্রহণ করেনা । 

১০৮২৩. হাসান (র.) থেকে বর্ণিত। তিনি U5 ০ ১০১% a eS 
{54 -এর ব্যাখ্যা প্রসঙ্গে বলেন, ইয়াহদী ও খৃষ্টানদের প্রত্যেকেই মৃত্যুর পূর্বে হযরত “ঈসা (আ.)-এর 
উপর ঈমান এনে মৃত্যু বরণ করে। 

১০৮২৪. হাসান (র.) থেকে বর্ণিত। তিনি J. 5১9 i Le 
<5 -এর ব্যাখ্যা প্রসঙ্গে বলেন, মৃত্যুর পূর্বে তাদের কেউ হযরত 'ঈসা (আ.)-এর প্রতি ঈমান না এনে 
মরেনা। 
লোস্নন্রীকল ললালালী ২.৭ 
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১০৮২৫. মুহাম্মদ ইব্‌ন সীরীন (র.) থেকে বর্ণিত। তিনি *, ০1? Yi Jal 2 
“55-০ 13 <:-এর ব্যাখ্যা প্রসঙ্গে বলেন, 45+ 3 মানে কিতাবীদের মৃত্যুর পূর্বে 

১০৮২৬. সুদ্দী (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি ৪, ১১০১! BEE REE 
5১ -এর ব্যাখ্যা প্রসঙ্গে বলেন, হযরত ইব্‌ন ‘আব্বাস (র.) বলেন, কোন ইয়াহন্দীই হযরত ঈসা 
(আ.)-এর প্রতি ‘ঈমান না এনে মরে না। এ কথা শুনে তাঁর সাথীদের কেউ প্রশ্ন করে বললেন, এ কেমন 
করে হতে পারে? মানুষ তো পানিতে ডুবে মারা যায়। আগুনে জ্বলে ভস্মিভূত, হয় কখনো প্রাচীরের উপর 
হতে পড়ে মারা যায়, আবার কখনো হিংস্র প্রাণী দ্বারা আক্রান্ত হয়ে মারা যায়? তাহলে তারা কেমন করে 
ঈমান আনবে? উত্তরে তিনি বললেন, হস (আ:)-এর ভি দযানি-জজ্তরে না-ডালা'গর কারো হই 
শরীর হতে বর্হিগত হয় না। 

১০৮২৭. দাহ্হাক (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি 5৭ ১১১ bs EET 
<5) -এর ব্যাখ্যা প্রসঙ্গে বলেন, ‘ঈসা (আ.)-আল্লাহ্র রাসূল-__এ কথা সাক্ষ্য না দিয়ে কোন ইয়াহুদীই 
মারা যাবে না। 

১০৮২৮. জুওয়ায়বার (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি 5১০ ১৪৭১০০১ -এ ব্যাখ্যায় বলেন, 
আয়াতটি-কে হযরত উবাই (র.) ১৪5১০ পড়েছেন। Oo 

একদল ব্যাখ্যাকার বলেন, এ আয়াতের মানে হয়, কিতাবীদের মধ্যে প্রত্যেকে নিজ নিজ মৃত্যুর পূর্বে 
মুহাম্মদ (সা.)-এর প্রতি বিশ্বাস স্থাপন করবেই । তারা নিম্নের বর্ণনাটি প্রমাণ স্বরূপ পেশ করেন £$ 

১০৮২৯. ইকরামা (রা.) থেকে বর্ণিত । তিনি L১১০ ৯ Jal 2 ৩ 
{54 -এর ব্যাখ্যা প্রসঙ্গে বলেন, মুহাম্মদ (সা.)-এর প্রতি ঈমান না এনে কোন খৃষ্টান এবং ইয়াহদীই 
মৃত্যু বরণ করে না। 

ইমাম আবু জা‘ফর তাবারী (র.) বলেন, আলোচ্য আয়াতের উপরোক্ত ব্যাখ্যা সমূহের মধ্যে প্রথমোক্ত 
ব্যাখ্যাটিই অধিকতর বিশুদ্ধ ও যুক্তিসম্মত। তা হল এই যে, প্রত্যেক আহ্‌লে কিতাবই আকাশ হতে হযরত 
‘ঈসা (আ.)-এর অবতরণের পর তার মৃত্যুর পূর্বে তার প্রতি ঈমান আনবে । 

শেষোক্ত ব্যাখ্যাটি বিশুদ্ধ ও যুক্তিসন্মত হওয়ার কারণ এই যে, আল্লাহ্‌ তা'আলা হযরত মুহাম্মদ 
(সা.)-এর প্রতি ঈমান আনয়নকারী ব্যক্তির উপর মীরাছ; সালাতে জানাযা এবং মৃত ব্যক্তির নাবালিগ 
সন্তান তার ধর্মের অন্তর্ভুক্ত হওয়া ইত্যাকার ব্যাপারে ঈমানদার ব্যক্তির অনুরূপ হুকুম প্রদান করা হয়েছে। 
সুতরাং কোন কিতাবী যদি মৃত্যুর পূর্বে হযরত ‘ঈসা (আ.)-এর প্রতি ঈমান আনয়ন করে অতঃপর মারা 
যায় তবে তার নাবিলিগ সন্তান এবং বালিগ মুসলমান সম্তানই (থাকলে) কেবল সম্পদের উত্তরাধিকারী 
হতে পারবে। অন্য কেউ হতে পারবে না৷ যদি তার নাবালিগ সন্তান এবং বালিগ মুসলমান সন্তান না 
থাকে তবে তার পরিত্যাজ্য সম্পদ এ খাতে ব্যয় করা হবে, যে খাতে ব্যয় করা হয় মরে যাওয়া 
লা-ওয়ারিশ মুসলমানের সম্পদ এবং সালাতে জানাযা, গোসল করানো ও কবর দেয়ার ব্যাপারে তার হুকুম 
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সাধারণ মুসলমানের হুকুমের অনুরূপই হবে। কেননা যে লোক হযরত ‘ঈসা (আ.)-এর উপর ঈমান এনে 
মারা গেল সে মুহাম্মদ (সা.)-এবং সমস্ত নবী রাসূলদেরও সমর্থক । যেমনি ভাবে মুহাম্মদ (সা.)-এর প্রতি 
ঈমান আনয়নকারী ব্যক্তি হযরত ‘ঈসা (আ.) এবং অন্যান্য নবী রাসুলগণের প্রতিও ঈমান আনয়নকারী । 
সুতরাং যে ব্যক্তি ‘ঈসা (আ.)-এর প্রতি ঈমান রাখে সে মুহাম্মদ (সা.)-কে মিথ্যা প্রতিপন্ন করবে, একথা 
আদৌ হতে পারে না। কোন ব্যক্তি যদি এ কথা মনে করে যে, ০১9০১ Ns 
<5} 0,3 <; -আয়াতে বৰ্ণিত ইয়াহনদীদের ‘ঈসা (আ.)-এর প্রতি ঈমান আনয়ন করার মানে হল, এ 
কথার স্বীকৃতি প্রদান করা যে, “তিনি আল্লাহ্র প্রেরিত পয়গম্বর” “তার আনীত আদর্শকে আল্লাহ্‌র পক্ষ 
হতে আগত আদৰ্শ হিসাবে মেনে নেয়া নয়।” তবে তার এরূপ ধারণা পোষণ করা হবে ভ্রান্ত । কেননা 
আল্লাহ্‌র পক্ষ হতে নাযিলকৃত অহীর কতিপয় বিধানকে যারা অস্বীকার করে তারা কোন নবীর নবুয়্যাতকে 
স্বীকার করে একথা বলা যায় না। বরং বলা যায়, তারা কোন নবীর নবুয়্যাতের প্রতি আদৌ বিশ্বাসী নয়। 
কারণ নবীগণ উন্মতের নিকট পূর্ববর্তী নবী রাসূলগণের সমর্থক হিসাবে দুনিয়াতে আগমন করেছেন। 
সুতরাং কোন নবীর আনীত আদর্শকে মিথ্যা প্রতিপন্ন করার মানে হল, নবীগণ আল্লাহ্র দীনের দিকে 
আল্লাহ্র বান্দাদেরকে যে আহ্বান করছেন, এ ব্যাপারে তাদের সুকলকে মিথ্যাবাদী প্রতিপন্ন করা । এতে 
একথাই প্রতিভাত হচ্ছে যে, সমস্ত মুসলমান এ ব্যাপারে একমত যে, যদি কোন কিতাবী ব্যক্তি মুহাম্মদ 
(সা.)-এর প্রতি স্বীকৃতি দেয়ার পূর্বে মৃত্যু বরণ করে তবে সে তার জীবদ্দশায় যে ধর্মের উপর ছিল, তার 
উপর সে ধর্মেরই হুকুম দেয়া হবে। মৃত্যুর পর তার জান,মাল, এবং তার ছোট-বড় সন্তানদের ক্ষেত্রে তার 
ছরুম অধ্রিৰতিত থাকতে বতে বুঝায়াচ্ছে যে CET Yt nl os Sl 
is -এর অর্থ হল, হযরত ‘ঈসা (আ.)-এর মৃত্যুর পূর্বে প্রত্যেক কিতাবী ব্যক্তিই তার প্রতি ঈমান 
আনয়ন করবে। এ বিষয়টি কিতাবীদের জন্য খাস। এবং তৎকালীন কিতাবীদের জন্যই খাস। 
পরবর্তীকালের কিতাবীদের ক্ষেত্রে এ বিষয়টি প্রযোজ্য নয় । বস্তুতঃ পরবর্তীতে ‘ঈসা (আ.)-এর অবতরণের 
পর তাই হবে, যা নিম্নের বর্ণনায় বিবৃত হয়েছে। 

১০৮৩০. হযরত আবু হুরায়রা (র.) থেকে বর্ণিত । হযরত নবী করীম (সা.) বলেন, নবীগণ একই 
পিতার গুঁরসজাত বিভিন্ন সন্তানের ন্যায় । তাদের মাতা বিভিন্ন হলেও দীন এক । আর নবীগণের মধ্য হতে 
আমি হযরত ঈসা (আ.)-এর অধিক নিকটবর্তী । কেননা, আমার ও তার মধ্যবর্তী সময়ে কোন নবী 
আগমন করেন নি। নিশ্চয়ই তিনি অবতীর্ণ হবেন । তাকে দেখে তোমরা চিনে নিবে। তীর দেহ নাতিদীর্ঘ 
কৃশ হবে । তীর গাত্র গৌরবর্ণ হবে। তার মাথার কেশ সোজা হবে । তার মাথা বারিসিক্ত না হলেও মনে 
হবে তা হতে বিন্দু বিন্দু পানি ঝরে পড়ছে। তার পরিধানে দু’খানা গেরুয়া বস্তু থাকবে৷ তিনি শূলীর 
চিহ্নগুলো ধ্বংস করবেন, শুকর বধ করবেন, জিযিয়াকর রহিত করবেন । প্রচুর মাল ব্যয় করবেন । তিনি 
ইসলামের পক্ষে জিহাদ করবেন । ফলে আল্লাহ্‌ পাক তার যুগে ইসলাম ব্যতীত সমস্ত ধর্ম ধ্বংস করে 
দিবেন এবং তার যুগে আল্লাহ্‌ পাক পথভ্রষ্টকারী মিথ্যুক দাজ্জালকেও ধ্বংস করে দিবেন। তার সময়কালে 
পৃথিবীতে পূর্ণ শান্তি ও নিরাপত্তা প্রতিষ্ঠিত হবে। ফলে সর্প ও উষ্ট, চিতাবাঘ ও গরু একসাথে এবং 
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নেকড়ে বাঘ ও ছাগল এক সাথে শান্তিতে বসবাস করবে । এমনকি শিশুগণ সাপের সাথে একসাথে 
খেলাধূলা করবে । কেউ কারও কোন ক্ষতি করবে না। অতঃপর আল্লাহ্‌র যত দিন ইচ্ছা তিনি পৃথিবীতে 
অবস্থান করবেন। অৎবা বর্ণনাকারী বলেছেন, তিনি চল্লিশ বছর পৃথিবীতে অবস্থান করবেন । পরে তার 
ইন্তিকাল হবে। অতঃপর মুসলমানগণ তার সালাতে জানাযা আদায় করবেন এবং তাকে দাফন করবেন। 
১4০ ১% ১১১০৫১] -এর ব্যাখ্যায় যারা বলেন, “কিতাবীগণ সকলেই নিজের মৃত্যুর পূর্বে 

হযরত মুহাম্মদ (সা.)-এর প্রতি ঈমান আনয়ন করেই মৃত্যু বরণ করবে”-_তাদের এ কথা একেবারেই 
অর্থহীন । এতে আয়াতের ব্যাখ্যায় যারা বলেন, “প্রত্যেক কিতাবী ব্যক্তিই নিজের মৃত্যুর পূর্বে হযরত ঈসা 
(আ.)-এর প্রতি ঈমান আনয়ন করবে”-তাদের এ ব্যাখ্যার ভ্রান্তিও প্রতীয়মান হচ্ছে। কেননা, এ আয়াতের 
পূর্বে হযরত মুহাম্মদ (সা.)-এর কোন উল্লেখই নেই । অবশ্য পূর্ববর্তী আয়াতে তার আলোচনা থাকলে 
<_:-এর এ সর্বনামকে সেদিকে ফিরানো যেত । বরং এখানে ঈসা (আ.)- তীর জননী এবং ঈয়াহুদীদের 
সম্বন্ধে আলোচনা চলছে। সুতরাং আয়াতে যাদের সম্বন্ধে আলোচনা চলছে, তাদেরকে উদ্দেশ্য না করে অন্য 
কারোও দিকে , ৯ বা সর্বনাম ফিরানো আদৌ সমীচীন নয়। হা, পবিত্র কুরআনে যদি এ সম্পর্কে 
সুস্পষ্ট কোন প্রমাণ থাকে অথবা হাদীসে যদি এ সম্বন্ধে কোন দলীল বিদ্যমান থাকে; তবে তা গ্রহণ করা 
যেতে পারে। কিন্তু শুধু দাবী কখনও গ্রহণযোগ্য হতে পারেনা । 

ইমাম আবু জা‘ফর তাবারী (র.) বলেন, উপরোক্ত আলোচনার প্রেক্ষিতে এ কথা প্রতিভাত হচ্ছে যে, 
আলোচ্য আয়াতের ম্মীর্থ ভা, এ J EIS LCA el 
৬-০ -কিতাবীরা হযরত ‘ঈসা (আ.)-এর উপর তার মৃত্যুর পূর্বে ঈমান আনয়ন করবে। এখানে 
পূর্বাপর বাক্য যেহেতু ১, শব্দটির প্রতি সুস্পষ্ট ইংগিত বহন করছে তাই ১,5 শব্দটিকে এখানে উহ্য রাখা 
হয়েছে। পূর্বে এ সম্পর্কে বহু উপমা পেশ করা হয়েছে। এখানে এর পুনরুক্তি নিষ্প্রয়োজন। 


আল্লাহ্‌র বাণী 

কিয়ামতের দিন সে তাদের বিরুদ্ধে সাক্ষ্য দিবে। 

ব্যাখ্যা £ঃ ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী (র.) বলেন, এবং কিয়ামতের দিন হযরত ‘ঈসা (আ.)- 
কিতাবীদের বিরুদ্ধে সাক্ষ্য দিবেন । অর্থাৎ হযরত ‘ঈসা (আ.)- আল্লাহ্র পক্ষ হতে তাদের নিকট যা নিয়ে 
এসেছেন এবং তিনি তাদের নিকট তার প্রতিপালকের রিসালাতের বাণী যা পৌছিয়েছেন, এ ব্যাপারে যেসব 
. কিতাবী তাকে মিথ্যা প্রতিপন্ন করেছে এবং যাঁরা তাকে সমর্থন করেছে তিনি তাদের সকলের ব্যাপারে 
সাক্ষ্য দিবেন । যেমন নিম্নোক্ত বর্ণনায় উল্লেখ রয়েছে ৪ 


১০৮৩১. ইব্‌ন জুরায়জ (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি ১৫ ১ LL -এর 
ব্যাখ্যায় বলেন, এবং কিয়ামতের দিন তিনি তাদের বিরুদ্ধে সাক্ষ্য দিবেন যে, তির্নি তাদের নিকট আল্লাহ্‌ 
তা'আলার পক্ষ হতে ত প্রেরিত রিসালতের বাণী পৌছিয়েছেন। 
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১০৮৩২. কাতাদা (র.) -খেকে বর্ণিত। তিনি ১: EE SET EN -এর 
ব্যাখ্যা প্রসঙ্গে বলেন, তিনি কিয়ামতের দিন তাদের বিরুদ্ধে এ মর্মে সাক্ষ্য প্রদান করবেন যে, তিনি তার 
প্রভুর রিসালাতের বাণী পৌছিয়েছেন এবং আল্লাহ্‌ পাকের বান্দা হওয়ার বিষয়টি তিনি তাদেরকে জ্ঞাত 
করেছেন। 


মহান আল্লাহর বাণী 


Ee OF BIG 3 4 Slo SE PE C58 BIG CE CS 0 O-) 
0 155 2 
322322 2 


UES dL 50 OFT 17 RE 0 C7 (১) 
0 CAIUS ee GAY 


১৬০-১৬১. ভাল ভাল যা ইয়াহুদীদের জন্য বৈধ ছিল, তা তাদের জন্য অবৈধ করেছি, তাদের 
সীমালংঘন, আল্লাহর পথে অনেককে বাধা দেওয়ার জন্য এবং তাদের সুদ গ্রহণের কারণে যদিও তা 
তাদের জন্য নিষিদ্ধ করা হয়েছিল এবং অন্যায়ভাবে লোকের ধন-সম্পদ গ্রাস করার কারণে ৷ তাদের 
মধ্যে যারা কাফির, তাদের জন্য মর্মভুদ শাস্তি প্রস্তুত রেখেছি । 


ব্যাখ্যা 8 


ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী (র.) আলোচ্য আয়াতের ব্যাখ্যায় বলেন, যে সব ইয়াহুদী তাদের 
প্রতিপালকের সাথে প্রদত্ত অঙ্গীকার ভঙ্গ করেছে, আল্লাহর আয়াতকে প্রত্যাখ্যান করেছে, তাদের নবীগণকে 
অন্যায়ভাবে হত্যা করেছে, মারয়াম (আ)-এর প্রতি অপবাদ আরোপ করেছে এবং আল্‌-কুরআনে বর্ণিত 
বহুবিধ অপরাধ কর্ম সংগঠিত করেছে, তাদের জন্য হারাম করে দিয়েছি আমি এমন সব বস্তু, যা তাদের 
জন্য হালাল ছিল । এরূপ করেছি আমি তাদের জুলুম এবং অত্যাচারের শাস্তি হিসাবে । যার ঘোষণা আল্লাহ্‌ 
পাক তার কিতাবে প্রদান করেছেন । যেমন বর্ণিত আছে ৪ 

১০৮৩৩. কাতাদা (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি Le ১০ 9 ০ 
fi Mois এর ব্যাখ্যায় বলেন, তাদের যুলুম এবং সীমালংঘনের কারণে আমি তাদের 
জন্য কতিপয় বস্তুকে হারাম করে দিয়েছি। 1,5৫ ৷ 4}, ১ ৯০,১ এর মানে হল, 
আল্লাহর বান্দাদেরকে আল্লাহর দীন এবং আল্লাহর পথ থেকে বেশী বেশী ফিরিয়ে রাখবার কারণে । তাদের 
কর্তৃক আল্লাহ্‌র পথ থেকে ফিরিয়ে রাখার মর্মার্থ হল আল্লাহর উপর মিথ্যা আরোপ করা, এসব কিছু 
আল্লাহর পক্ষ হতে হওয়ার দাবী করা, শব্দগত দিক থেকে আল্লাহর কিতাবে পরিবর্তন সাধন করা এবং 
কিতাবের যথাযথ অর্থের মাঝে রদবদল আনয়ন করা ইত্যাদি৷ বস্তুতঃ তাদের বড় ধরনের অপরাধ ছিল 
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আমাদের নবী হযরত মুহাম্মদ (সা.)-এর নবুয়্যাতকে অস্বীকার করা এবং রাসূল (সা.)-এর নবুয়্যাতী 
বিষয়ে তারা যা জানে তা অজ্ঞাত লোকদের নিকট বর্ণনা না করে লুকিয়ে রাখা । 


১০৮৩৪. মুজাহিদ (র.) থেকে বর্ণিত। তিনি ৷," 4১০১০১০৪১০১ এর ব্যাখ্যা 
প্রসঙ্গে বলেন, তাদের নিজেদেরকে এবং অন্য লোকদেরকে হক থেকে বিরত রাখার কারণে। 

১০৮৩৫. মুজাহিদ (র.) থেকে অন্য সনদেও অনুরূপ বর্ণিত আছে। 
15১10৯১২1, নির্ধারিত সময় হতে বেশী সময় অতিবাহিত হওয়ার কারণে তাদের মূল টাকা 
হতে অধিক টাকা গহণ করার জন্যও পূর্বে আমি 'রিবা'-এর অর্থ বর্ণনা করেছি। এখানে এর পুনরুল্লেখ 
নিল্প্রয়োজন । অথচ সুদ গ্রহণের বিষযটি তাদের জন্য নিষিদ্ধ করে দেয়া হয়েছিল। J৷১ (FSA 
EEC 01 -এর মানে হল, ত তাদের ঘুষ গ্রহণ করার কারণে । যেমন আল্লাহ্‌ পাক তাঁর নিম্নোক্ত 


2 # Ashe 


bl NEN SSI OE CVE OEE eH ES SA 
০৮০১, 1,5 (তাদের অনেককেই তুমি দেখবে পাপে, সীমালংঘনে ও অবৈধ ভক্ষণে তৎপর; 
তারা যা করে নিশ্চয়ই তা নিকৃষ্ট । মায়িদা £ ৬২)-এর মাঝে তাদের কার্যকলাপের কথা উল্লেখ করেছেন। 
এবং অন্যায়ভাবে লোকের ধন সম্পদ গ্রাস করার মর্মার্থ হল, তারা নিজ হস্তে বিভিন্ন কথা লিখে বলত, এ 
হল আল্লাহর পক্ষ হতে আগত বাণী, অতঃপর এভাবে তারা টাকা পয়সা, এবং তুচ্ছ খাদ্য সামগ্রী উপার্জন 
করত । এ কারণে তাদের জন্য যে সব বস্তু হালাল ছিল, তা হারাম ঘোষণা করে আল্লাহ্‌ পাক তাদের 
শাস্তির ব্যবস্থা করলেন । 

উপরোক্ত আয়াতে আল্লাহ তা'আলা তাদেরকে এ ভাবে বিশেষিত করেছেন যে, তারা মানুষের সম্পদ 
অন্যায়ভাবে গ্রাস করেছে। কেননা তারা মানুষের সম্পদ অধিকার ও পাওনা ব্যতিরেকে আত্মসাৎ করেছে। 
Lie ie >< 5১১০1, যেসব ইয়াহুদী লোকেরা আল্লাহ্‌ ও তার রাসূল হযরত 
মুহাম্মদ (সা.)-কে অস্বীকার করেছে, আমি তাদের জন্য মর্মন্ুদ শান্তি প্রস্তুত করে রেখেছি। অর্থাৎ তাদের 
জন্য রয়েছে আল্লাহর নিকট জাহান্নামের শাস্তি! যখন তারা তাদের প্রতিপালকের সম্মুখে হাযির হবে তখন 
তারা জাহান্নামে প্রবেশ করবে এবং তথায় তিনি তাদেরকে শাস্তি প্রদান করবেন। 

মহান আল্লাহর বাণী 


ডে ৩ 0 Ey S35 OES rts hl G Sho (\১v) 
254157 Ee OSL FSD OFFS 8 Ckstins BS 305 
RE ANS AT SL S55) 


১৬২. কিন্তু তাদের মধ্যে যারা জ্ঞানে সুগভীর তারা ও মুমিনগণ তোমার প্রতি যা অবতীর্ণ করা 
হয়েছে এবং তোমার পূর্বে যা অবতীর্ণ করা হয়েছে তাতেও ঈমান আনে এবং যারা সালাত কায়েম 
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করে, যাকাত আদায় করে এবং আল্লাহ ও পরকালে ঈমান রাখে, আমি তাদেরকেই মহা পুরস্কার 
প্রদান করব । 


ব্যাখ্যা 8 

ট্যাঘ আযু: ফর’ তার (7) রর, | শব্দটি এখানে EE (ব্যত্যয়) হিসাবে 
ব্যবহৃত হয়েছে . EMO EE LT SNL -এর মধ্যে 
আল্লাহ্‌ তা'আলা যে সব কিতাবী ইয়াহুদীদের কথা বর্ণনা করেছেন, তাদের থেকে উপরোক্ত লোকদেরকে 
"১,১ ,% করেছেন। এ আয়াতে আল্লাহ্‌ তাআলা তার বান্দাদেরকে এ লোকদের হুকুম বলে দিয়েছেন 
যাদেরকে তিনি হিদায়াত করেছেন এবং কল্যাণ গ্রহণের তাওফীক দান করেছেন । আল্লাহ তা'আলা ঘোষণা 
দেন যে, তোমাদের নিকট যে কিতাবীদের কথা বর্ণনা করা হয়েছে, সব আহলে কিতাব তাদের মত নয়। 
বরং তাদের মধ্যে যারা জ্ঞানে সুগভীর অর্থাৎ যারা নবীদের নিয়ে আসা আল্লাহর বিধান সম্বলিত ইল্মের 
ব্যাপারে গভীর পাণ্ডিত্যের অধিকারী, যাদের এ সম্বন্ধে সুদৃঢ় ইয়াকীন রয়েছে এবং যারা এসবের হাকীকত 
সম্পর্কে পূর্ণ অবগত । 'জ্ঞানে সুগভীর’ হওয়ার তাৎপর্য সম্পর্কে পূর্বে আমি আলোচনা করেছি । এখানে এ 
সম্বন্ধে পুনঃ আলোচনা নিষ্প্ুয়োজন ৷ 

আর মু‘মিনগণ, অর্থাৎ যারা আল্লাহ ও তদীয় রাসূলগণে বিশ্বাসী, হে মুহাম্মদ (সা.)! তারা আপনার 
প্রতি আল্লাহ্‌ তা'আলা যে কিতাব নাযিল করেছেন, তাতে বিশ্বাস রাখে এবং এঁ কিতাব সমূহের প্রতিও 
বিশ্বাস রাখে, যা পূর্ববর্তী নবী রাসূলগণের প্রতি আল্লাহ্‌ তাআলা অবতীর্ণ করেছেন সর্বোপরি তারা এসব 
অর্বাচীন ইয়াহুদীদের মত এ মর্মে যাঞ্ছা করে না যে, আসমান হতে তাদের প্রতি কিতাব অবতীর্ণ করা 
হোক কেননা তারা যে কিতাবসমুহ পাঠ করেছে এ সম্বন্ধে তাদের নিশ্চিত ইয়াকীন হল, এসব আল্লাহর 
পক্ষ হতে নাযিলকৃত কিতাব, নবীগণ তা নিয়ে এসেছেন এবং নিশ্চয়ই আপনি আল্লাহর রাসূল । আপনার 
অনুসরণ করা তাদের সকলের উপর উপরিহার্য । এতদ্ব্যতীত বিকল্প কোন পথ নেই । এ কারণে কোন 
মু‘জিযা এবং নিদর্শন প্রদর্শনের জন্য দরখাস্ত জানানোরও তাদের কোন প্রয়োজন হয়না । অনুরূপভাবে 
নবীগণ তাদেরকে যে ইলমের খবর দিয়েছেন, এ সম্পর্কে তাদের দ্বিধাহীন ইয়াকীন থাকার কারণে তাদের 
অন্য কোন দলীল প্রমাণাদিরও আবশ্যক হয়না । অধিকন্তু আপনার নবুয়্যাতের ব্যাপারে আমি তাদেরকে যে 
সব প্রমাণাদি প্রদান করেছি, এ সম্বন্ধে তাদের যেহেতু সুদুঢ় ইয়াকীন ও ব্যুৎপত্তি রয়েছে, তাই আমি 
আপনার প্রতি যে কিতাব অবতীর্ণ করেছি, তারা তাতে বিশ্বাস রাখে এবং আপনার পূর্বে যে কিতাবাদি 
নাযিল করেছি, তাতেও বিশ্বাস রাখে । যেমন বর্ণিত আছে $ 


১G৮৩৬, Rady a: যবে খতি তিনি EE EO eel at 
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(অব্যাহতি প্রদান) করেছেন। কেননা তাদের কতেক লোক আল্লাহ ও তাদের প্রতি নাযিলকৃত কিতাবে 
ঈমান এনেছে এবং ঈমান এনেছে আল্লাহর নবীর প্রতি ৷ তারা তার প্রতি ঈমান এনেছে, তাকে বিশ্বাস 
করেছে এবং এ কথা ইয়াকীন করে নিয়েছে যে, এ তাদের প্রতিপালকের পক্ষ হতে আগত সত্যবাণী ৷ 
$1০1,০55 (যারা সালাত কায়েম করে) এর দ্বারা “জ্ঞানে সুগভীর লোকদেরকেই” বুঝানো 
হয়েছে, না অন্য কোন সম্প্রদায়কে, এ বিষয়ে মুফাস্্‌সিরদের একাধিক মত রয়েছে। 

কারও কারও মতে এর দ্বারা ‘জ্ঞানে সুগভীর লোকদেরকেই’ বুঝানো হয়েছে এবং শব্দদ্বয়ের 51১.2. 
একই ৷ | 

অতঃপর যারা এ অভিমত ব্যক্ত করেছেন তাদের মাঝে এর _!১] -এর বিভিন্নৃতা নিয়ে পুনরায় 
মতভেদ সৃষ্টি হয়েছ ৷ প্রশ্ন দেখা দিয়েছে যে, একি একই জাতীয় মানুষের দুটি বিশেষণ- নাকি ভিন্ন ভিন্ন 
মানুষের ভিন্ন ভিন্ন বিশেষণ? 

কেউ কেউ বলেন, পাণ্ডুলিপির লেখকের ভুলের দরুণ $,1০]| 311 এর স্থলে 
$১1.০]।5 ০,5 লিখিত হয়েছে। | 


যারা এমত পোষণ করেন ৪ 

১০৮৩৭. যুবায়র (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি আব্বান ইব্‌ন উছমান ইব্‌ন আফফান 
(র.)-কে জিজ্ঞেস করলাম, কি ব্যাপার Sa ET sa nl Ei TG 
Laois LL Sn YA es LE U2 a2 ৩৫১০০3 আয়াতটি এভাবে 
লেখা হয়েছে কেন? উত্তরে তিনি বললেন, আয়াতটি যখন লিখা হচ্ছিল তখন লেখক EE 


AS A 


14214241 ০2 লিখার পর তার উদ্তানকে জিজ্ঞেস করল, এবার কি লিখব? তিনি বললেন (,4' 
isl ১5 অর্থাৎ { £১০ ১১০১৷ লিখ। নিৰ্দেশ মত তিনি ১৭৪১ 
$191211ই লিখলেন। 

১০৮৩৮. REO CRT 0 RCT SO CCE EN 
lh. EEE 5! (সূরা মাইদা ৪ ৬৯) ' Sill, 10 5531 এবং 
brads [১৯ (সূরা তাহা ৪ ৬৩ নং আয়াত) ইত্যাদি আয়াত সমূহের এরূপ হওয়ার কারণ সম্পর্কে 
জিজ্ঞেস করায় তিনি বললেন, লিখকের ভুলের কারণে এরূপ হয়েছে। বলা হয়, হযরত ইব্‌ন মাসউদ 
(র.)-এর পঠিত কিরাআতেও শব্দটি হল $৮, 

অপরাপর ব্যক্তি তথা কুফা ও বসরার আরবী ব্যাকরণবিদের কেউ কেউ বলেন, idl 
$+") = 1০ ০ ১১০/১0 এর-ই বিশেষ বিশেষণ । কিছু আলোচনা অনেক দূর পর্যন্ত চলে 
যাওয়ায় lalla ily pla ll 2 5১/1 এর মাঝে বহুদূর ব্যবধান হয়ে যাওয়ায় 
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প্রশংসাসূচক কোন উহ্য ক্রিয়ার কর্মকারক হিসাবে আলোচ্য শব্দটি কর্মকারকের বিভক্তি গ্রহণ করেছে। 
আরবী ভাষার পণ্ডিত লোকেরা বাক্য দীর্ঘ হয়ে গেলে একই বস্তুর একাধিক গুণাবলীর মাঝে প্রশংসা সূচক 
কোন উহ্য ক্রিয়ার ভিত্তিতে বা দোষ প্রকাশক কোন উহ্য ক্রিয়ার ভিত্তিতে তার ৷! এর মধ্যে কিছুটা 
পার্থক্য করেন। কখনও তারা প্রথম ও মধ্যম বিশেষণের মাঝে তারতম্য সৃষ্টি করেন এবং শেষোক্ত 
বিশেষণের মাঝে প্রথমটির অনুরূপ _!১! প্রদান করেন। কখনো আবার মধ্যম এবং শেষোক্ত বিশেষণের 
মাঝে এক রকম _৷১£! প্রদান করেন। সাধারণতঃ তারা এক জাতীয় 1১21 এর ক্ষেত্রে এ প্রক্রিয়া 
প্রয়োগ করে থাকেন । তারা তাদের এ বক্তব্যের পক্ষে প্রমাণ পেশ করেছেন এঁ কবিতার মাধ্যমে যা আমি , 
EAT sh Ss lallo IAL lL AS45343 এর ব্যাখ্যা প্রসঙ্গে 
উল্লেখ করেছি। A OO 

কোন কোন ব্যাখ্যাকার বলেন, এ ক্ষেত্রে a (সালাত আদায়কারী) 
141 ০4 5৯১-1১ (যারা জ্ঞানে সুগভীর) এর £০ নয়। যদিও জ্ঞানে সুগভীর লোকেরা সালাত 
আদায়কারীও বটে । 


যারা একথা বলেন, তাদের সকলের মতে, স্থানগত দিক থেকে 511 এর মাঝে _।'/, 
হবে ১ অবশ্য কোন কোন ব্যাকরণশাস্রবিদের মতে আলোচ্য শব্দটি 4.11 07 ০ ১১ ১০১- 
UL ০ J 5 -এর সাথে সংযোগ অব্যয় দ্বারা সংযুক্ত হয়েছে। এ হিসাবে বাক্যটি হবে 
এরূপ- HEE et CN 
-_ আলোচ্য আয়াতের যারা এরূপ ব্যাখ্যা করেন তারা এর মমার্থ নির্ণয় করতে গিয়ে একাধিক মত ব্যক্ত 
করেছেন। | 

কোন কোন তাফসীর বিশারদের মতে এর মর্মার্থ হল, মুণমিনগণ আপনার প্রতি যে কিতাব নাযিল 
করা হয়েছে তাতে এবং আপনার পূর্বে যে কিতাব নাযিল করা হয়েছে তাতে বিশ্বাস রাখে এবং তারা 
সালাতের অপরিহার্যতার প্রতি বিশ্বাস রাখে। অতঃপর 59-555১ ১ শব্দটিকে ১০১০১ 
শব্দের মাঝে উহ্য থাকা $১41 শব্দের সাথে সংযুক্ত অব্যয়ের মাধ্যমে সংযুক্ত করে কর্তৃকারকের 
বিভজ্তি চিহ্ন £.+ প্রদান করা হয়েছে। যেন বাক্যটি এরূপ ছিল, Us bi bil 
FE EE EE UL U5 9041 0541 । কোন কোন ব্যাখ্যাকার 
বলেন, Ea seid এর মানে হল সালাত আদায়কারী ফিরিশৃতা। তারা বলেন, 
ফিরিশৃতাদের সালাত আদায় করার মানে হল, তাদের প্রতিপালকের প্রশংসা করা এবং দুনিয়া বাসীদের 
জন্য মহান আল্লাহর নিকট ক্ষমা প্রার্থনা করা । এ হিসাবে আয়াতের মানে হবে, তোমার প্রতি যে কিতাব 
নাযিল করা হয়েছে তাতে এবং তোমার পূর্বে যা নাযিল করা হয়েছে তাতেও মুমিন লোকেরা বিশ্বাস রাখে 


আর তারা সালাত আদায়কারী ফিরিশৃতাদের প্রতিও বিশ্বাস রাখে। 
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১৮৬ তাফসীরে তাবারী শরীফ 


অন্যান্য মুফাস্সিরগণ বলেন, এর মানে হল মুমিন লোকেরা তোমার প্রতি ও তোমার পূর্বে নাযিলকৃত 
কিতাবের প্রতি ঈমান রাখে এবং তারা ঈমান রাখে সালাত আদায়কারীদের প্রতিও ৷ তারা ও যাকাত 
আদায়কারী লোকেরা .. .. ইত্যাদি । যেমন আল-কুরআনে ইরশাদ হয়েছে ১১ 0 ১০৮ 
5 {5.১/১ (লে আল্লাহর প্রতি ঈমান আনে এবং মুণমিনদেরকে বিশ্বাস করে। সূরা তাওবা-৬১ নং 
আয়াত) যারা একথা বলেন, তারা , 11 শব্দটিকে প্রশংসা সূচক উদ্য ক্রিয়ার ভিত্তিতে ০ 
দেয়াকে অপছন্দ করেন। কেননা তাদের মতে প্রশংসা সূচক উহ্য ক্রিয়ার ভিত্তিতে ও ০২০ কেই ০১ 
দেয়া হয় যাকে বিধের পর উল্লেখ করা হয়। আর এখানে ১. (৬১৯-১1 এর বিধেয় হল 
Ue ,51045340,05091 সুতরাং প্রশংসাসূচক উহ্য ক্রিয়ার ভিত্তিতে , ২৪! কে 
-০- দেয়া জায়েয নয়। কেননা এ শব্দটি বাক্যের মধ্যাংশে অবস্থিত উদ্দেশ্যের বিধেয় এখনও পুরা 
হয়নি । অন্যান্য ব্যাখ্যাকারগণ বলেন, আয়াতের মানে হল, তাদের থেকে এবং সালাত আদায়কারীদের 
থেকে যারা জ্ঞানে সুগভীর তারা বলেন। £511 এর ১! হল ,এ 

অন্যান্য মুফাস্সিরদের মতে এর অর্থ হল, যে কিতাব আপনার প্রতি অবতীর্ণ করা হয়েছে মু'মিন 
লোকেরা তাতে এবং সালাত আদায়কারীদের প্রতি ঈমান রাখে । ইমাম আবু জা’'ফর তাবারী (র.) বলেন, 
আরবী ভাষা বিশেষজ্ঞদের নিকট উপরোক্ত ব্যাখ্যাটি অগ্রহণযোগ্য । কেননা এরূপ 4 শব্দের উপর তারা 
সাধারণতঃ _; 5 এর বিধান প্রয়োগ করেন না, যদিও কোন কোন আরবী কাব্যে এর ব্যবহার পাওয়া 
যায়। 

ইমাম তাবারী (র.) বলেন, বিশুদ্ধতার নিরিখে আমার নিকট উত্তম হল, ৮ ১3-। শব্দটিকে 
ULL Ss US 2 UU এর U5 শব্দের উপর ১ ৮৫ করে উহাকে , এ ১ বিশিষ্ট 
পড়া এবং $$, ১513.1] এর অর্থ সালাত আদায়কারী ফিরিশৃতা মুরাদ নেয়া। 


এ হিসাবে আলোচ্য আয়াতের অর্থ হবে, হে মুহাম্মদ (সা.)! মুমিনগণ আপনার প্রতি যে কিতাব 
নাযিল করা হয়েছে তাতে বিশ্বাস রাখে এবং আপনার পূর্বে যে কিতাবাদি নাযিল করা হয়েছে, তাতেও 
বিশ্বাস রাখে এবং তারা বিশ্বাস রাখে সালাত আদায়কারী ফিরিশৃতাদের প্রতিও ৷ অতঃপর 'জ্ঞানে সুগভীর’ 
লোকদের আরও গুণাগুণ বর্ণনা করা হচ্ছে; কিন্তু যারা জ্ঞানে সুগভীর, কিতাব সমূহে বিশ্বাসী, যাকাত 
আদায়কারী এবং আল্লাহ ও পরকালে বিশ্বাসী । এ কিরাআাতটিকে অন্যান্য কিরাআাতের উপর প্রাধান্য দেয়ার 
কারণ হচ্ছে এই যে, আয়াতটি হযরত উবাই ইবন কা'ব (রা.)-এর কিরাআতে $$! 
বিবৃত হয়েছে। অনুরূপভাবে তার নিকট রক্ষিত পাভুলিপিতেও $+] ১,১২1 লিখিত 
রয়েছে। লিখকের ভুলের কারণে এরূপ হলে আমাদের মাযৃহাব ব্যতীত কুরআন মাজীদের সমস্ত কপিতেই 
এরূপ হওয়ার কথা ছিল। বস্তুতঃ এ ব্যাপারে আল্‌ কুরআনের সমস্ত কপির অভিন্নতা এ কথাই প্রমাণ করে 
যে, আমাদের মায্হাবে যে কথা বর্ণিত আছে তা শুদ্ধ, অশুদ্ধ নয় । অধিকস্তু আলোচ্য শব্দটি যদি লিখন 
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পদ্ধতির দিক থেকে অশুদ্ধ হত তবে কুরআন শিক্ষাদানকারী সাহাবীগণ কখনও এরূপ অশুদ্ধ শিক্ষা দান 
করতেন না এবং এ অশুদ্ধ পাঠ প্রক্রিয়াকে আত্মস্থ করে তারা একে শুদ্ধ মনে করে উম্মতে মুহাম্মদীকে 
এরূপ ভুলের তালীম দিতেন না । 

এ লিপি অনুসারে কিরা‘আত পড়া এ কথার সুস্পষ্ট দলীল যে, এ কিরাআতটি বিশুদ্ধ এবং এতে 
লিখকের পক্ষ হতে কোন বিভ্রান্তি ঘটেনি। যেসব ব্যাকরণবিদ / | ০৪ ৬১৯১৭ শব্দটিকে 
প্রশংসাসূচক উহ্য ক্রিয়ার ভিত্তিতে কর্মকারক বিভক্তি দিয়ে পড়ে থাকেন, ব্যাকরণ বিদদের মতে এরূপ 
হওয়ার বিষয়টি একেবারেই ক্ষীণ ৷ পূর্বে এর কারণ উল্লেখ করে এ সম্পর্কে আমি বিশদ আলোচনা করেছি। 
তা হল এই যে, উদ্দেশ্যের বিধেয় পূরা হয়ে যাওয়ার পর পরবর্তীতে উল্লেখিত গুণবাচক বিশেষণে আরবী 
ভাষা শাস্ত্রের পণ্ডিত ব্যক্তিরা _।১ | এর ক্ষেত্রে কিছুটা তারতম্য করে থাকেন । আর এখানে এমনটি 
হয়নি । মোদ্দা কথা হচ্ছে এই যে, আল্লাহর কালাম যেহেতু আরবী ভাষার অলংকার শাস্ত্রের সর্বোচ্চ মার্গে 
অবস্থিত, তাই অলংকার শান্তরের সাথে অধিক সামঞ্জস্যশীল বিশ্রেষণই এর জন্য সর্বাধিক সমীচীন ৷ যারা 
বলেন, আলোচ্য শব্দটি tpl ASE nts < ua 4 এর উপর ৮ এর 
ভিত্তিতে অথবা 4১1104120 এর এ এর উপর ৮০ এর ভিত্তিতে বা ০/১51 9 
1! এর উপর ১ £ এর ভিত্তিতে ,'$, ১ হয়েছে, তাদের এ বক্তব্য ্রশংসাসূচক উহ্য (c=) 
ক্রিয়ার ভিত্তিতে _০- দেয়ার মতামত হতেও অধিক নিম্নতম এবং এ ব্যাখ্যা অলংকার শাস্ত্র হতে সুদূর 
পরাহত। কেননা ১4-১, ১০ এর উপর ৮০ করে ) দেয়ার ত্রুটি সম্বন্ধে আমি পূর্বেই 
আলোকপাত করেছি । 

যারা বলেন__আলোচ্য শব্দের অর্থ হল, “তারা সালাত আদায়কারীদের সালাতের অপরিহার্যতার উপর 
ঈমান রাখে”- এ হল প্রমাণহীন দাবী । কুরআন-হাদীসে এ সম্বন্ধে কোন দলীল-প্রমাণ নেই । সুতরাং প্রমাণ 
ব্যতিরেকে আয়াতকে তার যাহিরী অর্থ হতে বাতিনী অর্থের দিকে নিয়ে যাওয়া আদৌ ঠিক নয়। 
55১1 5১+53০/9 এ শব্দটি মহান আল্লাহ্‌ পাকের বাণী ১১১% ৬১০৪/১ এর উপর 
eee l.50. 5 2 LOAD 4A Ii orca DRL A pl Ve 
তা'আলা তাদেরকে যে ধনৈশ্বর্য দান করেছেন এবং যে ধনসম্পদে তাদেরকে কর্তৃত্ব দিয়েছেন, তারা তার 
EEOC OTE UE YE OE AEG CAO 
প্রভুত্বে বিশ্বাসী এবং যারা পুনরুত্থান এবং সওয়াব ও শাস্তি প্রদান সম্বন্ধে বিশ্বাসী । 

aie 1053১০০১151 উপরোক্ত গুণাবলীর অধিকারী লোকদেরকে আমি 
মৃহাপুরস্কার প্রদান করব । অর্থাৎ তারা যেহেতু আল্লাহর আনুগত্য করেছে এবং তার হুকুম পালন করেছে, 
তাই আমি তাদেরকে মহাপুরস্কার উত্তম বিনিময় তথা জান্নাত দান করব । 
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মহান আল্লাহর বাণী 
(0530) IEG ey bs 250) ES Ge 24 ন < টু (১) 


At 23 + 29 fy for 20/2 
cM 3 NGG VO 233 Gels asl? 
01635 535% 5 


১৬৩. তোমার নিকট ওহী প্রেরণ করেছি, যেমন নূহ ও তার পরবর্তী নবীগণের নিকট প্রেরণ 
করেছিলাম, ইব্রাহীম, ইসমাঈল, ইসহাক, ঈসা, আয়ুব, ইয়ুনুস, হারুন এবং সুলায়মানের নিকট 
ওহী প্রেরণ করেছিলাম এবং দাউদকে যাবূর দিয়েছিলাম । 


ব্যাখ্যা 8 

ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী (র.) এ আয়াতের ব্যাখ্যা প্রসঙ্গে বলেন, আল্লাহ তাআলা ইরশাদ করেন, 
হে মুহাম্মদ (সা.)! নবুয়্যাতের মাধ্যমে আমি আপনার নিকট ওহী প্রেরণ করেছি, যেমন ‘নূহ’ ও অন্যান্য 
নবীগণের নিকট তা (ওহী) প্রেরণ করেছিলাম ৷ নূহের পরবর্তী কতেক নবীর নাম আমি আপনার নিকট 
বর্ণনা করেছি আর কতেকের নাম বর্ণনা করিনি । যেমন বর্ণিত আছে $ 

১০৮৩৯. রবী‘ ইব্‌ন খুসায়ম (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি আল্লাহ পাকের বাণী 1 EU 
Be ৮১ ০১১ | 551 ১৫ এর ব্যাখ্যা প্রসঙ্গে বলেন, ত তীর নিকট আমি ওহী 
প্রেরণ করেছি । যেমন তার পূর্ববর্তী অন্যান্য নবীগণের নিকট প্রেরণ করেছিলাম । বর্ণিত আছে যে, এ 
আয়াতটি রাসূল (সা.)-এর প্রতি নাযিল হওয়ার কারণ ছিল এই যে, যখন আল্লাহ্‌ তা'আলা ৭, 

lai < Lle U551১<1। | আয়াতটি রাসূল (সা.)-এর প্রতি নাযিল 

করলেন এবং এর মাধ্যমে ইয়াহুদী সম্প্রদায়কে হেয় প্রতিপন্ন করলেন তখন রাসূল (সা.)-এ আয়াতটি 
তাদের সামনে তিলাওয়াত করলেন । তিলাওয়াত শুনে তারা বলল, আল্লাহ্‌ তা'আলা হযরত মূসা (আ)-এর 
পর কোন মানুষের প্রতি কোন ওহীই নাযিল করেন নি। তখন আল্লাহ তা'আলা তাদের এ দাবীকে মিথ্যা 
প্রতিপন্ন করার জন্য এ আয়াতটি নাযিল করেন । এতে মহান আল্লাহ তার নবী এবং মু‘মিনদেরকে এ কথা 
জানিয়ে দিয়েছেন যে, মূসা (আ)-এর পরই তিনি তার প্রতি ওহী নাযিল করেছেন এবং নাযিল করেছেন এঁ 
সমস্ত নবী রাসূলদের প্রতিও, যাদের কথা তিনি আয়াতে উল্লেখ করেছেন এবং যাদের কথা তিনি এ 
আয়াতে উল্লেখ করেন নি। যেমন বর্ণিত আছে ৪ 

১০৮৪০. হযরত ইব্ন ‘আব্বাস (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, একদিন সুকায়ন অথবা ‘আদী ইব্‌ন 
যায়দ নবী করীম (স.)-কে বলল, হে মুহাম্মদ! হযরত মুসা (আ)-এর পর কোন মানুষের উপর আল্লাহ্‌ 
পাক কোন বাণী অবতীর্ণ করেছেন বলে আমাদের জানা নেই । 

এতে আল্লাহ তা'আলা MC ALi LS I) sal Li 
১১ হতে শেষ পৰ্যন্ত নাযিল করেন। 
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সুরা নিসা £ ১৬৩ ১৮৯ 


অন্যান্য ব্যাখ্যাকারদের মতে, ইয়াহুদীদের পাপাচার সম্বলিত পূর্বোক্ত আয়াত সমূহ নাযিল হওয়ার পর 
তারা বলল, আল্লাহ্‌ তা'আলা হযরত মূসা (আ), হযরত ঈসা (আ) এবং অন্য কোন মানুষের প্রতিই কোন 
বাণী অবতীর্ণ করেননি ৷ তখন মহান আল্লাহ পাক নাযিল করেন, EE EET OU 
1 > ১ ৷ 541 4 13 -তারা আল্লাহর যথার্থ মর্যাদা উপলব্ধি করেনি, যখন 
তারা বলে, “আল্লাহ্‌ মানুষের নিকট কিছুই নাযিল করেন নি” (সূরা আন‘আম ৪ ৯১নং আয়াত) এবং 
হযরত মূসা (আ.) ও হযরত ঈসা (আ.)-এর প্রতিও কোন কিছু তিনি নাযিল করেন নি। 

যারা এমত পোষণ করেন ৪ 

১০৮৪১. মুহাম্মদ ইবন কা'ব কুরাযী (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, TLE 
Uke UL sets EE AMS 
আয়াত চতুষ্টয় অবতীৰ্ণ হওয়ার পর রাসুল (সা.) যখন তা ইয়াহুদীদের সামনে তিলাওয়াত করলেন এবং 
তাদেরকে তাদের অতীত জঘন্য পাপাচার সম্বন্ধে অবহিত করলেন, তখন তারা আল্লাহর নাযিল করা সমস্ত 
কিছুকে অস্বীকার করল । বলল, “আল্লাহ্‌ পাক কোন মানুষের প্রতি কোন কিছু অবতরণ করেন নি, এমনকি 
হযরত মূসা (আ) এবং হযরত ঈসা (আ)-এর প্রতিও তিনি কোন কিছু অবতীর্ণ করেননি ।” এক কথায় 
কোন নবীর প্রতি কোন বাণী তিনি অবতীর্ণ করেননি । নবী করীম (সা.) তখন দুই হাতে হাটু বেঁধে উপবিষ্ট 
ছিলেন৷ তিনি হাটু নামিয়ে বললেন, কারও উপর কি কোন ওহীই নাযিল করেন নি? এ ঘটনার পর 
নিম্নোক্ত আয়াত নাযিল হল, 5 se UU MG SoG GL 
"১ ১2 (সূরা আন‘আম ঃ ৯১ নং আয়াত) 


AF 


1,১, 355 55/9 এ আয়াতের পাঠ প্রক্রিয়ায় কারীদের একাধিক মত রয়েছে। 
কুফা নগরীর কতিপয় কারী ব্যতীত সমস্ত দেশের কারীগণ 1,১5 95১ 4,51 বাক্যের ১১5 
শব্দটিকে :; -এর উপর যবরের সাথে পাঠ করেন। অর্থাৎ আমি দাউদ (আ)-কে যাবুর নামক কিতাব 
Ass 


এন কনি রয় কনি লন নিনজা পচি আও এর উপর পেশের সাথে পড়ে 
থাকেন । তখন উহা,'১-;১ এর বহুবচন হবে। 


সকলের মতানুসারে আয়াতের ব্যাখ্যা হল, আমি দাউদকে লিপিবদ্ধ কিতাব ও সহীফা প্রদান করেছি । 


এখানে ১,১ শব্দটি $,;১--এর অর্থে ব্যবহৃত হয়েছে। যেমন কেউ কোন কিছু লিখার পর বলা হয় 


SE Eft Et 

ময় আর ত তর্যা (র.) বলেন, এতদোভয় কিরাআতের মধ্যে আমার নিকট বিশুদ্ধতম হল, 
1,১5 355 5,515 পড়া । অৰ্থাৎ ; অক্ষরটিকে যবরের সাথে পড়া। তখন তা দাউদ (আ.)-কে প্রদত্ত 
কিতাবের নাম বলে বিবেচ্য হবে। যেমনিভাবে হযরত মুসা (আ.)-কে প্রদত্ত কিতাবের নাম রাখা হয়েছে 
তাওরাত এবং হযরত ঈসা (আ.)-কে প্রদত্ব কিতাবের নাম রাখা হয়েছে ইন্‌জিল এবং হযরত মুহান্মদ 


(সা.)-কে প্রদত্ত কিতাবের নাম রাখা হয়েছে ফুরকান । এটাই হল হযরত দাউদ (আ.)-কে প্রদত্ত কিতাবের 
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১৯০ | তাফসীরে তাবারী শরীফ 


F/G 


মশহুর নাম। আরব লোকেরা বলেন 55195 $5 অর্থাৎ দাউদ (আ.)-এর যাবুর কিতাব। এ নামেই তা 
সমস্ত উন্মতের কাছে সুপ্রসিদ্ধ । 


SU VAAN: oF (\£) 
20 


ES 


মহান আল্লাহ্র বাণী 
AF t Ss ails SIN 5 0 SES) 
(6) 


১৬৪. অনেক রাসূল প্রেরণ করেছি যাদের কথা পূর্বে আপনাকে বলেছি এবং en BE 
কথা আপনাকে বলিনি এবং মূসার সাথে আল্লাহ্‌ সাক্ষাৎ বাক্যালাপ করেছিলেন 


ব্যাখ্যা ৪ 

ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী (র.) আয়াতের ব্যাখ্যা প্রসঙ্গে বলেন, আপনার নিকট ওহী প্রেরণ করেছি 
যেমন নূহ ও অন্যান্য এমন রাসূলগণের নিকট প্রেরণ করেছিলাম, যাদের কথা আপনাকে বলেছি এবং এমন 
রাসূলগণের নিকটও প্রেরণ করেছিলাম, যাদের কথা আপনাকে আমি বলিনি। 

এখানে কেউ প্রশ্ন উত্থাপন করতে পারেন যে, তাহলে ১.) শব্দটি ১১১১-০ না হয়ে--১-০-০ হল 
কেন? উত্তরে বলা যায় যে, এখানে ১.) শব্দটি যেহেতু এ "| -এর দ্বারা 5% (সকর্মক ক্রিয়া) 
হয়নি, যে ০! তৎপরব্ী ইস্মকে ; £ দেয়। /./, শব্দের পূর্ববর্তী) সমূহ বাহাতঃ ১১+. 
হলেও প্রকৃত অর্থে এগুলো ১০-5 ০৮৯-০ কেননা উপরোক্ত আয়াতের অর্থ হল, YEE 
Ls SEL ES EL { (২৫১১/0 - অৰ্থাৎ আমি আপনাকে রাসূল বানিয়ে 
পাঠিয়েছি, যেমন পাঠিয়েছিলাম নূহ ও তার পরবর্তী নবীদেরকে । এখানে ১.) শব্দটিকে পূর্ববর্তী ইস্মের 
৯০ এর উপর _& ৮ করে একে __এ'; দেয়া হয়েছে। পূর্ববর্তী ইসমের শব্দের উপর ৮ করা 
হয়নি। এ কারণে , দেয়ার মত কোন অক্ষরকে এর পূর্বে সংযোজন করা হয়নি। যেমন জনৈক কবি 
বলেছেন, 

LEM Laas dll- aids 
ER EM 

কোন ব্যাকরণ বিশারদের মতে ১,১ -এর $15 অক্ষরটি ৫:০০, ক্রিয়ার সাথে সম্বন্ধ যুক্ত । 
এ হিসাবে ১, শব্দটি যবর যুক্ত হয়েছে। অর্থ হল (১৪ ১০5১০ ১) (০০০%, অর্থাৎ পূর্বে 
আমি তোমার নিকট রাসূল গণের কথা বর্ণনা করেছি। যেমন অন্য এক আয়াতে আল্লাহ্‌ পাক ইরশাদ 
করেছেন, EE TMS £5 ১০২১ (তিনি যাকে 
ইচ্ছা তার অনুগ্রহের অন্তর্ভুক্ত করেন; কিন্তু যালিমরা, ত তাদের জন্য তো তিনি প্রস্তুত রেখেছেন মর্মভু্দ 
শাস্তি । (সূরা দাহ্র-৩১নং আয়াত)। এখানে ১৮ | -এর 51,5 অক্ষরটি ১-1 শব্দের ও, -এ 
হিসাবে এ শব্দটিকে ১ দেয়া হয়েছে। অর্থ হল 52 hk G 
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সুরা নিসা ৪ ১৬৪ ১৯১ 


বর্ণিত আছে যে, আয়াতটি হযরত উবাই (র.)-এর কিরাআতে নিম্নরূপ ৪ 

lei HL sb USS 5 Li I-এ কিরা'আতে 
 {/, এর ৪১ অক্ষরটি পেশের সাথে পঠিত হয়েছে। Utley 11, অৰ্থাৎ আল্লাহ্‌ 
তা'আলা হযরত মূসা (আ.)-কে সম্বোধন করে বিশেষভাবে কথা বলেছেন। 

১০৮৪২. হযরত নূহ ইব্‌ন আবূ মারয়াম (র.)-কে প্রশ্ন করা হয়েছিল, আল্লাহ্‌ তা'আলা হযরত মূসা 
(আ.)-এর সাথে কিরূপে কথোপকথন করেছিলেন? উত্তরে তিনি বললেন, তিনি তার সাথে সাক্ষাৎ 
কথোপকথন করেছিলেন। 

১০৮৪৩. হযরত কাব (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, হযরত মূসা (আ.)-এর সাথে আল্লাহ্‌ 
তা‘আলা কথোপকথন করার পূর্বে তিনি যত শক্তি দ্বারা আলাপ করেছিলেন, এর সমুদয় দ্বারা তখন তিনি 
তার সাথে আলাপ করেন। তখন হযরত মূসা (আ.) বললেন, হে আমার রব! আমি তো কিছুই বুঝতে 
পারছিনা । ফলে তিনি অন্য জিহ্বা দ্বারা তার সাথে বাক্যালাপ করলেন । পুনরায় হযরত মূসা (আ.) আল্লাহ্‌ 
তা‘আলা সমীপে নিবেদন করলেন, হে আমার প্রতিপালক! এরূপই কি আপনার কথাবার্তা? আল্লাহ্‌ 
তা'আলা বললেন, না । যদি আমি সর্বশক্তি প্রয়োগে তোমার সাথে আলাপ করতাম তবে তুমি সইতে 
পারতে না। আবুবকর সাগানী (র.) উক্ত হাদীসের সাথে আরও অতিরিক্ত বর্ণনা করেন যে, হযরত মূসা 
(আ.) বললেন, হে আমার প্রতিপালক! আপনার কোন সৃষ্টির সাথে আপনার আলাপের কোন তুলনা চলে 
কি? আল্লাহ্‌ তা'আলা বললেন, না । তবে প্রচন্ড বজ্মধ্বনি যা মানুষ শুনতে পায়, আমার মাখল্কের 
মাঝে-এর সাথে আমার কালামের তুলনা চলে? 

১০৮৪৪. হযরত মুহাম্মদ ইব্‌ন কা'ব কুরাষী (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, হযরত মূসা (আ.)-কে 
প্রশ্ন করা হল, কোন্‌ মাখলুক আপনার প্রতিপালকের কালামের সাথে অধিক সামঞ্জস্যপূর্ণ? উত্তরে তিনি 
বললেন, প্রচন্ড বজ্পধ্বনি । 

১০৮৪৫. হযরত জুয* ইব্‌ন জাবির খাছ'আমী (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, মূসা (আ.)-এর 
সাথে আল্লাহ্‌ কথা বলার পূর্বে তিনি যত বাকশক্তি দ্বারা কথা বলতেন, এর সমুদয় দ্বারা তিনি তার সাথে 
কথা বলেন হযরত মূসা (আ.) নিবেদন করলেন, আল্লাহ্‌র শপথ, হে আমার প্রতিপালক! এরূপ দুরূহই 
কি তোমার কথাবার্তা? কিছুই তো বুঝতে পারছিনা । ফলে তিনি অন্যভাবে নিজ আওয়াজ অনুসারে তার 
সাথে বাক্যালাপ করলেন। মূসা (আ.) পুনরায় বললেন, হে আমার প্রতিপালক! এরূপই কি আপনার 
কথাবার্তা? তিনি বললেন, না । হযরত মূসা (আ.) আবারো বললেন, তোমার সৃষ্টির সাথে কি তোমার 
কথাবার্তার তুলনা চলে? তিনি বললেন, না। তবে প্রচন্ড ধ্বনির সাথে আমার বাক্যালাপের অধিকতর মিল 
রয়েছে। 

১০৮৪৬. জু্য‘ ইব্‌ন জাবির খাছ'আমী (রা.) থেকে বর্ণিত । তিনি কা‘ব আহবার (রা.)-কে বলতে 
শুনেছেন, হযরত মূসা (আ.)-এর সাথে আল্লাহ্র কথাবার্তার পূর্বে তিনি যত বাকশক্তি দ্বারা বাক্যালাপ 


WWW.Wwaytojannah.com 


Contents 


১৯২ তাফসীরে তাবারী শরীফ 


করেছেন এর সমুদয় দ্বারা তিনি তার সাথে কথা বলেন । তখন হযরত মূসা (আ.)- প্রশ্ন উত্থাপন করতঃ 
বললেন, হে পরোয়ারদেগার! আল্লাহ্র শপথ! এ যে কিছুই আমি বুঝতে পারছিনা! অতঃপর আল্লাহ্‌ পাক 
নিজের আওয়াজের মত করে অন্যভাবে তার সাথে কথোপকথন করলেন। এবার হযরত মূসা (আ.) 
বললেন, হে আমার প্রতিপালক! এরূপই কি আপনার বাক্যালাপ? উত্তরে মহান আল্লাহ্‌ বললেন, আমি যদি 
নিজ কালাম দ্বারা তোমার সাথে কথা বলি তবে এ দুনিয়াতে কোন কিছুই থাকত না। এরপর মূসা (আ.) 
বললেন, হে আমার প্রতিপালক! আপনার কোন সৃষ্টির সাথে কি আপনার কথাবার্তার তুলনা চলে? আল্লাহ্‌ 
বললেন, না, তুলনা চলেনা ! অবশ্য প্রচন্ড বজ্র ধ্বনির সাথে আমার বাক্যালাপের অধিকতর মিল রয়েছে। 


১০৮৪৭. কাব (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, হযরত মূসা (আ.)-এর সাথে আল্লাহ্র কথাবার্তার 
পূর্বে তিনি যত বাকশক্তি দ্বারা কথোপকথন করেছেন, এর সমুদয় শক্তি দ্বারা তিনি তার সাথে কথা বলেন, 
তখন হযরত মূসা (আ.) বললেন, হে আমার প্রতিপালক! এ যে কিছুই আমি বুঝতে পারছিনা! তাই 
আল্লাহ্‌ পাক নিজের আওয়াজের মত করে অন্যভাবে তার সাথে কথা বললেন ৷ হযরত মুসা (আ.) পুনরায় 
বললেন, ওগো পরোয়ারদেগার! এ রকমই কি আপনার কথাবার্তা? আল্লাহ্‌ তা'আলা বললেন, আমি 
আমার ভাষায় তোমার সাথে কথা বললে এ পৃথিবীর কিছুই আর বাকী থাকত না । এরপর হযরত মূসা 
(আ.) আবারো প্রশ্ন করলেন, হে আমার প্রতিপালক! আপনার কোন সৃষ্টির সাথে আপনার কথার তুলনা 
চলে কি? তিনি বললেন, না চলে না । তবে প্রচন্ড বজ্র ধ্বনির সাথে আমার বাক্যালাপের অধিকতর মিল 
রয়েছে। 


মহান আল্লাহ্র বাণী 
- bd ELA ES RANA 22 
LADIES 4h G3, OHH CIA CLES Sar (No) 
0 15550 1 
১৬৫. সু-সংবাদবাহী ও সাবধানকারী রাসূল প্রেরণ করেছি, যাতে রাসূল আসার পর আল্লাহ্র 
বিরুদ্ধে মানুষের কোন অভিযোগ না থাকে এবং আল্লাহ্‌ পরাক্রমশালী ও প্রজ্ঞাময় । 


ব্যাখ্যা ৪ 


ইমাম আবু জা‘ফর তাবারী (র.) এ আয়াতের ব্যাখ্যা প্রসঙ্গে বলেন, এখানে ১,১ শব্দটি পূর্বের 
শব্দ থেকে J3, বা স্থলাভিষিক্ত হওয়ার ভিত্তিতে ১০১০ হয়েছে। : a অর্থাৎ আল্লাহ্‌ 
তাদেরকে রাসূল বানিয়ে পাঠিয়েছেন যেন তারা আল্লাহ্র অনুগত ও রাসূলে বিশ্বাসী লোকদেরকে 
মহাপুরস্কার জান্নাতের সুসংবাদ দান করেন। ১১১১১০" এবং আল্লাহ্‌র নাফরমান ও অবাধ্য এবং 
রাসূলে অবিশ্বাসী লোকদেরকে মহাশাত্তি সম্বন্ধে জ্ঞাত করান। £১ এ 5১০১) 

এ৷ ১১, -আমি সু-সংবাদবাহী ও সাবধানকারী রাসূলগণকে এজন্য প্রেরণ করেছি, যাতে আমাকে 
অস্বীকারকারী মূর্তিপুজারী ও বিপথগামী লোকেরা আমি শাস্তি দিতে ইচ্ছা করলে এ কথা বলতে না পারে 
যে, EE NEE CES EC OE ৩0,১1১4 তুমি আমাদের 
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সূরা নিসা ৪ ১৬৬ ১৯৩ 


নিকট একজন রাসূল প্রেরণ করলে না কেন? করলে আমরা লাঞ্ছিত ও অপমানিত হওয়ার পূর্বে তোমার 
নিদর্শন মেনে চলতাম । সূরা তাহা £ ১৩৪ । নবী প্রেরণের মাধ্যমে আল্লাহ্‌ তা'আলা খোদাদ্রোহী একত্ববাদে 
অবিশ্বাসী লোকদের অভিযোগ সম্পূর্ণরূপে খন্ডন করে দিয়েছেন। তারা আর আল্লাহ্র নিকট কোন 
ওযর-আপত্তি পেশ করতে পারবেনা । এতে একথাই প্রমাণিত হচ্ছে যে, চূড়ান্ত প্রমাণ পেশ করার অধিকার 
আল্লাহ্রই; কোন মাখলুকের নয়। মুফাস্সিরগণও অনুরূপ মতামত ব্যক্ত করেছেন। 


যারা এমত পোষণ করেন $ 

১০৮৪৯. সুদ্দী (র.) থেকে বর্ণিত তিনি LAE EE GES 
-এর ব্যাখ্যায় বলেন, তখন তারা বলবে; আপনি আমাদের নিকট কোন রাসূলই প্রেরণ করেন নি EE 
১৩ 1১:১০ %| অৰ্থাৎ রাসূল (সা.)-এর মাধ্যমে তাদের বিরুদ্ধে অভিযোগ প্রমাণিত হওয়ার পর 
আল্লাহ্‌ তা'আলার উপর অবিশ্বাসী এবং অবাধ্য লোকদের থেকে প্রতিশোধ নেয়ার ইচ্ছা করলে আল্লাহ্‌ 
সৰ্বদাই প্রতিশোধ গ্রহণে পরাক্রমশালী ১-১ <= এবং নিজের কর্মের ব্যাপারে প্রজ্ঞাবান। 


মহান আল্লাহ্র বাণী 
BS 03508 Se ls BB YL OF TES a) 


Sa hl 
১৬৬. আপনার প্রতি আল্লাহ্‌ যা অবতীর্ণ করেছেন, তা তিনি জেনে শুনে করেছেন । আল্লাহ্‌-এর 
সাক্ষী এবং ফেরেশ্তাগণও এর সাক্ষী । এবং সাক্ষী হিসাবে আনল্লাহ্‌ই যথেষ্ট । 


ব্যাখ্যা $ 


ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী (র.) এ আয়াতের ব্যাখ্যা প্রসঙ্গে বলেন, হে মুহাম্মদ! ইয়াহুদী লোক যারা 
আপনার নিকট আসমান থেকে তাদের প্রতি কোন কিতাব নাযিল করার জন্য আবেদন করছে, তারা যদি 
আপনার প্রতি নাযিলকৃত ওহীকে অস্বীকার করে এবং বলে, কোন মানুষের প্রতি কোন বাণীই আল্লাহ্‌ 
তা'আলা অবতীর্ণ করেন নি। এমনি করে তারা যদি আপনাকে মিথ্যা প্রতিপন্ন করে তবে তাতে কিছু আসে 
যায় না। এবং বিষয়টিও এরূপ নয়। বরং আল্লাহ্‌ তা'আলা যে আপনার প্রতি কিতাবী ওহী নাযিল করেছেন 
এ ব্যাপারে তিনি সাক্ষ্য দিচ্ছেন । তিনি আপনার কিতাব এ কথা জেনেই নাযিল করেছেন যে, আপনি তার 
সৃষ্টির মাঝে সেরা সৃষ্টি এবং তার পছন্দনীয় বান্দা । এ কথার সত্যতার ব্যাপারে ফেরেশ্তাগণও আপনার 
পক্ষে সাক্ষ্য দিচ্ছেন। সুতরাং আপনার প্রতি তাদের এ মিথ্যা আরোপ করাতে এবং আপনার মতামতের 
বিরুচদ্ধাচরণ করাতে আপনি দুঃশ্চিন্তাযুক্ত হবেন না৷ 1১45 IU, ৬24, -_আপনার সততার ব্যাপারে 
আল্লাহ্র সাক্ষ্যই যথেষ্ট । কোন মানুষের সাক্ষ্যের কোন প্রয়োজন নেই। কেননা আপনার প্রতিপালক যদি 
আপনার সততার ব্যাপারে সাক্ষ্য প্রদান করেন তবে মিথ্যা আরোপকারীদের মিথ্যা আরোপের কারণে 
আপনার কোন ক্ষতি হবে না। 
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১৯৪ : তাফসীরে তাবারী শরীফ 


এ আয়াত অবতীর্ণ হওয়ার প্রেক্ষাপট সম্বন্ধে কোন কোন ব্যাখ্যাকার বলেন, একদিন একদল ইয়াহুদী 
নবী (সা.) এর নিকট আসলে তিনি তাদেরকে তার অনুসরণ করার জন্য আহ্বান জানান এবং তাদেরকে 
এ মর্মে খবর দেন যে, তোমরা অবশ্যই জান যে, আমি আল্লাহ্র রাসূল । তারা তার নবুয়্যাত এবং 
পরিচিতি উভয়ের কথা অস্বীকার করল । এ কথার প্রেক্ষিতেই আল্লাহ্‌ তা'আলা এ আয়াতটি নাযিল করেন। 
যেমন বর্ণিত আছে- 

১০৮৫০. ইবন ‘আব্বাস (র.) থেকে বর্ণিত তিনি বলেন, একদিন একদল ইয়াহুদী নবী (সা.)-এর 
নিকট আগমন করলে তিনি তাদেরকে বললেন, আমি নিশ্চিতভাবে জানি যে, তোমরা অবশ্যই জান যে, 
আমি আল্লাহ্র রাসূল । তারা বলল, একথা আমরা জানিনা । তখন আল্লাহ্‌ তা'আলা আয়াতটি নাযিল 
করলেন, 

EN Ee EO DBE COTO 

১০৮৫১. হযরত ইব্‌ন ‘আব্বাস (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, একবার একদল ইয়াহ্‌দী রাসূল 
(সা.)-এর নিকট আগমন করল । অতঃপর তিনি অনুরূপ বর্ণনা করেছেন। 

১০৮৫২, হযরত কাতাদা (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি (15 J 
Ls dL tsb ০, এর ব্যাখ্যায় বলেন, তিনি এমন সাক্ষী যার 
সাক্ষ্য তাত । 


OS 
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১৬৭ যারা কুফ্রী করে ও আল্লাহ্র পথে বাধা দেয়, তারা ভীষণভাবে পথভ্রষ্ট হয়েছে : 


ব্যাখ্যা ৪ 


ইমাম আবু জা‘ফর তাবারী (র.) এ আয়াতের ব্যাখ্যা প্রসঙ্গে বলেন, হে মুহাম্মদ! যে সব কিতাবীদের 
কথা আমি আপনার নিকট বর্ণনা করেছি, তাদের থেকে যারা জেনে শুনে আপনার নবুয়্যাতকে অস্বীকার 
করে এবং আল্লাহ্‌ তা'আলা ওহীর মাধ্যমে আপনার প্রতি কিতাব নাযিল করেছেন একথা যারা অস্বীকার 
করে ১০ ", 24,27, এবং যে দ্বীন ইসলামসহ আল্লাহ্‌ পাক আপনাকে তামাম সৃষ্টি জগতের 
প্রতি প্রেরণ করেছেন, এ পথে যারা বাধা দেয়৷ দ্বীন ইসলামের পথে তাদের বাধা দেয়ার মানে হল. 
মুশরিকদের পক্ষ হতে ইয়াহুদীদের নিকট নবী করীম (সা.)-কে জিজ্ঞেস করার পর ইযাহুদীদের একথা 
বল৷ যে, “মুহাম্মদ (সা.)-এর কোন গুণাবলীর কথা ও তার পরিচিতি আমরা আমাদের কিতাবে পাইনি । 
এবং এ মর্মে তাদের দাবী করা যে, তাদেরকে জানিয়ে দেয়া হয়েছে যে, নবুয়্যাত হারূন (আ.) এবং দাউদ 
(আ.)-এর বংশের মাঝেই থাকবে৷” অনুরূপ আরো কিছু কথা যা লোকদেরকে রাসূল (সা.)-এর 
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অনুকরণ, তার উপর ঈমান আনয়ন এবং আল্লাহ্র নিকট থেকে তার আনীত আদর্শের প্রতি বিশ্বাস স্থাপন 
থেকে বিরত রাখে । 

১১," ১০ 1,12',3 অৰ্থাৎ তারা মধ্যম পথ থেকে বিচ্যুত হয়ে গিয়েছে এবং হটে গিয়েছে 
সরল পথ থেকে তাদের সরল পথ ও মধ্যম পন্থা ছেড়ে দেয়া ও বিচ্যুত হওয়ার মর্ম হল, আল্লাহ্‌র দ্বীনকে 
ভ্রান্ত বলা, যা তিনি তার বান্দাদের জন্য মনোনীত করেছেন এবং যার জন্য তিনি নবী রাসূলগণকে প্রেরণ 
করেছেন। আল্লাহ্‌ পাক বলেন, যারা মুহাম্মদ (সা.)-এর রিসালাত-কে অস্বীকার করেছে এবং সত্যদ্বীনসহ 
প্রেরিত নবী-রাসূলদের পথে বাধা সৃষ্টি করেছে, তারা আল্লাহ্‌র দ্বীন থেকে বিচ্যুত হয়ে গিয়েছে, যা দিয়ে 
তিনি নবীগণকে প্রেরণ করেছেন, বিচ্যুত হয়ে তারা অনেক দূর পর্যন্ত ছিটকে পড়েছে। 


মহান আল্লাহ্র বাণী 
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১৬৮-১৬৯. যারা কুফর: করেছে ও সীমা লংঘন করেছে, আল্লাহ্‌ তাদেরকে কখনো ক্ষমা করবেন 
না, তাদেরকে কোন পথও দেখাবেন না, জাহান্নামের পথ ব্যতীত; সেখানে তারা চিরস্থায়ী হবে এবং 
এ আল্লাহ্র পক্ষে সহজ । 

ব্যাখ্যা ৪ 

ইমাম আবু জা‘ফার তাবারী (র.) এ আয়াত দু’টোর ব্যাখ্যা প্রসঙ্গে বলেন, যারা মুহাম্মদ (সা.)-এর 
রিসালাতকে অস্বীকার করল, বস্তুতঃ তারা আল্লাহ্‌ তা‘আলাকেই অস্বীকার করল এবং জেনে শুনে কুফ্রীর 
অবস্থানের কারণে, আল্লাহ্‌র বান্দাদের প্রতি জুল্ম করার কাণে, আরবদের প্রতি হিংসা ও বিদ্বেষ পোষণ 
করার কারেণ এবং রাসৃলুল্লাহ্‌ (সা.)-এর প্রতি বিরুদ্ধাচরণ করার কাণে প্রকারান্তরে তারা নিজেদের প্রতিই 
জুলুম করল । 1 ১% 5,11 -উপরোক্ত অপরাধের শাস্তি প্রদান না করে আল্লাহ্‌ তাদেরকে 
কখনো ক্ষমা করবেন না। বরং তিনি তাদেরকে শাস্তি প্রদান করতঃ লঞ্ছিত ও অপদস্থ করবেন । 
{5 )৮৮৫২৭449' অৰ্থাৎ এসব কাফির জালিম লোক, যাদের কথা আমি পূর্বে উল্লেখ করেছি 
তাদেরকে কোন পথও দেখাব না। অর্থাৎ এমন পথে চলার তাওফীক দিব না, যে পথে চলে তারা ছওয়াব 
প্রাপ্ত হবে এবং জান্নাতে প্রবেশ করতে সক্ষম হবে। বরং সরল পথ থেকে আমি তাদেরকে সরিয়ে দেব, 
যেন তারা জাহান্নামের পথে এগিয়ে চলে । এখানে 5, অর্থ দীন। এ হিসাবে অর্থ হবে আল্লাহ্‌ পাক 
তাদেরকে ইসলামের পথে চলার তাওফীক প্রদান করবেন না। বরং তিনি তাদেরকে ইসলামের পথ থেকে 
বিচ্যুত করে জাহান্নামের পথে তথা কুফ্রীর পথে পরিচালিত করবেন । ফলে তারা আল্লাহ্‌ ও তার রাসুলকে 
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১৯৬ তাফসীরে তাবারী শরীফ 


অস্বীকার করে জাহান্নামে প্রবেশ করবে। SOS SAS সেখানে তারা চিরস্থায়ী হবে। ১4, 
৷ {5 4! -উপরোক্ত লোকদের-কে জাহান্নামে চিরস্থায়ী করা আল্লাহ্‌র পক্ষে সহজ। 
কেননা আল্লাহ্‌ যাকে জাহান্নামে প্রেরণের ইচ্ছা করবেন, সে তা প্রতিহত করতে সক্ষম হবে না। এবং তার 
পক্ষ অবলম্বন করে কোন সাহায্যকারী ব্যক্তিও তাকে আল্লাহ্র ইচ্ছা থেকে মুক্তি দিতে পারবেনা । সর্বোপরি 
এ সিদ্ধান্ত বাস্তবায়িত করা আল্লাহ্‌র জন্য কঠিনও নয়। কেননা সৃষ্টির অধিকার একমাত্র তারই এবং নির্দেশ 
দেয়ার চূড়ান্ত অধিকারও একমাত্র তারই । 


মহান আল্লাহ্র বাণী 
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১৭০. হে মানব! রাসূল তোমাদের প্রতিপালকের নিকট হতে সত্য এনেছেন, সুতরাং তোমরা 
ঈমান আন, এতে তোমাদের জন্য কল্যাণকর হবে এবং তোমরা অস্বীকার করলেও আসমান ও 
যমীনে যা আছে সব আল্লাহ্রই এবং আল্লাহ্‌ সর্বজ্ঞ, প্রজ্ঞাময় । 


ব্যাখ্যা ৪ 

ইমাম আবূ জাফর তাবারী (র.) এ আয়াতের ব্যাখ্যা প্রসঙ্গে বলেন, *,,/1 (50, অর্থাৎ হে 
আরবের মুশরিক লোকেরা এবং কুফ্রীতে লিপ্ত লোক সকল! ১5414৮ ১এ-এখানে Js 
বলে মুহাম্মদ (সা.) কে বুঝানো হয়েছে। £4", ১ 30, - তিনি তোমাদের প্রভুর নিকট হতে সত্য 
দ্বীন নিয়ে তোমাদের নিকট এসেছেন। অর্থাৎ তিনি ইসলাম ধর্ম নিয়ে এসেছেন, যা আল্লাহ্‌ তা'আলা তার 
বান্দাদের জন্য দীন হিসাবে মনোনীত করেছেন। 1", ১ মানে ££ ১4 ৬ অর্থাৎ তোমাদের 
প্রতিপালকের নিকট থেকে 110,519.53 তোমরা মুহাম্মদ (সা.)-এর প্রতি এবং তিনি তার 
প্রতিপালকের নিকট হতে যে দীন এনেছেন তার প্রতি ঈমান আন। কেননা তার প্রতি ঈমান আনয়ন করা 
তাকে অস্বীকার করা হতে শ্রেয় । 1',, <5 ১/5 তোমরা যদি মুহাম্মদ (সা.)-এর রিসালাত-কে অস্বীকার 
করে তাকে মিথ্যা প্রতিপন্ন কর এবং তিনি তাঁর প্রতিপালকের নিকট হতে যে সত্য বয়ে এনেছেন, তার 
প্রতি যদি মিথ্যা আরোপ কর তবে তোমাদের এ অস্বীকৃতি এবং মিথ্যা প্রতিপন্ন করা কাউকে কোন ক্ষতি 
করতে পারবে না। এর অকল্যাণ তোমাদের প্রতিই প্রত্যানীত হবে । মুহাম্মাদুর রাসুল্লাহ্র প্রতি প্রত্যানীত 
হবে না। এর কারণ হল এই যে, এ ভূমন্ডল এবং নভোমন্ডলের মালিক একমাত্র আল্লাহ্‌ তা'আলা । 
তোমাদের কুফ্রী আল্লাহ্‌র হুকুম বাস্তবায়নে কোন বিন সৃষ্টি করতে পারবে না এবং তোমাদের নাফরমানী 
তার ক্ষমতা ও রাজত্বে কোন ক্ষতি সাধন করতে পারবে না। (4১12 41115, অর্থাৎ আল্লাহ্র 
আদেশ নিষেধ বাস্তবায়নে এবং জেনে শুনে তার অবাধ্যতা প্রদর্শন করনের ক্ষেত্রে তোমরা কোন্‌ পথ 
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সূরা নিসা ৪ ১৭০ ১৯৭ 


অবলম্বন করবে, সে সম্পর্কে আল্লাহ্‌ সম্যক অবগত আছেন। <১ অর্থাৎ করণীয় কর্মের আদেশ দানে, 
বর্জনীয় কর্ম নিষিদ্ধ করণে, তোমাদের কর্ম সম্পাদনে এবং অন্যান্য সৃষ্টির সমুদয় বিষয়ে মহান আল্লাহ্‌ 
প্রজ্ঞাময় । ১11, শব্দটি কোন্‌ অর্থের প্রেক্ষিতে ০ যুক্ত হয়েছে, এ নিয়ে আরবী ভাষাবিদদের 
মাঝে একাধিক মতামত রয়েছে। কুফা শহরের কতিপয় নাহুবিদ-এর মতে পূর্ববর্তী বাক্য হতে এ শব্দটি 
সম্পূর্ণরূপে আলাদা । এ হিসাবেই 1,55 WL cms ORL ULLAL He 
পূর্ণাঙ্গ বাক্য। তা হল ।১১ ৪% আরবী ভাষাবিদগণের মতে নিয়ম হল, ££, (54105 যদি 

এবং পরে এর সাথে যদি কোন শব্দ সংযোজিত হয় |," = “লম ন ভা এ = দি 
থাকে। যেমন বলা হয়, 1,405,585] অৰ্থাৎ অবশ্যই তুমি দাড়াবে । তোমার কল্যাণ হবে। 5 
1] 1,5 {| অৰ্থাৎ আল্লাহকে ভয় কর, তোমার জন্য কল্যাণ হাবে। কিন া্য যদি অসম্পূণ কে 
তবে পরে সংযোজিত শব্দের মাঝে ০%) হবে। যেমন বলা হয়, oi Gee BT EE $5 ৩! - (তুমি যদি 
তাকওয়া অবলম্বন কর তবে তোমার জন্য কল্যাণকর হবে৷) । অনুরূপভাবে বর্ণিত আছে। |} ০5 ১9 


Ande 


OT OE 
0 Ue FS $১: হওয়ার কারণ হল এই যে, বাক্যটি 


ছিলি 61 ee HGH যার দ্বারা একটি উহ্য 
os ৩২21 এর দিকে ইশারা করা হয়েছে, পরবর্তী শব্দটিকে পূর্ববর্তী শব্দের সাথে সংযোজন 
করে দেয়া হয়েছে। পূর্ববর্তী শব্দটি ৯,২০ এবং , ২ শব্দটি ১,১, ৪১৫১-3১৯ -এর সাথে 
সংযোজিত হওয়ায় বিশেষ নিদর্শন হিসাবে '5-এর মাঝে __= প্রদান করা হয়েছে। কেননা + এর 
দ্বারা ইশারাকৃত শব্দটি হল | ক্রিয়া থেকে উদ্ভূত 4! ক্রিয়া মূলটি । আর এটি হল ১,4 
যেমন বলা হয়, SLL a UTE ALLL ULE ইত্যাদি। ১ 
অক্ষরটি পড়ে যাওয়ায় উহা সংযোজিত হয়ে গিয়েছে প্রথমটির সাথে। উপরোক্ত নাহুবিদগণের মতে (= 
42১-২ -এর পূর্বে এরূপ হতে পারে। যেমন বলা হয় 1 a 5| অৰ্থাৎ ১১৯ 3531 
০1] তাদের মতে ১,4, উহ্য থাকার কারণে এখানে ১5 শব্দটি +০: হয়নি। কেননা একথাটি 
যুক্তির ধোপে টিকেনা। তাই তো LL 55 £। বলা সহীহ আছে। কিন্তু ১, ক্ৰিয়াটিকে 
উহ্য ধরে ১২১ | 5% বলা এবং ১41 55 -এর অর্থে ;4। ১১০ :। বলা সহীহ 
নেই । আর তা হতেও পারে না। তাদের মতে এমনি ভাবে __- দেয়ার বিষয়টি |, ১১5 | 
-এর সাথে খাস । সুতরাং বলা যায়, 14 ১a ail Laila iA Jaiiys 
কিন্তু এ/ (২১০-একথা বলা সহী নয়। তাদের মতে এ বিষয়টি J .5২১:5-এর সাথে খাস 
হওয়ার কারণ হল এই যে, ২১: -এর দ্বারা তুলনামূলক অর্থটি প্রকাশ পায়। অন্য কোন 
-!-এর দ্বারা তা প্রকাশ পায় না। বসরা শহরের কতিপয় বাক্যবিন্যাস শান্তর বিশারদ বলেন, 
শব্দটিকে ০ দেয়া হয়েছে এ কারণে যে, তাদেরকে |, %! বলে তাদের জন্য যা কল্যাণজনক এরই 
নির্দেশ দেয়া হয়েছে। প্রকৃতপক্ষে এ শব্দটি < ||, |৯| এবং আল্লাহ্‌র বাণী ৫ 1,51১ 
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১৯৮ | তাফসীরে তাবারী শরীফ . 


(সূরা নিসা £ ১৭১)-এর মতই ৷ এরূপ বিষয়টি বিশেষভাবে , '১। এবং ,4-এর মধ্যে হয়ে থাকে। 
2২০=-এর মধ্যে হয় না। এ কথা বলা যাবে না, AS lu - LE 
এর মাঝে শব্দটি হবে। ৫ ও ১৭! -এর মাঝে 5-০: হওয়ার কারণ হচ্ছে এই যে, , =! এবং 
54 এর মাঝে শব্দ উহ্য থাকে । তাই বলা হয়, কেউ যদি «5: বলে তবে সে যেন তোমাকে একটি 
থেকে বারণ করে অন্যটির দিকে ঠেলে দিল। আর একথা বলল যে, ২5! JS hc 
অর্থাৎ একটি থেকে বের হয়ে অন্যটিতে প্রবেশ কর। আরব কাব্যেও এর প্রমাণ বিদ্যমান রয়েছে। "উমর 
ইব্‌ন আবূ রবী‘আ কবি বলেন, 
Ll it AS L S Ssely 

উপরোক্ত কাব্যাংশে = ১৭১৩০! বলা হয়েছে যেমন এ] 1,3 ৭৩০!, বলা হয়। 

£১০২: --এর মাঝেও আলোচিত শব্দটিকে ০ দিতে দেখা গেছে। যেমন আরব 
পড্ডিতগণ বলেন, 1234১59 1523-211 51 -এর কারণ তাই যা ,। ও 4 এর 
মাঝে আমি আলোচনা করেছি। কোন কোন ব্যাকরণ বিশারদের মতে এ স্থানে 1, শব্দটি উহ্য ক্রিয়ার 
মাধ্যমে -এ-০১ বা যবরযুক্ত হয়েছে। তারা J,.০১ 5 ব্যতীরেকে অন্য ক্ষেত্রেও এরূপ করা 
জায়িয বলে মনে করে। যেমন বলা হয় ১০2457 

কোন কোন ব্যাকরণবিদ বলেন, ২ শব্দটি :/; -এর ,: ২ ভিত্তিতে _ $০: হয়েছে। প্রকাশ 
থাকে যে, , | ও 4১ -এর বিষয়টিও অনুরূপূই । 


মহান আল্লাহ্র বাণী 


KA Cy ENS ht IG IIS IS Giz GIS S SOG OWN) 
I5 4425 5 BIN RG F333 4 OGG gh OIG LC Ss 

3 LEHI SGU Katt Se 5 BLA VS SHE 1386S), 885 13% 
0 Hl Bsr ILS 35 


১৭১. হে কিতাবীগণ! দ্বীনের ব্যাপারে রাড়াবাড়ি করো না। ও আল্লাহ্‌ সম্বন্ধে সত্য বত্যীত 
বলনা ৷ মারয়াম তনয় ‘ঈসা-মসীহ্‌ আল্লাহ্র রাসূল এবং তার বাণী (কালিমা) যা তিনি মারয়ামের 
নিকট প্রেরণ করেছিলেন ও তার আদেশ ৷ সুতরাং তোমরা আল্লাহ্‌ ও তার রাসূলে ঈমান আন এবং 
খোদা তিনজন (নাউযুবিল্লাহ) একথা বল না। এমন কথা বর্জন করা তোমাদের জন্য কল্যাণকর 
হবে । আল্লাহ্‌ তো একমাত্র মাবুদ এতে সন্দেহ নেই ৷ তার সন্তান হবে এ থেকে তিনি পবিত্র 
আসমান ও যমীনে যা কিছু আছে সব আল্লাহ্রই । কার্য নির্বাহী হিসাবে আল্লাহ্‌ই যথেষ্ট । 
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ব্যাখ্যা $ 
ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী (র.) এ আয়াতের ব্যাখ্যায় বলেন, ১৭! ৯১ -অর্থাৎ তাওরাতের 
বাহক হে খৃষ্টান সম্প্রদায় :",, ১৯ 1১}1১59-_তোমরা তোমাদের দ্বীনের ব্যাপারে হককে অতিক্রম 
করো না । তাহলে তোমরা বাড়াবাড়িতে পতিত হবে। আর হযরত ‘ঈসা (আ.) সম্বন্ধে অহেতুক কোন উক্তি 
করোনা । কেননা ‘ঈসা (আ.) সম্বন্ধে তোমাদের উক্তি “সে আল্লাহ্‌র সন্তান” এটি আল্লাহ্‌ তাআলার প্রতি 
মিথ্যা অপববাদ ৷ কেননা মহান আল্লাহ্‌ কোন সন্তান গ্রহণ করেন না । আল্লাহ্‌ যদি সন্তান গ্রহণ করতেন 
তাহলে 'ঈসা (আ.) বা অন্য কোন সৃষ্টিকে সন্তান হিসাবে গ্রহণ করতেন। সুতরাং তোমরা আল্লাহ্‌ সম্বন্ধে 
সত্য ব্যতীত বলনা । ১|%| শব্দের প্রকৃত অর্থ হল সীমা লংঘন করা তাই দীনের ব্যাপারে সীমা 
ংঘনকেও ;|£ বলা হয়। জন্মকাল অতিক্রম করে তড়িৎভাবে যৌবনে পদার্পণ করলে বলা হয়_ ১4 
= !, 4-৮০: কবি হারিছ ইব্‌ন খালিদ মাখয়ূমীও উপরোক্ত অর্থে নিম্নের কবিতাটি 
আবৃত্তি করেছেন - : 
-Hele EE SUNN - tie HE EEE EEE 
১০৮৫৩. রবী‘ (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি এ আয়াতের ব্যাখ্যায় বলেন, তারা দু'টি দলে হয়ে পড়ল । 
একটি দল দ্বীনের ব্যাপারে বাড়াবাড়ি করল । “তাদের বাড়াবাড়ি হল,” ধর্মীয় বিষয়ে সন্দেহ পোষণ করা 
এবং দ্বীনকে উপেক্ষা করা। আর অপর দলটি দ্বীনের ব্যাপারে অবহেলা করল । এবং তাদের প্রতিপালকের 
আদেশ অমান্য করল । আল্লাহ্‌ পাকের বাণী ৪ 


2A ys 


CIE SAE LES LUE Et 


- Us 
ইমাম আবূ জা‘ফর তারাবী (র.) আয়াতাংশের ব্যাখ্যা প্রসঙ্গে বলেন, ১০০১০০] 
১১, হে কিতাৰীগণ! যারা দ্বীনের ব্যাপারে বাড়াবাড়িতে লিপ্ত। ঈসা মসীহ্‌ আল্লাহ্‌ তা'আলার 
সন্তান নয়, যেমন তোমরা মনে করছ। বরং তিনি হলেন, মারয়াম তনয় ঈসা; তিনি অন্য কারো সন্তান 
নয়। এতদভিন্ন তার কোন বংশ পরম্পরাও নেই । অতঃপর আল্লাহ্‌ তা'আলা তার প্রশংসা ও গুণাবলী বর্ণনা 
করে বলেন, তিনি হলেন আল্লাহ্‌র রাসূল । আল্লাহ্‌ তাকে সত্য দ্বীন সহ তার নির্দিষ্ট সৃষ্টির প্রতি প্রেরণ 
করেছেন। ০! এর প্রকৃত অর্থ হল +, যাকে মুসেহ দেয়া হয়েছে। শব্দটি J ১৯১০ এর 
ওজন হতে J+ -এর ওজনে রূপান্তরিত করে ১.১ বানান হয়েছে। গুনাহ হতে পবিত্র করণের 
কারণে তাকে | বলে নামকরণ করা হয়েছে। কেউ কেউ বলেন, মানুষের শরীরে পাপ ও গুনাহের 
যে ময়লা থাকে, তা তার শরীর থেকে মুছে দেয়া হয়েছে। যেমনিভাবে অপবিত্র বস্তুকে মুসে ফেলে দেয়া 
হয়। ফলে সে অপবিত্রতা থেকে পাক হয়ে যায়। এ কারণে মুজাহিদ (র.) বলেন, যারা বলেন “মসীহ অর্থ 
সিদ্দীক” তাদের কথাও উপরোক্ত মতামতের অনুরূপ । কারো কারো মতে মুলতঃ এ শব্দটি ইব্রানী বা 
সুরইয়ানী ভাষায় হল “মাসীহ্‌’। উহাকে আরবী করে ‘মসীহ’ নামকরণ করা হয়েছে। যেমন আল্‌ কুরআন 
নবীদের নামকে আরবী বানিয়ে ব্যবহার করা হয়েছে। যথা ইসমাঈল, ইসহাক, মূসা ও ঈসা । 
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২০০ তাফসীরে তাবারী শরীফ 


ইমাম আবূ জাফর তাবারী (র.) বলেন, ১ | -এর যেসব উদাহরণ পূর্বে উল্লেখ করা হয়েছে 
তা মুলতঃ এর নজীর নয়। কেননা ইসমাঈল, ইসহাক এবং অনুরূপ নাম সমূহ হল ০.১০ নয়। 
আর মসীহ শব্দটি হল ১.০ । সুতরাং আরব-অনারব কাউকে এমন শব্দের মাধ্যমে সম্ভোধন করা বৈধ 
নয়, যা তাদের বোধগম্য নয়। এতে একথা প্রতীয়মান হচ্ছে যে, মসীহ শব্দটি যদি আজমী শব্দ হত এবং 
আরব লোকেরা তা বুঝতে সক্ষম না হত তবে তাদেরকে এ শব্দের মাধ্যমে সম্বোধন করা হত না। পূর্বে 
TA ET পুনঃ আলোচনা নিষ্পুয়োজন। 

EE '_ অর্থাৎ দাজ্জালকে মসীহে দাজ্জাল বলা হয় এ কারণে যে, তার চক্ষু 
উৎপাটিত হবে। এটিকে J+ -এর ওজন থেকে ০ -এর ওজনে রূপান্তরিত করা হয়েছে। 
হযরত ‘ঈসা (আ.)-এর ক্ষেত্রে ব্যবহৃত ০ শব্দের অর্থ হল, তিনি এমন ব্যক্তি, যার শরীর হতে 
পাপ পঙ্ধিলতা মুছে দেয়া হয়েছে। আর দাজ্জাল সম্পর্কে ব্যবহতত ৮ শব্দের অর্থ হল, সে এমন 
ব্যক্তি হবে, যার ডান-বা বাম চক্ষু উৎপাটিত (অন্ধ) হবে। যেমন রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.) থেকে বর্ণিত হাদীসে 
উল্লেখ রয়েছে। 


2১০ ০৭ 145014, "তার বাণী’ মানে-এঁ পয়গাম, যা আল্লাহ্র পক্ষ হতে সুসংবাদ 
হিসাবে হযরত মারয়াম (আ.)-এর নিকট নিয়ে যাওয়ার জন্য আল্লাহ্‌ পাক ফেরেশৃতাদেরকে নির্দেশ 
দিয়েছেন। নিম্নোক্ত আয়াতে এ সুসংবাদের কথা বিবৃত হয়েছে। ইরশাদ হয়েছে, HEV OTE 
hd ৮2১ স্বরণ কর। যখন ফেরেশৃতাগণ বলল, হে মারয়াম আল্লাহ্‌ তোমাকে তীর 
পক্ষ হতে একটি কালিমার (অর্থাৎ একটি পয়গাম এবং একটি খোশ খবরের) সুসংবাদ দিচ্ছেন। (সুরা 
আলে ইমরান £ ৪৫) ৷ এ সম্বন্ধে কাতাদা (র.) বলেন ৪ 

১০৮৫৪. কাতাদা (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি ১০ এর ব্যাখ্যায় বলেন, 
সে কালিমা হল, আল্লাহ্‌র বাণী ‘হও’ অতঃপর তিনি হয়ে গেলেন। এ সম্বন্ধে মুসলমানদের মধ্যে যারা 
মতবিরোধকারী, তাদের মতবিরোধ সবিস্তারে আমি আলোচনা করেছি। এখানে এর পুনরুল্লেখ 
নিষ্প্য়োজন ৷ 

22১4 41 যা তিনি মারয়াম (আ.)-কে জানিয়েছেন যেমন বলা হয় {< এ ৩১%]| 
£১. আমি তোমাকে এ সংবাদ দিয়েছি এবং এ বিষয়ে আমি তোমার সাথে আলোচনা করেছি। 


ME 


“7 [9১১9" আয়াতাংশের ব্যাখ্যার ব্যাপারে ‘আলিমদের একাধিক মত রয়েছে। 


ad, ss 


কোন কোন আলিম বলেন, 4; [3১১ মানে তার একটি ফুঁক। কেননা আল্লাহ্‌র নির্দেশে হযরত 
জিব্রাঈল (আ.) কর্তৃক মারয়াম (আ.)-এর জামার ভেতর ফুঁক দেয়ার মাধ্যমে তিনি পয়দা হয়েছেন। 
তাই বলা হয়েছে, তিনি আল্লাহ্‌র রূহ। কেননা তিনি আল্লাহ্র হুকুমে সৃষ্টি হয়েছেন। ৯ তথা ফুঁককে 
রূহ বলা হয়েছে এ কারণে যে, ফুঁক হল বাতাস এবং এ বাতাস নির্গত হয় রূহ থেকে তাই ফুঁককে রূহ্‌ 
বলা হয়েছে । যিররুম্মার কবিতায় এর নিদর্শন বিদ্যমান রয়েছে 


El ee st ‘ - 2.2% - 24, - - A 4s তত, 


AAA A [ aa ANTAL # 
LAL esis eld lls dsl 
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সূরা নিসা 8 ১৭৫ ২০১ 


Ileal -ilysat lbn Unly 
as Ys Ur Ue BGS -E SE MANUEL LE 

Le EUs Sm - Sl CAMA LL 

ভাষা সাহিত্যিকদের মতে ২১১ 5 মানে 41 .. 5-51--তুমি ফুৎকারের মাধ্যমে 
তাকে জীবন দান কর ৷ অন্যান্য তাফ্‌সীর বিশারদদের মতে হযরত ‘ঈসা (আ.) কে ১% 09 এজন্য 


বলা হয়েছে যে, তিনি আল্লাহ্‌র বাণী ,€-এর দ্বারা জীবন প্রাপ্ত হয়েছেন। এ হিসাবে {১% [৩১ মানে 
2522 - অৰ্থাৎ তিনি আল্লাহ্‌র ‘হও' বাণীর দ্বারা জীবন প্রাপ্ত হয়েছেন। 


AN 3A 


অপরাপর মুফাস্সিরদের মতে “১% 0১১ মানে ০০১ অর্থাৎ তিনি হলেন আল্লাহর এক 
বিশেষ ধরনের রহমত । যেমন আল্লাহ্‌ তা'আলা অন্যত্র ইরশাদ করেছেন £2 09১142441 ও এবং 
তিনি তাদেরকে শক্তিশালী করেছেন তার পক্ষ হতে রহমত দানের মাধ্যমে (সূরা মুজাদালা £ ২২) ৷ তাদের 
মতে যারা হযরত ঈসা (আ.)-এর উপর ঈমান আনবে, তার অনুসরণ করবে এবং তাকে বিশ্বাস করবে, 
তাদের জন্য আল্লাহ্‌ তা'আলা তাকে রহমত বানিয়েছেন। কেননা তিনিই তাদেরকে সরল পথ প্রদর্শন 
করেছেন। 

অন্যান্য ব্যাখ্যাকারদের মতে “১,5, এর মানে হল, তিনি আল্লাহ্‌র সৃষ্ট একটি রূহ, যা 
তিনি হযরত মারয়াম (আ.)-এর প্রতি প্রেরণ করেছেন। অতঃপর তা তার ভেতরে প্রবেশ করেছে। এর 
থেকেই আল্লাহ্‌ তা'আলা হযরত ‘ঈসা (আ.)-এর আত্মাকে সৃজন করেছেন। 


যীরা এমত পোষণ করেন ৪ 
১০৮৫৫. উবাই ইব্‌ন কা'ব (র.) থেকে বর্ণিত। তিনি ০, CUE SE 


Met (সূরা আ‘রাফ ১৭২) এর ব্যাখ্যা প্রসঙ্গে বলেন, আন্পাহ্‌ তা'আলা আদম 
(আ.)-এর পৃষ্ঠ থেকে তার বংশধরকে বের করেন এবং এগুলো রূহে পরিণত করেন। অতঃপর তিনি 
এদের আকৃতি দান করেন। এরপর তাদেরকে বাকশক্তি প্রদান করেন। উপরোক্ত রূহ যাদের থেকে আল্লাহ্‌ 
তা‘আলা অঙ্গীকার নিয়েছেন, হযরত ঈসা (আ.)-এর আত্মা এসব রূহের অন্তর্ভুক্ত ছিল। এ রহই আল্লাহ্‌ 
তা'আলা হযরত মারয়াম (আ.)-এর প্রতি প্রেরণ করেছিলেন। অতঃপর তা হযরত মারয়ামের ভেতর 
প্রবেশ করল। তিনি গর্ভবর্তী হলেন। বস্তুতঃ এ ছিল হযরত ঈসা (আ.) এরই আত্মা । অন্যান্য 
ব্যাখ্যাকারদের মতে এখানে রূহ এর অর্থ হল হযরত জিব্রাঈল (আ.) ৷ আয়াতের অর্থ হল, তার বাণী যা 
তিনি মারয়ামের নিকট প্রেরণ করেছিলেন এবং তিনি তীর নিকট আল্লাহ্র পক্ষ হতে রহও প্রেরণ 
করেছেন। এখানে £35 শব্দটি (+11 এর উপর ৮ হয়েছে। অর্থাৎ মারয়াম (আ.)-এর প্রতি বাণী 
প্রেরণ করা তা প্রথমে আল্লাহ্‌র পক্ষ হতে হয়েছে অতঃপর হয়েছে তা হযরত জিব্রাঈল (আ.) এর পক্ষ 
হতে। 
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২০২ ; তাফসীরে তাবারী শরীফ 


ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী (র.) বলেন, উপরোক্ত মতামত সমুহের প্রত্যেকটিরই একটি যুক্তি 
রয়েছে, যা অশুদ্ধ নয় । 

আল্লাহ্‌র বাণী ৪ EEE PPE LEE NOE 

সুতরাং তোমরা আল্লাহ ও তার রাসূলে ঈমান আন এবং বলবে না তিন, নিবৃত্ত হও। এটা তোমাদের 
জন্য কল্যাণকর । 

এ আতাংশের ব্যাখ্যা প্রসঙ্গে ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী (র.) বলেন, CE TN 
অর্থাৎ হে কিতাবী লোকরে! তোমরা আল্লাহ্‌র একত্ববাদ এবং প্রভুত্বের স্বীকৃতি প্রদান কর। আর একথা 
জেনে রাখ যে, তীর কোন সন্তান নেই । সাথে সাথে রাসূলগণ আল্লাহ্র নিকট থেকে যে বাণী নিয়ে 
এসেছেন, তাতে বিশ্বাস স্থাপন কর এবং এ কথাতেও ঈমান আন যে, আল্লাহ্‌ একক অদ্বিতীয়; তর কোন 
শরীক নেই ৷ জীবন সঙ্গীনী নেই এবং নেই কোন সন্তানাদি। ££ 15154155 9, “আল্লাহ্‌ তিনজন” 
তোমরা একথা বলোনা । 

{515 শব্দটি পেশ যুক্ত হয়ে ব্যবহত হয়েছে একটি উহ্য 1 ১5:2 (উদ্দেশ্যে)-এর ১/4 হওয়ার 
ভিত্তিতে ৷ উহ্য CE Ee MOA 2 “আল্লাহ্‌ তিন জন” তোমরা এ 
কথা বলোনা অতীত কালের অবস্থার বর্ণনার প্রেক্ষিতে ক্রিয়াটিকে ? ৯ লওয়া সংগত হয়েছে। 
দয সরব এ 106 কলর হল হক কর জলের জা = গর হয 
০5০১১, (সূরা কাহ্‌ফ £ ২২ নং আয়াত) 3 এরপর যত £ ১৯১-১ শব্দ ব্যবহত 
হবে, সবক্ষেত্রে এ নিয়ম প্রযোজ্য হবে। অর্থাৎ বাক্যের মধ্যে ৮1; থাকবে না । উহ্য ৷ ১-এর দ্বারা 
উহ্য £ ১৯, = তথা পেশযুক্ত হবে। 

তারপর মহাপরাক্রমশালী প্রভু তাদের প্রতি হুঁশিয়ার বাণী উচ্চারণ করে বলেন, |; অর্থাৎ হে 


তিন খোদার প্রবক্তারা! তোমরা তোমাদের এ মিথ্যা, বানোয়াট এবং শিরকী উক্তি হতে নিবৃত্ত হও। কেননা 
এহেন উক্তি থেকে বিরত থাকার মাঝেই তোমাদের জন্য কল্যাণ নিহিত রয়েছে। তোমাদের এ উক্তির 
উপর তোমরা যদি প্রতিষ্ঠিত থাক এবং আমার নির্দেশিত হক ও সত্যের প্রতি ধাবিত না হও তবে পার্থিব 
জগতেও আল্লাহ্র পক্ষ হতে শাস্তিপ্রাপ্ত হবে এবং পরকালেও তোমাদের জন্য নির্ধারিত রয়েছে মহাশাস্তি ৷ 


1182 


মহান আল্লাহর বা ) 
OEE EE NEE TSS TES ib OTE 
ETH ON 


আল্লাহতো একমাত্র ইলাহ; তার সন্তান হবে--এ থেকে তিনি পবিত্র । আসমান-যশীনে যা কিছু আছে 
সব আল্লাহরই । কর্মবিধানে আল্লাহই যথেষ্ট । 


ইমাম আবু জা‘ফর তাবারী (র.) এ আয়াতাংশের ব্যাখ্যা প্রসঙ্গে বলেন, Sa 
মানে হে ত্রিত্বাদের প্রবক্তারা! আল্লাহ্‌ পাক তিন খোদার এক খোদা নন। যেমন তোমরা মনে করছ এবং 
বলছ; কেননা যার সন্তান আছে সে কখনো ইলাহ হতে পারে না । অনুরূপভাবে যার জীবন সঙ্গীনী আছে, 
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সেও ইলাহ্‌ হতে পারে না । বস্তুতঃ ‘ইবাদত ও প্রভুত্ব একমাত্র আল্লাহ্‌র জন্যই খাস, যিনি একক মা'বূদ; 
তার কোন সন্তান নেই; পিতা নেই, জীবন সঙ্গিনী নেই এবং তার কোন শরীকও নেই । 

এরপর আল্লাহ্‌ পাক নিজের পবিত্রতা বর্ণনা করে নিজের মহত্ব প্রকাশ করে এবং আল্লাহ্‌র শত্রু কাফির 

- LAr এ থেকে তার অবস্থান অনেক উর্ধ্বে এ কথার দ্বর্থহীন ঘোষণা দিয়ে বলেন, 

১55১551055," তার সন্তান হবে এ থেকে তিনি অনেক উর্ধ্বে, এ থেকে তিনি পবিত্র, 
ET FEF NOU WO 


এরপর মহান আল্লাহ্‌ তা'আলা তার বান্দাদেরকে জানিয়ে দেন, ‘ঈসা ও তার জননী এবং ভূমন্ডল ও 
নভোমন্ডলে যা কিছু আছে, সবই আল্লাহ্‌র দাস-দাসী এবং তার সৃষ্টি । তিনিই তাদের রিযকদাতা ও সৃষ্টা। 
তারা সকলেই আল্লাহ্র প্রতি মুখাপেক্ষী, এসব কথার উদ্দেশ্যে হল এ সমস্ত লোকদের বিরুদ্ধে প্রমাণ পেশ 
" করা, যারা বলে, হযরত ‘ঈসা মসীহ হলেন আল্লাহ্র পুত্র । তাদের এ বক্তব্য যথার্থ নয়। কেননা তিনি 
আল্লাহ্র পুত্র হলে তিনি তার প্রতি মুখাপেক্ষী হতেন না এবং হতেন না তার অধীনস্ত দাস । তাই আল্লাহ্‌ 
বলেন, ৯১১ ৯ ০9 ৩৪ ৮৯ 5 অৰ্থাৎ আসমান “যমীনে যত কিছু আছে সব কিছুর 
একচ্ছত্র মালিকানা একমাত্র মহান আল্লাহরই ৷ এসব কিছু তারই সৃষ্টি । তিনিই তাদেরকে জীবিকা প্রদান 
করেন, রিয্‌ক দেন এবং তাদের সকল বিষয় নিয়ন্ত্রণ করেন। এমতাবস্থায় হযরত ‘ঈসার কেমন করে সন্তান 
হতে পারে? অথচ সে-ও আসমান-যমীনেরই একজন এর থেকে সে বন্ি্ভৃত নয়। 10,০৯৫ 
১৬<,- আসমান -যমীনে যা কিছু আছে এসবের নিয়ন্ত্রণ, ব্যবস্থাপনা, সংরক্ষণ এবং জীবিকা প্রদানে 
আল্লাহ্‌ তা“আলাই যথেষ্ট । অন্য কারো সাহায্য-সহযোগিতা গ্রহণ করার তীর কোন প্রয়োজন নেই৷ 


মহান আল্লাহ্র বাণী_ 


2 OBL ন্ূণড) 33 Aj +. 5 Ses Ed 4 HLA SISSY 2 (৮৭) 
0 a BES 5 25 FeSO PSC 2% 


opt don 


১৭২. মসীহ আল্লাহ্র বান্দা হওয়াকে হেয় জ্ঞান করে না এবং ঘনিষ্ঠ ফিরিশৃতাগণও নয়। এবং 
কেউ তার বান্দা হওয়াকে হেয় জ্ঞান করলে এবং অহংকার করলে তিনি তাদের সকলকে তার নিকট 
একত্র করবেন। 

ব্যাখ্যা ৪ 

০1 3<5 54 মানে হল, মসীহ আল্লাহ্‌র বান্দা হওয়ায় ভ্রকুঞ্চিৎ করেন না এবং 
অবাধ্যতাও প্রদর্শন করে না । যেমন বর্ণিত আছে, 


১০৮৫৬. কাতাদা (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি 4 5 59 


IEEE এর ব্যাখ্যা প্রসঙ্গে বলেন, মসীহ আল্লাহ্র বান্দা হওয়ায় কখনো অবাধ্যতা 
প্রদর্শন করে না এবং ফিরিশৃতাগণও নয় । 
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১,311 411 9 ॥-এর মানে হল, আল্লাহ্র দাসত্বের প্রতি স্বীকৃতি প্রদানে এবং অন্তরে 
তা বিশ্বাস করনে ওঁ ফিরিশৃতাগণও অহমিকা প্রদর্শন করে না, যাদেরকে তিনি নৈকট্য প্রদান করেছেন এবং 
অন্যান্য সৃষ্টির উপর প্রাধান্য দিয়েছেন। 

১০৮৫৭. আজলাহ্‌ (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, হযরত দাহ্‌হাক (র.) কে আমি ৮,১! 
এর ব্যাখ্যা সম্পর্কে জিজ্ঞেস করার পর উত্তরে তিনি বললেন, তারা হল এঁ সমস্ত ফিরিশ্তা, যাদেরকে 
আল্লাহ্‌ পাক দ্বিতীয় আকাশে উঠিয়ে তীর নিকট্বর্তী করে নিয়েছেন। 

ahd AES ASI 

এর ব্যাখ্যা প্রসঙ্গে ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী (র.) বলেন, যেসব সৃষ্টি তার প্রতিপালকের ইবাদত 
করা হতে ডহয়িকা ভ্রদ্শম করে আনুগত্যের মাধ্যমে তার আমনে বনয়বনত হওয়াকে হেয় জন করে 
এবং এ মহান আমল থেকে অবাধ্যতা প্রদর্শন করে। ১০৯ ৯) ১০5 কিয়ামত দিবসে 


তিনি তাদের সকলকে পুনরুজ্জীবিত করবেন এবং প্রতিশ্রুত সময়ে তাঁর নিকট একত্রিত করবেন। 
মহান আল্লাহ্র বাণী 


suns CAPO HIR PGR See SLE 5 134) RN JAE Ne 
EY all ET ORI ডা ১% ৷; tI }$। AL 3 oY 


gol 


aE 


১৭৩. যারা ঈমান আনে ও সৎকাজ করে তিনি তাদেরকে পূর্ণ পুরস্কার দান করবেন এবং নিজ 
অনুগ্রহে আরও বেশী দিবন; কিন্তু যারা হেয জ্ঞান করে ও অহংকার করে তাদেরকে তিনি মর্মস্তুদ 
শাস্তি দান করবেন এবং আল্লাহ্‌ ব্যকীত তাদের জন্য তারা কোন অভিভাবক ও সহায় পাবে না। 


ব্যাখ্যা 8 

ইমাম আবূ জা’ফর তাবারী (র) বলেন, মহান আল্লাহ্‌ এ আয়াতে বলছেন, অবশ্য সেসব মু’মিন 
আল্লাহ্‌র একত্ব স্বীকার করেন, যারা আনুগত্যে আল্লাহ্‌ তা'আলার নিকট অবনত হয়, যারা দাসত্বে আল্লাহ্‌র 
নিকট নিজেদের দীনতা-হীনতা প্রকাশ করে, যারা নেক আমল করেন, এখানে তাদের কথা বলা হয়েছে। 
আর তা হলো- তারা নিজেদের পালন কর্তাকে স্বীকার করে নেয়, তীর প্রতি ঈমান আনে, ঈমান আনে 
তার রাসূলের প্রতি ৷ রাসূলরা আল্লাহ্‌র পক্ষ থেকে যা কিছু নিয়ে এসেছেন, তারা তদনুযায়ী আমল করে। 
অর্থাৎ আল্লাহ্‌ যা করার আদেশ দিয়েছেন, তারা তা করে এবং যা করতে বারন করেছেন, তা থেকে বিরত 
থাকে। আল্লাহ্‌ এমন লোকদেরকে পূর্ণ পুরস্কার দান করবেন অর্থাৎ আল্লাহ্‌ তা'আলা তাদেরকে তাদের নেক 
আমলের প্রতিদান পরিপূর্ণর্ূপে দান করবেন । এবং আল্লাহ্‌ নিজ অনুগ্রহে তাদেরকে আরো বেশী দিবেন। 
এতে আল্লাহ্‌ তাআলা বুঝাচ্ছেন যে, নেক আমলের যে প্রতিদান আর সাওয়াব দানের ওয়াদা আল্লাহ্‌ 
করেছেন, তিনি তার চেয়েও অতিরিক্ত অনুগ্রহ দান করবেন । এ এমন অনুগ্রহ যার চরম সীমা তিনি তাদের 
জন্য নির্দিষ্ট করে বলে দেন নি। আর তা এই যে, আল্লাহ্র যে সব বান্দা নেক আমল করবে, তিনি প্রতিটি 
নেক আমলের জন্য দশটা প্রতিদান আর সাওয়াব দেয়ার ওয়াদা করেছেন। একজন ঈমানদারের নেক 
আমলের এটাই হচ্ছে পরিপূর্ণ প্রতিদান । নিজ অনুগ্রহে আরো অতিরিক্ত দান করবেন। আর এসব কিছুই 
হচ্ছে বান্দাদের প্রতি মহান আল্লাহ্‌র অনুগ্রহ । আল্লাহ নেক আমলের জন্য যে প্রতিদানের ওয়াদা করেছেন, 
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তা থেকে কিছু অংশ কম দেয়ার প্রশ্নই উঠে না । তিনি যাকে ইচ্ছা অতিরিক্তও দান করেন, যার কোন সীমা 
নির্ধারিত নেই । 


মহান আল্লাহ্র বাণী 
EASY ES BGG C5 CUS BGS A UGG Wo 


১৭৪. bet CoE Ee Ha তোমাদের নিকট প্রমাণ এসেছে এবং 
আমি তোমাদের নিকট স্পষ্ট জ্যোতি অবতীর্ণ করেছি । 


ব্যাখ্যা ৪ 

ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী (র.) এ আয়াতের ব্যাখ্যা প্রসঙ্গে বলেন, 42 ১3 A 
+2১ ৬ ৬৯১০ -এর মর্ম হল, হে মানব তথা ইয়াহুদী; খ্রিষ্টান ও মুশরিক লোকেরা, যাদের ঘটনা 
এ সূরায় মহান আল্লাহ্‌ বর্ণনা করেছেন। 4%, ৬ ১১১ ০2341 440 মানে হল, 
তোমাদের নিকট আল্লাহ্র পক্ষ হতে এমন প্রমাণ এসেছে, যার দ্বারা তোমাদের ধর্মের বাতুলতা সুস্পষ্ট হয়ে 
যায়। তিনি হলেন, মুহাম্মদ (সা.)- তাকে আল্লাহ্‌ তা'আলা তোমাদের নিকট এমন প্রমাণ হিসাবে 
পাঠিয়েছেন, যার দ্বারা তোমাদের সমুদয় ওযর আপত্তি নিশ্চিহ্ন হয়ে গিয়েছে। এবং অযুহাত দাড় করাবার 
সমস্ত পথ রুদ্ধ হয়ে গিয়েছে। অতঃপর তিনি তার রাসূলের প্রশংসা করতঃ বলেন" 1,1 
(1,510: এবং তার সাথে আমি তোমাদের নিকট জ্যোতি পাঠিয়েছে। অর্থাৎ এমন জ্যোতি, যা 
তোমাদের নিকট বিকশিত করে দেয় সুস্পষ্ট প্রমাণাদি এবং উন্মোচিত করে দেয় তোমাদের সামনে সঠিক 
সরল পথ, যাতে রয়েছে তোমাদের নাজাত ও আল্লাহ্‌র শান্তি থেকে পরিত্রাণ লাভের রক্ষা কবচ ! যদি 
তোমরা সে পথে চল তবে তোমরা এর আলোতে আরো উদ্ভাসিত হবে-জ্যোর্ির্ময় হবে। ১ ১৯, 
£4) সে স্পষ্ট জ্যোতি হল আল্‌ কুরআন, যা মহান রাব্বুল আলামীন তার নবী হযরত মুহাম্মদ 
(সা.)“এর প্রতি অবতীর্ণ করেছেন। আয়াতের যে ব্যাখ্যা আমি উল্লেখ করেছি, মুফাস্সিরগণও অনুরূপ 


মতামত ব্যক্ত করেছে। 


যারা এমত পোষণ করেন ৪ 

১০৮৫৮. মুজাহিদ (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি আল্লাহ্র বাণী RE CES BUG -এর ব্যাখ্যায় 
বলেন, ১. মানে হল প্রমাণ । 

১০৮৫৯. অপর এক সূত্রে মুজাহিদ (র.) থেকে অনুরূপ বর্ণিত আছে। 

১০৮৬০. কাতাদা (র.) থেকে বর্ণিত। তিনি 4 ১০ ১৯ 2 All, 
-এর ব্যাখ্যায় বলেন, হে মানব! তোমাদের প্রতিপালকের নিকট থেকে তোমাদের নিকট প্রমাণ এসেছে। 
("1,১ স্পষ্ট জ্যোতি মানে আল্‌ কুরআনুল কারীম । 

১০৮৬১. সুদ্দী (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, ME Ln lS -এর মানে হল 
প্রমাণ । 

১০৮৬২, ইব্‌ন জুরায়জ (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন "১, অর্থ প্রমাণ এবং 1,4 
(5 এর অর্থ আল্‌ কুরআনুল কারীম । 
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২০৬ তাফসীরে তাবারী শরীফ 
মহান আল্লাহ্র বাণী 
ALY vy 22. EL চক | 1388815 abl UG GHEE (১৮০) 
0 Kd ine 


EN CEN SEE oo gt di 
মধ্যে দাখিল করবেন, এবং তাদেরকে সরল পথে তার দিকে পরিচালিত করবেন। 

ব্যাখ্যা ৪ 

ইমাম আবু জা‘ফর তাবারী (র.) এ আযাতের ব্যাখ্যা প্রসঙ্গে বলেন, যারা আল্লাহ্‌কে বিশ্বাস করে, 
তাঁর একতববাদের প্রতি স্বীকৃতি প্রদান করে এবং যে দ্বীন- ধর্মসহ হযরত মুহাম্মদ (সা.) প্রেরিত হয়েছেন, 
তাতেও স্বীকৃতি প্রদান করে। «1+ ০, -এবং যারা স্পষ্ট জ্যোতি তথা আল্‌ কুরআনকে আকড়ে 
ধরে, যা তিনি তার নবী হযরত মুহাম্মদ (সা.)-এর প্রতি নাযিল করেছেন। যেমন বর্ণিত আছে ; 

১০৮৬৩. ইব্ন জুরায়জ (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, 2:19-০:০1, অৰ্থাৎ যারা আল্‌ 
কুরআনকে আকড়ে ধরেছ। 

Ui Ln, 243405 অৰ্থাৎ তারা আল্লাহ্‌র রহমতপ্রাপ্ত হবে, যা তাদেরকে 
আল্লাহ্র শাস্তি হতে মুক্তি দিবে এবং লাভ করবে তারা আল্লাহ্‌র পক্ষ হতে প্রতিদান, করুণা ও জান্নাত । 
পরিণামে আল্লাহ্‌ ও রাসূলে বিশ্বাসী লোকেরা যে অনুগ্রহ পাবে, তারাও তা প্রাপ্ত হবে। 1০৫১০৫০১ 
১75.5 U০, ০ অৰ্থাৎ আল্লাহ্‌ তার বন্ধুদের প্রতি এবং বান্দাদের প্রতি যে করুণা বর্ষণ করেছেন 
ও যে অনুগ্রহ দান করেছেন, তা প্রদান করার জন্য তিনি তাদেরকে তাওফীক দিবেন এবং সরল পথে 
পরিচালিত করবেন; যাতে তারাও তাদের পদাংক অনুসরণ করে তাদের পথে চলে। সে পথ হল সিরাতে 
মুসূতাকীম তথা সঠিক ও সরল পথ। সিরাতে মুসৃতাকীমের অপর নাম হল ইসলাম এবং এ-ই হল 
আল্লাহ্‌র মনোনীত দীন, যা তিনি তাঁর বান্দাদের জন্য নির্বাচন করেছেন। ১5 ৮।০ শব্দটি 


Ade 


< এর ॥ 2 সর্বনাশ থেকে J= (ভাব ও অবস্থাবাচক পদ) হওয়ায় +০: হয়েছে। 


মহান আল্লাহ্র বাণী 

YEN SY Sty SG Ek dS MRE (১৯৭) 

UR GSS SY SFI GD Hdd EHR IU Lo YS E31 

hl CSL ALG BS Oke HOSTS I SS HEELS HG Sh 
0 E508 BG 413 GF VS 


১৭৬. লোকে তোমার নিকট ব্যবস্থা জানতে চায় । বল, পিতা মাতাহীন নিঃসন্তান ব্যক্তি সম্বন্ধে 
তোমাদেরকে আল্লাহ্‌ ব্যবস্থা জানাচ্ছেন, কোন পুরুষ মারা গেলে সে যদি নিঃসন্তান হয় এবং তার 
এক ভগ্নি থাকে তবে তার জন্য তার পরিত্যক্ত সম্পত্তির অর্ধাংশ এবং সে যদি সন্তানহীনা হয় তবে 
তার ভাই তার উত্তরাধিকারী হবে, আর দু’ভগ্নি থাকলে তাদের জন্য তার পরিত্যক্ত সম্পত্তির দুই 
তৃতীয়াংশ, আর যদি ভাই-বোন উভয় থাকে তবে এক পুরুষের অংশ দুই নারীর অংশের সমান । 
তোমরা পথভ্রষ্ট হবে এ আশংকায় আল্লাহ্‌ তোমাদেরকে পরিস্কারভাবে জানাচ্ছেন এবং আল্লাহ্‌ 
সর্ববিষয়ে সবিশেষ অবহিত । 
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সুরা নিসা ৪ ১৭৬ A ২০৭ 


. ব্যাখ্যা ৪ 

45১১১২ অৰ্থাৎ হে মুহাম্মদ, তারা তোমাকে পিতা-মাতাহীন নিঃসন্তান ব্যক্তি সম্পর্কে 
“ফাতাওয়া জিজ্ঞেস করে। 

{১-এর অর্থ যুক্তি প্রমাণসহ পূর্বে উল্লেখ করেছি এবং মতভেদসহ তা বর্ণনা করেছি । তাই এখানে 
পুনঃ {£]১4-এর অর্থ যুক্তি প্রমাণসহ পূর্বে উল্লেখ করেছি এবং মতভেদসহ তা বর্ণনা করেছি। তাই এখানে 
পুনঃ আলোচনা নিষ্প্ুয়োজন । আমাদের মতে কালালা মানে হল, পিতা ও সন্তানহীন ব্যক্তি ৷ alg 
YL UL UU Cu UA আয়াতাংশে উল্লেখিত ॥ {৯ ১! ১! 
মানে কোন মানুষ যদি মারা যায়। যেমন বর্ণিত আছে যে, আলোচনা নিষ্পুয়োজন । আমাদের মতে কালালা 
মানে হল, পিতা ও সন্তানহীন ব্যক্তি। UU Les 
৩,55 আয়াতাংশে উল্লেখিত {2 5, =! 5! মানে কোন মানুষ যদি মারা যায়। যেমন বর্ণিত আছে 
a 2 

১০৮৬৪. সুদ্দী (র.) থেকে বর্ণিত। তিনি oh | -এর ব্যাখ্যায় বলেন, এর অর্থ কোন 
মানুষ মারা গেলে । 

“1,041 যার কোন সন্তান নেই পুত্র-সম্তানও নেই এবং কন্যা সন্তানও নেই । ২11, 
এবং মৃত ব্যক্তির যদি কোন সহোদর বোন অথবা বৈমাত্রেয় বোন থাকে। J 5১০43 
-তাহলে এঁ বোন মৃত বোনের পরিত্যক্ত সম্পত্তির অর্ধেক উত্তরাধিকারী পাবে। অন্যান্য আসাবাগণ এরূপ 
পাবে না। অবশ্য বাকী সম্পদ ‘আসাবাদের মধ্যে বন্টন করে দেয়া হবে। 


বর্ণিত আছে যে, ‘কালালা’ সম্বন্ধে সাহাবাগণ ভীষণ চিন্তাযুক্ত হলে পর আল্লাহ্‌ তা'আলা এ আয়াতটি 
নাযিল করেন। 


যারা এমত পোষণ করেন ঃ 


১০৮৬৫. হযরত কাতাদা (র.) থেকে বর্ণিত। তিনি ৫5%, J 
- £1 ১ -এর ব্যাখ্যায় বলেন, সাহাবাগণ নবী (সা.)-কে ‘কালালা’ সমন্ধে প্রশ্ন করলে আল্লাহ্‌ 
তা'আলা 194] ১৩৯%, ২! ৩৷ থেকে Ee YO 14,1119 পৰ্যন্ত আয়াতখানা 
অবতীর্ণ করেন । বর্ণনাকারী বলেন, ei 8 CEE একবরি হযরত আবূ বকর সিদ্দীক 
(র.) তার খুতবায় বলেছেন, তোমরা শোনো; সূরা নিসার প্রথমাংশের দায়ভাগ সম্পর্কিত আয়াতসমূহের 
মধ্য হতে প্রথম আয়াতে মৃতের সম্ভান ও মাতা-পিতার প্রাপ্য অংশ বর্ণিত হয়েছে। দ্বিতীয় আয়াতে মৃতের 
স্বামী, স্ত্রী এবং বৈপিত্রেয় ভ্রাতৃবৃন্দের প্রাপ্য অংশ বর্ণিত হয়েছে উক্ত সূরার শেষ আয়াতে সহোদর ভ্রাতা ও 
LR 
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২০৮ তাফসীরে তাবারী শরীফ 


১০৮৬৬. হযরত সাঈদ ইবনুল মুসায়্যিব (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, একবার হযরত ‘উমর 
(র.) নবী (সা.)-কে ‘কালালা’ সম্বন্ধে প্রশ্ন করার পর তিনি বললেন, আল্লাহ্‌ তা'আলা কি তা বিশদভাবে 
বর্ণনা করেন নি? তৎপর এ আয়াত নাযিল হল 

USE Ji 

১০৮৬৭. হযরত জাবির ইব্‌ন ‘আবদুল্লাহ্‌ (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি একবার অসুস্থ হয়ে 
পড়েছিলাম । তখন আমার বোন ছিল নয় জন বা সাতজন (রাবী সন্দেহ প্রকাশ করেছেন) এ সময় নবী 
করীম (সা.) আমার নিকট এসে আমার মুখমন্ডলে ফুঁক দিলেন। আমি সুস্থ হয়ে গেলাম । তারপর 
(সা.)-কে আমি জিজ্ঞেস করলাম, হে আল্লাহ্র রাসূল! আমি কি আমার বোনদের জন্য দুই তৃতীয়াংশ 
সম্পত্তির অসিয়্যাত করে যাব? উত্তরে তিনি বললেন, বেশ কর। অতঃপর আমি বললাম, আমি কি 
অর্ধাংশের অসিয়্যাত করে যাব? তিনি বললেন, ভাল, কর । এরপর তিনি আমাকে এ অবস্থায় রেখে চলে 
গেলেন কিছুক্ষণ পর ফিরে এসে বললেন, হে জাবির! আমার মনে হয় ব্যথায় তুমি মারা যাবে। আল্লাহ্‌ 
CTC রতি আল কতা যত গত লগ 
তৃতীয়াংশ সম্পত্তি প্রদান করেন। হযরত জাবির (র.) বললেন, ॥ ETE EE SE 
=] ১৫ |। = আয়াতটি আমার সম্বন্ধেই অবতীর্ণ হয়েছে। 

১০৮৬৮. অন্য এক সূত্রে হযরত জাবির (র.) নবী করীম (সা.)- থেকে অনুরূপ বর্ণনা করেছেন। 

১০৮৬৯. হযরত জাবির ইব্ন ‘আবদুল্লাহ্‌ (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি অসুস্থ হয়ে পড়লে 
নবী (সা.) এবং হযরত আবু বকর সিদ্দীক (র.) আমাকে দেখার জন্য পদব্রজে আমার বাড়িতে আসলেন। 
তখন আমি বেহুশ অবস্থায় ছিলাম ৷ রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.) উযূ করে অবশিষ্ট পানি আমার শরীরে ছিটিয়ে 
দিলেন । আমি ভাল হয়ে গেলাম । অতঃপর আমি রাসূল (সা.)-কে প্রশ্ন করলাম, হে আল্লাহ্র রাসূল! আমি 
. আমার সম্পত্তি কোন্‌ নিয়মে বন্টন করব? অথবা আমি বললাম, আমি আমার সম্পত্তি কি করব? তখন 
তার নয় বোন ছিল। আর তিনি ছিলেন নিঃসন্তান ও মাতৃ-পিতৃহীন ৷ হযরত জাবির (র.) বলেন, রাসূল 
(সা.) আমার প্রশ্নের জবাবে তাৎক্ষণিক কিছুই বললেন না। এমতাবস্থায় মীরাছের আয়াত 
৩5১5১5০ আয়াতখানি শেষ পৰ্যন্ত নাযিল হল । তাই হযরত জাবির (র.) বলতেন, আয়াতখানি 
আমার সম্বন্ধেই অবতীর্ণ হয়েছে। 

কোন কোন সাহাবী বলেন, এ আয়াতখানি কুর'আনের সর্বশেষ অবতীর্ণ আয়াত । 


যারা এমত পোষণ করেন ৪ 
১০৮৭০. হযরত আবূ ইসহাক (র.) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, অতি হযরত বারা ইব্‌ন ‘আযিব 
(র.)-কে বলতে শুনেছি যে, সর্বশেষ অবতীর্ণ আয়াত হল, U৯, 
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১০৮৭১. অন্য এক সনদে হযরত বারা’ (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, ১১৯০০, 
-আয়াতখানি আল্‌ কুর'আনের সর্বশেষ অবতীর্ণ আয়াত । 

১০৮৭২. জগর এক সৃঢ়র হযরত বারা (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, সর্বশেষ অবতীর্ণ আয়াত 
হল, ul EE ECC 

১০৮৭৩. হযরত বারা’ (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, সর্বশেষ অবতীর্ণ সূরা হচ্ছে বারা‘আত এবং 
সৰ্বশেষ অবতীর্ণ আয়াত হল সূরা নিসার শেষ আয়াত অর্থাৎ - ১৫5 4 
UA 

এ আয়াতটি কোন্‌ স্থানে অবতীর্ণ হয়েছে, তা নিয়ে মুফাস্সিরগণের একাধিক মত রয়েছে। হযরত 
জাবির (র.) বলেন, আয়াতটি মদীনায় নাযিল হয়েছে। হযরত জাবির (র.)-এর এতদসংক্রান্ত বর্ণনা আমি 

পূর্বে উল্লেখ করেছি । তবে এর কিছু অংশ মীরাছ সম্পর্কিত আয়াতের প্রথম দিকে বর্ণিত হয়েছে। আর কিছু 

ংশ যার সম্বন্ধে এ বিধান নাযিল হয়েছে, তার সম্পর্কে বন্টন বিধান অংশে বর্ণিত হয়েছে। 

কোন কোন ব্যাখ্যাকারের মতে আয়াতখানি রাসূল (সা.) ও তার সাহাবগণের সফরের অবস্থায় 
নাযিল হয়েছে। 


যীরা এমত পোষণ করেন $ 

১০৮৭৪. হযরত ইব্‌ন সীরীন (র.) থেকে বর্ণিত । তিন বলেন, নবী (সা.)-এর সফরের অবস্থায় 
MYSIMS 4% 15১55," আয়াতখানি অবতীৰ্ণ হয়। তার পাশেই ছিলেন 
হযরত হুযায়ফা (র.)। তারপর তিনি তা হযরত হুযায়ফা (র.)-কে শিখালেন ৷ হযরত হুযায়ফা (র.) তার 
পাশ্চাৎগমনকারী হযরত ‘উমর ইব্নুল খাত্তাব (র.)-কে শিখালেন ৷ তারপর হযরত ‘উমর (র.) নিজ 
খিলাফতকালে হযরত হুযায়ফা (র.)-কে পুনরায় এ সম্পর্কে জিজ্ঞেস করলেন । তার ধারণা ছিল, হয়তো 
এতদসম্পর্কিত ব্যাখ্যা তার জানা আছে। হযরত হুযায়ফা (র.) খলীফাকে বললেন, আপনাকে তো অবুঝ 
মনে হচ্ছে। আমার মনে হচ্ছে, আপনার ক্ষমতার দম্ভ আমাকে এমন কথা বলাবার জন্য চাপ প্রয়োগ 
করছে, যা আমি তখন বলিনি। একথা শুনে হযরত ‘উমর (র.) বললেন, আমি তা চাইনি । আল্লাহ্‌ 
আপনার প্রতি রহম করুন। 

১০৮৭৫. অপর এক সূত্রে হযরত ‘ইব্‌ন সীরীন (র.) থেকে অনুরূপ বর্ণিত আছে। তবে এতে 
অতিরিক্ত এ কথা বর্ণিত আছে যে, তারপর হযরত হুযায়ফা (র.) তাকে বললেন, এরূপ ধারণা করে 

থাকলে আপনি নির্বোধ সাব্যস্ত হবেন। 

১০৮৭৬. মুহাম্মদ ইব্‌ন সীরীন (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, একবার নবী করীম (সা.) 

সাহাবীগণসহ সফরে ছিলেন । হযরত হুযায়ফা (র.) নবী করীম (সা.) -এর উটের পশ্চাতের উটে এবং 


তাফসীরে তাবারী - 
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হযরত AEE LE EA ASU nL BOUL HEL 
আয়াতটি নাযিল হল, HEL SLE $১.০১ | রাসূল (সা.) তা হযরত 
হুযায়ফা (র.)-কে শিক্ষা দিলেন। আর হযরত হুযায়ফা (র.) উহা হযরত ‘উমর (র.)-কে শিক্ষা দিলেন। 
এ ঘটনার পর একদিন হযরত ‘উমর (র.) হযরত হুযায়ফা (র.)-কে উক্ত আয়াত সম্বন্ধে প্রশ্ন করলেন । 
হযরত হুযায়ফা (র.) তাকে বললেন, আমি দেখছি, আপনি তো এক অবুজ ব্যক্তি । রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.) 
যেভাবে তা আমাকে শিখিয়েছেন, আমিও আপনাকে ঠিক সেভাবেই শিখিয়েছি। আল্লাহ্র শপথ! আমি 
কখনো এর অতিরিক্ত কিছু আপনাকে বলতে পারব না! হযরত ‘উমর (র.) বলতেন, আয় আল্লাহ্‌! বিষয়টি 
আপনি পরিস্কার রূপে আমাদের নিকট বর্ণনা করলেও তা আমার নিকট পরিস্কার ও স্পষ্ট হয় নি। 


‘কালালা’ এর ব্যাখ্যা সম্বন্ধে হযরত ‘উমর (র.) থেকে একাধিক মত বর্ণিত আছে। হযরত ‘উমর 
(র.) থেকে তার অস্তিমকালে ‘কালালার'’ ব্যাখ্যায় বর্ণিত আছে যে, ‘কালালা'’ হল এ ব্যক্তি, যে নিঃসন্তান 
এবং মাতা-পিতাহীন। এ সূরার শুরুতে মীরাছের আয়াতের ব্যাখ্যায় হযরত ‘উমর (র.)-এর রিওয়াত 
আমি উল্লেখ করেছি। অবশ্য ইন্তিকালের পূর্বে তিনি ‘কালালা’-এর ব্যাখ্যায় বলতেন, ‘কালালা’ হল 
পিতৃহীন ব্যক্তি । ys 
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১০৮৭৭. হযরত ‘উমর (র.) বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.) কখনো আমার সাথে রূঢ় আচরণ করেন নি। 
অথবা তিনি বলেছেন, ‘কালালা’ সম্বন্ধে আমি রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.)-এর সাথে যত তর্ক অর্থাৎ যত জিজ্ঞাসা 
করেছি, অন্য কোন ব্যাপারে তাকে ততবার কখনো জিজ্ঞাসা করিনি। একবার তাকে আমি এ সম্বন্ধে প্রশ্ন 
করলে তিনি আমার বুকে খৌচা মেরে বললেন, গ্রীষ্মকালে অবতীর্ণ সূরা নিসার আখিরী আয়াতই তোমার 
জন্য যথেষ্ট । তা হল, 21341 5১, 35,১১০১, । অধিকন্তু এ সম্বন্ধে আমি 
এমন ফয়সালা পেশ করব, যা পড়ুয়া-অপডুয়া সমস্ত মানুষই জানতে পারবে। তা হল এই যে, কালালা 
হল, পিতৃহীন ব্যক্তি । শাবাবা বলেন, রিওয়ায়াতের মাঝে সন্দেহ শু'বার পক্ষ হতে হয়েছে। 

হযরত ‘উমর (র.) সম্বন্ধে বর্ণিত আছে যে, তিনি বলেছেন, 'কালালা’ সম্বন্ধে হযরত আবূ বক্র 
সিদ্দীক (র.)-এর মতের বিরোধিতা করতে আমার লজ্জাবোধ হয়। হযরত আবূ বক্র (র.) বলতেন, 
‘কালালা’ হল নিঃসন্তান মাতৃ-পিতৃহীন ব্যক্তি । এতদসম্পর্কিত তার বর্ণনা সূরার প্রারম্ভে আমি উল্লেখ 
করেছি। 

হযরত ‘উমর (র.) থেকে বর্ণিত আছে, তিনি তার অস্তিমকালে বলেছেন, ‘কালালা’ সম্বন্ধে একটি 
লিপি আমি লিপিবদ্ধ করে তৎ্সম্বন্ধে আমি আল্লাহ্‌র নিকট ইস্তিখারা করছিলাম । পরে দেখলাম, এ 
বিষয়ে তোমরা যে অবস্থায় আছ, এ অবস্থায়ই তোমাদেরকে রেখে দেয়া সমীচীন । অবশ্য তার মনে গভীর 
আগ্রহ বিদ্যমান ছিল। 
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১০৮৭৮. হযরত সাঈদ ইব্নুল মুসায়্যিব (র).) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, হযরত উমর দাদা এর, 
কালালা সম্পর্কে একটি লিপি তৈরি করে কিছুদিন পর্যন্ত তৎসম্বন্দে আল্লাহ্র নিকট ইসতিখারা করতে 
লাগলেন। বলতে লাগলেন, হে আল্লাহ্‌! যদি আপনি এর মধ্যে মঙ্গল দেখেন, তবে তা প্রচলিত করেন। 
এরপর আততায়ী কর্তৃক আহত হওয়ার পর উক্ত লিপিটি চেয়ে এনে তা মুছে দিলেন। এতে কি লিখাছিল 
তা কেউ জানতে পারল না। তিনি বললেন, আমি ‘দাদা ও কালালা’ সম্বন্ধে একটি লিপি লিখে এ সম্পর্কে 
আল্লাহ্র নিকট ইস্তিখারা করছিলাম । পরে দেখলাম্‌ এ বিষয়ে তোমরা যে অবস্থায় আছো, এ অবস্থায় 
ছেড়ে দেয়াই সমীচীন । (তাই লিপিটি মুছে ফেললাম ৷) 

১০৮৭৯. অপর এক সূত্রে হযরত ‘উমর (র.) থেকে অনুরূপ বর্ণিত আছে। 

১০৮৮০. মুরূরা আল্‌ হামদানী (র.) থেকে বর্ণিত। হযরত ‘উমর (র.) বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.) যদি 
তিনটি বিষয় আমাদের নিকট সুস্পষ্ট বর্ণনা করে যেতেন তবে তা আমার নিকট দুনিয়া ও এর যাবতীয় 
সম্পদ অপেক্ষা অধিকতর আনন্দদায়ক হত । (১) কালালা (২) খিলাফত (৩) সুদ ৷ 

১০৮৮১. হযরত ‘উমর (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, ‘কালালা’ সম্বন্ধে জ্ঞাত হওয়া রোমের 
যাবতীয় প্রসাদের আয়করের মালিক হওয়া থেকে আমার নিকট অধিকতর প্রিয় । 

১০৮৮২. হযরত তারিক ইব্ন শিহাব (র.) থেকে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, হযরত ‘উমর (র.) একটি 
লিখিত অস্থি নিয়ে সাহাবীদেরকে একত্রিত করে বললেন, আজ আমি এ বিষয়ে এরূপ ফয়সালা করব, যা 
নিয়ে পর্দানশীন মহিলাগণও আলোচনা করবে । এ সময় ঘরের মধ্য হতে একটি সাপ বের হল । সকলে ছত্র 
ভঙ্গ হয়ে গেল। এ দেখে হযরত ‘উমর (র.) বললেন, আল্লাহ্‌ তা'আলার ইচ্ছা থাকলে তিনি 
(আমাদেরকে) এ বিষয়টি পূর্ণতায় পৌছিয়ে দিতেন। 

১০৮৮৩. হযরত ইব্ন ‘উমর (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি হযরত ‘উমর (র.)-কে মদীনার 
মিম্বরে বসে এ মর্মে ভাষণ দিতে শুনেছি যে, হে লোকসকল! তিনটি বিষয়ের বিস্তারিত বিবরণ দিয়ে রাসূল 
(সা.) দুনিয়া থেকে বিদায় গ্রহণ করেন, এটা আমার কাম্য ছিল। (১) দাদা (২) কালালা (৩) সুদ। 

১০৮৮৪. হযরত ‘উমর (র.) বলেন, ‘কালালা’ সম্বন্ধে আমি রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.)-কে যত প্রশ্ন করেছি, 
আর কোন বিষয়ে তাকে আমি এতো প্রশ্ন করিনি । একদা এ সম্বন্ধে তাকে প্রশ্ন করার পর তিনি আমার 
বুকে তার অঙ্গুলী দিয়ে খৌচা দিয়ে বললেন, খ্রীষ্মকালে অবতীর্ণ সূরা নিসার আখিরী আয়াতই তোমার জন্য 
যথেষ্ট । 

১০৮৮৫. হযরত ‘উমর (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, ‘কালালা' হতে অধিক গুরুত্বপূর্ণ কোন 
বিষয়ই আমি রেখে যাচ্ছিনা। ‘কালালার’ বিষয়ে তিনি (রাসূল সা.) আমার সাথে যত রূঢ় হয়েছেন, আর 
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কোন বিষয়ে এতো রূঢ় হননি। এমনকি তিনি তার অঙ্গুলি দিয়ে আমার বুকের পার্শ্বে খৌচা মেরে 
বলেছেন, সূরা নিসার আখিরী আয়াতই তোমার জন্য যথেষ্ট ৷ 


১০৮৮৬. হযরত মা‘দান ইব্‌ন আবূ তালহা (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, একদা জুম‘আর দিন 
হযরত ‘উমর (র.) খুতবা দানকালে বললেন, আল্লাহ্‌ তা'আলার শপথ! কালালা হতে অধিক গুরুত্বপূর্ণ 
কোন বিষয়ই আমি রেখে যাচ্ছিনা । এ সম্বন্ধে হযরত রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.)-কে আমি বহু প্রশ্ন করেছি । এতে 
তিনি আমার প্রতি এতখনি কঠোর হন যে, এর আগে কখনও এরূপ করেননি এমন কি তিনি এ ধরনের 
প্রশ্নের কারণে আমার বক্ষে ধাক্কা দিয়ে বলেছেন, গ্রীষ্মকালে অবতীর্ণ সুরা নিসার আখিরী আয়াতই তোমার 
জন্য যথেষ্ট । আগামীতে আমি যদি বেঁচে থাকি তবে এ সম্বন্ধে এমন ফয়সালা করব, যেন কুর'আন মাজীদ 
পাঠক কোন ব্যক্তিরই আর এ বিষয়ে কোন মতভেদ না থাকে। 

১০৮৮৭. অন্য এক সূত্রে হযরত ‘উমর ইব্নুল খাত্তাব (র.) থেকে অনুরূপ হাদীস বর্ণিত আছে। 

১০৮৮৮. হযরত মাসরূক (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, হযরত ‘উমর (র) খুতবা দিচ্ছিলেন, 
এমতাবস্থায় আমি তাকে আমার এমন এক নিকট আত্মীয় সম্পর্কে প্রশ্ন করলাম, যে ‘কালালা'’ ব্যক্তির 
উত্তরাধিকারী হয়েছে। একথা শুনে তিনি বললেন, কালালা, কালালা, হায় কালালা। এ বলতে বলতে তিনি 
নিজ দাড়িতে হাত রেখে বললেন, আল্লাহ্‌র কসম! কালালা সম্বন্ধে অবগত হওয়া দুনিয়ার উপর যা কিছু 
আছে, এসব কিছু হাসিল হওয়া থেকেও আমার নিকট অধিক প্রিয় । এ বিষয়ে আমি হযরত রাসূলুল্লাহ্‌ 
(সা) এর নিকট জানতে চাইলাম । জওয়াবে তিনি বলেছেন, গ্রীষ্মকালৈ অবতীৰ্ণ সে আয়াত কি তুমি শুন 
নি? কথাটি তিনি তিনবার বললেন । 

১০৮৮৯. হযরত আবূ সালমা (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, এক ব্যক্তি নবী করীম (সা) -এর 
নিকট এসে কালালা সম্বন্ধে জানতে চাইলেন তিনি বললেন, গ্রীষ্মকালে অবতীর্ণ আয়াতটি তুমি শুনতে 
পাওনি? তা হল, ......... U১ ৬১১১১১৩ ৩/9 থেকে শেষ পর্যন্ত । 

১০৮৯০. হযরত আবুল খায়র (র) থেকে বর্ণিত তিনি বলেন, এক ব্যক্তি হযরত ‘উকবা (র.) থেকে 
কালালা সম্বন্দে জানতে চাইলেন তিনি উপস্থিত সকলকে বললেন, এ ব্যক্তি কালালা সম্পর্কে জানতে চায়, 
এতে কি তোমরা বিস্ময় প্রকাশ করছ ? ‘কালালা’ এর বিষয়টি সাহাবাগণের নিকট যতটা জটিল ছিল, আর 
কোন বিষয় তাদের নিকট এমন জটিল ছিলনা । 

ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী (র) বলেন, কেউ যদি এ মর্মে প্রশ্ন করেন যে, ইব্ন ‘আব্বাস এবং ইব্ন 
যুবায়ব (র) ব্যতীত আহ্‌লে কিব্‌লা সমস্ত উন্মত এ ব্যাপারে একমত যে, মৃত ব্যক্তির যদি এক কন্যা এবং 
এক বোন থাকে আর এ বোন যদি সহোদর বোন বা বৈমাত্রেয় বোন হয়, তবে মৃত ব্যক্তির পরিত্যজ্য 


EX 


সম্পত্তির অর্ধেক পাবে তার কন্যা আর বাকী অংশ পাবে তার বোন। তাহলে 4 lol 
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Us U4," -এর আর কি অর্থ হতে পারে? কেননা, এতে দেখা যায় যে, 
ফকীহগণ মৃত ব্যক্তির সন্তান থাকা অবস্থায়ও বোনের জন্য তার পরিত্যাজ্য সম্পত্তির অর্ধেক নির্ধারণ 
করছেন। 

উত্তরে বলা হয়, বস্তুতঃ প্রশ্নকারী যেরূপ মতামত ব্যক্ত করেছেন, মূলতঃ বিষয়টি এমন নয়। বরং 
আল্লাহ্‌ তা'আলা নিম্নোক্ত আয়াত J AIT Td nl ol 
-এর মাধ্যমে তীর বান্দাদেরকে এ কথাই জানিয়ে দিয়েছেন যে, মৃত ব্যক্তি যদি নিঃসন্তান হয় কোন 
ছেলে-মেয়ে না থাকে, তবে বোন তার পরিত্যক্ত সম্পদের অর্ধাংশ পাবে। কিন্তু মৃত ব্যক্তির যদি কোন 
কন্যা সন্তান থাকে, তবে তার জীবিত থাকা অবস্থায় বোন আসাবা হবে। অন্যান্য আসাবাগণ যা পায়, সেও 
তাই পাবে। কিন্তু তার হিস্যা নির্ধারিত নয়। উল্লেখ্য যে, কুর‘আনে কারীমে আল্লাহ্‌ তা'আলা একথা 
ঘোষণা করেন নি যে, “সন্তান থাকলে বোন কিছুই পাবে না।” এ হিসাবে ইব্ন ‘আব্বাস ও যুবায়র (র.) 
এর উক্তিরও একটি ব্যাখ্যা হবে। প্রকৃতপক্ষে এ আয়াতে নিঃসন্তান মৃত ব্যক্তির ওয়ারিশের পূর্ণ হক কি 
হবে? তা বর্ণনা করা হয়েছে। কিন্তু মৃত ব্যক্তি যদি কালালা না হয় তবে তার ওয়ারিশগণের পাওনা কি 
হবে, তা এ আয়াতে বর্ণনা করা হয়নি । বরং তা রাসূল (সা) বর্ণনা করেছেন । তা হল এই যে, মৃত ব্যক্তির 
কন্যা সন্তান থাকলে তাদের সাথে বোন আসাবা হবে। এতে একথা প্রতীয়মান হয় যে, এতদোভয় 
ওয়ারিশদের মধ্যে মাসয়ালাগত দিক থেকে বেশ ব্যবধান রয়েছে। 


FE EPs BO 4 ৬4১১-০ +5 -এর ব্যাখ্যা 8 ইমাম আবূ জা*ফর তাবারী (র.) বলেন, 
টয়া সম ছল 0 ত যাগ জত জহা জাযনয। 


He VE HE 51s - USL Al UH iI CE Ee 
UES 
-এর ব্যাখ্যা 8 ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী (র.) বলেন, নিঃসন্তান মাতৃ-পিতৃহীন ব্যক্তি দুই সহোদর 
বোন বা দুই বৈমাত্রেয় বোন রেখে গেলে বোনেরা ভ্রাতার পরিত্যাজ্য সম্পত্তির দুই তৃতীয়াংশের 
উত্তরাধিকারী হবে। $, 41155 | আর কালালার উত্তরাধিকারীগণ ভ্রাতা ও ভগিনী উভয় হলে একজন 
পুরুষ দুইজন স্ত্রীলোকের প্রাপ্য অংশের সমান অংশ পাবে। এ হুকুম তখনই প্রযোজ্য হবে, যদি মৃত ব্যক্তি 
ভ্রাতা ও ভগিনীগণ তার সহোদর বোন-ভ্রাতা হয় বা বৈমাত্রেয় বোন-ভ্রাতা হয় । 


LES CEILI "/",-এর ব্যাখ্যা £ ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী (র) বলেন, 
REI 2 HEE HE: CR EE ROCHON COS NORE MEENE 
আল্লাহ্‌ তোমাদের পরিক্কারভাবে জানিয়ে দিয়েছেন, যেন তোমরা মীরাছের আহ্‌কাম এবং উহা বন্টনের 
ব্যাপারে পথভ্রষ্ট হয়ে না যাও । অর্থাৎ যেন তোমরা এ বিষয়ে হক লংঘন করে ভ্রমে পতিত হয়ে সরল পথ 


থেকে বিচ্যুত না হয়ে যাও । 


WWW.waytojannah.com 


Contents 
২১৪ তাফসীরে তাবারী শরীফ 


১০৮৯১. হযরত ইব্ন জুরায়জ (র) থেকে বর্ণিত। তিনি EEC ERE EE 
ব্যাখ্যায় বলেন, তোমরা যেন মীরাসের বিষয়ে পথভ্রষ্ট না হও এজন্য আল্লাহ্‌ তা'আলা তোমাদেরকে এ 
বিষয়টি পরিষ্কারভাবে জানিয়ে দিচ্ছেন। 

টং ডারত হর্ন সরান (রর) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, হযরত ‘উমর (র.) ১, 
sas {1 £1 পাঠ করার সময় বলেছেন, আয় আল্লাহ্‌ । কালালা সম্পর্কে আমি কাকে বলব, এতো 
আমার কাছেই পরিস্কার নয়। £14 UU, এর ব্যাখ্যা ৪ আল্লাহ্‌ তাআলা তার বান্দাদের 
কল্যাণের যাবতীয় পন্থা সম্পর্কে সম্পূর্ণ অবগত । তা মীরাছ বন্টনের ব্যাপারে হোক বা অন্য যে কোন 
বিষয়ে হোক । 


সূরা নিসা সমাপ্ত 
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সুরা মায়িদা 


মাদানী সূরা, ১ থেকে ১২০ আয়াত 
মহান আল্লাহ্র বাণী EEE 
oss — pl als~2 
EAE UHL I SS TST So bal S51 FT GSE OO) 
o SALES Hl: Le32 HTS Wil Bo RE 

১. হে মু'মিনগণ! তোমরা অঙ্গীকারসমূহ পূর্ণ করবে। যে সমস্ত চতুষ্পদ জস্তু সমন্ধে পরে বর্ণনা 
আসছে, তাছাড়া আর গৃহপালিত জন্তু তোমাদের জন্য হালাল করা হয়েছে; তবে ইহ্রাম অবস্থায় যে 
শিকার করা হয়, তা হালাল নয়। নিশ্চয় আল্লাহ্‌ পাক নিজ ইচ্ছানুযায়ী আদেশ করেন। 

ব্যাখ্যা ৪ 

ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী (র) এ আয়াতের ব্যাখ্যায় বলেন, 1১! ১১১ 1। (44, -এর অর্থ 
তোমরা যারা মহান আল্লাহ্‌র একত্বাদে বিশ্বাস স্থাপন করেছ, তার বান্দাহ হওয়ার প্রতি ইয়াকীন করেছ, 
তাকে মা‘বুদ হিসেবে মেনে নিয়েছ, বিশ্বাস করেছ হযরত মুহাম্মদ (সা.)-এর নবুয়্যাতকে এবং মহান 
আল্লাহ্‌র পক্ষ হতে তিনি যে দ্বীন ও শরী'অত এনেছেন, তাতেও ঈমান এনেছ। ১,৯৯, 1931 - 
তোমরা তোমাদের প্রতিপালকের সাথে যে অংগীকার করেছ, মহান আল্লাহ্‌র বন্দেগী করার যে দায়িত্ব খহণ 
করেছ, তা যথাযথভাবে পালন কর । সুদৃঢ় অংগীকারের পর তোমরা তা ভঙ্গ করনা । 

১% (“উকূদ)-এর অর্থ অঙ্গীকার । এ বিষয়ে মুফাস্সিরগণ একমত ৷ তবে এ কি ধরনের 
অংগীকার, এ বিষয়ে তাদের একাধিক মত রয়েছে। 

কোন কোন ব্যাখ্যাকারের মতে এখানে অংগীকার মানে জাহিলী যুগের অংগীকার ৷ অর্থাৎ অন্যের 
যুল্‌ম্‌ ও অত্যাচারের প্রতিরোধে পরস্পরের মাঝে চুক্তি হত একে-অপরকে সাহায্য ও সহযোগিতা করার 
ব্যাপারে, এখানে অংগীকার দ্বারা এ অংগীকারকেই বুঝানো হয়েছে। উক্ত অংঘীকার ‘হিল্‌ফ্‌’-এর 
সমার্থবোধক । হিল্‌ফ হল পরস্পরের মধ্যকার চুক্তি । ‘উকুদ’ মানে অংগীকার । 
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২১৬ | তাফসীরে তাবারী শরীফ 


যাঁরা এমত পোষণ করেন ঃ 

১০৮৯৩. হযরত ইব্ন ‘আব্বাস (র) থেকে বর্ণিত তিনি PE ৷; '১',| -এর ভাবার্থে বলেন, 
তোমরা অংগীকারপূর্ণ করবে। 

১০৮৯৪. হযরত মুজাহিদ (র) থেকে বর্ণিত । তিনি ১,1১ 15% -এর ব্যাখ্যায় বলেন, 
তোমরা অংগীকার পূর্ণ করবে। 

১০৮৯৫, অপর এক সূত্রে হযরত মুজাহিদ (র) থেকে অনুরূপ বর্ণিত আছে। 

১০৮৯৬, সা এক লনদেওযরত যুজ হয থেকে অনুরূপ বর্ণিত আছে। 


১০৮৯৭. জনৈক ব্যক্তি বলেন, LL i ale MICE - -এর ভাবার্থ হল, হে 
ঈমানদারগণ তোমরা অংগীকার পূর্ণ করবে। 


১০৮৯৮, হযরত রবী‘ (র) থেকে বর্ণিত তিনি বলেন, SEG si - -এর মর্মার্থ হল, তোমরা 
অংগীকার পূর্ণ করবে। 


১০৮৯৯. হযরত দাহ্‌হাক (র) থেকে বর্ণিত তিনি বলেন, ।১ ৯5! PES LES EO 


sl -এর মর্ম হল, হে মু'মিনগণ! তোমরা অংগীকার পূর্ণ করবে। 


১০৯০০, হযরত দাহ্‌হাক (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, iG 44 -এর মানে হল, 
তোমরা অগীকার পূর্ণ করবে। 


১০৯০১. হযরত কাতাদা (র) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, sd 35 - -এর মর্ম হল, 
তোমরা অঙ্গীকার পূর্ণ করবে। 

১০৯০২. হযরত সুদ্দী (র) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, ১৪% 1,15 51-এর মানে হল, তোমরা 
অঙ্গীকার পূর্ণ করবে । | | 

১০৯০৩. হযরত ছাওরী (র) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, PE HOE ভাবাৰ্থ হল, 
তোমরা অঙ্গীকার পূর্ণ করবে। OO 

১০৯০৪. অপর এক সনদে হযরত মুজাহিদ (র) থেকে অনুরূপ বর্ণিত আছে। 

ইমাম আবু জা‘ফর তাবারী (র) বলেন, ১+%*!1- 432 -এর বহুবচন । এর অর্থ হল, এক বস্তুকে 
অন্য বস্তুর সাথে বাধা এবং গিরা দেয়া ইত্যাদি । যেমন, একটি রশিকে অন্য রশির সাথে বাধা হয়। বলা 
হয় 1,55১,১০১ ১১০৯ ৬৪২2 - সে নিজেকে অমুকের সাথে বেঁধে দিয়েছে। কবি 
হাতিয়্যার নিস্নোক্ত কাব্যেও উদাহরণ বিদ্যমান রয়েছে। তিনি বলেন, 

Cis scl - aM ie aie Be 

এ কথাটি তখনই বলা হয়, যখন কোন ব্যক্তি কাউকে দৃঢ় অঙ্গীকার প্রদান করে। চাই তা নিরাপত্তা 

প্রদানের ব্যাপারে হোক, বা সাহায্যর ব্যাপারে, অথবা বিবাহ শাদীর বিষয়ে, কিংবা বেচা-কেনার ব্যাপারে, 
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সূরা মায়িদা ৪ ১ ২১৭ : 


অথবা অংশীদারী সংক্রান্ত চুক্তি বা অন্য কোন বিষয়ের চুক্তি জাতীয় হোক । যারা ১৪% 119391 -এর 
এ অর্থ করেন, তাদের দলীল নিম্নরূপ । 

১০৯০৫. হযরত কাতাদা (র) থেকে বর্ণিত, তিনি 1,5) 1৪১ EEE 
১১৫% -এর ব্যাখ্যা প্রসঙ্গে বলেন, হে মুমিনগণ! তোমরা জাহিলী যুগের অঙ্গীকার পূর্ণ করবে। 
আমাদের বলা হয়েছে যে, নবী করীম (সা) বলতেন, তোমরা জাহিলী যুগের চুক্তিপূর্ণ করবে। ইসলাম 
গ্রহণের পর নূতন কোন চুক্তিতে আবদ্ধ হবেনা বর্ণিত আছে যে, ফুরাত ইবৃন হায়্যান “ইজবলী রাসূলুল্লাহ্‌ 
(সা)-কে জাহিলী যুগের চুক্তি সম্বন্ধে প্রশ্ন করলে তিনি বললেন, সম্ভবতঃ তুমি আমাকে আল্লাহ্র আনুগত্য 
সম্পর্কিত শপথ সম্পর্কে প্রশ্ন করছ? তিনি বললেন, হাঁ, তাই, হে আল্লাহ্র রাসূল! তখন রাসূল (সা) 
ইরশাদ করলেন, ইসলাম তো এ ধরনের শপথ এবং চুক্তি পুরা করারই জোর তাগিদ প্রয়োগ করে। 

১০৯০৬. হযরত কাতাদা (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি ১+৪* 1.15%] -এর ভাবার্থে বলেন, 
এখানে ‘উকুদ' অর্থ জাহিলী যুগের চুক্তি । | 

অন্যান্য তাফছীরকারের মতে ‘উকুদ’ মানে এ চুক্তি, যা হালাল-হারামের বিষয়ে ঈমান আনয়নের 
জন্য আল্লাহ্‌ তাআলা তার বান্দাদের থেকে গ্রহণ করছেন। 


যীরা এমত পোষণ করেন ৪ 

১০৯০৭. হযরত ইব্‌ন ‘আব্বাস (র.) থেকে বর্ণিত তিনি১)$ ২1,1441 -এর ব্যাখ্যা প্রসঙ্গে 
বলেন, হে মু'মিনগণ! তোমরা অঙ্গীকার পূর্ণ কর অর্থাৎ আল্লাহ্‌ পাক যা তোমাদের জন্য হালাল, হারাম 
ও ফরয করেছেন এবং কুর'আন মাজীদে তোমাদের জন্য যে শরী‘আতী বিধান করে দিয়েছেন, এসব 
বিষয়ের অঙ্গীকার তোমরা পূর্ণ কর। তোমরা এসব ওয়াদা কখনো ভঙ্গ করো না । তারপর নিমের আয়াত 
হয়া বল্ল তা দা এ তব্যরে ছারা হয করেছেন তি: হলের, EON 

Tl ec ls i IE SLE lie bn dl 

SMS EE 

(যারা আল্লাহ্‌র সাথে দৃঢ় অঙ্গীকারে আবদ্ধ হওয়ার পর তা ভঙ্গ করে, যে সম্পর্ক অক্ষুণ্ণ রাখতে আল্লাহ্‌ 
আদেশ করেছেন, তা ছিন্ন করে এবং পৃথিবীতে অশান্তি সৃষ্টি করে বেড়ায়, তাদের জন্য আছে লা‘নত এবং 
তাদের জন্য আছে নিকৃষ্ট আবাস! -সূরা রা'দ £ ২৫) 

১০৯০৮. হযরত মুজাহিদ (র) থেকে বর্ণিত। তিনি ১',$ 101591 -এর ব্যাখ্যায় বলেন, 
তোমরা অঙ্গীকার পূর্ণ কর; এঁ অঙ্গীকার, যা আল্লাহ্‌ তাআলা হালাল-হারাম সম্পর্কিত বিষয়ে ভীর 
বান্দাদের থেকে গ্রহণ করেছেন। 

অন্যান্য তাফসীরকারদের মতে ‘উকূদ’ অর্থ এমন অঙ্গীকার, যে অঙ্গীকারে মানুষ পরস্পরে আবদ্ধ হয়। 


তাফসীরে তাবারী - ২৮ 
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২১৮ তাফসীরে তাবারী শরীফ 


যীরা এমত পোষণ করেন ৪ 

১০৯০৯. হযরত ‘আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন ‘উবায়দা (র) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, ‘উকুদ পাঁচ প্রকার । (১) 
ঈমানী বিষয়ে অঙ্গীকার, (২) বিবাহ-সংক্রান্ত অঙ্গীকার (৩) চুক্তি সংক্রান্ত অঙ্গীকার (8) বেচা-কেনা 
সংক্রান্ত চুক্তি (৫) এবং সাহায্য ও সহযোগিতা সংক্রান্ত চুক্তি । 

১০৯১০. অপর এক সনদে হযরত ‘আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন ‘উবায়দা (র) থেকে অনুরূপ বর্ণিত আছে। 


NE ke 


১০৯১১. হযরত ইব্‌ন যায়দ (র) থেকে বর্ণিত । তিনি sil sl Ut 
-এর ব্যাখ্যায় বলেন, ‘উক্‌ৃদ কয়েক প্রকার । যথা মানুষের সাথে চুক্তি, শপথ সংক্রান্ত অঙ্গীকার, 
সাহায্য-সহযোগিতা সংক্রান্ত চুক্তি, অংশীদারী সংক্রান্ত চুক্তি ও বিবাহ সংক্রান্ত অঙ্গীকার ৷ সর্বমোট হল 
পাচ প্রকারের অঙ্গীকার । 

১০৯১২. হযরত যায়দ ইব্‌ন আসলাম (র) থেকে বর্ণিত । তিনি 1১৯ EL CE 
১১% 1, -এর ব্যাখ্যায় বলেন, ‘উকুদ' পীচ প্রকার ৷ বিবাহ সংক্রান্ত চুক্তি, অংশীদারী সংক্রান্ত চুক্তি, 
শপথ সংক্রান্ত ক্রান্ত অঙ্গীকার, মানুষের সাথে চুক্তি এবং সাহায্য সহ-যোগিতা সম্পর্কিত চুক্তি । 

অন্যান্য তাফসীরকারগণ তাওরাত ও ইন্জীলে হযরত মুহাম্মদ (সা) এবং তার আনীত আদর্শের উপর 
‘আমল করার ব্যাপারে আল্লাহ্‌ তা'আলা কিতাবীদের থেকে যে অঙ্গীকার গ্রহণ করেছেন, এ আয়াতে আল্লাহ্‌ 
তা'আলা সে অঙ্গীকার পূরা করার জন্য কিতাবী লোকদেরকে নির্দেশ দিয়েছেন। 


যারা এমত পোষণ করেনঃ 


১০৯১৩. হযরত ইব্ন জুরায়জ (র) থেকে বর্ণিত । তিনি EL 3 - -এর ব্যাখ্যায় বলেন, এ 
হল এঁ অঙ্গীকার, যা আল্লাহ্‌ তাআলা কিতাবীদের থেকে গ্রহণ করেছেন, তদনুযায়ী তাদের ‘আমল করার 
জন্য। 

১০৯১৪. মুহাম্মদ ইব্‌ন মুসলিম (র) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, ‘আমর ইব্ন হায্ম (র)-কে 
নাজরানে প্রেরণ করার সময় হযরত রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) তাকে যে চিঠি দিয়েছিলেন, সে চিঠিটি আমি পড়েছি। 
চিঠিটি আবূ বক্র ইব্‌ন হায্ম (র)-এর নিকট সংরক্ষিত ছিল। এতে আল্লাহ্‌ ও রাসূলের পক্ষ হতে নির্দেশ 
রয়েছে, “হে ঈমানদারগণ! তোমরা অঙ্গীকারসমূহ পূর্ণ কর।”... নিশ্চয়ই আল্লাহ্‌ সত্ত্বর হিসাব গ্রহণ 
করবেন পর্যন্ত সূরা মায়িদার চারটি আয়াত লিপিবদ্ধ ছিল। 

ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী (র) বলেন, এ সমস্ত মতামতের মাঝে আমার নিকট হযরত ইব্‌ন 
‘আব্বাস (র)-এর মতটিই সর্বাধিক অগ্রগণ্য । তা হল এই যে, হে মুমিন লোকেরা! যে সব অঙ্গীকার 
আল্লাহ্‌ তা'আলা তোমাদের জন্য অবশ্য পালনীয় বলে সাব্যস্ত করেছেন এবং তিনি যে সব-বিষয়কে 
হালাল-হারাম এবং তোমাদের উপর ফরয করেছেন এবং আল্‌ কুর‘আনে যেসব সীমারেখা তোমাদের জন্য 
তিনি পরিস্কারভাবে নিরূপণ করেছেন, তা তোমরা পালন কর । 

অপরাপর মতামতের তুলনায় এ মতটিকে বিশুদ্ধ বলে আখ্যায়িত করার কারণ হল এই যে, এ 
বাক্যের পরই আল্লাহ্‌ তা'আলা হালাল-হারাম এবং ফরয সম্পর্কিত বিধি বিধান বর্ণনা করেছেন। এতে বুঝা 
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যাচ্ছে যে, ১১% 14৯51 এর মাধ্যমে আল্লাহ্‌ তা'আলা তার বান্দাদেরকে আদেশ করছেন এ আমল 
তথা ফরয ও অঙ্গীকারসমূহ পালন করার ব্যাপারে, যা পরে আসছে আর নিষেধ করেছেন উপরোক্ত 
অঙ্গীকারসমূহ লংঘন করা থেকে । সর্বোপরি ১১৪510131 -এর মধ্যে আল্লাহ্‌ পাকের অঙ্গীকার 
পালন করার নির্দেশ রয়েছে। তাই এ ব্যাপক অর্থবোধক আয়াতকে কোন হুকুমের সাথে খাস করা ঠিক 
নয়। অতএব যারা আয়াতের ব্যাখ্যায় কোন বিশেষ ধরনের অঙ্গীকার পূরা করার কথা বলছেন, তাদের এ 
ব্যাখ্যা যুক্তিযুক্ত নয় । 

|'১2'91- শব্দের উৎপত্তি নিয়ে দুই ধরনের মতামত রয়েছে। 

কারো মতে- ১১৫৯১১৯ ৩:৪! ও <১! 9! শবদটি থেকে উৎপত্তি হয়েছে। 

কারো কারো মতে শব্দটি | ১১৫০৭! ১,১ থেকে উদগত হয়েছে। 

3,705} -এর মানে হল, বৈধ শর্তের ভিত্তিতে যে সব আকদ হয়েছে ,তা সমম্পন্ন করা। 
p41 411 এর ব্যাখ্যায় ইমাম আবূ জাফর তাবারী (র) বলেন, £১৫, 
2১3 এর ব্যাখ্যা প্রসঙ্গে তাফসীরকারদের একাধিক মত রয়েছে। | 


কোন কোন ব্যাখ্যাকার বলেন, ০.59 {৫ -এর অর্থ সর্বপ্রকার চতুষ্পদ জন্তু । 


যারা এমত পোষণ করেন ৪ 

১০৯১৫. হযরত হাসান (র) থেকে বর্ণিত তিনি বলেন, ০9 {£৫ অর্থ উট; গরু ও 
বকরী । 

১০৯১৬. হযরত কাতাদা (র) থেকে বর্ণিত । তিনি ০১%! EEC EE Y ll -এর ব্যাখ্যা 
প্রসঙ্গে বলেন, এর অর্থ হল, সর্বপ্রকার চতুষ্পদ জন্ত ৷ 

১০৯১৭. হযরত সুদ্দী (র) থেকে বর্ণিত। তিনি ৪১১ ০১! ৩,1 =| -এর ব্যাখ্যায় 
বলেন, এ হল সকল প্রকার চতুষ্পদ জন্তু । 

১০৯১৮. হযরত রবী ‘ইব্‌ন আনাস (র) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, OME EE EY 
+১9 -এর অর্থ হল সকল প্রকার চতুষ্পদ জু । | | 

১০৯১৯. হযরত দাহ্‌হাক (র) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, ৪59 $১, অর্থ চতুষ্পদ জন্তু । 
অন্যান্য তাফসীরকার বলেন, ১ ০১০৩1, এর অর্থ হল, জবাইকৃত গাভীর পেটের 
মৃত বাচ্চা তোমাদের জন্য হালাল করা হয়েছে। 


যারা এমত পোষণ করেন ৪ 

১০৯২০. হযরত ইবন ‘উমর (র.) থেকে বর্ণিত। তিনি ১59 ২৫০1 ৩1 -এর 
ব্যাখ্যায় বলেন, NEC ENE মানে চতুষ্পদ জন্তুর উদরস্থ বাচ্চা । রাবী বলেন, আমি তাকে প্রশ্ন 
করলাম; এ বাচ্চা মরা বের হলেও কি তা খাওয়া যাবে? তিনি বললেন, হাঁ, তবুও খাওয়া যাবে। 
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২২০ L তাফসীরে তাবারী শরীফ 


১০৯২২. অপর এক সূত্রে হযরত ইবন ‘উমর (র) থেকে অনুরূপ বর্ণিত আছে। তবে এতে একথা 
অতিরিক্ত রয়েছে যে, এ হল এর ফুস্ফুস্‌ ও কলিজার ন্যায় । | 

১০৯২৩. হযরত ইব্ন ‘আব্বাস (র) থেকে বর্ণিত । চতুষ্পদ জন্তুর পেটের বাচ্চা চতুষ্পদ জস্তুরই 
হুকুমের অন্তর্ভুক্ত । কাজেই তোমরা তা খাবে। 

১০৯২৪. হযরত ইবৃন ‘আব্বাস (র) থেকে বর্ণিত । একবার একটি গাভী যবাই করার পর এর পেটে 
একটি বাচ্চা পাওয়া গেল। তারপর হযরত ইব্‌ন ‘আব্বাস (র)-এর লেজ ধরে বললেন, এটি চতুষ্পদ 
জস্তুর অন্তর্ভুক্ত, যা তোমাদের জন্য হালাল করা হয়েছে। 

১০৯২৫, হযরত ইব্‌ন ‘আব্বাস থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, এটি চতুষ্পদ জন্তুরই অন্তর্ভুক্ত 

১০৯২৬, কাবূছ (র.) তার পিতা থেকে বর্ণনা করেন যে, আমরা একটি গাভী যবাই করি। তার পেটে 
একটি বাচ্চা ছিল। ইবনে ‘আব্বাস (র)-কে জিজ্ঞাসা করলাম । তিনি বললেন, এটি চতুষ্পদ জত্তুরই 
অন্তৰ্ভুক্ত ৷ 

ইমাম আবু জা‘ফর তাবারী (র) বলেন, এ উভয় ব্যাখ্যার মাঝে এ ব্যাখ্যাটিই বিশুদ্ধতম, যারা বলেন, 
£02910 মানে সকল প্রকার চতুষ্পদ জন্তু । চাই তা চতুষ্পদ জভুর উদরস্থ বাচ্চা হোক বা 
প্রসবিত বাচ্চা, বা বড় জভু ৷ কেননা, আরব সাহিত্যিকগণ এসবগুলোর ব্যাপারেই 4.১৫ এবং ১44 
শব্দ ব্যবহার করে থাকেন । অধিকন্তু আল্লাহ্‌ তা'আলাও উপরোক্ত শব্দটিকে কোন বিশেষ ধরনের জন্তুর 
ক্ষেত্রে প্রয়োগ করেন নি। কাজেই, আমরা ধরে নিতে পারি যে, শব্দটি তার ব্যাপক অর্থেই এখানে ব্যবহৃত 
হয়েছে। কাজেই অন্য কোন দলীল-প্রমাণ মানার জন্য আমরা বাধ্য নই । 

আরবরা 11 শব্দটিকে উট, গরু এবং বকরীর অর্থে ব্যবহার করে থাকেন। যেমন, আল্‌ কুরআনে 
ইরশাদ হয়েছে, CS LO EE ME ES (42155910, -এবং তিনি 
আন'আম সৃষ্টি করেছেন, তোমাদের এতে শীত নিবারক উপরকণ এবং বহু উপকার রয়েছে এবং উহা 
হতে তোমরা আহার্য পেয়ে থাক (সূরা নাহল ৪ ৫) । এরপর আল্লাহ্‌ তা*আলা ইরশাদ করেন, ১/9 
৯১১২১০, ২০,0৬01, -তোমাদের আরোহণের জন্য ও শোভার জন্য তিনি 
সৃষ্টি করেছেন অশ্ব, খচ্চর ও গর্দভ। (সূরা নাহল £ ৮) । এ উভয় আয়াতে আল্লাহ্‌ তা'আলা জীব-জস্তুদের 
বিস্তারিত বিবরণ পেশ করেছেন। $231 {০০৮ মানে আৰ্ন'আমের বাচ্চা । চাই তা বড় হোক, ছোট 
হোক । বড় হলেও, PES EEE এবং ছোট হলেও EES EEO । এ বিষয়টি আন্‌ ‘আম 
থেকে কখনো বিচ্ছিন্ন হয় না। যেমন বড় জন্তু থেকে আওলাদ শব্দটিকে বিচ্ছিন্ন করা যায় না। 

কোন কোন ব্যাখ্যাকার বলেন, £১9১০ মানে হিংস্ৰ প্রাণী । যেমন হরিণ, বন্য গরু ও 


গাধা । TE EB -এর অর্থ, ইমাম আবূ জাফর তাবারী (র) বলেন, ১১ y। 


AAA 


<4 -(তা ছাড়া আর যা তোমাদের জন্য হালাল করা হয়েছে)-এর ব্যাখ্যায় একাধিক মত রয়েছে। 
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কোন কোন তাফসীরকার বলেন, তোমাদের নিকট যা বর্ণিত হবে $4, HE HUEY 
৩01 (তোমাদের জন্য হারাম করা হয়েছে মরা, রক্ত) আয়াতাংশের মাঝে, তা ব্যতীত উট, গরু এবং 
বকরীর বাচ্চা তোমাদের জন্য হালাল করা হয়েছে। - 


যারা এমত পোষণ করেনঃ 

১০৯২৭. হযরত মুজাহিদ (র) থেকে বর্ণিত । তিনি RES HE Eo He TEES TOE 
-এর ব্যাখ্যায় বলেন, এর দ্বারা মৃত জানোয়ার এবং এর সাথে উল্লেখিত বস্তুসমূহকে বুঝানো হয়েছে। 

১০৯২৮. হযরত কাতাদা (র) থেকে বর্ণিত । তিনি মহান আল্লাহ্র বাণী ৪ £০০! 
Mle LEU 91 U9 -এর ব্যাখ্যায় বলেন, যাহ মুত প্র কথা বুঝলো হয়ছে। 

১০৯২৯. হযরত কাতাদা (র) থেকে অপর সূত্রে বর্ণিত । তিনি ১417 5,5 -এর ব্যাখ্যায় 
বলেন, আলোচ্য আয়াত দ্বারা মৃত জানোয়ার এবং যেসব পশু যবহ করার সময় আল্লাহ্‌র নাম নেয়া হয়নি, 
সেগুলোকে বুঝানো হয়েছে। 

১০৯৩০. হযরত সুদ্দী (র) থেকে বর্ণিত । তিনি 4515 51555 -এর ব্যাখ্যায় বলেন, এর দ্বারা 
মৃত পশু; রক্ত, ও শুকরের মাংস বুঝানো হয়েছে। 

১০৯৩১. হযরত ইব্‌ন ‘আব্বাস (র) থেকে বর্ণিত। তিনি 9 ০9০০০ ৩৭ -। 
<০ 55 -এর ব্যাখ্যায় বলেন, আলোচ্য আয়াত দ্বারা মরা জন্তু এবং শূকরের মাংস বুঝানো 
হয়েছে। 

১০৯৩২. হযরত ইবন ‘আব্বাস (র.) থেকে অপর সূত্রে বর্ণিত। তিনি £১৭১৭ 
EEA i Y। ০.59 এর ব্যাখ্যায় বলেন, এর দ্বারা মরা জস্তু; রক্ত, শুকরের মাংস এবং যে 
পশু যবাই করার সময় আল্লাহ্‌র নাম নেওয়া হয়নি সেগুলো বুঝানো হয়েছে। 


অন্যান্য তাফসীরকার বলেন, £৫ 54.5 । এর দ্বারা শূকরকে বুঝানো হয়েছে। 


যারা এমত পোষণ করেন ঃ 

১০৯৩৩. হযরত ইব্‌ন ‘আব্বাস (র) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, ১£ 11% 1555 9। এর দ্বারা 
শূকর বুঝানো হয়েছে। 

১০৯৩৪. হযরত দাহ্‌হাক (র) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, 1% 1545 %।-এর দ্বারা শূকর 
বুঝানো হয়েছে। | 

ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী (র) বলেন, এ প্রসঙ্গে আমার কাছে উভয় ব্যাখ্যার মধ্যে বিশুদ্ধতম হল 
এ, যারা বলেন, LU YI মানে £5০৮২১! ০ 4,5 7,১ যারা বলেন, ৬.০, 
ERG ASAE এর মধ্যে যে সব বিষয়ের হারাম হওয়ার কথা তোমাদের কাছে তিলাওয়াত করা 
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২২২ তাফসীরে তাবারী শরীফ 


হবে তা ব্যতীত অন্য সব ধরনের চতুষ্পদ জন্তু তোমাদের জন্য হালাল করা হয়েছে। কেননা (1%, * Y। 
215 দ্বারা মানুষের জন্য যে সব জস্তু খাওয়া হালাল করা হয়েছে এর থেকে হারামগুলোকে পৃথক 
করে বর্ণনা করা হয়েছে। আর হারামগুলোর কথা ॥ ১4১ EL 
24 1-এর মধ্যে বর্ণনা করা হয়েছে। এগুলোকে যদি পূর্বের থেকেই হারাম ধরা হয়, তবে তো 
এগুলো rsd ERPUNE -এর অন্তর্ভুক্ত থাকবে না এবং এণ্ুলোকে pL {০ :-এর থেকে 
পৃথক করারও কোন প্রয়োজন হবে না। কাজেই পৃথক করার পূর্বে এসব জানোয়ারও সমুদয় জস্তুর অন্তর্ভুক্ত 
ছিল। এ কারণেই হারাম জন্তুগুলোকে হালাল জন্তু থেকে পৃথক করা হয়েছে। এ কথা বলাই সর্বাধিক 
" সম্মত একথা বলা অপেক্ষা যে, এখানে হারাম জত্তুগুলোকে পৃথক করা হয়েছে এ সব জন্তু থেকে, যা 


ANAS 


EU 
52 ০১১%, । আৰ দ্বিতীয় অবস্থায় হবে (৮৭১০ EEG NMA 
যে, এতদোভয়ের মধ্যে L০52 ১, হল আসল এবং হল এর $ ১ & 
কাজেই, £ }& কে অবলমন করা অপেক্ষা J | কে অবলম্বন করাই উত্তম। 


AD El 


মহান আল্লাহ্‌র বাণী ৪ EE EL IRS Dl al os LE এর 
ব্যাখ্যায় ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী (র) বলেন, আয়াতাংশের ব্যাখ্যায় মুফাস্সিরগণের একাধিক মত 
রয়েছে। 

কোন কোন তাফসীরকার বলেন, উপরোক্ত আয়াতের মর্ম হল, হে মু'মিনগণ! তোমরা অঙ্গীকার পূর্ণ 
কর । তবে ইহরাম অবস্থায় শিকার করা বৈধ মনে করবে না । অবশ্য তোমাদের জন্য চতুষ্পদ জন্তু হালাল 
করা হয়েছে। তাদের মতানুসারে আয়াতের ব্যাখ্যায় কিছুটা অগ্র পশ্চাত হবে। অর্থাৎ পরের বাক্যের অর্থ 


আগে হবে আর আগের বাক্যের অর্থ পরে হবে। তাদের মতে , 2 শব্দটি Ed -এর ১,০ থেকে 
J হওয়ার কারণে যবর যুক্ত হয়েছে। 


উপরোক্ত মর্মে আয়াতের ব্যাখ্যা হল, হে মু'মিনগণ! আল্লাহ্‌ তা'আলা তার কিতাবে তোমাদের থেকে 
যে অঙ্গীকার গ্রহণ করেছেন, তোমরা তা পূর্ণ কর। তবে ইহ্‌রাম অবস্থায় তোমরা শিকার করাকে বৈধ 
মনে করবেনা। 

অন্যান্য তাফসীরকারগণ বলেন, আয়াতের অর্থ হল, তোমাদের জন্য বন্য পশুর মধ্যে হরিণ, বন্য গরু 
এবং বন্য গাধা হালাল করা হয়েছে। তবে ইহ্‌্রামের অবস্থায় এগুলো শিকার করা বৈধ মনে করবেনা । 
অবশ্য যা তোমাদের নিকট তিলাওয়াত করা হবে, তার কথা স্বতন্ত্র । এ ব্যাখ্যা মতে ,*,£ শব্দটি ১1 
এর 4 সর্বনাম থেকে J5 হওয়ার কারণে যবর যুক্ত হয়েছে। তখন আয়াতের সারমর্ম হবে; হে 
মুমিনগণ! তোমাদের জন্য চতুষ্পদ জন্তু হালাল করা হয়েছে। তবে ইহ্‌্রামের অবস্থায় এগুলো শিকার 
করাকে বৈধ মনে করবে না। 
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অন্যান্য তাফসীরকারগণের মতে এর মর্ম হল, তোমাদের জন্য সর্বপ্রকার চতুষ্পদ জন্তু হালাল করা 
হয়েছে। তবে এদের মধ্যে যেগুলো বন্য, তা হল শিকারের জন্তু । ইহরামের অবস্থায় এগুলো শিকার করা 
তোমাদের জন্য হালাল নয়। তাদের মতে আয়াতের সারমর্ম হল, সমস্ত চতুম্পদ জন্তু তোমাদের জন্য 
হালাল করা হয়েছে। তবে যেগুলো বন্য পশু, তা এ হুকুম থেকে ১%? ব্যতিক্রম। কেননা 
তোমাদের ইহ্রামের অবস্থায় এ ধরনের বন্য পশু শিকার করা তোমাদের জন্য হালাল নয়। এ অবস্থায় 
১ শব্দটি ১1,12 ১/5, 5 %। -এর ॥4 সর্বনাম হতে হালাল হওয়ার কারণে যবর যুক্ত হয়েছে। 


যারা এমত পোষণ করেন ঃ 
১০৯৩৫. রবী‘ ইব্‌ন আনাস (র) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমরা মুতাররিফ ইব্‌ন শিখ্খীর 
HTML LL No DSO RALIL 0 VELL 


AAS 


"১ মানে ইহ্রাম অবস্থায় বন্য গরু; Et NUE OAS UE EEL Een TG 
১০৯৩৬. হযরত রবী‘ ইব্‌ন আনাস (র) থেকে বর্ণিত । তিনি Y 1৯ ১০১ | 


ESE HE LOAF 


relia PE rt 0 EO EE -এর ব্যাখ্যায় বলেন, সমস্ত পশুই 
তোমাদের জন্য হালাল তবে বন্য পশুর বিষয়টি এ হুকুম থেকে ভিন্নতর কেননা, এ হল শিকারের জন্তুর 


অন্তর্ভুক্ত । আর মুহ্রিম ব্যক্তির জন্য শিকারের জন্তু হালাল নয়। 

ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী (র) বলেন, rnc -এর ব্যাখ্যায় যত 
মতামত বর্ণিত আছে, এর মধ্যে বিশুদ্ধতম ব্যাখ্যা হল এ লোকদের ব্যাখ্যা, যারা বলেন, আয়াতের মর্মার্থ 
হল, হে মূ’মিনগণ! তোমরা অঙ্গীকার সমূহ পূর্ণ কর । তবে ইহ্রাম অবস্থায় শিকারের জস্তু তোমাদের জন্য 
হালাল নয়। অবশ্য তোমাদের জন্য ইহরাম এবং অন্য সকল অবস্থায় চতুম্পদ জন্তু হালাল করা হয়েছে। 
মনে রাখবে; মরা জন্তু ও রক্ত তোমাদের জন্য বৈধ নয়। এ সম্পর্কিত আয়াত তোমাদের নিকট তিলাওয়াত 
করা হবে। 


এর কারণ হলো, ১৫:1 155.5 9। এর অর্থ যদি , 1 3। (অর্থাৎ শিকারের জন্তু 
EG ns SEN U5 9 হওয়া 
দরকার ছিল। অথচ আল্লাহ্‌ তাআলা 215 453০ ঠএর সাথে ০ ১১১১০ কে 
মিলিয়ে বর্ণনা করেন নি। বরং তিনি £৫1 1১5% "এর সাথে ০, ১% ০ উল্লেখ 
করেছেন। এতে সুস্পষ্টভাবে একথা প্রতীয়মান হয় যে, মহান আল্লাহ্র বাণী- 5০ 9। হল 
বিধেয়। এর মাধ্যমেই পূর্বোক্ত আলেচনার পরিসমাপ্তি হয়েছে। আর ৷ ০০ ১১১2 বাক্যটি 


পূর্বের বাক্য হতে পৃথক একটি বাক্য । 


অনুরূপভাবে LHL -এর অর্থ যদি বন্য পশু হয়, তবে 1০ ১% 
all -এর ১৩০ (শিকারের জন্তু) এর কথা পুনরুল্লেখ করার কোন যুক্তি থাকতে পারে না। 
অগত্যা বিষয়টি অনুরূপ হলে অভিন্ন আয়াত হত; SELL 
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২২৪ তাফসীরে তাবারী শরীফ 
Pl Lal lo LE LiL এর ন্যায় । কিন্তু এমনটি হয়নি। ১১% 
এ এর মধ্যে ১০ শব্দটি উল্লেখ করাতে আমাদের বক্তব্য সুস্পষ্টরূপে প্রতিভাত হয়েছে। 

কেউ যদি এ মর্মে প্রশ্ন করেন যে, আরবী ভাষায় এরূপ নিয়ম প্রচলিত আছে যে, যে স্থানে ১৯ 
উল্লেখ করা যথেষ্ট, এরূপ স্থানে তারা কখনো বিশেষ্যকেই উল্লেখ করেন, সর্বনাম উল্লেখ করেন না। 
উপরোক্ত আয়াতে এরূপ নিয়মেরই প্রতিফলন ঘটেছে। 


তবে জওয়াবে তাকে বলা হবে যে, এরূপ নিয়মের বিষয়টি কাব্যের মধ্যে প্রযোজ্য । জলংকার শাররর 
মানদন্ডে উত্তীর্ণ বাক্যে এ ধরনের ব্যবহারের প্রচলন নেই । কাজেই, য়াদের ভাষায় কুরআন নাযিল হয়েছে 
তাদের ভাষায় যা ফসীহ্‌ ও বিশুদ্ধ, এর সাথে সামঞ্জস্যপূর্ণ ব্যাখ্যা করাই উত্তম, অন্য কোন ব্যাখ্যা করার 
শনায় । ইমাম আবূ জাফ‘র তাবারী (র) বলেন, উল্লেখিত বক্তব্য অনুসারে আয়াতের মর্মার্থ হল, হে 
- মু'মিনগণ! হালাল-হারাম সম্পর্কে আল্লাহ্‌ তা'আলা তোমাদের থেকে যে অঙ্গীকার গ্রহণ করেছেন, তোমরা 
তা পূর্ণ কর। ইহ্রাম অবস্থায় তোমরা শিকার করাকে বৈধ মনে করবে না। মহান আল্লাহ্‌ মৃত জু 
ব্যতিরেকে যবহকৃত চতুষ্পদ জন্তু তোমাদের জন্য হালাল করেছেন, এতে তোমাদের জন্য প্রশস্ততা রয়েছে। 
কাজেই ইহ্‌রাম অবস্থায় শিকার করা হতে তোমরা অবশ্যই বিরত থাক্বে। 

মহান আল্লাহ্‌র বাণী $ ১2১০১১ এর ব্যাখ্যায় ইমাম আবূ জা'ফর তাবারী (র) 
বলেন, নিশ্চয়ই মহান আল্লাহ্‌ সৃষ্টির ব্যাপারে তার ইচ্ছানুযায়ী নির্দেশ প্রদান করে থাকেন। অর্থাৎ যে সব 
বিষয় তিনি হালাল করতে চান বা হারাম করতে চান কিংবা মানুষের উপর আবশ্যকীয় করতে চান অথবা 
অন্য কিছু করতে চান, তিনি তাই করেন। কাজেই হে মূ’মিনগণ! হালাল-হারাম ইত্যাদি সম্পর্কে আল্লাহ্‌ 
পাক তোমাদের থেকে যে অঙ্গীকার গ্রহণ করেছেন, তোমরা তা পূর্ণ কর । অঙ্গীকার কখনো ভঙ্গ করো না। 
যেমন 


১০৯৩৭. হযরত কাতাদাহ্‌ (র) থেকে বর্ণিত তিনি IE 0 ESS -এর ব্যাখ্যায় 
বলেন, নিশ্চয়ই আল্লাহ্‌ তা'আলা তীর বান্দাগণের ব্যাপারে নিজ ইচ্ছানুযায়ী বিধান প্রদান করেন, তাদের 
নিকট হুকুম বর্ণনা করেন, ফরয এবং কর্তব্যকর্ম সাব্যস্ত করেন, কর্মক্ষেত্রের সীমা নির্ধারণ করেন এবং তীর 
আনুগত্যের নির্দেশ দেন ও নাফরমানী থেকে বিরত রাখেন । 


মহান আল্লাহ্র বাণী 
JG 55 Alen 3 4b HEE 1365 5134 ENN (Y) 


EUCISGNIES 35 O33 OBES PAN EN GS II SD 
ROS 32/ 


UES ON al Allyl of S32 Of 25 OL 1S Ye 95 


123 0 


0 a 


২. হে মু’মিনগণ! মহান আল্লাহ্র নিদর্শনের, পবিত্ৰ মাসের, কুরবানীর জন্য কা'বায় প্রেরিত 
পশুর গলায় পরানো চিহ্ন বিশিষ্ট পশুর এবং নিজ প্রতিপালকের অনুগ্রহ ও সন্তোষ লাভের আশায় 
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সূরা মায়িদা ৪ ২২৫ 


EET EE EEE EE TE তখন 
শিকার করতে পার 1" €তামাদেরকে মসজিদুল হারামে প্রবেশে বাধা দেওয়ার কারণে কোন সম্প্রদায়ের 
প্রতি বিদ্বেষ তোমাদেরকে যেন কখনই সীমা লংঘনে প্ররোচিত না করে। নেক আমল ও তাকওয়ায় 
তোমরা পরম্পরে সাহায্য করবে এবং পাপ ও সীমা লংঘনে একে অন্যের সাহায্য করবে না! 
আল্লাহ্‌কে ভয় করবে । আল্লাহ্‌ শাস্তি প্রদানে কঠোর । 

ইমাম আবু জা‘ফর তাবারী (র) বলেছেন ঃ মহান আল্লাহ্‌র বাণী His lisa 
বাখ্যায় তাফসীরকারগণের একাধিক মত রয়েছে। £0 | 

কোন কোন তাফর্সীরকার বলেন, এর মর্ম হল, তোমরা আল্লাহ্‌ কর্তৃক হারাম ঘোষিত বস্তুকে হালাল 
মনে করোনা এবং তাঁল্ল নির্ধারিত সীমারেখা লংঘন করোনা । তাদের মতে, 5.১৯ অর্থ ৬ 
অর্থাৎ নিদর্শনসমূহ ৷ এ হিসাবে < 5১5১০১5১9 -এর অর্থ হলো, তোমরা, মহান আল্লাহ্র 
নির্ধারিত সীমারেখার নিদর্শনাবলীকে এবং তার আদেশ, নিষেধ ও ফরযসমূহকে অবমাননা করোনা । 


Sie 


যারা এমত পোষণ করেন $ 

১০৯৩৮. হযরত “আতা‘ (র)-কে RE) PE এর ব্যাখ্যা সম্পর্কে জিজ্ঞেস করা হলে তিনি 
এবং জাল্লাহ্‌র নির্দেশের আনুগত্যকরণ ইত্যাদি হল <1 5৬১% 

অন্যান্য তাফসীরকারগণ বলেন, এর অর্থ হল, তোমরা আল্লাহ্র হরমের অবমাননা করোনা ৷ তাদের 
মতে 4!" lah - এর মর্ম হল আল্লাহ্র হরমের বিশেষ নিদর্শনসমূহ । 


EEO POET 

১০৯৩৯. হযরত সুদ্দী রে) থেকে বর্ণিত ৷ তিনি Ls Cs Ll Bh 
“ll -এর ব্যাখ্যায় বলেন, NY অর্থ, মহান আল্লাহ্‌র হরম ৷ 

কোন কোন তাফসীরকার বলেন, এর অর্থ, তোমরা হচ্জ্বের অনুষ্ঠান সমূহের অবমাননা করোনা । 
অর্থাৎ হজ্জের ব্যাপারে আল্লাহ্‌ পাক তোমাদেরকে যে বিধান দিয়েছেন এবং এর যে বিশেষ নিদর্শন রয়েছে, 
তোমরা এর অবমাননা ফ্করো না। 

যারা এমত গোধণ করেনঃ 

১০৯৪০. হযরত হইুঁব্ন ‘আব্বাস (র) থেকে বর্ণিত যে, <1! 5১ অর্থ, হজ্জের বিধান। 

, 2০৯৪১, হযরত ইব্‌ন ‘আব্বাস (র) থেকে বর্ণিত । তিনি as Ll a PE 
<1] 5:5 এর শানে নুযূল সম্পর্কে বলেন, মুশরিক লোকেরা বাইতুল্লাহ্‌ শরীফের হজ্জ করত, 
কুরবানীর জন্য জানোয়ার প্রেরণ করত; মাশ্‌'আরুল্‌ হারামের প্রতি সম্মান প্রদর্শন করত এবং হজ্জের 
মৌসুমে ব্যবসা-বাণিজ্য করত ইসলামের আগমনের পর মুসলমানগণ এতে পরিবর্তন আনতে চাইলে 


তাফসীরে তাবারী - ২৯ 
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২২৬ তাফটীরে তাবারী শ্রীফ 


আল্লাহ্‌ তা'আলা নাযিল করলেন {| 5 ১০:১১ অর্থাৎ তোমর' আল্তুহ্‌র নিদ্শনসমূহের 
অবমাননা করোনা । k | | 

১০৯৪২. হযরত মুজাহিদ (র) থেকে বর্ণিত যে, 4/535 -এৱর দ্বারা ছ'ফ' মর ওয়াহ এবং 
কুরবানীর পশু ও উটকে বুঝানো হয়েছে। এসব কিছু আল্লাহ্‌র নিদর্শনসমূহের অন্তর্ভুক্ত । 

১০৯৪৩. অন্য এক সনদে হযরত মুজাহিদ (র) থেকে অনুরূপ বর্ণিত আছে। 


কোন কোন তাফসীরকার বলেন, উক্ত আয়াতের মর্ম ইহ্রামের অবস্থায় আল্লাহ্‌ তা'আলা যে সব কাজ 
তোমাদের উপর হারাম করেছেন, তা তোমরা হালাল মনে করোনা । তারা নিজেদের মতামতের সমর্থনে 
নিম্নোক্ত বর্ণনার উল্লেখ করেন। 


১০৯৪৪. হযরত ইব্‌ন ‘আব্বাস (র) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, PE Ee EE 
আয়াতে উল্লেখিত ৷ 5১৯ অর্থ, ইহ্‌রাম অবস্থায় যে সব কাজ আল্লাহ্‌ পাক নিষিদ্ধ ঘোষণা 
করেছেন। তাঁদের কথা মতে আয়াতের মর্মার্থ, ইহ্‌রাম অবস্থায় মহান আল্লাহ্র নিষিদ্ধ কর্মের সীমারেখার 
ছে য় ছযহকে তেরা হালয় সহন কলরর।। 

ইমাম আবু জা‘ফর তাবারী (র) বলেন, TUES এর ব্যাখ্যায় যেসব মতামত 
ব্যক্ত হয়েছে, এ সবের মধ্যে হযরত ‘আতা (র) এর মতটি সর্বাধিক গ্রহণযোগ্য । তার মতে, আয়াতাংশের 
ব্যাখ্যা হল, আল্লাহ্‌ পাকের নির্ধারিত অনুষ্ঠান সমূহের তোমরা অবমাননা করোনা এবং আল্লাহ্‌ পাকের 
নির্ধারিত ফরযসমূহ লংঘন করোনা । কেননা, * 5১-৯১ এর বহুবচন £{ = এর ওজনে 
ব্যবহৃত হয়েছে। , শব্দটি ,১। 1১/০ ০১১ ১০১, ১3 হতে নিষ্পন্ন হয়েছে। এর অর্থ, সেএ 
বিষয়ে অবগতি লাভ করেছে। কাজেই , 4 অর্থ, 1. বিশেষ চিহ্নসমূহ । এ হিসাবে আয়াতের 
ভাবাৰ্থ হল, হে ঈমানদারগণ! তোমরা মহান আল্লাহ্‌র বিশেষ নিদর্শনসমূহের অবমাননা করো না। এর 
মাঝে হজ্জের সমস্ত কর্ম অন্তর্ভুক্ত । অর্থাৎ মুহরিমের জন্য যে সব কর্ম নিষিদ্ধ, এর প্রতি শ্রদ্ধা প্রদর্শন মহান 
আল্লাহ্‌র নিষিদ্ধ কর্মসমূহকে ধুলিস্মাৎকরণ মহান আল্লাহ্র হরমের পবিত্রতা ক্ষুণ্ব করার অবৈধতা এবং 
হালাল-হারাম সম্পর্কিত ইত্যাদি বিষয়াশয় এর অন্তর্ভুক্ত । কেননা, এগুলোই হল আল্লাহ্‌ তা'আলার 
5,১4 যেগুলোকে আল্লাহ্‌ পাক হক ও বাতিলের মধ্যে নিদর্শন সাব্যস্ত করেছেন। এ সবের মাধ্যমেই 
আল্লাহ্‌ পাক তার বান্দাগণকে হালাল-হারাম এবং আদেশ নিষেধ সম্পর্কিত বিধি-বিধান শিক্ষা দেন। 

| ১5,5১]: ১ এর ব্যাখ্যায় উক্ত মতকে উত্তম মত হিসাবে আখ্যায়িত করার কারণ 
হল, কেননা এ আয়াতে আল্লাহ্‌ তাআলা তার বিশেষ নিদর্শনসমূহকে ও তার সীমারেখার চিহ্নসমূহকে 
হালাল মনে করতে নিষেধ করেছেন এবং নিষেধ করেছেন আল্লাহ্‌ পাকের নিষিদ্ধ কাজসমূহকে বৈধ মনে 
করতে ৷ এ ব্যাপারে খাস কোন হুকুম দেওয়া হয়নি । কাজেই আয়াতের ব্যাখ্যায় কোন একটি বিষয়কে খাস 
করে দেওয়া কারো জন্য আদৌ বৈধ নয় এবং এ বিষয়ে তাদের নিকট মেনে নেওয়ার মত কোন যুক্তিও 
‘নেই । 
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সূরা মায়িদা ৪ ২ ২২৭ 


মহান আল্লাহ্‌র বাণী £1, ১4119 5-এর ব্যাখ্যায় ইমাম আবূ জাফর তাবারী (র.) বলেন, 
এর মর্ম হল, এ মাসগুলোতে তোমরা তোমাদের শকত্রু মুশরিকদের সাথে যুদ্ধ-বিগ্রহ করা হালাল মনে 
করো না। যেমন নিম্োক্ত আয়াতে ইরশাদ হয়েছে «3 J 1 le 
১,৫ ১৯ 534% (পৰিত্ৰ মাসে যুদ্ধ করা সম্পর্কে লোকে তোমাকে প্রশ্ন করে ; বল, এ 
মাসগুলোতে যুদ্ধ করা বড় অন্যায়-সূরা বাকারা £ ২১৭) আয়াতের ব্যাখ্যায় হযরত ইব্‌ন ‘আব্বাস (র.) 
অনুরূপ মতামত ব্যক্ত করেছেন। 

১০৯৪৫. হযরত ইব্‌ন ‘আব্বাস (র) থেকে বর্ণিত। 81,201 ১5019, মানে, তোমরা এ 
মাসগুলোতে হত্যাকাণ্ড ঘটাবে না। . 

১০৯৪৬. হযরত কাতাদা (র) থেকে বর্ণিত । মুশরিক লোকেরা এ মাসগুলোতে বাইতুল্লাহ্র তাওয়াফে 
বাধা প্রদান করত না। তাই মহান আল্লাহ্‌ তাআলা এ মাসগুলোতেও বাইতুল্লাহ্র নিকটে যুদ্ধ-বিগ্রহ 
করতে নিষেধ করেছেন। £101,441 মানে ১.২০3০ অর্থাৎ এ মাস, যে মাসে মুদার গোত্রীয় 
লোকেরা যুদ্ধ বিগ্রহ হারাম মনে করত । 

কারো মতে এখানে এর মানে হল, যুল্‌-কা'দাহ্‌ মাস । 

যিনি এ অভিমত ব্যক্ত করেছেন $ 

১০৯৪৭. হযরত ইকরামা (র.) থেকে বর্ণিত । এ হল যুল্কাদাহ্‌ মাস । 


£1৮0, এর যথাযথ অর্থ, <a Jp losis এর 
" ব্যাখ্যায় পূর্বে আমি বিশদভাবে আলোচনা করেছি। 

মহান আল্লাহ্‌র বাণী ৪ ১53371 9০৫4411 5 -এর ব্যাখ্যা প্রসঙ্গে ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী 
(র) বলেন, যে উট, গরু বা ছাগল অর্থাৎ 411 আল্লাহ্র নৈকট্য লাভের উদ্দেশ্যে এবং সওয়াবের 
নিয়্যাতে মানুষ বাইতুল্লাহ্‌ শরীফে প্রেরণ করে, তাই শরী‘আয়তের পরিভাষায় ‘হাদ্‌ইউ’ ৷ 

আয়াতাংশের অর্থ হল, তোমরা হাদীকে হালাল মনে করে তা তার মালিক থেকে ছিনিয়ে নিওনা এবং : 
তার গন্তব্যে পৌছার ক্ষেত্রে কোন অন্তরায় সৃষ্টি করনা। যেহেতু আল্লাহ্‌ তাআলা বায়তুল্লাহ্র এক 
নির্ধারিত স্থানে তার পৌছান সাব্যস্ত করে দিয়েছেন। ইবৃন ‘আব্বাস (র.) থেকে বর্ণিত আছে যে, প্রেরিত 
পশুর গলায় কুরবানীর চিহ্ন সূচক কোন চিহ্ন না লাগান পর্যন্ত উহাকে হাদী বলে। 

১০৯৪৮. ইবন আব্বাস (র.) থেকে বর্ণিত ৷ তিনি (5441 ১ -এর ব্যাখ্যায় বলেন, প্রেরিত পশুর 
গলায় কষ্ঠাভরণ না লাগান পর্যন্ত উহা হাদী । অথচ ইব্ন ‘আব্বাস (র.) নিজের উপর একথা আবশ্যক 
করে নিয়েছিলেন যে, তিনি হাদী প্রেরণ করবেন এবং এর গলায় কষ্ঠাভরণ লাগাবেন। 555119 অৰ্থাৎ 
গলায় কষ্ঠাভরণ বিশিষ্ট পশুকেও তোমরা হালাল মনে কর না। ১554311 যাকে হালাল মনে করতে 
আল্লাহ্‌ নিষেধ করেছেন-এর বিষয়েও ব্যাখ্যাকারগণের একাধিক মত রয়েছে। 
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২২৮ | তাফসীরে তাবারী শরীফ 


কোন কোন ব্যাখ্যাকার বলেন, ১55.341 মানে প্ররিত পশুর গলার মালা বা কষ্ঠাভরণ ৷ এ হিসাবে 
তাদের মতে আয়াতের মর্মার্থ হল, কষ্ঠাভরণ বিশিষ্ট পশুকে তোমরা হালাল মনে করনা এবং কষ্ঠাভরণ 
বিহীন পশুকেও তোমরা হালাল মনে করোনা । (৫১৫41 মানে কণ্ঠাভরণ বিহীন পশু এবং ১১% মানে 
কযাড্রণী বিনি ধঞ হিয়ারে £513 যানে ছু; কষণ্ঠাভরণ বিশিষ্ট পশুকে তোমরা হালাল জান 
করনা। 


যারা এমত পোষণ করেনঃ 

১০৯৪৯. হযরত ইব্ন ‘আব্বাস (র) থেকে বর্ণিত। তিনি ১53541 3,-এর ব্যাখ্যায় বলেন, 
4553" মানে কষণ্ঠাভরণ বিশিষ্ট পশু। হজ্জব্ুত পালনকারী ব্যক্তি হাদ্‌ইর গলায় মালা পরানোর সাথে 
সাথেই মুহ্‌রিম হয়ে যায়৷ মুহ্রিম হওয়ার পর তার শরীরে যদি জামা থাকে তবে সে এঁ জামা খুলে: 
ফেলবে । 

অন্যান্য তাফসীরকারগণের মতে, ১3.311 মানে তৎকালে মুশরিক লোকেরা যখন হজ্জের ইচ্ছায় 
মন্ধা শরীফের উদ্দেশ্যে রওয়ানা হত, তখন তারা মালা হিসাবে সামুর বৃক্ষের ছাল ব্যবহার করত । আর 
মক্কা শরীফ হতে বাড়ির উদ্দেশ্যে রওয়ানাকালে তারা কন্ঠাভরণ স্বরূপ পশম ব্যবহার করত । - 


যীরা এমত পোষণ করেন ঃ 

১০৯৫০. হযরত কাতাদা (র.) থেকে বর্ণিত। তিনি Yd Uy 
+1১20 এর ব্যাখ্যায় বলেন, প্রাক ইসলামী যুগে লোকেরা যখন হজ্জের উদ্দেশ্যে বাড়ি থেকে বের হত, 
তন তর কাণ সত বার ছন বরহর কাত ফলে লজ তারক নিই নত যা 
বাড়িতে প্রত্যাবর্তনকালে মালা স্বরূপ পশম ব্যবহার করত । ফলে তাদেরকে কেউ কিছু বলত না। অন্যান্য 
তাফসীরকারগণ বলেন, প্রকৃত অর্থে বিষয়টি এরূপ নয়, বরং প্রাক ইসলামী যুগে মুশরিকরা হরম শরীফ 
থেকে বের হলে তখন তারা কণষ্ঠাভরণ স্বরূপ হরম শরীফের গাছের ছাল ব্যবহার করত । এর ফলে 
আরবের সকল গোত্রের লোকেরাই তাদেরকে নিরাপত্তা প্রদান করত এবং তাদের ক্ষতি সাধন করা থেকে 
বিরত থাকত । 


যারা এমত পোষণ করেন ৪ + 


১০৯৫১. হযরত 'আতা' (র) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, সেকালের লোকেরা মালা স্বরূপ হরমের 
বুদ ছার ব্যৱদার করত । এর করে তারা স্রম "গে রেরেরের হলে লরাণসা লা করত ।এজহস্থার 
প্রেক্ষিতে ( GAY HL 41 Ys < 2505151১5 9 এ আয়াতটি নাযিল হয় । 

১০৯৫২. হযরত মুজাহিদ (র) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, ১55.311 অর্থ, হজ্জযাত্রী এবং তার 
কোরবানীর পশুর গলায় যে মালা ব্যবহৃত হয়। এর দ্বারা তারা নিরাপত্তা লাভ করত । 


১০৯৫৩. অপর এক সূত্রে হযরত মুজাহিদ (র) থেকে অনুরূপ বর্ণনা রয়েছে। 
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সূরা মায়িদা ৪ ২ ২২৯ 


১০৯৫৪. হযরত সুদ্দী (র) থেকে বর্ণিত। তিনি ১53১3119, ১৫11 5 -এর ব্যাখ্যায় বলেন, 
তদানীস্তনকালে আরব লোকেরা মক্কা শরীফের বৃক্ষের ছাল দ্বারা মালা তৈরি করত । তারপর নিজ স্থানে 
অবস্থান করত । এমনিভাবে পবিত্র হজ্জের মাসসমূহ অতিবাহিত হওয়ার পর বাড়িতে প্রত্যাবর্তনের ইচ্ছা 
করলে কণ্ঠাভরণ স্বরূপ উট ও নিজের গলায় বৃক্ষের ছাল ব্যবহার করত । এর ফলে তারা বাড়ি পৌছা পর্যন্ত 
নিরাপদ থাক্তো। 

১০৯৫৫. হযরত ইবৃন যায়দ (র) থেকে বর্ণিত । তিনি ১5১(!-এর ব্যাখ্যায় বলেন, তখনকার 
লোকেরা হরম শরীফের বৃক্ষের ছাল কষ্ঠাভরণ স্বরূপ ব্যবহার করত । তারপর যথায় ইচ্ছা গমন করত । 
তারা এর দ্বারা নিরাপত্তা লাভ করত । 

অন্যান্য তাফসীরকারগণ বলেন, ১59.41 9, এর অর্থ, আল্লাহ্‌ তা'আলা আইয়ামে জাহিলিয়্যাতের 
মুশরিকদের ন্যায় মু'মিনগণকে হরম শরীফের বৃক্ষের ছাল গলার মালা রূপে ব্যবহার করতে নিষেধ 
করেছেন। 


যারা এমত পোষণ করেন ঃ 

১০৯৫৬. হযরত ‘আতা (র) থেকে বর্ণিত । তিনি ১5১৪11 9 ৪11 %; -এর ব্যাখ্যায় বলেন, 
জাহেলী যুগে মুশরিকরা মক্কা শরীফের সামুর বৃক্ষের ছাল দ্বারা গলার মালা রূপে ব্যবহার করত এবং এর 
দ্বারা লোকদের থেকে নিরাপত্তা লাভ করত । তারপর আল্লাহ্‌ তাআলা বৃক্ষের ছাল দিয়ে মালা বানাতে 
নিষেধ করে দেন। 

১০৯৫৭. রবী‘ ইব্‌ন আনাস (র) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমরা মুতারিফ ইব্‌ন শিখ্খলীর-এর 
কাছে বসা ছিলাম ৷ সেখানে এক ব্যক্তি 554.4141 ১ সম্পর্কে কথা তুললো । তখন তিনি বলেন, মুশরিকরা 
ইতিপূর্বে মক্কা শরীফের সামুরা বৃক্ষের ছাল নিয়ে হজ্জ যাত্রার সময় গলার মালা হিসেবে ব্যবহার করত । 
আল্লাহ্‌ পাক এ আয়াতে তা নিষিদ্ধ ঘোষণা করেছেন। 

মহান আল্লাহ্‌র বাণী ৪ EE PE OO TO Y, -এর 
ব্যাখ্যায় ইমাম আবূ জাফর তাবারী (র) বলেন, এর অর্থ হল, পবিত্র গৃহ যিয়ারতের উদ্দেশ্যে যারা 
kd) UE ELLA 1,1 231 মানে মক্কায় অবস্থিত আল্লাহ্‌র ঘর। এ ঘরকে 

কেন ॥1১=4! বলা হয়, সে সম্পর্কে পূর্বেই আলোচনা করেছি। 1৫০ ৬০ ১25 ০332452 অৰ্থাৎ তারা 
তাদের এ ব্যবসায় আল্লাহ্‌ পাকের নিকট থেকে লাভবান হতে চায় ৷ ৯,১ অর্থাৎ তারা হচ্ছের 
ইবাদতের মাধ্যমে আল্লাহ্‌ পাকের সন্তোষ কামনা করে। 


কোন কোন ব্যাখ্যাকার বলেন, এ আয়াতটি বনী রবী‘আর হুতাম নামক ব্যক্তি সম্বন্ধে অবতীর্ণ হয়েছে। 


যাঁরা এমত পোষণ করেছেন £ 


১০৯৫৮. সুদ্দা (র) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, একদা বনী কায়স ইব্‌ন সা‘লাবা গোত্রের হুতাম ইব্ন 
হিন্দ বিকরী রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) এর নিকট আসল । সে তার ঘোড়া মদীনার বাইরে রেখে একাই রাসূলুল্লাহ্‌ 
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(সা)-এর নিকট এসেছিল। তারপর নবী করীম (সা) তাকে আহ্বান জানালেন সে বলল, কিসের প্রতি 
আপনি, আমাকে আহ্বান করছেন? রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) তাকে এ সম্পর্কে বিস্তারিত জানালেন । এদিকে তিনি 
সাহাবায়ে কিরামকে পূর্বেই জানিয়েছিলেন যে, আজ রবী‘আ গোত্রের এক ব্যক্তি তোমাদের নিকট আসবে । 
সে শয়তানের মত কথা বলবে নবী করীম (সা) যখন তাকে ইসলামের প্রতি আহ্বান করলেন তখন সে 
বলল, হয়তো আমি মুসলমান হব । তবে এ ব্যাপারে আমাকে পরামর্শ করে নিতে হবে। একথা বলে সে 
রাসূলুল্লাহ্‌ (সা)-এর নিকট থেকে বিদায় নিল । তখন রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) বললেন, লোকটি প্রবেশ করেছে 
কাফিরের আকৃতিতে এবং প্রস্থান করেছে গাদ্দারের ন্যায় । এরপর সে মদীনার এক চারণ ভূমিতে প্রবেশ 
করে এর কতগুলো জানোয়ার হাঁকিয়ে নিয়ে যায় । যাওয়ার সময় সে নিম্নোক্ত কবিতা আবৃতি করছিল, 
SN; ALS — MH SEE 
PE ET Ro 8 EET 2s 


LE AEAE NEALE AL 


RNG LIL LENS SBE El 

এর পরবর্তী বছর সে কষ্ঠাভরণ পরিহিত অবস্থায় হাদীসহ কুরবানীর জন্য হজ্জের উদ্দেশ্যে এলে রাসূল 
(সা) তার নিকট লোক প্রেরণের ইচ্ছা করলেন। তখন £1,401 ৩.41 5১ "197, পর্যন্ত আয়াতটি 
অবতীর্ণ হয়। এ অবস্থায় কিছু সংখ্যক সাহাবী রাসূল (সা) কে বললেন, হে রাসূল! আমাদেরকে ছেড়ে 
দিন। সে তো আমাদের সাথী ৷ রাসূল (সা) বললেন, সে তো গলায় কষ্ঠাভরণ লাগিয়েছে। একথা শুনে 
সাহাবীগণ বললেন, এ কাজ তো আমরা জাহিলী যুগে করতাম । রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) তাদের প্রস্তাব প্রত্যাখ্যান 
করলেন । এ ঘটনার প্রেক্ষিতে উপরোক্ত আয়াতটি নাযিল হয় । 

১০৯৫৯. ইকরামা (র) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, একদা বনী যুবায়‘আ ইব্ন সা'লাবা বিকরীর ভাই 
হতাম নামক্ক এক ব্যক্তি খাদ্য বহনকারী এক কাফেলার সাথে মদীনায় আগমন করল । এরপর সে খাদ্য 
সামগ্রী বিক্রি করে নবী করীম (সা)-এর দরবারে হাযির হল এবং রাসূলুল্লাহ্‌ (সা)-এর হাতে বায়‘আত 
গ্রহণ করে মুসলমান হল । সে মদীনা থেকে বাড়ির উদ্দেশ্যে রওয়ানা হলে রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) তার প্রতি নজর 
করে পার্শ্ববর্তী লোকদেরকে বললেন, সে আমার নিকট এসেছে অপরাধীর চেহারা নিয়ে এবং প্রস্থান করেছ 
গাদ্দারের চেহারা নি€য্ে । এরপর ইয়ামামার যুদ্ধের সময় সে ইসলাম ত্যাগ করে মুরতাদ হয়ে যায়। এরপর 
যুলকাদা মাসে সে পুনরায় তেজারতী কাফেলার সাথে মক্কা শরীফের দিকে রওয়ানা হয়। তার আগমনী 

ংবাদ=পেয়ে মুহাজির ও আনসার সাহাবীদের একদল লোক কাফেলা থেকে তাকে পাকড়াও করে নিয়ে 
সব ওার তাম সম্থুধরধলে এতুত হয়ে যায় । তখন আরা তা'আলা 9+ 


|, "25,1 ১ 5; আয়াত নাযিল করলেন। এ আয়াত নাধিল হওয়ার কারণে সাহাবীগণ এ 
উদ্যোগ থেকে বিরত থাকেন। 
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ইব্‌ন জুরায়জ (র) ১1, ২01, 1/১১ 19, এর ব্যাখ্যায় বলেন, এ আয়াতে হাজীদের 
সামানা ছিনতাই করতে নিষেধ করা হয়েছে। এর প্রেক্ষাপট হল এই যে, একদা হুতাম নামক এক ব্যক্তি 
নবী করীম (সা) এর নিকট আসল, তাকে দেখা ও তার কাছে কিছু চাওয়ার উদ্দেশ্যে । এরপর সে বলল, 
আমি-ই আমার কওমের আহবানকারী । আপনার নিকট এসেছি। আপনি যা মানুষের নিকট প্রচার করেন 
তা আমার নিকট পেশ করুন । রাসূল (সা.) বললেন, আমি তোমাকে আহ্বান করছি আল্লাহ্‌র দিকে, তুমি 
তার ইবাদত করবে তার সাথে কাউকে শরীক করবে না । সালাত কাযেম করবে, যাকাত প্রদান করবে, 
রমযান মাসে রোজা রাখবে এবং বায়তুল্লাহ্‌ শরীফের হজ্জ পালন করবে। এ দাওয়াত শুনে হুতাম বলল, 
আপনার দাওয়াত খুব কঠিন, এখন আমি আপনাকে কোন কিছু বলতে পারব না। আমি আমার কওমের 
নিকট গিয়ে এ সম্পর্কে আলোচনা করব, তারা যদি এ সব কথা গ্রহণ করে তবে আমিও তাদের সাথে তা 
গ্রহণ করব আর যদি এর থেকে তারা পৃষ্ঠ প্রদর্শন করে তবে আমিও তাদের সাথেই থাকব ৷ এ কথা শুনে 
রাসূল (সা) বললেন, যাও । সে দরবার থেকে বিদায় হয়ে গেলে রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) বললেন, সে আমার 
নিকট এসেছে কাফরের চেহারা নিয়ে এবং আমার নিকট থেকে প্রস্থান করেছে গাদ্দাফের চেহারা নিয়ে৷ 
বস্তুত; এ লোকটি মুসলমান নয়। তারপর সে মদীনার কোন এক চারণ ভূমিতে গিয়ে সেখানকার পশুগুলো 
ভাগিয়ে নিয়ে যায়। সাহাবীগণ তার পশ্চাদ্ধাবন করেন, কিন্তু তার কোন সন্ধান পেলেন না। ইয়ামার যুদ্ধের 
পর হজ্জের মৌসুমে সে মন্ধায় আসল । সে ছিল ব্যবসায়ী কাফেলার দলপতি ৷ সাহাবীগণ তাকে দেখে 
পাকড়াও করে তার সাথে যা ছিল তা নিয়ে নেওয়ার মনস্থ করতঃ রাসূল (সা.)-এর নিকট অনুমতি 
চাইলেন ৷ এ উপলক্ষ্যে আল্লাহ্‌ তা'আলা L1১১ sb 

EOE আয়াতটি অবতীর্ণ করেন। 

১০৯৬০. হযরত ইবন যায়দ (র) থেকে বর্ণিত । তিনি : Mae iO 
OR RON UTS CO LS URE TN SE ETE UN EAT OT 
যিয়ারতের উদ্দেশ্যে আসলো । তখন সাহাবায়ে কিরাম বললেন, হে আল্লাহ্র রাসূল! (সা.) মুশরিকরা 
ওদেরই ন্যায় । আমরা তাদের উপর হামলা না করে ছাড়বনা । তখন এ আয়াতটি নাখিল হয়- ¥ 
EE EE RUE 

১০৯৬১. হযরত ইব্‌ন ‘আব্বাস (র) থেকে বর্ণিত । তিনি ১ 115১95, 
£1, ৷-এর ব্যাখ্যায় বলেন, যে ব্যক্তি হজ্জের উদ্দেশ্যে রওনা হয় । | 

১০৯৬২. হযরত দাহৃহাক (র) থেকে বর্ণিত। তিনি , MEE TT Vd 
ব্যাখ্যায় বলেন, এর দ্বারা হাজীকে উদ্দেশ্য করা হয়েছে। 

১০৯৬৩. হযরত রবী‘ ইব্‌ন আনাস (র) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, একবার আমি মুতাররিফ ইব্ন 
শিখ্খীর (র)-এর নিকট বসা ছিলাম তার নিকট অপর এক ব্যক্তিও বসা ছিল। তিনি , 19 
£1,20৩, ১, '।-এর ব্যাখ্যায় বলেন, এর অর্থ, যারা বায়তুল্লাহ্র যিয়ারতের উদ্দেশ্যে বাড়ি থেকে 
রওয়ানা হয়েছে। 
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উক্ত আয়াতের কিছু অংশ রহিত হয়েছে, এ সম্পর্কে তাফসীরকারগণ্র এক্যমত রয়েছে। তবে কোন্‌ 
অংশটি রহিত, এ নিয়ে তাদের মাঝে একাধিক মত রয়েছে। কেউ কেউ বলেন, পুরা আয়াতই রহিত হয়ে 
নিয়েছে। 


যারা এমত পোষণ করেনঃ 

₹. ১০৯৬৪. হযরত ‘আমির (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, সূরা মায়িদার — y 
IAIN Gt srl! L১১৭ |) 5১৯ আয়াতাংশ হই কেবল 
রহিত হয়েছে। 

১০৯৬৫. হযরত মুজাহিদ (র) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, ¥ 1/১০! EE Ls 
LULA SL AALS ES lA 
(মুশরিকদেরকে যেখানে পাবে হত্যা করবে। সুরা তাওব| ৪ ৫) আয়াত দ্বারা রহিত হয়েছে। 

১০৯৬৬. হযরত ইমাম শা'বী (র) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, সূরা মায়িদার 5541 EL, 
৮৪০০১১০ 53 15% ০ আয়াতাংশই কেবল রহিত হয়েছে। | 

১০৯৬৭. হযরত কাতাদা (র) থেকে বর্ণিত তিনি Lo Se 
₹!১= 1১-4 আয়াতাংশ প্ৰসঙ্গে বলেন, এ আয়াতাংশ রহিত হয়ে গিয়েছে । তৎকালে মুশরিক 
লোকদেরকে বায়তুল্লাহ্‌ শরীফের যিয়ারত করা থেকে বাধা প্রদান করা হত না, সেই পবিত্র মাসসমূহেও 
বাইতুল্লাহ্‌ শরীফের নিকটে যুদ্ধ-বিগ্রহ করা নিষিদ্ধ ছিল! REE TEE REE 
ee At HEE আয়াত দ্বারা উপরোক্ত আয়াতটি Sa যায়। 

১০৯৬৮. হযরত দাহ্‌হাক (র) থেকে বর্নিত ৷ তিনি ¥ 5... ali EEE HOOF ES ES 
OE EEE EEE প্রসঙ্গে বলেন যে, সূরা বারায়াতের আ্ায়াত 1,4৯১ 
EES EOE 51! উপরোক্ত আয়াতকে রহিত করবে দেয় ৷ 

১০৯৬৯. অন্য এক সনদে হযরত দাহ্‌হাক (র) থেকে অ বৰ্ণিত আছে। ly 

১০৯৭০. হযরত হাবীব ইব্‌ন আবী সাবিত (প্র) থেকে বর্ণিত; তিনি EE OE ES 
ES ERE OD EEE GH Et Feed এ আয়াতে 
উক্ত বিষয়সমূহ নিষিদ্ধ করা হয়েছে। পরে তা রহিত হয়ে যায় । j 

১০৯৭১. বহত হয যদ (3) থেকে বর্ণিত । তিনি ! Eas) el les 
= YG ESSE UNV Gt PE ENE TEE of lj) EN 


CR ১1 এর i ধ্যায় বলেন, এ আয়াত রহিত হয়ে গিয়েছে। HREM FE EEO 
জিহাদ কর" মহান আল্লাহ্‌র এ নির্দেশ উপরোক্ত আয়াত রহিত করে দেয় । 
অন্যান্য তাফসীরকারগণের মতে, গোটা আয়াত নয় বরং ৪ LEY, 


HN LLY অংশটুকু রহিত হয়েছে। £ 
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যারা এমত পোষণ করেনঃ 


১০৯৭২. হযরত কাতাদা (র) থেকে বর্ণিত তিনি বলেন, সূরা মায়িদার ১ ১১%, 
£1১241 অংশটি রহিত হয়েছে। মহান আল্লাহ্‌ তা'আলা বলেন, সূরা বারায়াতের এ আয়াত দ্বারা 
১১৯৩০০ Stal তিনি আরো বলে ন, BEE 


1 


rie tii a ti 
Fe (মুশরিকরা যখন নিজেরাই নিজেদের কুফ্রী স্বীকার করে, তখন তারা মহান আল্লাহ্র 

সজিদের রক্ষণাবেক্ষণ করবে এমন হতে পারে না। -সূরা তাওবা £ ১৭) । তিনি আরোও ইরশাদ 
করেছেন, LE AS | Se EE il al 
ape (মুশরিকরা তো অপবিত্র; কাজেই এ বছরের পর তারা যেন মসজিদুল হারামের নিকট 
না আসে- সা তাওবা £ ২৭) হযরত আবু বক্র সিদ্দীক (র) যে বছর আমীর হিসেবে হজ্জ করেছেন, 
শেষোক্ত ঘোষণাটি তিনি তখনই প্রদান করেন৷ 

১০৯৭৩. হযরত কাতাদা (র) থেকে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, 1১১১১১১০ SALES 
<1 505 আয়াতের ॥ ১1,২0 5,11 5"5। অংশটি রহিত হয়ে গিয়েছে। রহিতকারী আয়াত 
ন EEA <১ ০৷৷১|১ ১৯ (সূরা তাওবা ৪ ৫) । তারপর রাবী হাদীসের 
বাকী অল পূর্বাক্ত হাদীভার অনুরূপ বর্ণনাক্ষরন। 

১০৯৭৪, হযরত সুদ্দী (র) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, ১5139 Vs ৯ 
১1,201, আয়াতটি হুতাম নামক ব্যক্তি সম্বন্মে অবতীৰ্ণ হয়েছে। তারপর আল্লাহ্‌ তা'আলা 
aia i ০১/৯১]১ 5, (যেখানে তাদেরকে পাবে হত্যা করবে।- সূরা বাকারা ৪ ১৯১) 
আয়াত দ্বারা উক্ত বিধান রহিত করে দেন। 

১০৯৭৫. হযরত ইবৃন 'আব্বাস (র) থেকে বর্ণিত । তিনি ১০... CAE EE a EE 
A৮১0 ০১ ১১০," এর ব্যাখ্যায় বলেন, ইসলামের প্রথম যুগে মূ'মিন ও মুশ্রিকরা একত্রে 
বায়তুল্লাহ্‌ শরীফের তাওয়াফ করত তাই এ আয়াতে পরস্পত্ন পরস্পরকে বাধা দিতে নিষেধ করা হয়েছে 
এবং নিষেধ করা Us একে সহ Wk ধাওয়া করা থেকে । জিিণ্র হত Ua আয়াত 


4s 4 


1১৯-_ আল্লাহ্‌ আরো বলেন, a el E 5 EWE ik es অন্যত্র 
আরো ইরশাদ হয়েছে, AN lls CBRE, Ee “ll a EEE 
তারাই তো আল্লাহ্র পর জন রক্ষণাবেক্ষণ করবে, যারা ঈমান আনে আল্লাহ্‌ ও পরকালে - সূরা 
তাওবাাঃ ১৮) । উপরোক্ত আয়াতসমূহ দ্বারা মসজিদে হারামে প্রবেশের ব্যাপারে মুশরিকদের প্রতি 
নিষেধাজ্ঞা আরোপ করা হয়েছে। 
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১০৯৭৬. হযরত কাতাদা (র) একে নর্নিত। ভিনি বলে ysl CES EE 
£1,২01, 45 | আয়াত রহিত করা হয়েছে। জাহিলী যুগে লোকেরা নিজ গৃহ থেকে হজ্জের উদ্দেশ্যে 
CONC TSG SNA 
আবার ফেরার পথে তারা পশমের তৈরি কণ্ঠাভরণ ব্যবহার করত । ফলে তাদেরকে কেউ বাধা বা কষ্ট 
দিত না। তৎকালে মুশরিকদেরকে হজ্জ করতে বাধা দেওয়া হত না। তেমনি নির্দেশ দেওয়া হয়েছিল যেন 
পবিত্র মাসসমূহে এবং বায়তুল্লাহ্র আশে পাশে যুদ্ধ বিগ্রহ না করা হয়। পরবর্তীতে 1,15 39 
alias 2০১১ <, ১" আয়াত তা রহিত করে দেয়। 

অন্যান্য তাফসীরকারগণ বলেন, এ আয়াত দ্বারা বৃক্ষের ছাল দিয়ে তৈরি কণ্ঠাভরণ যা জাহিলী যুগে 
মানুষ ব্যবহার করত, তা রহিত করা হয়েছে। 


যারা এমত পোষণ করেন ৪ 


১০৯৭৭. হযরত মুজাহিদ (র) থেকে বর্ণিত । তিনি + ১১ ss 
"1১ "| -এর ব্যাখ্যায় বলেন, মুহাম্মদার রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.) এর ছাহাবীগণ বলেছেন, উপরোক্ত সব 
SE eR TEER CUE TE বর বা 
পূর্বেল্লেখিত সব কিছু রহিত করা হয়। £1, 01 5, ১,51 3", এর দ্বারা কষ্ঠাভরণের হুকুমকে 
পূর্বের অবস্থায় বাকী রাখা হয় এবং কণ্ঠাভরণ বিশিষ্ট লোকদেরকে ভীতি প্রদর্শন করা সকলের জন্য হারাম 

এবং নিষিদ্ধ ঘোষণা করা হয় । 

১০৯৭৮. অন্য এক সনদে হযরত মুজাহিদ (র) থেকে অনুরূপ বর্ণিত আছে। 

ইমাম আবু জা‘ফর তাবারী (র) বলেন, আয়াতের উল্লেখিত মতামতসমূহের মাঝে এ ব্যাখ্যাকারদের 
মতই উত্তম, যারা বলেন, আলোচ্য আয়াতের নিম্নোক্ত অংশটুকু আল্লাহ্‌ পাক রহিত করেছেন ৪ 

PE EE DE NL CCG 

কেননা তাফ্সীরকারগণ এ বিষয়ে একমত যে, হরম মাস এবং এতত্তিন্ন অবশিষ্ট মাস তথা পূর্ণ বছরই 
আল্লাহ্‌ তা'আলা মুশরিকদের সাথে যুদ্ধ করা মুসলমানদের জন্য হালাল এবং বৈধ ঘোষণা করেছেন। 
অনুরূপভাবে সমস্ত উন্মত এ ব্যাপারেও একমত যে, মুশরিকরা হরম শরীফের বৃক্ষের ছাল দিয়ে কণ্ঠাভরণ 
তৈরি করে তা গলায় পরুক বা বাহুতে রাখুক, এতে তারা হত্যা থেকে নিরাপত্তা পাবেনা । যদি 
মুসলমানদের পক্ষ হতে তাদের সাথে কোন অঙ্গীকারনামা বা নিরাপত্তা চুক্তি সম্পাদিত না হয়ে থাকে। 
উল্লেখ্য, এ আয়াত ছাড়া অন্য আয়াতের ব্যাখ্যা প্রসঙ্গেও আমি ১ £১, % {-এর অর্থ বিস্তারিত বর্ণনা 
করেছি। 

আর 1, ১৩,১ 5১19/5 এর মধ্যে যেহেতু ব্যাপকতা রয়েছে, তাই এর প্রকাশ্য 
অর্থ- হবে নিম্নরূপ ৪ অর্থাৎ মুশরিক এবং মুসলমানদের মধ্য হতে যারাই বাতুল্লাহ্র উদ্দেশ্যে যাত্রা করবে 
তোমরা তাদের অবমাননা করতে পারবে না। এ হিসাবে আয়াতের অর্থের মধ্যে মুশরিক ব্যক্তিরা 
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অন্তর্ভুক্ত । এতে কোন সন্দেহ নেই যে, আল্লাহ পাকের কালাম ০১ LSS 
৯১০১১20 (মুশরিকদেরকে যেখানে পাবে হত্যা করবে) পূর্ববর্তী আয়াতের রহিতকারী। কেননা 
মুশরিকদেরকে হত্যা করা না করা উভয় হুকুম একই সময়ে একই অবস্থায় সম্ভব নয় । যদি মেনে নেয়া হয় 
তবে এতে দুই বিপরিতমুখী হুকুমকে একত্রিত করা হয় । 

অধিকন্তু যুদ্ধে লিপ্ত মুশ্রিকদেরকে হত্যা করার বৈধতার বিষয়ে ফকীহ্্‌গণ সকলেই একমত । চাই 
তারা বায়তুল্লাহ্‌ শরীফের যিয়ারতের ইচ্ছা পোষণ করুক বা বায়তুল মুকাদ্দাসের যিয়ারতের ইচ্ছা পোষণ 
করুক, চাই তা হারাম মাসসমূহের মধ্যে হোক বা অন্যান্য মাসসমূহের মধ্যে । ফকীহ্‌ৃদের এ এক্য মতের 
ভিত্তিতে একথাই প্রতীয়মান হচ্ছে যে, বায়তুল্লাহ্‌ শরীফের যিয়ারতের উদ্দেশ্যে যাত্রাকারী মুশরিক 
লোকদেরকে হত্যা করার নিষেধাজ্ঞা সম্বলিত হুকুমটি রহিত হয়ে গিয়েছে। আয়াতের দ্বারা বায়তুল্লাহ্‌ 
শরীফের উদ্দেশ্যে যাত্রাকারী মুশরিক ব্যক্তিদেরকে বুঝান হলেও উপরোক্ত ব্যাখ্যা প্রযোজ্য এবং অধিকাংশ 
ব্যাখ্যাকারদের মত অনুরূপই । আর যদি এর দ্বারা যুদ্ধে লিপ্ত মুশরিকদেরকে নির্দেশ করা হয়ে থাকে তবুও 
সন্দেহাতীতভাবে এ আয়াত মানসূখ ৷ আয়াতের প্রকাশ্য অর্থের বর্ণনায় ব্যাখ্যাকারদের মধ্যে কোন মতভেদ 
নেই । সর্বোপরি এ প্রকাশ্য ব্যাখ্যাটিই মুফাস্সিরগণের নিকট সুপ্রসিদ্ধ । সুতরাং আয়াতের একাধিক অর্থ 
থাকলেও বিশুদ্ধতম বর্ণনায় এ ব্যাখ্যাটিই গ্রহণযোগ্য ৷ 

মহান আল্লাহ্র বাণী ৪ Ul sso LL এর ব্যাখ্যা প্রসঙ্গে 
ইমাম আবূ জা'ফর তাবারী (র) বলেন, 5০545 অৰ্থ তারা কামনা করে, অনুসন্ধান করে 
05370 ব্যবসায়ে লাভ৷ ",// 21 মানে আল্লাহ্‌ পাক যেন তাদের প্রতি সন্তুষ্ট হয়ে যান, তার 
পবিত্র গৃহের যিয়ারতের উসিলায় । আর যেন এ জগতে তাদের শাস্তি বিধান না করেন। যেমনিভাবে তিনি 


এ দুনিয়ায় অন্যান্য উন্মতকে শাস্তি দিয়েছেন। আলোচ্য আয়াতের যে ব্যাখ্যা আমি করেছি, অন্য 
ব্যাখ্যাকারগণও অনুরূপ বলেছেন। 


যারা এমত পোষণ করেন ৪ 


১০৯৭৯. কাতাদা (র) থেকে বর্ণিত । তিনি ৯১১১১০১ ৯১৬০৯ 
-এর ব্যাখ্যায় বলেন, এখানে মুশরিকদের সম্বন্ধে আলোচনা করা হয়েছে। মুশরিকরা হজ্জের মাধ্যমে পার্থিব 
জগতের সাথে আল্লাহ্‌র অনুগ্রহ এবং সন্তুষ্টি কামনা করত । 

১০৯৮০. অন্য সনদে কাতাদা (র) থেকে বর্ণিত । তিনি L৬০১ ৯ ০৮৯১০১০ 
(৷, ৯১১ -এর উক্ত আয়াতাংশের ব্যাখ্যায় বলেছেন, আল্লাহ্‌র যে অনুগ্রহ ও সন্তুষ্টি কামনা করত তা 
হল দুনিয়ার উন্নতি আর আসমানী শাস্তি তরান্বিত না করা । 

১০৯৮১. ইব্‌ন ‘আব্বাস (র) থেকে বর্ণিত । তিনি ES on OEP et 
U১৷+ ৯, ,-এর ব্যাখ্যায় বলেন, হজ্জ করার মাধ্যমে তারা আল্লাহ্র সন্তুষ্টি কামনা করত । 

১০৯৮২. রবী‘ ইব্‌ন আনাস (র) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, একবার আমরা হযরত মুতার্রিফ ইবৃন 
শিখ্খীর (র)-এর নিকট উপবিষ্ট ছিলাম । তখন তার নিকট অন্য এক ব্যক্তিও বসা ছিলেন। এ লোকটি 
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২৩৬ তাফসীরে তাবারী শরীফ 


Apt A 


তাদের নিকট 1, ৯১৮১১৩৬০ ২১০০১ ১১ এর ব্যাখ্যা প্রসঙ্গে বলেন, এর মানে 
হল, হজ্জের মৌসুমে ব্যবসা করা এবং হজ্জের মাধ্যমে আল্লাহ্‌ পাকের সন্তুষ্টি অর্জন করা ৷ 

১০৯৮৩. ইব্‌ন ‘উমর (র) এক ব্যক্তিকে কিছু মাল-আসবাবসহ হজ্জের সফরে আসতে দেখে বললেন, 
এতে কোন দোষ নেই৷ এরপর তিনি এর সমর্থনে আয়াতটি তিলাওয়াত করলেন, ১২২১, 
Ul boss 

১০৯৮৪. মুজাহিদ (র) থেকে বর্ণিত । তিনি আলোচ্য আয়াতাংশের ব্যাখ্যায় বলেন, তারা হজ্জ 
উপলক্ষ্যে আল্লাহ্‌ পাকের তরফ থেকে সওয়াব এবং ব্যবসা কামনা করত । 

আল্লাহ্‌র বাণী £ 19১.৮ ০১১11 ১131, -এর ব্যাখ্যায় আবূ জা‘ফর তাবারী (র) বলেন, 
ইহরাম অবস্থায় তোমাদের জন্য যে পশু শিকার আমি নিষিদ্ধ করেছিলাম, ইহ্রাম শেষে সে শিকার 
তোমাদের জন্য বৈধ । অর্থাৎ ইহ্‌্রাম মুক্ত অবস্থায় উহা শিকার করাতে তোমাদের কোন গুনাহ হবে না। 
কেননা যে কারণে ইহ্‌্রাম অবস্থায় আমি তোমাদের জন্য শিকার করা হারাম করেছিলাম, তা এখন নেই । 
আয়াতাংশের ব্যাখ্যায় আমি যে মতামত ব্যক্ত করেছি, সমস্ত ব্যাখ্যাকার এ মতই প্রকাশ করেছেন। 

যাঁরা এমত পোষণ করেন ৪ 

১০৯৮৫. মুজাহিদ (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, | 35৮০5৯ 41123151 -এর মাধ্যমে 
আল্লাহ্‌ তা'আলা মানুষের জন্য শিকার করা বৈধ করে দিয়েছেন। 

১০৯৮৬. মুজাহিদ (র) থেকে অন্য একটি সূত্রে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, আল কুরআনে পাঁচটি বিষয়ে 
সুযোগ দেওয়া হয়েছে। এটা কোন অপরিহার্য হুকুম নয়। এর মধ্যে একটি হল, $5115 51 
1১5 ১55 অৰ্থাৎ যার ইচ্ছা শিকার করবে এবং যার ইচ্ছা সে শিকার করবে না। | 

১০৯৮৭. ‘আতা (র) থেকে অনুরূপ একটি বর্ণনা রয়েছে৷ 

১০৯৮৮. মুজাহিদ (র) থেকে বর্ণিত ! তিনি বলেন, 13১.৮০০ (32541151515 মানে যখন কেউ 
ইত্রাম মুক্ত হবে তখন সে ইচ্ছা করলে শিকার করতে পারবে এবং মনে না চাইলে নাও করতে পারে। এ 
" হুকুমটি অত্যাবশ্যকীয় হুকুম নয় ৷ 

১০৯৮৯. মুজাহিদ (র) থেকে অপর একটি সুত্রে বর্ণিত । তিনি বলেন, হজ্জে তামাত্ন'র কুরবানীর 
পশুর গোশৃত ৰবওয়া ওয়াজিব নয়। তাঁর মতে CONN 151, আয়াতে শিকার করার জন্য 

আদেশ সূচক ক্রিয়াটি ১ i Lele AU (সূরা জুমআ ৪ 
১০) আয়াতে বর্ণিত নামায শেষে রিযকের ত অনুসন্ধানে বের হওয়ার আদেশের ন্যায় ইচ্ছাধীন ৷ 

মহান আল্লাহ্‌র বাণী £ ১ < ০১-১ -এর ব্যাখ্যা প্রসঙ্গে ইমাম আবূ জাফর তাবারী (র) 
বলেন, ১০১১১১১ মানে ££ 1 ১১", অৰ্থাৎ তোমাদেরকে যেন প্ররোচিত না করে। 
যেমন ৪ 

১০৯৯০. ইব্‌ন “আব্বাস (র) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, EEE Ee EOE y, 
এর মানে কোন সম্পৃদায়ের প্রতি বিদ্বেষ তোমাদেরকে কখনই যেন প্ররোচিত না করে। 
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সুরা মায়িদা ৪ ২ ২৩৭ 
১০৯৯১. কাতাদা (র) আলোচ্য আয়াতাংশের ব্যাখ্যায় বলেন, তোমাদেরকে কখনই যেন প্ররোচিত না 
করে। 
এ শব্দের ব্যাখ্যা সম্বন্ধে ভাষাবিদের মধ্যে একাধিক মত রয়েছে। 


বসরাবাসী কতিপয় ভাষা বিশারদ বলেন, ১০১২-০১১ মানে ১] ১% ০-2১ অর্থাৎ 
তোমাদের জন্য যেন অবশ্যন্তাবী না হয়ে দীড়ায়। কেননা আল্লাহ্‌র বাণী- 5 4151823 
(সূরা নাহল ৪ ৬২) এর মানে একথা অবশ্যন্তাবী (য তাদের জন্য জাহান্নাম অবধারিত । 

কুফাবাসী কতিপয় ভাষা বিশারদ বলেন, এর অর্থ হল, তোমাদেরকে যেন প্ররোচিত না করে। যেমন 
বলা হয় 15491844 ০5০০১১১ / 552 অৰ্থাৎ অমুক আমাকে অমুক কাজে 
প্ররোচিত করেছে। 

প্রত্যেকেই নিজ নিজ দাবীর সমর্থনে নিম্নোক্ত কবিতাটি উল্লেখ করেন। 


CAEL sad tL A UBL nF AR nd 


Lcd] Lala sol ie ay sei ia bli alls iak EE) 
যারা বলেছেন, ১০১১০১ শব্দটি ১4] ==) অৰ্থে ব্যবহৃত হয়েছে, ত তাদের মতে 
Pod dL Are 
£১1১3১ 55-3 মানে বৰ্শার আঘাত ফাযারার মধ্যে ক্রোধকে অবশ্যন্াবী করে দিয়েছে। 
LES MA fA t# 


আর যারা বলেন, এর অর্থ হল, ॥ <1 = 5১ তাদের মতে ১5৮2০১3 
EEE i OL ML 


Ca a 


LAO AL RR 


উম কহিত রা 07, ০০৯ বাত জত ডোখ ফ কারেছে ভা সখা 
বলেন, আমি আরব সাহিত্যিকদেরকে বলতে শুনেছি, «lal OL ES lg 
অর্থাৎ সে তার পরিবারের উপার্জনকারী ব্যক্তি । তারা আরো বলেন, NENT 
তাদের জন্য উপার্জনের উদ্দেশ্যে বের হয়েছে। 

আবূ জাফর তাবারী (র.) বলেন, 4-০, ১:১ -এর উপরোক্ত অর্থসমূহ খুবই খাছাকাছি। 
এর মধ্যে পার্থক্য খুবই সামান্য । কেননা যে ব্যক্তি কাউকে অন্যের প্রতি বিদ্বেষ ভাবাপন্ন হতে প্ররোচিত 
করল সে সুনাম তাকে এ ব্যক্তির বিদ্বেষাত্বিত করল । আর যে কাউকে অন্যের প্রতি বিদ্বেষ ভাবপন্ন করল, 
সে তার মধ্যে বিদ্বেষকে প্রতিষ্ঠিত করল । EE 

এ হিসাবে ইব্ন ‘আব্বাস এবং কাতাদা (র) আলোচ্য শব্দের যে ব্যাখ্যা দিয়েছেন, সেটাই উত্তম ।তা .'; 
হল, <: 5১-১ মানে কোন সম্পৃদায়ের প্রতি বিদ্বেষ তোমাদেরকে কখনই যেন সীমা লংঘনের 
ব্যাপারে প্ররোচিত না করে। 

আলোচ্য আয়াতাংশের পাঠ রীতিতে কিরাআত বিশেষজ্ঞদের একাধিক মত রয়েছে। বিভিন্ন শহরের 
অধিকাংশ কারীদের মতে 4% ০, 9, শব্দটিতে ॥{, যবর যুক্ত । ইয়াহ্‌ইয়া ইব্‌ন ওয়াস্সাব ও 
আ'মাশ (র.)-এর ন্যায় কৃফার কিছু কিরাআত বিশেষজ্ঞ নিম্নোক্ত বর্ণনার পঠন রীতিকে প্রাধান্য দিয়েছেন। 
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২৩৮ তাফসীরে তাবারী শরীফ 


১০৯৯২. আ'মাশ (র) থেকে বর্ণিত । তিনি আলোচ্য শব্দটিকে ॥€ 5,১ ,9',-এর ॥( তে 
পেশ দিয়ে পাঠ করেছেন। 

ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী (র) বলেন, এই উভয় পাঠরীতির মধ্যে বিশুদ্ধতম কিরাআাত হল এ 
বিশেষজ্ঞদের কিরাআত, যারা শব্দটিকে ॥ ৫%) ১০১১ - -তে যবর দিয়ে পাঠ করেন। কেননা 
বিভিন্ন শহরে এ কিরা‘আতটিই সর্বাধিক প্রসিদ্ধ । আর এর বিপরীত কিরাআতটি তুলনামূলক নির্ভরযোগ্য । 
সুতরাং যে কিরা'আতটি অলংকার শাস্ত্রের মানদন্ডে উত্তীর্ণ, তা অবশ্যই অন্য কিরা'আতের তুলনায় উত্তম 
এবং অগ্রগণ্য । যারা বলেন + ১১-১১১১ শব্দটি ৩.5১ থেকে নিসৃত হয়েছে, তাঁরা প্রমাণ স্বরূপ 
নিমের কবিতাটি উল্লেখ করেন_ 
El OIE ELS Sl ELK TL 
এখানে ৩ ১-৯-4 শব্দটিও ২ ১ +). ?--এ35 "এর অনুরূপ একই বাব থেকে ব্যবহত হয়েছে। 

মহান আল্লাহ্‌র বাণী £১5 ৩১ ১-এর ব্যাখ্যায় ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী (র) বলেন, ' RE 
শব্দের পাঠ প্রক্রিয়ায় কিরা'আত বিশেজ্ঞদের একাধিক মতামত রয়েছে। কোন কোন কিরা“আত বিশেষজ্ঞ 
শব্দটির 5১ ও ০5+ অক্ষরকে যবরসহ পড়েন । অর্থ হল কোন সনম্পৃদায়ের প্রতি বিদ্বেষ । এ হল 
৮১০ -এর ওজনের ,১.০ (ক্রিয়ামূল)। যেমন ১1১২০ - ১১০০১ - ১১, এবং ১১২, হল 
Jas | 

কেউ কেউ -,-এ যবর এবং ১$+-এ যযম দিয়েও পড়ে থাকেন। তখন তা ইসম বা বিশেষ্য 
হিসাবে গণ্য হবে। অর্থ হবে, কোন কাওমের বিদ্বেষ তোমাদেরকে যেন প্ররোচিত না করে। এখানে 
৩১০% শব্দটি ১১০% -এর ওজনে ব্যবহৃত হয়েছে। কেননা এর ৯5: -এর (= ওজনে 
ব্যবহৃত হয়। যেমন ১/,<,-১< ০ ক্রিয়া থেকে, ১.৯৮ ০-০১ ০ ক্রিয়া থেকে নিসৃত হয়েছে। 
ইত্যাদি ইত্যাদি । 

ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী (র) বলেন, এই উভয় কিরা‘আতের মধ্যে তাদের কিরা'আতই বিশুদ্ধতম, 
যারা ॥',৪ ৩১5 এর ৩০5 অক্ষরকে যবরের সাথে পাঠ করেন। কেননা ‘কোন সম্পৃদায়ের প্রতি বিদ্বেষ’ 
{$4 ৬১ ০১-এর এ অর্থটিই সর্বাধিক প্রসিদ্ধ । আর এ হল ১১.০ হওয়ার অর্থ । ১ হওয়ার অর্থ 
নয়। এতে একথা প্রতীয়মান হয় যে, ১১% শব্দটি ১! নয়। আর ১১.০-এর মধ্যে ১১০ তথা 
+. ও ১,০ অক্ষরকে যবরের সাথে পড়া, ১ অক্ষরকে জযম না দিয়ে পড়াই অধিক ফসীহ্‌ বা 
অলংকার শাস্ত্রের বিধান সম্মত । যেমন বলা হয় ৩০২১ শব্দটি (১4 থেকে এবং ১১০১! 
শব্দটি |) থেকে নিঃসৃত হয়েছে। অনুরূপভাবে ১১5% ০১১৯] ১5 শব্দটিও ১% থেকে 
নিসৃত হয়েছে। কোন কোন আরবী ভাষাবিদ ১.১% শব্দটি J -এর ওজনে ব্যবহৃত হয়েছে বলে 
অভিমত ব্যক্ত করেছেন। তবে কোন কিরা‘আত বিশেষজ্ঞ আলোচ্য শব্দটিকে এরূপ পড়েছেন বলে আমার 
জানা নেই । যেমন কবি বলেছেন, 
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এ হল এ লোকদের ভাষা, যারা ১5 শব্দটিকে J এর ওজনে পাঠ করে। J শব্দটি 
মুলত: ১১ ছিল। 

যারা এমত পোষণ করেন £$ 

১০৯৯৩. হযরত ইবন ‘আব্বাস (র) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, ৪১৪ ১০৯১৪১০ ১০১ 
অর্থ, কোন সম্পৃদায়ের বিদ্বেষ যেন তোমাদেরকে প্ররোচিত না করে। 

১০৯৯৪. হযরত ইব্‌ন ‘আব্বাস (র) থেকে বর্ণিত । তিনি আয়াতাংশের ব্যাখ্যায় বলেন, কোন 
সম্পৃদায়ের প্রতি বিদ্বেষ তোমাদেরকে যেন সীমালংঘনে প্ররোচিত না করে। 

১০৯৯৫. হযরত কাতাদা (র) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, rs SE YJ, অর্থ, 
কোন সম্প্রদায়ের প্রতি বিদ্বেষ তোমাদেরকে যেন প্ররোচিত না করে। 

১০৯৯৬. হযরত ইব্ন যায়দ (র) থেকে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, ৪১3 LL 9, 
অর্থ, কোন কওমের প্রতি বিদ্বেষ তোমাদেরকে যেন সীমালংঘনে প্ররোচিত না করে। 

মহান আল্লাহ্‌র বাণী- Iss Sila dl 2১০ "-এর ব্যাখ্যায় ইমাম 
আবু জা‘ফর তাবারী (র) বলেন, এ আয়াতাংশের পাঠ প্রক্রিয়ার মধ্যে কিরাআত বিশেষজ্ঞগণের একাধিক 
মতামত রয়েছে। 


মদীনা শরীফের কিছু সংখ্যক কিরাআত বিশেষজ্ঞ এবং কৃূফার সকল কিরাআত বিশেষজ্ঞই */1 
2১১১০ শব্দের £1 এর 1 কে যবর দিয়ে পাঠ করেন। অর্থ হল, তোমাদেরকে মসজিদুল হারামে 
প্রবেশে বাধা দেওয়ার কারণে কোন সম্পৃদায়ের প্রতি বিদ্বেষ তোমাদের যেন কখনই সীমালংঘনে প্ররোচিত 
না করে। 

হিজায ও বসরার কিছুসংখ্যক কিরা‘আত বিশেষজ্ঞ ১০১ ETE EOS 
এর ১| এর ২ 1|-এ যের দিয়ে পাঠ করেন। তাতে অর্থ হবে কোন কত্তম যদি বাইতুল্লাহ্র পথে বাধা সৃষ্ট 
করে, তবে তাদের প্রতি বিদ্বেষ যেন তোমাদেরকে কখনই সীমালংঘনে প্ররোচিত না করে। 

ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী (র) বলেন, আয়াতটিকে উভয়ভাবেই পড়া যায়। উভয় কিরা'আতই 
প্রসিদ্ধ এবং অর্থগত দিক থেকে বিশুদ্ধ । এর কারণ, হুদায়বিয়ার দিন নবী করীম (সা) এবং সাহাবীগণকে 
বাধা প্রদান করা হলে তার প্রতি সূরা মায়িদা নাযিল হয়। যারা ॥€,৬০ ১! এর _&!|-এ যবর দিয়ে পাঠ 
করেন, তাদের মতে আয়াতের অর্থ হল হে লোক সকল! হুদায়বিয়ার দিন তোমাদেরকে মসজিদুল হারামে 
প্রবেশে বাধা প্রদান করার কারণে এ সম্পৃদায়ের প্রতি বিদ্বেষ তোমাদের কখনই যেন সীমালংঘনে প্ররোচিত 
না করে। 
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আর যারা আয়াতটিকে ১,০ ১ অর্থাৎ &|-এ যের দিয়ে পাঠ করেন, তাঁদের মতে আয়াতের 
অর্থ হল, মসজিদুল হারামে প্রবেশের ইচ্ছা করার পর তোমাদেরকে কোন কওম যদি বাধা প্রদান করে তবে 
এ কওমের বিদ্বেষ তোমাদেরকে কখনই যেন সীমালংঘনে প্ররোচিত না করে। কেননা, মক্কা শরীফ 
বিজয়ের দিন কুরাইশ গোত্রের যেসব লোক রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) এবং সাহাবীগণের বিরুদ্ধে লড়াইয়ে লিপ্ত 
হয়েছে] পক্ষান্তরে, তারা মুসলমানগণকে মসজিদুল হারামে প্রবেশে বাধা দেওয়ার উদ্দেশ্যেই এরূপ 
করেছে। তাই | এর &!|-এ যের সহ পাঠ করার পাঠ পদ্ধতি অনুসারে এ কথাই প্রতিভাত হচ্ছে যে, 
মসজিদুল হারামে প্রবেশে বাধা দানকারীদের পক্ষ হতে প্রতিবন্ধকতা সৃস্টির পূর্বেই আল্লাহ পাক 
মুসলমানগণকে এ কথা জানিয়ে দিয়েছেন যে, মসজিদুল হারামে প্রবেশে তারা বাধা প্রদান করলেও 
তোমরা তাদের প্রতি হামলা করবে না। 

তবে $,/। এর &।-কে যেরসহ পড়ার চাইতে যবর দিয়ে পাঠ করাই উত্তম এবং অর্থের দিক থেকেও 
এ পাঠ পদ্ধতিটি সুস্পষ্ট ও সন্দেহ মুক্ত । কেননা, আলোচ্য আয়াতটি যে হুদায়বিয়ার পর নাযিল হয়েছে, এ 
বিষয়ে কিরা আত বিশেষজ্ঞগণের মধ্যে কোন মতভেদ নেই । আর এ ক্ষেত্রে মুশরিকদের পক্ষ হতেই পূর্বে 
প্রতিবন্ধকতা সৃষ্টি হয়েছে। তারপর আল্লাহ্‌ তা'আলা মসজিদুল হারামে প্রবেশে বাধাদানকারীদের প্রতি 
সীমালংঘন করা থেকে মুসলমানদেরকে বারণ করেন এবং এ বিষয়ে নিষেধাজ্ঞা জারী করেন। 

মহান আল্লাহ্‌র বাণী 1,55 ১1 অর্থ, তোমাদের ব্যাপারে আল্লাহ্‌ তা'আলা যে সীমা নির্ধারণ 
করে দিয়েছেন, এ সীমা তোমরা লংঘন করনা। 

এ হিসাবে পূর্ণ আয়াতের মর্ম হল, হে মু’মিনগণ! মসজিদুল হারামে প্রবেশে তোমাদেরকে ব'ধা 
দেওয়ার কারণে তোমরা মহান আল্লাহ্‌র হুকুমকে লংঘন করনা । যদি লংঘন কর, তবে মহান আল্লাহ্র 
নিষিদ্ধ সীমাকেও তোমরা ছাড়িয়ে যাবে। বরং তোমাদের পছন্দ হোক বা অপছন্দ হোক, সর্বাবস্থায় তোমরা 
মহান আল্লাহ্র আনুগত্যে অবিচল থাক । 

কারো কারো মতে, জাহিলী যুগের শত্রুতা ও প্রতিশোধ গ্রহণ করা হতে বিরত রাখার লক্ষ্যে এ 
আয়াতটি নাযিল হয়েছে। | 


যারা এমত পোষণ করেন $ 

১০৯৯৭. হযরত মুজাহিদ (র) থেকে বর্ণিত । তিনি ।}',5254 এর ব্যাখ্যা প্রসঙ্গে বলেন, মুক্কা 
শরীফ বিজয়ের দিন আরাফার ময়দানে একবার রাসূলুল্লাহ্‌ (সা)-এর মিত্র দলের এক ব্যক্তি আবূ হুযাইল 
গোত্রীয় এক ব্যক্তিকে হত্যা করে। কেননা, মুহাম্মদ (সা)-এর মিত্রদেরকে হত্যা করা তার নিত্য নৈমিত্তিক 
কাজ ছিল । তখন মুহাম্মদ (সা) বললেন, জাহিলী যুগের আক্রোশের ভিত্তিতে যে কাউকে হত্যা করে, সে 
অভিশপ্ত । 

১০৯৯৮. অপর এক সনদে হযরত মুজাহিদ (র) থেকে অনুরূপ বর্ণিত আছে। 

অন্যান্য তফসীকারগণের মতে আলোচ্য আয়াত রহিত হয়ে গিয়েছে। 
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যারা এমত পোষণ করেন ঃ 

১০৯৯৯. হযরত ইবৃন যায়দ (র) থেকে বর্ণিত। তিনি SE y, 
1/১5৯ 5-এর ব্যাখ্যায় বলেন, কোন সম্পৃদায়ের প্রতি বিদ্বেষ তোমাদেরকে কখনই যেন সীমাংলঘনে 
প্ররোচিত না করে। পরিণামে যা তোমাদের জন্য হালাল নয়, তাও তোমরা করে বসবে তিনি বলেন, 
আলোচ্য আয়াতাংশটি সম্পূর্ণভাবেই রহিত । জিহাদের হুকুম এ আয়াতটিকে রহিত করে দিয়েছে। 

ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী (র) বলেন, এ উভয় মতামতের মধ্যে হযরত মুজাহিদ (র)-এর মতটিই 
বিশুদ্ধ । অর্থাৎ এ আয়াতটি রহিত হয়নি । কেননা, আলোচ্য আয়াতের মর্ম এও হতে পারে যে, আল্লাহ্‌ 
' পাক ঘোষণা করেন, হকের ব্যাপারে আমি তোমাদেরকে যে নির্দেশ দিয়েছি, তোমরা তা লংঘন করনা । 
সুতরাং অকাট্য কোন প্রমাণ না পাওয়া পর্যন্ত একথা আদোৌ বৈধ নয় যে, আয়াতটি রহিত হয়ে গিয়েছে। 


মহান আল্লাহ্র বাণী- PE OEE OPE SS EN ES PREC 
৩15১২11, -এর ব্যাখ্যা প্রসঙ্গে ইমাম আবূ জা'ফর তাবারী (র) বলেন, $e 5595, 
১ 5।। মানে হে মু’মিনগণ! তোমরা পরস্পর একে অপরকে সংৎকর্মে অর্থাৎ আল্লাহ্‌ তা'আলা যে 
‘আমলের আদেশ করেছেন এ ‘আমলের ব্যাপারে সাহায্য কর তাকওয়ার ব্যাপরে। অর্থাৎ যে সব পাপ কর্ম 
থেকে বাচার জন্য আল্লাহ পাক আদেশ করেছেন, সে ব্যাপারে । 

usa, py 2 1359.5 97 অর্থাৎ পাপ কর্ম তথা আল্লাহ্র আদেশকৃত বিষয় অমান্য 
করার ব্যাপারে তোমরা একে অপরকে সাহায্য করনা । ১1,241, অর্থাৎ তোমাদের দ্বীনের ব্যাপারে, 
তোমাদের ব্যক্তিগত ব্যাপারে এবং অন্যের ব্যাপারে আল্লাহ্‌ পাক যে সীমা নির্ধারণ করেছেন এবং যে বিধান 
তিনি তোমাদেরকে দিয়েছেন, তোমরা তা লংঘন করনা । 

এ হিসাবে আলোচ্য আয়াতের পূর্ণ অর্থ হল, মসজিদুল হারামে প্রবেশে বাধা দেয়ার কারণে কোন 
সম্পরদায়ের প্রতি বিদ্বেষ তোমাদেরকে যেন কখনই সীমালংঘনে প্ররোচিত না করে। আর মসজিদুল হারামে 
প্রবেশে বাধা প্রদানকারী সম্প্রদায় এবং অন্যান্যদের ব্যাপারে আল্লাহ্‌ তা'আলা তোমাদেরকে যে নির্দেশ 
দিয়েছেন, তা বাস্তবায়নে এবং যে সব কর্মের ব্যাপারে নিষেধাজ্ঞা জারী করেছেন, তা থেকে বিরত থাকতে 
তোমরা একে অপরকে সাহায্য করবে৷ এর বিপরীত কাজে তোমরা একে অপরকে সাহায্য করবে না। 


PE 19, 41 -এর ব্যাপারে আমি যে মতামত ব্যক্ত করেছি, তাফসীরকারগণও অনুরূপ ব্যাখ্যা 
করেছেন। 


যারা এমত পোষণ করেন $ 

১১০০০. হযরত ইব্‌ন ‘আব্বাস (র) থেকে বর্ণিত । তিনি +511 i Ae 
এর ব্যখ্যা প্রসঙ্গে বলেন, *, 11 অর্থ আমি যে কাজের নির্দেশ দিয়েছি। ৪;%5119 অর্থ, আমি যে 
কাহ নিহেধ করেছি । | 


ফঞঁকে ভাবৰ - 5১ 
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২৪২ তাফসীরে তাবারী শরীফ 


১১০০১. হযরত ‘আবুল আথিয়া (র.) জেরে রতি । তিনি sah EES 
১: । এর ব্যাখ্যা প্রসঙ্গে বলেন %_:'/1 অর্থ আমি যে কাজের নির্দেশ দিয়েছি। 5৮5450105 অৰ্থ আমি 
যে কাজ নিষেধ করেছি । 


মহান আল্লাহ্‌র বাণী- Es CULE -এর ব্যাখ্যা প্রসঙ্গে ইমাম আবু 
জাফর তাবারী (র) বলেন, এ আয়াতাংশে আল্লাহ্‌ পাক সীমালংঘনকারীদেরকে ধমক দিয়ে তাদের প্রতি 
কঠোর সতর্কবণী উচ্চারণ করেছেন। তিনি বলেন, | +51, হে মু’মিনগণ! তোমরা আন্লাহ্‌কে ভয় 
কর; তার সম্মুখে এ অবস্থায় উপস্থিত হওয়া থেকে যে, তোমরা তার নির্ধারিত সীমালংঘন করেছ; তার 
নির্দেশের বিরুদ্ধাচরণ করেছ এবং নিষেধাজ্ঞা সম্বলিত তার নির্দেশকে উপেক্ষা করেছ । ফলে তোমরা তার 
শাস্তির উপযুক্ত সাব্যস্ত হয়েছ এবং অবধারিত হয়ে পড়েছে তোমাদের প্রতি মর্মন্তুদ শাস্তি । তারপর আল্লাহ্‌ 
পাক তার শাস্তির ভয়াবহতা এবং কাঠিন্যের কথা উল্লেখপূর্বক বলেন, শাস্তিযোগ্য ব্যক্তিকে শাস্তি দানে 
আল্লাহ্‌ তা‘আলা অত্যন্ত কঠোর ৷ কেননা তার শাস্তি প্রদানের বস্তু হল এ অগ্নি, যার উত্তাপ কখনো নিষ্পৃভ 
হয় না; যার ক্ষুলিঙ্গ কখনো নির্বাপিত হয় না এবং যার শিখা কখনো নিস্তেজ হয় না। এর থেকে আমরা 
আল্লাহ্র নিকট আশ্রয় প্রার্থনা করি এবং যারা তার কথা মত ‘আমল করে, তাদেরকে তিনি নৈকট্য দান 
করতঃ এর থেকে রক্ষা করুন৷ 


মহান আল্লাহ্র বাণী 

bail Ali) Jil Ay 555 240s / EA 4 LEAN 0 (+) 

Gril SUA HES LNG HIN G7 

(LU? 2 FS) 2 27 2১ LA 

brine 0 bk s oh 

sh 2 ba Rl 2424 
Eee 84 7/4 / BREE 5 L732 st 

0 td HE UOT BEER LAL Gl SSE 

৩. তোমাদের জন্য হারাম করা হয়েছে মরা, রক্ত, শুকরের মাংস, আল্লাহ্‌ ব্যতীত অপরের নামে 
যবহ্কৃত পশু; আর শ্বাস রোধে মৃত জত্তু, প্রহারে মৃত জস্তু, পতনে মৃত জত্তু, শিংয়ের আঘাতে মৃত 
জন্তু এবং হিংস্ব পশুতে খাওয়া জত্তু; তবে তোমরা যা যবহ্‌ করতে পেরেছ, তা ব্যতীত, আর যা মূর্তি 
পূজার বেদীর উপর বলি দেওয়া হয় তা এবং জুয়ার তীর দ্বারা ভাগ্য নির্ণয় করা, এসব পাপ কাজ । 
আজ কাফিররা তোমাদের দীনের বিকরুদ্ধাচরণে হতাশ হয়েছে; কাজেই তাদেরকে ভয় করনা, শুধু 
আমাকে ভয় কর । আজ তোমাদের জন্য তোমাদের দীন পূর্ণ করে দিলাম ও তোমাদের প্রতি আমার 
অনুগ্রহ সম্পূৰ্ণ করলাম এবং ইসলামকে তোমাদের দীন মনোনীত করলাম । তবে কেউ পাপের দিকে 
না ঝুঁকে ক্ষুধার তাড়নায় বাধ্য হলে তখন আল্লাহ্‌ ক্ষমাশীল, পরম দয়ালু । 
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সূরা মায়িদা ৪৩ ২৪৩ 


ব্যাখ্যা $ 


ইমাম আবু জা‘ফর তাবারী (র) উপরোক্ত আয়াতের ব্যাখ্যায় বলেন, হে মু’মিনগণ! আল্লাহ্‌ তাআলা 
তোমাদের জন্য মৃত জন্তু ভক্ষণ করা হারাম করেছেন। £5,441 অর্থ, স্থলের এ গৃহপালিত বা বন্য জঙ্তু 
বা পাখি, যার শরীরে প্রবাহিত রক্ত রয়েছে। যা ভক্ষণ করা আল্লাহ্‌ পাক মানুষের জন্য বৈধ করেছেন, তা 
যদি যবহ করা ব্যতিরেকে মরে যায়, তবে এরূপ জীব-জস্তু ভক্ষণ করা হারাম । 

কোন কোন তাফসীরকার বলেন, মৃত জন্তু বলে স্থলের এ জন্তু ও পাখিকে বুঝান হয়েছে, যবহ করা 
ব্যতিরেকে যা আপনা আপনি মরেছে এবং যা ভক্ষণ করা আল্লাহ্‌ তা'আলা আমাদের জন্য হালাল করে 
দিয়েছেন। এখানে আমি যে মতামত ব্যক্ত করেছি, এর বিশুদ্ধতার ব্যাপারে যথাযথ কারণ আমি আমার 
কিতাব 6১১ 3 43% ]৷ ১৮1 $< -এর মধ্যে বিস্তারিতভাবে আলোকপাত করেছি। 

£41 (রক্ত) অর্থ প্রবাহিত রক্ত । যে রক্ত প্রবাহিত নয়, IVA UU MU 
মজীদে আল্লাহ্‌ তা'আলা ইরশাদ করেন, eb SEA Es BEEN ESL NE 
RE er A OE EE “(হে রাসূল), আপনি 
বলুন, আমার প্রতি যে প্রত্যাদেশ হয়েছে, তাতে লোকে যা আহার করে তার মধ্যে আমি কিছুই হারাম 
পাইনি-_- মরা, বহমান রক্ত ও শুকরের মাংশ ব্যতীত । (সূরা আন‘'আম ঃ ১৪৫) আর যে রক্ত মাংসের 
পর্যায়ে পৌছে গিয়েছে, যেমন কলিজা ও গ্নীহা এবং যে রক্ত মাংসের ভেতর বিদ্যমান আছে, বহমান নয়, 
এগুলো হারাম নয়। কেননা এগুলোর হালাল হওয়ার ব্যাপারে ফকীহগণের এক্য মত প্রতিষ্ঠিত হয়েছে। 

232401720, অৰ্থাৎ পালিত ও বন্য উভয় প্রকারের শূকরই তোমাদের জন্য হারাম করা 
হয়েছে। এখানে মৃত জন্তু ও রক্তের কথা ব্যাপক অর্থে উল্লেখ করা হলেও উদ্দেশ্য হল বিশেষ ধরনের মৃত 
জস্তু ও রক্ত । আর শূকরের মাংশের যাহির-বাতিন সবই হল হারাম । এর বিশেষ কিছু হারাম এবং বিশেষ 
কিছু হালাল এমনটি নয়। বরং এর সর্বাংশই হারাম। «, «1 ,*,% 1) 415 অর্থাৎ যে জন্তু মহান 
আল্লাহ্‌র নাম ব্যতীত অন্যের নামে যবহ করা হয়, তা হারাম। 

এ শব্দটি ১ 441 )3{ 5" বাকধারা থেকে নিসৃত হয়েছে। মাতৃগর্ভ হতে সন্তান ভূমিষ্ঠ হওয়ার 
পর যদি আওয়ায করে তবে এ শব্দটি ব্যবহার করা হয়। এর থেকেই ব্যবহৃত হয়। £74 ১.4! 
{4 অৰ্থাৎ মুহ্‌রিম ব্যক্তির হজ্জের তালবিয়া পাঠ করা কবি ইব্‌ন আহমার এ অর্থেই নিমের 
কবিতায় J শব্দটি ব্যবহার করেছেন। তিনি বলেন, 

LS LLCS CES 

«| ১১500319 -এর মর্ম হল, যেসব জন্তু মহান আল্লাহ্‌র নাম ব্যতীত কল্পিত মা'বুদ এবং 
প্রতিমার নামে যবহ হয়, তা তোমাদের জন্য হারাম । আমি যে মতামত ব্যক্ত করেছি, তাফসীরকারগণও 
অনুরূপ মতামত ব্যক্ত করেছেন এবং এ সম্পর্কে যে রিওয়ায়াত বর্ণিত রয়েছে, তাও পূর্বে আমি উল্লেখ 
করেছি। তাই এ সম্বন্ধে পুনঃআলোচনা নিঃষ্প্রয়োজ মনে করছি । 
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২৪৪ তাফসীরে তাবারী শরীফ 

মহান আল্লাহ্‌র বাণী- £5: 5,11, এর ব্যাখ্যা প্রসঙ্গে ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী (র) বলেন, 
“শ্বাস রোধে মৃত জন্তুর” শ্বাসরোধ করা বা হওয়ার ধরন কি? এ বিষয়ে তাফসীরকারগণের একাধিক মত 
রয়েছে। 


১১০০২. হযরত সুদ্দী (র) বলেন, আয়াতে £4: 11, বলে এঁ জন্তুকে বুঝান হয়েছে, যা কোন 
বৃক্ষের দু'ডালের ফাকে নিজ মাথা ডুকিয়ে শ্বাসরুদ্ধ হয়ে মারা যায় । 

১১০০৩. হযরত দাহ্‌হাক (র) বলেন, ১, অৰ্থ, জন্তু যা শ্বাসরোধে মারা যায় । 

১১০০৪. হযরত কাতাদা (র) বলেন, £55১), ওঁ জন্তু, যা রশিতে ফাস লেগে মারা যায় । 

অন্যান্য তাফসীরকারগণ বলেন, {১১১১/১ বঁ জন্তু, যা বলিতে বেঁধে রাখার পর রশির বন্ধনে 
ফাস লেগে শ্বাসরোধে মারা যায় । 


যারা এমত পোষণ করেনঃ 

১১০০৫. হযরত দাহ্‌হাক (র) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, 5:5 ,11, এঁ বকরী, যা বলিতে 
বেঁধে রাখা হয়েছিল । তারপর রশিতে ফাস লেগে তা মারা ষায়। এরূপ বকরী ভক্ষণ করা হারাম ৷ 

অন্যান্য তাফসীরকারগণের মতে ££: ১/9 অর্থাৎ চতুষ্পদ জন্তু ৷ পূর্ববর্তী যুগে মুশ্রিকরা 
পশুকে গলা টিপে হত্যা করত । (তারপর তা ভক্ষণ করত) এরূপ জন্তু ভক্ষণ করা আল্লাহ্‌ পাক হারাম 
করে দিয়েছেন। 

১১০০৬. হযরত ইব্‌ন ‘আব্বাস (র.) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, {3:১ ১১/, অর্থাৎ 
ইচ্ছাকৃতভাবে যে পশুকে গলা টিপে হত্যা করা হয়। 

১১০০৭. হযরত কাদাদা (র.) থেকে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, জাহিলী যুগে লোকেরা বকরী গলা টিপে 
হত্যা করে পরে তা ভক্ষণ করত । £3: 5১415 শব্দের ব্যাখ্যায় বর্ণিত মতামতসমূহের মধ্যে বিশুদ্ধতম 
মত হল, রশিতে ফাস লেগে মারা যাওয়া পশু অথবা যে জায়গা থেকে মাথা বের করা সম্ভব নয়, এমন 
জায়গায় মাথা ঢুকিয়ে শ্বাস রোধে মারা যাওয়া পশু। কেননা, {5:51 শব্দটি sll 
ক্রিয়ামূল থেকে উদ্‌গত হয়েছে। 53! হল বাবে J | এর ১১.০ আর বাবে J৬ ১" হল 
£33 +অৰ্থাৎ শ্বাসরুদ্ধ হওয়ার কাজটি এর নিজের দ্বারাই সম্পাদিত হয়েছে। অন্যের দ্বারা সম্পাদিত 
হয়নি৷ অন্যের দ্বারা সম্পাদিত হলে আলোচ্য শব্দটি £7: 5১,1, না হয়ে £34401, হত। 

মহান আল্লাহ্র বাণী- $5১3,411 -এর ব্যাখ্যায় ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী (র) বলেন, 
£55551 অৰ্থ-প্রহারে মৃত জন্তু, যেমন বলা হয়, ১39 ১১3, ০১, অর্থাৎ সে তাকে প্রহার করেছে, 
পরিণতিতে মরণাপনর্ন হয়ে পড়েছে । এ অর্থেই কবি হারায্দাক বলেন, 

EMG bi -USUoiNs U 

এখানে ১: শব্দটি প্রহারের অর্থে ব্যবহৃত হয়েছে। তাফসীরকারগণও আমার অনুরূপ মতামত ব্যক্ত 
করেছেন। ; | 
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যীরা এমত পোষণ করেন ৪ 

১১০০৮. হযরত ইব্ন ‘আব্বাস (র.) থেকে বর্ণিত তিনি বলেন, $5১5,০11 অর্থ যে পশুকে কাঠ 
দ্বারা প্রহার করতঃ মারা হয়। 

১১০০৯. হযরত কাতাদা (র) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, জাহিলী যুগের লোকেরা পশুকে লাঠি-পেটা 
করে মেরে তা ভক্ষণ করত । 
॥ ১১০১০. হযরত কাতাদা (র) থেকে বর্ণিত । তিনি ১১১%; !-এর ব্যাখ্যায় বলেন, পূর্ববর্তী যুগে 
লোকেরা পশুকে প্রহার করে (মেরে) তা ভক্ষণ করত । 

১১০১১. হযরত কাতাদা (র) থেকে বর্ণিত তিনি বলেন, ১১+ 4541 অর্থ প্রহারে মৃত পশু। 

১১০১২. হযরত দাহ্‌হাক (র) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, ১, + 1 অর্থ-প্রহারে মৃত পশু। 

১১০০১৩. হযরত সুদ্দী (র) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, ১১১5/1 অর্থ- প্রহারে মৃত পশু। 

১১০১৪. হযরত দাহ্‌হাক (র) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, $১», 11 অর্থ এঁ বকরী বা চতুষ্পদ 
জন্তু, যা তারা তাদের বাতিল মা‘বুদদের নামে লাঠিপেটা করে হত্যা করত এবং পরে তা ভক্ষণ করত । 

১১০১৫. হযরত আবু ‘আবদুল্লাহ্‌ সানাবিহী (র) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, 'প্রহারে মৃত জন্তু’ 
মালিকানাধীন বা পালিত জস্তুর মধ্যেই হতে পারে। বন্য শিকার জন্তুর মধ্যে এ বিষয়টি সংঘটিত হওয়া 
সম্ভব নয় । 

আল্লাহ্‌র বাণী- £5,511 -এর ব্যাখ্যায় ইমাম আবূ জাফর তাবারী বলেন, £5১,511 অর্থাৎ 
পাহাড় হতে পতিত বা কূপে পতিত বা অন্য কিছু হতে পতিত হয়ে মরে যাওয়া জন্তু তোমাদের জন্য 
হারাম করা হয়েছে। 

(423১5 মানে কোন জন্তুকে উঁচু স্থান থেকে নীচে নিক্ষেপ করা। তাফসীরকারগণও আমার মত 
অনুরূপ ব্যাখ্যা করেছেন। 


যারা এমত পোষণ করেন $ 

১১০১৬. হযরত ইব্‌ন ‘আব্বাস (র) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, £5,541 মানে পাহাড় হতে 
পতিত জন্তু । 

১১০১৭. হযরত কাতাদা (র) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, TY 
হয়ে মারা যায়। এরূপ জন্তু জাহিলী যুগে ভক্ষণ করা হত । 

১১০১৮. অন্য সনদে হযরত কাতাদা (র) থেকে অপর সূত্রে বর্ণিত । তিনি বলেন, * las অৰ্থ 
যে জন্তু কূপে পতিত হয়ে মারা যায় । 

১১০১৯. হযরত সুদ্দী (র) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, EOE অর্থ যে জন্তু পাহাড় হতে বা 
কূপে পতিত হয়ে মারা যায়। | 
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১১০২০. হযরত দাহ্‌হাক (র) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, {£5,501 অর্থ- যে জন্তু পাহাড় থেকে 
পতিত হয়ে মারা যায় । | 

১১০২১. অন্য সনদে হযরত দাহ্‌হাক (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, ডা নয 
কূপে বা পাহাড় হতে পতিত হয়ে মারা যায় । 

আল্লাহ্র বাণী- {£5511 এর ব্যাখ্যা প্রসঙ্গে ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী (র) বলেন, 
{5/1 অৰ্থ যে জন্তু যবাই করা ব্যতিরেকে অন্য জন্তুর শিং-এর আঘাতে মারা যায়। এরূপ জন্তু 
যদি যবাই করার আগে মারা যায় তবে তা ভক্ষণ করা মু'মিন লোকদের জন্য হারাম । 

এখানে {£0 পদটি £2, -এর অর্থে ব্যবহৃত হয়েছে। উহাকে ব্যবহরের ক্ষেত্রের 
{3% -এর ওজন থেকে £ ,৪-এর ওজনে পরিবর্তন করা হয়েছে। 

কেউ যদি এ মর্মে প্রশ্ন করেন যে, $2১11 -এর শেষে স্ত্রী লিঙ্গের 5 কেমন করে সংযোজন 
করা হল? কেননা আরবী ভাষায় এরূপ শব্দ স্ত্রী লিঙ্গের 5 ব্যতীতই ব্যবহৃত হয়। যেমন বলা হয় ২৭ 
৬০১২১৭: ০2 ু<৬০ ০/25 কেমন করে সংযোজন করা হয় না। এগুলো 
{= <এবং 4,২২4 রূপে ব্যবহৃত হয় না। 

উত্তরে বলা হয়, এ বিষয়টি নিয়ে ব্যাকরণ বিশারদদের ভিন্ন ভিন্ন মত রয়েছে। বসরাবাসী কতিপয় 
ব্যাকরণবিদ বলেন, {4-৮-4 শব্দে 5 সংযোজন করা হয়েছে একারণে যে, এখানে এ শব্দটি -এর 
স্থানে ব্যবহৃত হয়েছে। যেমন বলা হয়, ithe 5:১ বস্তুতঃ বসরাবাসী এসব লোকেরা 
{০০1 শব্দটিকে {= ৮ -এর অর্থে ধরে নিয়েছেন। 

তাদের মতানুসারে আয়াতাংশের অর্থ হল, শৃংগাঘাতে মৃত জত্তু আমি তোমাদের জন্য হারাম করে 
দিয়েছি। অর্থাৎ শৃংগাঘাতকারী জন্তু যা অন্যের শৃংগাঘাতে মারা যায়. আমি তোমাদের জন্য তা হারাম 
করে দিয়েছি। 


কুফার কিছু সংখ্যক ব্যাকরণবিদ বলেন, “) ১১4 ওজন হতে রূপাস্তরিত 4,3 শব্দ যদি পূর্ববর্তী 
কোন ॥|-এর ৩.১.০ হয় তবে আরবী ভাষাবিদগণ এ শব্দ হতে 5 চিহ্নটি ১১ করে দেন। যেমন 
বলা হয়, , ২২ <১) ও ১২< ৬,০ তারপর যখন &< ও ১ বা এ জাতীয় 
কে 5১ করে দেয়া হয়, যার থেকে J,» ৪ ওজনের শব্দটি -,& ০ হয়েছে, তখন এর সাথে স্ত্রী লিঙ্গের 
$ অক্ষরটি সংযোজন করে দেয়া হয়, যেন দেখতেই বুঝা যায় যে, এ শব্দটি স্ত্রীলিঙ্গ পদের -, ১.০ পুঁলিঙ্গ , 
পদের ৩,১০ নয়। বলা হয়, {1 =< ১) ও 141৭ এ হিসাবেই {১ ৮ শব্দেও 
ংযোজন করা হয়েছে। কেননা এ শব্দটিও স্ত্রীলিঙ্গ পদের ৪.০ পক্ষান্তরে এ শব্দ থেকে 5 অক্ষরটি বাদ 
দিয়ে দিলে এ অনুধাবন করা সম্ভব হতনা যে, এ শব্দটি কোন স্ত্রী লিঙ্গ পদের -,১০ না পুঁলিঙ্গ পদের । 


এ মতটিই ৰ মত । কেননা তাফসীরগণের নিকট এ কথাটি অত্যন্ত সুপ্রসিদ্ধ যে, 


CG 
{১১০ অৰ্থ = ERE 
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যারা এমত পোষণ করেন $ es 

১১০২২. হযরত ইবন ‘আব্বাস (র) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, £১11 অর্থ এমন বকরী, 
যাকে অপর বকরী শৃংগাঘাত করেছে। | 

১১০২৩. হযরত আবু মায়সারা (র) {$201 শব্দটিকে £23১৮ ৷ পাঠ করতেন। 

১১০২৪. হযরত দাহ্‌হাক (র) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, £5 ৮:11 অর্থ এমন দুটো বকরী যা 
পরস্পর একে অন্যের শৃংগাঘাতে মারা যায়। 

১১০২৫. হযরত সুদ্দী (র) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, $201 - অর্থ যে জন্তু বকরী, এবং 
গরুর শৃংগাঘাতে মারা যায়। এরূপ পশু খাওয়া হারাম । আরব লোকেরা জাহিলী যুগে এরূপ পশু ভক্ষণ 
করত । 

১১০২৬. হযরত কাতাদা (র) থেকে বর্ণিত । তিনি {2 £1 শব্দের ব্যাখ্যায় বলেন, দুটি ভেড়া 
পরস্পর একে অন্যের উপর আঘাত হানার পর মারা গেলে তা তারা ভক্ষণ করত ৷ 

১১০২৭. হযরত কাতাদা (র) থেকে অপর সূত্রে বর্ণিত । তিনি {= 5৮11 শব্দের ব্যাখ্যায় বলেন, 
দুটি ভেড়া পরস্পর একে অন্যের উপর আঘাত হানার পর একটি অপরটিকে মেরে ফেলল এরূপ পশুও 
তারা ভক্ষণ করত ৷ 

১১০২৮. হযরত দাহ্‌হাক (র) থেকে বর্ণিত । তিনি {= ৮1 এর ব্যাখ্যায় বলেন, এর মর্ম হল, 
এক বকরীর শৃংগাঘাতে অপর বরকীর মরে যাওয়া । | 

আল্লাহ্‌র বাণী- ॥ 11041, এর ব্যাখ্যা প্রসঙ্গে ইমাম আবূ জাফর তাবারী (র) বলেন, এর 
মর্ম হল, প্রশিক্ষণহীন হিংসবজস্তুর ভক্ষিত পশু তোমাদের জন্য হারাম করে দেয়া হয়েছে। 


যারা এমত পোষণ করেন ৪ 

১১০২৯. হযরত ইব্ন ‘আব্বাস (র) থেকে বর্ণিত তিনি ২.1 141.5, -এর ব্যাখ্যায় বলেন, 
হিংস্ন্পশুর ধৃত জস্তু ৷ 

১১০৩০. হযরত দাহ্‌হাক (র) থেকে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, ॥4!। 0415, মানে হিংস্র পশুর ধৃত 
জু । . 

১১০৩১. হযরত কাতাদা (র) থেকে বর্ণিত । তিনি 11 14159 এর ব্যাখ্যায় বলেন, যদি 
ছাগল, উট, গরু বা এ জাতীয় কোন কিছু শিকার করে হত্যা করতো বা শিকার করে এর কিছু অংশ খেয়ে 
ফেলতো তবুও তারা অবশিষ্ট অংশ ভক্ষণ করতো । 

১১০৩২. হযরত ইব্‌ন ‘আব্বাস (র) থেকে বর্ণিত। তিনি ০১! 04159 না পড়ে iy 
| পাঠ করতেন। 
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মহান আল্লাহ্‌র বাণী- 443 ]'| এর ব্যাখ্যা প্রসঙ্গে বলেন, এর মানে হল, তবে তোমরা যবহ 
করার দ্বারা যা পবিত্র করেছ, তা ব্যতীত । 


৮54445 5 ১]-এর দ্বারা কোন্‌ কোন্‌ বস্তুকে "4 ১5১ করা হয়েছে, তা নিরূপণের ব্যাপারে 
তাফসীরকারগণের একাধিক মত রয়েছে। কারো কারো মতে Ete Jal ss 


EI ISIC LALLA TAN, Biya s LEA, আয়াতে ত যত কিছুর 
কথা উল্লেখ করা হয়েছে সবগুলোর থেকেই এ শব্দ দ্বারা ॥১ ১১১ করা হয়েছে। 
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১১০৩৩. হযরত ইব্ন ‘আব্বাস (র) থেকে বর্ণিত । তিনি ১5:45 5 ১। -এর ব্যাখ্যায় বলেন, 
আহত হওয়ার পর এসব জস্তু যদি যবহ করার সময় পাওয়া যায় এবং এগুলো যদি লেজ নাড়ায় এবং 
চোখে পলক দেয়, তবে এগুলো মহান আল্লাহ্‌র নাম নিয়ে যবহ কর। এসব জন্তু ভক্ষণ করা তোমাদের 
জন্য হালাল । 


১১০৩৪. হযরত হাসান (র) থেকে বর্ণিত । তিনি ৯1515 Elie 
0 Et CEO SW EICG f EE PECEEt Re 
ELL VL Esa Eg sil -এর ব্যাখ্যায় বলেন, এসব পণ্ড যদি যবহ করার 
সুযোগ পাও এবং যবহ করে নাও, তবে তা ভক্ষণ কর। আমি বললাম, হে আবু সা'ঈদ! এ যে জীবিত 
আছে, তা আমি কেমন্‌ করে বুঝব? জওয়াবে তিনি বললেন, যদি চোখে পলক মারে এবং লেজ নাড়ে 
তবে জীবিত মনে করবে। 

১১০৩৫. হযরত কাতাদা (র.) থেকে বর্ণিত তিনি ££ £5 _, $1 এর ব্যাখ্যায় বলেন, আয়াতে যে 
সব জস্তুর কথা বলা হয়েছে, এর মধ্যে শুকরের মাংস এ হুকুম থেকে ব্যতিক্রম ৷ তুমি যদি উপরোক্ত কোন 


জন্তুকে আহত অবস্থায় লেজ নাড়তে দেখ, চোখে পলক মারতে দেখ অথবা পা মারতে দেখ এবং এ 
অবস্থায় যদি তুমি যবহ কর, তবে এ জন্তু ভক্ষণ করা তোমার জন্য হালাল । 

১১০৩৬. হযরত কাতাদা (র) থেকে বর্ণিত । তিনি £55১ ০ ১। এর ব্যাখ্যায় বলেন, “তবে 
তোমরা যা যবহ দ্বারা পবিত্র করেছ” এ হুকুম উপরোক্ত সমস্ত জন্তুর বেলায় প্রযোজ্য । উপরোক্ত 
পশুগুলোর কোন একটিকে যদি চোখে পলক মারতে দেখ, অথবা লেজ নাড়তে দেখ, তবে এ পশু খাওয়া 
তৌমাদের জন্য হালাল । 

১১০৩৭. হযরত ‘আলী (রা) বলেন; প্রহারে আহত, পতনে আহত এবং শিংয়ের আঘাতে আহত জদ্তু 
যদি হাত পা নাড়ায়, তবে যবহ করে ভক্ষণ করা জায়েয । 

১১০৩৮. হযরত ইবরাহীম (র) থেকে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, হিংস জত্তু যদি তার শিকারের কিছু অংশ 
খায়, তা প্রহারে আহত, শৃংগাঘাতে আহত, বা পতনে আহত হয়, সে জন্তু যদি যবহ করার সুযোগ পাওয়া 
যায়, তবে ভা খাও । 
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১১০৩৯. হযরত ‘আলী ইব্‌ন আবূ তালিব (র) থেকে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, মৃতপ্রায় জন্তু যদি পা 
নাড়ে, চোখে পলক দেয় অথবা লেজ নাড়ে, তারপর যবহ করে তা খাওয়া জায়িয ৷ 

১১০৪০. হযরত তাউস (র) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, সুজট মৰহা যাত দরদ রযাই সারার 
পর নিজের লেজ নাড়ে তবে এ পশু খাওয়া হালাল । 

১১০৪১. হযরত হাসান (র.) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, প্রহারে আহত পশু যদি চোখে পলক দেয় 
অথবা পা বা লেজ নাড়ে তবে যবাহ করে তা খাও। 

১১০৪২. অপর এক সনদে হযরত কাতাদা (র) থেকে অনুরূপ বর্ণিত আছে। 

১১০৪৩. হযরত উবায়দ ইবন উমায়র (র) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, পশু যদি চোখে পলক দেয়, 
লেজ নাড়ে বা নড়াচড়া করে তবে তা তোমাদের জন্য হালাল । 

১১০৪৪. হযরত দাহ্‌হাক (র) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, জাহিলী যুগে উপরোক্ত জ্তুসমূহ ভক্ষণ 
কবা হত । কিন্তু ইসলামী যুগে যবাহকৃত পশু ব্যতীত উপরোক্ত সব ধরনের পশু খাওয়া আল্লাহ্‌ তা'আলা 
হারাম করে দেন। এরূপ জন্তু পাওয়ার পর যদি এর পা, লেজ বা কোন এক পার্শ্ব নড়াচড়া করে এবং 
যবাই করা হয় তবে এরূপ পশু ভক্ষণ করা হালাল । 

১১০৪৫. ভ্যরত ইব্‌ন যায়দ (র) থেকে বর্ণিত । তিনি আল্লাহর বাণী {৪:১২ 
EE EC RE COME 0 ১5১১৯১০ /, এর ব্যাখ্যা 
প্রসঙ্গে বলেন, যবাহ না করা পর্যন্ত উপরোক্ত জন্তুগুলো সবই হারাম ! 

এ হিসাবে আয়াতের ব্যাখ্যা হল, প্রহারে আহত এবং পতনে আহত জন্তু যদি পতনের কারণে, 
প্রহারের কারণে এবং শৃংগ৷ঘাতের কারণে মারা যায় তবে এ ধরনের জন্তু তোমাদের জন্য হারাম। অবশ্য 
এগুলো যদি যবাহ করার সুযোগ পাও এবং যবাহ কর তবে তা ভক্ষণ করা তোমাদের জন্য হালাল । 


অন্যান্য ব্যাখ্যাকারগণের মতে এখানে ॥_১১- | -এর সম্পর্ক ১১২ -এর সাথে ৬55 
-এর সাথে নয়, যে গুলোর আলোচনা আল্লাহ্‌ তা'আলা ২5/৮১৬০ ১২ আয়াতের মধ্যে 
করেছেন। কেননা মৃতজস্তু ও শূকর যবাহ করার কোন অবকাশ নেই এবং এতে এগুলো হালালও হবেনা । 
সুতরাং আয়াতের মর্ম হল; মরা, রক্ত এবং এগুলোর সাথে আয়াতে উল্লেখিত আরো বস্তুসমূহ তোমাদের 
জন্য হারাম করা হয়েছে। তবে যবাহ করার দ্বারা যেসব জস্তু হালাল হয় তা যদি তোমরা যবাহ করে নাও 


তবে তোমাদের জন্য তা ভক্ষণ করা হালাল । মদীনাবাসী একদল লোক এ মতামত ব্যক্ত করেছেন। 


prs 


যারা এমত পোষণ করেন ৪ 

১১০৪৬. হযরত ইব্ন ওয়াহ্‌হাব (র) বলেন, হযরত ইমাম মালিক (র)-কে জিজ্ঞাসা করা হয়েছিল 
যে, হিংস্র প্রাণী যদি বকরীর পেট ফেড়ে ফেলে এবং এতে যদি এর নাড়িভুড়ি বেরিয়ে যায় তাহলে একি 
খাওয়া জায়েয হবে? তিনি জওয়াবে বললেন, আমার মতে তা হালাল হবেনা এবং খাওয়াও জায়েয 
হবেনা । 
তাফসীরে তাবারী - ৩২ 
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১১০৪৭. হযরত আশহাব (র) বলেন, ইমাম মালিক (র) কে জিজ্ঞাসা করা হয় যে, যদি কোন হিংস্র 
জন্তু কোন ভেড়ার উপর আক্রমণ করে এর পিঠ ভেংগে দেয়, তবে তা মারা যাওয়ার পূর্বে যবহ করে 
খাওয়া যাবে কি? তিনি জওয়াবে বলেন, আঘাত যদি গলা পর্যন্ত হয়, তবে আমার মতে তা খাওয়া ঠিক 
নয়। হাঁ যদি তার দেহের একাংশে আঘাত লাগে, তাহলে আমার মতে তা ভক্ষণ করাতে কোন অসুবিধা 
নেই । তাকে আরো প্রশ্ন করা হয় যে, কোন হিংস্ব জানোয়ার যদি বকরীর উপর লাফিয়ে পড়ে আক্রমণ 
করে তার পিঠ ভেংগে দেয়, তবে কি তা খাওয়া হালাল? তিনি জওয়াবে বললেন, আমার মতে তা খাওয়া 
ঠিক নয়। কেননা, এত বড় আঘাতের ভারে তা আর জীবিত থাকতে পারে না। তাকে আরো জিজ্ঞাসা 
করা হয় যে, যদি কোন হিংস্র জানোয়ার বকরীর উপর আক্রমণ করে এর পেট চিরে ফেলে; অথচ : 
নাড়িভূড়ি বের হয়নি, চহ যত গলি জা রক ৭ যা আমার মতে তা হালাল 
হবে না । উপরোক্ত মতানুসারে ১4১০ ১। হল ০%: % 4১: | এ হিসাবে আলোচ্য আয়াতের 
অর্থ হয়, মরা, রক্ত TE LER যে সব 
পশু যবহ করার দ্বারা পবিত্র ও হালাল হয়, তা যদি তোমরা যবহ করতে পার, তবে তা খাওয়া তোম, 
জন্য হালাল । 

ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী (র) বলেন, এ উভয় ব্যাখ্যার মধ্যে প্রথম ব্যাখ্যাটি সর্বাধিক বিশুদ্ধ । তা 
হল, 5১4১3০ ধব। -এর দ্বারা Es SN UAE 
EIU Ley tb L5G হতে ১:55. করা হয়েছে। অর্থাৎ 
ARI, -এর সম্পর্ক উপরোক্ত প্রতিটি বিষয়ের সাথে। কেননা, মৃত্যুর পূর্বে প্রত্যেকটির ক্ষেত্রেই উক্ত 
হুকুম সমভাবে প্রযোজ্য হবে। তাই বলা যায় যে, মুশরিক লোকেরা তাদের কল্পিত মা'বুদদের নামে যে 
জু কুরবানী করেছে <1", 4% 1&9 অর্থাৎ ' ‘আল্লাহর নাম ব্যতীত অন্যের নামে যবহকৃত পশু” 
এর অর্ন্তভুক্ত। এ পশু খাওয়া বৈধ নয়। এমনিভাবে ২4:42 (কণ্ঠরোধে আহত) জতুর অবস্থাও তাই । 
অর্থাৎ কণষ্ঠরোধে আহত জস্তু যদিও মরেনি, তথাপি এ অবস্থায় তা খাওয়া হালাল নয়। এক কথায় 
| "30041০ ৮-এ যে সব জদ্তুর কথা উল্লেখ করা হয়েছে, এগুলোর হুকুম হুবহু একই । এ 
অবস্থায় এসব জন্তু ভক্ষণ করা জায়েয নেই। অবশ্য যবহ করার পর এগুলো খাওয়া জায়েয । কেননা, 
মৃত্যুর পূর্বে এগুলো উপরোক্ত দোষে দোষী । তাই আল্লাহ্‌ তাআলা মানুষের জন্য এগুলো হারাম করে 
দিয়েছেন। অবশ্য যবহ করার শরীয়ত সম্মত পদ্ধতি অনুসারে যবহ করা হলে তা বৈধ । তবে উপরোক্ত 
অবস্থায় মরলে খাওয়া বৈধ হবেনা । এ হিসাবে আয়াতের ভাবার্থ হল, যে সব জস্তু মহান আল্লাহ্‌ ব্যতীত 
অন্যের নামে যবহ করা হয়েছে তা এবং কণ্ঠরোধে মৃত জন্তু ইত্যাদি আল্লাহ্‌ আ‘আলা তোমাদের জন্য 
হারাম করে দিয়েছেন। তবে এগুলোর মধ্যে যা তোমরা যবহ করে পরিশোধিত করে নিয়েছ, তা খাওয়া 
তোমাদের জন্য হালাল । 
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জন্তু হয় এবং এর রূহ বের হওয়ার পূর্বে যদি তা যবহ করার সুযোগ পাওয়া যায় তবে যবহ করার পর তা 
খাওয়া হালাল ৷ যদি প্রশ্ন করা হয় যে, আয়াতের অর্থ যদি এই হয়ে থাকে তবে আয়াতের শুরুতে ',= 
{52 }5215 ৩,০ থাকা অবস্থায় + 8১১৯১, ded Ya 

55,5", ৷ ইত্যাদি কথা উল্লেখ করে বিষয়টিকে পুনরুক্ত করা হল কেন? এমনটি করার কোন প্রয়োজন 
ছিলনা । কেননা £4, (মৃত) শব্দের মধ্যে সর্বপ্রকার মৃত জন্তু শামিল আছে। চাই তা নিজে নিজে কারো 
প্রহার ব্যতিরেকে মরুক বা কারো প্রহারে মরুক কিংবা কণ্ঠরোধে মরুক অথবা শৃংগাঘাতে মরুক অথবা 
কোন হিংসৃপ্রাণীর নখের থাবায় আক্রান্ত হয়ে মরুক, সব ধরনের মরাই £5, শব্দের অন্তর্ভুক্ত । কাজেই, 
এ পুনরুক্তির হেতু কি? সর্বোপরি আলোচ্য আয়াতে যেহেতু কণ্ঠরোধে মৃত, শৃংগাঘাতে মৃত, প্রহারে মৃত, 
কোন হিংসৃপ্রাণীর আক্রমণে মৃত জত্তুকেই হারাম বলে ঘোষণা করা হয়েছে এবং এটাই এ আয়াতের মর্ম 
এর মর্ম এ নয় যে, কোন জন্তু যদি নিস্নে পতিত হয়, কণ্ঠরোধে আহত হয় বা কোন হিংসৃপ্রাণীর দ্বারা 
আক্রান্ত হয় এবং অল্প কিছুক্ষণ বেঁচে থাকে, তবে তা মরা এবং খাওয়া হালাল নয়। অতএব, ৬.১২ 
£০ আয়াতাংশ উল্লেখ করার পর Giaidlsedl UA9 শেষ 
পর্যন্ত আয়াত পুনরায় উল্লেখ করার হেতু কি? ££! এর কথা উল্লেখ করার পর পরবর্তী অংশটুকু 
উল্লেখ করার তো কোন প্রয়োজন ছিলনা ৷ 

জওয়াবে বলা যায়, £51511 শব্দের মধ্যে উপরোক্ত অবস্থায় পতিত জস্তুসমূহ শামিল হলেও 
বিষয়টিকে পুনরায় উল্লেখ করার কারণ হলো, এ আয়াতে যাদেরকে সম্বোধন করা হয়েছে, তারা কেউ 
কন্ঠরোধে, পতনে, শৃংগাঘাতে এবং কোন হিংসৃপ্রাণীর আক্রমণে মৃত জস্তুকে মরা মনে করত না । তারা 
কেবল এ ছাড়া অন্যান্য কারণে মৃত জন্তুকে মরা বলে মনে করত । তাই, আল্লাহ্‌ তা'আলা তাদেরকে এ 
কথা জানিয়ে দিয়েছেন যে, উপরোক্ত কারণে মৃত এবং অন্য কারণে মৃত এক কথায় সমস্ত মৃত 
জানোয়ারের হুকুম একই । হারাম হওয়ার মূল কারণ মৃত হওয়া বটে ৷ তবে শুধু রোগ ব্যাধির কারণে মারা 
যাওয়াই এ জন্তু সমূহের হারাম হওয়ার মূল কারণ নয়। বরং এর সাথে সাথে এটাও আরেকটি কারণ যে, 
এগুলোকে মরার পূর্বে শরী'আত সম্মত পদ্ধতিতে যবহ করা হয়নি । যেমন-নিন্নোক্ত বর্ণনায় উল্লেখ রয়েছে ৪ 

১১০৪৮. হযরত সুদ্দী (র) থেকে বর্ণিত । তিনি £5 85 
Ls UE Ls LLL, এর ব্যাখ্যায় বলেন, এ সবই হারাম । এ ঘোষণা 
দেওয়ার কারণ, তৎকালে আরব লোকেরা উপরোক্ত জন্তুসমূহ ভক্ষণ করত । তারা এগুলোকে মৃত মনে 
করত না । রোগ ব্যধির কারণে মৃতজস্তুকেই তারা মরা বলে মনে করত । তাই আল্লাহ্‌ তা'আলা উপরোক্ত 
জন্তু সমূহের যে গুলোকে মহান আল্লাহর নাম নিয়ে যবহ করা হয়, তা ব্যতীত সমস্ত জস্তুই হারাম বলে 
ঘোষণা দেন। মহান আল্লাহর নামে যবহ করবে, এ অবস্থায় যে, তাতে প্রাণ রয়েছে। 

মহান আল্লাহর বাণী £ ৷ 5:১০ এর ব্যাখ্যা প্রসঙ্গে ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী 
(র) বলেন, আলোচ্য আয়াতাংশের ভাবার্থ হল; আর মূর্তি পূজার বেদীর উপর বলি দেওয়া পশুও 
তোমাদের জন্য হারাম করা হয়েছে। ৮:১০ শব্দে উল্লেখিত 5 শব্দটিকে যেহেতু sll JSC 
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২৫২ তাফসীরে তাবারী শরীফ 


কা'বাহ্‌ গৃহের পার্শ্বে অবস্থিত পাথরকে [০% বলে। ১; শব্দটি ০১ এর বন্ুবচন 
এগুলোর উপর মুশরিকরা পশু বলি দিত । প্রকৃতপক্ষে, i) 

১১০৪৯. হযরত ইব্ন জুরায়জ (র) বলেন, ৯ মূর্তি নয়। কেননা, মূর্তির মধ্যে আকৃতি থাকে 
এবং HE ON OW CUA EU 8 
৩৬০টি পূজার বেদী ছিল। কারো কারো মতে ৩০০টি ছিল খুযা'আ গোত্রের । এসব বেদীর উপর পশু বলি 
দেওয়ার পর বলিকৃত পশুর রক্ত তারা কা'বায় দেওয়ালে ছিটিয়ে দিত এবং গোশত গুলোকে টুকরা টুকরা 
করে বেদীমূলে রেখে দিত । এ দেখে মুসলমানগণ বললেন, হে আল্লাহর রাসূল! (সা) জাহিলিয়্যাতের 
যুগের লোকেরা কা'বার দেওয়ালে রক্তের প্রলেপ লাগিয়ে কাবা গৃহের প্রতি সম্মান প্রদর্শন করত । আমরা 
তো এরূপ সম্মান প্রদর্শনের ক্ষেত্রে তাদের তুলনায় অধিক হকদার নবী করীম (সা)-এ কথাটি অপছন্দ 
করেন নি। তখন আল্লাহ্‌ তাআলা নাযিল করেন Lies Veen i ELE Si (ন 
আল্লাহর নিকট পৌছেনা এগুলোর গোশ্ত এবং রক্ত । -সূরা হাজ্জ: ৩৭) 

০১ মূৰ্তি নয়। হযরত ইবৃন জুরাইজ (র) এর এ ভাষ্যের প্রতি নিম্নোক্ত বর্ণনা সমূহেও প্রবল 
সমর্থন বিদ্যমান রয়েছে। 

১১০৫০. হযরত মুজাহিদ (র) ০১ ৷ ৮12 2১ ০ এর ব্যাখ্যায় বলেন, এ হল পাথরের 
বেদী, এর উপরে জাহিলী যুগের লোকেরা পশু বলি দিত। - 

১১০৫১. হযরত মুজাহিদ (র) মহান আল্লাহর বাণী __.০%/1 এর ব্যাখ্যায় বলেন, কা'বা গৃহের 
পার্শ্বে অবস্থিত পাথরকে _,/2 বলা হয়। এর উপর জাহিলী যুগের লোকেরা পশু বলি দিত। কখনো 
তারা পুরাতন পাথর সরিয়ে এর স্থানে উন্নত পাথরও স্থাপন করত । 

১১০৫২. অপর এক সনদে হযরত মুজাহিদ (র) থেকে অনুরূপ বর্ণিত আছে। 

১১০৫৩. হযরত কাতাদা (র) ২১ ৮ ০:১ ০১ এর ব্যাখ্যায় বলেন, ০; হল জাহিলী 
যুগের কিছু পাথর, যার উপাসনা তারা করত এবং যার উপর তারা পশু বলি দিত। তারপর আল্লাহ্‌ 
তা'আলা এ কাজ হারাম করে দেন। 

১১০৫৪. হযরত কাতাদা (র) ০১ ৷ 5১ ১১ এর ব্যাখ্যা প্রসঙ্গে বলেন, এ হল জাহিলী 
যুগের পূজার বেদী ৷ | | 

১১০৫৫. হযরত ইব্ন ‘আব্বাস Gl Lela Et এর ব্যাখ্যায় বলেন, ০; হল 
জাহিলী যুগের পূজার কতিপয় বেদী, যার উপর তারা পশু বলি দিত এবং যার উদ্দেশ্যে তারা ইহরাম 
বাধতো ৷ 

১১০৫৬. হযরত মুজাহিদ (র) থেকে আরোও বর্ণিত । তিনি , ale (59 এর 
ব্যাখ্যায় বলেন, কা'বার পার্শ্বে কতিপয় পাথর ছিল, যার উপর জাহিলী যুগের লোকেরা পশু বলি দিত এবং 
ইচ্ছে হলে এ স্থানে তারা অন্য কোন পাথরও স্থাপন করত । 
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১১০৫৭. হযরত দাহ্‌হাক ইব্‌ন মুযাহিম (র) বলেন ০51 হল কতগুলো পাথর, যার উদ্দেশ্যে 
তারা ইহরাম বাধত এবং যার উপর তারা পশু বলি দিত । 

১১০৫৮. হযরত ইবন যায়দ (র) ০ 12:১ ০, এর ব্যাখ্যায় বলেন, পূজার বেদীতে 
বলিকৃত পশু এবং মহান আল্লাহর নাম ব্যতীত অন্যের নামে যবহ কৃত পশু একই । 

মহান আল্লাহর বাণী + ১৯, ১০-০3% 5১1, এর ব্যাখ্যায় ইমাম আবূ জা'ফর তাবারী (র) 
বলেন, এর মর্মাথ হল, জুয়ার তীরের দ্বারা ভাগ্য নির্ণয় করা। 

$০355 শব্দটি বাবে J&& 3 | এর ১৯২ ১4০0০3 এর ২২০ | ধাতু 
হতে এর উৎপত্তি । মানে হল রিযৃক এবং প্রয়োজনীয় কাজ কর্মের ব্যাপারে ভাগ্য নির্ণয় করা । জাহিলী 
যুগের লোকেরা যখন সফর, লড়াই বা এ জাতীয় কোন কাজে বের হওয়ার ইচ্ছা করত, তখন তারা 
কয়েকটি তীর হাতে নিত । একটিতে লিখা থাকত, ১৩০ (আমার প্রতিপালক আমাকে নিষেধ 
করেছেন) । দ্বিতীয়টিতে লিখা থাকত (,',, ০:১1 (আমার প্রভু আমাকে নির্দেশ দিয়েছেন) যদি নির্দেশ 
সূচক তীরটি উঠত তবে তারা সফর; লড়াই বিবাহশাদী বা যে কাজ করার ইচ্ছা করত তা করে ফেলত । 
আর যদি নিষেধসূচক তীরটি উঠত তবে তারা অভীষ্ট কাজ থেকে বিরত থাকত । তারপর আল্লাহ্‌ তা'আলা 
£১১১৮ ১০5৭ ০5 27, এর দ্বারা এরূপ করতে নিষেধ করে দেন। কেননা, ত তারা তাদের এ 
কর্মের মাধ্যমে যেন এ সব তীরের নিকট এ মর্মে আবেদন করছে যে, তারা যেন তাদের ভাগ্য নির্ণয় করে 
দেয় । এরূপ করা বুদ্ধিমানের কাজ নয়। তাই কবি জুয়ার তীরের দ্বারা ভাগ্য নির্ণয় প্রচেষ্টা বর্জন করে গর্ব 


করে বলেন LE HLT 
£২51 এর একবচন ১17/-ও ব্যবহৃত হয়। 1%, অর্থ ভাগ্য নিৰ্ণায়ক তীর । আয়াতাংশের যে ব্যাখ্যা 
আমি বর্ণনা করেছি, তাফসীরকারগণও অনুরূপ মতামত ব্যক্ত করেছেন। 


যীরা এমত পোষণ করেন ঃ 

১১০৫৯. হযরত সাঈদ ইবন জুবায়র (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি ০১ ১৯০ |i id Ol 
ব্যাখ্যা প্রসঙ্গে বলেন, এ হল কতকগুলো তীর ৷ জাহিলী যুগে লোকেরা যখন সফরে বের হওয়ার ইচ্ছা 
করত; তখন তারা বের হবে কি হবে না, এ ধরনের দুটি তীরে লিখত ৷ পরীক্ষায় বের হওয়া সংক্রান্ত 
তীরটি উঠলে তারা সফরে বের হত । আর যদি বসে থাকার তীরটি উঠত, তবে তারা বসে থাকত, 
সফরে বের হত না। 

১১০৬০. অপর এক সনদে হযরত সাঈদ ইবনু জুবায়র (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি 19 
SS ১৯১০০৯ 5 এর ব্যাখ্যায় বলেন, এ ছিল কা'বার পার্শ্বে রক্ষিত কতিপয় সাদা পাথর । 
মুশরিকরা এর উপর পশু বলি দিত। 

ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী (র) বলেন, আমাকে সুফইয়ান ইব্‌ন ওকী ‘(র) বলেছেন, এ হল দাবা 
খেলা । 
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২৫৪ তাফসীরে তাবারী শরীফ 


১১০৬১. হযরত হাসান (র) মহান আল্লাহর বাণী EEE EE EEE ১/1, এর ব্যাখ্যায় 
বলেন, জাহিলী যুগের লোকেরা যখন কোন কাজ করার বা সফরে বের হওয়ার ইচ্ছা করত, তখন তারা 
তিনটি তীর হাতে নিত । একটিতে লিখা থাকত ১১%! (আমাকে আদেশ দাও) দ্বিতীয়টিতে লিখা 
থাকত (,: 4" (আমাকে বিরত রাখ) আর তৃতীয়টি লিখা ছাড়া খালি থাকত । তারপর এগুলোকে ঘুরান 
হত । এতে নির্দেশসূচক তীরটি উঠলে অভীষ্ট কাজটি তারা করত । আর নিষেধসূচক তীরটি উঠলে তারা ওঁ 
কর্ম থেকে বিরত থাকত । অবশ্য খালি তীরটি উঠলে পুনরায় তীর নিক্ষেপ করত ৷ 


১১০৬২. হযরত মুজাহিদ (র) Hn gail 19 এর ব্যাখ্যায় বলেন, এ হল 
কও রো ধা দিত বাৰ এ লো 51 (কিদাহ্‌) বলা হয় । 

১১০৬৩. হযরত মুজাহিদ (র) i এর ব্যাখ্যায় বলেন, এ হল এঁ তীর, যা মুশরিকরা সফর, 
লড়াই এবং ব্যবসা সংক্রান্ত বিষয়াদি নির্ণয় করার জন্য নিক্ষেপ করত । 

১১০৬৪. অপর এক সূত্রে হযরত মুজাহিদ (র) থেকে অনুরূপ বর্ণিত আছে। 

১১০৬৫. হযরত মুজাহিদ (র) ১১১৮১ ১০55.5১1 এর ব্যাখ্যায় বলেন, জুয়ার তীরকে 
পারস্যে =. এবং আরবে £4 বলা হত । 

১১০৬৬. হযরত মুজাহিদ (র) ০9 $৯১ TOE EE "1, এর ব্যাখ্যায় বলেন, আরবে জুয়ার 
তীরকে 14 এবং রোম ও পারস্যে এ বলা হত। 

১১০৬৭. হযরত কাতাদা (র) থেকে বর্ণিত তিনি ০১১১১ ৪২5.5 ৬1১ এর ব্যাখ্যায় 
বলেন, সেকালে কোন ব্যক্তি সফরে বের হওয়ার ইচ্ছা করলে তীরের মধ্যে লিখত, ১, 1১৯ 
৩-103 (এ আমাকে সফরে বের না হতে বলছে) £9,১25 | 3,1১৯ (এ আমাকে সফরে 
বের হতে আদেশ করছে) এ উভয় তীরের সাথে লিখা বিহীন একটি তীরও থাকত । তারপর সফরের সময় 
ঘনিয়ে আসলে এগুলোর দ্বারা ভাগ্য নির্ণয় করার প্রচেষ্টা করা হত । “না যাওয়ার আদেশ সূচক”-তীরটি 
উঠলে সফর বন্ধ রাখা হত। “সফরে বের হওয়ার আদেশ সূচক” তীরটি উঠলে তারা সফরে বের হত । 
আর লিখাবিহীন তীরটি উঠলে পুনরায় তীর নিক্ষেপ করা হত, যতক্ষণ না লিখিত দুটির কোন একটি 
বেরিয়ে আসত । 

১১০৬৮. কাতাদা (র) ?১'; YU ১০০৯৭ 5 ১1, এর ব্যাখ্যায় বলেন, জাহিলী যুগের কেউ 
সফরে বের হওয়ার ইচ্ছা করলে কয়েকটি তীর হাতে নিত। “এ আমাকে সফরে বের হওয়ার আদেশ 
করছে” লিখিত তীরটি হাতে আসলে মনে করা হত যে, এ সফর কল্যাণজনক হবে। আর “এ আমাকে 
বের না হতে আদেশ করছে” হাতে আসলে মনে করা হত যে, এ সফর কল্যাণজনক হবেনা । লিখাবিহীন 
তীরটিকে বলা হয় £11 এরপর আল্লাহ্‌ তা'আলা এ সব জাহিলী রসূম নিষেধ করে দেন। 

১১০৬৯. দাহ্‌হাক (র) আলোচ্য আয়াতাংশের ব্যাখ্যায় বলেন, তৎকালে মুশরিকরা জুয়ার তীরের দ্বারা 
নিজেদের ভাগ্য নির্ণয় করত । 
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সূরা মায়িদা ৪৩ ২৫৫ 


১১০৭০. ইব্‌ন যায়দ (র) বলেন, 9১31 মানে তীর । তৎকালে মুশরিকদের অবস্থা এছিল যে, 
তারা যখন কোন কাজ করার ইচ্ছা করত তখন তারা তাদের মূখ্য বিষয়টির কথা তীরের উপর লিখত । 
এরপর তা ঘুরান হত । ঘুরানোর পর যেটি উঠত, সেটি অপসন্দনীয় হলেও তা গ্রহণ করা হত এবং এর 
উপর আমল করা হত । 


১১০৭১. সুদ্দী (র) বলেন, আলোচ্য আয়াতাংশে উল্লেখিত 3331 হল জাহিলী যুগের জ্যোতিষীদের 
তীর । কোন ব্যক্তি যদি সফর, বিয়ে বা অন্য কোন কাজ করার ইচ্ছা করত তবে তারা জ্যোতিষীদের নিকট 
এসে তাদেরকে কিছু অর্থ দিত । তারা এর বিনিময়ে তীর ঘুরাত ৷ ভাল কিছু উঠলে আগত ব্যক্তিকে উহা 
করার নির্দেশ দিত। আর অপছন্দনীয় কিছু উঠলে বিরত থাকতে বলত এবং তারা তাই করত । যেমন 
আবদুল মুতালিব, যমযম, ‘আবদুল্লাহ্‌ এবং উটের ব্যাপারে তীর চালান দিয়েছিল। 


১১০৭২. ‘আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন কাসীর (র) বলেন, আমরা শুনেছি, জাহিলী যুগের লোকেরা সফর, 
ইকামত বা এ জাতীয় কোন কাজ করার ইচ্ছা করলে তীর ঘুরাত। সফরের আদেশ সম্বলিত তীর উঠলে 
তারা সফরে বের হত আর বাড়ীতে থাকার আদেশ সম্বলিত তীর উঠলে বাড়ীতে অবস্থান করত । 

£9,91 সম্পর্কে ইবন ইসহাক-এর ব্যাখ্যা ৪ 

১১০৭৩. ইবন্‌ ইসহাক (র) বলেন, মক্কায় কুরায়শদের সর্বশ্রেষ্ঠ মূর্তিটির নাম ছিল হুবল ৷ তা কা'বা 
গহের মধ্যের কূপের ভেতর ছিল। কাবার উদ্দেশ্যে যে সব জিনিসপত্র হাদিয়া স্বরূপ আসত, তা উক্ত 
কূপের মধ্যে জমা করা হত হুবল মূর্তির নিকট সাতটি তীর রাখা হত । প্রত্যেকটি তীরে কিছু লিখা 
থা'ত্ত একটি তীরে (‘দিয়াত’ তথা মুক্তিপণ) সম্পর্কে লিখা ছিল । পরস্পর মারামারিতে মুক্তিপণ কে 
দিবে এ নিয়ে কুরায়শদের মধ্যে দ্বিধা-দ্বন্ব দেখা দিলে তারা এ সাতটি তীর ঘুরাত। এতে যার নাম আসত, 
তাকেই মুক্তিপণ আদায় করতে হত । একটি তীরের মধ্যে লিখা ছিল (‘হ্যা’) তারা যখন কোন কাজ করার 
ইচ্ছ' করত তৎন তীরগুলো ঘুরাত ৷ এতে হ্যা’ লিখা তীরটি উঠলে তারা এর উপর আমল করত এবং 
অভীষ্ট কাক্তটি বস্তুবায়িত করত । একটি তীরের উপর লিখা ছিল (‘না’) । কোন কাজ করার ইচ্ছা করলে 
তারা এঁ তীরগুলে' ঘুরাত ' ‘না’ সম্বলিত তীরটি উঠলে তারা এ কাজটি আর করতনা ৷ অনুরূপভাবে একটি 
তীরের উপর লিখা ছিল তোমাদের থেকে । অপরটিতে লিখা ছিল যার সাথে মিলিত হয়েছে। আরেকটিতে 
লিখা ছিল ‘তোমাদের ছাড়া অন্যদের থেকে অন্য একটিতে ছিল, ‘পানি’ । তারা যখন পানির জন্য কূপ 
খননের ইচ্ছা করত তখন এ তীরগুলো ঘুরাত ৷ যা উঠত তারা তাই বাস্তবায়িত করত এমনিভাবে তারা 
যখন কারো খতনা বা বিবাহ করানোর অথবা মৃত ব্যক্তিকে কোথাও দাফন করার ইচ্ছা করত কিংবা কারো 
বংশ পরম্পরা সম্বন্ধে তাদের সন্দেহ হলে তারা একশত দিরহাম ও কতগুলো উট নিয়ে হুবল দেবতার 
নিকট যেত এবং এগুলো তীর নিক্ষেপকারীর নিকট জমা দিত এরপর যাকে উসিলা করে সেখানে যাওয়া 
হয়েছে, তাকে দেবতার নিকট পেশ করত । তারা বলত, হে আমাদের ইলাহ! এ অমুকের পুত্র অমুক, তার 
অমুক কাজটি আমরা সম্পাদন করতে চাচ্ছি, এ ব্যাপারে আমাদের জন্য হক ফয়সালা করুন । এরপর তীর 
নিচ্ষেপক'রী বলত, আপনি তীর নিক্ষেপ করুন । এরপর সে তীর নিক্ষেপ করত ৷ ‘তোমাদের থেকে’ 
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সম্বলিত তীরটি উঠলে তাকে শরীফ লোক মনে করা হত । “তোমাদের ছাড়া অন্যদের থেকে” উঠলে তাকে 
বন্ধু মনে করা হত ৷” “যার সাথে মিলিত হচ্ছে’ লিখা সম্বলিত তীরটি উঠলে তাকে এমন ব্যক্তি মনে করা 
হত, যার বংশও শরীফ নয় এবং যার সাথে সন্ধিচুক্তিও নেই হ্যা’ সম্বলিত তীরটি উঠলে তা বাস্তবায়িত 
করা হত ‘না’ সম্বলিত তীরটি উঠলে তারা এ কাজটি আর করতনা বরং পুনরায় তীর নিক্ষেপ করত । 
মোটকথা তীর নিক্ষেপ করে যে নির্দেশ পেত, তার উপরই তারা আমল করত । 

১১০৭৪. ইব্‌ন ‘আব্বাস (র) বলেন, ০৪১১1১০০১: 5,1 এর মানে জুয়ার এ তীর, যার 
দ্বারা তারা নিজেদের কর্ম ও ভাগ্য নির্ণয় করত। 

মহান আল্লাহ্‌র বাণী- ১.1১ এর ব্যাখ্যা প্রসঙ্গে আবূ জা“ফর তাবারী (র) বলেন, £১ মানে 
উল্লেখিত বিষয়াদি অর্থাৎ মৃতের গোশৃত খাওয়া, রক্ত পান করা ও শুকরের গোশ্ত খাওয়া এবং আয়াতে 
হারাম করা হয়েছে এমন সব বস্তু খাওয়া আর জুয়ার তীর দ্বারা ভাগ্য নির্ণয় করা। 33 মানে আল্লাহ্‌র 
হুকুম এবং তার আনুগত্যের বিরোধিতা করা । 

১১০৭৫. ইব্‌ন ‘আব্বাস (র) "১১২ 1১-এর ব্যাখ্যায় বলেন, এর অর্থ হল উল্লোখত বস্তুসমূহ 
খাওয়া আল্লাহ্র হুকুম বহির্ভুত কাজ। 

মহান আল্লাহ্‌র বাণী- ECU 1১,4২ ০ ১১৷ ১০০০ ০১০] এর ব্যাখ্যা প্রসঙ্গে আবূ জা'ফর 
তাবারী (র.) বলেন, এর মর্ম হল, হে ঈমানদার লোকেরা! কাফির ও সত্য প্রত্যাখ্যানকারীরা তোমাদের 
দীনের ব্যাপারে হতাশ হয়ে গিয়েছে। অর্থ “তোমরা তোমাদের দীন বর্জন করে, ধর্ম ত্যাগ করতঃ শির্কের 
দিকে ধাবিত হবে”- এ বিষয়ে তারা নিরাশ হয়ে গিয়েছে। যেমন ঃ$ 

১১০৭৬. ইব্‌ন ‘আব্বাস (র) এর ব্যাখ্যা প্রসঙ্গে বলেন, তোমরা তাদের ধর্মের দিকে ফিরে যাবে- এ 
ব্যাপারে তারা নিরাশ হয়ে গিয়েছে। 

১১০৭৭. সুদ্দী (র.) বলেন, আয়াতাংশের অর্থই হল আমার ধারণায় তোমরা তোমাদের দীন হতে 
ফিরে আসবে” এ ব্যাপারে তারা তোমাদের থেকে নিরাশ হয়ে গিয়েছে। 

কেউ যদি প্রশ্ন করেন যে, এ কবে, কোন্‌ সময়ে, কোন্‌ স্থানে আল্লাহ্‌ তা'আলা এ খবর মুসল- 
মানদেরকে প্রদান করেছেন? 

উত্তরে বলা যাবে, এ দিনটি আরাফার দিন ছিল। আর ছিল বিদায় হজ্জের বছর, যে বছর রাসূলুল্লাহ্‌ 
(সা) হজ্জব্বত পালন করেছিলেন। বস্তুতঃ এ আয়াতটি নাযিল হয়েছিল আরবে ইসলাম প্রসারের পর । 


যারা এমত পোষণ করেন $ 


১১০৭৮. মুজাহিদ (র) বলেন, Sd EE EES ME LEE এবং ০+! 
£১১০২] ৩ ০<। আয়াতাংশ দু'টি একই দিনে অবতীৰ্ণ হয়েছে। ইব্‌ন জুরায়জ (র.) বলেন, 
অন্যান্য মুফাস্সিরগণের মতে আয়াতটি জুমআর দিন আরাফার মায়দানে অবতীর্ণ হয়েছে । রাসূল (সা) 
তার আশেপাশে তাকালেন, চারিদিকে তিনি একত্ববাদে বিশ্বাসী লোকদেরকেই দেখতে পেলেন। কোন 
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সূরা মায়িদা £৩ ২৫৭ 


মুশরিক দেখলেন না। তখনই জিব্রাঈল (আ) নিমোক্ত আয়াতটি তাকে পাঠ করে শুনালেন, l 
Es ss LEE EA ১ অৰ্থাৎ “তারা যে অবস্থায় আছে এ অবস্থা হতে ফিরে আসবে ৷” 
এ থেকে তারা সম্পূর্ণরূপে নিরাশ হয়ে গিয়েছে। 


১১০৭৯. ইব্‌ন যায়দ (র) বলেন, আলোচ্য আয়াতটি আরাফার ময়দানে অবতীর্ণ হয়েছে। 


Ap 


মহান আল্লাহ্‌র বাণী- ১+ 41,৯১ ১১৫ -এর ব্যাখ্যায় ইমাম আবূ জাফর তাবারী (র) 
বলেন, হে ঈমানদারগণ! যে সব কাফির তোমাদের ব্যাপারে নিরাশ হয়ে গিয়েছে, তারা কখনো তোমাদের 
উপর জয়ী হয়ে তোমাদের প্রতি চাপ প্রয়োগ করে তোমাদেরকে তোমাদের দীন থেকে সরিয়ে দিবে-এ 
ব্যাপারে তোমরা তাদেরকে ভয় করনা । বরং তোমরা আমাকে ভয় কর । অর্থাৎ “তোমরা আমার হুকুমের 
বিরুদ্ধাচরণ করলে, আমার নাফরমানী করার ব্যাপারে দুঃসাহসিকতা প্রদর্শন করলে এবং আমার দেওয়া 
সীমা রেখা লংঘন করলে তোমাদের প্রতি আমার শাস্তি আপতিত হবে এবং নাযিল করব আমি তোমাদের 
প্রতি ভয়াবহ আযাব ৷ এ বিষয়ে তোমরা আমাকে ভয় কর । যেমন বর্ণিত আছে__ 


AA 


১১০৮০. হযরত ইব্‌ন জুরাইজ (র) বলেন ১১৯ ২,৮৯১ ৯5১০ -এর অর্থ, তারা তোমাদের 
উপর জয়ী হয়ে যাবে এ ব্যাপারে তোমরা এমন আশংকা করনা । 

মহান আল্লাহ্‌র বাণী- ১৫1১০০ এর ব্যাখ্যায় ইমাম আবূ জাফর তাবারী (র) 
বলেন, এ আয়াতের ব্যাখ্যায় তাফসীরকারগণের একাধিক মত রয়েছে। 

কোন কোন ব্যাখ্যাকার বলেন, £5১৮৫] ৩1 ১১/1 এর ভাবার্থ হল, হে মু'মিনগণ! 
আমি তোমাদের জন্য তোমাদের দায়িত্ব ও কর্তব্য; কাজের সীমারেখা, আদেশ-নিষেধ, হালাল-হারাম এবং 
আমার রাসূলের প্রতি ওহী নাযিল করার মাধ্যমে তার জবাবে কিতাবের আকারে যত বিধান দেওয়ার, 
সমস্ত বিধান পূর্ণাঙ্গ করে দিয়েছি। কাজেই, আজকের পর এতে আর কোন কিছু সংযোজন করতে 
পারবেনা ৷ তাদের মতে বিদায় হজ্জে অর্থাৎ রাসূলুল্লাহ্‌ (সা)-এর বিদায় হজ্জের বছর আরাফার দিন তা 
অবতীর্ণ হয়েছে। এরপর রাসূল (সা) এর প্রতি পালনীয় কোন বিধান এবং হালাল-হারাম সম্পর্কিত কোন 
হুকুম অবতীর্ণ হয়নি । এ আয়াত নাযিল হওয়ার পর রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) মাত্র একাশি দিন জীবিত ছিলেন। 


যারা এমত পোষণ করেন ৪ 

১১০৮১. হযরত ইব্‌ন ‘আব্বাস (র) থেকে বর্ণিত । তনি PE CUNIE CONE £5201-এর 
ব্যাখ্যায় বলেন, আর তা হলো ইসলাম । এ আয়াতের মাধ্যমে আল্লাহ্‌ পাক তার নবী (সা) এবং 
মু’মিনদেরকে জানিয়ে দিয়েছেন যে, তিনি তাদের ঈমান পরিপূর্ণ করে দিয়েছেন। এর পর তারা আর 
অতিরিক্ত কোন কিছুর মুখাপেক্ষী হবেনা ৷ ঈমানকে পরিপূর্ণ করার পর তিনি এর মধ্য থেকে কোন কিছু 
আর কমাবেন না । আল্লাহ্‌ পাক তোমাদের জীবন বিধানরূপে ইসলামকে পছন্দ করেছেন। ইসলামকে 
পরিপূর্ণভাবে মেনে চলার পর তিনি অসন্তুষ্ট হবেন না। 
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১১০৮২. হযরত সুদ্দী (র) বলেন, ECE Y ৩15৫1১1 আয়াতটি আরাফার দিন নাযিল 
হয়েছে। তারপর হালাল-হারাম সম্পর্কিত কোন বিধান তিনি আর নাযিল করেন নি। এ সফর হতে 
প্রত্যাবর্তনের পরই তিনি ইন্তিকাল করেন। হযরত আসমা বিন্ত ‘উমাইস (র) বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) 
এর সাথে বিদায় হজ্জের সফরে আমি ছিলাম । আমরা পথ চলছিলাম ৷ রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) সওয়ারী অবস্থায় 
ছিলেন। এ সময় হঠাৎ হযরত জিব্রাঈল (আ) ওহী নিয়ে আসেন । বাহনটি পবিত্র কুরআনের ভার বহন 
করতে না পেরে বসে গেল । তৎক্ষণাৎ আমি রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) এর উপর আমার চাদরটি জড়িয়ে দিলাম । 

১১০৮৩. হযরত ইব্‌ন জুরাইজ (র) বলেন, এ আয়াত নাযিল হওয়ার পর রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) মাত্র 
একাশি দিন দুনিয়ায় জীবিত ছিলেন। আয়াত হল £১০৫] ১5 01 । 

১১০৮৪. হযরত আনতারা (র) বলেন, £৫0১৫] ৩০০%! £301 আয়াতাংশ হজ্জে 
আকবায়ের দিন অবতীর্ণ হলে হযরত ‘উমর (র) কাদতে আরম্ভ করলেন। নবী করীম (সা) তাকে জিজ্ঞাসা 
করলেন, তুমি কাদছো কেন? তিনি বললেন, আমরা এ দীন সম্পর্কে আরো বেশী আশা করছিলাম । কিন্তু 
তা যখন পূর্ণতা লাভ করেছে, তখন তো আর এর চেয়ে বেশী আশা করা যায় না। বরং ক্রামন্বয়ে এর 
অবনতিই আশংকা করা যায় । রাসুলুল্লাহ্‌ (সা) বললেন, তুমি ঠিকই বলেছ। 

১১০৮৫. অন্য এক সনদে হারুন ইব্‌ন আবু ওয়াকী ‘তার পিতা থেকে অনুরূপ বর্ণনা করেছেন। 

অন্যান্য ব্যাখ্যাকারগণ বলেন, ১€ "5, অর্থ তোমাদের হজ্জ । এ হিসাবে আয়াতের অর্থ হল, সম্মানিত 
শহরে মক্কায় হজ্জ ব্রত পালন করার ব্যাপারে হে মু'মিনগণ, তোমরা একক । তোমাদের সাথে এ কাজে 
কোন মুশরিক লোক শরীক থাকবে না। 


যারা এমত পোষণ করেন $ 


cc AGA 


১১০৮৬. হযরত হাকাম (র) বলেন, ২৫] 151১/1 অর্থ আজ তোমাদের দীন 
তথা তোমাদের হজ্জের বিধানকে তিনি পরিপূর্ণ করে দিয়েছেন। কাজেই এরপর হতে কোন মুশরিক ব্যক্তি 
আর তোমাদের সাথে হজ্জ করতে পারবে না। 

১১০৮৭. হযরত কাতাদা (র) বলেন, ॥£ ১৫] ৬.1541 £9401 এর অর্থ আল্লাহ্‌ তা'আলা 
তাদের জন্য তাদের দীন সুসংস্কৃত করে দিয়েছেন এবং মুশরিকদেরকে বাইতুল্লাহ্‌ শরীফে উপস্থিত হতে 
নিষেধ করে দিয়েছেন। | 

১১০৮৮. হযরত সা'ঈদ ইব্‌ন জুবাইর (র) বলেন, 2৫১১১] ৩1০541, 01 অর্থ আমি 
তোমাদের জন্য হজ্জের বিধানকে পরিপূর্ণ করে দিয়েছি। সাথে সাথে তিনি মুশরিকদেরকে বাইতুল্লাহ্‌ 
শরীফে উপস্থিত হতে নিষেধ করে দিয়েছেন। 

ইমাম আবূ জা“ফর তাবারী (র) বলেন, উপরোক্ত মতামত সমূহের মধ্যে বিশুদ্ধতার নিরিখে আয়াতের 
নিম্নোক্ত ব্যাখ্যাই সর্বাধিক বিশুদ্ধ যে, এ আয়াতে আল্লাহ্‌ পাক নবী করীম (সা) এবং মু'মিনগণের জন্য এ 
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ঘোষণা প্রদান করেন যে, এ আয়াত যে দিন নবী করীম (সা) এর প্রতি নাযিল হয়েছে, সে দিন হতে তিনি 
তাদের দীনকে পরিপূর্ণ করে দিয়েছেন। এ লক্ষ্যেই তিনি মুশরিকদেরকে পবিত্র শহর মক্কা নগরী হতে 
বিতাড়িত করে সে শহরটি মুসলমানগণের একক আবাসস্থল বানিয়ে দিয়েছেন। এরই ফলশ্রুতিতে শুধুমাত্র 
মুসলমানগণের জন্যই সেখানে হজ্জ করার বিধান দিয়েছেন। 

ফরায়েয ও আহকাম, এ দিনে পরিপূর্ণ করা হয়েছে কিনা? এ নিয়ে ব্যাখ্যাকারগণের একাধিক মত 
রয়েছে। হযরত ইবন ‘আব্বাস ও সুদ্দী (র) এ বিষয়ে যা মতামত ব্যক্ত করেছেন, তা পূর্বে উল্লেখ করা 
হয়েছে। 

হয়রত বারা হবুম আহিব রে) বলেন, আল্‌ কুরআনের সর্বশেষ আয়াত হল, Ji 
US EE UE (সূরা নিসা ৪ ১৭৬) 

একথা অনস্বীকার্য যে, রাসূল (সা) এর ইন্তিকালের পূর্ব পর্যন্ত তার প্রতি ওহী নাযিলের ধারা কখনে 
বন্ধ হয়নি । বরং ইন্তিকালের পূর্বে অব্যাহত গতিতে তাঁর প্রতি ওহী নাযিল হতে থাকে। বিষয়টি এমনই ৷ 
সর্বশেষে £1১৫ ]। ০৫5১, ০]॥। J 5 }5 45, 0, আয়াতটি নাযিল হয়েছে। এ আয়াতটি 
হল ফরায়েয ও আহকাম সম্পর্কীয় । তাই এতে এ কথাও প্রতীয়মান হচ্ছে যে, 0 CRE OVC 
<১ এর এ অর্থ এখানে উদ্দেশ্য নয়, যা পূর্বোক্ত ব্যাখ্যাকারগণ বর্ণনা করেছেন। অর্থাৎ ইবাদত, 
আহকাম ও ফরায়েযের পূর্ণতা বিষয়ে আলোচনা নয়। 

এখানে কেউ যদি বলেন যে, উপরোক্ত আয়াতের পরও ফরয হুকুম নাযিল হয়েছে। তাহলে সে কথা 
কি উত্তম নয় যে, এরপর কি আর কোন হুকুম অবতীর্ণ হয়নি? একথা সম্পূর্ণ যথার্থ । জবাবে বলা যায়, 
যিনি একথা বলেছেন যে, এরপর কোন ফরয হুকুম নাযিল হয়নি, তিনি এদ্বারা এ সংবাদ দিচ্ছেন যে, উক্ত 
ব্যক্তি এরপরও ফরয হুকুম নাযিল হয়েছে বলে জানেনা । আর এ না জানার কথা কখনো সাক্ষ্য হতে পারে 
না। সাক্ষ্য তো হবে এ ব্যক্তির কথা, যে বলে, এরপরও ফরয হুকুম নাযিল হয়েছে। তবে কোন সত্য 
খবরকে সত্য হিসেবে রাখা সম্ভব হলে তা উপেক্ষা করা কখনো উচিত নয়। 

আল্লাহ্‌র বাণী- i০০৩, ০০, এর ব্যাখ্যায় ইমাম আবূ জাফর তারাবী (র) 
বলেন, আলোচ্য আয়াতাংশের অর্থ, হে মু’মিনগণ! আমার শত্রু এবং তোমাদের শক্রু মুশরিকদের উপর 
আমি তোমাদেরকে বিজয়ী করে এবং তাদেরকে তোমাদের দেশ থেকে বিতাড়িত করে ও পুনরায় 
তোমাদের শির্কের দিকে ফিরে আসার প্রত্যাশা জ্বাল ছিন্ন করে আমি তোমাদের প্রতি আমার নি‘আমতকে 
পরিপূর্ণ করে দিলাম । আয়াতাংশের ব্যাখ্যায় আমি যে মতামত ব্যক্ত করেছি, ব্যাখ্যাকারগণও অনুরূপ মত 
ব্যক্ত করেছেন। 
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১১০৮৯. হযরত ইব্‌ন ‘আব্বাস (র.) বলেন, প্রাথমিক যুগে মুসলমানগণ ও মুশরিকরা একত্রে হজ্জ 
আদায় করার পর সূরা বারা‘আহ নাযিল হলে মুশরিকদেরকে বায়তুল্লাহ্‌্র যিয়ারতে আসতে নিষেধ করে 
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দেওয়া হয়। এরপর মুসলমান হাজীগণ মুশরিকদের হাযির হওয়া ব্যতিরেকেই হজ্জ ব্রত পালন করেন। 
এভাবেই নি‘আমতের পূর্ণতা বিধান করা হয়। ০১০১১০৩০২০০, এর মধ্যে এ কথাই বিবৃত 
হয়েছে। 


১১০৯০. হযরত কাতাদা (র.) ১০০১ sal eltiol 
আয়াতাংশের ব্যাখ্যায় বলেন, আমাদেরকে বলা হয়েছে যে, মসজিদে হারাম থেকে মুশরিক বিতাড়িত করে 
মুসলমানদেরকে এককভাবে হজ্জ করার পদ্থা উদ্ভাবন করার সময় আল্লাহ্‌ তা'আলা আরাফাতের ময়দানে 
জুমু'আর দিন রাসূলুল্লাহ্‌ (সা)-এর প্রতি এ আয়াত নাযিল করেন। 

১১০৯১. হযরত শা'‘বী (র) বলেন, যেদিন জাহিলী যুগের চিহ্নসমূহ মিটিয়ে দেওয়া হয় এবং শির্ক 
ধূলিস্যাৎ করে দেওয়া হয় সেদিন আরাফার ময়দানে এ আয়াতটি নাযিল হয়। এরপর কোন মুশরিক 
UT ER 


১১০৯২. হযরত ‘আমের (র) * EEE PC EOE OEE sale dls 
-এর ব্যাখ্যায় বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) এর আরাফাতে অবস্থানকালে এ আয়াতটি নাধিল হয়। এরপর রাসূল 
(সা) লোকদের নিয়ে কিছু পথ প্রদক্ষিণ করে জাহিলী যুগের সমুদয় চিহ্ন মিটিয়ে দেন এবং শির্ক ধূলিস্যাৎ 
করে দেন। এরপর কোন উলঙ্গ ব্যক্তি আর বায়তুল্লাহ্‌ শরীফের তাওয়াফ করেনি। তখন আল্লাহ্‌ তা'আলা 
নাযিল করেন, EE 0৩1541১501 আয়াতটি । 

১১০৯৩. হযরত শা'বী (র) থেকেও অনুরূপ বর্ণিত আছে। 

আল্লাহ পাকের বাণী- (45১০১১১৫1 ৩.১০০১, এর ব্যাখ্যায় ইমাম আবূ জাফর তাবারী (র) 
বলেন, এ-আয়াতের মর্ম হল, যে হুদুদ, ফরায়েয এবং নিদর্শন আমি তোমাদের জন্য শরীয়ত হিসাবে 
প্রদান করেছি, তার প্রতি আনুগত্য প্রদর্শন করা এবং আমার নিকট আত্ম-সমর্পণ করা আমি তোমাদের 
জন্য দীন হিসাবে মনোনীত করেছি। দীন মানে তোমাদের পক্ষ হতে আমার প্রতি পরিপূর্ণ আনুগত্য প্রকাশ 
করা । যদি কেউ বলেন, -, ১.৯, মানে মনোনীত করা, রাধী ও সন্তুষ্ট হওয়া । এ হিসাবে এখানে একটি 
প্রশ্ন হতে পারে যে, যেদিন আল্লাহ্‌ তা'আলা এ আয়াত নাযিল করেছেন, এঁ দিন-ই কি তিনি তার 
“বান্দাদের দীন ইসলাম হোক্‌”__ এ ব্যাপারে রাযী ও সন্তুষ্ট হয়েছেন ? নাকি পূর্বেও তিনি এ বিষয়ে রাযী 
ও সন্তুষ্ট ছিলেন? জওয়াবে বলা যেতে পারে যে, আল্লাহ্‌র বান্দাদের দীন ইসলাম হোক - এ বিষয়টি তিনি 
পূর্বেই মনোনীত ও সাব্যস্ত করেছিলেন এবং তার সন্তুষ্টি এরই সাথে সংশ্লিষ্ট ছিল। কিন্তু যেহেতু তখনো 
তা পূুর্ণতায় পৌছেনি বরং আল্লাহ্‌ তা'আলা তার নবী ও তার সাহাবীদেরকে ক্রমান্বয়ে ইসলামী বিষয়ে 
প্রতিনিয়ত উন্নীত করছিলেন এবং পর্যায়ক্রমে তাদেরকে পূর্ণতার দিকে নিয়ে যাচ্ছিলেন । তাই তিনি তখনো 
পর্যন্ত এ ঘোষণা প্রদান করেন নি। অবশেষে আল্লাহ্‌ তা'আলা তাদেরকে ইসলামী বিষয়ে পুর্ণতায় 
পৌছানোর পর তিনি ঘোষণা দিলেন, ১5 ১১,১ । ০৫] ৩,৯, অর্থাৎ ইসলাম আজ যে অবস্থায় 
পৌছেছে, URI তোমরা তা 
আকড়ে ধর এবং কখনো বিচ্ছিন্ন হয়োনা। 
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১১০৯৪, হযরত কাতাদা (র.) বলেন, কিয়ামতের দিন প্রত্যেক দীনদার ব্যক্তির দীনকে বাহ্যিক 
অবয়ব প্রদান করা হবে। এরপর ঈমান বাহ্যিক অবয়বে ঈমানদার ব্যক্তির নিকট এসে তাকে সুসংবাদ 
শুনাবে এবং তার সাথে কল্যাণের ওয়াদা করবে । অবশেষে ইসলাম এসে বলবে, হে আমার প্রতিপালক! 
আপনি সালাম (শান্তিদাতা) আর আমি ইসলাম (শান্তি প্রতিষ্ঠায় আত্ম সমর্পণকারী)। এ কথা শুনে আল্লাহ্‌ 
তা'আলা বলবেন, হ্যা আজ আমি তোমাকেই গ্রহণ করব এবং তোমার কারণেই প্রতিদান দেব । উক্ত 
বর্ণনার আলোকে এ কথা প্রতীয়মান হচ্ছে যে, হযরত কাতাদা (র.) এর মতে ঈমানের অর্থ হল, অন্তরের 
বিশ্বাস ও মৌখিক স্বীকৃতি । কেননা আরবদের নিকট ঈমানের অর্থ এই । আর তীর মতে ইসলামের অর্থ 
হল, আল্লাহ পাকের একত্ববাদের স্বীকৃতি হৃদয় দিয়ে মেনে নেওয়া এবং একক সত্বার সামনে বিনয়াবত 
হওয়ার পাশাপাশি মহান আল্লাহ্‌র আদেশ-নিষেধ মেনে নিয়ে পূর্ণাঙ্গভাবে তার আনুগত্য প্রকাশ করা। এ 
জন্যই ইসলাম সম্পর্কে বলা হবে, আজ আমি তোমাকেই গ্রহণ করব এবং তোমার কারণেই প্রতিদান 
দেব। 


রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.)-এর বিদায় হজ্জের দিনে আরাফাতের ময়দানে এ আয়াত নাযিল হয়। 


যারা এমত পোষণ করেন ঃ 

১১০৯৫. হযরত তারিক ইব্‌ন শিহাব (র) বলেন, একবার জনৈক ইয়াহুদী হযরত ‘উমর (র) কে 
বলল, আপনারা একটি আয়াত তিলাওয়াত করে থাকেন, যদি তা আমাদের প্রতি নাযিল হত, তাহলে এঁ 
আয়াত নাযিল হওয়ার দিনটিকে আমরা ঈদ হিসাবে পালন করতাম ৷ এ কথা শুনে হযরত উমর (র.) 
বললেন, এ আয়াত কখন নাযিল হয়েছে কোথায় নাযিল হয়েছে এবং রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.) তখন কোথায় 
ছিলেন, ইত্যাকার বিষয় সম্পর্কে আমি সম্যক অবগত আছি। এ আয়াত তো আরাফার দিন নাযিল 
হয়েছে। তখন রাসুলুল্লাহ্‌ (সা.) আরাফার ময়দানে অবস্থান করছিলেন। বর্ণনাকারী সুফইয়ান (র) বলেন, 
এ দিনটি জুমু'আর দিন ছিল কিনা? এ ব্যাপারে আমি সন্দিহান । আয়াতটি হল 4] ৩০ ১১"' 
MPL em i Tis 

১১০৯৬. হযরত তারিক ইবৃন শিহাব (র) অন্য সূত্রে বলেন, একদা জনৈক ইয়াহুদী হযরত ‘উমর 
(রা)-কে বলল, আমরা ইয়াহুদী সম্প্রদায় যদি জানতাম যে, Ms leds 
Us 15,4০১1, আয়াত কোন্‌ দিন অবতীর্ণ হয়েছে, 
তবে এঁ দিন ঈদের দিন পালন করতাম । একথা শুনে হযরত ‘উমর (র) বললেন, এ আয়াত কোন্‌ দিন 
কোথায় নাযিল হয়েছে তা অবশ্যই আমি জানি। আমি এ কথাও জানি যে, এ আয়াত নাযিল হওয়ার সময় 
হযরত রাসূল (সা) কোথায় ছিলেন। এ আয়াত জুমুআর রাত্রে নাযিল হয়েছে। তখন আমরা রাসূলুল্লাহ্‌ 
ETT TR CRE লা হন হর 11 রা 
ইব্‌ন ওকী' (র) -এর হাদীসও অনুরূপই । 


১১০৯৭, অন্য এক সনদে হযরত উমর (র) থেকেও অনুরূপ বর্ণিত আছে। 
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২৬২ তাফসীরে তাবারী শরীফ 


১১০৯৮. বনী হাশিমের আযাদকৃত গোলাম হযরত “আম্মার (র) বলেন, একদা হযরত ইবৃন ‘আব্বাস 
(র) £৫০111 ১5101 আয়াতাংশ পাঠ করলেন। এ সময় তার নিকট একজন কিতাবী 
(আহলে কিতাব) ব্যক্তিও উপস্থিত ছিল। তিলাওয়াত শুনে কিতাবী লোকটি বলল, এ আয়াতটি কোন্‌ দিন 
নাযিল হয়েছে তা আমরা জানতে পারলে এ দিনটিকে ঈদের দিন হিসাবে পালন করতাম ৷ হযরত ইব্ন 
আব্বাস (র) বললেন, এ আয়াত জুমু'আর দিন আরাফাতের ময়দানে নাযিল হয়েছে। 

১১০৯৯. হযরত ‘আন্মার (র) বলেন, একবার হযরত ইবৃন ‘আব্বাস (র) £৫1 ০২1০91 
Up a sELL LALE LE আয়াতাংশ তিলাওয়াত 
করলেন । তার তিলাওয়াত শুনে জনৈক ইয়াহনদী বলল, এ আয়াত যদি আমাদের প্রতি নাযিল হত তাহলে 
আমরা এ দিনটিকে ঈদের দিন হিসাবে পালন করতাম ৷ তার বক্তব্যের প্রেক্ষিতে হযরত ইব্‌ন ‘আব্বাস 
(র) বললেন, এ আয়াত দুই ঈদের দিন অবতীর্ণ হয়েছে। একটি হল ঈদ আর অপরটি হল, জুমুআর 
দিন। 

১১১০০. অপর এক সনদে হযরত ইব্ন ‘আব্বাস (র) থেকেও অনুরূপ বর্ণিত আছে। 

১১১০১. হযরত কাবীহ (র) থেকে বর্ণিত ৷ হযরত ক_ব (র) বলেন, এ উন্মত ব্যতীত অন্য কোন 
উন্মতের প্রতি যদি এ আয়াত নাযিল হত, তবে তারা এ দিনটিকে মহান দিন সাব্যস্ত করে ঈদের দিন 
হিসাবে পালন করত এবং এতে সমাবেশের ব্যবস্থা করত হযরত ‘উমর (রা) জিজ্ঞাসা করলেন, হে 
কা'ব! কোন্‌ আয়াত ? তিনি বললেন, £০41৩০ 5401 -এ আয়াত । হযরত ‘উমর (র) 
বললেন, এ আয়াত কোন্‌ দিন কোন্‌ স্থানে নাযিল হয়েছে। (এ সম্পর্কে) আমি সম্যক অবগত আছি। এ 
আয়াত আরাফার দিন জুমু'আবারে নাযিল হয়েছে। আলহামদুলিল্লাহ্‌ আরাফা ও জুমু‘আবার উভয়টি 
আমাদের জন্য ঈদের দিন। 

১১১০২. হযরত ‘ঈসা ইব্‌ন জারিয়াহ্‌ আন্‌ছারী (র) বলেন, একবার আমরা সরকারী কাচারীতে বসা 
ছিলাম ৷ এমতাবস্থয় জনৈক খৃস্টান বলল, হে মুসলিম ব্যক্তিবর্গ! তোমাদের প্রতি এমন একটি আয়াত 
নাযিল হয়েছে যদি তা আমাদের প্রতি নাযিল হত, তবে আমাদের দু'জন বেঁচে থাকলেও এ দিনকে আমরা 
ঈদের দিন হিসাবে পালন করতাম । সে আয়াত হল, ॥ ১০৫]; 01 এ কথা শুনে 
আমাদের কেউ উত্তর করল না । তারপর মুহাম্মদ ইব্ন কাব কুরাধী (র) এর সাথে আমার সাক্ষাৎ হলে 
আমি তাকে এ সম্পর্কে জিজ্ঞাসা করলাম । তিনি বললেন, তোমরা তার জওয়াব দিলে না কেন? তারপর 
তিনি বললেন, হযরত ‘উমর ইব্নুল খাত্তাব (র) বলেছেন, “আরাফার দিন পাহাড়ের উপর অবস্থান কালে 
এ আয়াত নবী করীম (সা.) এর প্রতি নাযিল হয়। তখন হতে এ দিন ঈদ হিসাবে পালিত হয়ে আসছে 
এবং হতে থাকবে মুসলমানগণের এক ব্যক্তি জীবিত থাকা পর্যন্ত ।” 

১১১০৩. হযরত ‘আমের (র.) বলেন, ‘আরাফার দিন সন্ধ্যার সময় ‘মাওকিফ’ "এঅৱস্থান কালে 


রাসূলুল্লাহ্‌ (সা)-এর প্রতি Ll) AL ON EE EE 
Es Eo HE MILLS 
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১১১০৪. হযরত দাউদ (র.) বলেন, আমি হযরত ‘আমের (র.)-কে বললাম, ইয়াহ্‌দীরা বলে, যেদিন 
আল্লাহ্‌র তাআলা তার দীনকে পরিপূর্ণ করেছেন, সেদিনের কথা আরবের লোকেরা স্মরণ রাখছে না কেমন 
করে? একথা শুনে হযরত ‘আমের (র.) বললেন, আমি কি এ দিনের কথা স্মরণ রাখিনি? আমি বললাম, 
এঁ দিন কোন্‌ দিন? তিনি বললেন, ‘আরাফার দিন। ‘আরাফার দিন আল্লাহ্‌ তায়ালা এ আয়াত নাযিল 
করেছেন। 

১১১০৫. হযরত কাতাদা (র.) বলেন, আমিলোর:হকট:এ সংগে ছেছযে। এ আয়াত আরাফার 
ময়দানে জুমুআর দিন নাযিল হয়েছে। : 

১১১০৬. হযরত ‘ইকরামা (র.) থেকে বর্ণিত । হযরত ‘উমর ইবনুল খাত্তাব (র.) বলেন, সূরা 
মায়িদার উক্ত আয়াত আরাফার ময়দানে শুক্রবার দিন নাযিল হয়েছে । 

১১১০৭. হযরত শাহ্‌র ইব্‌ন হাওশাব (র.) বলেন, রাসূল (সা.) ‘আরাফার ময়দানে যখন সওয়ারীর 
উপর অবস্থান করছিলেন, তখন তার প্রতি সূরা মায়িদার উক্ত আয়াত অবতীর্ণ হয়েছে। তখন তিনি তার 
সওয়ারীটি বসিয়ে দিলেন, যেন এর অঙ্গ-প্রত্যঙ্গ ভেঙ্গে চুরমার হয়ে না যায় । 

১১১০৮. হযরত আসমা বিনৃত ইয়াযীদ (র) বলেন, রাসূল (সা) এর উপর পুরো সুরা মায়িদা অবতীর্ণ 
হওয়ার সময় আমি তার উস্ত্রী ‘আযবা’ -এর লাগাম ধরেছিলাম । ওহীর ভারে উগ্ত্রীর অঙ্গ-প্রত্যঙ্গ ভেঙ্গে 
যাওয়ার উপক্রম হয়ে পড়েছিল। 

১১১০৯. হযরত আর আমের হয়দিল হবুম আমার সাকুনা (রে) থেকে বর্ণিত ভিনি ত্র 
মু‘আবিয়া ইব্‌ন আবু সুফইয়ান (র.)-কে মিম্বরে বসে * s ১] ৩০০২1১১501 আয়াতটি পাঠ 
করতে শুনেছেন। আয়াতটি শেষ করে হযরত মু'আবিয়া (র) বললেন, এ আয়াতটি আরাফার ময়দানে 
জুম‘আর দিন অবতীর্ণ হয়েছে। 

কোন কোন ব্যাখ্যাকার বলেন, ১1 ৬.11 ১201 আয়াতটি সোমবার দিন অবতীর্ণ 
হয়েছে এবং তারা এ-ও বলেন যে, সূরা মায়িদা মদীনায় অবতীর্ণ হয়েছে। 


যারা এমত পোষণ করেন ৪ 

১১১১০. হযরত ইব্ন ‘আব্বাস (র.) বলেন, তোমাদের নবী হযরত মুহাম্মদ (সা.) সোমবার দিন 
মদীনা শরীফে প্রবেশ করেছেন, £১৫1 ৩:৫1 ১541 সূরা মায়িদার এ আয়াত সোমবার দিন 
অবতীর্ণ হয়েছে এবং সোমবার দিনই তিনি ইন্তিকাল করেন। 

১১১১১. হযরত কাতাদা (র.) বলেন, সূরা মায়িদা হল মাদানী সূরা । 

অন্যান্য ব্যাখ্যাকারদের মতে এ আয়াত বিদায় হজ্জের সফরে (রাস্তায়) 

রাসূলুল্লাহ্‌ (সা.) এর প্রতি অবতীর্ণ হয়েছে। 
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যীরা এমত পোষণ করেন ৪ 


১১১১২. হযরত রবী‘ ইব্‌ন আনাস (র) বলেন, বিদায় হজ্জের সফরে সওয়ারীর উপর আরোহন 
অবস্থায় সূরা মায়িদা রাসূল (সা)-এর প্রতি নাযিল হয়েছে। ওহীর গুরুভার সহ্য করতে না পেরে সওয়ারীটি 
বসে যায় । 


অন্যান্য তাফসীরকারগণ বলেন, এ দিনটি কোন্‌ দিন, তা কারো জানা নেই । এ হিসাবে আয়াতের 
অর্থ-হল, যেদিনটির কথা কেবল আমিই জানি, আর কেউ জানেনা । এ দিনেই আমি তোমাদের জীবন 
বিধানকে পরিপূর্ণ করে দিয়েছি । 


যারা এমত পোষণ করেন ৪ 


১১১১৩ ৪ - হযরত ইবন ‘আব্বাস (র) বলেন, মহান আল্লাহ্‌র বাণী- ২৫] ৩০০১," 
<১ এ £301 বলে কোন্‌ দিনকে বুঝানো হয়েছে, তা কেউ জানি না। 

ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী (র) বলেন, আলোচ্য আয়াতের উপরোল্লিখিত ব্যাখ্যা সমূহের মধ্যে 
হযরত ‘উমর ইবনুল খাত্তাব (র) থেকে বর্ণিত মতটিই সমধিক গ্রহণযোগ্য । তা হল এই যে,আয়াতটি 
বা বাজার র জয় গহ দিন লাল তিক সত: ন বদ 
বিশুদ্ধ । 

মহান আল্লাহ্‌র বাণী 1 ০০১০ ১১৮-১০৫ এর ব্যাখ্যায় ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী (র) 
বলেন, bl অৰ্থ- যে ব্যক্তি অস্থির হয়ে পড়ে, {০4,554 ক্ষুধা'র জ্বালায় । 

এখানে £০১ শব্দটি {12% এর ওজনে ব্যবহৃত হয়েছে। যেমন £১ - EN 
{25০ ইত্যাদি। ১১০১5 "= ১5 থেকে এ শব্দটি নিষ্পন্ন হয়েছে। এর অর্থ হল, হাল্কা পাতলা 
হওয়া । আমার মতে এ ক্ষেত্রে এর মানে হল, ক্ষুধা ও জঠর জ্বালায় হালকা -পাতলা হয়ে যাওয়া ৷ এস্থান 
ব্যতীত অন্যত্ৰ এ শব্দটি ক্ষুধা ছাড়া অন্য কারণে তথা সৃষ্টিগতভাবে হালকা পাতলা হওয়ার অর্থেও ব্যবহৃত 
হয়েছে। যেমন বনী বিইয়ান গোত্রের “নাবিগা' কবি জনৈক মহিলার হান্কা-পাতলা পেটের প্রশংসা করে 


A) Kk CE LEL Parl Te Gr AOAIAP PAR, 


gr tM lH i G3 
আমরা যে ব্যাখ্যা করেছি, অন্যান্য তাফসীরকারগণও অনুরূপ ব্যাখ্যা করেছেন, | 
যারা এমত পোষণ করেন: 


১১১১৪. হযরত ইব্‌ন ‘আব্বাস (রা) বলেন, ০ 4১০০১০০৪ এ উল্লেখিত 1০০৯০ 
এর অর্থ ক্ষুধার যাতনা । 


১১১১৫, হযরত কাতাদা (র) ॥:.১, 3 ০১ ১ এর ব্যাখ্যায় বলেন, ০০ অর্থ 
ক্ষুধার তাড়নায় । 
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১১১১৬. অপর এক সনদে হযরত কাতাদা (র) থেকে অনুরূপ বর্ণিত আছে। 

১১১১৭. হযরত সুদ্দী (র) থেকে বর্ণিত । তিনি ₹ ০০১০৮০১১০২ এর ব্যাখ্যায় 
বলেন, কোন ব্যক্তি অনন্যোপায় হলে তার জন্য মৃত জানোয়ার ভক্ষণ করা হালাল । ২5১ মানে 
ক্ষুধার অবস্থায় । | 

১১১১৮. হযরত ইবৃন যায়দ (র) থেকে বর্ণিত। তিনি ২.০১০ 5,১ ১। ০১ এর ব্যাখ্যায় 
বলেন, £548 মানে ক্ষুধার যাতনায় ৷ | | 

মহান আল্লাহর বাণী 5১ ০ এর ব্যাখ্যা প্রসঙ্গে ইমাম আবূ জাফর তাবারী (র) 
বলেন, এ আয়াতের মাধ্যমে আল্লাহ্‌ তা'আলা এ কথাই বুঝাতে চেয়েছেন যে, হে মু’মিনগণ! ক্ষুধার 
তাড়নায় তোমাদের কেউ মরা, রক্ত, শুকরের মাংস ইত্যাদি হারাম বস্তু খেতে বাধ্য হলে (তার ব্যাপারটি 
স্বতন্ত্র । এট) ১2০১2 এর অর্থ বট 5:25 9 অর্থাৎ পাপের দিকে না ঝুঁকে । এখানে 
২: শব্দটি 3 এর অর্থে ব্যবহৃত হয়েছে এবং , ১১ ক্রিয়ার «L০০9 থেকে 
J হওয়ার ভিত্তিতে উহা ১০০ হয়েছে। এ স্থলে ,',£ না হয়ে $ হলে শব্দটি হত 9 

EE PRE 

+5১১১, 1| অৰ্থ পাপের দিকে ঝুঁকে পড়া। এখানে এর অর্থ হল, ইচ্ছাকৃতভাবে পাপ 

করা। +3] 3523 থেকে এ শব্দটি নিষ্পন্ন হয়েছে। কোন সম্প্রদায় যদি বিশেষ কোন দিকে ঝুকে 
পড়ে তখনই-এ বাক্যটি ব্যবহার করা হয়। এ হিসাবেই প্রত্যেক বক্রবস্তুকে আরবগণ [$-০! বলে। 

১1 এর অর্থ ৫2 ০০১ ১০০ ২,২১ (সূরা বাকারা- ১৮২) এর ব্যাখ্যায় প্রমাণসহ 
বিস্তারিতভাবে বর্ণনা করেছি। কাজেই, এ সম্পর্কে পুঃরাবৃত্তি নিহপয়োজন। 

মরা এবং অন্যান্য হারাম বস্তু ভক্ষণ করতঃ পাপের দিকে ধাবিত হওয়া এবং ঝুকে পড়ার অর্থ হল, 
ক্ষুধার তাড়না ব্যতীত ইচ্ছাকৃতভাবে এগুলো ভক্ষণ করা । মহান আল্লাহর নাফরমানীর উদ্দেশ্যে ভক্ষণ করা 
এবং আল্লাহ তা‘আলা যে সব বস্তু খেতে নিষেধ করেছেন, এ হুকুম উপেক্ষা করে মহান আল্লাহর নির্দেশের 
প্রতি অবাধ্যতা প্রদর্শন করা ! 

আয়াতের ব্যাখ্যায় আমি যে মতামত ব্যক্ত করেছি, মুফাসৃসিরগণও অনুরূপ মতামত ব্যক্ত করেছেন। 


যারা এমত পোষণ করেন : 

১১১১৯. হযরত ইবৃন ‘আব্বাস (রা) বলেন, 1২,০১১০, ,৮১। ১ অর্থ ক্ষুধার তাড়নায় 
কোন ব্যক্তি উপরোক্ত বস্তুসমূহ ভক্ষণ করতে বাধ্য হলে। ১% 4১2%, অর্থ ইচ্ছাকৃত ভাবে 
পাপের দিকে না ঝুঁকা । 0 

১১১২০. হযরত মুজাহিদ (র) বলেন, ॥ 5 ১১2% ,",£ অর্থ ইচ্ছাকৃতভাবে পাপকার্যে জড়িত 
না হওয়া । অৰ্থাৎ আল্লাহ্‌ তা‘আলা যা হারাম করেছেন ইচ্ছাকৃতভাবে নাফরমানীর উদ্দেশ্যে এতে জড়িত না 
হওয়া । অবশ্য ক্ষুধা তাড়িত ব্যক্তির মাঝে যদি গুনাহ্‌ করার প্রবণতা না থাকে, তবে তার জন্য উক্ত বস্তু 
তাফসীবে তাৱাৱী - ৩৪ 
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সমুহ খাওয়া জায়েয আছে। যদি কেউ নাফরমানী করে, ই মিলন কাযে জবান লতার হয 
করে তবে তার জন্য এ অবস্থায় এ সব বস্তু ভক্ষণ করা হারাম । 

১১১২১. হযরত কাতাদা (র) বলেন, Pes SEU 5,2 অর্থ, পাপের দিকে ধাবিত হওয়া 
ব্যতীত । - 

১১১২২. অপর এক সনদে হযরত কাতাদা (র) বলেন, 5% 5:25 4% অর্থ, পাপের ইচ্ছা 
করা ও পাপের দিকে ঝুঁকে পড়া ব্যতীত । 0 

১১১২৩. হযরত সুদ্দী (র) বলেন, 5] ৯:2০ ১ মানে পাপের দিকে ঝুঁকে পড়া তীত ৷ 
অর্থাৎ এসব বস্তু ভক্ষণ করার ব্যাপারে কেউ যদি কুপ্রবৃত্তির হীন বাসনা পূর্ণ করার ইচ্ছা করে অথবা 
সীমালংঘন করে তবে তার জন্য এগুলো ভক্ষণ করা হারাম । 

১১১২৪. হযরত ইব্ন যায়দ (র) মহান আল্লাহর বাণী এট) ২১25, 4% এর ব্যাখ্যায় বলেন, 
পাপকা্থ চরিতার্থ করার ইচ্ছায় এবং দুঃসাহসিকতা প্রদর্শন বাসনায় কোন ব্যক্তি এগুলো ভক্ষণ করতে 
পারবেনা । 

মহান আল্লাহর বাণী, PEE SE EE এর ব্যাখ্যায় ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী (র) 
বলেন, আলোচ্য আয়াতে কিছু কথা উহ্য রয়েছে। আয়াতে উল্লেখিত বক্তব্য উক্ত উহ্য কথাটির প্রতি 
ইংগিত বহন করে বিধায় এমনটি করা হয়েছে। কেননা, আয়াতের অর্থ হল, পাপের দিকে না ঝুঁকে ক্ষুধার 
তাড়নায় আয়াতে উল্লেখিত হারাম বস্তুসমূহ কেউ ভক্ষণ করলে আল্লাহ্‌ তা'আলা তার জন্য ক্ষমাশীল ও 
RUE NF ee set OE exeere EMC GL HC 
উক্ত শব্দটির প্রতি ইংগিত বহন করে বিধায় উহাকে উল্লেখ না করে উহ্য রাখা হয়েছে £১ 
42১১৩42 এর অর্থ হল, ওুণাহের দিকে ন সুঁকে ুখার ভাড়নায় থদি কোন ব্্তি আয়াতে বধিত 
হারাম বস্তুসমূহ ভক্ষণ করে, তবে তার জন্য আল্লাহ্‌ তা‘আলা ক্ষমাশীল এ পরম দয়ালু । অর্থাৎ $১ 
অর্থ, কেউ এ হারাম বস্তুসমূহ ভক্ষণ করলে তাকে পাকড়াও না করে এবং তার প্রতি শাস্তির বিধান না করে 
তাকে ক্ষমা করার মাধ্যমে আল্লাহ পাক তার ভক্ষিত এ হারাম বস্তু সমূহের উপর পর্দার আবরণ লাগিয়ে 
দিবেন। ১১ মানে আল্লাহ পাক তার প্রতি অত্যন্ত দয়ালু । তার এ দয়া এবং অনুগ্রহের ফলেই ক্ষুধা 
তাড়িত অবস্থায় আল্লাহ পাক তার জন্য আয়াতে উল্লেখিত হারাম বস্তুসমূহ বৈধ করে দিয়েছেন। | 

যদি প্রশ্ন করা হয় যে, এ কোন্‌ অবস্থায় খাওয়া, যে অবস্থায় আল্লাহ্‌ তা'আলা মরা ও হারাম বস্তু 
ভক্ষণে ক্ষুধা-তাড়িত ব্যক্তির সাথে ক্ষমার প্রতিশ্রুতি দিয়েছেন? জওয়াবে নিম্নোক্ত বৰ্ণনাসমূহ উল্লেখ করা 
যায় । ” 

১১১২৫. হযরত আবূ ওয়াকিদ লাইসী (র) বলেন, একবার আমরা রাসূলুল্লাহ (সা) কে বললাম, হে 
আল্লাহর রাসূল! আমরা এমন দেশে বাস করি, যেখানে কখনো আমরা ক্ষুধা-তাড়িত হয়ে পড়ি, 
এমতাবস্থায় মরা খাওয়া কি আমাদের জন্য বৈধ? উত্তরে তিনি বললেন, তোমরা যদি সকালের খাদ্য 
সন্ধ্যার খাদ্য অথবা কোন তরিতরকারি না পাও তবে তোমরা হারাম খাদ্য ভক্ষণ করতে পারবে। 
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১১১২৬. হযরত হাসান (র) বলেন, জনৈক ব্যক্তি রাসূল (সা) কে জিজ্ঞাসা করলেন, কোন্‌ অবস্থায় 
হারাম বস্তু খাওয়া আমাদের জন্য হালাল? তিনি উত্তরে বললেন, যখন তুমি তোমার পরিবার বর্গের জন্য 
দুধ বা অন্য কোন খাদ্যদ্রব্য সংগ্রহ করতে না পারবে তখন উহা খাওয়া হালাল হবে। 


১১১২৭. হযরত হাসান (র) বলেন, একবার জনৈক ব্যক্তি নবী করীম (সা) কে জিজ্ঞাসা করলেন। 


Ad LA Pad 


অতঃপর তিনি পূর্ববর্তী হাদীসের অনুরূপ বর্ণনা করেছেন। তবে এখানে ১45 ১১০591 এর স্থলে 


attr 


$১০০১551 উল্লেখ রয়েছে। 

১১১২৮. হযরত উরওয়া ইব্নুয যুবায়র (রা) বলেন, এক বেদুঈন একবার নবী করীম (সা) এর 
নিকট এসে হালাল-হারাম বস্তু সম্পর্কে ফাতওয়া জিজ্ঞাসা করলেন । জবাবে নবী (সা) তাকে বললেন, 
পবিত্র বস্তুসমূহ তোমার জন্য হালাল এবং অপবিত্র বস্তু তোমার জন্য হারাম । তবে অনন্যোপায় হয়ে তুমি 
কোন হারাম বস্তু খেতে বাধ্য হলে তা খেতে পারবে। এ অবস্থা কেটে গেলে হারাম খাওয়া হতে নিবৃত্ত 
থাকবে । এরপর সে লোকটি পুনরায় বললেন যে, সেই দুর্গত অবস্থাটি কি, যে অবস্থায় আমার জন্য হারাম 
বস্তু ভক্ষণ করা হালাল এবং যে অবস্থা আমাকে এর থেকে নিবৃত্ত রাখবে? তখন রাসূলুল্লাহ (সা) বললেন, 
যখন তুমি কোন হালাল বস্তু সংগ্রহে অক্ষম হবে অথবা হারাম বস্তু খেতে বাধ্য হবে, তখন তুমি প্রয়োজন 
মত তোমার পরিবার পরিজনকে উহা হতে খাওয়াবে । আর যখন উহা পরিহার করা সম্ভব হবে, তখন তা 
পরিহার করবে। তুমি যদি তোমার পরিবার পরিজনকে রাতের বেলায় যৎসামান্য পরিমাণ খাদ্য দিতে পার 
তবে হারাম খাদ্য গ্রহণ করা হতে বিরত থাকবে । 

১১১২৯. হযরত ইব্‌ন ‘আওন (র) বলেন, আমি হযরত হাসান (র)-এর নিকট হযরত সামুরা (রা) 
এর একটি কিতাব পেয়েছি। এর পর তার সামনে আমি তা পাঠ করেছি । এর মধ্যে ছিল__ যার কাছে 
সকাল সন্ধ্যার খাবার আছে, সে অনন্যোপায় বলে গণ্য হবে না । 

১১১৩০. হযরত ইবন ‘আওন (র) বলেন, আমি হযরত সামুরা ইব্‌ন জুনদাব (রা) এর কিতাব পাঠ 
করেছি। এতে লিখা আছে-_- কারো কাছে যদি সকাল বা সন্ধ্যার প্রয়োজনীয় খাদ্য থাকে তবে সে 
অনন্যোপায় বলে গণ্য হবেনা । 

১১১৩১. হযরত হাসান (র) বলেন, অনন্যোপায় হয়ে কোন ব্যক্তি মরা খাওয়ার জন্য বাধ্য হলে সে 
জীবন রক্ষা হয় পরিমাণ মরা বা হারাম বস্তু ভক্ষণ করতে পারবে। 

১১১৩২. হযরত হাস্সান ইব্‌ন আতিয়্যা (র) বলেন, একবার এক ব্যক্তি বললেন, হে আল্লাহর 
রাসূল! আমরা এমন দেশে বসবাস করি, যেখানে কখনো কখনো ক্ষুধা তাড়িত হই । মরা খাওয়া কি 
আমাদের জন্য বৈধ? হয়ে থাকলে তা কখন? জবাবে রাসূল (সা) বললেন, সকালের খাদ্য অথবা সন্ধ্যার 
খাদ্য কিংবা কোন তরিতরকারিও যদি তোমরা সংগ্রহ না করতে পার তখন তোমাদের জন্য তা ভক্ষণ করা 
বৈধৈ। 


১১১৩৩. হাসসান,ইবৃন আতিয়্যা (র) থেকে অনুরূপ একটি হাদীস বার্ণিত হয়েছে। 
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২৬৮ . তাফসীরে তাবারী শরীফ 


মহান আল্লাহর বাণী_ 

GS DINOAARLYS visi Osi Bid OL HIS (0) 

6 BNE 338 PN SIE KATES, SEE Ss 

o LAs 4 

8. (হে রাসূল!) তারা আপনাকে জিজ্ঞাসা করছে, তাদের জন্য কী কী হালাল করা হয়েছে? 
আপনি বলুন, সমস্ত ভাল জিনিষ তোমাদের জন্য হালাল করা হয়েছে এবং শিকারী পশুপক্ষী 
যাদেরকে তোমরা শিকার শিক্ষা দিয়েছ, যেভাবে আল্লাহ্‌ তোমাদেরকে শিক্ষা দিয়েছেন, তারা যা 
তোমাদের জন্য ধরে আনে, তা ভক্ষণ করবে এবং এতে আল্লাহর নাম নিবে এবং আল্লাহকে ভয় 
করবে নিশ্চয়, আল্লাহ্‌ পাক দ্রুত হিসাব গ্রহণকারী । 

ইমাম আবূজা‘ফর তাবারী (র)-এ আয়াতের ব্যাখ্যায় বলেন, আল্লাহ্‌ তা'আলা ইরশাদ করেন, হে 
মুহাম্মদ! আপনার সাহাবীগণ আপনাকে জিজ্ঞাসা করে কী কী খাদ্য খাওয়া তাদের জন্য হালাল? আপনি 
তাদেরকে বলেদিন, সমস্ত পবিত্র বস্তু তোমাদের জন্য হালাল করা হয়েছে। অর্থাৎ তোমাদের জন্য আল্লাহ্‌ 
তা'আলা যবহকৃত পশুসমূহ হালাল করেছেন এবং হালাল করেছেন শিকার শিক্ষা দেওয়া হিংস্র পশুপক্ষীর 
শিকারকৃত পশুপক্ষী ৷ 

{৩1/5241 মানে শিকারে সক্ষম হিংস্র পশুপাখী 6 কেও (১1,201 বলা হয়। কেননা 
এগুলোও নিজ মালিকের জন্য শিকার করা পাখীকে ক্ষত বিক্ষত করে ফেলে এবং শিকারকৃত পাখীকে 
মালিকের আহারের জন্য সংগ্রহ করে দেয়। এ প্রসঙ্গেই বলা হয়, 1,25১ ১১০১০১ -সে তার 
পরিবারের জন্য ভাল উপার্জন করেছে। আরো বলা হয়, «1&1 {= 2 ৩১১০৪ -অমুকই তার পরিবারের 
উপার্জনক্ষম ব্যক্তি । 1:১২.22 -অমুক মহিলার কোন উপার্জনকারী ব্যক্তি নেই । 

বনী সা'লাবা গোত্রের কবি আশা বলেন, 

CLE COT SL Ut pai ID Sl 

এখানে (430 শব্দটি (5 এর অর্থে ব্যবহৃত হয়েছে। এর অর্থ সে উপার্জন করেছে। 

আলোচ্য আয়াতে ১১1০১ এর পূর্বে ১১০ শব্দটি উহ্য রয়েছে। পূর্বাপর আয়াতাংশ এ কথাটির 
প্রতি ইংগিত বহন করে বিধায় এমনটি করা হয়েছে। 

এর কারণ হল এই যে, রাসূল (সা) যখন সাহাবীগণকে কুকুর মারার জন্য হুকুম দিলেন, তখন তারা 
রাসূলুল্লাহ্‌ (সা)-কে জিজ্ঞাসা করলেন যে, হে আল্লাহর রাসূল! আপনি যা মারার আদেশ দিয়েছেন, এর 
দ্বারা কোন উপকার গ্রহণ করা আমাদের জন্য বৈধ আছে কি? তাদের এ জিজ্ঞাসার প্রেক্ষিতেই মহান 
আল্লাহ্‌ তা'আলা আলোচ্য আয়াতটি নাযিল করেছেন। উপরোক্ত আয়াতে হারাম জস্তুসমুহ থেকে কতগুলো 
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জন্তুকে ব্যতিক্রম করা হয়েছে। এতে শিকারার কুকুর, পাহারী কুকুর এবং শষ্যক্ষেত রক্ষণাবেক্ষণের জন্য 
কুকুর প্রতিপালনের অনুমতি প্রদান করা হয়েছে। 


এ প্রসঙ্গে যা বর্ণিত হয়েছে- 

১১১৩৪. হযরত আবু রাফে* (রা) বলেন, একদিন হযরত জিব্রাঈল (আ) নবী করীম (সা) এর 
নিকট আগমন করলেন এবং ভেতরে প্রবেশ করার জন্য তার নিকট অনুমতি চাইলেন । রাসূল (সা.) তাকে 
ভেতরে প্রবেশের অনুমতি প্রদান করলেন। (কিন্তু অনুমতি পাওয়া সত্বেও তিনি ভেতরে না আসায়) রাসূল 
(সা) তাকে বললেন, হে আল্লাহর বাণীবাহক! আমি তো আপনাকে অনুমতি দিয়েছি। একথা শুনে হযরত 
জিব্রাঈল (আ) বললেন, হ্যা, আমি অনুমতি পেয়েছি। তবে যে গৃহে কুকুর থাকে, সে গৃহে আমরা প্রবেশ 
করিনা । হযরত আবু রাফি‘ (রা) বলেন, এ ঘটনার পর রাসূল (সা) আমাকে মদীনার সমস্ত কুকুর মেরে 
ফেলার জন্য আদেশ করেন । রাসূলুল্লাহ (সা) কর্তৃক আদিষ্ট হয়ে আমি কুকুর হত্যা করতে প্রবৃত্ত হলাম । 
এক পর্যায়ে এক বৃদ্ধা মহিলার একটি কুকুর হত্যা করার জন্য আমি উদ্যত হলে কুকুরটি ঘেউ ঘেউ করতে 
আরম্ভ করল । এতে কুকুরটির প্রতি আমার দয়া হয় এবং উহাকে আমি ছেড়ে দেই । এরপর আমি 
রাসূলুল্লাহ (সা)-এর নিকট এসে এ সম্পর্কে বর্ণনা করলে তিনি আমাকে উহাও হত্যা করার আদেশ দেন। 
আমি দ্বিতীয় বার এসে বৃদ্ধার কুকুরটিও হত্যা করে ফেলি । এরপর লোকজন এসে রাসূল (সা) কে 
বললেন, হে আল্লাহর রাসূল! আপনি যে জন্তু হত্যা করার নির্দেশ দিয়েছেন, তা দ্বারা আমরা কোন উপকার 
aE CECE? aR (0 তল লারা তাছ অহ: কর 
wl spindles build HUAI ili 
NNEC 

১১১৩৫. হযরত ইক্রামা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, নবী করীম (সা) হযরত আবূ রাফে' 
(রা) কে কুকুর মারার জন্য প্রেরণ করলে তিনি কুকুর হত্যা করতে করতে মদীনার উচু এলাকায় চলে 
যান। এরপর‘ আসিম ইব্ন ‘আদী, সা‘দ ইব্ন খায়সামা এবং উওয়াইম ইব্ন সা'ঈদা (রা) রাসুলুল্লাহ 
(সা)-এর নিকট এসে বললেন, আমাদের জন্য কি কি হালাল করা হয়েছে? হে আল্লাহর রাসূল! উহা দ্বারা 


AS A 


আমরা কি ধরনের উপকার লাভ করতে পারবো? তখন নাযিল হয়- 43 2 he 
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১১১৩৬. মুহাম্মদ ইবন কা'ব কুরাষী (র) থেকে বর্ণিত তিনি বলেন, নবী করীম (সা) কুকুর নিধনের 
হুকুম দেয়ার পর সাহাবীগণ রাসূল (সা)-কে প্রশ্ন করলেন, হে আল্লাহর রাসূল! এগুলো থেকে আমাদের 
জন্য কি কি হালাল করা হয়েছে। তখন £৫1 421135 45১%," আয়াতটি নাযিল হয় । 

tala ০1০59 আয়াতাংশে উল্লেখিত {1,2 -এর ব্যাখ্যায় তাফসীরকারদের 
একাধিক মত রয়েছে। কোন কোন ব্যাখ্যাকারের মতে _ 12 অর্থ এ সব পশুপাখী যেগুলোকে শিকার 
করার পদ্ধতি শিক্ষা দেয়া হয়েছে এবং তারা এ পদ্ধতিকে শিখে নিয়েছে। 
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২৭০ | তাফসীরে তাবারী শরীফ 


যারা এমত পোষণ করেন ৪ 

১১১৩৭. হযরত হাসান (র) আল্লাহর বাণী ১1 ০1১201 EBS BC EL 
ব্যাখ্যায় বলেন, কুকুর, বাজপাখী, চিতাবাঘ এবং অনুরূপ পশুপাখীকে শিকার করার পদ্ধতি শিক্ষা দেয়ার 
পর তারা তোমাদের জন্য যা শিকার করবে, তাও তোমাদের জন্য হালাল । 

১১১৩৮. হযরত হাসান (র) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, ১145 শব্দের অর্থ হল, কুকুর, 
চিতাবাঘ ইত্যাদি পশু, যেগুলোকে শিকার করার পদ্ধতি শিক্ষা দেয়ার পর কোন পশুপাখী শিকার করে। 

১১১৩৯. হযরত মুজাহিদ (র) বলেন, চিতাবাঘের শিকারকৃত পশু ও r>lx24l এর অন্তর্ভুক্ত । 

১১১৪০. হযরত মুজাহিদ (র) বলেন- মহান আল্লাহর বাণী wii eile 
৬:1২", এর অর্থ শিকারী পাখী ও কুকুর। 

১১১৪১. অন্য সুত্রে হযরত মুজাহিদ (র) থেকে অনুরূপ বর্ণনা রয়েছে। 

১১১৪২. হযরত মুজাহিদ (র) ১ :1< এর ব্যাখ্যায় বলেন- তা হল শিকারী কুকুর ও পাখী । 

১১১৪৩, হযরত মুজাহিদ (র) হতে মহান আল্লাহর বাণী £1২, 0,1১2 ১ এর ব্যাখ্যা 
হল শিকারী পাখী ও কুকুর ৷ 

১১১৪৪. হযরত মুজাহিদ (র) হতে অন্য সুত্রে অনুরূপ বর্ণনা রয়েছে। 

১১১৪৫. হযরত খায়সামা ইব্‌ন আবদুর রহমান (র) বলেন, আমি বর্ণনা করছি যে, শকুনি এবং 
বাজপাখী ( |; এর অন্তর্ভুক্ত । 

১১১৪৬. অন্য সুত্রে হযরত খায়সামা (র) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, শকুন, বাজপাখী এবং কুকুর 
09192 এর অন্তর্ভুক্ত। 
| ১১১৪৭. হযরত ‘আলী ইবৃন হুসায়ন (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, বাজপাখী এবং শকুন + ১, 
এর অর্ভুক্ত 

১১১৪৮. আবূজা“ফর (র) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, বাজপাখী এবং শকুন 0,1; 2401 এর 
- অন্তৰ্ভুক্ত | 

১১১৪৯. হযরত ইব্ন ‘আব্বাস (রা) হতে আল্লাহ পাকের বাণী ত ১ ১- sll 
৬১০ এ উল্লেখিত { ৷;4। এর অর্থ ক্ষুধার্থ কুকুর, চিতাবাঘ, শকুন ইত্যাদি । 

১১১৫০. হযরত ইবন তাউস (র) তার পিতার সূত্রে ১০০০ ০/১৮০১ 
এর ব্যাখ্যায় বলেন, এর অর্থ হল কুকুর, শকুন, বাজপাখী এবং আরো অনুরূপ পশুপাখী, যাদেরকে শিকার 
শিক্ষা দেয়া হয়েছে। 

১১১৫১. হযরত ইবৃন ‘আব্বাস (রা) হতে ১১5০ ০১1/১24! 1-1০ 5এর ব্যাখ্যায় 
বর্ণিত হয়েছে যে, এগুলো হল শিকারের প্রশিক্ষণপ্রাপ্ত কুকুর ও শকুন! 
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১১১৫২. হযরত “‘উবায়দ ইব্‌ন 'উমায়র (র) হতে বর্ণিত। তিনি বলেন, (1১ = 
৩০:15 এর অর্থ হল, শিকারী কুকুর এবং পাখী । 

অন্যান্য তফসীরকার গণের মতে ৫, ০০1,20 ১:15:17, বলে মহান আল্লাহ্‌ 
পাক কেবল শিকারী কুকুরকেই বুঝিয়েছেন। অন্য কোন হিংস্রপ্রাণীকে তিনি বুঝাননি। 


যারা এমত পোষণ করেন। . 

১১১৫৩. হযরত দাহ্‌হাক (র) হতে 5 ০1১24 ১ + ১০5১ এর ব্যাখ্যায় বর্ণিত 
রয়েছে যে, তাহলো শিকারী কুকুর ৷ 

১১১৫৪. হযরত সুদ্দী (র) হতে মহান আল্লাহর বাণী L145 C১১ 
এর ব্যাখ্যায় তিনি বলেন, প্রশিক্ষণপ্রাপ্ত কুকুরের শিকারকৃত প্রাণী তোমাদের জন্য বৈধ। 

১১১৫৫. হযরত ইবন ‘উমর (রা) বলেন, শিকারী বাজপাখীর শিকার যদি তুমি জীবিত অবস্থায় পাও 
তবে তোমার জন্য তা বৈধ । অন্যথায় তুমি তা ভক্ষণ করতে পারবেনা 

ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী (র) বলেন, আয়াতের উপরোক্ত ব্যাখ্যাদ্বয়ের মধ্যে এ ব্যাখ্যাটিই 
সর্বাপেক্ষা বিশুদ্ধ, যাতে এ কথা বর্ণিত হয়েছে যে, শিকারী পশুপক্ষী সবাই (1; এর অন্তর্ভুক্ত । 
প্রশিক্ষণপ্রাপ্ত হওয়ার পর এরা যা শিকার করবে. সবই হালাল এবং বৈধ। কেননা, আল্লাহ্‌ তা'আলা 
০ 0০/৮24 ১০15১1০59 বলে সৰ্বপ্বকার হিংসৃপ্রাণীকে এর মধ্যে শামিল করেছেন। 
কোন বিশেষ প্রকারের শিকারী প্রাণীকে এর থেকে খাস করা হয়নি । কাজেই, আয়াতে আল্লাহ তা'আলা 
যেসব শর্ত ও গুণাবলীর কথা উল্লেখ করেছেন এ শর্তমতে হিংস্র প্রাণী এবং হিংস্ব পাখীর শিকার করা 
প্রাণী ভক্ষণ করা আমাদের জন্য বৈধ । আমার এ মতের সমর্থনে রাসূলুল্লাহ (সা) এর হাদীস, সর্বোপরি 
আয়াত্েও আমার এ বক্তব্যের সমর্থনে সুস্পষ্ট ইংগিত রয়েছে। আর তা হলো ৪ 

১১১৫৬. হযরত ‘আদী ইব্ন হাতিম (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, একবার আমি রাসূলুল্লাহ্‌ 
(সা)-কে বাজ পাখীর শিকার সম্পর্কে জিজ্ঞাসা করলে তিনি বললেন, শিকারী পশু তোমার জন্য যা শিকার 
করে, তা তুমি ভক্ষণ কর। এ বক্তব্যে হযরত রাসূলুল্লাহ (সা) বাজপাখীর শিকারকে হালাল ঘোষণা 
করেছেন এবং তা তিনি 1219-৯ এর মধ্যে গণ্য করেছেন। এতে সুস্পষ্টভাবে প্রতীয়মান হয় যে, 
EE EOE TE ==], এর মালে অধ্যারে রত, অন্য কোন প্রাণী নয়” বলে 
মন্তব্য করা একেবারেই ভুল। 


কেউ যদি মনে করেন যে, 5৭44", সৰ্ের সধ্যেই এ কথার প্রতি ইংগিত রয়েছে থে, মহান 


আল্লাহর বাণী [২১ ০,124 ১০5১১125, এর মধ্যে উল্লেখিত ০১!+= শব্দের অর্থ 
কুকুর ৷ তবে তার এ ধারণা হবে ভুল । কেননা, আয়াতের অর্থ-হে কুকুরের মালিকগণ! তোমাদের জন্য 
পবিত্রতম বস্তু হালাল করা হয়েছে এবং আরো হালাল করা হয়েছে তোমাদের প্রশিক্ষণ দেওয়া শিকার 
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করতে সক্ষম হিংস্ পশুপক্ষীর শিকারকে। এ হিসাবে ১,1 শব্দটি শিকারী ব্যক্তির বিশেষণ । যদিও 
সে কখনো কখনো কুকুর ব্যতীত অন্য প্রাণীর মাধ্যমেও শিকার করে থাকে । বস্তুত: এ আয়াত এঁ ব্যক্তির 
বক্তব্যের মতই, যে কোন এক সম্প্রদায়কে লক্ষ্য করে বলেছে, Messin 
১০ 0১1১341 ০ । উল্লেখ্য যে, এ বক্তব্যের মাধ্যমে বক্তা তার কওমকে এ মর্মে খবর দিতে 
চান যে, ঈমানদার অবস্থায় মহান আল্লাহ পাক তাদের জন্য পবিত্রতম বস্তু এবং শিকারী জানোয়ারের 
শিকারকৃত পশু হালাল করেছেন। আলোচ্য আয়াতে ১ Sh US 
৬:২০ 015 20| এর বিষয়টিও অনুরূপই। কাজেই 1৫ শব্দটি শিকারী ব্যক্তিরই 
বিশেষণ ৷ চাই সে কুকুরের মাধ্যমে শিকার করুক বা অন্য কোন প্রাণীর মাধ্যমে শিকার করুক । পক্ষান্তরে 
এ আয়াতের মাধ্যমে এ মর্মে লোকদেরকে অবহিত করা মহান আল্লাহর উদ্দেশ্য নয় যে, একমাত্র শিকারী 
কুকুরের শিকারই তোমাদের জন্য খাওয়া হালাল । অন্য কোন পশুর শিকার হালাল নয় । 

মহান আল্লাহর বাণী 411০151০১০৮০১ এর ব্যাখ্যায় ইমাম আবূ জাফর তাবারী 
(র) বলেন *, +5 অর্থ শিকারী পশুপক্ষী, যাদেরকে তোমরা প্রশিক্ষণ দিয়েছো, ফলে তারা 
তোমাদের জন্য শিকার অন্বেষণ করার পদ্ধতি শিখে নিয়েছে। Ted, এ পদ্ধতি 
তোমরা তাদেরকে প্রশিক্ষণ দিয়েছে, যা তোমাদেরকে মহান আল্লাহ্‌ পাক শিক্ষা দিয়েছেন। 

কোন কোন তাফসীরকার বলেন, EEE মানে যেভাবে আল্লাহ্‌ পাক তোমাদেরকে 
প্রশিক্ষণ দিয়েছেন। 


যারা এমত পোষণ করেন ৪ 


১১১৫৭, হযরত সুদ্দী (র) হতে 4111/০1 1০৮১ ১4] এর ব্যাখ্যায় বর্ণিত; তিনি 
বলেন, তোমরা তাদেরকে শিকার তালাশ করা শিক্ষা দিয়েছো, যেমনিভাবে মহান আল্লাহ্‌ পাক 
তোমাদেরকে শিক্ষা দিয়েছেন। 


আরবী ভাষায় ০, - 5&4 এর অর্থে ব্যবহৃত হয়, একথা আমাদের জানা নেই । কেননা আরবী 
ভাষায় ,১ 5 ১ এর জন্য এবং &(4- «১:১7 এর জন্য ব্যবহৃত হয়। অবশ্য দুই শব্দ যদি 
পরস্পর নিকটবর্তী অর্থবোধক হয় তবে কোন কোন সময় একটির ক্ষেত্রে অন্যটিও ব্যবহৃত হয়। কিন্তু দুই 
অক্ষরের অর্থের মধ্যে যদি প্রচুর ব্যবধান থাকে, তবে একটির স্থানে অন্যটির ব্যবহার আরবী ভাষায় 
বিদ্যমান নেই । এমতাবস্থায় মহান আল্লাহর কালামে এরূপ ব্যবহার কেমন করে বিদ্যমান থাকতে পারে? 

১১১৫৮. হযরত ‘আদী ইব্ন হাতিম (রা) বলেন, একবার জনৈক ব্যক্তি হযরত রাসূলুল্লাহ (সা) এর 
নিকট এসে কুকুরের শিকার সম্পর্কে জিজ্ঞাসা করলেন বর্ণনাকারী বলেন, জওয়াবে হযরত রাসুলুল্লাহ 
(সা) কি বলেছেন, তা সে বুঝতে পারেনি । তারপর নাযিল হয়, LL 

এ বিষয়ে তাফসীরকারগণের একাধিক মত রয়েছে। কোন কোন তাফসীরকার বলেন, শিকারী 
পশুপক্ষীর পরিচয় হলো, যখন তাকে শিকারের জন্য প্রেরণ করা হবে, তখন সে ছুটে যাবে। মালিকের জন্য 
শিকার সংরক্ষণ করে রাখবে নিজে খাবেনা ৷ যখন তাকে ডাকা হবে, তখন সে সঙ্গে সঙ্গে ফিরে আসবে । 
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মালিকের থেকে পর্বীয়ন করবেনা । এরূপ কয়েকবার হলে তা প্রশিক্ষণপ্রাপ্ত বলে গণ্য কর হবে। 
হিজাযবাসী এবং ইরাকীীদের কিছু তফসীরকার এমতই পোষণ করেন। 


যারা এ মত লৌেঁল্্দী-করেন ৪ 

১১১৫৯. হযরত '্লমাতা (র) বলেন, প্রশিক্ষণপ্রাপ্ত হওয়ার পূর্বে তোমার শিকারী জানোয়ার যদি কোন 
শিকারকে মেলে তবে তা মৃত বলে গন্য হবে। এরূপ মেরে ফেলা শরীআত স্বীকৃত যবহ বলে পরিগণিত 
হবেনা ৷ অবশ্য প্রশিক্ষণপ্রাপ্ত জানোয়ার যদি কোন শিকারকে মেরে ফেলে, তবে তা শরীআত সম্মত যবহ্‌ 
হিসাবে গণ্য হবে। ' 

১১১৬০. হযরত ষ্টক ‘আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, EET শিকার 
করে রেখে দেওয়া এরং গ্নালিক না আসা পর্যন্ত তা থেকে না খাওয়া ৷ শিকারী কুকুর যদি মালিক আসার 
পূর্বেই শিকার হতে ি্ছছুংগংশ খেয়ে ফেলে, তারপর মালিক এসে তা যবহ করার সুযোগ পায়, ত তাহলে এ 
শিকার ভক্ষণ করা তার ভঁন্য জায়েয নেই । 

১১১৬১. হযরত ইখন ‘আব্বাস (রা) হতে বর্ণিত তিনি বলেন, কুকুর যদি শিকার হতে কিছু খায়, 
তবে তুমি তা খেয়োনা ৷ কৈননা, সে তো তা নিজের জন্য শিকার করেছে। 

১১১৬২. হযরত ইব্‌ন ‘আব্বাস (রা) বলেন, কোন ব্যক্তি তার কুকুরকে শিকারের জন্য প্রেরণ করার 
পর তা যদি শিকারের কিছু অংশ খেয়ে ফেলে তবে তা খাওয়া জায়েয নেই । যদিও কুকুর প্রেরণের সময় 
. সে মহান আল্লাহর নাম উচ্চারণ করে কুকুর প্রেরণ করেছে। তার মতে কুকুর তার নিজের জন্য শিকার 
২ করেছে। আল কুরআনে ইরশাদ হয়েছে, rll itr li 

"4 !। অৰ্থাৎ আল্লাহর শিখানো পদ্ধতিতে তোমরা শিকারের জন্য শিক্ষা দিয়ে যে পশুপক্ষী নিয়োগ করেছো, 
তারা তোমাদের জন্য খু শিকার করে, তা খাওয়া তোমাদের জন্য হালাল। তাঁর মতে মালিক আসার 
পূর্বেই শিকারী পশু যদি শিকার হতে কিছুমাত্র খেয়ে নেয়, তবে এ কুকুর প্রশিক্ষণপ্রাপ্ত বলে গণ্য হবেনা । 
এটাকে মৃদু প্রহার করে এমনভাবে প্রশিক্ষণ দিবে, যেন এ বদ অভ্যাস পরিত্যাগ করতে সে বাধ্য হয় । 

১১১৬৩. হযরত: ইবন ‘আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, কুকুর যদি কোন শিকার ধরে 
উহাকে হত্যা করে খ্রধং উহার গোশত ভক্ষণ করে, তবে এ কুকুর হিংসপ্রাণীর অন্তর্ভুক্ত ৷ 

১১১৬৪. হযরত’ইঁব্‌ন আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, উপরোক্ত শিকার জস্তুকে খাওয়া 
জায়েয নেই । কেননা, শিকারী প্রশিক্ষণপ্রাপ্ত হলে শিকারকে ভক্ষণ করতোনা। বস্তুতঃ এরূপ জানোয়ার 
প্রশিক্ষণপ্রাপ্ত নয় বলেই বিবেচিত হবে। এতো নিজের জন্যেই শিকার করেছে; তোমার জন্য শিকার 
করেনি। 

১১১৬৫. অন্য সূত্রে হযরত ইবন‘ আব্বাস (রা) হতে অনুরূপ বর্ণিত রয়েছে। 

১১১৬৬. হযরত ইব্‌ন ‘আব্বাস (রা) বলেন, কুকুরে খেলে এ শিকার খেয়োনা। 
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১১১৬৭. হযরত ইবৃন ‘আব্বাস (রা) হতে অন্য সূত্রে অনুরূপ বর্ণিত রয়েছে। 

১১১৬৮. হযরত ইব্‌ন ‘আওন (র) বলেন, আমি হযরত ‘আমির শা'বী (র) কে জিজ্ঞাসা করলাম, 
কোন ব্যক্তি যদি শিকারের উদ্দেশ্যে তার কুকুর প্রেরণ করে, তারপর এ কুকুর যদি শিকারের গোশৃত হতে 
কিছু গোশত খেয়ে ফেলে, এমতাবস্থায় আমরা কি এর গোশত খেতে পারব? উত্তরে ‘আমির শা‘বী (র) 
বলেন না, তোমরা খেতে পারবেনা । কেননা, এ তোমার দেওয়া প্রশিক্ষণে প্রশিক্ষণপ্রাপ্ত হয়নি। 

১১১৬৯. হযরত ইব্‌ন উমর (রা) বলেন, শিকারী কুকুর যদি শিকারের গোশৃত হতে কিছু গোশৃত 
খেয়ে ফেলে তবে ওটাকে মৃদু প্রহার কর । কেননা, এ কুকুর প্রশিক্ষণপ্রাপ্ত নয়। 


১১১৭০. হযরত তাউস (র) হতে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, কুকুর খাওয়ার শিকারটি হল মৃত কাজেই, 
তুমি তা খেয়োনা। 

১১১৭১. হযরত সাঈদ ইব্‌ন জুবায়র (র) হযরত শা'‘বী (র) এবং হযরত ইবরাহীম (র) প্রমুখ হযরত 
বলেন, শিকারী কুকুর যদি শিকারের গোশত হতে কিছু ভক্ষণ করে ফেলে, তবে তুমি আর তা খেয়োনা। 
কেননা, শিকারী পশু তার নিজের জন্য শিকার করেছে। 

১১১৭২. হযরত ‘আতা (র) বলেন, শিকারের উদ্দেশ্যে প্রেরিত কুকুরকে যদি দেখতে পাও যে, তা 
শিকারের গোশ্ত হতে কিছু গোশ্ত খেয়ে ফেলেছে, তবে অবশিষ্ট অংশ মৃত বলে গণ্য হবে। তা বর্জন 
কর । কেননা, শিকারী কুকুর তোমার জন্য শিকার করেনি। বরং এ হিংসুপ্রাণীরই অন্তর্ভুক্ত । বস্তুতঃ সে 
নিজের জন্যই শিকার করেছে। যদিও সে প্রশিক্ষণপ্রাপ্ত । 

১১১৭৩. হযরত সুদ্দী (র) থেকেও অনুরূপ বর্ণিত রয়েছে। অন্যান্য তাফসীরকারগণও অনুরূপ ব্যাখ্যা 
করেছেন। তবে তারা প্রশিক্ষণের জন্য সীমা নির্ধারণ করে দিয়েছেন। তা হলো, প্রশিক্ষণ দেওয়ার পর তারা 
তা গ্রহণ করে নিয়েছে এবং প্রশিক্ষণপ্রাপ্ত শিকারী জানোয়ারে পরিণত হয়েছে। তিনবার এরূপ করা হবে। 
এ মতটি ইমাম আবূ ইউসুফ এবং ইমাম মুহাম্মদ (র) থেকে বর্ণিত রয়েছে। 

এমত পোষণকারী অপরাপর মুফাস্সিরগণ বলেন, কুকুরের প্রশিক্ষণের জন্য নির্ধারিত কোন সীমা 
নেই । তবে যতটুকু প্রশিক্ষণের দ্বারা কুকুর প্রশিক্ষণপ্রাপ্ত হয়, এর থেকে বেশী প্রশিক্ষণ দিতে হবে। 
তাহলেই কুকুরকে প্রশিক্ষণপ্রাপ্ত বলে গণ্য করা হবে এবং এর শিকার খাওয়া বৈধ হবে কয়েকজন পরবর্তী 
মুফাফসির এ মতই পোষণ করেন। কোন কোন মুফাসসির বাজপাখী, অন্যান্য শিকারী পাখী, কুকুর এবং 
শিকারী হিংসৃপ্রাণীর প্রশিক্ষণের মধ্যে ব্যবধান করে থাকেন । তাদের মতে বাজপাখী শিকারের গোশৃত হতে 
কিছু অংশ খেয়ে ফেলার পর এর অবশিষ্ট অংশ ভক্ষণ করা জায়েয আছে। কেননা, বাজপাখীর প্রশিক্ষণ 
হলো, শিকারের উদেশ্যে ছেড়ে দেওয়ার পর উড়ে যাওয়া, ডাকা হলে ডাকে সাড়া দেওয়া এবং মালিক 
যখন ধরার ইচ্ছা করে তখন তার থেকে পলায়ন না করা । অবশ্য বাজপাখীর প্রশিক্ষণের মধ্যে এ কথার 
শর্ত নেই যে, তা তার শিকারকৃত প্রাণীর গোশৃত হতে কিছুই খেতে পারবেনা। 
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যারা এমত পোষণ করেনঃ 


১১১৭৪. হযরত ‘আতা (র) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, বাজপাখীর শিকারকৃত জস্তুতে কোন ক্ষতি 
নেই, যদিও সে তা থেকে কিছু অংশ খেয়ে ফেলে। 


১১১৭৫. হযরত ইব্‌ন ‘আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত তিনি শিকারী পাখী সম্পর্কে বলেন, শিকারী 
পাখীকে শিকারের উদ্দেশ্যে ছেড়ে দেওয়ার পর সে যদি শিকারকৃত প্রাণী মেরে ফেলে, তবুও তুমি তা 
ভক্ষণ করবে । কেননা, শিকারী কুকুর শিকার করে তা মালিকের নিকট নিয়ে আসে না। অন্যদিকে শিকারী 
পাখী শিকার করে তা মালিকের নিকট নিয়ে আসে এবং শিকারকে আঘাত করে না। তাই শিকারী পাখী 
যদি শিকারের কোন অংশ খায় এবং নখ দ্বারা আহত করে তবুও তা খাবে। 

১১১৭৬. হযরত শা‘বী (র) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, বাজপাখী এবং শকুনি কুকুরের মত নয়। 
কেননা, তুমি যদি বাজপাখী ও শকুনি শিকারের উদ্দেশ্যে ছাড় এবং তারা শিকার ধরে কিছু অংশ খেয়ে 
ফেলে তারপর তুমি তাদেরকে ডাক দিলে তারা যদি তোমার ডাকে সাড়া দেয়, তাহলেও তুমি তা খাবে। 

১১১৭৭. হযরত ইবরাহীম (র) বলেন, বাজপাখীর শিকার তুমি খাবে, যদিও সে তা থেকে কিছু অংশ 
খেয়ে ফেলে। 

১১১৭৮. হযরত ইব্রাহীম ও হযরত শা'‘বী (র) বলেন, বাজ পাখীর শিকার তুমি খাবে। যদি সেতা 
থেকে কিছু অংশ খেয়েও ফেলে থাকে । 

১১১৭৯. হযরত ইব্রাহীম (র) হতে বর্ণিত । তিনি বলেন, বাজ পাখি এবং শকুনি যদি শিকারের 
গোশ্ত খেয়ে ফেলে, তবুও এর গোশৃত খাবে। কেননা, এ বিষয়ে সে প্রশিক্ষণপ্রাপ্ত নয় । 

১১১৮০. হযরত ইব্রাহীম (র) হতে বর্ণিত । তিনি বলেন, বাজ পাখীর ভক্ষিত শিকার খাওয়াতে 
কোন ক্ষতি নেই । F 

১১১৮১. হযরত হাম্মাদ (র) হতে বর্ণিত ৷ তিনি বাজ পাখী সম্পর্কে বলেন, শিকারের উদ্দেশ্যে প্রেরিত 
প্রাণী শিকারের কিছু গোশৃত খেয়ে ফেললেও তুমি তা ভক্ষণ করবে। অন্যান্য তাফসীরকারগণের মধ্যে 
কেউ কেউ বলেন, শিকারের প্রশিক্ষণ দেওয়ার ক্ষেত্রে পাখী, চতুস্পদ জন্তু এবং হিংসৃপ্রাণী সকলের প্রশিক্ষণ 
একই ধরনের । এদের প্রশিক্ষণের ক্ষেত্রে কোন ব্যবধান নেই । এক জাতীয় প্রাণীর প্রশিক্ষণ যেভাবে হবে 
অপর জাতীয় প্রাণীর প্রশিক্ষণও এভাবেই হবে। তাদের মতে শিকারী কর্তৃক ভক্ষিত শিকারের গোশ্ত 
খাওয়া জায়েয নেই ৷ শিকারী চাই জানোয়ার হোক বা পাখী ৷ কেননা, শিকারীর গোশ্ত খাওয়া বৈধ 
হওয়ার শর্ত হলো, মালিকের জন্য শিকারকে রেখে দেওয়া; তা থেকে কোন কিছু না খাওয়া । 


যারা এমত পোষণ করেন ৪ 

১১১৮২. হযরত ‘আমির (র.) হতে বর্ণিত । হযরত ‘আলী (রা.) বলেন, বাজপাখি যদি শিকারের 
গোশত থেকে কিছু খেয়ে ফেলে, তবে তুমি তা খেতে পারবে না। 

১১১৮৩. হযরত শা'বী (র.) হতে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, বাজপাখি যদি শিকারের গোশৃত থেকে কিছু 
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১১১৮৪. হযরত সাঈদ ইব্‌ন জুবায়র (র.) বলেন, শিকারী বাজপাখি যদি শিকারের গোশৃত থেকে 
খেয়ে ফেলে তাহলে তুমি তা খেওনা । 


১১১৮৫. হযরত ইক্রামা (রা.) বলেন, LAE Se খেয়ে ফেলে, তবে তুমি 
তা খেওনা। 


১১১৮৬. হযরত ‘আতা (র.) বলেন, কুকুর এবং বাজপাখি সব একই । এরা যদি শিকারের কিছু 
গোশৃত খেয়ে নেয়, তবে তুমি তা খেয়োনা । হ্যা, যদি এহেন অবস্থায় তুমি তা যবহ করার সুযোগ পাও, 
তবে তুমি তা যবহ করবে রাবী বলেন, আমি ‘আতা’ (র.) কে বললাম, বাজ তো শিকারের পশম এবং 
ডানা উপড়িয়ে ফেলে (এর পরও কি তা খাওয়া যাবে?) জওয়াবে তিনি বললেন, শিকারকে যদি এ অবস্থায় 
পাও যে, শিকারী উহা হতে কিছুই খায়নি, তবে তুমি তা খেতে পারবে। তারপর তিনি এ কথাটি 
কয়েকবার বললেন। 


কোন কোন ব্যাখ্যাকার এ-ও বলেছেন যে, শিকারী চাই চতুষ্পদ জন্তু হোক অথবা পাখি, সবার 
প্রশিক্ষণ পদ্ধতি একই ৷ যে ধরনের প্রশিক্ষণ দেওয়া হলে শিকারের গোশৃত খাওয়া হালাল হয়, তা হল 
এই যে, শিকারের উদ্দেশ্যে শিকারীকে ছেড়ে দেওয়ার পর সে শিকারের উদ্দেশ্যে ছুটে যায় এবং 
শিকারকে পাকড়াও করে, মালিক ডাকলে সে তার ডাকে সাড়া দেয় এবং শিকারকে নিয়ে সে পালিয়ে ছুটে 
না। শিকারী জানোয়ার এরূপ অবস্থায় পৌছলে তাকে প্রশিক্ষণপ্রাপ্ত বলে গণ্য করা হবে। মহান আল্লাহ্র 


বাণী- TE EI Be EE ENC of EN 
£15 50," ০, সুস্পষ্টভাবে এ কথার প্রতিই ইংগিত বহন করছে। তাদের মতে, “শিকারী 
শিকারের গোশৃত খাবে না” প্রশিক্ষণপ্রাপ্ত হওয়ার শর্তের মধ্যে একথা শামিল নেই ৷ কেননা, শিকারীকে 


তো খাওয়ার জন্য তালীম দেওয়া হয়, তাই না খাওয়ার শর্ত এর প্রশিক্ষণের অন্তর্ভুক্ত হতে পারে না। 
যারা এমত পোষণ করেন $ 

১১১৮৭. হযরত সালমান (র) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, শিকারের উদ্দেশ্যে তুমি তোমার কুকুর 
প্রেরণের সময় যদি মহান আল্লাহ্‌র নাম নিয়ে ছেড়ে থাক, তবে শিকারী জানোয়ার শিকারের দুই তৃতীয়াংশ 
খেয়ে ফেললেও বাকী এক তৃতীয়াংশ তুমি খাবে। 

১১১৮৮. হযরত সালমান (র) হতে বর্ণিত । তিনি বলেন, কুকুর যদি শিকার ধরে এর থেকে কিছু 
গোশ্ত খেয়ে নেয়, তবুও তুমি তা খাবে কুকুর ছাড়ার সময় যদি মহান আল্লাহ্‌র নাম নিয়ে ছেড়ে থাক । 
এমতাবস্থায় সে যদি শিকারের দুই তৃতীয়াংশও খেয়ে নেয় তবুও তুমি এর গোশ্ৃত খাবে। কেননা এ 
শিকারী হল প্রশিক্ষণপ্রাপ্ত ৷ 


১১১৮৯. হযরত সালমান (র) বলেন, শিকারী যদি শিকারের দুই তৃতীয়াংশ গোশতও খেয়ে ফেলে, 
তারপরও তুমি তা খাবে। 
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১১১৯০. অন্য সূত্রে হযরত সালমান (র) থেকে অনুরূপ বর্ণিত আছে। 

১১১৯১. হযরত সালমান (র.) বলেন, তুমি যদি তোমার প্রশিক্ষণপ্রাপ্ত কুকুর শিকারের উদ্দেশ্যে ছাড় 
এবং মহান আল্লাহ্‌র নাম নিয়ে ছাড় এরপর এ কুকুর যদি শিকারের দুই তৃতীয়াংশ গোশৃত খেয়ে ফেলে 
এবং এক তৃতীয়াংশ গোশ্ত বাকী থাকে, তারপরও তুমি তা খাবে। 

১১১৯২. হযরত সালমান (র) হতে অন্য সনদে অনুরূপ বর্ণিত আছে। 

১১১৯৩. হযরত সালমান (র) বলেন, কুকুর যদি শিকারের গোশৃত খেয়ে ফেলে এবং দুই তৃতীয়াংশ 
খেয়ে ফেলে তারপরও তুমি তা খাবে। 

১১১৯৪. হযরত সালমান (র) বলেন, তুমি যদি তোমার প্রশিক্ষণপ্রাপ্ত কুকুর বা বাজপাখী শিকারের 
উদ্দেশ্যে ছাড় এবং মহান আল্লাহ্র নাম নিয়ে ছাড় তারপর সে যদি শিকারের অর্ধেক বা দুই তৃতীয়াংশ 
খেয়ে ফেলে, তারপরও এঁ শিকারের বাকী অংশ তুমি খাবে। 

১১১৯৫. হযরত হুমায়দ ইব্‌ন মালিক ইব্ন খাসয়াম দু'আলী (র) হযরত সা‘দ ইব্‌ন আবী ওয়াক্কাস 
(র)-কে এঁ শিকার সম্বন্ধে প্রশ্ন করলেন, যার কিছু অংশ শিকারী কুকুর খেয়ে ফেলেছে। জওয়াবে তিনি 
বললেন, খাও, যদিও তার এক টুকরা ব্যতীত অন্য কোন অংশ অবশিষ্ট না থাকে । 

১১১৯৬. হযরত সা'দ (র) হতে বর্ণিত । তিনি বলেন, শিকারী পশু শিকারের দুই তৃতীয়াংশ খেয়ে 
ফেললেও তুমি তা খাবে। 

১১১৯৭. হযরত শু‘বা (র) বলেন, শিকারী যদি শিকারের দুই তৃতীয়াংশও খেয়ে ফেলে তারপরও তুমি 
তা খাবে । অন্য সনদে তিনি বলেন, এমনকি অর্ধাংশ খেয়ে ফেললেও তুমি তা খাবে। 

১১১৯৮. হযরত আবু হুরায়রা (র) হতে বর্ণিত । তিনি বলেন, শিকারের উদ্দেশ্যে তুমি তোমার কুকুর 
প্রেরণের পর কুকুর যদি শিকারের গোশৃত হতে কিছু অংশ Olas REL SLL খেয়ে ফেলে 
আর এক তৃতীয়াংশ বাকী থাকে, তারপরও তুমি তা খাবে। 

১১১৯৯. অন্য সূত্রে হযরত আবূ হুরায়রা (র) হতে অনুরূপ বর্ণিত আছে। 

১১২০০. হযরত আবু হুরায়রা (র) হতে অন্য সূত্রে অনুরূপ বর্ণিত আছে। 

১১২০১ হযরত সালমান (র) বলেন, শিকারের উদ্দেশ্যে তুমি তোমার প্রশিক্ষণপ্রাপ্ত কুকুর প্রেরণের 
পর সে যদি শিকার ধরে মেরে ফেলে, তবে তুমি তা খাবে যদিও শিকারী শিকারের দুই তৃতীয়াংশ খেয়ে 
ফেলে। 

১১২০২. হযরত আবদুল্লাহ্‌ ইবৃন ‘উমর (র.) বলেন, তুমি যদি তোমার প্রশিক্ষণপ্রাপ্ত কুকুর শিকারের 
উদ্দেশ্যে প্রেরণ কর এবং মহান আল্লাহ্র নাম নিয়ে প্রেরণ কর, তবে এ কুকুর তোমার জন্য যা রেখে 
দিবে, তা তুমি খাবে। চাই কুকুর এর কিছু অংশ ভক্ষণ করুক বা না করুক । 

১১২০৩. হযরত ইব্‌ন ‘উমর (র) হতে অন্য সূত্রে অনুরূপ বর্ণিত আছে। 
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১১২০৪. হযরত নাফি* (র) বলেন, হযরত আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন ‘উমর (র) শিকারের গোশৃত খাওয়াকে 
কোনরূপ ক্ষতিকর মনে করেন না । যদিও শিকারী কুকুর শিকারের গোশৃত হতে কিছু অংশ খেয়ে ফেলে। 

১১২০৫. অন্য সূত্রে হযরত ‘আবদুল্লাহ্‌ ইবৃন ‘উমর (র) হতে অনুরূপ বর্ণিত আছে। 

১১২০৬. হযরত ইব্‌ন ‘উমর (র) হতে বর্ণিত আছে যে, শিকারী কুকুর যদি শিকারের কোন অংশ 
খায়, তবে তিনি বাকী অংশ খাওয়া ক্ষতিকর মনে করতেন না। 

১১২০৭. হযরত সা‘দ (র) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি হযরত নাফি‘ (র)-কে বললাম, শিকারী 
কুকুর শিকারের গোশৃত খায় আবার পরে কিছু অবশিষ্টও থাকে । (এরূপ অবস্থায় আমাদের করণীয় কি?) 
জওয়াবে তিনি বললেন, এক টুকরা অবশিষ্ট থাকলেও তুমি তা খাও । 


১১২০৮. অন্য সনদে হযরত সা‘দ (র) হতে অনুরূপ বর্ণিত আছে। ইমাম আবু জা‘ফর তাবারী (র) 
বলেন £ আমার মতে 4 ||১০০ ১০১৫১ +৭০5 - এর ব্যাখ্যা সমূহের মধ্যে সঠিক এবং 
উত্তম ব্যাখ্যা হল, আয়াতে শিকারী প্রাণীর যে প্রশিক্ষণের কথা উল্লেখ করা হয়েছে, এর পদ্ধতি হবে 
নিম্নরূপ ৪ 


অর্থাৎ মালিক ব্যক্তি তার শিকারী জজ্তুকে এভাবে শিক্ষা দিবে যে, যখন সে উহাকে শিকারের উদ্দেশ্যে 
প্রেরণ করবে তখন সে ছুটে যাবে এবং শিকার ধরবে । তারপর মালিকের জন্য উহাকে রেখে দিবে। মালিক 
ডাকলে তার ডাকে সাড়া দিবে এবং মালিক যদি তাকে ধরার ইচ্ছা করে তখন সে তার থেকে পলায়ন 
করবে না । এভাবেই সমস্ত শিকারীকে প্রশিক্ষণ দিতে হবে। চাই তা পাখী হোক বা চতুম্পদ জন্তু । শিকারী 
প্রাণী যদি শিকারের গোশ্ত খেয়ে ফেলে তবে তা প্রশিক্ষণপ্রাপ্ত বলে ধর্তব্য হবে না । শিকারীর মালিক যদি 
শিকারকে জীবিত অবস্থায় পায় এবং উহাকে যবৃহ করে তবে তা খাওয়া হালাল । আর যদি উহাকে মৃত 
অবস্থায় পায় তবে তা খাওয়া হালাল নয় । কেননা উহা হিংসুপ্রাণী কর্তৃক ভক্ষিত হয়েছে, যে প্রাণীর ভক্ষিত 
গোশ্ত খাওয়া পবিত্র কুরআনে হারাম ঘোষণা করা হয়েছে। ইরশাদ হয়েছে, | 41.55 (-অর্থাৎ 
এবং হিংস্র পশুতে খাওয়া জজ্তু তোমাদের উপর হারাম করা হয়েছে ।) সর্বোপরি উহা যবহও করা হয়নি । 

এ ব্যাখ্যাটিকে বিশুদ্ধতম ব্যাখ্যা বলার কারণ হল এই যে, এ সম্পর্কে বর্ণিত রাসূলুল্লাহ্‌ (সা)-এর 
হাদীসের মধ্যে পরস্পর সমর্থন বিদ্যমান রয়েছে। নিম্নে তা উল্লেখ করা হল ৪ 

১১২০৯. হযরত ‘আদী ইব্ন হাতিম (র) থেকে বর্ণিত । একদা তিনি রাসূলুল্লাহ্‌ (সা)-কে শিকার 
সম্পর্কে জিজ্ঞেস করলেন । উত্তরে রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) বললেন, তুমি যদি আল্লাহ্র নাম নিয়ে তোমার শিকারী 
কুকুর প্রেরণ কর, তারপর তুমি যদি উহাকে এ অবস্থায় পাও যে, সে শিকার করে শিকারকে মেরে ফেলেছে 
এবং এর কিছু গোশতও খেয়ে ফেলেছে, তাহলে তুমি এর গোশ্ত খাবে না৷ কেননা সে নিজের জন্য 
শিকার করেছে। 

১১২১০. হযরত ‘আদী ইব্ন হাতিম (র) হতে অপর সনদে বর্ণিত । তিনি বলেন, একবার আমি 
রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) কে একটি প্রশ্ন করলাম । বললাম আমরা কুকুরের মাধ্যমে শিকার করে থাকি । এ কথা 


শুনে রাসূল (সা) বললেন, তুমি যদি তোমার প্রশিক্ষণপ্রাপ্ত কুকুরকে আল্লাহ্র নাম নিয়ে ছেড়ে থাক তবে 
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উহা শিকারকে মেরে ফেললেও তুমি তা ভক্ষণ করবে৷ কিন্তু কুকুর যদি শিকারের গোশ্ত খেয়ে ফেলে ' 
তবে তুমি আর তা খেতে পারবে না। কেননা আমার আশংকা হয় সম্ভবতঃ সে তার নিজের জন্য উহাকে 
শিকার করেছে। 

যদি কেউ এ মর্মে প্রশ্ব করেন যে, বিষয়টি যদি এমনই হয় তাহলে নিম্নোক্ত হাদীসের জবাব কি? 

১১২১১. হযরত সালমান ফারসী (র) হতে বর্ণিত । নবী করীম (সা) বলেন, শিকারের উদ্দেশ্যে কোন 
ব্যক্তি যদি নিজের কুকুর প্রেরণ করে; তারপর সে যদি উহাকে ভক্ষিত অবস্থায় পায় তবুও সে বাকী অংশ 
খাবে । বর্ণিত আছে যে, এ হাদীসের মধ্যে আপত্তি আছে। কেননা সাঈদ ইব্নুল মুসায়্যিব এ হাদীস হযরত 
সালমান ফারসী (র) থেকে শুনেছেন বলে কারোই জানা নেই ৷ সর্বোপরি হাদীস বর্ণনাকারী «£5 রাবীগণ 
এ হাদীসটিকে ‘মওকৃফ’ হিসাবে বর্ণনা করেছেন। তারা এ হাদীসটিকে রাসূল (সা) এর দিকে সম্বোধন 
করে মারফু* হিসাবে বর্ণনা করেন নি । হাফিয «£5 রাবীগণ যখন কোন একটি বিষয়ে পরস্পর এক্যবদ্ধ 
হয়ে কোন হাদীস বর্ণনা করেন এমতাবস্থায় একজন রাবী যদি তাদের বিরুদ্ধাচরণ করে তবে সে হবে এ 
ব্যাপারে ১, অর্থাৎ একক । তার মুখস্থ বর্ণনা তাদের মুখস্থ বর্ণনার অনুরূপ নয়। কাজেই বলা যায় 
যে, ব্যক্তির বর্ণনার চেয়ে একদল মানুষের বর্ণনা যাচাইয়ের মানদন্ডে অধিক বিশুদ্ধ ও সঠিক । 

ইমাম আবূ জাফর তাবারী (র) বলেন, উপরোক্ত বক্তব্যের আলোকে সুস্পষ্টভাবে আমরা একথা 
বলতে পারি যে, কুকুর যদি শিকারের গোশৃত খেয়ে ফেলে তবে তা প্রশিক্ষণপ্রাপ্ত কুকুর বলে বিবেচিত 
নয় ৷ অনুরূপভাবে প্রতিটি শিকারী জানোয়ারের হুকুম একই রকম হবে অর্থাৎ শিকারী জানোয়ার যদি 
শিকারের গোশ্ত খেয়ে ফেলে তবে তা প্রশিক্ষণপ্রাপ্ত নয় বলে গণ্য হবে। এরূপ শিকারী জন্তুর শিকার 
খাওয়া বৈধ নয় । অবশ্য পরে যদি যবাহ করার সুযোগ পাওয়া যায় তবে খাওয়া জায়েয হবে। 

মহান আল্লাহ্‌র বাণী- ॥৫ 1০ 54,41 1415 -এর ব্যাখ্যায় ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী 
(র) বলেন, হে লোক সকল! শিকারী জন্তু যা তোমাদের জন্য ধরে আনে, তোমরা তা খাও । 

আয়াতাংশের ব্যাখ্যায় তাফসীরকারগণের একাধিক মত রয়েছে। 


কেউ কেউ বলেন, এ আয়াত মহান আল্লাহ্‌ পাক যেরূপ ব্যাপক অর্থে ব্যবহার করেছেন, এখানে 
অনুরূপ ব্যাপক অর্থই উদ্দেশ্য । অর্থাৎ আমাদের কুকুর এবং আমাদের প্রশিক্ষণপ্রাপ্ত শিকারী আমাদের জন্য 
যা রেখে দেয়, তা খাওয়া আমাদের জন্য হালাল । কুকুর এবং শিকারী চাই এর থেকে কিছু খেয়ে ফেলে বা 
না খায় । 

বস্তুতঃ এ হল এ সমস্ত তাফসীরকারগণের ব্যাখ্যা, যারা বলেন, যেসব শিকারী প্রাণীর শিকার খাওয়া 
বৈধ; এদের প্রশিক্ষণ হবে নিম্নরূপ ৪ যখন শিকারী প্রাণীকে শিকারের উদ্দেশ্যে প্রেরণ করা হবে, তখন তা 
শিকারের উদ্দেশ্যে ছুটে যাওয়া, শিকার ধরা এবং মালিকের থেকে পলায়ন না করা ! শিকার করার পর 
শিকারের গোশ্ত খেতে পারবে না, এমনটি নয়। এ মতটি পূর্বেই আমি উল্লেখ করেছি এবং এ সম্পর্কিত 


রিওয়ায়াতও সনদসহ পূর্বে বর্ণনা করেছি । অন্যান্য তাফসীরকারগণ এ আয়াত সম্পর্কে বলেন, এখানে 
আয়াতের ব্যাপক অর্থ উদ্দেশ্য নয়, বরং বিশেষ অর্থ এখানে উদ্দেশ্য । তাদের মতে আয়াতাংশের মর্ম-হল, 
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শিকারী জস্তু তোমাদের জন্য যা ধরে আনে, তোমরা তা খাও । যদি পরিপূর্ণ অংশ পাওয়া যায়, তবে খাবে। 
আর কিছু অংশ হলে খাওয়া বৈধ নয়। শিকারী জন্তু যদি শিকারের কিছু অংশ খেম্মে অবশিস্ট অংশ নিয়ে 
আসে, তবে অবশিষ্ট অংশ খাওয়া জায়েয নেই । কেননা, খাওয়ার পর যা নিয়ে এসেছে, তা নিজের জন্যই 
নিয়ে এসেছে; আমাদের জন্য নয়। অথচ আল্লাহ্‌ পাক-এর বাণী- $৫4০১ 
এর মাধ্যমে আমাদেরকে এ কথা জানিয়ে দিয়েছেন যে, আমাদের প্রশিক্ষণপ্রাপ্ত শিক্কারী যা আমাদের জন্য 
ধরে আনবে, তা আমাদের জন্য খাওয়া বৈধ ৷ তারা তাদের নিজেদের জন্য যা ধুন আনবে, তা খাওয়া 
আমাদের জন্য বৈধ নয়। এ হল এঁ সমস্ত তাফসীরকারগণের মত, যারা বলেন, যে কারী পুর শিকারের 
গোশ্ত খাওয়া বৈধ, এর প্রশিক্ষণ প্রক্রিয়া নিম্নরূপ $৪ 

শিকারের উদ্দেশ্যে শিকারী জন্তু প্রেরণের সাথে সাথেই তা শিকারের উদ্দেশ্যে ছুটে যায় এবং শিকার 
ধরে মালিকের জন্য নিয়ে আসে ৷ নিজে এর থেকে খায় এবং মালিকের থেকে পলায়নও করেনা । অনেক 
মুফাস্্‌সির এ মত পোষণ করেন, SN VU 
আমি উল্লেখ করছি। 


১১২১২. হযরত ইব্‌ন ‘আব্বাস (র) হতে আল্লাহ্র বাণী ১41০ ১০০] ০০ 1315 এর 
ব্যাখ্যায় বর্ণিত রয়েছে যে, তিনি বলেন, শিকারী জন্তু যদি শিকারকে মেরেও ফ্রেলে তবুও তোমরা তা 
খাবে। হযরত ‘আলী (র) বলেন, হযরত ইব্ন ‘আব্বাস (র) বলেছেন, সে যদি একে মেরে ফেলে এবং 
এর গোশ্ত কিছু খেয়ে নেয় তবে তুমি তা খেতে পারবে না । আর যদি শিকারী জস্তু তোমার জন্য তা ধরে 
নিয়ে আসে এবং তুমি একে জীবিত অবস্থায় পাও তবে তুমি তা যবাহ্‌ করে খাৰে ॥ 

১১২১৩. হযরত ইব্‌ন ‘আব্বাস (র) হতে অপর এক বর্ণনায় আছে। তিনি বলেন, যদি প্রশিক্ষণপ্রাপ্ত 
কুকুর শিকার ধরে মালিকের নিকট নিয়ে আসে আর মালিক তা যবাহ করার পূর্বেই কুকুর শিকারের 
গোশত খেয়ে থাকে তবে এ শিকারের অবশিষ্ট অংশ আর খাওয়া যাবে না। 

১১২১৪. সুদ্দী (র) হতে বর্ণিত । তিনি PEE ESOS Ee ECF, -এর ব্যাখ্যায় বলেন, 
কুকুর যদি শিকার ধরে নিয়ে আসে এরপর একে মেরে ফেলে, কিন্তু এর থেকে কিছু না খায় তবে তা 
হালাল । আর যদি সে শিকারের কিছু অংশ খেয়ে ফেলে তবে মনে করা হবে ৰ্ৰে, সে তার নিজের জন্যই 
ধরে এনেছে সুতরাং তুমি তা খাবে না । কেননা, এ কুকুর প্রশিক্ষণপ্রাপ্ত নয়। 


১১২১৫. কাতাদা (র) হতে ১ 4S... NETO 
EEE ES EES £1 আয়াতের ব্যাখ্যায় বর্ণিত আছে যে, কারের উদ্দেশ্যে তুমি 
যদি তোমার প্রশিক্ষণপ্রাপ্ত কুকুর, পাখি বা তীর নিক্ষেপ কর এবং নিক্ষেপের সঞ্ুম় আল্লাহ্‌ পাকের নাম 
উচ্চারণ কর, এরপর শিকার ধরে নিয়ে আসে বা একে মেরে ফেলে তবে তুমি তা খাও । 

১১২১৬. দাহ্‌হাক (র) বলেন, তুমি যদি তোমার প্রশিক্ষণপ্রাপ্ত কুকুর শিকারের উদ্দেশ্যে প্রেরণ কর 
এবং প্রেরণের সময় আল্লাহ্‌ তা'আলার নাম উচ্চারণ কর আর সে যদি শিকার ধরে নিয়ে আসে অথবা হত্যা 


করে তবে তা হালাল কিন্তু কুকুর যদি এর থেকে কিছু অংশ খেয়ে ফেলে অহন তুমি আর তা খেতে 
পারবে না । কেননা, সে একে তার নিজের জন্য ধরে এনেছে। 


WWW.waytojannah.com 


Contents 


সূরা মায়িদা ৪ ৪ ২৮১ 


APL ALL 


১১২১৭. ‘আদী (র) থেকে বর্ণিত ৷ তিনি SE SE -এর ব্যাখ্যা প্রসঙ্গে 
বলেন, একবার আমি বললাম, হে আল্লাহ্র রাসুল! (সা) আমাদের দেশ শিকারের দেশ (আমরা কিভাবে 
শিকার করব এবং খাব?) । উত্তরে তিনি বললেন, শিকারের উদ্দেশ্যে তুমি যদি তোমার ককুর প্রেরণ কর 
এবং আল্লাহ্‌ পাকের নাম নিয়ে প্রেরণ কর, তবে কুকুর তোমার জন্য যা নিয়ে আসে তুমি তা খাবে। যদিও 
শিকারী প্রাণী শিকারকে ধরে মেরে ফেলে তবে শিকারী যদি এর গোশ্ত খেয়ে ফেলে তবে তুমি আর তা 
খেতে পারবেনা ৷ কেননা, সে তো তার নিজের জন্য শিকার ধরে এনেছে। 

এ সম্বন্ধে সর্বোত্তম ব্যাখ্যা কোন্টি, তালে জায় আলোচনা জরা জরে রাতের 
নিষ্পুয়োজন । 

কেউ হয়তো এ মর্মে প্রশ্ব করতে পারেন যে, যদি তাই হয়ে থাকে তাহলে আল্লাহ্‌র বাণী |, 1৫% 
১<%১|০ <০ ১০ এর মধ্যে ১ অব্যয়টি সংযোজন করা হল কি কারণে? কেননা সমস্ত শিকারী 
প্রাণীর শিকারকেই আমাদের জন্য আল্লাহ্‌ তা'আলা হালাল করেছেন। অথচ ১ অব্যয়টি সংযোজিত 

অংশ বিশেষ বুঝানোর জন্যই মুলতঃ ব্যবহত হয়ে থাকে । 

এ জায়গায় ১ অব্যয়টি কোন্‌ অর্থে ব্যবহৃত হয়েছে, এ বিষয়ে আরবী ভাষা সাহিত্যিকদের মধ্যে 
মতভেদ রয়েছে। 


RIG FU URE NO HEL HE: bY কোন 


se 


NL TUTE ELLE পৱা 
তাওবা $ ২৭) এবং I UE U2 rl bs UTS (সূরা নূর £ ৪৩) । 
শেষোক্ত আয়াতের ব্যাখ্যায় তাফসীরকারগণ দুইভাবে তাফসীর করেছেন। কেউ বলেছেন, এর মানে হল 
12 Ls Ld I ৷ আর কেউ J. ৬১:১9 
১১০১০০ {2 এর মানে করেছেন ১, ১০০ ১- এর দ্বারা । তাদের মতে পর্বত হল 
শিলাস্তূপের এবং এ শিলা স্তূপ হতে আল্লাহ্‌ পাক বারিধারা বর্ষণ করেন। 

আরব সাহিত্যিকদের অপর দল এ মতটিকে অস্বীকার করেন তাদের মতে এখানে ব্যবহৃত 
অব্যয়টি অর্থহীনভাবে ব্যবহৃত হয়নি। বরং কোন বিশেষ অর্থেই তা ব্যবহৃত হয়েছে। কেননা কোন বাক্যই 
নিরর্থক ব্যহার হয় না। আর তা হল এই যে, ১ অব্যয়টি' এখানে ,১:: 5 তথা কোন কিছুর অংশ 
বিশেষ বুঝানোর জন্য ব্যবহৃত হয়েছে। তারা বলেন, ho Lm LES 15 Au LLU 
এর অর্থ হল, ১১০১১০০ ১০ ৬০০ ১ J (অৰ্থাৎ যে বৃষ্টি বর্ষিত হয়েছে, তার কিছু 
তোমাদের এখানেও বর্ষিত হয়েছে কি?) এবং Mai in 212 UU (অর্থাৎ যে 
আলোচনা হয়েছে, তার কিছু কি তোমাদের নিকটও আলোচিত হয়েছে?) ৷ তারা বলেন, ECU OE 
OL 2 মানে ১১০: 2 ০৩৬০৮১০ 4", অৰ্থাৎ তোমাদের 
পাপসমূহ হতে যা ইচ্ছা আল্লাহ্‌ পাক ক্ষমা করে দিবেন। এমনিভাবে ১ 
4১২ ৩০4-303 আয়াতাংশে উল্লেখিত ॥), ৬ এর ১ কে 5১ করে দেয়া জায়েয । 
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কিন্তু J ১০ এর ১ কে 5১১ করা জায়েয নয়। তাদের মতে আয়াতাংশের ব্যাখ্যা হল, 
25০ ১০/১১ ১৬০০: ০ -1। ১/0 অৰ্থাৎ আল্লাহ্‌ তা'আলা আকাশ হতে পৰ্বতসম 
শিলাভতূপ বৰ্ষণ করেন। এরপর ১১, এর পূর্বে + সংযোজন করা হয়েছে। কেননা, ত তাদের মতে ১, হল 
Jo । অতঃপর J শব্দকে 451 এর স্থলাভিষিক্ত করা হয়েছে। আর এ 
JL হল ১,০, J০ু= | সুতরাং J এর পূর্ব হতে অব্যয় ও১= করা জায়েয নেই ৷ কেননা 
আসমান হতে যা কিছু অবতীর্ণ করা হয়, তা ১, J J! অর্থাৎ শিলাস্তূপের পর্বতের মতই । 
তবে ১, এর পূর্ব হতে ১ অক্ষরটি 5১ = করা জায়েয । কেননা ১,০ হল ১১০! এর ০% 
যেমন- এক ব্যক্তির নিকট কেবল তৈল মাপার বাটখারা রয়েছে, কিন্তু কোন বস্তু নেই; তবুও তার জন্যও 
একথা বলা সহী আছে যে, ০.০১৬৬১৮) ৪-১০১ 5০১০১৮১১ এতে একথা 
প্রতীয়মান হচ্ছে যে,  অব্যয়টি কখনোও SEL ATCO CS RR SE 
সংযোজিত হয়না । উপরোল্লেখিত শেষোক্ত আয়াতের বিষয়টিও অনুরূপই । তাই ১২১ ১ ENE 
5১১ বাক্যকে ১১ ৷ ১০৩৪ অৰ্থাৎ ১ কে বাকী রেখে দ্বিতীয় ১১৮ কে ১১০ h 
পড়া সহী আছে। ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী (র) বলেন, এ সম্পর্কে বিশুদ্ধমত হল, ১ অক্ষরড়ি 
সাধারণতঃ কোন নির্দিষ্ট অর্থেই ব্যবহত হয়। অর্থ ছাড়া তা কখনও ব্যবহৃত হয় না। বাক্যে এর প্রতি 
ইংগিত বিদ্যমান থাকা অবস্থায় কখনও একে বাক্য থেকে 5:১ করেও দেয়া হয়। 


উল্লেখ্য যে, ৮৫১০ ১,1 ১০34২5 আয়াতেও ১ অব্যয়টি অংশ বিশেষ বুঝানোর 
(৬২১৯ 5)-জন্য ব্যবহৃত হয়েছে। কেননা, শিকারী প্রাণী ধরে আনে তার মালিকের জন্য এমন প্রাণী 
যার গোশ্তকে আল্লাহ্‌ পাক হালাল সাব্যস্ত করেছেন এবং যার লাদি ও রক্তকে তিনি হারাম ঘোষণা 
করেছেন। তিনি বলেছেন, তোমাদের শিকারী প্রাণী যে সব হালাল প্রাণী তোমাদের জন্য ধরে আনে, তা 
তোমরা খাও । তবে লাদি এবং রক্ত যা আমি তোমাদের জন্য হারাম করেছি, তা খাবে না। এ অর্থ 
I অক্ষরটি ব্যবহৃত হয়েছে। 45/5 ০১০১১০45, এর মধ্যে 

৩৯ অব্যয়টি কি কারণে সংযোজিত হয়েছে, তা পূর্বেই আমি বর্ণনা করেছি, 
Js 5 -* "এর মধ্যে ১ অব্যয়টি কি কারণে ব্যবহৃত হয়েছে, তা ইনশাআল্লাহ্‌ যথাস্থানে বর্ণনা 
করবো। 

আল্লাহ্র বাণী- «1: ll ,£51,-এর ব্যাখ্যা প্রসঙ্গে ইমাম আবূ জাফর তাবারী (র) 
বলেন, তোমাদের শিকারী জন্তু যে শিকার ধরে নিয়ে আসে, এর উপর তোমরা আল্লাহ্র নাম উচ্চারণ 
করবে। 


১১২১৮. হযরত ইবৃন ‘আব্বাস (র) হতে আল্লাহ্‌র বাণী Elect) 5,২51, -এর ব্যাখ্যায় 
বর্ণিত আছে, যখন তুমি তোমার শিকারী জন্তু ছাড়বে তখন আল্লাহ্র নাম নিয়ে ছাড়বে । অবশ্য ভুলে গেলে 
কোন ক্ষতি নেই । 
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১১২১৯. হযরত সুদ্দী (র) হতে আল্লাহ্র বাণী- ১1 “li 2115১31, -এর ব্যাখ্যায় বর্ণিত । 
তিনি বলেন, শিকারী যখন তুমি ছাড়বে তখন আল্লাহ্র নাম নিয়ে ছাড়বে । 

মহান আল্লাহ্‌র বাণী ২৭১১-৭১০ ॥৷৷,%%/, এর ব্যাখ্যায় ইমাম আবূ জা'ফর 
তাবারী (র) বলেন, হে লোক সকল! আল্লাহর আদেশ-নিষেধের ব্যাপারে তোমরা আল্লাহ্‌কে ভয় কর, 
আল্লাহ্র বিরুদ্ধাচরণ করা হতে বেঁচে থাক, অপ্রশিক্ষণপ্রাপ্ত শিকারী জন্তুর শিকার খাওয়া অথবা শিকারী 
জন্তু যেসব শিকার তোমাদের জন্য ধরে আনেনি, বরং নিজেদের খাওয়ার জন্য ধরে এনেছে, তা খাওয়া 
হতে পরহেজ কর, এবং বেঁচে থাক এ সমস্ত শিকার হতে, যার উপর আল্লাহ্র নাম নেয়া হয়নি। আরো 
বিরত থাক যবাহকৃত এঁ জন্তুর থেকেও, যা শিকার করেছে মূর্তিপূজক এবং একত্ববাদে অবিশ্বাসী 
লোকেরা অথবা যবাহ করেছে তাকে এ ধরনের কোন ব্যক্তি । কেননা মহান আল্লাহ্‌ পাক তোমাদের জন্য 
এসব প্রাণী ভক্ষণ করা হারাম করে দিয়েছেন। সুতরাং তোমরা এর থেকে বেচে থাক । 

অতঃপর আল্লাহ্‌ তা'আলা লোকদেরকে এ মর্মে ভীতি প্রদর্শন করছেন যে, তারা যদি আল্লাহ্র হুকুম 
লংঘন করতঃ নিষিদ্ধ কর্মে জড়িয়ে যায় তবে তোমরা সকলেই জেনে রাখ যে, আল্লাহ্‌ তোমাদেরকে যে 
নিয়ামত দান করেছেন এর হিসাব গ্রহণে এবং যারা নিয়ামত পেয়ে আল্লাহ্র আদেশ-নিষেধ বাস্তবায়ন 
করেছে তাদের এ কৃতজ্ঞতার প্রতিদিন প্রদানে অত্যন্ত তৎপর কেননা তিনি তোমাদের এসব বিষয়ে সম্যক 
অবহিত । তোমাদের কোন কিছুই তার নিকট গোপন নেই ৷ সুতরাং তোমাদের মধ্যে যারা অনুগত এবং 
অবাধ্য, তিনি তাদের সকলকেই নিজ নিজ কর্মের ফলাফল প্রদান করবেন। এ আয়াতে উভয় দলের 
প্রতিদানের কথাই বর্ণনা করা হয়েছে। 


মহান আল্লাহ্র বাণী 
CE: ts ESN CE SNAGE SY Co 2591 00) 


[ Sl LS ELLEN 5% | 5 Gs Sa ডা Sei ion 9 ll 


2/0 2273 
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৫. আজ তোমাদের জন্য সমস্ত ভাল জিনিষ হালাল করা হল, যাদেরকে কিতাব দেয়া হয়েছে 
তাদের খাদ্য দ্রব্য তোমাদের জন্য হালাল ও তোমাদের খাদ্যদ্রব্য তাদের জন্য বৈধ এবং মু'মিন 
সচ্চরিত্রা নারী এবং তোমাদের পূর্বে যাদেরকে কিতাব দেয়া হয়েছে, তাদের সচ্চরিত্রা নারী তোমাদের 
জন্য বৈধ করা হল যদি তোমরা তাদের মহর প্রদান কর; বিবাহের জন্য, প্রকাশ্য ব্যভিচার অথবা 
উপপত্নী গ্রহণের জন্য নয়। কেউ ঈমান প্রত্যাখ্যান করলে তার কর্ম নিষ্ফল হবে এবং সে পরকালে 
ক্ষতিগ্রস্তদের অন্তর্ভূক্ত হবে। 
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২৮৪ তাফসীরে তাবারী শরীফ 


ব্যাখ্যা 8 


ইমাম আবু জা‘ফর তাবারী (র) এ আয়াতের ব্যাখ্যায় বলেন, SU iaits 
অর্থাৎ হে ঈমানদারগণ! যবাহকৃত জানোয়ার এবং খাদ্য দ্রব্যের মধ্যে যেগুলো হালাল ও পবিত্র, তা 
তোমাদের জন্য হালাল করা হল। কিন্তু অপবিত্র বস্তু নয়। £৫1০ 1] Lb 
অর্থাৎ কিতাবী লোকদের যবাহকৃত জানোয়ার খাওয়াও তোমাদের জন্য হালাল ও বৈধ । এখানে কিতাবী 
বলতে ইয়াহুদী ও খৃষ্টান সম্পৃদায়কে বুঝানো হয়েছে, যাদের প্রতি তাওরাত ও ইঞ্জীল কিতাব অবতীর্ণ 
হয়েছে। অতঃপর তারা উভয় কিতাবের পথনির্দেশনার আলোকে জীবন পরিচালনা করেছে অথবা জীবন 
পরিচালনা করেছে তারা কোন একটির পথনির্দেশনা মোতাবিক ৷ 2 €1 = অর্থাৎ কিতাবী লোকদের 
যবাহকৃত জানোয়ার ভক্ষণ করা তোমাদের জন্য হালাল। পক্ষান্তরে, অন্যান্য মুশরিক, যাদের কোন 
আসমানী কিতাব নেই, তাদের যবাহকৃত জানোয়ার খাওয়া জায়েয নেই ৷ চাই তারা আরবের মুশরিক চাই 
তারা আরবের মুশরিক সম্পদায় হোক অথবা মূর্তিপূজক সম্প্রদায় হোক; সকলের ক্ষেত্রেই এ হুকুম 
সমভাবে প্রযোজ্য । কেননা যারা আল্লাহ্‌র একত্বাদে বিশ্বাসী নয় এবং যারা আসমানী কোন দ্বীনের 
অনুসারী নয় তাদের যবাহকৃত জানোয়ার ভক্ষণ করা তোমাদের জন্য হারাম । 

1০ ১১৩১১) 5১341১১, বলে মহান আল্লাহ্‌ পাক কিতাবী লোকদের কোন্‌ 
সম্পৃদায়কে বুঝিয়েছেন, এ বিষয়ে মুফাস্সিরগণের একাধিক মতামত রয়েছে। 

কোন কোন ব্যাখ্যাকার বলেন, যে দু’ সম্পৃদায়ের প্রতি তাওরাত ও ইঞ্জীল কিতাব দু'টি অবতীর্ণ 
হয়েছে, এ আয়াতে তাদের যবাহকৃত জানোয়ারকে বুঝানো হয়েছে অথবা যারা উক্ত সম্পরদায়দ্বয়ের ধর্মাদর্শে 
প্রবেশ করতঃ তাদের দীন মেনে নিয়েছে, তারা যা হারাম সাব্যস্ত করেছে, তারাও তাকে হারাম বলে মেনে 


নিয়েছে কিংবা তারা যাকে হালাল ঘোষণা করেছে, ওরাও একে হালাল বলে মেনে নিয়েছে। অনুরূপ 
অন্যান্য আরো ধর্মাবলম্বী সম্প্রদায় । 


যারা এমত পোষণ করেন $ 


১১২২০. হযরত ইকরামা (র) বলেন, হযরত ইব্ন ‘আব্বাস (র) কে বনী-তাগলিব এর খৃষ্টান 
সম্পৃদায়ের যবাহকৃত জানোয়ার সম্বন্ধে প্রশ্ব করা হলে, তিনি 


hy un 


AE SUS pis bn a Cs ERE LE 
(হে মু'মিনগণ! য়াহুদী ও খৃষ্টানদেরকে বন্ধুরূপে গ্রহণ করোনা, তারা পরস্পর পরস্পরের বন্ধু। তোমাদের 
মধ্যে কেউ তাদেরকে বন্ধু রূপে গহণ করলে সে তাদেরই একজন হবে । সূরা মায়িদা ৪ ৫১) আয়াতটি পাঠ 
করলেন । 

১১২২১. অপর এক সূত্রে হযরত ইব্ন ‘আব্বাস (র) থেকে অনুরূপ বর্ণিত রয়েছে। 

১১২২২. হযরত হাসান ও ইকরামা (র) হতে বর্ণিত ৷ তারা বনী তাগলিব এর খৃষ্টানদের যবাহ্কৃত 
জানোয়ার খাওয়া এবং তাদের কন্যাদেরকে বিবাহ করাকে কোন দোষণীয় ব্যাপার বলে মনে করতেন না। 
এ মতের সমর্থনে তারা নিম্নোক্ত আয়াতটি পাঠ করতেন, EEE LUE CEE OU HE EUS 

১১২২৩. হয়রত হাসান ও হযরত সাঈদ ইব্নুল মুসায়্যিব (র) হতে বর্ণিত । তারা বনী তাগলিব এর 
খৃষ্টানদের যবাহ্‌কৃত জানোয়ার ভক্ষণ করাকে কোন দোষণীয় ব্যাপার বলে মনে করতেন না। 
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সূরা মায়িদা 8 ৫ ২৮৫ 


১১২২৪. হযরত শা'বী (র) হতে বর্ণিত তিনি বনী তাগলিব এর খৃস্টান সম্প্রদায়ের যবাহকৃত 
জানোয়ার খাওয়াকে কোন দোষণীয় কাজ বলে মনে করতেন না৷ অতঃপর তিনি এ মতের সমর্থনে পাঠ 
করেন, (১ 44, 545, (এবং তোমার প্রতিপালক ভুলবার মত নন-_সূরা মরিয়াম £ ৬৪) 

১১২২৫. হযরত ইব্‌ন শিহাব (র) আরব খৃষ্টানদের যবাহকৃত জানোয়ার সম্পর্কে বলেন, ধর্মীয় দিক 
থেকে তারা যেহেতু কিতাবী এবং আল্লাহ্‌র নাম নিয়ে যবাহ্‌ করে, তাই তাদের যবাহৃকৃত জানোয়ার খাওয়া 
জায়েয আছে। 


১১২২৬. হযরত ‘আতা (র) বলেন, কিতাবী লোকেরাও আল্‌ কুর'আনের অনুসৃত দীনের অনুসারী । 


১১২২৭. হযরত শু'বা (র) বলেন, একবার আমি বনী তাগলিব এর খৃষ্টানদের যবাহকৃত জানোয়ার 
সম্বন্ধে হযরত হাকাম, হাম্মাদ ও হযরত কাতাদা (র)-কে জিজ্ঞেস করলাম । উত্তরে তারা বললেন, এতে 
কোন ক্ষতি নেই। অতপর হযরত হাকাম (র) পাঠ করলেন_ Ll 3 
will ১1 $১২3 অৰ্থাৎ তাদের মধ্যে এমন কতক নিরক্ষর লোক আছে, যাদের মিথ্যা আশা 


ব্যতীত কিতাব সম্বন্ধে কোন জ্ঞান নেই । (সূরা বাকারা ৪ ৭৮) আয়াতটি পাঠ করলেন। 


১১২২৮. হযরত ইব্ন ‘আব্বাস (র) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, বনী তাগলিব গোত্রের যবাহকৃত 
জানোয়ার তোমরা ভক্ষণ করবে এবং তাদের কন্যাদেরকে বিবাহ করবে । কেননা আল্‌ কুর‘আনে ইরশাদ 


হয়েছে, ১ Ul 1 lait el ss 59 else 
EE CEE (হে মু’মিনগণ! ইয়াহুদী ও খৃষ্টানদেরকে বন্ধুরূপে গহণ করোনা । তারা 
পরস্পর পরস্পরের বন্ধু। তোমাদের মধ্যে কেউ তাদেরকে বন্ধুর্ূপে গ্রহণ করলে সে তাদেরই একজন 
হবে--সূরা মায়িদা ৪ ৫১) এতে একথা প্রতীয়মান হচ্ছে যে, উপরোক্ত সম্পৃদায়দ্বয়ের সাথে যাদের বন্ধুত্ব 


থাকবে, তারা তাদেরই অন্তর্ভুক্ত হবে। 

১১২২৯. হযরত হাসান (র) বনী তাগলিব-এর খৃষ্টানদের যবাহকৃত জানোয়ার খাওয়াকে কোন 
দোষের ব্যাপার বলে মনে করতেন না । তিনি বলতেন, তারা দীনের মধ্যে পরিবর্তন সাধন করেছে । সুতরাং 
এ-ই হল তাদের দীন এবং তাদের ধর্ম । 

অন্যান্য ব্যাখ্যাকারগণের মতে ~<l [| ০2১/ ॥১১ এর দ্বারা বনী ইসরাঈল এবং তাদের 
সন্তান-সন্ততি, যাদের প্রতি তাওরাত ও ইঞ্জীল নাযিল করা হয়েছে, তাদেরকে বুঝানো হয়েছে। অন্যান্য 
দলের যেসব লোকজন বনী ইসরাঈলের মধ্যে প্রবেশ করেছে এবং তাদর ধর্মাদর্শ মেনে নিয়েছে, এ আয়াতে 
তাদেরকে বুঝানো হয়নি এবং তাদের যবাহকৃত জানোয়ারের গোশৃত খাওয়াও বৈধ নয়। কেননা তারা 
কিতাবী লোকদের অন্তর্ভুক্ত নয় । হযরত ইমাম শাফিঈ (র) এমত পোষণ করেন। যেসব সাহাবা ও 
তাবি‘ঈন আরব খৃস্টানদের যবাহকৃত জানোয়ার খাওয়াকে মাকরূহ মনে করেন, তিনি তাদের উক্ত 
মতামতের ব্যাপারে বিশেষ ধরেনর ব্যাখ্যা করেন। 

আরব খৃষ্টানদের যবাহকৃত জানোয়ার ভক্ষণ করাকে যারা হারাম মনে করেন, তাদের যুক্তি; 


১১২৩০. হযরত ‘আলী (র) বলেন, বনী তাগলিব গোত্রের খৃষ্টানদের যবাহকৃত জন্তু তোমরা খাবে 
না। কেননা তারা খৃষ্টানদের আদর্শ হতে মদ্যপান ব্যতীত আর কিছুই গ্রহণ করেনি। 
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২৮৬ তাফসীরে তাবারী শরীফ 


১২৩১. অপর এক সূত্রে হযরত ‘আলী (র) বলেন, বনী তাগলিব গোত্রের খৃষ্টানদের যবাহকৃত 
জানোয়ার তোমরা খাবে না। কেননা তারা খৃষ্টানদের আদর্শ হতে মদ্যপান ব্যতীত আর কিছুই গ্রহণ 
করেনি। 

১১২৩২. হযরত ‘উবায়দা (র) বলেন, একদা আমি হযরত আলী (র) কে আরব খৃষ্টানদের যবাহকৃত 
জন্তু খাওয়া সম্বন্ধে জিজ্ঞেস করলে তিনি বললেন; তাদের যবাহকৃত জন্তু খাওয়া বৈধ নয়। কেননা মদ্যপান 
ব্যতীরেকে তারা খৃষ্টানদের আদর্শের সাথে কোনই সম্পর্ক রাখে না। 

১১২৩৩. হযরত আবুল বুখতারী (র) বলেন, হযরত ‘আলী (রা.) আমাদেরকে আরব খৃষ্টানদের 
যবাহকৃত জানোয়ারের গোশত খেতে নিষেধ করেছেন। 

১১২৩৪. হযরত ‘আলী (র) হতে বর্ণিত । তিনি বনী তাগলিব গোত্রের খৃষ্টানদের যবাহকৃত 
জানোয়ারের গোশত খাওয়া মাকরূহ মনে করতেন । 

১১২৩৫. হযরত ইব্ন ‘আব্বাস (র) হতে বর্ণিত । তিনি বলেন, আরব ও আরমিনিয়ার খৃস্টান 
সম্পৃদায়ের যবাহকৃত জানোয়ারের গোশৃত তোমরা খাবে না। 

ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী (র) বলেন, হযরত ‘আলী (র.) হতে বর্ণিত হাদীস এ কথাই প্রমাণ 
করছে যে, তিনি বনী তাগলিব গোত্রের খৃষ্টানদের যবাহকৃত প্রাণী খেতে নিষেধ করতেন এ কারণে যে, 
তারা খৃষ্টান ধর্মের উপর প্রতিষ্ঠিত নেই । কেননা মদ্যপান ব্যতীত হালাল হারামের বিষয়ে খৃষ্টানদের সাথে 
তাদের কোন সম্পর্ক নেই অর্থাৎ খৃষ্টানরা যাকে হালাল মনে করে তারা তাকে হারাম মনে করে, এবং 
খৃষ্টানরা যাকে হারাম মনে করে তারা তাকে হালাল মনে করে! যারা কোন ধর্মাদর্শের প্রকৃত অনুসারী না 
হয়ে শুধু কেবল মুখরোচক দাবী করে, তারা এঁ ধর্মের অনুসারী বিবেচিত না হয়ে ধর্ম-বর্হিভূত বলে 
বিবেচিত হওয়ার ক্ষেত্রেই অধিক উপযুক্ত । একারণেই হযরত ‘আলী (র) বনী তাগলিব গোত্রের খৃষ্টানদের 
যবাহকৃত জত্তু খেতে নিষেধ করেছেন। তারা বনী ইসরাঈলের অন্তর্ভুক্ত নয়, এ কারণে তাদের যবাহকৃত 
জত্তু খেতে নিষেধ করা হয়নি ৷ বিষয়টি যেহেতু এমনই এবং এ বিষয়ে যেহেতু ইজমা* রয়েছে যে, ইয়াহুদী 
ও খৃস্টান যারা ইয়াহুদী ও খৃস্টান ধর্মাবলম্বী এবং যারা হালাল- হারামের ক্ষেত্রে ইয়াহুদী ও খৃষ্টানদের 
অনুসারী, চাই তারা বনী ইসরাঈল গোত্রের হোক বা অন্য কোন গোত্রের, তাদের যবাহকৃত জানোয়ার 


A Dp) 


খাওয়াতে কোন দোষ নেই । এতে হযরত ইমাম শাফি'ঈ (র)-এর উক্তি এবং 5<]। 1 ১b 


১1 =-এর ব্যাখ্যায় তার যে মতামত বর্ণিত হয়েছে, তা যুক্তিযুক্ত নয় বলে প্রমাণিত হচ্ছে। 


< ৮5 5১১ ১৬১ -এ বৰ্ণিত ১.১% এর অর্থ হল যবাহকৃত জানোয়ার । ব্যাখ্যাকারগণও 
অনুরূপ মতামত ব্যক্ত করেছেন। 


যারা এমত পোষণ করেনঃ 


NAG 


১১২৩৬. হযরত মুজাহিদ (র) হতে বর্ণিত । তিনি বলেন, £৫4 ০১৭] (1 54341 ১৬১১ অর্থ 
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সূরা মায়িদা ৪ ৫ ২৮৭ 


১১২৩৭. অন্য এক সূত্রে হযরত মুজাহিদ (র) হতে আল্লাহ্‌র বাণী J= - ic sis al Lb 
<1 -এর ব্যাখ্যায় বর্ণিত রয়েছে। তিনি বলেন, এ হল তাদের যবাহকৃত জানোয়ার ৷ 

১১২৩৮. হযরত মুজাহিদ (র) হতে অন্য এক সূত্রে অনুরূপ বর্ণনা রয়েছে। 

১১২৩৯. অপর এক সূত্রে হযরত মুজাহিদ (র) হতে অনুরূপ বর্ণনা রয়েছে। 

১১২৪০. হযরত মুজাহিদ (র) হতে অন্য এক সূত্রে অনুরূপ বর্ণনা রয়েছে। 

১১২৪১. হযরত মুজাহিদ (র) হতে অপর এক সূত্রে অনুরূপ বর্ণনা রয়েছে। 

১১২৪২. হযরত মুজাহিদ (র) হতে 41 J ৩ isl 23d Lb - এর ব্যাখ্যায় বর্ণিত 
আছে । তিনি বলেন, এর দারা কিতাব লোকদের যবাহকৃত জড়ুকে বুঝানো হয়েছে। 

১১২৪৩. ইব্রাহীম (র) হতে ২1 Ja i sal nll ॥০১৮ -এর ব্যাখ্যায় বর্ণিত রয়েছে। 
তিনি বলেন, EASE 

১১২৪৪. অন্য এক সূত্রে ইব্রাহীম (র) হতে অনুরূপ বর্ণনা রয়েছে। 

১১২৪৫. (র) হতে অন্য সূত্রে অনুরূপ বর্ণিত রয়েছে। 

১১২৪৬. অপর এক সূত্রে ইব্রাহীম (র) হতে অনুরূপ বর্ণিত হয়েছে। 

১১২৪৭. হযরত ইব্রাহীম (র) হতে অপর এক সূত্রে অনুরূপ বর্ণিত আছে। 

১১২৪৮. হযরত ইব্‌ন 'আব্বাস (র) হতে £4 = ০3] ssl os ll ॥2 এর ব্যাখ্যায় 
বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, এ হল তাদের যবাহকৃত জানোয়ার ৷ 

১১২৪৯. হযরত হাসান (র) হতে অনুরূপ বর্ণিত রয়েছে। 

১১২৫০. হযরত কাতাদা (র) হতে আল্লাহ্‌ বাণী £4 |= ০ [5,1 silk এর ব্যাখ্যায় 
বর্ণিত যে, এ হল তাদের যবাহকৃত জানোয়ার । 

১১২৫১. হযরত সুদ্দী (র) হতে 1 ]= এ। 55 sf asl Lb - -এর ব্যাখ্যায় বর্ণিত আছে। 
তিনি বলেন, তাদের খাদ্যদূব্য মানে তাদের যবাহকৃত জানোয়ার । 


Asst 


১১২৫২. হযরত দাহ্‌হাক (র) আল্লাহ্র বাণী- ES NENTS sist dL - -এর ব্যাখ্যায় 
বলেন, আল্লাহ্‌ তা'আলা আমাদের জন্য কিতাবীদের খাদ্য এবং তাদের কন্যাদেরকে বিয়ে করা হালাল করে 
দিয়েছেন । 

১১২৫৩. হযরত ইবৃন ‘আব্বাস (র) হতে আল্লাহ্‌র বাণী- £41 = ০ ১ ১ 
ব্যাখ্যায় বর্ণিত । তিনি বলেন, তাদের খাদ্য এবং তাদের কন্যাদেরকে আমাদের জন্য বিয়ে করা হালাল করে 
দেয়া হয়েছে। 

১১২৫৪. ইব্‌ন ওয়াহাব (র) বলেন, একবার আমি হযরত ইব্ন যায়দ (র)-কে গির্জার উদ্দেশ্যে 
যবাহকৃত জানোয়ার ভক্ষণ করা সম্পর্কে প্রশ্ন করলে তিনি বললেন, মহান আল্লাহ্‌ তা'আলা আমাদের জন্য 
কিতাবীদের খাদ্য হালাল করে দিয়েছেন এবং এর থেকে কোন কিছুকে বাদ দেয়া হয়নি । 
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১১২৫৫. হযরত ‘উমায়র ইব্নুল আসওয়াদ (র) হতে বর্ণিত । তিনি বলেন, একবার আমি হযরত 
আবৃদ্‌ দারদাকে ‘জারজিস’ নামক গীর্জার উদ্দেশ্যে যবাহকৃত ভেড়া সম্বন্ধে প্রশ্ন করলাম ৷ বললাম এ বিষয়ে 
আমাকে সঠিক পথ নির্দেশ করুন । আমরা এর গোশ্ত খেতে পারি কী? এ কথা শুনে হযরত আবুদ দার্দা 
(র) বলেন, হে আল্লাহ্‌! আমাদেরকে ক্ষমা করুন । তারা তো কিতাবী লোক । তাদের খাদ্য আমাদের জন্য 
হটালি এব আমর ত দাত তাদের জন হলি অত্র তৎ যাংররি জনজে দল 

মহান আল্লাহ্র বাণী ॥%{ J 22 মানে হে মুমিনগণ! তোমাদের যবাহকৃত জন্তুও 
কিতাবীলোকদের জন্য হালাল। 

UF nan 


মহান আল্লাহ্‌র বাণী ১ | blocs oils ial 
| ALi Il <:%-এর ব্যাখ্যা প্রসঙ্গে ইমাম আবূ জাফর তাবারী (র) বলেন, 
ELE EAL -এর অর্থ, হে মুমিনগণ! তোমাদের জন্য মু'মিন সচ্চরিত্রতা নারীদেরকে 
বিবাহ করা হালাল করা হয়েছে। এস্থানে অর্থ আযাদ মহিলা । তাদেরকে তোমরা বিবাহ করতে পারবে। 
MLS id bl libs Sat -এবং তোমাদের পূর্বে যাদেরকে কিতাব দেয়া 
হয়েছিল, তাদের সতী সাধ্বী নারীদেরকে তোমাদের জন্য বৈধ করা হয়েছে। এখানে কিতাবী বলে ইয়াহুদী 
ও খৃষ্টান সম্পৃদায়কে বুঝানো হয়েছে, যারা তাওরাত ও ইঞ্জীলের অনুসারী ৷ সুতরাং আরব ও অন্যান্য 
দেশীয় মুহাম্মদ (সা)-এর প্রতি ঈমান আনয়নকারী হে মু’'মিনগণ! তোমরা তাদেরকে বিবাহ করতে 
পারবে। ০/৯১21 ১৯১১51131 অর্থ যখন তোমরা তাদেরকে মাহর দান কর এভাবে যে, তোমরা 
তাদেরকে পত্নী করে লও। ৮2৯৯ মানে তাদের মাহ্র ৷ ১১.০১ ০০১২০০১১০১, 
CE dais (isl 2 ০2 ৮ আয়াতে উল্লেখিত ‘০১ )-এর অর্থ সম্পর্কে একাধিক মত 
রয়েছে। কোন কোন তাফসীরকার বলেন, "১০১1 অর্থ আযাদ মহিলা৷ সে চরিত্রহীনা অথবা সতী 
যাই হোক না কেন। তাদের মতে আযাদ মহিলাকে বিবাহ করা জায়েয । সে মু'মিন হোক বা কিতাবী, 
দুশ্চরিত্রা হোক বা সচ্চরিত্রা। অর্থাৎ স্বাধীন মহিলা যে কোন ধরনের হোক না কেন, তাকে বিবাহ করা 
বৈধ । অবশ্য কিতাবী বাদীকে কোন অবস্থাতেই বিবাহ্‌ করা বৈধ নয়। কেননা বাদীর সাথে বিবাহ বৈধ 
হওয়ার শর্ত হল, ঈমানদার হওয়া । ইরশাদ হয়েছে, 


AGA 


ILE Sa hoitallo as Mec LBL CL 
SEs Ul 
(তোমাদের মধ্যে কারো স্বাধীনা ঈমানদার নারী বিবাহের সামর্থ্য না থাকলে তোমরা তোমাদের 
অধিকারভুক্ত ঈমানদার নারী বিবাহ করবে। নিসা ৪ ২৫) 
যারা এমত পোষণ করেন ঃ$ 


১১২৫৬. মুজাহিদ (র) হতে বর্ণিত ৷ ~~ sis bias ll -এর ব্যাখ্যায় তিনি 
বলেন, ১০১11 অর্থ- স্বাধীন মহিলা । 
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১১২৫৭. অন্য এক সূত্রে হযরত মুজাহিদ (র) হতে ১ = RE Al RUE 
EE এর ব্যাখ্যায় বর্ণিত রয়েছে যে, "১,০১1 অর্থ স্বাধীন মহিলা । 

১১২৫৮. তারিক ইব্‌ন শিহাব (র) হতে বর্ণিত । তিনি বলেন, জনৈক ব্যক্তি তার স্ত্রীকে তালাক দিয়ে 
হযরত তারিক (র)-এর বোনকে বিবাহ করার জন্য তার নিকট পয়গাম পাঠালেন। এ সংবাদ এ 
মহিলাকেও জানানো হল । এরপর তিনি এ ঘটনা হযরত ‘উমর (র)-এর নিকট খুলে বললেন । ঘটনা শুনে 
হযরত ‘উমর (র) বললেন, তার মধ্যে কি গুণাবলী আছে? উত্তরে তিনি বললেন, তার মধ্যে কেবল ভাল 
গুণ ব্যতীত আগি কিছুই দেখিনি । তখন উমর (র) বললেন, তাহলে তোমার বোনকে তার নিকট বিয়ে 
দিয়ে দাও ৷ তবে বেশী জানাজানি করোনা । 

১১২৫৯. ‘আমির (র) বলেন, আমাদের মধ্য থেকে হামদান দেশীয় এক মহিলা ব্যভিচারে লিপ্ত হলে 
রাসূল (সা) কর্তৃক নিয়োজিত যাকাত উসূলকারী এক সাহাবী তার উপর শরীয়ত সম্মত শাস্তি আরোপ 
করলেন । এরপর মহিলা তওবাও করে নিল । এরপর কিছু লোক হযরত ‘উমর (র) এর নিকট এসে বলল, 
সে তো সাংঘাতিক খারাপ কাজ করেছে, এমতাবস্তায় আমরা কি তাকে বিয়ে দিতে পারি? একথা শুনে 
‘উমর (র) বললেন, তোমরা এ সম্বন্ধে পুনরায় কখনো আলোচনা করেছ, এ কথা যদি আমি জানতে পাই 
তবে তোমাদেরকে আমি কঠোর শাস্তি প্রদান করব । 

১১২৬০. তারিক ইব্ন শিহাব (র) হতে বর্ণিত । তিনি বলেন, জনৈক ব্যক্তি তার বোনকে বিয়ে দেয়ার 
ইচ্ছা করলে সে বলল, আমার আশংকা হচ্ছে, আমি আমার পিতাকে অপমানিত না করি। কেননা আমি 
আমার সীমা লংঘন করেছি । এরপর তিনি হযরত ‘উমর (র) এর নিকট এসে এ কথা বললে হযরত ‘উমর 
(র) বললেন, সে কি তওবা করেনি? উত্তরে তিনি বললেন, হ্যা, তওবা করেছে। তখন হযরত ‘উমর (র) 
বললেন, তাহলে তাকে বিয়ে দিয়ে দাও । 

১১২৬১. শা‘বী (র) বলেন, হামদানের নুশায়বা নামী এক মহিলা ব্যভিচার করে আত্মহত্যা করার 
ইচ্ছা করলে বর্ণনাকারী বললেন, তোমরা তাকে রক্ষা কর । এরপর লোকেরা তাকে ওঁষধ সেবন করালে সে 
সুস্থ হল । এ ঘটনা হযরত ‘উমর (র) এর নিকট বলা হলে তিনি বললেন, সচ্চরিত্রা মুসলিম নারীর ন্যায় 
তাকেও বিবাহ দিয়ে দাও। 

১১২৬২. ‘আমির (র) বললেন, ইয়ামানের এক ব্যক্তির ভগ্ন ব্যভিচারে লিপ্ত হয়ে নিজ গলায় ছুরি 
চালাতে আরম্ভ করলে লোকেরা তাকে ধরে ফেসল। এরপর ক্ষতস্থানে ওষধ ব্যবহার করা হলে তা শুকিয়ে 
যায়। পরবর্তীকালে তার চাচা সপরিবারে হিজরত করে মদীনায় চলে আসে । এদিকে এঁ মহিলা কুরআন 
পাঠে এবং ইবাদতে এমনভাবে মশগুল হল যে. সমকালীন মহিলাদের মধ্যে তার কোন নজীর ছিলনা । 
পরে সে স্বীয় চাচার নিকট বিবাহের আবদার জানালে চাচা এতে বিব্রিতবোধ করেন। কেননা ভাতিজীর 
দোষ গোপন করাকে তিনি অপছন্দ করতেন এবং ভাতিজীর নিকট এ কথা প্রকাশ হওয়াকে তিনি আরো 
বেশী অপছন্দ করতেন ৷ তারপর মেয়ের চাচা এ সমস্যার কথা হযরত ‘উমর (র)-এর নিকট প্রকাশ করলে 
তিনি তাকে বললেন, এ কথা তুমি প্রকাশ করলে তোমাকে আমি শাস্তি প্রদান করব । শোন! নেক, পূণ্যবান 
এবং পছন্দনীয় কোন পাত্র পেলে তার সাথে ওকে বিয়ে দিয়ে দিবে। 

১১২৬৩. অন্য এক সূত্রে ‘আমির (র) হতে বর্ণিত রয়েছে। তিনি বলেন, একবার নুবায়শা নামী 
ইয়ামানের এক মহিলা ব্যভিচারে লিপ্ত হয়ে পড়ল । এরপর পূর্বোক্ত হাদীসের অনুরূপ বর্ণনা রয়েছে। 


তাফসারে তাবারী = 
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১১২৬৪. ‘আমির (র) হতে অপর এক সূত্রে বর্ণিত । তিনি বলেন, জনৈক ব্যক্তি হযরত ‘উমর (র) 
এর নিকট এসে বললেন, জাহিলিয়্যাতের যুগে আমার এক কন্যাকে জীবিত কবর দেয়া হয়েছিল । তারপর 
মরার আগেই তাকে কবর হতে বের করে ফেলি ৷ এরপর সে ইসলাম ধর্মে দীক্ষিত হয়। মুসলমান হওয়ার 
পর হঠাৎ সে ব্যভিচারে লিপ্ত হয় এবং পরে একটি ছুরি হাতে নিয়ে আত্মহত্যা করতে উদ্যত হয়। এ দেখে 
আমি গিয়ে তাকে ধরলাম । দেখলাম, ঘাড়ের মোটা রগের কিছু অংশ সে কেটে ফেলেছে। আমি তার 
ক্ষতস্থানে ওষধ লাগিয়ে দিলাম । সে ভাল হয়ে গেল । এরপর সে উত্তমরূপে আল্লাহর দরবারে তওবা 
করল। 

এরপর সে আমার নিকট বিবাহের ইচ্ছা প্রকাশ করে। আমীরুল মু'মিনীন তার সম্পর্কে আমাকে 
নির্দেশ দান করলেন । হযরত ‘উমর (র) বললেন, মহান আল্লাহ্‌ পাক তার যে দোষ গোপন রেখেছেন, তা 
তুমি কি প্রকাশ করে দিতে চাচ্ছ। আল্লাহ্‌ পাকের শপথ? ভবিষ্যতে এ কথা যদি তুমি কারো কাছে বল 
তাহলে আমি তোমাকে এমন শাস্তি দেব, যা শহরবাসীর জন্য হবে দৃষ্টান্ত । একজন সচ্চরিত্রা মুসলিম 
নারীর ন্যায় তুমি তাকে বিবাহ দিয়ে দাও । 

১২৬৫. হযরত শা'বী (র) বলেন, একবার জনৈক ব্যক্তি হযরত ‘উমর (র)-এর নিকট আসলেন । 
এরপর হাদীসটি পূর্বোক্ত হাদীসের অনুরূপ বর্ণিত হয়েছে। 

১১২৬৬. হযরত আবুয্‌ যুবায়র (র) বলেন, এক ব্যক্তি অপর এক ব্যক্তির নিকট তার বোনকে বিবাহ 
করার প্রস্তাব করলে সে বলল, সে তো এক কান্ড করে ফেলেছে। এ সংবাদ হযরত ‘উমর (র) এর নিকট 
পৌছলে তিনি তাকে ডেকে এনে প্রহার করলেন এবং বললেন, এ কী খবর তুমি বলছো? চুপ চাপ তুমি 
তাকে বিবাহ দিয়ে দাও ৷ 

১১২৬৭. হযরত হাসান (র) বলেন. হযরত ‘উমর (র) বলেছেন, কোন মুসলমান ব্যভিচারীর সাথে 
আমি কোন সতী মুসলমান নারীর বিবাহ হতে দিব না। একথা শুনে হযরত উবাই ইব্‌ন কা'ব (র) 
বললেন, হে আমীরুল মুমিনীন! শির্ক তো এ থেকে বড় পাপ । তথাপি তারা তওবা করলে আল্লাহ্‌ পাক 
তাদের তওবা কবুল করে থাকেন! 


অন্যান্য ব্যাখ্যাকারদের মতে ৷ Llosa Gilbey 
41:5 ১ এ উল্লেখিত ১/০১" এর অর্থ আযাদ ও বীদী উভয় প্রকারের সচ্চরিত্রা নারী। তাদের 


মতে কিতাবী দীনদার বাদী বিবাহ করা জায়েয, কিন্তু মু'মিন ও কিতাবী অসচ্চরিত্রা নারীকে বিবাহ করা 
হারাম । 


যারা এমত পোষণ করেন ৪ 


১১২৬৮. হযরত মুজাহিদ (র) হতে আল্লাহ্‌ পাকের বাণী ১ ে। LIME Ell 
14[১%-এর ব্যাখ্যায় বর্ণিত। তিনি বলেন, ১০২] মানে সচ্চরিত্রা নারী । 
১১২৬৯. অন্য এক সূত্রে হযরত মুজাদি (র) হতে অনুরূপ বর্ণিত রয়েছে। 
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১১২৭০. হযরত ‘আমির (র) EER bl EE এর ব্যাখ্যায় 
বলেন, ইয়াহুদী ও খৃষ্টানদের সতীত্ব হল, যিনা না করা এবং জানাবাত (যে অবস্থায় গোসল করা ফরয) 
এর গোসল করা । 


১১২৭১. অন্য এক সূত্রে হযরত ‘আমির (র) হতে ১5 ০%] ble J 
₹<L১5 -এর ব্যাখ্যায় বর্ণিত । তিনি বলেন, EE EO CE 
এবং নিজেদের গুপ্তস্থানের হেফাযত করা । 

১১২৭২. হযরত শা'বী (র) হতে মহান আল্লাহ্‌র বাণী $০5 ১ ত 
EN -এর ব্যাখ্যয় বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, ইয়াহুদী ও খৃষ্টানদের সতীত্ব হল, যিনা না করা এবং 
জানাবাতের গোসল করা । 


১১২৭৩. হযরত শা‘বী (র) হতে অপর এক সূত্রে মহান আল্লাহ্‌র বাণী 4১ 2 ১ ন, 
5 5১০ ০5৩ | এর ব্যাখ্যায় বর্ণিত । তিনি বলেন, তাদের সতীত্‌ হল, জানাবাতের গোসল 
করা এবং যিনা হতে নিজের গুপ্তস্থানের হিফাযত করা । 

১১২৭৪. হযরত ‘আমির (র) হতে অনুরূপ বর্ণিত রয়েছে। 


১১২৭৫. হযরত সুফয়ান (র) হতে মহান আল্লাহ্‌র বাণী =< Lisl sil oe il - এর 
ব্যাখ্যায় বর্ণিত । তিনি বলেন, ১241 মানে তারা হলেন সচ্চরিত্র মহিলাগণ । 


১১২৭৬. হযরত সুদ্দী (র) হতে PEs ssl sal -এর ব্যাখ্যায় 
বর্ণিত । তিনি বলেন, "১০১41 অৰ্থ- তারা হলেন সচ্চরিত্র মহিলাগণ । 


১১২৭৭. হযরত কাতাদা (র) বলেন, ERE ECON TT TRE 
আমি মহান আল্লাহ্‌র বাণী ॥ 5551 ৬৫15 ২ - এর ভিত্তিতে এ কর্ম করেছি । এরপর তাকে হযরত 
‘উমর (র)-এর দরবারে উপস্থিত করা হলে নবী করীম (সা) এর কয়েকজন সাহাবী বললেন, সে আল্লাহ্‌র 
আয়াতের অপব্যাখ্যা করেছে। এরপর হযরত ‘উমর (র) গোলামের মাথার চুল কেটে তাকে দেশছাড়া করে 
দেন এবং মহিলাকে বললেন, এর সাথে সহবাসের পর মুসলমানদের সাথে তোমার বিবাহ শাদী 
সম্পূর্ণরূপে হারাম । 

১১২৭৮. হযরত ইব্রাহীম (র) হতে বর্ণিত । তিনি বলেন, বাধামুক্ত নির্জন বাসের পূর্বেই যে মহিলা 
যিনায় লিপ্ত হয়, সে মহর পাবে না । বরং তাদের বিবাহ বিচ্ছিন্ন করে দেয়া হবে। 

১১২৭৯. হযরত শা‘বী (র) বলেন, কোন পাপী কুমারী নারী যিনায় লিপ্ত হলে তাকে একশত 
বেত্রাঘাত করা হবে, এক বছরের জন্য দেশছাড়া করা হবে এবং স্বামীর কাছ থেকে নেয়া সমস্ত দেন মহর 
তাকে ফিরিয়ে দিতে হবে। 

১১২৮০. হযরত জাবির (র) হতে অনুরূপ বর্ণিত রয়েছে। 

১১২৮১. হযরত হাসান (র) হতেও অনুরূপ বর্ণিত আছে। 

১১২৮২. হযরত হাসান (র) বলতেন, কোন পুরুষ যদি তার স্ত্রীকে অশ্লীল কাজে দেখতে পায় এবং এ 
a UOT CTT 
করে 1) 
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১১২৮৩. হযরত আবু মায়সারা (র) বলেন, কিতাবীদের ক্রীতদাসীরা তাদের আযাদ মহিলাদের 
মতই ৷ 15 ১০ ০5 91 ১০৭ ৩১০০, বাক্যটি ত (ব্যাপক অর্থবোধক) না ০০5 
(বিশেষ অর্থবোধক) এ বিষয়ে ব্যাখ্যাকারদের মধ্যে মতভেদ রয়েছে। 

কোন কোন ব্যাখ্যাকার বলেন, কিতাবী সচ্চরিত্রা মহিলাদেরকে বুঝানো হয়েছে। কেননা ১১০১! 
মানে সচ্চরিত্রা মহিলা । সুতরাং মুসলমান পুরুষের জন্য জায়েয, কিতাবী আযাদ ও ক্রীতদাসী নারীদেরকে 
বিবাহ করা । চাই তারা হরবী হোক বা যিদ্মী ৷ প্রমাণ স্বরূপ তারা ০5] ৮ le SLL UL, 
£115 0, আয়াতটি পেশ করেন। এখানে ১১,০২ -এর অর্থ হল, সচ্চরিত্রা নারী । তারা যে কোন 
সম্পৃদায়ের হোক না কেন। এতো হল এঁ সমস্ত ব্যাখ্যাকারের অভিমত, যারা বলেন, এ আয়াতে 
১১৮০৭১ | মানে সচ্চরিত্রা নারী । 

অন্যন্য ব্যাখ্যাকারদের মতে RCE isl dain ail -আয়াতে উল্লেখিত 
"১০১1 -এর অর্থ আযাদ মহিলা । তাদের মতে আয়াতটি কিতাবী মহিলাদের ব্যাপারে ‘আম (১0০) 
তথা ব্যাপক অর্থবোধক । সুতরাং ইহয়াহ্‌দী ও খ্রিস্টানদের সর্বপ্রকার আযাদ মহিলাকে বিবাহ করা বৈধ । 
চাই তারা হরবী হোক বা যিন্মী। পূর্বপবর্তী এবং পরবর্তী একদল ‘আলিম এ অভিমত ব্যক্ত করেছেন। 


যাঁরা এমত পোষণ করেন ৪ 


১১২৮৪. হযরত সা'ঈদ ইব্‌নুল মুসায়্যিব এবং হযরত হাসান (র) ইয়াহুদী ও খ্রিষ্টান মহিলা বিবাহ 
করাকে দোষণীয় মনে করেন না । তারা বলেন, আল্লাহ্‌ পাক তাদেরকে বৈধ করেছেন। 

কেউ কেউ বলেন, এ আয়াতের দ্বারা বনী ইসরাঈলী কিতাবী মহিলাদেরকে বুঝানো হয়েছে। ইয়াহুদী 
ও খ্রিস্টান ধর্মাবলম্বী সমস্ত মহিলাদেরকে বুঝানো হয়নি । হযরত ইমাম শাফি'‘ঈ (র)-এর মতও এরূপ । 
কারও কারও মতে এ আয়াত দ্বার: এ কিতাবী নারীদেরকে বুঝানো হয়েছে, যারা যিশ্মী এবং যাদের সাথে 
মুসলমানদের সন্ধি চুক্তি রয়েছে। কেননা তাদের মতে হরবী মহিলা বিবাহ করা মুসলমানদের জন্য হারাম । 


যারা এমত পোষণ করেন £$ 


১১২৮৫. হযরত ইব্‌ন ‘আব্বাস (র) বলেন, কোন কোন কিতাবী মহিলাকে বিবাহ করা আমাদের 
জন্য বৈধ এবং কোন কোন কিতাবী মহিলাকে বিবাহ করা আমাদের জন্য বৈধ নয়। এ মতের সমর্থনে 
তিনি পাঠ করেন { US Ce psd Lala EI Eh 
Umisho bs nal te Go Ss 0 I 2০9 (যাদের প্রতি 
কিতাব অবতীর্ণ হয়েছে, তাদের মধ্যে যারা আল্লাহ্‌ ও পরকালের উপরও ঈমান আনেনা এবং আল্লাহ্‌ ও 
তার রাসূল যা নিষিদ্ধ করেছেন, তা নিষিদ্ধ মনে করেনা এবং সত্য দীন অনুসরণ করেনা, তাদের সাথে যুদ্ধ 
করবে, যে পর্যন্ত না তারা নত হয়ে স্বহস্তে জিয্য়া দেয়__ সূরা তাওবা ৪ ২৯) 

ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী (র) বলেন, আমার মতে ১১০১ 6 SL Sia, 
~ Coie bel ৩434/ ৩ আয়াতাংশের বিশুদ্ধতম অর্থ হল, মু'মিন ও কিতাবী লোকদের 
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সূরা মায়িদা £৪ ৫ fd ২৯৩ 


আযাদ মহিলা ৷ কেননা আল্লাহ্‌ পাক ঈমানদার ক্রীতদাসীকে বিবাহ করার জন্যই কেবল আমাদেরকে 
অনুমতি দিয়েছেন। আল্‌ কুরআনে ইরশাদ হয়েছে হ <১ ১১১১ Shi 
SL NEUE SEIU LLL nh oli ull oliia ill — তোমাদের মধ্য 
কারও স্বাধীনা ঈমানদার নারী বিবাহের সামর্থ্য না থাকলে তোমরা তোমাদের অধিকারভুক্ত ঈমানদার নারী 
বিবাহ করবে; (সূরা নিসা £ ২৫) ৷ এতে এ কথা প্রতীয়মান হচ্ছে যে, দাসীদের থেকে কেবল ঈমানদার 
দাসী বিবাহ করাই আমাদের জন্য বৈধ । পক্ষান্তরে £৫ 15 ১ ০ isl onda 
এর অর্থ যদি সচ্চরিত্রা মহিলা করা হয় তাহলে সচ্চরিত্রা দাসীকেও বিবাহ করা আমাদের জন্য বৈধ হয়ে 
যাবে এবং আয়াতের মর্ম হতে মুসলিম এবং কিতাবী অসঙচ্চরিত্রা নারী বের হয়ে যাবে। অথচ আল্লাহ্‌ পাক 
চয় জামা সজে আগা ৰ ঘোষণা দিয়েছেন। ইরশাদ হয়েছে, cl 
ILL oS 2S sie be bill < U3 (তোমাদের মধ্যে যারা আইয়িম, ত তাদের বিবাহ 
সম্পাদন কর এবং তোমাদের দাস-দাসীদের মধ্যে যারা যারা সৎ তাদেরও --সূরা নূর-৩২) ৷ যারা বলেন, 
“মু'মিন পুরুষের জন্য মু'মিন ও কিতাবী অসচ্চরিত্রা নারী বিবাহ করা বৈধ নয়।” তাদের এহেন মতের 
ভ্রান্তির ব্যাপারে আমি একাধিক স্থানে আলোচনা করেছি, তাই এখানে এর পুনরাবৃত্তি নিষ্প্রয়োজন । 

অতএব মু'মিন পুরুষের জন্য মুসলমান এবং কিতাবী আযাদ মহিলা বিবাহ করা বৈধ । চাই তারা 
অসচ্চরিত্রা হোক বা সচ্চরিত্রা, যিন্মী হোক বা হরবী । তবে এ ক্ষেত্রে একটি বিষয় লক্ষ্যণীয় যে, বর-কনের 
LOE আশংকা মুক্ত হতে হবে । এ কথাটি মহান আল্লাহ্‌র 

বাণী 10,5 5 5 4 ০১১] ০০৩১০০০4, হতেই সুস্পষ্টভাবে প্ৰমাণিত হচ্ছে। 

যারা বলেন, এ আয়াত দ্বারা বনী ইসরাঈলী কিতাবী মহিলাদেরকে বুঝানো হয়েছে, তাদের জবাব 
দেয়ার আদৌ কোন প্রয়োজন নেই । কেননা তাদের এ উক্তি অধিকাংশ আলিমদের মতের সম্পূর্ণ পরিপন্থী । 
তাই একাধিক স্থানে এহেন লোকদের ভ্রান্তিপূর্ণ বক্তব্যের কথা আমি পরিস্কার বর্ণনা করেছি। এখানে এর 
পুনরাবৃত্তি নিষ্প্রয়োজন মনে করছি। 


EXE NSE 


মহান আল্লাহ্‌র বাণী £১২1 ২৪45/1151 সানে মহর ৷ কেননা ','১)1 অর্থ ওঁ বিনিময়, যা পুরুষ 
তার স্ত্রী হতে যৌন সম্ভোগ হাসিলের জন্য ব্যয় করে থাকে। আর সে বিনিময়টি হল একমাত্র মহর ৷ যেমন- 


2-2 GS Aas ans) 


১১২৮৬. হযরত ইব্‌ন ‘আব্বাস (র) হতে মহান আল্লাহ্‌র বাণী- ১,১২1 ১৯১০১১5 -এর 
ব্যাখ্যায় বর্ণিত । তিনি বলেন, ১, +1 অর্থ তাদের মাহর। 


মহান আল্লাহ্‌র বাণী- $15২1 SLL Ys Lt > -এর ব্যাখ্যায় ইমাম আবু 
জা‘ফর তাবারী (র) বলেন, উপরোক্ত আয়াতাংশের মর্ম হল, তোমাদের জন্য মু'মিন সচ্চরিত্রা নারী এবং 
তোমাদের পূর্বে যাদেরকে কিতাব দেয়া হয়েছে, তাদের সচ্চরিত্রা নারী বৈধ করা হয়েছে এ শর্তে যে, 
তোমরাও সঙচ্চরিত্রবান হবে এবং তোমাদের এ বিবাহ প্রকাশ্য ব্যভিচার ও উপপত্নী খহণের উদ্দেশ্যে 
হবেনা । 
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৬৫১০- অর্থ সচ্চরিত্রবান । ৬০০- অর্থ- যারা অসচ্চরিত্রা নারীদের সাথে প্রকাশ্য ব্যভিচারে 
লিপ্ত হয় নাঁ। 5/531 ১২%, 9 অৰ্থ তারা নির্জনে কোন ব্যভিচারিণীর সাথে মিলিত হওয়ার প্রায়াসও 
রাখেনা এবং অপকর্মের উদ্দেশ্যে কোন মহিলাকে বান্ধবীরূপেও গ্রহণ করেনা । 

পূৰ্বে একাধিক স্থানে আমি ১০5 )/-এর অর্থ ও ব্যাখ্যা এবং ০4, ও ১১১ -এর মর্ম 
UTE RE মি লক 

১১২৮৭. হযরত ইব্ন ‘আব্বাস (র) হতে মহান আল্লাহ্‌র বাণী- : Ln nie - -এর 
ব্যাখ্যায় বর্ণিত রয়েছে যে, তারা তাদেরকে মহরের বিনিময়ে ই‘লান করতঃ ঘোষণা দিয়ে প্রকাশ্যে বিবাহ্‌ 
করে, প্রকাশ্যে ব্যভিচারে লিপ্ত হওয়া এবং গোপন যিনার বা ব্যভিচারের উদ্দেশ্যে উপপত্নী হিসাবে গ্রহণ 
করেনা । 

১১২৮৮. হযরত কাতাদা (র) বলেন, আমাদের সচ্চরিত্রবান মু'মিন পুরুষের জন্য মু'মিন সচ্চরিত্রা 
নারী এবং কিতাবী সচ্চরিত্রা নারীকে আল্লাহ্‌ তা'আলা হালাল করে দিয়েছেন। তবে বিবাহকারী বিবাহিতা 
নারীকে উপপত্নী হিসাবে গ্রহণ করতে পারবে না । 

১১২৮৯. হযরত হাসান (র) বলেন, জনৈক ব্যক্তি তাকে জিজ্ঞেস করলেন, কোন মুসলমান পুরুষ 
কোন কিতাবী নারীকে বিবাহ করতে পারবে কি? উত্তরে তিনি বললেন, কিতাবী মহিলা বিবাহ করবে 
কেন? মহান আল্লাহ্‌ তা'আলা তো বহু মুসলিম নারীই সৃষ্টি করেছেন! যদি করতেই হয় তাহলে সঙচ্চরিত্রা 

রং সতী সাধ্বী দেখে বিবাহ্‌ করবে । তখন প্রশ্নুকারী ব্যক্তি বললেন, £34 (অসচ্চরিত্রা) মানে কী? 

উত্তরে তিনি বললেন, অসচ্চরিত্রা নারী হল সে, যাকে পুরুষ লোক চোখে ইশারা করার পর সে তার 
পেছন দুটেযার। 


মহান আল্লাহ্‌র বাণী- SEIBER FE  R EY 
-এর ব্যাখ্যায় ইমাম আবূ জাফর তাবারী (র) বলেন, SLL L441 5০ মানে যে সব বিষয়ে বিশ্বাসী 
হওয়ার জন্য মহান রাব্বুল ‘আলামীন হুকুম করেছেন, যেমন আল্লাহ্র একত্বাদ, মুহাম্মদ (সা)-এর 
নবুয়্াত এবং আল্লাহ্র পক্ষ হতে অবতীর্ণ বিধি-বিধানের উপর ঈমান আনা ইত্যাদি বিষয়কে কেউ 
প্রত্যাখ্যান করলে। «1-5 ২ ১; অর্থাৎ দুনিয়াতে কৃত তার সমুদয় ‘আমল যেগুলোর মাধ্যমে সে 
আল্লাহ্‌র দরবারে মহা সম্মানের আশাবাদী ছিল, তার উপরোক্ত সমস্ত ‘আমলের ছওয়াব নষ্ট হয়ে যাবে। 
১ ১০5১২3 3 39 অ অর্থাৎ আখিরাতে ক্ষতিগ্রস্ত হবে এ সমস্ত লোক, যারা হযরত মুহাম্মদ 
(সা)-কে অস্বীকার করে এবং আল্লাহ্র আনুগত্য বাদ দিয়ে নিজেদের নফ্সের প্রতি অবিচার করেছে। বলা 
হ্য় | ১০২); ১৯<১ ০৭১ "এর দ্বারা কিতাবী লোকদেরকে বুঝানো হয়েছে। বসুতঃ ০১১১)৷ ০] =! 
Slits lbs Lb ছা < ilo hy 
MD on 5 Eel RE Tf -আয়াতটি নাযিল হওয়ার পর একদল লোক কিতাবী 
নারী বিবাহ করাকে গুনাহের কাজ মনে করছিল । তাদেরকে লক্ষ্য করেই আল্লাহ্‌ পাক আলোচ্য 
আয়াতাংশটি রাসুল (সা)-এর প্রতি অবতীর্ণ করেছেন। 
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যারা এমত পোষণ করেন ৪ 

১১২৯০. হযরত কাতাদা (র) থেকে বর্ণিত । কতিপয় মুসলমান বললেন যে, কিতাবী লোকেরা তো 
আমাদের দীনের উপর নেই, এমতাবস্থায় কেমন করে আমরা তাদের মেয়েদেরকে বিবাহ করব? তখন 
মহান আল্লাহ্‌ পাক ১১০৯ $NA pe bi LI ১42 ১০9 আয়াতটি 
অবতীর্ণ করে তাদের বিবাহ করাকে আমাদের জন্য বৈধ করে দিয়েছেন। ১১1- এর যে ব্যাখ্যা আমি 
উল্লেখ করেছি, মুফাস্সিরগণণও এ শব্দের অনুরূপ ব্যাখ্যা করেছেন। 

১১২৯১. হযরত ‘আতা (র) হতে (০ ০,০ ১৪১ ০.০১3, ১45১ -এর ব্যাখ্যায় বর্ণিত 
আছে । তিনি বলেন, এর মানে হল, কেউ আল্লাহ্র উপর ঈমান আনয়ন করাকে প্রত্যাখ্যান করলে । 

১১২৯২, অন্য সূত্রে হযরত ‘আতা (র) হতে SI ba ব্যাখ্যায় বর্ণিত আছে। 
তিনি বলেন, এখানে ১১১! অর্থ একত্ববাদ। 

১১২৯৩, হযরত মুজাহিদ (র) হতে হতে চি ,4<; ৬০১ এর ব্যাখ্যায় বর্ণিত আছে। তিনি বলেন, 
এর অর্থ হল কেউ আল্লাহ্‌ তা'আলাকে উপেক্ষা করলে। 

১১২৯৪. অপর এক সূত্রে হযরত মুজাহিদ (র) হতে অনুরূপ বর্ণিত রয়েছে । 

১১২৯৫. হযরত মুজাহিদ (র) হতে আরও একটি সূত্রে বর্ণিত । তিনি বলেন, মহান আল্লাহ্র বাণী- 
cbs 145 UU < ১০, অৰ্থ কেউ আল্লাহকে প্রত্যাখ্যান করলে 

১১২৯৬. হযরত মুজাহিদ (র) হতে অন্য এক সূত্রে বর্ণিত । মহান আল্লহ বাণী ১&১ ১২) 
১০42১ অৰ্থ কেউ আল্লাহ্‌কে প্রত্যাখ্যান করলে 

১১২৯৭. অন্য এক সূত্রে হযরত মুজাহিদ (র) হতে বর্ণিত। মহান আল্লাহ্‌র বাণী- &৭ ১২; 
১১১৮ অর্থ রথ আল্লাহ্‌কে প্রত্যাং খ্যান করা। 

১১২৯৮. হযরত মুজাহিদ (র) হতে অপর এক সূত্রে অনুরূপ বর্ণিত রয়েছে। 

১১২৯৯. হযরত ইব্‌ন ‘আব্বাস (র) হতে মহান আল্লাহ্‌র বাণী bE AS 
45০ -এর ব্যাখ্যায় বর্ণিত আছে। তিনি বলেন, মহান আল্লাহ্‌ পাক আমাদেরকে জানিয়ে দিয়েছেন যে, 
ঈমানই হল মযবুত হাতল । আল্লাহ্‌ তা‘আলা ঈমান ব্যতীত কোন ‘আমলই কবুল করেন না এবং ঈমান 

প্রত্যাখ্যানকারীর জন্যই তিনি জান্নাত হারাম করে দেন । 

কেউ যদি এ মর্মে প্রশ্ন করেন যে, 40, 1445 ১% তথা ‘কেউ আল্লাহকে প্রত্যাখ্যান করলে’ এর 
দ্বারা ১০১৬, ১৯২ ৬; এর ব্যাখ্যা করা হল কেন? 

এরূপ প্রশ্নের উত্তরে এ কথা বলা যাবে ঘে, বস্তুতঃ আল্লাহ্‌, রাসূল এবং তৎপ্রবর্তিত দীনের উপর 
বিশ্বাস স্থাপন করার নাম ঈমান । পক্ষান্তরে উপরোক্ত বিষয়গুলোকে অস্বীকার করার নাম কুফ্রী। এ 
হিসাবে ১১১১৮ ,541 অর্থ হল, আল্লাহ্‌ ও তার একতুবাদকে অস্বীকার করা৷ সুতরাং এতে একথা 
প্রতীয়মান হচ্ছে যে, এখানে আলোচ্য আয়াতের যাহিরী ব্যাখ্যা না করে +!, তথা ভাবার্থ বর্ণনা করা 
হয়েছে। 
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২৯৬ তাফসীরে তাবারী শরীফ 
মহান আল্লাহ্‌র বাণী 


BIN EAT HBF BE BLM D FIG GS IMNGG OV 
Bors RI G37 CL RLY OLAS BLS Fl Pl 


sl CAE ANE সা? deze 9rd 2/ ALIA 
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৬. হে মু’মিনগণ! যখন তোমরা সালাতের উদ্দেশ্যে দাড়াবে, তখন তোমরা তোমাদের মুখমজ্ছল 
ও হাত কনুই পর্যন্ত ধৌত করবে এবং তোমাদের মাথা মসেহ করবে এবং পা গ্রন্থি পর্যন্ত ধৌত 
করবে; যদি তোমরা অপবিত্র থাক, তবে বিশেষভাবে পবিত্র হবে ৷ তোমরা যদি পীড়িত হও অথবা 
সফরে থাক অথবা তোমাদের কেউ শৌচাগার হতে আগ্গন করে, অগবা তোমরা যদি স্ত্রীর সাথে 
সংগত হও এবং পানি না পাও, তবে পবিত্র মাটির দ্বারা তায়াম্মুম কববে এবং ভা তোমাদের মুখে ও 
চান ও তোমাদের প্রতি তার অনুগ্রহ সম্পূর্ণ করতে চান, যাতে তোমরা কৃতজ্ঞতা জ্ঞাপন কর । 


ব্যাখ্যা ৪ 


ইমাম আবূ জাফর তাবারী (র) বলেন, হে মু’মিনগণ! সালাত আদায়ের ইচ্ছা করা অবস্থায় যদি 
তোমদের শরীর অপবিত্র থাকে তাহলে তোমরা পানির দ্বারা তোমাদের মুখমন্ডল এবং তোমাদের হাত 
কনুই পর্যন্ত ধৌত করবে। 5,1/| ds 15! - (যখন তোমরা সালাত আদায়ের জন্য প্রভ্তুত 
হবে) এ হুকুম সালাত আদায়ের ইচ্ছা করলেই সর্বেতভাবে প্রযোজ্য হবে, না কোন বিশেষ অবস্থার সাথে 
ত? যদি তাই হয়ে থাকে তবে সে বিশেষ অবস্থাটি কি? এ বিষয়ে তাফসীরগণের একাধিক মত 
রয়েছে। 
কোন কোন তাফসীরকার বলেন, “সালাত আদায়ের জন্য প্রস্তুত হলেই উযূ করতে হবে” আয়াতের 
উদ্দেশ্য তা নয়। বরং এ হুকুম এক বিশেষ অবস্থার সাথে সল্পর্কিত। আর তা হ’ল; সালাত আদায়ের জন্য 
প্রস্তুত হওয়া অবস্থায় কেউ যদি অপবিত্র থাকে, তবে তার জন্য এ হুকুম প্রযোজ্য হবে। 


যাঁরা এমত পোষণ করেন ঃ 


ASAD As A I Py AS A - 
১১৩০০. একদা হযরত ‘ইকরামা (র)-কে ২১S lie 
ও-:৷১৷ 5411331, আয়াত উল্লেখপূৰ্বক প্ৰশ্ন করা হল যে, সালাত আদায়ের জন্য প্রস্তুত হলে 
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সর্বদাই কি উষযূ করতে হবে ? জওয়াবে তিনি বললেন, হযরত ইব্‌ন ‘আব্বাস (র) বলেছেন, কেবল 
অপবিত্র হলেই উষূ করতে হবে। 

১১৩০১. ইক্রামা (র) বলেন, হযরত সা‘দ ইব্‌ন আবূ ওয়াক্কাস (র) এক উষূতে কয়েক ওয়াক্তের 
সালাত আদায় করতেন। 

১১৩০২. হযরত ‘ইক্রামা (র) হতে বর্ণিত । হযরত সা‘দ ইব্ন আবু ওয়াক্কাস (র) বলতেন, অপবিত্র 
না হওয়া পর্যন্ত তুমি তোমার উষ্‌ দ্বারা সালাত আদায় করতে থাকবে৷ 

১১৩০৩. মুহাম্মদ (র) বলেন, একবার আমি ‘আবীদা সাল্মানী (র) কে জিজ্ঞেস করলাম, উযু 
ওয়াজিব হয় কিসে? জওয়াবে তিনি বললেন, অপবিত্র হওয়ার কারণে উষূ ওয়াজিব হয়। 

১১৩০৪. ইয়াষীদ ইব্‌ন তরীফ অথবা তরীফ ইবন ইয়াযীদ (র) হতে বর্ণিত । তিনি বলেন, এক সময় 
তারা হযরত আবু মূসা (র)-এর সাথে দজলা নদীর তীরে অবস্থান করছিলেন। তারপর তারা উষূ করে 
যুহরের সালাত আদায় করলেন। এরপর আসরের আযান হলে লোকেরা দজলা হতে উষূ করার জন্য প্রস্তুত 
হলে তিনি বললেন, কেবল অপবিত্র ব্যক্তির উপরই উযূ করা ওয়াজিব । 

১১৩০৫, ওয়াকি* ইব্‌ন সুহবান (র) হতে বর্ণিত । একবার তিনি হয়রত আবু মূসা (র)-কে দেখলেন 
যে, তিনি তার সঙ্গীগণকে নিয়ে যুহরের সালাত আদায় করার পর দজলার তীরে সাথীগণ দ্বারা পরিবেষ্টিত 
হয়ে বসলেন । তারপর আসরের আযান হলে কয়েক ব্যক্তি উযু করার জন্য দাড়ালে হযরত আবু মুসা (র) 
বললেন, যে অপবিত্র, সে-ই কেবল উষু করবে! 

১১৩০৬. ইয়াযীদ ইবৃন তরীফ অথবা তরীফ ইব্ন ইয়াযীদ (র) হতে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, একবার 
আমি হযরত আবূ মূসা (র) এর সাথে দজলার তীরে অবস্থান করছিলাম ৷ তারপর তিনি হাদীসটি পূর্বের 
বর্ণনার অনুরূপ বর্ণনা করেছেন। 

১১৩০৭. হযরত আবু মুসা (র) হতে অনুরূপ বর্ণিত রয়েছে। 

১১৩০৮. আবু খালিদ (র) বলেন, একবার আমি হযরত আবুল ‘আলিয়া (র) এর নিকট যুহর বা 
আসরের সালাতের জন্য উষযূ করলাম এবং বললাম “ইশা পর্যন্ত আমি আর বাড়ী যাব না। কাজেই আমি 
কি এ উষু দিয়ে বাকী সালাতগুলো আদায় করতে পারবো?” জওয়াবে তিনি বললেন, “করতে পারবে, 
কোন অসুবিধা নেই” । আমাদেরকে তো এ কথাই শিক্ষা দেওয়া হয়েছে যে, উষূ করার পর অপবিত্র না 
হওয়া পর্যন্ত প্রতিটি মানুষ তার উষূর অবস্থায়ই থাকে। 

১১৩০৯. হযরত সাঈদ ইব্নুল মুসায়্যিব (র) বলেন, অপবিত্র হওয়া ব্যতীত উযু করা একটু 
বাড়াবাড়ি । 

১১৩১০. অপর এক সূত্রে হযরত সাঈদ ইব্নুল মুসায়্যিব (র) হতে অনুরূপ বর্ণিত রয়েছে। 

১১৩১১. আ‘মাশ (র) বলেন, আমি ইব্রাহীম (র) কে একই উষু দিয়ে যুহর, আছর ও মাগরিব 
আদায় করতে দেখেছি। 

১১৩১২. আ'‘মাশ (র) বলেন, হযরত ইয়াহ্‌ইয়া (র) এর নিকট থাকাকালে আমি এক উষূ দিয়ে 
কয়েক সালাত আদায় করতাম । তিনি বলেন, ইব্রাহীম (র) ও অনুরূপ করতেন। 
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২৯৮ ্‌ তাফসীরে তাবারী শরীফ 


১১৩১৩. ইয়াধীদ ইব্‌ন ইব্রাহীম (র) বলেন, এ সময় হযরত হাসান (র) কে এমন এক ব্যক্তি 
সম্পর্কে প্রশ্ব করা হল, যে এক উষূ দ্বারা কয়েক ওয়াক্ত সালাত আদায় করে। জওয়াবে তিনি বললেন, 
অপবিত্র না হওয়া পর্যন্ত এতে কোন অসুবিধা নেই । 

১১৩১৪. TUT SRT CT NG 
যাবে। 

১১৩১৫. আশ্মারাহ (র) বলেন, হযরত আসওয়াদ (র) এক উষযূতে কয়েক ওয়াক্ত সালাত আদায় 
করতেন। 

১১৩১৬. হযরত সুদ্দী (র) 51,1 ML 51 el SLL এর ব্যাধ্যায় 
বলেন, অপবিত্র অবস্থায় তোমরা যখন সালাতের উদ্দেশ্যে দীড়াবে ৷ | 

১১৩১৭. আসম্মারাহ (র) হতে বর্ণিত । তিনি বলেন, হযরত আসওয়াদ (র) এর নিকট “এক ব্যক্তির 
পিপাসা নিবারণ হয় পরিমাণের কাঠের একটি ছোট পান পাত্র” ছিল। এর দ্বারাই তিনি উষূ করতেন এবং 
এক উষূতে তিনি কয়েক ওয়াক্ত সালাত আদায় করতেন। 

১১৩১৮. ফষ্ল ইব্ন মুবাশশির (র) বলেন, আমি হযরত জাবির ইব্‌ন ‘আবদুল্লাহ্‌ (র)-কে - : 
উয়ুতে কয়েক ওয়াক্ত সালাত আদায় করতে দেখেছি। তবে পেশাব করলে বা অন্য কোন কারণে উষূ ভঙ্গ 
হলে তিনি উষূ করে নিতেন এবং উষূর অবশিষ্ট পানি দ্বারা মোজার উপর মসেহ করতেন । ভার এরূপ 
আমল দেখে আমি তাকে জিজ্ঞেস করলাম, হে আবু ‘আবদুল্লাহ! আপনি নিজের মতানুসারে এরূপ করছেন 
? তিনি বললেন, না, আমি রাসুলুল্লাহ (সা)-কে এরূপ করতে দেখেছি। তাই আমিও রাসূলুল্লাহ্‌ (সা)-এর 
অনুরূপ করছি । 

অন্যান্য তাফসীরকারগণের মতে আয়তাংশের অর্থ হল, হে মু'মিনগণ! তোমরা যখন ঘুম থেকে উঠে 


যারা এমত পোষণ করেন ৪ 


১১৩১৯. যায়দ ইব্‌ন আসলাম (র) ES EE te “এর 
ব্যাখ্যায় বলেন, তোমরা যখন ঘুম থেকে উঠবে । 


১১৩২০. অপর এক সূত্রে হযরত যায়দ ইব্‌ন আসলাম (র) হতে অনুরূ জং 7 বছে। 


১১৩২১. হযরত সুদ্দী (র) RULE TORE 1১ এর ব্যাখ্যায় 
বলেন, এর অর্থ হল, যখন তোমরা ঘুম থেকে উঠে সালাতের জন্য প্রস্তুত হবে৷ 
অপর একদল তাফসীরকারের মতে, আয়াতটি সাধারণ অর্থে ব্যবহৃত হয়েছে। অর্থাৎ উষূ থাকুক বানা 


থাকুক, সালাতের পূর্বে সর্বাবস্থায়ই নৃতনভাবে উষূ করা জরুরী । 


যারা এমত পোষণ করেন $ 
১১৩২২. মাসউদ ইব্ন ‘আলী (র) হতে বর্ণিত । তিনি বলেন, একবার আমি হযরত '‘ইকরামা 
(র)-কে বললাম, হে ‘আবদুল্লাহর পিতা! আমি ফজরের সালাতের জন্য উযূ করি (এবং ফজরের সালাত 
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সূরা মায়িদা ৪ ৬ ২৯৯ 


আদায় করি) তারপর বাজারে যাই, অমনি যুহরের ওয়াক্ত হয়ে যায়। এমতাবস্থায় পূর্বের উযু দিয়ে আমি 
কি তহের গলত জাদ য় ররতে' খারা! রাগে ও: তরলের, হযরত ‘আলী (র) তো 
এ-আয়াতটি : ass sll sya | PERE Eel 
3১১০ 411,০১1, তিলাওয়াত করতেন (এবং এর আলোকে প্রত্যেক সালাতের জন্য উষূ 
করতেন ৷) 
১১৩২৩. হযরত 'ইকরামা (র) বলেন, brad (র) প্রত্যেক সালাতের জন্য উধু করতেন এবং 


EO EE SEF EES Hd PETE 151 EL SES আয়াতটি তিলাওয়াত 
করতেন । 

১১৩২৪. হযরত ইব্ন সীরীন (র) বলেন, খোলাফায়ে রাশেদীন প্রত্যেক সালাতের জন্য নৃতন উষু 
করতেন। 


১১৩২৫. হযরত আনাস (র) বলেন, একবার হয়রত ‘উমর (র) খুব হালকা ও সংক্ষিপ্তভাবে উষূ 
করতঃ বললেন, যাদের উষু নষ্ট হয়নি, তাদের উষূ এ-ই। 

১১৩২৬. নাষ্যাল (র) বলেন, একবার আমি দেখলাম যে, হযরত ‘আলী (র) যুহরের সালাত আদায় 
করে এক চত্তরে জনসমক্ষে এসে বসলেন ইতিমধ্যে পানি নিয়ে আসা হলে তিনি এর দ্বারা হাতমুখ ধৌত 
করলেন । অতঃপর তিনি মাথা ও উভয় পা মসেহ করে বললেন, যার উষূ নষ্ট হয়নি, তার উযূ এ-ই । 

১১৩২৭. হযরত ইব্রাহীম (র) হতে বর্ণিত । তিনি বলেন, একবার হযরত আলী (র) মোটা কলস 
হতে ‘উষূ হয় পরিমাণ’ পানি ঢেলে নিলেন। তারপর সংক্ষিপ্তভাবে উষূ করতঃ বললেন, যার উষু ভঙ্গ হয়নি 
তার উষু এ-ই। 

অন্যান্য তাফসীরকারগণ বলেন, ইসলামের প্রাথমিক যুগে নবী করীম (সা)-এবং মু‘মিণগণ প্রত্যেকেই 
প্রত্যেক সালাতের পূর্বে মহান আল্লাহ্র বিধানে উযু করার ব্যাপারে নির্দেশিত ছিলেন। কিন্তু পরে এ হুকুম 
রহিত হয়ে যায় । 


যারা এমত পোষণ করেনঃ 

১১৩২৮. মুহাম্মদ ইব্‌ন ইয়াহ্‌ইয়া ইব্‌ন হিব্বান আল্‌-আনসারী আল্-মাযিনী (র) এক সময় 
উবাইদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন ‘আবদুল্লাহ্‌ ইবৃন ‘উমার কে বললেন, উষূ থাকুক বা না থাকুক, সর্বাবস্থায় হযরত 
‘আবদুল্লাহ্‌ (র) কেন উষু করতেন? এবং এর সূত্র কি, তা আমাকে খুলে বলুন । তখন তিনি বললেন, 
আমাকে আসমা বিন্ত যায়দ ইবৃন খাত্তাব (র) বলেছেন, তাকে ‘আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন হান্যালা ইব্‌ন আবূ 
‘আমির আল্‌-গাসীল (র) বলেছেন, নবী করীম (সা)-কে প্রত্যেক সালাতে নতুন উষু করার নির্দেশ দেওয়া 
হয়েছিল । এ কাজ তার জন্য কষ্টকর হলে তাকে মিসওয়াক করার আদেশ দেওয়া হয় এবং উষুহীন ব্যক্তি 
ব্যতীত অন্য সকলের উপর থেকে উষূর হুকুম রহিত করে দেওয়া হয় হযরত ‘আবদুল্লাহ্‌ (র) মনে 
করতেন যে, প্রত্যেক সালাতে নুতন উষু করার তার ক্ষমতা রয়েছে, তাই তিনি আমৃত্যু প্রত্যেক ওয়াক্তে 
নতুন উযূ করে সালাত আদায় করতেন। 
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৩০০ তাফসীরে তাবারী শরীফ 


১১৩২৯. মুহাম্মদ ‘ইব্‌ন ইয়াহ্‌ইয়া ইব্‌ন হিব্বান (র) বলেন, এক সময় আমি ‘উবাইদুল্লাহ্‌ ইব্ন 
‘আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন উমার (র) কে বললাম, হযরত ‘আবদুল্লাহ্‌ (র) প্রত্যেক সালাতের জন্য কেন উযু 
করতেন, তা আয়াকে খুলে বলুন ৷ ভারপর তিনি হাদীসটি অনুরূপ বর্ণনা করেছেন। 

১১৩৩০. হযরত বুরাইদা (র) বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) প্রত্যেক সালাতের পূর্বে উযূ করতেন। তবে, 
পবিত্র মক্কা বিজয়ের দিন তিনি উষু করে মোজার উপর মসেহ করেন এবং এক উষূতে কয়েক সালাত 
আদায় করেন। এ দেখে হযরত ‘উমার (র) বললেন, (হে আল্লাহ্র রাসূল!) আজ আপনি যা করলেন, 
পূর্বে অঅন তো আর ফখনো করেন নি! তারপর রাসুলুল্লাহ (সা) বললেন, হ্যা, জেনে-শুনে ইচ্ছাকৃত 
ভাবেই আমি অমন করেছি। 

১১৩৩১. হযরত বুরাইদা (র) বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) প্রত্যেক সালাতের পূর্বে উষূ করতেন । তবে 
পবিত্র মক্কা বিজয়ের দিন তিনি এক উষূতে কয়েক সালাত আদায় করেছেন। 

১১৩৩২. সুলায়মান ইব্‌ন বুরায়দা (র) বলেন, নবী করীম (সা) উষু করতেন ৷ তারপর তিনি হাদীসটি 
অনুরূপ বর্ণনা করেছেন। 


১৩৩৩. অন্য এক সূত্রে হযরত বুরাইদা (র) বলেন, একবার এক উষূতে রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) কয়েক 
ওয়াক্তের সালাত আদায় করলেন । এ দেখে হযরত ‘উমার (র) তাকে বললেন, হে আল্লাহ্র রাসূল! আজ 
আপনি এমন কাজ করেছেন, যা ইতিপূর্বে কখনো করেন নি। (এর হেতু কি?) জওয়াবে রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) 

১১৩৩৪. হযরত বুরাইদা (র) বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) প্রত্যেক সালাতের জন্য নতুনভাবে উষূ 
করতেন । অবশ্য পবিত্র মক্কা বিজয়ের দিন তিনি যুহ্র, আসর, মাগরিব ও ‘এশা-এর চার ওয়াক্তের সালাত 
এক উযু দ্বারা আদায় করেছেন। 


১১৩৩৫. হযরত ইব্‌ন ‘উমর (র) বলেন, একবার রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) যুহর, আসর, মাগরিব ও ‘এশা এ 
চার ওয়াক্তের সালাত এক উষু দ্বারা আদায় করেছেন। 


AGA 2 


ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী (যর) বলেন, |)! 4551/০1 ৮১০০১13 আয়াতাংশের 
সঠিক অভিমত হচ্ছে, যে কেউ সালাত আদায়ের জন্য প্রস্তুত হবে, তার জন্যই এ হুকুম প্রযোজ্য ! তবে 
কোন ব্যক্তি যদি উযূ ভঙ্গ হওয়ার পর উষূ না করে থাকে তাহলে তার জন্য উষূ করা ফরয এবং 
||55 ক্ৰিয়াটি তার ক্ষেত্রে ফরয হিসাবে গণ্য হবে। যার উযু আছে অর্থাৎ উষূ করার পর যার উষু 
ভঙ্গ হওয়ার কোন কারণ সংঘঠিত হয়নি, তার জন্য এ হুকুম হল মুস্তাহাব । এ কারণেই নবী করীম (সা) 
মক্কা বিজয়ের পূর্বে প্রত্যেক সালাতের আগে উষূ করতেন । এরপর এক উষু দ্বারা কয়েক সালাত আদায় 
করেছেন। এরূপ করার পেছনে নবী করীম (সা)-এর উদ্দেশ্য ছিল, উন্মতকে একথা জানিয়ে দেওয়া যে, 
ফযীলত হাসিল করা এবং আল্লাহ্র নিকট যে আমলটি অধিক প্রিয় তাকে প্রাধান্য দেওয়া এবং তার দিকে 
প্রুত এগিয়ে যাওয়ার লক্ষ্যেই তিনি প্রত্যেক সালাতের জন্য নতুনভাবে উষু করেছেন। এ কারণে যে, 
প্রত্যেক সালাতের পূর্বে নতুন উয়ু করা তীর উপর ফরয ছিল । 
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সূরা মায়িদা ৪৬ ৩০১ 


কেউ যদি এরূপ মনে করে যে, “প্রত্যেক সালাতে নতুন উষূ করা নবী করীম (সা)-এর জন্য মুস্তাহাব 
ছিল। আর এটাকেই তিনি ওয়াজিব হিসাবে আদায় করেছেন” এ ধারণার সাথে হযরত ‘আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন 
হানযালা (র)-এর হাদীস “নবী করীম (সা) প্রত্যেক সালাতে নুতন উষু করার ব্যাপারে আদিষ্ট ছিলেন-” 
এর ব্যহ্যতঃ সংঘাত রয়েছে বলে দেখা যায়; তবে এ ধারণা ঠিক নয়। কেননা ০১১-1 
15,13, 09 <5 | বাক্যের মধ্যে আরবী ভাষাবিদদের মতে নির্দেশ মুস্তাহাব, মুবাহ্‌, 
স্বাভাবিক উল্লেখ ইত্যাদি অর্থের সম্ভাবনা রয়েছে। সুতরাং যেখানে একাধিক অর্থের সম্ভাবনা বিদ্যমান, 
সেখানে এঁ অর্থ গ্রহণ করাই উত্তম, যার বিশুদ্ধতার উপর রয়েছে জোরদার প্রমাণাদি ৷ সর্বোপরি এ বিষয়ে 
বলিষ্ঠ দলীলও বিদ্যমান রয়েছে যে, মহান আল্লাহ্‌ তার নবী এবং বান্দাদের উপর প্রত্যেক সালাতের পূর্বে 
নূতন উষূ করা ফরয করেননি । যদি ফরয করতেন তবে তা রহিত করার প্রয়োজন দেখা দিত ৷ সুতরং 
LR LAE PL MEL APL আমাদের পূর্বোক্ত 
অভিমতই বিশুদ্ধ । অৰ্থাৎ Islet i sls adh 5 5 EC NE 
SI dal £4১০”, আয়াতের মেক্ষিতে রাসূল রাসূলুল্লাহ্‌ (সা)-এর প্রত্যেক সালাতের 
পূর্বে উযূ করার উদ্দেশ্য হল, আল্লাহ্‌ পাক তার প্রতি এবং মু’'মিনগণের প্রতি যে কাজ উত্তম বলে সাব্যস্ত 
করেছেন, তা গ্রহণ করা । এতদভিন্ন আর কিছু নয়। আর যখন তিনি সবসময় প্রত্যেক সালাতের জন্য উষু 
করেন নি, তখন উম্মতের জন্য রুখ্‌সতের উদ্দেশ্যেই তিনি তা করেছেন। আর উম্মতকে একথা জানিয়ে 
দেয়ার উদ্দেশ্যেই তিনি এরূপ করেছেন যে, প্রত্যেক সালাতের পূর্বে উযূ করা তার বা উম্মতের উপর 
ওয়াজিব নয় । অবশ্য উষূ ভঙ্গের কোন কারণ ঘটলে তার উপর উষূ করা ওয়াজিব । আমরা যা বলেছি তার 
সমর্থনে কতগুলো বর্ণনা রয়েছে ৪ 

১১৩৩৬. ‘আম্র ইব্ন ‘আমির (র) হতে বর্ণিত । হযরত আনাস (র) বলেন, একবার নবী করীম 
(সা)-এর কাঠের তৈরি একটি ছোট পেয়ালা আনা হলে তিনি তা থেকে উষূ করলেন রাবী বলেন, আমি 
হযরত আনাস (র)-কে প্রশ্ন করলাম, রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) প্রত্যেক সালাতের জন্যই কি উষূ করতেন? তিনি 
বললেন, হ্যা, প্রত্যেক সালাতের জন্যই উষযূ করতেন। এরপর আমি তাকে পুনরায় জিজ্ঞেস করলাম, 
তাহলে আপনারা কিরূপ করতেন? উত্তরে তিনি বললেন, আমরা এক উষূ দ্বারা কয়েক সালাত আদায় 
করতাম । 

১১৩৩৭. আবু গুতায়ফ (র) বলেন, একবার আমি হযরত ইব্‌ন “উমর (র) এর সাথে যুহরের সালাত 
আদায় করলাম ৷ তারপর তিনি তার বাড়িতে অনুষ্ঠিত এক জলসায় এসে বসলেন । তার সাথে আমিও 
এসে বসলাম । এরপর আসরের সালাতের জন্য আযান দেয়া হলে পানি আনার জন্য একজনকে ডেকে 
পাঠালেন । তিনি উষূ করে সালাতের উদ্দেশ্যে বেরিয়ে গেলেন এবং শেষে পুনরায় মজলিশে ফিরে এলেন। 
মাগরিবের আযান হলে পানি আনার জন্য বললেন এবং উষযূ করলেন। এ দেখে আমি তাকে বললাম, 
আপনি কি সুন্নাত হিসাবে এরূপ করছেন? তিনি বললেন, না, সুন্নাত হিসাবে নয় । বরং ফজরের সালাতের 
জন্য আমার উষূ এদিনের সমস্ত সালাতের জন্যই যথেষ্ট, যদি না উষূ ভঙ্গ হয়। তবে রাসূলুল্লাহ্‌ (সা)-কে 
আমি এ কথা বলতে শুনেছি যে, উষূ থাকা অবস্থায় কেউ যদি উষূ করে তবে তাকে দশটি নেকী দেওয়া 
হবে । তাই এটা পছন্দ করি। 
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৩০২ তাফসীরে তাবারী শরীফ 


১১৩৩৮. হযরত ইব্‌ন উমার (র.) বলেন, রাসূল (সা) বলেছেন, উষূ থাকা অবস্থায় কেউ যদি উয়ূ 
করে তবে তাকে দশটি নেকী প্রদান করা হবে। 

একদল মুফাস্সির বলেন, আয়াতটি রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) এর উপর অবতীর্ণ হয়েছে, আল্লাহ্র পক্ষ হতে 
তাকে এ কথা জানিয়ে দেয়ার উদ্দেশ্যে যে,সালাত আদায়ের জন্য প্রস্তুত হলেই কারো উপর উষূ করা 
ওয়াজিব । অন্যান্য আমলের জন্য উযূ করা জরুরী নয় । এর কারণ ছিল এই যে, প্রাথমিক যুগে কারার উষু 
ভঙ্গ হলে সে উষূ না করা পর্যন্ত কোন আমলই করতনা ৷ এরপর মহান আল্লাহ্‌ উক্ত আয়াত নাযিল করে 
নবী (সা)-কে একথা জানিয়ে দেন যে, উষু ভঙ্গ হওয়ার পর কেউ উযূ করুক বা না করুক, সালাত ব্যতীত 
সমুদয় আমলই তারজন্য পালন করা জায়েয । তবে সালাত আদায় করতে হলে পূর্বেই এর জন্য উযূ করে 
নিতে হবে। 


যারা এমত পোষণ করেন ৪ 


১১৩৩৯. হযরত 'আলকামা (র) বলেন, নবী করীম (সা) ইসতিনজা (প্রশ্রাব) করার পর আমরা 
রাসূলুল্লাহ্‌ (সা)-এর সাথে কথা বললে তিনি আমাদের সাথে কোন কথা বলতেন না এবং আমাদের 
সালামের জবাব দিতেন না বাড়িতে গিয়ে সালাতের উষূর ন্যায় উষুূ না করা পর্যন্ত । এরপর আমরা 
বললাম, হে আল্লাহ্‌র রাসূল! আমরা আপনার সাথে কথা বলি কিন্তু আপনি আমাদের কথার কোন উত্তর 
দেন না এবং আমরা আপনাকে সালাম দেই, কিন্তু আপনি এরও কোন জবাব দেন না। এর কারণ কি? 
বর্ণনাকারী বলেন, এরপর আল্লাহ্‌ তা'আলা এ কঠোরতা হতে অবকাশ দিয়ে Sl | SILL 
NG PR EEE 5 আয়াতটি নাযিল করেন । 

মহান আল্লাহ্‌র বাণী- ৫৯,২5 |}! £24 (তোমরা তোমাদের মুখমন্ডল ধৌত A এর 
ব্যাখ্যায় ইমাম আবু জা‘ফর (র) বলেন, EEO CRETE TEE ME EM 5 1351 - 
ETRE EEC HO IEE HE OSE © EE C8 HER তার সীমা 
নির্ধারণের বিষয়ে মুফাস্্‌সিরগণের একাধিক মত রয়েছে। কোন কোন তাফসীরকার বলেন, মুখমন্ডলের 
দৈৰ্ঘসীমা হল মাথার চুলের অগ্রভাগ হতে থুতনির নীচ পর্যন্ত এবং প্রস্থের সীমা হল উভয় কানের মধ্যস্থিত 
জায়গা । তাদের মতে কান এবং মুখ, নাক ও চোখের অভ্যন্তরীণ অংশ মুখমন্ডলের অন্তর্ভুক্ত নয়। কাজেই 
উষূতে এগুলো পূর্ণাঙ্গভাবে বা আংশিকভাবে কোন ভাবেই ধৌত করা ওয়াজিব নয় । তবে চুল-দীড়ির দ্বারা 
আচ্ছাদিত অংশসমূহ যেন চিবুক যা দাড়ি দ্বারা আচ্ছাদিত এবং উভয় কানপট্টি যা দাড়ির প্রলম্বিত অংশের 
দ্বারা আচ্ছাদিত, এ গুলোর উপর গজিয়ে উঠা চুল-দাড়ির উপর পানি প্রবাহিত করে দেওয়াই যথেষ্ট । 
চামড়াতে পানি পৌছানো আবশ্যক নয়। কেননা, তাদের মতে মুখমন্ডল হলো যা পরস্পর মুখোমুখি হওয়া 
অবস্থায় দর্শকের নজরে প্রকাশিত হয়। এতত্তিন্ন অন্য কিছু মুখমন্ডলের অন্তর্ভুক্ত নয় । 


যারা এমত পোষণ করেন ৪ 

১১৩৪০. হযরত ইব্রাহীম (র) বলেন, দাড়ির উপর পানি প্রবাহিত করে দেওয়াই যথেষ্ট ৷ 

১১৩৪১. অন্য এক সনদে ইব্রাহীম (র) বলেন, মুখমণ্ডলের দাড়ির উপর পানি প্রবাহিত হওয়াই 
যথেষ্ট । 
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১১৩৪২. অপর এক সূত্রে হযরত ইব্রাহীম (র) হতে অনুরূপ বর্ণিত রয়েছে। 

১১৩৪৩. আরেক সনদে হযরত ইব্রাহীম (র) হতে অনুরূপ বর্ণিত রয়েছে। 

১১৩৪৪. হযরত মুগীরা (র) বলেন, দাড়ির উপর পানি প্রবাহিত হয়ে যাওয়াই যথেষ্ট । 

১১৩৪৫. হযরত মনসুর (র) বলেন, আমি হযরত ইব্রাহীম (র) কে উষযু করতে দেখেছি । তিনি উষূর 
মধ্যে দাড়ি খিলাল করেন নি। 

১১৩৪৬. হযরত ইব্রাহীম (র) বলেন, দাড়ি খিলাল না করে এর উপর পানি প্রবাহিত করে দেওয়াই 
যথেষ্ট । 

১১৩৪৭. হযরত ইউনুস (র) বলেন, হযরত হাসান (র) উষূ করার সময় মুখমন্ডল ধৌত করার সাথে 
দাড়ির উপর মসেহ করতেন। 

১১৩৪৮. হযরত হাসান (র) উষু করার সময় দাড়িতে খিলাল করতেন না। 

১১৩৪৯. অপর এক সূত্রে হযরত হাসান (র) হতে বর্ণিত আছে যে, TU 
খিলাল করতেন। 

১১৩৫০. অন্য এক সূত্রে হযরত হাসান (র) হতে অনুরূপ বর্ণিত রয়েছে। 

১১৩৫১. হযরত ইবৃন সীরীন (র) বলেন, দাড়ি ধৌত করা উষূতে সুন্নাত নয় । 

১১৩৫২. হযরত হাসান (র) উষূ করার সময় দাড়ির গোড়ায় পানি পৌছাতেন না। 

১১৩৫৩. হযরত আবু শাইবাহ্‌ সাঈদ ইব্‌ন আবদুর রহমান যুবায়দী (র) বলেন, একদা আমি হযরত 
ইব্রাহীম (র)-কে প্রশ্ন করলাম, উযুূ করার সময় পানি দ্বারা আমি কি দাড়ি খিলাল করবো? তিনি 
বললেন, না; করবে না । বরং এর উপর তোমার ভিজা হাত বুলিয়ে দেওয়াই যথেষ্ট । 

১১৩৫৪. হযরত ইব্রাহীম (র) বলেন, মুখমন্ডলের দাড়িতে পানি প্রবাহিত হয়ে যাওয়াই যথেষ্ট । 

১১৩৫৫. হযরত ‘আবদুল জাব্বার ইব্‌ন উমার (র) বলেন, হযরত ইবন শিহাব ও রবী‘আ (র) উষু 
করেছেন এবং তারা উভয়ই দাড়ির উপর পানি প্রবাহিত করে দিয়েছেন। আমি তাদের কাউকে দাড়ি খিলাল 
করতে দেখিনি । 

১১৩৫৬. হযরত ওয়ালীদ ইব্‌ন মুসলিম (র) বলেন, আমি হযরত সাঈদ ইব্‌ন ‘আবদুল আযীয 
(র)-কে উষুকারী ব্যক্তির শরীর দলন সম্পর্কে জিজ্ঞেস করার পর তিনি বললেন, উষূতে শরীর দলন 
ওয়াজিব নয় । আমি হযরত মাকহুল (র)-কে উষূ করতে দেখেছি ৷ তিনি এরূপ করতেন না। 

১১৩৫৭. হযরত হাসান (র) বলেন, উষযূতে শরীর মর্দন করা ওয়াজিব নয় । 

১১৩৫৮. হযরত ইব্রাহীম (র) বলেন, দাড়ির উপর পানি প্রবাহিত হওয়াই যথেষ্ট । 

১১৩৫৯. হযরত সুলাইমান ইব্‌ন আবু যায়নব (র) বলেন, একদা আমি কাসিম ইবৃন মুহাম্মদ (র)-কে 
জিজ্ঞেস করলাম, উষূ করার সময় আমি দাড়িগুলো কি করবো? জওযাবে তিনি বললেন, যারা দাড়ি ধৌত 
করেন, আমি তাদের অন্তর্ভুক্ত নই ৷ 
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১১৩৬০. হযরত আবু ‘আম্র (র) বলেন, উষুতে শরীর মর্দন করা এবং দাড়ি খিলাল করা ওয়াজিব 
নয়। 

উপরোক্ত মতামত ব্যক্তকারী মুফাস্সিরগণ মুখ ও নাকের অভ্যন্তরীণ অংশ ধৌত করার ব্যাপারে 
নিম্নোক্ত বৰ্ণনাসমূহ পেশ করেন। 

১১৩৬১. হযরত ইব্‌ন ‘আব্বাস (র) বলেন, সালাতের মধ্যে মুখে থাকা খাদ্য জিহ্বা দ্বারা নাড়াচাড়া 
করার আশংকা না থাকলে আমি কুলি করতাম না। 

১১৩৬২. হযরত ‘আবদুল মালিক (র) বলেন, এক সময় হযরত ‘আতা (র) কে কোন এক ব্যক্তি 
সম্বন্ধে জিজ্ঞাসা করা হল, যিনি সালাত আদায় করেছেন, কিন্তু কুলি করেন নি । জওয়াবে তিনি বললেন, যে 
বিষয়ে কুরআন মজীদে উল্লেখ নেই, তা জায়েয ৷ 

১১৩৬৩. হযরত ইব্রাহীম (র) বলেন, উষূতে কুলি করা ও নাকে পানি দেওয়া ওয়াজিব নয়। 

১১৩৬৪. হযরত আবু সিনান (র) বলেন, হযরত দাহ্‌হাক (র) আমাদরেকে রমযান মাসে উষূ করার 
সময় কুলি করতে ও নাকে পানি দিতে নিষেধ করতেন। 

১১৩৬৫. হযরত হাসান (র) বলেন, কেউ যদি কুলি করা ও নাকে পানি দেওয়ার কথা ভুলে যায় এবং 
সালাত আরম্ভ করার পর যদি তার এ কথা স্মরণ হয়, তবে সালাত আদায় করতে থাকবে । আর যদি 
সালাত আরম্ভ করার পূর্বেই স্মরণ হয়, তবে কুলি করবে এবং নাকে পানি দিবে। (পরে সালাত আদায় 
করবে ।) | 

১১৩৬৬. হযরত শু'বা (র) বলেন, একবার আমি হযরত হাকাম এবং হযরত কাতাদা (র)-কে 
জিজ্ঞাসা করলাম, যদি কোন ব্যক্তি উযূতে কুলি না করে এবং নাকে পানি না দিয়ে সালাত শুরু করে দেয় 
এবং সালাতের অবস্থায় তার একথা মনে পড়ে, তবে সে কি করবে? জওয়াবে তিনি বললেন, সে তার 
সালাত পূর্ণ করবে। 

উপরোক্ত মতামত ব্যক্তকারী মুফাস্্‌সিরগণ এ-ও বলেছেন যে, উভয় কান মুখমন্ডরের অন্তর্ভুক্ত নয়। 

১১৩৬৭. হযরত গায়লান (র) বলেন, আমি হযরত ইব্‌ন ‘উমর (র) -কে বলতে শুনেছি যে, উভয় 
কান মাথার অন্তর্ভুক্ত ৷ 

১১৩৬৮. বনী মাখষুমের আযাদকৃত গোলাম গায়লান (র) বলেন, আমি হযরত ইব্ন ‘উমর (র) কে 
বলতে শুনেছি যে, উভয় কান মাথার অন্তর্ভুক্ত 

১১৩৬৯. হযরত ইব্‌ন ‘উমর (র) বলেন, উভয় কান মাথার অন্তর্ভুক্ত । সুতরাং যখন তুমি মাথা মসেহ 
করবে তখন উভয় কানও মসেহ করবে । 

১১৩৭০. কুরায়শ গোত্রের আযাদকৃত গোলাম গায়লান ইবন ‘আবদুল্লাহ্‌ (র) বলেন, একবার আমি 
" জনৈক প্ৰশ্নকারীকে হযরত ‘আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন ‘উমর (র) -এর নিকট এ মর্মে প্রশ্ন করতে শুনেছি যে, সে উষযু 
করেছে। তবে ভুলবশতঃ উভয় কান মসেহ করেনি । (এখন আমি কি করব?) জবাবে তিনি বললেন, উভয় 
কান মাথার অন্তর্ভুক্ত । হযরত ইব্‌ন ‘উমর (র) -এতে তার উষু নষ্ট হয়েছে বলে মনে করেন নি। 
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১১৩৭১. হযরত ইব্ন ‘উমর (র) বলেন, উভয় কান মাথার অন্তর্ভুক্ত ৷ 
১১৩৭২. অপর এক সূত্রে হযরত ইব্‌ন খত ছয় উভয় কান মাথার 


অন্তৰ্ভুক্ত 
১১৩৭৩. হযরত ইব্ন ‘আব্বাস (র) বলেন, উভয় কান মাথার অন্তর্ভুক্ত ৷ 
১১৩৭৪. হযরত হাসান ও সাঈদ ইবন মুসাইয্যিব (র) বলেন, উভয় কান মাথার অন্তর্ভুক্ত ৷ 


১১৩৭৫. হযরত কাতাদা (র) বলেন, উভয় কান মাথার অন্তর্ভুক্ত ৷ 
১১৩৭৬. হযরত ইব্ন ‘উমর (র) বলেন, উভয় কান মাথার অন্তর্ভুক্ত ৷ 
১১৩৭৭. অপর এক সুত্রে হযরত ইব্ন ‘উমার (র) হতে অনুরূপ বর্ণিত রয়েছে। 
১১৩৭৮. হযরত হাসান (র) বলেন, উভয় কান মাথার অন্তর্ভুক্ত । 
১১৩৭৯. হযরত আবূ উমামা (র) অথবা হযরত আবু হুরায়রা (র) হতে বর্ণিত নবী করীম (সা) 
' বলেন, উভয় কান মাথার অন্তর্ভুক্ত 

১১৩৮০. হযরত আবূ উমামা (র) হতে বর্ণিত তিনি বলেন, উভয় কান মাথার অন্তর্ভুক্ত ৷ বর্ণনাকারী 
হাম্মাদ বলেন, এটা হযরত আবূ উমামা (র)-এর বক্তব্য না নবী করীম (সা) -এর বক্তব্য, তা আমার জানা 
নেই । 

১১৩৮১. হযরত আবূ উমামা (র) হতে বর্ণিত ৷ রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) বলেন, উভয় কান মাথার অন্তর্ভুক্ত ৷ 

১১৩৮২. হযরত সুলায়মান ইব্‌ন মূসা (র) হতে বর্ণিত । নবী করীম (সা) বলেন, উভয় কান মাথার 
অন্তৰ্ভুক্ত ৷ 

১১৩৮৩. হযরত আবু হুরায়রা (র) হতে বর্ণিত । রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) বলেন, উভয় কান মাথার অন্তর্ভুক্ত ৷ 

১১৩৮৪. হযরত হাসান (র) বলেন, উভয় কান মাথার অন্তর্ভুক্ত । 

অন্যান্য ব্যাখ্যাকারগণ বলেন, মুখমন্ডলের দৈর্ঘ্য সীমা হল, মাথায় চুল উদগত হওয়ার নীচ থেকে 
নিয়ে চিবুকের নীচ পর্যন্ত, আর প্রস্থের সীমা হল এক কান হতে অপর কান পর্যন্ত । তাদের মতে, দর্শকের 
নজরে যা প্রকাশমান এবং বিচুক ও গণ্ড দেশে উদ্‌গত দাড়ির কারণে যা অপ্রকাশমান এবং মুখ ও নাকের 
OTM RELL DA AMMA PLM Lr SE UN ri BVA 
অন্তর্ভুক্ত, যা ধৌত করার জন্য মহান আল্লাহ্‌ তাআলা dl 5 3 lll 
51+]:০1।-এর মধ্যে নির্দেশ দিয়েছেন। তারা বলেন, উযুকারী ব্যক্তি যদি এ সবের কোন কিছু তরক 
করে, তবে এ উষূ দ্বারা তার সালাত সহী হবে না। 


যারা এমত পোষণ করেনঃ 


১১৩৮৫. হযরত নাফি‘ (র) বলেন, হযরত ইব্ন ‘উমর (র) উষু করার সময় দাড়ির গোড়া পর্যন্ত 
ভিজাতেন এবং দাড়ির গোড়া পর্যন্ত এমন ভাবে হাত ঢুকাতেন যে, এর ফলে বহুক্ষণ পর্যন্ত পানি-ফোটা 
ফোটা ঝরতে থাকতো । 


PEE: D 
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১১৩৮৬. হযরত ইব্‌ন ‘উমর (র) -এর আযাদকৃত গোলাম হযরত নাফি' (র) বলেন, হযরত ইব্ন 
‘উমার (র) দাড়ির ভেতর হাত ঢুকিয়ে এমনভাবে খিলাল করতেন যে, দাড়ি হতে বহুক্ষণ পর্যন্ত পানি 
ঝরতে থাকতো । 

১১৩৮৭. অপর এক সূত্রে হযরত নাফি* (র) হতে বর্ণিত । তিনি বলেন, হযরত ইবন ‘উমর (র) যখন . 
উযূ করতেন তখন তিনি এমনভাবে দাড়ি খিলাল করতেন যে, পানি দাড়ির গোড়া পর্যন্ত পৌছে যেত । 

১১৩৮৮. হযরত আযরাক ইব্ন কায়স (র) বলেন, আমি হযরত ইবৃন ‘উমার (র)-কে দেখেছি, তিনি 
উযূ করেছেন এবং দাড়ি খিলাল করেছেন। 

১১৩৮৯. হযরত নাফি' (র) হতে বর্ণিত । তিনি বলেন, হযরত ইব্‌ন ‘উমার (র) পানি দিয়ে 
মনভাবে দাড়ি খিলাল করতেন যে, পানি দাড়ির গোড়ায় পৌছে যেত ৷ 

১১৩৯০. হযরত ‘আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন ‘উবায়দ ইব্‌ন ‘উমায়র (র) বলেন, আমার পিতা ‘উবায়দ’ ইব্‌ন 
উমায়র (র) যখন উযূ করতেন তখন তিনি মুখমন্ডলে বিদ্যমান দাড়ির গোড়ায় আঙ্গুল ঢুকিয়ে উত্তমরূপে 
খিলাল করতেন অর্থাৎ হাতের আঙ্গুল দ্বারা মুখমন্ডলের চামড়া উত্তমরূপে ডলতেন। অধস্তন রাবী বলেন, 
এ সময় হযরত ‘আবদুল্লাহ্‌ (র) ইশারা করে বিষয়টি আমাকে বুঝাতে চেষ্টা করেছেন। 

১১৩৯১. হযরত না্ফি* (র) হতে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, হযরত ইব্‌ন ‘উমার (র) উষূ করার সময় 
উভয় গণ্ডদেশ হাক্কাভাবে মর্দন করতেন এবং কখনো হাতের অঙ্গুলি দ্বারা দাড়ি খিলাল করতেন । আবার 
কখনো তা তরক করতেন। 

১১৩৯২. হযরত আবু মূসা আশ‘আরী (র) হতে অনুরূপ বর্ণিত রয়েছে। 

১১৩৯৩. হযরত মুসলিম (র) বলেন, আমি ইব্‌ন আবী লায়লা (র) -কে দেখেছি, তিনি উযূ করেছেন 
এবং দাড়ি খিলাল করেছেন। অতঃপর বলেছেন, তোমাদের যে পশমের গোড়ায় পানি পৌছাতে সক্ষম হয়, 
সে যেন তা করে। 

.১১৩৯৪. হযরত ‘আতা (র) বলেন, দাড়ির গোড়া পানি দিয়ে ভিজানো উষুকারী ব্যক্তির উপর 
ওয়াজিব । 

১১৩৯৫. হযরত হাকাম (র) হতে বর্ণিত । তিনি বলেন, হযরত মুজাহিদ (র) দাড়ি খিলাল করতেন । 

১১৩৯৬. অপর এক সূত্রে হযরত হাকাম (র) হতে বর্ণিত । তিনি বলেন, উষূ করার সময় হযরত 
মুজাহিদ (র) দাড়ি খিলাল করতেন। 

১১৩৯৭. অন্য এক সনদে হযরত মুজাহিদ (র) হতে অনুরূপ বর্ণিত রয়েছে। 

১১৩৯৮. অপর এক সূত্রে হযরত মুজাহিদ (র) হতে অনুরূপ বর্ণিত রয়েছে । 

১১৩৯৯. হযরত সা'ঈদ ইব্ন জুবায়র (র) বলেন, দাড়ির কি অবস্থা, উঠার আগে তো তা ধৌত করা 
হয়, কিন্তু উঠার পর তা আর ধৌত করা হয় না? 

১১৪০০. হযরত নাফি‘ (র) হতে বর্ণিত । তিনি বলেন, উষু করার সময় হ্যরত ইব্ন ‘উমার (র) 
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১১৪০১. হযরত লায়স (র) বলেন, হযরত তাউস (র) দাড়ি খিলাল করতেন। 

১১৪০২. হযরত ইসমাঈল (র) বলেন, হযরত ইব্‌ন সীরীন (র) দাড়ি খিলাল করতেন। 

১১৪০৩. হযরত ইব্ন সীরীন (র) হতে অনুরূপ বর্ণিত রয়েছে। 

১১৪০৪. হযরত হাকাম ইব্‌ন উতায়বা (র) হতে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, হ্যরত মুজাহিদ (র) উযূতে 
স্বীয় দাড়ি খিলাল করতেন। 

১১৪০৫. হযরত মা‘রূফ (র) হতে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি ইব্‌ন সীরীন (র)-কে দেখেছি, তিনি 
উষু করেছেন এবং স্বীয় দাড়ি খিলাল করেছেন। 

১১৪০৬. হযরত ইব্ন সীরীন (র) হতে অনুরূপ বর্ণিত রয়েছে। 

১১৪০৭. হযরত যুবায়র ইব্‌ন ‘আদী (র) হতে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি হযরত দাহ্‌হাক (র)-কে 
দাড়ি খিলাল করতে দেখেছি। 

১১৪০৮. হযরত আনাস ইব্‌ন মালিক (র) হতে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি নবী করীম (সা)-কে 
দেখেছি, তিনি উষূ করে দাড়ি খিলাল করেছেন। এ দেখে আমি বললাম, হে আল্লাহ্‌র নবী! আপনি এরূপ 
করলেন কেন? জবাবে তিনি বললেন, এরূপ করার জন্য আমার প্রতিপালক আমাকে নির্দেশ দিয়েছেন। 

১১৪০৯. হযরত আনাস (র) হতে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, একবার আমি নবী করীম (সা)-কে উষু 
করালাম । তারপর তিনি চিবুকের নীচ দিয়ে অঙ্গুলি ঢুকিয়ে দাড়ি খিলাল করলেন এবং বললেন, মহান 
আল্লাহ্‌ তা'আলা আমাকে এ কাজ করার জন্য আদেশ করেছেন। 

১১৪১০. অপর এক সনদে হযরত আনাস ইব্ন মালিক (র) নবী করীম (সা) হতে অনুরূপ বর্ণনা 
করেছেন। 

১১৪১১. হযরত আনাস (র) হতে বর্ণিত । তিনি বলেন, “আমার প্রতিপালক আমাকে নির্দেশ 
দিয়েছেন,” বলে রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) তার আঙ্গুলিসমূহ দাড়ির ভেতর ঢুকালেন। তারপর দাড়ি খিলাল 
করলেন। 


১১৪১২. হযরত উম্মে সালমা (র) হতে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, রাসূল (সা) উষূ করার সময় দাড়ি 
খিলাল করেছেন। 

১১৪১৩. হযরত আবূ আয্যুব (র) হতে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমরা নবী করীম (সা)-কে দেখেছি, 
তিনি উষূু করার সময় দাড়িতে খিলাল করেছেন। 

১১৪১৪. হযরত আবূ উমামা (র) হতে বর্ণিত তিনি বলেন, নবী করীম ('সা) (উষূতে) দাড়ি খিলাল 
করেছেন। 

১১৪১৫. হযরত হাস্‌সান ইব্‌ন বিলাল আল্‌ মুযানী (র) হযরত ‘আম্মার ইব্‌ন ইয়াসির (র) -কে 
দেখেছেন যে, তিনি উষূ করেছেন এবং দাড়িতে খিলাল করেছেন। তারপর তাকে প্রশ্ন করা হল, আপনি এ 
কি করছেন? জবাবে তিনি বললেন, আমি রাসুলুল্লাহ্‌ (সা) কে অনুরূপ করতে দেখেছি। 
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১১৪১৬. হযরত ইয়াযীদ আর্‌ রুক্কাশী ও হযরত কাতাদা (র) হতে বর্ণিত । তারা বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ 
(সা) উষূ করার সময় নিজের গন্ডদেশ মর্দন করতেন এবং দীড়িতে আঙ্গুল ঢুকিয়ে তা খিলাল করতেন। 

১১৪১৭. হযরত জুবায়র ইব্‌ন নুফায়র (র) নবী করীম (সা) হতে অনুরূপ বর্ণনা করেছেন। 

১১৪১৮. হযরত আবূ আয়্যুব (র) হতে বর্ণিত । তিনি বলেন, উষূ করার সময় নবী করীম (সা) কুলি 
করতেন এবং পানি দিয়ে নিচের দিক হতে দাড়ি মসেহ করতেন। 


যারা এমত পোষণ করেন ৪ 

তারা মুখ এবং নাকের ভেতরের অংশ ধৌত করা সম্পর্কে নিম্নোক্ত বৰ্ণনাসমূহ পেশ করেন, 

১১৪১৯. হযরত ইব্‌ন আবু নাজীহ্‌ (র) বলেন, আমি মুজাহিদ (র)-কে এ কথা বলতে শুনেছি যে, 
নাকে পানি দেয়া উষুর অর্ধেক । 

১১৪২০. হযরত শু‘বা (র) বলেন, একদা আমি হযরত হাম্মাদ (র)-ক্ে এক ব্যক্তি সম্বন্ধে প্রশ্ন 
করলাম, যিনি কুলি না করে এবং নাকে পানি না দিয়েই সালাত আরম্ভ করেছিলেন। জবাবে তিনি বললেন, 
সালাত ছেড়ে দিয়ে সে কুলি করবে এবং নাকে পানি দিবে। 

১১৪২১. হযরত আবূ সিনান (র) হতে বর্ণিত । তিনি বলেন, এক সময় আমি কুফা নগরীতে হযরত 
হাম্মাদ (র)-এর নিকট এলাম এবং তাকে “কুলি করা ও নাকে পানি দেয়া তরক করে সালাত আদায়কারী 
ব্যক্তি সম্বন্ধে” প্রশ্ব করলাম । তিনি বললেন, আমার মতে, পুনরায় সালাত আদায় করা তার উপর 
ওয়াজিব । 

১১৪২২. হযরত শুবা (র) হতে বর্ণিত । হযরত কাতাদা (র) বলতেন, ক্উে যদি কুলি করা, নাকে 
পানি দেয়া, কান মাসেহ করা অথবা পায়ের কোন অংশ ধৌত করা ব্যতিরেকে সালাত আরম্ভ করে তবে সে 
সালাত ছেড়ে দিবে এবং উষূ করে পুনরায় সালাত আদায় করবে । উপরোক্ত ব্যাখ্যাকারগণের মতে কানের 
সামনের দিক মুখ মন্ডলের অন্তর্ভুক্ত এবং পেছনের দিক মাথার অন্তর্ভুক্ত 

১১৪২৩. হযরত শা‘বী (র) হতে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, উভয় কানের সামনের দিক মুখমনডলের 
অন্তর্ভুক্ত এবং পেছনের দিক মাথার অন্তর্ভুক্ত ৷ 

১১৪২৪. হযরত শা'‘বী (র) উভয় কান সম্বন্ধে বলেন, কানের ভেতরের অংশ মুখমন্ডলের মধ্যে শামিল 

বং পেছনের অংশ মাথার মধ্যে শামিল । 

১১৪২৫. হযরত শা'বী (র) বলেন, উভয় কানের সম্মুখভাগ মুখমন্ডলের অন্তর্ভুক্ত এবং পেছনের ভাগ 
মাথার অন্তর্ভুক্ত । 


১১৪২৬. অপর সনদে হযরত শা‘বী (র) হতে অনুরূপ বর্ণিত হয়েছে। তবে এখানে Lb এর 


স্থলে Sl ৩৮ শব্দটির উল্লেখ রয়েছে। 
১১৪২৭. অন্য এক সনদে হযরত শা‘বী (র) হতে অনুরূপ বর্ণিত রয়েছে৷ তবে এখানে ও ১৮৮ 


a #2 


৩-5১১। কথাটি উল্লেখ রয়েছে। 
১১৪২৮. অপর সনদে হযরত শা‘বী (র) হতে অনুরূপ বর্ণিত রয়েছে। 
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১১৪২৯. অন্য সনদে হযরত শা'‘বী (র) হতে বর্ণিত । তিনি বলেন, কানের ভেতরের অংশ মুখমন্ডলের 
অন্তর্ভুক্ত এবং বাইরের অংশ মাথার অন্তর্ভুক্ত ৷ 

১১৪৩০. হযরত ইব্ন ‘আব্বাস (র) হতে বর্ণিত । তিনি বলেন, একদা হযরত ‘আলী ইব্‌ন আবী 
তালিব (র) বলেছেন, আমি কি তোমাদেরকে রাসূলুল্লাহ্‌ (সা)-এর উষূর ন্যায় উযূ করে দেখাব? আমরা 
বললাম, হ্যা নিশ্চয় দেখাবেন। এরপর তিনি উযূ করলেন। মুখমন্ডল ধৌত করার সময় তিনি তার 
বৃদ্ধাঙ্গুলি দ্বারা উভয় কানের সামনের অংশ এবং মাথা মসেহ করার সময় তিনি উভয় কানের পশ্চাদাংশ 
মসেহ করলেন। 

ইমাম আবু জা‘ফর তাবারী (র) বলেন, আমার মতে আলোচ্য আয়াতের সঠিক ব্যাখ্যা হলো সেসব 
ব্যাখ্যাকারদের মত, যারা বলেন যে, মুখমন্ডলের দৈর্ঘ্য সীমা হল মাথায় চুল উঠার স্থান হতে চিবুকের নীচ 
পর্যন্ত এবং প্রস্থের সীমা হল উভয় কানের মধ্যস্থিত জায়গা, যা দর্শকের নজরে পড়ে । মুখ, নাক, এবং 
চোখের ভেতরের অংশ এবং দাড়ি, মোচ ও গুন্ডদেশের পশম যা মুখের সংশ্লিষ্ট অংশকে ঢেকে রাখে তা 
ধৌত করা উপরোক্ত হুকুমের অন্তর্ভুক্ত নয়। অনুরূপভাবে দু'কানও হুকুমের মধ্যে শামিল নয় । দাড়ি-মৌচ 
উঠার পূর্বে যদিও সালাতের জন্য প্রস্তুতি গ্রহণকারী ব্যক্তির উপর দাড়ি-মৌচের নীচের অংশগুলো ধৌত 
করা ফরয ছিল। এতদ্বসত্বেও পূর্বোক্ত মতামতকে সঠিক ও বিশুদ্ধ বলার কারণ হল এ-ই যে, ফকীহদের 
এ ব্যাপারে ইজমা (এক্যমত) রয়েছে যে, উভয় চোখ মুখমন্ডলের অন্তর্ভুক্ত । তা সত্বেও ফিকাহ্‌বিদগণ এ 
বিষয়ে একমত যে, ঢের: বাজাজ জকা জাম লতা না জক 
করার কোন প্রয়োজন নেই । 

সুতরাং চোখের বিষয়ের উপর কিয়াস করে একথা বলা যায় যে, “উযূতে ধৌত করা জরুরী” শরীরের 
এমন কোন অঙ্গ যদি কোন কিছু দ্বারা এমনভাবে আচ্ছাদিত থাকে, যার ফলে এর নীচে পানি পৌছানো 
দুঙ্কর হয়ে পড়ে, তবে এ অঙ্গটি মানব চোখের সম পর্যায়ের বলে গণ্য কর হবে। এতে সুস্পষ্ট ভাবে 
একথাই প্রতীয়মান হচ্ছে যে, পানি পৌছানো দুঃসাধ্য হওয়ার দিক থেকে মুখ ও নাকের অভ্যন্তরীণ অংশ 
এবং দাড়ি, মৌচ ও কানপত্রিতে গজিয়ে উঠা পশমে আচ্ছাদিত মুখমন্ডলের অংশসমূহ মানব চোখের 
মতই ৷ কেননা মুখ নাক ইত্যাদি স্থানে পানি পৌছানো চোখের ভেতরের কৃষ্ণাংশে পানি পৌছানোর মতোই 
কষ্টসাধ্য কাজ । বরং এর চেয়েও দুঃসাধ্য কাজ । সুতরাং এতে এ কথাই পরিষ্কার প্রমাণিত হচ্ছে যে, 
সাহাবা ও তাবি‘ঈগণের যারা দাড়ি-মৌচ উদ্‌গত হওয়ার স্থান এবং নাক ও মুখের অভ্যন্তরীণ অংশসমূহ 
ধৌত করেছেন, তারা দু'টি ‘আমলের মধ্যে সর্বাধিক কষ্টসাধ্য ‘আমলকে অগ্রাধিকার দেয়ার নিমিত্তেই 
এরূপ করেছেন । যেমন হযরত ইব্ন ‘উমার (র) চোখের ভেতর পানি ঢেলে চোখের পাতা ধৌত করতেন। 
উপরোক্ত ‘আমলটি ফরয-ওয়াজিব ছিল, তাই তারা করেছেন, বিষয়টি এমন নয়। 

এতদ্বসত্বেও কেউ যদি এ কথা মনে করেন যে, সাহাবা এবং তাবেঈন উপরোক্ত ‘আমলসমূহ ফরয 
এবং ওয়াজিব হিসাবেই পালন করেছেন, তবে তাদের এ ধারণা হবে কিয়াসের পরিপন্থী । কেননা বিতর্কিত 
বিষয়কে সর্বজন স্বীকৃত বিষয়ের সাথে তুলনা করাই হল মুলতঃ কিয়াসের দাবী ৷ সর্বোপরি রাসূল 
(সা)-এর সাহাবীগণের কারো থেকেই এমন কোন বর্ণনা বিদ্যমান নেই, যা একথা প্রমাণ করে যে, কোন 
ব্যক্তি যদি উষূতে দাড়ি এবং গন্ডদেশে উত্থিত পশমের গোড়ায় পানি না পৌছায় এবং কেউ যদি কুলি করা 
ও নাকে পানি দেয়া বর্জন করে তবে পঠিত সালাত পুনরায় আদায় করা তার জন্য অপরিহার্য । 
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উপরোক্ত বক্তব্যের আলোকে সুস্পষ্টভাবে এ কথা প্রতিভাত হচ্ছে যে, ধৌত করা না করা উভয় 
‘আমলের মধ্যে উত্তমকে অগ্রাধিকার দেয়ার লক্ষ্যেই সাহাবা এবং তাবিঈনে কিরাম উল্লিখিত ‘আমল সমূহ 
সম্পাদন করেছেন। কেউ যদি একথা বলেন যে, “তোমাদের কেউ যখন উষ্‌ করবে তখন নাকে পানি 
দিবে” রাসূলুল্লাহ্‌ (সা)-এর এ বক্তব্য এ কথাই প্রমাণ করছে যে, নাকে পানি দেয়া ওয়াজিব, তবে তার এ 
বক্তব্য হবে ইজমা এর পরিপন্থী । কেননা ইজমা হল এ কথার উপর যে, নাকে পানি দেয়া ফরয বা 
ওয়াজিব নয় । 

উভয় কান ধৌত করার বিষয়ে ইজমা হল এই যে, কোন ব্যক্তি যদি আদৌ কান ধৌত না করে অথবা 
কানের সম্মুখভাগ মুখমণ্ডলের সাথে ধৌত করে তবে যে সালাত সে পূর্বে আদায় করেছে, তা ফাসিদ হবে 
না! অথচ উষুর মধ্যে যে অঙ্গ ধৌত করা ফরয তা ধৌত না করে সালাত আদায় করলে এ সালাত কোন 
ক্রমেই সহী হয়না । এতে এ কথাই বুঝা যাচ্ছে যে, উভয় কান ধৌত করা সম্বন্ধে সাহাবাগণের যে 
মতামত আমি পূর্বে উল্লেখ করেছি, তাই হল সহী ও যথাযথ ৷ অর্থাৎ কান 'ুখমন্ডলের অন্তর্ভুক্ত নয়। 
উল্লেখ্য, উপরোক্ত বক্তব্যের আলোকে ইমাম শা‘বী (র)-এর মতামতের যথার্থত প্রমাণিত হয়না । 

মহান আল্লাহর বাণী $11 (এবং হাত কনুই পর্যন্ত)-এর ব্যাখ্যায় ইমাম আবূ 
জাফর তাবারী (র) বলেন, ‘কনুই’ এর ব্যাপারে অর্থাৎ কনুই ‘হাত' এর অন্তর্ভূক্ত কিনা? এ নিয়ে 
ব্যাখ্যাকারগণের মধ্যে একাধিক মত রয়েছে। যদি অন্তর্ভুক্ত হয় তবে হাত্যের মত উহাও ধৌত করা 
আবশ্যক হবে। আর যদি হাতের অন্তর্ভুক্ত না হয়, তবে হাত ধৌত করার সাথে উহা ধৌত করা অপরিহার্য 
হবেনা । ; 

ইমাম মালিক ইব্‌ন আনাস (র) বলেন, একবার তাঁকে মহান আল্লাহর বাণী £৫, 
ঞা ES OE COE -এর ব্যাখ্যায় এ মর্মে প্রশ্ন করা হল যে, উযূতে উভয় কনুই ধৌত করার 


LEME 


বিষয়টি তরক করা জায়েয আছে কি? জবাবে তিনি বললেন, RECT ass stl 
৩-১! আয়াতে তো আল্লাহ্‌ তা‘আলা উভয় কনুইসহ ধৌত করতে নির্দেশ দিয়েছেন। একথা শুনে 
প্রশ্নকারী লোকটি (তার প্রতি উপহাস করতঃ) মুখন্ডল ঘাড় পর্যন্ত ধৌত করতে শুরু করল । তখন তাকে 
বলা হল, উভয় কনুই এবং টাখনু ধৌত করা হবেনা কেন? সে বলল, কনুই এবং টাখ্নু কেন ধৌত করা 
হবেনা; তা জানি না । তবে এতটুকু বলা যায় যে, আয়াতাংশে কনুই এবং টাখ্নু পূর্ব পর্যন্ত ধৌত করতেই 
কেবল নির্দেশ দেয়া হয়েছে, এর বেশী নয়। 

হযরত ইমাম শাফি‘ঈ (রা) বলেন, দন যত বলতে হার এ নিব কালা কোন সতের আছ 
বলে আমার জানা নেই । তীর মতে আয়াতের অর্থ হল, তোমরা তোমাদের মুংমন্ডল এবং হাত কনুইসহ 
ধৌত কর। 

অন্য যকীহ্‌গণ বলেন, মহান আল্লাহ্‌ তা'আলা 5; 1,01 401 40,401, বলে কনুই পৰ্যন্ত উভয় 
হাত ধৌত করা অপরিহার্য করে দিয়েছেন। হাতের মধ্যে কনুই শামিল নেই । কেননা ১৬৯১০ (উভয় 


WWW.Wwaytojannah.com 


Contents 


সূরা মায়িদা £ ৬ j ৩১১ 


কনুই) শব্দটি এখানে হস্তদ্ধয়ের £+ “(2 তথা “শেষ সীমা নির্ধারক” রূপে ব্যবহৃত হয়েছে। আর রণ 
স্বীকৃত যে, {2 - (55/5 এর মধ্যে দাখিল হয়না । যেমন J APU al Fe 
(এরপর নিশাগম পর্যন্ত সিয়াম পূর্ণ করবে । সূরা বাকারা: ১৮৭) এর মধ্যে সিয়াম রাতের মধ্যে দাখিল 
হয়নি । এর কারণ শুধু এই যে, রাত্র হল সওমের জন্য {££ (শেষসীমা) ৷ ভতএব নিশাগম হলেই সিয়াম 
সাধনাকারীর দায়িত্‌ পালন হয়ে যাবে। আল্লাহর বাণী 1১০১১, ass HL 
3১ এ উল্লেখিত 5১১ (কনুই) এর বিষয়টিও অনুরূপই । অর্থাৎ $৪1, (কনুই) শব্দটি "_, 
(হাত) এর 2; (শেষসীমা)। তাই কনুই হাতের অন্তর্ভুক্ত নয় এবং হাতের সাথে তা ধৌত করাও 
আবশ্যিক নয়। বস্তুতঃ উক্ত রায়টি ইমাম যুফার ইব্‌ন আল হুযাইল (র) এর ইমাম আবূ জা'ফর তাবারী 
(র) বলেন, আমার মতে আয়াতের সঠিক ব্যাখ্যা হল, উভয় হাত কনুই পর্যন্ত ধৌত করা ফরয । কোন 
ব্যক্তি যদি তা বর্জন করে বা এর কিয়দাংশের উপর আমল করা বর্জন করে তবে এ উষূতে আদায়কৃত 
সালাত শুদ্ধ হবেনা । আর উভয় কনুই এবং এর পরবর্তী স্থানসমূহ ধৌত করা হল মুস্তাহাব । এর প্রতিই 
রাসূল (সা) তার উম্মতকে অনুপ্রাণিত করেছেন নিম্নোক্ত বাণীর মাধ্যমে ৷ 

১১১৪৩২. রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) বলেন, উযূর বদৌলতে আমার উম্মতের মুখমন্ডল নূরানী এবং হাত-পা 
উজ্বল হবে৷ কাজেই, যে তার মুখমন্ডলকে উজ্জ্বল করতে চায় সে যেন তা করে। 

এতে এ কথা বুঝা যায় যে, উভয় কনুই এবং কনুই এর পরবর্তী স্থানসমূহ ধৌত করা যদি. কোন 
ব্যক্তি বর্জন করে তবে তার সালাত ফাসিদ হবেনা ৷ এর কারণ হিসাবে আমি পূর্বেই উল্লেখ করেছি যে, 
| শব্দের দ্বারা যে £১2 কে ১১১১ £5 করে দেওয়া হয়, আরবী ভাষায় এ ধরনের {£5£ এর মধ্যে দু 
রকমের সম্ভাবনা থাকে। অর্থাৎ (,.5 এর অন্তর্ভুক্ত হওয়া এবং না হওয়া । কাজেই, £52 সর্বদা 
১.5 এর অন্তর্ভুক্ত হয়, নিশ্চিত রূপে একথা বলা যায় না৷ হ্যা, যদি কোথাও 12-4, এর 
অন্তর্ভুক্ত হওয়ার ব্যাপারে নিশ্চিত প্রমাণ পাওয়া যায় তবে বিষয়টি স্বতন্ত্র । পক্ষান্তরে ১৯1, এর ব্যাপারে 
এমন কোন হুকুম এবং প্রমাণ পাওয়া যায়নি, যা দ্বিধাহীনভাবে একথা প্রমাণ করবে যে, এখানে CE 
অর্থাৎ কনুইও হাতের সাথে ধোঁত করা ওয়াজিব। সফ্বদি থাকতো তাহলে আমরা তা মেনে নিতাম । মহান 
আল্লাহর ৰাণী ৫ ১,১০ $০, (এবং তোমাদের মাগা মসেহ করবে৷ এর ব্যাখ্যা প্রসঙ্গে ইমাম 
আবু জাফর তাবারী (র) বলেন, ‘অযুর মধ্যে মাথা মসেহ' কিভাবে করতে হবে এ সম্বন্ধে ব্যাখ্যাকারগণের 
মধ্যে একাধিক মত রয়েছে। | 

কোন কোন ব্যাখ্যাকার বলেন, আয়াতের অর্থ হল, তোমরা যখন সালাতের জন্য প্রস্তুত হবে তখন 
মাথার যে পরিমাণ মসেহ করা তোমাদের জন্য সহজসাধ্য হবে, এ পরিমাণ অংশই পানি দ্বারা মসেহ 
করবে। 


যারা এমত পোষণ করেন $ 


১১৪৩৩. হযরত ‘ঈসা ইব্‌ন হাফস (র) বলেন, হযরত কাসিম ইব্ন মুহাম্মদ (র) এর নিকট মাথা 
মসেহ করা সম্বন্ধে আলোচনা করা হলে তিনি বললেন, হে “নাফি', হযরত ইব্‌ন উমার (রা) কেমন করে 
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মসেহ করতেন? জবাবে তিনি বললেন, তিনি একবার মসেহ করতেন । এরপর হযরত নাফি' (র) হযরত 
ইব্‌ন উমার (রা) এর মসেহের বিবরণ প্রদান কল্পে বলেন, তিনি মাথার অগ্রভাগ হতে মুখমন্ডল পর্যন্ত 
মসেহ করতেন । এরপর হযরত কাসিম (র) বলেন,হযরত ইব্ন ‘উমার (রা) আমাদের মধ্যে সবচেয়ে বড় 
ফকীহ ও প্রজ্ঞাবান মানুষ ছিলেন। . 

১১৪৩৪. হযরত নাফি*‘ (র) বলেন, উষূ করার সময় হযরত ইব্‌ন উমার (রা) পানিতে হাত ভিজিয়ে 
উভয় হাত দিয়ে মাথার সামনের দিক মসেহ করতেন। 

১১৪৩৫. অপর এক সনদে হযরত নাফি' (র) বলেন, হযরত ইব্ন উমার (রা) ডান হাতের তালু 
পানির উপর রাখতেন । এরপর (তা উঠিয়ে) ঝারা ব্যতিরেকে উভয় কারন {এ স্থান যেখানে 
জীব-জানোয়ারের শিং গজায়) এর মাঝে ললাট পর্যন্ত স্থানে একবার মসেহ করতেন । এক বারের অধিক 
করতেন না । প্রত্যেক উযূতেই তিনি একবার করে মসেহ করতেন ৷ মসেহ করতেন ললাটের দিক হতে 
কানের দিকে। 

১১৪৩৬. হযরত নাফি‘ (র) হতে বর্ণিত । হযরত ইব্‌ন উমার (রা) উষু করার সময় সাথার অগ্রভাগ 
মসেহ করতেন । 

১১৪৩৭. হযরত ‘আবদুর রহমান ইবন আবু লায়লা (র) বলেন, তোমার মাথায় যদি পাগড়ী বা টুপি 
জাতীয় কিছু থাকে তবে তোমার জন্য মাথার অগ্রভাগ মসেহ করাই যথেষ্ট । মহিলাগণও অনুরূপ করবে 

১১৪৩৮. হযরত নাফি* (র) হতে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, আমি হযরত ইব্ন ‘উমার (রা) কে দেখেছি; 
তিনি তার মাথার তালুতে একবার মসেহ করেছেন । হযরত সুফয়ান (র) বলেন, কেউ যদি একটি চুলের 
উপরও মসেহ করে তবুও তার উষু শুদ্ধ হবে। (অবশ্য হানাফী মাযহাবে মাথার এক চতুর্থাংশ মসেহ করা 
ফরয ৷) 

১১৪৩৯. হযরত ইবরাহীম (র) বলেন, মাথার যে কোন পার্শ্মেই পানি দিছে মসেহ করা জায়েয । 

১১৪৪০. হযরত শা'বী (র) বলেন, মাথার যে কোন পার্শ্বেই পানি দ্বারা তুমি মসেহ কর তা যথেষ্ট । 

১১৪৪১. অপর এক সূত্রে হযরত শা'বী (র) হতে অনুক্নপ বর্ণিত রয়েছে। 

১১৪৪২. হযরত নাফি* (রা) হতে বার্শত ৷ তিনি বলেন,হযরত ইবন ‘উমান (রা) নিজের মাথার উপর 
এভাবেই মসেহ করেছেন। আয়্যব (র) এ কথা বর্ণনাকালে হাতের তালু মাথার উপর রেখে মাথার 
অগ্রভাগের উপর মসেহ করেছেন। 


১১৪৪৩. হযরত সুফয়ান (র) বলেন, এক অনল দ্বারাও ঘদি কেউ মস্হে করে তাও যথেষ্ট হবে। 
(তবে হানাফী মাযহাবে অবশ্যই এক চতুর্থাংশ মসেহ করতে হবে) । \ 

১১৪৪৪. হযরত ওয়ালীদ ইব্‌ন মুসলিম (র) বলেন, একবার আমি হযরত আবু আম্র (র) কে 
বললাম, মাথার কি পরিমাণ অংশ মসেহ করলে মসেহ্‌ যথেষ্ট হবে? জবাবে তিনি বললেন, যদি তুমি 
তোমার মাথার অগ্রভাগ হতে ঘাড় পর্যন্ত মসেহ কর, আমার মতে তাই উত্তম । 


১১৪৪৫. অপর এক সূত্রে হযরত আবু ‘আম্র (র) হতে অনুরূপ বর্ণিত রয়েছে। 
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অন্যান্য ব্যাখ্যাকারণণ বলেন, উক্ত আয়াতের অর্থ হল, তোমরা তোমাদের পুরো মাখা মসেহ করবে। 
তাদের মতে, কেউ যদি পানি দ্বারা পুরো মাথা মসেহ না করে তবে সে উষূতে তার সালাত শুদ্ধ হবেনা । 


যারা এমত পোষণ করেনঃ 

১১৪৪৬. হযরত মালিক (র) বলেন, কেউ যদি তার মাথার কিয়দংশ মসেহ করে; পূর্ণ মাথা মসেহ 
না করে, তবে আদায়কৃত সালাত পুনরায় তাকে আদায় করতে হবে । তার মতে মসেহ এর বিষয়টি হুবহু 
ধৌত করার মতই । অর্গাৎ মাথার কিয়দংশ মসেহ করা মুখমন্ডল এবং হাতের কিয়দংশ ধৌত করার 
মতই ৷ বর্ণনাকারী বলেন, হযরত মালিক (র) কে মাথা মসেহ করা সম্বন্ধে প্রশ্ব করার পর তিনি জবাবে 
বলেন, মুখমন্ডলের অগ্রভাগ হতে মাথা মসেহ শুরু করে উভয় হাত ঘাড় পর্যন্ত নিয়ে যাবে। তারপর 
সেখান হতে আবার মাথার সামনের দিকের প্রথমাংশে নিয়ে আসবে । অপর মুফাস্‌সিরগণের মতে, তিন 
আহুলের কম পরিমাণ মসেহ করাতে মসেহ আদায় হবেনা ! ইমাম আবু হানীফা ইমাম আবূ ইউসুফ এবং 

ঈ শাম মুহাম্মদ (র) এমত পোষণ করেন। 

ইমাম আবু জা'ফর তাবারী (র) বলেন, আমার মতে আয়াতাংশের সঠিক ব্যাখ্যা হল, মহান আল্লাহ্‌ 
তা‘আ! উক্ত আয়াতে অপরাপর অঞঙ্ীসমূহ ধৌত করার সাথে মাথা মসেহ করার জন্যও হুকুম দিয়েছেন। 
ক্ল্তু এর জন্য কোন সীমা তিনি এমনভাবে বেঁধে দেননি যে, এর মধ্যে কোন প্রকার কম-বেশী করা যাবে 
না। সুতরাং উষুকারী ব্যক্তি যে পরিমাণই মসেহ করুক না কেন, এতে অবশ্যই তাকে “মাথা মসেহ্‌ 
করেছে’ বলে গণ্য করা হবে এবং এতেই তার মাথা মসেহ্‌ এর ফরযিয়্যাত আদায় হয়ে যাবে। 

কেউ যদি বলেন “যে, তায়াস্থুমের বর্ণনা প্রসঙ্গে মহান আল্লাহ রাব্বুল আলামীন আল্‌ কুরআনে ইরশাদ 
করেছেন, a ২১২০৮১১০০55 (এবং তোমরা মুখে ও হাতে মসেহ করবে) সুতরাং 
এ আয়াতের আলোকে মুখমন্ডল এবং হাতের কিয়দংশের উপর মসেহ করাতে তায়াম্মুম শুদ্ধ হবে কি? 

এরূপ প্রশ্ন করা হ'লে জবাবে বলা হবে যে, তায়াম্মুমে যে অঙ্গটি মসেহ করার ব্যাপারে ‘আলিমগণের 
একাধিক মৃত রয়েছে, কেউ বলেন, এর কিয়দংশ মসেহ করাতে যথেষ্ট হবে আর কেউ বলেন যে, যথেষ্ট 
হবেনা, এরূপ ক্ষেত্রে কিয়দংশের উপর মসেহ করলেই তায়াম্মুম শুদ্ধ হবে। কেননা এতটুকুতেই উক্ত ব্যক্তি 

জার তায়াস্মুমে যে অঙ্গটি মসেহ করার ব্যাপার ‘আলিমগণ সকলেই এক মত যে, এর কিয়দংশ মসেহ 

করলে তায়াগুখ শুদ্ধ হবেনা, এরূপ অঙ্গের ক্ষেত্রে একথা স্বীকৃত যে, আল কুরআনে যে শব্দ ব্যাপক অর্থে 


FAA 


ব্যবহৃত হয়েছে, ৬০:২১:1১ না পাওয়া পর্যন্ত উহাকে ব্যাপক অর্থেই ব্যবহার করতে হবে। যদি 
ব্যাপক অর্থবোধক শব্দের কোন এক বিষয় ০১ £/, ) 1 এর ভিত্তিতে খাস হয়ে যায়, তাহলে উহ! 
আয়াতের যাহিরী অর্থ হতে বহির্ভুত বলে গণ্য হবে। অবশিষ্ট অর্থ সমূহ তার সে ব্যাপক অর্থেই গৃহীত 
হবে। ইমাম তাবারী হলেন, উপরোক্ত বক্তব্যের প্রমাণ্য দলীল বনহুস্থানে আমি উল্লেখ করেছি। এখানে এর 


পুনরোল্লেখ নিষ্পুয়োজন। 
তাফসীরে তাবারী - ৪০ 
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ASS 


২০১৮০1১১, আয়াতে মহান আল্লাহ্‌ তা'আলা যে মাথা মসেহ্‌ করার নির্দেশ দিয়েছেন 
এর সীমা হল, চুল উদ্্‌গত হওয়ার স্থান । এর থেকে অতিরিক্ত কিছু নয়। সুতরাং মাথার পেছনের দিকে 
গ্রীবা পর্যন্ত মসেহ করা নিষ্প্রয়োজন ৷ অনুরূপভাবে মাথার সম্মুখ দিকে চুল উদ্‌গত হওয়ার স্থান হতে নীচে 
মুখমন্ডলের দিকে মসেহ্‌ করাও নিণ্পুয়োজন । 


মহান আল্লাহর বাণী "২৫11/1141, (এবং পা গ্রন্থি পস্ত ধৌত করবে) ৷ -এর 
ব্যাখ্যায় ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী (র) বলেন, উক্ত আয়াতাংশের পাঠ প্রক্রিয়ায় কারীগণের একাধিক 
মত রয়েছে। 

হিজায ও ইরাকের একদল ১,২৫] 1141%",1, এর লাম অক্ষরকে যবর দিয়ে পড়েন। এ 
কিরা’আত অনুসারে আয়াতের অর্থ হবে; তোমরা যখন সালাতের জন্য প্রস্তুত হবে তখন তোমরা 
তোমাদের মুখমন্ডল এবং হাত কনুই পর্যন্ত ধৌত করবে এবং পা ধৌত করবে গ্রীবা পর্যন্ত । সার 
তোমাদের মাথায় মসেহ করবে। উপরোক্ত পাঠ প্রক্রিয়া অনুসারে অর্থের মধ্যে কিছুটা অগ্র-পশ্চাৎ ত" । 
অর্থাৎ শেষ শব্দটির অনুবাদ পূর্বে উল্লেখ করা হয়েছে এবং পূর্বের শব্দটির অনুবাদ শেষে উল্লেখ $+ 
হয়েছে। এ কিরা'আতের মধ্যে 0১! শব্দটিকে (5৬১1 এর উপর ১ করে যবর দেং, হয়েছে! 
কারীগণের এরূপ করার কারণ হল এই যে, প্রকৃতপক্ষে আল্লাহ্‌ তা'আলা তার বান্দাদেরকে পয মসেহ 
করার নির্দেশ দেননি । বরং তিনি পা ধৌত করার নির্দেশ দিয়েছেন। 


এ মতের সমর্থকদের আলোচনা ৪ 

১১৪৪৭. হযরত আবু কিলাবা (রা) হতে বর্ণিত । তিনি বালেন, জনৈক ব্যক্তির পদপৃষ্ঠে নখ পরিমাণ 
জায়গা শুষ্ক ছিল । এ নিয়েই সে সালাত আদায় করল । সালাত শেষে হযরত ‘উমার (রা) তাকে বললেন, 
তুমি পুনরায় উযু করে সালাত আদায় কর । 

১১৪৪৮. হযরত ইব্‌ন মাসউদ (রা) হতে বর্ণিত । তিনি বলেন, তোমরা তোমাদের অঙ্গুলি সমূহ 
পানি দ্বারা খিলাল কর । তাহলে জাহারামের অগ্নি এগুলোকে স্পর্শ করবে না। 

১১৪৪৯. হযরত মুগীরা ইব্ন হুনায়ন (রা) হতে বর্ণিত । তিনি বলেন, একদা নবী করীম (সা) জনৈক 
ব্যক্তিকে উযুতে পা ধৌত করতে দেখে বললেন, এ কাজের জন্য আমি নির্দেশিত হয়েছি । 

১১৪৫০. হযরত মাস‘আব ইব্ন সাদ (র:) বলেন, একদা হযরত ‘উমার (রা) একদল লোককে উযূ 
করতে দেখে বললেন, তোমরা খিলাল কর । 


১১৪৫১. হযরত কাসিম (র) বলেন, হযরত ইব্‌ন উমার (রা) উষূ করার সময় পা থেকে মোজা খুলে 
উষ়ূ করতেন এবং উভয় পা ধৌত করে তিনি অঙ্গুলি সমূহ খিলাল করতেন । 

১১৪৫২. হযরত ইব্রাহীম (র) বলেন, আমি হযরত আসওয়াদ (র) কে বললাম, আপনি কি উমার 
(রা) কে উভয় পা ধৌত করতে দেখেছেন? জবাবে তিনি বললেন, হাঁ, দেখেছি। 
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১১৪৫৩. একদা হযরত ‘উমার ইব্‌ন আবদুল ‘আযীয (র) ইব্‌ন আবু সুওয়ায়দ (র)-কে বললেন, 
এমন তিন ব্যক্তি থেকে আমার নিকট সংবাদ পৌছেছে, যাদের প্রত্যেকেই রাসূল (সা)-কে উভয় পা ধৌত 
করতে দেখেছেন তাদের মধ্যে সর্বাধিক নিকটবর্তী ব্যক্তি হল তোমার চাচাতো ভাই মুগীরা (রা)। 

১১৪৫৪. হযরত ‘আলী (রা) বলেন, তোমরা উভয় পা টাখনু পর্যন্ত ধৌত করবে। 

১১৪৫৫. হযরত আবূ কিলাবা (র) হতে বর্ণিত তিনি বলেন, হযরত ‘উমার (রা) এক ব্যক্তিকে 
দেখলেন, যার পদপৃষ্ঠে নখ পরিমাণ স্থান অধৌত রয়ে গিয়েছিল । এ দেখে তিনি তাকে পুনরায় উষু করে 
সালাত আদায়ের নির্দেশ দিলেন। 

১১৪৫৬. হযরত শায়বা ইব্‌ন নিসাহ (র) বলেন, মন্ধায় আমি কাসিম ইব্ন মুহাম্মদ (র)-এর সাথে 
ছিলাম । তখন আমি দেখেছি যে, তিনি সালাতের জন্য উষূ করার সময় পায়ের আঙ্গুলের ফাকে হাত 
ঢুকিয়ে এর উপর পানি পৌছান। আমি বললাম, হে আবু মুহাম্মদ! এরূপ করছেন কেন? জবাবে তিনি 
বললেন, আমি হযরত ইবন ‘উমার (রা) কে অনুরূপ করতে দেখেছি। 


১১৪৫৭. হযরত ইব্রাহীম (র) $a RSl MassLcl 
dl Sle 5ls pn 3723 13০|5 এর ব্যাখ্যায় বলেন, এ এ আয়াতে sll 
শ্ব্দচ কে চকত এর উপর ৮ করা হয়েছে। 


১১৪৫৮. হযরত আরবু‘আবদুর রহমান (র) বলেন, হযরত হাসান-হুসায়ন (রা) একদা ‘আমার নিকট 
EE TEES 1, এর লাম অক্ষরটিকে 'যের’ এর সাথে পাঠ করলেন। হযরত ‘আলী (রা) 
তখন মানুষের বিচারকার্যে লিপ্ত ছিলেন । সেখানে থাকা অবস্থায়ই তিনি তাদের কিরাআত শুনতে পেয়ে 
বললেন, <1 51 এর লাম অক্ষরে ফের নয়, বরং যবর হবে ৷ বস্তুতঃ পূর্বাপর সম্পর্ক রেখে অর্থ করতে 
হবে। 


১১৪৫৯. হযরত ইব্‌ন ‘আববাস (রা) হতে বর্ণিত । তিনি 41501, 4 ১৬ 
এর লাম অক্ষরকে যহ্র দিয়ে পড়েছেন এবং বলেছেন যে, উহাকে £525 এর উপর ০ করা 
হয়েছে। 

১১৪৬০. হযরত হিশাম ইব্‌ন ‘উরওয়া (র) হতে বর্ণিত। তিনি বলেন, হযরত ‘উরওয়া (রা) 


A cA AS 


4121 শব্দটিকে ৯১২৪ এর উপর ১৮০ করে নসবসহ পাঠ করেছেন। 
১১৪৬১. হযরত ‘আবদুল্লাহ্‌ (রা) <1 5,1 শব্দটিকে ‘নসব’ সহ পাঠ করতেন। 


5১১৪৬২, হয়ত সুদী (বর) 9 AGS LM El SAGs LS 
LS NSLS Sa 94 OR TR A SS MAS lO 
ASF ক ! ১g 


১, এর উপর 4৮০ করা হয়েছে। অর্থগত দিক থেকে আয়াতের মধ্যে পূর্বাপর সম্পর্ক রয়েছে। 


তাই আয়াতের অর্থ হবে এরূপ-- তোমরা তোমাদের মুখমন্ডল এবং পা ধৌত করবে এবং তোমরা মাথা 
মসেহ করবে। 
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৩১৬ I তাফসীরে তাবারী শরীফ 


১১৪৬৩. হযরত শায়বান (র) বলেন, হযরত ‘আলী (রা) ॥'<15,1 এর লাম অক্ষরকে যবরের 
সাথে পড়েছেন। 

১১৪৬৪. হযরত হিশাম ইব্‌ন ‘উরওয়া (র) হতে বর্ণিত । তিনি বলেন, হযরত ‘উরওয়া (র) 
<3) কে ১১৯5৪ এর উপর ১৮০ করে এর লাম অক্ষরকে যবরের সাথে পড়েছেন। 

১১৪৬৫. হযরত ‘ইক্রামা (রা) হতে অনুরূপ বর্ণিত রয়েছে। 

১১৪৬৬. হযরত আ'‘মাশ (রা) হতে বর্ণিত । তিনি বলেন, হযরত ‘আবদুল্লাহ্‌ (রা) এর ছাত্রগণ 
১৮০ এর লাম অক্ষরকে যবরের সাথে পড়তেন এবং তারা পা ধৌত করতেন। 


১১৪৬৭. হযরত ‘আলী (রা) বলেন, তোমরা উভয় পা টাখনু পর্যন্ত ধৌত করবে। 
১১৪৬৮. হযরত ‘আবদে’ খায়র (র) হতে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, আমি হযরত 'আলী (রা) কে উষূ 
করতে দেখেছি । তিনি পদদ্বয়ের পৃষ্ঠ ধৌত করেছেন। এরপর বললেন, আমি রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) কে এরূপ 


করতে না দেখলে ধারণা করতাম যে, পায়ের তলা ধৌত করাই পায়ের পৃষ্ঠ ধৌত করা হতে অধিক 
[খু । 


১১৪৬৯. হযরত ‘আতা (র) হতে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি কাউকে পদদ্বয়ের উপর মসেহ করতে 
দেখিনি ৷ 

১১৪৭০. হযরত মুজাহিদ (র) হতে বর্ণিত। তিনি ৯4] =" fanaa 
নসব দিয়ে পড়েছেন। এরপর বলেছেন যে, ২1%, শব্দটিকে * ৫৯১১, এর উপর এ ১ করা 
হয়েছে। 

১১৪৭১. হযরত আ'মাশ (র) *1%%)1 এর লাম অক্ষরকে নসব সহ পড়তেন। 

১১৪৭২. হযরত আশহাব (র) বলেন, একবার হযরত মালিক (র) কে আল্লাহ পাকের বাণী 
NEL i ee ills এর ৮২15১1 এর পাঠ প্রক্রিয়া সম্বন্ধে প্রশ্ন 
করা হল যে, এ শব্দের লাম অক্ষর নসবযুক্ত হবে, না যের হবে? জবাবে তিনি বললেন, তা হল ধৌত 
করা । মসেহ করা নয়। বরং পা ধৌত করা হবে। এরপর তাকে জিজ্ঞেস করা হল, কোন ব্যক্তি যদি পায়ের 
উপর মসেহ করে তবে তার উষু শুদ্ধ হবে কি? তিনি বললেন, না তার উষু হবেনা । 


১১৪৭৩. হযরত দাহ্‌হাক (র) 2 1 ISL ME he lL এর 
ব্যাখ্যায় বলেন, তোমরা তোমাদের পা উত্তমরূপে ধৌত করবে। হিজায এবং ইরাকের অন্যান্য কারীগণ 
ER ১19 +5০ ১৮১০1১1, এর লাম অক্ষরটিকে যের দিয়ে পড়ে থাকেন। তাদের মতে এর 
কারণ হল এই যে, উষূতে আল্লাহ্‌ তা‘আলা তার বান্দাদেরকে পা মসেহ করার নির্দেশ দিয়েছেন। পা 
ধোয়ার নির্দেশ দেননি। তাই তারা ১41%",)1 কে 4 .,',') এর উপর 5; ৮০ করেন। এবং এর লাম 


অক্ষরে যের পড়েন । (হানাফী মাযহাব অনুসারে পা ধৌত করতে হবে৷) 
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সুরা মায়িদা ৪৬ | ৩১৭ 


যারা এমত পোষণ ক্রেন $ 

১১৪৭৪. হযরত ইব্‌ন ‘আব্বাস (রা). হতে বর্ণিত । তিনি বলেন, দুই অঙ্গ ধৌত করা এবং দুই অঙ্গ 
মসেহ করার নাম উষূ । 

১১৪৭৫. হযরত হুমায়দ (র) বলেন, এক মজলিশে মূসা ইব্‌ন আনাস হযরত আনাস (রা) কে 
বললেন, হে আবু হামযা! একবার হাজ্জাজ ‘আহ্‌ওয়ায’ নামক স্থানে ভাষণ দিলেন । তখন আমরা তার সঙ্গে 
ছিলাম ৷ ভাষণে তিনি পবিত্রতা অর্জন সম্বন্ধে আলোচনায় বললেন, তোমরা মুখমন্ডল ধৌত করবে, হাত 
ধৌত করবে, মাথা মসেহ করবে এবং পা ধৌত করবে । সাধারণতঃ পায়ের তলায় ধুলা ময়লা বেশী লেগে 
থাকে; তাই উহার উপর, নীচ এবং গোড়ালী সুন্দর করে ধৌত করবে। একথা শুনে হযরত আনাস (রা) 
বললেন, আল্লাহ্‌ তা'আলা সত্য বলেছেন, কিন্তু হাজ্জাজ মিথ্যা বলেছে। কেননা আল্লাহ্‌ তা'আলা বলেছেন 
চা ১19 ০ ১০১ $০! অৰ্থাৎ তোমরা মাথা ও পা মসেহ করবে। অবশ্য হযরত আনাস 
(রা) পা মসেহ করার পূর্বে উহা পানিতে ভিজিয়ে নিতেন । 

১১৪৭৬. হযরত আনাস (রা) হতে বর্ণিত তিনি বলেন, আল্‌ কুরআনে পা মসেহ করার হুকুম 
এসেছে; কিন্তু সুন্নাত হল ‘ধৌত করা । 

১১৪৭৭. হযরত মূসা ইব্‌ন আনাস (র) হতে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, একবার হাজ্জাজ ভাষণে বললেন 
তোমরা তোমাদের মুখমন্ডল, হাত এবং পা ধৌত করবে । সাধারণত: পায়ে যেহেতু ধূলা-ময়লা বেশী 
লেগে থাকে, তাই এর উপর নীচ এবং গোড়ালী উত্তমরূপে ধৌত করবে । বর্ণনাশেষে আনাস (রা) 
বললেন, আল্লাহ্‌ তা'আলা সত্য বলেছেন। কিন্তু হাজ্জাজ মিথ্যা বলেছে। কেননা আল্লাহ তা'আলা বলেছেন, 
Bl ISL Ms 32 52/5 অৰ্থাৎ <1 )1 এর লাম অক্ষরটি ‘যের' 
এর সাথে। 

১১৪৭৮. ‘ইকরামা (রা) বলেন, পা ধৌত করা আবশ্যিক নয়। কেননা পা মসেহ করার বিধান 
অবতীর্ণ হয়েছে। 

১১৪৭৯. আবু জা‘ফব (র) হতে বর্ণিত । তিনি বলেন, তুমি তোমার মাথা ও পদদ্বয় মসেহ করবে। 

১১৪৮০. শা‘বী (র) হতে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, হযরত জিব্রাঈল (আ)-এর মাধ্যমে পা মসেহ করার 
বিধান নাযিল হয়েছে। এরপর তিনি বলেন, তোমরা কি দেখছনা, যে অঙ্গগুলো উষযূতে ধৌত করা হত, 
তায়াম্মুমে তা মসেহ করার নির্দেশ দেওয়া হয়েছে এবং যে অঙ্গগুলো উষূতে মসেহ করা হত, তায়াম্মুমে তা 
ত্যাগ করার নির্দেশ দেওয়া হয়েছে। 

১১৪৮১. হযরত শা'বী (র) হতে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, NRT 
তায়ান্মুমে তা মসেহ্‌ করার নির্দেশ দেওয়া হয়েছে। F 


১১৪৮২. অপর এক সনদে শা‘বী (র) হতে বর্ণিত । তিনি বলেন, পায়ের হুকুম হুকুম হল মসেহ্‌ করা । 
তোমরা কি দেখছনা উষূতে যে অঙ্গগুলো ধৌত করার হুকুম ছিল, তায়ান্থুমে তা মসেহ করার নির্দেশ 
দেওয়া হয়েছে। আর উষূতে যে অঙ্গগুলো মসেহ্‌ করার হুকুম ছিল, তায়াম্মুমে তা ত্যাগ করার নির্দেশ 
দেওয়া হয়েছে। 
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৩১৮ তাফসীরে তাবারী শরীফ 


১১৪৮৩. ‘আমির (র) হতে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, উযূতে যে অঙ্গগুলো ধৌত করার হুকুম দেওয়া 
হয়েছিল, তায়ান্মুমে তা মসেহ করার হুকুম দেওয়া হয়েছে। আর উষূতে যে অঙ্গগুলো মসেহ্‌ করার হুকুম 
দেওয়া হয়েছিল, তায়াম্মুমে তা ত্যাগ করার হুকুম দেওয়া হয়েছে। সে অঙ্গগুলো হল, মাথা এবং পদদ্বয় । 

১১৪৮৪. শা‘বী (র) হতে বর্ণিত । তিনি বলেন, উষযুতে যে অঙ্গগুলো পানি দ্বারা ধৌত করার হুকুম 
দেয়া হয়েছিল, তায়াম্মুমে তা মাটি দ্বারা মসেহ করার হুকুম দেওয়া হয়েছে। আর উষূতে যে অঙ্গগুলো পানি 
দ্বারা মসেহ করার হুকুম দেওয়া হয়েছিল, তায়াম্মুমে তা ত্যাগ করার হুকুম দেওয়া হয়েছে । 

১১৪৮৫. ইসমাঈল (র) বলেন, আমি ‘আমির (র) কে বললাম, কতিপয় লেক এ কথা বলতেন যে, 
হযরত জিবরাঈল (রা) পদদ্বয় ধৌত করার হুকুম নিয়ে এসেছিলেন তিনি বললেন, হযরত জিব্রাঈল 
(আ) পা মসেহ করার হুকুম নিয়ে এসেছিলেন । 

১১৪৮৬. ইউনুস (র) হতে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, ‘ওয়াসিত’ নামক স্থানে “ইকরামা (রা) এর সঙ্গে 
ছিলেন, এমন একজন আমাকে বলেছেন যে, আমি তাকে পদদ্বয় ধৌত করতে দেখিনি ৷ ওয়াসিতে 
থাকাকালীন সময়ে তিনি পা মসেহ করতেন। 


১১৪৮৭. LULL SE LPC LT 5 151 El Le 


ASS AGS 


ERE ts CEE ISA CARE LO EOC EG 
করেছেন। 

১১৪৮৮. ‘আলকামা (র) হতে বর্ণিত। তিনি ১41519 এর লাম অক্ষরকে ‘যের' এর সাথে 
পড়েছেন। | 

১১৪৮৯. ‘আমাশ (র) হতে অনুরূপ বর্ণিত রয়েছে। 

১১৪৯০. মুজাহিদ (র) EE এর লাম অক্ষরকে যের' দিয়ে পড়তেন . 

১১৪৯১. শা'বী রর) ১৫11, এর লাম অক্ষরকে যের দিয়ে পড়তেন। 

১১৪৯২. আবু জা‘ফর (র) <1", এর লাম অক্ষরকে ‘যের' দিয়ে পড়তেন। 

১১৪৯৩. দাহ্‌হাক (র) হতে বর্ণিত । তিনি £4 1, এর লাম অক্ষরকে ‘যের’ এর সাথে পড়েছেন। 

ইমাম আবূ জাফর তাবারী (র) বলেন, আমার মতে উক্ত আয়াতাংশের সঠিক ব্যাখ্যা হল, মহান 
আল্লাহ্‌ তা‘আলা এ আয়াতে উষুর মধ্যে পানি দ্বারা পদদ্বয় পরিপূর্ণভাবে মসেহ করার নির্দেশ দিয়েছেন। 
যেমনিভাবে তিনি তায়ান্মুমের মধ্যে মাটি দ্বারা পরিপূর্ণভাবে মুখমন্ডল মসেহ করার হুকুম করেছেন । সুতরাং 
কোন ব্যক্তি যখন পানি দ্বারা উভয় পা পরিপূর্ণভাবে মসেহ করবে তখন সে মসেহ্‌কারী বা ধৌতকারী হল। 
কেননা ধৌত করার অর্থ হল, পদদ্বয়ের উপর পানি প্রবাহিত করা বা পদদ্বয়ের উপর পানি পৌঁছিয়ে দেওয়া । 
আর মসেহ্‌ করার অর্থ হল, পদদ্বয়ের উপর হাত বা হাতের অনুরূপ কোন কিছু বুলিয়ে দেওয়া ৷ সুতরাং 


কেউ উপরোক্ত কাজ করলে ধৌতকারী এবং মসেহকারী হন ৷ যেহেতু 'মসেহ’ এর দুই অর্থ রয়েছে। একটি 
ব্যাপক আর অপরটি বিশেষ । ব্যাপক অর্থের মানে হল পরিপূর্ণ অঙ্গ মসেহ করা ৷ আর বিশেষ অর্থের মানে 


হল, কোন অঙ্গের আংশিক মসেহ করা । তাই ১€15")1 এর পঠন পদ্ধতিতে কিরাআত বিশেষজ্ঞদের 
একাধিক মত রয়েছে। কোন কোন কারী ১151 শব্দের লাম অক্ষরকে যবর দিয়ে পড়েছেন। তাদের 
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মতে উভয় পা মসেহ করা যথার্থ নয়। বরং উভয় পদদ্বয় ধৌত করা ফরয ৷ পানি দ্বারা পা মসেহ করার 
রিওয়ায়াত থাকা সত্বেও তারা মসেহ করাকে অস্বীকার করেছেন । 


আর কোন কোন কারী <1, শব্দের লাম অক্ষরকে যের দিয়ে পাঠ করেছেন। তাদের মতে উভয় 
পা মসেহ করা ফরয ৷ যেহেতু উষূর মধ্যে উভয় পা পানি দ্বারা পরিপূর্ণভাবে মসেহ করা ফরয, তাই কেউ 
কেট উভয় গাঁ সলোহ লা কারে শুধু পাণ চুকয়ে রেখে উষূ সম্পন্ন করাকে মাকরূহ বলে অভিমত ব্যক্ত 
করেছেন । কেননা +," 1 115) iE £০০ 3:১2 13-০! এর মধ্যে আল্লাহ্‌ তা'আলা 
হাত বা হাতের মত জিনিষের দ্বারা উভয় পা পরিপূর্ণভাবে মসেহ করার নির্দেশ দিয়েছেন। এতে তিনি 
পদদ্বয়ের কিয়দংশ মসেহ করার হুকুম করেননি । যেমন বর্ণিত আছে, 

১১৪৯৪. হযরত নাফি‘ (র) হতে বর্ণিত । তিনি বলেন, একদা হযরত ইবন্‌ ‘উমার (রা) কে এক 
ব্যক্তি সম্বন্ধে প্রশ্ন করা হল, যে উযূ করেছে এবং উষূর শেষে উভয় পা পানিতে ঢুকিয়ে দিয়েছে। জওয়াবে 
তিনি বললেন, এরূপ করাতে কোন ফায়দা আছে বলে মনে করিনা । 

আর কেউ কেউ এরূপ করাকে জায়েয মনে করেন । তাদের মতে আয়াতাংশের প্রতিপাদ্য বিষয় হল, 
পদদ্বয় ধৌত করা । যেমন বর্ণিত আছে | 

১১৪৯৫. হযরত হাসান (র) হতে বর্ণিত । তিনি বলেন, নৌযানে বসে যে ব্যক্তি উযূ করছে সে যদি 
তার উভয় পা পানিতে ডুকিয়ে দেয়, তবে তাতে কোন ক্ষতি নেই । 

১১৪৯৬. অপর এক সনদে হযরত হাসান (র) হতে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, নৌকার পার্শ্বে বসে কেউ 
যদি উযূ করে তবে সে তার পদদ্বয় পানিতে নাড়াচাড়া দিয়ে নিবে। যেহেতু ‘মসেহ’ শব্দের দুটি অর্থ 
রায়েছে। একটি ব্যাপক অর্থ, আর অপরটি খাছ অর্থ । উভয় অর্থের মধ্যে ব্যাপক অর্থটিই হল এখানকার 
মূল প্রতিপাদ্য বিষয় । আর এ ব্যাপক অর্থের মধ্যে ধৌত করা এবং মছহ করা উভয়টি শামিল আছে। এতে 
সুস্পষ্ট ভাবে এ কথা প্রতীয়মান হয় যে, যবর এবং যের তথা উভয় কিরাআাতই ছহীহ । কেননা, পানি দ্বারা 
পদদ্বয় পরিপূর্ণভাবে মসহ করাতে ধৌত করাও হয়ে যায় এবং উভয় পায়ের উপর হাত বা হাতের মত কিছু 
বুলানোর দারা মসহ করাও হয়ে যায়৷ মোদ্দাকথা হল, যারা <1)! এর লাম অক্ষরকে যবর দিয়ে 
পড়েন, তাদের এ পঠন পদ্ধতিও বিশুদ্ধ । কেননা, উভয় পায়ের উপর পানি প্রবাহিত করায় আয়াতের সে 
ব্যাপক অর্থটিই প্রকাশিত হয়। অনুরূপভাবে যারা £৫151 শব্দের লাম অক্ষরকে যের দিয়ে পড়েন, 
তাদের এ পঠন পদ্ধতিও বিশুদ্ধ । কেননা, পদদ্বয়ের উপর মসেহ করাতে পদদ্বয়ের উপর হাত বা অনুরূপ 
কিছু বুলিয়ে দেওয়ার অর্থটিই প্রকাশিত হয় । 


উপরোক্ত কিরাআত দুটি ছহীহ হওয়া সত্ত্বেও আমার মতে লাম অক্ষরটিকে যের দিয়ে পড়াই উত্তম ৷ 
কেননা, ‘মসেহ' শব্দের অর্থ দুটি, যা আমি পূর্বে উল্লেখ করেছি এবং 2415515 শব্দটিকে যেহেতু 
< ০১:১০ !১= ১! এর পরে উল্লেখ কর! হয়েছে, ত তাই উহাকে 5০১! এর উপর ২&৮ না 
করে ১০১-41 এর উপর ১৮০ করাই উত্তম । কেননা যদি £1, { কে চেএ৯ | এর উপর ১ 
করা হয় তবে ৯১৮১০ ও £5১৮১০ এর মধ্যে ২, ১৮,০195. 5/0, এর দ্বারা ব্যবধান 
সৃষ্টি হয়ে যাবে। এরূপ হওয়া বিজ্ঞজনের মতে বাক্যের মধ্যে দুর্বোধ্যতা সৃষ্টি করে। তাই তা পছন্দনীয় 
নয়। 
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কেউ যদি প্রশ্ন করেন আলোচ্য আয়াতে মাথা মসেহ করা তো বিশেষ অর্থে রয়েছে। পদদ্বয় সাধারন 
ভাবে মসেহ করার প্রমাণ কি? | 


Alt 


জওয়াবে বলা হবে; রাসূলুল্লাহ (সা.) এর অনুসৃত বাণী A139 ১৯১১ SEU 1 
১,1 (আফসোস! এ গোড়ালি ও পায়ের নীচের অংশের জন্য; যেগুলোর ঠিকানা হবে জাহান্নাম) হল 
উপরোক্ত বক্তব্যের দ্ব্যর্থহীন প্রমাণ । পক্ষান্তরে যদি পায়ের কিছু অংশ মসেহ করাই: যথেষ্ট হত তবে পায়ের 
কিছু অংশ পানি দ্বারা মসেহ করার পর সামান্য কিছু অংশে পানি না পৌছার কারণে রাসুলুল্লাহ (সা) 
কখনো এরূপ সতর্কবাণী শুনাতেন না! কেননা নিজ কর্তব্য আদায় করার পর কেউ সকর্ত বাণী শুনার 
উপযোগী বলে বিবেচিত হয়না । বরং সে তোপায় তখন বহু সওয়াব ও প্রতিদান । অতএব পায়ের গোড়ালি 
ধৌত না করাতে সতর্ক বাণী উচ্চারণ করার মধ্যে এ কথার উপর সুস্পষ্ট প্রমাণ বিদ্যমান রয়েছে যে, পানি 
দ্বারা সমস্ত পা পরিপূর্ণভাবে মসেহ করা ফরয এবং আমাদের বক্তব্য শুদ্ধ আর এর বিপরীত বক্তব্য ভ্রান্ত ৷ 

আমরা যা বলেছি, তার সমর্থনে রাসূলুল্লাহ (সা) এর কিছু হাদীস ৪ 

১১৪৯৭. মুহাম্মদ ইব্ন যিয়াদ (র) হতে বর্ণিত । তিনি বলেন, হযরত আবু হুরায়রা (রা) একদিন 
রাস্তা দিয়ে যাচ্ছিলেন। এ সমন্ম আমরা একটি পাত্র হতে উষযূ করছিলাম ! তখন তিনি দু'বার বললেন, 
তোমরা পূর্ণভাবে উষু করো । আবুল কাসিম (রাসুল) সাল্লালাহ আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন, আফসোস 
এঁ গোড়ালি সমুহের জন্য, যেগুলোর ঠিকানা হবে জাহান্নাম ৷ 

১১৪৯৮. অপর এক সনদে মুহাম্মদ ইব্‌ন যিয়াদ (র) হযরত আবু হুরায়রা (রা)-এর Ks ত্র নবী (সা) 
থেকে অনুরূপ বর্ণনা করেছেন। তবে তিনি SUG plo sgh LES ]/",, এর স্থলে 
Ls 312] 0/9 বলেছেন। 

১১৪৯৯. অন্য এক সুত্রে মুহাম্মদ ইব্‌ন যিয়াদ (র) হতে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, হয়রত আবু হুরায়রা 
(রা) একবার এমন কতিপয় লোকের নিকট দিয়ে যাচ্ছিলেন, যারা উযূ করছিলেন, কিন্তু উত্তমরূপে উষূ 
করতে পারছিলেন না । এ দেখে হযরত আবু হুরায়রা (রা) বললেন, তোমরা পূর্ণভাবে উষু সম্পাদন করো । 
কেননা আমি আবুল কাসিম (সা)-কে বলতে শুনেছি, পায়ের গোড়ালির জন্য জাহান্নামের শাস্তি । 

১১৫০০. অপর এক সনদে হযরত আবু হুরায়রা (রা) নবী (সা) হতে অনুরূপ বর্ণনা করেছেন। 

১১৫০১. অন্য সনদে হযরত আবু হুরায়রা (রা) হতে বর্ণিত “তিনি বলেন, নবী করীম (সা) অনুরূপ 
বলেছেন। 

১১৫০২. হযরত আবু হুরায়রা (রা) হতে আরও একটি সূত্রে বর্ণিত । তিনি বলেন, নবী করীম (সা) 
বলেছেন, গোড়ালি সমূহের জন্য রয়েছে জাহান্নামের শাস্তি । 5 

১১৫০৩. তে জা হয়া (রত নত হয রাসূল (সা) বলেছেন, কিয়ামতের দিন 
গোড়ালি সমূহের জন্য রয়েছে জাহারামের শাস্তি 
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১১৫০৪. হযরত আবু হুরায়রা (রা) হতে আরও বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ (সা) বলেছেন, 
গোড়ালি সমূহের জন্য রয়েছে জাহায্নামের শান্তি । অপর রাবী ঈসমাঈল (র)- এর বর্ণনায় LL ০% 
Ul os p33 L3৮৩ এর স্থলে : U1 ১০ ০১5/১০4] 09 বৰ্ণিত হয়েছে। 

১১৫০৫, সালিম আদ্দাউসী (র) হতে বর্ণিত । তিনি বলেন, একবার আমি ‘আবদুর রহমান ইব্‌ন 
আবু বকর (রা)-এর সাথে হযরত ‘আয়েশা (রা)-এর নিকট গেলাম ৷ তারপর তিনি পানি আনার জন্য 
একজনকে ডেকে পাঠালেন। তখন হযরত ‘আয়েশা (রা) বললেন, হে ‘আবদুর রহমান! উষু পূর্ণভাবে 
সম্পাদন করবে । কেননা আমি রাসুলুল্লাহ (সা) কে বলতে শুনেছি যে, আফসোস পায়ের গোড়ালি সমূহের 
জন্য রয়েছে জাহান্নামের অগ্নি । 

১১৫০৬. আবু সালিম মাওলাল মাহরী (র) হতে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি এবং ‘আবদুর রহমান 
ইব্‌ন আবী বকর (রা) সা'দ ইব্‌ন আবী ওয়াককাস (রা)-এর জানাযার উদ্দেশ্যে বের হলাম । তখন আমি 
এবং ‘আবদুর রহমান (রা) ‘আবদুর রহমানের বোন হযরত আয়েশা (রা)-এর ঘরের দরজার সম্মুখ দিয়ে 
যাচ্ছিলাম । এ সময় তিনি একজনকে উষূর পানি আনার জন্য ডেকে পাঠালেন । তখন হযরত ‘আয়েশা 
(রা) তাকে ডেকে বললেন, হে আবদুর রহমান! পূর্ণভাবে উষযু করো। কেননা আমি রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) কে 
বলতে শুনেছি, আফসোস এ গোড়ালিগুলোর জন্য, যেগুলোর ঠিকানা হবে জাহার্নাম । 

১১৫০৭. দাউসের আযাদকৃত গোলাম সালিম (র) হতে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি হযরত ‘আয়শা 
(রা) কে তার ভাই ‘আবদুর রহমান (রা) কে এ মর্মে বলতে শুনেছি, হে ‘আবদুর রহমান! পূর্ণভাবে উষু 
করো। কেননা আমি রাসূলুল্লাহ (সা) কে বলতে শুনেছি, আফসোস পায়ের এ গোড়ালি সমুহের জন্য, 
যেগুলোর ঠিকানা হবে জাহান্নাম । 

১১৫০৮. আবু সালামা (র) হতে বর্ণিত । এক সময় হযরত ‘আয়শা (রা) আবদুর রহমান (রা) কে 
উষূ করতে দেখে বললেন, পূর্ণভাবে উযু করো। কেননা, জাহ কক যক 
সর্বনাশ এঁ গোড়ালিগুলোর জন্য, যে গুলোর ঠিকানা হবে জাহান্নাম ৷ 

১১৫০৯. অন্য সনদে হযরত আবূ সালামা (রা) হতে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, হযরত ‘আয়েশা (রা) 
আবদুর রহমান (রা) কে উষু করতে দেখে বললেন, পূর্ণভাবে উষযূ করো। কেননা, আমি রাসূলুল্লাহ (সা) 
কে বলতে শুনেছি যে, আফসোস এ গোড়ালি সমূহের জন্য, যে গুলোর স্থান হবে জাহান্নাম । 

১১৫১০. শাদ্দাদ ইব্‌ন হাদ (র)-এর আযাদকৃত গোলাম আবু ‘আবদুল্লাহ্‌ (র) হতে বর্ণিত । একদা 
তিনি নবী সহধর্মিনী হযরত ‘আয়েশা (রা)-এর নিকট গেলেন । তখন তার সেখানে আবদুর রহমান (রা) 
ও উপস্থিত ছিলেন। তিনি উষু করলেন এবং উযু শেষে তিনি দাড়ালেন ও মুখ ফিরিয়ে রওয়ানা করলেন। 
তারপর হযরত আয়েশা (রা) তাকে ডাক দিয়ে বললেন, হে আবদুর রহমান । ডাক শুনে তিনি ফিরে এলে 
হযরত ‘আয়েশা (রা) তাকে বললেন, আমি রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) কে বলতে শুনেছি, আফসোস! এ গোড়ালি 
গুলোর জন্য, যেগুলোর স্থান জাহান্নাম । 

১১৫১১. হযরত জাবির ইব্‌ন ‘আবদুল্লাহ্‌ (রা) বলেন, রাসূল (সা) বলেছেন, আফসোস! পায়ের 
গোড়ালি সমূহের জন্য জাহান্নামের শাস্তি রয়েছে। 


১১৫১২. অপর এক সমদে হযরত জাবির (রা) হতে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসুলুল্লাহ (সা) বলেছেন, 
গোড়ালির জন্য জাহান্নামের শাস্তি রয়েছে। 
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১১৫১৩. অন্য এক সূত্রে হযরত জাবির (রা) হতে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ (সা)-কে 
বলতে শুনেছি যে, আফসোস! এঁ গোড়ালি গুলোর জন্য, যে গুলোর স্থান হবে জাহান্নাম । 

১১৫১৪. হযরত জাবিৱ (রা) হতে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসুলুল্লাহ্‌ (সা) বলেছেন, আফসোস! এ 
গোড়ালি সমূহের জন্য, যেগুলোর ঠিকানা হবে জাহান্নাম । 

১১৫১৫. হযরত জাবির ইব্‌ন ‘আবদুল্লাহ (রা) হতে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, আমার কান নবী (সা) হতে 
শ্রবণ করেছে যে, আফসোস এ গোড়ালিসমূহের জন্য, যেগুলোর ঠিকানা হবে জাহান্নাম । 

১১৫১৬. অন্য এক সুত্রে হযরত জাবির (রা) হতে বর্ণিত । তিনি বলেন, নবী করীম (সা) হতে আমার 
' কান এ কথা শ্রবণ করেছে যে, আফসোস! এঁ গোড়ালি সমূহের জন্য, যে গুলোর স্থান হবে জাহান্নাম । 
কাজেই, তোমরা পূর্ণভাবে উয়ু কর। 

১১৫১৭. হযরত জাবির (র) হতে বর্ণিত । তিনি বলেন, একবার নবী ক্ররীম (সা) এক ব্যক্তিকে 
দেখলেন যে, সে উষূতে তার পায়ের গোড়ালির কিছু অংশ ধোয়নি। তখন তিনি বললেন, আফসোস! এ 
গোড়ালি গুলোর জন্য, যেগুলোর স্থান হবে জাহান্নাম । 

১১৫১৮. হযরত জাবির (রা) হতে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) কয়েক লোককে দেখলেন, 
তারা উষযূ করছে। কিন্তু তাদের পায়ের গোড়ালিতে যথাযথভাবে পানি পৌছেনি। এ দেখে তিনি বললেন, 
আফসোস! এ গোড়ালি সমূহের জন্য, যেগুলোর স্থান হবে জাহান্নাম ৷ | 

১১৫১৯, হযরত মু‘আইকিব (রা) হতে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ (সা) বলেছেন, আফসোস! এ 
গোড়ালিগুলোর জন্য, যে গুলোর স্থান হবে জাহান্নাম । 

১১৫২০. হযরত ‘আবদুল্লাহ্‌ ‘ইবন ‘আমর (রা) হতে বর্ণিত । তিনি বলেন, একবার রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) 
কয়েকজন লোককে দেখলেন, তারা উষযূ করছে এবং তাদের পায়ের গোড়ালিসমূহ চকচক করছে। এ দেখে 
তিনি বললেন, আফসোস!-এঁ গোড়ালিগুলোর জন্য, যেগুলোর স্থান হবে জাহান্নাম ৷ 

১১৫২১. হযরত ‘আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন ‘আমর (র) হতে বর্ণিত । তিনি বলেন, একদা রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) 
কয়েকজন লোককে দেখলেন, তারা পরিপূর্ণভাবে উষযূ করছেন। এ দেখে তিনি বললেন, আফসোস! এ 
গোড়ালিসমূহের জন্য, যেগুলোর স্থান হবে জাহান্নাম । 

১১৫২২. অপর এক সনদে হযরত আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন ‘আমর (র) হতে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, একবার 
নবী করীম (সা) কয়েকজন লোককে দেখলেন । তারা পরিপূর্ণভাবে উযূ করছে না । এ দেখে তিনি বললেন, 
আফসোস! এঁ গোড়ালিগুলোর জন্য, যেগুলোর ঠিকানা হবে জাহান্নাম । 

১১৫২৩. হযরত ‘আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন ‘আমর (র) হতে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) একদল 
লোককে দেখলেন, তারা উযূ করছে। কিন্তু তাদের পায়ের গোড়ালিগুলো শুষ্ক থাকার কারণে চকচক 
করছে। এ দেখে রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) বললেন, আফসোস! এ গোড়ালি গুলোর জন্য, যেগুলোর স্থান হবে 
জাহান্নাম । পূর্ণরূপে উযূ করো । 

১১৫২৪. অন্য সূত্রে হযরত ‘আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন ‘আমর (র) হতে বর্ণিত ' তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ 
(সা)-এর সঙ্গে আমরা মক্কা ও মদীনার মধ্যবর্তী এক স্থানে ছিলাম । এ সময় কতিপয় লোক তাড়াহুড়ো 
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করে আমাদের আগে উযূ করে নেয়। তারপর রাসুল্লাহ্‌ (সা) এসে তাদের পাগুলো সাদা দেখে বললেন, 
আফসোস এ গোড়ালিগুলোর জন্য, যেগুলোর ঠিকানা হবে জাহান্নাম । 

১১৫২৫. হযরত আবূ উমামা (র) হতে বর্ণিত তিনি বলেন, একদা রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) বললেন, 
“আফসোস! এ গোড়ালি সমূহের জন্য যেগুলোর ঠিকানা হবে জাহান্নাম ।” বর্ণনাকারী বলেন, তার একথা 
বলার পর বিশিষ্ট কি সাধারণ, একথায় মসজিদে অবস্থানরত প্রত্যেক ব্যক্তিই নিজ নিজ পায়ের গোড়ালির 
প্রতি তাকিয়েছেন বলে আমি দেখতে পেয়েছি। 


১১৫২৬. হযরত আবূ উমামা (র) অথবা তীর ভ্রাতা হতে বর্ণিত। তাঁরা বলেন, একদা রাসূলুল্লাহ্‌ 
(সা) একদল লোককে উষূ করতে দেখলেন তাদের একজনের পায়ের গোড়ালি অথবা পায়ের টাখ্নুর এক 
দিরহাম বা নখ পরিমাণ জায়গা শুষ্ক ছিল। এতে পানি পৌছেনি। এ দেখে রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) বললেন, 
আফসোস! এঁ গোড়ালি সমূহের জন্য, যেগুলোর ঠিকানা হবে জাহান্নাম । বর্ণন কারী বলেন, এ ঘটনার পর 
যদি কোন ব্যক্তি পায়ের গোড়ালির কিছু অংশ শুকনা দেখতো তবে পুনরায় উহ্‌ করত । ইমাম আবূ জাফর 
তাবারী (র) বলেন, বিষয়টি যদি অনুরূপই হয়ে থাকে, নিম্নোক্ত হাদীস সম্পর্কে আপনাদের মতামত কি? 

১১৫২৭. আউস ইব্‌ন আবূ আউস (র) হতে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি রাসুলুল্লাহ্‌ (সা)-কে উষূ 
করতে দেখেছি। উষূতে তিনি জুতার উপর মসেহ করেছেন। তারপর তিনি দাড়িয়ে সালাত আদায় 
করেছেন। 

১১৫২৮. হযরত হুযাইফা (র) হতে বর্ণিত । তিনি বলেন, একবার রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) কোন এক 
কওমের ময়লা আবর্জনা ফেলার জায়গায় এসে পৌছলেন। তারপর সেখানে দাড়িয়ে তিনি পেশাব করলেন । 
এরপর পানি আনার জন্য তিনি একজনকে ডেকে পাঠালেন এবং উষূ করে আপন উভয় মুবারক জুতার 
উপর মসেহ করেন। 

১১৫২৯. হযরত আউস ইব্‌ন আবূ আউস (র) হতে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি দেখেছি একবার 
রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) কোন এক কওমের ময়লা আবর্জনা ফেলার জায়গায় এসে উষযূ করলেন এবং নিজের উভয় 
কদম মুবারকের উপর মসেহ করলেন। 

অনুরূপ আরো কতিপয় হাদীস যা একথা প্রমাণ করে যে, উষূতে পদদ্বয়ের কিয়দংশের উপর মসেহ 

করাই যথেষ্ট । 
“উষুতে পদদ্বয়ের কিয়দংশ মসেহ করাই যথেষ্ট” এ বিষয়ে এ হাদীসে সুস্পষ্ট কোন প্রমাণ বিদ্যমান নেই । 
কেননা এতে এ উল্লেখ নেই যে, রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) অপবিত্র হওয়ার পর এ উষযূ করেছেন । বরং এতে 
একথার সম্ভাবনাও রয়েছে যে, রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) হদস (অপবিত্র) হওয়া ব্যতিরেকেই এ উষূ করেছেন। 
কেননা হাদীসে উল্লেখ আছে যে, রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) ‘হদস’ হওয়া ব্যতিরেকে উয্‌ করা অবস্থায় এভাবেই উযূ - 
করতেন । যেমন বর্ণিত আছে £ 

১১৫৩০. হিব্বাতুল ‘উরনী (র) হতে বর্ণিত । তিনি বলেন, একবার আমি হযরত ‘আলী (র)-কে 
দেখলাম, তিনি এক প্রশস্ত মাঠে দাড়িয়ে পানি পান করলেন তারপর উষূ করে পাদুকার উপর মসেহ 
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করলেন । এরপর বললেন, এ হল এ ব্যক্তির উষু, যার উষু ভঙ্গ হয়নি । আমি রাসূলুল্লাহ্‌ (সা)-কে অনুরূপ 
করতে দেখেছি । 

আউসের হাদীস সম্বন্ধে আমি যা বলেছি, উক্ত হাদীস দ্বারা তা সুস্পষ্টভাবে প্রতীয়মান হচ্ছে। 

কেউ যদি বলেন, হাদীসের জবাবে যা বলা হয়েছে, এ হাদীসে যেমনিভাবে এ অর্থের সম্ভাবনা রয়েছে, 
অনুরূপভাবে অন্য অর্থেরও সম্ভাবনা রয়েছে যে, রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) উষযূ ভঙ্গ হওয়ার পর উষূ করার সময় নিজ 
জুতা বা দু পায়ের উপর মসেহ করেছেন। বস্তুতঃ এ সম্বন্ধে উত্তম জওয়াব হল, যে সম্তবানার কথা পূর্বে 
বর্ণনা করা হয়েছে, তা যদি স্বীকার করে নেওয়া হয়; 'তথাপিও এ হাদীস সম্বন্ধে আমাদের বক্তব্য হল, 
আমাদের মতে হাদীসের উপরোক্ত সম্ভাবনা যথাযথ নয় । কেননা, ফরয এবং সুন্নাতে রাসুলের মধ্যে সংঘাত 
হতে পারে না। কিন্তু উপরোক্ত সম্ভাবনার কথা মেনে নিলে এঁ সংঘাতের বিষয়টি অপরিহার্য হয়ে দাড়ায় । 
কেননা, প্রসিদ্ধ হাদীস দ্বারা একথা প্রমাণিত যে, উষযূতে উভয় পা পরিপূর্ণভাবে পানি দ্বারা মসেহ করা 
আবশ্যক । কাজেই একই উষূতে পায়ের কিছু অংশ ধৌত করা এবং অবশিষ্ট অংশ ধৌত না করার বৈধতা 
হাদীস দ্বারা কখনো প্রমাণিত হতে পারে না । যদি হয় তবে একই অবস্থায় একটি বিষয়কে ফরয বলে মেনে 
নেওয়া আবার তৎক্ষণাৎ অস্বীকার করা বা বাতিল করা আবশ্যক হয়ে দাড়ায় । অথচ আল্লাহ্‌ পাক ও তার 
প্রিয় রাসুলের কালামের মধ্যে এরূপ কখনো হতে পারে না। 

সর্বোপরি আমরা এঁ সম্ভাবনার কথাটি মেনে নেওয়ার সাথে সাথে প্রশ্নকারীদের নিকট এ মর্মে প্রশ্ন 
করতে চাই যে, এ হাদীসে আমাদের বক্তব্যের সম্ভাবনাটিও বিদ্যমান আছে কিনা? 

যদি বলা হয় নেই, তবে তো এ হবে দলীল বিহীন দাবী । কেননা, আউসের হাদীসে কোথাও একথা 
নেই যে, উযূ ভেঙ্গে যাওয়ার পর উষুূ করার সময় রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) এরূপ করেছেন। আর যদি বলা হয়, 
হাদীসে আপনাদের এবং আমাদের উভয়ের বক্তব্যের সম্ভাবনাই সমভাবে বিদ্যমান আছে। তাহলে, 
প্রশ্নকারীদেরকে পুনরায় জিজ্ঞাসা করা যায় যে, “আমাদের বক্তব্য হতে আপনাদের বক্তব্য উত্তম”-এ বিষয়ে 
আপনাদের প্রমাণ কি? পক্ষান্তরে এ বিষয়ে তারা কোন প্রমাণ পেশ করতে আদো সক্ষম নয়। কাজেই 
আমাদের বক্তব্যেই সঠিক এবং যথাযথ । আর হযরত হুযাইফা (র)-এর হাদীস সম্বন্ধে আমাদের বক্তব্য 
হল, আ'মাশ (র)-এর হাদীস বিশারদ, বিদগ্ধ ছাত্রগণ তার থেকে হাদীসটি হযরত হুযাইফা (র)-এর সূত্রে 
এভাবে বর্ণনা করেছেন। “একবার রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) কোন এক কওমের ময়লা-আবর্জনার স্থানে এসে 
দাড়িয়ে পেশাব করলেন। তারপর উষূ করে তিনি তার মোজার উপর মসেহ করলেন” ৷ এখানে পদদ্বয় এবং 
জুতার স্থলে মোজার কথাটি বর্ণিত রয়েছে। 

১১৫৩১. আহ্‌মদ ইব্‌ন আবদাতুদ্দাবী...হযরত হুযাইফা (বল) হতে অনুরূপ বর্ণনা করেছেন। 

১১৫৩২. মুসান্না (র)...হযরত হুযাইফা (র) হতে অনুরূপ বর্ণনা করেছেন। 

১১৫৩৩. আবু কুরাইব (র)-- হযরত হুযাইফা (র) হতে অনুরূপ বর্ণনা করেছেন । 

১১৫৩৪. আবু সায়িব (র)----হযরত হুযাইফা (র) হতে অনুরূপ বর্ণনা করেছেন । 

১১৫৩৫. ঈসা ইব্‌ন উসমান ইব্ন ঈসা আররমলী (র)- হযরত হুযাইফা (র) হতে অনুরূপ বর্ণনা 
করেছেন। : 
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১১৫৩৬. ইব্ন হুমাইদ (র)-- হযরত হুযাইফা (র) হতে অনুরূপ বর্ণনা করেছেন। মোদ্দাকথা হল, 
উপরোক্ত সূত্রসমূহে হযরত হুযাইফা (র) হতে এ কথাই বর্ণিত হয়েছে যে, হযরত নবী করীম (সা) 
মোজার উপর মসেহ করেছেন। উল্লেখ্য যে, আ‘মাশ (র) এর ছাত্রদের মধ্যে কেবল জারীর ইব্ন হাযিম 
ই-উপরোক্ত বর্ণনার বিপরীত বর্ণনা করেছেন। কাজেই জারীর ইব্ন হাযিম (র)-এর বর্ণনা হল “শায’ (ক্ষীণ 
দুর্বল)। আ‘মাশ (র)-এর নির্ভরযোগ্য, বিদগ্ধ ছাত্রদের বর্ণনার মোকাবিলায় এ বর্ণনা আদৌ গ্রহণযোগ্য 
নয়। তর্কের খাতিরে যদি উহাকে আমরা ছহীহ বলে মেনেও নেই, তথাপিও এ সম্বন্ধে আমাদের বক্তব্য 
হলো, হয়তো রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) ১৫ (পায়তাবা) এর উপর জুতা পরেছেন এবং এ জুতাদ্বয়ের উপর 
মসেহ করেছেন। কাজেই, দলীল প্রমাণ ব্যতীত এ হাদীসকে নিয়ে টানা হেঁচড়া করে নিজেদের মতের 
সমর্থনে পেশ করা আদৌ সমীচীন নয় । | 

মহান আল্তাহ্র বাণী- ১4411 54 (উভয় টাখনু পৰ্যন্ত) এর ব্যাখ্যায় ইমাম আবূ জা“ফর 
তাবারী (র) বলেন, £5 <11 এর ব্যাখ্যায় তাফসীরকারগণের একাধিক মত রয়েছে। 

১১৫৩৭. কাসিম ইব্ন ফয্ল হাদ্দানী (র) বলেন, এক সময় আবূ জা'ফর (র) বললেন, ‘কা’বাইন 
(টাখনু-দ্বয়) কোথায় অবস্থিত? জওয়াবে উপস্থিত লোকজন বললেন, এখানে ৷ তিনি বললেন, এতো হল 
পায়ের গোছার অগ্রভাগ । বস্তুতঃ ক’বাইন জোড়ার নিকট অবস্থিত । 

১১৫৩৮. ইমাম মালিক (র) বলেন, উষূতে যে কা‘বাইন ধৌত করা ফরয, তা হল এ কা'বাইন, যা ' 
পায়ের গোছার সাথে সংযুক্ত এবং গোড়ালি বরাবর অবস্থিত ৷ পায়ের পৃষ্ঠভাগে অবস্থিত উচা অংশটি কা'ব 
নয়। 

১১৫৩৯. ইমাম শাফিঈ (র) বলেন, এ ব্যাপারে কারো মতবিরোধ নেই যে, কুরআন মজীদে উষূ 
প্রসঙ্গে যে কা‘বাইনের কথা বলা হয়েছে, তা হল এ উঁচু দু'টো হাড়, যা পায়ের গোছা এবং পাতার মধ্য 
ভাগে অবস্থিত । 

ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী (র) বলেন, এ বিষয়ে সঠিক অভিমত এ-ই-যে, ‘কা'বাইন’ হল এ দুটো 
* উঁচু হাড়, আরবদের ভাষায় এ দুটোকে ১2১ বলে থাকে। আরবী ভাষায় পন্ডিত ব্যক্তিদের কেউ 
কেউ বলেন, পায়ের গোছার নিন্নপ্রান্তে অবস্থিত গোছারই দুটো হাঁড়কে কা'বাইন বলা হয় । 

উষূতে পায়ের গিরাদ্বয় ধৌত করা ওয়াজিব হওয়া সম্বন্ধে এবং এর সীমা নির্ধারণের ক্ষেত্রে একাধিক 
মতভেদ রয়েছে। যেমনটি রয়েছে উভয় কনুই সম্বন্ধে । কনুই সম্বন্ধে পূর্বে আমি বিস্তারিত আলোচনা 

করেছি তাই এখানে এর পুনরোল্লেখ নিষ্প্রয়োজন মনে করছি । 
'_ মহান আল্লাহ্‌র বাণী- |, 4৮৯ ১21/50: ১,19 (যদি ভোমরা অপবিত্র থাক, তবে 
বিশেষভাবে পবিত্র হবে) এর ব্যাখ্যায় ইমাম আবূ জা“ফর তাবারী (র) বলেন, এ আয়াতে আল্লাহ্‌ তা'আলা 
ইরশাদ করেছেন, সালাতের প্রস্তুতি গ্রহণের পূর্বে তোমরা অপবিত্র হয়ে থাকলে সালাত আরম্ভ করার পূর্বেই 
গোসল করে বিশেষভাবে পবিত্রতা অর্জন করবে। 
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আয়াতে ১ শব্দটি 4! (বিশেষ্য) হওয়া সত্বেও যেহেতু (= (ক্রিয়া) -এর ন্যায় ব্যবহৃত 
হয়েছে, যেমন বলা হয়, J১০০ 3১ ও J? এবং ১৪১42 ও ১9১ £৩ ইত্যাদি । আর এ 
ধরনের ক্ষেত্রে একবচন, দ্বিবচন, বহুবচন এবং পুংলিঙ্গ ও স্ত্রীলি্গ সকলেই সমান৷ তাই = -এর 
“১, বহুবচন হওয়া সত্বেও তা একবচনে উল্লেখ করা সহীহ হয়েছে _১2/| শব্দ হতে নিম্নের 
ক্ৰিয়াসমূহ ব্যবহৃত হয়। 0211 :21- ১২ ১১২! ইত্যাদি । এর ক্রিয়ামূল হল {১241 
ও {১ 211- ০3১1 -এর বহুবচন ১3 ব্যবহৃত হলেও তা প্রসিদ্ধ নয়। বরং এর প্রসিদ্ধ 
বহুবচন তাই, যা কুরআন মজীদে ব্যবহৃত হয়েছে। 


LAA MLE 


মহান আল্লাহ্‌র বাণী 5 5 ০ ১০; EC sii ce Mo 
EEE HECHT er a 


শৌচাগার হতে আগমন করে অথবা তোমরা যদি স্ত্রী সহবাস করে থাকো) এর ব্যাখ্যা প্রসঙ্গে বক্তব্যঃ 
আল্লাহ্‌ তা'আলা বলেন, তোমরা যদি আঘাতপ্রাপ্ত হও অথবা তোমাদের কারো যদি বসন্ত হয় আর এ 
অবস্থায় সে যদি অপবিত্র হয়ে যায়, তবে এর বিধি বিধান কি হবে? এ সম্বন্ধে পূর্বে আলোচনা করা হয়েছে। 
এখানে আবার আলোচনা করা নিষ্পুয়োজন। 


> ০১-'9| অৰ্থাৎ তোমরা যদি সফরে থাক আর এ অবস্থায় অপবিত্র হয়ে যাও। ১০1: El 
5511 ৬% 1, অৰ্থাৎ তোমাদের কেউ যদি শৌচাগার হতে শৌচকাজ সম্পন্ন করে আসে এবং 
সে সফরে থাকে। এখানে শৌচাগার হতে আসার মানে হল শৌচকাজ সেরে আসা। £৭ 
=| অৰ্থাৎ মুসাফির অবস্থায় তোমরা যদি স্ত্রীর সাথে সহবাস কর। [১ 1-এর অর্থ নিরূপণে 
তাফসীরকারগণের একাধিক মত এবং মতসমূহের মধ্যে বিশুদ্ধ কোন্টি, পূর্বেই, এ সম্বন্ধে আমি বিস্তারিত 
আলোচনা করেছি। এখানে পুনরায় এ সম্বন্ধে আলোচনা করা নিম্প্রয়োজন। কেউ যদি প্রশ্ন করেন যে, 
=| অৰ্থ যদি স্ত্রী সহবাস হয়ে থাকে তাহলে ৷, 4০১ ১5১৫ 9 এরপর ৭1 
+ । বাক্যটি এখানে উল্লেখ করার যৌক্তিকতা কি? 

জওয়াবে বলা যায়; উপরোক্ত বাক্যদ্বয় এখানে একই অর্থে ব্যবহৃত হয়নি বরং প্রত্যেক বাক্যের অর্থ 
ভিন্ন । অর্থাৎ কোন ব্যক্তি অপবিত্র হওয়ার পর সে যদি পবিত্রতা হাসিল করার জন্য পানির খোজ পায়, 
তবে তার সম্বন্ধে ১,4 ১১ -তে এ মর্মে হুকুম দেওয়া হয়েছে যে, সে পানির 
দ্বারা গোসল করতঃ পবিত্রতা লাভ করবে৷ এভাবে পবিত্রতা লাভ করা তার উপর ফরয । আর সফরে থাকা 
অবস্থায় কেউ যদি অপবিত্র হয়ে যায় এবং সে যদি পানির সন্ধান না পায়; তবে L১০০! 
আয়াতাংশের মাধ্যমে তাকে এ কথা জানিয়ে দেওয়া হয়েছে যে, এ অবস্থায় সে পাক মাটি দ্বারা তায়াম্মুম 
করবে। মুদ্দা কথা, প্রথমোক্ত আয়াতাংশে গোসলের কথা বলা হয়েছে এবং শেষোক্ত আয়াতাংশে 


তায়াম্মুমের হুকুম বয়ান করা হয়েছে। 


ee তবে পবিত্র মাটি দ্বারা তায়াশ্মুম করবে 
এবং তা তোমাদের মুখে ও হাতে মসেহ করবে)- এর ব্যাখ্যা সম্বন্ধে বক্তব্যঃ আল্লাহ্‌ তা'আলা বলেন, হে 


WWW.Wwaytojannah.com 


Contents 


সুরা মায়িদা £৬ | ৩২৭ 


মু’মিনগণ! মুকীম অবস্থায় তোমরা যদি পীড়িত হও অথবা সুস্থ অবস্থায় তোমরা যদি সফরে থাক অথবা 
তোমরা যদি শৌচকার্য সম্পন্ন করে আস অথবা সফরের অবস্থায় তোমরা যদি নিজ স্ত্রীর সাথে সংগত হও, 
তারপর সালাত আদায়ের ইচ্ছা কর, তবে তোমরা যদি পানি না পাও তাহলে তোমরা এমন পাক মাটিতে 
হাত মারবে, যেথায় কোন নাপাকী নেই । তারপর তোমাদের হাতে যে মাটি লেগেছে, তা মুখে ও হাতে 
মসেহ করবে। 

মুখে ও হাতে কেমন করে মসেহ করতে হবে, কি পরিমাণ মসেহ্‌ করতে হবে; এ সম্বন্ধে 
ব্যাখ্যাকারগণের মতামত দলীল প্রমাণসহ আমি পূর্বে উল্লেখ করেছি ৷ এখানে এ সম্পর্কে পুনঃ আলোচনা 
নিষ্পয়োজন মনে করছি । 

মহান আল্লাহ্‌র বাণী- £2 ১০১০ ১2% 111',1,. (আল্লাহ্‌ তোমাদেরকে কষ্ট 
দিতে চান না) এর ব্যাখ্যা প্রসঙ্গে বক্তব্যঃ আল্লাহ্‌ তা'আলা বলেন, সালাতের জন্য প্রস্তুতি গৃহণকালে 
তোমাদের উষূ ফরয করে, অপবিত্র অবস্থায় গোসল ফরয করে এবং পানি না থাকা অবস্থায় তায়াম্মুম ফরয 
করে আল্লাহ্‌ তা'আলা তোমাদেরকে তোমাদের ধর্মীয় বিষয়ে কোন প্রকার সংকীর্ণতায় ফেলতে চান না। 
তাফসীরকারগণ £5 শব্দের অনুরূপ ব্যাখ্যাই করেছেন। 


যারা এমত পোষণ করেনঃ 

১১৫৪০. আবূ মাকীন এবং ‘ইকরামাহ (র) হতে বর্ণিত । তারা বলেন,£ 2 মানে সংকীর্ণতা। 

১১৫৪১. মুজাহিদ (র) হতে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন বলেন, £2 মানে সংকীৰ্ণতা । 

১১৫৪২. অপর এক সনদে হযরত মুজাহিদ (র) হতে অনুরূপ বর্ণিত রয়েছে। 

মহান আল্লাহ্‌র বাণী- EAE EEE EE EEE EYE EE CE 
5১২০১ (বরং তিনি তোমাদেরকে পবিত্র করতে চান এবং তোমাদের প্রতি তার অনুগ্রহ সম্পূর্ণ করতে 
চান, যাতে তোমরা কৃতজ্ঞতা জ্ঞাপন কর) এর ব্যাখ্যাঃ অর্থাৎ তোমাদের প্রতি উযু, গোসল এবং তায়াম্মুম 
ফরয করে আন্লাহ্‌ পাক তোমাদেরকে পবিত্র করতে চান । কাজেই, এ সবের মাধ্যমে তোমরা তোমাদের 
শরীরকে গুনাহ হতে পাক-পবিত্র করে নাও । 

১১৫৪৩. হযরত আবূ উমামা (র) হতে বর্ণিত ৷ রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) বলেন, পূর্ণাঙ্গ উযু পূর্ববর্তী 
গুনাহসমূহের জন্য কাফ্ফারা হয়ে যায়। তারপর আদায়কৃত সালাত হয় অতিরিক্ত । অধস্তন রাবী শাহ্র 
ইব্‌ন হাউশাব (র) বলেন, এ কথা শুনে আমি হযরত আবূ উমামা (র) কে জিজ্ঞাসা করলাম, এ হাদীসটি 
আপনি নিজ কানে রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) হতে শুনেছেন কী? জবাবে তিনি বললেন, হাঁ, একবার নয়, বরং বহু 
বার শুনেছি। f 

১১৫৪৪. অপর এক সূত্রে হযরত আবূ উমামা (র) রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) হতে অনুরূপ বর্ণনা করেছেন । 

১১৫৪৫. অন্য এক সনদে হযরত আবূ উমামা (র) হতে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসুলুল্লাহ্‌ (সা) 
বলেছেন, যে ব্যক্তি উত্তমরূপে উযু করার পর সালাতে দাড়ায়, তার কান, চোখ, হাত এবং পা দিয়ে তার 
পাপসমূহ বের হয়ে যায় । 
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১১৫৪৬. হযরত কা'ব ইব্‌ন মুররা (র) হতে বর্ণিত ৷ রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) বালেন, কোন ব্যক্তি উযূ করার 
সময় যখন কজিদ্বয় অথবা বাহুদ্ধয় ধৌত করে, তখন তার হস্তদ্বয়ের সমুদয় পাপ বিদূরিত হয়ে যায় । যখন 
সে মুখমন্ডল ধৌত করে, তখন তার মুখমন্ডলের সমুদয় পাপ বিদূরিত হয়ে যায় । যখন সে তার মাথা 
মসেহ করে, তখন তার মাথার সমস্ত পাপ বিদূরিত হয়ে যায়৷ যখন সে উভয় পা ধৌত করে তখন তার 
উভয় পায়ের সকল পাপ বিমোচিত হয়ে যায় । 

১১৫৪৭. হযরত ‘আম্র ইব্ন ‘আবাসা (র) হতে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ্‌ (সা)-কে 
বলতে শুনেছি, মু’মিন ব্যক্তি যখন উভয় হাত কজি পর্যন্ত ধৌত করে, তখন তার উভয় কঙ্ধী দ্বারা 
সংগঠিত সমস্ত পাপ বিদূরিত হয়ে যায়। যখন সে কুলি করে ও নাকে পানি দেয়, তখন তার মুখ ও নাকের 
উভয় ছিদ্র দ্বারা সংগঠিত সমস্ত পাপ বিদুরিত হয়ে যায় । যখন সে তার মুখমন্ডল ধৌত করে, তখন তার 
মুখমমন্ডলের সমুদয় পাপ বিমোচিত হয়ে যায়। এমনকি চোখের কোণ্‌ হতেও সমুদয় পাপরাশি বিদূরিত 
হয়ে যায় ! যখন সে তার হস্তদ্বয় ধৌত করে, তখন উভয় হাত দ্বারা কৃত সমুদয় পাপ বিদূরিত হয়ে যায় । 
যখন সে তার মাথা ও ol SORE Sea GET HEARN EAT যখন 
সে তার উভয় পা ধৌত করে তখন তার পায়ের গুনাহসমূহ বের হয়ে যায়। এমনকি নখের ভেতর থেকেও 
গুনাহসমূহ বের হয়ে যায়। উষূ করতে করতে সে যখন এ পর্যন্ত পৌছে খায়, তখন সে তার সমস্ত প্রাপ্য 
পেয়ে যায়। তারপর সে যদি দাড়িয়ে একান্তিকতার সাথে তার প্রতিপালবের প্রতি মনোযোগ সহকারে 
দু'রাক‘আত সালাত আদায় করে তবে সে সদ্যপ্রসূত শিশুর ন্যায় নিলষ্পাপ হয়ে ঘাবে। 

১১৫৪৮. হযরত আবু হুয়ায়রা (র) হতে বর্ণিত ৷ রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) বলেছেন, কোন মুসলমান বা মুমিন 
বান্দা যখন উষু করে তখন তার মুখ ধোয়ার সাথে অথবা পানির শেষ বিন্দুর সাথে তার এঁ সকল গুনাহ 
বের হয়ে যায়, যার দিকে তার দুই চোখের দৃষ্টি পড়েছিল এবং যখন সে দুই হাত ধোয়, তখন পানির 
সাথে অথবা পানির শেষ বিন্দুর সাথে তার এঁ সকল গুনাহ বের হয়ে যাহ, যে গুলো তার দুই হাতে 
ধরেছিল ফলে (উষূর শেষে) লোকটি তার সমুদয় গুনাহ থেকে সম্পূর্ণভাবে প'রস্কার হয়ে যায়৷ 

১১৫৪৯. হুমরান মাওলা উসমান থেকে বর্ণিত ; তিনি বলেন, একবার আমি হযরত উসমান (র)-এর 
নিকট পানি নিয়ে এলাম । তখন তিনি বস! ছিলেন। তারপর তিনি প্রতিটি অঙ্গ তিনবার তিনবার করে 
ধৌত করে বললেন, আমি রাসুলুল্লাহ্‌ (সা)-কে দেখেছি, তিনি আমার এ উষূর ন্যায় উযু করেছেন । তারপর 
" বলেছেন, যে ব্যক্তি এভাবে উযু করবে, সে সদ্যপ্রসূত শিশুর ন্যায় নিষ্পাপ হয়ে যাবে । আর তার মসজিদে 
গমনের ছওয়াব থাকবে অতিরিক্ত 


ALAS 


Eels ॥ অর্থাৎ সালাত আদায়ের প্রস্তুতি গ্হণকালে পানি পাওয়া অবস্থায় 
তোমাদের প্রতি উষযু গোসলের বিধান প্রবর্তন করে তোমাদেরকে পবিত্র করণের সাথে সাথে তায়ান্মুমের 
বিধান নাযিল করে এবং পাক মাটিকে তোমাদের জন্য পবিত্রতা হাসিলের উপকরণ বানিয়ে নতুন সুযোগ 
সৃষ্টি করে তোমাদের প্রতিপালক তোমাদের প্রতি তার অনুগ্রহকে পরিপূর্ণ করতে চান। ১4! 
5১,৫১১ অৰ্থাৎ হে মু’মিনগণ! যাতে তোমরা মহান আল্লাহ্র আদেশ-নিষেব এর বাস্তবায়ন ঘটিয়ে তীর 
দেওয়া অনুগ্রহের পূর্ণাঙ্গ কৃতজ্ঞতা প্রকাশ কর। 
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৭. স্মরণ কর, তোমাদের প্রতি আল্লাহ্র অনুগ্রহ এবং যে অঙ্গীকারে তিনি তোমাদেরকে আবদ্ধ 
করেছিলেন, তার কথা ৷ যখন তোমরা বলেছিলে, ঘনলাম ও সেনে দিলাম । আর আল্লাহকে ভয় কর) 
অন্তরে যা আছে, সে সম্বঙ্ধে আল্লাহ্‌ সবিশেষ জ্ঞাত । 


ব্যাখ্যা ৪ 

ইমাম আবু জা‘ফর তাবারী (র) বলেন, এ আয়াতে আল্লাহ্‌ তা'আলা ইরশাদ করেন, হে মু’মিনগণ! 
তোমরা মহান আল্লাহ্র সাথে যে প্রতিশ্রুতিতে আবদ্ধ হয়েছ, তা বাস্তবায়িত করার মাধ্যমে তোমরা 
আজ্বাহ্র দেওয়া নি“মত সমূহের কৃতজ্ঞতা জ্ঞাপন কর। সর্বোপরি তোমরা এ কারণেও মহান আল্লাহ্র 
অনুগ্রহের কথা স্মরণ কর যে, তিনি তোমাদেরকে তার সন্তুষ্টির পথে পরিচালিত করেছেন এবং সকল 
প্রকার ভ্রষ্টতা ও গুমরাহী হতে নাজাত লাভের তাওফীক প্রদান করেছেন। এখানে {১ মানে মহান 
আল্লাহর অনুথহসমূহ যেমন বর্ণিত আছে 

১১৫৫০. মুজাহিদ (র) হতে বর্ণিত। তিনি (4 {5 1১১8১, এর ব্যাখ্যায় বলেন, 
> মানে মহান আল্লাহ্র অনুগ্রহসমূহ ৷ 

১১৫৫১. অপর এক সনদে হযরত মুজাহিদ (র) হতে অনুরূপ বর্ণিত রয়েছে। 

Els GN ilies অর্থাৎ হে মু'মিনগণ! তোমরা মহান আল্লাহ্র অনুগ্রহ সমূহের 
মধ্যে এ অঙ্গীকারের কথাও স্মরণ কর; যা তিনি তোমাদের থেকে গ্রহণ করেছেন। আলোচ্য আয়াতে 
5.5০ বলে কোন্‌ অঙ্গীকারের প্রতি ইংগিত করা হয়েছে, তা নিরূপণের ক্ষেত্রে মুফাস্সিরগণের 
একাধিক মত রয়েছে। 

কোন কোন ব্যা'খ্যাকার বলেন, মহান আল্লাহ্‌ ও রাসূলুল্লাহ্‌ (সা)-এর প্রতিটি আদেশ-নিষেধ 

বাস্তবায়িত করার ব্যাপারে এবং ইচ্ছায়-অনিচ্ছায় তথা সর্বাস্থায় রাসূলুল্লাহ্‌ (সা)-এর আনুগত্য করার 
ব্যাপারে রাসূলুল্লাহ্‌ ('লা) সাহাবীগণের নিকট হতে যে অঙ্গীকার গ্রহণ করতেন, এখানে Sar -এর দ্বারা 
ওঁ অঙ্গীকারের কথাই বুঝানো হয়েছে। 


যারা এমত পোস্বণ করেন $ 
১১৫৫২. হযরত ইবৃন ‘আব্বাস (র) হতে বর্ণিত ৷ তিনি 
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৩৩০ তাফসীরে তাবারী শরীফ 


এর ব্যাখ্যায় বলেন, যখন আল্লাহ্‌ পাক নবী করীম (সা) কে নবুওয়্যাত দান করেন এবং তীর প্রতি 
নাযিল করেন মহাগ্রন্থ কুরআন মজীদ, তখন তারা বলেছিলেন, আমরা নবী করীম (সা) ও পবিত্র 
কুরআনের প্রতি ঈমান আনয়ন করছি এবং স্বীকৃতি দিচ্ছি তাওরাতের হুকুম আহ্‌কামের প্রতি । আলোচ্য 
আয়াতে আল্লাহ্‌ পাক তাদেরকে তাদের পূর্ব প্রতিশ্রুতির কথাই স্মরণ করিয়ে দিয়েছেন, যেন তারা তা পূর্ণ 
করে। 


১১৫৫৩. সুদ্দী (র) হতে বর্ণিত । তিনি 55 1 43১০১ pe pl RE Fe 
EE EET এর ব্যাখ্যায় বলেন, যখন তিনি আমাদের : 
প্রতিশ্রুতি নিয়েছিলেন, তখন আমরা বলেছিলাম, আমরা শ্রবণ করলাম এবং AD 


ঈমান এনে এবং তাদের প্রতি অকুষ্ঠ সমর্থন জ্ঞাপন করে আমরা তা মান্য করলাম । 

কোন কোন তাফসীরকার বলেন, আদম (আ)-এর পৃষ্ঠ হতে বনী আদমকে নির্গত করে -.!! 
১/১১১১ 1U3",,), (আমি কি তোমাদের প্রভু নই? সকলে বলেছিল হ্যা, আমরা এ হ ন 
সাক্ষী থাকলাম) এর মাধ্যমে যে প্রতিশ্রুতি নেয়া হয়েছিল, আলোচ্য আয়াতে 5%. দ্বারা সেং 
প্রতিশ্রুতির কথাই স্বরণ করিয়ে দেয়া হয়েছে। | 


যাঁরা এমত পোষণ করেন ৪ 
১১৫৫৪. মুজাহিদ (র) হতে বর্ণিত । তিনি 1, ০, -এর ব্যাখ্যায় বলেন, 


এখানে প্রতিশ্রুতি বলে ওঁ প্রতিশ্রুতি বুঝানো হয়েছে, যা আল্লাহ্‌ তা'আলা আদম (আ)-এর পৃষ্ঠ হতে বনী 
আদমকে নির্গত করে নিয়েছিলেন। ‘ 

১১৫৫৫. অপর এক সূত্রে মুজাহিদ (র) হতে অনুরূপ বর্ণিত হয়েছে। 

ইমাম আবু জা‘ফর তাবারী (র) বলেন, আলোচ্য আয়াতের ব্যাখ্যায় হযরত ইব্ন ‘আব্বাস (র) যে 
মতামত ব্যক্ত করেছেন, তাই হল সর্বাধিক বিশুদ্ধ । তার মতে আয়াতের অর্থ হচ্ছে, হে মু’'মিনগণ! মহান 
আল্লাহ্‌ ইসলামের প্রতি পথপ্রদর্শন করে তোমাদেরকে যে অনুগ্রহ করেছেন তোমরা তা স্মরণ কর এবং 
সুখ-দুঃখ, পছন্দ-অপছন্দ তথা জীবনের সর্বাবস্থায় রাসূলুল্লাহ্‌ (সা)-এর হাতে বায়'আত গ্রহণ করে তাকে 
যে প্রতিশ্রুতি দিয়েছিলে, এর কথাও বিশেষভাবে স্মরণ কর। যখন তোমরা বলেছিলে, যে প্রতিশ্রুতি 
আপনি আমাদের থেকে গ্রহণ করেছেন, আমরা তা শুনলাম এবং আপনার আদেশ-নিষেধ সর্বান্তকরণে 
আমরা মেনে নিলাম ৷ সর্বোপরি ২০1,১3১, (আমরা শুনলাম এবং মানলাম) বলে তোমরা যে 
উহা গ্রহণ করেছো, তা আল্লাহ্‌ প্রদত্ত তাওফীকের ভিত্তিতেই তোমরা করতে পেরেছো। আল্লাহ্র বিশেষ 
অনুগ্রহ এর কথাও তোরমা স্মরণ কর। সুতরাং হে ঈমানদার লোকেরা! তোমরা উক্ত প্রতিশ্রুতি পূর্ণ কর 
এবং আল্লাহ্‌ প্রদত্ত নিয়ামতের কথা স্মরণ কর; তাহলে তিনিও তার অঙ্গীকার পূরণ করবেন। অর্থাৎ 
তোমাদের প্রতি তিনি তার অনুগ্রহ পূর্ণ করবেন । তোমাদেরকে জান্নাতে দাখিল করবেন, চির শান্তির স্থানে 
তিনি তোমাদেরকে পুরস্কৃত করবেন এবং নাজাত দিবেন তিনি তোমাদেরকে মহাশাস্তি এবং মর্মস্তুদ আযাব 
হতে । 5 এর ব্যাখ্যায় হযরত ইব্‌ন ‘আব্বাস (র) -এর মতটিকে সঠিক অভিমত বলে আখ্যায়িত 
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করার কারণ হল এই যে, আলোচ্য অঙ্গীকারের আলোচনার পরই মহান আল্লাহ্‌ তা'আলা তাওরাত 
ওয়ালাদের অঙ্গীকারের কথা উল্লেখ করেছেন! ইরশাদ হয়েছে, ১ ও PEE tt 
EE NEE (আল্লাহ্‌ বনী ইসরাঈলের অঙ্গীকার গ্রহণ 
করেছিলেন এবং তাদের মধ্য হতে আমি দ্বাদশ নেতা নিযুক্ত করেছিলাম সূরা মায়িদা £ ১২) বস্তুতঃ এ 
অঙ্গীকারটি নেয়া হয়েছিল হযরত মূসা (আ)-এর উপর তাওরাত কিতাব অবতীর্ণ করার পর ৷ উক্ত 
আয়াতের মাধ্যমে উন্মতে মুহাম্মদীকে সতর্ক করা হয়েছে যেন তারা নিজেদের পয়গাম্বর হযরত মুহাম্মদ 
(সা)-এর ব্যাপারে নিজেদের কৃত অঙ্গীকারের প্রতি যত্নবান থাকে৷ অন্যথায় প্রতিশ্রতি ভঙ্গের কারণে 
তাদের প্রতি যেভাবে শান্তি আরোপ করা হয়েছিল, ঠিক তদ্রপ এ উম্মতের প্রতিও আরোপিত হবে। এতে 
এ কথাই প্রমাণিত হচ্ছে যে, তৎকালে যেমনি ভাবে নবী প্রেরণ এবং কিতাব নাযিলের পর বনী ইসরাঈল 
হতে অঙ্গীকার গ্রহণ করা হয়েছিল, এমনিভাবে রাসূল (সা)-এর নবুয়্যাত প্রাপ্তির পর এবং তার প্রতি 
কিতাব নাযিলের পর তিনিও তার উন্মত হতে ঠিক তদ্রপ অঙ্গীকার গ্রহণ করেছিলেন। আলোচ্য আয়াতে 
RU NR BR GES 
আয়াতের উদ্দেশ্য নয়। 

0 lies SG EL এ আয়াতাংশে আল্লাহ্‌ তা‘আলা সাহাবাগণকে 
সতর্ক করে দিয়েছেন যে, তাঁরা যেন মুখে যা প্রকাশ করেছেন, অন্তরে এর বিপরীত পোষণ করতঃ 
রাসূলুল্লাহ্‌ (সা)-এর সাথে কৃত প্রতিশ্রুতি ভঙ্গ না করেন। 

‘11,4515 অৰ্থাৎ অঙ্গীকার ভঙ্গ করা, অঙ্গীকার পরিবর্তন করা এবং ১, 
ঘোষণার বিরুদ্ধাচরণ করার ব্যাপারে তোমরা আল্লাহ্‌কে ভয় কর। কেননা আল্লাহ্‌ তা“আলা অন্তর্জামী । 
তিনিই অন্তরের খবর বাাখেন। তোমাদের কোন কিছুই তার থেকে গোপন থাকেনা । এমতাবস্থায় তোমরা 
যদি অঙ্গীকার ভঙ্গ কর তবে পূর্ববর্তী ইয়াহুদী সম্পৃদায়ের প্রতি যেরূপ শাস্তি আপতিত হয়েছিল, তোমাদের 
প্রতিও অনুরূপ শাস্তি আাপতিত হবে। অবশেষে পরকালে তোমরা আল্লাহ্র কোপানলে পতিত হবে এবং 
নিক্ষিপ্ত হবে মর্মস্তুদ শাস্তির মধ্যে ! 


মহান আল্লাহ্র বাণী 
PATE Gd rd 4 2 fh £12 2202 NEL Cd 
25 CUE Sagas 2 55; BB ISG By Cis HAMEL 
EC Z LNAI 2 Fd A822 4 ৰল: 
0 ETE PONCE AEA PS hl NSS IH OF: 


৮. হে মুমিনগণ! আল্লাহ্র উদ্দেশ্যে ন্যায় সাক্ষ্যদানে তোমরা অবিচল থাকবে; কোন সম্প্রদায়ের 
প্রতি বিদ্বেষ তোমাদেরকে যেন কখনো সুবিচার বর্জনে প্ররোচিত না করে। সুবিচার করবে, উহা 
তাকওয়ার নিকটতর ৷ এবং আল্লাহ্‌কে ভয় করবে । তোমরা যা কর, আল্লাহ্‌ তার সম্যক খবর রাখেন । 
ব্যাখ্যা $ 

আল্লাহ্‌ তা'আলা বলেন, আল্লাহ্‌ ও তার রাসূল মুহাম্মদ (সা)-এর প্রতি ঈমান আনয়নকারী হে 
মু’'মিণগণ । তোমাদের আখলাক এবং গুণাগুণ এমন হওয়া উচিত যে, তোমরা শত্রু-মিত্র সকলের ক্ষেত্রেই 
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৩৩২ তাফসীরে তাবারী শরীফ 


ন্যায় সাক্ষ্য দানে অবিচল থাকবে। আমার হুকুম-আহকাম বাস্তবায়নের ব্যাপারে তোমরা কারো প্রতি 
অবিচার করবেনা । যদি কর তবে শক্রুদের ক্ষেত্রে তোমরা আমার দেয়া সীমালংঘন করে ফেলবে 
এমনিভাবে বন্ধুদের ক্ষেত্রেও তোমরা আমার হুকুম আহকাম বাস্তবায়নে কোন হকার ক্রটি করবেনা । বরং 
শত্ৰু মিত্র সকলের ক্ষেত্রে আমার সীমানায় এসে সংযত থাকবে এবং আমার নির্দেশ মুতাবিক যথাযথভাবে 
‘আমল করবে। ১1১৯১5১ lle pis Uli) (কোন সম্পৃদায়ের পতি বিদ্বেষ 
তোমাদেরকে যেন কখনো সুবিচার বর্জনে প্ররোচিত না করে) অর্থাৎ কোন কোন সম্পৃদায়ের প্রতি বিদ্বেষ 
যেন তোমাদেরকে তাদের প্রতি ঈনসাফপূর্ণ ফয়সালা দেয়া হতে বিরত থাকতে গ্ররোচিত না করে। অগত্যা 
এরূপ হলে পরস্পরের মধ্যকার শত্রুতার কারণে তোমরা তাদের প্রতি অবিচার করে বসবে। 


cn PAF 


সূরা নিসার ১৩৫ ন হ আয়াত «lH Las 

এবং সূরা মায়িদার ২নং আয়াত SEE PE CE -এর ব্যাখ্যায় এ বিষয়ে 
তাফসীরকারদের মতামত দু'টি আয়াতাংশের পঠন পদ্ধতিতে কিরা“‘আত বিশেষজ্ঞদের একাধিক 
মতামতের মধ্যে সঠিক অভিমৃত কোনটি? ইত্যাকার বিষয়াদি দলীল প্রমাণসহ বিস্তারিতভাবে আমি উল্লেখ 
করেছি । সুতরাং এখানে তার পুনরোল্লেখ নিষ্পুয়োজন । 

কোন কোন ব্যাখ্যাকার বলেন, ইয়াহুদীরা রাসূলুল্লাহ্‌ (সা)-কে হত্যা করার সংকল্প করলে আল্লাহ্‌ 
তা'আলা তার প্রতি এ আয়াতটি নাযিল করেছিলেন। 


যাঁরা এমত পোষণ করেন ঃ 
১১৫৫৬. ‘আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন কাসীর (র) হতে বর্ণিত । তিনি ss Sl els 


liseli ETE TEP Eads, ESS 
ETE ONE -এর ব্যাখ্যায় বলেন, আয়াতখানি খায়বারের ইয়াহুদীদের সম্বন্ধে অবতীর্ণ হয়েছে। 
তারা. রাসূলুল্লাহ্‌ (সা)-কে হত্যা করার ইচ্ছা করেছিল। বর্ণনাকারী ইবন জুরায়জ (র) বলেন, ‘আবদুল্লাহ্‌ 
ইব্‌ন কাসীর (র) বলেছেন, রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) দিয়াত (মুক্তিপণ)-এর বিষয়ে সহযোগিতা হাসিলের জন্য 
ইয়াহুদীদের নিকট গেলে তারা রাসূলুল্লাহ্‌ (সা)-কে হত্যা করার সংকল্প করেছিল । তাই আল্লাহ্‌ তা‘আলা 


AFA ALS 


Lone ETE “আয়াতটি নাযিল করেছেন। 

আল্লাহ্র বাণী- Es EL EEE SY | CES CE 
‘, 11725 (তোমরা সুবিচার করবে, IEEE + CHAE EI OME CEE তোমরা যা 
কর, আল্লাহ্‌ তার সম্যক খবর রাখেন)-এর ব্যাখ্যা সন্বন্ধে আমাদের বক্তব্য £ আল্লাহ্‌ তা'আলা বলেন, হে 
মুমিনগণ! প্রতিটি মানুষের সাথে তোমরা সুবিচার করবে । চাই সে তোমাদের মিত্র হোক বা শত্রু । আমার 
নির্দেশ মুতাবিক তাদের প্রতি আচরণ করবে। কারো প্রতি কোন প্রকার যুল্‌ম করবেনা । 

511০১31৯ - অৰ্থাৎ তাদের সকলের প্রতি সুবিচার করা খোদা ভীরুতার সর্বাধিক 
সমীপবর্তী । অর্থাৎ এ নীতি অবলম্বন করলে তোমরা খোদাভীরু হতে পারবে । খোদাভীরু হল এঁ সমস্ত 
ব্যক্তিবর্গ, যারা কোন বিষয়ে আল্লাহ্‌র বির্ধাচরণ করতে এবং তার প্রতি নাফরমানী করতে ভয় পায় । 
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সূরা মায়িদা £ ৯ y ততত 


আলোচ্য আয়াতে “জুলুমের তুলনায় সুবিচারকে তাকওয়ার নিকটতর” এজন্য বলা হয়েছে যে, যে 
ব্যক্তি ন্যায়পরায়ণ হবে, সে আল্লাহ্র অনুগতও হবে। আর যে আল্লাহ্র অনুগত হবে, সে খোদাভীরুও 
হবে । পক্ষান্তরে যে ব্যক্তি যালিম হবে সে ব্যক্তি নাফরমানও হবে। আর যে ব্যক্তি নাফরমান হবে, সে 
অবা|হ তাকায় হত দুনাকো হৱে। 

আলোচ্য আয়াতাংশে Pl -এর ১ সর্বনাম দ্বারা J ক্রিয়ামূলের দিকে ইশারা করা 
হয়েছে। বস্তুতঃ ১ বা (113 এরূপ অক্ষরের দ্বারা ক্রিয়ামূলের প্রতি ইশারা করার নিয়ম আরবী ভাষায় 
চুর বিদ্যমান রয়েছে। যেমন আল্‌ কুর'আনে ইরশাদ হয়েছে, <1 ১২,৯ (সূরা বাকারা ৪ ২৭১) 
আরো ইরশাদ হয়েছে, NEE STEED (সুরা বাকারা ৪ ২৩২) ৷ এখানে ১ শব্দটি উল্লেখ না থাকলে 
০১এ1-এর মধ্যে ‘পেশ’-এর স্থলে ‘যবর' হতো । তখন বাক্যটি +৯5 1৯ lel হত । 
মিময় জরে তলা 0! । (সুরা নিসা ৪ ১৭১) 

CU et UE SS OATES অর্থাৎ আল্লাহ্‌ তাআলা বলেন, হে মুমিনগণ! 
তোমরা যদি আল্লাহ্‌র বান্দাদের প্রতি যুলুম কর তবে ফয়সালা দেয়ার ব্যাপারে তোমরা আল্লাহ্‌র নির্ধারিত 
সীমা লংঘন করে ফেলবে । ফলে তোমাদের উপর আপতিত হবে আল্লাহ্র শাস্তি এবং অবধারিত হবে 
তোমাদের উপর মর্মভ্তুদ শান্তি । সুতরাং এ বিষয়ে তোমরা আল্লাহ্‌কে ভয় কর । (০515 
০১০১ অৰ্থাৎ হে মু’মিনগণ! আল্লাহ্‌ তোমাদেরকে যে আদেশ নিষেধ করেছেন, এর উপর যথাযথভাবে 
‘আমল করা বা এর বিরুদ্ধাচরণ করার বিষয়ে তিনি সম্যক অবগত আছেন এবং তোমাদের যাবতীয় কর্মের 
পৃঙ্খানুপুজ্খ তিনি হিসাব রাখেন । তাই তিনি তোমাদের ন্যায়পরায়ণ ব্যক্তিকে উত্তম পুরস্কার দিবেন এবং 
মন্দচারী ব্যক্তিকে অনুরূপ বস্তু পুরস্কার দিবেন । সুতরাং মন্দ ও পাপকর্ম করার ব্যাপারে তোমরা আল্লাহকে 
ভয় কর । 


মহান আল্লাহ্র বাণী-- 
0 SEES rot Sodas 3 Sl O50 HUGG OO) 
৯. যারা ঈমান আনে ও নেক কাজ করে, আল্লাহ্‌ তাদেরকে প্রতিশ্রুতি দিচ্ছেন, তাদের জন্য 
রয়েছে ক্ষমা ও মহা পুরস্কার ৷ 


ব্যাখ্যা 8 

আল্লাহ্‌ তা'আলা বলেন, হে লোকসকল! যারা আল্লাহ্‌ ও তদীয় রাসূলের প্রতি বিশ্বাস স্থাপন করবে 
এবং তাদের প্রতিপালকের পক্ষ হতে আগত বিষয়াদির প্রতি অকুষ্ঠ সমর্থন ব্যক্ত করবে, আর যে সব বিষয়ে 
তারা আল্লাহ্র সাথে প্রতিশ্রৃতিতে আবদ্ধ হয়েছে, তার উপর যথাযথ ভাবে আমল করবে এবং আল্লাহ্‌র 
আদেশ-নিষেধ শ্রবণ করতঃ আদিষ্ট বিষয়ের উপর আমল করবে এবং নিষিদ্ধ বিষয়াদি বর্জন করবে। 4 
£,:5 অর্থাৎ তাদেরই জন্য রয়েছে তাদের প্রতিপালকের পক্ষ হতে ক্ষমা অর্থাৎ ক্ষমার আবরণ দ্বারা 
তিনি তাদের পাপসমূহ আচ্ছাদিত করে রাখবেন এবং তাদেরকে লজ্জা না দিয়ে তাদের শান্তি রহিত করে 
দিবেন। ১০১৯19 অর্থাৎ তারা যেহেতু তাদের অঙ্গীকার পূর্ণ করেছে এবং নেককাজ করেছে, তাই 
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ত তলী তাৰা শ্রী 


তাদের জন্য রয়েছে মহা পুরস্কার । ‘মহা পুরস্কারের’ বিষয়টি অসীম ৷ আল্লাহ্‌ ছাড়া এর পরিমাণ সম্পর্কে 
কেউ অবগত নয়। 
__ কোন ব্যক্তি যদি প্রশ্ন করেন যে, আলোচ্য আয়াতে আল্লাহ্‌ তা*আলা ঈমানদার-সৎকর্মপরায়ণ 
লোকদেরকে প্রতিশ্রুতি দিয়েছেন। কিন্তু কোন্‌ জিনিষের প্রতিশ্রুতি দিয়েছেন, তা তিনি এখানে উল্লেখ 
করেন নি। তাহলে প্রতিশ্রুত বিষয়টি কি? এরূপ প্রশ্নের জবাবে বলা যায় যে, অবশ্যই আল্লাহ্‌ তা'আলা 
আলোচ্য আয়াতে প্রতিশ্রুত বিষয়ের সংবাদ দিয়েছেন। আর তা হল ১১ ৪ ০,৯19,454 তাদের 
জন্য রয়েছে ক্ষমা ও মহা পুরস্কার । 

পুনরায় যদি কেউ এ মর্মে প্রশ্ন করেন যে, ০১১১১১১১০ ৫তো হল ‘/১5১ ০ এর 
১ থাকৃতপক্ষে এ যদি প্রতিশ্রুত বিষয় হত তাহলে আয়াতে £4 অক্ষরটি সংযুক্ত না করে বলা হত, 
LEE ECE EER Ce CERO ৷ বস্তুতঃ আয়াতে 
4 অক্ষরটি সংযুক্ত হওয়াতে একথাই প্রতীয়মান হচ্ছে যে, "4 হতে নূতন বাক্য আরম্ভ হয়েছে এবং 
প্রতিশ্রুত বিষয়টির এখানে কোন উল্লেখ নেই । 

উক্ত প্রশ্নের জবাবে বলা হয় যে, গাহযক দিক বকে হর তহ যায়া লও ত ন করে 
এ প্রশ্ন ঠিক নয় । অর্থের দিক থেকে পূর্ণাঙ্গ আয়াত হবে নিম্নরূপ, slate sali ses 
Latch 45 5১1০১ ০।-। কেননা, আরবদের নিয়ম হল, 4% EAE 
(ওয়া“দা)-এর সাথে তারা '। শব্দটি সংযোগ করে ব্যবহার করেন। কিন্তু এখানকার ওয়াদাটি 1 
জাতীয় হওয়ায় ১1 শব্দটি এখানে বর্জন করা হয়েছে। কারণ J$৪-এর পর উল্লেখিত ২5, 4; 
তারকীবে . 1602 তাই এৰানেও অনুজসলীভি অৰণ করা হলা | এতে লোন রগ ভাগত 
উত্থাপন করার কোন অবকাশ নেই । কেননা আলোচ্য আয়াতে উপরোক্ত অর্থের উপর -./১১ বিদ্যমান 
রয়েছে। ব্যাকরণ বিশেষজ্ঞদের কেউ কেউ বলেন, আয়াতের অর্থ হবে নিম্নরূপ- Sshiies 

ECO CRE EET Cn LE ir TEP EEE PE UE ৷ এ হিসাবে 
. আয়াতে প্রতিশ্রুত বিষয়টির বিবরণ সুস্পস্ট। তাই “আলোচ্য আয়াতে প্রতিশ্রুত বিষয়টির বিবরণ নেই” এ 
মর্মে প্রশ্ন উতথথাপন করা ঠিক নয়। 


মহান আল্লাহ্র বাণী 
Oe ASE BI BAS C2515 (-) 


১০. যারা কুফ্রী করে এবং আমার আয়াতকে মিথ্যা জ্ঞান করে, তারা প্রজ্জবলিত অগ্নির অধিবাসী । 


ব্যাখ্যা 8 

উপরোক্ত আয়াতের ব্যাখ্যায় আমাদের বক্তব্যঃ আল্লাহ্‌ তা'আলা বলেন, যারা আল্লাহ্‌র একত্ববাদকে 
অস্বীকার করে এবং নিজেদের কৃত অঙ্গীকার ভঙ্গ করে আর একত্ববাদের প্রমাণ সম্বলিত আয়াতসমূহকে 
মিথ্যা জ্ঞান করে, আরা হয দেজ র হং তমার চ্যছয়া হব দাবুন রক জারা 
কখনো বের হতে পারবে না। 
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সূরা মায়িদা ৪ ১১ Co ৩৩৫ 
মহান আল্লাহ্‌র বাণী__ 


KORO 23 RB) PALE al ESSN GING OV) 
6 OE EFS dol GF 3 41S FT 9 


১১. হে মু’মিনগণ! তোমাদের প্রতি আল্লাহ্র নিয়ামত স্মরণ কর, যখন এক সপদায় তোমাদের 
বিরুদ্ধে হস্ত উত্তোলন করতে উদ্যত হয়েছিল; তখন আল্লাহ্‌ তাদের হাত তোমাদের থেকে নিবৃত্ত 
করেছেন এবং আল্লাহকে ভয় কর । আর মু’মিনগণ আল্লাহ্রই উপর নির্ভর করুক । 


ব্যাখ্যা 8 

ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী (র) বলেন, ১১০! 41/4440, অর্থ, হে এ সকল লোক, যারা, 
মহান আল্লাহ্‌র একত্্‌ এবং তাঁর রাসূলের রিসালাত ও তিনি তাঁর প্রতিপালকের নিকট হতে যা-কিছু নিয়ে 
এসেছেন তাতে বিশ্বাস করেছ । CTE NEE £১] অৰ্থাৎ, আল্লাহ্‌ তা‘আলা যে সকল 
নি‘মাত দ্বারা তোনাদের প্রতি অনুগ্রহ করেছেন, তা স্মরগ কর এবং তার কৃতজ্ঞতা প্রকাশ কর । কৃতজ্ঞতা 
প্রকাশের পদ্ধতি হলো, তিনি তোমাদের থেকে যে প্রতিশ্রুতি আদায় করেছেন এবং তোমরা তোমাদের নবী 
(সা)-এর সাথে যেসব অংগীকার করেছ, তা পালনে যত্নবান থাকবে। 

SE SUED OEE UE UE STEEN EE 2 
দিয়েছেন, তা বিবৃত করছেন। তিনি বলেন, সে অনুগ্রহ হলো, এ সম্প্রদায়ের হাত তোমাদের থেকে সংযত 
রাখা, যারা তোমাদের উপর আঘাত হানতে উদ্যত হয়েছিল । তিনি তাদেরকে তোমাদের থেকে ফিরিয়ে 
রাখেন এবং তাদের চক্র স্তের মুকাবিলায় তোমাদের জন্য বাধার প্রাচীর সৃষ্টি করেন। 

তাফসীরবেত্তাগণের মধ্যে এ বিষয়ে একাধিক মত রয়েছে যে, আয়াতে আল্লাহ্‌ তা'আলা প্রিয় নবী 
সাল্লাল্লাহু ‘আলাইয়াহি ওয়া সাল্লামের সাহাবীদের-কে যে অনুগ্রহ স্মরণ করিয়ে দিয়ে তার কৃতজ্ঞতা 
জ্ঞাপনের আদেশ করেছেন, প্রকৃতপক্ষে সে অনুগ্রহটি কি? 

কিছু কিছু মুফাস্সিরের মতে তা হলো, বানু নাযীরের ঈয়াহুদীদের দুরভিসন্ধি হতে প্রিয় নবী মুহাম্মদ 
সাল্লাল্লাহু ‘আলায়হি ও সাল্লাম ও সাহাবায়ে কিরামকে রক্ষা করা৷ তারা ‘আমর ইব্ন উমায়্যা দামরী 
UT 
জন্য উক্ত ইয়াহ্‌দীদের কাছে গিয়েছিলেন। 


যীরা এমত পোষণ করেন ৪ 

১১৫৫৭. ‘আসিম ইব্‌ন ‘উমর ইব্ন কাতাদা (র) ও ‘আব্দুল্লাহ্‌ ইব্‌ন আবূ বক্র (র) বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ 
সাল্লাল্লাহু ‘আলায়হি ওয়া সাল্লাম বানু ‘আমির গোত্রের নিহত ব্যক্তিদের দিয়াত আদায়ে সহযোগিতা করতে 
বলার জন্য বানু নাযীরের কাছে গমন করেন। তাদেরকে ‘আমির ইব্ন উমায়্যা দামরী (র) হত্যা 
করেছিলেন। তিনি ইয়াহ্‌দীদের কাছে উপস্থিত হলে তারা গোপন পরামর্শে মিলিত হল । তারা বলল, 
তোমরা মুহাম্মদকে এত কাছে আর কখনো পাবে না । কাজেই এমন কেউ আছে কি, যে এই গৃহের ছাদে 
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৩৩৬ | তাফসীরে তাবারী শরীফ 


উঠে তার উপর একটি পাথর গড়িয়ে দেবে এবং এভাবে তার জ্বালাতন হতে আমাদের বাঁচাবে? আম্র 
ইব্‌ন জিহাশ ইব্‌ন কা‘ব বলল, আমি পারব । ইত্যবসরে রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লা'ল্লাহু ‘আলায়হি ওয়া সাল্লামের 
কাছে তাদের চক্রান্তের সংবাদ এসে যায় । তিনি সরে পড়েন। এই আম্র ইব্‌ন জিহাশ ও তার সম্পদায়ের 
দুরভিসন্ধি তথা বানু নাধীরের আচরণ সম্পর্কেই আল্লাহ্‌ তা'আলা নাযিল করেন- el ols 


KAS Fb 


lll Esl ILE Et 8 

১১৫৫৮. মুজাহিদ (র) হতে 44৮৮০০! ০9372১! সম্পর্কে বর্ণিত যে, 
তিনি বলেন, এরা হলো ইয়াহুদী ৷ প্রিয়নবী সাল্লা'ল্লাহু ‘আলাহি ওয়া সাল্লাম তাদের সাথে তাদের একটি 
বাগানে মিলিত হয়েছিলেন । সাহাবায়ে কিরাম ছিলেন বাগানের দেওয়ালের পিছনে ৷ তিনি তাদের কাছে 
একটি দিয়াত আদায়ে সহযোগিতা চেয়েছিলেন । আলোচনা শেষে তিনি যখন চলে যাবার উদ্যোগ নিলেন, 
তখন তারা অতর্কিত আক্রমণ করে তাকে হত্যা করার চক্রান্ত করে। তিনি বিষয়টি টের পেয়ে তাদের 
উপর দৃষ্টি নিবদ্ধ রাখেন। এবং পিছনমুখো হেটে বাইরে চলে আসেন । সাহাবায়ে কিরাম বাইরে অপেক্ষমান 
ছিলেন । তিনি তাদেরকে এক একজন করে ডাক দেন। তারা সবাই তার অনুসরণ করেন। 


১১৫৫৯. হযরত মুজাহিদ (র) হতে বর্ণিত যে, tora Sleds < 
Mehl GCA [৪5০,51 আয়াতে ইয়াহুদীদেরকে বোঝান হয়েছে। 
রাসূলু'ল্লাহ্‌ সাল্লা'ল্লাহু ‘আলাইহি ওয়া সাল্লাম তাদের একটি বাগানে প্রবেশ করেছিলেন । সাহাবায়ে কিরাম 
ছিলেন বাগানটির দেয়ালের বাইরে । তার গমনের উদ্দেশ্য ছিল একটি দিয়াতের ব্যাপারে তাদের 
সহযোগিতা লাভ করা । আলোচনা শেষে তিনি যখন তাঁদের নিকট বিদায় নেন তখন তারা তাকে হত্যার 
চক্রান্ত করে। তিনি সতর্কতার সাথে তাদের উপর চোখ রেখে পেছনের দিকে হেটে আসেন বাইরে এসে 
সাহাবায়ে কিরামকে একজন একজন কের ডাকেন। তারা সকলে তীর অনুসরণ করেন। এ সম্পর্কে 
আয়াতে বলা হয়েছে - JET il EGET CRS 
boa idl 

১১৫৬০, য়াষীদ ইব্‌ন আবু যিয়াদ (র) বর্ণনা করেন, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু ‘আলায়হি ওয়া সাল্লাম 
একটি দিয়াত আদায়ে সহযোগিতা চাওয়ার জন্য বানু নাধীরের কাছে গমন করেছিলেন তীর সাথে ছিলেন 
হযরত আবূ বক্র (র) ‘উমর (র) ও ‘আলী (র) তিনি বানু নাধীরের ইয়াহ্দীদেরকে বললেন, আমার উপর 
একটি দিয়াত আদায় আবশ্যিক হয়ে পড়েছে। তোমরা এ ব্যাপারে আমাকে সাহ য্য কর । তারা বলেন, 
কেন নয়, হে আবুল কাসিম! একটি প্রয়োজন দেখা দেওয়ায় তবু আপনি আজ আমাদের কাছে এসে 
উপস্থিত হয়েছেন। আপনিই বসুন, আমরা আপনাকে আপ্যায়ন করাব এবং আপনি যা যাচ্ছেন তা দেব। 
রাসূলুল্লা'হ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়াসাল্লাম তাশরীফ বাখলেন । তার সাহাবায়ে কিরাম অপেক্ষা করছিলেন। 
ইয়াহুদীদের পক্ষে রাসূলুল্লাহ্‌ (সা)-এর সঙ্গে কথা বলেছিল তাদেরই একজন গোত্র প্রধান হুয়াই ইবন 
আখতাব। সে নিভৃতে এসে তার লোকদের বলল, দেখ, এর চে’ সুবর্ণ সুযোগ আর পাবে না । তোমরা 
উপর থেকে একটি পাথর “ড়িয়ে ফেলে তাকে হত্যা করো । চিরদিনের জন্য তোমাদের আপদ শেষ হয়ে 
যাবে। তাদের একটি বিশাল চাকি ছিল হুয়াই এর কথামত তারা সেটিকেই প্রিয়নবী সাল্লাল্লাহু ‘আলায়হি 
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ওয়া সাল্লামের উপর গড়িয়ে ফেলার জন্য নিতে আসল ৷ কিন্তু তারা সক্ষম হল না। আল্লাহ্‌ তাআলা 
তাদের হাত নিবৃত্ত করে রাখলেন। ইত্যবসরে হযরত জিবারাঈল (আ) এসে প্রিয় নবী (সা)-কে সেখান 
থেকে সরিয়ে দিলেন। এ সম্পর্কেই আল্লাহ্‌ তা'আলা আয়াত নাযিল করেন |, SCL 


EER #2 9-0 ASFA 


Ee TELE BOT CET 411,451,45০ - < আয়াতের মাধ্যমে আল্লাহ্‌ 
তা'আলা তার প্রিয় নবী (সা)-কে ইযাহুদীদের অসৎ উদ্দেশ্য সম্পর্কে অবহিত করেছেন। 

১১৫৬১. ‘আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন কাছীর (র) £4 2 ১১৫১ sal ale 
alll sh ১1০95৯ 3। এ আয়াত সম্পৰ্কে বলেন, এতে ইয়াহনদীদের প্রতি 
ইঙ্গিত হয়েছে । প্রিয় নবী সাল্লাল্লাহু ‘আলায়হি ওয়া সাল্লাম একটি দিয়াত আদায়ের জন্য সহযোগিতা 
লাভের উদ্দেশ্যে তাদের সাথে একটি বাগানে মিলিত হয়েছিলেন। এ সময় তারা তাকে হত্যার চক্রান্ত 
করে। তিনি ব্যাপারটি আচ করতে পেরে সেখান থেকে তাড়াতাড়ি ফিরে আসেন । আসার সময় তাদের 
উপর চোখ রেখে পেছনের দিকে হাটেন। বাইরে এসে তিনি তার সাহাবায়ে করামকে এক একজন করে 
ডাকেন তারা সকলে তার অনুসরণ করেন। 

১১৫৬২. হযরত ইকরিমা (র) হতে বর্ণিত । আল-মুনযির ইব্‌ন ‘আমর আল-আনসারী (র), যিনি 
বানু নাজ্জার এর লোক এবং লায়লাতু’ল-‘আকাবার একজন নাকীব (প্রতিনিধি) ৷ রাসুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু 
‘আলায়হি ওয়া সাল্লাম তাকে আনসার ও মুহাজিরগণের ত্রিশজন সওয়ারীর একটি দলের নেতৃত্ব দিয়ে 
পাঠান ৷ তারা বি'রে মাউনায় ‘আমির ইব্‌ন তুফাইল, ইব্‌ন মালিক, ইব্‌ন জা‘ফর-এর মুখোমুখি হন। 
বীরে মাউনা বানু ‘আমির এর একটি কূপ ৷ এখানে তাদের মাঝে যুদ্ধ সংঘটিত হয়। মুনযির (র) তার 
সঙ্গীগণসহ শাহাদত বরণ করেন। তাদের মধ্যে কেবল তিন ব্যক্তি রক্ষা পেয়েছিলেন, যারা একটি হারানো 
পশুর সন্ধানে ছিলেন। হঠাৎ এক ঝাঁক পাখি দেখে তারা ভয় পেয়ে গেলেন ৷ পাখিগুলো আকাশে ঘুরে ঘুরে 
উড়ছিলো এবং তাদের ঠোট থেকে ফৌটা ফোটা রক্ত পড়ছিল । তা দেখে তিনজনের একজন বলে উঠলেন, 
দয়াময় আল্লাহ্‌ পাকের কসম, আমাদের সাথীগণ শহীদ হয়েছেন। এই বলে তিনি দ্রুত সেদিকে ধাবিত 
হলেন । ঘাতকদলের একটি লোককে তিনি পেয়ে গেলেন। উভয়ের মধ্যে খাত-প্রতিঘাত চলল । তার 
উপর শত্রুর আঘাত লাগতেই তিনি আকাশের দিকে মাথা তোলেন । তখন তার দু'চোখে ভেসে উঠল মহা 
বিস্ময় । তিনি উচ্চ স্বরে আল্লাহু আক্বার বললেন রাব্বু'ল-=আলামীনের কসম, এঁ যে জার্াত!! (তারপর 
তিনি শাহাদত বরণ করেন) এজন্য তীর সম্পর্কে বলা হত-_তিনি মৃত্যুর ডাকে সাড়া দিতেই দৌড়ে 
গিয়েছিলেন। তার অপর দুই সঙ্গী সেখান থেকেই ফিরে চললেন পথিমধ্যে সুলাইম গোত্রের দুই ব্যক্তির 
সাথে তাদের সাক্ষাত হয় । তাদের গোত্র ও রাসূল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু ‘আলায়হি ওয়া সাল্লামেরা মাঝে সন্ধি ছিল। 
কিন্তু তারা তাদেরকে ‘আমের গোত্রের লোক মনে করে হত্যা করে ফেললেন। তাদের গোত্র যখন এ 
সংবাদ পেল, তখন রাসূলুল্লাহ্‌ (সা)-এর নিকট এসে দিয়াত দাবী করল । হযরত রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) তাদের 
দিয়াত আদায়ে সাহায্য চাওয়ার জন্য নাযীর গোত্রের সর্দার কা'ব ইব্‌ন আশরাফের সাথে সাক্ষাত করলেন । 
তার সাথে ছিলেন হযরত আবু বক্র (র) ‘উমর (র), ‘উছমান (র), ‘আলী (র), তালহা (র) ও ‘আব্দুর 
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রাহমান ইব্‌ন ‘আওফ (র)। বানু নাযীরের ইয়াহুদীরা এ সুযোগে তাকে হত্যা করার চক্রান্ত করলো। এ 
উদ্দেশ্যে তারা আপ্যায়নের বাহানা করল । কিন্তু হযরত জিব্রাঈল (আ) এসে প্রিয় নবী (সা)-কে 
ইয়াহুদীদের ষড়যন্ত্রের কথা জানিয়ে দিলেন। তিনি তখনই সেখান থেকে সরে পড়লেন। হযরত ‘আলী 
(র)-কে ডেকে বললেন, তুমি এ স্থান ত্যাগ করোনা, সাথীদের যে-কেউ তোমার কাছে আমার সংবাদ 
জানতে আসবে, তাকে বলবে, আমি মদীনা শরীফে গেছি, কাজেই তারা যেন সেখানে আমার সাথে 
মিলিত হয়। সেমতে হযরত ‘আলী (রা) সেখানে অপেক্ষা করতে লাগলেন এবং রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু 
আহাদ ওযা তি গাতত নত খত এতা যা কলা তখন 
তিনি সে স্থান ত্যাগ করলেন। এ সম্পর্কেই ইরশাদ হয়েছে, rE Eile bs 
তুমি সৰ্বদা তাদেরকে বিশ্বাসঘাতকতা করতে দেখবে [মায়িদা $ ১৩ 


১১৫৬৩. আৰু মালিক (র) হতে বর্ণিত । তিনি বলেন, ERE EES el Sls 


CW EE CTO CDE EE ESET 
আয়াতাংশ কা‘ব ইব্‌ন আশরাফ ও তার দলবল সম্পর্কে নাযিল হয়েছে। তারা প্রিয় নবী সাল্লাল্লাহু ‘আলায়হি 
ওয়া সাল্লামকে হত্যার চক্রান্ত করেছিল। | 

অন্যান্য তাফসীরকারগণের মতে, আলোচ্য আয়াতে যে নি‘মাতের উল্লেখপূর্বক মু’মিনগণকে কৃতজ্ঞতা 
জ্ঞাপনের নির্দেশ দেওয়া হয়েছে, তা এই যে, একবার ইয়াহুদীরা রাসুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু ‘আলায়হি ওয়া 
সাল্লামকে এক ভোজে নিমন্ত্রণ জানায় । উদ্দেশ্য ছিল, এই সুবাদে তাকে হত্যা করবে। কিন্তু আল্লাহ্‌ 
তাআলা প্রিয়নবী (স)-কে তাদের সে হীন উদ্দেশ্য সম্পর্কে সচেতন করেন। তাই তিনি ও সাহাবায়ে 
কিরাম তাদের নিমন্তরণে সাড়া দানে বিরত থাকেন। 


যারা এমত পোষণ করেন ঃ 
১১৫৬৪. হযরত ইব্ন ‘আব্বাস (র) 412 A ES al ANAL 
হতে £5 04444134 পৰ্যন্ত আয়াতের ব্যাখ্যা প্রসঙ্গে বলেন, একদল ইয়াহুদী রাসূলুল্লাহ্‌ 
সাল্লাল্লাহু ‘আলায়হি ওয়া সাল্লাম ও তার কয়েকজন সাহাবীর জন্য ভোজের ব্যবস্থা করে। উদ্দেশ্য ছিল, 
তিনি যখন আসবেন, তখন সুযোগমত তাকে হত্যা করে ফেলবে । কিন্তু আল্লাহ্‌ তাআলা ওয়াহী মারফত 
এ চক্রান্তের কথা তার কাছে ফাস করে দেন। ফলে তিনি দাওয়াতে যোগদান হতে বিরত থাকেন এবং 
সাহাবায়ে কিরামকেও যেতে বারণ করেন। তাই তারাও কেউ যাননি ৷ 

অন্যান্য তাফসীরকারগণ বলেন, এ আয়াতে ‘বাত্নু নাখল’-এর দিনে মু'মিনদের প্রতি বর্ষিত অনুগ্রহের 
কথা বোঝান হয়েছে। এ দিন মুশরিকরা ফন্দি এঁটেছিল যে, মৃ’মিনগণ যখন তাদের থেকে নির্লিপ্ত হয়ে 
সালাতে মশগুল হবে ও সাজদায় লুটিয়ে পড়বে, তখন অতর্কিত আক্রমণে তাদেরকে ধ্বংস করে ফেল্বে। 
আল্লাহ্‌ তা'আলা শত্রুদের চক্রান্ত সম্পর্কে তার নবী সাল্লাল্লাহু ‘আলায়হি ওয়া সাল্লামকে হুশিয়ার করেন। 
সেই সাথে সালাত আদায়কালে শত্রুদের আক্রমণ হতে আত্মরক্ষার কৌশল স্বরূপ তাকে ‘সালাতু’ল-খাওফ 
শিক্ষা: দেন। 
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যাঁরা এমত পোষণ করেন ঃ 


১১৫৬৫. হযরত কাতাদা (র) বলেন, ॥ 4515: PE EES EES) LES HES 

el ।5১ "512552 5 এ আয়াত সম্পৰ্কে আমাদেরকে জানানো হয়েছে যে, 
এটি যখন নাযিল হয়, তখন রাসূলুল্লা’হ্‌ সাল্লাল্লাহু ‘আলায়হি ওয়া সাল্লাম সপ্তম যুদ্ধে ‘বাত্নু-নাখলা'য় 
অবস্থান করছিলেন। এ সময় ছা'লাবা ও মুহারিব গোত্রদ্ধয় তার উপর অতর্কিত আক্রমণের চক্রান্ত 
করেছিল । কিন্তু আল্লাহ্‌ তা'আলা পূর্বাহ্নেই প্রিয় নবী (সা)-কে এ সম্পর্কে অবগত করেন। আমরা শুনেছি, 
একটি লোক তাকে হত্যার দায়িত্ব গ্রহণ করেছিল। সে এ দুরভিসন্ধি নিয়ে রাসূলুল্লাহ্‌ (সা)-এর নিকট 
উপস্থিত হয়। তখন রাসূলুল্লাহ্‌ (সা)-এর তরবারি তার পাশে রাখা । লোকটি জিজ্ঞাসা করে, হে আল্লাহ্‌র 
নবী! আপনার তরবারিটি হাতে নিতে পারি? তিনি বললেন, নিতে পার । সে আবার বলল, খাপমুক্তও 
করব? তিনি বললেন, কর। লোকটি তরবারি খাপমুক্ত করেই বলে উঠল, এবার আপনাকে আমার হাত 
হতে কে বাঁচাবে? তিনি বললেন, আল্লাহ্‌ তা'আলা । তখন সাহাবায়ে কিরাম তাকে ধমকে উঠলেন এবং 
তাকে প্রচন্ডভাবে তিরস্কার করলেন । সে তাড়াতাড়ি তরবারিটি খাপবদ্ধ করে রেখে দিল । রাসূলুল্লাহ্‌ 
সাল্লাল্লাহু ‘আলায়হি ওয়া সাল্লাম তখনই সাহাবায়ে কিরামকে সেখান থেকে রওয়ানা হওয়ার নির্দেশ 
দিলেন। এ সময় তার প্রতি সালাতু’'ল খাওফের বিধান নাযিল হয় । 

১১৫৬৬. হযরত জাবির (র) হতে বর্ণিত ৷ নবী কারীম সাল্লাল্মাহু ‘আলায়হি ওয়া সাল্লাম একবার এক 
জায়গায় অবস্থান গ্রহণ করেন। সাহাবায়ে কিরাম বিভিন্ন গাছ-গাছালীর নীচে ছায়া গ্রহণের জন্য ইতস্ততঃ 
ছড়িয়ে পড়েন । প্রিয় নবী (সা)-একটি গাছের ডালে তার অন্ত্র-শস্ত্র লটকিয়ে রাখেন । এমনি মুহূর্তে এক 
বেদুইন এসে তার তরবারিটি হাতে লয় এবং কোষমুক্ত করে তারপর সে প্রিয়নবী (স)-এর দিকে অগ্রসর 
হয়ে বলে ওঠে, আপনাকে এখন আমার হাত থেকে কে রক্ষা করবে? তিনি বললেন, আল্লাহ্‌! লোকটি 
তখন তরবারিটি আবার কোষবদ্ধ করল । তিনি সাহাবায়ে কিরামকে ডেকে এ ঘটনা জানালেন । লোকটি 
তখনও তার পাশে উপবিষ্ট । তিনি তার কোনরূপ প্রতিশোধ নেন নি। 


মামার (র) বলেন, হযরত কাতাদা (র)-ও এরূপই বলতেন । তিনি অ'রও বলেছেন যে, একদল 
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আয়াতে এ ঘটনার প্রতিই ইঙ্গিত হয়েছে। 

ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী (র) বলেন, আমার মতে উক্ত ব্যাখ্যাসমূহের মধ্যে তাদের ব্যাখ্যাই 
সবচেয়ে বিশুদ্ধ, যারা বলেন, আলোচ্য আয়াতে বর্ণিত নিমাত দ্বারা আল্লাহ্‌ তা'আলা, মূ’মিনগণ ও প্রিয় 
নবী সাল্লা'ল্রাহু ‘আলায়হি ওয়া সাল্লামের প্রতি বর্ষিত বিশেষ অনুখ্রহকে বুঝিয়েছেন। আর তা এই যে, তারা 
‘আম্র ইব্ন উমায়্যাহা (র) কর্তৃক নিহত ব্যক্তিদ্য়ের দিয়াত আদায়ে সহযোগিতা লাভের জন্য বানু 
নাযীরের ইয়াহুদীদের কাছে গিয়েছিলেন। এ সময় তারা তাকে ও তার সঙ্গীদেরকে হত্যা করার চক্রান্ত 
করছিল । কিন্তু আল্লাহ্‌ তা'আলা অনুগ্রহ করে তার নবী (সা)-কে তাদের হাত থেকে রক্ষা করেন । 

আমি যে এ ব্যাখ্যাকে সবচেয়ে বিশুদ্ধ বললাম, তার কারণ,এর পরপরই আল্লাহ্‌ তা'আলাই ইয়াহুদী 
জাতির নিকৃষ্ট কার্যকরাপ ও আল্লাহ্‌-রাসূলের সাথে বিশ্বাসঘাতকতার কথা তুলে ধরেছেন। তারপর প্রিয় 
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৩৪০ তাফসীরে তাবারী শরীফ 


নবী (সা)-কে নির্দেশ দিয়েছেন, মে ছিনি ভাদেরকে ক্ষমা করেন: এবং তার নিজানত য্বতায়লভ আচরণ 
উপেক্ষা করেন । এতদ্বারা প্রতীয়মান হয় যে, Eel El eS OPS এর পর 
ক্ষমা ও উপেক্ষা করতে বলবেন তাদেরকে, আর হস্ত উত্তোলন করবে অন্যরা তা হতে পারে নাঁ। কারণ, 
হস্ত উত্তোলন যদি তাদের ভিন্ন অন্য কেউ করত, তা হলে ক্ষমা ও উপেক্ষাও তাদেরকেই করতে বলা বেশী 
সমীচীন ছিল, অন্যদেরকে নয়। অনুরূপ বিশ্বাসঘাতকতার গুণেও তাদেকেই অভিহিত করা যথার্থ হত । 
যাদের সম্পর্কে বিশ্বাসঘাতকতার কোন উল্লেখ নেই, তাদের প্রতি এটা আরোপ করার কোন অর্থ হয় না। 
এ অর্থেই আমি উপরোক্ত ব্যাখ্যাকে সঠিক সাব্যস্ত করেছি, অন্যসব ব্যাখ্যাকে নয়। 


LE CRED EE TE ।5451,-এর ব্যাখ্যা ঃ ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী 
(র) বলেন, এর অর্থ- হে মু’মিনগণ! তোমরা আল্লাহ্‌কে ভয় কর, যাতে তার আদেশ-নিষেধ লংঘন না 
করে বস এবং তাঁকে প্রদত্ত অংগীকার ভংগ না করে ফেল । সেরূপ করলে তোমরা তার শাস্তির উপযুক্ত হয়ে 
যাবে, যা থেকে তোমাদেরকে কেউ রক্ষা করতে পারবে না। ১১১০১ 8, 


অর্থাৎ তারা তাদের যাবতীয় বিষয় যেন আল্লাহ্রই উপর ন্যস্ত করে, তারই ফয়সালা যেন শিরোধার্য করে 
এবং তার সাহায্য ও মদদের উপর যেন আস্থা রাখে। 


ee LAA 


$১০5; ০!। যারা মহান আল্লাহ্র একত্‌ ও তার রাসূলের রিসালাত স্বীকার করে এবং তার 

আদেশ-নিষেধ মেনে চলে, এটাই পরিপূর্ণ দীন ও ঈমানের পরিচায়ক । এরূপ গুণবিশিষ্ট মুমিনগণ যখন 
উপরোক্ত কাজ করবে, আল্লাহ্‌ তা'আলা তাদের হিফাযত ও রক্ষণাবেক্ষণ করবেন এবং তাদের অনিষ্ট 
কামীদের থেকে তাদেরকে রক্ষা করবেন, যেমন হে মূ’'মিনগণ! ইয়াহুদীরা তোমাদের প্রতি হস্ত উত্তোলনে 
উদ্যত হলে তিনি তোমাদেরকে তাদের হাত থেকে রক্ষা করেছেন এবং তোমাদের পক্ষ হয়ে তাদেরকে 
প্রতিরোধ করেছেন। কেননা, তোমরা তখন তার প্রতি এবং তার রাসূলের প্রতি বিশ্বাসী ছিলে, অন্য কারও 
প্রতি নয়। অন্য কেউ তো তোমাদের প্রতিপালক তোমাদের অনিষ্ট করতে চাইলে তা রদ করতে পারেনা 
কিংবা তিনি তোমাদের কোন উপকারের ফয়সালা করলে তা সাধন করতে পারে না। 
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১২. আর আল্লাহ্‌ তো বনী ইসরাঈলের অঙ্গীকার গ্রহণ করেছিলেন এবং তাদের মধ্য থেকে দ্বাদশ 
নেতা নিযুক্ত করেছিলাম, আর আল্লাহ্‌ বলে ছিলেন, “আমি তোমাদের সঙ্গে আছি যদি তোমরা 
সালাত কায়েম কর, যাকাত দাও, আমার রাসূলগণে ঈমান আন ও তাদেরকে সম্মান কর এবং 
আল্লাহ্‌কে উত্তম খণ প্রদান কর, তবে তোমাদের পাপ অবশ্যই মোচন করবো এবং নিশ্চয়ই 
তোমাদেরকে দখিল করবো জান্নাতে, যার পাদদেশে নদী প্রবাহিত । এর পরও কেউ কুফরী করলে সে 
তো সরল পথ হারাবেই । 
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ব্যাখ্যা 8 


ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী (র) বলেন, প্রিয় নবী সাল্লাল্লাহু ‘আলায়হি ওয়া সাল্লাম ও মূ’মিনগণকে 

১১৫৬৭. হযরত হাসান বসরী (র) বলেন, L5১১ ৮১ 3১১০ ]। ১.1 41, দ্বারা 
কিতাবী ইয়াহুদীদের বোঝান হয়েছে। এতে আরও জানানো উঁদ্দেশ্য যে, ইয়াহুদীরা যে প্রতারণা করার 
এবং তাদের ও প্রিয় নবী (সা)-এর মাঝে স্থাপিত চুক্তি ভংগ করার সংকল্প করেছে, এটা কোন বিচ্ছিন্ন 
ঘটনা নয়, বরং এটা তাদের পূর্ব-সূরীদের চরিত্র-বৈশিষ্ট্য; চিরায়ত অভ্যাস । এতদসঙ্গে ইয়াহুদীদের এমন 
কিছু গোপনীয় বিষয় ও লুক্কায়িত তথ্য, যা তারা ভিন্ন আরবের আর কেউ জানত না, সে সম্পর্কে রাসূলে 
আকরম সাল্লাল্লাহু ‘আলায়হি ওয়া সাল্লামকে অবহিত করে ইয়াহুদীদের বিরুদ্ধে তার হাতে প্রমাণ তুলে 
দেওয়াও আল্লাহ্‌ তা'আলার লক্ষ্য । অনুরূপ নিজেদের অবস্থান ও ধর্মাদর্শের ভ্রান্তি সম্পর্কে অবগৃত থাকা 
সত্ত্বেও গোমরাহীতে হঠকারিতা প্রদর্শন ও কুফরীতে অবিচল থাকার দরুণ ইয়াহুদীদেরকে তিরস্কার করাও 
এ আয়াত নাযিল করার একটি কারণ । 

আয়াতে আল্লাহ্‌ তা'আলা তার নবী সাল্লা'ল্লাহু ‘আলায়হি ওয়া সাল্লামকে বলেছেন যে, আপনাদের প্রতি 
ইয়াহুদীদের ষড়যন্ত্রের থাবা বিস্তার এবং আপনাদের সাথে তাদের বিশ্বাসঘাতকতার অভিপ্রায় ও প্রচেষ্টা 
দেখে বিস্মিত হবেন না৷ কারণ, এটা তাদের পৈত্রিক চরিত্র ও পূর্বসূরীদের নীতি । তাদের সে নীতি ও 
চরিত্র হতে এরা বিচ্যুত হচ্ছেনা । 

তারপর আল্লাহ্‌ তা'আলা তাদের কিছু শঠতা ও প্রতারণা, প্রতিপালকের 'বরুদ্ধ স্পর্ধা এবং তীর গৃহীত 
প্রতিশ্রুতি তারা কিবাবে ভঙ্গ করেছে, তার উল্লেখ করেছেন। সেই সাথে আল্লাহ্‌ তা'আলা তাদেরকে যে 
বিশেষ অনুগ্রহ ও সন্মান দান করেছিলেন, যার কৃতজ্ঞতার নিগড়ে তারা আবদ্ধ ছিল, তাও তুলে ধরেছেন। 
তিনি বলেন, হে মু’মিনগণ! যেসব ইয়াহুদীরা আজ তোমাদের উপর হাত তোলার সংকল্প করে, আমি 
তাদের পূর্ব-পুরুষদের থেকে আমার গৃহীত প্রতিশ্রুতি পূরণ ও আমার আদেশ-নিষেধ পালন করার 
অংগীকার নিয়েছিলাম ৷ 

১১৫৬৮. হযরত আবু’ল ‘আলিয়া (র) বলেন যে, Ll Ee BEE ETE 
অর্থ- আল্লাহ্‌ তা'আলা তাদের থেকে অংগীকার গ্রহণ করেছিলেন যে, তারা একনিষ্ঠভাবে তাঁরই ‘ইবাদত 
করবে, তিনি ছাড়া আর কারুর বন্দেগী করবে না। 


Le ০ ০১০, অর্থাৎ তাদের মধ্য হতে বারজন জামিন পেয়েছিলেন, 
যারা আমার আদেশ-নিষেধ পালন সম্পর্কিত অংগীকারসমূহ পালন করার ব্যাপারে তাদের জিম্মাদার হবে। 


আরবী ভাষায় 4." 541 শব্দটি ৩54,201 (গোত্রের মুখপাত্র) -এর অনুরূপ, তবে ee 
আরও উচ্চস্তরের ৷ বলা হয়- Ui it 031,১০০ 5১3০5, “অমুক ব্যক্তি অমুক 
গোত্রের জিম্মাদারী (প্রতিনিধিত্) পালন করে। যদি বোঝান ইচ্ছা হয় যে, এর পূর্বে সে ০:5 ছিল না, 
এখন হয়েছে, তখন বলা হয় {5:3১ +৫৯১ 5% আর ১,১! -এর ক্ষেত্রে বলা হয় 


WWW.waytojannah.com 


Contents 


৩৪২ - তাফসীরে তাবারী শরীফ 


eile সে তাদের মুখপাত্র হয়েছে। আর মুখপাত্দের যারা সহযোগিতা করে 
তাদের জন্য ব্যবহৃত হয় 4,41১ /-যার একবচন < 

কোন কোন আরবী ভাষাবিদ বলেন, ১. : = £11 অর্থ সম্প্রদায়ের জিন্মাদার ও বিশ্বস্ত ব্যক্তি । 

তাফসীরবেত্তাগণের মাঝে এ শব্দের ব্যাখ্যায় একাধিক মত রয়েছে। কেউ বলেন, এর অর্থ সম্পৃদায় বা 
দলের সাক্ষী, যেমন_ 

১১৫৬৯. হযরত কাতাদা (র) বলেন, EEE BEC OV TEE OE LL, 
55,০ 554 -এর অর্থ, প্রত্যেক দল হতে এক জনকে তাদের সাক্ষীরূপে প্রেরণ করি। 

অন্যান্য তাফসীরকারগণ বলেন, RE অৰ্থ Ee (বিশ্বস্ত) । এমত পোষণকারীগণের 
উদ্ধৃতিঃ 

১১৫৭০. হযরত রাবী “(র) বলেন, + £11 অর্থ ১১ বিশ্বস্ত ব্যক্তিবর্গ । 

১১৫৭১. হযরত রাবী‘ (র) হতে অপর এক সূত্রেও এরূপ বর্ণিত আছে। 

মহান আল্লাহ্‌ তার নবী মূসা আলায়হিস-সাল্লামকে স্বজাতি বনী ইসরাঈল হুতে যে বারজন প্রতিনিধি 
গ্রহণের নির্দেশ দিয়েছেন, তার কারণ তারা অত্যাচারী সশ্পৃদায় কবলিত দেশ শামে গিয়ে মূসা (আ)-এর 
পক্ষে তথ্যানুসন্ধান করবে । কেননা, আল্লাহ্‌ তা'আলার উদ্দেশ্য ছিল উক্ত অত্যাচারী সম্প্রদায়কে উৎখাত 
করে হযরত মূসা (আ) ও তার সমশ্পৃদায়কে সে দেশে প্রতিষ্টিত করবেন এবং মিসর হতে বনী ইসরাঈলকে 
ফির‘আওন ও তার গোষ্ঠীর কবল থেকে মুক্ত করে এনে শাম দেশকে তাদের বাসভূমিতে পরিণত করবেন। 
আল্লাহ্‌ তাআলার নির্দেশ অনুযায়ী হযরত মূসা (আ) শাম দেশে বারজন প্রতিনিধি পাঠালেন যেমন, 

১১৫৭২. সুদ্দী (র) হতে বর্ণিত যে, তিনি বলেন, আল্লাহ্‌ তা'আলা বনী ইসরাঈলকে ‘আরইয়াহা' 
অভিমুখে গমন করার নির্দেশ দিলেন । এই আরইয়াহাতেই বায়তুল-মুকাদ্দাস অবস্থিত । নির্দেশ মত তারা 
বায়তুল-মুকাদ্দাস যাত্রা করল । যখন তারা কাছাকাছি পৌছল, তখন মূসা ‘আলায়হিস-সালাম বনী 
ইসরাঈলের সমস্ত দলগুলো হতে মোট বারজন প্রতিনিধি প্রেরণ করলেন । ত'রা অত্যাচারী সম্পুদায়ের 
সংবাদ সংগ্রহের উদ্দেশ্যে রওয়ানা হল প্রথমে সে সম্প্রদায়ের ‘আজ’ (০০) নামক এক ব্যক্তির সাথে 
তাদের সাক্ষাত হর । বারজনের সকলকেই সে নিজ কোমরে বেঁধে ফেলল ৷ তার মাথায় ছিল এক বোঝা 
কাঠ । তাদেরকে নিয়ে সে স্ত্রীর কাছে উপস্থিত হল এবং বলল, দেখ, এরা বলে কি; এরা নাকি আমাদের 
সাথে লড়াই করবে । এ বলে সে তাদেরকে স্ত্রীর সম্মুখে ছুঁড়ে ফেলল ৷ তারপর বলল, ওদেরকে পা দিয়ে 
পিষে ফেলি? স্ত্রী বলল, না, বরং ওদেরকে ছেড়ে দাও । ওরা যা দেখল তা গিয়ে নিজেদের সম্পৃদায়কে 
অবহিত করুক । লোকটি তাই করল । তারা ফেরার পথে একে অপরকে বলল, ভাইসব, তোমরা যদি 
এদের প্রকৃত অবস্থা বনী ইসরাঈলকে জানাও তাহলে তারা মহান আল্লাহ্‌র নবীর দীন ত্যাগ করবে। 
তারচেয়ে তোমরা একথা তাদের কাছে গোপন কর এবং কেবল মহান আল্লাহ্র নবীগণের কাছেই প্রকাশ 
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কর । তারা তাদের বিবেচনা অনুযায়ী সিদ্ধান্ত গ্রহণ করবেন। এভাবে তারা বিষয়টি গোপন রাখার ব্যাপারে 
পরস্পর অংগীকারাবদ্ধ হয়ে সম্প্রদায়ের কাছে চলল । কিন্তু তাদের দশজন প্রতিশ্রুতি ভংগ করল এবং 
নিজেদের ভাই, পিতা প্রমুখের কাছে ‘আজ’-এর খবর প্রকাশ করে দিল। জার বাকি দুজন ঠিকই গোপন 
রাধল। তারা হযরত সুদা ও হারন ‘আলায়হি সাল্লামের কাছে এলে ঘচনরে বিররণ দিয়। এ সম্পর্কে 
আল্লাহ্‌ তা'আলা ইরশাদ করছেন £১ ১০১ ১ ৩ i IEA SAT 
U, ১55,4০5 51- আল্লাহ্‌ বনী ইসরাঈলের অংগীকার গ্রহণ করেছিলেন এবং তাদের মধ্য হতে 
বারোজন নেতা নিযুক্ত করেছিলাম । 

১১৫৭৩. হযরত মুজাহিদ (র) হতে (55১5০ ১] এর ব্যখ্যা প্রসঙ্গে বর্ণিত আছে যে, 
হযরত মূসা ‘আলায়হিস-সালাম বনী ইসরাঈলের প্রত্যেকটি উপদল হতে একজন করে-মোট বারজন 
প্রতিনিধিকে অত্যাচারী সশ্পৃদায়ের কাছে প্রেরণ করেন । তারা গিয়ে দেখল এক একজন অতিকায় মানুষ । 
তাদের জামার হাতায় অন্ততঃ তাদের (বনী ইসরাঈল) দু'জন প্রবেশ করতে পারবে। তাদেরকে তারা 
অনায়াসে যেখানে ইচ্ছা নিক্ষেপ করতে সক্ষম ৷ তাদের এক একটি আংগুর-গুচ্ছ এত বড় যে, কাষ্ঠ খণ্ডে 
করে তা বহন করতে অন্ততঃ পাচজন লোক দরকার । তাদের আঙ্গুর বিশালাকৃতির ৷ দানা খসালে তার 
অর্ধেকটার ভিতর পীচজন অথবা (কম পক্ষে) চারজন লোকের স্থান সংকুলান হবে। এ অবস্থা দেখে 
প্রতিনিধবর্গ ফেরৎ রওয়ানা হল । তারা এসে স্ব-স্ব দলকে সাবধান করে দিল, যেন কিছুতেই সে সম্পু্দায়ের 
সাথে যুদ্ধ না করে। কেবল য়শা ‘ইব্‌ন নূন (আ) ও কিলাব ইব্ন য়াফিনা ব্যতিক্রম । তারা দু'জন সকল 
উপদলকেই অত্যাচারী সম্পৃদায়ের বিরুদ্ধে যুদ্ধ করতে উদ্দ্ধ করলেন কিন্তু তারা এ দু'জনের কথায় 
কর্ণপাত না করে অন্যদের কথাই শুনল । 

১১৫৭৪. হযরত মুজাহিদ (র) হতে অপর এক সুত্রেও অনুরূপ বর্ণিত আছে। তবে তাতে ‘তাদের 
দু'জনের স্থলে ‘বনী ইসরাঈলের কয়েকজন’ বলা হয়েছে অন্য সূত্রে আছে, তাদের দু'জনকে যেখানে ইচ্ছা 
নিক্ষেপ করতে সক্ষম । 


১১৫৭৫. ইমাম ইব্‌ন ইসহাক (র) বলেন, মূসা ‘আলায়হি'স-সালাম বনী ইসরাঈলকে নিয়ে পবিত্র 
ভূমিতে চলে যাওয়ার জন্য আদিষ্ট হলেন । আল্লাহ্‌ তা'আলা তাকে বললেন, আমি সে ভূমিকে তোমাদের 
দেশ ও বাসস্থান হিসেবে নিদিষ্ট করেছি। কাজেই তোমরা সে ভূমির দিকে যাত্রা কর। সেখানে গিয়ে 
তোমরা শত্রুর বিরুদ্ধে লড়াই কর। আমিই তাদের বিরুদ্ধে তোমাদের সাহায্য করব ৷ তার পূর্বে তুমি 
তোমার সশ্পৃদায় হতে বারজন প্রতিনিধি মনোনীত কর; প্রত্যেক উপদল হতে একজন । তারা আল্লাহ্র 
আদেশ পালনের ব্যাপারে নিজ নিজ দলের দায়িত্‌ গ্রহণ করবে। তুমি তাদেরকে আমার এ বাণী শোনাও 
ঘে, dll Ln 48 .. 5 HEN FLAMES Sali 
আমি তোমাদের সঙ্গে আছি; তোমরা যদি সালাত কাযেম কর, যাকাত দাও, আমার রাসূলগণের প্রতি 
ঈমান আন ও তাদেরকে সন্মান কর এবং আল্লাহ্‌কে উত্তমরূপে ঝণ দাও, তবে তোমাদের পাপ অবশ্যই 
মোচন করব এবং নিশ্চয়ই তোমাদেরকে দাখিল করব জান্নাতে, যার পাদদেশে নদী প্রবাহিত ; এর পরও 
কেউ কুফরী করলে সে সরল পথ হারাবে। 
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" আল্লাহ্‌ তা'আলার নির্দেশে মূসা ‘আলায়হি'স-সালাম বারজন নাকীব গ্রহণ করলেন। অংগীকার ও 
প্রতিশ্রুতি পালনের ব্যাপারে তিনি উপদলগুলোর উপর তাদেরকে যিন্মাদার বানালেন । তিনি বাছাই করে 
প্রতিটি দল হতে সর্বাধিক বিশ্বস্ত ও সর্বশ্রেষ্ঠ ব্যক্তিকেই মনোনীত করেছিলেন। আল্লাহ্‌ পাক এ সম্পর্কেই 
রোম AEG LE SOS LSS TA 

হযরত মূসা (আ) আল্লাহ্র নির্দেশ অনুসারে তাদেরকে নিয়ে পবিত্র ভূমির দিকে অগ্রসর হলেন । তিনি 
যখন মিশর ও সিরিয়ার মধ্যবর্তী ‘তীহ’ প্রান্তরে পৌছলেন, যেখানে মাথা গৌজার কোন ঠাই ছিল না, ছিল 
না এক তিল ছায়া, তখন দুর্বিষহ তাপকষ্ট হতে নিষ্কৃতির জন্য তিনি আল্লাহ্র কাছে দু'আ করলেন । আল্লাহ্‌ 
তার দু'আ কবুল করলেন। তাদের উপর মেঘের ছায়া বিস্তার করলেন । তিনি খাদ্যের জন্য দু'আ করলেন। 
আল্লাহ্‌ তাআলা মান্ন-সাল্ওয়া নাযিল করলেন ৷ হয়ত মূসা (আ)-এর প্রতি নির্দেশ হল, যে কান‘আনকে 
বনী ইসরাঈলের বাসভূমিরূপে প্রদান করা হয়েছে, সেখানে তুমি কিছু লোক পাঠাও; প্রতিটি উপদল হতে 
এক একজন ৷ তারা গিয়ে তথাকার খৌজখবর নিয়ে আসুক । সেমতে তিনি প্রত্যেক দলের সর্দারকে প্রেরণ 
করলেন ।১ তাওরাতের বর্ণনা অনুযায়ী পবিত্র ভূমিতে তথ্যানুসন্ধানের জন্য প্রেরিত ব্যক্তিবর্গের নাম নিম্নে 
প্রদত্ত হল, 

(১) রূবীল গোত্র হতে শামূন ইব্‌ন যাকাউওয়ার 

(২) শাম্‌'উন গোত্ৰ হতে শাফাত ইব্‌ন হ্বরী 

(৩) যাহুযা গোত্ৰ হতে কালিব ইব্ন যুকান্না ৷ 

(8) আতীন গোত্র হতে ইয়াজা’ঈল ইব্‌ন ইয়ূসূফ ৷ 

(৫) ইযুসুফ গোত্ৰ হতে যূৰ্শ‘ ইব্ন ইয়াজা’ইল ইব্‌ন ইয়ূসুফ ৷ 

(৬) বিনয়ামীন গোত্ৰ হতে ফালাত ইব্‌ন রাফুন। 

(৭) যাবালুন গোত্র হতে জুদাই ইব্‌ন সূদাই ৷ 

(৮) মানশা ইব্‌ন ইয়ুসুফ গোত্ৰ হতে জুদাই ইব্‌ন মুসা ৷ 

(৯) দান গোত্র হতে হামলাইল ইব্‌ন জামাল । 

(১০) আশার গোত্র হতে সাতুর ইব্‌ন মালফ্ীল । 

(১১) নাফতালী গোত্ৰ হতে নুহাই ওয়াফসা এবং 

(১২) জাদ গোত্ৰ হতে জুরাইল ইব্ন মীকী । 

উল্লিখিত ব্যক্তিবৰ্গ্যকে মূসা ‘আলাইহিস-সালাম পবিত্র ভূমিতে তথ্যানুসন্ধানের জন্য প্রেরণ করেন। 
এদিনই হুশা‘ ইব্‌ন নূন ইয়ূশা‘ ইবৃন নূন নামে আখ্যায়িত হন । যাত্ৰাকালে তিনি তাদের বলেন, “তোমরা 
সূর্যযুখো অগ্রসর হও । তারপর পাহাড়ে উঠে দেশটির চারদিকে চোখ বুলাও। অদিবাসীদের প্রতি লক্ষ্য 
কর। দেখ, তারা দুর্বল, না শক্তিশালী? সংখ্যায় অনেক, না কম? যে জমিতে তারা বাস করে, তা 
প্রাচু্যময়, নাকি দুর্দশাগ্রস্থ; বৃক্ষলতা আছে, না শূন্য প্রান্তর? তোমরা অগ্রসর হও ৷ সেখান থেকে আমাদের 
কাছে কিছু ফল-পাকড় নিয়ে আসবে” এটা ছিল দ্রাক্ষাকুঞ্জে ফল আসার মৌসুম । 

"১, এখানে নিম্নরূপ একটি বাক্য আছে, ১93) ৯ < SE, iE ES HEE SE OP EEE 


১০ ০ কিন্তু বাক্যটি পূৰ্বাপরের সাথে সামঞ্জস্যহীন, তদুপরি অর্থও পরিস্কার নয় । 
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সূরা মায়িদা $ ১২ ৩৪৫ 


১১৫৭৬. হযরত ইব্‌ন ‘আব্বাস (র) (55,৯০ ১১০১০ ০১০, এর ব্যাখ্যায় বলেন, 
এসব নাকীব ছিল বনী ইসরাঈলের লোক । হযরত মূসা ‘আলাইহিস-সালাম তাদেরকে নগর পরিদর্শনের 
জন্য পাঠিয়েছিলেন । তারা সেখানে গিয়ে ঘুরে ফিরে দেখল ৷ তারপর সেখানকার ফলের একটি বীজ নিয়ে 
ফিরে আসল । বীজ একজন লোকের বোঝা পরিমাণ বৃহৎ ছিল। তারা এসে বলল, যাদের ফলের বীজই 
এত বড়, তারা নিজেরা যে কত শক্তিধর, তা আন্দাজ করে দেখ ৷ তখন তারা ঘাবড়ে গেল। তারা বলে 
উঠল, এ সম্প্রদায়ের সাথে আমরা যুদ্ধ করতে পারব না। কাজেই (১/1 ১30901 LAL 
"০৪ ১৯ -হে মূসা! তুমি আর তোমার প্রতিপালক যাও এবং যুদ্ধ কর, আমরা এখানেই বসে 
থাকব (মায়িদা £ ২৪) । 

১১৫৭৭. আবু মু'আয ফাদ্‌ল ইবন খালিদ (র) ১ ৯ Ei এর 
ব্যাখ্যায় বলেন, আল্লাহ্‌ তা'আলা বনী ইসরাঈলকে তাদের নবী মুসা ‘আলাইহি’স-সালামের সাথে পবিত্র 
ুমিতে যাওয়ার নির্দেশ দিলেন। তারা নগরের সন্নিকটে উপনীত হলে হযরত মূসা ('আ) বললেন, এবারে 
ভিতরে প্রবেশ কর । কিন্তু, তারা সাহস হারিয়ে ফেলল । কিছুতেই প্রবেশ করতে চাইল না । তারা 
সেখানকার অবস্থা দেখে আসার জন্য বারজন প্রতিনিধি প্রেরণ করল । তারা গিয়ে অবস্থা পরিদর্শন করল । 
তারপর একটি ফলের বীজ নিয়ে ফিরে আসল । বীজটি একজন লোকের ভারমত বৃহৎ ছিল ৷ এই যাদের 
ফলের বীজ, তারা যে কত বড় শক্তিশালী, তা অনুমান করে লও। তখন তারা বলল- ১.১] ১2১3 
EET EAE 


AO Ar 


EL EEG ENE By La IEEE LE EOE 
SE NEE "2,5 - এর ব্যাখ্যা ৪ 

ইমাম আবূ জাফর তাবারী (র) বলেন, এখানে আল্লাহ্‌ তা“আলা বনী ইরসাঈলকে বলছেন, (১! 
=< অর্থাৎ, আমার ও তোমাদের যে শত্রুর বিরুদ্ধে আমি তোমাদেরকে যুদ্ধ করার নির্দেশ দিয়েছি, 
eT ত অংগীকার ও প্রতিশ্রুতি পালনে যত্নবান থাক, তা 

বাক্যে অংশবিশেষ উহ্য রয়েছে, ছে, ঘা ব্য অংশ হারা পরি হয া়। মূলে ছিল £41000, 
£২০ ৮1 অৰ্থাৎ আল্লাহ্‌ তাদেরকে বললেন, আমি তোমাদের সাথে আছি; এখানে ॥4! (তাদেরকে) 
শব্দটি উহ্য রাখা হয়েছে। কারণ EOC EE {| ১২!431,9-এর মাঝে বিবৃত 
সংবাদ একটি সুনির্দিষ্ট সম্পদ্বায়ের সাথে সম্পৃক্ত ছিল, যদ্বারা স্বাভাবিকভাবেই বুঝে আসে যে, এ 
সংবাদটিও তাদেরই সাথে সম্পৃক্ত । কেননা আলোচনার ধারা তাদের থেকে রুল অন্য দিকে যায়নি: 


তারপর আল্লাহ্‌ তা'আলা শপথযোগ্য বক্তব্য শুরু করেছেন। তিনি বলেন, $+ £০1 nl yl 
অর্থাৎ শপথ করে বলছি, হে বনী ইসরঈল! তোমরা যদি সালাত কায়েম কর $1 0 এবং 


তাফসীরে তাবারী - ৪৪ 
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৩৪৬ তাফসীরে তাবারী শরীফ 


AAA] 


যাদেরকে যাকাত দিতে বলেছি, তোদেরকে যদি তা প্রদান কর ০১-১১০১ এবং আমার 
রাসূলগণ আমার দীনের যে শরী‘আতসহ আগমন করেছেন, তাতে বিশ্বাস কর। 
রর্ব* ইব্‌ন আনাস (র) বলতেন, এ বাক্যে আল্লাহ্‌ তা'আলা দ্বাদশ নাকীবের প্রতি সম্বোধন করেছেন। 
১১৫৭৮. হযরত রাবী' ইব্‌ন আনাস (র) বলেন, মূসা ‘আলায়হিস-সালাম দ্বাদশ প্রতিনিধিকে বললেন, 
তোমরা অত্যাচারী সম্পৃ্দায়ের নিকট যাও এবং তাদের অবস্থা দেখে এসে আমাকে জানাও । তোমরা ভয় 
পাবে না। কেননা তোমরা যদি সালাত কায়েম কর, যাকাত দাও, তার রাসূলগণে ঈমান আন ও তাদেরকে 
সম্মান কর এবং আল্লাহ্‌কে উত্তম খঝণ দাও, তবে আল্লাহ্‌ তা'আলা অবশ্যই তোমাদের সঙ্গে থাকবেন। 


ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী (র) বলেন, হযরত রবী‘ (র)-এর ব্যাখ্যাও সঠিক হতে পারে। তবে 
লক্ষণীয় যে, সকল মানুষের ক্ষেত্রেই আল্লাহ্‌ তা'আলার নীতি হচ্ছে এই যে, যে কেউ তার আনুগত্য করবে, 
তিনি তার সাহায্য করবেন, যে কেউ তার আদেশ পালন করবে, পাপাচার ও অবাধ্যতা পরিহার করবে, 
তিনি তার অভিভাবকত্ব করবেন । বলা বাহুল্য, সালাত কায়েম করা, যাকাত প্রদান করা, রাসূলের পতি 
বিশ্বাস করা এবং যাবতীয় বিধি-বিধান স্বীকার করে লওয়া আল্লাহ্র আনুগত্যেরই নামান্তর । কাজেই 
প্রতীয়মান হয় যে, এতদ্বারা পাপ মোচন ও জার্বাতে দাখিল করার বিষয়টি বনী ইসরাঈলের অন্যসব 
লোককে বাদ দিয়ে কেবল প্রতিনিধিদের সাথেই সীমিত হতে পারে না। অতএব, এ আহ্বান তাদের পুরো 
সম্পৃদায়ের জন্যই ব্যাপক হওয়া এবং এ উৎসাহ প্রদানে তাদের সকলেই শামিল থাকা অধিকতর যুক্তিযুক্ত ৷ 
দল বিশেষকে সীমাবদ্ধ করে বাকি সকলকে এ আহ্বান ও উৎসাহ দানের ব্যাপকতা হতে খারিজ করার 
কোন কারণ নেই । 


AAAS AAS 


২5-১১১১ এর ব্যাখ্যা সম্পর্কে তাফসীরকারগণের মাঝে একাধিক মত রয়েছে! কেউ বলেন, 
এর অর্থ যদি তোমরা তাদের সাহায্য কর । 


যাঁরা এমত পোষণ করেন $ 
১১৫৭৯. মুহাম্মদ ইব্‌ন ‘আমর (র) হতে বর্ণিত । হযরত মুজাহিদ (র) $১,১০১ এর ব্যাখ্যায় 


বলেন, এর অর্থ ১৯১১2 ১-.5 যদি তোমরা তাদের সাহায্য কর। 

১১৫৮০. মুজাহিদ (র) হতে অনুরূপ বর্ণিত আছে। 

১১৫৮১. সুদ্দী (র) বলেন, £৯১১১ অর্থ, তোমরা তাদেরকে অস্ত্রের মাধ্যমে সহযোগিতা 
করলে। 

অন্যান্যদের মতে এর অন্য অর্থ আনুগত্য ও সাহায্য, যেমন বর্ণিত আছেঃ 

১১৫৮২. ‘আব্দুর রাহমান ইব্ন যায়দ (র) "১০১১১১ এর ব্যাখ্যায় বলেন, LS ও 
১3,5 অর্থ, আনুগত্য ও সাহায্য । | 

আরবী ভাষাবিদদের মাঝেও এর ব্যাখ্যা নিয়ে মতভেদ আছে৷ যেমন যুনুস আল-হারমারী (র) 
সম্পর্কে বর্ণিত আছে যে, তিনি বলতেন, এর অর্থ, যদি তোমরা তাদের প্রশংসা কর । 
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১১৫৮৩. আবু ‘উবায়দা মা‘মার ইবনুল মুছান্না (র) তীর সূত্রে এরূপই বর্ণনা করেছেন। 


আবু উবায়দা (র) বলতেন, এর অর্থ, যদি তোমরা তাদের সাহায্য ও সহযোগিতা কর, তাদেরকে 
সম্মান কর ও মর্যাদা দাও এবং তাদের সমর্থন কর। এ সম্পর্কে তিনি নিম্নের শ্লোকটি আবৃত্তি করেন, 


ase 


Gl 2 el Sas- EAH al be 

তাদের আছে কত শানী-গুণী লোক এবং দুসসাহসিক ব্যক্তিবর্গ 

যাদেরকে সভা সমাবেশে সম্মান দেওয়া হয়। 

ইমাম আল-ফার্রা' বলতেন, ,;= | অর্থ ১,401 অর্থাৎ প্রত্যাখ্যান করা, বাধা দেওয়া । বলা হয় 
5); অৰ্থাৎ তাকে বাধা দিয়েছি। কাউকে যুলুম করতে দেখে 41! 551 (আল্লাহ্‌কে ভয় কর) বলা 
বা বাধা প্রদান করাই হচ্ছে , +1 

ইমাম আবূ জা‘ফর আ’ত-তাবারী (র) বলেন, উপযুক্ত ব্যাখ্যাসমূহের মধ্যে আমার নিকট বিশুদ্ধতম 

EN ES REA 


হচ্ছে তাদের ব্যাখ্যা, যারা বলেন, MEN UL 


AAs ecco aape 4 


EE lls 

(হে রাসুল! আমি আপনাকে প্রেরণ করেছি সাক্ষীরূপে, সুসংবাদদাতা ও সতর্ককারীরূপে, যাতে হে 
মানুষ! তোমরা আল্লাহ্‌ ও তার রাসূলের প্রতি ঈমান আন এবং রাসূলকে সাহায্য কর ও সম্মান কর -সূরা 
ফাত্হ £ ৮, ৯) 


AOD 


এ আয়াতের শেষে a (শব্দমূল হতে নির্গত) "১", $55 শব্দ রয়েছে, যার অর্থ সম্মান করা 
(কাজেই ১২% অর্থ সন্মান করা না হয়ে সাহায্য করা হওয়াই সঠিক মনে হয়) ৷ অতএব, উল্লিখিত 
তাফ্সীরকারগণের ব্যাখ্যাসমূহের মধ্যে আংশিক (অর্থাৎ কেবল সাহায্য করা) সঠিক । ‘সম্মান করা’ অর্থ 
শুদ্ধ নয়। বাকি সাহায্য কখনও হাত দ্বারাও হয়, কখনও মুখেও হয়। হাতে সাহায্য হচ্ছে সমস্ত্র সহযোগিতা 
করা, আর মুখে সাহায্য হচ্ছে প্রশংসা করা ও নিন্দা রদ করা । সুতরাং ‘সাহায্য’ অর্থ গ্রহণ করলে 
এতদসংক্রান্ত উপরোক্ত সকলের ব্যাখ্যাই এর মাঝে এসে যায় । 

ESE DELS, অর্থাৎ তোমরা আল্লাহ্র পথে ব্যয় করবে। আর তা হচ্ছে 
তোমাদের ও আল্লাহ্‌র দুশমনের বিরুদ্ধে জিহাদে ব্যয় করা, ১,২ ০,5 অর্থাৎ তোমরা যা কিছু 
আল্লাহ্র পথে ব্যয় করবে, সে ব্যয়ে সত্যাশ্রয়ী হবে, কোনও ক্রমেই আল্লাহ্‌র নির্ধারিত সীমা লংঘন 
করবেনা এবং যে খাতে ব্যয় করার জন্য আল্লাহ্‌ তা'আলা তোমাদেরকে উৎসাহিত করছেন, তা ছেড়ে অন্য 
কোথাও ব্যয় করবে না 


fh 


Ki ne এ জিনদূ হচ্ছ ১1," এমতহা ৬ ৮} টুনা বল 
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উত্তরে বলব যে, ১/২ 21,5! বললেও সঠিক হত । কিনু এস্থলে মুলতঃ ৯, ৯|-এর শব্দের 
প্রতি লক্ষ্য না করে অর্থের প্রতি লক্ষ্য করা হয়েছে এবং সে হিসেবেই ১০ ০2১৯ বলা হয়েছে। 
কেননা ১৯১ শব্দের মাঝে ১৯, অর্থ নিহিত রয়েছে, যেমন ,৮:।-এর মাঝে '১5। কাজেই 
বাক্যের অর্থ দীড়াল ১ ৯১৪০ ১০১৯১ -এর দৃষ্টান্ত হচ্ছে- oe , 
Ec ০৯১৯--তিরি তোমাদেরকে মৃত্তিকা হতে উদগত করেছেন (সূরা নূহ £ ১৭) এ স্থলে 
EEE '-এর মাঝে |-55 -এর অর্থ নিহিত থাকায় 50 <", বলা সঠিক হয়েছে। অনুরূপ 
ইমরু'ল-কায়স বলেন, Ja RPS EE 

আমি তাকে প্রশিক্ষণ দান করলাম, ফলে সে হয়ে গেল সুকঠিন অনুগত, কি দারুণ অনুগত সে! 

এখানে £১ )-এর মাঝে 2,1 131 এর অর্থ নিহিত আছে। তাই সে অর্থ হতে YSN ক্রিয়ামূল 
বের করা সঙ্গত হয়েছে৷ এ ৯',)-এর শব্দ হতে এটা বের করা হয়নি। 


#2 i aft ALAS 


EE EE PE NEE Mali - এর 
ব্যাখ্যা £ ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী (র) বলেন, এর দ্বারাও আল্লাহ্‌ তা'আলা বনী ইসরাঈলকেই সম্বোধন 
* করেছেন। তাদেরকে বলছেন, হে সম্প্রদায়, যারা আমার আনুগত্য ও নির্দেশ পালনের মাধ্যমে প্রতিশ্রুতি 
রক্ষা করবে বলে আমাকে কথা দিয়েছে, তোমরা যদি সালাত কায়েম কর, যাকাত দাও এবং যে সকল 
কাজে আমি জান্নাতের ওয়া‘দা দিয়েছি, সেগুলো সম্পাদন কর, তা হলে আমি তোমাদের পাপরাশি মোচন 
করব । 


5,055 53243 অৰ্থাৎ বাছুরের পূজাসহ তোমরা যেসব ধ্বংসাত্মক পাপাচার করেছ 
আমি সেগুলো ঢেকে দেব। ভার পদ্ধতি হচ্ছে যে, আমি তোমাদের প্রতি ক্ষমা প্রদর্শন করব এবং 
তোমাদের কৃত অপরাধসমূহের শাস্তি হতে তোমাদেরকে নিষ্কৃতি দেব। তবে এটা কেবল সেইসব 
অপরাধের ক্ষেত্রেই প্রযোজ্য, যেগুলো আমার ও তোমাদের সাথে সম্পৃক্ত 


#4 « ie 


EE NEE NEE ESOC OE CEES 1) অর্থাৎ পাপ মোচনের সাথে সাথে আমি 
আমার অনুগ্রহে কিয়ামতের দিন তোমাদেরকে জারাতে প্রবেশ করাব। 4,54 অর্থ উদ্যানরাজি। 

আমি %, 1% অৰ্থ করেছি ঢেকে দেব। কেননা Ce EE CE করা, 
ঢেকে দেওয়া ইত্যাদি । যেমন কবি লাবীদ (র) বলেন, (০০৯ ০+, 2 রাতের 
বেলা তারাগুলিকে ঢেকে দিলো মেখ 


4 4 


এখানে > মানে ঢেকে দিল। আর 7৪৫%! হচ্ছে 7,41 হতে উৎপন্ন বাবে J 5 এর 
মাসদার । 
ya < bru? ao 
আরবী ভাষাবদিগণের মধ্যে ৩১53 এর J নিয়ে একাধিক মত রয়েছে। বসরার কতক বৈয়াকরণের 


মতে প্রথম J অর্থাৎ ১95122 i. -এর J শপথের অর্থে ব্যবহৃত । অনুরূপ দ্বিতীয়টিও অন্য 
এক শপথের অর্থে প্রযুক্ত 
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অপর দিকে কুফার কতক ব্যাকরণবিদ বলেন, Elen 31 be 


$e 


ee SE SRE EN ELIE WEE CME EH 
বাক্য এবং এটি += =.) 55১9 থেকে অযুখাশেক্ষী নয়। এমতাৰসায় £4 $+ 
£১_০'॥। একটি নতুন শপথবাক্য হতে পারে না। বরং এটিকে অনিবার্যভাবে $১১9১! 
শপথের জবাবই হতে হবে, যেহেতু এ জবাব ছাড়া সে অচল। 

4১31 45555১১5 অৰ্থাৎ তোমরা যে সকল উদ্যানে প্রবেশ করবে, তার বৃক্ষরাজির 
নীচে বর্ণাধারা প্রবাহিত। 


lle Sa La iit WS LiL LA -এর ব্যাখ্যা $ ইমাম আবূ 
জাফর তাবারী (র) বলেন, এ বাক্যে আল্লাহ্‌ তা‘আলা ইরশাদ করেন, হে বনী ইসরাঈল! আনুগত্যে 
অবিচল থাকা ও অবাধ্যতা পরিহার করার মাধ্যমে প্রতিশ্রুতি রক্ষার কথা দিয়েও তোমাদের মধ্যে কেউ 
যদি আমার কোন আদেশ-নিষেধ অমান্য করে এবং সেমতে আমার কোন আদেশ পালন হতে বিরত 
থাকে, কিংবা কোন নিষিদ্ধ কাজে লিপ্ত হয়ে পড়ে তবে সে তো সরল পথই হারাবে। 


1152১55 অৰ্থাৎ- সে সমুদ্তাসিত পথ অবলম্বনে ভুল করবে এবং সরল সঠিক পথ 
হতে বিচ্যুত হবে। 
Ee অর্থ পথ- নির্দেশ ব্যতিরেকে সওয়ার হয়ে চলা । আমি অন্যত্র দলীল-প্রমাণ দ্বারা এ অর্থ 
বর্ণনা করেছি । 


=! অৰ্থ-মধ্যবৰত। le Cilsdat পথ। 
MPSA LTE এখানে পুনরাবৃত্তি নিষ্প্রয়োজন । 


EIN OBL ELC {! | ~~ pails (\*) 

S LB FE 2 BOISE CGE 15s 00s 

0 Oslo Lil 6) rT GE BE 

১৩. তাদের অংগীকার ভংগের জন্য তাদেরকে লা‘নত করেছি ও তাদের হৃদয় কঠিন করেছি; 

তারা শব্দগুলির আসল অর্থ বিকৃত করে এবং তারা যা উপদিষ্ট হয়েছিল তার এক অংশ ভুলে 

গিয়েছে; তুমি সর্বদা ত'দের অল্প সংখ্যক ব্যতীত সকলকেই বিশ্বাসঘাতকতা করতে দেখতে পাবে। 
সুতরাং LPL ALE Ha LRA Lo Ma AAR te 


FEE NE 


LALLA এর ব্যাখ্যা £ ইমাম আবূ জাফর তাবারী (র) বলেন, 
SL Re হে মুহাম্মদ! ইয়াহ্‌দীরা যে 
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আপনার ও আপনার সাহাবীদের সাথে বিশ্বাসঘাতকতা করে আপনাদের প্রতি হাত তোলার সংকল্প করেছে 
এবং তাদের ও আপনাদের মাঝে সম্পাদিত চুক্তি লংঘন করেছে, তজ্জন্য বিস্ময়বোধ করবেন না। কেননা 
এটা তাদের ও তাদের পূর্ব পুরুষদের চিরাচরিত অভ্যাস । এর দৃষ্টান্ত দেখুন, আমি মূসা ‘আলায়হিস 
সালামের যুগে তাদের থেকে আমার আনুগত্যের শপথ নিয়েছিলাম । আমি তাদের পক্ষ হতে দ্বাদশ 
প্রতিনিধি প্রেরণ করেছিলাম । তারা তাদের সকলেরই পক্ষ হতে মনোনীত ছিল। তাদেরকে প্রেরণ 
করেছিলাম অত্যাচারী সম্প্রদায়ের খৌজখবর নিয়ে আসার জন্য, ওয়াদা করেছিলাম ওদের বিরুদ্ধে 
তাদেরকে সাহায্য করব এবং তাদেরকে উক্ত সম্পদায়ের দেশ ও স্থাবর অস্থাবর সম্পত্তির অধিকারী করব। 
ইতিপূর্বে আমি তাদেরকে বহু শিক্ষণীয় বিষয় ও উপদেশ দিয়েছি। যথা সমুদ্রে ফির‘আওন ও তার গোষ্ঠীর 
ংস, তাদের জন্য সাগর বিদারণ ইত্যাদি৷ কিন্তু এতদসত্ত্বেও তারা আমাকে প্রদত্ত অংগীকার ভংগ করে 
এবং আমার প্রতিশ্রুতি লংঘন করে। ফলে আমি তাদের প্রতি অভিশাপ বর্ষণ করেছি। এই যখন এ জাতির 
উত্তমদের অবস্থা, যাদের প্রতি আমার অনেক অনেক অনুগ্রহ ছিল, তখন অধমদের অবস্থা যে কি হবে, তা 
বলাই বাহুল্য । অতএব, আপনি আশ্চর্য হবেন না । 

আয়াতের শুরুতে উহ্য বাক্য রয়েছে। পূর্ববর্তী আয়াতের শেষাংশ ১৫ ১ ১৯০ ১4 ১০১ 
4০1,০০ ১৪১ এবং আলোচ্য আয়াতের মাঝখানে ছিল 430 ১ 
অর্থাৎ তারা প্রতিশ্রুতি ভংগ করল, ফলে আমি তাদের উপর অভিসম্পাত বর্ষণ করলাম । কিন্তু আলোচ্য 
আয়াতে ব্যক্ত ০4-235 ১১2 দ্বারাই যেহেতু EE Ee 4 রপ্রতি 
ইঙ্গিত হয়ে যায়, তাই তার উল্লেখ প্রয়োজন মনে করা হয়নি। 

০০০৫-০২75, ১১ তাদের প্রতিশ্রুতি ভংগের কারণে হযরত কাতাদা (র) এরূপই 

fH | 

১১৫৮৪. হযরত কাতাদা (র) বলেন, ২A] L554 অ্থ- আমি 

তাদের প্রতিশ্রুতি ভংগের কারণে তাদেরকে লা‘নত করেছি। 


১১৫৮৫. হযরত ইবন ‘আব্বাস (রা)-ও এর ব্যাখ্যায় বলেন, আল্লাহ তা'আলা তাওরাতে বিশ্বাসীদের 
থেকে প্রতিশ্রুতি গ্রহণ করেছিলেন, কিন্তু তারা সে প্রতিশ্রুতি রক্ষা করেনি। 


Pak 


Ll লা‘নতের অর্থ আমি অন্যত্র বর্ণনা করেছি। 
2১০ -এর 2 সর্বনাম দ্বারা পূর্বোক্ত বণী ইসরাঈলকে বোঝান হয়েছে। 
Ls এর ব্যাখ্যা ৪ ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী (র) বলেন, এর পাঠ পদ্ধতি 
সম্পর্কে একাধিক মত রয়েছে। মদীনার সকল কিরা'আত বিশেষজ্ঞ এবং মকা বসরা ও কুফার কিছু 
ংখ্যক কারী * 5'-এর পরে আলিফযোগে ২ ৪ পড়েছেন। তারা এটাকে _. 511855 হতে 
উৎপন্ন কর্তৃবাচ্য বিশেষ্য মনে করেছেন, যখন কারও হৃদয় কঠোর ও কঠিন হয়ে শুষ্ক পাষাণে পরিণত হয়, 
তখন বাগধারা ৪ ০,৭ +4৪০১ +৫৯ <3 ১3 বলা হয় যেমন ছন্দকারে বলেন, 


“BAA 


ESS yiiiy 


‘আমি কঠিন হয়ে গিয়েছি, কঠিন হয়েছে আমার বন্ধুরাও ৷ 
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সূরা মায়িদা £ ১৩ ৩৫১ 


এ হিসেবে বাক্যটির ব্যাখ্যা হবে নিম্নর্ূপ- বনী ইসরাঈল আমার প্রতিশ্রুতি যেহেতু রক্ষা করেনি; বরং 
তা ভংগ করেছে, তাই আমি তাদের অন্তর কঠিন ও পাষাণে পরিণত করেছি। অতএব, আমার প্রতি 
ঈমানের তাদের ঠাই হয় না এবং তা আমার আনুগত্যের তওফীক লাভ করে না। বস্তুতঃ সে অন্তর হতে 
মায়া-মমতা সম্পূর্ণরূপে বিলুপ্ত করে দেওয়া হয়েছে। 

অপরপক্ষে কুফার অধিকাংশ শ কিরা'আত বিশেষজ্ঞগণ £5৫১৯ (29 পড়েছেন। তারপর 
তাদের মাঝে আবার এর ব্যাখ্যা নিয়ে একাধিক মত রয়েছে। কেউ বলেন এটা 5+--31। অর্থে হবে। 
কেননা নিন্দার ক্ষেত্রে (+4 অপেক্ষা ২1, অধিক বলিষ্ঠ । আর একারণেই তো আমরা 4 
পাঠের উপর ₹% ££ -কে প্রাধান্য দিয়েছি। 

কিনু অন্যদের মতে ২“... এর অর্থ 55/471 এর অনুরূপ নয়, বরং এস্থলে 4. {4,5 অৰ্থ সেই 
অন্তর, যা আল্লাহর প্রতি ঈমানে একনিষ্ঠ নয়; বরং তাতে ঈমানের সাথে কুফরের সংমিশ্রণ ঘটেছে (অর্থাৎ 
ভেজাল অন্তর) ৷ যেমন £5! !১এ!। অর্থাৎ এমন দিরহাম, যাতে রূপার সাথে লোহা, তামা বা 
অন্য কোন ধাতুর ভেজাল আছে। আবু যুবায়দ আ’ত-তা'ঈ বলেন ৪ 

lA ESL iLL - Lk le a iy UY 

l 

(এ লাইন দু'টি একটি শোকগাথার অংশ বিশেষ) খলীফা ‘উসমান রাযিয়া'ল্লাহু ‘আনহুর কবর খননের 
সময় শিলার উপর কোদালের আঘাতেযে তীব্র আওয়াজের সৃষ্টি হয়েছিল, লাইন দু'টিতে তারই বর্ণনা 
দেওয়া হয়েছে। ১.11 অর্থ কঠিন শিলা। 

ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী (র) বলেন, উভয় কিরা'আতের মাঝে আমার নিকট তাদের কিরাআতই 


পছন্দ, যারা পড়েন £০৪ ৫১% ০,25 কেননা এটা ২159 পরিমাপে গঠিত, el 
অপেক্ষা অধিকতর নিন্দাজ্ঞাপক ৷ আর এমতাবস্থায় এর উত্তম ব্যাখ্যা হচ্ছে যে, এটা ১,41 হতে 
524-9 নুর শব্দরূপ। যেমন বলা হয়ে থাকে 4215 ১% ও ২1১ (পরিশুদ্ধ আত্মা), অনুরূপ 
TL £131 ও ১১4 (সাক্ষ্যদাত্ৰী)। এ ব্যাখ্যা উত্তম হওয়ার কারণ এই যে, আল্লাহ তা'আলা এর 
দ্বারা বনী ইসরা'ঈলের প্রতিশ্রুতি ভংগ ও কুফরে লিপ্ত থাকার বর্ণনা দিয়েছেন, তাদেরকে ঈমান বিষয়ক 
কোন গুণে গুণান্বিত করেননি । যদি তা করতেন, তা হলে এ কথা বলা সঠিক হত যে, তাদের অন্তরে 
ঈমান ও কুফ্রের সংমিশুণ ঘটেছে, ঠিক এমন দিরহামের মত, যাতে রূপার সাথে অন্য ধাতু মিশানো 
হ্য় । 


আল্লাহ তা‘আলার বাণী : 


ale ELL - এর ব্যাখ্যা £ঃ ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী (র) বলেন, 
জল্লাহ তা'আলা ইরশাদ করেন, আমি প্রতিশ্রুতি ভংগকারী বনী ইসরাঈলের অন্তর কঠিন পাষাণে পরিণত 
করেছি, তাদের থেকে সর্বপ্রকার মঙ্গল উৎপাটিত করেছি; কল্যাণের তওফীক হতে তাদেরকে বঞ্চিত 
করেছি । ফলে তারা ঈমান আনবে না। সৎ পথের অনুসারী হবে না। আর আল্লাহ তা'আলা তাদের অন্তর 
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৩৫২ তাফসীরে তাবারী শরীফ 


হতে ঈমান ও তাওফীক উৎপাটিত করেছেন বিধায় তারা তাদের নবী মূসা ‘আলায়হিস্‌ সালামের প্রতি 
অবতীর্ণ তাদের প্রতিপালকের বাণী বিকৃত করে। অর্থাৎ তারা তাওরাত গ্রন্থের মাঝে পরিবর্তন সাধন করে 
এবং নিজেদের হাতে অন্য রকম কথা লিখে অজ্ঞদের কাছে বলে বেড়ায় যে, এটাই তো আল্লাহর সে বাণী, 
যা তিনি তার নবী মুসা (আ)-এর প্রতি নাযিল করেছেন। এই তো সেই তাওরাত, যা তিনি তার কাছে 
প্রত্যাদেশ করেছেন। 

এটা হচ্ছে মুসা ‘আলায়হিস-সালামের পরবর্তীকালের ইয়াহুদীদের অবস্থা । এদের কতেক রাসুলুল্লাহ 
সাল্লা'ল্লাহু ‘আলায়হি ওয়া সাল্লামের কালেও বিদ্যমান ছিল। কিন্তু আল্লাহ তা'আলা মূসা (‘আ)-এর 
জীবদ্দশাকালীন ইয়াহুদীদের আলোচনার মাঝে এদেরও উল্লেখ করে দিয়েছেন। কারণ এরা তাদেরই সন্তান 
এবং আল্লাহ সম্পর্কে মিথ্যা বলার স্বভাব তাদের মত এদের মাঝেও পুরোপুরি বিদ্যমান । এরাও তাদেরই 
মত বানিয়ে বানিয়ে মিথ্যা কথা বলে তাদের ন্যায় এরাও তাওরাতে গৃহীত অংগীকার ভংগ করে। 

১১৫৮৬. হযরত ইব্‌ন ‘আব্বাস (রা) হতে বর্ণিত । তিনি 2১০ ১০ 4১০১ এর 
ব্যাখ্যায় বলেন, ত তারা তাওরাতে বর্ণিত আল্লাহ তা'আলার বিধি-বিধান বিকৃত করত এবং বলত, মুহাম্মাদ 
' (স) যদি তোমাদের বর্তমান ধর্মাদর্শ অনুযায়ী নির্দেশ দেয় তবে তা মান্য কর । আর তার বিপরীত হলে 
প্রত্যাখ্যান কর । 

আল্লাহ তা'আলার বাণী {15,5 ০ ১51১5, -এর ব্যাখ্যা ৪ 

2132, অৰ্থ তারা এক অংশ ত্যাগ করল। যেমন অন্যত্র বলা হয়েছে ৷, 
Mi -তারা আল্লাহকে ভুলে গেল, ফলে আল্লাহও তাদের ভুলে গেলেন, (সূরা তাওবা £ ৬৭)। 
অর্থাৎ তারা আল্লাহর নির্দেশ ত্যাগ করল। ফলে আল্লাহ তা'আলাও তাদের ত্যাগ করলেন। এ সম্পর্কে 
অন্যত্ৰ দলীল-প্রমাণসহ আলোচিত হয়েছে। অতএব, পুনরাবৃত্তি নিষ্প্ুয়োজন । 

এ শব্দের আমি যে ব্যাখ্যা করেছি, তাফসীরকারকগণও তাই বলেছেন। 


যারা এমত পোষণ করেন ৪ 


১১৫৮৭. হযরত সুদ্দী (র) বলেন, 421975 U০ ১ ১1১%, অৰ্থ ভারা এক অংশ পরিত্যাগ 
করল । 

১১৫৮৮. হযরত হাসান বসরী (র) এর অর্থ করেন, তারা দীনের হাতল ছেড়ে দিল এবং আল্লাহ 
তা'আলার আদেশ নিষেধ পরিত্যাগ করল, যা ব্যতিরেকে কোন 'আমল তার কাছে গৃহীত হয় না। 


- আল্লাহ তা‘আলার বাণী ৪ Eis SAG LUE le LS UNAY -এর ব্যাখ্যা ৪ 

ইমাম আবৃজা‘ফর তাবারী (র) বলেন, আল্লাহ তা‘আলা তার প্রিয় নবী সল্লাল্লাহু ‘আলায়হি ওয়া 
সাল্লামকে বলছেন, হে মুহাম্মদ! যে ইয়াহুদীদের সম্পর্কে আমি আপনাকে অবগত করলাম যে, তারা আমার 
প্রতিশ্রুতি ভংগ করেছে, আমার সাথে ওয়াদা খেলাফী করেছে, অথচ তাদের প্রতি আমার কৃপা ও অনুগ্রহ 
অফুরন্ত, আপনি তাদের পক্ষ হতে অনুরূপ বিশ্বাসঘাতকতা দেখতে পাবেন। £১১ ১5% ত তবে 
LLU EE যারা বিশ্বাসঘাতকতা করবেনা। 

5 শব্দটি এ স্থলে REE । (বিশ্বাসঘাতকতা) অৰ্থে ব্যহত ৷ শব্দটি কৰ্তৃবাচ্য বিশেষ্য হলেও 
' ক্রিয়ামূলের অর্থে গ্রহণ করা হয়েছে। 
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১১০ ১১3 9। এটা ১০ ২455 ১০ এর ১৯ সর্বনাম হতে ইসতিস্না বা ব্যতিক্রম । 
মুফাসসিরীনে কিরাম হতেও বাক্যটির অনুরূপ ব্যাখ্যাই পাওয়া যায় । 


যারা এমত পোষণ করেনঃ 
১১৫৮৯. হযরত কাতাদা (র) বলেন, 4১2 91 LS Le LS UY 
অর্থ, আপনি তাদের থেকে বিশ্বাসঘাতকতা, মিথ্যা কথন ও পাপাচার দেখবেন। 


Ag Aw ASK 


১১৫৯০. হযরত মুজাহিদ (র) ॥৫ SLY ES EST se LS JAY -এর 
ব্যাখ্যায় বলেন, এতে ইয়াহুদীদের কথা বলা হয়েছে রাসূলে কারীম (স.) যেদিন তাদের বাগানে প্রবেশ 

১১৫৯১. হযরত মুজাহিদ (র) হতে অপর এক সুূত্রেও অনুরূপ বর্ণিত আছে। 

১১৫৯২. অন্য এক সূত্রে হযরত মুজাহিদ (র) ও ‘ইকরিমা (র) বলেন, এ বাক্যের অর্থ, আপনি 
ইয়াহুদীদের থেকে সর্বদা বিশ্বাসঘাতকতা দেখতে পাবেন । যেমন রাসুলু'ল্লাহ (স) তাদের বাগানে যেদিন 

জনৈক ব্যক্তির মতে এর অর্থ, আপনি তাদের এক বিশ্বাসঘাতক সম্পর্কে অবগত হবেন । তার বক্তব্য 
হচ্ছে যে, আরবগণ পুংলিঙ্গের শেষে অনেক সময় অতিরিক্ত ১ যোগ করে থাকে, যেমন ২,51) 52 
১.১| অনুরূপ £5১০4, তিনি এর সমর্থনে আবৃত্তি করেন ৪ 


i Ss... #2 - a-4 EE NEE ES AE LAAs 
EYL ESE SD -OSSM dE is S5i> 


তুমি নিজেতে অংগীকার রক্ষার ওয়াদা দাও, অথচ হে ভন্ড প্রতারক! তুমি কখনো বিশ্বাস হননে 
বিশ্বাসঘাতী ছিলে না। 

কবি এখানে একজন পুরুষকে সম্বোধন করে £১, শব্দ ব্যবহার করেছেন। 

ইমাম আবু জা‘ফর তাবারী (র) বলেন, বস্তুতঃ তাফ্‌সীরকারগণের যে ব্যাখ্যা আমি প্রথমে উল্লেখ 
করেছি, তা-ই এ বাক্যের সঠিক ব্যাখ্যা । কেননা আল্লাহ তা'আলা এ আয়াতে বানু নাযির গোত্রের 
ইয়াহুদীদের প্রতি ইঙ্গিত করেছেন, যারা প্রিয়নবী সল্লা'ল্লাহু ‘আলায়হি ওয়া সাল্লাম ও তার সাহাবাগণকে 
হত্যার ষড়যন্ত্র করেছিল । তারা, তাদের কাছে বানু'আমির গোত্রের নিহত ব্যক্তিদ্য়ের দিয়াত আদায়ে, 
সহযোগিতা করতে বলার জন্য গিয়েছিলেন। কিন্তু আল্লাহু তা'আলা তাদের ষড়যন্ত্রের কথা যথাসময়ে 
প্রিয়নবী (স)-এর কাছে ফাস করে দেন। 

তারপর আল্লাহ তা'আলা তাকে তাদের পূর্ববতীদের সম্পর্কে অবগত করার এবং পিতৃ পুরু্ষদের 
স্বভাব-চরিত্র সম্পর্কে ওয়াকিফহাল করার পর পরবর্তীদের সম্পর্কে জানাচ্ছেন যে, এরাও তাদেরই পথের 
পথিক, ওয়াদা খেলাফী ও বিশ্বাসঘাতকতায় তাদেরই আদর্শের অনুসারী । এটা জানানোর উদ্দেশ্য হচ্ছে, 
যাতে তাদের আচার-আচরণকে তিনি বড় কিছু মনে না করেন। আল্লাহ তা'আলা ইরশাদ করেন, আপনি 
ইয়াহুদীদের থেকে ওয়া‘দা খেলাফী, বিশ্বাস ঘাতকতা ও অংগীকার লংঘনই দেখতে পাবেন; একথা 
বোঝাননি যে, আপনি তাদের একজন বিশ্বাসঘাতক সম্পর্কে জানতে পারবেন। আলোচনার সূচনা হয়েছিল 
তাদের সমষ্টি সম্পর্কে । বলা হয়েছিল, হে মুমিনগণ! তোমাদের প্রতি আল্লাহর অনুগ্রহ স্মরণ কর, যখন এক 


তাফসীরে তাবারী - ৪৫ 
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৩৫৪ তাফসীরে তাবারী শরীফ 


সম্প্রদায় তোমাদের বিরুদ্ধে হাত তোলার ইচ্ছা করেছিল । তারপর বলা হয়েছে, “আপনি সর্বদা তাদেরকে 
বিশ্বাসঘাতকতা করতে দেখতে পাবেন।” অতএব, সূচনা যখন সমষ্টির দ্বারা, তখন সমাপ্তিও সমষ্টির দ্বারা 
হওয়াই শ্ৰেয় ৷ 


sah og 


Be all Ika eie el - এর ব্যাখ্যা ৪ 

ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী (র) বলেন, এ আয়াতাংশে আল্লাহ তা'আলা তার প্রিয়নবী (স)-কে 
নির্দেশ দিয়েছেন, যেন তিনি তাঁর প্রতি হাত তুলতে উদ্যত ইয়াহুদীদেরকে ক্ষমা করে দেন। আল্লাহ পাক 
বলেন, হে মুহাপ্রদ! যে সকল ইয়াহ্‌দীরা আপনাকে ও আপনার সঙ্গীগণকে হত্যা করার জন্য হস্ত 
উত্তোলনের মনস্থ করেছিল, আপনি তাদেরকে ক্ষমা করে দিন এবং কৃত অপরাধের জন্য তাদেরকে শাস্তি না 
দিয়ে বরং উপেক্ষা করুন৷ কেননা, যে ব্যক্তি তার অনিষ্টকারীকে ক্ষমা সুন্দর দৃ'ষ্টতে দেখে ও মার্জনা করে 
দেয়, আমি তাকে ভালবাসি । 

হযরত কাতাদা (র) বলেন, এ নির্দেশ রহিত ৷ সূরা বারাআাত-এর আয়াত তা রহিত করে দিয়েছে। 
তাতে ইরশাদ হয়েছে , 5১। ৪১০১৯১ «1, 5১9০১ 3 ০,১১1 1515 -যারা মহান আল্লাহর 
প্রতি ঈমান আনে না এবং পরকালেও বিশ্বাসী নয়, তাদের সাথে যুদ্ধ কর (সূরা বারাআাতঃ ২৯) ৷ 

১১৫৯৩, MA LLL hE ab oa 


cr BI 


দ্বারা তা রহিত হয়ে গেছে। 

১১৫৯৪. হযরত কাতাদা (র) হতেও বর্ণিত আছে। তিনি বলেন, প্রিয় নবী সাল্লা'ল্লাহ ‘আলায়হি ওয়া 
সাল্লামকে যখন কাফিরদের সাথে যুদ্ধের অনুমতি দেওয়া হয়নি, তখনই তার প্রতি নির্দেশ ছিল ০৯ 
Nes Scio অর্থাৎ আপনি তাদেরকে ক্ষমা করে দিন এবং 
তাদেরকে উপেক্ষা করুন। তারপর সুরা বারাআাত- এর আয়াত দ্বারা এ নির্দেশ রহিত হয়ে যায়। তাতে 
ইরশাদ হয়েছে £১ 2 09, DSN pS IL SiN asl ls 
EINE ES CANS SSN GANS Sis Vg og 
EEE EE “যাদের প্রতি কিতাব অবতীর্ণ হয়েছে, তাদের মধ্যে যারা মহান আল্লাহর প্রতি 
ঈমান আনে না ও পরকালেও নয় এবং আল্লাহ পাক ও তার রাসূল যা নিষিদ্ধ করেছেন, তা নিষিদ্ধ করেনা 
এবং সত্য দীনের অনুসরণ করে না, তাদের সাথে যুদ্ধ করবে, যে পর্যন্ত না তারা নত হয়ে স্বহস্তে জিযৃইয়া 
দেয়। (তাওবা ২৯) ৷ অর্থাৎ এতে আল্লাহ তা‘আলা তার নবী সাল্লা'লাহু ‘আলায়হি ওয়া সাল্লামকে আহলে 
কিতাবের সাথে যুদ্ধ করার নির্দেশ দিয়েছেন, যতক্ষণ না তারা ইসলাম গ্রহণ করে বা জিষ্ইয়া দেয়। 

১১৫৯৫. অপর এক সূত্রেও হযরত কাতাদা (র) হতে এ আয়াতের অনুরূপ ব্যাখ্যা বর্ণিত আছে। 

ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী (র) বলেন, হযরত কাতাদা (র) এর ব্যাখ্যার সম্ভাব্যতা অস্বীকার করা 
যায় না বটে, তবে দ্ব্যর্থহীন নাসিখ বা রহিতকারী বলতে কেবল সে নির্দেশকেই বোঝায়, যা পূর্ববর্তী 
বিধানকে সর্বতোভাবে বাতিল করে দেয়; তার কোন একটি দিকও অবশিষ্ট থাকে না। পক্ষান্তরে যা সকল 
দিককে রহিত করে না, তাকে আমরা নিশ্চিতভাবে রহিতকারী বলতে পারি না, যতক্ষণ না আল্লাহ 
তা'আলা বা তার রাসূল সাল্লাল্লাহু ‘আলায়হি ওয়া সাল্লাম থেকে তার সুস্পষ্ট বর্ণনা পাই। 
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কিন্তু উল্লিখিত আয়াত ......... Ua NE -এর মাঝে ইয়াহ্দীদেরকে 
মার্জনা ও উপেক্ষা করার নির্দেশকে সর্বতোভাবে রহিত করার কোন ইঙ্গিত নাই । কাজেই একথা নিশ্চিত 
বলা যায় না যে, EHSAN LG O35 Y ASD dS al ee Sel 
১০৬০০১ ১ ৫2১19 আয়াত রহিত হয়ে গেছে। তারা যদি যুদ্ধের পর বশ্যতা 
স্বীকার করে ও জিয্ইয়া প্রদানে সন্মত হয়, তাহলে পূর্বের ন্যায় এখনও তাদের বিশ্বাসঘাতকতা ও 
অংগীকার ভংগের অপরাধ ক্ষমা করা বৈধ, যাবৎ না তারা জিয্ইয়া প্রদানে অস্বীকৃতি জানায় ও যুদ্ধে লিপ্ত 
হয়। 


মহান আল্লাহ্র বাণী_ AANA 
ACHE ot BSE EG BSNS BE, USS 4 HIE Gy 023 00) 
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১৪. এবং যারা বলে থাকে যে, আমরা নাছারা, আমি তাদের নিকট থেকেও অঙ্গীকার গ্রহণ 

করেছি। কিন্তু তাদেরকে যে উপদেশ প্রদান করা হয়েছিল, তারও এক বিরাট অংশ তারা ভুলে যায় । 

পরিণামে তাদের পরস্পরের মধ্যে কিয়ামত পর্যন্ত স্থায়ী শত্রুতা ও বিদ্বেষ জাগরূক রেখেছি এবং অদূর 
ভবিষ্যতে আল্লাহ পাক তাদরকে তাদের কার্যাবলী সম্বন্ধে অবগত করবেন। 


ব্যাখ্যা 8 

ইমাম আবু জা‘ফর তাবারী (র) বলেন, আল্লাহ তা'আলা এ আয়াতে ইরশাদ করছেন যে, আমি খৃষ্টান 
সম্পৃদায় হতে আমার আনুগত্য, বিধি-বিধান আদায়, রাসূলগণের প্রতি বিশ্বাস ও তাদের অনুসরণের 
প্রতিশ্রুতি নিয়েছিলাম । কিন্তু তারাও এ ব্যাপারে পথভ্রষ্ট ইয়াহ্‌দী জাতির নীতি অনুসরণ করে। তাদেরই 
মত তারা তাদের দীনে বিকৃতি সাধন করে তাদেরই অনুরূপ প্রতিশ্রুতি ভংগ করে, আমার আদেশ-নিষেধ 
পালনের যে অংগীকার নিয়েছিলাম, তার অংশবিশেষ পরিত্যাগ করে এবং আমার দীন বরবাদ করে। 

যেমন বর্ণিত হয়েছে ৪ 


১১৫৯৬. হযরত কাতাদা (র) ipl EES EE MG ool 
EEE SY iri At -এর ব্যাখ্যায় বলেন, তারা তাদের সম্মুখে বিদ্যমান মহান আল্লাহর কিতাব ভুলে 
যায়, মহান আল্লাহর গৃহীত প্রতিশ্রুতি ও তার আদেশ নিষেধ বিস্ৃত হয়। 


১১৫৯৭. সুদ্দী (র) এ আয়াতের ব্যাখ্যা বলেন, নাসারা জাতিও ইয়াহুদীদের মতই উক্তি করে এবং 
তাদেরকে যে উপদেশ দেওয়া হয়েছিল তা ভুলে যায় । 


ELC EEE ELS 
অর্থ ৪ সুতরাং আমি তাদের মধ্যে কিয়ামত পর্যন্ত স্থায়ী শত্রুতা ও বিদ্বেষ জ'গর্ূক রেখেছি । 
ব্যাখ্যা ৪ 


ইমাম আবু জা‘ফর তাবারী (র) বলেন, £1১11১, 0,414 এর দ্বারা আল্লাহ তা‘আলা 
ঘোষণা করেন যে, এক বস্তু দ্বারা যেমন অন্য বস্তু উদ্দাপিত করা হয়, তেমনি তাদের মাঝে আমি শত্রুতা ও 
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বিদ্বেষ প্রজুলিত করেছি। অর্থাৎ নাসারা সম্প্রদায় যখন আমার গৃহীত প্রতিশ্রুতি এবং আমার প্রদত্ত 
আদেশ-নিষেধ পরিত্যাগ করল, তখন তাদের মাঝে শত্রুতা ও বিদ্বেষ জাগরূক করলাম । 

বাকি আল্লাহ তা‘আলা তাদের মাঝে কিভাবে শত্রুতা ও বিদ্বেষ জাগরূক করেন, এ সম্পর্কে তাফ্‌সীর 
কারদের মাঝে একাধিক মত রয়েছে। 

কারও মতে আল্লাহ তা'আলা তাদের মাঝে নানা রকম খেয়াল-খুশী ও কুপ্রবৃত্তির সৃষ্টি করেছিলেন। 
নিম্নে এ মতপোষণকারীদের উদ্ধৃতি পেশ করা হল, 

১১৫৯৮. যা‘কূব ইবন ইবরাহীম (র) হতে বর্ণিত । হযরত ইবরাহীম আ'ন-নাখ'ঈ (র) ১৯ 
Lai 914201২4১, -এর ব্যাখ্যায় বলেন, এর দ্বারা তাদের নানা রকম কু-প্রবৃত্তি ও 
পারস্পরিক হিংসা-বিদ্বেষ বোঝান হয়েছে। শত্রুতা ও বিদ্বেষ জাগরূক করার অর্থ এটাই । 

১১৫৯৯. সুফয়ান ইবন ওয়াকী‘ (র) হতে বর্ণিত যে, ইবরাহীম আ’ন নাখঈ (র) এ আয়াতের 
ব্যাখ্যায় বলেন, দীনী বিষয়ে তাদের মাঝে বিবাদ-বিসংবাদের সৃষ্টি করা হয় এবং তা নিয়ে একের বিরুদ্ধে 
অন্যকে উত্তেজিত করে তোলা হয়। 

১১৬০০. অপর এক সূত্রে ইবরাহীম আ'ন-নাখ'ঈ (র) ও ইবরাহীম 'আত-তায়মী (র) হতে এর 
ব্যাখ্যায় বর্ণিত আছে যে, তাঁরা বলেন, এ আয়াতে £1 )'£31 বলতে নানা প্রকার কু-প্রবৃত্তিই বোঝান 
হয়েছে। মু‘আবিয়া ইবন কুররা (র) বলেন, দীনী বিষয়ে বিবাদ বিসংবাদ আমল নষ্ট করে দেয় । 

অন্যদের মতে এর অর্থ তাদের পারস্পরিক শত্রুতা ও বিদ্বেষ । 


যাঁরা এমত পোষণ করেন ঃ 

১১৬০১. হযরত কাতাদা (র) বলেন, $2 ০! aL Sle nl 
£০5১51 এর অর্থ হচ্ছে, নাসারা সম্পৃদায় যখন আল্লাহ তাআলার কিতাব পরিত্যাগ করল, তার 
রাসূলের অবাধ্যতায় লিপ্ত হল এবং তার বিধি-বিধান নস্যাত করল ও আইন-কানুন উপেক্ষা করল, তখন 
তাদের মাঝে কিয়ামত পর্যন্ত শত্রুতা সৃষ্টি করে দেওয়া হল । এটা হল তাদের কুকর্মের পরিণাম । তারা 
আল্লাহর কিতাব ও বিধি-বিধান আকড়ে ধরলে তাদের মাঝে দলাদলি ও হিংসা বিদ্বেষের সৃষ্টি হত না। 

ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী (র) বলেন, প্রথমোক্ত ব্যাখ্যাই আমার নিকট অধিকতর সঠিক । অর্থাৎ 
এর দ্বারা তাদের মাঝে সৃষ্ট খেয়াল-খুশী বোঝান হয়েছে, যেমন ইবরাহীম আ’ন নাখ'ঈ (র) বলেন, কেননা 
নাসারা সম্পৃদায়ের মাঝে যে শত্রুতা সৃষ্টি হয়েছিল, তা হযরত “ঈসা মাসীহ ‘আলায়হিস-সালাম সম্পর্কে 
তাদের মতভেদেরই ফলশ্রুতি। আর এ মতভেদ ছিল তাদের খেয়াল-খুশী ভিত্তিক । আল্লাহর পক্ষ হতে 
কোন ওয়াহীর ভিত্তিতে তারা তা করেনি । 
০ £3 -এর 2 সর্বনাম দ্বারা কাদের বোঝান হয়েছে, এ সম্পর্কেও তাফ্সীরবেত্তাদের 
বিভিন্ন মত । কেউ বলেন, এর দ্বারা ইয়াহুদী ও নাসারা সশ্প্দায়কে বোঝান হয়েছে। এ হিসেবে বাক্যটির 
অর্থ হবে, আমি ইয়াহুদী ও নাসারা সম্পৃদায়ের মাঝে শত্রুতা জাগরূক করেছি, যেহেতু তারা তাদের 
উপদেশ বাণী ভুলে গিয়েছে। এমত পোষণ কারীদের উদ্বৃতি $ 

১১৬০২. হযরত সুদ্দী (র) বলেন, আল্লাহ তাআলা নাসারা সম্পৃদায় সম্পর্কেও বলেন Lk +০১৪ 
2: 15>£3 U5০-_তারা যা উপদিষ্ট হয়েছিল, তার এক অংশ ভুলে গিয়েছ। তাদের এ কৃতকর্মের 
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পরিণামে আল্লাহ তা'আলা তাদের ও ইয়াহ্‌দী জাতির মাঝে কিয়ামত পর্যন্ত শত্রুতা ও বিদ্বেষ জাগরূক 
করলেন। 

১১৬০৩. ইবন যায়দ (র) এ আয়াতের ব্যাখ্যায় বলেন, দু'টি পশুর মধ্যে যেমন লড়াই বাধিয়ে 
একটিকে অপরটির বিরুদ্ধে উত্তেজিত করা হয়, তেমনি আল্লাহ তা‘আলা ইয়াহুদী নাসারা সম্পৃদায়ের মাঝে 
শত্ৰুতা ও বিদ্বেষ জাগিয়ে তোলেন । 

১১৬০৪. মুহাম্মাদ ইবন ‘আমর (র) হতে বর্ণিত । হযরত মুজাহিদ (র) বলেন, ১১4 
U3 015 515201 -এর মাঝে ইয়াহুদী ও নাসারা সম্প্রদায়কে বোঝান হয়েছে। 

১১৬০৫. মুছার্বা (র)-এর সূত্রেও হযরত মুজাহিদ (র)-এর এ ব্যাখ্যা বর্ণিত আছে। 

১১৬০৬. হযরত কাতাদা (র) বলেন, এরা হচ্ছে ইয়াহুদী ও নাসারা জাতি । আল্লাহ তা'আলা কিয়ামত 
পর্যন্ত তাদের মাঝে শত্রুতা ও বিদ্বেষ জাগরূক করেছেন। - 

অন্যদের মতে এ আয়াতে আল্লাহ তা'আলা কেবল নাসারা সম্প্রদায়কেই বুঝিয়েছেন তারা বলেন, 
আয়াতের অর্থ হচ্ছে, নাসারা জাতি যখন উপদিষ্ট বিষয় ভুলে গেল, তখন তার শাস্তি স্বরূপ আমি তাদের 
মাঝে শত্রুতা ও বিদ্বেষ সঞ্চার করলাম ৷ তারা বলেন, 44, -এর ৯ সর্বনাম কেবল তাদেরই জন্য 
প্রযুক্ত, ইয়াহ্দীদের জন্য নয় । 


যারা এ মত পোষণ করেন ৪ 


১১৬০৭. হযরত রবী‘ (র) বলেন, আল্লাহ তা‘আলা বনী ইসরাঈলের প্রতি লক্ষ্য করে বলেন, 
তোমরা আমার আয়াতের বিনিময়ে তুচ্ছ মূল্য গহণ করো না । তোমরা মানুধকে দীন শিক্ষা দান করো, 
কিন্তু তার কোন বিনিময় গ্রহণ করো না। কিন্তু তারা তা মান্য করল না । বিচার আচারে ঘুষ খাওয়া শুরু 
করল । শরী'আতের সীমা লংঘন করতে থাকল। ফলে তাদের সম্পর্কে ঘোষণা হল, es ly 
LU pa 1 LG 5915501 (সূরা মাইদাঃ ৬৪)। আর নাসারা সম্প্রদায় সম্পর্কে 
আল্লাহ তা‘আলা সা, SIE EEL ee ISS Ls iS 
Claes dt ECO 

ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী (র) বলেন, রাবী ‘ইবন আনাস (র) কৃত ব্যাখ্যাই আমার কাছে উত্তম 
মনে হয়। অর্থাৎ আয়াতে বিশেষভাবে নাসারা সম্পৃদায়ের মাঝে আপসে শক্রুতা সৃষ্টির কথাই বোঝান 
হয়েছে এবং ০ সর্বনামের ব্যবহার শুধু নাসারা সম্প্রদায়ের জন্যই হয়েছে, ইয়াহ্নুদীদের জন্য নয়। কেননা 
ইয়াহ্দীদের সম্পর্কে আলোচনা শেষ করার পর নাসারা সম্পৃদায় সম্পর্কে আলোচনা শুরু করা হয়েছে এবং 
তারপর শত্রুতা জাগরূক করার সংবাদ দেওয়া হয়েছে। এ হিসেবে এর দ্বারা উদ্দেশ্য উভয় সম্পৃদায় না হয়ে 
কেবল নাসারা সম্প্রদায় হওয়াটাই অধিক যুক্তিযুক্ত । 

প্রশ্ন হতে পারে, নাসারা সম্পদায়ের মাঝে এমন কি শত্রুতা আছে, যাকে এ আয়াতে বিশেষভাবে 
তাদের সাথে সম্পৃক্ত করা হল? 

উত্তরে বলা হবে যে, এটা হচ্ছে মুলাকিয়্যা (মালাকিয়্যা/ মিলকিয়্যা?) গ্রুপের সাথে নাসৃতৃরিয়্যা 
ইয়া‘কুবিয়্যা গ্রুপের শত্রুতা, অনুরূপ নাসৃতুরিয়্যা ও ইয়া‘কুবিয়্যা-র সাথে মূলকিয়্যা-র শত্রুতা । 
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তবে এর দ্বারা যারা ইয়াহুদী ও নাসারা সম্পদায়ের পারস্পরিক শত্রুতা বুঝাতে চেয়েছেন, তাদের 
ব্যাখ্যাও অবাস্তর নয়। বাকি তার চেয়ে এ ব্যাখ্যা আমার কাছে অধিকতর সঠিক ও বেশী যুক্তিযুক্ত মনে 
হয়। 

UIE OEE Sad TAT 

ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী (র) বলেন, আল্লাহ তা‘আলা তার নবী মুহা্মাদ সাল্লাল্লাহু ‘আলায়হি ওয়া 
সাল্লামকে বলছেন, যারা আপনার প্রতি ও আপনার সাহাবীগণের প্রতি হাত তুলতে উদ্যত হয়েছিল, আপনি 
তাদেরকে ক্ষমা ও উপেক্ষা করুন। কেননা আল্লাহ তা'আলাই তাদেরকে শাস্তিদানের প্রতীক্ষায় আছেন। 
শীঘ্রই আখিরাতে তারা যখন আল্লাহর সমীপে প্রত্যানীত হবে তখন তিনি তাদেরকে তাদের কৃতকর্ম 
সম্পর্কে অবহিত করবেন তিনি তাদের প্রতিশ্রুতি, ওয়া‘দা খেলাফী, কিতাবের বিকৃতি সাধন, আদেশ 
নিষেধে পরিবর্তন-পরিবর্ধন ইত্যাদি যাবতীয় ডছব আলের আয়রে সহা ধ্ববেন এবং সে অনুপাতে 
তাদের যথোপযুক্ত শাস্তি দেবেন। 


মহান আল্লাহ্র বাণী 2 2, EX [] PAE Nd 
Ss HSATEMNS EY ke SAS SG ES ৩ ০০৯৬ (১০) 
b Cs C1 59 gh G2 FESS CF 13 
১৫. SENG RH od 0 
করতে, তিনি উহার অনেক তোমাদের নিকট প্রকাশ করেন এবং অনেক উপেক্ষা করেন। আল্লাহ্র 
নিকট থেকে এক জ্যোতি ও স্পষ্ট কিতাব তোমাদের নিকট এসেছে। 


ব্যাখ্যা $ 

ইমাম আবু জা‘ফর তাবারী (র) বলেন, এ আয়াতে আল্লাহ তা'আলা প্রিয় নবী সাল্লাল্লাহু ‘আলায়হি 
ওয়া সাল্লামের যুগের আহলে কিতাব তথা ইয়াহুদী-নাসারাদেরকে সম্বোধন করে বলছেন EE 
(হে কিতাবীগণ) তথা ইয়াহুদী-নাসারা সম্প্রদায় (1০০ £2',4--তোমাদের কাছে আমার রাসূল 
মুহাম্মাদ এসেছেন। 

১১৬০৮. হযরত কাতাদা (র) বলেন ১০ 402 ১৪ | 4&১, এ আয়াতে রাসূল 
বলে মুহাম্মাদ সল্লাল্লাহু ‘আলায়হি ওয়া সাল্লামকে বোঝান হয়েছে। 


A As Ay 


iLL Us LK" অৰ্থাৎ তোমরা তোমাদের 
কিতাবের যে সকল বিষয় মানুষের কাছে গোপন রাখতে, কারও কাছে প্রকাশ করতে না, আমার রাসুল 
মুহাম্মাদ তার অনেক তোমাদের নিকট প্রকাশ করবেন। 

আহলে কিতাবের লুক্কায়িত বিষয়সমূহের মধ্যে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু ‘আলায়হি ওয়া সাল্লাম যা প্রকাশ 
করে দিয়েছেন, তার একটি হচ্ছে বিবাহিত ব্যভিচারীর শাস্তি রাজ্ম (প্রস্তরাঘাতে মৃত্যুদন্ড) 

কেউ বলেন, আহলে কিতাব তাদের কিতাবে বর্ণিত রাজ্মের বিষয়টি মানুষের কাছে গোপন রাখত । 
প্রিয়নবী সাল্লাল্লাহু ‘আলায়হি ওয়া সাল্লাম মানুষকে সে বিধান জানিয়ে দেন। এ সম্পর্কেই আলোচ্য আয়াত 
অবতীৰ্ণ । 
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সূরা মায়িদা ৪ ১৫ ৩৫৯ 


যারা এ মত পোষণ করেন $ 

১১৬০৯. ইবন হুমায়দ (র) হতে বর্ণিত । হযরত ইবন ‘আব্বাস (রা) বলেন, যে ব্যক্তি রাজমের 
বিধান অস্বীকার করে, সে তার অগোচরে কু'রআনকেই অস্বীকার করে। আল্লাহ তা'আলা বলেন, als 
ET A UAE TE EE ES 2 < 
আর তারা যা গোপন রাখত, তন্মধ্যে রাজমের বিধান অন্যতম । 

১১৬১০. অপর এক সূত্রেও হযরত ইবন ‘আব্বাস (রা) হতে অনুরূপ বর্ণিত আছে। 


১১৬১১. হযরত ‘ইকরিমা (র) CO EET BC EPS ১% 5৯১ হতে 
5০০ L1১০ পৰ্যন্ত এ আয়াতের ব্যাখ্যায় বলেন, একবার ইয়াহুদীরা প্রিয়নবী সাল্লাল্লাহু ‘আলায়হি 
ওয়া সাল্লামের কাছে রাজ্ম সম্পর্কে জিজ্ঞেস করতে আসল । তিনি তাদের নিয়ে একটি গৃহে একত্র হলেন। 
তিনি জিজ্ঞেস করলেন, তোমাদের মধ্যে বড় পন্ডিত কে? তারা ইবন সূরিয়াকে দেখিয়ে দিল। তিনি 
বললেন, তুমিই কি সকলের বড় পন্ডিত? সে বলল, আপনার যা ইচ্ছা জিজ্ঞেস করতে পারেন। তিনি 
বললেন, তুমিই কি তাদের সকলের বড় পন্ডিত? সে বলল, তারা তো তাই মনে করে। তখন প্রিয়নবী 
সন্লা'ল্লাহু ‘আলায়হি ওয়া সাল্লাম তাকে সেই সত্তার শপথ করালেন, যিনি হযরত মূসা 
‘আলায়হি’স-সালামের উপর তাওরাত নাযিল করেছেন এবং তাদের উপর তুর পাহাড় উত্তোলিত করেছেন। 
সেই সাথে তাকে এসব প্রতিশ্রুতিও স্মরণ করালেন, যা তাদের থেকে গ্রহণ করা হয়েছিল । ফলে সে 
শিউরে উঠল । সে বলল, দেখুন আমাদের রমণীগণ অত্যন্ত রূপসী । ফলে আমাদের মাঝে মৃত্যুদন্ডের হার 
অত্যধিক বেড়ে গেছে। তাই আমরা বিধানটিকে একটু সহজ সংক্ষেপ করেছি। এখন আমরা ব্যভিচারীকে 
একশ চাবুক মারি, তার মাথা কামিয়ে দেই এবং জানোয়ারের পিঠে চড়িয়ে মানুষের মাঝে ঘুরাই । ইবন 
জারীর বলেন, আমার মনে হয় রাবী উটের পিঠে চড়ানোর কথা বলেছিলেন ' রসূলুল্লাহ (স) তাদেরকে 
মকর কা লা দর গিনেজ লোটা সয়াত নাহার তারওবাতিরাইর 


Pant ABA 


ee ee CNT EE Oo EL HVE CU 
"45, --যখন তারা নিভৃতে একে অন্যের সাথে মিলিত হয় তখন বলে, আল্লাহ তোমাদের কাছে যা 
ব্যক্ত করেছেন, তোমরা কি তাদেরকে তা বলে দাও? এর দ্বারা তারা তোমাদের প্রতিপালকের সন্মুখে 
তোমাদের বিরুদ্ধে যুক্তি পেশ করবে (সূরা বাকারাঃ ৭৬) । 

2534 ৬০15১১, অৰ্থাৎ তোমাদের প্রতি অবতীর্ণ তাওরাত গ্রন্থের যা কিছু তোমরা গোপন কর, 
আমার রাসূল তার বহু কিছুই উপেক্ষা করে যান, তা ধরেন না । আমি তাকে যাবৎ না তা ধরার নির্দেশ 
ও কয়রা করেতাযণত করে না 


$1 


Ue ESOL (2 এর ব্যাখ্যা ৪ 


ইমাম আবু জা‘ফর তাবারী (র) বলেন, সম্বোধিত আহলে কিতাবকে আল্লাহ তা'আলা বলছেন, হে 
তাওরাত ও ইঞ্জীলধারী সম্প্রদায়! তোমাদের কাছে আল্লাহর নিকট হতে এসেছে আলো, অর্থাৎ মুহাম্মদ 


WWW.Wwaytojannah.com 


Contents 


সন্লা'ল্লান্ু আলায়হি ওয়া সাল্লাম, যার মাধ্যমে আল্লাহ তাআলা সত্যকে সমূজ্জবূল করেছেন, দীনকে 
শক্তিশালী করেছেন এবং শিরক দূরীভূত করেছেন। কাজেই যে তীর দ্বারা আলো পেতে চায়, তিনি তার 
জন্য আলোকবর্তিকা । তিনি সত্যের বর্ণনা দান করেন। ইয়াহুদী সম্প্রদায় কিতাবের যেসব বিষয় গোপন 
রেখেছিল, তিনি তা প্রকাশ করে দিয়েছেন। এটা তার সত্য বর্ণনার প্রকষ্ট উদাহরণ । 
“১,১ < অৰ্থাৎ আল্লাহর নিকট হতে তোমাদের কাছে এসেছে আলো, যা দ্বারা তিনি সত্যের 
নিদৰ্শনাবলী সমুজ্জ্বল করেছেন এবং এসেছে স্পষ্ট কিতাব, যাতে তাদের মধ্যকার বিতর্কিত বিষয়সমূহের 
পরিষ্কার বর্ণনা রয়েছে, যথা আল্লাহর তাওহীদ, তার হালাল-হারামের বিধান ও তার দীনের আইন-কানুন । 
এ স্পষ্ট কিতাব হচ্ছে কুরআন মাজীদ, যা আমাদের প্রিয়নবী মুহাম্মাদ সল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের 
প্রতি অবতীর্ণ হয়েছে। এ কিতাব মানুষের কাছে তাদের দীনের যাবতীয় প্রয়োজনীয় বিষয় বর্ণনা করে এবং 
তাদের কাছে তা পরিস্ষুট করে তোলে, যাতে তারা সত্য ও মিথ্যাকে পৃথকভাবে চিনতে সক্ষম হয় । 


মহান আল্লাহ্র বাণী-_- 


£ ws FES ন ods ঢ্‌ ARES 2 2 
SB 2 EE 3 LN bn Soy FSG? ML LEIS (WN) 
SAA ! CE SAE 5 1 
0 ais blys 1 24৫2১ PELE) 
১৬. যারা আল্লাহ্‌র সস্তুষ্টি লাভ করতে চায়, এ দ্বারা তিনি তাহাদেরকে শাস্তির পথে পরিচালিত 
করেন এবং নিজ অনুমতিক্ৰমে অন্ধকার থেকে বের করে আলোর দিকে.নিয়ে আসেন এবং তাদেরকে 
সরল পথে পরিচালিত করেন। 


ব্যাখ্যা 8 

ইমাম আবু জা‘ফর তাবারী (র) বলেন, এর অর্থ আল্লাহ তাআলা তার পক্ষ হতে অবতীর্ণ এই স্পষ্ট 
কিতাব দ্বারা সরল পথ প্রদর্শন করেন ও সত্য পথে পরিচালিত করেন। <; এর '১' সর্বনাম দ্বারা 
‘কিতাব’-কে বোঝান হয়েছে। €,/,৯ ১ ৷ ০০ মানে যে ব্যক্তি আল্লাহর সন্তুষ্টি অনুসরণ করে। 

৮2১। বা আল্লাহর সন্তুষ্টি দ্বারা কি বোঝান হয়েছে, এ নিয়ে তাফসীর বেত্তাদের মধ্যে একাধিক মত 
রয়েছে। কেউ বলেন, কোন বস্তুতে আল্লাহর ৯১1! তথা সন্তুষ্টির অর্থ হচ্ছে সে বস্তু কবূল করে লওয়া 
এবং তার প্রশংসা করা । আল্লাহ তা'আলা ঈমানকে কবুল করেন তার উৎকৃষ্টতা বর্ণনা করেন এবং তার 
ভিত্তিতে মু’মিনের প্রশংসা করেন। তিনি আলো, পথ-নির্দেশ, সত্য-মিথ্যার পার্থক্য নির্ণয়ক ইত্যাদি 
বিশেষণে ঈমানকে বিশেষিত করেন। 

অন্যদের মতে ৯১! অর্থ তো সুবিদিত, অর্থাৎ এটা অসন্তুষ্টি ও ক্রোধের বিপরীত । এবং এই 
সুবিদিত অর্থ অনুযায়ী এটা আল্লাহ তা'আলার একটি গুণ । এর অর্থ প্রশংসা নয় । কেননা প্রশংসা হচ্ছে 
মুখের কথা । প্রশংসা তো তারই করা হয়, যার উপর সন্তুষ্টি থাকে । তারা বলেন, ,১1| একটি স্বত্ত 
তাফসীরে তাবারী -৪৬ 
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গুণ ০০২] ও [এ=!| (প্রশংসা) তা থেকে ভিন্ন অর্থ জ্ঞাপক । tee dio LLL পথ । 
সালাম (শাপ্তিদাতা) আল্লাহ তাআলার একটি গুণবাচক নাম । 

১১৬১২. হযরত সুদ্দী (র) Pi Sle, £251. -এর ব্যাখ্যায় বলেন, এটা হচ্ছে 
আল্লাহর সেই পথ, যা তিনি তার বান্দাদের জন্য নির্ধারিত করেছেন, সে পথে চলার জন্য তাদেরকে 
আহ্বান করেছেন এবং তার দিশা দিয়ে পাঠিয়েছেন আম্বিয়া ‘আলায়হিমু’স-সালামকে । কি সে পথ? সে 
কি ইয়াহুদী ধর্ম? না কি খৃষ্টবাদ কিংবা মাজুসী ধর্মাদর্শ? না, সে পথেরই নাম ইসলাম, শুধুই ইসলাম, যা 
ব্যতিরেকে কারও কোন কর্ম আল্লাহর কাছে গ্রহণযোগ্য নয় । 

CEE lll 4143১ 9এর ব্যাখ্যা ৪ 

ইমাম আবু জাফর তাবারী (র) বলেন, আল্লাহ তা'আলা ইরশাদ করছেন যে, এই স্পষ্ট কিতাব দ্বারা 
তিনি তার সনস্তষ্টিকামীদেরকে শাপ্তিদাতার পথ দেখান, দেন তার দীন বিধি-বিধানের দিশা । আর সে 
সন্তুষ্টির প্রয়াসীদেরকে শিরক ও কুফরের অন্ধকার হতে ইসলামের আলো ও উজ্জ্বলতায় বের করে আনেন। 

14+22-"এর 1 সর্বনাম দ্বারা উল্লিখিত আল্লাহর সস্তুষ্টিকামীদের বোঝান হয়েছে। 

{3১ মানে আল্লাহর অনুমতিক্ৰমে ৷ এ স্থলে তার অনুমতি মানে অনুসন্ধিৎসুর মন হতে কুফরের 
ছাপ ও শিরকের মোহর অপসারিত করতঃ সেখানে ঈমানের ভালবাসা সৃষ্টি করা এবং তাকে সালামের পথ 
দেখার তাওফীক দান করা । 


ats bls ll 44349 "এর ব্যাখ্যা ৪ 
ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী (র) বলেন, এ বাক্যে আল্লাহ তা'আলা বলছেন যে, তিনি তাদেরকে 
সরল-সঠিক পথ প্রদর্শন করেন, আর তা হচ্ছে আল্লাহর সোজা পথ, যাতে কোনরূপ বক্রতা নেই । 


মহান আল্লাহ্র বাণী EA alana 
= LS 8 OS rye Cl JOA Lb BUSOU OB (\V) 


2/32 28 sd 3 
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0 
১৭. যারা বলে “মারয়াম তনয় মসীহ্‌ই তো আল্লাহ্‌” তারা তো কু্করী করেছে । বল, “আল্লাহ্‌ 
মারয়াম তনয় মসীহ, তার মাতা এবং দুনিয়ার সকলকে যদি ধ্বংস করার ইচ্ছা করেন তবে ভাকে 
বাধা দানের শক্তি কার আছে”? আসমান-যমীন এবং এ দুয়ের মধ্যস্থলে যা কিছু আছে, তার 


সার্বভৌমত্ব আল্লাহ্রই । তিনি যা ইচ্ছা সৃষ্টি করেন এবং আল্লাহ্‌ সর্ব বিষয়ে সর্বশক্তিমান । 

ব্যাখ্যা ৪ 

ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী (র) বলেন, এ আয়াতে আল্লাহ তা'আলার পক্ষ হতে শান্তির পথ হতে 
বিচ্যুত খৃষ্টান সম্প্রদায় ও খৃষ্টবাদের প্রতি নিন্দা জ্ঞাপন করা হয়েছে এবং আল্লাহর প্রতি তাদের মিথ্যারোপ 
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সম্পর্কে তার প্রিয়নবী মুহাম্মদ সল্লাল্লাহু 'আলায়হি ওয়া সাল্লামের হাতে প্রমাণ তুলে দেওয়া হয়েছে। তারা 
আন্লাহ সম্পর্কে এই দাবী করত যে, তিনি (নাউযুবিল্লাহ) সন্তান গ্রহণ করেছেন। 

আল্লাহ তা‘আলা বলছেন যে, আমি শপথ করে বলছি, যারা বলে, “মারয়াম-তনয় মসীহ-ই আল্লাহ" 
নিশ্চয়ই তারা কুফ্রী করেছে। এ ব্যাপারে তাদের কুফরী হচ্ছে যে, তারা আল্লাহ তা'আলার সন্তান না 
থাকার ঘোষণা না দিয়ে সত্যকে ঢাকা দিয়েছে এবং মাসীহকে তার সন্তান হিসেবে দাবী করে তার প্রতি 
জঘন্য মিথ্যারোপ করেছে। 


ইতঃপূর্বে আমি “মাসীহ’-এর অর্থ বর্ণনা করেছি, কাজেই এর পুনরাবৃত্তি নিষ্পয়োজন । 


2 LG ed LS SI Ss db LL SU 
ss 253- -এর ব্যাখ্যা ৪ 

ইমাম আবৃ জাফর তাবারী (র) বলেন, আল্লাহ তা'আলা তার প্রিয় নবী মুহাম্মাদ সল্লা'ল্লাহু ‘আলায়হি 
ওয়া সাল্লামকে বলছেন যে, হে নবী! “মাসীহ-ই আল্লাহর পুত্র”-একথা বলার দ্বারা যে নাসারা সম্পৃদায় 
আমার প্রতি জঘন্য মিথ্যারোপে করেছে এবং সরল পথ হতে বিচ্যুত হয়েছে।” আপনি তাদেরকে বলে 
দিন ২ ৷৷ ১০০৩২, ৬০ অৰ্থাৎ আল্লাহর পথ হতে কোন কিছু শধা দেওয়ার ক্ষমতা কে 
রাখে যে, তিনি তার ফয়সালা করলে সে তা রদ করবে? 

বলা হয়ে থাকে ১, =! ১১৪ ০ ৩{. অর্থাৎ তার কার্যাদীতে আমার কর্তৃত্ব প্রতিষ্ঠ হয়েছে, ফলে 
আমি ছাড়া কেউ তা কার্যকর করতে পারে না। 


LAS EN EGE GEE fl ৩! অর্থাৎ কে আছে, 
যে আল্লাহ তা'আলার কোন কিছু রদ করতে পারে? তিনি যদি পৃথিবী হতে মাসীহ ইবন মারয়াম, তার 
জননী এবং ভু-পৃষ্ঠের সমগ্র মাখলুককে ধ্বংস ও নিশ্চিহ্ন করে দিতে চান তবে কে তাতে বাধা দিতে 
সক্ষম? 

আল্লাহ তা‘আলা তার নবী মুহাম্মাদ সনল্লা'ল্লাহু ‘আলায়হি ওয়া সাল্লামকে বলছেন, আপনি এ মূর্খ 
নাসারদের বলে দিন, তোমাদের ধারণা মত মাসীহ-ই যদি স্বয়ং আল্লাহ্‌ হতেন, যদিও তিনি তা নন, তা 
হলে আল্লাহ যখন তাকে ও তার জননীকে ধ্বংস করার ফয়সালা করেন, তখন তিনি নিশ্চয়ই তা রদ 
করতে সক্ষম হতেন। অথচ ইতোমধ্যে আল্লাহ তা'আলা তীর জননীর মৃত্যু ঘটিয়েছেন । তিনি তা ফেরাতে 
পারেননি। এর মাঝে তোমাদের জন্য শিক্ষা রয়েছে, যদি তোমরা শিক্ষাগ্হণ কর; তোমাদের দাবীর 
বিপক্ষে প্রমাণ রয়েছে। যদি তোমরা বিবেক-বুদ্ধির অধিকারী হয়ে থাক । অর্থাৎ এটা প্রমাণ কর যে, মাসীহ 
অপরাপর আদম সন্তানের মতই একজন মানুষ মাত্র। বস্তুতঃ আল্লাহ তা'আলাই একমাত্র সত্তা, যিনি 
অপ্রতিহত, অপ্রতিরোধ্য । তার কোন সিদ্ধান্ত ঠেকানোর ক্ষমতা নেই কারোই । তিনিই চিরঞ্জীব, সাধিষ্ঠ 
বিশ্ববিধাতা । তিনিই জীবন মরণ দান করেন। সৃষ্টি ও ধ্বংস করেন। তিনি চিরজীবি, তীর মৃত্যু নাই। 
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A EEL EEE) EEE CEE 

ইমাম আবু জা‘ফর তাবারী (র) বলেন, এ বাক্যে আল্লাহ তা'আলা ইরশাদ করেন যে, আকাশমন্ডলী 
ও পৃথিবীতে যা কিছু আছে আর যা কিছু আছে এতদোভয়ের মাঝখানে, সব কিছুতে তার নিরঙ্কুশ ক্ষমতা । 
5৫-22 মানে আকাশ ও পৃথিবীর মাঝে । তিনি যাকে ইচ্ছা ধ্বংস করেন, যাকে ইচ্ছা অবশিষ্ট রাখেন। 
যাকে ইচ্ছা অস্তিতৃশীল করেন, যাকে চান অস্তিত্বহীন করেন । তার এসব কর্মকান্ডে বাধ সাধতে পারেনা 
কেউ ৷ কেউ পারে না তার কোন কাজ প্রতিহত করতে ৷ তিনি সমগ্র সৃষ্টির মাঝে নিজ আদেশ কার্যকর 
করেন। নিজ ফয়সালা প্রবর্তিত করেন। মাসীহ ও তার মা’কে যদি তার প্রতিপালক ধ্বংস করতে চান, 
তবে মাসীহের ক্ষমতা নেই তার প্রতিপালকের সে ইচ্ছা প্রতিহত করবে। 

আল্লাহ তা‘আলা ইরশাদ করেন যে, যে ব্যক্তি তার নিজের উপর থেকে অন্যের অনিষ্ট সাধনের ইচ্ছা 
খন্ডাতে পারে না, তার উপর আপতিত ধ্বংস প্রতিহত করতে সক্ষম হয় না, সে কি করে ইলাহ ও উপাস্য 
হতে পারে? বরং সত্যিকারের ইলাহ ও মা'বুদ তো তিনিই, সব কিছুতে যার অবাধ সার্বভৌমত্ব, যার হাতে 
আকাশ, পৃথিবী ও এতদোভয়ের মধ্যবর্তী সমগ্র সৃষ্টির নিয়ন্ত্রণ-ক্ষমতা ৷ 

আল্লাহ তাআলা বনুবচনে 544,059 না বলে দ্বি-বচনে (54, 1 বলেছেন, অথচ এর 


পূর্বে 5421 শব্দটি বহুবচনে ব্যবহার করছেন। এর কারণ, তিনি 4, দ্বারা উভয় প্রকার 
বস্তুরাজি বুঝিয়েছেন, যেমন কবি আর-রা'ঈ বলেন, 

Yet RE iL TCS Cotas ALA LLL 

কবি এখানে দুই বস্তু সম্পর্কে সংবাদ দিতে গিয়ে দ্বি-বচনে বলেছেন (5 তারপর আবার বহুবচনে 


£5,551 ১, অৰ্থাৎ তিনি যা ইচ্ছা তা উদ্ভাবিত ও অস্তিতৃমান করেন এবং তাকে নাস্তি থেকে 
অস্তিতে আনেন । এক মহা পরাক্রমশালী আল্লাহ ছাড়া আর কেউ এটা করতে সক্ষম নয়। এতদ্বারা তিনি 
বোঝাতে চাচ্ছেন যে, আকাশমন্ডলী ও পৃথিবী এবং এতদোভয়ের অন্তবর্তী বস্তু নিচয়ের পরিচালনা ও 
নিয়ন্ত্রণ-ক্ষমতা তারই হাতে ৷ তিনিই তার ধ্বংস সাধন ও তা অস্তিতৃহীন করার একচ্ছত্র ক্ষমতার 
অধিকারী । তিনিই যাকে চান অস্তিত্হীন অবস্থা হতে অস্তিত্বে আনতে পারেন । আল্লাহ পাক বলেন, এসব 
কাজ তো আমি ভিন্ন কেউ করতে সক্ষম নয়। অতএব, হে মিথ্যাশ্রয়ী সম্পৃদায়! তোমরা কি করে বল, 
মাসীহ ইলাহ? অথচ সে এসবের কিছুই করতে পারে না। এমনকি সে তো তার নিজের ও তার জননীর 
উপর থেকেও কোন অনিষ্ট ঠেকাতে পারে না, পারে না কোন উপকার সাধন করতে-- যদি না আমার ইচ্ছা 
থাকে । 


AE) 


4 ০ ৷, -এর ব্যাখ্যা $ 
ইমাম আবু জা‘ফর তাবারী (র) বলেন, আল্লাহ তা'আলা বলেন, তিনিই একমাত্র মাবুদ, তিনিই 
সর্বশক্তিমান, সব কিছুর অধিকর্তা । তিনি যা ইচ্ছা করেন তা কেউ ব্যর্থ করতে পারে না৷ তার চাওয়া কেউ 
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৩৬৪ | তাফসীরে তাবারী শরীফ 


নস্যাৎ করতে পারে না । তিনি মাসীহ ও তার জননী তথা নিখিল বিশ্বের সমগ্র সৃষ্টিকে ধ্বংস করতে 
সক্ষম । এমন ব্যক্তি কিছুতেই মা‘বূদ হতে পারে না, যে তার নিজের উপর আল্লাহর পক্ষ হতে আপতিত 
অনিষ্ট রোধ করতে পারে না, সক্ষম হয় না আপন মা’কে ধ্বংস হতে রক্ষা করতে । 


মহান আল্লাহ্র বাণী 
i + Fost 2 OS LAT 224 TAA 4A 
ABET RIGS 2S OS 5356019 IVY OS Gnd 5 3583S (0) 


BIg 37 


£02 t ELAS ESSA SEIAT TATA 
ESBS HES 2 DIS IES OL AROS LAS THY 
7 FE) 2 Ase Ed PAA 2% / 
0 el lhe ৮ ual; 
১৮. ইয়াহুদী ও খৃস্টানগণ বলে- “আমরা আল্লাহ্‌র পুত্র ও তার প্রিয়!” বল, তবে কেন তিনি 
পাপের জন্য তোমাদেরকে শাস্তি দেন? না, তোমারা মানুষ তাদেরই মতো, যাদেরকে আল্লাহ্‌ সৃষ্টি 


করেছেন যাকে ইচ্ছা তিনি ক্ষমা করেন এবং যাকে ইচ্ছা তিনি শাস্তি দেন। আসমান যমীন এবং এ 
দু'য়ের মধ্যস্থলে যা কিছু আছে, তার সার্বভৌমত্ব আল্লাহ্রই আর প্রত্যাবর্তন তারই দিকে। 

ব্যাখ্যা ৪ 

ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী (র) বলেন, এটা আল্লাহ তা'আলার পক্ষ হতে ইয়াহুদী ও নাসারা 
সনম্পুদায়ের উক্তির সংবাদ ইয়াহুদী সম্প্রদায়ের মধ্য হতে যারা এরূপ কথা বলেছিল, হযরত ইবন 
‘আব্বাস (রা) হতে তাদের নামও বর্ণিত আছে। 

১১৬১৩. সাঈদ ইবন জুবায়র (র) ও ‘ইকরিমা (র) বর্ণনা করেন যে, হযরত ইবন ‘আব্বাস (রা) 
বলেন, নু“মান ইবন আদা, বাহ্রী ইবন ‘আমর ও শা’স ইবন ‘আদী রাসুলে আকরাম সন্লা'ল্াহু ‘আলায়হি 
ওয়া সাল্লামের নিকট এসে আলাপ আলোচনা করে। এক পর্যায়ে প্রিয় নবী (স) তাদেরকে আল্লাহর প্রতি 
আহ্বান জানান এবং তীর শাস্তি সম্পর্কে সতর্ক করেন। তারা বলল, হে মুহাম্মাদ! আপনি আমাদেরকে ভয় 
দেখাচ্ছেন? আল্লাহর কসম, আমরা হচ্ছি তার সন্তান ও প্রিয়পাত্র । নাসারারাও ঠিক একইরূপ কথা বলত । 
এরই প্রেক্ষিতে আল্লাহ তা'আলা আলেচ্য ১১০ Lie, 

১১৬১৪. হযরত সুদ্দী (র) EET EEE LeU -এর 
ব্যাখ্যায় বলেন, 41%," -এর পটতূমিকা হচ্ছে যে, তারা বলত, আল্লাহ তা'আলা হযরত ইসরাঈল 
(আ)-এর প্রতি প্রত্যাদেশ করেন, আমি তোমার সন্তান-সন্ততিদের মধ্যে কতককে জাহান্নামে দাখিল 
করব । তারা সেখানে চল্লিশ দিন অবস্থান করবে। এ সময়ে জাহান্নাম তাদেরকে পরিশুদ্ধ করবে এবং 
তাদের পাপাচার জ্বালিয়ে ভস্ম করে দেবে। অতঃপর একজন ঘোষক ঘোষণা করবে, ইসরাঈলের 
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সূরা মায়িদা £ ১৮ | ত 


বংশধরদের মধ্যে যত খতনাকৃত আছে, তাদের সকলকে জাহান্নাম থেকে বের কর। তখন তাদেরকে 
সেখান থেকে বের করা হবে। এ সম্পর্কেই নাযিল হয়েছে, 1 
২,159, তারা বলে থাকে, মাত্র কয়েকদিন ছাড়া জাহান্নাম আমাদেরকে স্পর্শ করবে না (সূরা আলে 
“ইমরান £ ২৪) । আর নাসারদের একদল বলত, মাসীহ আল্লাহর পুত্র 

আরবদের বাকরীতিতে এর বহুল প্রচলন রয়েছে যে, তারা কোন বিষয় নিয়ে গর্ব প্রকাশ করলে সে 
বিষয়টিকে সমষ্টির সাথে সম্পৃক্ত করত, যদিও বিষয়টি তাদের কোন একজনের সাথেই সম্পর্কযুক্ত । যেমন 
বলত 81১401 ১/১৯১! ৬১ আমরা দানবীর, মহানুভব। অথচ খৌজ করলে দেখা যাবে দানবীর 
তাদের মধ্যে মাত্র একজন এবং তাও বক্তা ভিন্ন অপর কেউ ৷ প্রসিদ্ধ কবি জারীর বলেন, 

SLL tL s- CULL ALi ERE 

“আমরা কায়ন গোষ্ঠীর আবূ মান্দূসাকে তীরের সামান্য আঘাত করেছি মাত্র । আর বায়বা-র 
প্রতিবেশী (সাম্মা)-র দেহ থেকে ফিনকি দিয়ে ছুটল তাজা রক্ত ৷” 

কবি এখানে (১১ (আমরা আঘাত করেছি) বলেছেন, অথচ ঘাতক ছিল তার সম্প্রদায়ের অন্য 
একজন । সেই ব্যক্তির কীর্তিকে তিনি তাদের গোটা সম্পৃদায়ের কীর্তি হিসেবে প্রকাশ করেছেন। অনুরূপ 
আল্লাহ তা’'আলা এ আয়াতে নাসারা সম্পৃদায় সম্পর্কে বলেছেন যে, তারা এ উক্তি করেছিল, আসলে তা 
করেছিল তাদের অংশবিশেষ । 

‘5%! বন্ধুবৰ্গ । এটা £5 -এর বহুবচন । 

আল্লাহ তা‘আলা তার নবী মুহাম্মাদ সল্লা'ল্লাহু ‘আলায়হি ওয়া সাল্লামকে বলছেন, আল্লাহর প্রতি 
মিথ্যারোপকারী এই অসত্যভাষীদের বলে দিন যে, ১:5১, ৯ অর্থাৎ তোমাদের দাবীমত তোমরা 
আল্লাহর সন্তান ও তার বন্ধু হলে তিনি তোমাদের পাপের কারণে তোমাদেরকে শাস্তি দিবেন কেন? বন্ধুতো 
তার বন্ধুকে কখনও শাস্তি দেয় না । তোমরা নিজেরাই তো স্বীকার কর যে, আল্লাহ তা'আলা তোমাদেরকে 
শাস্তি দিবেন। 

ইয়াহুদীরা বলত, আল্লাহ তা'আলা আমাদেরকে চন্পিশ দিন শাস্তি দিবেন, যে ক’দিন আমরা 
গো-বৎসের পূজা করেছিলাম । তারপর আমাদের সকলকে জাহান্নাম থেকে বের করবেন । 

তাদের এ স্বীকারোক্তির ভিত্তিতে আল্লাহ তাআলা বলছেন, তোমরা তোমাদের দাবী অনুযায়ী আল্লাহর 
সন্তান ও বন্ধু হয়ে থাকলে তিনি তোমাদের পাপের দরুন তোমাদেরকে শাস্তি দিবেন কেন? এতদদ্বারা 
আল্লাহ তা‘আলা প্রমাণ করে দিচ্ছেন যে, আসলে তারা ধোকাবাজ এবং আল্লাহর প্রতি মিথ্যারোপকারী । 


# MELEE EE SAA SE CRANE SESE Hr es AEN Ed 
slim isi GE IS 1 -এর ব্যাখ্যা 8 


ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী (র) বলেন, আল্লাহ তা'আলা তীর নবী মুহাম্মাদ সাল্লাল্লাহু ‘আলায়হি ওয়া 
সাল্লামকে বলছেন, আপনি তাদেরকে বলে দিন, তোমরা যে দাবী করছ তোমরা আল্লাহর সন্তান ও বন্ধু, 
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প্রকৃতপক্ষে তা কখনই নও ৷ বরং তোমরা তাদেরই মত মানুষ, যাদেরকে আল্লাহ সৃষ্টি করেছেন। অপরাপর 
আদম সন্তানকে তিনি যেভাবে সৃষ্টি করেছেন, তোমরাও তার তেমনি সৃষ্টি । তোমরা ভাল কাজ করলে তার 
মন্দ কাজ করলে তারও পরিণাম ভোগ করবে, যেমন মন্দ কাজের পরিণাম ভোগ করবে অপরাপর মানুষ । 
আল্লাহর কাছে তোমাদের জন্য অপরাপর সৃষ্টি অপেক্ষা বেশী কিছু পাওয়ার নাই । আল্লাহ তাআলা তার 
নিজ অনুগ্রহে যে-কোন মু’মিনকে উপেক্ষা করবেন এবং নিজ কৃপায় তার পাপসমূহ গোপন রাখবেন । ফলে 
তারা শাস্তি হতে নিষ্কৃতি পেয়ে যাবে। 

আমি অন্যত্র মাগরিফাত অর্থ দলীল-প্রমাণসহ বর্ণনা করে এসেছি। অতএব, এ স্থলে আর পুনরাবৃত্তি 
প্রয়োজন মনে করছি না । 
£5১০০১ ১5 অৰ্থাৎ তিনি তার যে সৃষ্টির উপর ইচ্ছা হয় ন্যায়-বিচার প্রয়োগ করবেন। 
ফলে তাকে তার পাপের শাস্তি দান করবেন সমগ্র সৃষ্টির সম্মুখে তাকে লাঞ্ছিত করবেন । তার পাপসমূহ 
গোপন রাখবেন না। 


এ হচ্ছে ইয়াহুদী-নাসারা সম্প্রদায়ের জন্য আল্লাহ তা'আলার পক্ষ হতে সতর্কবাণী ৷ যারা তাদের পূর্ব 
পুরুষদের উপর ভরসা করে বসে আছে। তাদের সে পূর্বপুরুষগণ আল্লাহ তা'আলার নিকট উত্তম ছিল। 
তিনি তাদেরকে নিজ আনুগত্যের মর্যাদায় ভূষিত করেছিলেন। তার সন্তুষ্টি সাধনে ধাবিত হওয়ার জন্য এবং 
সে ক্ষেত্রে তাদেরকে যে সব পরিস্থিতির সম্মুখীন হতে হয়েছিল তজ্জন্য তিনি তাদেরকে বাছাই করে 
নিয়েছিলেন। 


আল্লাহ তা'আলা ইরশাদ করেন, তোমরা আমার নিকট তাদের সম্মান ও মর্যাদার কারণে ধোকায় 
পড়োনা ৷ কেননা এটা তারা লাভ করেছিল আমার ‘ইবাদত-আনুগত্যের মাধ্যমে । আমার ভালবাসাকে 
তাদের পারস্পরিক ভালবাসার উপর অগ্রাধিকার প্রদানের মাধ্যমে- তোমাদের মত কেবল আশা-আকাংখার 
মাধ্যমে নয়। কাজেই তোমরা আমার আনুগত্যে সচেষ্ট থাক, আমার আদেশ পালনে যত্নবান হও এবং যা 
নিষেধ করেছি তা থেকে বিরত থাক ।-কেননা আমি আমার ইচ্ছায় যাদের পাপ ক্ষমা করব, তা করব 
আমার অনুগত বান্দাদের বেলায় । আর যারা আমার অবাধ্য, ইচ্ছা হলে আমি তাদেরকে শাস্তি প্রদান 
করব । যারা আমার নিকট আসে তাদের পিতৃ-পুরুষদের সম্মান ও মর্যাদাকে আগলে, অথচ নিজেরা আমার 
শত্রু, আমার আদেশ-নিষেধের বিরুদ্ধাচারী, তারা আমার ক্ষমা লাভ করবে না। 


১১৬১৫. হযরত সুদ্দী (র) বলেন, ১.৯১৬০ ০১০১, .১ ১৬০,35, অর্থ হচ্ছে, আল্লাহ 
তা'আলা তোমাদের মধ্যে যাকে ইচ্ছা ইহজগতে হিদায়াত দান করবেন, ফলে তার পাপরাশি ক্ষমা করে 
দিবেন । আর যাকে ইচ্ছা কুফ্র অবস্থায় তার মৃত্যু ঘটাবেন ৷ পরিণামে তাকে শাস্তি দিবেন। 

Hedi ee Ls 253 = 3১১ <1 5 -এর ব্যাখ্যা ৪ 

ইমাম আবূ জা’ফর তাবারী (র) বলেন, এ বাক্যে আল্লাহ তা'আলা ইরশাদ করেন, যা কিছু আছে 
আকাশমন্ডলী ও পৃথিবীতে এবং এতদোভয়ের মাঝখানে, সকলেরই পরিচালনা ও নিয়ন্ত্রণ আল্লাহর 
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কর্তৃত্বাধীন । তারই হাতে সকল ক্ষমতা ও সার্বভৌমত্ব । তিনি যেভাবে ইচ্ছা নিখিল বিশ্ব পরিচালনা ও 
নিয় করেন। তে ভার কোন অংশীদার নেই। তার হা সামাজ্যে দ্বিতীয় কোন সম্রাট নেই । কাজেই 
হে ১১০1 ৷ ১ ১২ -এর প্রব্তাগণ! তোমরা জেনে রেখ, তিনি যদি তোমাদের পাপের 
দরুণ তোমাদেরকে শাস্তি দিতে চান, তবে তাঁর থেকে তোমাদেরকে রক্ষা করার কেউ নেই, কেউ নেই যে 
শান্তি রোধ করার । তীর সাথে কারও কোন আত্মীয়তা নেই যে, তিনি তার পক্ষপাতিত্ব করবেন, কিংবা 
তিনি ভিন্ন আর কারও কোন রাজ-ক্ষমতা নেই যে, সে এসে আল্লাহর শাস্তি প্রদানে বাধ সাধবে। সব কিছুর 
শেষ মনজিল ও প্রত্যাবর্তন তারই দিকে। অতএব, হে মিথ্যারোপকারীগণ! তোমরা সাবধান হও, যাতে 
সেই প্রত্যাবর্তনে তোমাদেরকে নিজ নিজ পাপের শাস্তি ভোগ করতে না হয়। কেবল কল্পনা বিলাস ও 
পিতৃ-পুরুষদের মাহাত্ম্য দ্বারা ধোকায় পড়ো না। 


আল্লাহ তা‘আলার বাণী 


GIG IRIS Fics ME Ss 0 JL 
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১৯. হে কিতাবীগণ! রাসূল প্রেরণে বিরতির পর আমার রাসূল তোমাদের নিকট এসেছেন । তিনি 
তোমাদের নিকট স্পষ্ট ব্যাখ্যা করছেন, যাতে তোমরা বলতে না পার “কোন সুসং ও 
সতর্ককারী আমাদের নিকট আসেনি ।” এখন তো তোমাদের নিকট একজন সুসংবাদদাতা ও 
সতর্ককারী এসেছেন আল্লাহ্‌ সর্ব বিষয়ে সর্ব শক্তিমান । 

ব্যাখ্যা ৪ 


ইমাম আবু জা‘ফর তাবারী (র) বলেন, এ আয়াতে আল্লাহ তা'আলা ‘আহলে কিতাব’ বলে সেই সব 
ইয়াহুদীদের সম্বোধন করেছেন, যারা এ আয়াত নাযিলের প্রাক্কালে রাসূলে কারীম সল্লাল্লাহু ‘আলায়হি ওয়া 
সাল্লামের হিজরত ভূমি মদীনায় উপস্থিত ছিল। প্রিয়নবী (স) তাদেরকে বা তাদের কতককে যখন তার 
রিসালাতে এবং তিনি আল্লাহর পক্ষ হতে যা-কিছু নিয়ে এসেছেন, তাতে ঈমান আনার আহবান জানান, 
তখন তারা উত্তর দিয়েছিল, আল্লাহ তাআলা হযরত মূসা (আ)-এর পর আর কোন নবী পাঠাননি এবং 
তাওরাতের পর আর কোন কিতাব নাযিল করেননি। 

১১৬১৬. হযরত ইব্ন ‘আব্বাস (রা) বর্ণনা করেন, একদিন হযরত মু‘আয ইবন জাবাল, সা‘দ ইবন 
উবাদা ও উকবা ইবন ওয়াহাব ইয়াহুদীদেরকে বললেন, হে ইয়াহুদী সম্প্রদায়! তোমরা আল্লাহকে ভয় কর। 
আল্লাহর শপথ, তোমরা তো জান হযরত মুহাম্মাদ (স) আল্লাহর রাসূল । তার আবির্ভাবের পূর্বে তোমরা 
আমাদের কাছে তার কথা বলতে, আমাদের কাছে তার বর্ণনা দিতে । তখন রাফি ‘ইবন হুরায়মালা ও 
ওয়াহাব ইবন ইয়াহুদা উত্তর করল, এমন কথা আমরা তোমাদেরকে কখনও বলিনি । আল্লাহ তা‘আলা তো 
হযরত মূসার কিতাবের পর আর কোন কিতাব নাধিল করেননি এবং তার পরে আর কোন সুসংবাদদাতা ও 
সতর্ককারী পাঠাননি। এই পরিপ্রেক্ষিতেই আল্লাহ তা'আলা আলোচ্য আয়াত নাযিল করেন, JL, 
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৩৬৮ | তাফসীরে তাবারী শরীফ 
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আয়াতে ($4১42 ১ বলে আল্লাহর রাসূল মুহাম্মাদ সন্লা'ল্লাহু ‘আলায়হি ওয়া সাল্লামের 

আবির্ভাবকে বোঝান হয়েছে। £0.52 অৰ্থাৎ যে রাসূল তোমাদের কাছে সত্যের পরিচয় দিবেন, 

হিদায়াতের নিদর্শনাবলী সুস্পষ্ট করে দিবেন এবং আল্লাহর মনোনীত দীনের প্রতি তোমাদের পথ-নির্দেশ 
করবেন। 

১১৬১৭. হযরত কাতাদা (র) Ls Le SE 23 
এর ব্যাখ্যায় বলেন, এ রাসূল বলতে হযরত মুহাম্মাদ সাল্লাল্লাহু ‘আলায়হি ওয়া সাল্লামকে বোঝান হয়েছে। 
তিনি মহাগ্রন্থ ফুরকান নিয়ে আবির্ভূত হয়েছেন, যার দ্বারা আল্লাহ তা'আলা সত্য-মিথ্যার মাঝে পার্থক্য 
করে দিয়েছেন। এ কিতাবের মাঝে রয়েছে মহান আল্লাহর বর্ণনা, তার আলো ও পথ -নির্দেশ এবং এর 
অনুসারীর জন্য মুক্তির গ্যারান্টি । 

J 1১১ ৪১১৯ ১12 অৰ্থাৎ রাসূল প্রেরণের বিরতির পর । ১১'5%11 অর্থ এ স্থলে বিরতি । 
অর্থাৎ রাসূল প্রেরণের বিরতির পর তোমাদের নিকট আমার রাসূল এসেছেন, যিনি তোমাদের কাছে সত্য 
বর্ণনা করেন, তোমাদের পথ-নির্দেশ করেন। 


Arata 


55401 শব্দটি {£111 শব্দের ন্যায় । বলা হয়ে থাকে |, 555 ১৭৪, 3! ১৯,১৪৯ অর্থাৎ এ 
বিষয়টি শান্ত ও স্থির হয়েছে। এ স্থলে শব্দটিকে এ ধাতুগত অর্থেও গ্রহণ করা যেতে পারে। অর্থাৎ 
রাসূলের আগমন ক্ষান্ত ও স্থির হয়ে যাওয়া ৷ বস্তুতঃ এটাই বিরতি । 


রাসূল প্রেরণের এ বিরতি কাল কি পরিমাণ ছিল- এ সম্পর্কে তাফ্্‌সীর বেত্তাগণের একাধিক মত 
রয়েছে। হযরত কাতাদা (র) হতেও এ সম্পর্কে বিভিন্ন রিওয়ায়াত পাওয়া যায় ৷ 

১১৬১৮. মা‘মার (র) বর্ণনা করেন যে, কাতাদা (র) J, ১১5 ১,২3 ১2 -এর ব্যাখ্যায় 
বলেন, হযরত ‘ঈসা আলায়হিস-সালাম ও মুহাম্মাদ সল্লাল্লাহু “আলায়হি ওয়া সাল্লামের মাঝে ৫৬০ বছর 
সময়ের ব্যবধান ছিল। 

১১৬১৯.'সা‘*ঈদ ইবন আবূ ‘আরূবা (র) হতে বর্ণিত যে, কাতাদা (র) বলেন, হযরত ‘ঈসা (আ) ও 
মুহাম্মাদ সন্লা'ল্লাহু ‘আলায়হিমা ওয়া সাল্লামের মাঝখানে প্রায় ছয়শত বছর কালের ব্যবধান ছিল। 

১১৬২০. মামার (র) তার উস্তাযবৃন্দের সূত্রে জি ০১ Es 
5১5৯ -এর ব্যাখ্যায় বলেন, হযরত ঈসা (আ) ও মুহাম্মাদ সাল্লা'ল্লাহু ‘আলায়হি ওয়া সাল্লামের মাঝে 
পাঁচশ চল্লিশ বৎসরের ন্যবধান ছিল। মামার (র) বলেন, হযরত কাতাদা (র) বলেছেন, পাঁচশ ষাট 
বছরের বিরতি । 
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অন্যান্য ব্যাখ্যাকারগণের মত £$ 

১১৬২১. ওবায়দ ইবন সুলায়মান বলেন, হযরত দাহ্‌হাক (র)-কে J, 3১১৯ ০ -এর 
ব্যাখ্যায় বলতে শুনেছি, হযরত ‘ঈসা (রা) ও মুহাম্মাদ সাল্লাল্লাহু ‘আলায়হি ও সাল্লামের মাঝে ব্যবধান ছিল 
চার'শ ত্রিশ বছরের কিছু বেশী । 


EATS yt be FLL 1945 | অৰ্থাৎ 11 +859 ১ {ও 919859 যাতে 


9-43 


তোমরা বলতে না পার, যেমন অন্যত্র আছে- as 81281001 2, (সূৱা নিসাঃ ১৭৬) অর্থাৎ 


৷১|০5% ১ ৩১1২59 ১ যাতে তোমরা বিভ্রান্ত না হও । 

কাজেই, আয়াতাংশের অর্থ দাড়াল, তোমাদের নিকট রাসূল প্রেরণের বিরতির পর এ রাসূল এসেছেন 
যিনি তোমাদের নিকট স্পষ্ট ব্যাখ্যা করেন, যাতে তোমরা বলতে না পার-কোন সুসংবাদবাহী ও 
সাবধানকারী আমাদের নিকট আসেনি । এর দ্বারা আল্লাহ তা‘আলা জানাচ্ছেন যে, রাসূলে কারীম 
সাল্লা'ল্লাহু ‘আলায়হি ওয়া সাল্লাম দ্বারা তাদের ওজর-অজুহাত খতম হয়ে গেল এবং তাদের বিরুদ্ধে 
দলীল-প্রমাণ চূড়ান্ত হয়ে গেল । 

* "= "|| সুসংবাদবাহী, যিনি সেই সব লোকদের আখিরাতের মহা পুরস্কারের সুসংবাদ দান 
করবেন, যারা মহান আল্লাহর প্রতি ঈমান আনে, তীর আনুগত্য করে, তীর রাসূলে বিশ্বাস রাখে এবং 
রাসূল মহান আল্লাহর পক্ষ হতে যা নিয়ে আসেন, তা স্বীকার করে নেন। 

‘5১11 সতৰ্ককারী, সেই সকল লোককে পরকালের অপ্রতিরোধ্য ও মর্মভ্ুদ শান্তি এবং কিয়ামতের 
এবং তিনি মহান আল্লাহর পক্ষ হতে যে আদেশ-নিষেধ নিয়ে আসেন, তার বিপরীত কাজ করে। 

SE IE LEE KE SEARO 

ইমাম আবু জা‘ফর তাবারী (র) বলেন, আল্লাহ তা'আলা উপরোল্লিখিত ইয়াহুদীদেরকে বলছেন, আমি 
আমার রাসূল মুহাম্মাদ সল্লা'ল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম দ্বারা তোমাদের ওজর-অজুহাতের পরিসমাপ্তি 
ঘটিয়েছি এবং তোমাদের বিরুদ্ধে দলীল প্রমাণ চূড়ান্ত করে দিয়েছি। আমি তোমাদের দীনের জটিল ' 
বিষয়গুলো তোমাদেরকে ব্যাখ্যা করে বুঝিয়ে দেওয়ার জন্য তাকে পাঠিয়েছি, যাতে করে তোমরা আর 
এক্‌থা বলতে না পারে যে, “আমাদের নিকট তোমার কোন রাসূল আসেনি, যিনি আমাদের বিভ্রান্তিগুলো 
আমাদের বুঝিয়ে দেবেন।” এখন তো তোমাদের কাছে আমার রাসূল এসে গেছেন, যিনি আমার প্রতি 
বিশ্বাস পোষণকারী ও আমার আদেশ-নিষেধ পালনকারীকে সুসংবাদ প্রদান করেন এবং আমার অবাধ্যকে 
সতর্ক করেন । আমি সর্বশক্তিমান । আমি অবাধ্যকে শাস্তি দিতে সক্ষম এবং সক্ষম বাধ্য ও অনুগতকে 
পুরস্কৃত করতে । অতএব, তোমরা আমার অবাধ্যতা ও আমার রাসূলের অস্বীকৃতির পরিণামে অনিবার্য 
শাস্তিকে ভয় কর এবং আমার আনুগত্য ও আমার সুসংবাদবাহী, সতর্ককারীদের প্রতি বিশ্বাস পোষণের 
পুরস্কার সন্ধান কর। আমিই সেই সত্তা, যার ইচ্ছা কেউ প্রতিহত করতে পারে না, যার চাওয়া কখনও ব্যর্থ 
যায়না। 


তাফসীরে তাবারী -৪৭ 
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মহান আল্লাহ্র বাণী_ 


AS d 


B , D redid i/o. 2 Yt 2 চে EEA 
Soe PEE CE TOE 
0 Gill 21851 SH IE ANS 0g GS 


২০.স্মরণ কর, মূসা তার সম্পর্দায়কে বলেছিল-হে আমার সম্প্রদায়! তোমরা তোমাদের প্রতি 
আল্লাহ্র নিয়ামত স্মরণ কর, যখন তিনি তোমাদের মধ্যে নবী করেছিলেন এবং তোমাদেরকে 
করেছিলেন রাজ্যাধিপতি এবং বিশ্ব জগতে তিনি কাকেও যা দেননি, তোমাদেরকে তা-ই দান 
করেছিলেন। i 


ব্যাখ্যা $ 

ইমাম আবু জা‘ফর তাবারী (র) বলেন, এ আয়াতেও আল্লাহ্‌ তাআলা তার নবী মুহাম্মদ সাল্লাল্লাহু 
‘আলায়হি ওয়া সাল্লামকে অবহিত করছেন যে, আল্লাহ্‌ তা'আলার অপরিসীম অনুগ্রহ ও তার অফুরন্ত 
মেহেরবানী সত্বেও ইয়াহুদী সম্প্রদায় প্রাচীনকাল হতেই বিভ্রান্তির পথে কিরূপ হঠকারী ছিল, সত্য হতে 
তারা কত দূরে ছিল, নিজেদের জন্য তাদের পছন্দ-অপছন্দ কত নিকৃষ্ট মানের ছিল, তদুপরি তারা তাদের ' 
আশ্বিয়া-ই কিরামের কি প্রচন্ড বিরোধিতা করতো এবং সত্য-সঠিক পথের আহ্বানে সাড়া দিলেও তাতে 
কত বিলম্ব করতো । সেই সাথে প্রিয়নবী (সা) তাদের আচার-আচরণে যে কষ্ট পেতেন এবং আল্লাহ্‌ 
তা'আলার সত্তা সম্পর্কে তাদের অনুমানভিত্তিক উক্তিতে তিনি যে মর্ম যাতনা বোধ করতেন, সে ব্যাপারে 
তাকে সান্তনা দেওয়া হয়েছে। আল্লাহ্‌ তাআলা তাকে বলছেন, তাদের পক্ষ হতে আপনার উপর যা-কিছু 
আপতিত হয়েছে, তাতে আপনি দুঃখবোধ করবেন না । কারণ আল্লাহ্‌ হতে তাদের বিপথগামিতা এবং সত্য 
ও দীন-দুনিয়ার লাভজনক বিষয় হতে তাদের দূরত্ব অভিনব কোন ব্যাপার নয়। এটা তাদের পূর্বসূরী ও 
বাপ-দাদের স্বভাব-চরিত্র । আপনার ভাই মুসা ‘আলায়হিস সালামের সাথে তারা যে আচরণ করেছে, তার 
মাঝে আপনার জন্য যথেষ্ট সান্তনা রয়েছে। আপনি স্মরণ করুন যখন মূসা তাদেরকে বলেছিলেন- ১,3, 
2 1/2045 1,,5%1 -হে আমার সম্পৃদায়! তোমরা তোমাদের প্রতি আল্লাহ্র অনুগহের কথা 
স্মরণ কর, তার মেহেরবানীর প্রতি দৃষ্টিপাত কর 


১১৬২২. ইবন 'উয়ায়না (র) ২12 4/২০১১) -এর ব্যাখ্যায় বলেন, অর্থাৎ তোমাদের 
প্রতি আল্লাহ্‌র অনুগ্রহ এবং তার কৃপা ও শাস্তির ইতিহাস স্মরণ কর । 

১১৬২৩. হযরত ইব্‌ন ‘আব্বাস (র) বলেন, ৫ 1 ২53515, 451 অর্থাৎ আল্লাহ্‌ 
তা'আলা তোমাদেরকে যে নানা রকম বিপদাপদ থেকে রক্ষা করেছেন, তা স্বরণ কর। 


ইমাম আবূ জাফর তাবারী (র) বলেন, আমি যে উপরোক্ত ব্যাখ্যা গ্রহণ করেছি, তার কারণ আল্লাহ 
তাআলা আয়াতে তার অনুগ্রহকে বিশেষ কোন প্রকারের সাথে নির্দিষ্ট করেননি, বরং সাধারণভাবে উল্লেখ 


WWW.Wwaytojannah.com 


Contents 


সূরা মায়িদা ৪ ২০ ৩৭১ 


করেছেন। এটা বিপদাপদ থেকে রক্ষাসহ যে কোন অনুগ্রহকেই শামিল করে। বিপদাপদ থেকে রক্ষা করা 
হচ্ছে অনুগ্রহের একটি প্রকার বিশেষ৷ 

আল্লাহ্‌ তা'আলার বাণী HC BEG IAG HAUS PE UE OT PUY -এর ব্যাখ্যা 

ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী (র) বলেন, এ বাক্যে আল্লাহ্‌ তা'আলা বলছেন যে, হযরত মূসা 
আলায়হিস সালাম তার সম্পূ্দায় বনী ইসরাঈলকে তাদের বিগত ইতিহাস এবং আল্লাহ্‌র অনুগ্রহ স্মরণ 
করিয়ে উপদেশ দান করেন এবং এভাবে তিনি অত্যাচারী সম্পুদায়ের বিরুদ্ধে যুদ্ধ করা সংক্রান্ত আল্লাহ্‌র 
নির্দেশ পালনে তাদের উদ্ধুদ্ধ করেন। তিনি তাদের বলেন, তোমরা আল্লাহ্র অনুগ্রহ স্মরণ কর। তিনি 
তোমাদেরকে অন্যদের উপর শ্রেষ্ঠত্‌ দিয়েছেন। তিনি তোমাদের মাঝে বহু নবী-রাসূল প্রেরণ করেছেন, 
যারা ওয়াহীর মাধ্যমে তোমাদেরকে অদৃশ্যের সংবাদ দান করেন। তিনি তোমাদের সময়ে অন্য কোন 
সম্পৃদায়কে এ মর্যাদা দান করেননি। 


যে সকল আশ্বিয়াই কিরামের কথা বলে হযরত মূসা (আ) তার কওমকে উপদেশ দিয়েছেন, তারা 
কারা? বলা হয়, তারা হচ্ছেন সেই সত্তরজন, যাদেরকে তিনি তূর পর্বতে যাওয়ার সময় মনোনীত 
করেছিলেন । আল্লাহ্‌ তা'আলা তাদের উল্লেখ করে বলেন, ১2,০ ০3 ক 
{515 /--মূসা নিজ সম্প্রদায় হতে সত্তর জন লোককে আমার নির্ধারিত স্থানে সমবেত হওয়ার জন্য 
মনোনীত করল (আ‘রাফঃ ১৫৫) 


A732 8&2 


<, 1220-_তোমাদের জন্য ভিন্ন সম্প্রদায় হতে দাস-দাসীর ব্যবস্থা করেছেন, যারা 
তোমাদের কাজ-কর্ম করে। 

হযরত মূসা (‘আ) তাদেরকে এ কথা কেন বললেন? কেউ বলেন, যেহেতু সে সময় তারা ভিন্ন এমন 
কোন সম্পৃদায় ছিল না, যাদের কাজ-কর্মে অন্য মানুষ নিয়োজিত থাকত ৷ 


যাঁরা এমত পোষণ করেন ঃ 
১১৬২৪. হযরত কাতাদা (র) <, ISS oD asi UL sy 


Uplink এর ব্যাখ্যায় বলেন, আমাদের নিকট বর্ণনা 
করা হত যে, বনী ইসরাঈলই সর্বপ্রথম জাতি, যাদের জন্য মানুষ হতে দাস-দাসী নিযুক্ত করা হয় এবং 
তারা তাদের মালিক বনে যায়। 

অন্যদের মতে যে-কেউ একটি গৃহ, একজন সেবক এরং একজন হারার অযকায়া হয়, সে এক 
পর্যায়ের রাজা বটে ৷ তাদের উদ্ধৃতি ৷ 


যারা এমত পোষণ করেন ৪ 


১১৬২৫. হযরত ‘আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন ‘আমর ইবনুল-‘আস (র)-কে এক ব্যক্তি জিজ্ঞেস করেছিল, আমরা 
কি দরিদ্র মুহাজিরের শামিল নই? তিনি জিজ্ঞেস করলেন, তোমার কি কোন স্ত্রী আছে, যার কাছে রাত 


WWW.waytojannah.com 


Contents 


৩৭২ তাফসীরে তাবারী শরীফ 


যাপন কর? সে বলল, হ্যা । তিনি জিজ্ঞেস করলেন, তোমার কি একটি মাথা গোজার ঠাই আছে? সে 
বলল, আছে। তিনি বললেন, তা হলে তুমি ধনীলোকের কাতারে। সে বলল, আমার একটি খাদেমও 
আছে । তিনি বললেন, তবে তো তুমি একজন রাজা । 


১১৬২৬. আবু দাম্রা আনাস ইব্ন ইয়াদ (র) বলেন, আমি হযরত যায়দ ইব্‌ন আসলাম (র)-কে 
(<1 1525"এর ব্যাখ্যা প্রসঙ্গে বলতে শুনেছি যে, রাসূলে কারীম সাল্লাল্পাহু ‘আলায়হি ওয়া 
সাল্লাম ইরশাদ করেন, 542 ০413 3৩০ ৬৫ ৩-9 _ যার একটি ঘর ও একজন খাদেম 
আছে, সে একজন রাজা । 

১১৬২৭. হযরত হাসান বসরী (র) (<, 9 আয়াতটি পাঠ করে বলেন, একটি বাহন, 


একজন খাদেম, আর একটি ঘর-এই তো রাজত্ব! 


এমত পোষণকারীগণ বলেন, হযরত মূসা ‘আলায়হিস্‌ -সালাম তাদেরকে এ কারণেই <1 
(<1 বলেছিলেন যে, তারা ঘর-বাড়ি ও দাস-দাসীর মালিক ছিল। আর নারী ও স্ত্রী তো ছিলই । 


যারা এমত পোষণ করেনঃ 


১১৬২৮. মানসূর (র) খুব সম্ভব হযরত হাকাম (র)-এর সূত্রে (< 1441557, এর ব্যাখ্যায় 
বর্ণনা করেন, বনী ইসরাঈলের কারও একটি ঘর, একজন স্ত্রী ও একজন খাদেম থাকলে তারা তাকে 
একজন রাজা গণ্য করত । 


১১৬২৯. হযরত হাকাম (র) (1-415 9"এর ব্যাখ্যায় বলেন, বাড়ি, নারী ও খাদেম-এই-ই 
হচ্ছে রাজত্ব । হাকাম (র)-এর শিষ্য সুফয়ান ছাওরী (র) বলেন, অথবা হাকাম (র) এ তিনটির দু'টির 
কথা বলেছেন। 

১১৬৩০. হযরত ইব্‌ন ‘আব্বাস (র) এ আয়াতের ব্যাখ্যায় বলেন, রাজত্ব হচ্ছে বাড়ি ও খাদেম । 

১১৬৩১. হযরত ইব্ন ‘আব্বাস (র) হতে অপর এক সূত্রে বর্ণিত আছে, স্ত্রী, খাদেম ও ঘর । 

১১৬৩২. মুহাম্মদ ইব্‌ন ‘আমর্‌ (র) হতে বর্ণিত । হযরত মুজাহিদ (র) এ আয়াতের তরজমা করেন 
যে, আল্লাহ্‌ তা'আলা তোমাদের জন্য স্ত্রী, দাস-দাসী ও ঘর-বাড়ির ব্যবস্থা করেছেন। 

১১৬৩৩. মায়মূন ইব্‌ন মিহরান (র) হযরত ইবন ‘আব্বাস (র) হতে এ আয়াতের ব্যাখ্যায় বর্ণনা 
করেন, বনী ইসরাঈলের কোন লোকের যদি স্ত্রী, খাদেম ও বাড়ি থাকত, তবে সে একজন রাজা গণ্য হত । 


ZZ OAs Ms 


১১৬৩৪. হযরত কাতাদা (র) <; ০৭ 9-এর ব্যাখ্যায় বলেন, তাদের রাজত্‌ হচ্ছে 
দাস-দাসী ৷ তিনি আরও বলেন, বনী ইসরাঈলই সর্বপ্রথম দাস-দাসীর মালিক হয় । 

১১৬৩৫. হযরত মুহাম্মদ হতে বর্ণিত হযরত মুজাহিদ (র) এ আয়াতের ব্যাখ্যা করেন, আল্লাহ্‌ 
তা'আলা তোমাদের জন্য স্ত্রী, দাস-দাসী ও ঘরবাড়ির ব্যবস্থা করেছেন। 

অপরাপর তাফসীরবেত্তা বলেন, আল্লাহ্‌ তা'আলা (<, 1525 দ্বারা ইরশাদ করেন যে, তারা 
তাদের নিজেদের পরিবারবর্গের এবং ধন-সম্পদের মালিক ছিল। 
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সূরা মায়িদা ৪ ২০ ৩৭৩ 


যারা এমত পোষণ করেনঃ 


A222 As 


১১৬৩৬ হযরত সুদ্দী (র) হতে (<, 1-1-9 এর ব্যাখ্যায় বর্ণিত যে, আল্লাহ্‌ বলছেন, 
তোমাদের লোকেরা তাদের নিজেদের পরিবারবর্গের এবং ধন-সম্পদের মালিক হয় । 
Ee ‘ 2 Li Si ML £51, -এর ব্যাখ্যা ৪ 

ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী (র) বলেন, এ বাক্যে আল্লাহ্‌ তাআলা কাদের সম্বন্ধে ইরশাদ করেছেন, 
তা নিয়ে একাধিক মত রয়েছে। কারও মতে এর দ্বারা উন্মতে মুহাম্মদী (সা)-কে বোঝান হয়েছে । যথা, 

১১৬৩৭. আবু মালিক (র) ও সা'ঈদ ইব্‌ন জুবায়র (র) ১ 2 = ie EE 
CEU এর ব্যাখ্যায় বলেন, এরা হচ্ছে প্রিয়নবী (সা)-এর উন্মত । 

অন্যান্য তাফসীরকার বলেন, এখানেও হযরত মূসা (র)-এর সম্পুদায়কেই বোঝান হয়েছে। এমত 
পোষণকারীদের উদ্ধৃতি, | 

১১৬৩৮. হযরত মুজাহিদ (র) বলেন, এরা হচ্ছে হযরত মুসা (‘আ)-এর সম্পৃদায় ৷ 

১১৬৩৯. হযরত ইব্‌ন ‘আব্বাস (র) il ee ESE ॥5/, এর ব্যাখ্যায় 
বলেন, এরা হচ্ছে সে সময় বর্তমান সম্পুদায় । 

তাদেরকে এমন কি দেওয়া হয়েছিল, যা বিশ্বের আর কাউকে দেওয়া হয়নি? এ নিয়ে আবার একাধিক 
মত রয়েছে। কেউ বলেন, এটা হচ্ছে মান্ন, সাল্ওয়া, হাজার (যে পাথরে হযরত মূসা ‘আ) লাঠির 
আঘাত করেছিলেন, ফলে তা থেকে বারটি জলধারা উৎসারিত হয়) এবং গামাম (তীহ প্রান্তরে তাদের 
উপর যে মেঘখণ্ড ছায়া বিস্তার করেছিল) ৷ 

১১৬৪০. সুফয়ান ইব্‌ন ওয়াকী‘ (র) হতে বর্ণিত । হযরত মুজাহিদ (র) cian Us Ll 
CEE 1১51 -এর ব্যাখ্যায় বলেন, এটা হচ্ছে মান্ন, সালওয়া, পাথর ও মেঘখন্ড । 

১১৪৬১. মুহাম্মদ ইব্‌ন ‘আমর (র) হতে বর্ণিত । হযরত মুজাহিদ (র) বলেন, এ আয়াতের অর্থ হচ্ছে, 
আল্লাহ্‌ তা‘আলা সেকালের লোকদের মধ্যে শুধু বনী ইসরাঈলকে মান্ন ও সাল্ওয়া, বিশেষ পাথর ও 
মেঘখণ্ড দান করেছিলেন। 

অন্যদের মতে এর অর্থ বাড়ী, নারী ও খাদেম । নিম্নে তাদের উদ্ধৃতি দেওয়া হল, 

১১৬৪২. _আল-মুছান্না (র) হতে বর্ণিত । হযরত ইব্‌ন ‘আব্বাস (র) Lalo Ll 
৬১, ০০ এর ব্যাখ্যায় বলেন, এতে সেই ব্যক্তির কথা বলা হয়েছে, যার বাড়ি, নারী ও দাস-দাসী 
থাকত । 

১১৬৪৩. হারিছ (র) হতে বর্ণিত । হযরত ইবৃন ‘আব্বাস (র) হতে এ আয়াতের ব্যাখ্যায় বর্ণিত, এটা 
হচ্ছে মান্ন, সাল্ওয়া, বিশেষ পাথর ও মেঘখন্ড। 
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৩৭৪ তাফসীরে তাবারী শরীফ 


ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী (র) বলেন, উপরোক্ত ব্যাখ্যাদ্য়ের মধ্যে আমার মতে তাদের ব্যাখ্যাই 
সঠিক, যারা ত Ai El -কে SE Las 1 831s এর 
সাথে সম্পৃক্ত করে এর দ্বারা বনী ইসরীলকেই বৃঝিয়েছেন। কেননা আয়াতে এমন কোন ইঙ্গিত নেই, 
যদ্বারা বোঝা যায় যে, আয়াতের শুরুতে যে বনী ইসরাঈলকে সম্বোধন করে আলোচনা শুরু হয়েছিল, এ 
বাক্যে তাদের থেকে ঘুরিয়ে আলোচনাকে অন্যের সাথে সম্পৃক্ত করা হয়েছে। সুরতাং এ কথা বলাই শ্রেয় 
যে এ বাক্যেও সম্বোধন তাদেরকেই করা হয়েছে, অন্যকে না। 


কারও মনে এ সংশয় জাগতে পারে যে, EEE Al ob Us LSI 
সম্বোধন বনী ইসরাঈলের প্রতি হতে পারে না। কেননা এতে বলা হয়েছে, তাদেরকে এমন কিছু দেওয়া 
হয়েছে, যা বিশ্ব জগতের আর কাউকে দেওয়া হয়নি । অথচ আল্লাহ্‌ তাআলা প্রিয় নবী সল্লাল্লাহু ‘আলায়হি 
ওয়া সাল্লামের মাধ্যমে এ উম্মতকে এমন মর্যাদা দান করেছেন, যা আর কাউকে দান করেন নি। আর এ 
উন্মত তো বিশ্ব জগতেরই অন্তর্ভুক্ত । (এমতাবস্থায় এ বাক্যের সম্বোধন বনী ইসরাঈলের প্রতি হলে উভয় 
কথার মাঝে বিরোধ অনিবার্য) । 

বস্তুতঃ এ সংশয় অমূলক । কেননা ১০৯ ০ ১21 ৩১১৭ 5515 বাক্যে হযরত 
মূসা ‘আলায়হিস সালাম সমকালীন বনী ইসরাঈলকে সম্বোধন করেছেন। বিশ্ব বলতে তিনি তৎকালীন 
বিশ্বকেই বুঝিয়েছেন ; সর্বকালের বিশ্বকে নয়। বলা বাহুল্য, আল্লাহ্‌ তার সম্প্রদায়কে যে অনুগ্রহ ও মর্যাদা 
দান করেছিলেন, সেকালে জগতের আর কোন সম্প্রদায়কে তা দান করা হয়নি । তাই তিনি ভার 
সম্পৃদায়কে সম্বোধন করে এরূপ কথা বলেছেন তিনি সর্বকালের বিশ্বের সাথে তুলনা করেননি । | 


মহান আল্লাহ্‌র বাণী 
~SLHL BISNIS HAMA OEE SASHES 2 (Y\) 


ES FEAL TAA 


[6] STOR SA EELE 
২১. হে আমার সম্প্রদায়! আল্লাহ্‌ তোমাদের জন্য যে পবিত্র ভূমি নির্দিষ্ট করেছেন, তোমরা তাতে 
প্রবেশ কর- এবং পশ্চাদপসারণ করবেনা; করলে তোমরা ক্ষত্রিগস্ত হয়ে পড়বে । 
ব্যাখ্যা ৪ 


ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী (র) বলেন, হযরত মূসা ‘আলায়হিস সালাম আল্লাহ্‌ তা'আলার নির্দেশে 
তাঁর সম্প্রদায় বনী ইসরাঈলকে পবিত্র ভূমিতে প্রবেশ করার যে নির্দেশ দিয়েছিলেন এবং এ প্রসঙ্গে তিনি 
তাদেরকে যা বলেছিলেন, এ আয়াতে আল্লাহ্‌ তা'আলা তা ব্যক্ত করেছেন। 

এ আয়াতে £১, / = {31 তথা পবিত্ৰ ভূমি বলে কোন্‌ স্থানকে বোঝান হয়েছেন, সে নিয়ে 
তাফসীরবেত্তাদের মাঝে একাধিক মত রয়েছে। কেউ বলেন, এটা তুর পর্বত ও তার পার্শ্ববর্তী এলাকা । 
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সূরা মায়িদা ৪ ২১ ৩৭৫ 


যারা এমত পোষণ করেন $ 

১১৬৪৪. মুহাম্মদ ইব্‌ন ‘আম্র (র) এর সূত্রে বর্ণিত । হযরত মুজাহিদ (র) বলেন a8 
{53,1 হচ্ছে তুর ও তার পার্শ্ববর্তী এলাকা । 

১১৬৪৫. হযরত মুজাহিদ (র) হতে অপর এক সূত্রেও এরূপ বর্ণিত আছে। 

১১৬৪৬. হযরত ইব্ন ‘আব্বাস (র) £4 2১311591341 এর ব্যাখ্যায় বলেন, এটা হচ্ছে 
তুর ও তার পার্শ্ববর্তী এলাকা । কতেক তাফ্সীরকারের মতে এটা শামদেশ । যথা, 

১১৬৪৭. হযরত কাতাদা (র) বলেন, £১5! 2531 হচ্ছে শামদেশ। 

কেউ বলেন, SU যথা- 
a REE 

১১৬৪৯. হযরত সুদ্দী (র) বলেন, এ স্থান হচ্ছে আরীহা। 


যারা এমত পোষণ করেনঃ 

১১৬৫০. হযরত ইব্‌ন ‘আব্বাস (র)-ও এর নাম আরীহা বলেছেন। আবার কেউ aI 

{411 বলতে দামেশক ও ফিলিসৃতীনকে বুঝিয়েছেন। কেউ জর্ডানের নামও উল্লেখ করেছেন। 
{34 মানে পবিত্ৰ ও বরকতময় । যেমন- EL 

১১৬৫১. ‘মুহাম্মদ ইব্‌ন ‘আমর হতে বর্ণিত । হযরত মুজাহিদ (র) বলেন, £5" অৰ্থ 
পবিত্র ও বরকতময় স্থান । 

১১৬৫২. অপর এক সুত্রে হযরত মুজাহিদ (র) হতে অনুরূপ বর্ণিত আছে। 

ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী (র) বলেন, এ সম্পর্কে সর্বাধিক বিশুদ্ধ কথা হচ্ছে, হযরত মূসা 
‘আলায়হিস্‌ সালামের মত অনির্দিষ্টভাবে £311,259 (পবিত্র ভূমি) বলা । কেননা বিশেষ কোন 
স্থানের নাম বললে, তা কতদূর সঠিক, এটা হাদীস ছাড়া উপলব্ধি করা যাবে না। অথচঃ এ ব্যাপারে এমন 
কোন হাদীস নেই, যদ্বারা নিশ্চিতভাবে সে নামের বিশুদ্ধতা প্রমাণ করা যাবে হা এতটুকু বলা যায় যে, এ 
স্থানটি ফুরাত ও মিসর সীমান্তের বাইরে যাবে না । হাদীস, তাফসীর ও ইতিহাসবেত্তাদের মতামত অন্ততঃ 
এ বিষয়ে অবিসংবাদিত । 

1% 1]। (54 $= অৰ্থাৎ তিনি লাওহে মাহ্‌ফুজে লিপিবদ্ধ করে রেখেছেন যে, সে স্থানটি 
তোমাদেরই আবাসভূমি হবে, অত্যাচারী সম্প্রদায়ের নয় কেউ প্রশ্ন করতে পারে, এ স্থলে আল্লাহ্‌ তাআলা 
৮4] 54-41 (সে স্থানকে তোমাদের জন্য নির্দিষ্ট করেছেন) বলেন কি করে, যেখানে তারা 
কখনই প্রবেশ করতে পারেনি? ইরশাদ হয়েছে ১.৫ .4',১ ১ (5% এ ভূমি তাদের জন্য নিষিদ্ধ, 
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একই স্থানে তাদের প্রবেশ নিষিদ্ধ, আবার সেস্থান তাদের আবাসভূমিরূপে নির্দিষ্ট এরূপ পরস্পর বিরোধী 
কথা ‘লাওহে মাহ্‌ফুষে’ লেখা হল কি করে? 

উত্তর এই যে, সে স্থানটি বনী ইসরাঈলের দেশ ও তাদের আবাসভূমি হিসেবে নির্ধারিত, এতে সন্দেহ 
নেই । তাই তো পরবর্তীকালে তারা সেখানে গমন করে, সেখানে তারা পুনর্বাসিত হয় এবং সেটা তাদেরই 
দেশ হয়ে যায়। এ কথা কুর'আন মজীদেই বর্ণিত আছে। মূসা ‘আলায় হিস্‌ সালাম ১৯১১! ls 
"1444 51120, বলে বুঝিয়েছেন যে, এ স্থানকে আল্াহ্‌ তা'আলা বনী ইসরাঈলের 
জন্য নির্দিষ্ট করেছেন। বলা বাহুল্য, মুসা (‘আ) যাদেরকে সেখানে প্রবেশ করার নির্দেশ দিয়েছিলেন, তারা 
বনী ইসরাঈলের লোক তিনি যাদেরকে আদেশ করেছিলেন, সেই তাদেরই জন্য যে সে স্থান নির্দিষ্ট করা 
হয়েছে, একথা তিনি বুঝাননি। আবার এরূপও বলা যেতে পারে যে, লাওহে মাহফুযে তাদের বিশেষ 
কতকের জন্য সে স্থানকে নির্দিষ্ট করা হয়েছিল । আয়াতের সম্বোধন ব্যাপক বটে, কিন্তু উদ্দেশ্য হচ্ছে বিশেষ 
কতক । যেমন হযরত মূসা (‘আ) ও কালিব সেথায় প্রবেশ করেছিলেন, যাদেরকে সম্বোধন করা হয়েছিল, 
এ দু'জন তাদেরই অন্তর্ভুক্ত ৷ 

হযরত ইব্‌ন ইসহাক (র)-এর বক্তব্যও আমার উপরোক্ত বক্তব্যের অনুরূপ । 

১১৬৫৩. মুহাম্মদ ইব্‌ন ইসহাক (র) বলেন, tr অর্থ, যে স্থান আল্লাহ্‌ 
ভোৌমাদেরকে দান করেছেন। 

সুদ্দী (র) বলতেন _, 4 অর্থ এ স্থলে ',',/-_আদেশ করেছেন। 

১১৬৫৪. মূসা ইব্‌ন হারূন (র) হতে বর্ণিত । হযরত সুদ্দী (র) = ১০ ১৯১৯ REC 
"1% 1]। 54 অৰ্থ করেছেন, যেখানে আল্লাহ্‌ তা'আলা তোমাদেরকে প্রবেশ করার নির্দেশ দিয়েছেন। 

MS IAS UN 2 1545359 - এর ব্যাখ্যা ৪ 

ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী (র) বলেন, হযরত মূসা ‘আলায়হিস-সালাম তীর সম্প্রদায়কে পবিত্র 
ভূমিতে প্রবেশের নির্দেশ দান কালে যা বলেছিলেন, আল্লাহ্‌ তাআলা এ বাক্যে তা ব্যক্ত করেছেন। তিনি 
তাদের বলেছিলেন, হে আমার সম্পৃদায়! তোমরা আল্লাহর নির্দেশ পালন কর। তিনি তোমাদেরকে পবিত্র 
ভূমিতে প্রবেশের নির্দেশ দিয়েছেন। 15535 9 অর্থাৎ তোমরা পশ্চাদপসরণ করো না। বরং আল্লাহ্র 
নির্দেশ পালনার্থে সম্মুখে অগ্রসর হও। অত্যচারী সম্প্রদায় অধ্যুষিত ভূমিতে প্রবেশ করে তাদের বিরুদ্ধে 
যুদ্ধে ঝাপিয়ে গড় । আল্লাহ্‌ তা‘আলা সে দেশকে তোমাদের বাসস্থানরূপে নির্দিষ্ট করেছেন। 

১১১০২১13 :54 অৰ্থাৎ অন্যথায় তোমরা বিপর্যস্ত ও ধ্বংসপ্রাপ্ত হবে। ইতঃপূর্বে আমি 
‘5 ১3/ অৰ্থ দলীল- প্ৰমাণসহ উদ্ধৃত করেছি। সুরতাং পুনরাবৃত্তি নিষ্পয়োজন। 

কেউ জিজ্ঞেস করতে পারে, হযরত মূসা ‘আলায়হি’স সালাম নিজ সম্পদায়কে পবিত্রভূমিতে প্রবেশের 
নির্দেশ দানের পর একথা বললেন কেন যে, তোমরা পশ্চাদপসরণ করো না । তা হলে ক্ষগ্রিস্ত হয়ে পড়বে? 
কেউ তার জন্য নির্দিষ্ট ভূমিতে প্রবেশ না করলে সেটা কি তার ক্ষতির কারণ হয়ে দাড়ায়? 
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উত্তরে বলা হবে, আল্লাহ্‌ তাআলা তাদেরকে সে দেশে অবস্থানরত কাফিরদের সাথে যুদ্ধ করার 
নির্দেশ দিয়েছিলেন এবং সেখানে প্রবেশ করাকে তাদের জন্য ফরয করে দিয়ে ছিলেন। এমতাবস্থায়. তারা 
এটা পরিত্যাগ করলে দ্বিবিধ কারণে তাদের ক্ষতি অনিবার্য হয়ে দাড়ায় । এক $ আল্লাহ্‌ তাআলা যে 
জিহাদকে তাদের উপর ফরয করেছিলেন, তা নস্যাৎ করা৷ দুইঃ সে দেশে প্রবেশ না করে আল্লাহ্‌ 
তা'আলার আদেশ অমান্য করা এবং হযরত মূসা ‘আলায়হিস্‌ সালাম যখন বললেন, পবিত্র ভূমিতে প্রবেশ 
কর, তখন তার জবাবে একথা বলা যে, তারা সে স্থান হতে বের না হওয়া পর্যন্ত আমরা সেখানে প্রবেশ 
করবই না। 
ES: 00 PONE Une Sn ES CM SRE 0 1 EOE 
ও সওমের জন্য । 


মহান আল্লাহ্র বাণী 


|e 3/ I 4? 2 1 3 Se 3, ল্প RANT YA 
Ob Gis lm BE GEN SUSE er EBS oly 2 (v৭) 
০৩; ls 3 EL Gs 


২২. তারা বললো, “হে মূসা! সেখানে আছে এক দুর্দান্ত সম্প্রদায় এবং তারা সেথা থেকে বের 
না হওয়া পর্যন্ত আমরা কিছুতেই সেথায় প্রবেশ করবো না । তারা সেথা হতে বের হয়ে গেলে তবেই 
আমরা সেথায় প্রবেশ করবো । 


ব্যাখ্যা $ 

ইমাম আবু জা‘ফর তাবারী (র) বলেন, হযরত মূসা ‘আলায়হিস সালাম নিজ সম্পৃদায়কে যখন পবিত্র 
ভূমিতে প্রবেশের নির্দেশ দেন তখন তারা কি উত্তর দিয়েছিল, আল্লাহ্‌ তা'আলা এ আয়াতে তা ব্যক্ত 
করেছেন। তখন তারা মূসা (আ)-এর নির্দেশ পালন করতে অস্বীকার করে এবং তজ্জন্য অজুহাত প্রদর্শন 
করে। তারা বলল, হে মূসা! আপনি আমাদেরকে যেখানে প্রবেশ করতে বলছেন, সেখানে তো এক 
অত্যাচারী সম্পৃদায় রয়েছে। তাদের সাথে যুদ্ধ করার সাধ্য ও ক্ষমতা আমাদের নেই । তারা তাদেরকে 
৩০১ (দুৰ্দান্ত ও অত্যাচারী সম্পৃদায়) নামে অভিহিত করে। কারণ তারা ছিল অসাধারণ বলিষ্ঠ এবং 
কঠোরপ্রাণ । যদ্বারা অন্যান্য সম্পরদায়কে বশীভূত করে রেখেছিল- ,_, =]! এর আসল অর্থ নিজ ও 
অন্যের কাজ সংসিদ্ধকারী। অতঃপর যে ব্যক্তি ন্যায়-অন্যায় যে কোন পন্থায় আপন স্বার্থ সিদ্ধি করে, তার 
জন্য এটা ব্যবহত হয়। আরও পরে মানুষের উপর যুলুম করে, শক্তি খাটিয়ে এবং প্রতিপালকের অবাধ্যতা 
করে যে ব্যক্তি অন্যের অধিকারে হস্তক্ষেপ করে তাকে , 62 বলা হয়। শব্দটি J পরিমাপে গঠিত 


তাফসীরে তাবারী -৪৮ 
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আধিক্যবোধক বিশেষ্য । বলা হয় ১৪, <।| ১৯ ১ ১: অমুক ব্যক্তি এই ভাংগাটুকু জোড়া লাগাল । 
যেমন ছন্দকার বলেন, 
eR CU ET 
আল্লাহ্‌ তাআলা দীনকে জোড়া লাগিয়েছেন (সংসিদ্ধ করেছেন) ফলে তার জোড়া লেগে গেছে। 
(অর্থাৎ সংসিদ্ধ হয়ে গেছে) । যে ব্যক্তি অশান্তি সৃষ্টির তৎপরতা চালায়, দয়াময় আল্লাহ্‌ তাকে ব্যর্থ করে 
দেন। 


এ কবিতায় ১:2 দ্বারা সংসিদ্ধ করা বা সফল করা বোঝান হয়েছে। আল্লাহ্‌ তা'আলার এক নাম 
yr ad 
7/511 অৰ্থাৎ যিনি বান্দার কাজ সুসম্পন্ন করেন এবং স্বীয় শক্তি দ্বারা তাদেরকে বশীভূত করে রাখেন। 


শাম দেশে অবস্থিত ‘আমালিকা সম্পদায়ের যে অতিকায় দেহের কথা উল্লেখ করলাম, তা সাহাবায়ে 
কিরাম ও তাববি‘ঈগণ হতে বর্ণিত । 

১১৬৫৬. হযরত সুদ্দী (র) মূসা ‘আলায়হিস সালাম ও বনী ইসরাঈলের কাহিনী বর্ণনার এক পর্যায়ে 
বলেন, অতঃপর মূসা ‘আলায়হিস সালাম তাদেরকে আরীহা অভিমুখে অগ্রসর হতে বললেন । আরীহাতেই 
বায়তুল-মুকাদ্দাস অবস্থিত । নির্দেশ মত তারা সেদিকে যাত্রা করল । যখন তারা কাছাকাছি পৌছল, তখন 
মূসা ‘আলায়হিস সালাম বনী ইসরাঈলের উপদলসমূহ হতে সেখানে বারজন প্রতিনিধি পাঠালেন । তারা সে 
দুর্দান্ত গোষ্ঠীর খবর নিয়ে আসার জন্য চলল । প্রথমেই উক্ত গোষ্ঠীর ‘আজ’ নামক এক ব্যক্তির সাথে 
তাদের সাক্ষাৎ হল । সে তাদের বারজনকে নিজ কোমরবন্ধে বেধে লইল । তার মাথায় ছিল কাঠের বোঝা । 
তাদের নিয়ে সে ন্ত্রীর কাছে হাজির হল । স্ত্রীকে বলল, দেখ এই যে এরা নাকি আমাদের সাথে যুদ্ধ করবে। 
এই বলে সে স্ত্রীর সামনে তাদেরকে ছুড়ে মারল । তারপর বলল, এদেরকে পা দিয়ে পিষে ফেলি? সে 
বলল, না; বরং ছেড়ে দাও । যা দেখল, নিজেদের সম্পৃদায়কে গিয়ে জানাক। সে তাই করল। 

১১৬৫৭. হযরত ইব্ন ‘আব্বাস (র) বলেন, হযরত মূসা (আ)-কে দুর্দান্ত সম্প্রদায়ের নগরে প্রবেশ 
করার নির্দেশ দেওয়া হল । তিনি সাথের লোকদের নিয়ে যাত্রা করলেন। আরীহা নগরের কাছাকাছি যাত্রা 
বিরতি দিয়ে তাদের খোজ খবর নিয়ে আসার জন্য বারজন প্রতিনিধি পাঠালেন-প্রতিটি উপদল হতে 
একজন করে প্রনিতিনিধিবর্গ নগরে প্রবেশ করে দেখল, বিশাল আকার-আকৃতির এক একজন আতিকায় 
মানুষ । তারা তাদের একটি বাগানে প্রবেশ করল । বাগানের মালিক ফল পাড়তে এসে তাদের চিহ্ন দেখতে 
পেল । সে ফল তোলার সাথে সাথে তাদেরও অনুসন্ধান করল ৷ তাদের যাকেই পেত সে তাকে ফলের 
সাথে আঁচলে তুলে নিত। এভাবে এক এক করে সকলকেই কাপড়ের আঁচলে বেঁধে লইল। তারপর 
তাদেরকে নিয়ে রাজার সম্মুখে ছুঁড়ে মারল । রাজা তাদেরকে বলল, তোমরা তো আমাদের অবস্থা দেখলে ৷ 
এবার যাও, তোমাদের নেতাকে গিয়ে একথা জানাও । তারা হযরত মূসা (‘আ)-এর কাছে ফিরে আসল 
এবং যা কিছু দেখে এসেছে, তা তাকে অবহিত করল। 
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১১৬৫৮. হযরত কাতাদা (র) EE ১4 {5,1 -এর ব্যাখ্যায় বলেন, আমরা শুনেছি, 
তাদের আকার-আকৃতি এত বিশাল ছিল যে, অন্য কোন সম্পুদায়ের তেমন ছিল না। 

১১৬৫৯. হযরত রবী‘ (র) হতে বর্ণিত । মূসা ‘আলায়হিস সালাম তার সম্প্রদায়কে বললেন, আমি 
তোমাদের কয়েকজনকে তাদের খৌজ নিয়ে আসার জন্য পাঠাব । তারপর তিনি প্রতিটি উপদল হতে এক 
একজন প্রতিনিধি বেছে লইলেন। তাদের সংখ্যা মোট বারজন হল । তিনি তাদের বললেন, তোমরা তাদের 
কাছে যাও, এবং তাদের হাল-হাকীকত দেখে এসে আমাকে জানাও । তোমরা ভয় পাবে না। তোমরা যদি 
সালাত কায়েম কর, যাকাত দাও, তার রাসূলগণে ঈমান আন ও তাদেরকে সম্মান কর এবং আল্লাহ্‌কে 
উত্তম ঝণ দাও, তবে আল্লাহ্‌ তোমাদের সাথে থাকবেন। হযরত মূসা (‘আ)-এর নির্দেশ মত তারা যাত্রা 
করল এবং তাদের নগরে গিয়ে প্রবেশ করল । সেখানে তারা এক আজব সম্পৃদায় দেখতে পেল, যাদের 
দেহ অতিকায়, শক্তি প্রচন্ড । এ দুর্দান্ত সম্প্রদায়কে দেখা মাত্র তারা ভয়ে আত্মগোপন করল । কিন্তু একজন 
তাদেরকে দেখে ফেলল । সে তাদের কয়েকজনকে ধরে সর্দারের কাছে নিয়ে গেল এবং তার সম্মুখে 
তাদেরকে ছুড়ে মারল । তাদেরকে দেখে তো সে সম্প্রদায়ের লোকেরা হেসেই খুন । তাদের একজন আশ্চর্য 
হয়ে বলল, এরা নাকি আমাদের সাথে যুদ্ধ করার সাধ রাখে । 

আল্লাহ্‌ তা'আলা রক্ষা না করলে সেদিন তাদের হাতে প্রতিনিধিদের সকলেই নিহত হত । তারা ফিরে 
এসে হযরত মুসা ‘আলায়হিস-সালামের কাছে সে বিস্ময়কর ঘটনা বর্ণনা করল । 

১১৬৬০. মুহাম্মদ ইব্‌ন ‘আম্র (র)-এর সূত্রে বর্ণিত । হযরত মুজাহিদ (র) WEE PEE 
এর ব্যাখ্যায় বলেন, মূসা ('আ) বনী ইসরাঈলের প্রত্যেক উপদল হতে একজন প্রতিনিধি মনোনীত 
করলেন সর্বমোট বারজন প্রতিনিধিকে তিনি দুর্দান্ত সম্প্রদায়ের খবর নিয়ে আসার জন্য পাঠালেন । তারা 
গিয়ে দেখল, এক একজন আতিকায় মানুষ । তাদের জামার হাতার ভেতর বনী ইসরাঈলের দু'জন মানুষ 
প্রবেশ করতে পারবে এবং তারা তাদেরকে অনায়াসে আছড়ে দিতে পারবে! তাদের এক একটি আংগুর 
গুচ্ছ এত বড় যে, অস্ততঃ পীচজন মানুষ তা কাষ্ঠখণ্ডে ঝুলিয়ে বহন করতে পারে। তাদের একটি আনা'র 
দু'ভাগ করে যদি দানামুক্ত করা হয় তবে তার অর্ধেক খোলে চার-পাচজন মানুষের স্থান সংকুলান হবে। 


১১৬৬১. আল-মুছান্না (র) -এর সূত্রেও হযরত মুজাহিদ (র) হতে অনুরূপ বর্ণিত আছে । 
১১৬৬২. হযরত দাহ্‌হাক (র) ১,62 ১৪ {4 ,! এর অর্থ করেন, বর্বর জাতি, সভ্যতা ও 
ভ্দৃতার ছোয়া যাদের পায়নি। 


LEE Ags A 
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ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী (র) বলেন, হযরত মূসা ‘আলায়হিস সালাম যখন তার সম্পৃদায়কে 
বললেন, আল্লাহ্‌ তোমাদের জন্য যে পবিত্র ভূমি নির্দিষ্ট করেছেন, ত তাতে তে'মরা প্ররেশ কর। তন তারা 


তাঁকে যে উত্তর দিয়েছিল, এ বাক্যে তা বিধৃত হয়েছে। তারা বলল, RE OE Ee Lil 
{৮--> অৰ্থাৎ “সে দুর্দান্ত সম্দায় যক্ষণ না সে পবিত্ৰ ভূমি হতে বের হয়ে যাবে, ততক্ষণ পর্যন্ত আমরা 
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সেখানে প্রবেশ করবই না ।” কারণ তাদের খবর শুনে তারা তাদের সাথে যুদ্ধ করার সাহস হারিয়ে 
ফেলেছিল, তারা ভীত-সন্তরস্ত হয়ে উঠেছিল। তারা আরও বলল, 535 6 (১০ 1325 
অর্থাৎ সে দুর্দান্ত সম্প্রদায় সেখান থেকে বের হয়ে গেলেই আমরা প্রবেশ করব । তারা সেখানে অবস্থানরত 
অবস্থায় আমরা প্রবেশ করতে পারব না । কারণ তাদের সাথে মুকাবিলা করার মত শক্তি-সামর্থ্য আমাদের 
নেই । (নিসা ৪ ২২) 

১১৬৬৩. হযরত ইব্‌ন ইসহাক (র) বলেন, কালিব ইব্‌ন ইউফান্না হযরত মূসা ‘আলায়হিস সালামের 
পক্ষে কথা বলে তাদের ক্ষান্ত করলেন । তিনি বললেন, অবশ্যই আমরা সে ভূমি দখল করব এবং তাতে 
নিজেদের অধিকার প্রতিষ্ঠিত করব । আমরা তাদের মুকাবিলা করার শক্তি রাখি ৷ কিন্তু তার সাথীরা বলল, 
না, আমরা তাদের কাছেও ঘেঁষতে পারব না। তারা আমাদের তুলনায় অনেক শক্তিশালী ও সাহসী । 
তারপর গোয়েন্দারা বনী ইসরাঈলের কাছে খবর ফাস করে দিল । তারা তাদেরকে বলল, দেখ, আমরা সে 
দেশে গিয়ে খৌজ নিয়ে এসেছি । দেশটি তার অধিবাসীদের গ্রাস করে। সেখানকার লোকগুলো বিশাল 
দেহের অধিকারী । তারা বংশগতভাবে একটি দুর্দান্ত জাতি । আমরা তাদের চোখে পোকা-মাকড় সদৃশ । 
একথা শুনে বনী ইসরাঈলের একদল ভয়ে শিহরিত হল । তারা ডাক ছেড়ে কান্না জুড়ে দিল। তারা সে 
রাতটি কেঁদেই কাটাল । তারা হযরত মূসা ও হারূন ‘আলায়হিস সালামকেও প্রভাবিত করার চেষ্টা করল । 
তারা বলল, হায়, মিশরেই যদি আমাদের মৃত্যু হত। কিংবা এই মরু প্রান্তরেই যদি মারা যেতাম! যদি 
আল্লাহ্‌ আমাদেরকে যুদ্ধে জড়ানোর জন্য এ দেশে না আনতেন! যুদ্ধ করলে আমাদের স্ত্রী-পুত্র ও 
অর্থ-সম্পদ যা আছে, সব ওদের গনীমতে পরিণত হবে। এর চেয়ে আমরা মিসরে থেকে গেলেই ভাল 
ছিল। একজন তো এই পর্যন্ত বলল যে, এসো, আমরা আমাদের থেকে একজনকে নেতা বানিয়ে নেই 
এবং তার অধীনে মিসরে ফিরে যাই । 


মহান আল্লাহ্র বাণী 


BES 139 Ue gSSES UGE BRT OBE CIN G2 3 UF (WY) 
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২৩. যারা ভয় করছিল, তাদের মধ্যে দু'জন, যাদের প্রতি আল্লাহ্‌ অনুগ্রহ করেছিলেন- বললো, 


তোমরা তাদের মুকাবিলা করতঃ ময়ে ধরেধা করার করেছ তেয়োরাজনী হয়ে এরং ডেমরা 
মু’মিন হলে আল্লুহ্র উপরই নির্ভর কর । 


ব্যাখ্যা 8 


ইমাম আবু জা‘ফর তাবারী (র) বলেন, এ আয়াতে আল্লাহ্‌ তা'আলা বনী ইসরাঈলের দুই সাধু 
ব্যক্তির উল্লেখ করেছেন। তারা হচ্ছেন ইউশা*‘ ইব্‌ন নূন ও কালিব ইবৃন ইউফার্না। আয়াতে বলা হয়েছে, 
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তারা হযরত মূসা (‘আ)-এর নির্দেশ পালন করেছিলেন। তাদের প্রতি তার নির্দেশ ছিল, কিন্‌'আনী 
গোষ্ঠীভুক্ত দুর্দান্ত সম্প্রদায় অধ্যুষিত পবিত্র ভূমিতে আল্লাহ্‌ তা'আলা যে বনী ইসরাঈলকে প্রবেশ করার 
নির্দেশ দিয়েছেন, তাদের কাছে তারা উক্ত দুর্দান্ত সম্প্রদায়ের প্রচন্ড শক্তি ও অতিকায় আকার-আকৃতির 
কথা প্রকাশ করবে না । আল্লাহ্‌ তা'আলা এ দু'জনের প্রশংসা করতঃ বলেছেন যে, ত তারা সেসব লোকদের 
অন্তর্ভুক্ত, যারা আল্লাহ্‌কে ভয় করে এবং তার আদেশ-নিষেধ পালনে যত্নবান থাকে। 


যারা এমত পোষণ করেন ৪ 

১১৬৬৪. সুহা্মদ ইবন বাশ্শার (র) এর সুত্রে বর্ণিত । হথরত যুজাহিদ (র) বলেন- ELSE 
UE NER টা 
ইউশা‘ ইব্‌ন নূন । 

১১৬৬৫. ইব্ন হুমায়দ (র) এর সূত্রে বর্ণিত যে, EEE I TE CSET TE 
এঁরা দু'জন হচ্ছেন, কিলাব ইব্ন ইয়ুফান্না ও ইউশা‘ ইব্ন নূন । এরাও প্রতিনিধিবর্গের মধ্যে ছিলেন। 

১১৬৬৬. হযরত মুজাহিদ (র) হতে অপর এক সূত্রে বর্ণিত আছে যে, তিনি এ ব্যক্তিদ্বয়ের ঘটনা বর্ণনা 
করতে গিয়ে বলেন, প্রতিনিধিবর্গ ফিরে এসে তাদের দলসমূহকে উক্ত সম্পৃদায়ের সাথে যুদ্ধ করতে নিষেধ 
করল ৷ ব্যতিক্রম ছিলেন শুধু ইউশা* ইব্ন নূন ও কিলাব ইব্ন ইয়ুফান্না। তারা সকল দলকে তাদের 
বিরুদ্ধে যুদ্ধ করতে উৎসাহিত করল, কিন্তু কেউ তাদের কথায় কর্ণপাত করল না । অন্যদের কথাই শুনল। 
এরাই সে ব্যক্তিদ্বয়, যাদের প্রতি আল্লাহ্‌ তা'আলা অনুগ্রহ করেছেন। 

১১৬৬৭. ইবন হুমায়দ (র)-এর সূত্রেও হযরত মুজাহিদ (র) হতে ইব্‌ন বাশ্শার (র)-এর অনুরূপ 
হাদীস বর্ণিত আছে। তবে ইব্ন হুমায়দ (র) এর বর্ণনায় আছে যে, তারা দু'জন দ্বাদশ প্রতিধির অন্যতম । 

১১৬৬৮. হযরত ইব্‌ন ‘আব্বাস (র) এ ঘটনার বিবরণে বলেন, দ্বাদশ প্রতিনিধি হযরত মূসা 
‘আলায়হিস সালামের কাছে ফিরে এসে দুর্দান্ত সম্প্রদায়ের বৃত্তান্ত বর্ণনা করল । তিনি তাদের বললেন, 
একথা তোমরা নিজেদের মাঝেই গোপন রাখ । সৈন্যদের কারও কাছে প্রকাশ করো না । কারণ এ কথা 
তাদেরকে জানালে তারা সাহস হারিয়ে ফেলবে । তখন আর কিছুতেই উক্ত নগরে প্রবেশ করবে না । কিন্তু 
হযরত মূসা (‘আ)-এর কাছ থেকে যাওয়ার পর তাদের প্রত্যেকেই নিজ-নিজ আত্মীয়-স্বজনের কাছে তা 
প্রকাশ করে দিল। কেবল দু'জনই ব্যতিক্রম- ইউশা* ইব্‌ন নুন ও কিলাব ইব্‌ন ইউফান্না । তারা ঠিকই 
একথা গোপন রেখেছিলেন; কারও কাছে প্রকাশ করেন নি। আল্লাহ্‌ তাআলা : i —- 2S JG 
Uti tl LL হতে ১০০৪০১৪০১০ পৰ্যন্ত এঁদের কথাই ব্যক্ত 
করেছেন। 

১১৬৬৯. হযরত সুদ্দী (র) 2 UN ALES balls SLA UL -a 
ব্যাখ্যায় বলেন, এ দু'জনই নিজ সম্পৃ্দায়ের কাছে দুর্দান্ত সম্প্রদায়ের খবর গোপন রেখেছিলেন। তাদের 
একজন হচ্ছেন মূসা ‘আলায়হিস সালামের খাদেম হযরত ইউশা'‘ ইব্ন নূন এবং অন্যজন জামাতা কালিব 
ইবন ইউফান্না । 
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৩৮২ তাফসীরে তাবারী শরীফ 


১১৬৭০. হযরত ‘আতিয়্যা (র) এ আয়াতের ব্যাখ্যায় বলেন যে, এঁদের একজন কালিব, অন্যজন 
হযরত মূসা (‘আ)-এর খাদেম ইউশা' ইব্‌ন নুন। 

১১৬৭১. হযরত ইব্ন ‘আব্বাস (র) Co LEC EE OE JL 
আয়াতের ব্যাখ্যায় বলেন, বনী ইসরাঈলের যে দু ব্যক্তির প্রতি আল্লাহ্‌ তা‘আলা অনুগ্রহ করেন, তারা 
হচ্ছেন ইউশা' ইব্‌ন নূন ও কালিব ইব্‌ন ইউফান্না । 

১১৬৭২. হযরত কাতাদা (র) এ আয়াতের ব্যাখ্যায় বলেন, আমরা শুনেছি, এ ব্যক্তিদ্বয় ইউশা* ইব্‌ন ' 
নূন ও কালিব । 

১১৬৭৩. হযরত রাবী‘ (র) হতে বর্ণিত । প্রতিনিধিবর্গ ফিরে এসে হযরত মূসা ‘আলায়হিস সালামকে 
দুর্দান্ত সম্প্রদায়ের বিস্ময়কর অবস্থা অবহিত করলে তিনি তাদের বললেন, তোমরা যা দেখেছ, কারও নিকট 
প্রকাশ কর না । আল্লাহ্‌ তা'আলা শীঘ্রই তোমাদের হাতে এর বিজয় ঘটাবেন এবং তোমাদের দেখে আসার 
পর তিনি সেখানে তোমাদেরকে প্রতিষ্ঠিত করবেন । কিন্তু তারা বনী ইসরাঈলের কাছে সেকথা প্রকাশ করে 
দিল। কিন্তু খোদাভীরুদের মধ্য হতে যে ব্যক্তিদ্বয়ের প্রতি আল্লাহ্‌ তা'আলা অনুগ্রহ করেছিলেন, তারা এর 
বিরুদ্ধে দাড়িয়ে গেলেন। তারা যা বলেছিলেন, তা PU A হতে 4 ১ 
০১:১১ পৰ্যন্ত আয়াতে বিবৃত হয়েছে। এ দু'জনের একজন হযরত মূসা ‘আলায়হিস সালামের 
খাদেম ইউশা'‘ ইব্‌ন নূন এবং অন্যজন কালিব। 

ইমাম আবু জাফর তাবারী (র) বলেন, LAE 2১০০ 5১৯১ UL এর পাঠ পদ্ধতি 
সম্পর্কে মতভেদ আছে । হিজায, ‘ইরাক ও শামের কারীগণ পড়েন 5১350 51 5 325, UG 
২৫5% |/%১| অৰ্থাৎ তারা $৯৯ ১-এর & তে যবর দেন এবং উপরে যে ব্যাখ্যা বর্ণিত হল, 
তারা এর সেই ব্যাখ্যা প্রদান করেন। অর্থাৎ এরা দু'জন ইউশা'‘ ইব্‌ন নূন ও কালিব। তারা মূসা 
‘আলায়হিস সালামের সম্পৃদায়ের মধ্যে আল্লাহৃভীরুদের অন্তর্ভুক্ত এবং তাদেরকে আল্লাহ্‌ তা'আলা মুসা 
চলত তাত তং তছক যার তর হত তত্র! 


হযরত কাদাতা (র) কোন কিরা'আতে বলতেন £1 1 59459 5০১৭ ১০ ০৯৯ JL 
El 

১১৬৭৪. বিশর (র) ও হাসান ইব্ন ইয়াহ্‌য়া (র)-এর সূত্রে বর্ণিত । হযরত কাতাদা (র) বলেন, J 
TTY LSE LE or SS -এর অপর এক কিরা‘আত হচ্ছে $৯২, 
ele 


এ কিরা'আত দ্বারাও উপরোক্ত ব্যাখ্যারই সমর্থন হয়। অর্থাৎ আয়াতে বিধৃত ব্য্তিদধয় হচ্ছেন ইউশা' ও 
কালিব ৷ 


হযরত সা'দ ইবন ভুবায়র (র) হতে বর্দিতি আছে যে, তিনি পড়তেন ১-3১৷ ১ ১১2১ U5 
Ee TUE ০+ ৯১ -এর তে পেশ দিতেন। 
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১১৬৭৫. আহ্‌মাদ ইবন ইউসূফ (র)-এর সূত্রে বর্ণিত যে, সা'ঈদ ইব্ন জুবায়র (র) +৪২ ,-এর 
ঠেতে পেশ দিয়ে পড়তেন। 

হযরত সাঈদ (র) তীর এ কিরা‘আতে আয়াতের ব্যাখ্যা করতেন এরূপ, যে ব্যক্তিদ্বয় সম্পর্কে আল্লাহ্‌ 
তা‘আলা বলেছেন যে, তারা বনী ইসরাঈলকে বলেছিল “তোমরা তাদের মুকাবিলা করে দ্বারে প্রবেশ কর। 
প্রবেশ করলেই তোমরা জয়ী হবে”- এ ব্যক্তিদ্বয় দুর্দান্ত সম্পরদায়েরই লোক । তারা ইসলাম গ্রহণ করতঃ 
মুসা ‘আলায়হিস সালামের অনুসরণ করেছিল। বনী ইসরাঈল দুর্দান্ত সম্প্দায়কে ভয় করত, আর এ দু'জন 
তাদেরই সন্তান, যদিও ধর্মাদর্শে তাদের বিরোধী । 


হযরত ইব্ন ‘আব্বাস (র) হতেও এরূপ ব্যাখ্যা বর্ণিত আছে। 


tdgphy 


১১৬৭৬. মুসান্না (র)-এর সূত্রে বর্ণিত । হযরত ইব্ন ‘আব্বাস (র) Ll 2A 
CEES EEE SEE EW IE CE OCH | 4 ১ -এর ব্যাখ্যায় বলেন, 
এটা হচ্ছে দুর্দান্ত সম্প্রদায়ের দেশ হযরত মূসা ‘আলাইহিস সালাম নিজ সম্পৃদায়সহ-এর উপকণ্ঠে পৌছে 
উক্ত সম্পদায়ের খবর নিয়ে আসার জন্য দশজন লোক পাঠান। এরাই হচ্ছে আয়াতে বর্ণিত দ্বাদশ 
প্রতিনিধি ৷ তারা রওয়ানা হয়ে গেল দুর্দান্ত সম্পৃদায়ের একজন লোক তাদেরকে দেখে ফেলল । সে 
তাদেরকে নিজ কোচায় ভরে নগরে নিয়ে গেল । তারপর সে তার গোষ্ঠীর লোক ডেকে জড় করল । তারা 
জিজ্ঞেস করল তোমরা করা? তারা বলল, আমরা মূসা (‘আ)-এর সম্প্রদায়ের লোক । তিনি আমাদেরকে 
তোমাদের সংবাদ নেওয়ার জন্য পাঠিয়েছেন। তারা তাদেরকে একটি আংগুরের দানা দিল । যার ওজন 
একজন লোকের বোঝা পরিমাণ । তারপর তারা বলল, তোমরা মুসা ও তার সম্পৃদায়ের কাছে যাও এবং 
তাদেরকে বল, তোমরা তাদের ফল কত বড় আন্দাজ কর । তারা ফিরে এসে মূসা (“আ)-কে বলল, “তুমি 
আর তোমার প্রতিপালক যাও এবং যুদ্ধ কর । আমরা এখানেই বসে থাকব ।” তখন যাদেরকে ভয় করা 
হত, তাদের মধ্য হতে দুই ব্যক্তি, যাদের প্রতি আল্লাহ্‌ অনুগ্রহ করেছিলেন, তারা বলল, তোমরা তাদের 
মুকাবিলা করে দ্বারে প্রবেশ কর। প্রবেশ করলেই তোমরা জয়ী হবে। আর তোমরা মু'মিন হলে আল্লাহ্র 
উপরই নির্ভর কর। এ দু'জন সে দেশেরই লোক । তবে তারা ইসলাম গ্রহণ করতঃ হযরত মূসা ও হারূন 
"আলায়হিমাস সালামের অনুসারী হয়ে গিয়েছিল। 

ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী (র) বলেন, এই কিরা'আত ও ব্যাখ্যা হিসেবে দ্বাদশ প্রতিনিধির একজনও 
হযরত মূসা (‘আ)-এর নির্দেশ অনুযায়ী দুর্দান্ত সম্পদায়ের অতিকায় দেহ, প্রচন্ড শক্তি ও তাদের আজব 
খবরাখবর বনী ইসরাঈলের কাছে গোপন করেনি ; বরং তাদের কাছে সবই প্রকাশ করে দিয়েছিল । হযরত 
মূল" ('আ) ও তার সম্পৃদায়কে যারা নগরে প্রবেশে উৎসাহিত করেছিল, তারা সেই দুর্দান্ত সম্প্রদায়েরই 
লেক, যাদের ভয়ে বনী ইসরাঈল সে নগরে প্রবেশের সাহস করত না। এ দু'জন ইসলাম গ্রহণ করতঃ 
জল্কাহ্র নবী মূসা ‘আলায়হিস সালামের অনুসারী হয়ে গিয়েছিল। 
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ইমাম আবূ জা‘ফর তারাবী (র) বলেন, উক্ত কিরা'আত দুটির মধ্যে আমার মতে তাদের কিরা'আতই 
বিশুদ্ধতর, যারা পড়েন 6 GSES es কেননা এ কিরা‘আতের উপর 
সকল দেশের এঁকমত্য রয়েছে। সকল কিরা‘আতবিদ হতে যে রীতি প্রসিদ্ধি লাভ করেছে, সেটা প্রামাণ্য 
কিরা'আত বৈ কি । তার বিপরীত পাঠ বৈধ নয়। যা দু'একজন হতে বর্ণিত, তাতে ভুলের সম্ভাবনা যথেষ্ট ৷ 
তাছাড়া এ ব্যাখ্যার উপর সকলের একমত্য থাকা যে, তারা দু'জন মূসা ‘আলাইহিস সালামের সাথের বনী 
ইসরাঈলের লোক এবং তারা হচ্ছেন ইউশা‘ ও কিলাব-এটাও প্রমাণ করে ৮.২ :-এর যবরযুক্তই 
হবে; এর বিপরীত পাঠ ভুল । উপরোক্ত একমত্যের ভিত্তিতে এ ব্যাখ্যাই আমাদের নিকট সঠিক । 

১-০ | {451 অৰ্থাৎ আল্লাহ্‌ তা'আলা তাদেরকে মূসা ‘আলায়হিস সালামের প্রতি আনুগত্য 
প্রদর্শনের মাধ্যমে তার আনুগত্যের তওফীক দান করেন। ফলে তারা তার নির্দেশে বনী ইসরাঈলের কাছে 
দুর্দান্ত সম্প্রদায়ের আশ্চর্য সংবাদ প্রকাশ করা হতে বিরত থাকে, যেখানে তাদের অন্যান্য সাথীরা তাদের 
কাছে তা প্রকাশ করে দিয়েছিল। 

কেউ এর অর্থ করেছেন- আল্লাহ্‌ তা'আলা তাদেরকে তীকে ভয় করার তাওফীক দানের মাধ্যমে 
অনুগ্রহ করেন। 

১১৬৭৭. কাসিম (র) এর সূত্রে বর্ণিত । হযরত সাহ্‌ল ইব্ন ‘আলী (র) বলেন, ০ ১১২2, J 
০ ৷ 45 5১৯5১০ 55 অৰ্থ- আল্লাহ্‌ তা'আলা তাদের প্রতি তাঁকে ভয় করার অনুগ্রহ 
কর্ষণ করেন। 

আমি এর যে ব্যাখ্যা উল্লেখ করেছি, আদ-দাহ্‌হাক (র) প্রমুখ তাফ্‌সীরকার হতেও অনুরূপ বর্ণিত 
আছে। 

১১৬৭৮. হযরত দাহ্‌হাক (র) বলেন, EO ELE SH bz SSS J 
{৫4% এর অর্থ আল্লাহ্‌ তা'আলা তাদেরকে হিদায়াত দানের অনুগ্রহ করেন। ফলে তারা হিদায়াত লাভ 
করে এবং মুসা ‘আলায়হিস সালামের দীনের অন্তর্ভুক্ত হয়ে যায়। তারা দুর্দান্ত সম্প্রদায়ের নগরেই বাস 
করত । 
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ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী (র) বলেন, দুর্দান্ত সন্ব্দায়ের অবস্থা দেখে আসার পর প্রতিনিধিবর্গ বনী 
ইসরাঈলের কাছে তা প্রকাশ করে দিল এবং তা শুনে তারা সেখানে প্রবেশ করার সাহস হারিয়ে ফেলল । 
তারা কাপুরুষতা প্রদর্শন করে বলল, সেখানে এক দুর্দান্ত সম্প্রদায় রয়েছে। তারা সেখান থেকে বের না 
হয়ে যাওয়া পর্যন্ত আমরা সেখানে কিছুতেই প্রবেশ করব না । তখন উক্ত ব্যক্তিদ্বয় তাদেরকে যে উত্তর 
দিয়েছিলেন, এ বাক্যে তা বিধৃত হয়েছে। তারা বলেছিলেন, হে আমাদের সম্পৃদায়! তোমরা তাদের- 
বিরুদ্ধে তাদের নগর-দ্বারে প্রবেশ কর । আল্লাহ্‌ তা'আলা তোমাদের সাথে রয়েছেন। তিনিই তোমাদের 
সাহায্যকারী । সেখানে প্রবেশ করলে তোমরাই বিজয়ী হবে। 
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১১৬৭৯. ইব্ন ইসহাক (র) প্রাচীন গ্রন্থে অভিজ্ঞ জনৈক ব্যক্তির সুত্রে বর্ণনা করেন, বনী ইসরাঈল 
তাদের প্রতিনিধিদের মুখে দুর্দান্ত সম্পৃদায়ের অবস্থা শুনে যখন আবার মিসর ফিরে যেতে চাইল, তখন 
হযরত মূসা ও হারূন আলায়হিমাস-সালাম বনী ইসরাঈলের সন্মুখেই আল্লাহ্র উদ্দেশ্যে সাজদায় লুটিয়ে 
পড়লো ইউশা'‘ ইব্‌ন নূন্‌ ও কালিব ইব্‌ন ইউফান্না তাদের জামা-কাপড় ছিড়ে তারা তথাকার 
গোয়েন্দাদের অন্তর্ভুক্ত ছিল। তারা বনী ইসরাঈলকে বলল, আমরা সে দেশে গিয়ে ঘুরে ফিরে ভালভাবে 
দেখে এসেছি । উহা একটি উৎকৃষ্ট দেশ । আমাদের প্রতিপালক আমাদের জন্য সে দেশ পছন্দ করেছেন 
বলেই তা আমাদেরকে দান করেছেন। দেশটি দুধে-মধুতে প্রাচূর্যময় । তোমরা শুধু একটা কাজই কর । 
তোমরা আল্লাহ্‌ পাকের অবাধ্য হয়ো না এবং সেখানকার অধিবাসীদেরকে ভয় কর না। তারা তো 
আ্মামাদের মুখের গ্রাস । আমাদের হাতে তাদের পরাজয অনিবার্য । তাদের বড়ত্্‌ ও শ্রেষ্ঠত্‌ শেষ হয়ে গেছে। 
আল্লাহ্‌ পাক আমাদের সহায়ক । অতএব তাদের ভয় কর না। তাদের একথা শুনে বনী ইসরাঈল তাদেরকে 
পাথর মারতে শুরু করল । 

১১৬৮০. কাতাদা (র) বলেন, আমরা শুনেছি দুর্দান্ত সম্পৃদায়ের খবর জেনে আসার জন্য প্রত্যেক 
গোত্র হতে একজন করে নিয়ে বারজন লোককে গোয়েন্দা হিসাবে পাঠায় । তাদের মধ্যে দশজন ফিরে এসে 
সে সম্প্রদায় সম্পর্কে ভয় দেখায় এবং সেখানে প্রবেশ করতে নিরুৎসাহিত করে। বাকি দু'জন তাদেরকে 
সেখানে প্রবেশ করার নির্দেশ দেয় ও আল্লাহ্‌ পাকের আদেশ পালন করতে বলে । তারা তাদেরকে উৎসাহ 
প্রদান করে এবং বলে, তোমরা যদি তা কর তাহলে বিজয়ী হবে। 


১১৬৮১. আল্লাহ্‌ পাকের বাণী- 1৫2 এর ব্যাখ্যায় মুজাহিদ (র) বলেন, এর অর্থ- 
দুর্দান্ত সম্প্রদায়ের বসবাসের স্থান । 
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ইমাম আবু জা‘ফর তাবারী (র) বলেন, এ বাক্যেও আল্লাহ্‌ তা'আলা খোদাভীরু ব্যক্তিদ্বয় সম্পর্কে 
বলেছেন। তারা তাদের সম্প্রদায়কে আল্লাহ্‌ পাকের নির্দেশে দুর্দান্ত সম্প্রদায়ের নগরে প্রবেশ করতে উৎসাহ 
দেয় ও তাদের সাহস বৃদ্ধির চেষ্টা করে। তারা তাদের বলে, হে আমাদের সম্পৃদায়! তোমরা সে দেশে 
প্রবেশের বিষয়ে আল্লাহ্‌ পাকের উপর নির্ভর কর। তার প্রতি ভরসা কর । তোমরা তীর নির্দেশ পালনার্থে 
যদি দুর্দান্ত সম্পৃদায়ের বিরুদ্ধে যুদ্ধ কর, তবে তিনি তোমাদের সহায় থাকবেন। 


৬১5৫-০54 5 দ্বারা তাদের উদ্দেশ্যে £ তোমাদের প্রতিপালকের তরফ থেকে তোমাদের যে 
সাহায্যের সুসংবাদ নবী (সা) দিয়েছেন, তাতে যদি বিশ্বাস স্থাপন কর । 

এছাড়াও রবের পক্ষ হতে যে খবর দিয়েছেন যে, তিনি তোমাদের প্রতি যে ওয়াদা করেছেন, তা পূরণে 
তিনি শক্তিমান এবং আল্লাহ্র ও দুশমনদের দেশে তোমাদেরকে প্রতিষ্ঠার ব্যাপারে যে ওয়াদা করছেন, 
তাও পূরণ করতে সক্ষম । 


তাফসীরে তাবারী -৪৯ 
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২৪. তারা বলল, হে মূসা! তারা যতদিন সেখানে থাকবে, ততদিন আমরা সেখানে প্রবেশ 
করবই না; সুতরাং তুমি ও তোমার প্রতিপালক যাও এবং যুদ্ধ কর, আমরা ওখানেই বসে থাকব । 


ব্যাখ্যা ৪ 

ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী (র) বলেন, মূসা ‘আলায়হিস সালামের সম্প্রদায়কে যখন শত্রুর বিরুদে; 
যুদ্ধ করতে উৎসাহিত করা হল এবং ওয়াদা করা হল যে, শত্রুর নগরে প্রবেশ করলে আল্লাহ্‌ তা'আলা 
তাদের সাহায্য করবেন, তখন তারা হযরত মূসা (‘আ)-কে যা বলেছিল, এ আয়াতে তা উল্লেখ করা 
হয়েছে। তারা বলেছিল, 1,1 415,44 /-আমরা তাদের নগরে কিছুতেই প্রবেশ করব না। 

(415. -এর সর্বনাম ৯ দ্বারা নগর (£11) বোঝান হয়েছে। 11 অর্থাৎ আমাদের 
জীবনে কোনদিন। 

{15-152 অৰ্থাৎ যতদিন দুৰ্দান্ত স্বপ্রদায় এ নগরে থাকবে, যে নগরে প্রবেশের জন্য আল্লাহ্‌ 
তা'আলা এদেরকে বলেছেন $১৪ (4 (51 ১.50303 9 ৩:51 4৯১০5 অর্থাৎ হে মূসা, তুমি 
তাদের বিরুদ্ধে যুদ্ধ করতে গেলেও আমরা তোমার সাথে যাব না। আমরা তোমাকে ছেড়ে দেব। তুমি 
একাই তোমার প্রতিপালককে সাথে নিয়ে লড়াই করতে যাও । 

কেউ কেউ বলেন, এই আয়াতাংশের অর্থ এই নয় যে, তুমি যাও এবং তোমার প্রতিপালকও তোমার 
সাথে যাক । আর তোমরা তাদের সাথে যুদ্ধ কর। বরং এর অর্থ- হে মূসা! তুমি যাও এবং তোমার 
প্রতিপালক তোমাকে সাহায্য করুক । কেননা আল্লাহ্‌ তাআলার প্রতি গমন শব্দ আরোপ করা ঠিক নয় । 

কিন্তু এরূপ ব্যাখ্যা করার প্রয়োজন তখনই ঠিক হত, যখন উক্তিটি কোন মু’মিন সম্পৃদায় প্রসঙ্গে 
আসত । যারা আল্লাহ্‌ ও তার রাসূলের বিরোধী, তাদের উক্তির কোন তাৎপর্য খুঁজে বের করা 
নিষ্প্রয়োজন ৷ কারণ আল্লাহ্‌ সম্পর্কে তারা অনুচিত কথাই বলে থাকে তার সম্পর্কে তাদের উক্তির এমন 
অর্থ করাই শ্রেয়, যা তাদের অবিশ্বাস ও বিভ্রান্তির সাথে সমাঞ্জস্যপূর্ণ । 

রাসূল (সা)-এর চরম আনুগত্য প্রকাশ করে মিকদাদ (র) যে কথা বলেছেন, তা হযরত মূসা (‘আ) 
এর সম্পৃদায় তার সাথে যা বলেছে, তার সম্পূর্ণ বিপরীত । 


যাঁরা এমত পোষণ করেন ৪ 
১১৬৮২. হযরত তারিক (র) হতে বর্ণিত । হযরত মিকদাদ ইন্নুল আসওয়াদ (র) রাসূলে কারীম 
সাল্লাল্লাহু ‘আলায়হি ওয়া সাল্লামকে বলেন, আমরা বনী ইসরাঈলের মত বলব না যে, আপনি আর আপনার 
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প্রতিপালক যান এবং যুদ্ধ করুন৷ আমরা এখানেই বসে থাকব ! বরং আমরা বলব, আপনি ও আপনার 
প্রতিপালক যান এবং যুদ্ধ করুন, আমরাও আপনাদের সাথে যুদ্ধরত থাকব । 

১১৬৮৩. হযরত কাতাদা (র) বলেন, আমাদেরকে স্মরণ করিয়ে দেওয়া হয় যে, হুদাইবিয়ার দিন, 
যখন মুশরিকরা কুরবানীর পশু নিয়ে যেতে বাধা প্রদান করে এবং উমরা আদায় করতে না দিতে বদ্ধ 
পরিকর হয়, তখন রাসুলে কারীম সাল্লাল্লাহু ‘আলায়হি ওয়া সাল্লাম সাহাবা-ই-কিরামকে বললেন, আমি 
পশু নিয়ে যাব এবং বাইতুল্লাহ্‌র কাছে তা যবাহ করব । তখন হযরত মিকদাদ (র) তাকে বললেন, আমরা 
তা হলে মহান আল্লাহ্‌র শপথ, বনী ইসরাঈলের মত হব না, হে রাসূল! আপনি স্মরণ করুন, যারা তাদের 
নবীকে বলেছিল, “আপনি ও আপনার প্রতিপালক যান এবং যুদ্ধ করুন, আমরা এখানেই বসে থাকব ৷” 
বরং আপনিও আপনার প্রতিপালক যান এবং যুদ্ধ করুন । আমরাও আপনাদের সাথে যুদ্ধরত থাকব ৷ তার 
এ কথা শুনে অন্যান্য সাহাবীগণও তার প্রতিধ্বনি করলেন। 


হযরত ইব্‌ন ‘আব্বাস (র), দাহ্‌হাক ইব্‌ন মুযাহিম (র) প্রমুখ তাফসীরবেত্তা বলেন, তারা হযরত 
মূসা ‘আলায়হিস সালামকে তখনই এ কথা বলেছিল, যখন তাদের কাছে দুর্দান্ত বাহিনীর প্রবল শক্তির কথা 

১১৬৮৪. দাহ্‌হাক (র) বলেন, আল্লাহ্‌ তা'আলা বনী ইসরাঈলকে তাদের নবী হযরত মুসা 
‘আলায়হিস সালামের সাথে পবিত্র ভূমিতে যাত্রার নির্দেশ দিলেন। তারা যখন নগরের কাছাকাছি পৌছে 
গেল, তখন হযরত মূসা ‘আলাইহি’স সালাম তাদের বললেন, প্রবেশ কর । কিন্তু তারা অস্বীকার করল ও 
কাপুরুষতা প্রদর্শন করল । তারা সেখানে অবস্থানরত সম্পৃদায়ের অবস্থা দেখে আসার জন্য বারজন 
প্রতিনিধি পাঠাল । তারা গিয়ে তাদের অবস্থা দেখল ফিরে আসার সময় তাদের একটা ফল নিয়ে আসল, 
যার ওজন একজন মানুষের, বোঝা পরিমাণ । তারা তাদের সম্পৃদায়কে বলল, “যাদের ফলের এই অবস্থা, 
তারা যে কত শক্তিশালী জাতি, অনুমান করে লও ।” তখনই তারা হযরত মূসা (ক কে বলল, “তুমি ও 
তোমার প্রতিপালক যাও এবং যুদ্ধ কর, আমরা এখানেই বসে থাকব ।” 


১১৬৮৫. হযরত ইবনে ‘আব্বাস (র) থেকেও অনুরূপ বর্ণিত আছে। 


মহান আল্লাহ্‌র বাণী 
SE + Ll Bend চপল ১% [4 20m EAD 
UE 8 OSE CHE ETS Go VLBA Bip Tr ON (ve) 
২৫. সে বললো, হে আমার পালনকর্তা! আমার ও আমার ভ্রাতা ব্যতীত অপর কারো উপর 
আমার আধিপত্য নেই ৷ সুতরাং তুমি আমাদের ও সত্যত্যাগী সম্প্রদায়ের মধ্যে ফয়সালা করে দাও । 
ব্যাখ্যা ৪ 


ইমাম আবু জা‘ফর তাবারী (র) বলেন, বনী ইসরাঈল যখন হযরত মূসা ‘আলাইসিস সালামকে 
বলল, তারা যতদিন সেখানে থাকবে, ততদিন আমরা সেখানে প্রবেশ করবই না; কাজেই তুমি আর 
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তোমার প্রতিপালক যাও এবং যুদ্ধ কর, আমরা এখানেই বসে থাকব । তখন তিনি যা বলেছিলেন, এ 
আয়াতে তা বর্ণিত হয়েছে। তিনি তাদের উক্তিতে ক্ষুব্ধ হয়ে মহান আল্লাহ্‌র কাছে দু'আ করেন, EE 
VE EE EEE অর্থাৎ হে আমার প্রতিপালক! আপনার ইবাদত-আনুগত্য ও 
আদেশ-নিষেধের অনুসরণ-যা আমার লক্ষ্য, তাতে কাউকে প্রতিষ্ঠিত করার ক্ষমতা আমার নেই । আমার 
ক্ষমতা শুধু আমার নিজের এবং আমার ভাইয়ের উপরই আছে। 

বলা হয়ে থাকে |১এ, [১ | (52০১১০১ ৬5 ৩০-5! 9 অৰ্থাৎ এ ছাড়া আর কোন কিছুর 
উপর আমি ক্ষমতা রাখি না। 

bs lll oi ০৩ ১১০ 3১৮ অর্থাৎ আপনি আমাদের ও তাদের মাঝে আপনার 
পক্ষ হতে ফয়সালা করে পার্থক্য করে দিন এবং এভাবে তাদেরকে আমাদের থেকে দূরে সরিয়ে দিন। 

বলা হয়ে থাকে ১&4 ia i মিত তত মাকে (কা বকে ন যত 
ছন্দকার বলেন, 

OLDS IA ILI LLL 

“হে আমার প্রতিপালক! আপনি আমার ও তার মাঝে পার্থক্য করে দিন, আপনি দু'জনের মধ্যে যে 
পার্থক্য করেছেন, তারও বেশী” 

আমি যে অর্থ করেছি, তাফসীরকারগণ থেকেও অনুরূপই বর্ণিত আছে। 

১১৬৮৬. মুহাম্মাদ ইব্‌ন সা‘দ (র)-এর সূত্রে বর্ণিত । হযরত ইবন ‘আব্বাস (র) বলেন 3,৯ 2 
০০৪০০১১ ১, এর অর্থ আমদের ও তাদের মাঝে ফয়সালা করে দিন। 

১১৬৮৭. মুছার্বা (র) সূত্রে বর্ণিত । হযরত ইব্ন ‘আব্বাস (র)- এ বাক্যের অর্থ করেন,আপনি 
আমাদের ও তাদের মাঝে ফয়সালা করে দিন। 

১১৬৮৮. সুদ্দী (র) বলেন, বনী ইসরাঈল যখন বলল, তুমি ও তোমার প্রতিপালক যাও এবং যুদ্ধ 
কর, আমরা এখানেই বসে থাকব, তখন হযরত মূসা (‘আ) তাদের প্রতি অসন্তুষ্ট হয়ে তাদের বিরুদ্ধে 
দু'আ করলেন,- $4 7 ০ 54 2 3 ero Ee 
3 বস্তুতঃ তার এ অভিসম্পাত অনেকটা তড়িঘড়িতে হয়ে গিয়েছিল। 

১১৬৮৯. হযরত দাহ্‌হাক (র) বলেন, illinois EA SU -এর অর্থ 
আমাদের ও তাদের মাঝে আপনি ফয়সালা ও মীমাংসা করে দিন । যাকে (;: , ৬২%! শব্দে ব্যক্ত করা 
হয়ে থাকে । আল্লাহ্‌ তা'আলা তাদের মাঝে ফয়সালা করেছিলেন, সেমতে তিনি তাদের নাম দিলেন 
SACU ‘সত্যত্যাগী ১ অর্থ আল্লাহ্‌ ও রাসূলের প্রতি বিশ্বাস ত্যাগ করে কুফ্র 
অবলম্বনকারী ৷ ইতিপূর্বে আমি দলীল-প্রমাণসহ বলে এসেছি যে, $4। অৰ্থ এক বস্তু ত্যাগ করে অন্য 
বস্তু অবলম্বন করা । কাজেই এস্থলে তার পুনরাবৃত্তি নিষ্প্য়োজন। 
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মহান আল্লাহ্র বাণী 


SEH 3 ING C45 HL OL rg Pl 
ESET 
২৬. আল্লাহ্‌ পাক ইরশাদ করলেন, AE. nO HE 


হারাম করে দেওয়া হলো । তারা (দিশেহারা হয়ে) যমীনে ঘুরে বেড়াবে, কাজেই আপনি 
নাফরমানদের জন্য আফছোছ করবেন না । 


ব্যাখ্যা ৪ 

ইমাম আবু জা‘ফর তাবারী (র) বলেন, ১,0! -কে ০: দানকারী অর্থাৎ ০,9 হতে =-এর 
অবস্থায় আনয়নকারী-কে, তা নিয়ে ব্যাখ্যাকারগণের একাধিক মত রয়েছে। কেউ বলেন {,- = শব্দটি 
একে _ = দিয়েছে। এ হিসেবে অর্থ হবে, যারা আল্লাহ্‌ তা'আলার অবাধ্য হয়েছে, তার নির্দেশ অমান্য 
করে দুর্দান্ত সন্পৃদায়ের সাথে যুদ্ধ করতে অস্বীকার করেছে । তিনি হযরত মূসা (‘আ)-এর সেই সম্পুদায়ের 
জন্য উক্ত নগরে প্রবেশ চল্লিশ বছরের জন্য নিষিদ্ধ করে দিলেন । এ চল্লিশ বছর অতিক্রান্ত হওয়ার পর 
তারা তীহ মরুভূমি হতে বের হতে সক্ষম হল। আল্লাহ তাদেরকে সে নগরের বিজয় দান করলেন এবং 
সেখানে তাদেরকে পুনর্বাসিত করলেন । তাদের সাথে যুদ্ধে দুর্দান্ত সম্প্রদায় ধ্বংস হয়ে গেল । 


১১৬৯০. হযরত রবী‘ (র) বলেন, বনী ইসরাঈলের হঠকারী উক্তি তাদের প্রতি হযরত মূসা 
‘আলায়হিস সালামের অভিসম্পাতের পর আন্পাহ্‌ তা'আলা তার প্রতি প্রত্যাদেশ করলেন। LL 


EE EE ps Ee ASSAM EOS Eb Me CLS 
এটা চল্লিশ বছর ধরে তাদের জন্য নিষিদ্ধ হয়ে থাকলো। তারা পৃথিবীতে উদ্ভ্রান্ত হয়ে ঘুরে বেড়াবে। 
কাজেই, আপনি সত্যত্যাগী সম্প্রদায়ের জন্য দুঃখ করবেন না । এ সময় তাদের যুদ্ধক্ষম লোকের সংখ্যাই 
ছিল ছয় লক্ষ । আল্লাহ্‌ তাআলা তাদের অবাধ্যতার কারণে তাদেরকে সত্যত্যাগী আখ্যা দান করলেন। 
তারপর তাদেরকে চল্লিশ বছর মাত্র ছয় ফারসাখ (আঠার মাইল) বা তারও কম স্থানে কাটাতে হয় । 
প্রতিদিন সে স্থান থেকে বের হওয়ার জন্য তারা যাত্রা শুরু করত, অবশেষে ক্লান্ত হয়ে যখন কোথাও 
বিশ্রাম নিত, বিস্মিত হয়ে দেখত, এ যে সেই স্থান, যেখান থেকে যাত্রা শুরু করেছিল । তারা হযরত মুসা 
‘আলায়হিস সালামের কাছে এ দুর্ভোগের কথা জানাল । (তিনি দু'আ করলেন) আল্লাহ্‌ পাক তাদের প্রতি 
মান্ন ও সাল্ওয়া নাযিল করলেন । তাদেরকে এক প্রকার টেকসই বস্তু দেওয়া হল, যা একবার কেউ গায়ে 
দিলে জীবন ভর তা একই অবস্থায় থাকত ৷ হযরত মুসা ‘আলায়হিস সালাম তাদের পানির ব্যবস্থা করে 
দেওয়ার জন্য মহান আল্লাহ্র কাছে দু'আ করলেন । আল্লাহ্‌ তা'আলা তাকে তুর পাহাড়ের এক খন্ড শ্বেত 
" প্রস্তর দান করলেন তার সম্পৃদায় যখন বিশ্রাম নিত, তখন তিনি লাঠি দ্বারা সে পাথরে আঘাত করার 
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ফলে তা থেকে বারটি পানির প্রস্ববণ উৎসারিত হত ৷ প্রত্যেক উপদলের জন্য একটি ৷ প্রত্যেকে চিনতে 
পারত তাদের প্রস্ববণ কোন্টি । এ অবস্থায় চল্লিশ বছর অতিবাহিত হয়ে গেল, যা ছিল তাদের অবাধ্যতা ও 
সীমালংঘনের শাস্তি । আল্লাহ্‌ পাক হযরত মূসা ‘আলায়হিস সালামের কাছে ওহী নাযিল করলেন যে, 
তাদেরকে পবিত্র ভূমিতে যেতে আদেশ করো । আল্লাহ্‌ তাআলা তাদের দুশমনকে পৰ্ষ্দুদস্ত করেছেন। আর 
তাদেরকে বল, যখন মসজিদে উপস্থিত হবে, তখন যেন তাতে দরজা দিয়ে প্রবেশ করে এবং প্রবেশকালে 
সাজদাবনত থাকে আর উচ্চারণ করে £৮ = অর্থাৎ “আমাদের অপরাধ ক্ষমা করে দেওয়া হোক” কিন্তু 
তারা এটা করতে রাজি হলো না । এ নির্দেশও অমান্য করলো । তারা মাথার পরিবর্তে গাল কাৎ করে 
সাজদা করল, আর বললো {£৮ : = অর্থাৎ গম চা । এ সম্পর্কে আল্লাহ্‌ তাআলা ইরশাদ করেন- Js 
Sls LEE nblions HLS GEE TLE SATIRE যারা 
অন্যায় করেছিল, তারা তাদের যা বলা হয়েছিল, তার পরিবর্তে অন্য কথা বলেছিল । কাজেই অনাচারীদের 
প্রতি আমি আকাশ হতে শাস্তি প্রেরণ করলাম; কারণ, তারা সত্যত্যাগ করেছিল (বাকারা ৪ ৫৯)। 


FEA পল 


অন্যান্য তাফস্রীরকারগণ বলেন, ১৪৯০2১! এর =; দানকারী হচ্ছে RA oes fe 
এ হিসেবে তারা অর্থ করেন, সে ভূমি তাদের জন্য চিরদিন নিষিদ্ধ থাকলো । তারা চল্লিশ বছর এ 
i EU TA OEE যারা বলেছিল, RE 
থাকবে, ততদিন আমরা সেখানে কিছুতেই প্রবেশ করব না । কাজেই তুমি ও তোমার প্রতিপালক যাও এবং 
যুদ্ধ কর, আমরা এখানেই বসে থাকব, তাদের একজনও উক্ত নগরে প্রবেশ করতে পারেনি। কেননা 
তাদের জন্য সেখানে প্রবেশ নিষিদ্ধ করেছিলেন। হ্যা, তাদের মধ্য থেকে কেবল ইউশা' (আ) ও কিলাবই 
সেখানে প্রবেশ করতে সক্ষম হয়েছিলেন। কারণ, তারা অন্যদেরকে বলেছিল, “তোমরা তাদের বিরুদ্ধে 
ঘুরিয়েছেন, তাদের সন্তান-সন্ততি সেখানে প্রবেশ করেছিল । 


যারা এমত পোষণ করেন ৪ 

১১৬৯১. মুহাম্মাদ ইবৃন বাশ্শার (র)-এর সূত্রে বর্ণিত । হযরত কাতাদা (র) বলেন, ১,১, bl, 
£৫2 অৰ্থাৎ সে ভূমি তাদের জন্য চিরতরে নিষিদ্ধ রইল ৷ 

১১৬৯২. হযরত কাতাদা (র) ,='১১। ০2 ১+: -এর ব্যাখ্যায় বলেন, তারা চল্লিশ বছর ঘুরে 
কাটিয়েছিল। 

১১৬৯৩. হযরত ইকরিমা (র) sre Ei Ll 
SAS -এুর ব্যাখ্যায় বলেন, ol (নিষিদ্ধ করা) দ্বারা উদৃত্রান্ত অবস্থায় ঘুরানো বুঝানো হয়েছে। 

১১৬৯৪. হযরত সুদ্দী (র) বলেন, হযরত মুসা ‘আলায়হিস সালাম নিজ সম্পুদায়ের উপর ক্ষুব্ধ হয়ে 
অভিসম্পাত করলেন 1, Yui ০১ তখন আল্লাহ্‌ তা'আলা বললেন- UL 
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Le EA: REM G ET BEE Ct HO HONE 
আমাদের এ কি দশা ঘটালেন? কিন্তু (আল্লাহ্‌র হুকুম অপরিবর্তনীয়) তারা তীহ প্রান্তরেই পড়ে থাকল। 
তারপর যখন সেখান থেকে বের হল, তখন মান্ন ও সালওয়াও উঠে গেল । তখন থেকে তাদের খাবার 
হল তরি-তরকারি। আর ‘আজ’ ও মূসা (আ) দু'জনেই মুখোমুখি সাক্ষাত হল । মূসা (আ) তাকে হত্যা 
করার জন্য উপর দিকে লাফ দিলেন। তাতে দশগজ উপরে উঠলেন ৷ তার লাঠিটি ছিল দশ গজ লম্বা । 
তিনি নিজেও দশ গজ দীর্ঘ ছিলেন। সব মিলে ‘আজ’-এর গোড়ালি পর্যন্ত পৌছে। তিনি সেখানেই আঘাত 
করে তাকে নিপাত করেন । যারা সে দুর্দান্ত সম্পদায়ের বসতিতে প্রবেশ করতে অস্বীকৃতি জানায়, তখন 
তাদের একজনও বেঁচে ছিল না । তাদের কেউ বিজয় দেখতে পায়নি । চল্লিশ বছর অতিক্রান্ত হওয়ার পর 
আল্লাহ্‌ তা'আলা হযরত ইউশা' ইব্‌ন নূনকে নবী করেন। তিনি বনী ইসরাঈলকে নিজের নবুওয়াত সম্পর্কে 
অবগত করেন এবং বলেন, আল্লাহ্‌ তা'আলা তাকে দুর্দান্ত সম্পৃদায়ের বিরুদ্ধে যুদ্ধের নির্দেশ দিয়েছেন। 
তারা তার প্রতি আনুগত্য প্রদর্শন করল এবং তার প্রতি ঈমান আনল । তিনি উক্ত সম্পুদায়কে পরাস্ত 
করলেন । তার লোকেরা তাদেরকে একযোগে হত্যা করতে লাগল । এক এক দল বনী ইসরাঈল মিলে 
তাদের একজনের গর্দানে তরবারি চালাত, তবু তা ছেদন করতে সক্ষম হত না। 

১১৬৯৫. হযরত ইব্‌ন ‘আব্বাস (র) বলেন, হযরত মূসা ‘আলায়হিস সালাম তাদের প্রতি বদ্‌ দুআ 
করলে আল্লাহ্‌ তা'আলা বললেন, Sur Ll Ul 
৯১ সে দেশ তাদের জন্য চল্লিশ বছর নিষিদ্ধ রইল । তারা পৃথিবীতে উদ্ভ্রান্তের মত খুরে বেড়াবে । 
সে মতে তারা তীহ মরুভূমিতে প্রবেশ করল ৷ বিশোর্দ্ধ বয়সের যত লোক তীহে প্রবেশ করেছিল, তাদের 
সকলের সেখানেই মৃত্যু ঘটে । মূসা “আলায়হিস সালামও সেখানে ইণ্তিকাল করেন। হযরত হারূন 
(‘আ)-এর ইন্তিকাল তো পূর্বেই হয়েছিল! সর্বমোট চল্লিশ বছর তারা তীহ প্রান্তরে অতিবাহিত করে। 
তারপর ইউশা' ইব্‌ন নূন অবশিষ্ট লোকদের নিয়ে দুর্দান্ত সম্পৃ্দায়ের নগরে প্রবেশ করেন। তার হাতে 
নগরটি বিজিত হয়। 

১১৬৯৬. হযরত কাতাদা (র) ১০৬০১১৫১০ ১-০ 4! -এর ব্যাখ্যায় বলেন, 
তাদের জন্য জনপদে প্রবেশ নিষিদ্ধ করে দেওয়া হয়। এর মধ্যে তারা কোন লোকালয়ের সন্ধান পায় নি, বা 
তাতে প্রবেশ করতে সক্ষম হয়নি। তারা চল্লিশ বছর পর্যন্ত কেবল কুয়ার অবলম্বনে কাটিয়েছে। আমাদের 
কাছে বর্ণিত হয়েছে, হযরত মূসা ‘আলায়হিস সালাম সেই চল্লিশ বছরের মধ্যেই ইন্তেকাল করেন। বায়তুল 
মুকাদ্দাসে কেবল তাদের সন্তান-সম্ততিই প্রবেশ করতে সক্ষম হয়, আর সেই দুই ব্যক্তি, যারা তাদেরকে 
সেখানে প্রবেশ করতে উৎসাহিত করেছিল। 

১১৬৯৭. ইব্‌ন ইসহাক (র) বলেন, প্রাচীন গ্রন্থে পণ্ডিত জনৈক ব্যক্তি আমার কাছে বর্ণনা করেছেন, 
বনী ইসরাইঈলের উদ্ধত্য যখন চরমে পৌছে গেল; তারা তাদের নবীর অবাধ্যতা করল, ইউশা' ও কালিব 
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তাদেরকে দুর্দান্ত সম্প্রদায়ের. নগরে প্রবেশ করতে উৎসাহিত করল এবং যা বলার বলল । কিন্তু প্রতিফলে 
তারা তাদেরকে হত্যা করতে উদ্যত হল, তখন আল্লাহ্র গৌরব আন্দোলিত হয়ে উঠল । সকল বনী 
ইসরাঈলের তাঁবুর দুয়ারে মেঘ বিস্তার করল। আল্লাহ্‌ তা'আলা হযরত মূসা (‘আ)-কে বললেন, এই 
গোষ্ঠী আর কতদিন আমার অবাধ্যতা করবে? আমি তাদের সন্মুখে যা-কিছু নির্দশন তুলে ধরেছি আর 
কতকাল তাতে অবিশ্বাস করবে? আমি কি মৃত্যুর আঘাত হেনে তাদের নিপাত ঘটাব এবং পরিবর্তে আরও 
বৃহৎ ও শক্তিধর একটি গোষ্ঠী তোমাকে দান করব? হযরত মূসা ('আ) বললেন, তা হলে সেটা মিসরবাসী 
শুনতে পাবে, যাদের মাঝ থেকে আপনি শক্তিবলে এদের বের করে এনেছেন। আর এসব অধিবাসীরাও 
নানা কথা বলবে, যারা শুনেছে আপনিই এ জাতির আল্লাহ্‌ । আপনি যদি এদেরকে একই আঘাতে ধ্বংস 
করে দেন, তাহলে যেসব জাতি আপনার নাম শুনেছে, তারা বলবে, “তিনি তো এ জাতিকে এ জন্যই 
ধ্বংস করেছেন যে, যে ভূখন্ডকে এদের জন্য নির্দিষ্ট করেছিলেন, তিনি এদেরকে সেখানে প্রবেশ করতে 
সক্ষম হননি । তাই মরুভূমির মাঝে তাদের নিপাত করেছেন।” তারচে’ হে আমার প্রতিপালক! আপনার 
অনুগ্রহই দৃপ্ত হয়ে উঠক, আপনার প্রতিদান আরও বড় আকারে দেখা দিক, যেমন আপনি তাদের 
বলেছিলেন। আপনার ধৈর্য অনন্ত, আপনার অনুগ্রহ অফুরান। আপনি শাস্তি না দিয়েও অপরাধ ক্ষমা করে 
থাকেন । আপনি তিন-চার প্রজনন পর্যন্ত পিতৃ-পুরুষের অন্যায় ক্ষমা করেন। হে আমার প্রতিপালক! আপনি 
নিজ অনুগ্রহের প্রাচূর্যে এ জাতির অন্যায়-অনাচার ক্ষমা করে দিন । যেমন এদেরকে মিসর হতে বের করে 
আনার পর এ পর্যন্ত ক্ষমা করে এসেছেন। 

আল্লাহ্‌ তা'আলা বললেন, হে মূসা! তোমার কথায় আমি তাদের ক্ষমা করে দিলাম ৷ তবে স্মরণ 
রাখবে, আমি চিরঞ্জীব । আমার মহত্ব ও জুথৃহে বিশ্ব-জগত পরিপূর্ণ । তবে যে সম্পৃদায় মিসরে ও এই 
মরুভূমিতে আমার অনুগ্রহ ও নিদর্শন প্রত্যক্ষ করেছে, যারা দশ দশবার আমাকে পরীক্ষা করেছে, আমার 
আনুগত্য করেনি একবারও, তারা সে ভূমি চোখে দেখবে না কখনো, যে ভূমি তাদের হবে বলে আমি 
তাদের পিতৃ-পুরুষদের সাথে অঙ্গীকার করেছিলাম । যারা আমার ক্রোধ সঞ্চার করেছে, তারা সে ভূমি 
দেখতে পাবে না । আমার বান্দা কালিব, যার রূহ ছিল আমার সাথে, যে আমার আদেশ পালন করেছে, 
আমি তাকে সে দেশে প্রবেশ করাব, যা তার প্রতিনিধি গিয়ে দেখেছে। 

আমালীক ও কান‘আনী সম্প্রদায় পাহাড়ে অবস্থান করছিল । তারপর তারা সেখান থেকে নেমে যায় 
এবং লোহিত সাগরের তীর ধরে মরুভূমির দিকে অথসর হয়। আল্লাহ্‌ তা‘আলা হযরত মূসা ও হারূন 
‘আলায়হিস সালামকে বললেন, এই নিকৃষ্ট গোষ্ঠী আর কতকাল আমার সম্পর্কে অসংলগ্ন উক্তি করবে। 
আমি বনী ইসরাঈলের বহু অসংলগ্ন কথাবার্তা শুনেছি। আমি তোমাদের কাছে যেমন বলেছিলাম, তেমনি 
আচরণ তাদের সাথে করব। তোমাদের যত সংখ্যা তত লাশ এই মরু ভূমিতে পড়ে থাকবে! বিশ বছর বা 
তারও বেশী । কারণ, তোমরা আমার প্রতি অসংলগ্ন উক্তি করেছ। তোমরা সে ভূমিতে প্রবেশ করতে 
পারবে না, যার প্রতি আমি হাত তুলেছিলাম ৷ কালিব ইব্‌ন ইয়ুফান্না ও ইউশা' ইব্‌ন নুন ছাড়া তোমাদের 
মধ্যে কেউ সেখানে পৌছবে না। তোমাদের মালপত্র গনীমত হয়ে যাবে। তোমাদের বর্তমান সন্তান-সন্ততি, 
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যারা ভাল-মন্দের পার্থক্য বোঝে না, তারা সেদেশে প্রবেশ করবে । আমি তাদের সম্পর্কে জ্ঞাত রয়েছি । 
আমি যে ভূমি তাদের দেব বলে ইচ্ছা করেছি, তা তাদেরই হবে। আর তোমাদের লাশ পড়ে থাকবে এই 
মরুভূমিতে ৷ তোমরা উক্ত ভূমিতে যতদিন গোয়েন্দাগিরি করেছিল, তার প্রতিদিনের পরিবর্তে এক বছর 
এভাবে সর্বমোট চল্লিশ বছর তোমরা এই মরুতে উদ্ভ্রান্ত হয়ে ঘুরবে এবং তোমাদের পাপের দরুণ ধ্বংস 
হবে। তখন তোমরা জানতে পারবে আমার সম্বন্ধে অসংলগ্ন উক্তির ফল। আমিই আল্লাহ । এই বনী 
ইসরাঈল, যারা আমার সাথে অঙ্গীকারাবদ্ধ ছিল, আমি তাদের সাথে এটা করবই যে, তারা এই মরুতে 
উদ্ভ্রান্ত হয়ে ঘুরতে থাকবে এবং শেষ পর্যন্ত এখানেই ধ্বংস হবে। 

হযরত মূসা ‘আলায়হিস সালাম যে দলকে উক্ত ভূমিতে খৌজ নিতে পাঠিয়েছিলেন, তারপর তারা 
ফিরে এসে বনী ইসরাঈলের কাছে খবর প্রকাশ করে দিয়েছিল এবং তাদেরকে সেখানে যেতে নিরুৎসাহিত 
করেছিল, তারা সকলে হঠাৎ করে মারা যায়। তাদের মধ্যে কেবল ইউশা'‘ ও কালিব ইব্ন ইয়ুফান্না-ই 

আল্লাহ্‌ তা'আলার এ কথাগুলি হযরত মূসা ‘আলায়হিস সালাম বনী ইসরাঈলকে শুনালেন, তখন 
তারা দারুন দুশ্চিন্তায় পড়ল । তারা পাহাড়ের চূড়ায় উঠতে উঠতে বলল, আল্লাহ্‌ তা'আলা যে ভূমির কথা 
বলেছিলেন, আমরা সেথায় যাব । আমরা ভুল করেছিলাম । হযরত মূসা (‘আ) বললেন, তোমরা মহান 
আল্লাহ্র বাণীতে সীমালংঘন কর কেন? এ কারণেই তো তোমাদের কোন কাজ ঠিক হয় না। এখন আর 
তোমরা সেথায় যেতে পারবে না কারণ, আল্লাহ্‌ পাক তোমাদের সাথে নেই । এখন তোমরা তোমাদের 
শত্রুর সম্মুখে বিপর্যস্ত হয়ে পড়বে । তোমাদের সামনে রয়েছে ‘আমালিকা ও কান‘আনী সম্পৃদায় । তোমরা 
এখন আর যুদ্ধে অবতীর্ণ হয়ো না। যেহেতু তোমরা আল্লাহ্‌ হতে বিমুখ হয়েছ, ফলে তিনিও তোমাদের 
সাথে নেই । কিন্তু তারা পাহাড়ে উঠতেই থাকল । এদিকে তাবৃত খিমাতেই পড়ে থাকল, যার মাঝে 
আল্লাহ্‌ তা'আলা ও মুসা (‘আ)-এর অংগীকারগুলি রক্ষিত ছিল। এমনি মুহূর্তে তাদের উপর ‘আমালীক ও 
কানআনী গোষ্ঠী ঝাপিয়ে পড়ে । তারা তাদের উপর অগ্যুৎপাত চালায়, তাদেরকে তাড়িয়ে নিয়ে যায় এবং 
হত্যা যজ্ঞ চালায় । এভাবে আল্লাহ্‌ তাআলা তাদেরকে অপরাধের শাস্তিতে চল্লিশ বছর পর্যন্ত মরু ভূমিতে 
ঘুরপাক খাওয়ানোর পর চিরতরে ধ্বংস করে দেন। 

চন্পিশ বছর অতিক্রান্ত হওয়ার পর যখন এক-প্রজন্য ধ্বংস হয়ে নতুন প্রজন্ম যৌবনে পদার্পণ করল, 
তখন হযরত মূসা ‘আলায়হিস সালাম তাদেরকে নিয়ে আরীহা অভিমুখে অগ্রসর হলেন। তার সাথেই 
ইউশা'‘ ইব্ন নূন এ কালিব ইব্ন ইয়ুফান্না । বলা হয়ে থাকে, কালিব হযরত মূসা ও হারূন (‘আ)-এর 
ভগ্নিপতি ছিলেন। তাদের বোন ইমরান-কন্যা মার্য়ামের স্বামী তিনি। হযরত মূসা (‘আ) ইউশা* ইব্ন 
নূনকে বনী ইসরাঈলের নেতৃত্ব দিয়ে আগে আগে পাঠান। তিনি তাদেরকে নিয়ে সেখানে প্রবেশ করেন। 
দুর্দান্ত সম্প্রদায় তার হাতে নিহত হয়। তারপর মূসা (‘আ) অবশিষ্ট বনী ইসরাঈলকে নিয়ে সেখানে প্রবেশ 
করেন। তিনি সেখানে আল্লাহ্‌ তা'আলার যতদিন ইচ্ছা জীবিত ছিলেন। তারপর আল্লাহ্‌ তা'আলা তাকে 
তুলে নেন । কেউ জানেনা কোথায় তার কবর । 
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ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী (র) বলেন, 52-44: এর বিশ্লেষণে আমার মতে তাদের বজতব্যই 
সঠিক, যারা বলেন, এর __/4; দানকারী হচ্ছে ££ (/, এবং ? Lai 
(তাদের জন্য চল্লিশ বছর নিষিদ্ধ থাক্লো) এর মাঝে মূসা ‘আলায়হিস সালামের সশ্পুদায়ের সকলেই 
শামিল, অংশ বিশেষ নয়। কেননা, আল্লাহ্‌ তা'আলা এর দ্বারা ব্যাপকভাবে পুরা সম্প্রদায়ের কথাই 
বলেছেন, বিশেষভাবে কতককে বাদ রাখেননি ৷ আল্লাহ্‌ তা'আলা ঘোষিত এ শাস্তি কার্যকরও করেছেন। 
তিনি চন্রিশ বছর পর্যন্ত তাদের সকলকে খুরপাক খাইয়েছেন। সে উদ্ভ্রান্ত দলের সকলের জন্যই এ চল্লিশ 
বছর পবিত্র ভূমিতে প্রবেশ নিষিদ্ধ রেখেছেন। ছোট-বড়, দুষ্ট-শিষ্ট কেউ এসময়ের মধ্যে সেথায় প্রবেশ 
করতে পারেনি । এ মেয়াদ উত্তীর্ণ হওয়ার পর হযরত মূসা (“‘আ) ও মহান আল্লাহ্র অনুগ্রহপ্রাপ্ত ব্যক্তিদ্বয়ের 
সাথে অবশিষ্ট বনী ইসরাঈল ও তাদের সন্তান-সম্ততিকে সেখানে প্রবেশের অনুমতি দান করেন। হযরত 
মূসা (‘আ)-এর হাতেই দুর্দান্ত সম্প্রদায়ের বসতি বিজিত হয়। তার অগ্রবাহিনীতে ছিলেন ইয়ুশা* ইব্‌ন 
নূন । কেননা, পূর্ববর্তী জাতিসুমূহের ইতিহাস সম্পর্কে যারা অবগত, তারা এ বিষয়ে একমত যে, হযরত 
মূসা (আ)-ই উজ (‘আজ) ইব্‌ন ‘আনাক-কে হত্যা করেন । আর তা তীহ প্রান্তরে আগমনের পূর্বে হতে 
পারে না। কারণ, এর পূর্বেই তাকে হত্যা করা হলে বনী ইসরাঈল দুর্দান্ত সম্পৃদায়ের সংবাদে এভাবে 
ঘাবড়াত না, যেহেতু "উজই ছিল তাদের মধ্যে সবচে বলিষ্ঠ ব্যক্তি! বরং আল্লাহ্‌ চাহেন ভো একথাই 
সঠিক যে, তিনি তাকে হত্যা করেছিলেন বনী ইসরাঈলের সেই প্রজন্ম ধ্বংস হওয়ার পরে, যারা তাদের 
প্রতিপালকের অবাধ্য এবং দুর্দান্ত সম্প্রদায়ের ভয়ে ভীত হয়ে তাদের নগরে প্রবেশ করতে অস্বীকার করে। 

তাছাড়া অতীত জাতি সমূহের ইতিহাস জানা ব্যক্তিবর্গ সকলেই একমত যে, বাল‘আম ইব্‌ন বাউর 
হযরত মূসা (‘আ)-এর প্রতি বদ্‌ দুআ করে দুর্দান্ত সম্প্রদায়ের সহযোগিতা করেছিল। আর এটা সে 
সময়ের কথা কিছুতেই হতে পারে না, তখন মুসা (“আ)-এর সম্প্রদায় তাদের সাথে যুদ্ধ করতে অস্বীকার 
করেছিল এবং তা থেকে বিরত থেকেছিল। কেননা, সহযোগিতার প্রয়োজন তখনই দেখা দেয়, যখন তার 
কোন চাহিদা থাকে । চাহিদার অবর্তমানে সহযোগিতা করার কোন কারণ থাকতে পারে না। 

১১৬৯৮. নাওফ (র) হতে বর্ণিত । ‘উজ’-এর খাট আটশ’ গজ লম্বা ছিল । হযরত মূসা (‘আ) ছিলেন 
দশ গজ লক্বা। তার লাঠিও ছিল দশ গজ । তিনি লাফ দিয়ে দশ গজ উপরে উঠেছিলেন। সব মিলিয়ে তিনি 
উ'জ এর টাখনু'র নাগাল পান। তিনি সেখানেই আঘাত হেনে তাকে হত্যা করেন । তার লাশটি সেতুর 
কাজ দিয়েছিল। তার উপর দিয়ে লোক চলাচল করত । 

১১৬৯৯. হযরত ইব্ন ‘আব্বাস (র) বলেন, হযরত মূসা (‘আ)-এর লাঠি দশ গজ দীর্ঘ ছিল৷ তিনি 
লাফ দিয়ে দশ গজ উপরে উঠতে পারতেন । আর তিনি নিজেও ছিলেন দশ গজ লক্বা ! তিনি লাফ দিয়ে 
‘উজ-এর টাখনু পেলেন এবং সেখানেই আঘাত করে তাকে হত্যা করলেন । তার লাশটি এক বছর যাবৎ 
নীল নদের সেতু হিসেবে ব্যবহৃত হয়েছিল। 
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০2১১1 ০ ৬+ অৰ্থাৎ তাতে উদ্ভ্রান্ত হয়ে ঘোরাফেরা করবে। এখান থেকেই সত্য পক্ষ হতে 
বিভ্রান্ত ব্যক্তিকে “১5 বলা হয়ে থাকে তাদের সে ঘুরপাক ছিল এরূপ, ছয় ফারসখ ( আঠার মাইল) 
এলাকা অতিক্রম করার জন্য তারা প্রতিদিন সকাল বেলা সফর শুরু করত, কিন্তু যখন সন্ধ্যা হত, দেখতো 
যেখান থেকে সফর শুরু করেছিল, সেখানেই ফিরে এসেছে। এভাবে চল্লিশ বছর তারা সে ঘুর্ণিপাকে 
আবদ্ধ থাকে। 

১১৭০০. মুছান্না (র)-এর সূত্রে হযরত রবী‘ (র) হতে অনুরূপ বর্ণিত আছে। 

১১৭০১. হযরত মুজাহিদ (র ) বলেন, বনী ইসরাঈল চন্িশ বছর পর্যন্ত এভাবে ঘুরপাক খেতে থাকে 
যে, প্রভাত কালে যেখান থেকে যাত্রা শুরু করত, সন্ধ্যাবেলা দেখা যেত সেখানেই ফিরে এসেছে। 


Riley tl Le EUS dq 

ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী (র) বলেন, 455.3 অর্থাৎ ১১ = 3১ তুমি দুঃখ কর না । বলা হয়ে 
থাকে | ৮4০315১ ০০ ৩১১৪ 5! সে এ ব্যাপারে দুঃখিত হয়েছে ও হয়। অনুরূপ 145, 
।১< ০০ ৩০১০ আমি এ কারণে দুঃখিত হয়েছি। 

কবি ইমরুল কায়স বলেন, 

Ee sal el 3 lS OEY cel 

“সেখানে আগার সঙ্গীরা সওয়ারীর উপর দাড়িয়ে বলতে লাগল, তুমি শোকে-দুঃখে আত্মঘাতী হয়ো 

না- ধৈর্যের পরিচয় দাও” এখানে | অর্থ - দুঃখ করা । 


যারা এমত পোষণ করেন $ 

১১৭০২. হযরত ইব্ন 'আব্বাস (র) বলেন, ০5১৯ অর্থ ১১5১ অর্থাৎ তুমি দুঃখ কর না। 

১১৭০৩. হযরত সুদ্দী (র) , ৯০১৪/1০ ১5353 এর ব্যাখ্যায় বলেন, বনী 
ইসরাঈলের উপর ঘূর্ণিপাকের শাস্তি আরোপিত হলে হযরত মূসা ‘আলায়হিস সালাম অনুতপ্ত হলেন। তখন 
আল্লাহ্‌ তা'আলা আয়াতের এ অংশ নাযিল করেন। এর অর্থ- আমি যাদেরকে সত্যত্যাগী আখ্যা দিয়েছি, 
তুমি তাদের প্রতি দুঃখ কর না। এরপর আর তিনি দুঃখ করেন নি। 


মহান আল্লাহ্র বাণী 


A ULE 2 Af 22 


ESA ENE SE 0 60 SH) er ge (vv) 
0 CASE C3 2h UES CS) ON SESS OF 14S G2 


২৭. আদমের দু'পুত্রের বৃত্তান্ত তুমি তাদেরকে যথাযথভাবে পাঠ করে শোনাও। যখন তারা 
উভয়ে কুরবানী করেছিল । তখন এক জনের কুরবানী কবূল হলো আর অন্য জনের কবূল হলোনা ! 
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সে বললো, আমি তোমাকে হত্যা করবো-ই । অপর জন বললো, আল্লাহ তো কেবল মুত্তাকীদের 
কুরবানী কবুল করেন। 

ব্যাখ্যা $ 

ইমাম আবু জাফর তাবারী (র) বলেন, আল্লাহ্‌ তাআলা তার প্রিয়নবী মুহাম্মদ সাল্লাল্লাহু ‘আলায়হি 
ওয়া সাল্লামকে বলছেন, হে নবী! আপনার প্রতি এবং আপনার সাহাবীগণের প্রতি যে ইয়াহুদীরা হাত 
তুলতে উদ্যত হয়েছিল, আপনি তাদেরকে জুলুম ও প্রতারণার নিকৃষ্ট পরিণাম এবং প্রতিশ্র্মত ভংগ ও 
যড়যন্তরের অশুভ ফল সম্পর্কে অবহিত করুন । তাদের জানিয়ে দিন অংগীকার ভংগকারীর কি শাস্তি এবং তা 
পালনকারীর জন্য রয়েছে কি পুরস্কার । আর আপনি তাদের সন্মুখে আদমের দু সন্তান-হাবীল ও কাবীলের 
বৃত্তান্ত পাঠ করুন তাদের মধ্যে যে নিজ প্রতিপালকের অনুগত ও তার অঙ্গীকার রক্ষাকারী ছিল, সে কি 
পুরস্কার লাভ করেছে আর যে নিজ প্রতিপালকের অবাধ্য, তার অঙ্গীকার ভঙ্গকারী এবং চক্রান্তকারী ছিল, 
তার কি পরিণাম হয়েছে, তা শুনিয়ে দিন। তা হলে ইয়াহুদীরা উপলব্ধি করতে পারবে, তাদের ষড়যন্ত্র, 
আপনার ও তাদের মাঝে সম্পাদিত চুক্তি ভংগ এবং আপনার ও আপনার সাহাবীগণের প্রতি হাত তুলতে 
উদ্যত হওয়ার পরিণাম কি ? এ ঘটনার মাঝে আপনার ও আপনার সাহাবীগণের জন্য রয়েছে উত্তম 
সান্তনা ৷ প্রতিশ্রুতি পালনের পুরস্কার যে কত উত্তম, কত বড়, তা বুঝা যায় হযরত আদম (আ)-এর 
দু'সন্তানের মধ্যে যে ওয়াদা পালন করেছিল, তার দৃষ্টান্তের মাধ্যমে ৷ অনুরূপ এর অন্যথাকারীর শাস্তিও যে 
কত নিদারুণ, প্রতিশ্রুতি ভংগকারী ঘাতক, তার ছেলের দৃষ্টান্তই সে বিষয়ের উত্তম দৃষ্টান্ত । 

হযরত আদম আলায়হিস সলামের পুত্রদ্ধয় কুরবানী পেশ করেছিল, যার কুরবানী আল্লাহ্‌ তা'আলা 
কবুল করেছিলেন, তার সে কুরবানী কবুল হওয়ার কারণ কি ছিল এবং যে দু'জন কুরবানী পেশ করেছিল 
তারা কারা? এ সম্পর্কে তাফসীরকারগণের একাধিমত মত রয়েছে। 

কেউ বলেন, আল্লাহ্‌ তা'আলা নির্দেশ দিয়েছিলেন বলেই তারা কুরবানী পেশ করেছিল । যার কুরবানী 
কবুল হয়েছিল, সে তার উৎকৃষ্ট সম্পদ পেশ করেছিল বলেই তা কবুল হয়েছিল । অন্যজন পেশ করেছিল 
তার নিকৃষ্ট মাল৷ কুরবানী পেশকারী ব্যক্তিদ্বয় ছিল হযরত আদম ‘আলায়হিস সালামের গুরসজাত ছেলে 
হাবীল ও কাবীল ৷ 


যারা এমত পোষণ করেন ৪ 


১১৭০৪. ইসমা'ঈল ইব্‌ন রাফি‘ (র) হতে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি জানতে পেরেছি, হযরত আদম 
(‘আ)-এর দু’ছেলেকে যখন কুরবানী পেশ করার নির্দেশ দেওয়া হয়, তখন তাদের একজন ছিল বকরীর 
মালিক । তার বকরী একটি বাচ্চা দিয়েছিল । বাচ্চাটি তার ভাল লেগে যায় । রাত্রে সে বাচ্চাটিকে নিজের 
কাছে রাখত । সব সময় কোলে পিঠে করত ক্রমে সেটি তার সবচেয়ে প্রিয় সম্পদে পরিণত হয় । 
কুরবানীর আদেশ হলে সে সেটিকেই মহান আল্লাহ্র জন্য পেশ করে। আল্লাহ্‌ তা'আলা সেটি কবুল 
করেন। তারপর সেটি জান্নাতে প্রতিপালিত হয়। অবশেষে হযরত ইবরাহীম ‘আলায়হিস সালামের ছেলে 
ইসমাঈল ‘আলায়হিস সালামের স্থলে এটি কুরবানী করা হয়। 
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১১৭০৫. হযরত ‘আব্দুল্লাহ্‌ ইব্‌ন ‘আমর (র) হতে বর্ণিত । হযরত আদম ‘আলায়হিস সালামের দুই 
ছেলে যারা কুরবানী পেশ করলে এক জনেরটা কবুল হয় এবং অন্য জনেরটা প্রত্যাখ্যাত হয়, তাদের 
একজন ছিল ক্ষেত-খামারের মালিক এবং অন্যজনের ছিল বকরী । তারা উভয়ে কুরবানী করার জন্য আদিষ্ট 
হয়। বকরীর মালিক তার সবচেয়ে হষ্ট-পুষ্ট, উৎকৃষ্ট, সুদর্শন ও প্রিয় বকরীটি পেশ করে। পক্ষান্তরে 
ফসলের মালিক পেশ করে তার সর্বনিকৃষ্ট ফসল 'যুওয়ান’,> যা সে মোটেই পছন্দ করত না। আল্লাহ্‌ 
তা'আলা বকরীর মালিকের কুরবানী কবুল করেন। ফসলের মালিকের কুরবানী হয় প্রত্যাখ্যাত । তাদের 
কাহিনী কুরআন মজীদে বিবৃত হয়েছে। হযরত ‘আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন ‘আম্র (র) বলেন, মহান আল্লাহ্র শপথ, 
নিহত ব্যক্তিই ঘাতক অপেক্ষা বেশী শক্তিশালী ছিল, কিন্তু ভ্ৰাতৃহত্যার অপরাধবোধই তাকে ভাইয়ের উপর 
হাত তুলতে বাধা দেয় । 

অন্যান্য তাফ্্‌সীরেবত্তাগণের মতে তাদের এ কুরবানী আল্লাহ্‌ তা'আলার নির্দেশে ছিল না। 


যারা এমত পোষণ করেন ঃ 

১১৭০৬. হযরত ইব্ন ‘আব্বাস (র) বলেন, তাদের দুই ভাইয়ের ঘটনা এই যে, সেকালে 
দান-খয়রাত করার জন্য কোন ফকীর-মিসকীন ছিল না । হ্যা, যারা পারত কুরবানী করত । এক দিনকার 
কথা, তারা দুইভাই বসে আছে। সে সময়ে তারা কুরবানী করার ইচ্ছা ব্যক্ত করল । তখনকার নিয়ম ছিল, 
কেউ কুরবানী করলে তা যদি মহান আল্লাহ্‌র মনঃপূত হত, তবে তিনি আগুন পাঠিয়ে দিতেন । আগুন সে 
কুরবানীর বস্তু জ্বালিয়ে দিত । আর আল্লাহ্‌ তা'আলা তাতে সন্তুষ্ট না হলে আগুন নিভে যেত । যা হোক, 
তারা দুইভাই কুরবানী পেশ করল । একজন ছিল পশুপালক ! অন্যজন চাষী ৷ পশুপালক তার শ্রেষ্ঠ ও 
সবচেয়ে হষ্ট-পুষ্ট বকরীটি কুরবানী করল । অন্য জন তার কিছু ফসল পেশ করল । যথা নিয়মে আগুন এসে 
গেল এবং তা উভয় কুরবানীর মাঝখানে অবতরণ করল । তারপর তা বকরীটি জ্বালিয়ে দিল আর ফসল 
রেখে দিল অক্ষত ফসলের মালিক তার ভাইকে বলল, তুমি লোক সমাজে চলফেরা করবে আর সবাই 
জানবে তোমার কুরবানী কবূল হয়েছে, আমরাটা হয়নি । মহান আল্লাহ্র কসম, তোমাকে দেখে মানুষ 
আমার চেয়ে শ্রেষ্ঠ ভাববে, তা হতে দেব না । আমি তোমাকে হত্যা করে ছাড়ব । তার ভাই বলল, আমার 
অপরাধ? আল্লাহ্‌ তো মুত্তাকীরাই কবুল করেন। 

১১৭০৭. মুহাম্মাদ ইব্‌ন ‘আমর (র)-এর সূত্রে বর্ণিত । হযরত মুজাহিদ (র) (5,5 3 ১ এর 
ব্যাখ্যায় বলেন, হাবীল ও কাবীল দু'ভাই ৷ তারা হযরত আদম ‘আলাইহিস সালামের গুঁরসজাত সন্তান 
তাদের একজন একটি বকরী কুরবানী করল । অন্যজন কিছু তরি-তরকারি। বকরীওয়ালার কুরবাণী কবূল 
হল, অন্যজনেরটা হল না । ফলে সে তার ভাইকে হত্যা করল । 

"১, গম সদৃশ এক প্রকার ফসল বা ফসলের চিটা। 
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৩৯৮ - তাফসীরে তাবারী শরীফ 


১১৭০৮. মৃছান্না (র)-এর সূত্রেও হযরত মুজাহিদ (র) হতে অনুরূপ বর্ণিত আছে। 

১১৭০৯. হারিছ (র)-এর সুত্রে বর্ণিত আছে যে, মুজাহিদ (র) Ml ee ry 
LU U5 515৮ এর ব্যাখ্যাক্রমে বলেন, এরা দু'জন হলো, হাবীল ও কাবীল ৷ হাবীল তার 
বকরীর পাল হতে একটি উৎকৃষ্ট শাবক কুরবানী দিল । আর কাবীল দিল তার কিছু ফসল । আগুন এসে 
ছাগ শিশুটি জ্বালিয়ে দিল আর ফসল রেখে দিল যথাবৎ। ফলে ফসল ওয়ালা বলে উঠল, আমি তোমাকে 
খুন করবই । অপরজন বলল, আল্লাহ্‌ তা'আলা তো মুত্তাকীরটাই কবুল করেন। 

১১৭১০. হযরত মুজাহিদ (র) হতে অপর এক সূত্রে বর্ণিত আছে যে, তিনি 4০ 
LL iG rl LU -এর ব্যাখ্যায় বলেন, এ আয়াতে হযরত আদম (‘আ)-এর 
ওঁরসজাত ছেলে হাবীল ও কাবীলের কথা বলা হয়েছে । তারা উভয়ে কুরবানী পেশ করেছিল । একজন তার 
বকরী পাল হতে একটি বকরী, অপরজন কিছু তরি-তারকারি। বরকীওয়ালার কুরবানী আল্লাহ্‌ তাআলা 
কবূল করলেন । অপরজন ক্ষিপ্ত হয়ে বলল, আমি তোমাকে খুন করব । এই বলে সে তাকে হত্যা করল । 
এর শাস্তিস্বরূপ আল্লাহ্‌ তা'আলা কিয়ামত পর্যন্ত তার এক পা উরুর দিকে উল্টিয়ে গোছার সাথে বেধে 
দেন। তার মুখমন্ডল সূর্যমুখো করে দেন- সূর্য যে দিকেই যায়, তার মুখও সে দিকেই থাকে । শীতকালে 
তার জন্য একটি বরফের (খোয়াড়) UE TORAH 
বিধানের জন্য সাতজন ফিরিশিতা নিযুক্ত আছে। একজন গেলে আরেকজন আসে। 


১১৭১১. হযরত ইব্ন ‘আব্বাস (র) এ আয়াতের ব্যাখ্যায় বলেন, একজন একটি ভেড়া এবং অন্যজন 
এক স্তূপ খাদ্যশস্য কুরবানী করল । তাদের একজন হতে কবুল হল। অর্থাৎ বকরীওয়ালার কুরবানী কবুল 
হল । অন্যজনেরটা কবুল হল না । 

১১৭১২. হযরত ইব্ন ‘আব্বাস (র) হতে অপর এক সুত্রে এ আয়াতের ব্যাখ্যায় বর্ণিত আছে যে, 
তারা দু'জন ছিল হযরত আদম (আ)-এর সন্তানগণের মধ্যে দু'ব্যক্তি। তাদের একজনের কুরবানী কবূল 
হয়, অন্যজনেরটা হয় প্রত্যাখ্যাত । 

১১৭১৩. হযরত আতিয়্যা (র) $১0, 91 ১১০৫১1০151, এর ব্যাখ্যায় বলেন, 
তাদের একজনের নাম ছিল কাবীল, অন্যজনের নাম হাবীল । একজন বকরীর মালিক, অন্যজনের ছিল 
ক্ষেত-খামার ৷ বকরীর মালিক তার একটি শ্রেষ্ঠ বকরী ছানা কুরবানী করল । অন্যজন করল তার সর্বনিকৃষ্ট 
ফসল । আগুন এসে ছাগ-ছানাটি জ্বালিয়ে দিল। অপরজন তার ভাইকে বলল, আমি তোমাকে খুন করব । 

১১৭১৪. ইব্‌ন ইসহাক (র) প্রাচীন গ্রন্থে অভিজ্ঞ জনৈক ব্যক্তির সূত্রে বর্ণনা করেন, হযরত আদম 
‘আলায়হিস সালাম ছেলে কাবীলকে নির্দেশ দিলেন, তুমি হাবীলের জমজ বোনকে বিবাহ কর। আর 
হাবীলকে বললেন, তুমি বিবাহ কর কাবীলের জমজ বোনকে । হাবীল খুশীমনে নির্দেশ মেনে নিল। কিন্তু 
কাবীল মানতে রাজী হল না। সে এটা অপছন্দ করল, যেহেতু সে মর্যাদায় হাবীলের বোন অপেক্ষা নিজেকে 
শেষ্ঠ ভাবত ৷ অনুরূপ হাবীলের সাথে তার বোনের বিবাহ হোক এটা সে মানতে পারল না। সে বলল, 
আমাদের প্রজনন জান্নাতে । আর তাদের পৃথিবীতে । কাজেই আমার বোনের উপর আমারই অগ্রাধিকার । 
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প্রাচীন গ্রন্থ সম্পর্কে জ্ঞাত জনৈক ব্যক্তি বলেছেন, কাবীলের বোন ছিল অপরূপ মানবী ৷ তাই তাকে নিয়ে 
সে ভাইয়ের প্রতি ঈর্ষানিত হল এবং নিজেই তাকে বিবাহ করতে চাইল ৷ আল্লাহ্‌ তা'আলাই জানেন আসল 
ঘটনা কি। তার পিতা তাকে বললেন, হে বৎস! সে তো তোমার জন্য বৈধ নয়। কিন্তু কাবীল পিতার কথা 
গ্রহণ করতে সম্মত হল না । পিতা বললেন, বৎস! তাহলে তুমি একটি কুরবানী পেশ কর । তোমার ভাই 
হাবীলও কুরবানী করুক । তোমাদের যার কুরবানী আল্লাহ্‌ তা'আলা কবুল করবেন, সেই তাকে বিবাহ 
করার হকদার হবে । কাবীল জমি চাষাবাদ করত আর হাবীল করত পশু পালন । কাবীল কিছু বীজ কুরবানী 
করল এবং হাবীল পেশ করল তার কয়েকটি বাচ্চা ছাগল । কেউ বলেন, সে একটি গরু কুরবানী করেছিল। 
তারপর আল্লাহ্‌ তাআলা শুভ্র সফেদ আগুন পাঠালেন। তা এসে হাবীলের কুরবানী জ্বালিয়ে দিল, আর 
কাবীলেরটা যেমন ছিল তেমন রেখে দিল । সেকালে এভাবেই কুরবানী কবুল করা হত । 

১১৭১৫. হযরত ইব্‌ন ‘আব্বাস (র), ইব্ন মাস্উদ (র) এবং আরও কয়েকজন সাহাবী হতে বর্ণিত । 
হযরত আদম ‘আলায়হিস সালামের যখনই কোন ছেলে সন্তান জন্ম নিত, তার সাথে একটি কন্যারও জন্ম 
হত ৷ তিনি এ গর্ভের ছেলের সাথে ও গর্ভের কন্যার এবং এ গর্ভের মেয়ের সাথে ওই গর্ভের ছেলের বিবাহ 
সম্পন্ন করতেন । এভাবে হাবীল ও কাবীল নামে তার দুই পুত্র জন্ম নেয় । কাবীল চাষাবাদ করত আর 
হাবীল পশু পালন করত । কাবীল ছিল বয়োজ্যোষ্ঠ । তার সাথের বোন হাবীলের বোন অপেক্ষা রূপসী ছিল। 
হাবীল দাবী করল সে কাবীলের বোনকে বিবাহ করবে। কিন্তু কাবীল তা অস্বীকার করল । সে বলল, সে 
তো আমার বোন। আমার সাথে তার জন্ম হয়েছে। তোমার বোনের চেয়ে সে বেশী সুন্দরী । কাজেই তাকে 
বিবাহ করার অগ্রাধিকার আমারই ৷ তার পিতা তাকে নির্দেশ দিলেন, হাবীলের সাথে তার বিবাহ দাও । 
কিন্তু সে রাজী হল না। শেষ পর্যন্ত অগ্রাধিকার প্রমাণের জন্য তারা উভয়ে আল্লাহ্‌র উদ্দেশ্যে কুরবানী পেশ 
করল ৷ ঘটনাক্রমে সে সময় হযরত আদম ‘আলায়হিস সালাম সেখানে উপস্থিত ছিলেন না । তিনি মক্কা 
শরীফ গিয়েছিলেন। আল্লাহ্‌ তা‘আলা তাকে বলেছিলেন, হে আদম! তুমি কি জান, দুনিয়ায় আমার একটি 
ঘর আছে? তিনি বললেন, হে আল্লাহ্‌! আমি জানি না । আল্লাহ্‌ পাক বললেন, মন্কায় আমার একটি ঘর 
আছে ৷ তুমি সেখানে যাও । হযরত আদম (র) আকাশকে বললেন, তুমি আমার সন্তানকে আমানত 
হিসাবে হিফাযত কর । আকাশ অস্বীকার করল । তিনি যমীনকে বললেন, সেও অস্বীকার করল । পাহাড়কে 
বললেন, সেও রাজী হল না । শেষে কাবীলকে বললে সে রাজী হয়ে গেল। সে বলল, আপনি তাদের 
যেভাবে রেখে যাবেন, ফিরে এসে সেভাবেই পাবেন; বরং আরও খুশী হবেন। হযরত আদম (‘আ) চলে 
যাওয়ার পর তারা এ কুরবানী পেশ করল । কাবীল তার ভাইয়ের সাথে অহংকার করে বলল- আমার 
আপন বোনকে বিয়ে করার অধিকার আমার বেশী । তোমার চাইতে আমার বয়স বেশী । তদুপরি তিনি 
আমাকে অসিয়ত করে গেছেন। যা হোক তারা কুরবানী করল । হাবীল একটি মোটাতাজা ছাগ-ছানা এবং 
কাবীল এক আঁটি শস্য । কাবীল দেখল তার আঁটির মাঝে একটি বড় শীষ । সে শস্য দানাগুলো নিজে 
আহার করার জন্য পৃথক করে রাখল । এরপর আগুন এসে হাবীলের কুরবানী গ্রাস করল । কাবীলের 
কুরবানী যথাস্থানে পড়ে থাকল । এতে সে ভীষণ ক্ষিপ্ত হল। সে বলল,আমি তোমাকে নির্ঘাত খুন করব, 
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যাহত তুমি আমার বোনকে বিবাহ করতে না পার । হাবীল বলল, SMES 
০55."|। -আল্লাহ্‌ তো মুত্তাকীগণেরটাই কবুল করেন। | 

১১৭১৬. হযরত কাতাদা (র) FAM ie Uy -এর ব্যাখায় বলেন, 
আমাদের কাছে বর্ননা করা হয়েছে যে, এরা দু'জন হাবীল ও কাবীল । হাবীল পশু পালন করত ৷ সে তার 
উৎকৃষ্ট পশুটি বাছাই করে নিল এবং সেটি কুরবানী করল । আগুন এসে সেটি গ্রাস করে নিল । সেকালে 
কোন কুরবানী গৃহীত হলে এভাবে আগুন এসে সেটি জ্বালিয়ে দিত । আর গৃহীত না হলে তা পশু-পক্ষীতে 
খেয়ে ফেলত । আর কাবীল ছিল ক্ষেত-খামারের মালিক । সে তার সর্বনিকৃষ্ট ফসল খুঁজে আনল এবং তা 
কুরবানী করল । কিন্তু তার কুরবানী জ্বালাতে কোন আগুন এল না। এতে সে তার ভাইয়ের প্রতি হিংসায় 
জ্বলে উঠল এবং তাকে বলল, আমি নিশ্চয়ই তোমাকে খুন করব । সে বলল, আল্লাহ্‌ তো মুত্তাকীগণেরটাই 
কবুল করেন। 

১১৭১৭. হযরত কাতাদা (র) হতে অপর এক সূত্রে এ আয়াতের সাফসীরে বর্ণিত । আয়াতে উল্লেখিত 
ব্যক্তিদ্বয় হচ্ছে হাবীল ও কাবীল । তাদের একজন ছিল ফসলের মালিক অপর জন পশুর মালিক । একজন 
তার উৎকৃষ্ট বস্তু পেশ করল । অন্যজন পেশ করল তার সর্বনিকৃষ্ট বস্তু । এরপর আগুন এসে হাবীলের 
কুরবানী জ্বালিয়ে দিল। অন্যজনের কুরবানী পড়ে থাকল । এতে তার মনে হিংসার উদ্রেক হল । সে বলল, 
আমি তোমাকে অবশ্যই খুন করব । 

১১৭১৮. হযরত মুজাহিদ (র) (5,5 1,4 ১ এর ব্যাখ্যায় বলেন, একজন ফসল এবং অন্যজন 
ছাগলছানা কুরবানী করল । আগুন এসে ফসল উপেক্ষা করল এবং ছাগল-ছানাটি জালিয়ে দিল । 

অন্যান্য তাফ্‌সীরকারগণ বলেন, আলোচ্য আয়াতে আল্লাহ্‌ তা'আলা যে দুই ব্যক্তির বৃত্তান্ত উল্লেখ 
করেছেন, তারা কুরবানী পেশ করেছিল, তারা হযরত আদম ‘আলাইহিস সালামের ওুরসজাত সন্তান নয় ; 
বরং বনী ইসরাঈলের দু'জন লোক। 


যারা এমত পোষণ করেন ৪ 

১১৭১৯. হযরত হাসান বসরী (র) বলেন, $1029 ১১১ ০৫১1০ 5/9 আয়াতে 
উল্লেখিত ব্যক্তিদ্বয় বনী ইসরাঈলের লোক । তারা আদম (‘আ)-এর গুঁরসজাত সন্তান নয়। কুরবানীর এ 
পদ্ধতি বনী ইসরাঈলেই ছিল। হযরত আদম ‘আলায়হিস সালাম সর্বপ্রথম ইন্তেকাল করেন৷ 

ইমাম আবু জা‘ফর তাবারী (র) বলেন, উপরোক্ত দুটি বক্তব্যের মধ্যে আমার মতে তাদের কথাই 
সন্তান; বনী ইসরাঈলের লোক নয়। কেননা এটা অসম্ভব যে, আল্লাহ্‌ তা‘আলা তার বান্দাদের সম্বোধন করে 
এমন বিষয়ের অবতারণা করবেন, যাতে তাদের কোন উপকার নেই । এ আয়াতে সম্বোধিত লোকেরা 
জানত আল্লাহ্‌ পাকের উন্দেশ্যে কুরবানী পেশ করার রীতি আদম সন্তানের মাঝেই ছিল; ফিরিশতা, জিন্ন 
কিংবা অপরাপর কোন সৃষ্টির মাঝে নয়। এমতাবস্থায় £১৷' | বলে আল্লাহ্‌ তা'আলা যে দুই ব্যক্তির 
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উল্লেখ করেছেন, তারা যদি হযরত আদম ‘আলায়হিস সালামের ওুরসজাত সন্তান না হয়ে থাকে, তবে এ 
দুই ব্যক্তির উল্লেখে কোন উপকার নেই । পূর্বেই বলেছি, যে কথা বলার কোন ফায়দা নেই, মহান আল্লাহ্‌ 
তার বান্দাদের লক্ষ্য করে সে কথা বলতে পারেন না। সুতরাং এটাই বলতে হবে ১/১! বলে হযরত 
আদম (আ)-এর গুঁরসজাত দুই সন্তানকে বোঝান হয়েছে, এতে বনী ইসরাঈলের লোকদের বোঝান 
হয়নি । তাছাড়া হাদীছ, তাফসীর ও ইতিহাসবেত্তাদের সর্বসম্মত রায়ও এটাই যে, তারা হযরত আদম 
(‘আ)-এর গুরসজাত সন্তান এবং এটা তার সময়েরই ঘটনা আর প্রমাণ হিসেবে এটাই যথেষ্ট । 

মিড গাজা রক তত হয কল গাল আরা 77% 000 
করব। 

১১৭২০. সালিম ইব্‌ন আবি’ল- জা‘দ (র) বলেন, হযরত আদম ‘আলায়হিস সালামের এক পুত্র 
কর্তৃক তার ভাই নিহত হলে হযরত আদম (‘আ) দীর্ঘ একশ’ বছর যাবৎ শোকসনস্তপ্ত থাকেন । এর ভেতর 
তিনি কখনও হাসেন নি। এরপর তার এ অবস্থার অবসান ঘটে । তখন তাকে বলা হল, আল্লাহ্‌ তা'আলা 
আপনাকে বাচিয়ে রাখুন, মাগদার তত যা ডান য।।র!-ব্যাছ। আল্লাহ্‌ পাক আপনাকে 
হাসান । 

১১৭২১. হযরত ‘আলী ইব্‌ন আবী তালিব (র) বলেন, হযরত আদম (‘আ)-এর এক পুত্র যখন 
আপন ভাইকে হত্যা করল, তখন তিনি শোকে অশ্রু ঝরিয়ে বললেন, 


PO ET 


LL LS - Ue 3 SS 
LALA UG pablo 
পৃথিবীর রং বদলে গেছে, পাল্টে গেছে পৃথিবীবাসীরও বর্ণ। 
আজ পৃথিবী ধুলো-ধুসরিত, কদাকার । 
সব কিছুর রং ও স্বাদ নষ্ট হয়ে গেছে। সুন্দর মুখের লাবণ্য পেয়েছে ত্রাস । 
এর জবাবে বলা হল, 
ELLs LS i LU 
= 3s - EE ESI ls 
হে হাবীলের পিতা! খুন হয়েছে তারা দু'জনই ৷ যে বেঁচে আছে সেও নিহত, মৃত তুল্য । 
সে একটি জঘন্য কাজ করে বসেছে, যার আশংকা তার পক্ষ হতে ছিল। 
অবশেষে সে হাক ছেড়ে তাই করে বসল। 


ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী (র) বলেন, তারা কেন কুরবানী করেছিল এ সম্পর্কে বিশুদ্ধ কথা এই যে, 
আল্লাহ তা'আলা তাদের সম্পর্কে কেবল তাদের কুরবানী করার কথাই জানিয়েছেন। একথা বলেননি যে, 
তারা এটা আল্লাহ্‌ তা'আলার নির্দেশেই করেছিল, অন্য কোন কারণে নয়। কাজেই হতে পারে তারা এটা 
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আল্লাহ্‌ তা‘আলারই নির্দেশে করেছিল অথবা অন্য কোন কারণে । তবে যে কারণেই করে থাকুক, এটা 
নিশ্চিত যে, উদ্দেশ্য ছিল আল্লাহ্‌র নৈকট্য লাভ করা। 

559 অর্থাৎ যার কুরবানী কবুল হয়নি, সে যার কুরবানী কবুল হয়েছিল, তাকে বলল, 
তোমাকে আমি খুন করবই । “যার কুরবানী কবুল হয়নি”-সে বলেছে এবং “যার কুরবানী কবূল হয়েছে” 
তাকে বলেছে, -একথা আয়াতে উল্লেখ করা হয়নি । কারণ ঘটনার বিবরণ দ্বারা এটা এমনিতেই বুঝে 
আসে। অনুরূপ ১১55 4 Ll "]_5 “আল্লাহ্‌ মুত্তাকীদের কুরবানীই কবুল 
করেন”- এটা যে যার কুরবানী কবল হয়েছে তার উত্তি তাও আয়াতে উল্লেখ করা হয়নি, যেহেতু পূর্বাপর 
দ্বারা বোঝা যায় । 

হযরত ইবন ‘আব্বাস (র) হতেও অনুরূপ বর্ণিত আছে। 

১১৭২২. হযরত ইবৃন ‘আব্বাস (র) বলেন, কাবীল যখন বলল, এ 1% 39 “আমি তোমাকে খুন 
করবই”, তখন তার ভাই বলল, আমার অপরাধ? আল্লাহ্‌ তো মুত্তাকীদের কুরবানীই কবুল করেন। 

১১৭২৩. ইব্‌ন যায়দ (র) ১ 25০ LES -এর ব্যাখ্যায় বলেন, এতে বলা 
হয়েছে যে, তুমিও যদি তোমার কুরবানীতে তাক্ওয়া অবলম্বন করতে তা হলে তোমারটাও কবুল হত। 
তুমি তো তোমার সবচে’ নিকৃষ্ট এবং তাও ভেজাল বস্তু কুরবানী দিয়েছে। আর দেখ আমার কুরবানীর 
জিনিষও ভাল এবং আমার যা ছিল তার সেরা । কাবীল তাকে বলেছিল, আল্লাহ্‌ তোমার কুরবানী কবুল 
করলেন, আমারটা করলেন না । 


০১ 3%511,- অৰ্থাৎ যারা আল্লাহ্‌ তা'আলার আদেশ পালন এবং নিষিদ্ধ বিষয় পরিহারের 
মাধ্যমে তাকওয়ার পরিচয় দেয় ও তাকে ভয় করে। 


কতক তাফ্সীরবেত্তার মতে এ স্থলে ,; 41 অর্থ যারা শিরক পরিহার করে। 


যারা এমত পোষণ করেন $ 

১১৭২৪. হযরত দাহ্‌হাক (র) হতে বর্ণিত। ১5% 5০41 85550 অর্থাৎ যারা 
শিরক পরিহার করে চলে । 

পূর্বে আমি 511 অর্থ বৰ্ণনা করে এসেছি। সেখানে আরও বলেছি যে, এটা _', ক্রিয়া হতে 
৩১৬৯ ]। পরিমাপে গঠিত বিশেষ্য, যেমন 5% হতে ১5,01 এবং ১০ হতে ১1 ৪৬২| 

আমাদের পূর্ববর্তী উন্মতসমূহের মাঝে আমাদের সদকা-যাকাতের অনুরূপ কুরবানীর বিধান ছিল। তবে 
পার্থক্য এই যে, তাদের কোন্‌ কুরবানী কবুল হল এবং কোন্টা হল না, তা দুনিয়াতেই জানা যেত । যেটা 
কবূল হত, সেটা আসমানী আগুন এসে জ্রালিয়ে দিত আর যেটা কবূল হত না, আগুন সেটা স্পর্শ করত 
না। আমাদের কুরবানী হচ্ছে বিভিন্ন সৎকর্ম, যথা সালাত, সওম, দরিদ্রদের প্রতি সদকা-খয়রাত, ফরয 
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যাকাত আদায় ইত্যাদি । এগুলোর মধ্যে কোন্টা কবুল হল, কোন্টা হল না, তা ইহলোকে বোঝার কোন 
উপায় নেই । 

‘আমির ইব্‌ন ‘আব্দুল্লাহ্‌ ‘আল-‘আমবারী (র) সম্পর্কে ইতিপূর্বে বর্ণিত হয়েছে যে, ইন্তিকালের সময় 
তিনি অঝোর ধারায় কাদছিলেন। জিজ্ঞাসা করা হল, কীদছেন কেন, অথচ আপনি যে কেমন ছিলেন, তা 
বলার অপেক্ষা রাখে না। তিনি বললেন, আমি কীদব না? যেখানে আল্লাহ বলছেন- 41 140, 
SALA Sa | 

১১৭২৫. মুহাম্মাদ ইব্‌ন ‘উমর আল-মাকদামী (র)- -এর সুত্রে হযরত ‘আমির (র) হতে অনুরূপ বর্ণিত 
আছে। জনৈক মনীষী বলেন, মুত্তাকীদের কুরবানী হচ্ছে সালাত । 

১১৭২৬. ইব্ন ওয়াকী‘ (র) হতে বর্ণিত । ‘আদী ইব্ন ছাবিত (র) বলেন, মুত্তাকীদের কুরবানী 
সালাত । 


মহান আল্লাহ্র বাণী 
BA BYES DV GS ba li le GE IIS ‘0 ELLOS (4) 
7 [] Le: ৰু 2 40) 


২৮.আমাকে হত্যা করার জন্য তুমি হাত বাড়ালেও তোমাকে হত্যা করার জন্য আমি হাত 
বাড়াবোনা; আমিতো জগৎসমূহের পালনকর্তা আল্লাহ্‌কে ভয় করি। 


ব্যাখ্যা ৪ 
ইমাম আবু জা‘ফর তাবারী (র) বলেন, এ আয়াতে আল্লাহ্‌ তাআলা আদম-সন্তানদ্য়ের নিহত ব্যক্তির 


উক্তি বিধৃত করেছেন। তার ভাই যখন তাকে হত্যা করার হুমকি দেয় তখন সে তাকে বলেছিল, আল্লাহ্‌র 
শপথ! আমাকে হত্যা করার জন্য তুমি হাত তুললেও তোমাকে হত্যা করার জন্য আমি হাত তুলব না । 


প্রশ্ন হচ্ছে সে তার ভাইকে বাধা দিতেও তো পারত । তা না করে এরূপ কথা বলল কেন? এ সম্পর্কে 
তাফসীরকারদের মতভেদ রয়েছে। 

কেউ বলেন, এতদ্বারা সে তার ঘাতক ভাইকে শিক্ষা দিতে চেয়েছে যে, তাকে হত্যা করা ও তার 
গায়ে হাত তোলা তার জন্য জায়েয নয়। যেহেতু এতে আল্লাহ্র অনুমতি নেই । 

১১৭২৭. হযরত ‘আবদুল্লাহ্‌ ইবৃন ‘আমর (র) বলেন, আল্লাহ্‌র শপথ, তাদের মধ্যে নিহত ব্যক্তিই 
অধিক বলবান ছিল, কিন্তু ভ্রাতৃহত্যার অপরাধ বোধই তাকে ভাইয়ের প্রতি হাত তুলতে বাধা দিয়েছে। 

১১৭২৮. হযরত ইব্‌ন ‘আব্বাস (র) bl HOE SESE Ee EEE BE CER LEY 
1/১11 =", এর ব্যাখ্যা আমি প্রতিশোধ গ্রহণকারী হব না। আমি তোমার থেকে নিজ হাত সংযত 
রাখব । 
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অন্যদের বক্তব্য হচ্ছে যে, তখন আল্লাহ্‌ তাআলার বিধান ছিল কাউকে কেউ হত্যা করতে উদ্যত হলে 
সে আত্মরক্ষা করবে না, বা তাকে বাধা দেবে না। এ কারণেই হাবীল তাকে বাধা না দিয়ে আয়াতে বিধৃত 
এ উক্তি করে। নিমে এ মতের উদ্ধৃতি পেশ করা হল, 


১১৭২৯. হযরত মুজাহিদ (র) sbi Lil Jo EL 
১ | এর ব্যাখ্যায় বলেন, তাদের উপর নির্দেশ ছিল কাউকে যদি কোন ব্যক্তি হত্যা করতে 
চায় তবে সে তাকে সুযোগ দেবে। আত্মরক্ষা করবে না। 


ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী (র) বলেন, উপরোক্ত মতামতের মধ্যে এমতই সঠিক যে,আল্লাহ্‌ 
তা'আলা তাদের উপরও কাউকে অন্যায়ভাবে হত্যা করা নিষিদ্ধ করেছিলেন । এমতাবস্থায় নিহত ব্যক্তি যে 
তার ভাইকে বলল এ {53১ - Ll Ll, (15 এর কারণ তার ভাইকে হত্যা করাও তার 
জন্য নিষিদ্ধ ছিল, যেমনি নিষিদ্ধ ছিল ঘাতকের জন্য তাকে হত্যা করা ৷ বাকি থাকল তার ভাই যখন তাকে 
হত্যা করতে চাইল, তখন সে আত্মরক্ষা করল না কেন? এর উত্তর হচ্ছে যে, ঘাতক যখন তাকে হত্যার 
অভিপ্রায় ও সংকল্প করে তখন নিহত ভাই যে তার সে সংকল্প ও চেষ্টা সম্পর্কে অবগত ছিল এবং তথাপি 
তাকে বাধা প্রদান হতে বিরত থাকে, এর কোন প্রমাণ আয়াতে নেই ৷ বরং এর বিপরীতে কতক 
তাফসীরবেত্তা উল্লেখ করেছেন যে, সে তাকে অতর্কিতে হত্যা করেছিল । অর্থাৎ হাবীল ঘুমন্ত অবস্থায় ছিল। 
এ সময় কাবীল হঠাৎ তার মাথার উপর একখণ্ড পাথর নিক্ষেপ করে। ফলে তার মাথা গুঁড়িয়ে যায় । 
বস্তুতঃ ঘটনা এরূপ হওয়ার সম্ভাবনাও রয়েছে। কাজেই এরূপ হওয়া যখন সম্ভব, আর আয়াতেও এমন 
কোন ইঙ্গিত নাই যে, তার ভাই যখন তাকে হত্যা করতে উদ্যত হয় তখন তাকে বাধা প্রদান না করাই 
ছিল তার প্রতি নির্দেশ, তখন আয়াতে নেই এমন বিষয়ের দাবী বৈধ হতে পারে না । হ্যা এমন কোন প্রমাণ 
থাকলে স্বতন্ত্র কথা, যা শিরোধার্য করা অপরিহার্য । 


ENE GEE অৰ্ৰৎ তুমি আমাকে হত্যার জন্য হাত বাড়ালেও আমি 
তোমাকে হত্যা করার জন্য হাত বাড়াতে আল্লাহ্‌কে ভয় পাই । আল্লাহ্‌ তো সমগ্র সৃষ্ট জীবের অধিকর্তা । 
আমার ভয় হয় তোমার প্রতি হাত বাড়ালে তিনি আমাকে শাস্তি দিবেন। 


মহান আল্লাহ্র বাণী 
4 442/2৯ CEA Yণ 
B54 ys re G3 CHEB BLS Cl HIN DD) OO) 


২৯. আমি চাই যে, তুমি আমার ও তোমার পাপের ভার বহন কর এবং অগ্নিবাসী হও । আর 
ইহাই তো যালিমদের কর্মফল । 


ব্যাখ্যা ৪ 

ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী (র) বলেন, এ আয়াতের ব্যাখ্যা সম্পর্কে তাফসীরবেত্তাগণের একাধিক 
মত রয়েছে। কেউ বলেন, এর অর্থ, আমি চাই তুমি আমাকে হত্যা করার পাপ এবং আল্লাহ তাআলার 
অবাধ্যতা ও অন্যান্য পাপের বোঝা বহন কর । 
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যারা এমত পোষণ করেনঃ 
১১৭৩০. হযরত ইবন ‘আব্বাস (রা), ইবন মাস‘উদ (রা) ও আরও কতিপয় সাহাবী হতে ৷ 


(GAs 


CPE EES EN -এর এরূপ ব্যাখ্যা বর্ণিত আছে যে, আমি চাই আমাকে হত্যা 
করার পাপ ডিনার সাজ ডালা তান রত কর হাহা পরিণামে তুমি জাহান্নামবাসী হও । 


AEE 


১১৭৩১. হযরত কাতাদা (র) হতে এ. 8/, 5০" Ee ol -এর ব্যাখ্যায় বর্ণিত 
যে, এতে হাবীল বলছে, আমি চাই তুমি আমাকে হত্যা করার পাপ বহন কর এবং এর পূর্বে আরও যত 
পাপ করেছ, তাও বহন কর। 


১১৭৩২. হযরত কাতাদা (র) হতে অপর এক সূত্রেও অনুরূপ বর্ণিত আছে। 


4A 


১১৭৩৩. হযরত মুজাহিদ (র) বলেন, এ ১, EB ৩! ১২০ 21 অৰ্থ আমি চাই 
তোমার উপর তোমার অন্যান্য পাপ ও আমার রক্তপাতের পাপ চাপুক এবং উভয় পাপের বোঝা একত্রে 
তুমি বহন কর । 

১১৭৩৪. হারিছ (র)-এর সূত্রে বর্ণিত । হযরত মুজাহিদ (র)-এ আয়াতের ব্যাখ্যা করেন, আমি চাই 
তুমি আমাকে হত্যা করার পাপভার এবং এর পূর্বে আরও যত পাপ করেছ, তার বোঝা বহন কর । 

১১৭৩৫. হযরত দাহ্‌হাক (র) এ আয়াতের ব্যাখ্যায় বলেন, (1% বলে ভাতৃ হত্যার পূর্বে আরও 
যত পাপ করেছে, তা বোঝান হয়েছে । আর ; +3! বলে বোঝান হয়েছে ভ্রাতু হত্যার পাপ । 

এ ব্যাখ্যা প্রদানকারীগণ ly a It EE ET NEE -এর 30 -কে০১০ 
1:3 ধরেছেন। অর্থাৎ আমাকে হত্যা করার পাপ । তবে শ্রোতা যেহেতু বিষয়টি এমনিতে বুঝতে পারে, 
তাই 05:50 (হত্যা করা) লোপ করে , ১ বলা হয়েছে। অর্থাৎ আমার পাপ । 

অন্যান্য তাফ্‌সীরকারগণ বলেন, এর অর্থ__আমি চাই তুমি আমার পাপের বোঝা বহন কর এবং 
আমাকে হত্যা করে তোমার যে পাপ হয়েছে, তাও বহন কর । আমি হযরত মুজাহিদ (র) থেকে এ ব্যাখ্যা 
পেয়েছি, তবে আমার ধারণা এর বর্ণনা ভুল । কেননা, তার থেকে বিশুদ্ধ যে বর্ণনা পাওয়া গেছে তা উপরে 
উদ্ধৃত হয়েছে, যা পূর্বোক্ত ব্যাখ্যার অনুরূপ । 


যারা এমত পোষণ করেন ৪ 


১১৭৩৬. আল-মুছান্না (র)-এর সূত্রে বর্ণিত । হযরত মুজাহিদ (র) ls EE CE 
৩ ১/, -এর ব্যাখ্যা করেন, আমি চাই তোমার উপর আমার পাপ ও আমার রক্তপাত উভয় পড়ুক এবং 
তুমি উভয়ের বোঝা বহন কর । 

ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী (র) বলেন, এর সঠিক ব্যাখ্যা হচ্ছে এই যে, আমি চাই তুমি আমাকে 
হত্যা করার পাপে নিপতিত হও। এটা হচ্ছে £১,1১5 ৬1১০1 :| -এর অর্থ । আর ১, 
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এর অর্থ হচ্ছে, তোমার অন্যান্য পাপ, যা তুমি আল্লাহ তাআলার অবাধ্যতাজনিত কাজ কর্মের মাধ্যমে 
কুড়িয়েছ। 

এ ব্যাখ্যার উপর তাফ্সীরকারগণের একমত্য রয়েছে। তাই আমি একে সঠিক সাব্যস্ত করেছি। 
আল্লাহ তা'আলা আমাদেরকে জানিয়ে দিয়েছেন যে, বান্দা যা-কিছু কাজ করে, তার ভাল-মন্দ ফলাফল 
তারই । বান্দার ক্ষেত্রে এই যখন তার রীতি, তখন এটা কিছুতেই হতে পারে না যে, নিহতের পাপাচারের 
বোঝা ঘাতক বহন করবে ঘাতককে কেবল তারই পাপের দরুণ পাকড়াও করা হবে- তা অন্যায় হত্যার 
পাপই হোক, আর অন্যান্য অবাধ্যতাজনিত পাপই হোক; তার হাতে নিহত ব্যক্তির পাপও যে তাকেই বহন 
করতে হবে-এটা কিছুতেই হতে পারেনা । 

কেউ যদি বলে, আদমের পুত্রকে অন্যায়ভাবে হত্যা করা কি আল্লাহ তাআলার অবাধ্যতা নয়? 

উত্তরে বলা হবে, হ্যা, এটা জঘন্যতম অবাধ্যতা ৷ 

যদি বলে, এড়া আর্য অবাধ্যতা হয় থাকলে নিছদ বাজ তক হতে এতা কামা করযা জড়াতে! 
এটা কি তার জন্য বৈধ হয়েছে যে, সে বলে ফেলল- SS LS 1 51 আর আপনিই 
বলেছেন এর অর্থ, “আমি চাই তুমি আমাকে হত্যা করার পাপে নিপতিত হও?” | 

উত্তরে বলা হবে, এর অর্থ হচ্ছে আমি চাই তুমি আমাকে হত্যা করলে তুমিই সে হত্যার পাপে 
নিপতিত হও । কারণ আমি তো তোমাকে হত্যা করব না৷ এমতাবস্থায় তুমি যদি আমাকে হত্যা কর, তবে 
আমি কামনা করি আমাকে হত্যা করে তুমি আল্লাহর যে অবাধ্যতা করলে তার পাপ তুমিই বহন কর । 
বলা বাহুল্য, এটা হত্যা করলে তবেই প্রযোজ্য । কাজেই সে যখন হত্যা করেছে, তখন তার কামনা 
অনুযায়ী তার পাপের বোঝাও বহন করেছে। অতএব, তার এ কামনা ঘাতকের অপরাধে লিপ্ত হওয়ার 
কারণ নয়। 


DE AN EE MEE Me -অর্থাৎ আমাকে হত্যা করার 

পরিণামে তুমি জাহান্নামের বাসিন্দা হবে এবং তার স্থায়ী ইন্ধনে পরিণত হবে। আর যারা সত্য পথ 
পরিহার করে, সরল পথ হতে বিচ্যুত হয় এবং নিজের অধিকারের উপর অন্যের অধিকারে হস্তক্ষেপ করে, 
জাহান্নামই তাদের প্রতিদান । 


এতদ্বারা প্রতীয়মান হয় যে, আল্লাহ তা'আলা হযরত আদম ‘আলায়হিস সালামকে পৃথিবীতে পাঠানোর 
পর বিধিবিধান প্রদান করেছিলেন এবং আনুগত্যের জন্য পুরস্কারের সুসংবাদ এবং অবাধ্যতার জন্য শাস্তির 
সতর্কবাণী শুনিয়েছিলেন। তা না হলে নিহত ব্যক্তি ঘাতককে বলত না “আমাকে হত্যা করার পরিণামে 
তুমি জাহান্নামবাসী হবে” এবং শুনাত না যে, এটা জালিমদের কর্মফল ৷ হযরত মুজাহিদ (র) বলেন, সে 
দিন থেকে কিয়ামতকাল পর্যন্তের জন্য ঘাতকের এক পা উরুর দিকে উল্টিয়ে গোছার সাথে বেঁধে দেওয়া 
হয়, তার মুখমন্ডল করে দেওয়া হয় সূর্যের দিকে, সূর্য যে দিকে ঘোরে তাও সে দিকে ঘোরে এবং তার 
জন্য শীতকালে একটি বরফের খোয়াড় আর গ্রীষ্মকালে একটি অগ্নি কুন্ডের ব্যবস্থা রাখা হয়। 
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১১৭৩৭. কাসিম (র)-এর সূত্রে হযরত মুজাহিদ (র) হতে অনুরূপ বর্ণিত আছে। তিনি আরও বলেন 
যে, হযরত ‘আব্দুল্লাহ ইবন ‘আম্‌র (রা) বলেছেন, আমরা দেখছি হযরত আদম ‘আলায়হিস সালামের 
ঘাতক পুত্ৰ জাহারামীদের শাস্তি ন্যায়সঙ্গতভাবে ভাগ করে নিয়েছে । তাদের অর্ধেক শাস্তি তার একার । 

হযরত ‘আব্দুল্লাহ ইবন ‘আমর (রা)- ELL Ao eS Ml Lah ‘আলায়হি ওয়া 
সাল্লাম হতেও বর্ণিত আছে। 

১১৭৩৮. ইবন হুমাইদ (র)-এর সূত্রে হযরত ‘আব্দুল্লাহ (রা) হতে বর্ণিত । রাসূলুল্লাহ সাল্লা'ল্লাহু 
‘আলাইহি ওয়া সাল্লাম বলেন, যে কোন ব্যক্তিকে অন্যায়ভাবে হত্যা করা হয়, তার একটা ভাগ হযরত 
আদম (অ!) এর ঘাতক ছেলের উপর পড়ে । কারণ, হত্যার অপরাধ সর্বপ্রথম সেই চালু করে। 

১১৭৩৯. ছুফইয়ান (র)-এর সূত্রেও অনুরূপ হাদীস বর্ণিত আছে। 

১১৭৪০. হযরত ইবরাহীম নাখঙঈ (র) বলেন, যে কোন ব্যক্তিকেই অন্যায়ভাবে হত্যা করা হয়, তার 
পাপের একটা অংশ হযরত আদম (আ)-এর ঘাতক ছেলে এবং শয়তানের ভাগে পড়ে। 

১১৭৪১. হযরত ‘আব্দুল্লাহ ইবন ‘আমর (রা) বলতেন, নিঃসন্দেহে হযরত আদমের (আ) সেই 
ছেলেই সবচেয়ে হতভাগা, যে তার ভাইকে হত্যা করেছিল । তার সে হত্যাকান্ড হতে কিয়ামত পর্যন্ত যত 
রক্তপাত হয়েছে ও হবে তার এক অংশ সাজা তাকেও ভোগ করতে হবে। কারণ, হত্যার অপরাধ সর্বপ্রথম 
সেই চালু করে। 

ইমাম আবূ জাফর তাবারী (র) বলেন, রাসূলে কারীম সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি ওয়া সাল্লামের উপযুক্ত 
হাদীস দ্বারা এটা স্পষ্ট হয়ে ওঠে যে, হযরত হাসান 'বসরী (র)-এর এ মত সম্পূর্ণ ভুল এ স্থলে বর্ণিত 
হযরত আদমের (আ) দুই ছেলে বলে তার ওঁরসজাত ছেলে বোঝান হয়নি, বরং এরা বনী ইসরাঈলের 
দু'জন লোক । অনুরূপ তার একথাও সঠিক নয় যে, পৃথিবীতে সর্বপ্রথম মৃত্যু হযরত আদম ‘আলায়হিস 
সালামেরই হয় আর যে কুরবানী আসমানী আগুন দ্বারা ভস্মিভূত হত, তা বনী ইসরাঈলেরই মাঝে ছিল। 
কেননা এ হাদীসে রাসূলে কারীম সাল্লাল্লাহু “আলায়হি ওয়া সাল্লাম ভ্রাতৃহত্যাকারী ব্যক্তি সম্পর্কে এ তথ্য 
প্রদান করেছেন যে, হত্যা করার অপরাধ সবার আগে সেই চালু করে। আর হত্যার ঘটনা বনী ইসরাঈল 
কি, খোদ ইসরাঈল (ইয়া‘কুব) ‘আলায়হিস সালামের পূর্বেও তো ঘটেছিল। কাজেই বনী ইসরাঈলের 
কোন ব্যক্তি সর্বপ্রথম হত্যাকার্য চালু করে -এ কথা বলা একটি মারাত্মক এতিহাসিক ভ্রান্তি । সুতরাং, 
এমতই সঠিক যে, এ ঘাতক হ্যরত আদম আলায়হিস সালামের গুরসজাত ছেলে। কারণ, সেই-ই 
সর্বপ্রথম হত্যাকান্ড চালু করে, যে কারণে আল্লাহ তা“আলা তার জন্য সে শাস্তি অবধারিত করেন, যা 
রাসূলে কারীম সাল্লাল্লাহু ‘আলায়হি ওয়া সাল্লাম হতে উপরে বর্ণিত হয়েছে। 


lle 
Oy OR EE 23 FLL HY LEH (r-) 


Ao 


৩০. তারপর তার নফছ (কুপ্রবৃত্তি) তাকে নিজের ভাইকে হত্যা করতে উত্তেজিত করে তুলে 
পরে সে তাকে হত্যা করে। পরিণামে সে ক্ষতিগ্রস্ত লোকদের অন্তর্ভুক্ত হয় । 
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৪০৮ তাফসীরে তাবারী শরীফ 


ব্যাখ্যা ৪ 

ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী (র) বলেন, আল্লাহ তা'আলার বাণী ৩,৮০ এর অর্থ, তার অন্তর 
তাকে ভ্ৰাতৃ হত্যায় প্ররোচিত করল ও তাকে এতে সহযোগিতা করল। 

এটা £ +1 হতে বাবে L১৯5 -এর ৯০ J -_অতীত ক্রিয়া । বলা হয় 1১৯ ৮ 
১১। এ বিষয়টি আমার বশীভূত হয়েছে। 

তাফসীরকারগণের মাঝে «০,৮ এর ব্যাখ্যা সম্পর্কে একাধিক মত রয়েছে। কেউ বলেন, এর অর্থ 
«1৩,৪55 তার অন্তর তাকে ভ্রাতৃ হত্যায় সাহস জোগাল । এ মতের উদ্ধৃতি । 

১১৭৪২. হযরত মুজাহিদ (র) বলেন- LL ৩,০, ; অৰ্থ, তার অন্তর তাকে ভ্রাতৃহত্যায় 
সাহস জোগাল। 

১১৭৪৩. হযরত মুজাহিদ (র) হতে অনুরূপ বর্ণিত আছে। 


১১৭৪৪. অপর সূত্রেও হযরত মুজাহিদ (র)-এর এ ব্যাখ্যা বর্ণিত আছে। অপর কতকের মতে 
৩০+ ৮ অর্থ তার কাছে শোভন করে তুলল, অর্থাৎ তাকে প্ররোচিত করল । 


যারা এমত পোষণ করেন ৪ 

১১৭৪৫. হযরত কাতাদা (র) বলেন, "5715 অৰ্থ, তার অন্তর তাকে ভ্রাতৃ হত্যায় 
প্ররোচিত করল । ফলে সে তাকে হত্যা করল । 

তারপর সে তাকে কিভাবে হত্যা করেছে এবং এ হত্যার কারণ কি ছিল? এ বিষয়েও 
তাফসীরকারগণের একাধিক মত প্রকাশ পেয়েছে। কেউ বলেন যে, তাকে ঘুমন্ত অবস্থায় পেয়ে একখন্ড 
পাথর দ্বারা তার মাথা গুঁড়িয়ে দেয় । 


যারা এমত পোষণ করেন ঃ 

১১৭৪৬, হযরত ‘আব্দুল্লাহ ইবন ‘আব্বাস (রা), ‘আব্দুল্লাহ ইবন মাসউদ (র) এবং আরও কতিপয় 
সাহাবী হতে «| ১৪০০৮১ ৩,০৮৮; -এর ব্যাখ্যায় বর্ণিত যে, কাবীল তাকে হত্যা করার 
জন্য খুঁজতে লাগল সে লুকিয়ে পাহাড়ের চূড়ায় চলে গেল। সেখানে ছাগল চরাত। একদিন সে ছাগল 
চরাতে চরাতে ঘুমিয়ে পড়ল । এ অবস্থায় কাবীল সেখানে গিয়ে উপস্থিত । তাকে ঘুমন্ত দেখেই সে একখন্ড 
ত আলাস দিগ কহ! কহে তাহ সায়া হজে জাল কাহাদা তর জা গোল ঘারে 
ফেলে চলে আসন্ন । 


এ সম্পর্কে অন্যান্য তফদীরগণের বক্তব্য ৪ 


১১৭৪৭. মুহাম্মদ ইবন ‘উমর ইবন ‘আলী (র)-হতে বর্ণিত যে, হযরত মুজাহিদ (র) বলেন, ঘাতক 
কাবীল তার ভাইকে কিভাবে হত্যা করবে, ভেবে পাচ্ছিল না। একদিন ইবলীস শয়তান একটি পাখীর 
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আকৃতিতে তার সামনে আসল এবং আরেকটি পাখী ধরে তার মাথা ছিড়ে ফেলল ৷ তারপর সে মাথাটি 
দু'টি পাথরের মাঝে রেখে চূর্ণ-বিচূর্ণ করে ফেলল । এভাবে সে তাকে হত্যা করার কৌশল শিখিয়ে দিল । 


১১৭৪৮. ইবন জুরায়জ হতে বর্ণিত । হাবীলকে সে তার পশু চারণ-স্থলে হত্যা করেছিল। একদিন সে 
তাকে হত্যা করার জন্য আসল । কিন্তু কিভাবে হত্যা করবে বুঝতে পারছিল না । তার মাথা ধরে ঘাড় 
মোচড়াচ্ছিল। এমনি মুহূর্তে ইবলীস এসে উপস্থিত । সে একটি পশু বা পাখী ধরে একটি পাথরের উপর 
তার মাথা রাখল এবং আরেকটি পাথর দিয়ে তা চূর্ণ করল । ঘাতক কাবীল তা তাকিয়ে তাকিয়ে দেখছিল। 
তারপর সেও তার ভাইকে ধরে তার মাথা একটি পাথরের উপর রাখল এবং আরেকটি পাথর দিয়ে গুড়িয়ে 
দিল। 

১১৭৪৯. হযরত মুজাহিদ (র) হতেও অনুরূপ বর্ণিত আছে। 

১১৭৫০. হযরত ইবন ‘আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, যার কুরবানী কবূল হয়েছিল, তার 
কুরবানী যখন আগুন এসে জ্বালিয়ে দিল, তখন অন্য ভাই তাকে বলল, তুমি লোক সমাজে চলাফেরা 
করবে আর সকলে জানবে যে, তোমার কুরবানী কবুল হয়েছে, আমারটি হয়নি? মহান আল্লাহর শপথ! 
তোমার-আমার প্রতি মানুষকে আমি এভাবে তাকাতে দেব না যে, তারা তোমাকে আমার চেয়ে শ্রেষ্ঠ 
ভাববে । আমি তোমাকে খুন করে ফেলব । তার ভাই বলল, আমার কি অপরাধ? আল্লাহ তা'আলা তো 
মুত্তাকীদের কুরবানীই কবুল করেন। সে তাকে জাহান্নামেরও ভয় দেখাল । কিন্তু তবু সে ক্ষান্ত হল না, 
বিরত হল না । তার চিত্ত তাকে ভ্রাতৃ হত্যায় উত্তেজিত করল এবং সে তাকে হত্যা করল । ফলে সে 
ক্ষতিগ্রস্তদের অন্তর্ভুক্ত হল। | 

১১৭৫১. ‘আব্দুল্লাহ ইবন ‘উছমান ইবন খুছাইম (র) বলেন, আমি হযরত সাঈদ ইবন জুবায়র 
(র)-এর সাথে জাম্রার পাথর নিক্ষেপ করতে গেলাম । তিনি কাপড়ে মাথা ঢাকা অবস্থায় আমার হাত 
ধরে ধরে অগ্রসর হচ্ছিলেন। আমরা যখন সামুরা আস-সাউওয়াফে বাড়ির বরাবর পৌঁছলাম, তখন তিনি 
দাড়িয়ে পড়লেন এবং হযরত ইবন ‘আব্বাস (র) হতে বর্ণনা করলেন যে, তিনি বলেছেন, সে সময় জমজ 
ভাইবোনের বিবাহ নিষিদ্ধ ছিল। নিয়ম ছিল এক গর্ভের বোনের সাথে অপর গর্ভের ভাইয়ের বিবাহ হবে। 
প্রত্যেক গর্ভে একটি ছেলে ও একটি মেয়ের জন্য হত। এভাবে দুই গর্ভে দু'টি মেয়ের জন্ম হয়; একটি 
অপরূপ সুন্দরী, অন্যটি নেহাত কুৎসিত কুৎসিত মেয়েটির সাথের ভাই সুন্দরীর ভাইকে বলল, তোমার 
বোনকে আমার কাছে বিবাহ দাও এবং আমার বোনকে তুমি বিবাহ কর । সে বলল, তা হবে না । আমার 
বোনকে বিবাহ করার অগ্রাধিকার আমারই রয়েছে। তারপর তারা উভয়ে কুরবানী পেশ করল । একজন 
ভেড়া, অন্যজন কিছু শস্য । ভেড়ার মালিকের কুরবানী কবূল হল, অন্যজনেরটা কবূল হল না। এতে সে 
ক্ষিপ্ত হয়ে তাকে হত্যা করে। এ ভেড়াটি আল্লাহ তা'আলার হিফাযতে থাকল । অবশেষে হযরত ইসহাক 
(‘আ)-এর ফিদ্‌ইয়া হিসেবে এটি পাঠানো হয়। হযরত ইবরাহীম ‘আলায়হিস সালাম সেটি এই সাফা-র 
উপর একটি গুহায় (, 3?) যবহ করেন। জায়গাটি সামুরাহ আ’স সাউওয়াফে বাড়ী সংলগ্ন, পাথর 
নিক্ষেপকালে তোমার ডান পার্শ্বে পড়ে । 
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ইবন জুরায়জ (র) বলেন, অন্যান্য তফসীরকারগণও কাহিনীটি অনুরূপভাবেই বর্ণনা করেছেন। হযরত 
ইবন ‘আব্বাস (র) বলেন, হযরত আদম (আ)-এর সন্তানগণের উপর এ বিধান চার পুরুষ পর্যন্ত কার্যকর 
থাকে । তারপর আপন ভাই-বোনের বিবাহ নিষিদ্ধ করে চাচাত বোনকে বিবাহের নির্দেশ দেওয়া হয়। 

ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী (র) বলেন, এ ব্যাপারে সবচেয়ে বিশুদ্ধ মত হলো এ কথা বলা যে, 
আল্লাহ তা'আলা ঘাতক সম্পর্কে শুধু এতটুকু জানিয়েছেন যে, সে তার ভাইকে হত্যা করে। কিন্তু কিভাবে 
হত্যা করেছে, এ সম্পর্কে অকাট্য কোন তথ্য আমাদের কাছে নেই । সুদ্দী (র) যা বর্ণনা করেছেন, হতে 
পারে কাবীল সে পদ্ধতিই অবলম্বন করেছিল, কিংবা মুজাহিদ (র)-বর্ণিত পদ্ধতিও সে অবলম্বন করতে 
পারে। আল্লাহ তা'আলাই এর সঠিক অবস্থা জানেন । তবে হত্যা যে সে করেছিল, তাতে কোন সন্দেহ 
নেই । 

১১১০১ ১০ ০৮০ অৰ্থাৎ হযরত আদম (আ)-এর যে ছেলে আপন ভাইকে হত্যা করল 
সে ক্ষতিগ্রস্তদের দলভুক্ত হল । যারা পার্থিব জীবনের বিনিময়ে আখিরাতকে বিক্রয় করে দিয়েছে। কারণ 
তারা আখিরাতের উপর দুনিয়াকে অগ্রাধিকার দিয়েছে। ফলে এ বেচাকেনায় তারা ক্ষতিগ্রস্ত হয়েছে ও 
লোকসানে পড়েছে। তারা হয়েছে অকৃতকার্য । 


মহান আল্লাহ্র বাণী__ 


# rs ্ CRAIN SE Br 3LNet Bb Or rd 

IG 235 830 GIL HS 234 U2 ES UNE Hh ESI (YN) 
ৰ : পৰত 13482 ৰ £41) 2 Pu 30 Bwad Tse 
6 CMs Ros 830 GHANIAN Os OH SIEGEL 

৩১. অতঃপর আল্লাহ তা'আলা একটি কাক প্রেরণ করলেন । সে জমিন খুঁড়তে লাগল, এ কথা 
শিক্ষা দেয়ার জন্যে যে, সে কিভাবে তার ভ্রাতার লাশ গোপন করবে। সে আক্ষেপ করে বলল-হায়, 
আমার এমন ক্ষমতাও নেই যে, একটি কাকের সমান হই এবং আমার ভাইয়ের লাশটি গোপন করতে 
পারি। এরপর সে লজ্জিত লোকদের অন্তর্ভুক্ত হল । 


ব্যাখ্যা 8 


ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী (র) বলেন, এ আয়াতটিও এ কথার একটি প্রমাণ যে, আল-কুরআনে 
বিধৃত এ ঘটনাটি হযরত আদম ‘আলায়হিস সালামের ওুঁরসজাত ২ পুত্রের সাথে সম্পৃক্ত । হযরত হাসান 
বসরী (র) হতে ‘আমর (র) যা বর্ণনা করেছেন, তা সঠিক নয়। কেননা এ আয়াতে আল্লাহ ত‘আলা যে 
দুই ব্যক্তির অবস্থা তুলে ধরেছেন, তারা বনী ইসরাঈলের লোক হলে ভাইয়ের লাশ ঢেকে দেওয়ার ও তাকে 
দাফন করার ব্যাপারে ঘাতকের অজ্ঞ থাকার কথা নয় । আসলে এরা হযরত আদম ‘আলায়হিস-সালামের 
ওুঁরসজাত পুত্র ছিল । ঘাতকের তখন জানা ছিল না মৃতের ব্যাপারে আল্লাহ তা'আলার বিধান কি এবং সে 
তার নিহত ভাইয়ের লাশ কি করবে। বর্ণিত আছে, সে লাশটি কাধে নিয়ে ঘুরতে থাকে। এক সময় তাতে 
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পঁচন ধরে ও তা থেকে দুর্গন্ধ ছড়ায় । তখন আল্লাহ তা'আলা তাকে মৃতের সৎকার করার পদ্ধতি শিক্ষা 
দিতে চাইলেন । তাই আয়াতে বর্ণিত কাক দু'টি পাঠালেন। কাবীল তার ভাইকে হত্যা করার পর লাশ 
নিয়ে কি করেছিল, এ সম্পর্কে তাফসীরকারদের বক্তব্য । 

১১৭৫২. হযরত ইবন ‘আব্বাস (রা) বলেন, সে তার ভাইকে এক বছর পর্যন্ত একটি থলিতে করে 
কাধে বয়ে বেড়ায় । অবশেষে আল্লাহ তা'আলা কাক দু'টি প্রেরণ করেন। সে তাদেরকে মাটি খনন করতে 
দেখে বলল _।,3 11 5 4:০ 5441 5০1৩১2! -আমি কি এ কাকের মতও হতে পারলাম না? 
এবং তার ভাইকে দাফন করল। 

১১৭৫৩. হযরত ইবন ‘আব্বাস রো) $3১! EE HE LC MECCA 
Alte li -এর ব্যাখ্যায় বলেন, আল্লাহ তা'আলা একটি মৃত কাকের কাছে একটি 
জীবিত কাক পাঠালেন । সে এসে মৃত কাকটির শবদেহ মাটির ভিতর গোপন করতে শুরু করল। তা দেখে 
ঘাতক ভাই বলে উঠল, L০4১ ৩০১০০৷ ২,০" হায়! আমিকি এ 
কাকের মতও হতে পারলাম না? 

১১৭৫৪. হযরত ইবন ‘আব্বাস (রা), ইবন মাসউদ (রা) ও আরও কতিপয় সাহাবী হতে বর্ণিত । 
যুবকটির মৃত্যু হলে ঘাতক তাকে মাঠে ফেলে রাখে । তার জানা ছিল না কিভাবে তাকে দাফন করবে। 
তখন আল্লাহ তা‘আলা দুই কাক-ভ্রাতাকে পাঠালেন। তারা পরস্পরে মারামারি শুরু করে দিল। এক 
হ্যায় তা জট অগাঢিকে তরে জলা নাত জক ১ গত খাত ঝা হা তন তাজা 
ঢেকে দিল। কাবীল তা দেখে বলে উঠল, Sah okie 
০১৬০ ০০১ ১২1 ৮১০০ ০০/33 এ ঘটনারই বর্ণনা দিতে গিয়ে আল্লাহ তা'আলা 
বলেছেন- Al by IU LOE bod yal oho 

১১৭৫৫. মুহাম্মাদ ইবন ‘আমর (র)-এর সূত্রে বর্ণিত । মুজাহিদ (র) ১, -এর ব্যাখ্যায় বলেন, 
আল্লাহ তা‘আলা একটি কাক পাঠালেন। সে অপর একটি মৃত কাকের জন্য মাটি খনন করতে লাগল । 
ঘাতক ভাই তা তাকিয়ে দেখছিল। সেও তার দেখাদেখি মাটি খনন করে তার ভিতর শবদেহ লুকিয়ে 
রাখল । 


১১৭৫৬. মুজাহিদ (র) ১২১%। 3:5, ১/2 -এর ব্যাখ্যায় বলেন, কাকটি তার পাশের 
একটি মৃত কাকের জন্য মাটি খনন করল এবং তাতে সেটিকে গোপন করল । হযরত আদম (আ)-এর 
ঘাতক পুত্ৰ তা তাকিয়ে দেখছিল। সেও অনুরূপ মাটি খনন করে তাতে ভাইয়ের শবদেহ লুকিয়ে রাখল । 
এরপর সেবলল A ১a Lei. 

১১৭৫৭. মুজাহিদ (র) এ আয়াতের ব্যাখ্যায় বলেন, আল্লাহ তা'আলা একটি কাককে অপর একটি 
কাকের প্রতি পাঠালেন। তারা পরম্পরে মারামারিতে লিপ্ত হল । এক পর্যায়ে তাদের একটি অন্যটিকে মেরে 
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ফেলল । অতঃপর সে তাকে মাটিতে ঢেকে দিল। তা দেখে কাবীল বলে উঠল- sills 
Ee ds wl byw sols al agi 5 

১১৭৫৮. হযরত ইবন ‘আব্বাস (রা) এ আয়াতের ব্যাখ্যায় বলেন, একটি মৃত কাকের কাছে একটি 
জ্যান্ত কাক আসল এবং তাকে মাটি দ্বারা ঢেকে দিল । তা দেখে ভাইয়ের হত্যাকারী বলে উঠল-__ 
oll is Us 541 51১০21 ০592 ‘হায়, আমি কি এ কাকের মতও হতে পারলাম না । 

১১৭৫৯. হযরত ‘আতিয়্যা (র) বলেন, কাবীল ভাইকে হত্যা করে অনুতপ্ত হল । সে তাকে নিয়ে 
ঘুরতে লাগল । শেষ পর্যন্ত তা থেকে দুর্গন্ধ ছড়াতে লাগল । পশু-পাখি অপেক্ষা করতে লাগল কখন তাকে 
ফেলে দেবে, তাহলে তারা তাকে ভক্ষণ করবে। 

১১৭৬০. হযরত কাতাদা (র) ১2 LLL Lo 
ব্যাখ্যায় বলেন, আল্লাহ তা‘আলা তাকে মাটি খনন করার জন্য পাঠালেন বর্ণিত আছে, এ কাক দু’টি 
পরস্পরে মারামারি করে একটি অন্যটিকে মেরে ফেলে ৷ এ ঘটনাটি হযরত আদম (আ)-এর ঘাতক পুত্রের 
চোর জামনে মল । জীবিত কারি সৃতটির উদর মাটি ছড়িয়ে নিতে গুরু করে তা দেখে বলে ওঠে- 


cei Hi SI li i 531 5 S| PEER 
LL 
EE 


১১৭৬১. হযরত কাতাদা (র) হতে অপর এক সূত্রে বর্ণিত আছে । তিনি বলেন, Ce 
sl he EE SUA al ৯৩০১ 1) অৰ্থাৎ একটি কাক অপর একটি 
কাককে হত্যা করে এবং গল জর মাছি হক দে কলর তাত নাল তাছ হক হত্যা 
করেছিল, সে বলে উঠল- $১ 5 Et loss el 
a 

১১৭৬২. হযরত মুজাহিদ (র) G4 LLL CE 
44159০5০৯ “এর ব্যাখ্যায় বলেন, একটি কাক অপর একটি কাককে ঢেকে দিল। কাবীল একশ' 
বছর পর্যন্ত ভাইয়ের শবদেহ কাধে বয়ে ফিরছিল। তাকে কি করবে বুঝতে পারছিল না। একবার কাধে 
চিড় আকার অ চিতে দয দিছ সবর দেগা দর একট কা ররর জার দার 
করছে। তখন সে বলে উঠল- 5 EE NE Le le 
as ME, 

১১৭৬৩. আবূ মালিক (র) উক্ত আয়াতের ব্যাখ্যায় বলেন, আল্লাহ তা'আলা একটি কাক পাঠালেন। 
Et 


SN ALD Ll foes ঢ ERE LE es 
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১১৭৬৪. হযরত দাহ্‌হাক (র) আলোচ্য আয়াতের ব্যাখ্যায় বলেন, আল্লাহ তা'আলা একটি মৃত 
কাকের প্রতি একটি জীবিত কাক পাঠালেন । জীবিত কাকটি অন্যটির শবদেহ মাটিতে ঢেকে দিতে লাগল । 
তা দেখে ভ্রাতৃ-ঘাতক ইবনে আদম, আলোচ্য আয়াতের কথাগুলি বলল, ৩০১ 
ET EE 

১১৭৬৫. ইবন ইসহাক (র) প্রাচীন গ্রন্থে পন্ডিত জনৈক ব্যক্তি হতে বর্ণনা করেন, ভাইকে হত্যা করার 
পর কাবীল প্রচন্ড অনুতপ্ত হল । ভেবে পাচ্ছিল না তার লাশ কি করবে। কারণ, বলা হয়ে থাকে আদম 
সন্তানের মাঝে সেই-ই ছিল প্রথম নিহত, প্রথম মৃত ব্যক্তি । অনুতাপদগ্ধ কাবীল তখন উক্ত আয়াতের 
কথাগুলি বলে উঠল । 

তাওরাতপন্থীদের ভাষ্য যে, কাবীল যখন তার ভাইকে হত্যা করে ফেলল, তখন আল্লাহ তাআলা 
তাকে বললেন, হে কাবীল! তোমার ভাই হাবীল কোথায়? সে বলল, জানি না । আমি তো তার পাহারাদার 
নই! আল্লাহ বললেন, তোমার ভাইয়ের রক্ত মাটি হতে আমাকে ডেকে ফরিয়াদ জানাচ্ছে। তুমি নিজ হাতে 
ভায়ের খুন ঝরিয়ে যে পৃথিবীর কণ্ঠ খুলে দিলে, তার পক্ষ হতে আজ থেকে তুমি অভিশপ্ত । তুমি এই 
মাটির উপর বসে যখন এ কাজ করলে, তখন এ মাটি আর তোমাকে কখনও তার ফসল দেবে না- 
যতক্ষণ না তুমি প্রচন্ড অনুতাপে উদ্ভ্রান্ত হয়ে পৃথিবীর বুকে ঘুরে বেড়াবে । কাবীল বলল, আমার অপরাধ 
কি আপনার ক্ষমা অপেক্ষাও বড় হয়ে গেছে যে, আপনি আমাকে ভূ-পৃষ্ঠ হতে বহিষ্কার করে দিচ্ছেন, 
আপনার সম্মুখ হতে আমাকে আড়াল করে দিচ্ছেন এবং সেই সাথে আমাকে অনুতাপে উদ্ভ্রান্ত হয়ে 
পৃথিবীর বুকে ঘুরে বেড়াতে হবে, ফলে যে-ই আমাকে পাবে হত্যা করবে? আল্লাহ আ‘আলা বললেন, ঠিক 
তা নয়। যে-কোন হত্যাকারীই একটি হত্যার বদলে সাতগুণ পুরস্কার লাভ করবে না, তবে কাবীলকে যে 
হত্যা করবে তাকে সাতগুণ পুরস্কার দেওয়া হবে। আল্লাহ তাআলা কাবীলের মাঝে একটি নিদর্শন (?) 
রেখেছিলেন, যাতে যে-কেউ তাকে পেলেই হত্যা না করে। কাবীল আল্লাহ তা'আলা সম্মুখ হতে জান্নাত 
‘আদ্‌ন-এর পূর্ব দিক দিয়ে বের হয়ে গেল। 

১১৭৬৬. হযরত খায়ছামা (র) বলেন, আদম-পুত্র যখন তার ভাইকে হত্যা করল, তখন মাটি তার 
রক্ত চুষে ফেলল ৷ ফলে তাকে অভিসম্পাত করা হল । এর পর মাটি কোন রক্ত শোষণ করেনি । 

ইমাম আবু জা‘ফর তাবারী (র) বলেন, শেষ পর্যন্ত আয়াতের ব্যাখ্যা এই দাড়াচ্ছে যে, ঘাতক যখন 
বুঝতে পারল না তার নিহত ভাইকে কি করবে, তখন আল্লাহ তা'আলা তার জন্য একটি কাক পাঠিয়ে 


দিলেন। ৯১১ , ১5,০, ১1,4 অৰ্থাৎ কাকটি জমি গর্ত করে মাটি তুলতে তুলতে লাগল ৷, =| 
4১51) 5০।৪2 ১ অৰ্থাৎ তাকে দেখানোর জন্য যে, কিভাবে সে তার ভাইয়ের শবদেহ 
গোপন করবে। 
19420 শব্দটি কখনও ‘লজ্জাস্থান’ অৰ্থেও ব্যবহৃত হয়। তবে তার বহুল প্রচলিত অর্থ ‘শবদেহ', 
যেমন আমি উল্লেখ করেছি । তাফ্সীরবেত্তাদের থেকেও অনুরূপ বর্ণিত হয়েছে। 
ইমাম আবূ জা’ফর তাবারী (র) বলেন, এ আয়াতে একটি অংশ উহ্য রয়েছে, যা অবশিষ্ট অংশ দ্বারা 
বোঝা যায় বিধায় উল্লেখ করা হয়নি। তা হচ্ছে- ১4/2১ 2a sul 
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(23% 5!১!53 -:০ অৰ্থাৎ কাকটি অপর মৃত কাকটির জন্য মাটি খনন করল এবং তাতে তাকে 
গোপন করল । এভাবে সে তাকে ভাইয়ের শবদেহ গোপন করার উপায় দেখিয়ে দিল। তখন সে বলে 
উঠল- ol igh 4 155১2201 515, হায়, আমি এ কাকটির মতও হতে 
পারলাম না, যে অপর একটি মৃত কাককে দাফন করেছে। $২ %;34 ০1/55 -তা হলে আমি 
আমার ভাইয়ের শবদেহ দাফন করতে পারতাম? এই বলে সে তাকে দাফন করল । তারপর ০৮১ 
il ৩ _সে ভ্রাতৃ-হত্যার অপরাধ-বোধে অনুতপ্ত হল। 

উল্লিখিত আয়াতগুলিতে আল্লাহ তা‘আলা যে ঘটনা উল্লেখ করলেন, এটা বনী আদমের জন্য একটা 
জন্য উদ্বুদ্ধ করেছেন। তারা প্রিয়নবী সল্লাল্লাহু ‘আলায়হি ওয়া সাল্লাম ও সাহাবা-ই কিরামকে হত্যা করতে 
উদ্যত হয়েছিল, যখন তারা ‘আম্র ইবন উমায়্যা আ'দ-দামরী (রা)-এর হাতে নিহত ব্যক্তিদ্বয়ের দিয়াত 
আদায়ে সহযোগিতা চাওয়ার জন্য তাদের নিকট গিয়েছিলেন আল্লাহ তা'আলা প্রথমে তাদের সন্মুখে তুলে 
ধরেছেন যে, ইয়াহুদীদের পূর্ব পুরুষদের প্রতি তার অসংখ্য নি‘মাত ও অনুগ্রহ সত্বেও তাদের স্বভাব-চরিত্র 
ছিল কত জঘন্য এবং সরল ও সঠিক পথ অবলম্বনে তারা কী রূপ গড়িমসি করত । তারপর ইয়াহুদীদের 
প্রতারণা ও বিশ্বাসঘাতকতার দৃষ্টান্ত পেশ করেছেন এবং সবশেষে কুরবানী পেশকারী আদম পুত্রদ্বয়ের 
উল্লেখ দ্বারা মু'মিনদের বিশ্বাস রক্ষা ও ক্ষমার দৃষ্টান্ত দিয়েছেন। 

এ দৃষ্টান্তের আরও একটি উদ্দেশ্য হচ্ছে যে, মু’মিনগণ যেন এ দুয়ের মধ্যে যে শ্রেষ্ঠ, তারই অনুসরণ 
করে, নিকৃষ্টের নয়। রাসূলে কারীম সল্লাল্লাহু ‘আলায়হি ওয়া সাল্লাম হতে এ সম্পর্কে হাদীসও বর্ণিত 
আছে। 

১১৭৬৭. মু‘তামির ইবন সুলায়মান (র) বর্ণনা করেন যে, তীর পিতা বাক্র ইবন ওয়াইল (র)-কে 
জিজ্ঞেস করেন, আপনি কি জানেন, রাসূলে কারীম সন্লাল্লাহু ‘আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলেছেন, আল্লাহু 


তা'আলা আদম-পুত্ৰদ্বয় দ্বারা তোমাদের সম্মুখে দৃষ্টান্ত তুলে ধরেছেন। তোমরা তাদের শ্রেষ্ঠজনকে অনুসরণ 
কর এবং মন্দকে পরিত্যাগ কর? তিনি বললেন, হাঁ জানি । 


১১৭৬৮. হযরত হাসান বসরী (র) বলেন, রাসুলে কারীম সল্লাল্লাহু ‘আলায়হি ওয়া সাল্লাম ইরশাদ 
করেন, আদম-পুত্রদ্বয় দ্বারা এ উন্মতের সম্মুখে দৃষ্টান্ত দেওয়া হয়েছে। অতএব, তোমরা তাদের শ্রেষ্ঠজনের 
অনুসরণ কর। 

১১৭৬৯. অপর এক সূত্রে হযরত হাসান বসরী (র) হতে বর্ণিত । রাসূলুল্লাহ সন্লান্পাহু ‘আলায়হি ওয়া 
সাল্লাম বলেন, আল্লাহ তা'আলা আদম-পুত্রদ্ধয়কে তোমাদের সামনে দৃষ্টান্তরূপে তুলে ধরেছেন। অতএব, 
তোমরা তাদের উত্তমের অনুসরণ কর, অধমকে ত্যাগ কর। 
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মহান আল্লাহ্র বাণী 
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৩২. এ জন্যেই আমি বনী ইছরায়ীলকে লিখে দিয়েছি, যে কেউ অন্য কারোও জীবনের বিনিময় 
অথবা পৃথিবীতে ভীষণ গোলযোগের দরুণ ব্যতীত কোন ব্যক্তিকে হত্যা করলো, সে যেন সমগ্র 
মানব জাতিকে হত্যা করলো । পক্ষান্তরে, যে কেউ একটি প্রাণ রক্ষা করবে, সে যেন সমগ্র মানব 
জাতিকে রক্ষা করলো । 


ব্যাখ্যা 8 

ইমাম আবু জা‘ফর তাবারী (র) বলেন, TET 
অপরাধের দরুণ । অর্থাৎ আদম-পুত্রদ্বয়ের বর্ণিত কাহিনীতে ভ্রাতৃ-হত্যাকারীর দুষ্কৃতি ও অপরাধের দরুণ 
আমি বনী ইসরাঈলের প্রতি এই বিধান দিলাম ... । 

বলা হয় ,১। 15১-121 আমি এটাকে তার দিকে টেনে এনেছি এবং অর্জন করেছি। অনুরূপ 
১০-04 | অৰ্থাৎ ‘আমি তাকে মজবুত ধরেছি’ এ অর্থেই কবি বলেন- | 

iii Alt Slips els Jal 

আর সে তাবুবাসী- যাদের মাঝে বিরাজ করছিল শাস্তি, 

তারা সম্পতি প্রজ্বলিত করেছে সমরানল ৷ 

আমি তার দাদ তুলে ছাড়ব । 

এখানে {21 5 মানে আমি তা তাদের উপর টেনে নেব এবং তাতে ব্যাপৃত হব । 


আয়াতের সারমর্ম হলো, অন্যায়ভাবে হযরত আদম (আ) এর অপরাধের কারণে আমি বনী 
ইসরাঈলের প্রতি এই বিধান দিলাম যে, নর হত্যার বদলে হত্যা কিংবা ধ্বংসাত্মক কার্যকলাপে লিপ্ত 
হওয়ার দরুণ তথা আল্লাহ ও রাসূলের বিরুদ্ধে যুদ্ধ কিংবা লুটতরাজের শাস্তিতে হত্যা করা ব্যতীত কেউ 
কাউকে অন্যায়ভাবে হত্যা করলে, সে যেন দুনিয়ার সকল মানুষকেই হত্যা করল । তাফসীরকারগণও আমি 
যা ব্যাখ্যা করেছি, তাই বলেছেন। 
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যারা এমত পোষণ করেনঃ 


১১৭৭০. হযরত দাহ্‌হাক (র) বলেন, Jel see LE - এর অর্থ 
হলো, হযরত আদম (আ)-এর ছেলে তার ভাইকে অন্যায়ভাবে হত্যা করার কারণে ... 

তাফসীরকারগণের মধ্যে 544 291 ALL dl 
Bd AAAS AU ba lat lilt 145 -এর ব্যাখ্যা সম্পর্ক 
একাধিক মত রয়েছে। কেউ বলেন, এর অর্থ কেউ কোন নবী বা ন্যায়পরায়ণ শাসককে হত্যা করলে সে 
যেন দুনিয়ার সকল মানুষকেই হত্যা করল । আর কেউ কোন নবী বা ন্যায়-পরায়ণ শাসকের সাহায্য করলে 
সে যেন দুনিয়ার সকল মানুষের প্রাণ রক্ষা করল । 


যারা এমত পোষণ করেন ৪ 

১১৭৭১. হযরত ইবন ‘আব্বাস (রা) এ আয়াতের ব্যাখ্যায় বলেন, যে ব্যক্তি কোন নবী বা 
ন্যায়পরায়ণ শাসকের সাহায্য করল, সে যেন দুনিয়ার সমস্ত মানুষের প্রাণ রক্ষা করল । আর যে ব্যক্তি কোন 
নবী বা ন্যায়পরায়ণ শাসককে হত্যা করে, সে যেন দুনিয়ার সকল মানুষকে হত্যা করে। 

১১৭৭২. অপর এক সূত্রে বর্ণিত যে, হযরত ইবন ‘আব্বাস (রা)-এ আয়াতের ব্যাখ্যা করেন, আমি 
নিষিদ্ধ করেছি এমন একজনকে হত্যা করলে তা দুনিয়ার সমস্ত মানুষকে হত্যা করার সমতুল্য । আর এমন 
ব্যক্তিকে যদি আমার ভয়ে হত্যা করা হতে বিরত থাকে এবং তার প্রাণ রক্ষা করে তবে তা দুনিয়ার সমস্ত 
মানুষের প্রাণ রক্ষা করার সমতুল্য ৷ বস্তুতঃ এর দ্বারা আম্বিয়ায়ে কিরামকে বোঝান হয়েছে। 

অন্যান্য তাফসীরকারগণ বলেন, কোন ব্যক্তি কাউকে নরহত্যা বা দুনিয়ায় ধ্বংসাত্মক কাজ করার 
কারণ ব্যতীত যদি অন্যায়ভাবে হত্যা করে তবে সে নিহতের দৃষ্টিতে সে যেন দুনিয়ার সকল মানুষকে হত্যা 
করল । এ তুলনা হলো, গুনাহের দিক থেকে । আর কেউ বিপদকালে কারও প্রাণ রক্ষা করলে, নিষ্কৃতের 
দৃষ্টিতে সে যেন দুনিয়ার তাবৎ মানুষের প্রাণ রক্ষা করল । 


যারা এমত পোষণ করেন £$ 

১১৭৭৩. ইবন ‘আব্বাস (রা), ইবন মাস‘উদ (রা) ও আরও কয়েকজন সাহাবী হতে বর্ণিত যে, তারা 
এ আয়াতের ব্যাখ্যায় বলেন, bas wl CG অর্থ সে যেন গুনাহের দিক থেকে 
নিহতের দৃষ্টিতে সকল মানুষকে হত্যা করল। ১1,5 অর্থাৎ কাউকে বিপদে রক্ষা করলে 
০১ | ১ 55 সে যেন নিষ্কৃতের দৃষ্টিতে সকল মানুষকে রক্ষা করল । 

অন্যান্য তফসীরকারগণ বলেন, নিষিদ্ধ ব্যক্তিকে হত্যাকারী জাহান্নামে প্রবেশ করবে, যেমন তাতে 
প্রবেশ করবে সকল মানুষকে হত্যাকারী । আর যে ব্যক্তি তাকে হত্যা করা হতে বিরত থাকে, সে যেন 
দুনিয়ার সমস্ত মানুষকে হত্যা করা হতে বিরত থাকে । 
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যারা এমত পোষণ করেন ৪ 

১১৭৭৪. হযরত ইবন ‘আব্বাস (রা) বলেন, 2 ALLA LASS ALAS 
এর অর্থ, যে ব্যক্তি কাউকে হত্যা করা হতে বিরত থাকে, সে যেন তার প্রাণরক্ষা করে। J}, 
PEE OS ET ME TC TE EPS EE PEE -এর অর্থ 
(35! যে ব্যক্তি কাউকে ধ্বংস করে (অর্থাৎ হত্যা করে) । 

১১৭৭৫. হযরত মুজাহিদ (র) বলেন, কোন ব্যক্তি কাউকে নিপাত করলে সে তো এমন হয়ে গেল, 
যেমন সকল মানুষকে হত্যা করলে হয়। আর কেউ কারও প্রাণ রক্ষা করলে এবং তার প্রতি জুলুম পরিহার 
করে তাকে হত্যা না করলে, সে যেন দুনিয়ার সকল মানুষকে হত্যা করা হতে বিরত থাকল । 

১১৭৭৬. হযরত মুজাহিদ (র) ১ LaLa hala ias ALi il 
০2 ০1 ১1 -এর ব্যাখ্যায় বলেন, যদি কেউ কাউকে রক্ষা করে, তাকে হত্যা না করে, 
তাহলে সমস্ত মানুষই যেন তার থেকে নিরাপদ রইল; সে কাউকেই হত্যা করল না। 


১১৭৭৭. ae a oe oe! Fo Meares SHG 
EEE ER OEE TUN EE TE AE A 
পাকের লা‘নত; তার জন্য রয়েছে মহাশাস্তি 

১১৭৭৮. অপর এক সূত্রে হযরত মুজাহিদ (র) হতে বর্ণিত । aes mJ Lil 
-এর অর্থ, যে ব্যক্তি ইচ্ছাকৃত কোন মু’মিনকে হত্যা করে, আল্লাহ তা'আলা তার জন্য শাস্তি রেখেছেন 
জাহান্নাম, তার প্রতি আল্লাহ পাকের গজব ও লা'নত এবং তার জন্য রয়েছে মহাশান্তি । সে যদি দুনিয়ার 
সমস্ত মানুষকেও হত্যা করত, তবু তার শাস্তি এর চেয়ে বেশী হত না। 4 A1১০ 
২2 | ০ অৰ্থাৎ যে ব্যক্তি কাউকে হত্যা করল না, দুনিয়ার সমস্ত মানুষ তার থেকে রক্ষা 
পেল। 


১১৭৭৯. হযরত মুজাহিদ (র) বলেন, এর অর্থ কেউ কাউকে ধ্বংস করল... । 


১১৭৮০. হযরত মুজাহিদ (র) বলেন, এর অর্থ একজনকে হত্যা করা গুনাহ হিসেবে দুনিয়ার সকল 
মানুষকে হত্যা করার সমান। হযরত মুজাহিদ (র) আরও বলেন, এ আয়াত এবং J ১০১ 
০ ১১১০০ ১75১১১০ “কেউ ইচ্ছাকৃতভাবে কোন মু'মিনকে হত্যা করলে তার শাস্তি 
জাহান্নাম” (সূরা নিসাঃ ৯৩)-এর অর্থ হচ্ছে, দুনিয়ার সকল মানুষকে হত্যা করলে যেমন জাহান্নাম 
অবধারিত, তেমনি একজন মু’মিনকে হত্যা করলেও একই শাস্তি ভোগ করতে হবে!” 

১১৭৮১. হযরত ইবন ‘আব্বাস (রা) বলেন, sll te ES Si Ls 


rr 


Et HS EE TB Cr 
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এর অর্থ তো সুস্পষ্ট আর ১০2 1 51 ০4% ৯5515০ এর অর্থ যাকে হত্যা 
করতে আল্লাহ নিষেধ করেছেন, তাকে হত্যা না করাই হচ্ছে তার প্রাণ রক্ষা করা। এরূপ করা যেন দুনিয়ার 
সকল মানুষের প্রাণ রক্ষা করা । অর্থাৎ কোন ন্যায়সঙ্গত কারণ ছাড়া কেউ কাউকে হত্যা না করলে সে যেন 
দুনিয়ার সকল মানুষের প্রাণ রক্ষা করল । 

১১৭৮২. মুজাহিদ (র) বলেন, (১৯ ৷ ১০] ০৫৯ ৯351 ১-০ অর্থ যে ব্যক্তি 
কাউকে হত্যা করা হারাম মনে করল এবং তাকে হত্যা করল না । 

১১৭৮৩. ‘আলা’ হতে বর্ণিত। আমি মুজাহিদ (র)-কে বলতে শুনেছি, তিনি 54১০ 
৭১১১০০ ১০০5১১০১ --এর ব্যাখ্যায় বলেন, যে ব্যক্তি কাউকে হত্যা করা হতে বিরত 
থাকল, সে যেন তাকে জীবিত করল। 

১১৭৮৪ মুজাহিদ (র) উপরোক্ত আয়াতের ব্যাখ্যায় বলেন, এটি সূরা নিসা'র (নিসাঃ ৯৩)-এর 
অনুরূপ অর্থবোধক । 


১১৭৮৫. মুজাহিদ (র) বলেন, (22 | ২3 ০ (২5-এর বর্ণিত শাস্তি সূরা নিসা-র 
০ 15%, 55 -এর অনুরূপ, আর ৯.১1 ১ 5,-এর অর্থ যে ব্যক্তি কাউকে 
হত্যা করল না, সে যেন দুনিয়ার সকল মানুষকে জীবিত রাখল । 

১১৭৮৬. মুজাহিদ (র) হতে অপর এক সূত্রে বর্ণিত, LL LA A ALL 
১2 -এ আয়াত পাঠ করে উপস্থিত লোকদের দিকে তাকালেন। তারপর বললেন, ১৯ ১ $৯ 
‘তা এই এবং এই’ (অর্থাৎ এ আয়াতের অর্থ সূরা নিসার ৯৩ আয়াতে বর্ণিত শাস্তির ন্যায় ৷] 

অন্যান্য তাফসীরকারগণ বলেন, অন্যায়ভাবে কোন এক ব্যক্তিকে হত্যা করা দুনিয়ার সকল মানুষকে 
হত্যা করার সমতুল্য এ কারণে যে, এমতাবস্থায় তার উপরে যে কিছাছ ও শাস্তি আরোপিত হয়, একই 
শাস্তি আরোপিত হত যদি সে দুনিয়ার সকল মানুষকে হত্যা করত । 


যারা এমত পোষণ করেন $ 

১১৭৮৭. হযরত ইবন যায়দ (র) বলেন, el UE oT EEE ws al os 
RE ES A ECT VE OE RCS HER EG 
তার উপর সেই শাপ্তিই আরোপিত হবে, যা আরোপিত হত দুনিয়ার সকল মানুষকে হত্যা করলে। তিনি 
বলেন, আমার পিতা এরূপই বলতেন। 

অন্যান্য তফসীরকারগণ বলেন, (৯.১1 ১ অর্থ, কারও উপর কিছাছ অনিবার্য হয়ে গেলে 
দাবীদার যদি তাকে হত্যা না করে ক্ষমা করে দেয়, তবে সে যেন তার জীবন দান করল । 
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যারা এমত পোষণ করেনঃ 

১১৭৮৮. হযরত ইবন যায়দ (র) 2 AL Al ai ALLA Lo -এর 
ব্যাখ্যায় বলেন, কেউ কারও প্রাণ দান (রক্ষা) করলে আল্লাহ তা“‘আলা তাকে সেই সওয়াব দান করবেন, যা 
দান করা হত সকল মানুষের প্রাণ রক্ষা করলে । (৯১২1 (প্রাণ দান)-এর অর্থ, হত্যা না করে ক্ষমা করে 
দেওয়া । এর দ্বারা নিহতের অভিভাবককে বা খোদ নিহত ব্যক্তিকে বোঝান হয়েছে, যদি সে মৃত্যুর পূর্বে 
ক্ষমা করে যায়। ইবন যায়দ (র) বলেন, আমার পিতা এরূপই বলতেন। 

১১৭৮৯.হযরত হাসান বসরী (র) বলেন (৯.1 ০, অর্থ যে ব্যক্তি ক্ষমা করে দেয় । 

১১৭৯০. অন্য সূত্রে হাসান বসরী (র) Lies wll LENSES Lal as i 
ব্যাখ্যায় বলেন, যার কোন প্রিয়জন নিহত হয়, সে যদি তার রক্তের দাবী ক্ষমা করে দেয়। 

১১৭৯১. হযরত হাসান বসরী (র) হতে অপর এক সূত্রে বর্ণিত । তিনি এর অর্থ করেন, শক্তি থাকা 
সত্ত্বেও ক্ষমা করে দেওয়া । 

অন্যান্য তাফ্্‌সীরকার বলেন, ০2 A ১1 ০53 ৯.5১1১০5 -এর অর্থ, যে 
ব্যক্তি কোন ডুবন্ত বা অগ্নিকবলিত মানুষকে রক্ষা করে। 

যারা এমত পোষণ করেন ৪ 

3১৭৯২, ‘হযরত মুজাহিদ (র) বলেন, 2 AULA Lik Cal, ০০5 -এর 
অর্থ, 'যেঁ ব্যক্তি কোন ডুবস্ত বা অগ্নিকবলিত মানুষকে রক্ষা করে কিংবা কাউকে অনিবার্য ধ্বংস হতে 
বাচায়। 

১১৭৯৩. অন্য সূত্রে হযরত মুজাহিদ (র) বলেন, (৯21১9 -এর অর্থ, যে ব্যক্তি কোন ডুবস্ত 
বা অগ্নিকবলিত কিংবা দুর্ঘটনা কবলিত মানুষকে রক্ষা করে। 

১১৭৯৪. Ri) El An SLs LL (AL! "4 অৰ্থ, যে ব্যক্তি 
কাউকে রক্ষা করে। 

১১৭৯৫. হযরত দাহহাক (র) i ১০১,055.0০ -এর ব্যাখ্যায় বলেন, তা সে 
বেঁচে থাকার চেষ্টা করুক বা না-ই করুক। 

১১৭৯৬. অপর এক সূত্রে বর্ণিত । হযরত দাহ্‌হাক (র) ১.2 4১1 ১1 -এর ব্যাখ্যায় 
বলেন, যদি সে তাকে হত্যা না করত, তবে সকল মানুষের প্রাণ রক্ষার সমতুল্য কাজ করতো, তখন সে 
নিবিদ্ধ বিষয়কে বৈধ মনে করার পর্যায়ে পড়ত না । j 

১১৭৯৭, ইবন ওয়াকী‘ (র)-এর সূত্রে বর্ণিত, হযরত হাসান বসরী (র) 0 5০- 
৯১১ 3 ১% 51 ০০,১ পাঠ করে বলেন, অর্থাৎ এর শাস্তি অতি কঠিন। 
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১১৭৯৮. কাতাদা (র) বলেন, হত্যা করা হতে যেডে থাকার চেযা করুক রা নাই করুক, ol 
অবস্থাতেই সে হত্যা করেনি, তখন সে যেন সকল মানুষের প্রাণ রক্ষা করল। ১5৫ ১১ ১৯1 ১-৯ 
YES Mi EE ONS eG 
ব্যক্তি কাউকে হত্যা করে, তা হত্যার পরিবর্তেও নয় কিংবা কোন ধ্বংসাত্মক কার্য হেতুও নয়। অতঃপর 
তিনি ৯ LE A AEG ALA eed Ali EG ULE পাঠ 
করে বলেন, আল্লাহর কসম, এ প্রাণ রক্ষার প্রতিদানও অতি বিরাট এবং হত্যার শাস্তিও ভয়াবহ । অতএব 
হে, বনী আদম! তুমি তোমার সাধ্যমত মানুষের প্রাণ রক্ষা করার চেষ্টা কর। সম্ভব হলে তুমি আপন ক্ষমা 
দ্বারা অপরের জীবন রক্ষা কর । বলাই বাহুল্য, আল্লাহ তাআলার সাহায্য ব্যতীত এটা করার শক্তি নেই 
কারও । আমাদের জানা নেই এই কিবলার অনুসারী মুসলিমের রক্ত তিনটি কারণের কোন একটি ছাড়া 
. বৈধ হতে পারে। কারণ তিনটি এই, কোন মুসলিম ধর্ম ত্যাগ করতঃ কুফর অবলম্বন করলে; বিবাহিত 
মুসলিম ব্যভিচার করলে কিংবা কেউ ইচ্ছাকৃতভাবে কাউকে হত্যা করলে প্রথমটির ক্ষেত্রে কতল, 
দ্বিতীয়টির ক্ষেত্রে রাজ্ম (প্রস্তারাঘাতে মৃত্যুদন্ড) এবং তৃতীয়টির ক্ষেত্রে কিসাস (হত্যার বদলে হত্যা) 
আরোপিত হয় । 

১১৭৯৯. কাতাদা (র) এ আয়াত তিলাওয়াত করে বলেন, আল্লাহর শপথ, এই প্রাণরক্ষার পুরস্কার 
যেমন বিরাট, তেমনি হত্যার শাস্তিও ভয়ানক ৷ 

১১৮০০. সুলায়মান ইবন ‘আলী আ'’র-রাব'ঈ (র) বলেন, আমি হযরত হাসান বসরী (র)-কে 
জিজ্ঞেস করলাম, হে আবু সা'ঈদ J 55 ১০ 4% ০১ Lule EAS i Jl Se 
pak as OLS -এর বিধান কি আমাদের জন্যও প্রযোজ্য? তিনি বললেন, অবশ্যই, সেই সত্তার 
শপথ, যিনি ভিন্ন আর কোন ইলাহ নেই, এ বিধান বনী ইসরাঈলের মত আমাদের জন্যও সমান প্রযোজ্য । 
আল্লাহ তাআলা বনী ইসরাঈলের রক্ত আমাদের রক্তের চেয়ে বেশি দামী বানাননি। 


১১৮০১. আহু লংকাঘ্ল খালিদ) বলেন, আমি হযরত হাসান বসরী (র)-কে EL 
5১3১ থেকে Lis lil Ul Lili ALS 5, পৰ্যন্ত পাঠ করে 
বলতে শুনেছি, তোমরা শুনছ, নর হত্যার জন্য আল্লাহ তা'আলা কি বিরাট শান্তির ঘোষণা দিয়েছেন এবং 
জীবন রক্ষার পুরস্কারের প্রতিও কি দারুণভাবে উৎসাহিত করেছেন। অতএব হে আদম সন্তান! তুমি যদি 
ভাব সমস্ত মানুষকে হত্যা করার পর তুমি স্বীয় কর্ম দ্বারা জাহান্নাম থেকে নিষ্কৃতি লাভ করতে পারবে, 
তাহলে মনে রাখবে, তুমি আত্ম প্রবঞ্চণার শিকার, TT 


এৰ 


PE CRE 0 BAG MD oP a Ene Bes 1 WOE CON 
১৭ ১ । ১০ অৰ্থাৎ এক ব্যক্তির জীবন রক্ষা করা প্রতিদানের দিক থেকে সমস্ত মানুষের 
জীবন রক্ষা করার সমতুল্য । 
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ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী (র) বলেন, উপরোক্ত ব্যাখ্যাসমূহের মাঝে আমার কাছে তাদের ব্যাখ্যাই 
সঠিক, যীরা বলেন, যে ব্যক্তি কোন মূ’মিনকে হত্যা করে; সে মু’মিন কোন নরহত্যায় লিপ্ত হয়নি যে, 
কিছাছ স্বরূপ সে হত্যার উপযুক্ত হয়ে গেছে. কিংবা সে পৃথিবীতে কোন অশান্তির কাজেও লিপ্ত হয়নি, যথা 
আল্লাহ-রাসুলের বিরুদ্ধে যুদ্ধ, মু'মিনগণের বিরুদ্ধে যুদ্ধ; তাহলে আল্লাহ তা'আলার পক্ষ হতে সে এমন 
কঠিন শাস্তির উপযুক্ত হয়ে যায়, যেন সে দুনিয়ার সকল মানুষকে হত্যা করেছে। অন্য আয়াতে আল্লাহ 
তা'আলা সে শাস্তির ঘোষণা এভাবে দিয়েছেন, (CEE Eee OO 
UE Ue ein lel at UU কেউ ইচ্ছাকৃতভাবে 
কোন মু'মিনকে হত্যা করলে তার শাস্তি জাহান্নাম, সেখানে সে স্থায়ী হবে, এবং আল্লাহ তার প্রতি রুষ্ট 
হবেন, তাকে লা‘নত করবেন এবং তার জন্য মহা শাস্তি প্রস্তুত রাখবেন (সূরা নিসা ৪ ৯৩) ৷ 


st 


Ls lili iki alii i এ ক্ষেত্রে তাদের ব্যাখ্যাই উত্তম, যারা বলেন, 
আল্লাহ তা‘আলা যাকে হত্যা করতে নিষেধ করেছেন, যে ব্যক্তি তাকে হত্যা করা নিজের প্রতি নিষিদ্ধ 
রাখে। ফলে তাকে হত্যা করতে উদ্যত হয়না । তার পক্ষ হতে নিরাপত্তা পেয়ে যেন সকল মানুষ জীবিত 
থাকে! এ হলো তাদেরকে জীবন দান করার অর্থ ৷ দৃষ্টান্ত হিসেবে সেই ব্যক্তির উক্তি পেশ করা যায়, যে 
হযরত ইবরাহীম ‘আলাইহিস সালামের সাথে তার প্রতিপালক সম্বন্ধে বিতর্কে লিপ্ত হয়েছিল । কুরআন 
মাজীদে আল্লাহ তাআলা সে বৃত্তান্ত উল্লেখ করেছেন। হযরত ইবরাহীম ‘আলাইহিস সালাম তাকে 
বলেছিলেন, ৩১ ১9 ৮22 ১]৷ ১২ তিনি আমার প্রতিপালক, যিনি জীবন দান করেন ও মৃত্যু 
ঘটান। উত্তরে সে বলল 1 1, 551 5 আমিও তো জীবন দান করি ও মৃত্যু ঘটাই (সূরা বাকারা $ 
২৫৮) । এখানে যে কাফির সে বলল ১! (১1 -_আমিও জীবন দান করি- এর অর্থ আমি যাকে হত্যা 
করতে সক্ষম তাকে নিষ্কৃতি দেই। অনুরূপ '-, 1, -_মৃত্যু ঘটাই অর্থ- যাকে ইচ্ছা হত্যা করি। তেমনি 
আলোচ্য আয়াতে ৯,১1", এর মাঝে জীবন দানের অর্থ-তার হত্যা কার্য হতে মানুষের নিরাপত্তা 
লাভ করা- এটা তাদেরকে জীবন দান করার সমতুল্য । অবশ্য যে সব ক্ষেত্রে আল্লাহ তা'আলার পক্ষ হতে 
হত্যার অনুমতি আছে, তা ব্যতিক্রম । 

আমি যে আয়াতের এ ব্যাখ্যাকে উৎকৃষ্ট সাব্যস্ত করলাম, তার কারণ, নগদ (পার্থিব) ক্ষতির দিক 
থেকে এক ব্যক্তির হত্যা কখনই সকল মানুষের হত্যার সমতুল্য হতে পারে না। অনুরূপ একই ব্যক্তির 
জীবন রক্ষা সকল মানুষের জীবন রক্ষার সমান হতে পারে না৷ এর দ্বারা প্রতীয়মান হয় যে, সকল মানুষের 
জীবন দানের অর্থ তার থেকে সকল মানুষের নিরাপত্তা লাভ । কেননা, যে ব্যক্তি কোন একজনকে হত্যায় 
উদ্যত হল না, তার থেকে সমষ্টির নিরাপত্তা লাভ হল । সমষ্টির একজনকে হত্যা করা যে সমষ্টিকে হত্যা 
করার পর্যায়ভুক্ত-এটা কেবল গুনাহের দিক থেকে; অন্যথায় মানব সন্তানের কোন একজনের হত্যা 
' সমষ্টিকে হত্যার সমান হতে পারে না, যদিও কোন কোন ক্ষেত্রে একজনের হত্যা অপর কোনজনের হত্যা 
অপেক্ষা বেশী ক্ষতিকারক হয়ে থাকে। 
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UE EN a ts OE 
৬" Ar 
অর্থ £ঃ আর নিশ্চয় আমার বহু রসূল তাদের নিকট দলীল-প্রমাণ নিয়ে এসেছেন। কিন্তু এরপরও 
তাদেয় মধ্যে অনেকেই পৃথিবীতে বাড়াবাড়ি করেছে। 


ব্যাখ্যা 8 
ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী (র) বলেন, এ আয়াতে আল্লাহ তা'আলা শপথ করে বলেছেন যে, 


(oR OP ON SATE ETE Pe ০০3114440, হতে এ পৰ্যন্ত যে 
বনী ইসরাঈলের বৃত্তান্ত বর্ণনা করা হল, তাদের নিকট তার রাসূলগণ এসেছিলেন। 

৩১,1 অৰ্থাৎ স্পষ্ট নিদৰ্শন ও উজ্জ্বল প্রমাণাদিসহ, যা সাব্যস্ত করত যে, তারা তাদের কাছে যা 
সহ প্রেরিত হয়েছেন, তা সত্য এবং তারা তাদেরকে যে ঈমান ও আল্লাহর দেওয়া বিধান, তা আদায়ের 
প্রতি আহবান করে, তা সত্য । b 

Ll 2S LS LG 154,128 এর পরও বনী ইসরাঈলের ব 
অনেকে দুনিয়ার সীমালংঘনকারীই রয়ে গেল। oS 


Bs #8 


৫১7০ 1১2541145 -এর ॥৯ সর্বনাম দ্বারা বনী ইসরাঈলকে বোঝান হয়েছে। £2 ১% 
{45 -এর ॥& একই অর্থে ব্যবহৃত হয়েছে। 

1135.5, সুস্পষ্ট নিদৰ্শনাবলীসহ রাসূলগণের আগমনের পরও +৯১ ১৯'১%। 5৭ খেয়াল 
খুশীর অনুসরণ ও আশঙ্বিয়ায়ে কিরামের বিরোধিতার মাধ্যমে তারা পৃথিবীতে মহান আল্লাহর অবাধ্য । তার 
আদেশ নিষেধের বিরুদ্ধাচারী এবং মহান আল্লাহ ও রাসূলের বিরুদ্ধে যুদ্ধরত রয়ে গেল। এ হলো দুনিয়ায় 
তাদের সীমালংঘন ৷ 

. মহান আল্লাহ্র বাণী 

FEES MNS CoA ORS 3253 Bol CHAS NTE U(r) 
Es nt CaS 58) eA ale 51 
bis, 1354 4935 ONG GE 


TE RESO EEE VE ETE OEE 
শাস্তি হলো 
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সূরা মায়িদা £ ৩৩ | . ৪২৩ 


ব্যাখ্যা $ 

ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী (র) বলেন, পূর্ববর্তী আয়াতে = ,১। ১% (পৃথিবীতে ধ্বংসাত্মক 
কার্যকলাপ)-এর কথা বলা হয়েছিল, এ আয়াতে আল্লাহ্‌ তা'আলা তার বিধান বর্ণনা করেছেন; এরূপ কার্যে 
লিপ্ত ব্যক্তির কি শাস্তি তা বান্দাদেরকে অবগত করেছেন। তিনি বলেন, এরূপ ব্যক্তির শাস্তি হত্যা করা 
অথবা ক্রুশবিদ্ধ করা, অথবা বিপরীত দিক হতে তার হাত-পা কেটে ফেলা কিংবা দেশ হতে নির্বাসিত 
করা । দুনিয়ায় এভাবে তাকে লাঞ্ছিত করা হবে। আর আখিরাতে তার জন্য রয়েছে মহাশীস্তি-যদি না 
তওবা করে । 

এ আয়াত কাদের সম্পর্কে নাযিল হয়েছে, সে সম্পর্কে তাফসীরকারগণের একাধিক মত রয়েছে। 

কোন কোন মুফাস্সির বলেন, তা নাযিল হয়েছে আহলে কিতাবের একটি দল সম্পর্কে, যাদের সাথে 
রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি ওয়া সাল্লামের চুক্তি ছিল । কিন্তু তারা সে চুক্তি লংঘন করে দেশে 
অশাস্তিকর কাজে লিপ্ত হয়। আল্লাহ্‌ তা'আলা এ আয়াতে প্রিয়নবী (সা)-কে তাদের বিধান জানিয়ে 
দিয়েছেন। 


যীরা এমত পোষণ করেন ৪ 

১১৮০৩. হযরত ইব্ন ‘আব্বাস (র) EEE EE ati 
LL 02১31 5৬+ এর ব্যাখ্যা প্রসঙ্গে বলেন, একদল আহলে কিতাব ও প্রিয়নবী সাল্লাল্লাহু 
‘আলাইহি ওয়া সাল্লামের মাঝে সন্ধি চুক্তি ছিল; কিন্তু কিতাবীরা সে চুক্তি লংঘন করতঃ দেশে অশাত্তি 
সৃষ্টিতে লিপ্ত হয়। তখন আল্লাহ্‌ তা'আলা তার রাসূলকে এই ইখতিয়ার দিলেন যে, তিনি ইচ্ছা করলে 
তাদেরকে হত্যা করতে পারেন কিংবা বিপরীত দিক হতে তাদের হাত-পা কেটে দিতে পারেন। 

১১৮০৪. হযরত মুছার্না (র)-এর সূত্রে বর্ণিত । হযরত দাহ্‌হাক (র) বর্ণিত একটি সম্পুদায় ও 
রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি ওয়া সাল্লামের মাঝে মৈত্রিচুক্তি ছিল, কিন্তু তারা চুক্তি ভংগ করে 
লুট-তরাজ ও ধ্বংসাত্মক কাজে লিপ্ত হয়ে পড়ে । তখন আল্লাহ্‌ তা'আলা তার রাসূল (সা)-কে এই 
এখতিয়ার দিলেন যে, তিনি চাইলে তাদেরকে হত্যা করতে পারেন, অথবা ক্রুশবিদ্ধ করতে পারেন কিংবা 
বিপরীত দিক হতে তাদের হাত-পা-ই কেটে দিতে পারেন। 

১১৮০৫. দাহ্‌হাক (র) হতে অনুরূপ আরেকটি বর্ণনা রয়েছে CEOS FETT এ 
আঁয়াচত সুন বরুযের জাকে নযিয় হয়েছে! 


যীরা এমত পোষণ করেন ৪ 
১১৮০৬. ‘ইকরিমা (র) ও হাসান বসরী (র) হতে বর্ণিত । তীরা বলেন,১]। */১ EEE 
‘ GS ( ise 
NEES as SECU । পৰ্যন্ত আয়াত দু'টি মুশরিকদের সম্পর্কে 
অবতীৰ্ণ । তোমাদের হাতে ধরা পড়ার আগে তাদের কেউ তওবা করে নিলে তোমরা তার বিরুদ্ধে কোন 
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ব্যবস্থা নিতে পার না। আর কোন মুসলিম ব্যক্তি যদি নর হত্যা বা ধ্বংসাত্মক কার্য কিংবা আল্লাহ্‌ ও 
রাসুলের বিরুদ্ধে যুদ্ধে লিপ্ত হয় এবং ধরা পড়ার আগে কাফির দেশে পালিয়ে যায়, তবে এ আয়াত তাকে 
শাস্তি হতে নিষ্কৃতি দেয় না। 
১১৮০৭. অপর এক সূত্রে হযরত হাসান বসরী (র) বলেন, 4152১2 ১52 Lil 
“1,0 আয়াতটি মুশরিকদের সম্পর্কে অবতীর্ণ । | | ; 
অন্যান্য তাফসীরকারগণ বলেন, এ আয়াত ‘উক্‌ল ও *উরায়না সম্পৃদায় সম্পর্কে অবতীর্ণ হয়েছে। 
তারা ইসলাম ত্যাগ করতঃ আল্লাহ্‌ ও রাসূলের বিরুদ্ধে যুদ্ধে লিপ্ত হয়েছিল। 


যারা এমত পোষণ করেন ঃ 

১১৮০৮. হযরত আনাস ইব্‌ন মালিক (র) হত বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, ‘উক্‌ল ও ‘উরায়না সম্পৃদায়ে 
একটি দল রাসূলে কারীম সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি ওয়া সাল্লামের কাছে এসে আরয করল, হে আল্লাহ্‌র 
রাসূল! আমাদের পেশা পশু পালন, আমরা কৃষিজীবি নই মদীনার আবহাওয়া আমাদের উপযোগী নয় 
বিধায় আমরা অসুস্থ হয়ে পড়েছি । প্রিয় নবী সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি ওয়া সাল্লাম তাদের জন্য এক পাল উট ও 
তার রাখাল নিদিষ্ট করে দিলেন এবং তাদেরকে বললেন, তোমরা সেখানে যাও এবং উটের দুধ ও প্রস্রাব 
পান কর । কিন্তু তারা রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি ওয়া সাল্লামের সে রাখালকে হত্যা করে উটের পালটি 
তাড়িয়ে নিয়ে চলল, তারা ইসলামও ত্যাগ করেছিল । তারপর তাদেরকে গ্রেপ্তার করে প্রিয় নবী (সা)-এর 
সন্মুখে হাজির করা হয়। তিনি তাদের হাত-পা কেটে দেন এবং চোখ ফুঁড়ে দেন। তারপর তাদেরকে খোলা 
মাঠে ফেলে রাখেন তারা সেখানে মারা যায়। আয়াতটি তাদেরই সম্পর্কে অবতীর্ণ হয়েছে _ 

MEE EE 

১১৮০৯. আনাস ইব্ন মালিক (র) হতে অপর সূত্রে অনুরূপ ঘটনা বর্ণিত আছে। 

১১৮১০. ‘আবদুল-কারীম (র)-এর নিকট উটের প্রস্রাব সম্পর্কে জিজ্ঞেস করা হলে তিনি বলেন, 
সাইদ ইব্ন জুবায়র (র) একদল সন্ত্রাসী সম্পর্কে বর্ণনা করেন যে, একদল লোক রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লান্পাহু 
‘আলাইহি ওয়া সাল্লামের কাছে এসে আবেদন জানায়, আমরা আপনার কাছে ইসলামের বায়‘আত গ্রহণ 
করব । তিনি তাদের বায়‘আত করলেন; কিন্তু তারা ছিল কপট ৷ মূলতঃ ইসলাম গ্রহণ তাদের উদ্দেশ্য ছিল 
না। তারপর তারা বলল, মদীনার আবহাওয়া আমাদের স্বাস্থ্যসন্মত নয়। প্রিয় নবী (সা) বলেন, এই দুধেল 
উটনীগুলো সকাল-বিকাল তোমাদের পাশ দিয়ে আসা-যাওয়া করবে । তোমরা এদের দুধ ও প্রস্রাব পান 
করতে থাক । এভাবেই তাদের দিন কাটতে থাকল । হঠাৎ একদিন প্রিয় নবী (সা)-কে লক্ষ্য করে কোন 
সাহাবী চিৎকার দিয়ে বললেন, তারা রাখালকে হত্যা করে উটনীর পাল নিয়ে যাচ্ছে। সাথে সাথে নবী 
(সা)-এর নির্দেশে ঘোষণা করা হল- <, 11 1:30, “হে আল্লাহ্‌র রেসালা! প্রস্তুত হও ।” সেই 
মুহূর্তে তারা ধাওয়া করলেন । এক অশ্বারোহী অন্য অশ্বারোহীর অপেক্ষা করলেন না । প্রিয়নবী সাল্লাল্লাহু 
‘আলায়হি ওয়া সাল্লাম তাদের খীটিতে নিয়ে গেলেন । তারপর প্রিয় নবী (সা)-এর সাহাবীগণ তাদেরকে 


WWW.Wwaytojannah.com 


Contents 


সূরা মায়িদা ৪ ৩৩ | ৪২৫ 


পাকড়াও করে নিয়ে আসলেন এবং তীর সন্মুখে হাজির করলেন। এ সময় নাযিল হল £15,245 
EEE “১১১৩০১১০১০১০১ আয়াতের নির্দেশ অনুযায়ী তাদেরকে যে নির্বাসিত করা 
হল তা এভাবে, সাহাবা-ই কিরাম তাদেরকে মুসলমানদের দেশ হতে বহিস্কার করে, তাদের ঘাঁটি ও 
তাদের দেশে তাড়িয়ে দিলেন। রাসূলে কারীম সাল্লাল্লাহু ‘আলায়হি ওয়া সাল্লাম তাদেরকে হত্যা করলেন, 
ক্রুশবিদ্ধ করলেন । হাত-পা কেটে দিলেন এবং চোখ ফুঁড়ে দিলেন। লাশের অংগচ্ছেদন এর আগে বা পরে 
আর কখনও প্রিয় নবী (সা) করেন নি। বরং তিনি এটা করতে নিষেধ করেছেন । তিনি বলেন, 
‘১19 ১০:১১--তোমরা কোন কিছু দ্বারা অঙ্গচ্ছেদ করো না । বর্ণনাকারী বলেন, হযরত আনাস ইব্‌ন 
মালিক (র) এরূপ বর্ণনা করতেন ৷ তবে তিনি এটাও বলেছেন যে, প্রিয়নবী (সা) তাদেরকে হত্যা করার 
পর অগ্নন্দন্ধ করেন। 

তাকসীরকারদের কেউ বলেন, dain ESE EEE OE 
গোত্রের এবং কতক বাজীলা গোত্রেরও ছিল। 


যারা এমত পোষণ করেন ৪ 

১১৮১১, হযরত জারীর (র) বলেন, উরাইনা গোত্রের কতিপয় লোক রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু ‘আলায়হি 
ওয়া সাল্লামের সাথে সাক্ষাত করল । তারা ছিল পাদুকাহীন, কৃশকায় ৷ তিনি তাদের শুশ্রযার নির্দেশ 
দিলেন সুস্থ-সবল হওয়ার পর তারা উটের রাখালকে হত্যা করল এবং উটগুলি নিয়ে নিজ দেশের উদ্দেশ্যে 
বের হয়ে পড়ল । হযরত জারীর (র) বলেন, রাসুলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু ‘আলায়হি ওয়া সাল্লাম একদল 
মুসলিমসহ আমাকে পাঠালেন । আমরা তাদের ধরে আনলাম ৷ তারা তাদের দেশে ডুকে পড়েছিল। আমরা 
তাদেরকে প্রিয় নবী (সা)-এর সন্মুখে হাযির করলাম । তাদের হাত-পা বিপরীত দিক থেকে কেটে, এবং 
তাদের চোখও ফুঁড়ে দেওয়া হলো । তারা বলছিল, পানি পানি। প্রিয় নবী উত্তর দিলেন, আগুন আগুন । 
এভাবে তাদের সকলের মৃত্যু ঘটল । তাদের চোখ ফোড়ানো আল্লাহ্‌ পাক পছন্দ করেন নি। তাই তিনি এ 
আয়াতে নাযিল করেন ........... Ee sl 

১১৮১২. হযরত *উরওয়া ইব্‌ন যুবাইর (র) বলেন, ‘উর্নাইনা গোত্রের কতিপয় লোক রাসূলুল্লাহ্‌ 
সাল্লাল্লাহু ‘আলায়হি ওয়া সাল্লামের উন্্রপালের উপর হানা দেয়। তারা তাঁর চারণ কার্যে নিযুক্ত যুবককে 
হত্যা করে উটগুলি তাড়িয়ে নিয়ে চলে যায়। তিনি সংবাদ পেয়েই লোক পাঠান । তারা তাদেরকে ধরে 
আনেন । তাদের হাত-পা কেটে দেওয়া হয় এবং চোখ ফুঁড়ে দেওয়া হয় । 

১১৮১৩. হযরত ‘আব্দুল্লাহ্‌ ইব্‌ন উমর (র) কিংবা ইব্‌ন আম্র (র) হতে উক্ত ঘটনা বর্ণিত আছে। 
তিনি আরও বলেন, এ আয়াত তাদেরই সম্পর্কে নাযিল হয়েছে। 

১১৮১৪. হযরত আনাস ইব্ন মালিক (র) হতে বর্ণিত । ‘উক্‌ল’ গোত্রের আটজন লোক রাসূলুল্লাহ্‌ 
সাল্লাল্লাহু ‘আলায়হি ওয়া সাল্লামের সাথে সাক্ষাত করে ইসলাম গ্রহণ করে; কিন্তু মদীনা তয়্যিবার 
আবহাওয়ায় তাদের স্বাস্থ্য টেকেনি। তিনি নির্দেশ দিলেন, তারা যেন যাকাতের উঠ্রপালের কাছে চলে যায় 
তাফসীরে তাবারী -৫৪ 
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এবং তার দুধ ও প্রস্রাব পান করে। তারা তাই করল । কিন্তু, পরে তারা রাখালকে হত্যা করে উটগুলি নিয়ে 
রওয়ানা হয়ে যায়। রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু ‘আলায়হি ওয়া সাল্লাম তাদের পেছনে একদল অনুসন্ধানকারী 
পাঠান । তারা তাদেরকে ধরে আনে । তাদের হাত-পা কেটে (খোলা মাঠে) ফেলে রাখা হয়। তাদের কোন 
সেবাযত্ন করা হয়নি । তারা এভাবেই মরে যায় । 


১১৮১৫. EEN ON HUET SEE ETE TE ET 
এবং তিনজন ‘উক্‌ল’ গোত্রের । তাদেরকে ধরে আনার পর তাদের হাত পা কেটে ফেলা হয় এবং চোখ 
ফুঁড়ে দেওয়া হয়! তারপর তাদেরকে অযেত্বনে ফেলে রাখা হয়। তারা সে পাথুরে প্রান্তরে পাথর কুঁচো খেয়ে 
পিপাসা নিরাবণের চেষ্টা করে। আল্লাহ্‌ তা'আলা তাদের সম্পর্কে ১৮১০ ৬৪ "1১৪ al 
২1১,90 এ আয়াতটি নাযিল করেন। 


১১৮১৬. ইয়াযীদ ইব্‌ন আবু হাবীব বর্ণনা করেন, খলীফা ‘আব্দুল মালিক ইব্ন মারওয়ান এ আয়াত 
সম্পর্কে প্রশ্ন করে হযরত আনাস ইব্‌ন মানিক (রা)- এর নিকট চিঠি লিখেন। হযরত আনাস (র) 
জওয়াবে লিখেন, এ আয়াতটি বানু বাজীলা গোত্রের শাখা ‘উরাইনা’ গোত্রের কতিপয় লোক সম্পর্কে 
নাযিল হয়। তারা ইসলাম ত্যাগ করেছিল । তারপর তারা রাখলেকে হত্যা করে উষ্টুপালকে হাঁকিয়ে নিয়ে 
যায় । এ ছাড়া তারা লুটতরাজে লিপ্ত হয় এবং নারী ধর্ষণ করে। 

১১৮১৭. হযরত সুদ্দী (র) বলেন, HE EEL NEE 
[১% ০৯১১ ০2 ৬+ আয়াতখানা ‘উরাইনা গোত্ৰীয় সুদানীদের সম্পর্কে নাবিল হয়। তারা 
রাসূলে কারীম সাল্লাল্লাহু ‘আলায়হি ওয়া সাল্লামের সাথে সাক্ষাৎ করে। তারা হলুদ প্রস্রাবে (জন্ডিসে?) 
আক্রান্ত ছিল । তারা তার কাছে এর অভিযোগ জানায় । তিনি তাদেরকে সদকার উটের কাছে গিয়ে তার 
দুধ ও প্রস্রাব পান করতে বললেন, তারা তাই করল । অবশেষে তারা যখন সুস্থ ও সবল হয়ে উঠল, তখন 
রাখালদের হত্যা করে উটগুলো নিয়ে পালাল । 

ইমাম আবু জা‘ফর তাবারী (র) বলেন, আমার দৃষ্টিতে এ সম্পর্কে উত্তম হলো, একথা বলা যে, 
আল্লাহ্‌ তা'আলা ও তার রাসূলের বিরুদ্ধে যারা যুদ্ধ করে এবং দুনিয়ায় ধ্বংসাত্মক কাজ করে বেড়ায়, 
তাদের বিধান সম্পর্কে প্রিয় নবী সাল্লাল্লাহু ‘আলায়হি ওয়া সাল্লামকে অবগত করার জন্যই এ আয়াত নাযিল 
হয় এবং তা উরাাহইনা গোত্রীয় উপরোক্ত লোকদের প্রতি প্রিয়নবী (সা)-এর উল্লিখিত বিচার বিধানের 
পরের কথা । 

আমি যে এ মতকে উত্তম বলেছি, তার কারণ, এ আয়াতের পূর্বাপরে আল্লাহ্‌ তা'আলা যেসব ঘটনা 
বর্ণনা করেছেন, তার সম্পর্ক বনী ইসরাঈলের সাথে । কাজেই এটা তাদের ও তাদের সমচরিত্রের লোকদের 
বিধান বর্ণনার মাঝখানে হওয়াই শ্রেয় ও অধিক যুক্তিযুক্ত ৷ 

এ হিসেবে আয়াতের ব্যাখ্যা হবে এরূপ, এ কারণেই আমি বনী ইসরাঈলের প্রতি এই বিধান দিলাম 
যে, যে ব্যক্তি নরহত্যা অথবা দুনিয়ায় অশাস্তি সৃষ্টির কার্য করা হেতু ব্যতীত কাউকে হত্যা করে, সে যেন 
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দুনিয়ার সকল মানুষকে হত্যা করে; আর যে ব্যক্তি কারও প্রাণরক্ষা করে, সে যেন দুনিয়ার সকল মানুষের 
প্রাণরক্ষা করে। তাদের নিকট তো আমার রাসূলগণ স্পষ্ট প্রমাণ এনেছিল, কিন্তু তারপরও তাদের অনেকে 
দুনিয়ায় সীমালংঘনকারীই রয়ে গেল । অর্থাৎ তারা দুনিয়ায় ধ্বংসাত্মক কাজ করে বেড়ায় এবং আল্লাহ্‌ ও 
রাসূলের বিরুদ্ধে যুদ্ধরত হয়ে এমনসব মানুষকে হত্যা করে, যারা কোন নরহত্যা করেনি কিংবা ধ্বংসাত্মক 
কার্যেও লিপ্ত হয়নি । অতএব, হে মুহাম্মদ! (সা) তাদের মধ্যে যারা এরূপ কাজ করে, তাদের শাস্তি হচ্ছে 
যে, তাদেরকে হত্যা করা হবে, অথবা ক্রুশবিদ্ধ করা হবে, অথবা বিপরীত দিক হতে তাদের হাত-পা 
কেটে দেওয়া হবে কিংবা তাদেরকে দেশ হতে নির্বাসন দেওয়া হবে। 

কেউ প্রশ্ন করতে পারে, কাফির বনী ইসরাঈল যখন ওয়াদাখেলাফী ও চুক্তিভঙ্গ করে, সে অবস্থায় এ 
আয়াত নাখিল হয়েছিল; এটা কি করে সম্ভব, যেখানে আপনি বলছেন আয়াতের নির্দেশটি মুসলিমদের 
সাথে সম্পৃক্ত, যুদ্ধরত মুশরিকদের সাথে নয়? 

উত্তরে বলব, এটা সম্ভব । কেননা আমাদের ধর্মানুসারী বা আমাদের সাথে চুক্তিবদ্ধ যিশ্মী (অমুসিলম 
সংখ্যালঘু)-এদের যারাই আল্লাহ্‌ ও রাসূলের বিরুদ্ধে যুদ্ধ করবে কিংবা দুনিয়ায় ধ্বংসাত্মক কার্য করে 
বেড়াবে, তাদের একই শাস্তি । আয়াতে যাদেরকে বোঝান হয়েছে, তারা চুক্তিবদ্ধ যিন্মী ছিল। যদিও এর 
বিধানে সকল যিশ্মী ও মুসলিম শামিল । আয়াতের বিধানে এক দলের অন্তর্ভুক্তি দ্বারা এটা অনিবার্য হয়ে 
যায় না যে, সে আয়াত অন্য কোন দলের প্রতি অবতীর্ণ হতে পারেনা । 

বানূ ‘উরায়না গোত্রীয়দের প্রতি রাসূলে কারীম সাল্লাল্লাহু ‘আলায়হি ওয়া সাল্লামের গৃহীত নীতি রহিত 
হয়েছে কিনা-এ ব্যাপারে উলামাই কিরামের মতভেদ রয়েছে। 

কেউ বলেন, তা রহিত হয়ে গেছে এবং রহিতকারী হচ্ছে আলোচ্য ১০১4 ১/১2 
LUG ab 24১91 5১১০.১; আয়াতের অংগচ্ছেদের নিষেধাজ্ঞা । 
তাদের মতে আয়াতটি নাযিলের উদ্দেশ্য রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু ‘আলায়হি ওয়া সাল্লাম ‘উরায়না গোত্রীয়দের 
প্রতি যে আচরণ করেছেন, তজ্জন্য তাকে ভর্€সনা করা। 

কারও মতে রাসূলে কারীম (সা) তাদের প্রতি যে আচরণ করেছেন, তা একটি স্থায়ী বিধান; তাদের 
মত দুহৃতিকারীদের প্রতি সব সময়ই এটা প্রযোজ্য, এটা রহিত বা পরিবর্তিত হয়নি। তারা বলেন, | 
CE RIT EE OE EAC 1/52 আয়াতে প্রদত্ত বিধান যারা আল্লাহ্‌ ও রাসূলের বিরুদ্ধে 
যুদ্ধ করে বা যুদ্ধ দ্বারা পৃথিবীতে অশান্তি সৃষ্টি করে, তাদের সাথে সম্পৃক্ত ৷ পক্ষান্তরে ‘উরায়না গোত্রীয়রা 
ইসলাম ত্যাগ করতঃ নরহত্যা, লুষ্ঠন এবং আল্লাহ্‌ ও রাসূলের বিরুদ্ধে যুদ্ধে লিপ্ত হয়েছিল । কাজেই তাদের 
বিধান মুসলিম বা যিশ্মীদের মধ্যে যারা ধ্বংসাত্মাক কাজে বা যুদ্ধে লিপ্ত হয়, তাদের বিধান হতে ভিন্ন । 

আবার কেউ বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু ‘আলায়হি ওয়া সাল্লাম ‘উরায়না গোত্রীয়দের চোখ 
ফোৌড়েননি; বরং তিনি ফুঁড়তে চেয়েছিলেন। কিন্তু তার পূর্বেই এ আয়াত নাযিলের মাধ্যমে আল্লাহ্‌ 
তা'আলা তার নবীকে তাদের বিধান জানিয়ে দেন এবং তাকে চোখ ফুঁড়তে নিষেধ করেন। 
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৪২৮ তাফসীরে তাবারী শরীফ 


যাঁরা এমত পোষণ করেন ৪ 

১১৮১৮. ওয়ালীদ ইব্ন মুসলিম (র) বলেন, আমি লায়ছ ইব্‌ন সা‘দ (র)-এর সাথে এই চোখ 
ফৌড়ানোর বিষয়টি নিয়ে আলোচনা করলাম, যাতে উল্লেখ করা হয়ে থাকে যে, প্রিয় নবী সাল্লাল্লাহু 
"আলায়হি ওয়া সাল্লাম তাদের চোখ ফুঁড়ে খোলা মাঠে অযত্নে ফেলে রেখেছিলেন । ফলে সেখানেই তাদের 
মৃত্যু ঘটে । হযরত লায়ছ (র) বললেন, আমি মুহাম্মদ ইব্‌ন ‘আজলান (র)-কে বলতে শুনেছি, এ আয়াতটি 
তজ্জন্য রাসূলুল্লাহ্‌ (সা)-কে ভসনা করার লক্ষ্যে নাযিল হয় এবং এতদ্বারা তাকে এক্ষেত্রে শরী‘আতের 
বিধান শিক্ষা দেওয়া হয় যে, এর বিধান হচ্ছে হত্যা করা, হাত-পা কেটে দেওয়া কিংবা দেশ হতে নির্বাসন 
দেওয়া । তিনি এর পর আর কারও চোখ ফোৌড়েননি ৷ বর্ণনাকারী ‘আলী ইব্ন সাহ্‌ল (র) বলেন, আবু 
‘আম্র (র) এর কাছে একথা উল্লেখ করা হলে তিনি এটা অস্বীকার করেন যে, আয়াতটি ভংসনার 
উদ্দেশ্যে নাযিল হয়েছে । তিনি বলেন, চোখ ফোড়ানোর শাস্তিটি আসলে বিশেষভাবে তাদের জন্যই ছিল। 
তারপর এ আয়াতটি অন্যান্য যুদ্ধকারীদের সম্পর্কে নাযিল হয় এবং তাদের থেকে চোখ ফোড়ানোর শাস্তি 
রহিত করে দেওয়া হয় । 


১১৮১৯. হযরত সুদ্দী (র) বলেন, হযরত রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু ‘আলায়হি ওয়া সাল্লাম সাহাবা-ই 
কিরামকে পাঠালেন । তারা 'উরাইনা গোত্রীয়দের ধরে আনলেন । তিনি তাদের চোখ ফুঁড়ে দিতে মনস্থ 
করলেন । কিন্তু আল্লাহ্‌ তা'আলা নিষেধ করলেন এবং মহান আল্লাহ্র দেওয়া বিধান অনুযায়ী তাদের উপর 
শাস্তি জারী করার নির্দেশ দিলেন। 


LE EE 


de DL -মহান আল্লাহ্‌ ও তার রাসূলের বিরুদ্ধে যুদ্ধকারী কাদেরকে সাব্যস্ত করা 
যাবে, যাদের প্রতি উক্ত শাস্তি আরোপিত হবে, সে সম্বন্ধে ‘উলামা-ই-কিরামের একাধিক মত রয়েছে। 
কেউ কেউ বলেন, তারা হলো ডাকু, যারা পথে ঘাটে রাহ্যানী করে। 


যাঁরা এমত পোষণ করেন ৪ 

১১৮২০. হযরত কাতাদা (র) ও ‘আতা আল-খুরাসানী (র) LE 2s Ll 
LLG a ১০১১4১০১১ আয়াতের ব্যাখ্যায় বলেন, ১০/1 হলো ডাকু, 
যারা রাজপথে ডাকাতি করে। 

অন্যান্য তাফসীরকারগণ বলেন, যারা শহরে বা অন্য কোথাও প্রকাশ্যে লুটতরাজ করে, তারাই 
El ইমাম আওযা‘ঈ (র) এমত পোষণকারীগণের অন্যতম । 

১১৮২১. "আব্বাস (র) তার পিতার সূত্রে ইমাম আওযা‘ই (র) হতে অনুরূপ বর্ণনা করেছেন। 

তাছাড়া ইমাম মালিক (র), লাইছ ইবনে সা’দ (র) ও ইবনে লিহী’'আহ (র) হতেও এ মত বর্ণিত 
আছে। 

১১৮২২. ওয়ালীদ ইবনে মুসলিম (র) বলেন, আমি মালিক ইবনে আনাস (র) কে জিজ্ঞেস করলাম, 
3২ কি শহরে হতে পারে? তিনি বললেন, হ্যা, আমাদের নিকট ১,5! £!| সেই ব্যক্তি, যে শহর 
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সূরা মায়িদা £ ৩৩ . 8২৯ 


বা জনহীন প্রান্তরে মুসলিমগণের উপর অস্ত্র তোলে । অথচ, তাদের মধ্যে কোন যুদ্ধ সংঘাত, হিংসা-বিদ্বেষ 
কিংবা শত্ৰুতা নেই । কেবল ডাকাতী, রাহ্যানী ও খুন-খারাবীই উদ্দেশ্য; অন্তর দ্বারা সন্ত্রাস সৃষ্টিই লক্ষ্য । 
এভাবে সে যদি কাউকে হত্যা করে, তা হলে ইসলামী সরকার তার প্রতি আয়াতে বর্ণিত শাস্তি আরোপ 
করবে। নিহত ব্যক্তির ওয়ারিশদের তাকে ক্ষমা করার বা কিসাস নেওয়ার কোন অধিকার নেই । 

১১৮২৩. ওয়ালীদ (র) বলেন, আমি একই প্রশ্ন লাইছ ইবনে সা'দ (র) ও ইবনে লিহীআ (র) কেও 
করি । আমি জিজ্ঞাসা করলাম, £42! কি শহর-বন্দর, গ্রাম-গঞ্জ সর্বত্রই হয়? তারা বললেন, 
দুষ্ৃতিকারীরা যদি প্রকাশ্যে দিন-রাত্রের যে কোন সময় মুসলিমগণের উপর অস্ত্র চালায় বা অগ্নিকাণ্ড ঘটায়, 
তবে সেটাই £২4 

আমি বললাম, এভাবে তারা নরহত্যা করল কিংবা হত্যাযজ্ঞ ছাড়াই লুটতরাজ করল, তখন কি বলা 
হবে? 

তারা বললেন, হা তখন তাদের 4,২4 বলা হবে। তারা নরহত্যা করলে বিচারে তাদেরকেও 
হত্যা করা হবে। আর যদি হত্যা না করে শ্রেফ লুণ্ঠন করে ফিরে যায়, তবে বিপরীত দিক থেকে তাদের 
হাত-পা কেটে দেওয়া হবে। মুসলিমগণের বিরুদ্ধে মুক্ত ময়দানে বা রাস্তাঘাটে অন্ত্র ব্যবহার করা তাদের 
ঘর-বাড়ি ও বসতিতে হানা দেওয়ার চাইতে বেশি ন্যাক্কারজনক নয়। 

১১৮২৪. আৰু ‘আম্র (র) বলেন, 4১,২4 !! হয় নগরে দুষ্কৃতিকারী দিন-রাতের যে কোন সময় 
নগরবাসীর উপর অস্ত্র তুললে সেটাই ২,০3 ৷ ইমাম মালিক (র) বলেছেন, তার নিকট 
7,১ ৷ ও {5421/5 এর পর্যায়ভুক্ত। ওয়ালীদ (র) জিজ্ঞাসা করলেন 1.511 কি? তিনি বললেন, 

কোন প্রাপ্ত বয়স্ক লোক বা শিশুকে ধোকা দিয়ে কোন বাড়িতে কিংবা নির্জন স্থানে নিয়ে হত্যা করা এবং 
তার অর্থ সম্পদ ছিনতাই করা। ইসলামী সরকার এরূপ ব্যক্তিকে হত্যা করবে। নিহতের ওয়ারিশ তার 
থেকে কিসাস গ্রহণের অধিকার রাখে না। এ হলো ইমাম শাফিঈ (র)-এর মত । 

৯৮২৫. রবী' (র)ও তার থেকে এরূপ বর্ণনা করেছেন। অন্যান্য তাফসীরকারগণ বলেন 
₹১১-,। হলো সন্ত্রাসী; শহর-বন্দরে সন্ত্রাস সৃষ্টিকারীরা নয় এবং আলোচ্য আয়াতে বর্ণিত বিধান দ্বারা 
তাদের বোঝানো হয়নি । ইমাম আবু হানীফা (র) ও তার অনুসারীগণেরও এ একই মত । 

১১৮২৬. দাউদ ইবনে আবু হিন্দ (র) বলেন, আমরা কয়েকজন বসরাবাসীর সাথে ইবনে হুবায়রা 
(র)-এর মজলিসে উপবিষ্ট ছিলাম। এ সময় ১১ !| সম্পর্কে আলোচনা ওঠে । তখন সকলেই 
একমত হয় যে, 4, || সেই দুষ্কৃতিকারী, যার দুষ্কৃতি শহরের বাইরে হয় । 

এ ব্যাপারে হযরত মুজাহিদ (র)-এর মত হলো ৪ 

১১৮২৭ কাসিম (র)- এর সুত্রে বর্ণিত । হযরত মুজাহিদ (র) sp 21 Lal 
NE IA EEG -এর ব্যাখ্যায় বলেন £541 হলো ব্যভিচার, 
চুরি, নরহত্যা এবং ফসল ও পশু নাশ করা । 
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১১৮২৮. ইবনে হুমাইদ (র)-এর সূত্রে বর্ণিত । হযরত মুজাহিদ (র) ০৯১৯ 4 ১১৯০১ 
১ অৰ্থাৎ নরহত্যা, ধর্ষণ ও লুণ্ঠন । 

উপরোক্ত মতামত সমূহের মধ্যে আমার নিকট বিশুদ্ধতম হলো, যারা বলেন, 4, )২!/ হলো 
তারা, যারা মুসলিম ও যিন্মীদের চলাচল পথে রাহ্যানী করে। তারা নগর-পল্লীতে সন্ত্রাসী তৎপরতা 
চালায় । 

আমি যে এ মতকে বিশুদ্ধতম সাব্যস্ত করলাম তার কারণ, যে ব্যক্তি যুল্‌ম ও নির্যাতন করে 
মুসলিমগণের সাথে যুদ্ধের সূত্রপাত ঘটায়, সে যে 4,)১,'1 এটা যে অবিসংবাদিত মত কারো এ 
ব্যাপারে মতবিরোধ নেই । আমরা যাদের কথা বললাম, নিশ্চয়ই তারাও তাদের নির্যাতনমূলক পায়তারা 
দ্বারা যুদ্ধের । সূত্রপাত করে। তাদের এ তৎপরতা নগর, পল্লী, রাস্তা-ঘাট যেখানেই হোক্‌, সর্বাবস্থায়ই 
তারা আল্লাহ পাক ও তার রাসূলের বিরুদ্ধে যুদ্ধকারী । কারণ, আল্লাহ পাক ও তার রাসূল (স) যাদের 
সাথে যুদ্ধ করতে নিষেধ করেছেন, তারা তাদের সাথে যুদ্ধ করে। 


[১03 ০৯১১| ০25342429 অর্থাৎ, তারা মহান আল্লাহর যমীনে তাঁর অবাধ্যতায় লিপ্ত হয়, 
যেমন তাঁর মু'মিন বান্দাগণের বা যিশ্মীদের যাতায়াত পথে সন্ত্রাস, রাহ্যানী অর্থ-সম্পদ ছিনতাই এবং 
KLUGE Ee oe 


i Valsts [ES Ee oN Le OO 
০৯5%-এর ব্যাখ্যা 

ইমাম আবু জা‘ফর তাবারী (র) বলেন, এ আয়াতাংশে আল্লাহ তা'আলা বলেছেন, মুসলিম ও 
যিন্মীদের মধ্যে যারা আল্লাহ পাক ও তার রাসূলের বিরুদ্ধে যুদ্ধ করে এবং পৃথিবীতে ধ্বংসাত্মক কার্যে লিপ্ত 
হয়, তাদের শাস্তি আয়াতে বর্ণিত বিষয়গুলো ছাড়া আর কিছুই নয়। 

তাফ্সীরকারকগণের মাঝে এ বিষয়ে একাধিক মত রয়েছে। যে কেউ ১১:52 ০ 
“34905১১০০ নামের উপযুক্ত হয় এ পরিমাণ অপরাধ করলে তবেই তার প্রতি এসব 
শান্তি আরোপিত হবে, নাকি অপরাধী মাত্রই তার অপরাধ অনুযায়ী এসব শাস্তির উপযুক্ত হবে? কোন কোন 
তাফসীরকার বলেন, অপরাধীর উপর তার অপরাধের মাত্রা অনুযায়ী উপরোক্ত শাস্তি বিধান করা হবে। 
অপরাধ ভেদে শাস্তি হবে বিভিন্ন । 


যারা এমত পোষণ করেন $ 

১১৮২৯. হযরত ইবনে ‘আব্বাস (রা) আলোচ্য আয়াতের ব্যাখ্যায় বলেন, যদি কেউ আল্লাহ পাক ও 
তার রাসূলের বিরুদ্ধে আক্রমণ চালিয়ে নর হত্যা করে, এবং তওবা করার পূর্বে ধরা পড়ে, তবে তাকে 
হত্যা করা হবে। আর যদি নরহত্যার সাথে সাথে লুটতরাজ করে, তবে তওবার পূর্বে ধরা পড়লে শুলে 
দেওয়া হবে। পক্ষান্তরে নরহত্যা ব্যতীত কেবল লুটতরাজ করলে এবং তওবার আগে ধরা পড়লে বিপরীত 
দিক থেকে তার হাত-পা কর্তন করা হবে। যদি এর কোনটাই না করে; বরং তার কাজ শুধু রাস্তা-ঘাটে 
সন্ত্রাস সৃষ্টি করা, তবে তাকে দেশ থেকে নির্বাসন দেওয়া হবে। 
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১১৮৩০. ইবনে ওয়াকী‘ (র)-এর সূত্রে বর্ণিত। হযরত ইবরাহীম আন নাখ্ঈ (র)-এর ব্যাখ্যায় 
বলেন, যদি কেউ পথে বের হয়ে সন্ত্রাস সৃষ্টি করে এবং অর্থ-সম্পদ ছিন্তাই করে, তবে তার হাত-পা 
বিপরীত দিক হতে কেটে দেওয়া হবে। আর যদি রাস্তাঘাটে সন্ত্রাস সৃষ্টি করে এবং নরহত্যা করে, কিন্তু 
অর্থ ছিনতাই না করে, তা হলে শূলে বিদ্ধ করা হবে। 


১১৮৩১. হযরত ইব্রাহীম নাখ্ঈ (র) হতে অপর এক সুত্রে বর্ণিত । তিনি বলেন, বাদদি 

যদি রাহ্যানীর মাধ্যমে অর্থ ছিনতাই করে, তবে তার হাত-পা কেটে দেওয়া হবে। যদি সেই সাথে 
নরহত্যা করে তবে তাকে হত্যা করা হবে। আর যদি অর্থ ছিনতাই ও নরহত্যা এবং সেই সাথে অঙ্গ-প্রত্যঙ্গ 
কেটে বিকৃত করে, তবে তাকে শূলে বিদ্ধ করা হবে। 

১১৮৩২. আবূ মিজলায (র) এ আয়াতের ব্যাখ্যায় বলেন, যদি নরহত্যা, অর্থ ছিনতাই এবং রাস্তাঘাটে 
সন্ত্রাস সৃষ্টি করে, তবে শূলে চড়ানো হবে। যদি কেবল নরহত্যা করে, আর কিছু না করে তবে মৃত্যুদণ্ড 
হবে। আর যদি শুধু অর্থ ছিনতাই করে, তবে হাত-পা কেটে দেওয়া হবে। যদি কেবল সন্ত্রাস সৃষ্টি করে 
এর বেশি কিছু না করে, তবে তাকে দেশ থেকে নির্বাসিত করা হবে। 


১১৮৩৩. হযরত হাসান বসরী (র) এ আয়াতের ব্যাখায় বলেন, যদি পথে-ঘাটে সন্ত্রাস সৃষ্টি করে, 
নরহত্যা ও অর্থ ছিনতাইয়ে লিপ্ত না হয়, তবে তাকে নির্বাসন দেওয়া হবে। 

১১৮৩৪. হযরত হাসান (র) বলেন, যে দুষ্কৃতিকারী পথে সন্ত্রাস সৃষ্টি করে এবং মাল ছিনতাই করে, 
কিন্তু নরহত্যা করে না, তার হাত-পা বিপরীত দিক থেকে কেটে দেওয়া হবে। আর যদি অর্থ ছিনতাই ও 
নরহত্যা করে, তবে তাকে শূলে বিদ্ধ করা হবে। 

১১৮৩৫, হযরত কাতাদা (র) বলেন CE OPE Eee UES PE) 
OE 1১%, পৰ্যন্ত আয়াতে আল্লাহ তা'আলা চারটি শাস্তির বিধান নাযিল করেছেন। যথা, 
নরহত্যা ও অর্থ ছিনতাইকারীর শাস্তি ক্রুশবিদ্ধ করা। যে ব্যক্তি নরহত্যা করে কিন্তু অর্থ ছিনতাই করে না, 
তার শাস্তি হত্যা করা; কেবল ছিনতাইকারী-নরহত্যাকারী নয়, তার শাস্তি হাত-পা কেটে দেওয়া; আর যে 
সন্ত্রাসী এর কোনটি করে না, তার শাস্তি নির্বাসন । 

১১৮৩৬. হযরত সুদ্দী (র) বলেন, আল্লাহ তা'আলা তার নবী ‘আলায়হিস সালামকে উস্ট 
ছিনতাইকারী উরায়না গোত্রীয়দের চোখ ফুঁড়তে নিষেধ করেছেন এবং নির্দেশ দিয়েছেন যেন আয়াতে বর্ণিত 
বিধান অনুযায়ী তাদের প্রতি শাস্তি আরোপ করেন। সে অনুসারে তিনি দেখলেন, কে শুধু মাল ছিনতাই 
করেছে, হত্যাকার্যে শরীক হয়নি, তিনি তার হাত-পা বিপরীত দিক থেকে কেটে দিলেন। অর্থাৎ ডান হাত 
ও বাম পা । যে ব্যক্তি নরহত্যা করেছে, মাল ছিনতাই করেনি, তাকে হত্যা করলেন । আর যে ব্যক্তি 
নরহত্যা ও ছিনতাই দু'টোই করেছে, তাকে ক্রুশবিদ্ধ করলেন। মুসলমানদের যাতায়াত পথে যারা সন্ত্রাস 
সৃষ্টি ও লুটতরাজ করে। তাদেরকে এভাবেই দণ্ডিত করতে হবে। অর্থাৎ অর্থ ছিনতাইকারী ধরা পড়লে 
ছিনতাইয়ের কারণে হাত এবং সন্ত্রাস সৃষ্টির কারণে পা কেটে দেওয়া হবে । নরহত্যা করলে তাকে হত্যা 
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করা হবে - যদি অর্থ ছিনতাই না করে। আর যদি নরহত্যার সাথে অর্থ ছিনতাইও করে, তবে তাকে 
শূলীবিদ্ধ করা হবে। 

১১৮৩৭. হযরত সুদ্দী (র) ‘আতিয়া আল ‘আওফী (র)-এর কাছে সন্ত্রাসীর শাস্তি সম্পর্কে জিজ্ঞেস 
করলেন যে, সে যদি হত্যা ও লুণ্ঠন কোনটিই না করে, তখন কি করা হবে? তিনি বললেন, তাকে শক্তি 
আরোপের মাধ্যমে দেশ থেকে তাড়িয়ে দেওয়া হবে। যদি অর্থ-কড়ি লুট করে থাকে তবে অর্থের বদলে 
হাত এবং সন্ত্রাস সৃষ্টির বদলে তার পা কেটে ফেলা হবে । যদি নরহত্যা করে, ছিনতাইয়ে লিপ্ত না হয়, 
তবে তাকে হত্যা করা হবে। আর নরহত্যা ও লুণ্ঠন উভয়টি করলে তাকে শূল বিদ্ধ করা হবে। তবে 
আমার প্রবল ধারণা তিনি বলেছেন, তার হাত-পা কেটে ফেলা হবে। 

১১৮৩৮. ‘আতা আল-খুরাসানী (র) ও কাতাদা (র) বলেন Lr dite Lali 
4০৪! আয়াতে বৰ্ণিত /, ১5-1 হচ্ছে সেই রাহাজান, যে চলাচল পথে ডাকাতী করে। সে 
যদি নরহত্যা ও অর্থ ছিনতাই উভয়ই করে তবে তার শাস্তি শূল বিদ্ধ করা । যদি নরহত্যা করে, কিন্তু অর্থ 
ছিনতাই হতে বিরত থাকে, তবে তার শাস্তি হত্যা করা । যদি ছিনতাই করে, নরহত্যা না করে, তবে তার 
শাস্তি হাত-পা কেটে ফেলা । আর যদি এর কোনওটি করার আগেই সে ধরা পড়ে, তবে তার শাস্তি হচ্ছে 
নির্বাসন দেওয়া । 


১১৮৩৯. হযরত সাঈদ ইবনে জুবায়র (র) বলেন, EEE HEE 
করতে বের হয়, তারপর নরহত্যা ও অর্থ লুপ্ঠনে লিপ্ত হয়, তবে তার শাস্তি হচ্ছে হত্যা ও শুল বিদ্ধ করা । 
যদি সে লুণ্ঠন না করে, কেবল নরহত্যায় লিপ্ত হয়, তবে সে যেমন হত্যা করেছে, তাকেও তেমনি হত্যা 
করা হবে। আর যে ব্যক্তি অর্থ লুট করে, হত্যা না করে, তার হাত-পা বিপরীত দিক হতে কেটে ফেলা 
হবে । আর যদি মুসলিমদের যাতায়াত পথে সন্ত্রাস সৃষ্টি করে তবে তাকে অন্য দেশে নির্বাসিত করা হবে, 
যেহেতু তার সম্পর্কে ইরশাদ হয়েছে ৯১১ ১০ ৯১" 

১১৮৪০. হযরত রবী‘ (র) ১০০; 53১,25, 0441%152 ১১-এর ব্যাখ্যায় 
বলেন, কিছু লোক ছিল, যারা দেশে ধ্বংসাত্মক কাজ করে বেড়াত, নরহত্যা ও রাহাজানী করত । তাদেরকে 
ক্রুশবিদ্ধ করা হয় । কিছু লোক আল্লাহ ও রাসুলের সাথে যুদ্ধে লিপ্ত হয়। তাদের কাজ ছিল মানুষের অর্থ 
সম্পদ লুণ্ঠন করা - এর বেশি কিছু নয়। তাদেরকে পাকড়াও করে হাত-পা কেটে ফেলা হয়। অপর কতক 
ত বহা সাক হয়রান ডং: চার, অন্য কিছু নয়। তাদেরকে দেশ থেকে 
নির্বাসিত করা হয়। 

১১৮৪১. মুওয়াররিক আল ‘ইজলী (র) 4, সম্পৰ্কে বলেন, সে যদি বিদ্রোহী হয়ে নরহত্যা 
ও অর্থ লুণ্ঠন করে, তবে তাকে শূল বিদ্ধ করা হবে। যদি শুধু নরহত্যা করে, অর্থ লুণ্ঠন না করে, তবে 
তাকে হত্যা করা হবে। খ'দ অর্থ লুট করে, নর হত্যা না করে, তবে হাত-পা কর্তন করা হবে। যদি সে 
বিদ্রোহী শুধু মাত্র মুসলমানদের মাঝে ত্রাস সৃষ্টি করে, তবে তাকে দেশ থেকে নির্বাসন দেওয়া হবে। 
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১১৮৪২. হযরত ইবনে ‘আব্বাস (রা) বলেন, আল্লাহর রাসুলের সাথে যুদ্ধকারী যাতায়াত পথে সন্ত্রাস 
সৃষ্টি ও অর্থ লুণ্ঠন করলে বিপরীত দিক থেকে তার হাত-পা কেটে ফেলা হবে । যদি নরহত্যা ও লুপ্ঠনে লিপ্ত 
হয়, তাহলে বিপরীত দিক থেকে হাত-পা কর্তন করার পর তাকে শূলে দেওয়া হবে। যদি কেবল নরহত্যা 
করে, অর্থ লুণ্ঠন না করে, তবে তাকে হত্যা করা হবে। আর যদি কেবল সন্ত্রাস সৃষ্টি করে, হত্যা বা লুণ্ঠন 
কিছুই না করে, তবে নির্বাসন দেওয়া হবে। 


১১৮৪৩. হযরত সা'’ঈদ ইবনে জুবায়র (র) NAT SE CEE ECE Cs 
LU 2531 ১3০০১ 9"এর ব্যাখ্যায় বলেন, যদি সে মুসলমানদের মাঝে ত্রাস সৃষ্টি করত: 
তাদের অর্থ সম্পদ লুণ্ঠন করে কিন্তু রক্তপাত না করে, তবে তার হাত-পা কর্তন করা হবে। রক্তপাত 
করলে তাকে হত্যা ও শূল বিদ্ধ করা হবে। রক্তপাত ও লুণ্ঠন উভয় করলে, প্রথমে হাত-পা কাটা হবে 
তরিলর হত্যা করে শূলে চড়ানি সুবে।-মেন শুলে চড়ার অঙ্গচ্ছেদ করে বিকৃত করার: ধর্যয়তুক্ত। হৃত-পা 
কাটা ENON alii 5, (OA এর অনুরূপ আর হত্যা হচ্ছে eh 
১-৯ -এর অনুরূপ । যদি সে আত্মগোপন করে বেড়ায়, ত তা হলে ইসলামী সরকার ও সাধারণের 
কর্তব্য তাকে খুঁজে বের করা এবং তার উপর কুর'আনের বিধান জারী করা। ৯১ ১ sl 
-এর অর্থ ইসলামী রাষ্ট্র হতে কুফর দেশে নির্বাসন দেওয়া । 

ইমাম আবু জা‘ফর তাবারী (র) বলেন, এ মত পোষণকারীগণ তাদের স্বপক্ষে প্রমাণ স্বরূপ বলেন, 
আল্লাহ তা'আলা ঘাতকের উপর কিসাস (হত্যার বদলে হত্যা) অনিবার্য করেছেন। অনুরূপ চোরের উপর 
হস্ত কর্তন । রাসূলে করীম সাল্লাল্পাহ আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলেন, তিনটি কারণের কোন একটি ছাড়া 
একজন মুসলিমের রক্ত বৈধ হয় না। কারণ তিনটি হচ্ছে £ কেউ যদি কাউকে হত্যা করে অথবা বিবাহিত 
ব্যক্তি যদি ব্যভিচার করে কিংবা কোন লোক যদি ইসলাম ত্যাগ করত: কুফ্র অবলঙ্বন করে। প্রথমটির 
ক্ষেত্রে কত্ল, দ্বিতীয়টির ক্ষেত্রে রাজ্ম (প্রস্তারাঘাতে মৃত্যুদণ্ড কার্যকর) এবং তৃতীয়টির ক্ষেত্রেও কতল 
আরোপিত হবে । প্রিয়নবী সল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম এই তিনটি কারণ ব্যতীত কোন মুসলিমকে হত্যা 
করতে নিষেধ করেছেন। সুতরাং নরহত্যা বা লুণ্ঠন ছাড়া নিছক সন্ত্রাস সৃষ্টির কারণে কাউকে হত্যা করা 
হলে সেটা আল্লাহ ও তীর রাসূলের আইন লংঘন করে তাদেরকে ডিঙিয়ে যাওয়ার নামাস্তর হবে। যারা 
বলেছেন, JL ial GS dis 3 UA | (যদি নরহত্যা 
করে, পথ চলাচলে সন্ত্রাস সৃষ্টি করে কিংবা অর্থ লুণ্ঠন করে, তখন সেক্ষেত্রে ইসলামী সরকারের ইখতিয়ার 
থাকবে) তাদের এ কথার অর্থ সরকার তাকে হত্যা করা বা হত্যা ও শূল বিদ্ধ করা বা বিপরীত দিক হতে 
হাত-পা কেটে দেওয়া- এর যে কোন একটি করার ইখতিয়ার রাখে। কেবল ২,১4 1-এর নামে তাকে 
শূল বিদ্ধ করা, তা সে নরহত্যা বা অর্থ লুগ্ঠন করুক আর না-ই করুক, এমন মত পোষণ কখনও কোন 
আলেম করেননি 


অন্যদের মতে আল্লাহ তা'আলা কুরআন মজীদে যে গুলোর উল্লেখ করেছেন, ইসলামী সরকার তার যে 
কোন শাস্তি আরোপ করার ইখতিয়ার রাখেন। 


তাফসীরে তাবারী -৫৫ 


WWW.waytojannah.com 


Contents 


8৩৪ তাফসীরে তাবারী শরীফ 


যারা এমত পোষণ করেনঃ 

১১৮৪৪- হযরত মুজাহিদ (র.) বলেন, EE কি শাস্তি দেওয়া হবে, তা ইমামের ইচ্ছা । 
তিনি আয়াতে বর্ণিত শাস্তিগুলোর যে কোনটি আরোপ করতে পারেন। 

১১৮৪৫. হযরত ইবরাহীম নাখ'ঈ (র.) বলেন, €,)১/১!| - এর ব্যাপারে ইমামের ইখতিয়ার 
রয়েছে। তিনি উল্লিখিত শান্তির যে-কোন একটি আরোপ করতে পারেন। ইচ্ছা হলে হত্যা করবেন, নয়ত 
হাত-পা কেটে দিবেন অথবা নির্বাসন দিবেন কিংবা শূলে চড়াবেন। 

১১৮৪৬. ইবন হুমায়দ (র) -এর সূত্রে বর্ণিত । হযরত হাসান বসরী (র) ১2541152 2 
U১ হতে ০৯১১ ১০০ 1325,51 পৰ্যন্ত বৰ্ণিত শাস্তি সম্পৰ্কে বলেন, ইমাম 
এগুলোর যেটি ইচ্ছা প্রদান করবেন। 

১১৮৪৭. সুফইয়ান (র) -এর সূত্রে বর্ণিত । হযরত হাসান বসরী (র) il cl Lal 
de Ee আয়াতে বর্ণিত শাস্তি সম্পর্কে বলেন, এ ব্যাপারে ইমাম ইখতিয়ারপ্রাপ্ত। 

* ১১৮৪৮. ইবন ওয়াকী‘ (র)-এর সূত্রে হযরত ‘আতা (র) হতেও অনুরূপ বর্ণিত আছে। 

১১৮৪৯. আল-মুছার্না (র)-এর সূত্রে বর্ণিত । হযরত 'আতা (র) বলেন, ইমাম এ ব্যাপারে যা ভাল 
মনে করেন করবেন । ইচ্ছা করলে হত্যা করবেন অথবা হাত-পা কেটে দিবেন কিংবা নির্বাসিত করবেন। 
কেননা আল্লাহ তা'আলা বলেছেন 8 ১০ 2) 9h iL LSS 
৬৯591 ১০134, "91 5 আর এটা ইমাম বা বিচারকের ইচ্চাধীন ৷ তিনি যেটা সমীচীন মনে 
করেন করবেন। | 

১১৮৫০. হযরত ইবন ‘আব্বাস (রা) 40 LLL 2 ail -এর 
ব্যাখ্যায় বলেন, যে ব্যক্তি ইসলামী রাষ্ট্রে অস্ত্রবাজী করে, রাস্তাঘাটে সন্ত্রাস সৃষ্টি করে, সে যদি ধরা পড়ে 
তাহলে মুসলমানদের ইমাম ইখতিয়ার রাখেন যে, ইচ্ছা করলে তাকে হত্যা করবেন, অথবা ক্রশবিদ্ধ 
করবেন কিংবা তার হাত-পা কেটে দিবেন। 

১১৮৫১. হযরত সাঈদ ইবনু’ল-মুসায়্যাব (র) 2 5) সম্পৰ্কে বলেন, তার শান্তি ইমামের 
ইচ্ছাধীন । তিনি তাকে গ্রেপ্তার করে যে শাস্তি ইচ্ছা প্রদান করবেন। 

১১৮৫২. হান্নাদ (র) -এর সুত্রে বর্ণিত । হযরত হাসান বসরী (র) বলেন, ETE শাস্তি 
ইমামের উপর ন্যস্ত । তিনি যা সমীচীন মনে করেন, তাই প্রদান করবেন। 

১১৮৫৩. অপর এক সূত্রে বর্ণিত ৷ হাসান বসরী (র) বলেন, uri As Lal 
“১.০5 । -আয়াতে বৰ্ণিত শাস্তি ইমামের ইচ্ছাধীন ৷ 

ইমাম আবূ জা’ফর তাবারী (র) বলেন, এ মত পোষণকারীপণ তাদের স্বপক্ষে প্রমাণ পেশ করতে 
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উপর কোন কিছু ফরয করেছেন, তাত ব্যৱহৃত ৷ সংযোজক অব্যয়ছি হচ্ছ হাব এর অর্থ দের যেন 
কসমের কাফ্ফারা সম্পর্কে ইরশাদ হয়েছে - bl SASL Ac PUI UK 
LEE CEE PEE SPCC ৩১-১ তার কাফ্ফারা দশজন দরিদবকে মধ্যম 
ধরণের আহার্য দান, যা তোমরা তোমাদের পরিজনকে খেতে দাও অথবা তাদেরকে বস্তরদান কিংবা একজন 
দাস মুক্তি (মাইদাঃ ৮৯) অন্যত্র ইরশাদ হয়েছে <, ৬৪ ৪ La LS 
| 47০ ১ ৮১০ ১০5557 তোমাদের মধ্যে কেউ যদি পীড়িত হয় কিংবা মাথায় 
ক্লেশ থাকে তবে সিয়াম কিংবা সাদকা অথবা কুরবানী দ্বারা তার ফিদইয়া দিবে (সূরা বাকারা ঃ ১৯৬) 

আরও ইরশাদ হয়েছে ১১৯ ১০ J 3 LS 
Le dli Jie Soc pla Ui i110 তার বিনিময় হচ্ছে 
অনুরূপ গৃহপালিত জন্তু যার ফয়সালা করবে তোমাদের মধ্যে দু'জন ন্যায়বান লোক কা’বাতে (প্রেরিত) 
কুরবানীরূপে অথবা তার কাফ্ফারা হবে দর্দ্রিকে খাদ্যদান করা কিংবা সমসংখ্যক সিয়াম পালন করা 
(মাইদা £ ৯৫) 

যখন প্রমাণিত হল যে, যে সব আয়াত দ্বারা আল্লাহ তা'আলা বান্দার প্রতি কোন কিছু আবশ্যিক 
করেছেন, তাতে ব্যবহৃত (|) অব্যয়টি ইচ্ছা প্রদানের অর্থ দিয়ে থাকে। অতএব, আলোচ্য 
£4 !/-এর আয়াতেও তাই হবে। ইমামের ইচ্ছা থাকবে, কোন 2,১১!) তওবার পূর্বে ধরা 
পড়লে তিনি তাকে যে শাস্তি প্রদান সমীচীন মনে করবেন, তাই দিবেন। 

ইমাম আবু জা'ফর তাবায়ী (র) বলেন, আমার মতে, তাদের ব্যাখ্যাই উত্তম, যারা বলেন, 
১5 !/-কে তার অপরাধ অনুযায়ী উপযুক্ত শান্তি প্রদান করা হবে। অপরাধের প্রকারভেদে তাদের 
শাস্তিও হবে বিভিন্ন । কাজেই যে অপরাধী কেবল সন্ত্রাসী তৎপরতা চালায়, কাউকে হত্যা বা কারও অর্থ 
লুণ্ঠন করে না, সে যদি তওবার পূর্বে ধরা পড়ে, তবে তার শাস্তি হবে নির্বাসন; যদি সে মানুষ হত্যা ও অর্থ 
লুণ্ঠনে জড়িত থাকে, তবে তার শাস্তি ক্রুশবিদ্ধ করা, যেমন ইতঃপূর্বে দলীল-প্রমাণসহ এটা বর্ণিত হয়েছে। 

যারা বিষয়টি ইমামের ইচ্ছাধীন থাকার পক্ষে এবং এর কারণ হিসেবে (|) সংযোজক অব্যয়কে পেশ 
করে বলেন যে, কুরআন মজীদে যেখানে বান্দার প্রতি কোন কিছু আবশ্যিক করা তার স্বাধীন ইচ্ছার উপর 
ছেড়ে দেয়ার কথা বলেন, তাদের বক্তব্য অমূলক ৷ কেননা আরবী ভাষায় (51) অব্যয়টি বিভিন্ন অর্থে 
ব্যবহৃত হয় গ্রন্থ প্রলশ্বিত করা কাম্য নয়, নচেত এখানে তা উল্লেখ করতাম । তবে ইতঃপূর্বে তার 
অনেকগুলো বর্ণনা করে এসেছি । অবশিষ্টগুলো ইনশাআল্লাহ যথাস্থানে উল্লেখ করব । 


এ স্থলে '১| অব্যয়টি 2.১৭ (অনুক্ৰম) অর্থে ব্যবহৃত ৷ এর দৃষ্টান্ত হচ্ছে ॥1;) = ০! - 
AH Ans LEME ies dlc wl 
ial ১০০4১০০ 9! কিয়ামতের দিন আল্লাহর কাছে মু’মিনগণের প্রতিদান 
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৪৩৬ তাফসীরে তাবারী শরীফ 


হচ্ছে জারবাতে দাখিল করা অথবা ইন্তিয়্রানে তাদের মর্যাদা উন্নীত করা কিংবা আদ্বিয়ায়ে কিরাম ও 
সিদ্দীকদের সাথে তাদের ঠাই দান। এ কথার উদ্দেশ্য কখনই এ নয় যে, আল্লাহ ও রাসূলের প্রতি বিশ্বাস 
রাখে এমন সকল মু'মিন উল্লিখিত স্তরসমূহের একই স্তরভুক্ত, তাদের মধ্যে কোন পার্থক্য নেই । বরং এর 
অর্থ হচ্ছে আল্লাহ তা'আলার কাছে মু’মিনের প্রতিদান উল্লিখিত স্তর সমূহের যে কোন একটি থেকে খালি 
নয়। যারা মধ্যম পর্যায়ের, তাদের স্তর কল্যাণে অগ্রগামীদের স্তর থেকে নীচে । অগ্রগাসীদের স্তর তাদের 
উপরে, আর যারা নিজেদের প্রতি যুলুম করেছে, তাদের স্তর উভয় শ্রেণীর নীচে । তবে জান্নাত লাভ করবে 
সবাই। ইরশাদ হচ্ছে +15১5 5১-০০5 তারা প্রবেশ করবে স্থায়ী জান্নাতে (সূরা ফাতির £ 
৩৩) । অনুরূপ 41০3 5 ১৯ = আয়াতে ( |) সংযোজক অব্যয়টি ও 
= (অনুক্ৰম) -এর অর্থ প্রদান করছে। 

এ হিসবে আয়াতের ব্যাখ্যা হবে, যারা আল্লাহ্‌ ও রাসূলের বিরুদ্ধে যুদ্ধ করে এবং দেশে ধ্বংসাত্মক 
কাজ করে বেড়ায়, তারা এ চারটি শাস্তির যে কোন একটির উপযুক্ত হওয়া থেকে খালি নয়। এমন নয় যে, 
বিষয়টি ইমামের ইচ্ছাধীন, যে তার বিবেচনা অনুযায়ী শাস্তি প্রদান করবে, তা তার অপরাধ যেমনই হোক, 
গুরুতর হোক কিংবা লঘু । কেননা বিষয়টি এমন হলে ইমাম অন্ত্রবাজ সন্ত্রাসীকে শূল বিদ্ধও করতে পারবে, 
তা সে নরহত্যা ও অর্থ লুষ্ঠন না করলেও ৷ অনুরূপ যে নরহত্যা অর্থ লুপ্ঠন করেছে, তাকে পারবে নির্বাসন 
দিতে, অথচ এমন কথা বললে তা হবে রাসূলে কারীম সাল্লাল্লাহু ‘আলায়হি ওয়াস সাল্লামের হাদীসের 
পরিপন্থী । তিনি বলেন, তিনটি কারণের কোন একটি ভিন্ন কোন মুসলিমের রক্ত বৈধ নয় । আর তা হল 
কেউ যদি কাউকে হত্যা করে তবে তার বিনিময়ে তাকেও হত্যা করা হবে। বিবাহিত ব্যক্তি ব্যভিচার 
করলে তাকে রাজ্ম করা হবে আর কেউ ইসলাম ত্যাগ করলে তাকেও হত্যা করা হবে। তিনি আরও 
বলেন- ০ 2১ £7৩ 523 £1241 __এক দীনানের এক চতুর্থাংশ বা তার অতিরিক্তের বদলে 
হাত কাটা হবে। অনুরূপ তা হবে শরী‘আতের সুবিদিত বিধি-বিধানের পরিপন্থী । 

কেউ যদি বলে, আপনি যেসব বিধানের উল্লেখ করলেন,সেগুলি তো রাসুলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু ‘আলায়হি 
ওয়াস সাল্লাম হতে 4,51! ভিন্ন অন্যদের সম্পর্কে বর্ণিত । €,,>4!!-এর বিধান এর থেকে 
tl ? ) 

উত্তরে বলা হবে, প্রিয়নবী (স) হতে 4,১51 সম্পর্কে বর্ণিত সে স্বত্ত বিধান কি? 

যদি সে উপরোক্ত বিধানাবলী হতে স্বতন্ত্র কোন বিধানের দাবী করে তা হলে সকল ‘উলামায়ে কিরাম 
তা প্রত্যাখ্যান করবে । কেননা এক বা একাধিক কোনরূপ বর্ণনা সূত্রে তা প্রমাণিত নেই । 


যদি বলে, সে বিধান তো তাই, যা বাহ্যতঃ কুর‘আনী আয়াত দ্বারা বোঝা যায়। উত্তরে বলব, এটাই 
" হবে আপনার যা ভাল অবস্থা-যদি মেনে নেওয়া যায় যে, বাহ্যতঃ আয়াতটি আপনার ও আপনার বিরোধী 
পক্ষ উভয়ের দাবীর অবকাশ রাখে। কিন্তু প্রশ্ন হচ্ছে আপনার ব্যাখ্যা যে বিরোধী পক্ষের ব্যাখ্যা অপেক্ষা 
উত্তম, তার প্রমাণ? 
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তাছাড়া 2,)১!|-এর শাস্তির ব্যাপারে ইমাম যদি এ কারণে ইখতিয়ারপ্রাপ্ত হয় যে, আপনার 
দৃষ্টিতে এস্থুলে (|) ইচ্ছা প্রদান অর্থে ব্যবহৃত হয়েছে, তা হলে বলুন তো তার কি এ অধিকারও আছে যে, 
সে তাকে জীবিতাবস্থায় শূলীবিদ্ধ করবে এবং সে অবস্থায় তাকে ঝুলিয়ে রাখবে । ফলে হত্যা করা 
ব্যতিরেকে শূলীবিদ্ধ অবস্থায় তার মৃত্যু ঘটবে? 

যদি বলে, ইমামের সে ইখতিয়ার আছে, তবে তার মত হবে গোটা উম্মতের পরিপন্থী । 

পক্ষান্তরে তার উত্তর যদি হয় না বাচক এবং বলে যে, তাকে হত্যার পরই শূলে চড়াতে হবে কিংবা 
শূলে চড়িয়েই হত্যা করতে হবে, তা হলে সে তার এই দাবী থেকে সরে গেল যে, (1) যেহেতু ইচ্ছা 
প্রদান অর্থে ব্যবহৃত হয়, সেহেতু ,)5| -এর শাস্তি বিধানে ইমাম ইখতিয়ারপ্রাপ্ত হবে। 

তাকে বলা হবে, তা হলে ইমাম ইখতিয়ারপ্রাপ্ত থাকল কোথায়, যেখানে শুধুমাত্র শূলীবিদ্ধ করার 
ইখতিয়ার তার নেই? এ এখতিয়ার থাকলে তো আরও একটি শাস্তি বিধানের অধিকার সে লাভ করত! 

তার প্রতি আরও জিজ্ঞাসা হচ্ছে যে, আপনি যে ইখতিয়ারকে অস্বীকার করছেন, তারও যদি কেউ 
প্রবক্তা হয়, তখন আপনার এবং তার মাঝে কোন মূলনীতি বা কিয়াসের পার্থক্য আছে কি? আপনি তাকে 
যদ্বারা নিরুত্তর করবেন, সে কথা আপনার প্রতিও বর্তাবে ৷ 

এ ক্ষেত্রে আমরা যা বলেছি, তার সমর্থনে রাসূ'ল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু ‘আলায়হি ওয়াস সাল্লামের হাদীস 
রয়েছে, যদিও তার সনদে কিছু আপত্তি আছে। 

১১৮৫৪. ইয়াধীদ ইব্‌ন আবী হাবীব হতে বর্ণিত ৷ খলীফা ‘আব্দুল মালিক ইব্‌ন মারওয়ান এক পত্র 
মারফত হযরত আনাস ইব্ন মালিক (র) এর নিকট এ আয়াত সম্পর্কে জিজ্ঞেস করেন। হযরত আনাস 
(র) উত্তরে লিখেন, আয়াতটি বানু বাজীলার শাখা বানু ‘উরায়না গোত্রীয় কতিপয় লোক সম্পর্কে অবতীর্ণ । 
তারা ইসলাম ত্যাগ করতঃ রাসূলুল্লাহ্‌ (সা)-এর রাখালকে হত্যা করে এবং উটগুলো তাড়িয়ে নিয়ে যায়। 
এ ছাড়া তারা রাহাজানী ও নারী ধর্ষণেও লিপ্ত হয়েছিল রাসূলে কারীম সাল্লাল্লাহু ‘আলায়হি ওয়াস সাল্লাম 
হযরত জিবরাঈল (‘আ)-এর কাছে আল্লাহ্‌ ও রাসূলের বিরুদ্ধে যুদ্ধকারীদের শাস্তি সম্পর্কে জিজ্ঞেস 
করেন। তিনি বললেন, যে ব্যক্তি অর্থ লুষ্ঠন ও পথে সন্ত্রাস সৃষ্টি করে, চুরির অপাধে তার হাত এবং সন্ত্রাস 
সৃষ্টির কারণে পা কেটে দিন। যে নরহত্যা করেছে তাকে হত্যা করুন । যে নরহত্যার সন্ত্রাস সৃষ্টি ও নারী 
ধর্ষণে জড়িত, তাকে শুলে চড়ান। 


EE EEE EE ES 


Sa ১১/১০1০ £5 51 অর্থাৎ তাদের হাত কর্তন করা হবে পা কর্তনের 
বিপরীত দিক থেকে । তা এভাবে যে, তাদের ডান হাত এবং বাম পা কাটা হবে । এটাই হচ্ছে কর্তনে 
১২ এর অর্থ । 

এস্থলে ()-এর পরিবর্তে (1£) কিঙবা (=) ব্যবহার করতঃ যদি 5১4 ॥ বা 3১৯, 


. 


বলা হলে 5১১5 ১ এরই অর্থ হত৷ 
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আয়াতে যে (401) ৰা নিৰ্বাসনের কথা বলা হয়েছে, তার পদ্ধতি সম্পর্কে তাফ্সীরবেত্তাদের মাঝে 
মতভেদ রয়েছে। কেউ বলেন, এর অর্থ তাকে এভাবে সন্ধান করা, যাতে সে ধরা পড়ে কিংবা ইসলামী 
রাষ্ট্র হতে পালিয়ে যায় । 

নিমে এ মতের উদ্ধৃতি দেওয়া গেল, 

১১৮৫৫. হযরত সুদ্দী (র) ০,৯5১ 554১, "91-এর ব্যাখ্যায় বলেন, ইমাম তার সৈন্যবাহিনী 
দ্বারা তাদের অনুসন্ধান করবে এবং এভাবে তাদেরকে ধরে শাস্তি দিবে কিংবা মুসলিম রাষ্ট্র হতে তাড়িয়ে 
দিবে। 

১১৮৫৬. মুহাম্মাদ ইব্‌ন সা‘দ (র)-এর সূত্রে বর্ণিত । হযরত ইব্‌ন ‘আব্বাস (র) বলেন, ১৯ 
মানে অনুসন্ধান করা । 

১১৮৫৭. আল-মুছান্না (র)-সূত্রে বর্ণিত । হযরত ইব্ন ‘আব্বাস (র) বলেন ৯১% ১০ $১০ 
এর অর্থ-যাতে তারা পালিয়ে যেতে বাধ্য হয় এবং ইসলামী রাষ্ট্র হতে বের হয়ে শক্র রাষ্ট্রে চলে যায় । 

১১৮৫৮. য়াযীদ ইব্‌ন আবী হাবীব (র) খলীফা ‘আব্দুল মালিক ইব্‌ন মারওয়ানের প্রতি হযরত 
আনাস ইব্‌ন মালিক (র)-এর পত্র থেকে বর্ণনা করেন যে, তিনি লিখেন, 1১১,91 এর অর্থ হচ্ছে 
ইমাম তাকে খুঁজে পাকড়াও করবে এবং তার অপরাধ অনুযায়ী আয়াতে বর্ণিত শাস্তি আরোপ করবে। 

১১৮৫৯. লায়ছ ইব্‌ন সা‘দ (র) বলেন, 154, অর্থ তাকে নগর হতে নগরে খুঁজে বেড়ান, যাতে সে 
ধরা পড়ে কিংবা ইসলামী রাষ্ট্র হতে শিরক ও শত্রু দেশে পালিয়ে যায়- যদি সে আল্লাহ্‌-রাসূলের বিরুদ্ধে 
যুদ্ধকারী হয়ে ইসলামও ত্যাগ করে থাকে । ওয়ালীদ (র) বলেন, আমি ইমাম মালিক ইব্‌ন আনাস 
(র)-এর কাছেও একই প্রশ্ন করেছিলাম ৷ তিনিও লায়ছ (র)-এর অনুরূপ জবাব দেন। 

১১৮৬০. ওয়ালীদ (র) বলেন, আমি ইমাম মালিক ইব্‌ন আনাস (র) ও লায়ছ ইব্‌ন সা'দ (র)-কে 
জিজ্ঞেস করলাম । 2,১ !| যদি ইসলামে বিদ্যমান থাকে, তা হলে কি তাকে নগর হতে নগরাস্তরে 
এভাবে অনুসন্ধান করা হবে, যাতে করে সে ইসলামী রাষ্ট্রের শেষ সীমানায় পৌছে যায় বা সীমান্তের কোন 
চৌকির কাছে চলে যায় অবশেষে সেখান থেকেও তাড়া খেয়ে শিরকের দেশে ঢুকে পড়ে? তারা বললেন, 
না কোন মুসলিমকে এরূপ অবস্থায় পৌছতে বাধ্য করা যাবে না। 

১১৮৬১. হান্নাদ ইব্নু’স-সির্রী (র) এর সূত্রে বর্ণিত । হযরত দাহ্‌হাক (র) বলেন, 154১১ 
১৯১% এর অর্থ অনুসন্ধান করে তাকে অপারগ অবস্থায় পৌছান। | 

১১৮৬২. হুসায়ন ইব্নু'ল-ফারাজ (র)-এর সূত্রেও হযরত দাহ্‌হাক হতে অনুরূপ বর্ণিত আছে । 

১১৮৬৩. হযরত হাসান বসরী (র) ,=,১। 1১ 4,",1 -এর ব্যাখ্যা করেন, ইসলামী রাষ্ট্র হতে 
তাদেরকে এভাবে তাড়া করা, যাতে পাকড়াও করা সম্ভব না হয় । 
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১১৮৬৪. হযরত রাবী ইব্‌ন আনাস (র) বলেন, ৬৯591 519431, ",1 -এর অর্থ হচ্ছে, 
তাদেরকে দেশ থেকে তাড়িয়ে দাও, যেখানেই পাও, যাতে তারা শত্রুদেশে গিয়ে মিলিত হয়। 

১১৮৬৫. ইমাম যুহ্রী (র) 2 [১১১,51 এর অর্থ করেন, তাদের তালাশ করে বেড়ান, 
কিছু ধরতে না পারা। যেখানেই তাদের কথা শোনা যাবে সেখানেই তল্লাশী চালান | 

১১৮৬৬, হযরত কাতাদা (র) ৯,১ ৬ ১১%," এর ব্যাখ্যায় বলেন, তারা যদি নরহত্যা বা 
অর্থ লুষ্ঠন না করে, তবে তাদেরকে এভাবে সন্ধান করা হবে, যাতে তারা অপারগ হয়ে যায় । 

১১৮৬৭. হযরত সাঈদ ইব্‌ন জুবায়র (র) বলেন, 2,3! = 15.4:,",1 এর অর্থ তাদেরকে 
ইসলামী রাষ্ট্র হতে কুফরী দেশে নির্বাসন দেওয়া। | 

অন্যান্য তাফসীরকারগণের কারও মতে এর অর্থ ইমাম যদি তাদেরকে গ্রেপ্তার করতে সক্ষম হয়, তবে 
এক শহর হতে অন্য শহরে পাঠিয়ে দেবে। 


যারা এমত পোষণ করেন ৪ 


১১৮৬৮. হযরত সাঈদ ইবন জুবায়র (র) ১১১% ১ ১24%, 51 এর ব্যাখ্যায় বলেন, যে ব্যক্তি 
মুসলমানদের চলাচল পথে ত্রাস সৃষ্টি করবে, ত তাকে তার এলাকা থেকে অন্যত্র সরিয়ে দেওয়া হবে, যেহেতু 
আল্লাহ্‌ তা'আলা বলেছেন ৪ ,৯১১। ১ ১১1 

১১৮৬৯. হায়্যান ইব্‌ন সুরায়জ একদল লুটেরাকে বন্দী করে হযরত ‘উমর ইব্ন ‘আব্দুল আযীয 
(র ললো কাছ বর লোচন [ডর তাতে হালের হয তলে দারা বরং জিল 0, আল্লাহ্‌ 
তা'আলা কুরআন মজীদে বলেছেন ৯ ১ NEN OE 2 Sl 
ALS LAHSA SAL Sl LSS Sl UULL 2531 এর পরে 
52১১ ১০০15157, অংশটুকু তিনি লিখলেন না। 

এর উত্তরে, হযরত ‘উমর ইব্ন ‘আব্দুল-‘আধযীয (র) লিখলেন, তুমি আমাকে আল্লাহ্‌ ‘আলার আয়াত 
স্বরণ করিয়ে দিয়ো না 3 EE LEE 
AEH his lsat bl LL a) কিনু 
তুমি ০৯১১ ১০০1445751 অংশটুকু ছেড়ে দিয়েছে। হে হে হায়্যান! তুমি কি নবী নাকি? কোন বিষয়কে 
তার যথাস্থান হতে সরিয়ে দিও না। তুমি কি হত্যা ও শূলীবিদ্ধ করার জন্য উলঙ্গ হয়ে নামলে নাকি-তুমি 
কি বনী AVAL ls NLP le SA an 
আমার এ পত্র পাওয়া মাত্র তাদেরকে শাগ্বে (০ 5) নিৰ্বাসন দাও ৷ 

১১৮৭০. অপর এক সূত্রেও এ ঘটনা বর্ণিত আছে। তবে তাতে বনী ‘আকীলের স্থলে বনী আবী 
‘আকীল বলা হয়েছে। 

১১৮৭১. য়াযীদ ইব্‌ন আবী হাবীব বৰ্ণনা করেন যে, হায়্যান ইব্‌ন সুরায়জের লেখক সাল্ত তাকে 
জানিয়েছে, হযরত ‘উমর ইব্‌ন ‘আব্দুল-‘আযীষ (র)-এর কাছে হায়্যান এক পত্র লিখেন। তাতে তিনি 
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জানান যে, একদল কিবৃতী সম্পর্কে অভিযোগ প্রমাণিত হয়েছে, তারা আল্লাহ্‌ ও রাসূলের বিরুদ্ধে যুদ্ধে 
লিপ্ত হয় এবং দেশে ধ্বংসাস্মাক কাজ করে বেড়ায় । আযাহ্‌ তা'আলা তো বলেছেন ৩-০4 ১ Ll 
CL a3 ss YEE Fa ul ৬৯১০০ তি তিনি আয়াতটি ৬ 2) E 
১43 পৰ্যন্ত লিখলেন। এর পরে ১%! ১ 1,4," ,/-এর কথা তিনি উল্লেখ করলেন না। তারপর 
লিখলেন, আমীরু’ল-মু’মিনীন যদি তাদের উপর আল্লাহ্র আইন জারী করতে চান তাহলে যেন তা লিখে 
জানান । 

উমর ইব্‌ন ‘আব্দুল-আধযীয (র) তার চিঠি পাঠ করে বললেন, হায়্যানের তো ভারী দুঃসাহস! তিনি 
লিখলেন, তোমার চিঠি আমার হস্তগত হয়েছে । তুমি ভারি স্পর্ধা দেখিয়েছ । তুমি ঠিক ইয়াযীদ ইব্‌ন আবী 
মুসলিম কিংবা নিষ্ঠুর বেদ্বীন ইরাকের শাসনকর্তার মত চিঠি লিখলে অবশ্য তাদের সাথে আমি তোমার 
তুলনা করছি না । তুমি আয়াতের প্রথমাংশ লিখেছ, শেষাংশ লিখনি । আয়াতের শেষে তো আল্লাহ্‌ তাআলা 
SNe i -ও বলেছেন। তাদের বিরুদ্ধে যদি অভিযোগ প্রমাণিত হয়ে থাকে, তবে তাদের 
CB RE 0 OE 

ইমাম আবূ জা‘ফর তাবারী (র) বলেন, শাগব ও বাদা (14; $45) দু'টি জায়গার নাম । 

আবার কারও মতে ৯,9 ০ 14:,,1 অর্থ এস্থলে বন্দী করা । 


যীরা এমত পোষণ করেন ঃ 

এমত হচ্ছে ইমাম আবু হানীফা (র) ও তার শিষ্যবৃন্দের ৷ 

ইমাম আবূ জা'ফর তাবারী (র) বলেন, আমার নিকট সবচে’ বিশুদ্ধ তাদের মৃত, যারা বলেন এস্থলে 

lal অর্থ এক শহর থেকে অন্য শহরে সরিয়ে দেওয়া এবং সেই শহরে তাদেরকে 
কারারুদ্ধ করে রাখা, যতদিন না তারা এসব অন্যায় অপরাধ হতে তওবা করে এবং আল্লাহ্‌ তা'আলার 
অবাধ্যতা ছেড়ে দেয় । 

আমি যে এমতকে বিশুদ্ধতম বলছি তার কারণ, তাফসীরকারগণ উপরোক্ত তিনটি মতের মাঝে 
পরস্পর বিরোধ করেছেন। আর এটা সুস্পষ্ট যে, 4,১১ !| যদি ধরা পড়ে তবেই আল্লাহ্‌ তা'আলা তার 
শাস্তি হত্যা, বা শুলীবিদ্ধ করা কিংবা বিপরীত দিক থেকে হাত কাটা নির্ধারণ করেছেন। যদি ধরা না যায়, 
তখন তো শাস্তি প্রদানের প্রশ্নই আসে না । এতদ্বারা প্রতীয়মান হয় যে, অ অনুরূপ ১২১১ ১ ৬% ৰা 
নির্বাসনের শাপ্তিটিও অপরাধী ধরা পড়ার পরেই প্রযুক্ত হবে। 2১১ $= ’ "11 তথা নিৰ্বাসন যদি 
সাব্যস্ত হয়, তবে তার আত্মরক্ষা ও যুদ্ধরত অবস্থায় হাত-পা কেটে দেওয়ার অর্থ হবে ধর! পড়ার পর তার 
উপর শাস্তিবিধান করা । অথচ এটা অবিসংবাদিত যে, ধরা পড়ার পর তার পূর্বোক্ত পলায়ন আল্লাহ্‌ প্রদত্ত 
শাস্তি = তথা নিৰ্বাসনের স্থলাভিষিক্ত হবে না । কাজেই এটা বাতিল হয়ে গেল যে, তল্লাশীর ফলে পলায়নই 
নির্বাসন বলে গণ্য হবে। 
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বাকি থাকল শেষোক্ত দুই মত অর্থাৎ ক. শহর হতে অন্য শহরে নির্বাসিত করা এবং খ. কারারচ্দ্ধ 
করা । আর এক শহর থেকে অন্য শহরে নির্বাসন দ্বারা গোটা দেশ থেকে নির্বাসন করা হয় না; বরং দেশের 
এক স্থান হতে অন্য স্থানে নির্বাসন হয়। অথচ আল্লাহ্‌ তাআলার নির্দেশ হচ্ছে সমগ্র দেশ থেকে নির্বাসচিত 
করার । এমতাবস্থায় এ নির্দেশ পালনের উপায় একমাত্র এটাই হতে পারে যে, তাকে দেশের একটি অংশে 
আটকে রাখা হবে। তা হলে সে সমগ্র দেশ থেকেই নির্বাসিত হয়ে গেল । বাকি থাকবে শুধু সেই স্থান, 
যেখান থেকে নির্বাসিত করার কোন উপায় নেই । 


আরবী ভাষায় 4:4! অর্থ বিতাড়িত করা । এ অর্থেই আওস ইব্ন হাজার বলেন, 
LLL Gb AS -aSplSl Gb eI 
“ভদ্র লোকদের পথ হতে তারা বিতাড়িত হয়, যেমন ধুনুনী দূর করে দেয় রদ্দী তুলা । এ ধাতু হতেই 
রদ্দী দিরহাম বা যে-কোন উঁচু বস্তুকে £4 বলা হয়ে থাকে । =, ক্রিয়ার মাস্দার হচ্ছে 5: 
ও £0 বলা হয় ॥.5!1 ০:০5 5401 বালতি পানি দূর করে দেয় । বালতির পানি হতে যা ছিটে 
bs Note 


AE ।অনুরপ ENE RE 
বদলে গেছে, চুল উঠে গেছে। 


# nA 


Ee oS ES [PE SELES HAE HOE YES SH LCTE 
এই হল দুনিয়াতে তাদের অপমান এবং আখিরাতে তাদের জন্য কঠিন শাস্তি 


ব্যাখ্যা ৪ 

ইমাম আবু জা‘ফর তাবারী (র) বলেন, 4L!১ দ্বারা আল্লাহ্‌ তা'আলা ঘোষণা করেছেন যে, যারা 
আল্লাহ্‌ ও রাসূলের বিরুদ্ধে যুদ্ধ করে এবং দেশে ধ্বংসাত্মক কাজ করে বেড়ায়, তাদের হত্যা করা, শুলবিদ্ধ 
করা ও বিপরীত দিক থেকে হাত-পা কেটে দেওয়ার যে শাস্তি প্রদান করলাম, এটা তাদের জন্য অর্থাৎ 
যুদ্ধকারীদের জন্য এই দুনিয়ায় লাঞ্ছনা । 

ES অর্থাৎ এটা তাদের জন্য আখিরাতের পূর্বে দুনিয়ার জীবনেই দুঃখ দুর্দশা, লজ্জা ও 
লাঞ্চনা এবং শাস্তি ও নিগ্রহ । 

বলা হয়ে থাকে (১১৯৩.০১২ | -_আমি তাকে লাঞ্ছিত করেছি ১,১২4 ৫১১ -_ফলে সে লাঞ্চিত 
হয়েছে। 


# 


Ee [১০5,২১ ০৭4 9 অৰ্থাৎ আল্লাহ্‌ ও ও রাসূলের বিরুদ্ধে যুদ্ধকারী ও দেশে অশান্তি 
সৃষ্টিকারীগণ যদি তওবা ছাড়াই মৃত্যুবরণ করে, তা হলে দুনিয়ার উল্লেখিত লাঞ্ছনার সাথে আখিরাতেও 
রয়েছে জাহান্নামের শাস্তি 


তাফসীরে তাবারী -৫৬ 
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মহান আল্লাহ্র বাণী 


t 9s 494 73 ৰ 2 32 2%» 22 2304, /2 1, 
0 ei95 HE awl (9) FAT hyn OYE x26 - Sb) (Y£) 
৩৪. কিন্তু যারা এরূপ যে, তোমরা তাদেরকে পাকড়াও করার পূর্বেই তারা তওবা করে (তাদের 
ভয় নেই)। একথা জেনে রাখ যে, নিশ্চয়ই আল্লাহ পাক অত্যন্ত ক্ষমাশীল, অতীব দয়াবান। 


ব্যাখ্যা 8 

ইমাম আবূ জা’ফর তাবারী (র) বলেন, এর ব্যাখ্যায় তাফ্‌সীর বেত্তাদের একাধিক মত রয়েছে। কেউ 
বলেন , এর অর্থ, মুমিনদের আওতাধীনে আসার পূর্বে ইসলাম গ্রহণ ও ঈমানে প্রবেশের মাধ্যমে শিরক, 
আল্লাহ ও রাসূলের বিরুদ্ধে যুদ্ধ সংঘটন এবং পৃথিবীতে ধ্বংসাত্মক কাজ করে বেড়ান হতে যদি তওবা করে 
তবে তার বিরুদ্ধে মু'মিনগণ কোন ব্যবস্থা নিতে পারবে না । হত্যা, শূলবিদ্ধ করা, বিপরীত দিক হতে 
হাত-পা কেটে দেওয়া কিংবা নির্বাসন দেওয়ার যে শাস্তি আল্লাহ তা'আলা তার ও তার রাসূলের বিরুদ্ধে 
যুদ্ধকারী কিংবা ফাসাদ সৃষ্টিকারীর জন্য নির্ধারিত করেছেন, তার কোনটি তার উপর আরোপ করা যাবে 
না । কৃফ্র ও মু'মিনের বিরুদ্ধে যুদ্ধরত অবস্থায় সে অর্থ, রক্ত কিংবা মান-ইজ্জত জনিত যা কিছু অপরাধ 
করেছে, তার শাস্তি হতে সে নিষ্কৃতি পেয়ে যাবে। পক্ষান্তরে কোন মুসলিম যদি মুসলিম বা যিস্মীদের 
বিরুদ্ধে অস্ত্রবাজী করে এবং দন্ডযোগ্য কোন অপরাধ করে তবে তওবা দ্বারা সে তার অপরাধের শাস্তি হতে 
নিস্তার পাবে না। তার তওবা শুধু তার ও আল্লাহর মাঝেই ফলপ্রসূ হবে ইমামের কর্তব্য হবে তার প্রতি 
আল্লাহ প্রদত্ত আইন জারী করা এবং হক্‌কুল-ইবাদের জন্য তাকে পাকড়াও করা ! 


যাঁরা এমত পোষণ করেনঃ 
১১৮৭২. হযরত ‘ইকরিমা (র)ও হাসান বসরী (র) বলেন 52 


LUG aT LI ITS হতে LS ॥১ ০15 পৰ্যন্ত আয়াত 
ক’টি মুশরিকদের সম্পর্কে অবতীর্ণ । তাদের কেউ মু'মিনদের আওতাধীন আসার পূর্বে তওবা করলে তার 
বিরুদ্ধে কোন ব্যবস্থা গ্রহণ করা যাবে না। তবে এ আয়াত কোন মুসলিমকে শাস্তি হতে বাচাতে পারে না, 
যদি সে কাউকে হত্যা করে বা দেশে অশাস্তিকর কাজ করে কিংবা আল্লাহ ও রাসূলের বিরুদ্ধে যুদ্ধ করে 
এবং তারপর ধরা পড়ার আগেই কাফিরদের সাথে মিলিত হয়! সে যে শাস্তির উপযুক্ত হয়েছে, তা তাকে 
ভোগ করতেই হবে। 


১১৮৭৩. বাশশার (র)-এর সূত্রে বর্ণিত । হযরত মুজাহিদ (র) বলেন, ১ +১5 52% 
M2 Le Ul alee 19১435 ৬14/১3 আয়াতটি মুশরিকদের সাথে 
সম্পৃক্ত । তারা শিরকের অবস্থায় কোন অপরাধ করার পর যদি তওবা করে ও ইসলামে দাখিল হয় তবে 
আল্লাহ ক্ষমাশীল ও দয়ালু । 

১১৬৭৪. আল-মুছান্না (র)-এর সূত্রে বর্ণিত । হযরত মুজাহিদ (র) বলেন, ১১১২2 
SUG 5H od Sal sys LSU এখানে 1১.১২ অর্থ ব্যভিচার, চুরি, 
নরহত্যা এবং ক্ষেত-খামার ও গবাদি পশু ধবংস। আর 1958501 53 5 12 5235৯ 
*4-এটা রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের যুগের কথা । 
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১১৮৭৫. হয়রত দাহ্‌হাক (র) বলেন, একটি সম্পৃদায় ও রাসূলে করীম সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া 
সাল্লামের মাঝে সন্ধি চুক্তি ছিল। কিন্তু তারা চুক্তি ভঙ্গ করে রাহাজানী ও ধ্বংসাত্মক কাজে লিপ্ত হয়। 
আল্লাহ তা'আলা তার নবীকে তাদের ব্যাপারে ইখতিয়ার দিলেন যে, ইচ্ছা করলে তিনি তাদের হত্যা 
করতে পারেন, শুলীবিদ্ধ করতে পারেন কিংবা বিপরীত দিক থেকে হাত-পা কেটে দিতে পারেন। অবশ্য 
তারা ধরা পড়ার আগে যদি তওবা করে ফেলে তবে তাদের তওবা কবুল করা হবে। 

১১৮৭৬. হযরত ইবন আব্বাস (র) হতেও Us BG SS lil 
আয়াত সম্পর্কে আদ-দাহহাক (র)-এর অনুরূপ ব্যাখ্যা বর্ণিত আছে। তবে তিনি আরও পরিস্কার ভাবে 
বলেন, যদি সে অপরাধী তওবা করে ইসলামে দীক্ষিত হয়, উর ত:করুযা কর হার এবং রণ জগরাধর 
জন্য তাকে শাস্তি প্রদান করা হবে না। 

১১৮৭৭. বিশর (র)-এর সূত্রে বর্ণিত । হযরত কাতাদা (র) বলেন, ১5৯ ০ IL Yl 
OE 1/১১5 ৩1 আয়াতটি মুশরিকদের সম্পর্কে অবতীর্ণ । তারা শিরকের অবস্থায় এসব অপরাধে 
লিপ্ত হওয়ার পর যদি তওবা করে এবং ইসলামে দাখিল হয়, তবে আল্লাহ ক্ষমাশীল, পরম দয়ালু ৷ 

১১৮৭৮. কাসিম (র)-এর সূত্রে বর্ণিত । হযরত ‘আতা আল খুরাসানী (র) ও কাতাদা (র)-এ আয়াত 
সম্পর্কে বলেন যে, আয়াতটির সম্পর্ক মুশরিকদের সাথে । কোন মুশরিক যদি মুসলিমদের বিরুদ্ধে যুদ্ধরত 
হয়ে তাদের রক্ত ও অর্থজনিত অপরাধে লিপ্ত হয় এবং পরে সে ধরা পড়ার আগে তওবা করে তবে সে 
বিগত অপরাধের শাস্তি হতে নিষ্কৃতি পেয়ে যাবে। 

অন্যান্য তাফসীরকারগণ বলেন, এ আয়াতের বিধান দ্বারা আল্লাহ ও তীর রাসূলের বিরুদ্ধে 
যুদ্ধকারীদের বোঝান হয়েছে। অর্থাৎ যে সব মুসলিম ইসলামে বিদ্যমান থাকা অবস্থায় রাহাজানী করে 
অতঃপর ইমামের আশ্রয় প্রার্থনা করে এবং ইমাম সে অপরাধ শহকারে তাদের আশ্রয় প্রদান করে, কিংবা 
যে সব মুসলিম ইসলাম ত্যাগ করতঃ এরূপ অপরাধে লিপ্ত হয় এবং তারপর দাকরুল-হারবে চলে যায়, 
অতঃপর ইমামের আশ্রয় প্রার্থনা করে এবং ইমাম তাদের আশ্রয় দেয়- এ উভয় অবস্থায় তাদের তওবা ও 
আশ্রয়-পূর্ব অপরাধের জন্য তাদের বিরুদ্ধে কেউ কোন ব্যবস্থা নিতে পারবে না। 


যারা এমত পোষণ করেনঃ 

১১৮৭৯, হযরত ‘আলী ইবন সাহ্‌ল (র)-এর সূত্রে বর্ণিত । ইমাম ‘আমির আশ-শা'বী (র) বলেন, 
হারিছা ইবন বাদ্র বিদ্রোহ প্রদর্শন করে এবং সন্ত্রাস, নরহত্যা ও রাহাজানীতে লিপ্ত হয়। তার পর ধরা 
পড়ার পূর্বেই সে তওবা করে ফিরে আসে । হযরত ‘আলী (রা) তার তওবা কবুল করেন এবং রক্ত ও অর্থ 
জনিত অপরাধ সহকারে তাকে নিরাপত্তা দান করেন। 

১১৮৮০. আল-মুছান্না (র)-এর সূত্রে বর্ণিত ৷ ইমাম শা'বী (র) বলেন, হারিছা ইবন বাদ্র হযরত 
"আলী ইবন আবী তালিব (রা)-এর আমলে বিদ্রোহ করে৷ তারপর সে হযরত হাসান (রা)-এর কাছে এসে 
আবেদন জানায়-তিনি যেন হযরত ‘আলী (রা)-এর নিকট তাকে নিরাপত্তা দানের জন্য সুপারিশ করেন। 
কিন্তু হযরত হাসান (রা) অপারগতা প্রকাশ করেন। তারপর সে (আব্দুল্লাহ) ইবন জাফর (ইবন আবী 
তালিব)-এর সরণাপন্ন হয়। তিনিও অসন্মতি জানান । তারপর সাঈদ ইবন কায়স আল-হামদানীকে গিয়ে 
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ধরে। সাঈদ তাকে অভয় দান করেন এবং নিজ আশ্রয়ে রাখেন । হারিছা বলল, আপনি আমীরুল মুমিনীন 
‘আলী (রা)-এর নিকট আমার জন্য নিরাপত্তা প্রার্থনা করুন । একদিন হযরত ‘আলী (রা) সবে ফজরের 
সালাত আদায় করেছেন, এমনি মুহূর্তে সাঈদ ইবন কায়স তীর কাছে এসে আরয করলেন, হে আমীরুল 
মু'মিনীন! যারা আল্লাহ ও তাঁর রাসূলের বিরুদ্ধে যুদ্ধ করে, তাদের শাস্তি কি? তিনি বললেন, হত্যা করা, 
বা শূলে দেওয়া অথবা বিপরীত দিক হতে হাত-পা কেটে দেওয়া কিংবা নির্ধাসিত করা । তারপর তিনি এ 
আয়াত পাঠ করলেন ১৫০ EEE EE OE EE EEE (তবে তোমাদের 
আওতাধীন আসার পূর্বে যারা তওবা করবে। তাদের জন্য নয়) । তখন সা'ঈদ বললেন, তা সে হারিছা 
ইবন বদর হলেও? তিনি বললেন, হাঁ-হারিছা ইবন বাদ্র হলেও সা'ঈদ বলে উঠলেন, তা হলে এই যে 
হারিছা ইবন বাদ্র, সে তওবা করে হাজির হয়েছে। সে কি নিরাপদ? তিনি বললেন, হা, সে নিরাপদ । 
তখন হারিছা এসে তার হাতে বাই’'আত হল । তার সে বাই’আত গৃহীত হল এবং তার জন্য নিরাপত্তানামা 
লিখে দেওয়া হল । 

১১৮৮১. অপর এক সূত্রে ইমাম শা'বী (র) হতে বর্ণিত । তিনি বলেন, হারিছা ইবন বাদ্র বিদ্রোহ 
প্রদর্শন ও দেশে ধ্বংসাত্মক কাজে লিপ্ত হওয়ার পর তওবা করে। তখন হযরত ‘আলী (রা)-এর নিকট তার 
জন্য সুপারিশ করা হলে তিনি তাকে নিরাপত্তা দিতে অস্বীকার করেন। সে সা'ঈদ ইবন কায়সের শরণাপন্ন 
হয়। সাঈদ হযরত ‘আলী (রা)-এর সাথে সাক্ষাত করে বললেন, হে আমীরুল মু'মিনীন! যারা আল্লাহ ও 
তার রাসূলের বিরুদ্ধে যুদ্ধ করে, আপনি তাদের সম্পর্কে কি বলেন? হযরত 'আলী (রা) এ সংক্রান্ত 
আয়াত পাঠ করে শোনালেন সা'ঈদ বললেন, যদি তারা ধরা পড়ার আগে তওবা করে তখন? তিনি 
বললেন, আল্লাহ তা'আলা যা বলেছেন, আমিও তাই বলি ৷ সাঈদ বললেন, হারিছা ইবন বাদ্র তেমনই 
একজন! তখন হযরত ‘আলী (রা) তাকে নিরাপত্তা প্রদান ককরলেন। হারিছা বলে উঠল- 

Et IESE LE le Ulloa liyi 
EERE ED ES NUE 
ওহে! হামদানকে গিয়ে জানাও, যে দুশমন তার প্রতি অপবাদ লাগায়, সে দূরে গিয়েও বাঁচতে পারে 
না। তার পিতার আয়ুর কসম, হামদানের লোক আল্লাহকে ভয় করে, তাদের বক্তা ফয়সালা দেয় কিতাব 
দ্বারা । 


১১৮৮২, সুদ্দী রর) ৪ Lad de AEE -এর ব্যাখ্যায় বলেন, 
আওতাধীনে আসার আগে তার তওবার অর্থ হচ্ছে, সে যে নরহত্যা ও ধ্বংসাত্মক কাজ করেছে, তার শাস্তি 
হতে নিরাপত্তা চেয়ে ইমামের কাছে আবেদন করবে । এতে জানাবে যে, আমাকে নিরাপত্তা না দেওয়া হলে 
অতীতের চেয়ে আরও বেশী নরহত্যা, রাহাজানী ও ধ্বংসাত্মক কাজ করব । তখন ইমামের কর্তব্য হবে 
তাকে নিরাপত্তা দেওয়া ৷ নিরাপত্তা লাভের পর সে এসে ইমামের হাতে বায়'আত গ্রহণ করবে । তখন আর 
কেউ তার বিগত রক্তপাত ও অর্থ লুষ্ঠনের জন্য তার বিরুদ্ধে কোনরূপ ব্যবস্থা নিতে পারবে না । তার 
অধিকারভুক্ত সকল অর্থ-সম্পদ তারই থাকবে, যাতে করে তা নিয়ে মুসলিমদের আপলে কোন কলহের 
সৃষ্টি হতে না পারে। অতঃপর যখন সে আল্লাহর কাছে ফিরে যাবে, তখন তিনিই হবেন তার ব্যবস্থা 
গ্রহণকারী । তার কৃতকর্মের জন্য তিনিই তখন পাকড়াও করবেন। উপযুক্ত তওবা তার এবং ইমাম ও 
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সর্বসাধারণের মাঝৈই ফলপ্রসূ হবে। পক্ষান্তরে ইমাম কর্তৃক নিরাপত্তা লাভের পূর্বে সে যদি আল্লাহ 
তা'আলার কাছে তওবা করে থাকে, তথাপি ইমাম তাকে গ্রেপ্তার করতে সক্ষম হলে তার শাস্তি আরোপ 
করবে। | 

১১৮৮৩. মাক্হুল (র) বলেন, ইমাম যখন তাকে নিরাপত্তা দিয়ে দিবে, তখন সে নিরাপদ হয়ে যাবে, 
বিগত অপরাধের জন্য তার উপর আর শাস্তি আরোপ করা যাবে না। 

অন্যাদের মতে এর অর্থ, যে কোন বিদ্রোহী প্রেপ্তার হওয়ার আগে তওবা করে ফিরে আসে এবং 
ইমামের কাছে নিরাপত্তা চায়, ইমাম তাকে নিরাপত্তা দিক বা না-ই দিক, আনুগত্য প্রদর্শনের পর তার 
বিরুদ্ধে কোন শাস্তিমূলক ব্যবস্থা গ্রহণ করা যাবে না। 

১১৮৮৪. মুছান্না (র)-এর সূত্রে বর্ণিত । ‘আমির (ইমাম শা'বী র) বলেন, হযরত ‘উছমান (রা)-এর 
খিলাফতকালে আবু মূসা (রা) যখন কুফার গভর্ণর, তখন একদিন তিনি ফরয সালাত আদায় শেষ 
করেছেন, এমনি সময় বানু মুরাদ গোত্রের জনৈক ব্যক্তি দাড়িয়ে বলল, হে আবূ মূসা! আপনার আশ্রয় 
প্রার্থনার স্থান। আমি বানু মুরাদ গোত্রের অমুকের পুত্র । আমি আল্লাহ ও তার রাসূলের বিরুদ্ধে যুদ্ধরত হয়ে 
দেশে ধ্বংসাত্মক কাজে লিপ্ত ছিলাম । আপনি পাকড়াও করার আগেই আমি তওবা করে বসেছি । একথা 
শুনে আবু মূসা (রা) দন্ডায়মান হলেন এবং উপস্থিত লোকদের লক্ষ্য করে বললেন, এ হচ্ছে অমুকের পুত্র 
অমুক ৷ সে আল্লাহ-রাসূলের বিরুদ্ধে যুদ্ধে লিপ্ত ছিল এবং দেশে ধ্বংসাত্মক কাজ করে বেড়িয়েছিল। সে 
ধরা পড়ার আগেই তওবা করে এসেছে কাজেই তার সাথে যার সাক্ষাত হবে, সে যেন তার সাথে উত্তম 
ব্যবহারই করে। তারপর আল্লাহ তা'আলার যতদিন ইচ্ছা ছিল লোকটি আনুগত্য রক্ষা করেছিল । তারপর 
সে আবার বিদ্রোহ করে। এবার মহান আল্লাহ তা'আলা তাকে তার অপরাধের শাস্তি দান করেন। এর পর 
তাকে হত্যা করেন। 

১১৮৮৫. ইমাম শা’বী (র) হতে অপর এক সূত্রেও অনুরূপ বর্ণিত আছে। 

১১৮৮৬. ওয়ালীদ ইবন মুসলিম (র) বলেন, আমি ইমাম মালিক (র)-কে জিজ্ঞেস করলাম, যে 
বিদ্রোহী সন্ত্রাস সৃষ্টি করে এবং নরহত্যা ও রাহাজানীতে লিপ্ত হয়, এরপর দারুল হারবে চলে যায় কিংবা 
ইসলামী রাষ্ট্রেই আত্মগোপন করে থাকে, তারপর সে ধরা পড়ার আগেই যদি তওবা করে ফিরে আসে, 
তবে তার সম্পর্কে আপনার কি মত? তিনি বললেন, তার তওবা কবুল করা হবে৷ জিজ্ঞেস করলাম, তার 
দু্কৃতির কোন সাজাই সে পাবে না? তিনি বললেন, না। তবে নির্দিষ্টভাবে কারও কোন মাল তার কাছে 
পাওয়া গেলে তা ফেরত দিতে হবে। অনুরূপ কোন নিহতের ওয়ারিশ যদি কিসাস দাবী করে এবং সেই 
তার ঘাতক বলে প্রমাণ করতে পারে কিংবা ঘাতক নিজেই তা স্বীকার করে, তখন তার উপর কিসাস 
জারী করা হবে। তার যেসব হত্যাকান্ডের ব্যাপারে নিহতদের ওয়ারিশগণ কোন দাবী জানাবে না, ইমামও 
সে ব্যাপারে তার পিছনে পড়বে না। 

ওয়ালীদ (র) বলেন, আমি একথা আবূ ‘আমরকে জানালে তিনি বললেন, যে বিদ্রোহী ইমাম ও 
জনগণের বিরুদ্ধে যুদ্ধে লিপ্ত হয়ে তাদেরকে কষ্ট দেয়, তাদের উপর অন্তর ব্যবহার করে এবং তাদের 
জান-মালের ক্ষতি সাধন করে, তার কোন মজবুত খীটি ও দল রয়েছে, যাদের কাছে সে আশ্রয় পায়, 
কিংবা প্রয়োজনে শত্রুদের নিয়ে মিলিত হয়- তা ইসলাম ত্যাগ করেই হোক অথবা ইসলামে বিদ্যমান 
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থেকেই হোক, অতঃপর সে ধরা পড়ার আগে থেকেই যদি তওবা করে ফিরে আসে, তবে তার তওবা 
কবূল করা হবে এবং বিগত অপরাধের শাস্তি হতে নিষ্কৃতি পেয়ে যাবে। 

১১৮৮৭. আবূ ‘আমর (র) বলেন, আমি ইমাম যুহরী (র)-কেও অনুরূপ বলতে শুনেছি। 

১১৮৮৮. ওয়ালীদ (র) বলেন, আমি এ মাসআলা সনল্পর্কে ইমাম মালিক (র) ও আবূ ‘আমর 
(র)-এর উক্তি লায়ছ ইবন সা'দ (র)-এর নিকট উল্লেখ করলাম ৷ তিনি বললেন, সে যদি সরকার ও 
জনগণের বিরুদ্ধে বিদ্রোহ ঘোষণা করে রক্তপাত ও রাহাজানীতে লিপ্ত হয় এবং স্বীয় সময়-কৌশল দ্বারা 
নিজেকে সরকারের হাত থেকে রক্ষা করতে সক্ষম হয় কিংবা দারু'ল-হারবে পালিয়ে যায়, এরপর সে ধরা 
পড়ার আগেই আবার তওবা করে ফিরে আসে, তবে তার তওবা কবূল করা হবে। ইতপূর্বে সে ব্যষ্টিক ও 
সমষ্টিক যে রক্তপাত ঘটিয়েছে, তজ্জন্য তার কোন সাজা হবে না; এমন কি নিহতের ওয়ারিশ দাবী 
করলেও নয় । 

১১৮৮৯. ওয়ালীদ (র) বর্ণনা করেন, লায়ছ ইবন সা’দ এবং মূসা ইবন ইসহাক আল-মাদানী, যিনি 
আমাদের বর্তমান শাসনকর্তা, তারা বলেছেন যে, আলী ‘আল-আসাদী বিদ্রোহী হয়ে সন্ত্রাসী তৎপরতা 
চালায় এবং নরহত্যা ও রাহাজানীতে লিপ্ত হয়। সরকার ও জনগণ তাকে প্রেপ্তার করার চেষ্টা চালিয়ে ব্যর্থ 
হয়। অবশেষে সে নিজেই তওবা করে এসে ধরা দেয়। কারণ সে শুনেছিল এক ব্যক্তি পাঠ করছে 43 
LUNES lS i Cl TE -হে আমার বান্দাগণ! 
তোমরা যারা নির্জেদের প্রতি অবিচার করেছ, আল্লাহর অনুগ্রহ হতে নিরাশ হয়ো না (সূরা যুমার ৪ ৫৩)। 
‘আলী তাকে থামিয়ে দিয়ে বলল, হে আল্লাহর বান্দা! আয়াতটি আবার পড় । সে আবার পড়ল । তখন সে 
তরবারী কোষবদ্ধ করে ফেলল এবং তওবা করে মদীনায় রওয়ানা হল । উষাকালে সে মদীনায় পৌছে 
গেল । অতঃপর গোসল করে মসজিদের নববীতে হাজির হল । সকলের সাথে ফজরের সালাত আদায় 
করল । তারপর হযরত আবু হুরায়রা (রা)-এর মজলিসে সকলের সাথে বসে গেল চারদিক ফর্সা হয়ে 
গেলে সকলে তাকে ঘিরে ফেলল এবং তার দিকে অগ্রসর হল । সে বলল, তোমরা আজ আমাকে কিছু 
করতে পার না । কারণ তোমরা আমাকে গ্রেপ্তার করার আগে আমি নিজেই তওবা করে এসেছি। তার 
কথা শুনে হযরত আবু ছুরায়রা (রা) বললেন, সে ঠিকই বলেছে । তিনি উঠে তার হাত ধরলেন এবং 
মারওয়ান ইবনুল-হাকামের কাছে নিয়ে গেলেন । মারওয়ান তখন হযরত মু’'আবিয়া (রা)-এর পক্ষ হতে 
মদীনার গভর্ণর । তিনি মারওয়ানকে বললেন, এই যে আলী, তওবা করে আত্মসর্ম্পণ করেছে। তোমরা 
তার বিরুদ্ধে কোন ব্যবস্থা নিতে পার না, তাকে হত্যাও করতে পার না । সুতরাং সে সব কিছু হতে নিষ্কৃতি 
পেয়ে গেল । অতঃপর সে সমুদ্‌ পথে আল্লাহর উদ্দেশ্যে জিহাদে বের হয়ে পড়ল । রোমকদের সাথে নৌযুদ্ধ 
হল । আলী তার জাহাজ নিয়ে রোমকদের একটি জাহাজের মুখোমুখি হল এবং তাদের উপর আক্রমণ 
করল । জাহাজটি পরাস্ত হয়ে তাদের অন্যান্য জাহাজের কাছে চলে গেল । অতঃপর উভয় পক্ষ পরস্পরের 
প্রতি হামলা করল । শেষ পর্যন্ত সকলেই ডুবে মারা গেল । 


১১৮৯০. মুতাররিফ ইবন মা’কাল (র) বলেন, ‘আতা (রা)-এর কাছে প্রশ্ন করা হয়েছিল এক লোক 
অপহরণ কার্যে লিপ্ত হওয়ার পর ধরা পড়ার আগেই তওবা করে ফেলে এবং নিজেই ধরা দেয়। তার উপর 
কি শাস্তি আসবে? তিনি বললেন, না। অতঃপর এ আয়াত পাঠ করলেন_ J ১৯ ৬ JE EC 25d y। 
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আসা । তাই ভেবে তারা ধরা পড়ার আগেই তওবা করে চেলে আসে, ত ছার তলাব জয়া হর যা 
বরং তার প্রাপ্ত শান্তি তাকে ভোগ করতে হবে। 

১১৮৯৫. ওয়ালীদ (র) বলেন, আমি আবূ ‘আমর (র)-কে বললাম, উরওয়া (র) বলেছেন, সে যে 
অপরাধ করে পালিয়ে গেছে তার শাস্তি তার উপর আরোপিত হবে, তাকে নিরাপত্তা দেওয়া কারও জন্য 
জায়েয নয়। আবু ‘আমর (র) বললেন, যদি সে দারুল ইসলামেই পালিয়ে বেড়ায়, অতঃপর ইমাম তাকে 
নিরাপত্তা দেয়, তবে তার নিরাপত্তা দান বৈধ হবে না। যদি সে দারুল হারবে পালিয়ে যায়, অতঃপর 
ইমামের কাছে তার দুষ্কৃতির জন্য নিরাপত্তা চায়, ইমামের পক্ষে তাকে নিরাপত্তা দান সমীচীন হবে না। 
তবে যদি নিরাপত্তা দিয়ে ফেলে এবং তার দুহ্কৃর্ম সম্পর্কে তার জানা না থাকে, তবে সে নিরাপত্তা প্রদান 
কার্যকর হবে এবং সে নিরাপদ হয়ে যাবে। এ মতাবস্থায় তার প্রতি কেউ রক্ত বা অর্থের দাবী নিয়ে আসলে 
তাকে তার জায়গায় ফিরিয়ে দেওয়া হবে। কিন্তু ফেরৎ যেতে না চাইলে সে নিরাপদই থাকবে । তার 
বিরুদ্ধে কোন ব্যবস্থা নেওয়া যাবে না । ইমাম যদি তার দুক্কর্ম সম্পর্কে ওয়াকিফহাল থাকা সত্বেও তাকে 
নিরাপত্তা দেয়, তবে ইমাম দায়ী হবে যা কিছু রক্তপাত সে ঘটিয়েছে কিংবা অর্থ অপহরণ করেছে, তার 
দায়িত্ব তাকেই বহন করতে হবে শরী’আতের যে শাস্তি সে অকার্যকর করল, তজ্জন্য গুনাহগার হবে এবং 
তার বিষয় আল্লাহর উপর ন্যস্ত থাকবে। 

আবু ‘আমর (র) বলেন, দুষ্কৃতিকারী উপযুক্ত তৎপরতা চালানোর পর যদি নিজ ঘাঁটিতে আশ্রয় নেয় 
কিংবা দারুল হারবে চলে যায়- তা ইসলাম ত্যাগ করুক বা না-ই করুক, অতঃপর ইসলামী সরকারের 
আওতাধীন হওয়ার আগেই যে তওবা করে এসে আত্মসমর্পণ করে, তবে তার তওবা কবূল করা হবে। 
বিদ্রোহ কালীন অপতৎপরতার কোন শাস্তি তার উপর আরোপিত হবে না হাঁ সুনির্দিষ্ট কোন বস্তু তার 
কাছে পাওয়া গেলে তা মালিকের হাতে ফিরিয়ে দেওয়া হবে। 

১১৮৯৬. রাবী’'আ (র) বলেন, তার তওবা কবুল করা হবে। বিদ্রোহকালীন কোন দুষ্কৃতির শাস্তি তাকে 
দেওয়া যাবে না । তবে পূর্বে যদি কোন হত্যা কার্যে জড়িত থাকে এবং তার কিসাসের দাবী উত্থাপিত হয়, 
তা কার্যকর করা হবে। 

১১৮৯৭. হাকাম ইবন উতায়রা (রা) বলেন, আল্লাহ তা'আলা হাজ্জাজ (র)-কে ধ্বংস করুন । অবশ্য 
তার ফিকহী ব্যুৎপত্তি ছিল। একবার সে এক বিদ্রোহীকে নিরাপত্তা প্রদান কালে বলেছিল, তোমরা খোজ 
নিয়ে দেখ, বিদ্রোহ করার আগে সে কোন অপরাধে জড়িত ছিল কি না? 

কেউ বলেন, তওবা দ্বারা তার বিদ্রোহ জনিত আল্লাহ প্রদত্ত শান্তি রহিত হয়ে যাবে, কিন্তু 
হক্কুল-ইবাদ রহিত হবে না । ইমাম শাফি'’ঈ (র)-এরও এ মত । 

১১৮৯৮. আর-রাবী* (র) ইমাম শাফি’ঈ (র) হতে অনুরূপ বর্ণনা করেছেন। 

ইমাম আবু জা’ফর তাবারী (রা) বলেন, উপরোক্ত মতামত সমূহের মাঝে আমার নিকট বিশুদ্ধতম 
হচ্ছে তাদের মত, যারা বলেন, যে বিদ্রোহী স্বয়ং কিংবা দলের সাহায্যে আত্মরক্ষা করে অতঃপর ধরা পড়ার 
আগেই তাওবা করে, তার শাস্তি মওকুফ হয়ে যাবে। কোনরূপ জরিমানা বা কিসাস ইত্যাদি তার উপর 
আরোপিত হবে না। তবে মুসলিম বা কোন যিশ্মীর সুনির্দিষ্ট কোন মাল তার কাছে পাওয়া গেলে তা 
ফিরিয়ে দিতে হবে। কেননা এ ব্যাপারে সকলেই একমত যে, এরূপ লোক যদি একজন না হয়ে সংঘবদ্ধ 
দল হয়ে থাকে, এবং তারা ইসলাম ত্যাগ পূর্বক অনুরূপ অপরাধে জড়িত থাকে, তবে এরূপ বিধানই 
তাদের উপর বর্তায় । সুতরাং একজন হলেও তার উপর অভিন্ন বিধানই জারী হবে। 
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পক্ষান্তরে যে গোপনে চুরি কর্ম করে, বা কারও অসাবধানতায় তার মালামাল অপহরণ করে কিংবা 
নির্জন স্থানে পথিকের উপর অন্ত্র তোলে, আর সরকারী অনুসন্ধান হতে নিজেকে বাচাবার মত ক্ষমতা তার 
নেই, সে তওবা করুক আর না-ই করুক, আল্লাহর আইন তার উপর জারী হবেই । যে অর্থ সে অপহরণ 
করেছে বা যে রক্তপাত সে ঘটিয়েছে, কিংবা প্রতারণা করেছে, তার শাস্তি হতে তার রেহাই নেই । হা 
আল্লাহ ও তার মাঝে অবশ্য তওবা ফলপ্রসূ হবে। ইহা বলা হচ্ছে এই অবিসংবাদিত রায়ের উপর কিয়াস 
করে যে, মুসলিমদের সাথে সন্ধি ও মৈত্রী অবস্থায় সে যদি এরূপ অপরাধ করত এবং তারপরে বিদ্রোহ 
করত, তবে বিদ্রোহের দরুণ তার কোন হক্কুল্লাহ ও হক্কুল-ইবাদ-মওকুফ হত না । ঠিক তেমনি আইনই 
হবে, যদি সে কোন নির্জন স্থানে বা গোপনে এরূপ কর্ম করে, আর সে নিজস্বভাবে বা দলের আশ্রয়ে 
সরকারের অনুসন্ধান হতে আত্মরক্ষা করতে সক্ষম না হয়। 

le (994855109 519205 52541191 আয়াতটি যার উপলব্ধি করার তওফীক 
হয়েছে, তার জন্য এর মাঝে সুস্পষ্ট প্রমাণ রয়েছে যে 2,541 (বিদ্রোহী)-এর যে বিধান আল্লাহ 
তা'আলা প্রদান করেছেন, তা মুশরিক ও যিন্মীদের জন্যই প্রযোজ্য- সেই মুশরিকদের জন্য নয়, যারা 
মুসলিমদের বিরুদ্ধে যুদ্ধে লিপ্ত । কেননা এ বিধান মুসলিম ও যিশ্মীদের জন্য না হয়ে তাদের শত্রু 
মুশরিকদের জন্য হত, তা হলে তারা আমাদের আওতাধীনে আসার পর ইসলাম গ্রহণ ও তওবা করলে 
তদ্বারা তাদের ইসলাম গ্রহণের পূর্বেকার হত্যার শাস্তি মওকুফ না হওয়া বাঞ্চনীয় ছিল। অথচ- মুসলিম 
উদ্মাহ্র এটা সর্ববাদী সন্মত বিশ্বাস যে, যুদ্ধরত মুশরিক আমাদের আওতাধীনে আসার পর ইসলাম গ্রহণ 
করলে তদ্বারা তার পূর্বেকার যাবতীয় অপরাধের শাস্তি ঠিক তেমনিভাবেই মওকুফ হয়ে যায়, যেমন তা 
মওকুফ হয় আওতাধীনে আসার পূর্বে ইসলাম গ্রহণ করলে । এটা সুস্পষ্টরূপে প্রমাণ করে যে, এ ব্যাপারে 
তাদের মতই বিশুদ্ধ, যারা বলেন, এ স্থলে আল্লাহ ও রাসুলের বিরুদ্ধে যুদ্ধকারীদের শাস্তি সংক্রান্ত মুসলিম 
ও যিম্মী যুদ্ধকারীদের বোঝান হয়েছে-মুশরিক যুদ্ধরতদের নয়। 

০5,১১১০ "১ ১১১৪ অৰ্থাৎ হে মু’মিনগণ তোমরা জেনে রাখ, আল্লাহ ও তার 
রাসূলের বিরুদ্ধে যুদ্ধকারী ও পৃথিবীতে ধ্বংসাত্মক কাজে জড়িতদের মধ্যে যারা তওবা করবে, আল্লাহ 
তা'আলা তাদেরকে তাদের অপরাধের জন্য পাকড়াও করবেন না; বরং তাদের ক্ষমা করে দিবেন এবং 
তাদের অন্যায়-অনাচার গোপন রাখবেন । তাদের শাস্তি দিয়ে দুনিয়া ও আখিরাতে লাঞ্ছিত করবে না । তিনি 
ক্ষমা প্রদর্শন ও শাস্তি মওকুফের মাধ্যমে তাদের প্রতি দয়ার্দ। 


মহান আল্লাহ্র বাণী 
St BG Bdat 3 Dsl 4 BES BNA GHUGT (0) 


dai2 02 5 PA 
0 OPIS KA 
৩৫. হে মু’মিনগণ! আল্লাহকে ভয় কর, তার নৈকট্য লাভের উপায় অন্বেষণ কর ও তার +" 


সংগ্রাম কর, যাতে তোমরা সফলকাম হতে পার । 
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ব্যাখ্যা 8 

ইমাম আবু জা’ফর তাবারী (র) বলেন, হে এ সকল লোক, যারা আল্লাহর প্রতি ঈমান এনেছ এবং 
তার রাসূল তোমাদেরকে যেসব সংবাদ জানিয়েছেন, পুরস্কারের ওয়াদা ও শাস্তির শতর্কবাণী, সে ব্যাপারে 
তাকে বিশ্বাস করেছ, তোমরা আল্লাহকে ভয় কর । 

{15851 অৰ্থাৎ আল্লাহ তা’আলা যে আদেশ-নিষেধ করেছেন, তা পালনের মাধ্যমে তোমরা তার 
প্রতি আনুগত্য প্রদর্শন কর। সৎকর্মের মাধ্যমে তোমাদের ঈমান এবং আল্লাহ ও রাসূলের প্রতি বিশ্বাসে 
তোমাদের একনিষ্ঠতা প্রমাণ কর । 

০০০৭ ৷} অৰ্থাৎ তাঁর সন্তোষজনক কাজ দ্বারা তার নৈকট্য সন্ধান কর । 

bl এটা ৩.১ হতে ২1 || পরিমাণে ঠিত বিশেষ্য । বলা হয় ৩০৯১ 

1১<, ১১৩ অৰ্থাৎ এ বস্তু দ্বারা আমি অমুকের নৈকট্য লাভ করিতেছি। 

আন্তারা বলেন, 

Eras ELSE IAL! Hsin IAN 

বহু লোক তোমার নৈকট্যে-ধন্য । তারা ধরলে তুমি সুরমা-কলপ নাগিও। 

তিনি! দ্বারা নৈকট্য বুঝিয়েছেন। 

অন্য একজন বলেন, 

ALG LES AU IEG Ea Ue GSES 31 

নিন্দুকেরা একটু অন্য মনস্ক হলেই আমরা ফিরে যাই আমাদের মিলনে । 

আমাদের মাঝে আবার ফিরে আসে প্রণয়, চলে আসি কাছাকাছি। 

আমরা যা বলেছি ব্যাখ্যারগণও অনুরূপ-বলেছেন। 

১১৮৯৯. আবূ ওয়াইল (র) বলেন, £1১.) ৭,111,459 এর {1১ .১| অর্থ কর্ম দ্বারা 
লক্ধ নৈকট্য ৷ | H | 

১১৯০০. ‘আতা (র) বলেন, এ আয়াতে £1: মানে নৈকট্য ৷ 

১১৯০১. সুদ্দী (র) বলেন, SAE LOMAS SLE 
আয়াতে (1১+ দ্বারা) কামনা করা এবং (£1 দ্বারা) নৈকট্য বোঝান হয়েছে। 

১১৯০২. কাতাদা (র) {1.1 ১1115519 অর্থ করেন, তোমরা আনুগত্য ও তার 
পছন্দনীয় কাজ দ্বারা তার নৈকট্য সন্ধান কর। 

১১৯০২. মুজাহিদ (র)-ও এ আয়াতের {| অর্থ বলেছেন আল্লাহ তা'আলার নৈকট্য । 

- ১১৯০৩. হাসান বসরী (র)-ও এর অর্থ করেন নৈকট্য ৷ 

১১৯০৪. ‘আব্দু'ল্লাহ ইবন কাসীর (র) হতেও এর অর্থ নৈকট্য বর্ণিত হয়েছে। 
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১১৯০৫. ইবন যায়দ (র) বলেন $1,11১] 1545 9এর rE অর্থ ভালবাসা । 
অর্থাৎ তোমরা আল্লাহর ভালবাসা কামনা কর । তিনি এর সমর্থনে পাঠ করেন-১'+০১১ ১৯৬ 
০ 9]১/১১০1। 534509 তারা যাদেরকে আহবান করেন, তারাই তো তাদের প্রতিপালকের 
ভালবাসা কামনা করে (সূরা ইসরা ৪ ৫৭) । 

Lilli L2১৯ এর ব্যাখ্যা ৪ 

ইমাম আবূ জা’ফর তাবারী (র) বলেন, আল্লাহ তা'আলা তীর ও তার রাসূলের প্রতি বিশ্বাসীদেরকে 
বলছেন, হে মু’মিনগণ! তোমরা আমার পথে আমার ও তোমাদের শত্রুদের বিরুদ্ধে জিহাদ কর আল্লাহ্‌ 
তা'আলার পথ মানে তার দীন ও শরী’'আত, যা তিনি তার বান্দাদের জন্য নির্দিষ্ট করেছেন, অর্থাৎ 
ইসলাম ৷ আল্লাহ পাক ঘোষণা করছেন যে, তোমরা তাদের বিরুদ্ধে যুদ্ধ কর এবং তাদেরকে একনিষ্ঠ 
REG al TU URGE 

154150 অৰ্থাৎ যাতে তোমরা সফল হতে পার, ফলে জান্নাতের স্থায়ী ও অনস্ত জীবন 
তা বলতে পরি 


ইতি পূর্বে ০১4। lA Li Ok পুনরাবৃত্তি 
নিষ্পুয়োজন । 


মহান আল্লাহ্র বাণী 
02 BH Gk Sad Hes Gist CGM GN GED BSCS SL OY 
0 AK i CTT) CHL EA STEN 
৩৬. নিশ্চয়ই যারা কাফির হয়েছে, দুনিয়াতে যা কিছু আছে সবই যদি তাদের হয় এবং সঙ্গে 
সঙ্গে আরও দ্রব্যসম্ভার তাদের হয়; যদি তারা তা কিয়ামতের দিনের শাস্তি থেকে মুক্তি লাভের জন্য 


দিতে চায় তবে তাদের নিকট থেকে তা গ্রহণ করা হবে না এবং তাদের জন্য অত্যন্ত বেদনাদায়ক 
আযাব রয়েছে। 


ব্যাখ্যা ৪ 

ইমাম আবূ জা’ফর তাবারী (র) বলেন, যারা তাদের প্রতিপালকের প্রতিপালকত্ব (রাবুরিয়াত) 
অস্বীকার করত: অন্যের ইবাদত-উপাসনা করেছে এবং এ অবস্থাতেই তওবার পূর্বে তাদের মৃত্যু হয়েছে। 
যথা বনী ইসলাঈলের বাছুর পুজারী এবং অন্যান্য সম্পদায়ের প্রতিমা পুজারীগণ, তারা যদি দুনিয়ায় যা 
কিছু আছে, তা সহ সমপরিমাণ আরও সম্পদের মালিক হয়ে যায় এবং আল্লাহর নির্দেশ অমান্য করে 
অন্যের ইবাদতে লিপ্ত হওয়ার পরকালীন শাস্তি হতে মুক্তি লাভের জন্য সেগুলো পণস্বরূপ দিয়ে দেয়, তবুও 
আল্লাহ তা’আলা তাদের শাস্তির পরিবর্তে তা কবূল করবেন না; বরং তিনি কিয়ামতের দিন তাদেরকে 
জাহান্নামের মর্মভ্ুদ শাত্তিতে নিক্ষেপ করবেনই ৷ 

এতদ্বারা আল্লাহ তা'আলা হযরত রাসূলে করীম সন্তাল্লাহু ‘আলায়হি ওয়া সাল্লামের সময় মদীনায় 
অবস্থিত ইয়াহুদীদেরকে জানিয়ে দিচ্ছেন যে, তাঁর কাছে তারা ও অন্যান্য মুশরিকরা সমপর্যায়ভুক্ত 
সকলকেই মর্মভ্ুদ মহা শাস্তি ভোগ করতে হবে। 
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ZAA AY # 9-5 2 4 AE KE, - i 
ইয়াহুদীরা বলত, 3১১১২০ 11,০5 :,1--দিন কতক ব্যতীত আগুন আমাদেরকে 


কখনও স্পর্শ করবে না (বাকারা ৪ ৮০) । বস্তুত: এটা ছিল আল্লাহ তা'আলা সম্পর্কে তাদের আত্ম প্রবঞ্চনা 
এবং তার প্রতি তাদের এক জঘন্য অপলাপ । এ আয়াতে ও এর পরবর্তী আয়াতে আল্লাহ তা'আলা তাদের 
সে ধারণা মিথ্যা প্রতিপন্ন করেছেন এবং তাদের মিথ্যা আশার মুলোৎপাটন করেছন । তিনি তাদের ও সকল 
কাফিরকে সম্বোধন করে বলেছেন- যারা কুফ্রী করেছে কিয়ামতের দিন শাস্তি হতে মুক্তির জন্য পণ-স্বরূপ 
দুনিয়ার যা কিছু আছে, যদি তাদের তার সমস্তই থাকে এবং সেই সাথে সমপরিমাণ আরও থাকে, তবু 
তাদের নিকট হতে তা গৃহীত হবে না এবং তাদের জন্য আছে মর্মন্তুদ শাস্তি । তারা আগুন থেকে বের হতে 
চাইবে, কিন্তু তারা তা থেকে বের হওয়ার নয় এবং তাদের জন্য রয়েছে স্থায়ী শাস্তি । 

অর্থাৎ হে কাফিরগণ! তোমরা তোমাদের মুক্তিপণ গৃহীত হওয়ার আশা করনা । ভেব না যে, একবার 
জাহান্নামে প্রবেশ করলে বাপ-দাদাদের অসিলায় তা থেকে বের হতে পারবে- যদি কুফর অবস্থাতেই 
তোমাদের মৃত্যু ঘটে । তার চে'বরং এখনই আল্লাহর কাছে খীটি তওবা করে নাও । 


ER 


23223% 37 3232322 


G02 SEG 2/2 L232 PAA . 
ol 54 Keys 8 C5 os) ery 0 O32. (FY) 
Aen EEL HP HA WOE জন্য 
স্থায়ী শান্তি রয়েছে । 

ব্যাখ্যা ৪ 

ইমাম আবূ জা'ফর তাবারী .(র) বলেন, এর অর্থ যারা তাদের প্রতিপালকের কুফ্রী করেছে 
কিয়ামতের দিন তারা জাহান্নামে প্রবেশ করার পর তা থেকে বের হতে চাইবে, কিন্তু তারা সেখান থেকে 
বের হতে পারবে না। . 

5০/১০4, অৰ্থাৎ তাদের র জন্য আছে স্থায়ী, অনন্ত শাস্তি, যার অবসান হবে না কখনই, 
কোনদিন হবে না অপসারিত, যেমন কবি বলেন, 

PEE be EG HER BC EOI AEE UTE 
গিরিপথের যুদ্ধের দিন আমার পক্ষ হতে তোমাদের জন্য আছে স্থায়ী ও অনন্ত শাস্তি ৷ 


যারা এমত পোষণ করেন ৪ 

১১৯০৬. হযরত ‘ইকরিমা (র) হতে বর্ণিত । নাফি‘, ইবনু'ল-আযরাক (র) হযরত ইবন আব্বাস 
(রা)-কে বললেন, চোখ কি অন্ধ হয়ে গেল, অন্তরও কি অন্ধ? কারও ধারণা, এক সম্প্রদায় জাহারবামে 
দাখিল হওয়ার পর আবার বের হবে। অথচ আল্লাহ তা'আলা বলেছেন +১০ ১৯১০ ২৯০১? 
হযরত ইবন ‘আব্বাস (রা) বললেন, ধিক! এটা তো কাফিরদের জন্য, এর আগে পড়ে দেখ। 
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সূরা মায়িদা ৪ ৩৮ ৪৫৩ 
মহান আল্লাহ্র বাণী 
jd CIEL Cs CHNITALNY HLS GLI (FA) 
0 ES 58 dl 
৩৮. পুরুষ কিংবা নারী চুরি করলে তাদের হস্তচ্ছেদন কর, এ তাদের কৃতকর্মের ফল এবং 
আল্লাহর নির্ধারিত আদর্শ দন্ড । আল্লাহ্‌ পরাক্রমশালী, প্রজ্ঞাময় । 


ব্যাখ্যা ৪ 

ইমাম আবু জা’'ফর তাবারী (র) বলেন, : si SEs ৩+! দ্বারা নির্দিষ্ট কোন চোর 
বোঝান হয় নি; বরং এতে আল্লাহ তা'আলা বলেন যে, যে-কোন পুরুষ ও নারী চুরি করলে হে মানুষ, 
তোমরা তাদের হাত কেটে দাও । এই অনির্দিষ্ট হওয়ার কারণেই { lly gold কে te 
(পেশযুক্ত) ব্যবহার করা হয়েছে। কোন নির্দিষ্ট পুরুষ বা নারী চোর উদ্দেশ্য হলে 4,১; ০১ ব্যবহার করা 
হত। 

হযরত ইবন মাস্*উদ (রা) হতে বর্ণিত আছে যে, তিনি পড়তেন-{ 3, 1 3 

১১৯০৭. ইব্রাহীম নাখ’ঈ (র) আয়াতটিকে কখনও আমাদের কিরাআত অনুসারে পাঠ করতেন 
আবার কখনও ইবন মাস্উদ (রা)-এর কিরাআত অনুসারে বলতেন $4 1, 3 
es | | 

১১৯০৮. অপর এক সূত্রে বর্ণিত, ইবন আওন (র) বলেন, ইব্রাহীম নাখ'ঈ (র) আমাদের 
কিরাআতের স্থলে কখনও বলতেন bss Li 

তার এ কিরাআাত আমাদের উপযুক্ত ব্যাখ্যা বিশুদ্ধ হওয়ার প্রমাণ বহন করে এবং তার দ্বারা এটাও 
স্পষ্ট হয়ে ওঠে যে, £3.11, 5,401 এর € ১৪১ হওয়া সঠিক এবং তা হয়েছে উভয়ের মাঝে 
নিহিত ক্রিয়া দ্বারা । আর এর কারণ কি তাও উল্লেখ করেছি। 

411,৯০ 53 -এর অর্থ উভয়ের ডান হাত কেটে দাও, যেমন 

১১৯০৯. সুদ্দী (র) ০ 1,১৮ 53 -এর অর্থ বলেন, ডান হাত কেটে দাও । 

১১৯১০. ‘আমির (র) বলেন, হযরত ইবন মাস্উদ (রা)-এর কিরাআত হচ্ছে ও) 
Las sab U3 {5,19 অৰ্থাৎ তাদের ডান হা ত কেটে দাও । 

কি পরিমাণ চুরি করলে হাত কাটা যাবে। এ সম্পর্কে একাধিক মত রয়েছে। কেউ বলেন, এর মানে 
যে ব্যক্তি তিন দিরহাম বা তার বেশী পরিমাণ চুরি করবে তার হাত কাটা যাবে। ইমাম মালিক (র) সহ 
মদীনাবাসী একদল উলামা এ মত পোষণ করেন। তারা প্রমাণ হিসেবে বলেন- 

১১৯১১. হযরত রাসূলুল্লাহ (স.) একটি ঢালের বিনিময়ে হস্তচ্ছেদন করেছিলেন এবং এ ঢালের মুল্য 
ছিল তিন দিরহাম । 
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অন্যান্য তাফসীরকার বলেন, যে ব্যক্তি এক দীনারের চার ভাগের এক ভাগ বা তার সমমূল্যের বস্তু 
চুরি করবে, তার হাত কাটা হবে। ইমাম আওযাঈ (র) এবং আরো অনেকে এ মত পোষণ করেন। 
যেমন- 

১১৯১২. হযরত ‘আয়েশা (রা) বলেন, রাসুলুল্লাহ (স.) ইরশাদ করেন, হস্তচ্ছেদন হবে এক দীনারের 
এক চতুর্থাংশ বা তার বেশী পরিমাণ চুরি করলে। 

অন্য এক জামাত আফসীরকার বলেন, হস্তচ্ছেদেন সেই চোরের ক্ষেত্রে প্রযোজ্য, যার চুরির পরিমাণ 
দশ দিরহাম বা তার বেশী । ইমাম আবু হানীফা (র) ও তার সাথীদের এটাই মত ৷ যেমন 

১১৯১৩. “আব্দুল্লাহ ইবন ‘আমর (রা) ও হযরত ইবন আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত আছে, নবী করীম 
(সা) একটি ঢালের পরিবর্তে হস্তচ্ছেদন করেন, যার মূল্য দশ দিরহাম । 

অপর এক জামায়াত তাফসীরকার বলেন, কম-বেশী যাই চুরি করুক, তার চোরের হাত কাটা হবে । 
আয়াতের বাহ্যিক অর্থই তাদের দলীল । কারো অধিকার নেই নির্ভরযোগ্য প্রমাণ ছাড়া বিশেষ পরিমাণকে 
নির্দিষ্ট করার । তারা আরও বলেন, রাসূলে করীম (স) হতে এমন কোন হাদীস পাওয়া যায় না, যা প্রমাণ 
করে আয়াতটি বিশেষ কোন পরিমাণ চুরির সাথে সম্পৃক্ত । এমন কোন হাদীস কেউ বর্ণনা করেননি যে, 
এক দিরহাম চুরি করেছে এমন কাউকে ধরে আনা হয়েছে আর তিনি তাকে ছেড়ে দিয়েছেন । বর্ণিত আছে 
যে, তিনি একটি ঢালের পরিবর্তে হাত কেটেছেন, যার মূল্য তিন দিরহাম । অসম্ভব নয় যে, তার কাছে যদি 
এমন কোন চোর ধরে আনা হত, যে এক দানিক (এক দিরহামের ছয় ভাগের একভাগ) মূল্যের কোন বস্তু 
চুরি করলেও তারও হাত কেটে দিতেন । তারা বলেন, ইবনে যুবায়র এক দিরহাম চুরির অপরাধে 
হস্তচ্ছেদন করেছেন। 

১১৯১৪. নাজদা আল-হানাফী (র) বলেন, আমি ইবন ‘আব্বাস (রা)-কে জিজ্ঞেস করলাম 
Lr soul কি ব্যাপক না বিশেষ অর্থবোধক? তিনি বললেন, ব্যাপক অর্থবোধক ৷ 

ইমাম আবূ জা’ফর তাবারী (র) বলেন, আমার দৃষ্টিতে তাদের মতই বিশুদ্ধ, যারা বলেন, আয়াতে 
বিশেষ চোরকে বোঝান হয়েছে। অর্থাৎ যারা এক দিরহামের এক চতুর্থাংশ বা তার অধিক কিংবা তার 
সমমূল্যের কোন বস্তু চুরি করে। কেননা হযরত রাসূলে করীম সল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম থেকে বিশুদ্ধ 
সূত্রে বর্ণিত আছে যে, তিনি বলেন, ৷ ০৯ ১,১ ০১১ ৮]। অর্থাৎ হস্তচ্ছেদন এক 
দিরহামের এক চতুর্থাংশ বা তার বেশী পরিমাণ চুরির ক্ষেত্রে প্রযোজ্য । আমি ‘কিতাবুস-সারাকা' শীর্ষক 
পু্তিকায় পক্ষ-বিপক্ষ সকলের মতামত, তাদের দলীল-প্রমাণসহ উল্লখ করেছি এবং কোন্‌ মত বিশুদ্ধ তাও 
প্রমাণসহ বর্ণনা করেছি । এন্থ দীর্ঘায়িত হওয়ার আশংকায় এস্থলে তার পুনরাবৃত্তি করছি না। 

(৫০:15 অৰ্থাৎ তারা আল্লাহ তা'আলার অবাধ্যতা করে চুরি ও অপহরণের যে অপরাধ 
করেছে তার সমুচিত শাস্তিস্বরূপ ৷ 
<] ১, <, অৰ্থাৎ তাদের চুরি কর্মের দরুণ আল্লাহ পাকের পক্ষ হতে এটা একটি আদর্শ দন্ড ৷ 

নিম্নে এ সম্পর্কে হযরত কাতাদা (র)-এর বক্তব্য তুলে ধরা হল 
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১৯১৫. কাতাদা (র) ১১ 4০০ ss Ll bait Lalo 
EE ON = -এর ব্যাখ্যা প্রসঙ্গে বলেন, তোমরা তাদের উপর এ দন্ড জারি করতে 
দয়ার বশীভূত হয়ো না । কেননা মহান আল্লাহর শপথ! আল্লাহ তা'আলার সকল নির্দেশই কল্যাণকর হয় । 

উমর ইবনুল-খাত্তাব (রা) বলেতেন, তোমরা চোরদের প্রতি কঠোরতা প্রদর্শন কর । তাদের এক এক 
হাত ও এক এক পা কেটে দাও । 

{<5 ',,১£/, অৰ্থাৎ পুরুষ ও মহিলা চোর ও অন্যান্য অপরাধীদের শাস্তি বিধানে আল্লাহ 
তা'আলা মহা শক্তিমান এবং তাদের সম্পর্কে ফয়সালা ও আইন জারীতে তিনি প্রজ্ঞাময় । 

অতএব, হে মু'মিনগণ! চোর বা অনুরূপ দুষ্কৃতিকারী, যাদের উপর আমি পার্থিব শাস্তি হিসেবে বিধান 
আরোপ করেছি, তোমরা আমার সে বিধান কার্যকর করতে শিথিলতা প্রদর্শন করো না। কেননা আমি নিজ 
প্রজ্ঞা অনুযায়ীই সে আইন জারী করেছি। আমি জানি তা তোমাদের এবং তাদের সকলের জন্যই 
কল্যাণকর । 


মহান আল্লাহ্র বাণী 
LE ELE SHES ALAS HIE AEG EGS (ry 


GC 
01535 
৩৯. কিন্তু সীমা লংঘন করার পর কেউ তাওবা করলে ও নিজেকে সংশোধন করলে আল্লাহ্‌ তার 
তাওবা কবুল করবেন ৷ আল্লাহ্‌ তো ক্ষমাশীল, পরম দয়ালু ৷ 
ব্যাখ্যা $ 
ইমাম আবু জা’ফর তাবারী (র) বলেন, 5 ১৫ অৰ্থাৎ এ চোরদের মধ্যে যারা আল্লাহর অপছন্দ 
কাজ তথা তাঁর অবাধ্যতা পরিত্যাগ করে তার প্রিয় কাজ অর্থাৎ তার আনুগত্যে ফিরে আসবে। ১২ 
<1 5 অৰ্থাৎ আল্লাহর কর্তৃক নিষিদ্ধ কর্ম তথা মানুষের মালামাল অপহরণে যে, সীমা লংঘন করেছে তার 
পর । ১১ অর্থাৎ নিজেকে অপ্রিয় কাজ অর্থাৎ আল্লাহর আনুগত্যে নিয়োজিত করে এবং তাঁর অবাধ্যতা 
হতে তওবা করে সংশোধিত করেছে। 
বর্ণিত আছে, হযরত মুজাহিদ (রা) বলতেন, এ স্থলে তার তওবা হচ্ছে তার উপর আরোপিত দড্ড। 


যাঁরা এমত পোষণ করেন ঃ 

১১৯১৬. হযরত ইবন ‘আব্বাস (রা) বলেন, lal al a Ge PLS 5 আয়াতে 
তওবার অর্থ শান্তি আরোপ । 

১১৯১৭. হযরত ‘আব্দুল্লাহ ইবন ‘আমর (রা) বলেন, এক স্ত্রী লোক একটি অলংকার চুরি করেছিল । 
যাদের চুরি হয় তারা রাসূলুল্লাহ সল্লাল্লাহু ‘আলায়হি ওয়া সাল্লামের কাছে এসে তার সম্পর্কে নালিশ 
জানায় । তিনি বললেন, তোমরা তার ডান হাত কেটে দাও । স্ত্রী লোকটি বলল, আমার কি তওবার উপায় 
নেই? প্রিয় নবী (স) বললেন, আজ তুমি এমন ভাবে পাপমুক্ত হবে যেমন ছিলে ভূমিষ্ট হওয়র পর ৷ এরই 
প্রেক্ষিতে আয়াতটি নাযিল হল । +l! lb oli 
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৪৫৬ তাফসীরে তাবারী শরীফ 


আল্লাহ বলেন- «12 ১১১% ১% অৰ্থাৎ আল্লাহ তা’আলা তাকে অপ্রিয় ও অপছন্দ কাজ 
তথা তার অবাধ্যতা হতে স্বীয় প্রিয় ও পছন্দ কাজে ফিরিয়ে আনেন। 


GAL El 


ES LEN । অৰ্থাৎ যারা আল্লাহর অবাধ্যতা ও পাপচার হতে তওবা করে ও আনুগত্য 
ফিরে আসে, আল্লাহ তা'আলা তাদের গুনাহসমূহ গোপন করে রাখেন । আর তা এভাবে যে, তিনি 
. কিয়ামতের দিন তাদেরকে শাস্তি হতে নিষ্কৃতি দান করবেন, সৃষ্টিকুলের সস্মুখে তাকে লাঞ্ছিত করবেন না। 
তিনি পাপাচার হতে তওবাকারী বান্দাদের প্রতি অত্যন্ত দয়ালু ৷ 


মহান আল্লাহ্র বাণী 


IANA LA 2 EAA 4 4) FAALAE LCA £. 
EFAS LONE 3 S34 ALY) \ Of oS od (el 


0 Fs 50S LG 4 als ES LY 
৪০. (হে রাসূল) আপনি কি জানেন না যে, আসমান ও জমিনের ক্ষমতা একমাত্র আল্লাহ্‌ 
পাকের । তিনি যাকে ইচ্ছা তাকে শাস্তি দেন, যাকে ইচ্ছা তাকে ক্ষমা করেন, আন্ন আল্লাহ পাক সমস্ত 
কিছুর উপর সনম্পূর্ণ ক্ষমতাবান । 


ব্যাখ্যা £ 

ইমাম আবু জা'ফর তাবারী (র) বলেন, আল্লাহ তা'আলা তার প্রিয় নবী মুহাম্মদ সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি 
ওয়া সাল্লামকে লক্ষ্য করে বলেছেন, যারা নিজেদেরকে আল্লাহ তা’আলার সন্তান ও প্রিয়পাত্র মনে করে 
বলছে “আগুন আমাদেরকে দিন কতক ব্যতীত স্পর্শ করবে না,” তারা কি জানে না, আল্লাহ তা'আলা 
আকাশমন্ডলী ও পৃথিবীর সব কিছুর নিয়ন্তা, তার পরিচালক ও স্রষ্টা? তাদের কি জানা নেই, যার ইচ্ছায় 
বাধ সাধতে পারে--নিখিল বিশ্বে এমন কেউ নেই? কারণ সবকিছু তার মালিকানাধীন, তারই হাতে সব 
কিছুর কর্তৃত্ব । আকাশমণ্ডলী ও পৃথিবীর মাঝে কারও সাথে তার কোন আত্মীয়তা নেই যে, সে খাতিরে 
তিনি তার পক্ষপাতিত্্‌ করবেন এবং তাকে শাস্তি থেকে রেহাই দেবেন; যদিও সে তাকে অস্বীকার করে 
এবং তার আদেশ-নিষেধ অমান্যকারী হয়। কিংবা যার সাথে আত্মীয়তা নেই, তাকে জাহান্নামে নিক্ষেপ 
করবেন, যদিও সে তার অনুগত হয়। বরং তিনি যাকে ইচ্ছা তার অবাধ্যতার কারণেই দুনিয়াতেই হত্যা 
করে, মাটিতে ধ্বসিয়ে দিয়ে, আকৃতির বিকৃতি সাধন করে কিংবা অন্য কোনভাবে শান্তি দান করেন এবং 
যাকে ইচ্ছা কুফর ও পাপাচার হতে তওবার সুযোগ দিয়ে ক্ষম করে দেন । ফলে তাকে ধ্বংস হতে রক্ষা 
করেন এবং শাস্তি হতে রক্ষা করেন । ১১3: 52 454115, অৰ্থাৎ পাপাচারের কারণে যাকে শাস্তি 
দিতে চান তাকে শাস্তি দিতে এবং তওবার মাধ্যমে যাকে ধ্বংস ও শাস্তি হতে রক্ষা করতে চান তাকে রক্ষা 
করতে তিনি পুরোপুরি সক্ষম ৷ কেননা, সৃষ্টি তো তীরই, সার্বভৌমত্ব তাঁরই এবং সকলে তারই বান্দা । 
SING Sn LULL LL 1১511 আয়াতে সম্বোধন রাসূলে কারীম সাল্লাল্লাহু 
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সূরা মায়িদা £ 8৪১ 


‘আলাইহি ওয়া সাল্লামের প্রতি হলেও উদ্দেশ্য হচ্ছে সমকালীন ইয়াহুদী সম্পৃদায়, যারা মদীনা ও তার 
পার্শ্ববর্তী এলাকায় বাস করত আরবী ভাষায় এরূপ বাকরীতির প্রচলন আমি ইতঃপূর্বে দলীল-প্রমাণসহ 


দেখিয়ে এসেছি । অতএব এস্থলে পুনরাবৃত্তি নিংপ্য়োজন। 


মহান আল্লাহ্র বাণী | 
BG Caf Ce MG GEG GI SIS OF CT OY 
GR PIM ORS USS C3) 02 5458 5 TS aa 
sil COLON e425 2192 36 Gs OBI IBC, HSL 


4% BES Shh BIGSE $355 25 OL 334515 

WG 0 8tl Se 144 Cf 4h 272 2S NA tS 4h G3 

o REE HL ISN SS TUS 

8১. হে রাসূল! সে সমস্ত লোক যেনো আপনাকে চিন্তিত না করে, যারা কুফরা কাজে দ্রচতবেগে 
অগ্রসর হয়, তারা সে সমস্ত লোকদের মধ্যে হোক, যারা শুধু মুখে বলে যে, আমরা বিশ্বাসী । অথচ 
তারা বিশ্বাসী নয় । 

ব্যাখ্যা ৪ 

ইমাম আবু জা’ফর তাবারী (র.) বলেন, এ আয়াতে কাদের প্রতি ইঙ্গিত করা হয়েছে, সে সম্পর্কে 
তাফ্সীরকারদের একাধিক মত রয়েছে । 

কেউ বলেন, এটা আবু লুবাবা ইবনু’'ল মুনধির (রা.) সম্পর্কে অবতীর্ণ । যেহেতু রাসূলে কারীম 
সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি ওয়া সাল্লাম বানু কুরায়খাকে অবরোধ করে রাখা অবস্থায় তিনি তাদের বলেছিলেন, 
“তোমাদের সকলকে হত্যা করা হবে! কাজেই সা’দের নির্দেশে নেমে এসো না৷” 


যারা এমত পোষণ করেন ঃ 


১১৯১৮. সুদ্দী (র.) বলেন, HG es Et Gren SAAS 
MESES (| আয়াতটি জনৈক আনসারী সম্পর্কে অবতীর্ণ । বলা হয়ে 
থাকে তার নাম আবু লুবাবা || অবরোধের দিন ব বানু কুরায়া তার কাছে জানতে চেয়েছিল, আমাদের সম্পর্কে 
সিদ্ধান্ত কি? আমরা কিসের উপর দূর্গ ত্যাগ করছি? তিনি তাদেরকে ইঙ্গিতে বলেছিলেন, “সিদ্ধান্ত তো 
তোমাদেরকে যবাই করা ৷” 

অন্যান্য তাফসীরকারদের মতে, এ আয়াত জনৈক ইয়াহুদী সম্পর্কে নাযিল হয়েছে। সে একজন 
ইয়াহুদীকে হত্যা করে জনৈক মুসলিমকে বলেছিল যেন রাসূলে কারীম সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি ওয়া সাল্লামকে 
জিজ্ঞেস করে তার সে হত্যাকার্যের শান্তি কি? 


তাফসীরে ভাবারী -৫৮ 
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যারা এমত পোষণ করেন ঃ 

১১৯১৯. ইবনে ওয়াকী* (র.)-এর সূত্রে বর্ণিত । ‘আমির (র.) ০ LY 
১41 ৯ আয়াতের ব্যাখ্যা প্রসঙ্গে রলেন, জনৈক ইয়াহুদী স্বজাতীয় একজন ইয়াহুদীকে হত্যা 
করেছিলো । অতঃপর সে তার মুসলিম মিত্রদের বলল, তোমরা হযরত মুহাম্মদ সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি ওয়া 
সাল্লামকে আমার সম্পর্কে জিজ্ঞেস কর । যদি তিনি দিয়াতের বিধান নিয়ে প্রেরিত হয়ে থাকেন, তবে তার 
কাছে মোকদ্দমা পেশ করব আর যদি কিসাসের নির্দেশ দেন, তাহলে তার কাছে যাব না। 

১১৯২০. আল-মুছান্না (র.)-এর সূত্রেও আমির (র.) হতে অনুরূপ বর্ণিত আছে। 

কেউ বলেন, এ আয়াত ‘আব্দুল্লাহ ইবন সুরিয়া সম্পর্কে অবতীর্ণ, সে ইসলাম গ্রহণের পর ইসলাম 
ত্যাগ করেছে। 

১১৯২১. ইমাম যুহরী (র.) বলেন, আমি বানু মুয়ায়না গোত্রের জনৈক ব্যক্তিকে সা’ঈদ ইবনুল 
EE BAU SO ENS CAN REE CEE বলেছেন, রাসূলে 
কারীম সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি ওয়া সাল্লাম মদীনায় আগমন করার পর ইয়াহুদীদের মাঝে একটি ব্যভিচারের 
ঘটনা ঘটে ৷ পুরুষ ও নারী উভয়ে বিবাহিত ছিল। এ নিয়ে তাদের ধর্মবেত্তাগণ তাদের বায়তুল মাদারেস ( 
যে গৃহে তাদের ধর্মগ্রন্থ চর্চা হত)-এ পরামর্শে বসে তারা বলল, এ দু'জনকে নিয়ে তোমরা হযরত 
মুহাম্মদ সাল্লাল্লাহু ‘আলায়হি ওয়া সাল্লামের কাছে যাও এবং তাকে জিজ্ঞেস কর এদের বিচার কি? তোমরা 
তার উপরই তাদের বিচার ভার অর্পণ কর ৷ যদি তোমাদের মত ‘তাজবীহ’ করার ফয়সালা দেন, তবে 
মেনে নিও । ‘তাজবীহ’ হচ্ছে আলকাতরা মাখানো খর্জুর আশের দড়ি দ্বারা কশাখাত করা: অতঃপর উভয়ের 
মুখে কালি মাখানো এবং দু'টি গাধার পিঠে উল্টোমুখো করে বসিয়ে ঘোরানো । তারা বলল, এ বিচার 
করলে তোমরা মেনে নিও । কেননা তাহলে প্রমাণিত হবে তিনি একজন রাজা । পক্ষান্তরে যদি রাজ্মের 
ফয়সালা দেন, তবে সাবধান! তিনি তোমাদের হাতে যা আছে তা ছিনে নিবেন। 

সে মতে তারা প্রিয়নবী (সা)-এর কাছে আসল ৷ তারা বলল, হে মুহাম্মদ! এই লোকটি বিবাহিত । সে 
একজন বিবাহিতা নারীর সাথে ব্যাভিচার করেছে। আপনি এদের বিচার করুন । আপনাকে আমরা তাদের 
বিচার করার দায়িত্ব দিলাম ৷ রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু ‘আলায়হি ওয়া সাল্লাম সেখান থেকে তাদের রায়তু’ল 
মাদারেসে চলে গেলেন এবং তাদের ধর্মবেত্তাদের বললেন, হে ইয়াহুদী সম্প্রদায়! তোমাদের মধ্যে সবচেয়ে 
বড় পন্ডিত কে, তাকে নিয়ে এসো ৷ তারা আব্দুল্লাহ ইবন সুরিয়াকে নিয়ে এলো । সে ছিল কানা ৷ বানু 
কুরায়যা গোত্রীয় জনৈক ব্যক্তির বর্ণনা হচ্ছে যে, তারা ইবন সুরিয়ার সাথে আৰু ইয়াসির ইবন আখতাব ও 
ওয়াহাব ইবন ইয়াহুয়াকেও নিয়ে এসেছিল । তারা বলল, এঁরা আমাদের শ্রেষ্ঠ ধর্মবেত্তা । রাসূলুল্লাহ (সা) 
বিভিন্ন প্রশ্ন করে তাদের সম্পর্কে ধারণা লাভ করলেন। অতঃপর ইবন সুরিয়া সম্পর্কে বললেন, তাওরাত 
জান্তাদের মধ্যে যারা বেঁচে আছে, এই ব্যক্তি তাদের শ্রেষ্ঠ । অতঃপর তিনি তার সাথে একান্তে মিলিত 
হলেন । সে ছিল একজন নওজোয়ান । তাদের মধ্যে সর্বকানিষ্ঠ । প্রিয়নবী সাল্লাল্লাহু "আলায়হি ওয়া সাল্লাম 
তাকে জিজ্ঞেস করলেন, হে ইবন সুরিয়া! আমি তোমাকে আল্লাহর কসম দিয়ে জিজ্ঞেস করছি এবং বনী 
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ইসরাঈলের প্রতি তাঁর অনুগ্রহরাজির কথা স্মরণ করিয়ে দিচ্ছি। বল তো, বিবাহিত ব্যক্তি ব্যভিচার করলে 
তাওরাতে কি তার শাস্তি রাজ্‌ম দেওয়া হয়েছে? সে বলল, হ্যা, হে আবু’ল কাসিম! আল্লাহর শপথ, তারা 
জানে আপনি আল্লাহর প্রেরিত নবী । কিন্তু তারা আপনার প্রতি হিংসাকাতর 

অতঃপর প্রিয়নবী সাল্লাল্লাহু ‘আলায়হি ওয়া সাল্লাম তাদের কাছ থেকে বিদায় নিলেন এবং অপরাধীদ্বয় 
সম্পর্কে রাজমের ফয়সালা দিলেন। তাদেরকে বানু গানাম ইবন মালিক ইবনি'ন নাজ্জার গোত্রের 
মসজিদের দরজায় রাজম করা হল ৷ ইবন সুরিয়া অবশ্য এর পর কুফর অবলম্বন করেছিল । তার সম্পর্কেই 
আল্লাহ তা'আলা এ আয়াত নাযিল করেন - 
CG be LONG IL as YA Ul 
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১১৯২২. হযরত বারা’ ইবনু'ল ‘আযিব (রা.) বলেন, একদিন প্রিয়নবী সাল্লাল্লাহু ‘আলায়হি ওয়া 
সাল্লাম রাস্তা দিয়ে যাচ্ছিলেন। পথে কশাঘাতের সাজাপ্রাপ্ত ও মুখে মসিলিপ্ত একজন ইয়াহুদীর প্রতি তার 
দৃষ্টি পড়ল । তিনি তাদের একজন ধর্মবেত্তাকে ডেকে জিজ্ঞেস করলেন, ব্যভিচারকারীর শাস্তি কি তোমরা 
তোমাদের ধর্মে এরূপই পেয়েছ? সে বলল, হ্যা । তিনি বললেন, তোমাকে আমি সেই সত্তার কসম দিয়ে 
জিজ্ঞেস করছি, যিনি হযরত মূসা (আ)-এর প্রতি তাওরাত নাযিল করেছেন, বল তো দেখি, ব্যভিচারীর 
শাস্তি কি এরূপই পেয়েছ? সে বলল, না! আপনি এ ধরণের শপথ না দিলে আপনার কাছে একথা কিছুতেই 
প্রকাশ করতাম না । তবে রাজমের ব্যাপারে সমস্যা হচ্ছে যে, আমাদের অভিজাত শ্রেণীর মধ্যে ব্যভিচারের 
হার বেড়ে গেছে। তাই কোন অভিজাত শ্রেণীর লোক একাজে ধরা পড়লে তাকে ছেড়ে দেই ৷ আর দুর্বল 
কেউ ধরা পড়লে তাকে কশাঘাত করি; পরে আমরা বিষয়টি নিয়ে আলোচনায় বসি । আমরা বললাম, তার 
চেয়ে এসো রাজমের স্থলে অন্য কোন শাস্তি নির্দিষ্ট করি । যা উচু, নীচু সকলের উপর আরোপ করা যাবে। 
তখন আমরা রাজমের পরিবর্তে কশাঘাত ও মসিলিপ্ত করার সিদ্ধান্ত নেই । এ কথা শুনে প্রিয়নবী সাল্লাল্লাহু 
‘আলায়হি ওয়া সাল্লাম বললেন, (হে আল্লাহ!) আমিই সর্বপ্রথম ব্যক্তি, যে তোমার একটি বিধান 
পুনরুজ্জীবিত করল, তারা তার মৃত্যু ঘটানোর পর । এই বলে তিনি সেই ইয়াহুদীকে রাজম করার নির্দেশ 
দিলেন! ফলে তাকে রাজ্ম করা হল । এরই প্রেক্ষিতে আল্লাহ তা'আলা নাযিল করলেন - 


LEN Arla adi] 
১১৯২৩. ইমাম যুহরী (র.) বলেন, আমি সা'ঈদ ইবনু’ল মুসায়্যাব (র.)-এর নিকট বসা ছিলাম ৷ 
তাঁর পার্শ্বে অপর একজন লোক ছিল, যাকে তিনি সমীহ করছিলেন জানা গেল যে, তিনি মুযায়না গোত্রের 
লোক । তার পিতা হুদায়বিয়ায় শরীক একজন সাহাবী ছিলেন। এবং তিনি আবু হুরায়রা (রা.)-এর একজন 
শিষ্য । তিনি বর্ণনা করেন যে, হযরত আবূ হুরায়রা (রা.) বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লা'ল্লাহু ‘আলায়হি 
ওয়া সাল্লামের নিকট উপবিশষ্ট ছিলাম ....... 
১১৯২৪. ইমাম ইবন শিহাব যুহরী (র.) বলেন, বানু মুযায়না গোত্রের জনৈক জ্ঞানান্বেষী ও বিশ্বস্ত 
ব্যক্তি আমার কাছে সা'ঈদ ইবনু'ল মুসায়্যাব (র.) হতে বর্ণনা করেছেন যে, হযরত আবু হুরায়রা (রা.) 
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বলেন, আমরা প্রিয়নবী সাল্লাল্লাহু ‘আলায়হি ওয়া সাল্লামের নিকট উপবিষ্ট । এমনি মুহূর্তে তার কাছে 
একজন ইয়াহুদী হাজির হল । ইয়াহুদীরা তাদের এক ব্যক্তিকে নিয়ে পরামর্শে বসেছিল, যে ব্যভিচার 
করেছিল এবং সে বিবাহিত ছিল! তারা পরস্পরে বলল, এই যে নবীর আবির্ভাব হয়েছে, চল আমরা তার 
কাছে যাই এবং এ সম্পর্কে জিজ্ঞেস করি। তোমরা তো জান তাওরাতে তোমাদের প্রতি রাজ্মের বিধান 
দেওয়া হয়েছে, কিন্তু তোমরা তা গোপন করে রেখেছ । তার পরিবর্তে তোমরা অন্য শাস্তি নিদিষ্ট করে 
নিয়েছ। এই নবী যদি তাওরাত অনুযায়ী রাজ্মের ফয়সালা দেয়, তবে তা গ্রহণ করব না, যেহেতু আগেই 
আমরা তাওরাতে তা বর্জন করেছি, অথচ তার চেয়ে, তাওরাতই আমাদের বেশি গ্রহণ ও বিশ্বাসযোগ্য ৷ যা 
হোক তারা রাসুল্রাল্লাহ সাল্লাল্লাহু ‘আলায়হি ওয়া সাল্লামের কাছে আসল ৷ তারা বলল, হে আবু'ল কাসিম! 
আমাদের একটি লোক ব্যভিচারে লিপ্ত হয়েছে, সে বিবাহিতও বটে ৷ আপনি তার কি শাস্তি বিধেয় মনে 
করেন? আবু হুরায়রা (রা.) বলেন, রাসুলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু ‘আলায়হি ওয়া সাল্লাম তাদেরকে কোন জবাব না 
দিয়ে উঠে পড়লেন। আমরাও তার সাথে উঠলাম ৷ তিনি ইয়াহুদীদের মাদারিসের দিকে অগ্রসর হলেন। 
সেখানে পৌছে দেখা গেল তারা তাওরাত পাঠে মশগুল । তিনি তাদের বললেন, হে ইয়াহুদী সম্পৃদায়! 
আমি তোমাদের সেই সত্তার শপথ দিচ্ছি, যিনি মুসার প্রতি তাওরাত অবতীর্ণ করেন, বল তো, বিবাহিত 
ব্যক্তি ব্যভিচার করলে তোমরা তাওরাতে তার কি বিধান পেয়েছ? তারা বলল, তাকে মসিলিপ্ত করা ও 
কশাঘাত করা । তাদের হাব্র (শাস্তরজ্ঞ) এক প্রান্তে চুপচাপ উপবিষ্ট । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু ‘আলায়হি ওয়া 
সাল্লাম তাকে নীরব দেখে আবারও শপথ দিয়ে জিজ্ঞেস করলেন । সে বলল, আপনি যখন শপথ দিয়ে 
জিজ্ঞেস করলেন, তখন বলতেই হচ্ছে, তার শাস্তি হচ্ছে রাজূম । তিনি বললেন, এ আইন তোমরা শিথিল 
করলে কি কারণে? সে বলল, আমাদের রাজার চাচাত ভাই একবার ব্যভিচারে লিপ্ত হয়। তিনি তাকে 
রাজ্ম করেননি । অতঃপর সাধারণ পরিবারের একজন এ অপরাধ করে বসে । তিনি তাকে রাজ্ম করতে 
চাইলেন কিন্তু তার গোষ্ঠীর লোক প্রতিবাদ জানায় । তারা বলল, আল্লাহর কসম! আপনি তাকে রাজ্ম 
করতে পারবেন না, যতক্ষণ না আপনার চাচাত ভাইকে একই দণ্ড প্রদান করবেন তখন তারা রাজমের 
স্থলে অন্য শাস্তি প্রদানে একমত হল এবং রাজম পরিত্যাগ করল । রাসূলু'ল্লাহ (সা) বললেন, আমি 
তাওরাত অনুযায়ীই ফয়সালা দান করব । এরই পরিপ্রেক্ষিতে আল্লাহ তা'আলা Flas le 
FLEES Ueala Sd SE LE NEE 
৬১2] ৯ পৰ্যন্ত নাযিল করেন 


অন্যান্য তফসীরকার বলেন, এ আয়াত মুনাফিকদের সম্পর্কে অবতীর্ণ হয়েছে। 


যারা এমত পোষণ করেন ৪ 
১১৯২৫. ‘'আব্দুপ্লাহ ইবন কাছীর (র.) 2 ১১০১৮০০ ১2৪ UA Cl 
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ME 3 MS ll Lisl yi ১] ১০ ১-40 আয়াতে বর্ণিত ব্যক্তিদের 
সম্পর্কে বলেন, এরা হচ্ছে মুনাফিক সম্পৃদায় । 
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১১৯২৬. মুজাহিদ (র.) 48153 ১০ সম্পৰ্কে বলেন, এরা হচ্ছে মুনাফিক । আর 
০২০১০১০০ ০এর ব্যাখ্যায় বলেন, মুনাফিকরা ইয়াহুদীদের পক্ষেও কান পেতে থাকে। 

ইমাম আবু জাফর তাবাসী (র.) বলেন, আমার দৃষ্টিতে উপরোক্ত মতামতসমূহের মধ্যে তাদের মতই 
বিশুদ্ধ, যারা বলেন, 541 5 i be LE NUTS Jl 


tS es +549 293 ১০১) ৪-এর মাঝে মুনাফিকদের প্রতি ইঙ্গিত করা হয়েছে। 
হ্যা ইবন সুরিয়া এবং হযরত আবু লুবাবা (রা.)-ও এ আয়াতের অন্তর্ভুক্ত থাকতে পারেন। অনুরূপ অন্য 
আরও কেউ এর শামিল হতে পারে। তবে এ সম্পর্কিত বর্ণনা সমূহের মাঝে হযরত আবু হুরায়রা (রা.)ও 
বারা’ ইবনে আযিব (রা.)-এর যে রিওয়ায়াত উপরে প্রদত্ত হয়েছে, তা-ই সর্বাধিক বিশুদ্ধ । কেননা এ 
রিওয়ায়াতের মূল সূত্র হচ্ছে প্রিয়নবী সাল্লাল্লাহু ‘আলায়হি ওয়া সাল্লামের দু'জন সাহাবী । এতদদৃষ্টে বলতে 
হবে বিশুদ্ধ মত এটাই যে, আয়াতে ইবন সুরিয়াকে বোঝান হয়েছে। 


এ হিসেবে আয়াতের অর্থ হবে, হে রাসূল! (সা) আপনাকে যেন দুঃখ না দেয় যারা আপনার নবুওয়াত 
প্রত্যাখ্যান এবং আপনি যে আমার নবী এ কথা অস্বীকার করার প্রতি দ্রুত ধাবিত হয়, যারা মুখে বলে, হে 
মুহাম্মদ! আমরা আপনার প্রতি বিশ্বাস স্থাপন করেছি। আপনি আল্লাহর প্রেরিত রাসূল । আমাদের গ্রন্থে 
আপনার গুণাবলী পেয়েছি বলেই আপনার প্রতি আমাদের এ প্রত্যয় । 


এ অর্থ করার কারণ এই যে, হযরত আবু হুরায়রা (রা.) এর যে হাদীস ইমাম যুহরী (র.)-এর সূত্রে 
ইবন ইসহাক বর্ণনা করেছেন, তাতে ইবন সুরিয়া রাসুলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু ‘আলায়হি ওয়া সাল্লামকে বলেছিল, 
আল্লাহর শপথ হে আবু'ল কাসিম! তারাও জানে আপনি আল্লাহর প্রেরিত রাসূল । তবে তারা আপনার প্রতি 
হিংসাকাতর ৷ ইবন সুরিয়ার এ উক্তি রাসুলুল্লাহ (সা)-এর প্রতি তার ঈমানেরই মৌখিক স্বীকারোক্তি, কিন্তু 
তার অন্তরে এ বিশ্বাসের ঠাঁই ছিল না। এ কারণেই আল্লাহ তা’আলা তার নবী হযরত মুহাম্মদ সন্লাল্লাহু 
‘আলায়হি ওয়া সাল্লামকে ইবন সুরিয়ার অন্তরের কথা অবহিত করে বলেছেন যে, সে অন্তরে ঈমান 
আনেনি, তার অন্তর বিশ্বাস করেনি আপনি আমার প্রেরিত নবী । 


* - REN 
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ইমাম আবু জা’ফর তাবারী (র.) বলেন, আল্লাহ তা'আলা তার নবী হযরত মুহাম্মদ সাল্লা'ল্লাহু 
‘আলায়হি ওয়া সাল্লামকে বলেছেন, হে রাসূল! অন্তরে আপনার প্রতি অবিশ্বাস বদ্ধমূল রেখে মুখে মুখে 
যারা আপনাকে নবী স্বীকার করে, সেই মুনাফিকদের কুফরের প্রতি ধাবমান দেখে আপনি দুঃখিত হবেন 
না । অনুরূপ আপনার নবুওয়াত অস্বীকার করার প্রতি ইয়াহুদী সম্প্রদায়ের দ্রুত গতিও যেন আপনাকে দুঃখ 
না দেয়। অতঃপর তিনি তাদের নিকৃষ্ট চরিত্র ও অসৎ কর্ম-কাণ্ডের বিবরণ দান করেন এবং তার 
নবুওয়াতের সত্যতা জেনে শুনেও তাদের প্রত্যাখ্যান প্রবণতার কারণে তিনি যে দুঃখ পেতেন, তজ্জন্য তাকে 
সান্তনা দান করেন৷ আল্লাহ তা'আলা তাকে জানান, এরা তো সেই জাতি, যারা হারামকে হালাল করে, 
রদ্দী খাবার খায়, সুদ-ঘুষ ইত্যাদি অবৈধ পন্থায় উপার্জন করে। তাদের কাজই হচ্ছে আল্লাহ তা'আলার 
প্রতি মিথ্যা আরোপ ও সত্যের অপলাপ করা এবং তার কিতাবে বিকৃতি সাধন করা । অতঃপর জানান যে, 
তিনি এই দুনিয়াতেও তাদেরকে লাঞ্ছিত করবেন এবং আখিরাতে দিবেন কঠিন শাস্তি 
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৪৬২ তাফসীরে তাবারী শরীফ 


[95৯ ০,০41 ১-০ ওঅৰ্থাৎ এই ইয়াহুদী মুনাফিকরা মিথ্যা শ্রবণ করে। তাদের মিথ্যা শ্রবণ এই 
যে, তারা তাদের হাব্র (শান্রজ্ঞ)দের এই কথা গ্রহণ করে য়ে, তাওরাতে বিবাহিত ব্যভিচারীর শাস্তি হচ্ছে 
মসিলিপ্ত ও কাশাঘাত করা । 

U২ ০১৪১১১০০ অৰ্থাৎ তারা ব্যভিচারীর দলের লোকদের পক্ষে শ্রবণ করে, 
যারা রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু ‘আলায়হি ওয়া সাল্লামকে বিচারক মানতে চেয়েছিল। এখানে অন্য দল বলতে 
তাদেরকেই বোঝান হয়েছে । তারা নিজেরা রাসুলুল্লাহ (সা)-এর নিকট আসেনি, বরং উক্ত মুনাফিকদেরকে 
আসার জন্য পীড়াপীড়ি করেছিল । মুজাহিদ (র.) হতে অনুরূপ বর্ণিত আছে। 

১১৯২৭. মুজাহিদ (র.) বলেন, ১১০15241০১৫15, অর্থাৎ তারা ভিন্ন এক 
দলের পক্ষে শ্রবণ করে, যারা আপনার কাছে আগমনকারীদের সাথে আসেনি । 

এখানে এই ভিন্ন দল এবং তাদের পক্ষে শ্রবণকারী কারা-এর নির্ণয়ে তাফসীর কারদের একাধিক মত 
রয়েছে। কেউ বলেন, শ্রবণকারী হচ্ছে ফাদাকের ইয়াহুদীরা এবং কেউ বলেন, যারা রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
‘আলায়হি ওয়া সাল্লামের নিকট আসেনি, তারা হচ্ছে মদীনার ইয়াহুদী 


যারা এমত পোষণ করেন ৪ 
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0, ১5 চিন ১ বল, কাদার ইরাহনীদে কথা বলা হৰছে। তৱ মীনা 
ইয়াহুদীদের বলেছিল ॥/১৯১ ৪ lapis -/ অৰ্থাৎ এই প্রকার বিধান দিলে গ্রহণ করো। 

অন্যান্য তফসীরকাররা বলেন, এর দ্বারা একদল ইয়াহুদীকে বোঝানা হয়েছে। ব্যভিচারকারিণীর 
পরিবার হযরত রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু ‘আলায়হি ওয়া সাল্লামের কাছে পাঠিয়েছিল; যাতে তারা স্ত্রীলোকটির 
সম্পর্কে তার ফয়সালা জিজ্ঞেস করে আসে। আর ১১১4১। ০+31| দ্বারা এই প্রেরণকারী দল অর্থাৎ 
স্ত্রীলোকটির পরিবারকে বোঝান হয়েছে। তারা নিজেরা হযরত রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু ‘আলায়হি ওয়া 
সাল্লামের নিকট আসেনি । 


যাঁরা এমত পোষণ করেন ৪ 


১১৯২৯. সুদ্দী (র.) Tost CEE BPE ss ill E 
Es IO -এর ব্যাখ্যায় বলেন, আল্লাহ তা'আলা বনী ইসরাঈলের প্রতি বিধান দিয়েছিলেন, তোমাদের মধ্যে 
কেউ ব্যভিচার করলে তাকে রাজ্ম করবে । কিছুকাল যাবৎ তারা এ বিধান মেনে চলেছিল। এক সময় 
তাদের অভিজাত শ্রেণীর একজন লোক ব্যভিচার করে বসে । বনী ইসরাঈল বিধানমত তাকে রাজম করতে 
প্রস্তুত হয়। কিন্তু অভিজাত শ্ৰেণী তাতে বাধা প্ৰদান করে। অতঃপর দুর্বল শ্রেণীর একজন এই অপরাধ 
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করলে তারা তাকে রাজম করতে উদ্যত হয়। তখন দুর্বল শ্রেণীর লোক সংঘবদ্ধ হয়ে প্রতিবাদ জানায় এবং 
বলে উঠে, তোমরা তাকে রাজম করতে পারবে না, যতক্ষণ না তোমাদের লোকটিকে নিয়ে আসবে এবং 
উভয়কে এক সাথে রাজম করবে । এ পরিস্থিতিতে বনী ইসরাইলের লোকেরা বলল, বিষয়টি আমাদের 
মাঝে জটিলতার সৃষ্টি করছে। তার চেয়ে এস আমরা এর সংস্কার করি । তখন তারা রাজম বাতিল করে 
তদস্থলে আলকাতরা মাখানো রশি দ্বারা চল্লিশটি কশাঘাত, মুখমণ্ডলে মসিলেপন এবং গাধার পিঠে 
উল্টোমুখো করে বসিয়ে লোকালয়ে ঘোরানো স্থির করে লয় প্রিয়নবী সাল্লাল্লাহু ‘আলায়হি ওয়া সাল্লামের 
আবির্ভাব এবং তীর মদীনায় আগমন পর্যন্ত তারা এটাই করে এসেছে। এ সময় অভিজাত ইয়াহুদী 
পরিবারে বুশরা নামী একটি স্ত্রীলোক ব্যভিচার করে। তার পিতা কয়েকজন আপন লোককে প্রিয়নবী 
(সা)-এর নিকট প্রেরণ করে। তাদেরকে সে বলে, তোমরা তার কাছে গিয়ে জিজ্ঞেস কঁর ব্যভিচারের শাস্তি 
কি এবং এ সম্পর্কে তার প্রতি কি অবতীর্ণ হয়েছে। আমাদের ভয় হয় তিনি আমাদেরকে অপদস্থ করবেন 
এবং আমরা যা করছি প্রকাশ করে দিবেন । তিনি যদি কশাঘাত করার ফয়সালা দেন তবে গ্রহণ কর। আর 
যদি রাজৃম করতে বলেন, তবে তা বর্জন কর। সেমতে তারা প্রিয়নবী (সা)-এর নিকট এসে বিষয়টি 
উত্থাপন করল । তিনি বললেন, তার শাস্তি রাজৃম ছাড়া কিছু নয় । এই প্রেক্ষিতে আল্লাহ তা'আলা এ 
আয়াতটি নাযিল করেন। 1 ০২০১: Ue CUE Os 
৩45, যেহেতু তারা রাজ্ম বাতিল করে তদস্থলে কশাঘাত নির্দিষ্ট করে নিয়েছিল । 

ইমাম আবূ জা’ফর তাবারী (র.) বলেন, আমার নিকট এ সম্পর্কে তাদের অভিমতই সঠিক, যারা 
বলেন ১১৯ ১১১] = 9 যারা, ত তারাই AT ASL হতে পারে। তারা ছিল মদীনার 
ইয়াহুদী এবং যাদের পক্ষে শ্রবণ করে ছিল তারা ফাদাকের ইয়াহুদী । কিংবা তারা অন্য কোন ইয়াহুদী 
সম্পৃদায়ও হতে পারে। তবে তারা যারাই হোক, এ স্থলে উদ্দেশ্য একদল ইয়াহ্‌দীর বৈশিষ্ট্য তুলে ধরা। 
তারা একটি ব্যভিচারী স্ত্রীলোক, যে বিবাহিতা ছিল, তার শাস্তি সম্পর্কে আল্লাহ তা’আলার প্রতি মিথ্যারোপ 
শুনেছিল। সে মিথ্যা হচ্ছে এই যে, তাওরাতে তার শাস্তি বলা হয়েছে মসিলেপন ও কশাঘাত করা । তারা 
হযরত রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু ‘আলায়হি ওয়া সাল্লামের নিকট তার অনিবার্য শাস্তি কি তা জিজ্ঞেস করল, 
অৎ্চ স্ত্রী লোকটির জ্ঞাতি গোষ্ঠী এ সম্পর্কে যা বলত, তা তারা পূর্বেই শুনে এসেছিল । বস্তুতঃ এর পরও 
প্রিয় নবী (সা)-এর কাছে তাদের জিজ্ঞেস করার উদ্দেশ্য শুধু এটাই ছিল যে, তারা তার জবাব তাদেরকে 
গিয়ে জানাবে । তার ফয়সালা যদি রাজ্ম না হয়ে থাকে, তবে তাকে বিচারক হিসেবে সানন্দে মেনে নিবে। 
আর রাজমের ফয়সালা দিলে তারা তাকে বিচারক হিসেবে গ্রহণ করবে না । ইবন যায়দ (র.)-এর বক্তব্যও 
অনুরূপ । 


be 


১১৯৩০. ইবন যায়দ (র.) CEE OT ERR SH ০5 -এর ব্যাখ্যায় বলেন, 
শ্রবণকারী দলটি ছিল আহলে কিতাব দল । হযরত রাসূলু'ল্লাহ (সা)- এর কাছে আসেনি, তাদের কাছে গিয়ে 
মিথ্যা বলল । তারা বলল, মুহাম্মদ মিথ্যাবাদী । সে যা বলে, তা তাওরাতে নেই ৷ তোমরা তার প্রতি ঈমান 
আনবে না। 
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AS # FASE Ase oe 


~~ ul Sissi S29 0 Isis ale EE 
ELE RE need ali 

অর্থ- হে রাসূল! সে সমস্ত লোক যেন আপনাকে চিন্তিত না করে যারা কুফুরী কাজে দ্রুতবেগে অগ্রসর 
হয়, তারা সে সমস্ত লোকদের মধ্যেই হোক, যারা শুধু মুখে বলে যে, আমরা বিশ্বাসী । অথচ তাদের অন্তর 
বিশ্বাসী নয়। অথবা তারা ইয়াহুদীদের মধ্য থেকে হোক ৷ যারা মিথ্যা শ্রবণে অভ্যস্ত, আপনার কথা অন্য 
সম্প্রদায়ের নিকট শ্রবণ করে আপনার নিকট আসে না । (আল্লাহ তা'আলার পবিত্র) কালামকে তারা স্বস্থান 
থেকে পরিবর্তন করে ফেলে । তারা বলে, যদি তা তোমাদেরকে দেয়া হয়, তবে তা গ্রহণ কর । আর যদি 
তা তোমাদেরকে না দেওয়া হয় তবে তোমরা তা থেকে বেঁচে থাক । এবং যার ধ্বংস হওয়া স্বয়ং আল্লাহ্‌ 
তা'আলার মর্জি হয়, তাকে আল্লাহর আয়াব থেকে রক্ষা করার কোন শক্তিই আপনার নেই । এরা সেসব 
লোক, যাদের অন্তর পবিত্র করতে আল্লাহ পাক ইচ্ছা করেন না । দুনিয়াতে তাদের জন্য রয়েছে অপমান 
এবং আখিয়াতে তাদের জন্য রয়েছে কঠিন শাস্তির ব্যবস্থা । 


ব্যাখ্যা 8 


ইমাম আবু জা'ফর তাবারী (র.) বলেন, এতে আল্লাহ তা'আলা ঘোষণা করেছেন যে ইয়াহুদীরা, যারা 
অসত্য শ্ৰবণে তৎপর এবং যারা মিথ্যা শ্রবণ করে এমন এক দলের জন্য, যারা আপনার কাছে আসেনি, 
তারা শব্দমালা বিকৃত করে। অর্থাৎ আল্লাহর বিধান পরিবর্তন করে। বিবাহিত নর-নারী ব্যভিচারের 
তাওরাতে এর বিধান দেওয়া হয়েছিল রাজ্্‌ম করা, কিন্তু তারা তা পরিবর্তিত করে মসিলেপন ও কশাঘাত 
স্থির করে নিয়েছে। আল্লাহ তা'আলা বলেছেন £111 +, , শব্দমালা পরিবর্তন করে, উদ্দেশ্য হচ্ছে 
যথেষ্ট মনে করা হয়েছে। অনুরূপ 2০/১5 ১০, ৬ (তার স্থানের পর)-এর উদ্দেশ্য হচ্ছে তাকে তার 
স্থানে রাখার পর’ কিন্তু 4+.) (তার স্থান) বলার দ্বারা স্রোতা বাকি অংশ এমনিতেই বুঝতে পারে 
বিধায় তা উল্লেখ করা হয়নি। দৃষ্টান্ত স্বরূপ, এক আয়াতে আল্লাহ তা'আলা বলেন, ১ ১১; 


১২১। ০,9 <, ১-। (কিন্তু পূণ্য হচ্ছে তার, যে আল্লাহ ও পরকালে বিশ্বাস করে) এর অর্থ পণ্য 
হচ্ছে যে আল্লাহ ও পরকালে বিশ্বাস করে। 


এ ছাড়া আয়াতে ১১, শব্দটি ",2 অৰ্থেও ব্যবহৃত হতে পারে। তখন অর্থ হবে, তারা শব্দমালাকে 
্ ut ES / FF 8 
তার স্থান হতে পরিবর্তন করে। যেমন বলা হয়ে থাকে ॥ 35০০ ৮! ১২3৮০4১: = বোঝান হয় 
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44% | ০ 521354, অৰ্থাৎ আমি তোমার কাছে আমার কাজ শেষ হওয়ার পর এসেছি। ৬ 
EEC NE Eh SEES 1১% ০5"59| অৰ্থাৎ এ অসত্য শ্ৰবণকারী ব্যাভিচারীরা বলে, 
মুহম্মদ যদি তোমাদেরকে মসিলেপন ও কশাঘাতের ফয়সালা দেয়, তবে তা গ্রহণ কর, আর যদি রাজমের 
ফয়সালা দেয় তবে তা বর্জন কর । 


যারা এমত পোষণ করেন ঃ 


১১৯৩১. ইমাম যুহরী (র.) বলেন, আমি বানু মুযায়না গোত্রের এক ব্যক্তিকে সা’ঈদ ইবনুল মুসায়্যাব 
(র.)-এর নিকট হযরত আবু হুরায়রা (রা.)-এর সূত্রে বর্ণনা করতে শুনেছি যে, আবু হুরায়রা (রা.) একটি 
ঘটনা বৰ্ণনা করার পর বলেন, ১৯ 34 ১১১০০ ০ 5 30 LS 
Jel এখানে ভিন্ন দল বলে তাদেরকে বোঝান হয়েছে, যারা নিজেরা হযরত রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
‘আলায়হি ওয়া সাল্লামের কাছে না এসে আপনার কিছু লোককে পাঠায় এবং তাদেরকে যথাস্থান হতে 
শব্দমালা বিকৃতির নির্দেশ দেয়। ৮55 ৬! ud A NL 
১৪১২ % 5 অর্থাৎ সে যদি তোমাদেরকে তাজবীহ (১১৯২১ নং হাদীছে ‘তাজবীহ’-এর ব্যাখ্যা বিধৃত 
হয়েছে।) করার নির্দেশ দেয় তবে তা গ্রহণ কর। . ১১১০৯ ১১535 1 ৬ অর্থাৎ যদি রাজ্ম 
করতে বলে তবে তা বর্জন কর । 

১১৯৩২. মুহাম্মদ ইবন ‘আমর্‌ (র.)-এর সূত্রে বর্ণিত । মুজাহিদ (র.) বলেন, ১৯ ১১১ ১! 
-এর অর্থ, ইয়াহুদীরা মুনাফিকদেরকে বলল, সে যদি এ বিষয়ে তোমাদের অনুরূপ ফয়সালা দেয় তবে 
গহণ কর । 


১১৯৩৩. আল মুছার্না (র.)-এর সূত্রে বর্ণিত । হযরত মুজাহিদ (র.) বলেন, hap iis ol 
5১ -এর অর্থ, সে যদি তোমাদের অনুযায়ী ফয়সালা দেয় তবে তা গ্রহণ কর। আর যদি তার 
ফয়সালা তোমাদের অনুযায়ী না হয় তবে তা বর্জন কর । এ কথা ইয়াহুদীরা মুনাফিকদের বলেছিল । 

১১৯৩৪. হযরত সুদ্দী (র.) বলেন, 4২.৯1০ ১৯০১ ৬০ 111 ১+, "এর অর্থ তারা 
রাজমের বিধান পরিবর্তন করে কশাঘাতকে গ্রহণ করেছিল এবং এ সম্পর্কেই তারা বলেছিল, এই প্রকার 


বিধান দিলে গ্রহণ কর এবং এটা না দিলে বর্জন কর । 


১১৯৩৫, ইমাম শা'‘বী (র.) হযরত জাবির (রা.)-এর সূত্রে বর্ণনা করেন, ১০ 471 ১২: 
EEE liapinssl ol Ly ০1, ১+ -এর অর্থ ফাদাকের ইয়াহুদীরা মদীনার 
ইয়াহুদীদের বলল, তোমাদেরকে যদি এই কশাঘাতের বিধান দেওয়া হয় তবে গ্রহণ কর, আর যদি এটা 


দেওয়া না হয়, তবে রাজ্ম বর্জন কর। 


তাফসীরে তাবারী -৫৯ 
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১১৯৩৬. হযরত ইবন ‘আব্বাস (রা.) 185209১53501১ ls ssa lin nisyl Sl 
এর ব্যাখ্যায় বলেন, এ আয়াতে ইয়াহুদীদের কথা বলা হয়েছে। তাদের একটি স্ত্রীলোক ব্যভিচার করেছিল। 
তাওরাতে আল্লাহ তা’আলা ব্যভিচারের শাস্তি দিয়েছিলেন রাজ্ম ৷ কিন্তু তারা তাকে রাজ্ম করতে প্রস্তুত 
ছিল না । তারা বলল, মুহাম্মাদের কাছে যাও, তার কাছে কোন অবকাশ পাওয়া যেতে পারে। পাওয়া গেলে 
তা গ্রহণ কর। সে মতে তারা তার কাছে এসে বলল, হে আবুল কাসিম! আমাদের একটি স্ত্রীলোক 
ব্যভিচার করেছে। আপনি তার সম্পর্কে কি বলেন? তিনি বললেন, তাওরাতে ব্যভিচারী সম্পর্কে আল্লাহ কি 
বিধান দিয়েছেন? তারা বলল, তাওরাতের কথা রাখুন, আপনার কাছে কি আছে তাই বলুন । তিনি 
বললেন, হযরত মূসার প্রতি অবতীর্ণ তাওরাত গ্রন্থে ব্যাপারে তোমাদের মধ্যে যে সবচেয়ে পারদর্শী তাকে 
নিয়ে এস । তিনি তাদের বললেন, সেই সত্তার শপথ, যিনি তোমাদেরকে ফির‘আওনী চক্র হতে মুক্তি 
দিয়েছেন, যিনি তোমাদের জন্য সাগর বিভক্ত করেছেন, অতঃপর তোমাদেরকে রক্ষা করেছেন এবং 
ফির‘আওনী চক্রকে নিমজ্জিত করেছেন, তোমরা কি আমাকে বলবেনা,- তাওরাতে আল্লাহ তা'আলা 
ব্যভিচারীর বিধান কি দিয়েছেন? তারা বলল, তার বিধান হচ্ছে রাজ্‌ম। তখন রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
‘আলায়হি ওয়া সাল্লাম তাকে রাজুমের দণ্ড দিলেন এবং তা কার্যকর করা হল। 


১১৯৩৭. হযরত কাতাদা (র.) ১s} 2 2 ১ HEIN LE ISL 
ERE Eo SEE) EE ,/-এর ব্যাখ্যায় বলেন, আমাদের কাছে বর্ণিত 
হয়েছে যে, এ আয়াত বানু কুরায়যার এক নিহত ব্যক্তি সম্পর্কে অবতীর্ণ হয়েছে, যাকে বানু নাধীরের লোক 
হত্যা করেছিল । বানু নাধীরের লোকেরা বানু কুরায়যা গোত্রের কাউকে হত্যা করলে তার কিসাস কার্যকর 
করত না; বরং দিয়াত দিয়ে সেরে ফেলত ৷ কারণ, বানু কুরায়যা অপেক্ষা তারা শক্তিমান ছিল। বানূ 
কুরায়যার লোক যদি তাদের কাউকে হত্যা করত, তখন আর তারা দিয়াতে রাজি হত না; কিসাসই আদায় 
করে ছাড়ত, যেহেতু তারা নিজেদেরকে বানু কুরায়যা অপেক্ষা শ্রেষ্ঠ মনে করত অতঃপর যখন মদীনায় 
রাসূলে কারীম সাল্লাল্লাহু ‘আলায়হি ওয়া সাল্লামের আগমন হয়, তখন তাদের মাঝে উক্ত ঘটনা ঘটে ৷ তারা 
এর বিচার হযরত রাসূলু'ল্লাহ (সা)-এর সমীপে পেশ করতে চাইল ৷ কিন্তু জনৈক মুনাফিক তাদেরকে 
বলল, দেখ, তোমরা এ লোকটিকে ইচ্ছাকৃতভাবে হত্যা করেছ তার কাছে বিচার গেলে আমার আশংকা 
হয় তিনি কিসাসের ফয়সালা দিবেন। যদি দিয়াত দিতে বলেন, তবে তা গ্রহণ কর । তা না হলে তার 
ব্যাপারে সাবধান থেকো । 


১১৯৩৮. ইবনে যায়দ (র.) বলেন, ৬2০/১০ ১২০৬০ 111 ১+) -এর অর্থ, যে 
লোকগুলো আপনার কাছে আসেনি, তারা আল্লাহর বাণীকে এর স্থান হতে পরিবর্তন করে। আল্লাহ 
তা'আলা যেরূপ অবতীর্ণ করেছেন, সেরূপ রাখে না। আর এরা সকলেই ইয়াহুদী এবং একে অন্যের সাথে 
সম্পর্কযুক্ত ৷ 

১১৯৩৯. হযরত বারা ইবনে ‘আযিব (রা.} বলেন, : Js ssi isis Sl Sd 

5১১২১১5১5 -এর অর্থ, তারা বলে, তোমরা মুহাম্মদ (সা.) )-এর কাছে যাও ৷ যদি মসিলেপন ও 
বেত্রাখাতের ফয়সালা দেয়, তবে গ্রহণ কর । আর যদি রাজ্মের ফয়সালা দেয় তবে বর্জন কর । 
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isle AUSSI Gils বর ব্যাখ্যা ৪ 

ইমাম আবূ জা"ফর তাবারী (র.) বলেন, আলোচ্য আয়াতে যে ইয়াহুদী ও মুনাফিকদের ঘটনা বর্ণিত 
হয়েছে, কুফ্‌রের দিকে তাদের দ্রুতগতির কারণে প্রিয়নবী সাল্লা'ল্লাহু ‘আলায়হি ওয়া সাল্লাম যে দুঃখ 
পেতেন, এ আয়াতে তজ্জন্য আল্লাহ তা'আলা তাকে সান্তনা দিয়েছেন। আল্লাহ ইরশাদ করেন, আপনার 
নবুওয়াত অস্বীকার করার দিকে তারা দ্রুতগামী বলে আপনি দুঃখবোধ করবেন না । কেননা তাদের ব্যাপারে 
আমার স্থির সিদ্ধান্ত তারা বিভ্রান্তি হতে তওবা করবে না এবং কুফর হতে ফিরে আসবে না । তাদের প্রতি 
আমার অভিসম্পাত অবধারিত হয়ে গেছে। এমতাবস্থায় ধ্বংসকর ও আমার শাস্তিযোগ্য কাজের দিকে 
তাদের দ্রুত গতি দেখে আপনি দুঃখ করলে কোন লাভ হবে না। 

এ স্থলে ২: ১:]। অর্থ সরল পথ হতে বিচ্যুতি ও বিভ্রান্তি । আল্লাহ তা'আলা বলেন, হে মুহাম্মদ! 
আল্লাহ্‌ তা'আলা যাকে সরল পথ হতে বিচ্যুত রাখতে চান, আপনি তাকে বিভ্রান্তি ও গোমরাহী হতে রক্ষা 
করতে পারবেন না । কাজেই তাদেরকে হিদায়াতপ্রাপ্ত করতে না পারার দরুন আপনি দুঃখবোধ করবেন না। 

১১৯৪০. সুদ্দী (র.) sale lS iis ll ০১০ ,-এর ব্যাখ্যায় 
বলেন,১ | | 
Ess Caer bd TEs nd Se CEU 
= 5১3২! -এর ব্যাখ্যা 8 

ইমাম আবূ জা'ফর তাবারী (র.) বলেন, আল্লাহ্‌ তা'আলা তার নবী মুহাম্মদ সাল্লাল্লাহু 'আলায়হি 
ওয়া সাল্লামকে বলেন, ইয়াহুদীদের চরিত্র আমি আপনার সামনে তুলে ধরলাম, কুফরীর প্রতি তাদের 
দ্রুতগতি যেন আপনাকে দুঃখ না দেয়। তাদের এ দ্রুতগতি তো এজন্য যে, আল্লাহ তা’আলা তাদের 
পথচ্যুতি চান, তিনি তাদের অন্তরে মোহর করে দিয়েছেন, ফলে তারা কোন দিন হিদায়াত লাভ করবে না। 
আল্লাহ পাক বলেন, ২4০৯ ৫০ ১ ৷ ১১১০৭ ৩5151 অর্থাৎ ইসলামের পবিত্রতা ও 
ঈমানের পরিশুদ্ধতা দ্বারা আল্লাহ তা'আলা তাদের অন্তর কুফরের আবর্জনা ও শিরকের মলিনতা হতে 
পাক-সাফ করতে চান না যে, তারা তওবা করবে । বরং তিনি তাদেরকে দুনিয়ায় লাঞ্ছিত ও অপদস্থ করতে 
চান এবং আখিরাতে তাদের জন্য আছে মহাশান্তি, যাতে তারা স্থায়ীভাবে থাকবে। 5১৯01 অর্থাৎ ১01 
৩1544 ৷9_ লাঞ্ছনা ও অপমান । হযরত ইকরিমা (র.) হতেও অনুরূপ বর্ণিত আছে। 

১১৯৪১. হযরত ইকরিমা (র.) resi eld dons 

5১2 :-এর ব্যাখ্যায় বলেন, রোমের একটি নগর বিজিত হবে এবং তাদেরকে গোলাম-বাদীতে 
পরিণত করা হবে৷ 


১. মূলগ্ৰন্থের এ স্থলে রিওয়ায়াতের অবশিষ্টাংশ বাদ পড়েছে। 
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মহান আল্লাহ্র বাণী I 
El IEE 22 ds 206 507 OY 5343 OFT UNS sa ($Y) 


214 347 3 be EE) oe EX TAA 
Ed 


bil 8 ES LS Se 05 NE SSG Eb Ose; ডি" 
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৪২. তারা অত্যধিক মিথ্যা শ্রবণে ও অত্যধিক হারাম ভক্ষণে অভ্যস্ত ৷ (হে রাসূল!) এর পর 
তারা যদি আপনার নিকট আসে তবে আপনি তাদের মধ্যে মীমাংসা করে দিন । অথবা তাদের তরফ 
থেকে বিমুখ থাকুন। আর আপনি তাদের তরফ থেকে বিমুখ হলে তারা আপনার কোন ক্ষতি করতে 
পারবে না। আর যদি আপনি মীমাংসা করেন তবে ন্যায়-নীতি অনুসারে মীমাংসা করবেন । নিশ্চয়ই 
আল্লাহ তা’আলা ন্যাপরায়ণ লোকদেরকে ভালবাসেন 

ব্যাখ্যা ৪ 

ইমান আবু জা‘ফর তাবাবী (র) বলেন, আল্লাহ তা'আলা ইরশাদ করেন, হে মুহাম্মদ! আমি যে 
ইয়াহুদীর বর্ণনা আপনার কাছে দিলাম, তারা মিথ্যা ও অসত্য শ্ৰবণে তৎপর । তাদের একে অন্যকে বলে, 
“মুহম্মদ মিথ্যাবাদী’ সে নবী নয়! কেউ বলে, তাওরাতে বিবাহিত ব্যভিচারীর শাস্তি দেওয়া হয়েছে মুখে 
চুনকালি লগিয়ে দেওয়া ও বেত্রাঘাত করা । 

অনুরূপ আরও বহু অবাস্তব ও অসত্য উক্তি তারা করে ও শোনে । এমনভাবে তারা আল্লাহ তা'আলার 
প্রতি মিথ্যারোপ করত: ঘুষ গ্রহণ করে ও তা খায় । 


যারা এমত পোষণ করেন ঃ 
১১৯৪২. যেমন বর্ণিত আছে, হযরত হাসান বসরী (র.) ১১ ১911 IE AE 
এর ব্যাখ্যায় বলেন, তাদের বিচারকগণ মিথ্যা শ্রবণ করতো ও ঘুষ খেতো। 


১১৯৪৩. হযরত কাতাদা(র.) ১0 5 os Lela এর ব্যাখ্যায় বলেন, এটা 
বলা হয়েছে তৎকালীন ইয়াহুদী বিচারকদের সম্পর্কে । তারা মিথ্যা শ্রবণ করত ও উৎকোচ গ্রহণ করত ৷ 

১১৯৪৪. হযরত মুজাহিদ (র.) ২. 911 এর ব্যাখ্যায় বলেন, -, = 11 অর্থ বিচারে 
কোন পক্ষ হতে উৎকোচ গ্রহণ করা ৷ ইয়াহুদীরা তা গ্রহণ করতো । 

১১৯৪৫. হযরত ‘আব্দুল্লাহ ইবন মাস্উদ (র.) এ আয়াতের ব্যাখ্যায় বলেন, '-, > 1 অর্থ ঘুষ । 

১১৯৪৬. হযরত ‘আবদুল্লাহ ইবন মাস্উদ (র.) কে জিজ্ঞেস করা হয়েছিল ‘=, 1 কি? তিনি 
বললেন, উৎকোচ । জিজ্ঞেস করা হল, তার বিচার কি সাব্যস্ত হয়? তিনি বললেন, সে তো কুফ্রী কাজ । 


১১৯৪৭, ছুফইয়ান (র.) ভিন্ন এক সূত্রে বর্ণনা করেন যে, ‘আবদুল্লাহ ইবন মাস্উদ (র.) বলেন 
Le মানে ঘুষ । 
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১১৯৪৮. হান্নাদ (র.) ও ইবন ওয়াক (র.) এর সূত্রে বর্ণিত । মাসরূক (র.) বলেন, আমরা হযরত 
‘আবদুল্লাহ ইবন মাস্উদ (র.) কে বললাম, আমরা তো ১ 1 অর্থ মনে করতাম বিচারে উৎকোচ ৷ 
তিনি বললেন, সে তো কুফর । 

১১৯৪৯. মুহাম্মদ ইবনুল মুছান্না (র.) -এর সূত্রে বর্ণিত । ‘আবদুল্লাহ ইবন মাস্উদ (রা) কে জিজ্ঞেস 
করা হল ২,১, | অর্থ কি ঘুষ? তিনি বললেন, হ্যা । 

১১৯৫০. ইবনুল মুছান্না (র.) অপর এক সূত্রে বর্ণনা করেন। মাসরূক(র.) বলেন, আমি ‘আবদুল্লাহ 
ইবন মাস্উদ (রা) কে '-,= 01 সম্পর্কে জিজ্জেস করলাম । তিনি বললেন, এক ব্যক্তি আরেক ব্যক্তির 
নিকট কোন প্রয়োজন সমাধা করে দেওয়ার অনুরোধ জানায় । সে তার প্রয়োজন সমাধা করে দেয়। তখন 
সে যদি তাকে কোন হাদিয়া দেয় এবং উক্ত ব্যক্তি তা গ্রহণ করে তাই হচ্ছে এ 1 

১১৯৫১. সাউওয়ার (র.) এর সূত্রে বর্ণিত । আবদুল্লাহ ইবন মাস্উদ (রা.) বলেন ০2, হচ্ছে 
হয । 

১১৯৫২. আবু কুরায়ব (র)-এর সূত্রে বর্ণিত । মাসউদ (রা) বলেন ১.11 অর্থ দীনী বিষয়ে 
উৎকোচ ৷ 

১১৯৫৩. হযরত উমর (রা.) বলেন, ঘুষ ও গণিকার অর্থ 4১%, ]। এর শামিল । 

১১৯৫৪. ইব্রাহীম নাখঈ (র.) বলেন, '-১ 11 অর্থ ঘুষ 

১১৯৫৫. কাতাদা (র.) == "/',{ এর ব্যাখ্যায় বলেন ৩২21 হচ্ছে উৎকোচ । 

১১৯৫৬. হযরত আবু হরায়রা (রা) বলেন, অবৈধ পয়সায় অর্থ উপার্জন ঘুষ গাভী বা ছাগীকে পাল 
দেওয়ার বিনিময়ে উপার্জিত অর্থ ঘুষ । কাজের বিনিময়ে উপার্জিত অর্থ ঘুষ ৷ কুকুরের মূল্য ঘুষ । 

১১৯৫৭. হযরত দাহ্‌হাক (র.) বলেন, এ 01 অর্থ বিচারকার্যে উৎকোচ ৷ 

১১৯৫৮. হযরত মাসরূক (র.) বলেন, আমি আবদুল্লাহ ইবন মাসউদ (র.) কে ১/1 অর্থ 
জিজ্ঞাসা করি । তিনি বললেন, এর অর্থ উৎকোচ ৷ আমি বললাম, বিচারকার্যে? তিনি বললেন, সে তো 
কুফরী । 

১১৯৫৯. হযরত সুদ্দী (র.) =, 1 এর ব্যাখ্যায় বলেন, এটা হচ্ছে ঘুষ । 

১১৯৬০. সালামা ইবন কুহাইল (র.) হতে বর্ণিত যে, হযরত মাসরূক (র.) ও ‘আলকামা . (র.) 
=. 5৮ সম্পৰ্কে হযরত ইবন মাসৃউদ (র.) কে প্রশ্ন করেছিলেন। তিনি বললেন, এর অর্থ 
উৎকোচ । তারা বললেন, বিচারকার্যে? তিনি বললেন, সে তো কুফর ৷ এরপর তিনি তিলাওয়াত করলেন 
EEE EF Ls Pa ol EEE CU ১০০5 -_আল্লাহ যা অবতীৰ্ণ করেছেন, 
তদনুযায়ী যারা ফয়সালা করে না, তারাই কাফির (সূরা মাইদা £ 88) 
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১১৯৬১. মুসলিম ইবন সাবীহ (র.) বর্ণন্ম করেন, একবার মাসরূক (র.) এক ব্যক্তির প্রয়োজন 
মেটানোর জন্য কারও কাছে সুপারিশ করেছিলেন। সে তাকে একটি বাদী উপহার দেয় । এতে তিনি ভীষণ 
অসন্তুষ্ট হন৷ তিনি বললেন, তুমি এরূপ করবে জানলে আমি কখনই তোমার ব্যাপারে কথা বলতাম না। 
এবং ভবিষ্যতে আমি তোমার কোন প্রয়োজনে কারও কাছে কিছু বলব না। আমি হযরত ইবন মাস্উদ 
(র.) কে বলতে শুনেছি, কেউ কারোও কোন হক আদায় কিংবা জুলুম বন্ধের জন্য যদি সুপারিশ করে, 
এবং এর জন্য তাকে কোন উপহার দেওয়া হয় আর সে তা গ্রহণ করে, তবে এটাই হচ্ছে ঘুষ । তাকে বলা 
হল, হে আবু আবদুর রাহ্‌মান! আমরা তো বিচারকার্যে কোনরূপ লেন দেনকেই ঘুষ মনে করতাম । তিনি 
বললেন, বিচারকার্যে কোন কিছু গ্রহণ করা তো কুফরী । 

১১৯৬২. হযরত ইবন আব্বাস (র.) আয়াতাংশের ব্যাখ্যায় বলেন, যাহুদীরা বিচারকার্যষে উৎকোচ 
গ্রহণ করত এবং মিথ্যা ফয়সালা দিত । | 

_ ১১৯৬৩. হযরত মাসরূক (র.) বলেন, আমি "১1 সম্পর্কে হযরত ইবন মাসউদ (র.) কে 
জিজ্ঞেস করলাম যে, এটা কি বিচারকার্যে ঘুষ? তিনি বললেন, না; আল্লাহ পাক যে বিধান দিয়েছেন 
তদনুযায়ী যে ব্যক্তি বিচার না করে সে কাফির, আল্লাহ পাক যা অবতীর্ণ করেছেন তদনুযায়ী যে ব্যক্তি 
বিচর না করে, সে জালিম এবং আল্লাহ পাক যা অবতীর্ণ করেছেন, তদনুযায়ী যে বিচার না করে সে 
ফাসিক । বস্তুত: কোন জুলুম বন্ধের জন্য কেউ তোমার সাহায্য চাইল, তুমি তাকে সাহায্য করলে। এবং 
সে তোমাকে কোন কিছু উপহার দিল, তুমি তা গ্রহণ করলে আর এটাই হচ্ছে ঘুষ । 

১১৯৬৪. আবদুল্লাহ ইবন হুবায়রা সাবাইঈ (র.) বলেন, তিনটি বিষয়ে ঘুষের অন্তর্ভুক্ত, অবৈধ অথা_ 
বিচারকার্যে উৎকোচ এবং জাহেলী যুগে গণকদেরকে প্রদত্ত অর্থ 

১১৯৬৫. হযরত ‘আলী ইবন আবু তালেব (র.) বলেন, ক্ষৌবকারের উপার্জন, ব্যভিচার লন্ধ অর্থ, 
কুকুরের মূল্য, বিচারে কৃত্রিমতা, গাভী বা ছাগীকে পাল দেওয়ার বিনিময় প্রদত্ত অর্থ, গণকের ফী, 
বিচারকার্যে উৎকোচ মদের মূল্য এবং মরার মুল্য -,২ _, এর অন্তর্ভুক্ত 

১১৯৬৬. ইবন যায়দ (র.) ১.11 55141 -এর ব্যাখ্যায় বলেন, এর অর্থ বিচারকার্যে উৎকোচ । 

১১৯৬৭. হযরত ‘উমর-এর নাতী উমর ইব্‌ন হামযা (র.) এর সূত্রে বর্ণিত যে, রাসুল্লাহ সাল্লাল্লাহ 
‘আলাইহি ওয়া সাল্লাম বলেন, মানবদেহে -,২ যে পুষ্টি যোগায়, তা জাহার্নেমেরই উপযুক্ত । জিজ্ঞেস 
করা হল, হে আল্লাহর রাসূল -:= কি ? তিনি বললেন, বিচারকার্যে উৎকোচ গ্রহণ । 

১১৯৬৮. হাকাম ইবন আবদুল্লাহ (র.) বলেন, আমাকে হযরত আনাস ইবন মালিক (র.) বলেছেন, 
তুমি যখন তোমার পিতার কাছে প্রত্যাবর্তন করবে, তখন তাকে বলো যে, ঘুষ থেকে সাবধান হও । 
কেননা এটা -,= ৷ উল্লেখ্য তার পিতা মদীনার পুলিশ কর্মকর্তা ছিল। | 

১১৯৬৯. হযরত ‘আবদুল্লাহ (রা.) বলেন, ঘুষ হচ্ছে -.=  মাস্রক (র.) বলেন, আমরা তাকে 
জি্ডোসা করলাম, এটা কি বিচারকার্যের? তিনি বললেন না। এরপর তিনি তিলাওয়াত করলেন - 
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আল্লাহ যা নাখিল করেছেন তদনুযায়ী যারা বিধান দেয় না, তারাই কাফির (সূরা মায়িদা £ ৪8) 
SN LEEDS SS 
‘আল্লাহ যা নাযিল করেছেন, তদনুযায়ী যারা বিধান দেয় না, তারাই জালেম(মাইদা '8৫) ৷ . 
Stil Ll nC EM bo 
আল্লাহ যা নাযিল করেছেন, তদনুযায়ী যারা বিচার মীমাংসা করে না, তারাই ফাসিক (মাইদা £ ৪৭)। 
“=. 1এর আসল অর্থ ক্ষুধার উন্মাদনা । যার কোন কিছুতে কখনও ক্ষুধা মেটে না, তাকে বলা হয় 
5১২ ]| ৯-০ ১১৯ এবং এর সাথে তুলনা করেই ঘুষকে '-,>1 বলা হয়। অর্থাৎ ঘুষের 
বস্তুর প্রতি ঘুষখোরের যে লালসা, তা যেন খাদ্যের প্রতি ক্ষুধাতুরের লালসার অনুরূপ । এখান থেকেই 
<১ ১3১২75 ০| শব্দদ্বয়ের উৎপত্তি যা আরবী ভাষাভাষীদের থেকে বর্ণিত । কবি ফারাযদাক ইবন 
গালিব বলেন, 
EEE ELT OS ESE Ee 


| a EERE ME FO EEE ER SE 

‘হে মারওয়ান তনয়! কালের কামড় কোন সম্পদই অবশিস্ট রাখেনি; সব খেয়ে সমূলে শেষ করেছে। 

কুরআন মাজীদে আছে , =! 15৯-০ অৰ্থাৎ তা হলে তিনি তোমাদের শাস্তি দ্বারা সমূলে 
ধ্বংস করবেন (সূরা তাহা ৪ ৬১) । 

আরবগণ মাথামুন্ডন কালে ক্ষৌোরকারকে বলে থাকে ,॥ 5%! ০ | অর্থ্যাৎ চুলগুলি গোড়া হতে 
ফেলে দাও! 

ETE HE OE ES 0 

ইরাখাআর জার তর হা 5) বল TEE HT 0 EE aU UU SU-এর 
মধ্যে আল্লাহ তা'আলা ঘোষণা করেন যে, হে নবী! ব্যভিচারকারী স্্রীলোকটির গোত্রের লোকেরা যারা 
এখনও পর্যন্ত আপনার কাছে আসেনি, যদি তারা আপনার কাছে অভিযোগ নিয়ে উপস্থিত হয়, তবে 
আপনি ইচ্ছা করলে তাদের মাঝে ফয়সালা করতে পারেন । তখন আপনাকে ফয়সালা করতে হবে মহান 
আল্লাহর দেওয়া বিধান অনুযায়ী, যা তিনি স্ত্রী লোকটির অনুরূপ ব্যভিচার কর্মের জন্য নির্ধারণ করেছেন। 
আর ইচ্ছা করলে আপনি তাদেরকে উপেক্ষাও করতে পারেন। ফলে বিচার ভার তাদের প্রতিই ন্যস্ত 
থাকবে । আপনার ইখতিয়ার আছে এ দুয়ের যে কোনটি অবলম্বন করতে পারেন। আমি যে ব্যাখ্যা করেছি, 
আরোও অনেকেই এরূপ ব্যাখ্যা করেছেন। 
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১১৯৭০. হযরত মুজাহিদ (র.) +: ১১,*1';| এর ব্যাখ্যায় বলেন, ইয়াহুদীদের মধ্যে নিন্নজাত 
এক ব্যক্তি ব্যভিচার করেছিল । তারা তাকে রজম এর শান্তি প্রদান করে। তারপর তাদের অভিজাত এক 
ব্যক্তি ব্যভিচার করে । এবারে মুখে কালিমেখে তাকে রাস্তায় রাস্তায় ঘোরায় ৷ 

তারপর তারা রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্াহ আলাইহি ওয়া সাল্লামের নিকট এ সম্পর্কে ফয়সালা প্রার্থনা করে। 
তাদের আশা ছিল, তিনি তাদের সাথে একমত হবেন। কিন্তু তিনি তাকে রজম করতে বলেন, তারা তা 
প্রত্যাখ্যান করে। তিনি বললেন, তোমরা তোমাদের ধর্ম যাজকদেরকেও ডেকে আন । তারা হাজির হলে 
তিনি তাদেরকে মহান আল্লাহর কসম দিয়ে বললেন, তোমরা কি তাওরাতে এ বিধান পাওনি? তার তা 
গোপন করে কিন্তু তাদের মধ্যে সর্বকনিষ্ঠ ও ট্যারাচোখা এক ব্যক্তি ছিল ব্যতিক্রম । সে বলল, হে 
আল্লাহর রাসূল । তারা আপনার কাছে মিথ্যা বলেছে তাওরাতে এ বিধান আছে। 

১১৯৭১. ইমাম ইবন শিহাব যুহরী (র.) বলেন, সূরা মাইদার EEE La 
এ আয়াতটি রজম সম্পর্কে অবতীর্ণ । 

১১৯৭২. হযরত ইবন ‘আব্বাস (র.) বলেন, ইয়াহুদীরা এমন এক মহিলার শাস্তি সম্পর্কে জিজ্ঞাসা 
করার জন্য রাসূলুল্লাহ (সা.) এর নিকট হাজির হয়, যে যিনা করেছিল। তিনি তাদের বললেন, তাওরাতে 
এর কি কি বিধান পেয়েছ? তারা বলল, আমরা তাকে রজম করার জন্য আদিষ্ট ৷ রাসুলুল্লাহ (সা.) 
তদনুসারে তাকে রজ্ম করতে বললেন সুতরাং তাকে রজম করা হয়। আল্লাহ তা'আলা তো বলেছেন, 
“আপনি যদি তাদেরকে উপেক্ষা করেন, তবে তারা আপনার কোন ক্ষতি করতে পারবে না, আর যদি 
বিচার -নিষ্পত্তি করেন তবে ন্যায় বিচার করবেন । আল্লাহ ন্যায়পরায়ণদেরকে ভালবাসেন । 


১১৯৭৩. হযরত ‘আবদুল্লাহ ইবন কাছীর (র.) JS MEL YEE Ss Er 
EE এর ব্যাখ্যায় বলেন, ইয়াহুদীয়া প্রথম দিকে ব্যভিচারের যথা বিহিত শাস্তি প্রদান করত । অবশেষে 
তাদের অভিজাত শ্রেণীর এক যুবক ব্যভিচারে লিপ্ত হয়। তখন তারা একে অপরকে বলল, এর জ্ঞাতী 
গোষ্ঠীরা তোমাদেরকে রজম করতে দেবে না । তার চেয়ে তোমরা তাকে দোররা মার এবং দৃষ্টান্তমূলক 
শান্তি দাও । 

সে মতে তারা তাকে দোরূরা মারল এবং গাধার পিঠে পশ্চাৎমুখো করে বসিয়ে রাস্তায় রাস্তায় 
ঘুরালো ৷ এর পরে তাদের নিম্নশ্রেণীর একটি লোক ব্যভিচার করলে তারা তাকে রজম করতে চাইল । 
অপর এক দল বলল, এই যদি কর তবে এর পূর্বের লোকটিকে কেন রজম করলে না? তাকে যে শাস্তি 
দিয়েছ, একেও সেই শাস্তি দিতে হবে। ইতোমধ্যে প্রিয়নবী শুভাগমন করলেন । তারা বলল, এই নবীর 
কাছে জিজ্ঞেস করে দেখ, ANE UC SUC TTTTT 
আয়াতটি নাযিল হল। 

অন্যান্য আফসীরকারগণের মতে এ আয়াত এক নিহত ইয়াহুদী সম্পর্কে অবতীর্ণ । তাদেরহে কারও 
হাতে সে নিহত হয়েছিল । 
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যারা এমত পোষণ করেন ৪ 

১১৯৭৪. ইবন ‘আব্বাস (রা) বলেন, আয়াতটি বানু নাযীর ও বানু কুরায়যার দিয়াত ( রক্তপণ) 
সম্পর্কে অবতীর্ণ । বানু নাষীর ছিল সম্তরান্ত । তাদের কেউ নিহত হলে পূর্ণ দিয়াত আদায় করে নিত । 
পক্ষান্তরে বানু কুরায়যা লাভ করত অর্ধ দিয়াত ৷ তারা এ ব্যাপারে রাসূলুল্লাহ (সা)-এর নিকট অভিযোগ 
উত্থাপন করে। আল্লাহ তা’আলা তাদের সম্পর্কে এ আয়াত নাযিল করেন। প্রিয়নবী (সা.) তদনুসারে 
তাদেরকে ফয়সালা দান করেন এবং উভয় পক্ষের দিয়াত সমান করে দেন। হাদীসের সূত্রে বর্ণিত, ইবন 
ইসহাক বলেন, আল্লাহ তা'আলাই জানেন প্রকৃত অবস্থা কি। 

১১৯৭৫. ইবন ‘আব্বাস (রা.) বলেন, মদীনায় বানু কুরায়যা ও বানু নাযীর নামে দুটি ইয়াহুদী গোত্র 
ছিল। বানু নাধীর বানু কুরায়যা অপেক্ষা বেশী মর্যাদাবান ছিল। ফলে বানু কুরায়যা বানু নাধীরের কোন 
লোককে হত্যা করলে তার পরিবর্তে কিসাস নিত । পক্ষান্তরে বানু নাধীরের কোন লোক বানু কুরায়যার 
কাউকে হত্যা করলে একশ’ ওয়াসাক খেজুর আদায় করত । রাসূলে কারীম (সা.) এর আবির্ভাবের পর 
বানু নাধীরের এক ব্যক্তি বানু কুরায়ঘার একটি লোককে হত্যা করেছিল । তারা বলল, ঘাতককে আমাদের 
হাতে ন্যস্ত কর। কিন্তু অপর পক্ষ উত্তর দিল, আল্লাহর রাসূল তোমাদের ও আমাদের মাঝে মীমাংসা 
করবেন এরই প্রেক্ষিতে আয়াতটি নাযিল হয়। 

১১৯৭৬. ইবন যায়দ (র.) বলেন, হুয়াই ইবন আখতাব ছিল বানু নাযীর গোত্রের লোক । তার 
ফয়সালা ছিল যে, বানু নাযীরের কাউকে হত্যা করা হলে বিনিময়ে দুই দিয়াত এবং বানু কুরায়যার 
নিহতের পরিবর্তে এক দিয়াত আদায় করতে হবে। কিন্তু আল্লাহ তা'আলা তার নবী (সা)-কে 
এতদসংক্রান্ত তাওরাতের বিধান জানিয়ে দিলেন যে, ১ Llc UA 
তাদের জন্য তাতে বিধান দিয়েছিলেন যে, প্রাণের বদলে প্রাণ (সুরা মাইদা £৪ ৪৫) ৷ এমতাবস্থায় বানু 
কুরায়যা আর হুয়াই ইবন আখতাবের মীমাংসায় রাজী থাকল না। তারা বলল, আমরা মুহাম্মদ (সা.) কে 
বিচারক মানব। তখন আল্লাহ তা’আলা নাযিল করলেন- ১১! SUI 2০ 
১১2 তারা যদি আপনার নিকট আসে, তবে তাদের বিচার নিস্পত্তি করুন, কিংবা তাদেরকে উপেক্ষা 
করুন। এতে প্রিয় নবী (সা.) কে ইখতিয়ার দেওয়া হয়েছে। এর পর আল্লাহ বলেন, ১১4, 
< Us ৮১৮৭০১০০৩১১ ০২০, তারা আপনার উপর কিরূপে বিচার ভার ন্যস্ত 
করবে, অথচ তাদের নিকট তাওরাত রয়েছে? (৫৪৪৩) 

তাদের একটি নিয়ম ছিল যে, কোন অভিজাত লোক নিম্ন শ্রেণীর কোন নারীর সাথে ব্যভিচার করলে 
সে নারীকে রজম করা হত, কিন্তু অভিজাত লোকটিকে দেওয়া হত অন্য শাস্তি । তারা তার মুখে কালি 
মাখিয়ে দিতো এবং উটে চড়িয়ে ঘুরাত তার মুখ রাখত উটের পেছনের দিকে । অপরপক্ষে কোন নিম্ন 
শ্ৰেণীর ব্যক্তি যদি কোন সম্তরান্ত মহিলার সাথে ব্যভিচার করত তবে উক্ত পুরুষকে রাজম করত এবং 
মহিলাকে দিত উপরোক্ত বিকল্প শান্তি । রাসূলে কারীম (সা.) মদীনায় আগমণ করার পর তারা তার সন্মুখে 
এরূপ একটি বিচার পেশ করে। তিনি স্্রীলোকটিকে রাজম করার ফয়সালা দেন। 


তাফসীরে তাবারী -৬০ 
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8৭8 তাফসীরে তাবারী শরীফ 


ইবন যায়দ (র.) বলেন, প্রিয়নবী (সা.) তাদেরকে বলেছিলেন, তোমাদের মধ্যে তাওরাতের সবচেয়ে বেশী 
জ্ঞানী কে? তারা বলল, ট্যারা চোখওয়ালা ব্যক্তি । তিনি তাকে ডেকে পাঠালেন । এরপর তাকে জিজ্ঞেস 
করলেন, তাওরাত গ্রন্থে তুমিই কি সবচেয়ে পারদর্শী? সে বলল, ইয়াহুদীদের ধারণা তিনি বললেন, 
আমি তোমাকে আল্লাহ তা'আলার শপথ দিয়ে জিজ্ঞেস করছি, আরও শপথ দিচ্ছি তাওরাত গ্রন্থের, যা 
তিনি হযরত মুসা (আ) এর প্রতি সিনাই মরুর অন্তর্গত তূর পর্বতে নাযিল করেছিলেন,বল তো তুমি 
তাওরাতে ব্যভিচারীদের সম্পর্কে কি শাস্তি পেয়েছ? সে বলল, হে আবুল কাসিম! তারা নিম্নশ্রেণীর নারীকে 
রজম করে এবং উচ্চ শ্রেণীর পুরুষকে উটে চড়িয়ে ঘুরায়, তার মুখে কালি মাখায় এবং চেহারা রাখে 
উটের পেছনের দিকে। আর নীচ শ্রেণীর পুরুষ ভদ্র ঘরের নারীর সাথে ব্যভিচার করলে তাকে রজম করে 
এবং সে নারীকে দেয় উপরোক্ত শাস্তি । 

প্রিয়নবী (সা.) তাকে বললেন, আমি তোমাকে শপথ দিচ্ছি আল্লাহর এবং সেই তাওরাতের, যা তিনি 
সিনাই মরুর অন্তর্গত তূর পাহাড়ে হযরত মুসার প্রতি অবতীর্ণ করেছেন। বল তো তাওরাতে তুমি কি 
পেয়েছ? সে এর জবাব এড়িয়ে যাওয়ার চেস্টা করল । রাসূলে কারীমও (সা.) তাকে আল্লাহ তা'আলা ও 
তাওরাতের শপথ দিতে লাগলেন । অবশেষে সে বলল, হে আবুল কাসিম! তাওরাতে বলা হয়েছে, “বয়স্ক 
নর-নারী ব্যভিচার করলে উভয়কে অবশ্যই রজম কর।” তখন রাসুলুল্লাহ (সা.) বললেন, এরও বিচার 
তাই হবে। তোমরা উভয়কে নিয়ে যাও এবং রজম কর । 

‘আবদুল্লাহ (র.) বলেন, যারা তাদেরকে পাথর নিক্ষেপ করেছিল, আমিও তাদের একজন ৷ পুরুষ 
লোকটি মৃত্যুর পূর্ব পর্যন্ত স্ত্রীলোকটিকে জড়িয়ে ধরে রেখেছিল এবং সে নিজেকে দিয়ে মহিলাকে 
প্রস্তারাঘাত হতে বাচাবার চেস্টা করছিল । 

তাফসীরকারগণের মধ্যে এ বিষয়ে একাধিক মত রয়েছে যে, আলোচ্য আয়াতের বিধান কি আজও 
বাকি আছে? যিশ্মীরা যদি মুসলিম শাসক ও বিচারকের কাছে অভিযোগ নিয়ে আসে তবে তার কি বিচার 
নিষ্পত্তি বা উপেক্ষা করার ইখতিয়ার রয়েছে, যেমন ইখতিয়ার LL LL dl 
হয়েছিল? নাকি এ আয়াতের বিধান রহিত হয়ে গেছে? 

অনেকে বলেন, এ বিধান এখনও বলবত আছে। কোন কিছু দ্বারা এটা রহিত হয়ে যায়নি। এ 
আয়াতের ভিত্তিতে সর্বকালেই শাসক ও বিচারকদের জন্য এখতিয়ার বাকি রয়েছে। যেমন ছিল প্রিয নবী 
সল্লাল্লাহ আল্লায়হি ওয়া সাল্লামের জন্য ৷ 


যারা এমত পোষণ করেন ঃ 

১১৯৭৭, ইব্রাহীম নাখঈ (র.) ও ইমাম শা'বী (র.) বলেন, কোন মুশরিক যদি তোমার নিকট কোন 
বিচার নিয়ে আসে তবে ইচ্ছা করলে তুমি আল্লাহ প্রদত্ত বিধান অনুযায়ী বিচার -নিষ্পত্তি করতে পার 
কিংবা উপেক্ষাও করতে পার । 
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১১৯৭৮. অপর এক সুত্রে বর্ণিত । ইমাম শা'বী (র.) ও ইব্রাহীম নাখঙঈ (র.) বলেন, মুশরিকরা যদি 
তোমার নিকট কোন অভিযোগ নিয়ে আসে তা হলে তুমি তাদের মাঝে বিচার নিস্পত্তি কর অথবা 
তাদেরকে পরিহার কর । বিচার -নিষ্পক্তি করলে তা বিধান অনুসারেই করবে; তা লংঘন করে অন্য কোন 
ফয়সালা প্রদান করতে পারবেনা । 

১১৯৭৯. আরও একটি সুত্রে বর্ণিত । ইবরাহীম নাখঈ (র.) ও ইমাম শা'বী (র.) আয়াতংশের 
ব্যাখ্যায় বলেন, বিচারক ইচ্ছা করলে বিচার নিষ্পত্তি করতে পারে, কিংবা নাও করতে পারে। 

১১৯৮০. ‘আতা (র) বলেন, বিচার-নিষ্পত্তি করা বা না করা দু'টোরই এখতিয়ার আছে। 

১১৯৮১. আহলে কিতাবীগণ যদি কোন অভিযোগ নিয়ে আসে, তবে ইসলামের বিধান অনুযায়ী 
তাদের মাঝে বিচার নিস্পত্তি কর অথবা বিষয়টি তাদের উপর ছেড়ে দাও, তারাই এর ফয়সালা করবে। 
তবে চুরি ও হত্যার বিচার এর ব্যতিক্রম । 

১১৯৮২. ইবন জুরায়জ (র.) বলেন, আমাকে ’আতা (র.) বলেছেন, আমরা ইখতিয়ারপ্রাপ্ত ; ইচ্ছা 
করলে আহলে কিতাবীদের মাঝে বিচার নিষ্পত্তি করতে পারি কিংবা তা নাও করতে পারি। তবে বিচার 
নিষ্পত্তি করলে আমাদের বিধান অনুযায়ীই করতে হবে। আর উপেক্ষা করলে তারা তাদের নিজেদের 
নিয়মানুসারে ফয়সালা করবে । 

১১৯৮৩. মৃগীরা (র.) বর্ণনা করেন যে, ইব্রাহীম নাখঙঈ (র.) ও ইমাম শা'বী (র.) আয়াতাংশের 
ব্যাখ্যায় বলেন অমুসলমানরা যদি মুসলমান শাসকের নিকট বিচার নিয়ে আসে, তবে তিনি ইচ্ছা করলে 
বিচার নিষ্পত্তি করতে পারেন কিংবা উপেক্ষাও করতে পারেন। বিচার -নিষ্পত্তি করলে আল-কুরআনের 
বিধান অনুসারেই করতে হবে। 

১১৯৮৪. কাতাদা (র.) বলেন, আয়াতাংশের অর্থ হচ্ছে, তারা আপনার নিকট এলে আল্লাহ পাক 
প্রদত্ত বিধান অনুযায়ী বিচার-নিষ্পত্তি করুন অথবা তাদেরকে উপেক্ষা করুন। অর্থাৎ আল্লাহ তা'আলা 
বিযয়টিকে প্রিয়নবী (সা.) এর ইচ্ছাধীন রেখেছেন। ইচ্ছা করলে বিচার-নিস্পত্তি করবেন, আর ইচ্ছা করলে 
তাদেরকে উপেক্ষা করবেন। 


১১৯৮৫. ইব্রাহিম নাখঈ (র.) ও ইমাম শা'বী (র.) বলেন, মুশরিকরা যদি তোমার নিকট কোন 
বিচার নিয়ে আসে তবে ইসলামের বিধান অনুযায়ী বিচার নিষ্পত্তি কর, অন্য কোন ফয়সালা দিও না; 
অথবা তাদেরকে উপেক্ষা কর এবং বিষয়টিকে তাদের স্বধর্মীয়দের উপর ছেড়ে দাও ৷ 

অন্যান্য আফসীরকারগণের মতে এ ইখতিয়ার রহিত হয়ে গেছে। অমুসলমানরা কোন বিচার নিয়ে 


এলে মুসলিম শাসকের জন্য তাদের মাঝে ন্যায়ানুগ ফয়সালা করা অবশ্য কর্তব্য, তাদেরকে উপেক্ষা 
করার অধিকার তার নেই । 
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যারা এমত পোষণ করেনঃ 

১১৯৮৬. ইকারিমা (র.) ও হাসান বসরী (র.) বলেন ৯! $2৯৬১ ৩৯ 
১% আয়াতটির নির্দেশ 4 1 lS 1, (সূরা মাইদাঃ ৪৯) দ্বারা রহিত হয়ে 
গেছে। 

১১৯৮৭. সুদ্দী (র.) বলেন, আমি ইকরিমা (র.) কে বলতে শুনেছি, এ আয়াতটির বিধান |, 
LI En ES দ্বারা রহিত হয়ে গেছে। 

১১৯৮৮. অপর এক সূত্রে বর্ণিত । ইকারিমা (র.) বলেন, Cl 
দ্বারা আলোচ্য আয়াতের বিধান মানসুখ হয়ে গেছে। 

১১৯৮৯. ইবন ওয়াকী‘ (র.) এর সূত্রে বর্ণিত ৷ মুজাহিদ (র.) বলেন, সূরা মাইদার কোন আয়াতের 
বিধান রহিত হয়নি। এ দুটি আয়াতের বিধান ব্যতীত YU i 
lal LE Cl Sit ELL SAE EOE ASST L 
EE OE UE iG মু'মিনগণ, তোমরা পবিত্রতা নষ্ট কর না আল্লাহর 
নিদর্শনের, পবিত্র মাসের, কুরবানীর জন্য কা’বায় প্রেরিত পশুর, গলায় পরান চিহ্ন বিশিষ্ট পশুর ৷, 1% 5! 
[LEELA (ৱা মাইন ২) । এ আয়াতকে রহিত করেছে সূরা তাওবার 
আয়াত 1 Jil bs AS 1, মুশরিকদেরকে যেখানে পাবে হত্যা করবে (তাওবা 8৪৫) । 

১১৯৯০. মুজাহিদ থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, 01 9১1 <২! ১/5 দ্বারা আলোচ্য 
আয়াতটি রহিত হয়েছে। | 

১১৯৯১. কাতাদা (র.) বলেন, ১০ ১৯৮০/1 12৯ U%5১.2 ৩৮৪ আয়াতে 
ইয়াহুদী সম্প্দায়ক বোঝান হয়েছে। আল্লাহ তা'আলা তার নবীকে নিদের্শ দিয়েছিলেন যে, তিনি যেন 
তাদের মাঝে বিচার-নিষ্পত্তি করেন । সেই সাথে এই ইখতিয়ারও দিয়েছিলেন যে, ইচ্ছা করলে তিনি 
তাদেরকে উপেক্ষাও করতে পারেন। এরপর আল্লাহ তা'আলা cl LGN ES 
AA ES UN UA EEE LS (মারি ৪৮) আয়াতটি নাযিল করেন 
এবং এতে আল্লাহ পাকের বিধান অনুযায়ী তাদের মাঝে বিচার নিষ্পত্তি করাকে প্রিয়নবী (সা.) এর প্রতি 


বাধ্যতামুলক করেছেন এবং পূর্বে প্রদত্ত ইখতিয়ার রহিত করেছেন । 

১১৯৯২. ‘আব্দুল কারীম জাযারী (র.) বর্ণনা করেন, ‘উমর ইবন ‘আব্দুল আযীয (র.) ‘আদী ইবন 
‘আদী (র) এর কাছে ফরমান পাঠান যে, তোমার কাছে আহলে কিতাবীরা কোন বিচার নিয়ে এলে তুমি 
তাদের বিচার নিষ্পত্তি কর । 
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yA he: Ee. UY ASL MN, Ag A Ld 
১১৯৯৩. '‘ইকরিমা (র.) বলেন, আলোচ্য আয়াতটি | 21 ০১০৫-০! ৩/9 দ্বারা 
রহিত হয়ে গেছে। 
১১৯৯৪. ইমাম যুহরী (র.) 4১০ ৯১, K ECE OR EO ১(5-এর ব্যাখ্যা প্রসঙ্গে 


বলেন, পূর্বে নিয়ম ছিল আহলে কিতাবীদের পারস্পরিক অধিকার ও মীরাছ সংক্রান্ত বিষয়গুলো 
বিচার-নিষ্পত্তি তাদের স্ব-ধর্মীয়দের উপরই ন্যস্ত করা হত, তবে তারা কোন বিচারের জন্য এলে আল্লাহ্‌ 
পাকের কিতাব অনুযায়ী তাদের মাঝে ফয়সালা দেওয়া হত । 

১১৯৯৫. হযরত সুদ্দী (র.) বলেন, 4১০ ০৯১৫! 5114142৬ -নাযিল হওয়ার পর রাসূলে 
কারীম সাল্লা'ল্লাহ ‘আলাইহি ওয়া সাল্লাম ইচ্ছা হলে তাদের মাঝে বিচার-নিল্পত্তি করতেন অথবা 
তাদেরকে উপেক্ষা করতেন। আল্লাহ তা'আলা তার এ ইখতিয়ার রহিত করে দেন। তিনি নাযিল করেন ' 
aly al Ls Ys Ul U5 4১142৪ -এর দ্বারা তাদের মাঝে বিচার-নিষ্পত্তি 
করাকে তার জন্য বাধ্যতামূলক করে দেওয়া হয় । 

১১৯৯৬. হযরত মুজাহিদ (র.) বলেন সুরা মায়িদার দু'টি আয়াত রহিত হয়ে গেছে। তন্মধ্যে একটি 
কালাইদ (গলায় পরানো চিহ্ন বিশিষ্ট পশু সংক্রাস্ত)-এর আয়াত এবং দ্বিতীয়টি 4০0 
৫১০১৯১ এ আয়াত অনুযায়ী প্ৰিয় নবী সাল্লাল্লাহ ‘আলাইহি ওয়া সাল্লাম এই ইখতিয়ারপ্রাপ্ত ছিলেন 
যে, ইচ্ছা হলে তিনি তাদের মাঝে বিচার-নিষ্পত্তি করতে পারতেন এবং ইচ্ছা হলে উপেক্ষাও করতে 
পারতেন । পরবর্তীতে তা রহিত করে এই নির্দেশ দেওয়া হয় যে, তারা বিচার নিয়ে আসলে আমাদের 
কিতাবের বিধান অনুযাযী তাদের মাঝে অবশ্যই বিচার নিষ্পত্তি করতে হবে। 

ইমাম আবু জা’ফর তাবারী (র.)বলেন, আমার নিকট তাদের মতই বিশুদ্ধ, যারা বলেন, এ আয়াতের 
বিধান এখনও বলবত রয়েছে-রহিত হয়নি । মুসলিম রাষ্ট্রের অমুসলিম সংখ্যালঘুরা যদি বিচারকের নিকট 
কোন মকদ্দমা পেশ করে, তবে তার জন্য এখনও এই ইখতিয়ার রয়েছে যে, ইচ্ছা করলে তিনি তাদের 
মাঝে বিচার নিষ্পত্তি করবেন অথবা তাদেরকে উপেক্ষা করবেন, যেমন এরূপ ইখতিয়ার আল্লাহ তা'আলা 
তার প্রিয় রাসূল সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি ওয়া সাল্লামকে এ আয়াতে দান করেছিলেন। 

আমি যে এ মতকে বিশুদ্ধতর বলেছি, তার কারণ, যারা বলেন, এ আয়াতের নির্দেশ রহিত হয়ে 
গেছে, তাদের মতে এর রহিতকারী আয়াত হলো 051 ০4২ ১1 (মায়িদা-৪৯)। 
অথচ আমি আমার রচিত গ্রহ ‘কিতাবুল-বায়ান’ আন উসূলি’ল আহকাম’-এ একথা প্রমাণ করে দেখিয়েছি 
যে, একটি বিধান অপর বিধানের রহিতকারী তখনই হতে পারে, যখন তা সর্বতোভাবে পূর্ববর্তী বিধানের 
পরিপন্থী হয়, যার ফলে উভয় বিধান কোনদিক থেকেই একত্র হতে পারে না৷ বিষয়টি যখন এমন এবং 
সেই সাথে ৷ 0551 40121 5, 5-এর এ অর্থ করাও অবাস্তর নয় যে, ত তাদেরকে উপেক্ষা 
করার ইখতিয়ার অবলম্বন না করে, বরং বিচার-নিষ্পত্তি করাই যদি তোমার সিদ্ধান্ত হয়, তাহলে আল্লাহ 
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পাকের দেওয়া বিধান অনুযায়ী ডাদের মাকে বিচার-নিল্ণত্তি কর। কেননা পুর্বেই বলা হয়েছে যে, 
বিচার-নিম্পত্তি করা না করার ইখতিয়ার তার রয়েছে। এতদ্বারা পরিষ্কার হয়ে ওঠে যে, »4 ২! ss 


1052 ০০০ আয়াতটি ১১১১ Os ee AEG USS Ua 
MAGEE EADS 5, ১ ১০০% ৬5 44১০০এর রহিতকারী হতে পারে 
না; বরং BAU bE "১1 -এর অনুরূপ অর্থ জ্ঞাপক । 

সার কথা, আয়াতে বাহ্যত: এমন কোন প্রমাণ নাই, যদ্বারা বোঝা যায় এক আয়াত দ্বারা অন্য আয়াত 
রহিত হয়ে গেছে এবং একটি দ্বারা অন্যটির বিধানে পরিবর্তন সাধিত হয়েছে। রাসূলে কারীম সাল্লাল্লাহু 
‘আলাইহি ওয়া সাল্লাম হতেও রহিত হওয়ার পক্ষে বিশুদ্ধ কোন হাদীস পাওয়া যায় না কিংবা এর উপর 
উন্মতের কোন এঁকমত্যও সংঘটিত হয়নি । কাজেই, আমাদের কথাই সঠিক সাব্যস্ত হয় যে, আয়াত দু'টি 
একটি অন্যটির সমর্থক এবং একটির নির্দেশ অন্যটির সহায়ক-একটি অন্যটির রহিতকারী নয়। 

U০ ০১১১ ৩/9 -এর অর্থ-হে মুহাম্মদ, আপনি যদি বিচারপ্রার্থী 
কিতাবীদের মাঝে বিচার-নিষ্পত্তি না করে বিষয়টিকে তাদের নিজেদের উপর ন্যস্ত রাখেন তা হলে তারা 
আপনাদের দানী বা দুনিয়ারী কোন ক্ষতি করতে পারবে না। কাজেই বিচার-নিলষ্পত্তি না করা পছন্দ করলে 
আপনি নিশ্চিন্তে তা করতে পারেন। 

ELE MAGA BE অর্থাৎ হে মুহাম্মদ (সা)! বিচারপ্রার্থী কিতাবীদের মাঝে 


যদি বিচার-নিষ্পত্তির ইচ্ছা করেন, তবে ন্যায়ানুগভাবে তা সম্পন্ন করুন। ন্যায়চার বলতে কুরআন মাজীদে 
ংশ্লিষ্ট বিষয়ে উন্মতে মুহাম্মাদীকে দেওয়া বিধানকে বোঝান হয়েছে। তাফসীর বেত্তাগণ থেকেও অনুরূপ 
বৰ্ণিত হয়েছে । 


যাঁরা এমত পোষণ করেন ৪ 

১১৯৯৭. ইযা‘কুব ইবন ইবরাহীম (র.)-এর সূত্রে বর্ণিত । হযরত ইবরাহীম (র.) ও ইমাম শা'বী 
(র.) বলেন, ৮,5], ৫১০৫২৬ ৩,০২5 '১/9 এর অর্থ, তিনি যদি তাদের মাঝে বিচার-নিষ্পত্তি 
করতে চান তবে তা কিতাবুল্লাহর বিধান অনুযায়ী করতে হবে। 

১১৯৯৮. সুফয়ান (র.)-এর সূত্রে বর্ণিত ৷ ইবরাহীম (র.) বলেন, Hobs Ul 
১১/_;-এর মাঝে প্রিয়নবী (সা.)-কে নির্দেশ দেয়া হয়েছে, তিনি যেন রজ্মের ফয়সালা দেন। 

১১৯৯৯. মুছান্না (র.)-এর সূত্রে বর্ণিত যে, ইবরাহীম আত-তায়মী (রা.) ২6 ১১,১ ls 
১০4, এর মাঝে 51 বলে রাজম বোঝানা হয়েছে। 

১২০০. মুজাহিদ (র.) ৮.511 অর্থ করেছেন J |-অর্থাৎ ন্যায় বিচার । 

১২০০১. ইব্রাহীম আত-তায়মী (র.) হতে অপর এক সূত্রে বর্ণিত আছে যে, তিনি বলেন, £৫১ 
০১১০০১১ এর মাঝে প্রিয় নবী । (সা.)-কে নির্দেশ দেওয়া হয়েছে, তিনি যেন তাদের মাঝে 
রজমের ফয়সালা দেন । 
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CE SRS 5} যারা মানুষের মাঝে ন্যায় বিচার করে , আল্লাহর কিতাবে প্রদত্ত এবং 
রাসূলদের নির্দেশিত বিধান অনুযায়ী ফয়সালা দেয়, আল্লাহ তা'আলা তাদের ভাল বাসেন। 

বলা হয় «<= ৪4121 ০. 5। বিচারক ন্যায় বিচার করেছেন এবং সঠিক ফয়সালা দিয়েছেন। 
এর বর্তমান-ভবিষ্যত ক্রিয়া ১.5, এবং ক্রিয়ামূল ৮.5 পক্ষান্তরে ৮.5 অর্থৎ জুলম বা সীমালংঘন 
₹ যেমন আল্লাহ তা'আলা বলেন, ৮০১১৫১ ১১২3 ০৯০৯০5 (519 অৰ্থাৎ অপরপক্ষে 
সীমালংঘনকা'রীর' তো জাহান্নামেরই ইন্ধন (সূরা জিন্‌ ৪ ১৫) | 


মতাদ আল্লাহর বাগী__ NE 
% ’%) sn9/2 / Cd [27 
PATNA UAL MRA SEG TA He) Io A353 ( ) 
SPA EOFCT RE ES G3 5 Lig oe TL 
sh ls 
৪৩. অর তারা কভাবে আপনাকে হাকিম মানবে? তাদের নিকট তওরাত রয়েছে, ততে 
আল্লাহর হুকুম বর্তমান । অথচ তারা এতদসত্বেও মুখ ফিরায়ে নেয় । আর তারা আদো মু'মিন নয়। 


ব্যাখ্যা ৪ 

ইমাম আবূ জাফর তাবারী (র.) বলেন, এ আয়াতে আল্লাহ তা'আলা এরশাদ করেন, হে মুহাম্মদ 
(সা.) ইয়াহুদীরা কিভাবে আপনার উপর বিচার ভার ন্যস্ত করবে এবং তাদের মাঝে আপনাকে বিচারক 
হিসেবে মেনে নিবে, যেখানে তাদের কাছে তাওরাত গ্রন্থ রয়েছে, যা আমি মূসা নবীর প্রতি নাযিল 
করেছিলাম এবং তারা তাকে সত্য কিতাব বলে স্বীকারও করে? তারা বলে তাওরাত আমারই কিতাব 
আমি তা আমার নবীর প্রতি অবতীর্ণ করেছি এবং তাতে যা কিছু বিধান আছে, তা আমারই প্রদত্ত । তারা 
আরও জানে এবং মনে প্রাণে বিশ্বাসও করে, তারা কখনও তাওরাতকে অস্বীকার করে না। এর কোন 
বিধান তারা প্রত্যাখ্যান করে না। তারা জানে যে, তাতে আমি বিবাহিত ব্যভিচারীর জন্য রজমের শাস্তি 
স্থির করেছি কিন্তু এতদসত্ত্বেও তারা মুখ ফিরিয়ে নেয় । তাওরাতে প্রদত্ত আমার বিধান জেনেও তদনুযাধী 
ফয়সালা বর্জন করে। বস্তুত: এটি আমার প্রতি তাদের সুস্পষ্ট অবাধ্যতা ৷ 

এ আয়াতে আল্লাহ তা'আলা যদিও প্রিয়নবী সাল্লা'ল্লাহ'আলায়হি ওয়া সাল্লামকে সম্বোধন করেছেন, 
কিন্তু প্রকৃতপক্ষে এর দ্বারাই যাহুদীদের প্রতি নিন্দা জ্ঞাপন করা হয়েছে। যাদের সম্পর্কে আয়াতটি অবতীর্ণ, 
আল্লাহ তা'আলা তাদেরকে বলছেন, হে ইয়াহ্‌দী সম্পৃদায়। তোমরা আমার নবী মুহাম্মদ সাল্লা'ল্লাহু 
‘আলায়হি ওয়া সাল্লামের বিচার কি করে স্বীকার করবে , যেখানে তার নবুওয়াত অস্বীকার করছ ও তাকে 
প্রত্যাখ্যান করছ? তদুপরি তোমরা তো আমার সেই বিধানও পরিত্যাগ করছ, যে সম্পর্কে তোমাদের 
স্বীকারোক্তি হচ্ছে যে, তা সত্য, তোমাদের জন্য অবশ্য পালনীয় এবং আল্লাহর পক্ষ হতে আগত মূসা 
কর্তৃক আনীত? তোমরা তো মূসা 'আলায়হিস সালামের নবুওয়াত স্বীকার কর। তার প্রতি অবতীর্ণ 
কিতাবে আমি যে বিধান দিয়েছি,তা-ই যখন তোমরা পরিত্যাগ করেছ, তখন আমার নবী মুহাম্মদ (সা.) 
তোমাদেরকে আমার যে ফয়সালা শোনাবেন, তা যে প্রত্যাখ্যান করবে, সে তো বলাই বাহুল্য ৷ যেহেতু 
তোমরা তার নবুওয়াতই স্বীকার কর না। 
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এর পর আল্লাহ তা'আলা উপরোক্ত ইয়াহুদী ও তাদের অনুরূপ সত্যত্যাগী ও মহান আল্লাহর বিধান 
লংঘনকারীদের সম্পর্কে সংবাদ দিতে গিয়ে বলছেন যে, ১৯১], ৬৭151 52 অর্থাৎ নবীর প্রতি 
অবতীর্ণ কিতাবে আল্লাহ তা’আলা তার বান্দাদেরকে যে বিধান দেন, তা থেকে যারা মুখ ফিরিয়ে নেয়, 
তারা প্রকৃতপক্ষে আল্লাহ ও তার রাসূলে বিশ্বাসী নয়, তার তাওহীদ ও নবীর নবুওয়াত স্বীকার করে না। 
কেননা মু’মিন বান্দাদের নীতি এরূপ নয়। 

51540 ক্ৰিয়াটি "1941 (হতে উৎপন্)-এর অর্থ কোন কিছু হতে মুখ ফিরিয়ে নেওয়া 
তাফসীরকারীগণ থেকেও অনুরূপ বর্ণিত আছে যেমন, 

১২০০২. হযরত 'আব্দুপল্লাহ ইবন কাছীর (র.) 1১১১ ৬ 59155: এর ব্যাখ্যায় বলেন, 
তাদের মুখ ফেরানো বলতে তারা মহান আল্লাহর কিতাবের যে সব বিধান ত্যাগ করেছিল, তাই বোঝানো 
হয়েছে। 


PAE EE 


| এর ব্যাখ্যায় বলেন, Ds CNT 
আল্লাহর স্থিরীকৃত শাস্তি । আল্লাহ তা'আলা তাওরাতে এ বিধান ঘোষণা করেছেন। 

১২০০৪. হযরত কাতাদাহ= (র.) বলেন, ll U১ ৮৭১১০৩ অর্থাৎ তারা 
তাদের নিহত ব্যক্তি সম্পর্কে নিজেরা যে বিবাদে লিপ্ত ছিল, তাতে ছিল তার সুস্পষ্ট ফয়সালা । কিন্তু তথাপি 
তারা তা থেকে মুখ ফিরিয়ে নেয়। 

১২০০৫. হযরত সুদ্দী(র.) বলেন, আল্লাহ তা'আলা ইয়াহুদী সম্প্রদায়কে তিরস্কার করে 
বলেছেন,- AEE ET ENA LEAT 4 এতে মহান আল্তাহর 
আদেশকে রাজ্ম বলা হয়েছে। 


অষ্টম খণ্ড সমাপ্ত 


হফাবা (ডভে.) /১৯৯৯-২০০০/অঃ সঃ/৪8৪ ১৭-৬২৫০ 
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